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ΡΚ^ΕΡΑΤΙΟ 


ΤΕΕΤΙΑΜ    ΕϋΙΤΙΟΝΕΜ 


±Ν  ίβΐύη,  ηαο  Ηαηηοιιίδε  Εναη^θΐίοδδ  ηοδίΓ96  θόϋίίοηβ, 
νίδηηι  Θ8ί  ηοοίδ,  ειάρΐΌοαηίίουδ  ΡγθΙι  Αοαάβιηίοί  Οπγε- 
ίοπουδ,  Ρ&Γίθΐη  8θχίαηι  αά^οβΥβ,  φΐ86  Αοίυδ  Αροδίοΐο- 
πιηι  οοπιρΙθοίθΓθίυΓ.  Ουοά  αοίβο  ίειοίπ  ρΐΌοϋνβ,  βί 
ρΓδθΙθΓθα  &ά  Ηίδίοπθθ  Εν&ιΐ£θ1ίθ96  οοηίίηυ&ίίοηθηι  δίηιτιΐ 
βί  ρβΓίθοίίοηθίη  αάβο  ηβοβδδ&πυηι  βτ&ί ;  πί  ,ϊηγθ  ηιίΓβίυΓ 
&Η^αΐ8  ηοη  άίιι  αηίβα  ίη  ηιβηίθΐη  Υβηίδδθ,  ροίίιΐδ  φΐ&ηα 
ίαηθβηι  3ΐίφΐ&η<ϊο  ρΓδεδίϋπηι  βδδθ.  Εί  ίοΓδίί&η  βίίαηι  ^ιη 
ρπάβηι  Γ&οΐτιιη  ίυίδδβί,  ηίδί  ρΐ'ανα  Ϊ11&  φΐίάθπι,  δβά  ίη- 
Ύβίβτ&ίη,  οοηδπβίπάο  οοδίίίίδδβΐ;,  φΐ8θ  <ηια£υοΓ  Εναη^βϋο, 
ΐ&ηφί&ηι  ίηίβ^ηιιη  φΐΐάά&ιη  ρβΓ  δθ,  δβραΓΕίίιη  ειο  Αοίίουδ 
βί  Γβΐίφΐίδ  Νονί  Γοθάβπδ  δοπρίππδ,  α  ΐβηβπδ  αάηυο  αηηίδ 
1β£βηάα  βί  ίγ&οί&ηά&  ίηδίίίαίί:.  (^υοά  οοηίΐΉ,  ϋίνιιβ 
Ι<ποαδ  Γβοίίπδ  αάΐϊΐοηβΓθ  *ροίβΥ&ί,  ηοη  θδδθ  Ηδη  ηοδίΐΌ 
<3ίδ<}Ηη£θηο!&,  ηυοθ  ΓβΓηηι  ηαίυΓΕ  οοη)υηχίδδθί ;  ηυί 
Εν&η^βΐίηιη  δηηηι  ρποΓθΐη,  Αοίηδ  Αροδΐοΐοηιηι  ροδίβ- 
ποΓβηι,  ηηήΐδ  ζίψιβ  β^άβιοα.  Ηοπ  ραιίθηχ  ΎοβΒ,ί. 

\1ίή\ΐ8ψιβ  (ηιίάθηι  ίπιη  Εν&η^θΐίοηιιη  ίιιιη  Αοίηηηι 
ηίδίοπδθ  δηο  ίβηιροΓΘ  βί;  δηο  Ιοοο  ρβΓΐθ£βηο!36  βί  ρβπιο- 
δοβηάθε  Οηπδίίαηίδ  ηοηιίηίοηδ  ζεψίά  ηβοβδδΗαδ,  -ρβήβείκ 


ίν  ΡΚ.ΕΡΑΤΙΟ. 

βί  ρθΓηοΐ88  ραΓ  ιιίίϋΐαδ.  8βα!  ηπ&ηΐο  νίιΐπίθ  ρποΓ,  θίβί 
0Γ(ϋηβ  ροδΐθποΓ,  Θ8ΐ  ίιηίδ  αΛί&ηι  ρπηοίρίπηι  8πηιη ;  βϊ 
<ριο  η&,ίπΓα  ηοοϋπΐδ,  ηπ&ιηνίδ  8,(1  ίθηιρπδ  1αίθηίίπ8,  Θ8ί 
ιά  οπ)π8  ^Γ&ΐία  αΐίηπίά  ίϋ,  φΐ&πι  θ&  ρβΓ  ηπ^ε  ίΗ :  βο 
Οηπδϋ&ηίΐ&Ιίδ  εώδοίπίοθ  ί&ηά'θΗΐ  θ£  οοη8πηιηι&ΐ;9θ,  ψι&πι 
β]"π8(1θΐη  ίηο1ιθ8ί86  ΐ&ηΐππι  &1ψιβ  εια!ίβοΪ86,  ηοοίϋοΓ  8&Κβηι 

βΐ  ρΓδθδΐ&πίΐΟΓ  Θ8ί  ηοίίίΐΕ.  8ί  ^Π18  ί^ίΐΠΓ,  1βο£ΐ8  Εν&η^θΐϋδ 
ηοη  8Ϊ8ί:ίηι  αά  Αοίιΐδ  Ιγ&ηββ&ϊ,  18  &\ιί  ρΓδβρίΌρβΓβ  8θ8β 
3$θγθ,  &μΙ  ηοηάπιη  νοί  (ϋηιίάίο  ορβΓ36  8Η8Θ  ίτποΐπ  οπηιη- 
Ι&ίπιη  8θ  Θ88Θ  ίηίβΐϋ^&ΐ  οροΓίβί :  Εν&η^βΐίει  βηίηι  8ΐηβ 
ΑοίίΙ)Π8  ΐαηφί&ϊϊΐ  πηπιη  &1ψιβ  ίάβπι  οοΓρπδ  Θ88Θ,  ρ&τ£β  8Η3, 
ν©1  ιηειχίϊΐιβ,  ρπν&ΐυπι.  (ίποοΐ  θίί&πι  Βοηιίηί  ΐθ8ίήηοηίο 
οοηίΐΓΐηθίπΓ  Ιίοθί; :  ηηί  ηηηηπειηι  ο!θ  8θ  ίρβο,  ηβηπθ  άβ 
•Γο&ηηθ,  επ1:θοθ880γθ  8πο,  ηίδί  πι  άβ  ρΓοεοοηβ  Κβ^ηί 
ΟδθΙοΓπιη  ;  ιιηικηιβιϊι  άβ  Κβ^ηο  Οβθίοπιπι  ηίδί  πί  άβ 
ί'πίηΐΌ  ζιίφιβ  εκΙρΓορίη^παηΐθ  ΐ&ηίιιπι,  ΙοολιΗηγ.  Κθ^πηπι 
ί^ίίπΓ  Οδθίοηιηι  8θΐηρβι•ηθ  &άγ6ϊΐί&1ο&1,  απ  &1ίαιΗ&.η(ϊο 
ίΒ,ηάβηι  &(1νβηθΓ&1;  ?  (ϊποά'  8ΐ  &άνβηβπί,  αάνβηΐπδ  ηί- 
δίοπα,  ηυδοπ&ιη  αρπά*  Εναη^βϋα,  ί&ηίιιηι  άρπα  Αοίπδ  γθ- 
ρβπβικίίΐ  Θ8ΐ.  (^ποτβ  ηβηπβ  ηπίο  φΐοφίβ  ρ&τίί  Ηατπιοηίθθ 
Εν&η^βΐίοίβ  ηοιηβη  οΙ&τθ  άηίοίΐ&νίηπίδ ;  ηοη  ηιοα!ο  ηί 
άΌοΐΐΊηοθ  Αρο8ίο1ίθ9θ  &ί  (Ιοοΐπηδθ  ΌοππηίοβΒ,  8ηο  πίπηδ- 
ηπβ  ΙβηιροΓθ,  ηηίίειΐθηι  βϊ  οοηοβηίπιη  οοηιρ1θΧ96,  δβά  ηί 
οοππηπηίδ  οππι  Εν&η^βΐϋδ  £βηθΠ8,  βϊ  (1θ  Π8,  ίαηφίοιη 
ίαοϋδ,  ηηίοβ  όϋδδβΓβηΐί,  άβ  ηπίοπβ,  ηί;  ίπίππ8,  ρβΓ  αηίηατίθ 
βί  ίπ^ίηίΕ  αηηοδ  ϋΐα  ηηίοβ  ρι•3Β(1ίχθΓαηί. 

ΡΐΌχίηιηηι  βτ&ϊ,  ηί,  ηηβηΐΣίοΙϊηοοΙππι  Εναηβθΐϋδ  Αοίπδ 
Αρο8ΐο1θΓηηι,  ϋα  ΑοΙίοπ8  Αροδΐοίοπιηι  Ερίδίοίδε  ο^ηο^ηβ 
Ε<ΐ8θί8θβΓβηίηΓ :  οη]*πδΐηο(1ί  8ί1οο88ίοηί  ΗΕΓηιοηίοθ  Εναη- 
^ο1ίθ36  ϋίπίαηι  ορίίηιβ  οοηγθηΐητπιη  Θ880,  οΐίαιη  8ροηίβ 
*ρ&ϊβί.     Είοπ  θηίπι  ηοη  ρο88θ,  ^υίη  Ερίδίοΐδβ,  ρβηάβηίβ 

ΓΘΓΠΠ1     αρποί     ΑθίΠ8     ΠΕΓΓαίίΙΓΠΠ]     ίΠθ     ΘΧ8Γ819Θ,     ΒΛίί     ]*Π 

Αοίππηι  ηίδίοπ&ηι  ηιπΗπηι  Ιπηιίηίδ  τοί1θχπΓ8θ,  απί  &ο 
θίΐάβηι  ηιπίίπιη  ηιπίπειίπΓ85,  εΗθιί3  α-ά  α1ίθΐΌ8  βχαοίίδ, 


ΡΚ,ΕΓΑΤΙΟ.  ν 

ίΌΓβηΐ.  Ου)π8  ^θηβπδ  &τ£\ιτηβΏ.ί3ίίίο  βί  ρβΓ  δθ  ρΓδε^ηειηδ 
68ί,  βί  οηιηίηηι  ρ36ηβ  &ά  ρΐΌΟ&ίίοηθίη  ηιαχίπΐθ  η&ία ;  βί 
ί\ΐ8ί&πι  ίη  ηιοΐβιη  βχοηΐίθ,,  ίππι  &1ϋδ  βί  ρΓδθοΙ&πδ  ορβπ- 
οηδ,  ίπιη  ίηρπηιίδ  Ηοτΐ8  Ραηϊίηίβ  Ρ&ΐβίί  ηοδίΓ&ίίδ  ίηι- 
ΠΙΟΓ^ΙθΙΠ  ^Ιοπαΐΐΐ  ρβρΘΠί,  Εοοίβδίθδ  απΐθΐϊΐ  01ιπ8ϋ  ίηι- 
ιϊιεπθ  φΐ&ηίηπι  πίίΐίί&ίίβ  βί;  ίτποίπ8  εκίίηΐίΐ;.  Ώο^πίΒ,ίΆ 
βίϊαπι  ρΓορπθ  αϋοΐδ,,  Γβδρθοίη  &ά  ίβηιροΓει,  Γβδ,,  βί  ρβΓ- 
80ΠΕ8,  ΐιιηο  οηηι  ρπηιηιη  ΐΓο,άηηίιΐΓ,  ηεώίΐο,  ίΠηδίΓΟχί 
αίφΐθ  θχρίαηαπ  8ο1θγθ,  8βυ  ροίίηδ,  δίηβ  Θ]'τΐ8ΐτιοάί  Γθδρβοίη, 
88θρβ  ηηηιβίΌ  φΐο  ιηίηηδ  τββίβ  ίηίβΙΙί^&ιιίλΐγ  ρβποηΐηιη 
ίηοπΓΓβΓθ,  ηβ^απ  ηβφΐίί. 

<}ιΐ9θ  φΐεοηνίδ  ϊί&  ύηί,  ηίηίΐοηιίηηδ  ΐ&ηιβη  ηοη  αηδί 
8αιηπ8  ίη  ρΓ86δβηΐί  ηαο  ΗαπηοηΐδΒ  ηοδΐΓ8Β  βάίΐίοηθ  Ιοοιιηι 
Ερίδίοΐίδ  ηιιοφίθ,  ]\ιχί&  &ίψιβ  Αοίίοηδ  ΑροδίοΙοΓαιη, 
ά&τβ.  ΡπηίΗΐη,  ιίθ  ηίηιίαηι  ίη  ηιοίβηι  νοίυηιίηίδ  ηια- 
^ηίΐηάο  ΘΧΟΓΘ80ΘΓΘΪ  :  άβίηάβ,  ηβ  βχ  ίηδβΓίίοηθ  βί  Ιβοίίοηβ 
Ερίδίοΐ&πιηι  γθπιπι  ^βδί&πιπι  οιίΓδηδ  βί  ρβΓρβίηϋ&δ 
ηίηιίιιηι  ψι&ηΐυηι  ίηίθίτυηιρβΓθίηΓ :  ίηδηρβι•,  ηβ  ρΐΌ  άί- 
τβΓδίί&ΐβ  βί:  (ϋδΟΓθρΣίηίία  ορίηίοηηηι  άβ  ΐβηιροποηδ  βί 
Ιοοίδ  Ερίδίοΐ&ηπη,  φΐ8Β  ίηίβΓ  νίιοδ  άοοίοδ  &ίφιβ  θοοΙθ- 
δί&δϋοοδ  οοίίηθί,  8ΐ  φίκΐ  ίη  γθ  ία,ηι  νεχειία  βί  ί&πι  αηοίρίίί, 
ήΐδβΓβηάίδ  Ιιίο  νβΐ  ίΐΐίο  Ερίδίοΐίδ,  ίρδί  ίαηφίαιη  οβΓίιιηι 
άθβηΐΓβ  αηδί  θδδβηιηδ,  αηί  ηίηιίδ  οοηίια!βη£θΓ  βοίδδβ,  αηί 
οθίβΐΌπιηι  γ1πΜ&  &ο  8θΓηρη1θ8  ηοη  βο  φΐο  ρ&Γ  βτ&ί 
ηοηοΓβ  αΐί^ηειΐί  Θ88Θ  νκ1βΓβηιηι\  Ργϋείβΐβά,  ίι!  ψιοά  οηιηβδ 
οοηβίθηΐηΓ,  δηηΐ;  φΐεθοί&ηι  βίί&ηι  βχ  ΕρίδίοΚδ  πηίηδ 
Ραηΐί,  <μΐ86  ίηίΓΕ  ίβηιρηδ  αϊ)  Αοΐίουδ  οοηιρΓΘηθηδηηι 
οοηοίηοΐί  ηβφίβηηί. ;  ηιιαδ  ρΐ'ορΐθΓβα  ηβοβδδ3χίο  οππΐ- 
ίθηά&δ  θδδβ :  (μιο(1  δί  άβδίαΙθΓ&ΓβηΙηΓ  ηΐΐδθ,  ίϊιΐ8ίΓ3,  φΐο- 
(ΙαηιηιοοΙο  βίΪΘοΐηηι  ίΐΐηά  ίή  οιΐ]*ηδ  £Γ3ϋ&  βίί&ηι  Γθΐίο^ηδβ 
ίηδθΓΘΓβηίιΐΓ.  ΡοδίΓβηιο,  0[ηο(1  ΐΉαχίηιηηι  βτ&ί,  βοάθηι 
ΓθάίίηΓηηι,  &ίψιβ  ίάθΐη  ηιηΐΐο  ηιίηηδ  ίηνίάίδθ  βΐ  οαΐη- 
ηιηίθβ  οοηοχίπιη  Ιόγθ  νίάθΙ)9,ίπΓ,  δί  δο,ίίδ  ηΕοβΓβίηΓ  Ιοοοδ 
βί  ΐθηιροΓΒ,  Ερίδίοΐ^ηιηι,  ρι-ο  ταίίοηίοηδ  ηοδίπδ,  ςηοίίθδ 
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νί  ΡΚΛΕΡΑΤΙΟ. 

ΓΘ8  ίρδα  ιηοηθΓθί:,  ίικϋο&Γβ.  Ιά  φΐοά  ΓβοίπΐΗδ ;  αά  Γ&ίίο- 
η©8  ϋΐαβ  ηοδϋταδ  βχουδειίίοηίδ  οαιίδδει  ρι-ονοοειηίβδ.  Οβΐβ- 
γππι  ίαοίΐβ  68ΐ,  8ΐ  οηί  ΙίΒβΐ,  Ερίδΐοΐαδ,  βοάβπι  ΟΓίΙίηθ  φΙΟ 
Γβοβηδβηίιιι•,  8ΐη£ΐι1ίΐ8  &<ϊ  Αοίιΐ8  αά1ιίΐ3βΓβ  βϊ  οοηίβιτβ: 
ίοΐφΐβ  Γηαβ'ηορβΓθ  ορί&ηάτιιη  βδΐ  πί  ίϊ&ΐ,  θί  ί&οίηηι  8Π08 
8βουπι  ίτυοίιΐδ,  ιπθΓ0θ(1ί8  Ιοοο,  ({Μ&πι  πιαχίπιοδ  ρι*οοιι1 
άιώίο  &<1ίθΓβί :  Αοίιΐδ  βηίπι  αά  Ερίδΐοΐαδ  βο  ΐϊΐοάο  αά- 
ρΐίοίΐίοδ  ορΐίπιί  ίη  βαδάβπι  οοιιιηιβηίαΓη  ΗΐιιηβΓβ  ίΊιηοίοδ 

6886  Π8Π  89Βρίδ8Π116  (ΙβρΓβΙΐδΙκΙβίυΓ. 

Όβ  ψλ&Ιηοτάββπϊΐ  Ερίδίοϋδ  Όίνί  Ραιιϋ,  βί  άβ  (3υα1πΐ8 
Ερίδίοΐίδ  ϋίνι  Ρβίπ,  Γ&ίίοηβδ  οΙίΓοηοΙο^ίοδθ  αϋΜ  ίΐ  ηοΐήδ 
(3ΐ8οβρί£ΐΐ8θ  8πηΐΕ:  πηάβ  αρρ^Γβί,  φΐ8θη&πι  βχ  Ιιίδ  &ιιΐ  βχ 
ίΐϋδ  ίηίΓα  ίβπιριΐδ  αϊ)  Αοίίβπδ  οοηιρΓβΙιβιΐδίπϊΐ  ρΐΌ  δβηΐβηίία 
ηοδίι•&  Γβάί^βηοΙδθ  δίηί;,  βϊ  φίθεηειηι  ηιίηπδ.  8πρβΓ8πη1:  αά 
Οαηοηβηι  Νονί  Εοθάβπδ  οοηδϋίιΐθΐκΐυιη,  ρΓ96Ϊ6ΐ*Εναπ^6ΐΪ9. 
Β,ίψιβ  Αοίιΐδ  ίρ808,  φΐ&ίυοι*  ΐ&ηίηπι  Ιίβπ ;  Ο&ϋιοΐίοα 
Ταοοίιί,  ΟαίΙιοϋοΣΐ  5ι\άϋβ,  ΐι•βδ  «Ιο&ηηίδ  Ερίδίοΐ96,  φΐ&ππη 
ρπηια  ΐαηίππι  ρΓορπβ  ΟαΐΙιοϋοΗ,  <1ίοί  ροΐβδί,  &1ψιβ 
Αροοαΐ7ρ8Ϊ8 :    άβ   εμιίβιΐδ,    βί&ί    ψικάοιη    οΐηίβΓ   αρπά 

ϋΐ886Γί&ίίθη68  ηΟδίΓ&δ  ΠΟΐίΐίίΙ  8ΠΠί,  ϊΐίΐΐίΐ  ρΓΟρΠΟ  110ΪΪ11Ι16 

{ϋδρηΐ&ΐιιπι  68ί.  Έϊ  οΐβ  Αροοαί^ρδί  φΐίάθπι,  φΐ&ηινίδ  ηοη- 
ηπΐΐίδ  ειϋίβΓ  νίάβ&ίυι•,  ίβιτηβ  οοηδί&Γβ  ροίβδί,  Α.  ϋ.  95  νβΐ 
9β,ί(1  βδί  ίπ^ίηία,  φΐ&ίιιοΓ  νβΐ  ίΐΊ^ιηίει  φΐίιΐφΐθ  ροδί  οοηάί- 
Ιβιά  Αοΐηιιπι  Μβίοπαιη  αηηίδ,  Γβνβΐ&ΐ&πι  6886.  Όβ  ΐπβηδ 
^&ηηίδ  Ερίδίοΐίδ  ηίΐιίΐ  οβΓίί  Γοι-ί&δδβ  οοηδΐίΐηί  ροΐβδί, 
ηίδΐ  νβπδίππίΐίπιιιπι  6886  δηΙ>  ϋηβιη  896θπ1ί  ρππιί  δοιί- 
ρΐα8.  Οαίΐιοΐίοα  «Τικίδθ  αηίβ  δθουηάαιη  Ρβίπ  δοπρία 
ηοη  ίΊιβπί,  πίροίβ  ψιαπι  ίρδ&  Ιαπάαί :    ιπκϊβ  Αοίυιπη 

Ϊ6ΓΠΐίη08    1ΐ960    (^ΙΙΟ^Πβ    6^Γ6(ϋαΐΠΓ    11606886    68ί.        ^ΠΟ(ι 

ίάβιη  οβηδβπιυδ  6ί;  άβ  Οειίΐιοΐίοα  3&οο})ί;  οπ)υ8  ιηαι•- 
ίρΐιιιη  οιιηι  α.  ώ.  62  Μ)6ηί6,  ίά  68ΐ,  1)ί6ΐιηίο  ίθππβ  ροδί; 


8  ΒΪ88βΓί;.  ϋ.  νοί.  ί.  ιο3 — 124:    1 5 7 — 168  :    Αρρεηά.  ϋίδ».  χίχ. 
Υοΐ.  ίν.  ΡεΐΓ8  ί.  157 — 25&• 


ΡΚ^ΡΑΤΙΟ.  τη 

ϋηθίη  Αοίηαπι,  οοηΐί^βπί,  Οαΐηοΐίοα  ίρδίιΐδ  εοαΌιη  ψιο- 

ψΐβ    ΙθΠίρΟΠδ    ίηίθΓναΙΙο     θΐ     8<3Πθί    ροίπίί,    αίφΛΘ    1ίΕΠ(1 

δοίηιηδ  αη  δοπρΐ&  δίί.  Όηάβ  ρΐηπηιηιη  Ιυοίδ  ίη  νθΓοα 
β)πβ,  V.  1 — 11.  άθΠναΐΠΓ  :  δίηηίάθηΐ  -παρουσία  ί11&  Ώο- 
πιίηί,  άθ  φΐ&  Ιο^πίίιΐΓ,  θίί&ιη  ίππο  ίηδί&ο&ί.  Ββΐΐιπη 
ααίβιη  Ιηάαϊοαιη,  ςαοά  Α.  ϋ.  66,  ίηβηηΐβ  νοΓβ,  βχαΐδα- 
γιιπι  βτ&ί,  θΜαπι  α.  ό.  61  νβΐ  62  αάνβηίείΓθ,  βί  ΐαηΐηηι 
ηοη  αάθ88θ5  άίοί  ροίΘΓΕί;. 


Ιηοΐ'θάίΒίΙθ  ρ86ΐΐθ  άίοίη  βδ£,  ηη&ηΐυηι  &γ1  γθπιπι 
£θ8ΐ3,ηιηι  ΘνΜθηίίαιη  θΐ;  Γβοοκίαίίοηβπι  ί&οίο,ί  άΐΒϋηοίο, 
ίθϊΐιροπιπι  &ο  ΙοοοΓαπι  οο^ηίΐίο ;  αάβο  πί  δίνο  οηι-οηο- 
Ιο^ία  8ΐ νβ  ^βο^Γ&ρηία  (Ιβδίίίαί&ιη  ηίβίοπ&ιη  ηΐ3£ηηδ 
ίΐΐβ  Βοαϋ^θΓ  ηοη  ίηιηΐθπΐο  ίτερόφθάλμον  αΐίχβπΐ; :  3ΐη- 
οαοηδ  Σΐηίθηι  ρπνβ,ί&ηι,  ςυίά  ηίδί  οδθουίίβηΐθΐη  αίηιιβ  ίη 
ίβηθοπδ  ΎβΓ88,ηΐθηι  άίχβπδ  ?  Ιία,  δοίΐίοβί;,  ε  ηαΐηΓα 
οοίηραΓ^ίιιηι  βδί,  ηί  ςηίοπδ  οαηι  τοΐς  καθ'  έκαστα  ρβΓ 
Ιοίαιη  νίί&ηι  δυαπι  νβΐ  ηηίοβ  νβΐ  ρι*8Βοίρπθ  γθ8  ίύίαΓει 
δίί ;  ϋ  αά  των  καθόλου,  δίνβ  ^ΘηβΓ&Ιίτιηι,  ρβΓοβρίίοιίθηι 
ηιίηίηΐθ  8θ  η&£οδ  β88θ  βΐί&ιη  δβηδα  αίψιβ  θχρβπθΐιίία  δηα 
θάοοβ&ηίιΐΓ.     Όθ  ^ΘηβΓαϋοαδ  βηίηι  βμιβιηοάί,  αϊψιβ  αο 

01Γ0υηΐ8ίαηΐϋ8   δηίδ,   δίνβ    τοις   κύκλω,   ειΟδίΓαοίίδ,    8βηΐρθΓ 

βηηι  άίίΕουΙίειίβ  βί  Γβίαοί&ηΐβ  £βηίο,  δβηιρβΓ  ρΐαδ 
ηιίηηδ  οοδοηΓθ  βί  οοηίΊιβθ  ρβΓβίρίίηΓ :  ηίηίΐ  δβοηηά&ηίβ 
αηΐ  ρΓδθθηηίβ  η&Ιητα,  ηίηίΐ  νίνίίΐβ  δβιΐδίοηδ  ίηρπππ,  ηίηίΐ 
Ιβη&οίίβΓ  ηΊβηιοπδθ  ίη1ΐ36ΓθΓθ  νίάβΐητ,  ρΓδδίβΓ  ραι-ίίουίει- 
τίπηι  ΕίΙρΓβηβηδίοηθηι  &ν  οο^ηίΐίοηβηι.  ΙΤηάβ  βηίηι, 
ίηΐβΓ  ίηβηΗ&ηι  ΓβνβΓα  ίΐΐαηι  Γβπιηι  οοηδίιηίΐίυηι  βί  βοιη- 
ηιπηίδ  £βηβπ8,  ηυίοηδβιυη  νβΓδαηιηι•,  ηιυΐίίΐαάίηθηι, 
ηηηηι  &ο  αΚβίΌ  άίδίίηοτιβΓβίυι•,  ηίδί  άτοηπίξίαηίίω  φΐ9Β- 
ά&ηι  ίηάίνίάκαηΙβ8,  φΐ&8  νοοειηΐ:,  δίη^υΐίδ  ρτορπδΒ  βδδβηί; 
φΐ&δ  δβπδαδ  οοιηηιπηίδ  ίκίπριαΐ;,  ηιβηιοπα  ΐβηβο,Ι;,  ,ίηάί- 
οίυηι  ρΐΌ  γθ  ώάΙά  8Η&8  οπίο^υθ  Γβάά^ί:  ?  ηαοοΐ  οηιηβδ  ίΐ8, 
ίαοϋβ  ρΓ8Β8£3ΐιί,  ιιί  &1ι&ϊη  ίηΓαηί^θδ  ίη   ηοο  βθηβΓθ  ηοη 

Ά  4 


νίϋ  ΡΒΛΡΑΊΊΟ. 

ίο,ΙΙ&ηίιΐΓ.      (ΪΗ&ηίηιη  αηΐβηι  πιΐβτ  ^βηοΓαϋα,  ηπίΐα  βί 

ρθΓ  8Θ  δρββί&ίΕ,  &1ψ1β  β&άβΏΎ   ΣΙίίΙίΐΊΟΗίίδ  8,ίθΤΙΘ  αφ'υηοίίδ 

δΐιίδ  ρ&ι-ίίοηΐ&ποπδ  νβδίίίει  ο,ΐφΐβ  ί11ιΐδίΓ&ί&,  αά  βνίάβη- 
ίΪΆΊΏ.  8ΐνθ  €νάρ*γ€ΐαν  άίδοππιίηίδ  ίηίθΓ8Ϊί,  φΐίνίδ  βχρβπ- 
ηιβηίο  οβΓίίοΓ  ίί&ί  Κοβί ;  φΐί  βαηιρηηι  ^ιιηρίίδδίτιιιιιιι  βί 
φΐΕφΐ3,  ρ&ίβηίβηι,  ηίηίΐ  ί&ηιβη  η&οβηίβηι  ιπκΐβ  οοπίο- 

ΓΙΐηΐ  &θίβδ    ΓβφΐίβδΟ&ί,  βί   ρΐΌδρββίΠδ   ηΐοΐβδίίδ,  ΓθΙθνθίΐΙΓ, 

&ίψιβ  βπηάβηι  ίΐίπιη  νβΐ  οοηδίηιίίβηι  ο&ιηρηιη  πνίδ  &β 
ίΐηηιίηίΐβπδ  ίηίβΓδβοίιιηι,  νίπά&πίδ  δβη  ροτ&άίδίδ  αΐίδίίη- 
βίηηι,  νίοίδ  &ηί  πιΉοηδ  ίτβφίβηί&ίπηι  ίιη^&ί,  βί  δίοί 
ΙπδΐΓ&ηεΙηιη  Γβρίδδδβηίβί.  Ιΐο,  βδί,  011111  αά  ΓβΓυΐΠ  ρΓ36- 
ΐβΐΊί&ηιηι  οο^ηίίίοηβιη  &οοβ<Ιίηπΐ8?  α  οίΓβπηίδί&ηίϋδ  δηίδ 
8βρ3τειΐ3τπηι,  ν©1  οηιη  ϋδάβιη  υη&  ρβΓοίρίβηά&ηυη  :  ίηίβΓ 
ψιαδ  ίβηιρηδ  βί  Ιοοπδ,  το,  ιώί  ψήά  βΌδίηηι  βί  ψιαηάο, 
νβΐ  ίοΐυηι  άίδοπηήηίδ  γθπιπι  8,1ίοφΐίη  δίηιίΐΐίιη&ππη  βί 
νίχ  &ο  ίηνίββηι  ά^ηάίο&ηά&πιιιι  Γαβίί,  νβΐ  ίοίηηι  ίΠηά 
&ά  ψιοά  δροηίβ  ρΓ86θίρίθηάππι  β,ίφΐβ  αάπρίβηάιιπι  ίρδί 
πιαχίηιβ  ηειίί  δηητιΐδ. 

(^η&ηιοοΓβιη,  βίδί  ίη  βηπδ  ηοδίπδ  ρποποηδ  ηοηηπίΐ» 
αεί  ^βοοτ&ρίπ&ιη,  ηοηηπίΐο,  &ά  Σΐηίίφΐίίαίβδ,  ηοηηυΐΐο,  αά 
βχβ£β8ίηι  &ίφΐβ  βχροδίίίοηβιη  ΒαοΓδτηιη  ΙίίίβΓ&ηιπι  ρβι•- 
ίίηβηίί&,  φΐ86  ίοΓΐ&δδβ  ηοη  δίηβ  ίτηοίπ  8πο  Ιβοί  ροδδίηί, 
βχδί&Γβ  Γβρβπ'&ηίιΐΓ ;  ίαηιβη  ίβηΊροπιηι  8βπ  βροοη&ηιηι 
οοηδίίίηίίοηβιη  ρβοπίί&π  φΐ&ά&πι  πιίίοηβ  ηοοίδ  ίηοηηι- 
οβι-β,  βί  ρΓο  νίπΐί  ηοδίΐΌ  βχβοίβηά&ιη  ΕΓοίίΓ&ίί,  άβ  γθ 
οΙίΓοηοΙοοιοΒ,  ίηηι  ίη  Εν&η^βΐϋδ  ίιιηι  ίη  Αοίίοηδ  ρβΓ- 
οβηδβηθίδ,  ηοη  ηηηο  ρπηιιπη,  8βά  δβιηρβι•,,  (άβ  ββίβπδ 
ηιίηίηΐθ  δβοηπ,)  ουηιρπιηίδ  δοΐΐίοίίί  ίηπηιΐδ :  ηιβιηοΓβδ 
δβίΐίοβί  8ρατί(Β  ίΐΐπΐδ,  φΐ&ηι  δΟΓίίίί,  βχοπι&ί&ηι  βίί&ηι 
ρΓο  ραΓΐβ  ηοδίΓΕ  ρΓ868ί&Γθ  άβοβο&ιηηδ.  8οορπδ  ίο'ϋυΓ 
ηηηο  (^ηο^ιΐθ  θχ  ρΓοροδίίο  ηοοίδ  ίδ  £ηϋ,  ϋο,  αά  ίΐηιπδδίηι, 
δί  ϋβη  ροδδθί,  οηιηίθ,  θχϊ^θγθ,  ηί  ηβ  ηηίοΐ  αγ^ρονόλό^η- 
τον,  βί  ηβ  (^ηίά  ανακριβο\6^ητον  ΓθΙίη^ηβΓθΙηΓ.  (}ηο 
άιιηι    οοηίβηάίιηιΐδ,    δ8,ίίηδ    άιιχίΐΉϋδ    βίίΕηι    ίη   ηίΐΉΪ96 


ΡΒΛΡΑΤΙΟ.  ίχ 

δίΛϋΚί&ίίδ,  αο  Ίτβριβρ^ίας  οιι)υδ(ΪΕΐϊΐ,  οπηίθη  ιποιιγγθγθ, 
ςη&ιη  οδοίΐ&ϋοηίδ  &\ιί  ηβ^ΐίβ'θηΐίδθ  ηοί&πι  ϊιιθγθπ.  Αίηιιβ 
οηιηίιιηι  φΐίάθπι  ρππιπηι,  αά  Ύβήίαίβπι  ηοβίδ  οοηΐίηβ&η- 
άηπι  βδδβ  ίηίθ11ί^θΐ3ειηιπ8 ;  άθβοίβηίθ  ΟΛίίβπι  νθπΐ&ΐβ  ίά 
φΐοά  Τθπδίιηίΐΐίιηυηι  θιέϊ  δβηυθίιαίηϊϊΐ :  αίθβοίβηΐθ  υίΐΌ- 
φΐΘ,  ΐοΙβΓ&Μίβ-πδ  8α1ΐθπι  οοη]'θοίπΐΊ8  Ηΐδΐδίβικίπηι.  Ι^ί- 
ίυΓ,  8ΐ  φήά  άρπα  ΒίδδθΓί&ΐίοηβδ  ηο8ΪΓ8>8  άθ  ΐβιηροΓηηι 
Εναη^θΙίοοΓπτη  ΐηίθΓ  8θ  άίδοπηιίηθ  ροδίίιιπι  βταί ;  ίά 
οητηβ  (ϋϋ^βηΐΘΓ  Γβοο^ηίίπηι  βδί :  ηοηηυΐΐα,  φΐ9Β  ηίπιίδ 
Ιεχε  βί  £6Ώ6ϊβ1\β,  βγ&ηί,  οο3χοί&ί&  8ΐιηΐ :  ηοηηπίΐα,  φΐ8θ  α 
νβΓΟ  ^ΙπάθΓβ  νίάβ1)8ΐη1:πΓ,  οοιτοοίο,  :  ηοηηη11&,  ηιΐ8Β  α!θδί- 
άθΓ&β&ηίιΐΓ,  βπρρίθΐίΐ :  ϋ&  υΐ  ΐοΐηπι  οοι•ριΐ8  ο1ιιόϊιο1ο£185 
8αοι*8θ  ηο8ίΓ86  Ηΐηΐίο  (μιαηι  αηίβίΐ,  ηίί  δρβΓαιηυδ,  ΙπΉ&ϋηδ 
αο  ρβι^θοίπΐδ  ρΓοάθαί.  Νοί86,  ςμΙ  ηΐέΐι*^ίηθ8  ρΕβίηίΐηιιιι 
οοηίίηθηΐθΓ  9,(11ί1:9θ,  δΐιίδ  δίη^πίει  ΐθΐηροπ1)Π8  νίηάΐοΕηί. 
Ει  φΐ3ΐϊΐνΐ8  1ιοηιίηθ8  ηο8  Θ88Θ  δθηΐίπιιΐδ,  βί  ^κΐίοίο  ίαΐδοδ 
Θ88Θ  ρο88θ  οΐϊΐηίιπη  ρπηιί  οοηίϋθηιιΐΓ ;  ϊειιίθπ  1ΐ360  οηιηία, 
νθΐ  ΐϊΐα^η&πι  βοηιηι  ρ&Γίβιη  β]Η8ηιοαϋ  β88β  (ριοθ  ΐϊίβηΐίΐηΐδ 
οαηάίαϋδ,  βί  ρι-δθμκΐίοειίίδ  ορπιίοηίο-ιΐδ  ΙίΒβπδ,  βαΐεπι  ρΓ8θ 
8β  ΙαΐπΓΕ  δίηί,  8ρβΓ£ΐΓΘ  αικίβπιυδ. 

Αίορίθ  Πί:  8Π80βρίί  Ιΐΐΐμίδΐϊΐοάί  ορβπδ  ΕοΙηιίιπδίΓΕΐίο 
ίαοϋίπδ,  ίιιίίιΐ8,  &<3ΊϊιθΗη8  ρΐΌΟθοΙβΓβί,  Καίβηοΐ&πιιιιι  ηιιο- 
ηιΐθ  8ΐΗΠ  8εοπ  3χ1οΐΊΐ3Λάηιιΐ8 ;  ηιιοά  δίοπΐ  ΐϊΐ&χίπιαιη  αά 
ηιοίβηι  ίβτύβε  Ιιπμΐδ  βαϋίίοηίδ  Σκίοβδδίοιιβιιι,  ίία  ρποοίριιο 

θΐάβΙΊΙ  ΟΓΠΕΙΉΘΠίΟ  ίΥΐί7111ΤΙΪΪ1,  011111    ΐΐΐίΐίίίΐδ    β)ΐ1β    ρβΓδρβΟΪ3, 

βί  οο^Ίΐίία  ίιΐθπί — ηίΐιίΐ  βδΐ  οπγ  (ΙθδρθΓβπιιΐδ.  Μπί  ίο  φΐί- 
άθΐιι  1οηοίπ8  γθΙγο  Ιιυμίδ  Κίΐίθηίίαπί  ο&ρηί  Γβρβίίίιιπι  βδΐ, 
ηη&ΐϊΐ  ρΓο  ηθοβ88ίΐ£ΐ1ίΙ)ΐΐ8  Εν&η^βΐίοππίΐ  νβΐ  Αοΐππιη 
δ&ίίδ  ήιΐδδθΐ ;  ηοη  αηίβϊϊΐ  Ιοη^ίιΐδ  ηυειπι  &ά  ιΐδΐιηι  νβΐθπδ 
Τθ8ίαιιΐθη1:ί,    &ά   ΙοδβρΚππι,    αίηπβ   αά    1ί1)Γ08    Μεοοε- 

1)3Β0Π1ΙΪ1,    ^πίΒΐΙδ    βίηβΊΐΙϊβ   ρίΙΠ   0Π111    ΟΟΠΙΙΙΙΟαΙο    ΙΙΙδΘΓνίΓΘ 

ροΐβδί,  ηβοθδδθ  θδδΘί :  ηβ^πβ  Ιοιιοίαδ  οϋαιη,  ςυαιιι  ρι*ο 
ρπηοίρϋδ  ίρδίιΐδ,  βί  οοηιροδίίίοηίδ  Ιθ^θ,  γθϊγο  3-Ιίθΐιηάιιηι 
θΓ&ί.     Ναιιι  ρπηοίρία  ϋΐα,  αο  οοηιροδίίίο  ίδια,  θ]πδηιοο!ί 


χ  ΡΚ^ΡΑΤΙΟ. 

βτ&ί,  ηί  ηοη  ηίδί  ιιηπιη  Άίψιβ  ίάβηι  εώ  ίηίΐίο  ιΐδατίΘ  ο,ά 
βηθπι  Καίβηάαπηηι  ηοδΐπιιη  ρΐΌοβάΘΓβ  ρο88βΐ ;  οϋδΐΓδ,- 
οΐηηι  &\ιίβτη,  βί  ρ&ΓίίοαΜίιη  8βπ  πιίηπίαίίπι  ρΐΌροδίίηηι, 
δίηβ  ίοΐπΐδ  ίη^απΕ  νίχ  οοηδί&Γθΐ. 

Όβ  ρπηοίρϋδ  Β,ηίβτα  ίδΐίδ  βί  άβ  Κ.&ΙβηάΒ,ήι  ιρ8ΐιΐ8 
δΐπιοίπΓΒ,  δΗΟΐϋίΐβΓ  αΙίδρηίαΓβ,  ηη]υ8  ηβηυθ  ΐβπιροπδ 
ηβατίθ  Ιοοί :  βί  δί  (^πίά  θχρίαη&ίίοηίδ  ^ΓΕίίει  ηθοθδδαιίο 
ρΓ86ΐηϋίί  άβθθΙ>ειί;,  ίά  ειΐ&ί  ρΓθθηιίδδηιη  ΓβρβπΘίηιΛ  Νο8 
ηηίάβηι  ίηηοί&δ  ηοη  ίηιιΐδ,  ηηΐΐηηι  βχδί&Γθ  αηηί  δαοπ 
βχθηιρί&ι*,  ηβφΐθ  ίη  8&ΟΠ8  Κίίβπδ  ηβφΐβ  ίη  ρΓοί&ηίδ,  &ά 
ψιοά  ΐ&ηφί&ηι  ίγρηηι  8αί  Κ&ίθηά&ππηι  ηοο  ηοδίτηηι 
οοηίΌΓηι&ίηχη  β88β  άίο&ΐυι\  8θά  ορπά  ΐητη  ?  ΊΙί  ηηΐΐηηι 
ηπ]Η8ηιο(1ί  οχοιηρίοτ,  ίία  ηηΐΐηηι  ειΐϊπδ  οη]Η8νίδ  £βηβ- 
Π8.  Ιίαηηβ  ΐβδΐίηιοηίπηι  θχίπηδβοηδ  αεΙδοίδοβηοίΗΐη  νβΐ 
ηηΐΐηηι  βδί;,  νβΐ  ηθηΐΓ&ιη  ίη  ρατ  ίοιη  ίηοΐίηειΐ;.  Νηΐΐο  πΐ9£ί8 
,Ιηγθ  ηβ^Επ  ηπ&ηι  εκΜπη&ΐΊ  ροίθδί  Καίθηάειπυηι  ηοο  ηο- 
δίΓαηι  ίάβηι  ίΐΐηά  β88θ,  ςηοοΐ  ειρηεΐ  «ΙηάθβΟδ  ^ηι  ίηάθ  α 
ριίηοίρίο  ηδη  Γθοβρίηηι  ίίιβπί.  ΒηρθΓθδΐ  ίβίίηΓ,  ηΐ  &ά 
ίηίβνηαπι,  <\\ι?&  όϋοίΐηΐ",  δυί  βνίάβηίίαηι  ρΓονοοαίίο  βαί,  βί 
άβ  Καίβηά&πο  ίρβο  ρβποηΐηηι  Γαοίεαηηδ ;  αη  ηυίάατιίςΐ 
βίίαηι  α,ο  Καίβηά&πο  8&οιό  &ίψιβ  αηίηβηίίοο,  8ΐ  αΐίατιίά 
θ]η8ηιοοϋ  βχδίίίίδδθΐ;,  βχδρθοίαηάηηΐθΓίΐί,ίάθηΐθ^  άθ  ηοδίτο 
φΐοφίβ  Π8π  οα,ρίβηάηιη  οοΐαίαιη  8ΐί.  Εΐβηίηι,  η£  νβΓοίδ 
ΜαίηιοηίοΙίδ  ίη  γθ  οοηδίηιίΐί  ηί&ηιηΓ,  "Η&ηιηι  άίδρηία- 
"  ίίοηηηι  Γαίίοηβδ  οηηι  αίΤθΓαηΐηΓ  β9θ,  ίη  (πιίουδ  ηηΐΐηπι 
"  Ιίοβαί  ΓθρβπΓθ  νίίίηηι,  ηοο  ηηίδηυειιη  ηειοβαί  ςηοά  ορ- 
"  ροηειί:,  ο^ιίά  Θ8ί,  ηυοά  α!θ  αηοίοΓβ  Ι&οοΓβηπίδ  °  ?  ΕίεΙβ 
ί^ίίηΓ  οοηοίηηο,ΐοπδ  8ηί,  8ΐ  ίΐα  ρΐ&οβί,  Κ&ΙθηάΣίΠΗηι  ίΐΐηά 
ηοδίΓηηι  ρΓοροδίίηηι  δΐΐ.  Μηΐΐίδ  βί  οβΓίΐ8>  θχροπηίΘηΐίδ 
άοοίί  8πηιη8,  ηηΐίειηι  ηο8  8Λΐοίοπΐαΐί8  ^9,^ίη^ίιη1  ίαοβΓθ, 
^ηί  βάβηι  ρι-ο  βο  ρΓ8Β8ί£ΐΓθ  ρβ,ΓαΙί  8ηηιη8.  Νυδ^ηαηι  βηίηι 
θΧ8ίαί  ίθηιροπ8  βροοίια  (ίά  (μιοά1   Αη^ΐίοβ  ο!ίοίηιιΐ8?  Λ 

**  ΡΓθ1β§οηΐθηει,  ϋαρυΐ:  Ργϊπιιιπι,  Ρα^.  ι,  βί  8(^η. 
0  Όθ  Κ&ΙιοηΕ  ΙηΙθΓΟΕίΙαηοϋ,  Οαριιΐ;  χνϋ.  §.  25. 


Ρ&^ΕΑΊΊΟ.  χι 

άαίβ)  ηβηηβ  ίη  νθίβπδ  Τθδ^παβηΐί  Ιίοπδ,  ροδί  ίη^Γβδδηιη 
ίη  ίβιτ&ηι  δ&ηοΐαιη,  ηβςπβ  ίη  Μ&οο8θ9θοπιηι  Ιίοιίδ,  ηβ- 
ςπθ  αρπά  Ιοδβρηπηι,  φΐΒ,πι  ο1ί1ί£βηΐίδδίιη3,  Ιβοίίοηβ  οοηΐί- 

£ΘΓΘ,  θί  89,118  ΟΘΓίίδ  ίηάίοίίδ  8,(1  ΕΙΐηΠΠΙ  φΙβηά&ΠΙ  8ΠΠΙ11  Γθ- 

<%θγθ  ίρδί  ροΐηίηιυδ,  εριίη  ίβπηίηίδ  οοηοβρΐίδ  ηοΐαικία 
&ίψιβ  θχρπηίθΐκΐΒ,  αρυά  Κ&ίβηά&πιιιη  ηοδΐηπη,  ΟΓαϋηβ 
8πο,  θαάθΐη  ίρδο,  ΓθρθπαΐπΓ.  Οπ]Πδπιο(ϋ  οχθητρία  (ηΐδεά&ιη 
άθ  ρίητίοηδ  δυηιί;&,  ρβΓ  ψι&  ίίάβδ  ρΓΟ  οθίβπδ  πθγθΙ,  αΐίβί 
3,(1(1πχίπιπ8  ά :  ηηοηί&ηι  οηιηί&,  φΐ9θ  ίη  ηοο  £βηβΓβ  οοηι- 
ηιβηιοι•&χί  ροίηίδδθηϊ;,  ο,οβΓναίίηι  ρΐΌηΐθΐθ  ηίηιίδ  Ιοη^ηηι 
ίύΐυηιπι  βΓ8£. 

Μβηπηβηηί  Ιαηιβη  ΙβοίοΓβδ  Κ&ίβηαΐατίυηι  ηοδΐΓαηι 
ίΐηηί  Ιηη&πδ  ίοπηβιη  ίδΐίηδίηοαίί  ΓθρΓδδδθηΐατθ,  ψικ  αά 
αηηηηι  δοΐ&τβηι  δβη  ,ΓυΙίαηηιη,  ίηΐϊ•&  οοιΐοδ  Ιίηιίίβδ,  ρβΓ- 
ρβΐηο  οοηίοπη&ηάα  δίΐ ;  ηηαίβηι  ίΠαιη  νοοβ,  οπ^ίηβ  οριί- 
άβηι  ο&τοατα,,  ηαηο  αηίθΐη  ίη  ηδυηι  νηΐ^ο  Γθοβρία,  Ση- 
η<Β8θΙανβιη  νοοειηΐ :  βΐ  ρΓορΐβΓβει  ηβοηιβηί&δ  ^ιιίάθηι,  8ΐνβ 
ηονίΐηηίοηιηι  θροοη&8,  ρβΓ  οηιηβδ  αηηοΓαηι  δΐιοηπη  ηιβη- 
8Θ8  γθΓθγγθ,  βΐ  ΓθίβΓΓβ  άβοβΓθ ;  βείδοΐβιη  ΐατηβη,  τιίροίθ  ηοη 
9,  ηαίηΓ96  Ιβ^ίοηδ,  8β(1  8  07010  φΐοά&πι  ρβηάβηίβδ,  ηηί 
βηηι  ηαΐηΓδθ  Ιβ^ίοπδ,  <1β  ηιοΐίοηδ  Ιηηαπουδ,  κίβηι  8βηίπ•β 
&ΐαηβ  ίάβπι  Ιθδίαπ,  (^ηαηΐηηι  ρθΓ  δηηηι  ίρδίηδ  ^βηίηηι  ηβη 
ροδδίΐ,  οοηίβηάίί,  οίνίΐβδ  ί&ηίηηι  &ο  βηΓοηοΙο^ίοαδ ;  ηοη 
8η1:θηι  ηιβοΐί&δ,  ηβοίηηι  νβΓ88.  ΙβΐίιΐΓ  ηοη  ίη  αδίτοηοιηο- 
ηιπι,  δθά  ίη  ηίδίοι-ίοοππη  ηδηηι,  οΐβδϋη&ΐηηι  βδδβ  ίηίβΐ- 
Ιί^&ίηΓ  ρ&τ  θδί ;  (ριοππη  ίΠί  ιι&ϊηγοθ  γβΓίί&ίβηι  ίη  ηιοίίΐηΐδ 
οδείβδίίοηδ  Γβηηίπιηί,  ηί  δ&ίίδ  ηεώβηΐ,  3x1  ^δίιιιη  (μιοά- 
ά&ϊΆ  ίηίΘΓν^Πηηι,  ομιοοΐ  ίβηιροπίαΐδ  άίπιβίίβηαϋδ  ζίψιβ 
ίηίθΐ  δβ  άίδίίη^ηβηάίδ  δηίηοί&ΐ,  βοάβιη  αάρΐΌρίηαη&τθ : 
Ιίβθί,  ^ηθηιαάηιοοίηηι  βίίαηι  ηΐθάϋ  Ιπηδθ  νοί  δοΐίδ 
ηιοίηδ,  αά  νβΓΟΓηηι  άθρΓθηθηδίοηβηΊ  νί^ηι  δηοδίθΓηβηίθβ, 
αδίΓοΙο^οΓηηι  ηδίοιίδ  ίηδβΓνίηηΐ,  ϋα  βίϊ&τη  οίνίΐθδ  βί  οΙιγο- 
ηο1ο^ίβ96  ίαηίιιηι  Θοπιηάβηι  ηοίθΒ,  ο^ηαίθδ  θ  Κ^ΙβηοΐΕΓίο 
ά  ΡγοΙθ^οιϊιθπ^  Οαριιί  ΡΓΐιηιιηΊ^  Ρα§.  49;  θ^  ^Ί• 


χϋ  ΡΚτΕΡΑΤΙΟ. 

ηο8ίΓθ  η&ηΐΊθηοΙεβ  8ΐιηΐ,  &ά  ηιβ(1ίοηιηι  ίηάα^αίίοηθπι  αιιείδί 
ηι&ηη  (1ηοθηΐβ8,  οοη]θθ1πΓα  (1β  νβπδ  βχίηάβ  ίΈοίβηάα,  αά 
ίηδΐηιηίθηΐηιη   ειδίΐΌηοηποΗΠΐ   ίρδπιη    ηαιιά    δρβπίθηοΐεβ 

ΟΠ]*118ί1^Π1  8νηΐΟθΐ8θ  ΙΟΟΟ  088Θ  ρ088Πΐί. 

Κ^1θΐκ3αππιη  ίειηίθη  Θ]'π8ηιο(ϋ  οιηηβ,  οίνίΐθ  δοϋίοβΐ  εί 
οΙίΓοηοΙο^ίοππι  £&ηίηπι,  δί&ίίδ  ηηίοπδίΐ&ηι  ΐβηιροποαδ  γθ- 
ΐοτπι&ύοτιβ  ορπ8  η&οβειΐ  ηβοβ88β  β8ΐ ;  βαίνει  ίηΐβΓβει  ΐρ8ΐπ8 
η,χινίοήΐ&ΐβ ;  φΐεθ  ηίηίΐ  άβίππιβηίί  β  ηβοβ88Ϊί&ίθ  ϋΐα 
ηβίπιβ  ΟΕρβΓβ  άΌοθΙ,  ηβφΐβ  ειρπά  εβοριοδ  ^μιάΐοβδ  ο&ρίοΐ. 

Ν&Η1  81  θϋείΠΙ  111θ(3ϋ    ΠΙΟίΗδ   08θ1β8ΪΘ8,  ΓΘ8ρΘΟΪΗ  νβΓΟΓΠΠΙ, 

ατιο  εΐδίΐΌηοηιοπιιη  ιΐδίβηδ  ίηδβΓνίαηί,  ηπηηπειηι  ηοη  ρίπδ 
ηπιΐΗ8  οοΓπο-θΐΐίϋ ;  απίά*  ηήηπη,  8Ϊ  οΐνϋοδ  βΐ  Ιιίδΐοποί 
Ιο,ηΙχπη,  Γθδρθοΐη  ιητοπιηιγίδ,  οοπ-βοϋοηβ  ίικϋ^βαιιΐ  ? 
Ει  φΐοά  &ά  Ιπηδθ  ίηρπηιίδ  Γ&ίίοηθ8  δρβοΐειί,  ςπβπιαά- 
ηιοοίυηι  ηιβάϋ  ΐϊΐοΐιΐδ  φΐίει  νβπδ  οοηδΐειηΐίοΓθδ,  θο  ίρ80 
ηοηιίηθ  ρβοοειιιϋοι•β8  8πηί ;  ίΐει  οίνΐΐβδ  ίΐο  οΙίΓοηοΙο^ίοί, 
αυο  βϋειηι  ηιβάϋδ  8ίεώί1ίθΓβ8  ειο  ηΐΕ£ΐ8  βχί  8πηί;,  θο  ρΐΌ- 

ρίΘΓΘΕ    111111118     νθΠ.  ΟοΐΎΘΟίίοηβηΐ    ί^ίίΐΙΓ    Κ&Ιθηά&ΙΊΟ 

ηο8ΪΓθ,  ρΐΌ  ιιβθθ88ΐί&ίθ  γθι,  8ΐι1)ίιΐ(1θ  εκίηίοβιηυδ  :  Οη]η8 
νίΓίπΙβ  ίΗ,  πί  8ρ&ίίο  ηιίΐΐβ  δθχοβηΐοπιηι  ιηίιιίιιιιιηι  αη- 
ηοηιπι,  ρβι*  φΐοά  ίη  &ηηΐ8  βχρειηδίδ  βχίβικϋίπΓ,  ηθοτηβ- 
ηΐ96  &ο  ίρδο  ΐηώ'ο&ΐεβ,  αη&8  οίνϋθδ  θΐ  οηι-οηοΐο^ίο&δ 
β&δάβηκκιβ  1ιΪ8ίοποΕΐ8  ΐ&ηίιιηι  Θ88β  ^ηι  ειπίβα  ηιοηηί- 
πιπ8,  ειά  εΐ8ΪΓοηοηιίοεΐ85  8ίνβ  ηΐθόϋεΐδ,  8ΐνθ  νθΓ&8  βί  ρΙι^ΒΪ- 
ο&8,  8ΐη^π1ί8  ιηβιΐ8ΐοιΐ8  εκίβο  ρΓορβ  ειοοθά&ηί;,  πι  ρΓΟ~ 
ρίπδ  αϋ^ηίά  ίη  βοάβιη  ^βηβι-β  (δι  οϋοΐο  ίηνίίϋα  εώδίΐ) 
ηβφΐβ  άΌδίάθΓΕίΐΊ  άΌοβ&ΐ,  ηβοριβ  ίυΓί&δδίδ  Θχοο^ϋ&π  ρο8- 
δΐΐ.  1(1  αποά1  οίΐίοπίίδ  ίάθηίίάβιιι  ίηίίίδ  άοοίί  8ππιπ8: 
ϋα  υΐ  ρΓΟ  £βηβΓ3ΐί  οοδβΓνειίίοηβ  οοιΐδίίίπί  ,ροδδίί — ηβο- 
ηΐθηίεΐ89  δίνβ  ηονίΐυηίοπιπι  βροοηείδ,  άβ  Κ&ΐβικίαπο  ηο- 
8ίΓ0  ρβϋί-3,8,  ροτΐο  ορΐίΐ(3ειηι  άΌοηΓδπδ  δπί,  ^πί  γί^ίηίί 
(ΐαειίποΓ  1ιοπ8  ρβΓρβίιιο  οοηίιοίΙπΓ,  νθΐ  ριίοΓβ  νβΐ  ροδί;β- 
πογθ,  ϋα  άί&τη  οοη]αηοίίοηΪ8  νβΓθε  ΐηάΐοβ,Γθ,  πί  νβΐ  ίη  βπηι 
ίηοίοΐΒ,ηί,  νβΐ  ηοη  ηΚγε  ϋηιίίθδ  νΐ^ίηίί  ^ηειίιιοΓ  ηοΓαΓαηι, 


ΡΚ^ΡΑΤΙΟ.  χϋί 

ίά^ιΐθ  οβιΐίδ  ΐ&ηίηηι  8υί  ίβηιροποηδ,  &1>  θοάθΐη  αοθΓΓβηΙ; : 
ίά  β8ΐ,  Γβδρβοίπ  ααΐ  οΐίιηα,  ΙυάδΒδβ  η&οίΐο,  Κ&ίβηάαηηηι 
ηοδίπιιη  απί  άίθΐη  οοιΐ)ηηοίίοηίδ  νθΓδθ,  απΐ  (Ιίθΐη  ρη&δΐ8, 
αηδθ  ρι*ο  οΐίιη&ίθ  ίδιο  ίηίΐΉ,  γίοίηίί  ηηαΐηοΓ  οοη]ηηοίίοηίδ 

0011111118886  ηΟΙΉδ  δθηΐρβΓ  ίθΓΘ  θΜηθ£,  ηπΐΐο  11011  ΐβΠίρΟΓΟ 
ρΓΟάθΓΘ. 

Ε^πίάθΐη  β£0  ηοη  ίΐΐπά.  υογοογ,  πθ  Κ&ίβηά&πηιη  ηο- 
δίτηηι  θο  ηοηιίηβ  ίη  οπηιβη  ίηοηιτ&ΐ,  ςη&δί  αά  ηιοίηδ 

ΙπϋΕΓΘδ  νβΐ   Ηΐοάίοδ,  νθΐ  &8ΪΓΟΙ10ΙΪΠ008  θΐ  νβΓ08,  ρβΓρθίΠΟ 

8ΐιί  άθοπΓδίι  ηοη  δ&ίίδ  Γβδροηάβ&Ι; ;  δθά  ροΐίηδ  ηβ  ϋΐυά 
ίρδηηι  οι  νίίίο  νβΓίαΐηΓ,  ηηοά  δίη^ηΐίδ  ΐβτβ  Ιβηιροποηβ 
ηίηιίηηι  φΐ&η&ιιπι  οηηι  ϋδοΐβη!  οοη^πι&Ι;:  ηηία  αι^ιι- 
ηιοηΐο  Πΐιιά  Θ88Θ  νίάΘοϋπΓ  ηιπίίο  ρΐηδ  ρι•οίβοΐ;ιΐ8  ίη  γθ 
αδΙτοηοπίΉδ,,  βί  ηιηΐίο  ρΐηδ  δοίβηΐίδΒ  οίΓοα  Ιβο'θδ  θί 
ιηοί,ηδ  088ΐθ8ΐθδ,  «Ιηίΐδθίδ  ]&ηι  ίικίβ  &  ρπηοίρίο  οοηίί^ίδδβ, 
φΐ&ιη  ΓθοβηΐίοΓθδ  ηοδίτί  πάθΐηφίβ  αδίτοηοηπ  ΗοθηΐβΓ 
ΟΓβάκΙβίΉΐΐ;.  Βθ  ψι&  ςτίδθδίίοηθ  ίη^βιΐδ  δηοηαδοίίπΓ  οοη- 
ΐΓονβΓδίδθ  δβ^βδ ;  οί  αηιρίηδ  δθά  Ιυβηοηδ  &ρθπίπΓ  οίΐηι- 
ρηδ  :  ίη  φΐβπι  ηβ  ηηηο  οηηιηιειχίιηβ  ίη^ΓβοΙίαηιηΓ  ΐυηι 
Ιοοηδ  ίρδβ  ηιοηβί,  ΐηηι  ίηνίάίοβητη  ηίηιίδ  ίΐο  ηι&ΐί^ηίδ 
ρι-οουΐ  ο!η1)ίο  αηποηδ  οοηοχίηηι  ήιΐηπιηι,  δί,  ηηίά  ίρδί 
ίη  ηοο  ^θιιθγθ  δβηίίϋηιυδ,  Ηοθγθ  αο  υθγθ  ρΓοίιίβ&ηιηΓ. 
(ϊηοά  8ΐ  ρΓοηίδ  Εηίηιίδ  αοοβρίηηι  ίη  ΟΓβάίάθΓίηιηδ, 
ψιΐάφΐίά  &ά  αηίί^ηίΐ&ΐθηι  δηοΐβν&ηαΐ&ηι  ίαοβΓθί,  &1ψιβ 
ίάβηι  ηοάίθΓηεθ  ^Ιοπδε  ρίπηι&δ  Γβνβΐΐβΐ'βί ;  ίοι-ίβ  ίοΓίηηα 
ίαοίυηι  (ϋχβΓίηιπδ,  ηί  β^Γβ^ία  ίΐΐα  Γβρβιίει,  άθ  ηηίουδ 
ΓβοβηΐίοΓθδ  αδίτοηοηιί  ΐαηίο  ορβΓθ  δβδβ  ^οίαηί,  ηίηίΐ 
3,1ίηά  ρΓδθδΐίίβπηί,  ηίδί  ιιί:  ρπηιί^βηία  ατίδθά&ηι,  ηαοθ  οηηι 
ηοηιίηίοηδ  η&ί&,  οοηιηιηηβ  ηηηι&ηί  £βηβπδ  ρθοηΐίηηι  &ο 
οπ^ίηίοηδ  δπίδ  ί&οΐα  βδδβηΐ:,  ηυαδί  ροδίΐίιηίηίο  Γβοηρβ- 
Γανθήηΐ,  θΐ  ^βηθή  1ιιιηΐ8.ηο,  €ριοππη  ^υ^Θ  ηβΓθάίίαπο  8η& 
αο  ρΓορπα  θΐ'δ,ηί:,  αά  ΐθηιρηδ  ί&ηίηηι  ίηΐθΓΟβρΐΕ,  οΐθ  ηονο 
ίη  ροδδβδδίοηβηι   νίηάίοβ,νβηηΐ;.     Ό  β  3χ\ά&;{8   ίηρπηιίδ, 


χιν  ΡΚΛΕΓΑΤΙΟ. 

ΓΕίίοηί  οιηηίηο  οοηδβηίαηθηηι  νίάθίπΓ,  ιιί  δί  αι•ίίίθχ  ίρδβ 
ηιιιηοΐί  αηηί  Ιυηαήδ  Γοπηαπι  ο,ηαηαίαιη  ίΐΐίδ  οϋδθΓναηάαιη 
ρΓ368οπρ86Γϋ:,  ^ιι&ΐθΐιι  ιιοιι  αηίθα  οοδθΓν&ο&ηΙ ;  βίίαηι  γθ- 
^ηΐαηι  οοάβηι  ρβΓίήίθηίθΐη  άθάβπί,  ρβι*  ηηαηι  αά  ηίθηΐβπι 
ίρ8ΐπ8  ΟΓοϋηαίυδ  &ο  άΐΓθοίυδ  αηηηδ  ίΐΐθ  ροδίβα  οοηδίατοί ; 
θϋ&ηίδί  ηηΐΐαηι  β)τΐδΐηοάί  γθ^ιιΙ&ιϊι  αηίβα  οο£Ίΐίίαηι  ηα- 
ββΓβηί.  (2ηί  δί  Γβ^αΐαηι  ηΐΐ&ιη  θππι  ίη  ίίηβιη  ά&νβ 
άί^ηαίυδ  δίί,  ίΐϊΐρθΓίβοί&ηι  ηηαηάαιη  οΐβοϋδδθ,  ίδΐίπδίηοοϋ 
βδί  φΐο<1  ηο8  ηηΜοιη    ηοη  απδί   δίηπίδ  αϋοθΓθ :    αίηηβ 

ΕάθΟ    ΟΟΙίίΓΒ,   8θηίίπΐΠ8    Ιΐΐ,  81  ηΗ^νίδ   6)Η8ηΐθα1ί    Γβ^ιιΐο,   3, 

Όβο  ρΓοίθοία  δίί,  ψιαπι  θΧ3,οίί88ίηΐ3ΐη  βί  ρθΓίβοίίδδίηιαιη 
^πι  ίηάβ  α  ρπηοίρίο  ρροίβοίαπι  Θ88Θ,  ΐοίίδ  νίποηδ  οοηίοη- 
άΐθπηιηδ :  ηίΐιίΐ  βηίηι  &  ϋβο  ρι-οβοίδοί  ροΐυίδδβ,  ^ποά  ρβΓ- 
ΓβοΙίυδ  ίη  8πο  ^θπθγθ  Θηηιάβηι  ίη  ίϊηβηΊ  ρΐΌίβοίηιη  βδδθ 
ροίπίί.  ϋοίη&ηι  νβΓΟ  ΐθίτ&χηηι,  9Λΐ£  ποίηαηι  ^οηΐίηϊη, 
δαρίθηπ'αιη  ίη  ηΐΐο  £βηβΓθ  ΓβρβΓίηιη  ίπ  ΟΓβάίιηηδ,  ηίδί 
αρηά  «Τηιΐδθοδ ;  φΐί  8θίθηίΐ33  δηδο  οαρηί,  ρπηοίρίηηι,  θ£ 
ίΌηΙβιη  Ββηιη,  ίηίθΓρι-βΐθδ,  ιίνοδ,  βί  Ι&ηηηαηι  οαηαΐβδ 
ρΓορηβίαδ  ηαουβπιηί  ? 

Ηδθο  βτΒ,ηί  ρΓ86θίριΐθ,  <1θ  ηηίοηδ  ίη  ίτοηΐο  ίθΐ-ίίβΒ  ηυ}υδ 
Θαϋίίοηίδ  1θο1:ογθ8  αάηιοηβηάοδ  β88θ  άηοθο&ηιυδ.  Ρπυδ 
ίαιηβη  ςηαηι  ρΓδΒ&ικϊί  ϋηθηι  Γ&οίαιηυδ,  άβ  ηιίηοπουδ 
ο,ηίοηβαίαιη  ρ&ιιοα  οϋοΘηάει.  Αο  ρπηιηηι,  οίδί  ηίηίΐ 
βΓαί  οαηδδδθ  οηι-  αοουΓαίίοηί  ηίπυδνίδ  ρποπιηι  θάίίίοηυηι 
(ϋίϋάθΓθΐηηδ  (βί  ρι-οίβοίο,  63,  β8ΐ^  οοΐΎθοίοππη  ρι-οΐί  Αθ3- 
Γίβηιίοί  άίϋ^θηίία,  η£  ηηΐΐίδ  ίη  αι-ΐβ  8η&  νί^ίΐαηΐίδβ  ραΙηΊ^ηι 
οοηοβάαηί)  ίαηιβη,  ηβ  οριίά  ηυηΊ&ηίίιΐδ  ροοοαίηηι  θδδθί, 
ίβχίηηι  υηίνθΓδαηι  9,(1  βχβηιρίΕΓ  ΜίΠίαηηηι,  οη}υδ  βάβπι 
Γθ%ίθ8β  ηοδ  δβουΐοδ  Θ88β  3  ρπηοίρίο  ρΓοίθ8δί  δυηιυδ,  ο!β- 
ηηο  Γβοο^ηοβοθηοΉηι  ουπινίηιυδ.  Ββίηάθ,  8θοίίοηοδ  οηηι 
ΕΓ^ηηιοηΐίδ  δυίδ  ΡαΓίίηηι  οηΊηίηηι,  ίηηι  ρΓΟ  Ενα,η^βΐϋδ 
ίυηι  ρΓΟ  Αοίίοηδ,  ίη  ηηηηι  οοΐίθοίαδ,  ορβπδ  ίτοηίί  ρΓ86- 
ιηίδίηιηδ;  ηηάβ  βί  οοηδηίοηάί  ηι^'οΓ  ίαοηΐΐαδ  βναάθΓβί;, 


ΡΚΛΕΡΑΤΙΟ.  χν 

βί  ϊούηΒ  Η&πηοηίδε  δίιηηΐ,  ηΧψιβ  Ηίδίοπθθ  Εναη^β1ίθ35, 
οοηΐθχ£υ8  βί  οοηοθΓβηίΐΗ,  ΐη  ^ηορβίη  Γβάαοία,  υηο 
ίηίηίΐη  ραΐθΓθί:. 

8αρθΓβ8ΐ,  πι  ΒθΗϊΐι  ορίίηιηιη,  βί  ο1βηιβηΐί88ίιηηηι,  βί 
φιλανθρωττότατον,  ηπηιίΙίΐθΓ  οοηιρΓθΟθηιυΓ,  βί  ΙβοίοΓθβ 
θίίίΐτη  Π08ΪΓ08  υί  ηοίπδοηιη  οοηιρΓθοβηΐιΐΓ  οοηίχβ  ογθ- 
ηιυ8 ;  8ί  αηίά1  β  Ι&οοποηδ  ηοδίπδ  ίη  ηοηοΓβιη  θ)π8  ο,ί- 
φΐβ  ίη  Π8πιη  Εοοίθδίέθ  8Η86  ρΓΟΥβηΐΓθ  ηειίυηι  δί£,  ίά  ίρδβ 
άί^ηβίπΓ  ΓθδρίοβΓθ,  βΐ  £τ&ϋ&  8υα  9,ά]'υίυπι  αο  οοηι- 
ηιβηεί&ίηιη  ί&νοΓΒ,οίΙβ  ίη  νηΐ^ηδ,  βί  ίτηοίηοδυηι  ΓθάάθΓθ : 
8ί  φΐίά  3,13  ίηιρπιάθΐιίίοηδ  ΕαΊηίδδυιη  δίί;  αποά  οοηΐτα 
ίθηάίΐί,  ίά  ίρδθ,  ρΐΌ  άνγκαταβάσ-ει  8υα  &ά  ίηηπηίί&ΐθηι 
ηηηι&η3πι,  βί  ηοοίδ  βιτίΐηΐίουδ  οοηάοηβί,  &ίφΐθ  αΐϋδ  ηΘ 
ίταικίί  ίϊ&ί  ίηίβΓβθάβά.  Ουί,  ηηα  οηηι  Γίΐίο  8ηο  β£ 
8ρίπία  83,ηοίο,  Ιαυδ,  ηοηοβ,  θΐ  £πιίί3τυιη  αοίίο,  ίη  οηιηί- 
βηδ  Εοοίβδίίδ  δαηοίοπιηι,  βί  ίη  896ου1&  89θοη1ογηπι, 


δΕΟΤΙΟΝϋΜ  ΕΤ  ΑΚβϋΜΕΝΤΟΚϋΜ 


ΡΕ  II 


ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ    ΕνΑΝΟΕΕΙΟΑΜ 
8ΥΝΟΡ8Χ8. 

ΡΑΕ8  ΡΚΙΜΑ: 

ΕχΙιίΒβηδ  Μ&ΙΐΗθθί  οαρρ.  ί.  π.  Εαοεο  ί.  ίί.  ίίί.  23-38.  οπίίηβ 
δυο  (ϋδροδΐία;  0]ΐπ1)υδ  οοηΐίηθίιπ  δραΐίυπι  χχχί.  απηοππη  ; 
ά\>  &ηηο  υ.  ο.  74-8•  αηίο  ΟΗπδΙαπι  ιιαίαηι  6.  ιΐδηυο  αά  αηηιπη 
υ.  ο.  779•  Ρ°δ1  ^πδΐυιη  ηαίιιπι  %6. 


8εοτιο 

Ι.  Εν&η^βΐϋ  δβουηάιιιη  Ι<ιιοαπι  ρΓ3β£ειΐ;ίο   Ρίΐ£.  3 

Ιαιο36  ί.  ι — 4• 

II.  Ζ»ο1ΐΒΠ9β  £ιιίιΐΓα  ,Τοαηηίδ  Β&ρίΐδίδβ  ηαίίνίίειδ  ρβΓ  Βΐι§θ1ιιιη  αη- 

ηυηίίαίυι\  Οοί.  ς.  α.  οη.  ν.  6 7 

,_,  ......................^ 

Ευοδε  ί.  5 — 23• 

III.  .ΙοαηηθΒ  Βαρίίδία  οοηοίρΐίιΐΓ.  ^η.  5.  α.  οη.  ν.  5 4 

1^11036  ί.  24,  25. 

IV.  Μβηδθ  δβχίο  ροδί  οοηοορίτιπι  .Το&ηηβηι  Βειρίίδίαπι,,  £αίιΐΓα  θίΐ3ΐη 
^δΐι  Οΐιπ'δίί  ηειίίνΐίαδ  ροι-  βυηάθΐη  £ΐη§θ1ιιπι  Μειπ83  νίΓ^ίηί  αηηιιη- 
ίίαίιΐΓ.  «Γιιη.  30.  α.  οη.  ν.  5    5 

1/11033  ί,  2 6 — 3 8. 

V.  Μάπα  Εΐϊδαο-θίΐιειπι  ίηνίδίί.  ,ΤυΙ.  η — 1 1,  α.  οη.  ν.  5   5 

Ευο86Ϊ.  39—55• 

VI.  Ροδί  ΐΓΟδ  ηιοηδΟδ,  Μάπα  όοπιηιη  Γβοΐίί.  8βρί.  29=  α.  οη.  ν.  5•  •  6 

Ιλι083  ί.  56. 

VII.  ,Ιοίΐηηβδ  Βαρίίδία  ηαδοίίιΐΓ ;  βί  οίΓοπιηοίδΐΐδ  ηοιηοη  δΐιιιπι  γθοι- 
ρίί.  Οοί.  5 — 1 2.  α.  οη.  ν.  5 , .  . .  6 

Ι(ΐΐ093  ΐ.  57 — 79* 
1) 


χνίϋ       8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜ.  ΕνΑΝβ.  ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ. 

VIII.  ,ίοδθρίιιΐδ,  άθδροηδυδ  ίρβί  πιαπίιΐδ,  α  Όβο  ρθΓ  δοΐϊΐηπιπι  αώιιο- 
ηίίυβ  Μαπαπι  αά  δβ  Γβοίρίΐ;.  Οοί.  31•  α.  οη.  ν.  5 •  •  •  •  Ρ^δ•  8 

Μαίί1ΐ86Ϊ  ί.  1 8 — 25. 

IX.  Κβΐίφΐιιπι  ΗίδίοπδΒ  «Τοαηηίδ  ρπναίοε ;  βάιιοαίίοηβιη  0)118  ίη  άβ- 
δθΓίίδ  ρβΓ  χχχ  3,ηηο8  οοιηρίθχππι.    Α.  ΟΗ.  ν.  5 — Α.  Ό.  26 8 

1*11036  ί.  8ο. 

Χ.  ΟΙιπδίιΐδ  αρπά  ΒθίΗΙβΙΐθΐηιιιη  η&δοίίιπ•  :  ραδίΌπβυδ  ρθΓ  αη^οΐιιιη 
δηηηηΙίαΙαΓ  :     οίΐΌυπιοίδΐΐδ  ηοΐΉβη  ^δπ  Γβοίρίί;.     ΑρπΊ.  5 — 1 2. 

Α.  ΟΗ.  Ν.  4  •  •      9 

Ι^ιιοδβϋ.  ι — 2ΐ.   Μαίΐΐΐδβί  ί.  25. 

XI.  ^δΐι  ΟΗπδίί  ^οηβαΐο^ία  άαρίβχ ;  ηιιαπιπι  άΙϊ&τά  (ηηββ  δο. 
δβοπηάιιιη  Μ3ί1;1ΐδ6υ.πι)  αά  ,ίοδβρίιιιιιι,  α,ΙΐθΓα  (δο.  Ι^ιιοεβ)  αά  Μα- 
παηι,  ΓθίθΓβηάα ίο 

Μαΐίΐιβεί  ί.  ι — 17.    Ιιΐιοββ  ίίί.  23 — 3^• 

XII.  Ροδί  ηηαάΓα^ίηία  άίβδ  Ιθδΐΐδ  ίηίαηδ  οοΓαπι  Όβο  -αρυά  Ιθΐιιρίαιη 
οοηδίίίιιίίπΓ :  ρβΓ  δ^αίθοηθπι  θί  Αηηαιη  ρΓδεύίοαίΠΓ.  Μαϋ  1 6. 
Α.  οη.  ν.  4    • ι 2 

1*11033  ίί.   2  2 3^• 

XIII.  Μα^ί,  οοηοβρίιΐδ  βί  ηαίίνίίαίίδ  τον  Χριστού  ρθΓ  δίθΐίαπι  ίΐάπιο- 
ηίίί,  Ηί^ΓΟδοΙνπιαιη  αάνθηίυηί  ;  Βθίΐιΐθΐΐθΐϊΐιιιη  ίηνίδπηί ;  βί  αάο- 
Γ&Ιίοηβ  ριΐθπ,  ^πι  φΐίικμιβ  πιβηδθδ  ηαπ',  ίαοία  άοπιιιπι  Γθάβηηί;. 
Αιΐ£.  2 — ίο.  Α.  ΟΗ.  ν.  4 13 

ΜαΜίιββί  ίί.  ι — τ 2. 

XIV.  Ροδί  Μα§οπιπι  Γβάίίαπι  ,ίοδβρίιιΐδ.,  α  Όβο  αάΐϊΐοηΗιΐδ,  οιιιη 
^δΐι  ίηίαηίβ  βί  Μάπα,  ϋ3£γρίιιπι  ρβι-ίυ^ίΐ ;  ίβίηυβ  νίνο  ΗβΓοάβ 
οχδΐιΐ  α§ίί.  ΗβΓοάβδ  ίηί&ηίθδ  οιηηθδ  ίηίχα  1>ΐιηειίιιιτι  ΒβίΜοΙιβιηί 
ΓβρβΓίοδ  Ιηιοΐάαή  ^ββί.   Αιΐ£.  1 1 — ίη .  α.  οη.  ν.  4    *4 

Μ&ίίΐι&βί  ίί.  13 — 1 8. 

XV.  ΜοΓίιιο  ΗβΓοάβ  «Ιοδβρίηΐδ,  ίίβπιιη  α  ϋεο  αώηοηίΐιΐδ,  άοηιιιιη 
Γβάίί;,  βί  Γβΐίοίο  ΒβίΗΙθΙΐΘπιο  Ναζαι-θΛεοη  πιί^ΓαΙ;.  Αρπί.  2 — 2  2. 
Α.  οη.  ν.  3    14 

ΜαίΙΐΐδβί  π.  19 — 23.  Ιιΐιοβε  ίί.  39• 

XVI.  Βέΐίφΐιιιη  Ιιίδίοπδε  ^δα  ρπναίββ,  α  ρππιο  εβίαίίδ  ο|ιΐδ  αηηο 
βχειοίο  ιΐδηαβ  αά  ίποβδίιηιιιη  ηΐθάίυΐϊΐ.  (ΑρΓίΙ.  5 — :2ο.  α.  ό.  8.) 
α.  οη.  ν.  3 — α.  ό.  27    15 

1/11036  ίί.  4° — 52• 


δΕΟΤΙΟΝΙΙΜ  ΕΤ  ΑΚβϋΜΕΝΤΟΗϋΜ 

ΡΕΕ 

ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ    ΕνΑΝΟΕΕΙΟΑΜ 


8ΥΝΟΡ8Ι8. 


ΡΑΒ8  δΕΟϋΝϋΑ: 

ΕχΗίοεηδ  Μ&ΙιΗθθι  οαρρ.  ίϋ.  ίν.  ν.  νί.  νϋ.  νϋί.  1—4.  14-Ι7• 
ίχ.  2~9•  ΜαΓοί  ί.  ϋ.  τ—7Λ.  Ειΐ086  ίϋ.  1-23.  ίν.  ν.  ^Γοαηηίδ  ί. 
ϋ.  ϋί.  ίν.  οπϋηε  δυο  αΜδροδίία;  ηιιίοϋδ  οοηΐΐηΘίυΓ  δραάυπι 
άΊιοάβνί^ίηΐί  Ηίβηδΐΐΐΐϊΐ ;  α\)  ίηίΐίο  ρΓΟθαϋοαίίοηίδ  ιΓοαηηίδ 
Βαρΐίδί:8θ?  υ.  ο.  779•  Α•  ϋ•  2^•  ^^ο,  ιΐδςϋθ  αά  ρπηιιιπι 
αηηαιη  βχαοίαπι  ρΓδεαϋοαίίοηίδ  «Ιεδίι  Οΐιπδΐί,  υ.  ο.  781.  α.  υ. 
28.  ίηειιηΐθΐη. 

8εοτιο 

Ι.  Εναη^βΐϋ  δβοαηάιιπι  3ο•άΏηβΏ\  βχοΓάίυπι   Ρ&§.  19 

«Ιο&ηηίδ  ί.  ι  —  1 8. 

II.  .Ιοαηηθδ    ΒαρΗδί^   νβιΊ)ο    ϋβί    εκίπιοηίϋιΐδ,    ρΓδεοΙίοείΓβ    ίηοΐρΐΐ. 

Οθί.  4•  Α.  Ό.   20 20 

ΜαΜΗκΐ  ίϋ.  ι — 4•    ΜαΓοί  ί.  ι — 4•  6.    1<ιΐ086  ϋί.  ι — 6. 

III.  Μυΐίΐίαάίηθδ  &ά  οαρίίδιηιιηι  «Γοαηηίδ  οοιινβηΐυηί  :  ΡηαπδδΒΪ  βί 
8αάεΙιΐ036ί  οΙ^αΓ^&ηίιΐΓ ;  νυΐ^ιΐδ,,  ρηοΐίοαηί,  πϋΐίίίΐηίθδ,  δίη§ιι1ί  άβ 
οίΚοίο  δυο  α,  «Ιοαπηθ  αάιηοηθηΙαΓ.  Νον.  ΐ5•  α.  ό.  20 2  2 

ΜαΐΙηδδί  ίϋ.  5 — ιο•    Μαιχί  ί.  5«    Ι^υοβε  ίϋ.  η — 14• 

IV.  Ορίηίοηβ  οιία  άβ  Χοειηηβ  ίρδίιιη  βδδβ  τον  Χριστον,  ,Ιοαηιιβδ,  υί 
ορίηίοπΘΐη  ίδίαπι  Γβά&Γ^ιι&ΐ,  ίΊιίιιπίϊη  ειΐιιιβ  οι^ιΐδάαηι  ροδί  δβ 
Ε(1  νθηίυπι  ρΓδεάίοίΐ; ;  φΐοά  θδί  ρήιιιιιπι  β^δ  τω  Χριστώ  ίθδίίηιο- 
ηίιιπι.    Νον.  νβΐ  Ώεο.  α.  ό,  ιβ 24 

ΜαΗΐΐδΒΐ  ίϋ.  ιι.  12.    Μαιχί  ί.  7•  8.    Ιιΐιοαϊ  ίϋ.  15 — 17• 

V.  Κθΐϊηιιιιπι  ΙιΐδίοΓίδβ  «Ιοαηηίδ  ρυΙ)1ίο<£,  δβοιιηαΉπη  1<ποαΐϊΐ ;  Ιϋο 
Ιοοί  ρβΓ  αηΐίοίρίΐΐίοηβπι  ηαηΉίυιη.  α.ό.  20 — Μο,ίί  ιό.  Α.ϋ.  27.  .  26 

Ι<υο86  ίίί.  1 8 — 20. 
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χχ  8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΙΛΟ^. 

VI.  Μΐηίδίθπί  ,Ιοαηηίδ  ιιΐθάίο  ίβΓθ  οπγγϊοτιΙο  ^δυδ  &ά  βαρίίδίηηΐϊΐ 
θ^δ  νβηίί; ;  ςυαδί  ίηοίρίθηδ  αηηοΓηιη  Θ88Θ  Ιπ^ίηία  :  δρίπΐηδ  ίη 
βιιηι  άθδϋθΐκϋί: ;  νοχ  άθ  οδείο  Ιβδίίιηοηίηπι  βί  ρβΓηίοθΙ;.    «Χαη.  24• 

Α.  Ό,   2  7      Ρ&£•   20 

Μαΐίΐΐδεί  ϋί.  13 — 17•    Μαπ?ί  ί.  9 — ΙΙ•    Ιήο»  ϋί.  2 1 — 23. 

ΛΓΙΙ.  «Ιβδυδ,  ροδί  βαρίίδίηαπι  δπυπι,  α  δρίπίη  ίη  εΙθδβΓίηηι  ίπιρβί- 
ΚίιΐΓ  ;  ρβΓ  φΐΒ,άΓ&^ίηΙα  οΐίβδ  ^'ιιηΒί; ;  3,  ϋίαοοίο  Ιβηίαΐυι•  ;  Αη^βίοδ 

δίβί  πιίηίδίτίΐηίθδ  Ιια^θί.    «Ιειι.  24 — Μ&Γίίί  5•  Α.  ϋ.  27 28 

Μαίίίΐδβί  ίν.  ι — ιι.    Μβγοι  ι.  ι 2.  13.    Ι<πο86  ίν.  ι — -13- 

VIII.  Ι^β§αί;ί  α  δγηθάπο  ΗίθΓΟδοΙρηίίαηο  έά  ίηίθΓΓΟ^αηάυπι  «Τοαη- 
ηβηι  Βαρίίδία,πι  πιίίίυηίαΓ ;  ηυίουδ  ίΐΐθ  Γθδροηδίοηβ  ίαοία  δβοηη- 
άυπι  τω  Χριστώ  ίβδίίηιοηίυπι  Γβάίΐίί;.    Μαι-ίϋ  4•  α.  ώ.  ίη 3 ι 

,Ιοειηιιίδ  ί.  19 — 28. 

IX.  (^)ιΐ8θ  αοί;α  δηη£  άυοοαδ  ροδίβα  άίβοηδ,  φΐίβυδ  θί  ,Ιοαηηβδ  ίρδί 
Ιθδα  άυρίβχ  ίβδΐίιηοηίαπι  Γθάάίάθπί,  θί  ^δηδ  οππι  ηαίΙ)ηδάαιη  θ 
άίδοίρηίίδ  θ^δ  οοΐΐοηηίηπι  ηαουβπί;.    Μ&γΙ;.  5  βί  6.  Α.  ϋ.  27    .  •  32 

«Ιοαηηίδ  ί.  29 — 43• 

Χ.  Ροδίπάίθ  ,Ιθδΐΐδ  Οαϋΐδε^ιτη  ΓθνθΓΐϊίυΓ  ;    ίθΓίίο  ροδΐβα  (Ιίθ  ηιιρίϋδ 

αρυά  Ο&ηαιη   οβΙβΟΓ&ΐίδ  ίηίθΓβδί;    Ηφίαπι   ίη  νίηηηι  οοηνβιΐίΐ; ; 

(ςμιοά  θδΐ  ρπηιηηι  θ^ρΐδ  ηιίπιουΐηηι ;)    ΟαρθΓηαηηιηηι  ύβδοθηάίί, 

ιΗηηθ  άίβδ  φίοδάαιχι  οοηιηιοΓαίηΓ.    Μ&τί.  η — 1 8.  α.  β.  27  ....  33 
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Μαι-οί  ϋί.  2 ο.  2ΐ. 

XIII.  ΙηίθΓθίΐ  αίϊοιΙιΐΓ  αά  «ΙεδίιηΊ  άδβηιοηίαϋηδ  (ΐυίάαιη,  Οίεοηδ  οί 
ιηυίυδ;  ηαο   καηαίο,  οαηι  ΕίΙηιίΓΗΓθηΙηΓ  ηιαίίίίυάίηοδ,   ΡηϋΓΪδ3εί 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ.  χχν 

ϊϊΐίΓ3.αιι1αηι  θΐθναηί,  θί  ίη  δρίπίυηι  δαηοΙηηι  1)1αδρ1ΐθηιαηΐ.      (£\ι& 

ίάοίΓοο  δθοπϋΒ  δηηί.  Νον.  ι.  α.  β.  2  8 Ρ^•  94 

Μαίΐηδεί  χϋ.  22 — 37•  ΜήΓοΐ  ϋί.  22 — 3°• 

XIV.  Ρΐιαπδδείδ,  δί^ΊΐηΐΉ  ίΐα^ίί&ηΐΐουδ,  Γθδροηάβί; ;  άθϋκΐβ  αά'ρηο- 
Γβηι  δετηηοηβιη  ΓβνθΓίίίυΐ'.   Νον.  ι.  α.  β.  28    97 

Μ&ΐΐΙΐδΒΐ  χϋ.  3  8 — 45• 

XV.  Μοχ,  0Τ1ΓΪ1  οοηδειη§;ιιίηθί  θ^δ  ^ιη  αάνθηίδδβηΐ:,  άβ  θο  οθγΙιογ 
ίαοϊυδ  ψιοΐβ  Γβδροηδηηι  ΓθοΜίάθπί.  Νον.  ι .  α.  ό.  2  8 97 

Μαΐίΐΐδεί  χϋ.  φ — 5°•  Μ&γοι  ϋί.  31 — 35• 

XVI.  Εοίίθηι  ά\β,  η,ά  Ια,οηηι  δθ  οοηΐβτϊ ;  ίοίφΐβ  ίη  ηανίουΐα  οοη- 
δΐδίεηδ  Γθ^ηί  ιηγδΙθΠΕ  ρθΓ  ρείΓ&οοΙ&δ  ιηηΐίίΐικίίηί  αρθΓίΓβ  ίηοίρίί;. 
Ηαηιιη  φΐίηφίβ  οπιηίηο  ΓβοίΐειηΐυΓ ;  ρπηια  δθΐηίηαηί,ίδ-δθοηηίΐα 
των  ζιζανίων-ΙβτύΆ  δθπιΐηίδ  δροηίβ  ηια!;αι•θ80θη1;ίδ-αιΗ&Γί;3,  §Γαηί  δί- 
ηο,ρίδ-ίριίηίίΐ  ίβπηβηΐί.  Νον.  ι.  α.  ό.  28 $8 

Μο,ίΙηθεί  χϋί.  ι — 9•  Μ&γοι  ίν.  ι — 9•  Ι^ιοίΚ  νϋί.  4 — 8. 

XVII.  ΙηίθΓροδίία  ίηίθΓ  ρπηι&ηι  θ£  δβοηηώιηι  ραι-αοοίαιη  ηιοΓα 
ςιΐίκίο,ιη,  όϋδθίρηίίδ  δπίδ  ίηφίΪΓθηΐίοπδ  φΐΕΓβ  ρβΓ  ρ&Γ3,υο1αδ  ηιυΐϋί- 
ΐυάίηί  Ιο^αβΓθΐυΓ  Γβδροηάβί; ;  αίθίηάβ  &ά  οθΙθΓαδ  ραΓ&ϋοΙαδ  θπ&γ- 
ΓΒηάίΐδ  δθ  οοπιρείΓαί;.  Νον.  ι.  Α.  ό.  28     102 

Μ&ΙΙϊΐδθί  χϋί.  ίο — 17.  24 — •3ό•  3Τ — 35  Μαπή  ίν.  20 — 29.  3° — 34• 

XVIII.  Γίηίΐίδ  ρ^Γαοοϋδ  άοιηιιηι  τβάίί  ;  ίοίφΐθ  ουπι  άίδοίριιΐΐδ  δυίδ 
ίηΐϋδ  α^θηδ  ρππίδε  θί  δβοηηάδΒ  ραΓ&οοΙδε  ρθϋθηΐίοηδ  ίρδίδ  ίηίθΐ'- 
ρΓθίαΐίοηθπι  αηηιιίΐ :  ΐι*θδ  αΐίαδ  ραιαοοίαδ  (Ιθίηοερδ  &άάΐί  ;  ΐβΓίΐίΐιη 
οηιη  ίηίθΓρΓθίαίίοηθ.  Νον.  ι.  α.  ο.  28 ιο6 

Μο,ϊϊ.  χϋί.  36.  ι8 — 23.36 — 52•  Μ&Γοϋν.ιο — 25.  Ι<πο96  νϋί.  9 — 1 8. 

XIX.  Βηηι  ^8Ηδ  θί;  αϋδοίρηίί  εκίΐιυο  ΐηΐιΐδ  βδδθηί,  οο^ηαίί  β]ιΐδ  γπγ- 
8118  θυιη  ίηνίδπηί;,  θί  Γαΐ'δΐΐδ  ίάβηι  Γβδροηδηηι  ίθηιηί.  Νον,  ι. 
Α.  Ό.  28 III 

1*11086  νϋί.  19 — 2  1. 

XX.  \Γ6δρβΓθ  θ^ΐδάθηι  σ!ίθί  ίβοίο  βχίί ;  αΐφΐβ  \ιί  οοηουΓδαηι  ρορυΐΐ 
βνίΐβΐ;  Ιαοαιη  ΙηιηδίΓβ  άβοβπιίί;.  (^ηδβ  ίάΌίΐΌο  ίαοΐα  δΐιηί,  ραΐ'ίίηι  ίη 
νια  3,(1  Ι&οηηι.,  ρεα-ΐίηι  δυρθΓ  Ιαοη,  ρίΐΓΐίηι  αά  ηΙΐθΓ&ηι  Ιαοηδ  πραηι, 
άοηβο  ροδίτίάίβ  ΓθνθΓδηδ  δίί  ^δηδ.  Νον.  ι  βί  2.  α.  ό.  28. .  .  .  ιΐ2 

Μϋίί.  χϋί.  53•  νπί•  1δ~34•  ΜαΓοί  ίν.  35~ν•  2°•  Ι<Η03ΰνίϋ.  22-39• 

XXI.  Οαρθπΐίΐιιιηιιηι  ΓβνβΓδΠδ  3,  ιηυΐΐίΐαάίπθ  θΧθίρίίιΐΓ,  βΐ  (Ιοιηαηι 
(ΙθάαοίΐΠΓ  :   άοηιί  θριιίπηδ  ΡΗίΐΓίδδϋίδ  οοηιιίΓηΊΐιπιηΙίυιΐδ  ηυοοΐ  οηηι 


χχνί         8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΒΜΟΝΙΛ&  ΕνΑΝΟΕΙτΙΟ^Ε. 

ρηοΐίοειηίδ  οοηνίναΓθίιΐΓ,,  άίδοίριιΐίδ  .Ιοαηηίδ  άβ  ^αηίίδ  ίηφίίΓβηΐΐ- 
οιΐδ,υίπδομιβ  άβ  β&άβπι  Γβ,πίΓδίΐδ  Γβδροηάβί.  Νον.  2.  Α.ϋ.  28.  Ρ.  1 22 
Μαΐίΐΐδεί  ίχ.  ι.  ίο — 17.  Μ&Γβί  ν.  2ΐ.  Ι^υοδβ  νϋί.  40. 

XXII.  ΙηίβΓ  Ιοφίβηάαπι  α  ^ϊιό  αά  ήΐίαπι  δΐιαιη  86§Γθίαη1:θΐη  ίηνί- 
δβηάαπι  βχοΓ&ΙιΐΓ :  ιϊιιιΙϊθγθπι  φΐαηάαηι  φΐ86  δαη^ηίηίδ  ηιιχιι  ρβΓ 
χιι  αηηοδ  ΙεώοΓαδδβΙ  δαηαί  :  ήΐίαιη  ^ιΐί,  άηιιι  1ΐ860  ίίβΓβηΙλ,  ηιοΓίβ 
ρΓδενβηΐαιη  ίρδθ  αά  νίίαιη  Γβνοοαΐ;.  Νον.  2.  Α.  ό.  28 τ 24 

Μαίτηδεί  ίχ.  1 8 — 26.  Μ&Γοί  ν.  22 — 43•  Ι^ιοβε  νίϋ.  41 — 5^• 

XXIII.  ϋοηιυιη  ΓβνβΓδίΐδ  άιιοδ  οβεοοδ,  βί  ροδί  βοδ  άδβπιοηί&οιιιη 
φίβηά&πι  πιιιίιιιη,  δαηαί :  ΡηαπδδΒΐ  ππΓαοιιΙιιπι  ηίΓδίΐδ  βίβναηί. 
Νον.  2.  Α.  ώ.  28 130 

ΜαίΛδθί  ίχ.  27 — 34• 

XXIV.  ΙβδΠδ  ρ&ίτίαπι  δΐιαπι,  Νειζ&ΓθΐΙιαιη,  πίΓδίΐδ  ΐηνίδίί :  ηιιιηί- 
οίρβδ    β^δ    ίη    ίηβΓβάιιΙίίίΐΐβ    δΐια    ρβΓδβνβΓαηΙ;.     Νον.    3   β*  4• 

Α.  Ό.  28 132 

Μαΐί1ΐ36ί  χϋί.  54 — 5^•  Μ&γοι  νί.  ι — 6. 

XXV.  ΝειζαΓβΙηα  ρΓοίβοίιΐδ  ίβΓίίιιιη  ιιηίνβΓ836  Οαΐίΐδβοε  οίΓοπίίιιιη 
ίηδίίίιιίί.  Νον.  5•  α.  ρ.  28 133 

ΜαΙίΙΐδθί  ίχ.  35•  ΜείΓοί  νί.  6. 

XXVI.  0αρθΓη3υ.πιππι  Γβνβτδΐΐδ,  πιπΗίίικϋηπιη  ίαιηβη  ίΥβφίβηΐία, 
οοιηΐϊΐοΐιΐδ,  αροδΐοΐοδ  δΐιοδ,  ηιίΓαοιιΙοπιιη  φίοπιηάαπι  ραΐταιιάοπιπι 
ροίθδίαίθ  ίηάιιίοδ,  βί  ηι&ηάαίίδ  δΐιίδ  ποβΓΠΐηβ  ίηδίπιοίοδ,  αά  ρΓ36- 
άίβαηάιιηι  βί  άοοβηάιιηι  υΐηοδ  άίπιίΜίΐ; ;  ηβφΐβ  ίαπιβη  αο  βοάβηι 
πιίηίδίβΓίο  ίηίθΓβα  οβδδο,ί  ίρδβ.  Εβο.  14•  α.  ό.  29    1 34 

ΜαΗ.  ίχ.  36 — 3^•  χ•  ι•  5 — χί•  *•  Μ&γοϊ  νί.  η — 13.  Ιιΐιβί»  ίχ.  ι — 6. 

XXVII.  Ροδί  ιηίδδίοηβιη  αροδίοίοπιηι  &ιηα  ^δυ  ΗβΓοάί  Τβ1ταΓοη36 
αίΓβΓίιιτ ;  υηάβ  οοοαδίοηβ  ογΙςι  ηιοΓδ  ,Ιοαιιηίδ  Βειρΐίδίθίϊ  ρβΓ  άί^Γβδ- 
δίοηβπι  ηαιταΐιΐΓ.  Ροδί  ΜηγΙ.  η.  αηίβ  Αρπί.  4•  α.  ό.  29 1 4° 

ΜαΜίΐδεί  χίν.  ι — 1 2.  ΜαΓοί  νί.  14 — 29.  Ιαιοδβ  ίχ.  7 — 9• 

XXVIII.  ΚβνθΓδί  αά  ^δΐιΐϊΐ  αροδίοΐί  ίη  άβδβΓίιιιη  Ββίηδαίάδβ,  δβ- 
βτβΐί  οαπδΒ,  ίΓαηδ  Ιαοτιηι  εώάιιοαηΐυι• :  ρΓθβνβηίιιηί;  βοδ  αοβυηίβδ, 
νβΐ  δ&ΐίθΐη  οοηδβοΐαηίιιι•,,  ιηιιΐίίίιιάο.  (^αίηηιιβ  ηιίΐΐία  νίΐΌΠΐιη 
φΐίηφίβ  ραηίοιίδ  βί  άικώυδ  ρίδοίουδ  δαίιΐΓ&ηΙιΐΓ.  Αρπί.  4  61  5• 
α.  ό.  29 ■ Ί  44 

ΜαΗηκί  χίν.  13 — 21.  Μάυοϊ  νί.  30 — 44•  Ι^βίβ  ίχ.  ^ο — 17. 
,Ιοατιηίδ  νί.  ι — 13. 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ.  χχνϋ 

XXIX.  ^δΐΐδ  δπρβΓ  ιηαΓβ  απιΒιιΙαΙ; :  Ρβίπΐδ  αά  θιιπί  άβδοβηάίΐ; : 
η&νίδ  ιΛί  βΓαηί  (Ιίδοίριιΐί  ιϊιϊγβ,οπΙο  Ιαοιιπι  Ιχαμοίΐ;.  Αρηί.  5  βί  6. 
α.ό.  29 Ρα§.  150 

Μαίΐΐιεεί  χίν.  2  2 — 33•    Μοτοί  νί.  45 — 52•  «Ιοαηηίδ  νί.  14 — 2 1. 

XXX.  Ροδίήάίβ  άυπι  Οαρβπιαιιιηυπι  ίίβΓ  £αοίΐ;  ογ&πι  ΟθηθδΒΓίίίοΕηι 
ΙιΐδίΓ&ί :  ιηπίίίίυίΐο,  φΐ36  ιιΐίτα  Ιαοηιη  Γθΐΐοία  βταϊ,  ίρβα  θίίαιη  ^~ 
δυπι  ίηνβδίί^αηδ  ΟαρθΓηααΐϊΐιιιη  ΓβνβΓίίίιΐΓ.  Αρπί.  6.  α.ό.  29. .  1 54 

ΜαίίΙίΒεί  χίν.  34 — 3^•  ΜαΓοί  νί.  53 — 5^•  «Ιοαηηίδ  νί.  22 — 24. 

XXXI.  Οιιιη  ΗίδΟθ,  αριιά  δγηα^ο^αιη  ΟαρβΓηαιιπίθηδβιιι  ΓβρβΓίιΐδ, 
§Γ&νίδδίπιιιιη  δθΓΐηοηθπι  ίηδίίίυίΐ:  ^δΐΐδ ;  φΐο  οαιη  ιηιιΐϋ  β  άίδοί- 
ρτιΐίδ  θ]ιΐδ  οβΡθηοΙθΓθηίηΓ,  άυοάβοίπι  ύάβπι  βχρΙοΓαί ;  £πΙιΐΓαηι  «Ιιι- 
<13Θ  ρΓΟίϋίοπδ  ρθΓβάΐΒΐη  αηηο  αηίβ  βνβηίιιπι  ρΓδβάΐοίί.    Αρηί.  η. 

Α.  Ό.  29 156 

.Γοαηηίδ  νί.  25 — 71• 


δΕΟΤΙΟΝυΜ  ΕΤ  ΑΚΟϋΜΕΝΤΟΚϋΜ 


ΡΕΚ 


ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ    ΕνΑΝΟΕΙ,ΙΟΑΜ 
8ΥΝΟΡ8Ι8. 


ΡΑΕ8  αυΑΕΤΑ: 

ΕχΗΐΒβηδ  ΜίΐΙΐΗθεί  οαρρ.  χν-χχνϋ.  Μαπή  νϋ-χν.  Εποοε  ίχ.  1 8 
-χχίϋ.  <Ιθ3ηηΐδ  νπ-χίχ.  οπίίηθ  δυο  οϋδροδΐία ;  ηιύβιΐδ  οοηΐί- 
πθίυι•  δραΐίυητ  (Ιυοάεοίπι  ιπθηδίιιηη  ;  α  δθϋΐιηείο  αηηο  ρΓ«?(3ΐ- 
οαίίοηίδ  ^δυ  ΟΗπδΐί  εχαοΐο,  υ.  ο.  782.  α.  ϋ.  29.  ίηθϋπϋθ, 
υδ^ιΐθ  αά  ίβηιηπι  αηηιιπι  θχαοΐυιη,  υ.  ο.  783•  α.  ϋ.  30.  ίη- 
ευηίβιη. 

8εοτιο 

Ι.  ΡΙιαΓίδΰει'δ  ίηΙβίΎο^αηίίΙπίδ  φΐαΓβ,  ηοη  οβδβΓνη,Ια  ίΓαάΗίοηβ  δβηίο- 
πιηι,  άίβοίρυΐί  ίρδίιΐδ  ίΐΐοίίδ  ηιαηΐβιΐδ  οϋιιιηι  οοιηβόθΓθηΙ;,  Γβδροη- 

(ϊθί  ^δΐΐδ.  Αρπί.  27.  α.  ό.  29 Ρβ§.  ι6ι 

ΜαΙίΗββί  χν.  ι — 2ο.  Μαιχί  νϋ.  ι — 5•  9 — '3•  6 — 8.  14 — 23. 

II.  ΟαρθπιαπίΏο  ρΓοίοοίυδ  ΤγΓο  η,ο  δίάοηί  νίοίηα  ίηνίδίΐ;  8νΓορΗοε- 
1118888  ίΐϋαΐϊΐ  άκπιοηίο  ΙαβοΓαηίβπι  δαηαί.  Αρπί.  29 — Μαί.  ι. 
α.  ό.  29 164 

ΜαΙΐ1ΐ36ΐ  χν.  2ΐ — 28.  ΜαΓοί  νϋ.  24 — 3°• 

III.  Ιηάβ  άί§Γ688ΐΐδ  Ιιιοαιτι  (τ&ΐίΐββββ,  φΐα  εΙβδβΓίιιπι  Ββίΐΐδίϋάδβ  οοη- 
Ιίη^θβαί;,  ίίβπιιη  ίηνίδίϋ ;  δΐΐΓάυιη  φΐεηάαπι  βί  Βαΐβιιίίβιιΐβιη  8&- 
ιιαϋ;  ππΓ&ουΙα  οπιηίδ  §Θηβπδ  θάΐΐ.   Μίϋ.  6 — 1 1.  Α.  ϋ.  29  ... .  ι66 

Μαίίΐΐδθί  χν.  29.  29 — 31•  Μ&γοι  νϋ.  31•  32 — 37 '• 

IV.  Τβιΐίο  (ϋβ,  πιηΐΐίίικίίηβπι  οϋηϋδδΐιπίδ.,  (μΐίΐίιιοΓ  πϋΐϋα  θΐίαηι  νί- 
γοπιιπ  ίαηΐιιιη  δθρίβπι  ρειηίβιΐδ  θί  ρΐδοίουΐίδ  ηιιΐΐηΐδά&πι  ραδοΐί;. 
Μίϋ.  13.  α.  ό.  29     167 

Μ&ΙΐΗκί  χν.  32—38.  Μαππ  νίϋ.  ι — 9• 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝ.  ΕνΑΝΟ.  ΡΑΚ8  <3ϋΑΚΤΑ.  χχίχ 

V.  Βαΐηιαηηίηαιη  δίνβ  Μα^άαίαιη  ιηατί  ρτοίοοίυδ  Ρηατίδεείδ  ίΐ)ί, 
δί^ητιπι  άθηυο  ηα§ίί;αηΐίϋυδ,  Τθδροηδυτη  ά&ϊ.  Μαϋ  13  β*  Η• 
α.  ό.  29 Ρε>£•  1 68 

Μαί;ΐ1ΐ86Ϊ  χν.  39•  χγί•  1 — 4•  Ματοί  νίϋ.  ίο — 1 2. 

VI.  Βθ11ΐδαία!&ηι  τητδυδ  ηανί^αϋ,  αίηηθ  ίηίβτ  ηανί§αη(1αηι  άβ  £βτ- 
ηίθηίο  Ρ1ΐίΐπ83Βοπιΐϊΐ,  αΐίοτηηκριο,  οανβηάΌ  άίδοίρηίοδ  δΐιοδ  ιώοπρΙ. 
Μαϋ  Ι5•  α.  ϋ.  29     169 

ΜαΉΐΐδβί  χνί.  4 — 12.  Ματοί  νίϋ.  13 — 21. 

VII.  Ββίΐΐδαίθδβ  οΒθοιιτη  εαηαί.  Μαϋ  15.  α.  ϋ.  29     1 7° 

Ματοί  νίϋ.  2  2  —  2 6. 

VIII.  Ιηάβ  ίη  νίοοδ  Οδβδατβδβ  Ρΐιίΐίρρί  οϋ^Γθδδαδ  ρππιυπι  (πιίά1  Ιιο- 
ιηίηθδ,  άοίηάθ  ηπίά  ίρδί,  άβ  δθ  δβηίίτθηί  άίδοίρηίοδ  δυοδ  ίηίβττο- 
§αί:     Γθδροηάθΐ:   Ροίτιΐδ ;    οπί     οοηθάίοίί    ^δΐΐδ.     Μαϋ    17 — 2ο. 

α.  ϋ.  29 Ι72 

Μαΐίηεεί  χνί.  13  —  2ο.  Ματοί  νίϋ.  27 — 3°•  Ιήο»  ιχ•  ι8 — 2ΐ. 

IX.  Ραίπτατη  δΐιαηι  ραδδίοηβπι,  θί  οίτοιιηΐδίαηΐίαδ  θ]ιΐδ,  αϊ)  ηοο  υδηυθ 
ίθπιροΓθ  αρθΓΪΓβ  ίηοίρίΐ;  Ιθδΐΐδ ;  οηί  οατη  Ρβίπΐδ  ίηίβτοοοίθτθΐ;  τθ- 
ριιΐδαπι  £ετ£  :  ιιηάθ  οοοαδίοηβ  ά&ϊα,  ά&  οτυοο  ΐοΐίθηάα  θί;  ηθ^ατίοηε 
δαί  οταίίοηθτη  αά  ουηοίοδ  ίηδίίίυίΐ.  Μαϋ  2ο.  Α.  ϋ.  29 1 74 

Μαΐίΐΐδεί  χνί.  2ΐ — 28.  Ματοί  νίϋ.  31 — ίχ•  ΐ•  1<ηο36  ίχ.  22 — 27. 

Χ.  Ροδί  δθρίθΐιι  (ϋθδ,   ρΓδεδβηίίπιΐδ  Ρβίτο,  ^οοβο,  *?£  .Ιοαηηθ,  δοΐίδ, 

ΐταηδπ^ηταίητ  ^δυδ.    Μαϋ  20  θί  27.  α.  ό.  29 1 7^ 

Μαίίΐΐδεί  χνϋ.  ι — 8.  Ματοί  ίχ.  2 — 8.  Ι^υοδε  ίχ.  28 — $6. 

XI.  Ροδΐπάίο  άππι  α  ηιοηίθ  άθδΟθηάβτθί  ουιη  ΐτίοιίδ  άίδοίρπίίδ  άβ 
θΧδροοίαίο  ΕΙίίΕ  αάνβηίιι  οοΐΐοηυίίυτ ;  οπηι  ροριιΐιιηι  οοηνθηθΤ3ΐ 
(ΙδΒτηοηίαουηι  δαηαί  ;  ίη  ίθοίιιτη  ό!ί§τθδδυδ  τοίίφΐίδ  άίδοίρυΐοπιπι, 
οητ  ίάβιη  ίρδί  βίηοθϊβ  ηοη  ροίηίδδθηΐ;  ίηΐβττο^αηίΐοιίδ,  β]πδ  τβί 
οαυδαδ  οχροηίί.  Μαϋ  27.  Α.  ό.  29      182 

ΜαΐΛδβί  χνϋ.  9 — 2ΐ.  Ματοί  ίχ.  9 — 29.  Ι-ποδε  ίχ.  37 — 42• 

XII.  Ροδί;  1ΐ860  αρπά  Οαϋΐκαιη  αΐίφίατηείπι  νβτδαίητ ;  βΐ  ραδδίοηθίη 
δυαηι  τιιτδΐΐδ  αρβτίίδδίιηβ  ρτδεάίοίΐ.  Ροδί  Μαϋ  27.  α.  ϋ.  29    . .  ι88 

Μα£ίη86Ϊ  χνϋ.  22.  23.  Ματοί  ίχ.  30 — 32•  Ι^οδβ  ίχ.  43 — 45• 
«Ιοαηηίδ  νϋ.  ι. 

XIII.  ΟαρβΓηαπιηιιιη  ΓθνβτΙθηΙθδ  άίδοίρηίί  ίηίοτ  δβ  οοηίβηάιιηί;  ηιϋδ 
ΐϊΐαχίπιιΐδ  βδδθί; :  ίη  ητοβτη  ίη§Γβ§δί  άΙο  θχαοίοτίουδ  των  διδράχμων 
άΌ  ΙηΊηιΙο  ροηάθηάο  ΙηΙθΤΓθ§αηίητ ;  ^δΐΐδ,  (Ιοπτυτη  τονθτδΐΐδ,  Ρο- 


χχχ  8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΜΟΕ. 

Ιηιπι  άβ  Ιιαο  τβ  ρΓδενβΓβΐ;   (Ιβίηάθ  αά  Ιειοαιη  ηιίΐΐίΐ.    8βρί.  26. 

α.  ό.  29 -. Ρ^δ•  19° 

Μ&ΐίηδεί  χνϋ.  24 — 27.  Μ&Γοί  ίχ.  33• 

XIV.  Αοββηίβ  Ρθϊγο,  άβ  οοηΐβηίίοηβ  δΗ3,  (ϋδοίρηίοδ  ίηίβΓΓΟ^αί; 
φΐίουδ  δίίβηίίΐπΐδ,  ίρδβ  Ιυπι  ίαοίίδ,  ίηπι  δβπηοηίουδ,  αά  Γβά&Γ^η- 
βηάαηι  βαηι  δβ  οοιηρα,Γίΐί.   δβρί.  20.  α.ό.  29 Ι9Γ 

ΜείΓοί  ίχ.  33 — 5°•  -^ποα  ΐχ•  4-6 — 5°• 

XV.  ΚβνβΓδο  ΡθΙγο,  (Ιίδοίριιΐί  δροηϋβ  οοηίβηΐίοηθίη  δυαιη  αά  ^δαηι 
ΓβίθΓυηί; ;  άβ  ψια  ίΐΐβ  υίί  ρππδ,  δβά  υββπιΐδ,  (ϋδδβπί ;  ιηοχ  ίη 
αΐία  θΙ  οο^ηαΐα  άί^ΓβδδΗδ  ροχίΛοΙαιη  ρπιηαηι  αά  ιτιοΓθδ  ρβΓίίηβη- 
ίθΐη  δΐιΐ^υη^ίί; ;  (ρίε  ηίιηίπιπι  γθ^θπι  βυηι  άβοίίοπϋηδ  δυίδ  Γαίίοηβδ 
ίηβηηΐβιη  ΓθρΓδΒδβηίαΙ;.   8βρί;.  20.  α.  ό.  29 1 93 

ΜαΙίΙίθεί  χνϋί.  ι — 35• 

XVI.  ΑρρΓορίη^υαηίθ  Τίΐββπιειοιιίοπιπι  ίβδίο,  ίταίΐ'βδ  ^δυ,  υί 
ΗίθΓΟδοΙνπι&ιη  αάβαί,  θιιπι  αάηιοηβηΐ;.    Οοί.  η.  Α.  ό.  29   ....  195 

.Γο&ηηίδ  νϋ.  ι — 9• 

XVII.  θιιπι  ^ιη  ίτο,ΐΓβδ  δυί  ρΐΌίβοίί  βδδβηί  ^δυδ  βί  ίρδβ  ΗίβΓΟδο- 
Ινηιαιη  ρΓοηοίδβίΐηΓ  :  ςυκί  ίηίβΓβα  άβ  θο,  αηί  άβ  ίυίιίΓΟ  β]υδ  9.(1- 
νβηίη,  ^1^861  αυί  δβηδβήηΐ;  αυί  άίχβπηί;.     Οοί.  1 2.  α.  ό.  29. .  196 

,Ιοαηηίδ  νϋ.  ίο — 13• 

XVIII.  Μβάίαηίβ  ίβδίο,  ίά  βδί,  οίΐ'οα  άίβηι  Τίδή  χχ.  ^δΗδ  ίη  ίβηιρίο 
ΒρραΓβί  βΐ;  άοοβΓβ  ίηοίρίί :  (μΐ33  ροδίβα  δββηία  δυηϋ.  Οοί.  1 6. 
α.  ό.  29    196 

«Ιοαηηίδ  νϋ.  14 — 3°• 

XIX.  <^ιΐ86  αοΐα  δυηί;  ροδίπάίβ,  δίνβ  ηΐΐίηιο  £βδίί  <1ίβ,  ίά  βδί  Τίδή 
χχι.    Οοί.  ι.γ.  α.  ό.  29 197 

,Ιο&ηηίδ  νϋ.  31 — νΐϊϊ.  ι. 

XX.  Οπθο  αοία  δΐιηί  ροδίπάίβ,  άίβ  δοίΐίοβΐ  ΤίδΓΪ  χχιι  -,  φΐαηάο  ^δΐΐδ 
ΐϊΐαηβ  3.ά  Ιβηιρίηηι  ΓβνβΓδυδ  βδί.     Οοΐ;.  1 8.  Α.  ό.  29 1 9^ 

«ΙοΒηηίδ  νίϋ.  2 — χ.  ι — -2 1. 

XXI.  ΡΓοχίηιίδ  Εηοθεηϋδ  ΗίβΓοβοΙγιηαιη  Γβνίδίΐ;  ^δυδ:  ηη33  ία 
φκκμίθ  ίβηιροπδ  άβια  δυηί.    ϋβο.  23.  Α.  ϋ.  29  .' 204 

«Ιοαηηίδ  χ.  22 — 39• 

ΧΧΙΙ.  ΗίθΓΟδοΙνηιίδ  (ϋ^Γβδδΐΐδ  ίταηδ  ^Γάαηβηι  α!)ίί;  υΙ)ί  ρΐυπιπί 
ρΓ82(ϋοα1;ίοηίδ  ^αηηίδ  δάηιιο  ηιειηοΓβδ  ίη  βυηι  ϋΓβάηηΙ;.    ϋεο.  25. 

α.  ϋ.  29 205 

,Ιοαηηίδ  χ.  40 — 42• 


ΡΑΚ3  (^ϋΑΚΤΑ.  χχχί 

XXIII.  Ναιταίίο  άε  Ιιαζ&ΐΌ ;  (μιειη  ίι-ίάυο  αηίε  ηιοΓίηυηι  ψιατϊο 
άίε  αά  νίίαιη  δΗδοίίαΐ  ^δυδ.    ^η.  ι — η,  Α.  ό.  30 Ρβ§.  205 

«7ο8.ηηίδ  χί.  ι — 44• 

XXIV.  Μαίΐοπιιη  ήάε  ρεΓ  ηοο  ιηίΓ&ουΙηηι  οοηηΓηιαία,  αΐϋ  γθπι  αά 
Ρηαπδεβοδ  άείετηηί; :  φίοπιπι  αηίιηίδ  αά  ίηίεΓηοίεηάυηι  ^δΐιιη 
οιιιη  ηι&χίιηε  οοδΐίηαΐίδ,  ίρδε  ίη  υΓοειη  ΕρΙΐΓ&ϊιη  οοηοεάίΐ;,  ίβίφΐε 
αΐίηη&ιηάίη  οοπιιηοΓ&ΐιΐΓ.    ^η.  8  εί;  9•  α.  ώ.  30 207 

.ίοειηηίδ  χί.  45 — 54• 

XXV.  Μοχ,  αρρΓορίηηιιαηίε  Ραδοηα  φίοτΐο,  ίά  θδΐ  αναλήψεως  δυ&β 
ίβπιροΓθ,  ίηάε  άί§ΓθδδΠδ  ΟαρεΓηαηηιηηι  νβΓδίΐδ  ρθΓ  δαπιαπαιη  ίίετ 
ίαοίί,  υΙίίηΐΗΐη  Οαΐίΐθβδβ  οίι-οηίίηιη  ίηοερίυηΐδ :  φίδε  ίη  ίίίηβΓθ 
αοοΐάεπηί.    ^η.  23.  α.  ϋ.  30     2ο8 

Ι(ΐιο35  ίχ.  51 — 62. 

XXVI.  Ε  ΟαρβΓηαυιηο  δερίηει^ίηία  άίδοίρυΐοδ.,  πιαηάαΐΐδ  δπίδ  ρηιΐδ 
ήΐδίτηοίοδ,  ηοίουικριε  ίρδθ  ροδΐεα  εοδ  δεουίυπίδ  θγοΛ;,  ϋίηοδ  αηίε 
δβ  άίηιίΐίίΐ; :  εί  ΟαρεΓηΒΐιηιί  βοΓπιη  Γεάίΐυιη  εχδρεοΐίΐί;.  ^η.  27 — 
ΕεΟ.  22.  α.  ϋ.  3°     2θ8 

1*11086  Χ.    Ι 24- 

XXVII.  Ι*θ§ίδ  ρεηίο  ουίάαηι,  άε  νίίο,  δείει-ηα  δοίδοίίαηΐί,  Γβδροηάθΐ  ; 
ηιοχ  εί;  δθοαηάαιη  ραΓαοοΙαηι  αά  πιοτοδ  ρετίίηεηίεηι  αιΐηεοίίΐ;; 
εειηι  δοϊΐίοθΐ;  φΐεο  δαιηαπίαηί  οημίδάαιη  οοηίίαίειη  εχηίοεί.  ΡεΙ). 
23.  α.  ϋ.  3°    2ΙΟ 

1<ιΐ03θ  χ.  25 — 37• 

XXVIII.  διίδΟθρίπηι  ϊϊθγ  ρετα^εηδ  αριιά  ΜαΓίηαηι  άενετίίίηΓ :  ςυίίΐ 
ίΐΐίο  αοίπηι  δίί.    Ροδί  Εεο.  24.  α.  ό.  30 .  . .  2ΐ  ι 

Ιιΐιοββ  χ.  38 — 42• 

XXIX.  Βίδοίρυΐο^οηίοΐ&ιη  ρΐ'εοαηάί  ίοπηυίαιη  ρΓδεδοηοίί ;  ηιοχ  εί 
αΐία,  &ά  ρΓεοαίίοηεηι  ρεΓίίηεηίίίΐ  δη^υη§ίί.     Ροδί  Εεο.  24.  αηίε 

Μ&τί.  ίο.   Α.  ό.  3© 2  11 

Ιίποεβ  χί.  τ — -ΐ3• 

XXX.  Ε^οίο  άδετηοηίο,  ηιιοά  ιηηίυηι  βνζϊ,  οηηι  ηοηηηΐΐί  ηιίΓ3.οη- 
Ιυιη  εΙεν&Γεηί,  αΐϋ  δί^ηηηι  άε  Οδείο  ηα^ίίαΓεηί,  ηίπδηυε  δΐιο  ογ- 
άίηε  Γεδροηάεί  ^δυδ.    Ματί.  ι  ο.  α.  ώ.  30 212 

Ι<υο96  χί.  14 — 3^• 

ΧΧΧΙ.  ΙηίεΓ  Ιοφίεηάυιη  β,  Ρηαπδδεο  ςηοάαηι  ο,ά  ρΓαηάίηηι  ίηνί- 
ίαίυδ  ίΐΐοίίδ  ηι&ηίουδ  αοουηιοίί ;  φΐοά  ουηι  ίΐΐε  νίίίο  ει  νει•ίει•εί 
Ρη&Γίδεβοδ  §Γανίίεΐ'  οΙη'αΓ£;3,ί  ^δυδ.    ΜαΓί.  ίο.  Α.  ό.  30    ....  213 
ΙΛ1036  χί.  37 — 54• 


χχχϋ         8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΜί^Έ. 

XXXII.  Οοΐΐβοία  ίηΐβΓβα  ΐϊΐυΐΐίίυάίηβ  ίη^βηίί,  ουιτι  άίδοίρυΐοδ  δΐιοδ 
ίυιη  ρΐθϋθηι  ιηιιΐίο  θί  ναπο  δβπηοηθ  Β,ΙΙοηιιίΐιΐΓ :  φΐίουηι  ίτβδ 
ροταβοΐίΐδ  βΐίειπι  οοηΐθχίί; — ρηΐϊίαπι,  άβ  άίνίΐβ  αο  δίυΐίο  ιϊιογΙθ  ηβο 
ορίηαηΐί  ορρΓθδδο,  Ώ,ά  1ΏΟΓΘ8  ρθΓίίιΐθπίΘΐη ;  δθουηάίΐιη  βί  ϊθγγλ&πι 
8ΐιΙ)1ίπϋοΓΪ8  δβηδυδ,  1ΐ3ηο  άβ  άίδρθίΐδ&ίοΓβ,  ρατ,ΓθίειπϋΙίΒδ  αοδβηίθ, 
ίρδίιΐδ  ρθΓδοη&πι  ίη  ίειίϊϋΐί&ϊη  δΐΐδΐίηθίιίβ  ;  ίΐΐαχη  άθ  ίαπιιιΐίδ,  (3ο- 
ηϋηο  &1)8θηίθ,  νΐ^ίΐιιιη  Ιοοο  οοηδίίίυΐΐδ.  Μ&γϊ.  ι  ο.  α.  ό.  30. .  Ρ.  215 

1ιΐΐ086  χϋ.  ι — 59• 

XXXIII.  Αηηιιηϋ&Ια  Οαϋΐδεοπιτη  οΐίκΐθ.,  (ριοδ  ίηίθΓ  δαοΓΟ.  ίαοίβηοΐβ 
Ρίΐαίιΐδ  ηπρβΓπηίθ  οοοΐάβΓαί,  βοηπη  θχθηιρίο  ίιιιη  αϋο  δθπηοηθ, 
ίιπη  ρ8Γ&1)ο1α  (3θ  ίίοιι  ΐη  νίηβα  ρΐ&ηί&ΐα,  βΐ  ρθΓ  ΐπεηηίηιη  ηίηίΐ 
ίβΓθηΐθ,  δυρθΓδίϊίθδ  αάιηοιίθΐ;.    Μαιΐ.  το.  α.  ό.  30 .  .  2ΐ8 

1/11083  χίϋ.   ι — 9• 

XXXIV.  Εβπϋηαπι  {ριαηθ&πι,  φΐ93  ρβτ  οοίοάβοίπι  αηηοδ  ίηηπιιΗίΐίβ 
οοΓροΓίδ  £ΥΒ,νΒ.ϊα  θγο,ϊ,  δαϋοαίο  οπ^ίί; ;  ιάηιιβ  ίαοίυηι  οοηΐΐ'α  δ^ηίΐ- 
§ο§86  ΓβοίοΓβηι  άβίβηάίί;.    ΜβγΙ.  ιό.  α.  ό.  30 ; 2ΐ8 

Ι(Π093  χίϋ.  ίο — 17. 

XXXV.  ΡαΓΕίοοΙαπι  ά&  §γ&ιιο  δίη&ρίδ,  βϊ  άβ  ίθπποηί,ο,  υίτ&πιηιιβ  αά 
τθ§ηί  πιγδΐθπα  ρθΓίίηθηίθΐη,  Γβρθίίί;.    Μ&τί.  ιό.  Α.  Ό.  30  ....  219 

1ΐ1033  χίϋ.  1 8 — 21. 

XXXVI.  ΗίβΓΟδοΙγιηαηι  νβΓδίΐδ  αάηυο  ίίβι*  ταοίοηδ  ίηίβπΌ^ο,τ,ίοιϋ, 
αη  ραποί  <ριί  δίηί  δαίναηάί.,  ραι*αΙ)ο1ίθ6  Γθδροηάοτ;.    ΜαΓΐ.  2ο.  α.  ό. 

3°    219 

Ι<υο86  χίϋ.  2  2 — 3°• 

XXXVII.  ΕοάθΐΉ  άίθ  α  ΡηΒΐ-ίδδείδ  (ριίοιΐδ<3£ΐΐϊΐ?  ιιί  άβ  ίίηίουδ  Ηβ- 
ΓΟίΙΐδ  ΤβίΓίΐΓοη83  βχίΓβί,  αάιχιοηίΐιΐδ  ηιικί  Γθδροηάβπί;.    ΜαΓί;.  2ο. 

Α.  ϋ.   3° 220 

1ιΐ093  χίϋ.  3  τ — 35• 

XXXVIII.  Αρικί  γθοΙογθιπ  (μιοικίαιη.,  βιιηάοηκρίθ  Ρΐΐίΐπδδειιπι.,  άυηι 
δαΙΛαίο   ραιίθπι    οοιηβιΙβΓΘτ,,  ΙιγάΓορί  ουιτι  δ&η&ί.     ΜαΓί.  23.  α.ό. 

3°     221 

Ιυοίβ  χίν.  ι — 6. 

XXXIX.  Μοχ  ίΐ(1  οοηνίνίΐδ,  άθίικίΘ  αά*  Ιιοδρίίβηι  δΐιιιηη,  δοπιιοιιβίϊΐ 
οοηνβΐ'ΐίΐ,  δίη^αΐίδ  ρι*ο  γθ  η-άία  αίΐηιοηίίίδ  :  ροδίΐ'βπιο,  οοοαδίοηβ 
οΜ^ία,  ραι-ίώοΐαΐϊΐ  άά  Τ2§ηϊ  τηγ$ίβήα  ρθΓΐίηθηΙβπι  5ΐι1τ}ίοίΐ ;  βίΐιτι 
δοίΐίοοί  ψι?β  άβ  οοηνίνίδ  Εβίΐ,  «ά  οοεηαηι  δΐιο  ΙοιηροΓο,  ρΓουί  ίρ,^ί 


ΡΑΚ8  (^ϋΑΚΤΑ.  χχχϋί 

ίαίιιπιπι  δροροηάβΓαηΙ;,  ρΓδεβίο  αάβδδθ  (ΙβίΓβοίαηύ&ιΐδ.    Μάυϊ.  23. 

Α.  Ό.  30 Ρα£.  221 

1*11086  XIV.  7 24• 

XI*.  Μιιΐΐίίικίίηβΐϊΐ,  φΐ36  δβοιιιη  ίίθΓ  £αοΐ6οαί,  ψύά  αά  8θ  δβφίβη- 

άυηι  ηβοθδδθ  δι*  αάηιοηβί.    Μ&υϊ.  24.  α.  ϋ.  30 222 

Ι*υο86  χίν.  25 — 35• 

ΧΙ*Ι.  8οπο&δ  βί  Ρΐιαπδδβοδ,  οιιπι  ίηάί^ηαΓθηίιΐΓ  φΐοά  ριιΗίοΒήοδ  βί 
ρβοοειίοΓθδ  βχοίρβΓθί,  βί  οοηνίναδ  βΐίαπι  &άηίθθΓθ1,  §Γανίοιΐδ  3Γ§ιι- 
Ηίβηίίδ  Γβίθΐΐίΐ;.    Μάτϊ.  ί\.  α.  ο,  30 223 

1*11036  XV.   Ι ΙΟ. 

Χ  ΜΙ.  Ιηάβ  ο,ά  ρ&Γ&οοΙαπι  ριιΙοηβΓηπιαπι,,  βαηάΘΐηηιιβ  Γβ§ηί  πινδίθ- 
τία  8,άτιιηΙ)Γαιιί;θΐϊΐ,  ίΓαηδίί; :  φΐ36  δοϋίοβί  θ  άιιοοιίδ  β]υδάθΐη  ρ&ίπδ 
πΐϋδ,  ηι^οΓβ  βί  ιηίηοΓΘ  ηαία,  ιηίηοΓβ  ραίβπίθβ  άοιηιιί  ίη  ίβπιριΐδ 
απιίδδο,  άβίηοΐβ  £β1ΐοίίβΓ  Γβδίίίιιίο,  φΐίά  πιε^οη  αοοίάβηί  οδίβηάίί. 

ΜαΉ.  24-  α.  ό.  3ο 224 

Ι*ιιο86  χν.  ιι — 32• 

ΧΙ*ΙΙΙ.  Είάβηι  ραι*£θοΐ86  άιιο,δ  ^Ιίαδ,  ιιίΐΉιϊΐηιιβ  αά  ηιοΓΘδ  ρβιΊίηβη- 
ίβηι,  αάηβοίίΐ; ;  ρποΓβηι  ηιΐ86  Μαπιοηδε  ίηίφΐΐίαίίδ,  ΐά  βδί  άίνίίΐίΐ- 
ππη,  ΓβοΙιιπι  ιΐδίηη  άοοβί ;  ροδίθΓίοΓβπι  φΐεβ,  ψιϊά  βχ  αοιίδΐι  β]υδ 
ηιβίιΐθΐιάιιπι  δίί,  άβοίαι-αΐ; ;  Ιιοο  άίνίίίδ  βί  Ιιαζαη,  ίΐίικί  (ϋδρεηδα- 
ίοπδ,  3,  πιίηίδίθπί  δπί  ^οΙιιγο,  οχίβ  φΐϋά&αι  ρΓθεο&νβηίϊδ,  θχβπιρίο 
οοηππϊΐαίιιηι.      Ρηο,πδΟΒΟδ  άοοίπηδε  Ιι^ιΐδΟθ  ηονίίίΐίβιη  Ιιιάίοπο 

ηαοβηίβδ  αοπίθΓ  ΓβρΓβηβηάίΙ;.    Μβ,υΙ.  24.  α.  ό.  30 225 

1*11086  χνί.  ι — 31• 

ΧΙ*ΐν.  Οαηι  ίρδβ  άβ  δοαηά&ΐίδ,  ιηοχ  βί  άβ  ίι^υπΐδ  οοηάοηαηώ'δ,  η,ά 
(ϋδοίριιΐοδ  άίδδβΓβΓβί,  Αροδίοΐί  πάει,  ίά  βδί  ιϊιϊγ&οιιΙςι  ρο,ΐΓίΐηίϋ 
£αοιι1ίαίίδ,  ίηοΓβιηβηίιιπι  ρβίιιηί :  φπά  ίΐΐβ  Γβδροηάβπί.    Μαι-ί.  25. 

Α.  ϋ.  30 227 

1*11086  χνϋ.  I ΙΟ. 

ΧΙ*ν.   ΙιβρίΌδί  άβοβπι_,  ηιιοπιηι  υηιΐδ  δ&ιη&πίαηιΐδ  βΓαί,  δαηειηίιΐΓ. 

Μαι-ί.  20.  α.  ό.  3° «  227 

ΙιΐιοδΒ  χνϋ.  ιι — 19• 

XI* VI.  ^δΐΐδ  β  Οαΐϋδεα  ίη  ΡβΓδεαηι  ίι•αηδίί.  ΜίΐΓί.  20.  α.  ό.  30. .  228 
Μαίίηεεί  XIX.  1 .  2.      Μβγοι  Χ.  Ι . 

XI* VII.  Ρηαπδδείδ  ρβΓουηοίαηίΐοιίδ  βοςιιαηάο  Γβ^ηιιπι  ϋβΐ  αάνβηί- 
γθ1:  ^αοιηοάο  ΓβδροηάθΓΪί; :    άθίικίθ,  αά  άίδοίρυΐοβ  οΓαίίοηθ  οοη- 

ο 


χχχίν        8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ.Έ 

νβΓβα,  φΐίά  &ά  ρΐΌρηθίίαηι  άβ  ιηοηΐβ  Οΐίνβίί  ροδίβα  ρΐΌηηηΐί&ίαηι 

ρΓο1η86ΓΪί.    Ματ*.  27.  α.  ό.  30 Ρα§.  228 

Χ^οδΒ  χνϋ.  2ο — $6. 

XI*  VIII.  Αά  βυηάβιη  ίίηθηι,  βί  ρΓΟ  ϋδάβηι  ρβΓδοηίδ,  ραι-αοοίαιη 
φΐοφίβ  α^πη^ίί;  νίάιίδε  δοίΐΐοθί;  θί  ^άίοίδ  ίηκμιί;  φΐο  ηιβι•33 
ίη  οταικίο  ρθΓδβνθΓ&ηΐίδβ  θίϋοαοίΐίΐδ   «ΙθϋΙείΓβίηΓ.     Μ&γϊ.  ιη.  α.  ό. 

3ο 229 

Ι<ιΐ08Β  χνίΐΐ.  ι — 8. 

ΧΙ^ΙΧ.  Ρη&πδδεί  βί  ρυοίίοαηί  θχβπιρίο,  άίνβΓδο  ηιοάο,  βΐ  οηιη  οοη- 
ίχαηο  θνθηίιι,  ίη  ρι-βοαηάο  νβΓδαηίίηηι,  ςηοΓηηάαηι  &η*οο;αηΐίαιη 

οοηίυηάίί;.    Ματί.  ίη .  α.  ό.  30 230 

1*11096  χνϋί.  9 — 14• 

Ία.  ^βαπι,  αά  ίιηθδ  «ίηάδΒδβ  αρρι-ορίηφίαηίθηι,  Ρηαπδδβί  άβ  Γβρηάίί 
Ιίοβηΐία  ίηίθΓΓο^αηί; :  φΐίά  ίρδο  ρπιηυηι  ίΐΐίδ,  αο  εΐβίηάε  άίδοίρυΐϊδ 

8Ι1Ϊ8,  άβ  ηαο  (ρΐδΒδΐίοηβ  Γβδροηάθπί.  ΜαΓί.  28.  α.  ό.  30. 230 

Μαίίη33Ϊ  χίχ.  3 — 1 2.     Μαι•οί  χ.  ι — 1 2. 

ΊΑ.  ϋίδοίρπίίδ  811Ϊ8,  ηθ  ραΓνηΙί  αά  δθδθ  αάάιιοθΓβηΐιΐΓ  οΐίδία,ηΐίοιίδ, 

§ΓανίΐθΓ  δποοθηδθί.    Μ&Γί.  29.  α.  ώ.  30 232 

Μβίίηββί  χίχ.  13 — 15•  Μ&γοϊ  χ.  13 — 1 6.   Ιιιιοββ  χνϋί.  15 — ΐ7• 

Ι<ΙΙ.  .Τιινβηί  ουίάαηι,  θίάθπκριβ  Γβοίοπ,  (3θ  νίία,  δείθΐ-ηα  βοίδοίίαηίί 

<ριίά  Γθδροηάβπί.    ΜαγΙ;.  29.  α.  ϋ.  30 234 

Μαΐίΐΐδεί  χίχ.  ιό — 22.  Μαι-οί  χ.  17 — 22.  Ι,υοδθ  χνϋί.  1 8 — 23. 

υΐΐ.  .Ιιινθίΐθ  άί^Γθδδο,  ρΓδεάίοίί  ^δηδ  £ογθ  \ιί  άίνίίβδ  ηοη  ηίδί  33§τθ 
ίη  Γθ^ηηηι  οβεΙοΓηηι  ίηΙι-αΓθηί ;  ίά  βδί  πάθΐη  Οΐιπδίίαηαηι  δηο  ίηί- 
ίίίδ  δυίδ  αηιρΙβχαΓβηίηΓ :  ηοηιίηβ  ΑροδίοΙοΓηηι  ίηίθΐΎο^αί  βηηι 
Ρθίπΐδ,   φΐίά  δίοί  ίηΙηΓαηι   θδδθί,   <^αί  β^δ  οαυδα   οηηοίίδ  δηίδ 

Γβηηηίίανίδδθηί.    Μανί.  29.  α.  ό.  30 236 

Μαίίΐΐδθί  χίχ.  23 — 3°•  Μαι-οί  χ.  23 — 31•  Ιίιοκ  χνϋί.  24 — 3°• 

Ιίΐν.  Ε  ροδίΓβηιίδ  &ά  Ρβίτυηι  νβι•1)ίδ  οοοαδίοηβ  ο1>1αΙα  ραταβοΐαηι 
αάάίί,  &ά  Γθ§ηί  ηιγδΐθΓία  ρβΓίίηβηίθηι :  ςυββ  δοίΐίοθί;  άβ  οοηάηοίίδ 
ίη  νίηβαηι  (Ιίδδίιηίΐίβυδ  ηοήδ,,  δεςιιαίί  ηιβΓΟθάθ,  άίδδθπί.    ΜεγΙ:.  29. 

Α.  ϋ.  3© 240 

ΜαΙίηβεί  χχ.  ι — 1 6. 

ΙΛΓ.  ϋίθ  δβρίίηιο,  ηί  νίάβίηι•,  Νΐδαη,  £βπα  δθχία,  ^Γάαηβ  ίΓΟ^θοίο 
^ά33αηι  ίη^Γβάίΐυΐ'  ^8Π8 ;  θί  ΗίθΓΟδοΙγηιειηι  βχίηάθ  αδϋβηδηπίδ 
(Ιηοάεοίηι  αροδΐοϋδ  ραδδίοηβηι  δηαηι,  θί  οίΐ'οαηΐδίαηίίαδ  β]υ8,  ίθΓ- 

ίίυηι  ρΓ33άίοίΐ.    ΜεγΙ.  29.  Α.  ό.  30 242 

Μαΐίηίβί  χχ.  17 — 19•  ΜείΓοί  χ.  32 — 34•  Ιήο*  χνϋί.  31 — 34• 


ΡΑΚ8  ΟϋΑΚΤΑ.  χχχν 

υνΐ.   ϋιιοηπη  βχ  αροδίοΐίδ  ^&^ο\)^  βί  ,ΙοΒηιπδ,  αβίϊρπίαηίθ  ιήεΙγθ 
δΐΐ3  8α1οιΐΊθ,  απι^ίίίοδα  ρθίίίίο  :  άβοβπι  Γθΐίφίοδ  ρΓορίθΓβα  ίικίί- 
^παηίθδ  φίοπιοάο  οοηιρβδοιιβπί;  ^δΐΐδ.  Μαιί;.  29  .α.  ό.  30.  Ρε§.  244 
Μαίιΐΐδεί  χχ.  2ο — 28.     Μβγοι  χ.  35 — 45• 

Ι<νΐΙ.    Ηίθποΐιιιηίθιη  ίη^Γβδδΐιπίδ  οδθοιιπι  ^αΘηάαπι  δ&ηαί.    Μάυϊ. 

29.  α.  ό.  3ο 245 

Ευο36  χνίίί.  35 — 43• 

Ι< VIII.  Ηίβποΐιιιηίθΐη  ίηΐΓ3ί  βί  θ§τ6<Ιίί;ιΐΓ ;  β^Γβδδΐΐδφΐβ  0860ΐιπι 
αΐίιιιη,  Βο,Γίίπίδευιη  ηοππηβ,  δίηιίΙίίθΓ  δαπαί; :  φΐ86  άπο  ππγβοιιΙβ,  α 
Ιιΐιοα  θί  Μ^γοο  δίη§ί11αί;ίιη  η3ΐΎ3ί;3,  οοη]αηχΐί  Μαΐίΐΐδεπδ.  Μανί. 
29.  α.  υ.  βο 246 

ΜΒίί}ΐ861  XX.  29 34•       Μ&Γϋί  Χ.  φ 52•       1*11086  χίχ.  ι. 

Ι<ΙΧ.  νββρθΓθ  Θ]ιΐδάθηι  άίθί,  οιιηι  δ&Μι&Ιιιΐϊΐ  ίιΐδίαΓβί;,  άρτια  Ζαο- 
οΐΐδείΐπΐ  το  ννχθήμερον  τον  σαββάτου  ίΓαηδί^θΓΘ  (ΙθΟβΓηίί.     Μ.&ΤΪ.  29. 

Α.  Ό.  30 248 

1/11086  XIX.   2 ΙΟ. 

Ι<Χ.  ϋΙ)ί  άιιπι  οοπιΐΉΟΓαΓΘίιΐΓ  ρ3Γ3ΐ)οΐ3πι  φΐοηιιβ  αά  Γθ^ηί  πιγδίθπα 
ρθΓίίηβηίθπι  θάίδδθπί,  άθ  ηοβίΐί  φΐοάαιη  3(1  Γβ^ηυπι  οοιίδβφΐθΐι- 
άιιτη  ρθΓβ^Γθ  ρΓοίβοίαΓο,  αίςιΐθ  αά  03ρθδδθΐκ1ιπη  άοπιιιπι  ΓβνθΓδΠΓΟ ; 
ηιιίάηιΐθ  ίηΐθΓβα  οιιιή  δθΐ*νίδ  ίρδίιΐδ  ρπώαϋοηίδ  03ΐΐδ3  ίι•αηδί§θηάιιπι 

δϊί.    ΜαΓί.  29.   α.  ϋ.  3° 24$ 

Ιιΐιοδβ  χίχ.  ιι — 27. 

Ι*ΧΙ.  Ρίηίΐο  83.1)1)3,1:0  ΗίθΓθ3θ1γηΐ3ηί  νθΓδΠδ,  ιιβί  πιυΐίί  «Ιικίβεοηΐϊη 
^ιτι  ρπάβπι  8θ  οοηίαΙθΓαηί;,  ίίβΓ  οοηΐίηιΐ3ί; :  θί  Βηίθ  δθχ  άίβδ  του 
πάσχα,  ά\&  δοίΐίοβΐ;  Νΐδαη  ηοηο,  ίβπα  ρπιιΐ3,  ίηβιιηίβ  Βθίΐιαηίαιη 

αάνβηίί;.    Μ&τΙ.  30.   Α.  ό.  30 249 

1ιΠϋ36  χίχ.  28.     «Γο3ηιπδ  χί.  55 — χ"•  *■ 

Ι/ΧΙΙ.  Βθί1ΐ3ηί86  3ραά  8ίπιοηβπι,  τον  Χεπρον,  οοειΐ3  βχοίρίί;ιιι%  βοοιιιϊι- 
ββηίβ  ίηίθΓ  οοηνίναδ  Ιλ3Ζ3Γο,  πιππδίΓΒΐιίβ  ΜαΓίΗα,  υη^βηίβ  ^δΐι 
οαρυί;  θί  ρβ(1θδ  Μβγϊβ.  01)πιιΐΓΠΊΐΐΓ3η1;θδ  άίδοίρπίοδ,  αο  ρΓ36  οθίεπδ 
«ΙικΙβπι  Ιδ03ποί3ΐπ,  ΓβρΓβΙΐθΐκΙίί;  ίρδβ  ;  ιιικίβ  οίΓβηδίοηίδ  031183  ά&ίΆ 
ρπΐϊΐιΐδ    θ]ιΐ8    αά   ρΓοάβηάιιπι   ^δίπη    ίπιρπίβιΐδ    (3θπν3ηάπδ    θδδβ 

νίάθίυΓ.     ΜατΙ.  3ο.  Α.  ϋ.  30 250 

Μ3ί;ΐ1ΐ33ί  χχνί.  6 — 13.     Μβγοϊ  χίν.  3 — 9•     «Ιο&ηηίδ  χϋ.  2 — 8. 

ΙιΧΙΠ.  ΡοδίθΓο  άίθ,  φΐί  θδΐ  Νίδ3η  ηοηιΐδ  θί  £θΠ3  ΙίθΙίάοιηΒάδβ 
ρπΐΉ3,    ηιιίά  Βθί1ΐ3ηί3Β  θΐ   ΗίβΓΟδοΙγπιίδ    Βϋίπιη  δίί.    ΜβγΙ;.   31• 

α.  ϋ.  30 • 254 

^ΤοΒίπιίδ  χϋ.  9 — ιΐ• 

Ο    2 


χχχνί       8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕυΟ,Έ 

ΙιΧίν.  Εβπα  δβοπηάα,  ΝίδΒη  άβοίπιο,  φΐαίπάιιο  αηίβ  φΐαηι  ραδδΐι- 
Γΐΐ8  βΓ&ί,  ίθΐηρίιιηι  ίηνίδβΓθ  ραταί;  ^δΐΐδ  :  φΐί<1  άβίηοβρδ  αοίηπι  δίί, 
θο  υδφΐβ  άυιη  Βθίηαηίαπι  ΓθνβΓδϋδ  βδί.   ΑρπΊ.  ι.  α.  ό.  30.  Ρ. 254 
ΜαΜίΐδεί  χχί.  ι — 1 1.  14 — Ι7•     Ματοί  χι.  ι — 1 1. 
Επο86  χίχ.  29 — 44•     ^οαηηίδ  χϋ.  1 2 — $6. 

Ι<Χν.  Εβπα  ΙθΓίία,  Νίβαη  ιιηάβοίπιο.,  φΐαηάο  ίβπιρίιιπι  Γθνίδβπί 
^δΐΐδ,  ίιιπι  ίη  ίίίηβΓθ  β,ά  ΗίθΓΟδοΙ^πιαηι,  ίηπι  ίη  ίβηιρίο,  φΐίά 
8θ1;υιη  δίί.    Αρπί.  2.   Α.  Ό.  30    264 

ΜαΗ.  χχί.  ι8 — 22.12.13.    Μ&τοί  χί.  12 — 19.    Ιήο»  χίχ.  45~4^ 

Ι^Χνί.  Μαηθ,  £βπα  φΐατΐει,  Νίδ&η  άυοάβοίηιο,  ΓβνθΓίβηίίοηδ  ΗίθΓΟδο- 
Ιγπι&ηι  ^δα  θΐ  (Ιαοάθοίηι  άίδοίρηίίδ,  εοΐΐοψιίυιη  άβ  ίΐοη  φΐ33  ρπάίβ 
θχαηΐθΓΕί  Γθ(ϋηί;θ§ΓΕί  Ρβίπίδ.    Αρπί.  3•  Α.  ό.  30     208 

ΜαΓΟΙ  XI.  20 20. 

^ΧνΐΙ.  Απι1)ΐιΐ3,η1ί  ίη  ίβπιρίο  ^δυ,  ^ηκριβ  α.ά  άοοβικίπιη  δβδβ 
οοπιραΓο,ηΐί,  δγηβάπυιη  ,Ιηά36θΐ•ηιη  οιιηι  ίηίεπΌ^ειίίοηθ,  ηυαηαηι 
αυοίοπί&ίθ  ίδί860  β^θγθϊ,  δυρθΓνθηίηηΙ; :   φΐίοηδ  (μιοηιοάο  Γβδροη- 

άθπί.    Αρπί.  3•  α.  ώ.  30   208 

ΜαΙίηδεί  χχί.  23 — 32•     Ματοί  χί.  ίη — 33•     Ιλμμβ  χχ.  ι — 8. 

ΙίΧνίΙΙ.  Μοχ  3,(1  ρατ&βοΐ&δ  άβηηο  δθ  οοηίβΓβηδ  άη&δ  βάίδδβηΐ, 
υΐταπίφΐβ  α<1  Γθ§ηί  ιη^δίΘΠίΐ  ρβΓίίηθηίθπι ;  ρππιαπι  ίπουδ  Εναη- 
^θΐίδίίδ  οοπιπιυηθίη,  φΐ36  εΐοοαία  οοΐοηίδ  φΐίοηδ(3αιιι  νίηβα  (πιίοιίδ 
άβ    οο,ϊΐδίδ    ίρδίδ    απίθΓθΐιάει,   αΐϋδφΐθ    Βάάίοβηά&,   θδδβί    άβοίη,ταϊ. 

(}η96  Ιιαηο  ραταΜαιη  δβουΐει  δΐιηί.    Αρπί.  3•  Α•  ώ.  30 272 

ΜαίΙΐίΒεί  χχί.  33 — Φ-     Μ&γοι  χϋ.  ι — 1 2.     Ι<πο36  χχ.  9 — 19• 

ΙίΧΙΧ.  ΑΙίβΓαπι  ραταηοίαιη  δοΐιΐδ  δΐιΙ)]υη§ίΐ  Μαίίΐΐδβιΐδ,  β&ηι  δοίΐίοθί 
φΐα,  ρΓοροδίίο  οοηνίνίδ  ηυίουδάαϊη  βρπίί  ητιρίίαΐίδ  εοπιηΊθΓοίο, 
ίηνίίαίίοηθ  α  ρππδ  νοοαίίδ,  δυα  ίρδοπιιη  οαίρα,  9,(1  αΐίβηοδ  π*αηδ- 
ΙεΙε,  ςυίά  θίίαηι  ίηίθΓ  ηοδ  ίρδοδ  νβδίίδ  ηπρίίαϋδ  δίνβ  ρΓδεδθηίία, 
δίνε  3.1)8θΐιίί3,  δΐιΐ)  ίρδίιπι  οοηνίνϋ  ίβπιριΐδ  άίδοππιίηίδ  ίαοΙιίΓα  δίί 

οδίθηάίίιΐΓ.     Αρπί.  3•  α.  ώ.  τ,ο 276 

ΜαΙπίδΒί  χχϋ.  ι — 14• 

ΕΧΧ.  ϋθίηάθ  δΐιΙ)θΓη3,η1;ίΙ)υδ  Ρηαπδδείδ  ΗβΓοάίαηί  ^θ1δαπ1  ο,άβχίιιί — 
(^ιιΟΓαιη   ηιαίίίίοδαιη   ίηΐθπο^αΐίοηθπι,  αη    ίποιιίαπι   ΟδεδαΓί  ]αΓβ 
ρθηάθΓθίαΓ  ηθοηβ,  (^ιιοηιοάο  θΐυδβπί.    Αρπί.  3•  Α.  Ό.  30. ...  278 
Μαίί1ΐ8θί  χχϋ.  15 — 2  2.     Ματοί  χϋ.  13 — 17•     Ι<ιιο36  χχ.  2ο — 26. 

ΙιΧΧΙ.  ϋΐ§Γθδδίδ  ΗβΓοάί^ηίδ — ηοάιιηι  δπυπι  άβ  Γθδΐιπβοίίοηθ  ίαίιίΓα 
ρΓοροηιιηΙ;  8αάάαο8εί — ^ιιο  δοΐαίο,  ^ποπιοάο  Γθδυιτθοΐίοηθπι  βχ- 


ΡΑΚ8  ΟϋΑΚΤΑ.  χχχνϋ 

δρβοίαηάαπι   ρΓορπο   δυο   αΓ^ηηιβηίο   οοηήΓϊη&νβΓίί.      ΑρπΊ.  3• 

Α.  Ό.  30    Ρ2£.  28θ 

Μ&ΐί!ΐ36ΐ  χχϋ.  23 — 33•     Μαπή  χϋ.  ι8 — ιη.     1<ιΐ036  χχ.  ιη — 4°• 

Ι<ΧΧΙΙ.  Ηυ]π8  ει,Γ^υηιβηΐί  αάηιίΓαίίοηβ  οοππηοίιΐδ  8οπΙ)3,  φΐίάαιη, 
ίάβπίφΐβ  Ρηαπδδβιΐδ,  α,υοάηαηι  Ιιβ^ίδ  ρΓδεοβρίηηι  ρππιυιη  βί 
ηιαχίιηηηι    Θ88θί    ^δηιη    ίηίβϊΎ(%&1;.       Οιιί    φΐίά    Γβδροηάθπύ. 

Αρπί.  3•    α.  ό.  3ο 286 

ΆΐΒΧϊΙαχί  χχϋ.  34 — 4°•     Μ&γοι  χϋ.  28 — 34• 

Ι^ΧΧΙΙΙ.  Ρΐιαπδδεοδ  αάηηο  οοΐΐβοίοδ  οιιίτίδηαπι  ίϋίαδ  ίαίιιπίδ  βδδθί; 
6  Χρίστος  νίοίδδίηι  ίηίβντο^Άί  ^8Π3.     Εοπιπι  Γθδροηδίιπι  φΐοιηο(1ο 

ο,ά  &1)8ΐΐΓ(1αιη  Γθάθ^βπΐ.    Αρπί.  3•  Α•  Β•  3° 2$3 

Μαίίΐΐδεί  χχϋ.  41 — φ•     ΜαΓοί  χϋ.  35 — 37•     Ι^οα  χχ•  41 — 44• 

Ι^ΧΧίν.  ϋίδοίρηίοδ  δυοδ  οανβηάοδ  θδδθ  3οπΙ)3,8  οοηιιηοηβ&οίΐ; 
^8Πδ  :  φΐο  £αοΐο  αά  ^ΓανίοΓβηι  ροδΐιηοάο,  ίυιη  8οποαπηη  ίηπι 
Ρηαπδδβοι-υηι,    οΐ^υι-^ειίίοηθηι    ίαίυΓαιη    ρΓδεΙιιάίΐ:.       Αρπί.    3• 

α.  ώ.  3ο 290 

Μοτοΐ  χϋ.  38 — 4°•     Ιλκμβ  χχ.  45 — 47• 

Ι<ΧΧν.  νίάιΐ86  οπ]αδάαιη  ραηρβϊίδ  τω  Κορβάν  οοΐαΐίοηθίη,  ηυαάΓαηίβ 
υηίοο  ί&οίίΐπ],  οιηηίουδ  οπιηίιιιη  άίνίίηιη  άοηίδ  αηίβροιϋί  ^8Ηδ. 

Αρπί.  3•  α.  ό.  30 290 

ΜαΓοί  χϋ.  4ΐ — 44•     Ιίιοκ  χχί.  ι — 4• 

ΙίΧΧνί.  ϋθ  ίηοΓθάπϋίαίβ  .Γικίδεοπιιη  ΓαίίοοίηαΙιΐΓ  ,Ιοαηηθδ  Εναη§β- 
ΙίδΙει :  πιοχ  βί  δπρΓβπιυιη  ^δυ.  δβπηοηβιη,  ηυηο  ΐρδυιη  ιιί  νίάβίπΓ 
ηαϋίίυιη,  αά  βαηάβπίφΐθ  γθπι  ρβΓίίηθηΐθΐη,  δα^ιιη^ίί;.    Αρπί.  3• 

α.  ώ.  3ο 291 

«Γοαηηίδ  χϋ.  37 — 5°• 

Ι/ΧΧνίΙ.  Τειηρίο  θχίΐιΐΓΠδ  ^δηδ^  βί  ρΐΌΐηάθ  ηϋηίδίβπί  δΐιί  ρηοϋοί 
ηηβιη  ίαοίυπίδ,  Ρηαπδδείδ  βί  8θΓΪΙ)ίδ,  δβηιρθΓ  ίηίιηίοίδ,  εί  ηιιηο 
οηηι  ηιαχίηΐθ  ίηίβηδίδ,  ρΓο  ηιυΐίΐδ  βί  ^Γανίουδ  άθΐίοίίδ  ηιυιίΐρΐί- 
οβηι  βί  §Γανβηι  ροεηα,ηι,  ¥&  νοΜ$  οοίίθδ  ΓθρβΙίίο,  αΐίςυαηάο  £ηίυ- 

γεπι  άθηηηΐί&ΐ.    Αρπί.  3•  α.  ϋ.  3°    292 

Μαίίηβεί  χχίϋ.  ι — 39• 

Ι^ΧΧνίΙΙ.  Τειηρίο  θχβυηπ*  ^δη  φΐίά  ψπάαηι  ε  άίδοίρυΐίδ  β^δ 
άίχθπηΐ :  υηάβ  βχοτίϋο  δηηιίο  ρΓορΙΐθίία  άβ  ηιοηίβ  Οΐίνβίί  ψια- 
ίηοΓ  θχ  αροδίοΐίδ,  Ρθϊγο  θϊ  ΑηάΓθ8β,  *ΤαοοΙ)ο  βί  ,Τοαηηί,  νβδρβΓβ 
Θ3ϋ8(1θηι  άίθί  δβοΓδυιη  θηίίπαίηΓ.    Αρπί.  3•  Α•  η•  3° 294 

Μαίί. χχίν. ι — ^-χ^•1 — 4^•  Μ&Γοίχϋί.  ι — 37•  Ι^οδε  χχί.  5 — 3&° 
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χχχνίϋ     8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΙΛΟτΕ 

ΕΧΧΙΧ.    Κβΐίφΐυπι    Θ^δάεπι   ρΓορΙιβίίεε,  δθουηάυιη   Μαί11ΐ8<?ιιπι : 

φΐοά  ραπιβοΐίδ,  αά  Γθ^ηί  πινδίβπα  ρβιΐήηβηίίοιίδ,  ηιαχίιηαιη  ραΓίθπι 

οοηδί&ί;  φΐαηιιη  ίαπιβη  δοορυπι  θί  δβηίθηίίαπι  8ΐη§ί11ειΐίιη  ρβΓ- 

οβηδθΓβ  ηοη  βδϋ  ρΓδΒδθηίίδ  ίηδίίίυίί.   ΑρπΊ.  3.  α.  β.  30.    Ρ&£.  310 

Μαί;1;1ΐ36ί  χχίν.  45 — χχν•  4^• 

Ι<ΧΧΧ.  Όπιη  1ΐ860  θθΓθηΐ;,  άβ  αρρΓβΙιβηάθηάο  ^δΐι  άθϋοθΓ&ηί; 
δγηβάπιιιιι  ,Τιιάδεοπιπι :  φΐίοιίδ  πθ^πθ  ορίηαηίίοηδ  φΐα  πιετοθάβ 

ορθΓ&πι  δΐιαηι  ρτοιηίδθπί;  «Τηάαδ.    Αρπί.  3•  α.  ώ.  30 3  Η 

Μ&ίίΐίθεί  χχνί.  ι — 5•  *4 — χ^•     Μ&Γϋί  χίν.  ι.  2.  ίο.  II. 
1^11086  χχϋ.  Ι — 6. 

ΙιΧΧΧΙ.  Ρθγ  άυοδ  Γβΐίφίοδ  πιίηίδίβπί  δΐιϊ  άίθδ,  βχ  ηιιο  ίβπιρίιιιη 
ρππιιιπι  ίηνίδβΓαΙ,  φΐοΐϊΐοάο  δθ  ^βΓβοαΙ;  ^δΐΐδ;  Ιιίο  Ιοοί  φΐαδί 
εοΓοηίδ  φΐ36(ΐ3,πι  ΙιίδίοπδΒ  θ^I18  ρποιί  δΐι^Ίοΐθηάιιπι.    Αρπί.  ι  βϊ  3• 

α.  ϋ.  3° 3χ6 

Ιιυο36  χχί.  37 — 3$• 

Ι<ΧΧΧΙΙ.  Εβπα  δβχί;»,  Νίδ8,η  φΐ&Γίο  (Ιβείπιο,,  νθδρβπ  αά  ρι-δεραΓαπ- 
άαπι    Ιβδίι    οοεηαπι    ραδοΐι&ΐβπι    φΐίά    &ο!;ιιιη     δίί.       ΑρπΊ.    4• 

α.  ϋ.  3ο 3  *6 

ΜαΜίΐδΒΐ  χχνί.  17 — 19•     Ματοΐ  χίν.  1 2 — 16.     Ι<υο36  χχϋ.  η — 13. 

ΙίΧΧΧΠΙ.  ΤβηιροΓβ  οοθιι3β,  οαπι  ^δΐΐδ  θί  άποίίθοίπι  ^πι  άίδουϋΐιίδ- 

δβηί,  <ριίά  ρπιηυιη  Βοίιιιη  δϊί.    Αρπί.  4•  α.  ό.  30, .,..3*8 

ΜαίΛβεί  χχνί.  2ο.     Μ&γοι  χίν.  17•     Ι*υο36  χχϋ.  14 — ι8. 

Ι<ΧΧΧΐν.  ΙηοθρΙα  οοβιιςι,  ηβοάυπι  ίίηίία,  ρβάβδ  αροβίοίοπιπι  Ιαναί 
^δυβ:    φΐο  £αοίο  πίΓδίΐδ  αοοππιοιί,  βί  ίαεΐί  Γαίίοηβπι  (ϋδοίρπίίδ 

θχροηίί.    Αρπί.  4•  α.  ό.  30 32° 

,Ιοειηηίδ  χίίί.  ι — 17• 

Ι^ΧΧΧν.  ΡΓοεθάθηΙβ  οοεηα,  ραηίδ  ίταοίΐοηβιη,  ρππιαπι  οοειιεο  ϋο- 

πιίηίθ86  ραιΐβπι,  ίηδίίΐυίί.    Αρπί.  4•  Α.  ό.  30 . .  320 

Μαίί.  χχνί.  26.  ΜαΓοί  χίν.  2  2.  Ι<ιιο8Β  χχίί.  19.   ι  ςμϊ  Οογ.  χί.  23.  24. 

Ι^ΧΧΧνί.  ϋηάθ  οοοδδίοηβ  οοΐαία  ίηδίίΐηίβιη  δΐιΐ  ρΓΟίϋίίοηθπι  α 
ηιιοάαπι  β  ρΓδεδθηίίοιίδ  ρΓδεάίοίΐ;.  ^α^6  άβίηοβρδ .  ειοία  δΐιηί;,  εο 
υδφΐθ  άπιη  ρϊοροδίΐί  οβΓίιΐδ  οοεηαοαίο  θχίβπΐ;  «Ιικίαδ.  Αρπί.  4• 
α.  ό.  3ο 322 

Μα1ΐΙΐ36ΐ  χχνί.  2ΐ — 25.  Μ&Γϋί  χίν.  1 8 — 2ΐ.  ΙίΠ086  χχϋ.  2ΐ — 23. 
,Ιοαηηίδ  χίίί.  1 8 — 3°• 

ΙίΧΧΧνίΙ.  Ε^Γβδδο  ^ι1(^^,,  (ϋδοίρηίοδ  οοηδοΙαίυΓ  ^θδυδ ;  θί  ίΊιίαηιιιι 


ΡΑΚδ  (^υΑΚΤΑ.  χχχίχ 

8ΐιί  3,  ΡθΙγο  ηβ^αΐίοηθπι  ίπρίίοβπι  ρπηιιιπι  ρΐΈΒΐϋοϋ.     Αρπί.  4• 

α.  ώ.  30    Ρί1§.  3  20 

.Ιοαηηίδ  χίϋ.  30 — 3^• 

ΙίΧΧΧνίΙΙ.  Οοηίβηάιιηί:  ίηίθΓ  δβ  αροδίοΐί  φΐίβ  πιαχίΗΐιΐδ  οδδβί ; 
ηιιοπιπι  ίηίοΐϊΐρθδίΐναυι  ΕΐηβιΙιοιιβπι  Γϋάαι^ιπΐ  ^δΐΐδ :  πιοχ  3(1 
ΡθΙπιπι  δΟΓχηοηβ  οοηνβΓδο  ίΊιΙιΐΓ&ιη  β]ιΐδ  άβίθοίίοηβιιι  ϋεπιπι  ρΓ86- 

άίοίϊ.    Αρπί.  4•  α.  ώ.  3ο   327 

]λ11086  χχϋ.  24 — 3$• 

Ι/ΧΧΧΪΧ.  διιβ  ϋηβηι  οοεηβε  3ΐΐβΓ3ϊΐι  πίιΐδ  ϋοηϋηίοί  ρ^Γίθηι,  ροοαίί 

δοίϋοβί  οοηδβΟΓαίίοηβιη,  ίηδίϋιϋί.    Αρπί.  4•  Α•  Ό•  3°    32^ 

ΜαίίΙΐδΒί  χχνί.  27 — 29.     ΜαΓοί  χίν.  23 — 25.     Ι^υοδε  χχϋ.  2ο. 
ι  Σΐά  Οογ.  χί.  25. 

ΧΟ.  Ρίηίία  ΐ&π\  οοεηα,  ρπυ»  ίαπιβη  ηιιαπι  οοβηαοιιΐο  βχβ3ί;  ηιυΐίο  θΙ 
£Γ3νί  δθπποηβ  οιιιιι  άίδοίριιϋδ  οοΙΙοφίίΐυΓ.  Αρπί.  4•  α.ό.  30.  .  328 
«Ιοαηηίδ  χίν.  ι — χνί.  33• 

ΧΟΙ.  Οοεηαοαίο  βχίίιιπίδ  ΡοΙτθιϊι  αάοΓαί.    Αρπί.  4•  α.  ό.  30  .  .  333 
,Ιοαηηίδ  χνϋ.  ι — 20. 

ΧΟΙΙ.  Κοοίίαίο  Ιιγιηηο  Οβϋΐδβιιΐ3ΐΐθΐι  ρθΓ§Η ;  {ΙβίΌοίίοηβπι  ΡβΙπ 
ΙθΓΐίαιη   ρΓ36ίϋοίί ;     δΐΐ3πι    ηιιοφίθ   3(1  νί£3πι    Γβιΐ3Π*   ίη    Οα1ίΐ333 

ηΐ3ηί£θδΐ3ί;ίοηβπι  ρΐΌΐϊϋΜίί.    Αρπί.  5•  Α.  ώ.  30 334 

ΜαίίΙΐΒΒί  χχνί.  3ο — 35•     Μάκη  χίν.  20 — 3••     Ιήοκ  χχϋ.  39• 
«Το3ηηίδ  χνίϋ.  ι. 

ΧΟΙΙΙ.  (^ιΐ86  αριιά  (χοίΐΐδβπιαηβιι  &&&  δυηΐ  ίυπι  (ριοά  αά  ίρδίιπι 
^δπιιι.,  ίιιπι  ψιοά  •άά  άίδοίριιΐοδ  θ]ιΐδ,  βο  ιΐδφίο  άυπι  3(1  3ρρΓθ1ιβιι- 
άθΐκίαπι  ^δΐιπι  αάνβηΐαΓβΙ;  ,Ιιι<ΐ3δ.     ΑρπΊ.  5.  Α.  ϋ.  30 33^ 

Μαί;ΐ1ΐ26ί  χχνί.  36 — φ.  Μαπή  χίν.  32 — \ι.  Ιαιοδε  χχϋ.  40 — φ. 
(        «Τοαηηίδ  χνίϋ.  ι. 

ΧΟΐν.  (^ιιββ  αοΐα  δΐιηί  ροδίφΐ3πι  αάνβηίδδβί;  ,ίικίαδ,  άοηοο  αρρΓθ- 

Ιιβηδίΐδ  θί  νίηοΐιΐδ  δίΐ  ^δΐΐδ.    Αρπί.  5•  α.  ϋ.  30    34 2 

Μαίΐΐΐδοί  χχνί.  47_5^•     ΜαΓοί  χίν.  43 — 52•     Ιήοϊβ  χχϋ.  47 — 53• 
«Ιθ3ηηίδ  χνίϋ.  2 — 1 1. 

ΧΟν.  ΑρρΓθΙιβηδΠδ  ^δΐΐδ  ρπΐϊΐαηι  3(1  Αηηαπι,  άθίηάβ  αά  0αί3ρ1ιαιιι, 
άθίΙιιοίίιΐΓ.  (3ΐΐ33  αραά  03Ϊ3ρ1ΐ3ΐ](ΐ  §6δία  δυηί;  03υδ3ΐη  (ϋοβηίβ 
δθΐϊΐβΐ  3ίφΐθ  ϋβπιιη  ^3ΐι,  θΐ  3  ΡθΙγο,  ρΓοιιί:  ίρδο  ίιιίαπιπι  άίχθΓαί;, 

Ιθγ  ηθ^αίο.    Αρπί.  5•  α.  ό.  30  . 34^ 

ΜίΐΙίΗδεί  χχνί.  57 — 75•      Ματοί  χίν.  53 — 72•     Ι^ιοβε  χχϋ.  54~ 65° 

Ιο3,ηηίί5  χνίϋ.  12—27. 
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χΐ       8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜ.  ΕνΑΝΟ.  ΡΑΚ8  (^ϋΑΚΤΑ. 

ΧΟνί.  Μαηβ  £βΠ36  δβχίδε,  ςιίδε  βδί  Νίδαη  άίβδ  <ριαιΊ;ηδ  άββίιηυδ, 
οοΓαιη  δγηβάπο  Ιηάδεοπιιη,  αρπά  ΗδίίαΙαιη  οοηοίΐϋ  βυπαιη  άβηυο 
θΐ  ροδίΓθπιο  ^όϋοίαηι  δΐιοίί  Ιβδηδ.    ΑρπΙ.  5•  α.  ό.  30. .  Ρα£.  356 
ΕαοδΒ  χχϋ.  66 — 71• 

ΧβνΐΙ.  (^ηο  ίαβίο  οηηι  άαιηηαίυδ  βδδβί,  ροδί  άβϋοβΓαίίοηβιη  ίηίβΓ  δβ 
ηαοίίαιη,  α  δγηβάΉο  αά  Ρίΐαΐηηι  άιιοίίυΓ.  ΚβδίρίδβίΐΙ;  ρΓοάίίοΓ 
β]υδ  Ιηάαδ.    ΑρπΊ.  5•  α.  ό.  30 , . .  . .  $$6 

Μαίί.  χχνϋ.  ι — ίο.  ΜαΓβί  χν.  ι.  ΙίΠβδθ  χχϋί.  ι.  Ιοαηηίδ  χνίϋ.  28. 

ΧΟνίΙΙ.  ϋτιοίο  αά  Ρίΐαίαιη  Ιβδη,  <ρΐδβ  (Ιβίηοβρδ  αοία  δπηί  βο  υδςηβ 
άτιπι    Ρίΐαίαδ    ρΓο    ίποηηαΐί    βοηδίάβΓβ    άββΓβνβπί.     ΑρπΙ.  5• 

α.  ϋ•  3° 358 

Ιοαηηίδ  χνίϋ.  28 — χίχ.  14. 

ΧΟΙΧ.  8βάβηίβ  ρΓο  ίπουηαΐί  Ρίΐαίο,  φΐ33  εΐβίηοβρδ  αβία  δηηί  βο 
υδφΐβ  άτιηι  Ιβδηδ,  <ριί  ογποι  αίΗςβΓβϋιτ,  ίΓαάίίηδ  δίί.    ΑρπΙ.  5• 

α.  ϋ.  3© 3^° 

Μαίίηδεί  χχνϋ.  1 1 — 26.     ΜαΓβί  χν.  ι — 15.     Ιλιο83  χχϋί.  ι — 25. 
Ιοαηηίδ  χίχ.  14 — 1 6. 

Ο.  ΤΓαάίίο  Ιβδη  φΐί  ΟΓυοί  αίΒ^βΓβίηΓ,  φΐ36  άβίηββρδ  αβία  δηηί  βο 

Ηδ^ηβ  άαηι  βπιβί  αίηχυδ  δίϋ.    ΑρπΙ.  5•  α.  ϋ.  30 37° 

Μ&ίίηκί  χχνϋ.  ιη — 38•     ΜαΓβί  χν.  ι6 — 28.     Ι-ηβδε  χχϋί.  26 — 34• 
Ιοαηηίδ  χίχ.  1 6 — 24. 

01.  Αίδχο  αά  βΓηοβηι  Ιβδη,  φίδε  άβίηοβρδ  αοία  βηηί  βο  ηβαηβ  αΐηιη 

ίη  βΓυοβ  βΧδρίΓανβπΙ;.    ΑρπΙ.  5•  α.  ό.  30 37^ 

Μαίίηδεί  χχνϋ.  39 — 5°•     ΜαΓβί  χν.  29 — 37•     Ιλιοκ  χχϋί.  35 — Φ• 
Ιοαηηίδ  χίχ.  25 — 3°• 

ΟΙΙ.  ΜοΓίηο  βηρβΓ  βΓηοβ  Ιβδη,  φΐ®  άβίηοβρδ  αβία  δηηί  βο  ιΐδφΐβ 
άηιη    άβ    οπιοβ   δηοΐαίηδ   βί   δβρηΙβΓΟ    οοηάίίηδ    δίί.    ΑρπΙ.   5• 

α.  ό.  30 3^2 

Μαίίη33Ϊ  χχνϋ.  51 — 6ι.  ΜαΓβί  χν.  38 — 47•  Ιλιο®  χχϋί.  47 — 5^• 
Ιοαηηίδ  χίχ.  31 — 42• 

ΟΙΙΙ.    Γβπα   δβρίίηια,  Νίδαη  φπηίοάβοίιηο,  ροδίία  αά   δβρηΙβΓηιη 
Ιβδίι  οηδίοάία  ιηίΐίίαπ  φΐίά  αοίηηι  δίί.  ΑρπΙ.  6.  α  ϋ.  30  ....  388 
Μαίίηθθί  χχνϋ.  62 — 66. 


8Ε0ΤΙΟΝΙΤΜ  ΕΤ  ΑΚΟϋΜΕΝΤΟΕϋΜ 

ΡΕΚ 

ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ   ΕνΑΝΟΕΕΙΓ,ΑΜ 
8ΥΝΟΡ8Ι8. 

ΡΑΚ8  ΟϋΙΝΤΑ: 

Εχηίβθηδ  Μ&1ΐη8?ί  οαρ.  χχνίπ.  ΜαΓοί  χνί.  Ευοδε  χχΐν.  *Τοαη- 
ηίδ  χχ.  βΐ  χχί.  οΓοϋηβ  δυο  (ϋδροδίΐα ;  ςαίΒυδ  οοηΐίηθίιΐΓ  δρα- 
ΐίιιηι  ψιαάνα^ιηία  άϊβνηχη ;  α  πιαηθ  Γθδΐιιτθοίίοηίδ  ^δυ,  νπ. 
κΐ.  Αρπίεδ,  υδ^υθ  αά  άίεπι  αδοεηδίοηίδ  6)υδ  ίη  οδείυηι,  χνϋ. 
Ιιαί.  ΙιιηΐΗδ,  υ.  ο.  783.  α.  ϋ.  30. 


8εοτιο 

Ι.  Ρβπα  ρπηια,  Νίδαη  άβοίπιοδβχίο,  8&1οπιθ,  οοπιίία,ηίίοιίδ  ιιίταφίβ 
Μάπα,  (ϋΐηοηΐο  δβρηίοπιιη  ίηνίδίί: :  ςπίά  Βαίοπίδβ  εί  αΐίθπ  Μαπ», 
ίππι  εχίτα  δβρπίοπιπι  Ιυπι  ϊηίτο,,  Άοοίάεήΐ.  Αρπί.  η.  Α.ϋ.  30.  Ρ.  393 
Μειΐίΐΐδεί  χχνίπ.  ι — 8.     Μαι-οί  χνί.  ι — 8. 

II.  ΙΙΙίδ  άί^Γθδδίδ  οπδίοάβδ  ίη  ιΐΓΪ3θΐη  δθ  Γβοίρίιιηί ;  δθριιΙοΓο  ναοιιο 
Γβΐίοίο.     Αρπί.  7•  α.  ώ.  3ο    395 

ΜαίΛδθί  χχνϋΐ.  1 1 — 15. 

III.  ΙηίβΓβα  ηονυδ  ίβππηαπιπι  οοείπδ,  φίαπιηι  ρπηοβρδ  θγ&1  «Τοαηηίΐ 
Οηπζ36  ηχοπ  δθρπίοηιιη  αάνθηίί; :  (πιίά  ίΐΐίδ  αοοίάβπί.     Αρπί.  η. 

α.  β.  3° 395 

ΙίΙΙΟΕβ  χχίν.  ι — 9•  *  Ι• 

IV.  Μάπα  Μα^ά&ίβηα,  (μΐ36  ρποπδ  οοείιΐδ  οοηιβδ  £ιιθγ3,1;,  αρθΓίαπι 
βδδβ  δβρηίοππη,  βί  αοΐαίαηι,  ππ'  δυδρίοΕΙίίΐίιΐΓ,  οοΐ'ριΐδ  ^δΐι,  ΡβίΓο 
θί  «Ιοειηηί  ηαηίππη  £θγϊ.    ΑρΓΪΙ.  η.  α.  ό.  30 39^ 

Ι^υοδβ  χχΐν.  ίο.     «Ιοαηηίδ  χχ.  ι.  2. 


χΐϋ  8ΥΝΟΡ3Ι8  ΗΑΒΜΟΝϋΕ  ΕνΑΝΟΕΙ,ΙΟ^Ε 

V.  Εο  ηυηίίο  οοπιηιοπ'  Ρθίπΐδ  βϊ  .Γο&ηηβδ  δβριιίοπιηι  ρΓορθΓθ  ίηνί- 
δυηί ;  βί  Τθδΐι  ηοηάαπι  νίδο  Γθάβιιηί.  Αρπί.  η.  α.ό.  30.  Ρα§.  396 

Ι<υο86  χχίν.  12.     ,Ιοα,ηηίδ  χχ.  3 — ίο. 

VI.  ϋϊ^Γθδδο  ΡθίΓΟ  βί  «Ιο&ηπθ,  ρπηιαπι  (Ιιιο  αη§θϋ,  Ιηιη  βί  ίρββ 
^δΐΐδ,  Μαπ36  Μα§άα1βη36  αάΊιυο  ίη  ηοΓίο  νβΓδ&ηίί  αρρ&Γβί :  φΐεβ 
βδί   ρππια  β]αδ   &ά  νίνοδ  Γβηαίί    ηΐ3ηίίβδί&ίίο.     Αρπί.  η.  α.  ό. 

3° 397 

ΜίίΓοί  χνί.  9 — ιΐ•     «Ιοαηηίδ  χχ.  1 1 — 1 8. 

VII.  ΙηίβΓβα,  ηοηάυπι  αηάίίίδ  φΐ<£  Μαπεε  βνβηβΓειηί,  Οΐβοραδ  αίφΐβ 
βΙϊθγ  β  άίδοίραΐίδ  ΕηιπίΕυηίβιη  ρΓοίίοίδοηηίυΓ ;  φΐίοηδ  ^δυδ, 
ίΌπηα  αΐίβηα  ρππιηιη  νΐδυδ,  άβίη  ίηίβΓ  ραηβπι  ίταη^θηάΊιιη  α§ηο- 
δϋίίιΐΓ  :  ηιΐ36  βδί  δβαιηάα  θ]ιΐδ  πιαηίί"βδί&ίίο.  Αρπί.  η.  Α.  ό.  30.  398 

Ματα  χνί.  12.     Ι<ιιο3β  χχίν.  13 — 32• 

VIII.  ΗίβΓΟδοΙγιηαηπ  ΓβνβΓδί,  ηί  Ιΐδεο  ίΐροδίοΐίδ  ηυηίί&Γβηί,  ^δυηι 
ίηίβΓβα  ΡβίΓο  φΐοηυβ  αρρειηιίδδβ  (φΐ<£  θδί  ίβΓίία  ί^αδ  ηιαηίίβδία- 
ίίο)  0θΓίίθΓ6δ  πυηί.     Αρπί.  η.  α.  υ.  30 4°° 

Μα,Γοί  χνί.  13 .     ΙίΠοαϊ  χχίν.  33 — 35•     *  α(^  ^ΟΓ•  χν•  5• 

IX.  ΙηίβΓ  Ιοηηβικίιιιη  ^δΠδ  ίρδβ  τοις  δέκα,  Τΐιοηια  αϋδβηίβ,  αρραΐ'βί  : 
ψιβε  βδί  ηιιαΓία  β^δ  ηιιιηίίβδίαίίο.     Αρπί.  η.  Α.  Ό.  30 4°° 

1^11020  χχίν.  36 — 43•     «Ιοαηηίδ  χχ.  19 — 25. 

Χ.    Ροδί  οβίο   (Ιίβδ  τοΊς  ένδεκα,   ρΓδΟδβηίβ  ΊΊιοηια,  ίίθΓηιη  αρριΐΓβί : 

(|ΐΐ36  θδί  φΐίηία  θ^δ  ιηαηίίβδίαίίο.     Αρπί.  14•  Α.  ϋ.  30 -  4°2 

ΜαΓοί  χνί.  14.     «Ιοαηηίδ  χχ.  2  6 — 29.     ι  &&  Οογ.  χν.  5• 

XI.  Ροδί  ραιιΐο  ίβιηίηίδ,  φΐβθ  δβρηίοπιηι  δπηιη  ηιαηβ  Γθδυπθοίίοηίδ 
ρπΐϊΐ86  ίηνίδβΓαηί,  αυί  οηιηίΐηΐδ  επιί  ηοηηηΐΐίδ  ηΐ3,ηί£θδίαίιΐδ  ιπιη- 
ίίηηι  τοίς  ένδεκα  ρβΓ  ίΐΐαδ  ιηΐΐίΐΐ,  ΗίθΓΟδοΙνηια  αοβαηί,  δθ  ίρδίιπι 
δυρθΓ  πιοηΐβ  φΐοάαπι  Οαΐΐΐδεδε  οοηδρβοίιιπ :  ςυδε  βδΐ  δβχία  β^δ 
ιηαηίίβδίαίίο.    Αρπί.  15.  α.  ό.  30 4°2 

Μαίίηδεί  χχνίη.  9»  ίο. 

XII.  Αροδίοΐίδ  άίοίο  θί  οοβάίβηίίΐκΐδ,  βί  βοηιρίυπυιΐδ  υί  νίίΙβίυΓ 
αΐϋδ,  ^δυδ,  ίά  ηυοοΐ  £αίιιπιΐϊΐ  ρΓοιηίδβΓαί;,  ίίρρείΓθί:  ηα30  βδί 
δορίίπίΣΐ  βρδ  πΐίΐηίίΘδίίΐίίο.    Αρπί.  15 — 28.  α.  ϋ.  ^ο. . 4°4 

Μαίίΐΐδεί  χχνίίί.  1 6 — 2 ο.     ι  αά  Οογ.  χν.  6. 

XIII.  Οίδοίριιΐίδ,  άαπι  ίη  Οαΐίΐίβα  αάΐιιιο  νθΓδαΓβηίυΓ,  »(1  ιϊιιιγθ  ΤίΙ)(?- 
τίαάίδ  ο,ρραΓΘΐ  ηίΓδυδ  ;  (πίδο  θδί;  οοίανα  β]ιΐδ  πίΒηίίθδΙαίίο.  ^υ^ά 
Ιυηο  Βοϋυιη  δίί;.    Μαϋ  4  β*  5•  Α• Ώ•  3° 4°4 

^οαηηίδ  χχί.  ι — 24. 


ΡΑΚδ  (^υΐΝΤΑ.  χϋϋ 

XIV.  Ροδί;  Ιιβθο  ^οοβο,  τω  άδ€\φώ  του  Κυρίου,  ηί  νίάβΙιΐΓ  1113111- 
ίβδίαίυδ  τους  Ζν&κα  \ιί  ΗΐθΓΟδοΙγπιαιη  δθ  Γθοίρίαηί;  οοιηιΐΊοηείΈοίΐ; : 
ηιίδε  θδΐ  ηοηίΐ  θ]υδ  ΐϊΐαηίίεδίΕΐίο.    Μαπ  1 2.  α.  ό.  30.  .  . .  Ρβ§.  406 

Ι  3,(3  Οογ.  χν.  7 • 

XV.  ΗίθΓΟδθ1γΠ132,     φ13,(ΐΓ£1§;β8ίΐ](10      ΓθδΙΙΓΓΘΟίίοΐΐίδ      81186     άίβ,     ΤΟϋ5 

Ι'ι/δβκα  οοηνβηίΐ;,  βΐ  ροδίΓθηιίδ  δΐιίδ  πιαηάαίίδ  ίηδίπιίί.    Μαϋ  1 6. 

α.  ϋ.  3° 4°6 

Ιίλίοχ  χχίν.  44 — 49•   ΑοΙυηηι  ί.  4—8.    ι  Β,ά  Οογ.  χν.  η. 

XVI.  Εοάβπι  άίθ,  βάαοίίδ  Βθίΐι&ηίαιη  ιΐδφΐβ  αροδίοΐίδ,  αδΟθΐΐδΐιπίδ 
ΐη  οθεΐυιη  ρι-δΒάίοαΐίοηίδ  Εναιΐ£β1ίοο8  ΐϊΐαηάειίιιπι  ϋδ  Γβρβίίί. 
Μαϋ  1 6.  α.  υ.  30 4°8 

ΜεΓΟΙ  XVI.   15 1  8.     1*11036  χχίν.  5 ο. 

XVII.  Ταηο  αροδίοϋδ  οβηθάϋοΐΐ,  βί  ίηϋθΓ  οθηβάίοθηάυπι  αά  οδείυπι 
ίοΙΙίίπΓ.  Ροδί  αδοθηδίοηθίη  β]ιΐδ  3,η§θ1ί  άπο  αροβίοΐίδ  αρραΓβηΙ, 
φΐί  βατή  αΐίφίαηάο  ΓθνθΓδίιπιπι  θδδθ  ρΓδεάίουηΐ.  1111  ΗίβΓΟδο- 
Ιγηιαιη  Γβάβυηί,  ίοίφΐβ  8ρίπίιΐ8  8αηοί;ί  βίΓυδίοηβιη  βχδρθοίδηί. 
Μαϋ  ι6.  α.  ό.  3.0  410 

Μαπά  χνί.  ΐ9•    Ι^ιιοθβ  χχίν.  50 — 53•    ΑοΙυππι  ί.  9 — Ι2• 

XVIII.  Οοηοΐαδίο  Εναη^θΐϋ  δθοπικίιιηι  «Γοαηηθπι,  αά.  οηιίδδα.  ίη 
Β,η^οβάβηίβ  ^βδ11  ΙιίδΐοΓία  ρθΓίίηβηδ.    α.  ώ.  ΐη — 3° 412 

ιΓοαηηΐΒ  χχ.  3°•  31•  χχί•  25• 

XIX.  Οοησίιΐδίο  Εναη^βΐϋ  δβοιπκΐιιΐϊΐ  Ματοηηι,  δαιηηιαπι  ΙιΐβΙοηδβ 
Οηπδίίο,ιΐ86  ιΐδφΐθ  αά  βοπρίοπδ  κΐαΐβπι  ραυοίδ  οοπιρίβχα.  α.  ό.  30 

~55   4ΐ2 

Μαππ  χνί.  2 ο. 


δΕΟΤΙΟΝϋΜ  ΕΤ  ΑΚΟϋΜΕΝΤΟΕϋΜ 

ΡΕ  II 

ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ    ΕνΑΝΟΕΕΙΟΑΜ 

8ΥΝΟΡ8Ι8. 

ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ: 

ΑΟΤϋϋΜ   ΑΡΟΒΤΟΕΟΚϋΜ 

ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ: 

Εχηίϋθηδ  Αοί.  ί.  ι — νί.  8.  οπϋηε  δυο  οϋδροδίΐα ;  (ρήουδ  οοηίΐηβ- 
ίιΐΓ  δραίίιιιη  δβρίεπι  αηηοπιιη,  εί  ΙπβίηΙα  ίτίυπι  αϋθπιηι;  α 
άϊβ  Γεδυιτθοίίοηίδ  ^δυ,  νπ.  ί(3θ8  Αρπίθδ,  υ.  €.  783.  α.  ϋ.  30. 
υδηπθ  3ίά  άϊβνη  Ρεηίθοοδίθδ,  νπ.  ίοΐιΐδ  Μαϋ,  υ.  ο.  79°•  Α•  Ι)• 
37- 


Βεοτιο 

Ι.  ΗίβΓΟδοΙνηιίδ  ηυαάΓασθδίιιιο  ΓθδΐίΓΓθοίίοηίδ  άίθ  Αροδίοΐοδ  οοηνβ- 
ηίί  ^δΗδ.  Ιηάβ  ηβ  άβοθάαηί  ηιοηβΐ;,  8ρίπίαδ  8&ηοίί  ρΓΟίηίδδυιη 
θΧδρβοΐαηίβδ.  ϋβ  Γβ§ηο  ΙδΓΒθΙί  Γθδίίίηθηάο  δοίδοίίαηΐβδ,  ηοη  βδδθ 
ίρδοππη  άοοθί  δοΐΓθ  δβοΓβία  ίθηιροππη.  ΙηδρβοΙαηίίβιΐδ  ίρδίδ,  άο 
ιηοηΐθ  Οΐίνθΐί  ίη  οδοίηηι  ΐοΐΐίίυι•.  Ροδί  αδοεηδίοηβη!,  ίΐιψβΐί  <1πο 
ιρο  ιηοάο  ίη  οββίυιη  ρΓοίβοίυδ  θΓαί,  βούβπι  ΓθνβΓδτιηιιη  βαπι  θδδβ 
ρΓθθάϊοιιηί.     Αροδίοΐί  ΗίβΓΟδοΙγπιαηι  Γοάθΐιηί;  φίοπιιη  ηοηιίηίΐ 

ηίο  Ιοοί  άβηυο  ΓβοίίαηίπΓ.  Μαϋ  1 6.  α.  ό.  30 Ρ&§.  4Τ5 

Αοίιιηιη  ί.  ι  — 14. 

II.  ϋβ  αροδίοΐο  ίη  Ιοουιη  ,Ιηάδβ  ρΓοάίΐοπδ  δηίηοίβηάο  αάηιοηβηΙυΓ 
α  Ρθϊγο  (Ιίδοίρηίί.  8ίαίηηηίυΓ  άηο,  ,Ιοδθρηηδ  οο§ηοιηίηβ  ,Τυδΐηδ., 
βΐ  ΜαίίΗί&β.  ΡΓββιηίδδίδ  αά  ϋοηιίηηηι  ρΓθοίβηδ,  βί  ^οίίδ  δΟΓίίουδ, 
Μαίίηίδε    ηοηίθη   ίη   ϋποθβοπη    ηυΐϊΐβπιπι    ΓθϋίρίίηΓ.     Μαϋ   19• 

Α.  ό.  3ο 4*6 

Αοίηυηι  ί.  15 — 26. 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜ.  ΕνΑΝΟ.  ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ.        χΐν 

III.  Οοηίβοίο  Ρβηίβοοδίθδ  άΐ6,  βί  άίδοίρηίίδ  υηπιη  ίη  Ιοοπηι  οοη- 
£Γβ§&ίίδ,  βίϋΐδίο  8ρίπίηδ  8ειηοίί  ίίί,  βί  1ίη§ιιαηιπι  άοηηιη.  Μυΐ- 
ίίίηάίηβδ,  βχ  οηιηί  ίη  ίβπ*ίδ  η&ίίοηβ,  ίά  ίβηιροπδ  ΗίβΓΟδοΙνπιίδ 
9£βηίθδ,  8ΐι&ηι  βηρδφΐβ  1ίη§ιιαιη  οιιιη  δίηροι-β  αηάίβηίβδ,  ηοη- 
ηαΐΐοδ  ππΓαοηΙηηι  1τιάίΙ)πο  η&οβηίβδ,  βί  πιηδίο  ρίβηοδ  βοδ  βδδβ, 
ηηί  Ιοφίβο&ηίηι•,  άίοβηίβδ,,  §Γ3νί  οΐΉίίοηβ  βί  Γβά&τ^υίί  βί  άοοβί 
Ρβίπίδ.  Οημίδ  δβΓπιοηβ  βοπιρηηοίί,  αά  ίπα  οίΓοίίβΓ  πιίΐΐϊα  θο 
ίρδο  (Ιίβ  αά  Οηιίδίί  ηάβηι  οοηνβΓίηηίηι•.  Μαίί  26.  α.  ό.  30.  Ρ.  4*7 

Αοίιπιπι  π.  ι — 41• 

IV.  ΟοηνθΓδί,  φΐα,  νίοίηδ  Γαίίοηβ,  βί  φΐαΐί  οιτοά  άοοίπηαηι  Αρο- 
δίοίοι-ηπι  ρβΓδβνβΓαηίίει  ϋιβπηί,  ΗίβΓΟδοΙγππδ  πηα  άβ^βηίβδ,  Άίψιβ 
οπιηία  οοπιπιηηία  η&οβηίβδ.  8ί§ηα  βί  ρΓθάί§ία  ρθΓ  Αροδίοΐοδ 
ίϊηηί.  Απ^θίιΐΓ  φΐοίίάίβ  βοοίβδίββ  ηηηιβΓΠδ.  Ροδί  Μαϋ  2  6. 
Α.  ό.  3ο 42° 

Αβίηηπι  π.  42 — 47• 

V.  ΡβίΓΠδ  βί  «Τοαηηβδ  οίαυάαπι  α  πιαίΓίδ  υίβΓο,  αίφΐβ  υΙίΐΉ  ψια- 
άτ&φτιίο.  αηηοδ  ηαίηπι,  αά  ροΓίο,ηι  ίβπιρίί  δρβοίοδ&πι  δαηαηΐ:.  (^ηοά* 
ί&οίηηι  δίυρβηίβπι  ρορτιΐιιηι,  νί  ηοηιίηίδ  ^δυ  Οηπδίί  ρΓδεδίίίηηι 
θδδθ  άοοβηί.  ΡβΓ  ηοβ  ππΓαοαΙηπι  αά  φΐίηςυβ  οίΓβίίβΓ  πιίΐΐία  ρΓο- 
ηιονβίπΓ  βΓβάβηίίηηι  δυηιπια.  Οοηοίοηαηίίοηδ  α&ηηβ  αροδίοΐίδ, 
δαοβΓάοίθδ  ^άδβοηιιη  θί  ηια^ίδίΓΒίαδ  ίβπιρίί  πιαηυδ  ίημοίηηί,  βί 
ψιίο.  νβδρβΓ  ίηδίαοαί,  υδ^ιΐθ  ίη  άίβηι  βτίΐδίίηηηι  ίη  βηδίοάί&πι  ίΓ3,- 
άηηί.  «Ιιιη.  α.  ό.  $ο 42° 

Αοίηηηι  πι.  ι — ίν.  4• 

VI.  ΡοδίθΓο  άίβ  άβ  βίαηαΐί  ουΓαίίοηβ  βοΓαηι  βοηβίΐίο  βχ&ηιίπΒηίυΓ. 
(^ηίοιίδ  ρΓοοΙο,πιαί  ΡβίΓηδ  ηοηιίηίδ  ^δη  Οηπδίί,  αο  ίρδίδ  ΟΓηοί 
αίηχί,  η&ηο  βδδβ  νίΓίηίβπι ;  ηβηυβ  ίη  ηΐΐο  α,ΐίο  δαίηίβηι  ηοηιίηίοαδ 
οοηδίατβ.  ϋίηιίίίηηίυΓ  βηηι  ηιίηίδ  αροδίοΐί,  οοηίβδίαηίβδ  ηοη  βδδβ 
ηοπιίηίοιίδ  οοίβιηρβΓαηάΗπι  ροίίιΐδ  φΐαηι  ϋβο.  ΚβνβΓδί  αά  δηοδ, 
ρΓβοίοηδ  ιιηο  ογθ  £αοίί§,  ηονα  8ρίπίηδ  θίΓηδϊοηβ  αά  νθΓΟηηι  θο 
οοηδίΕηίίαδ  ρΓεβάίοαηάηηι  αηίηιαηίηΓ.  α.  ϋ.  30 422 

Αοίυυηι  ίν.  5 — 31• 

VII.  Τθδίίηιοηίηηι  ΓθδΠΓΓθοίίοηίδ  ϋοηιίηί  ^θδη  ηια^ηα  νίΓίηίβ  9,1) 
Αροδίοΐίδ  ΓθόΙίΙίίηΓ.  Μηΐίίίηάίηίδ  ΟΓθάθηίίηηι  ηιίΓηδ  οοηοθηίηδ, 
δίη^υΙαΓίδ  δνηιραίηία  βί  ηηΕηίπιίί&δ.  ΡηηάοΓηηι  άοηιίηί  Γβδ  δυαδ 
άίνβηάυηί,  ρΓβίίηηι  αά  αροδίοΐοδ  άθίβΓηηί ;  υηοΐβ  άίδίποηίίο  πβΓβί 
ρΓοηί  ηηίοηίηηβ  ορηδ  βδδθί.  ^ηο  ίη  ^βηβΓθ,  Ιοδίδ,  οηί  οο§ηο- 
πιβη  ΒαΓηα1)36,  β§Γθ§ίηηι  £αοίυηι  ηαΓΓ&ίηΓ.  ΟΪΓοα  Μαϋ  15.  α.  ό. 
3ΐ    • 424 

Αοίηιιηι  ίν.  32~~37• 


χΐνί         8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕνΑΝβΕ^ΙΟ^Ε 

VIII.  Αηαηίαδ  ςυίάαπι,  νβηαΉο  α§Γο,  (1θ  ρΓθίίο  ΙταηιΐΘπι  ίζάί ; 
ραχίβ  ρΓΟ  ίοίο  0,(1  αροδίοΐοβ  Ιαίει.,  οοηβοία  θίίαηι  πχογθ  8αρ- 
ρΗΪΓ3.  (^ηοά  ίαοίηηι  άίδδίηιιιίαηδ,  ρπηιο  ίρδθ,  πιοχ  βί  ιιχογ 
β]τΐ8,  δηοίία  ιηοΓίθ  ρθΓοαίίίπΓ.  α.  ώ.  3ΐ Ρα§.  424 

Αοίαυπι  ν.  ι  —  1 1. 

IX.  Μυΐΐα  αο  ρΓδεοΙο,Γα  ρβΓ  Αροδΐοΐοδ  ήβη  ρθΓ^ιιηί ;  6ί  ίηρππιίδ 
ρβΓ  Ρβίπιπι,  οα]τι$  θΐίαπι  ηηι!)Γα  οΐ)  ρΐαΐβαδ  »ηΐ0Ηΐ3ηίί8  ίηίίπηοδ 
δαηΒί.  ΡοΓίίοιίδ  8α1οηιοηίδ  αρηά  Ιβπιρίυιη  ίρδίδ  ςυοίίάίαηα  δίαίίο. 
νίοίηδε  οίνίί&ίβδ  36§γο8  δΐιοδ,  ουίυδοπηηηβ  ξβηβηδ,  ΗίθΐΌδοΙγηιαιη 
άβίθΓπηί;,  ςηί  οιΐΓβηίηι*.  Αάαυ§6Β0Ϊ1;  ίη  άίβδ  ΟΓβάβηίίιιπι  ίηΓΟα., 
ίαιη  νίΐΌΠίπι  ίαηι  ίβπήηαπιιη.     ΟΪΓοα  «Ιιιηϋ  3.  α.  ό.  $2    ....  425 

Αοίππηι  ν.  ι  2 — 1 6. 

Χ.  δηιηηιηδ  δαοθΓαΌδ,  βί  οιιιη  θο  ρπηοίρβδ  βεοίδε  δαάάηοδεοπιηι, 
αροδίοΐοδ  ίη  οαΓΟθΓ^πι  οοημοπιηί.  Αη^βΐηδ  ηοοίιι  οιΐδίοάία  βοδ 
θάαοίΐ: ;  θάηοίοδ  ίη  ίθηιρίο  ρΐθϋί  θναη^θΐίζαπ  ^οθϊ.  (^ηοά  οηηι 
οοηοίΐίηηι  Γβδοίνίδδβΐ;,  δίηβ  νίοίβηΐία  αροδίοΐοδ  &Γθβδδίί.  ΙηίβΓ- 
Γο^α,ίοδ,  θί  Γβοδ  οοη£θδδθδ  ηαοβηίθδ,  οαηι  ^ιη  ηιοιΊβ  ηιυΐίαίηπ 
θΓ3.η1,  Οαηι&ΙίΘΙΐδ  οοηδίΐίο  ρι-οροδίίηηι  ηιηίαηί,  πα§πδ  οδεάβΓθ  θ£ 
ηιϊηίδ  αϊ)  βναη^θΐίο  ρΓ86άίοαηάο  άθΙθίτβΓβ  οοηίθηΐί ;  φΐοδ  ϊο,γηβη 
Β,ά  ηιΐηίδίθπηηι  δηηιη  θχβΓοβηάηηι  θο  αοπηδ  ίηδίί^αηΐ;,  ^ο,ηάθηΐβδ 
(πιοά  άί§ηί  Ιιαοϊίί  βδδβηί  ρΓΟ   ηοηιίηβ  ^βη   οοηΐηηιβίίαιη   ραίί. 

Ιαηϋ  3  β*  4•  Α•  ϋ•  3  2 - 42^ 

Αοίηιιπι  ν.  \η — 42• 

XI.  Οθδοβηίθ  άίδοίραΙοΓυηι  ηυηΐθΓο,  οπίηΓ  οοιηητιηιΐΓίΐΙίο  ιΤηάδβο- 
πιπι  Ογκοι  δδ&ηί;ίιιπι  δίνβ  θχίβΓΟΓηηι  οοηΐτα  ΗθΟΓδεοδ  δθη  Ραίθε- 
δίίηοδ,  ηπο,δί  νί(Πΐ36  ίρδΟΓΠΐη  ίη  ππηίδίβπο  φΐοΐίάίειηο  ηθ^Ιί^θΓβηίηι•. 
ΙΙηάθ  αροδΙοΙοΓαηι  δυ^θδίυ,  8θρί6ηι  νίπ  θ  ρΐβοβ  θΐβοίΐ  οοΓαηι 
ίρδίδ  δίαίηυηίηΓ,  φΐοδ  ίηιροδίίίδ  ηιαηίοηδ  &ά  Βίο,οοηαΙηδ  οίηοίυηι 
οτάίηη,γ&ηί.  Νοηιίηα  ρπηοίρυπι  Οίαοοηοπιπι  :  φΐοδ  ίηΐθΓ  8ίβρ1ια- 
ηηδ  αλπική  άηώί,  ηα!θί  ρίβηυδ,  βί  ηιπΆοηΙΐΆ  ροδίηιοίίαιη  ηιυΐίίδ 

ίηοΙαΓβδοβηδ.    ΜαΓίϋ  29 — Μαπ  9•  α.  ό.  3     42$ 

Αοίηυηι  νί.  ι— 8. 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ.  χΐνϋ 

ΑΟΤϋϋΜ   ΑΡΟΒΤΟΙ^ΟΚϋΜ 

ΡΑΚ8  δΕΟΙΤΝΌΑ: 

ΕχΙιίΒβηδ  Αοί.  νί.  9 — *ϋ•  25•  ο^άΐηθ  δυο  θίδροδίΐα :  (μιίβιΐδ 
οοηΐίηεΙυΓ  δραΐίιιηι  δβρίθϊη  αηηοπιηι  θΐ  ίτβίΐθάπι  (ϋθπιηι ;  α 
εϋβ  ΡεηίθοοδΙθδ,  νπ  ίάιΐδ  Μαίί,  υ.  ο.  79°•  Α•  ϋ•  37•  "δφΐβ  ^ 
άϊθπι  ΡβηίθοοδΙθδ,  χί  Ιίαίθΐκίαδ  ^ηίαδ,  υ.  ο.  797•  Α•  ϋ•  44• 


8εοτιο 

Ι.  δίβρηαηηδ,  πια§ηίδ  αά  ρορηίηιη  δί§ηίδ  θ£  ρΓθάί§ϋδ  ίΠυδίπδ  ^ιη 
ίαοίηδ,  δγηα^ο^επη  ΙίίοθΓίίηβηδίηπι  θΐ  οοηίιι1)θΓηει1ίαιη  ίρδοππη 
ίη  86  οίθΐ ;  φΐεηι  οηηι  ειι•§;ηηΐ6ηί;ίΐη<1ο  ηοη  ροδδβηί  οοηνίηοθΓβ, 
ίαΐδίδ  ίβδίίοηδ  ηίίιιηίιΐΓ  ορρππίθΓθ.  ΚαρίίηΓ  ίη  οοηοίΐίηπι  8ίθ- 
ρηαηηδ ;  ηοί,  άθίεηδίοηίδ  οορία  άαία,  αηίιηοδ  ,Ιηάδβοπιηι  βο  ηια§ίδ 
ίη  δθ  ΐΓπίαί;.  Οίοπα  ϋοιηίηί  6ί  «Ιθδυδ,  δίαηδ  α  άβχΐβπδ  Ώε\, 
οοηΐίδ  β^δ  οοΙαίηδ.  (^υοά  ουηι  οοηίβδΐείΓβίηΓ,  ίΓηρβίη  ίαοίο  Ιαρί- 
άαΙιΐΓ  α  .Ιηύοείδ,  ίηνοοαηδ  Βοηιίηηηι  βϊ  οΓαηδ  ρΐΌ  Ι&ρίοΐαηΐίοιίδ : 
ί^δΐίαπι  νθδίίηίθηΐίδ  ίηίθϊβα  ίθπιροπδ  π,ά  ρθάθδ  δαιιΐί  άβροδίίίδ. 

Μαίί  ίο.  α.  ό.  37    Ρα&•  43 * 

Αοίυυιη  νί.  9 — νϋί.  ι. 

II.  ΟπίιΐΓ  θοάβπι  ίρδο  (Ιίθ  ίη^βηδ  βοοίθδίεε  ρβΓδβοιιίίο,  θχαΓάθδΟθηίθ  βί; 
£θΓοοίθηίΘ  ρΓ86  οβίθπδ  δειηΐο ;  υηάβ  οηιηβδ,  ρΓβείθΓ  Αροδίοΐοδ,  ίη 
,Ιηάδεειιη  βί  8απιαπ3,ιη  εώ  ΗίβΓΟδοΙγηιίδ  άίδρΘΓ^ιιηΐηι•.    Μαίί  ίο. 

α.  ό.  37 435 

Αοίηπιη  νίίί.  ι — 3• 

III.  ϋίδρβΓδί  θναη^θΐίαηι  οοεηηίβδ  ρΓδδάίοΒ,ηί.  Ρηίΐίρρηδ,  άίαοοηηδ 
αίοριβ  βναη^βΐίδία,  οίνίίαίθηι  εριαηάαιη  8αηιαΓίδε  άβίαίηδ,  ηιίΓα- 
οηΐίδ  δηίδ  ρΐηπηιοδ  οοηνβΓίίί ;  ςηοδ  ίηίβΓ  βί;  8ίηιοηβηι  (μιβηίϊίΐιη 
ΜΒ§αηι,  αρηά  βεηκίβτη  οίνίΐαίβιη  ρΓο  ηΐ3§ηα  ϋβί  νίΓίηίβ  αηίβ  ίά 
Ιεηιροπδ  Ηαοίίηηι.    Ροδί  Μαίί  ίο.  α.  ό.  37   435 

Αοίηηιη  νίίί.  4 — Γ3• 

IV.  Μίδδί  εώ  ΗίβΓΟδοΙγηιίδ  8αιηαπαιη  Ρβίτυδ  βί  .Ιοειηηβδ,  οοη- 
νβΓδίδ  α  ΡΗίΙίρρο  άοηηηι  8ρίπίηδ  8αηοίί  οΓ&ίίοηβ  βί  ιηειηηηιη 
ίιηροδίίίοηβ  ίηιρβίΓαηί;.  (^ιιοά.  ίαοίηιη  ηιίΓαΙιΐδ  8ίηιοη,  ρθοηηίαιη 
ΑροδΙοϋδ  οίΓθΓί,  βει  οοηάίΐίοηβ  υί  ίαοηΐίειίθηι  8ρίΓίίπ8  8αηοίί  ρβι• 


χΐνίϋ  8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝαΕΜΟ^ 

ηιαηηηιη  ίπιροδίΐίοηβιη   (πιίουδοηηαηβ  νβΐΐβί  ίιηρβιΐίβηείί  δβοηηι 

βΐί&ιη  οοπίϊηπηίο&Γθηί.    Αυ§.  νβΐ  8βρΐ.  Α.  ϋ.  37    Ρα&•  43  6 

ΑοΙηηπι  νίίί.  14 — 24. 

V.  Ρθ£πΐ8  βΐ  «Ιοαηηβδ  ΗίβΓΟδοΙγηιειπι  Γβάβηηΐ,  νίοίδ  8απιαΓΪ1;αηοηιιη 
οοίίβΓ  βναη^βΐίζαηίβδ.  Ρηίΐίρρηδ,  αο  αη^βίο  αάιηοηίίηδ,  Οαζαηι 
νβΓδυδ  ίίθΓ  ίηδίίΐηίί.  Ιοί  Επηιιοΐιιιπι  ^Εΐηίορβπι,  Οαηάαοβ  Γβ§;ίη86 
.ΖΕΐηίορηπι  α  §3,ζίδ  οοηδΐίίηΐηπι,  αο  ΗίβΓΟδοΙγηιίδ  ΓβάβιιηΙβπι  οίΓβη- 
άίΐ;.  Ιηίίίαίαδ  ρηπιο  ίη  ^δηιη  ρβΓ  οειίβοηίδηιηπι,  πιοχ  ΐίαίβπι  ρι*ο- 
£θδδΠδ,  οαρίίζαΐυι*  3,  Ρηίΐίρρο  Εηηηβΐηίδ.  Ρηίΐίρρηιη  8ρίπΐ;υδ 
δίαίίπι  αΐκίρίΐ;,  ίΐβΓ  οοηΐίηηαΐ  Εηηηβηηδ.  Αζοίί  ΓβρβΓίηδ  Ρηίΐίρ- 
ρυδ,  βναη§β1ίηπι  ρΓ86άίοαηδ  ΟεεδείΓβαπι  ηδαιιβ  βοηίβηάίί;.  8βρ.  13 — 
23-  α.  ό.  37 437 

Αοΐηυηι  νϋί.  25 — 4°• 

VI.  8αη1ηδ  ϋαπιαδοηιη  ρΓοίίοίδοίΐηι•,  Ιίΐίβπδ  α  ρπηοίρβ  δαοβΓάοΙυιη 
ίηδΐΓΐιοίαδ,  φΐίοηδ,  αηοδοηηαηβ  οΓβ^βηίθδ  Γβρβπδδβΐ;,  ίηάβ  αά 
ΗίβΐΌδοΙγηιαηι  νίηοίοδ  ΓβίΓαηβΓβΙ;.  δηοβηηίί  ϋαπιαδοηιη  Βοππηιΐδ 
^δηδ  ίη  §1θΓΐα  αρραΓβΙ: :  ηηάβ  ρΓβεοΙαδίδ  Ιηηιίηίΰηδ,  ηΓΟβπι  ΐϊΐαηη 
άαβίηδ  ρβΓνβηίί,  βΐ  ΐΓΐάηηιη  νίδΐι  οι-οειΐηδ,  ηβφΐβ  ηιαηάηοαηδ 
ηβααβ  οίοβηδ,  ίοίάβηι  α^ίί.    Οοΐ;.  25 — Νον.  6.  α.  ϋ.  37   •  •  •  •  43 8 

Αοΐιιιπη  ίχ.  ι — 9• 

VII.  Αηαηίεΐδ,  άίδοίρηίυδ  ϋαηιαδοβηηδ,  α  ϋοηιίηο  ^δη  αά.  8αυ1αιη 
πιίΜίίηΓ  ςαί  ηιαηηδ  βί  ίηιροηαΐ;.  (^ηο  £αο1;ο  νίδαηι  ΓβοαρβΓαί; ;  βί 
ΟίΐρΐίζαΙηδ,  ηηΐΐα  ίηΙβΓροδίία  ηιΟΓα,  αϊ  βχ  Ερίδίοΐα  &ά  β&ΐαί&δ 
ραίβί,  ίη  ΑΓαοίαιη,  Όαηΐίΐδοο  οοηπηβηι,  οοηοβάίΐ;.  Νον.  6. 
α.ό.  37— Μ&γ.  2ΐ.  α.  ϋ.  38 439 

Αβίαηπι  ίχ.  ίο — 19. 

VIII.  ΌαηιαδοηηΊ  ΓβνβΓβηδ,  ηΐ  βχ  βαάβπι  Ερίδίοΐα  ραΐβί,  Οηπδίιιηι 
αρηά  δγηα§0£3δ  ρι-δεάίοείΓβ  ίηδΐίΐηίΐ;,  ηοη  δίηβ  πια^ηο  ^άββοΓυηι 
σαι  αάβΓαηί;  δίηροι-β.  Ροδί;  αΐίαιιοί;  (Ιίθδ,  οο^ηΓΒΐίοηβ  ίη  βαηι 
ΪΆΟΙ&,  βΐ  ροϊίίδ  οίνίίαΐίδ  Ιαπι  ίηίβΓάίη,  ςηαιη  ηοοίη,  α  ,ΙηάδΒίδ 
αδδίάηβ  οηδίοάίΐίδ,  ηοοΐβ  α  άίδβίρηίίδ  ρβΓ  ηιιίΓηηι  (ϋβηιίδδηδ  βνίΐάίί. 
ΜαΓ.  2ΐ.  α.  ϋ.  38— ΜαΓ.  24.  α.  ϋ.  41    439 

Αοίηυηι  ίχ.  19 — 25. 

IX.  Ρήιηηδ  3αα1ί  αά  ΗίβΓΟδοΙγπιειηι  ροδί  οοηνβΓδίοηβιη  Γβάΐίηδ;  άβ 
αηο  αά  Οαΐαίαδ,  ί.  1 8.  Οηί  οιηη  άίδοίρυΐί  βίίαηι  Ιηιη  ρΓ36  ηιβίη 
άίίηάβΓβη^  αρρΓβΙιβηδυηι  ΒείΓηειοαδ  αά  Αροδίοΐοδ  βηηι  άηοίΐ:,  ηαΓ- 
Γίΐηδ  ψι&  ίΐΐί  οοη%ίδδβη!;.  Κβνβίαΐίοηβδ  Ώοιηίηί,  άβ  (^υίοαδ  αά 
ϋοπηίηίοδ  δβοηηάΒ,  χϋ.  2.  ίρδί  ηηηο  ίρδηηι  £αοΐ3ε.  (0£.  βΐ  Αοί. 
χχϋ.  17 — 2ΐ.)     Μοχ,  ίηδίάίαδ  ΓΠΓδηδ  ίη  βυηι  δίπιβηΐίοιίδ  Ιηάδείδ, 


ΡΑΚδ  8ΕΧΤΑ.  χΐίχ 

αο  ΗίθΓΟδοΙγπιίδ  ΟθΒδαΓθ&πι  άβύηοΐαδ,  ΤαΓδυιη  άίηιίίίίίΠΓ ;  ίά  φΐοά. 

θχ  Ερίδίοΐα  αά  Οαΐαίαδ  βίΐαιη  ραίβί.  Αρπί.  ι -2 1 .  α.ό.  41.  Ρα£. 44° 

Αοΐαυιη  ίχ.  2 6 — 3°• 

Χ.  δβάαία  ^αιη  αηΐβ  Κοο  ίθΐηροηδ  ρθΓδβοαίίοηβ,  ηυίθδ  θί  ρΓθ£βοΙιΐδ 
βοοΙβδίΒ,Γαιη  ρθΓ  οηιηβπι  «Ιηίΐδβειπι,  Οαΐΐίβεαπι,  βΐ  δαηι&π&ιη  ηαιτ&ίυι•. 
ΙηίθΓ  (^υ36,  Ρείταδ  Ιίγάάαπι  άθίαίηδ,  .ΖΕηβειιη,  ρβΓ  οοίθηηίηηι  ρα- 

ταίγδί  )Άθβτιίβτη,  δαηαΐ.    Αρπίί  θχβυηίε.  Α.  ώ.  41 44 1 

Αοίυυιη  ίχ.  3 1 — 35• 

XI.  Μοχ  θί  «Ιορρδε  ίάβπι  ΡθίΓΐΐδ  ΒοΓοαάβπι  άίδοίρηί&ιη,  ί-β&ο  £υη- 
οίαιη,  ΓθδΠδϋίίαί;.    Μαίο  ίηβυηίθ.  Α.  Ό.  41 441 

Αοίυυιη  ίχ.  36 — 43• 

XII.  Οοπιείίαδ,  οεπίαπο  Κοηι&ηιΐδ,  ΟδθδείΓθδβ  ηαοίίαηδ,  Αη^βΐί  ^δδυ. 
Ρβίππη  α  «Ιορρα  αΓϋθδδίί.  Ρθγ  ϋηίθί  νίδίοηθίη  α,ώηοηείιΐΓ  Ρβίτηδ, 
ηοη  βδδθ  άηοίίαηάυπι  φΐίη  β^δ  ηυηίίο  οϋβάίβηδ  θδδβί.  Ροδί 
άίβιη  ίβΓίίηηι  Οδεδα,ΓβΣΐιη  ίιι§ΓβδδΠδ,  οιιιη  δθπηοηβιη  (1θ  Οηπδίο 
&ά  ΟοΓηθΙίυιη  νίχάιιιη  ίηδίίίυίδδβΐ,  8ρίπί;υδ  δαηοίαδ  ίη  βιιπι,  βϋ 
ϋθίΟΓΟδ  ηηί  δάβΓαπί;  οιηηθδ,  άθδοθηάίί.  (^ιιο  ί&οϊο,  Ρβίη  ^δδΐι 
οαρίίζαηΐιιι•.    Μαϋ  25 — 29.  α•.  ό.  41 442 

Αοίαιιηι  χ.  ι — 48• 

XIII.  ΚβνβΓδίΐδ  &ά  ΗίθΓΟδοΙγπΐίίπι,  άίδοβρίαηύΐηΐδ  αάνβΓδυδ  δβ  ϋδ, 
ςυί  βΓ&ηί  θχ  οΪΓΟίιπιοίδίοηθ,  ^ιιαδί  οιιπι  §βηίίΐ)η8  ηοη  δίηβ  Ι^θ§ίδ 
Μοδ3,ϊθ36  ΐιψιπα  ίΈηιίΗαηίθΓ  νβΓδ&ίηδ  εδδθί,  νβ'ι  §βδί86  οΓάίηεηι 
θχροηίί  ΡθίΓηδ:   υηάβ  άίδοβρίαηίίουδ  δαίίδΠΐ;.    ^ηίο  νβΐ  .Ιηΐίο. 

α-  ϋ.  41 445 

Αοΐηιιηι  χί.  ι — 1 8. 

XIV.  ϋίδρβΓδί  ά  ρβΓδβοηίίοηβ,  ηυεε  οίι-οα  δίβρηαηαιη  οτίζ  βΓαί, 
ροδίο,ηαηι  αά  ηοο  υδίηιβ  ίεηιροπδ  νεΛιπη  ηοη  ηίδί  «Ιηάδείδ,  βί 
^ηίάθηι  ΡαΙδΒδίίηίδ,  £οπδ  ρυϋΐίοαδδθηί; ;  ηαο  ίρδα  ίβιηρβδίΒίΘ  Οτ36- 
ϋίδδαηίίοηδ  ,Ιυάδείδ  ρΓδεάίοαΓθ  ίηοίρίυηί,  Αηίίοοΰίεε  ίηίίίο  ίαοίο  : 
ιιοί  ηια§ηηδ  θοτηηι  ηηιηβΓηδ  αά  ϋοιηΐηηιη  οοηνβΓίίίπΓ.  Μαϋ  ίο. 
α.  ό.  37 — Μαϋ  26.  α.  ϋ.  4ΐ    • 44^ 

Αοίπυπι  χι.  19 — 2ΐ. 

XV.  (}ηο  οο^ηίίο,  Βαπιαοείδ  αο  βοοίθδία  ΗίβΓοδοΙγιηϊΐ&ηίΐ  Αηίίο- 
οηίαηι  ιηίΜίίηΓ.  Μοχ  ΒαΓηαοαδ  8&α1αηι  &1>δ  Τ&Γδο  Αηίίοοίιίαηι 
ηδί^ηβ  ΕΓΟθδδίί.  ϋίθΓςαβ  αηηηηι  ίηίθ^ηιηι  Ερυο!  βοοίβδίαιη  Αη- 
ίίοοΗθηαηι  άείηάθ  νβΓδ&ίιΐδ  βδί;.  ΡΓΐηιηηι  αρηά  ΑηΐίοοΙιΐίΐηΊ  ογθ- 
άεηίβδ  ίη  ^δηιη  Οηπδίίειηί  &ηάίυηί.    α.  ώ.  4* — 42 44^ 

Αοίηιιπι  χί.  2  2 — 2 6. 
ά 


1  8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΜΟΖΕ. 

XVI.  Εαηΐθδ  ρβΓ  οι-βθηι  ίβιταΓαπι  £αίπΓα  αο  Α§αοο  ρΓορηβία 
ρΓδείϋοίίιΐΓ.  ϋίδοίρηίί  Αηίίοοηβηί  ρβουηίαΓηιη  οοΐΐαίίοηθίη  ίη- 
δίίΐηηηΐ.  φίδε  ίταίπβηδ  ίη  ^αά8θα  άβ^βηΐίοηδ,  δηοδίάϋ  Ιοοο,  Ηΐίί- 
ίαηίυΓ.  Οοΐΐβοίδε  ρθοηηίεΒ  Βαι•η&β36  βί  8αη1ο  ΗίθΐΌδοΙρηαηι 
ροΓίαηάδβ  ίχαάηηίΗΓ :  φΐί  δβοηηάηδ  βδί  8αη1ί  αά  ΗίθΓΟδοΙγπι&ηι 
ροδί  ϋοηνθΓδίοηθπι  Γβάίίηδ.    Οοί.  γ6.    α.  ό.  \ί — Μαιΐπ  22.  α. ω. 

43   Ρ»β.  447 

Αοίηηηι  χί.  27 — 3°• 

XVII.  ΗθΓοάβδ  Α^πρρα  ίη  βοοίβδίαηι  §Γαδδαπ  ίηοίρίί.  ,Ιαοοοηιη, 
ίταίΓβιη  «Τοαηηίδ.,  ^Ιαάίο  οοοίάίί;.  Ρβίτηιη  αρρΓβηβηδυηι  ίη  ο&γ- 
οθγθώι  ίηοΐυάίί,  ροδί  Ραδοΐια  αά  ροραΐηπι  ρΓοάαοίηΓηδ.  ϋηΓο,ηίβ 
αζγιηοπιηι  ΐβ&ίο,  ρΓβοβδ  ηάθΐίυηι  ρΓο  Ρβίτο  ςυοίίάίβ  ίηδίαηίθΓ 
ηυηί.  Νοοίθ,  φΐ93  άβδίίηαΐυηι  ηβοίδ  άίθΐη  ρΓδθοβάεοαί,  αη^βΐί 
πήηίδίεηο  9,  ουδίοάία  ΙίοθΓαίιΐΓ.  ΙάοθΓαίυδ  ίη  αΐίυηι  Ιοουιη  οοη- 
θθάίί.  ΗθΓοάθδ  βχαιηίη&ίίδ  εηδίοίΐίοιίδ  Ρβίτί,  βί  αοάυοί  ^Πδδίδ, 
ηιοχ  Οδεδο,Γβαηι  άβδοθηάίί.    ΜαΓ.  30 — Αρπί.  2ο.  α.  ό.  43    •  •  447 

Αοίηιιπι  χϋ.  ι — 19. 

XVIII.  086δαΓθ36  &§βηδ,  δίαΐο  φΐοάαπι  άίβ  &ά  ρορηίυηι  οΓίΐίίοηθίη 
ήαοθί.  (^υοΓατη  νοοίΐκΐδ  ίαηηη&πι  Ββηηι  8θ  θχοίρί  ραδδηδ,  αΙ> 
αη^βίο  ρθΓοαίίίηΓ ;  ηηάθ  νβπιιίοΗδ  αβδίιπιίηδ  θΧδρίΓ&ί.  Βαι-ηα- 
ΟΗδ  βί  8αυ1ηδ,  βχρίθίο  ιηίηίδίθπο  δηο,  αο  ΗίβΓοδοΙγιηίδ  Αηίίο- 
οΐιίαηι  Γθάβπηί,  οοπιίίαηίβ  θί  ϋΓοαηηβ,  οηί  οο^ηοηιβη  βΓαί  Μοχοο. 

Α•  ».  43 449 

Αοίυηηι  χίί.  2ο — 25. 


ΑΟΤϋϋΜ   ΑΡ08ΤΟΙ«ΟΚυΜ 

ΡΑΚδ  ΤΕΒΤΙΑ: 

ΕχΗίΒθΠδ  Αοί.  χϋΐ.  ι — χχνπί.  31.  οπϋηε  εαο  άίδροδίία;  ηυίβιΐδ 
οοηΐίηθΙϋΓ  δραΐίυπι  δθρίεηείεοίιη  Γθπώθ  αηηοηιΐϊΐ  ;  α  άϊβ  Ρθπ- 
Ιθοοδίβδ,  χί.  Μεηάαδ  ίΓιιηίαδ,  υ.  ο.  797*  Α•  Β•  44•  υδηυθ  αά 
ρπάΐθ  ηοη&δ  ΜαΓίίαδ,  υ.  ο.  814.  α.  ϋ.  6ι. 

8εοτιο 

Ι.  Αηίίοοηίββ  άβ^θηίβδ  ΒαΓηαοαδ  θί  8αυ1ηδ  β  οοεία  ηάθΐίηηι  ηοηιί- 
ηαίίιη  α  8ρίπίη  8ειηοίο  δβ^Γθ^αηίιΐΓ,  <^χιί  άβδίίηαίυπι  δίοί  ά  ρηη- 
οίρίο  ορηδ  βναη^βΐϋ  ^βηίίοαδ  ρυο1ίθΒη(1ί  ^αηΊ  ίαηάθηι  ααδρίοίΐΓβη- 

ίιΐΓ.    Μαϋ  22.  α.  ό.  44 Ρα£•  453 

Αοίαηηι  χίϋ.  ι — 3• 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ.  Η 

II.  8θ1βιιοΐ36  ΟΟΠ80ΘΠ8&  ηανθ,  δαίαιηίηθίη  Ογρπ  αρρβίΐαηί,  οοππ- 
ίαηίβ  αο  πιίηίδίΓαηίβ  .Ιοαηηβ  βίίαπι  ΜαΓοο.  ΡβΓίΓ&ηδίίίΐ  ίηδίιία, 
ΡίίρΗπηι  άβνβηίιιηί.  Α  ρΓΟθοηδηΙβ  Ογρπ,  8βΓ§ίο  Ραιιΐο,  ειά  8β 
αΓΟθδδΐιηίπΓ.  Μα^ππι  Εΐγπιαπι,  Γθδίδίθηίβπι  βί  οβίοφίβηίβπι, 
8αιι1ιΐ8,  ηυί  ίάβπι  βδί  Ραηΐιΐδ,,  οδβοίίειίβ  αά  ίβπιρυδ  ρβΓουίίί.  Οοη- 
νβΓίίΐιΐΓ  ρΐΌοοηδίιΙ,  (Ιοοίπηειιιι  ϋοππηί  δίυρβηδ.     Ροδί  Μαίί  23. 

Α•  »•  44 ?&$•  453 

Αθίηηιη  χϋϊ.  4 — 1 2. 

III.  Α  ΟγρΓο  ΡβΓ^αιη  Ραηιρίιγίίδβ  οοηίθηάιιηί.  Ιηάβ  «Ιοαηηβδ  Ηίβ- 
ΐΌδοΙνηιαπι  &1)80θ<1ίί.  Ροδί  Ρβι^ειηι,  Αηίίοοίιί&πι  Ρίδίάίκ  άβνθ- 
ηίυηί.  Οιταίίο  Ραηΐί  ίη  δγηα§ο§3,  θ]χΐδ  ΗΐΊ)ίδ  άίθ  δαίώαίοπιηι  Ιιει- 
ββίυι•;  υηάθ  οοπιηιοίί  ρβίαηί  αβ  αροδίοΐίδ  §βηίβ8,  υί  βαάβιη 
νβΛα,  δβφίθηίί  δεώβαίο,  δϋ)ί  θίίαπι  ΓθίβχβΓθηίιΐΓ.    Α.  ώ.  44  •  •  454 

Αοίιιυπι  χίϋ.  τ  3 — 43• 

IV.  ΡΐΌχίπϋδ  δεώβαίίδ  οοηίΐιιίί  υηίνβΓδίΐ  ρδεηβ  θίνίί&δ  αά  αυάίθΐκΐυιη 
νβΛιιπι  ΏβΊ.  ΟοηίΓΣκϋοβηίίΙηΐδ  «Ιυάδείδ  θί  Μ&δρίιβιηίΐηίίβιΐδ, 
Ραηΐιΐδ  θί  Βαπιαβαδ  η,ά  §βηίθδ  δβδβ  θοηνβΓδυπι  ίή  ίβδί&ηίιΐΓ.  Ιά 
ηαοά  θί  βχδβ^αυηίυΓ.    α.  ό.  44 45^ 

Αοίυυπι  χίϋ.  44 — 4^• 

V.  ϋίδδθπιίηαίπΓ  νβΛιπη  ϋθί  ρθΓ  οπιηθίη  Ρίδίάίδε  Γθ§;ίοηθΐϊΐ.  «Ιικίδεί 
ρβΓδβοπίίοηβηι  οοηίΓα  Ραιιΐιιπι  θί  Βαπιαβαπι  ιηοΙίαηίυΓ.  ΙΙΙί, 
θχουδδο  ρβάιιπι  ρυΙνβΓβ,  ά\)  Αηίίοοίιία  Ιοοιϋυπι  ιηί^Γαηί.     λ.  β. 

44-45 45^ 

Αοίιιυιη  χίϋ.  49 — 52• 

VI.  Ιοοηϋ  ιτιυΐίί  ίυπι  β  ,Τιιά'δθίδ  ίυηι  β  §βηίίΐ)ΐΐδ  ΟΓβάαηί.  8ΐ£ηίδ  θί 
ρΓοάί^ϋδ  νβΛο  §Γαίΐ86  δΐΐ86  ρβΓ  αροδίοΐοδ  ίβδίίηιοηίιιηι  ρβΓηίββί 
ϋοιηίηυδ.  8οίηάίίιΐΓ  ιΐΓβίδ  ηιυΐίίίικίο,  ρ&Γίΐπι  αΒ  «Ιικίδείδ,  ρατίίπι 
αβ  αροδίοϋδ  δίαηίθδ ;  ηυί  οιιιη  ^πι  νίιη  ραδδυπ  θΓ&ηί,  Γβδθίδοβηίθδ, 
Ι<γδίΓαπι  βί  ΟθΛθπ  ρΓοί*υ§ίιιιιί.    α.  ρ.  45 457 

Αοίυυπι  χίν.  ι — η. 

VII.  Ιί^δίΓΐδ  οΙαυάΉηι  α  πιαίι-ίδ  υίθΓο  δο,ηαί  Ραιιΐπδ.  (^υοά*  ίαοίυηι 
ιπίΓαίΐ  ντι1§ιΐδ  ιιΛίδ,  ϋβοδ  ο,ά  δβδβ  (Ιβδθβηάίδδθ  δΐιβ  ίοππα  ηυπι&ηα 
ταίί,  δΒΟΓα  £αοβΓβ  αροδίοΐίδ  ρ^Γαηί,  Β&Γη»ΐ3αΐϊΐ  ^ον^τη,  Ραιιΐιιπι 
ΜβΓοιιπυπι  αρρθίΐαηίβδ.      ^I108  86§γθ  οοΐϋββηί  αροδίοϋ.    α.  ό. 

45   457 

Αοίπυπι  χίν.  8 — 1 8, 


1ϋ        8ΥΝΟΡ8Ι8  ηακμονι,έ  ΕνΑΝαΕυο,Ε. 

VIII.  Μοχ,  δΐιρβΓνβηίβηίίουδ  αϊ)  Αηίίοοηία  βί  Ιοοηίο  «ΤηεΙδείδ,  εώ 
Ιιίδοβ  ίρδίδ  ΙαρίάαίηΓ  Ραηΐυβ,  βί  ίαηφίαιη  ηιοΓίηηδ  βχίΓα  ιίΓΟβιη 
ρΓοροίΐυι•.    Οαβπι  ίαπιβη  ϋοππηυδ  βχοίίαί.    Α.  ϋ.  45   •  •  Ρ^δ-  45  $ 

Αοίιιιιιη  χίν.  19,  2ο. 

IX.  Ροδίπάίβ  ϋβΓοβη  ρΓοήοίδοπηΙαΓ  Ραυίιΐδ  βί  Βαπιαοαδ.  ϋβίηάβ, 
ΕγδίΓαπι,  Ιοοηίιιπι,  Αηίίοοηί&ιη,  βί  Ρθγ§&ιπ  οπίίηβ  Γβρβίηηί ; 
οοηππηαίίδ  υΐηηιιβ  άίδοίρηίίδ,  βί  οοηδίίίηίίδ  ρβΓ  δίη^υΐο,δ  βοοίβδίαβ 
ρΓθδβνίβπδ.  Μοχ  β  ο  Αίίαΐία  δοΐνβηίβδ,  Αηίίοοηίαιη  8γπ8Β  γθ- 
άβιιηί,  οοπιρίβίο  ηιίηίδίβπο  αά  φΐοά  (Ιβΐθ^αίί  βΓ&ηί ;  ίοίοριβ  ίβιη- 
ριΐδ  ηαηά  πιοαϋοηπι  ουπι  άίδοίρυΐίδ  Γθδίάβηί.   α.  ό.  45-46.  •  •  -  459 

Αοίηιπη  χίν.  2  ο — 28. 

Χ.  ΝοδοίίιΐΓ  Αηίίοοηίθε  ίη§βηδ  οοηίΓονβΓδία,  ηοηηπίΐίδ  θ  ,Ιιιάδθίδ 
οίΓουτηοίάβηςΙοδ  βδδθ  βοδ,  ηαί  οοηνβΓδί  θγβιίΙ  θ  ^βηίίουδ,  οοηίβη- 
άβηίίοηδ.  (^ιιΐουδ  οιιπι  Ραυίηδ  βί  Βατηεώίΐδ,  Γβδίδίβηίβδ,  άίη  δαίίδ 
β^ίδδβηί;  οοηνβηίί  ί&η(1βηι  ιιί  δπρβΓ  ηειο  φίδεδίίοηβ  ΗίβΓΟδοΙγ- 
ηιαηι  αά  Αροδίοΐοδ  βί  ρΓβδογίβΓΟδ  ίρδί  άβΙβ^ατβηίιΐΓ.  <3ιιί  βδί 
ίβΓίίυδ  Ραυίί  &ά  ΗίβΓΟδοΙγιηαιη  ροδί  οοηνβΓδίοηβπι  3δοβηδΐΐδ.  Α.  ϋ. 

47   459 

Αοίυηπι  χν.  ι — 3• 

XI.  Ροδί  αάνβηίυιη  Ραηΐί  θί  Βατηαοδε  οοηοίΐίηπι  ΗίβΓΟδοΙγπιίδ 
οο§ίίυι•.  ΙιΐδίδΐΐΐΠΓ  ΓΠΓδίΐδ  αο  οΓβάβηίίοηδ  β  Ρΐιειπδδείδ,  οίΓουιη- 
οίάβηάοδ  θδδβ  £βηίβδ,  θί  1θ£ΐ  Μοδαϊθ86  δηΙλμοίβηαΌδ.  ΟοπΙγε  φΐοδ, 
ρππιιιΐϊΐ  Ρβίπ,  ηιοχ,  ίηίβΓροδίίο  Ραυίί  βί  Βατη&1)3Β  ό!β  ηιίηίδίβπο 
δΐιο,  θί  φΐίοηδ  δί§ηίδ  &ά  £βηίθδ  α  Οβο  οοηήηηαίιιιη  βΓ&ί,  ίβδίί- 
ιηοηίο,  ,Ιαοοοί  βίίαηι  ΟΓαίίο  ηαιΤΣίίιΐΓ :  ιιηάβ  ςυίοηδ  ίη  τβοιίδ,  βί 
ηηο  ηδηυβ,  §βηίβδ  ηβοβδδατίει  1β§ίδ  οοδβΓναηίίίΐ  ίβηβΓβηίπΓ,  άοοβ- 
ίπΓ.    8βρί.  νβΐ  Οοί.  Α.  β.  47 46ο 

Αοίυηπι  χν.  4 — 2Ι• 

XII.  8οπουηίυΓ  αο  Αροδίοΐίδ  βί  ρΓβδονίθΠδ  ΙίίίβΓδε,  φΐεβ  δβηίβη- 
ίίειπι  δΠΒΠΐ  οοηιρΙβοίβΓβηίυΓ ;  θί  «Τυάεβ  αο  δίΙβΒ  υπ»  ουπι  Ρειυΐο  βί 
Βατηαοα  Αηίίοοηίαιη  ρβΠΌΓβηάδε  ίΓαάιιηίαΓ.  Αΐίεπιαηίο  ροδί, 
άίπιίίίίίιΐΓ  πίΓδίΐδ  ίη  ραοβ  ^υ^ι£ιδ :  8ί1αδ  Αηίίοοηίδε  δαοδίδίίί. 
Α.  Ό.  47-4** Φτ 

Αοίιιιιηη  χν.  2  2 — 34• 

XIII.  Ραιιΐϋδ  βί  Βαπι,Λαδ,,  βί  ίρδί  Αηίίοοηίδε  &1ί(πιαηίυιη  (Ιίιιίίιΐδ 
ηιοΓαίί,  &ά  ίηνίδβηάαδ  άβηαο  βοοίβδία,δ,  ηυαδ  ίυηάανβΓΒηί  ίηίβΓ 
^βηίβδ^,  άβ  οοηΊηιηηί  οοηδίΐίο  αοοίη^αηίιΐΓ.     δβά  οΓία  ίηίβΓβα  άε 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ.  Ιίίί 

είδδοοίίχηάο  .Τοαηηβ  Μ&τοο  ίηίβΓ  ίρδοδ  αΙίβΓοαΐίοηβ,  Β&Γηαοαδ  γθ- 
οβρίο  ΜαΓοο,  Ραπίαδ  Βδοίίο  δίΐθ,  δβοΓδυιη  ηίβκριβ  ρΐΌηοίδθίίηι*. 

,Ιηηϋ  7•  Α.  ώ.  48 :  ....  Ρα§.  462 

Αοίυηηι  χν.  35 — 4°• 

XIV.  8γι•ίαιη  βί  Οίΐίοί&ηι  ρβΓαηιουΙ&ί  Ραυίπδ,  (3ο«;ιηαία  εοοίβδϋδ 
ίΓαάβηδ,  ςυδΒ  ηηρβΓ  βΙ>  Αροδίοΐίδ  άβοΓβία  βΓ&ηί.  ϋβι-οβη  βί 
ΙιγδίΓαπι  άβίαίηδ,  Τίηιοίηβαιη,  ραίΓβ  Ογ36οο,  πιο,ϊγθ  ^υά^6^,  η&ίηηι, 
δίβί  οοπιίίβιη  ΕδδηπιίιίΓυδ,  ρΓορίβΓ  «Τηάδεοδ  αηίβ  βχβυηάηηι  οϊγ- 
ουηιοίίΐίί.    Α.  ό.  48 4^3 

Αοίηηιη  χν.  4ΐ — χνί.  5• 

XV.  Ρηι•γ£Ϊ£ΐηι  βί  Οαΐαΐίαιη  ρβτίΓ&ηδίί  Ραηΐυδ,  ουπι  ^αιη  ίηηπηί- 
ίαίβ  δτια  ΙαοοίΉΓβί,  άβ  φΐα  αά  Οοπηίηίοδ  8βοηηάα,  χϋ.  7•  Χ•  ιο: 
θί  εκί  Οαΐ&ίαδ.,  ίν.  Τ3•  νί.  17•  Ιη  Αδία  (Ρι-οοοηδηίαπ  δοίΐίοβί)  ηβ 
νβΓοηιη  ΙοφίαίιΐΓ  α  δρίπίη  ρΓοηίοβίηι•.  Βίίηγηία  δίιηίΙίίθΓ  βχ- 
ϋΐαδτΐδ,  ίαηάβπι  Μγδίδε  ίΐηβδ  1θ§βηδ  Αΐβχαηάπ&ιη  ΤΓΟΒάθΐη  (ϊβ- 

δοβηάίί.    Α.  ϋ.  49   4^3 

Αοίηυπι  χνί.  6 — 8. 

XVI.  ΊΥοαάβ  α§βηδ,  ρβΓ  νίδυπι  ηοοίίδ  ίη  Μαοθάοηί&ιη  «ε  νοοαπ 
βοΐΐί^ίί.  Οοιηίίαηίβ  Ι^ποα  δβπρίοΓβ,  β  ΤΐΌ&άβ  δοΐνίί,  ρπιηο  Νβα- 
ροΐίιη,  άβίηάβ  Ρηίΐίρροδ  Μαοθάοηίδε  άβίαίηδ.    α.  β.  49 4^4 

Αοίηυιη  χνί.  9 — 12. 

XVII.  Όίβ  δαοοαίοΓηηι  βχίΓα  Ρηίΐίρροδ  ο,ά  ηιιηίθη  ρΓδεάίοειί  Ρ&υΐηδ, 
ίη  δίαίο  ΡΓθδβυο1ΐ86  Ιοοο.  Ι^νάία  ρηΐ'ρπΓαπα,  Τηγ&ίίΓβηΒ,  Ρηίΐίρ- 
ρίδ  α§βηδ,  οοηνβΓίίίΗΓ ;  βί  ϋαρίίζαία  Ρ&ηΐηπι  αο  οοπιίί&ίηιη  β^δ 
αά  δβ  άβνβι-ίί  θο§ίί.    α.  ϋ.  49 •  4^4 

Αοίυαιη  χνί.  1 2 — 15. 

XVIII.  Ροδί  αϋφίοΐ  άίβδ,  β^οίο  α  Ραηΐο  βχ  αηοίΐΐα  ηη&ά&ιη  δρίπίυ 
Ργίηοηβ,,  3,ρρΓβηβηδί  α  άοπιίηίδ  β^δ  Ραυίυδ  βί  8ί1αδ  &ά  άηυιη- 
νίΓΟδ  οίνίίαίίδ  ίΓαηηηίΗΓ,  θί  νίι•§ίδ  οεεδί  ίη  οαι-οβΓβιη  οοηοίπάυη- 
ίυΓ.  Μβάία  ηοοίβ  ίΐί  ίβιτδβ  ηιοίυδ,  ο&ΓοβΠδ  ίοΓβδ  αρβΓίυηίυι•,  βί 
νίηοίίδ  ΟΒίβηδε  (Ιβοίάυηί.  (}ηο  ηπΓαουΙο  οοηνθΓίίίηΓ  οιΐδίοδ  οάτ- 
θβΓίδ,  βί  οηιηίδ  άοπιηδ  θ]ηδ.  Ροδίπάίθ  ΙΛθΓα,ηί  βοδ  β  οηδίοοϋα 
ίρδί  ρθΓ  δβ  ΠΓϋίδ  ηια^ίδίΓαίηδ ;  άβρΓβοίΐηίβδ,  αί^ηβ  υί  οίνίΐαίβηι 
δηαηι  β^τβάίαηίηΓ  οΓα,ηίβδ.    α.  ϋ.  49 '  •  •  •  4^5 

Αοίηυηι  χνί.  1 6 — 4°• 

XIX.  Α  Ρΐιίΐΐρρίδ  ρπηιηιη  Αηιρηίροΐίηι  βί  Αροΐΐοηίαηι,  άβίηάβ 
Τηβδδαΐοηίοαηι  ρβΓ^υηί.  ΙΜ  ηια§ηο  οηηι  ίΐυοίη  νβΓοηηι  ρΓδεάί- 
οαίηΓ  ;    Ηδφΐβ   άηηι   α  ^ηί1^6^δ  ζβίαηίίοπδ  οοηάίαίο  ίη   Ραηΐηηι 


Ην  8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙ,ΙΟ^. 

ίιπηυΐίυ,  ίρδο  (Ηΐίάβιη  Ιαίβηίβ,  ,Ιαδοη  ηοδρβδ  β]α8  οοΓ&ηι  ρπποί- 
ρίβηδ  οίνίίαίίδ  δίδίίΙιΐΓ,  Β,ίψιβ  αά  δειίίδβιοίίοηβιη  άαηάαιη  Σΐάί^ίίηι•. 

α.  ό.  49—5° Ρ&£.  4^6 

Αοίπυηι  χνίί.  ι — 9• 

XX.  Α  Τηθδδ&ΐοηίοα  ηοοίιι  (ϊίηιίδδί,  Ραηΐυδ  βί  8ί1αδ  ΒθΓοεαηι 
ηιί^Γαηί.  ΒβΓοεβηδίηιη  ηοΙηΙίοΓ  ίηάοίθδ  £αοίί  υί  ρΐηπιηί  θχ  ίΐΐίδ 
&ά  ήάβπι  οοηνθΓίαηίπΓ.    α.  ώ.  50    467 

Αοίυηιη  χνπ.  ίο — 1 2. 

XXI.  «Τηάδβί  ΊΊΐθδδαΙοηίοβηδθδ  Ραηΐηιη  ΒβΓοεαηι  ιΐδ^πβ  ρβΓδβοίαη- 
ίιιιν,  ίτιΛαδ  ίη  θππι  οοηοίί&ΐυη.  Ραηπίδ  αά  ηιαΓβ  άίιηίίίίίαΓ,  δίΐα 
θί  Τίιηοίηβο  Βθγο686  δηοδίδίβηίίβυδ.  Μεγι  ΑίΗθηίδ  οοηδίίίιιίίιΐΓ 
Ρααΐυδ,  πηάβ  8ί1δβ  βί  Τίηιοΐΐιβο  8Θ8Θ  οοηνβηίθηοΐί  ηιαηοΐαίυιη 
ηιίίίίί.    Μ&Γίίο  ίηειιηίθ.  α.  ό.  $ο 467 

Αοίιιυιη  χνίί.  13 — 15• 

XXII.  ΙηΙθΓ  βχδρθοίαηάιιπ^  Ραιιίτΐδ  Αΐΐίθηίδ  οηηι  «Ιηάδείδ  ίη  δγηα- 
§θ£&,  ίη  £ογο  (πιοΐίάίβ  ουπι  ϋδ  ηηί  αάθΐ-αηί,  (ϋδρηίαί;.  Μοχ  α 
ρηίίοδορηίδ  ΕρίοηΓβίδ  βί  8ί;οίοίδ  αά  ΑΓβορα^ηηι  άθάηοίυδ^  ΟΓαίίο- 
ηβηι  ηαοβί,,  υηάβ  ϋίοηγδίηδ  ΑΓβορίΐ^ίίει,  βί  ηυίάαιη  αΐίί  οοηνβι*- 
ίηηίυΓ.  8ί1αδ  βί  Τίηιοίηβηδ,  ίά  ςηοά  θχ  Ρηηια  ο,ά  Τηβδδα- 
Ιοηίοβηδβδ  οο11ί§;ί  ροΐβδί,  ρΐΌΐιί  ίρδίδ  β  Ραηΐο  πιαηίϊαίυηι  βΓειί;, 
Αίΐιβηαδ  αάνβού,  αΐίφίαηίηιη  ροδΐβα  ίίβπιιη  αΙ>  Αίηβηίδ  ίη  Μαοβ- 
άΌηίαιη  ηιίίίηηΐπΓ,  Ραυίο  δοΐο  Γθΐίοΐο.    Μάτϊ.  α.ό.$ο 468 

Αοίιπιηι  χνίί.  1 6 — 34• 

XXIII.  ΡΓοίθοίηδ  Αίηβηίδ  Ραηΐηδ  Οοπηίηηηι  ηιί§Γαί;  ηοί  &ρηά 
Αφίίΐ&ιη  θί  Ρπδοίΐΐαηι,  β^ηδάβιη  οτ^ιΐδ  ίρδβ  βτ&ϊ  αι•ίίδ  ορίίίοθδ, 
(ΙθνβΓίίίηΓ :  βί  «Ιπάθείδ  ίη  δγη&£θ§£ΐ  ρΓδβάίοείΓβ  ίηδίίίηί!;.  Μαίί  3• 
α.  ό.  5ο 469 

Αοίηηηι  χνίίί.  ι — 4• 

XXIV.  8ί1αδ  θ£  Τίιηοίηβηδ,  ά  Μαοβάοηία  ΓβνβΓδί,  Ραηΐο  Οοπηίηί 
οοηδοοίαηίηι*.  Εο  ηια§ίδ  ηά  ρΓ86άίοαη(1ΐ  δηδοθρίυιη  ορηδ  βχδίί- 
ηιηΙαίϋΓ  Ραηΐηδ.  Ρηηια  &ά  Τηβδδαΐοηίοβηδθδ,  <πΐ36  ίηίθΓ  Ερί- 
δίοΐίΐδ  Ραηΐίηαδ  Ά^τηβη  άυοίί,  ηυηο  ίρδηηι  βοτίΜΐηΓ ; ,  εί  ηιοχ  βίίαηι 
8θουηάει.  ΟοηίΓαάίοβηίίοηδ  ^(Ιδείδ  βΐ  οαΐηηιηί&ηίίοηδ,  ίαηάειη 
ίΐά  §βηίθδ  δθδθ  Γβοίρίί,  αρηά  ,Τυδΐηιη  ^ηβηάαπι  άβνβΓδηδ.  Ώοτηί- 
ηηδ  ^δυδ  ρθΓ  νίδηηι  ηοοίίδ  Ραηΐηηι  οοηδοΙαΐυΓ  βί  οοηβΓηιαΙ:. 
δθάβΐ:  ΟοπηΙηί  Ρειηηΐδ,  αο  ηοο  ηδ^ηβ  ίβηιροΓθ,  ηοη  ηιίηυδ  θ[υαηι 
αηηηηι  βί  ηιεηδεδ  δθχ.    α.  ό.  50 — 51 47° 

Αοΐυαηι  χνίίί.  5 — π. 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ,  1ν 

XXV.  Οαΐΐίοηβ  ρΓοοοηδηΙαΙηηι  Αοηαίδε  ^βΓβηίθ,  οοηδίΐΓ^υηί  ίη 
Ρααΐηηι  .Ιηάδβί.  ΟαΙΙίο  ίπο&Γππι  νβΛοηιπι,  βί  1θ£ΐδ  ^(ΙαιΌδε, 
οο^ηΐίοΓθπι  8β  £ογθ  ηε^αιίδ,  αοοιίδαίοΓβδ  β]ιΐδ  α  ΐπβηηαΐί  ο.Ι>ί^ΐΐ- 
^η.  19.  α.  ό.  52     Ρ&§.  47° 

Αοίηππι  χνίίί.  1 2 — 17• 

XXVI.  Ώί§Γθδδυδ  Οοπ'ηίΐιο,  οοιηίίαηίίΐΗΐδ  Αηηίΐα  θΐ  Ρπδοίΐΐα, 
8γπαιη  ηανί^αί;  Ρααΐυδ.  Ερηβδίιαι  (Ιθίαίτΐδ^  «ΙηαίΒείδ  Γο^ειηΐίΒπδ 
ιιΐ  αρυά  δθ  αΙίφίΒπκΙίιι  ηιοπίΓβίυΓ,  άβ  ρΓδεδθηΐΐ  θχοηδαΐίοηθηι  ίΐΐίδ 
ί'άοϊΐ,  Γθίΐίίππι  ίαηιεη  Όβο  νοίβηΐθ  ροΙΙίοθίπΓ.  Οδεδατβ&ηι  αρρυΐ- 
§υδ,  ΗίβΓΟδοΙνπιαιη  ίικίθ  αδοβικϋί; :  φΐί  βδί  φίαιτίιΐδ  θ]υδ  ροδί 
«οηνθΓδίοηβιη  αάνθηίιΐδ ;  άβ  ψιο  αά  Οαΐαΐπ,δ  ίρδθ,  ϋ.  ι.  Μοχ 
Αηίίοοηί&ιη  ά\>  ΗίθΓΟδοΙγηιίδ  ρΓοηοίδοίίυι• ;  ιΛι,  ηοη  ηιηΐίαηι 
ροδίθίΐ,  Ρθίπΐδ  ηηοφίβ,  (^αί  ίάθπι  6δί  Οβρηαδ,  βυηι  οοηδθςηίίυΓ. 
Όβ  ψιοτητη  αρπά  ίδίαπι  οίνίίο,ίβπι  υηο  ίθΐηροΓβ  ρΓδβδΘηίία,  Ερί- 
«ίοΐα  αά  Οαΐαΐαδ,  ϋ.  1 1 — 2 1.    ΕθΙ).  1 8 — Αρπί.  2.  α.  ϋ.  52    . .  47 Σ 

Αοίιιτιπι  χνϋί.  1 8 2  2. 

XXVII.  Αηίίοοηίει  ηίΓδΠδ  ρΓοίθοίιΐδ,  (χαΐο,ΐίδε  βί  Ρ1ιιτ§ί3β  οίι•- 
αιίίηιη  ίηδίίίυίΐ;  Ραυίιΐδ.  ϋίναδ  Θΐίαηι  Ρείτιΐδ,  οιγοβ,  ίάβηι  ίθπι- 
ρυδ,  ίη  Ηθγ  δπιιηι  Εναη^βΐίοιιιη  β^ΓβάίίαΓ,  άβ  φΐο  Ρπηια  ίρδίυδ 
βί  Ο&ίηοΐίοα,  ί.  ι  :  οοπιίί&ηίβ  8ί1ναηο  δθΐι  8ί1α,  θί  Μοτοο  Εναη- 
ββΐίδΐ;^  ςηοά  βχ  βεκίβαι  Ερίδίοΐα,  ν.  1 1,  13.  οοΐΐί^ί  ροίθδί;.  Αροΐ- 
Ιοδ  δίνε  Αροΐΐοηίιΐδ  Αίθχ&ηάπηυδ,  Ερηβδηηι  άβΐ&ίυδ,  ΟΗπδίυηι 
ρΓ3β(1ίοίΐΙ,  δοίθηδ  ίαπίαπι  1)3ρ1;ίδηΊ3,  ,Τοαηηίδ ;  (Ιοηβο  ο,ΐ»  Αφίίΐα  αο 
Ρπδοίΐΐα,  αά  δβ  αδδΐιηιΐηδ,  άβ  νια  Βοηιίηί  ρΐθΐιίπδ  θγικΙΗϊιγ.  Μοχ 
ΙίίίθΠδ  α  ίτ&ίπβυδ  οοηιηίθηοΐαΐίίϋδ  ίηδίταοίυδ,  Οοπηίηπιη  ππ§Γ9,ί ; 
αΐ)ί  «ΙηοΙδεοδ  νθηθηιβηίθΓ  οοηνίηοίί,  οδίθηάβηδ  θχ  8οπρΐηπδ 
Οηπδίυιη  θδδθ  Ιβδηπι.    Ροδί  Μαϋ  20.  α.  ώ.  52 — 53 47 2 

Αοίιιαπι  χνίϋ.  23 — 28. 

XXVIII.  ΙηΙβΓοα  Ραυίυδ^  ρβΓΒ^Γαΐίδ  δηρβποποηδ  Αδίδε  Γθ§ίοιιίοιΐδ, 
Ερηβδίιηι  ί&ηάβιη  νβηίί; ;  ηΜ  άίδοίρυΐίδ  φΐίΐκΐδάαιη,  αο  ΑροΙΙοηίο 
ίοΓδαη  οοηνθΓδΐδ,  εί  ^αηηΐδ  βΕρΐίδηιαίβ  Ι^ηίιιηι  ίηιοιιΐίδ,  ρβΓ 
οαρίίδηια  ^δΐι  θί  πιαηαυιη  ίιηροδίίίοηθπι  8ρίπΐιιιη  δαηοΐιιπι 
ίηιρθΓίίΐ;.   ΜαΓί:.  2.  α.  ϋ.  53    472 

Αοίυιιιη  χίχ.  ι — 7* 

XXIX.  Ρθγ  ίΓΘδ  ηιβηδθδ,  ^υ(^^ε^δ  ίη  δγηα§ο§9.  ρΓββάίοειΙ;  Ρααΐαδ. 
(^ιιογηπι  ηοηηηΐΐίδ  &ά  ίηοΓθίΙιιΙίίαίθηι  οοδίίηίΐΐίδ,  άίδοίρυΐοδ  δθ- 
^Γθ^αΙ,  αΐ^ιΐθ  αρυά  δοηοίαπι  ΤγΓϋηηί  άίδριιίαΓβ  ίηοίρίί;.  Αο  Ιιοο 
ηδ^ηβ  ίβηιροΓβ,  οίβηηίαηι  βΐ  δαρΓα  Ερηβδί  αοίυπι.  Ο^υδ 
1)ίβηηϋ  ίΐηηο  ρπηιο  ΙαΒθηίβ,  ΡείΓΠδ  δβα  Οθρη&δ  Οοπηίΐιηηι  άθία- 


Ινί         8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙΉ  ΕνΑΝΟΕΙ,ΙΟ^. 

ίπβ  Εναη^βΐίππι  χΙ>χ  ρΓδβάίβαί,  αο  Αροΐΐοηίο  δβοαηάυδ,  α  Ραυίο 
ίβΓίίηδ :  Ιαϋβηίβ  απίβηι  αηηο  δβοπηάο,  άβ  Οοπηίηο  Κοπιαπι 
ηιί§Γαί.  ΙηίβΓβα  Ερηβδί,  Ραπίο  ηιίηίδίΓππι  α^βηίβ,  οηιηίοπδ 
£βι•πιβ,  φΐί  Αδίαπι  ρΓονίηβίαπι  ηαοίίαηαηί,  ίηηοίβδβίί  νβΓοηπι 
ϋβί.  ΜΪΓ36  νίι-ίηίβδ  ρθΓ  πιαπηδ  Ραπίί  ίίυηί.  Είΐϋ  8ββν36, 
«Ιπάίβί  αο  ρπηοίρίδ  δαββΓάοίηπι,  ίη  ηοπιίηβ  ΤβδΗ,  φΐβπι  Ραυίυδ 
ρΓδεάίοαοαί,  άδεπιοπίππι  βοηαίί  βροβΓβ,  ηυάί  αο  νπΙηβΓαίί  α  άδβπιο- 
ηίο  ρΓοηί§αηίπΓ.  Οβάβηίίηπι  Ερηβδί,  απί  οπποβαδ  δβπ  πια^ίοαδ 
αΓίβδ  δβοίαίί  βΓαηί,  ΗΙ>γο8  δΐιοδ  ίη  πιβάίυπι  οοη^βδίοδ  οοηιοπΓπηί. 
Κβδοίίίδ  ίΐΐίδ  (ρΐ36  Ραυίο  αο  ϋ§  απί  βΓαηί  Οηίοβδ  ίηάίοαία  ίηβΓαηί,, 
ΤίπιοίηβΗδ  ϋοπηίηππι  ππίίίίπι•.  Μοχ  αΐΐαίίδ  αά  Ραυίππι  Οο- 
ΓίηίηίοΓππι  Ιίίίβι-ίδ,  Ρπηια  αά  Οοπηίηίοδ  δοηοίίπιν,  βί  απίάβπι  οίι-οα 
Ραδοηα,  Νίδαη  ΐ4>  ΜαΓίίί  %ο,  α.  ό.  55•  Νβφΐβ  πιπίίο  ροδί, 
Τίίιΐδ  αηοα,πβ  ίρδβ  αά  Ερηβδππι  άβίαίπδ  Ραπίί  το^αίπ  Οοπηίηηπι 
ρΓοηοίδοίίυΓ.  (^Η86  απίάβπι  οπιηία,  βίδί  ρΓδείβπηίδδα  ίη  Αοίίοπδ, 
ίαπιβη  βχ  Ερίδίοΐίδ  οοΐΐί^ί  βί  δπρρίβπ  ροδδυηΐ.    ΜαΓί.  8.  α.  ό.  53 

— .Ιιιη.  ΐ3•  α.  ό.  55    ■ Ρ»§•  473 

Αοίηππι  χίχ.  8 — 2ο. 

XXX•  Οηιη  ^ηι  Ραιιΐπδ,  Μαοβάοηία  βί  Αοηαία  ρβιΙπδίΓαία,  άβ 
ίίίηβΓβ  αά  ΗίβΓΟδοΙγιηαΐϊΐ  βί  ροδίβα  αά  Κοπιαιη  οο§;ίίαΓβί;  Τίηιο» 
ίηβππι  (]αηι  αηίβα  Οοπηίηο  ΓβνβΓδππι)  βί  ΕΓαδίππι  ίη  Μαοβάο- 
ηίαηι  πιίίίίί;   ίρδβ  αΐϊαπαηίππι  άίπίίυδ  Ερηβδί  πιοΓαίυΓΗδ.    3τιη. 

ΐ3•  α-  β.  55    474 

Αοίυηπι  χίχ.  2 1,  2  2. 

XXXI.  ΙηίβΓβα  ϋβΗΐβίπΗδ  ίαοβι*  αΓ^βηίαππδ,  οοαοία  ορίποππι 
ηιαηπ,  §Γανβπι  αάνβΓδΗδ  Ραυίηπι  δβάίίίοηβπι  Ερηβδί  πιονβί : 
ηπαπι  8οποα  οίνίίαίίδ  ίβπιρβδίίνα  οΓαίίοηβ  οοπιροηίί;  βί  ρορυ- 
Ιυηι  άίπιίίίίί.    «Ιιιη.  28.  α.  τ>.  55    475 

Αοίηππι  χίχ.  23 — 41• 

XXXII.  Ρααΐτΐδ  Μαοβάοηίαπι  ρβΓ§ίί,  ποί  Τίίο  Οοπηίηο  Γβάβπηίί 
οοοπΓπί.  ΡβΓα§Γαίίδ  Γβ^ίοηίϋυδ  ίΐΐίδ  Οτ36θίαπι  βί  Αβίιαίαηι  δβοπηάα 
νίοβ  ίηνίδίί.  <^)ηο  ΐεπιροπδ  ίηίβΓναΙΙο  8βουηάα  αά  Οοπηίηίοδ 
δθΓΪΐ)ίίηΓ,  αία^υβ  ηί  νβΓΪδίηιίΙΙίπιυηι  νίάβίυι-,  Ερίδίοΐα  βίίαηι  αά 
Οαΐαίαδ.  ΜαΓουδ  ηηοα^ηβ,  ουηι  Ρβίϊο  ΚοηΊ8β  α§βηδ,  Εναη^βΐίηηι 
δηηηι  Ιίίίβπδ  ηιαηάαί.    ^η.  2  8 — ϋββ.  6.  α.  ό.  55     47^ 

Αοίηηηι  χχ.  ι,  2. 

XXXIII.  ΡβίΓΠδ  Κοπιά  ^Ε^γρίηπι  οοηίβηάίί;,  οοπιίίαηΐίοπδ  ΜαΓβο 
βί  8ϋναηο.  Αβίίδ  απίβπι  ίη  Οτδεβία  ίπουδ  ηιβηδίοπδ,  ίαης[παπι 
ηανί^αίπΓΠδ  ίη  8γπαπι  Ραπίπδ  Ερίδίοίαπι  αά  Κοηιαηοδ  δΟΓίοίί ;  βί 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ.  Ινϋ 

φΐίάβηι  ΟβηοΙίΓβίδ.     Ρ&Ιβίαοΐα  νβΓο  .Ιυάδβοπιηι  οο^ιίΓαίίοηθ,  ηηί 
ηο,νβιη  δοΙυίαΐΌ  ίηδίάίαοίΐηίυι•,  οοηδίΐίυπι  ηιυίαί,  βί  ρβΓ  Μαοβάο- 
ηίαιη  ρβάίουδ  ίιβΓ  ίαοβΓβ  άβοθΓηίί.    Μαι-1;.  $.  α.ό.  $6  . .  Ρα§.  476 
Αοίυηιη  χχ.  3 — 5• 

XXXIV.  Ροδί  αζριοπιπι  άίβδ  Ρηίΐίρρίδ  θ£Γθδδυδ,  οοπιίίειηΐθ  Ι<υοει 
βίίαπι  δΟπρίοΓβ,  ΤΓΟδάθΐη  αρρβίΐίί.  ϋοί,  οπιη  οταδίίηο  άΐβ  θχί- 
ίπηίδ  οοηοίοηαΓβίτΐΓ,  βί  δβπηοηβιη  υδ^ιιβ  ζά  ηΐθάίαιη  ηοοίβηι 
βχίβηάθΓβί,  Εαίγοηηδ  ειάοΐβδοβηδ,  δοπιηο  ορρΓβδδυδ,  άβ  ίβτύο 
οοβηαουΐο  άθΟΓδίιπι  οαάίί.  (^ιιβπι  Ραηίαδ  Γεδίΐδοίίαί,  θί  νίνυπι 
ρΓ86δίαί.    Μ•άτϊ.  27 — ΑρπΊ.  8.  α.  ώ.  56. . 477 

Αοίπηιη  χχ.  6 — 1 2. 

XXXV.  Α  Τι-οαάβ  ρβάίοηδ  Αδδηπι  ρι-οίβοΐυδ,  ίυί  οοηδοβηδίΐ  ηανθ, 
ρπηιο  Μίίγίθηβη,  άθίηάθ  Οηίυπι,  πιοχ  δαπιυιη  ρΓδθίβΓνθΙιΗιΐΓ.  Α 
8απιο  Μϋβίαιη  Ιπ^ίαΐ;.    Αρπί.  9 — ΐ3•  Α•  Β•  5  6    •  47 8 

Αοίυπηι  χχ.  13 — τ  6. 

XXXVI.  Μίΐβίτιηι  ρΓβδϋγΐθΓΟδ  θϋοίθδίβε  Ερηβδίδβ  αά  δθ  αι-οβδδίί. 
ΑΓΟθδδίίοδ  δβΓίιιοηθ  ^Γ&νίδδίπιο,  απιοπδ  βί  αίΓβοίηδ  ρΐεηο,  3,11ο- 
ηπίίαΓ  :  ρΓδεάίοίο  ίηίθΓ  ά\ϊά  ψιοά  ηοη  θδδθηί  ίρδίιιη  οπιηθδ  απι- 
ρΐίιΐδ  νίδΐιπ.    Αρπί.  15.  α.  ό.  56 47^ 

Αοίπππι  χχ.  \η — 38• 

XXXVII.  Α  Μίΐβίο  ρπηιο  Οδηηι,  άβίηάθ  Κηοίΐηπι,  πιοχ  Ράϊάυά 
Ιίγοΐεβ,  οΓάίηθ  αάνβοίηδ,  ροδίτβπιο  Τρητη  αρρείΐίί  :  υΐ»  δθρίθπι 
όϋθδ  πιοΓαίαΓ.    Αρπί.  15 — 2ο.  α.  ό.  56    479 

Αοίηηπι  χχί.  ι — 4• 

XXXVIII.  Α  Τγτο  Ρΐοίθπιαϊιΐβιη  η3,νί§αί  :  ηυί  άίβπι  υηππι  ιηαηβΐ;. 
Αρπί.  20.  27.  α.  ό.  56 4^ο 

Αοίπυιη  χχί.  5 — 7• 

XXXIX.  ΡοδΙπάίβ  €66δ3,Γβαπι  ρΓοήοίδοίίΗΓ.  Ιοί  αρυά  Ρηίΐίρρηηι, 
άίαοοηηπι  βί  θν&η^βΐίδΐαπι,  οηιη  οοηιίΐαίυ  δΐιο  άβνθΓίίΐηι•.  ΟδΒδα- 
ΓΘ36  ναπ'οίηο,ίαΓ  Α^αοιίδ  (1θ  Ραιιΐο  ΗίθΓΟδοΙγπιίδ  &1>  «ΙηάΒείδ  άβνιη- 
οίβηάο  ;  ηυί  Ιαηιβη  ηβηηβ  ρΓβοίοηδ  ηεηηβ  Ιαοι-γπήδ  ίΐβοΐί  ροίθδί 
ηηίη  ίΐΐιιο  ρβΓ§&1  ΐΓβ,  ηοη  ίαηίηηι  νίηοίπ,  δβά  θίίαηι  πιοπ,  ρΓο 
ηοηιίηβ  ϋοπιίηί  ^δη  ραΓαίηδ.    Αρπί.  28 — 3°•  Α•  ϋ•  5^  •  •  •  •  4^ο 

Αοίυηηι  χχί.  8 — 14. 

Χυ.  Όβ  ΟεεδαΓθΕ  ΗίβΓΟδοΙγηιαηι  ίαηάβηι  ρβΓνθηίΙ ;  ηοί  α  ίΓ&ίΓΪοηδ 
οηηι  β-απάίο  βχοίρίίυΓ  :  α^υί  βδί  ηαίηίυδ  β^η8  ροδί  οοηνβΓδίοηβηι 

ΓβάίΙιΐδ.   Μ&ϋ  6 — 8.  Α.  ώ.  56 4^! 

Αοίυιιηι  χχί.  15 — 17• 
ε 


Ινίϋ         8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΟΟ^. 

Χ.ΙΑ.  Ροδίπάίβ  ο,ά  ,ΐΒοοοηηι  βί  δβηίοτβδ  ίηίΓαί :  ηοί,  θο  οοηδίΐίο 
ηί  ί^ΐδίδ  ηιιηοποηδ  οοβηΐΎβΓβίηι•,  αηί  άβ  Ρααίο  αά  νηΐ^ηβ  δραΓδί 
θτ&ηΐ,  δπειάεΙυΓ  ίΐΐί,  οηηι  ΝαζείΓδείδ  ίρδοππη  αηαίηοτ  8θ  ίρδηηι 
δΕηβίίίίοβί;,  βί  νοίί  βχρίβηάί  δηηιίηδ  ίη  δβ  Γβοίρΐ3,ί.  ^ι1^1^118  ιηο- 
Γβιη  §βπί  Ραηΐυδ,  ίβιηρίαιη  ουιη  νίπδ  ίδίίδ  ροδίβΐΌ  άίβ  ριιπϋοαίιΐδ 
ίη^ΓβδδΠδ ;  βί  ηδίίαία  βχίηάβ  ίαοίβηδ,  άοηββ  άίβΓηπι  βχρίβίίο  α.ά- 

νβηί3Γβί.  Μαπ  9•  ίο.  α.  ό.  ζ6 481 

Αοίηηιη  χχί.  1 8 — 26. 

ΧΙ/Π.  (^ηίΐηΐδ  άίβοηδ  α.ά  ίΐηβηι  αρρΓορίηφίΒηίίοηδ,,  Ιαάοεί  βχ  Αδία 
ίηι*03δ  ίη  Ραηίαιη  βίβηί.  Καρίπδ  θ  ίβιηρίο,  βί  ^αιη  ρβιίίηπίδ, 
άθου,Γδα  βοηοΓίίδ  βί  ίιίοηηί  ηιίΐίίηιη  Κοιηαηί  ροριιΐο  δδενίβηίί 
βχίηιίίηι•.  Μοχ  ίαβυΐίαίβ  ηά  ρΐβοβπι  νβΓ03,  £3βίβηάί  ίηιρβίΓαία, 
ΟΓΒίίοηβηι  ΙΐΕΟβί,  φΐ38  ρππιο  οβηί^ηίδ  αυπβιΐδ  αττάΐία,  ροδίβα.  δβ- 
άίίίοηβτη  αοπιΐδ  ίηίβηάίί.  ϋθίβΓίηΓ  ίιίΰυηί  ]υδδΐι  ίη  οαδίΓα  Ρβιι- 
Ιιΐδ;  ηοί  (Ιαηι  βα^θΐϋδ  ίηηηίδίίίοηβηι  ίη  βηιη  ΙιαοβΓβ  ρ&Γ3ί,  ηιοηί- 
ίυδ  ηηοά  οίνίδ   Κοηιαηηδ  βδδβί,    θί  ηηΐάβηι  ίη§βηιιιΐδ,   άβδίδίίί. 

Μαίί  ΐ3•  α.  ό.  56 4^2 

Αοίηηιη  χχί.  ίη — χχϋ.  29. 

ΧΙ/ΙΠ.  Ροδίπάίβ  οοΓαηι  οοηοίΐίο  ,Ιηάα?,οι•ηιη  εώδ  ίποηηο  δίδίίίηι•. 
Αηαηί^ηι,  ρπηοίρβιη  δαββΓάοίηηι,  οηιη  βηιη  ίη  ίαβίβιη  ρβΓβηίί 
^μίδδίδδβί,  αβπίβΓ  ΓβρΓβηβηάίί.  Οοηίβδίαίηδ  δβ  Ρη&πδδευπι  βδδβ, 
βί:  άβ  δρβ  αβ  Γβδηιτββίίοηβ  ηιοΓίυοΓηιη  οηηιηΐΕχίΐΏβ  ^άίοοτί,  Ιίίίδ 
βί;  άίδοοί'άίίβ  δβηιίηα  ίηίβΓ  ΡηαπδβΒΟ»,  φαί  α,άβΓαηί,  βί  83άάηοδ6θδ 
^οίί :  ηηάβ  β  βοηοίϋο  ηίΓδϋδ  ίη  οαδίΓα,  α  ίποηηο  ίοΠίίυι•.  Μαϋ  14. 

α.  ό.  56 4^5 

Αοίηηιη  χχϋ.  3° — χχπί.  ίο. 

ΧΙ<ΐν.  Ργοχιπίο,  ηοοίβ  ϋοιηίηηδ  είδδίδίίί  Ραπίο,  βί  οοηο  αηίηιο  βδδβ 
.{ηοεί  :  ίβδίίποαίιίΓαιη  βηίηι  άβ  δβ  Κοηΐ86,  ομιβηιαάηιοάηηι  βίίαηι 
ίη  ^ηΐδαΐεπι.  Ροδίπάίβ  ίηίίηΓ  ίη  Ραυίηιη  αοδ  αη3άι*3£ίηί3  β  «Τυ- 
άϊείδ  οοη]ηι*3ίίο,  ςηί  δβ  ηβα^ηβ  ηιαηοΙηοαίιίΓΟδ,  ηβφΐβ  οίοίίηΓΟδ, 
(Ιβνοίίοηίδ  ηοάο  3.8ΐπη§ηηί,  (Ιοηβο  βηηι  οεοίοΐβπηί.  ^ηο^ηη1  ίη- 
δίάίίδ  ρΓΐηιο  αά  Ραηΐηηι,  άβίικίβ  ίΐαΐ  ίΓΪ1)ΐιηηιη,  ρβΓ  δΟΓΟΓίδ  Ραηΐί 
ίιΐίηιη  ίΐβίαίίδ,  ηοοίη  φΐαηι  ρπηιιιιη  α  ίΓίοηηο  δίίραίηδ  ηιίΐίίίοηδ 
Οίεδ&Γβαηι  ηιΐίίίίιΐΓ  ;  άαίίδ  βίίαηι  3x1  Γβΐίββηι  ρΓορί'δβίοΓβιη  άβ  βο 

Ιίίίβπδ.  Μιιϋ  14 — ϊ6.  α.  ό.  5 6 486 

Αοίηιηη  χχπί.  1 1 — 35• 

ΧΙ<ν.  Ροδί  (|ΐιίιΐφΐβ  άίβδ,  αϊ)  ρΓίιηοι•ί1)ΐΐδ  ,Ιπάδεοπίϊη  300ΐΐδ3ΐαΓ  3ρικ1 
Γβΐίοβιη,  ΤβΓίιιΙΙο  τΙιβίοΓβ  03ηδ3ηι  ίρβοπιηι  άίοβηίβ  ;  φΐίΐηΐδ  Ρβο- 
Ιιΐδ  Γβδροηοίβί,  ηβ^α,ηδ  ο!τ)βοί3  κίοί  0ΓΪηϋηα5  ΟΙιπδίίΒΐιίίαίίδ  3ηίβηι 

Γβηηι  δβ  βοηίβδδΐΐδ.  Μαίϊ  2 1,  α.  ό.  56    4^7 

Αοίιιιηη  χχίν.  ι — 23. 


ΡΑΚ8  3ΕΧΤΑ.  Ιΐχ 

ΧΙ<νΐ.  Μοχ  αϊ)  ίρδο  Γθΐίοβ  αΓββδδίίηι•,  οογεπι  §θ,  β*  ΌπιβιΏά  ιιχοτβ 
8ΐια„  <Ϊ6  ύάβ  ίη  Οηπδίηιη  αικίίβηάιΐδ.  Οη^αβ  δθηηοηθ  ίτβηιβ&ιοίηδ 
Γβϋχ,  Γθΐη  ίη  αΐίικί  ίβηιρηδ  άήΤβΓί;;  δηοίηάβ  ίαιηβη  Ραηΐηιη, 
βύαϊΆ  ροδΐβει,  νοοαί,  ρββηηίίηη  δίοί  αϊ)  βο  οοΐαίηιη  ίπ  δρβΓαηβ. 

Μαίο  νβΐ  ,Ιυηίο.  Α.  Ό.  $6    4^9 

Αοίυιιηι  χχίν.  24 — 26. 

ΧΙΛ/ΊΙ.  Ροδί  οίβηηίηπι,  Ροι-οίο  ΓθδΙο  Γβΐίβί  δυβοβδδΟΓβ  ά&ΐο,  Γβϋχ 
Ιηάδείδ    ^Γ&ΐίατη  ρΓδβδΐαΓθ  ουρίβηδ,  Ραηΐηπι  νίηοίαιη  Γβΐίηφίίί. 

Μαϋ  29.  α.  ό.  56—58   489 

Αβίηηιη  χχίν.  27• 

XI; VIII.  Μοχ,  Γθδίο  ΗίθΓΟδοΙνπίΒΐϊΐ  ίηνίδβηΐβ,  ρβίηηί  αο  βο  ^• 
άδεί,  Ρίΐιιίπιη  ίίΐαο  αάάηβί  ^οβΓβί ;  ίηδίάίαδ  δβίΐίοβί;  ίη  βηηι  δίπι- 
βηίβδ.  (^ηίοηδ,  ίρδί  ροΐίηδ  ΟεεδΒΓβαηι  αά  δθ  άβδοβηάβΓβηί;,  ίοίφΐβ 
οοηίΓίΐ  Ραηίαηι  Γθδ  δη&δ  βοτειιη  δθ  α^βΓβηί;,  Γβδροηάβΐ;.   ,ΐΗΐιϋ  2 — 5• 

α.  ό.  58 489 

Αοίηυιη  χχν.  ι — 5• 

ΧΙίΙΧ.  Γβδΐηδ  ρι-ο  ΐηουηαΐί  Βοοιίδ&ίοΓβδ  Ραυίί  αίφΐβ  ίρδυηι  Ραηίαιη 
086δΕΓβ85  εαιάίΐ.  (^ηί  οηιη  γθο  βίβοίίοηβπι  άείΓβ  νίάβΓβίιιι•,  ΗίβΐΌδο- 
Ιγπιαηι  δβοηιη  εκίβηηάί,  ίβίφΐβ  βοΓΣΐιη  δβ  οαυδαηι  δΠΒΐη  8£βηάί, 
Ραυίηδ  ΟδΒδΒΓβιη  αρρβίΐαί.      Γβδίυδ,  ουιη  οοηοϋίο  βοΐΐοοηΐυδ,  αά 

ΟδΒδαΓβηι  ίίηηιηι  ρΓοηηηΐίαί.  ^ηϋ  1 6 — 19.  α.  β.  58 49° 

Αοίηαηι  χχν.  6 — 1 2. 

Ι*.  Ιηίθΐ'βα  Α§πρρα  γθχ,  βί;  Βθπποθ,  αά  8&1ηί&ηο1υηι  Γβδίιπη  Οδε- 
δαΓθΒηι  νβηίιιηί.  Όβ  ΡβηΙο  αά  Α§ΓΪρρΕηι  ΓβίβΓί  Γθδίηδ ;  <ηιί  βί; 
ίρδβ  (Ιβδίάβπο  βηηι  αηάίβηάί  δβ  ίβηβπ  ίβδίαίηι•.    Ιυΐϋ  1 8.  α.  ώ. 

58 491 

Αοίηηηι  χχν.  13 — 2  2. 

υ.  Ι^Ηηγ  ροδίτίάίβ  βοΓαηι  Α^πρρα  α  Γβδϋο  ρΓοαηοίίηι*  Ραηΐηδ ;  βί 
νβηία  αϊ)  γθ§θ  βοηοβδδα,  οαυδαηι  δηαιη  ο,άηπΓαοίΙί  οΓ&ΐίοηβ  άβίβηάϋΐ; ; 
βηηαίίδ,  αυί  αάβΓαηί,  αίαυβ  ίηρπηπδ  ίρ§ο  Α^ορρα,  άίιηίίίί  βηηι 
ροίηίδδβ  οοηδβηΐίβηΐίοηδ,  ηίδί  &<1  Οίεδατβηι  ρτονοβ&δδβΐ;.    «Τηΐίί  19• 

α.  ϋ.  58 491 

Αοίηπηι  χχν.  23 — χχνί.  32. 

ΣιΙΙ.  Ραιιΐιΐδ  οβηίηποηί  Κοηιαηο  ,ΐηΐίο  ίΓαάίίυδ,  Ιίαΐίαπι  νβΓδηδ 
ηανίο-ατε  ίηοίρίΐ,  οοιηίίΒ,ηίβ  ίιίδυρβΓ  ΙιΜοά  δβπρίΟΓβ.  ^ηεβ  άβίηοβρδ 
•άοίΆ  δηηί,  βο  ηδφΐβ  άυηι  η3,η£Γ3^ίο  ίη  ίηδίιίαηι  ΜβΙίίβη,  απιίδδΒ 
ηαίάβιη   ηανβ,   ίηοοίηηιβδ  ΐαηιβη  οηιηβδ  β^β^1:^  δυηΐ.    Αυ^υδί:. — 

Νον.  12.  α.  ό.  58 494 

Αοίηιιηι  χχνϋ.  ι — χχνίϋ.  τ. 


1χ      8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝ.  ΕνΑΝΟ.  ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ. 

Χ<ΙΙΙ.  Ραυίπδ  α  νίρβΓα  ηίΒηυιη  ρβΓοπδδΐΐδ  ηίηίΐ  πιο,ΐί  ρβΐίΐυι•.  Ρηοΐϋ, 
ρπηοίρίδ  ίιΐδπίδδ,  ραίΓβιη  ιιιογοο  ^οθηίθηι  δ&η9,1 ;  θί  ιιιοχ   οοιη- 

ρΙπΓθδ  αΐίοδ.  Νον.  12 — 14.  α.  ϋ.  58 Ρα§.  496 

Αοίπαιη  χχνίϋ.  ι — ίο. 

υν.  Ροδί  ΐΓβδ  πίθηδΘδ,  ίίθΓ  αά  Κοπι&ιη  τβρβίίί  Ραυίυδ,  ρτίιηο 
8νι•αουδαδ,  άθΐηάβ  Κηθ§ίυιη,  ροδίτβηιο  Ραΐθοίοδ  ηιαη  άθίαίιΐδ. 
Ιηάβ  ροδί  δβρΐθπι  άίβδ  Κοπιειπι  οοηίθΐκϋί.  Κοπίδβ  ΡΓδείβοίο  Ργθβ- 
ίοπί  Ιι-αοϋίιΐδ,  νβηίαιη  αοοίρίί  δίοίηΐθί;  ιηαηβηάί,  ουιη  ουδΐοάίεηίβ 

δβ  ιηίΐίίβ.    Εβο.  9 — 28•  α.  β.  59 497 

Αοίυυηι  χχνίϋ.  1 1- 1 6. 

\Ν.  Ροδί  ίπάυυηι,  οοηνοοαίίδ  &ά  δβ  ρήηοίρίουδ  «ΤυάθβΟΓυηι  οαυδ&πι 
δπαπι  ϋδάθπι  εχροηίΐ  :  ιηοχ  άίβ  &1>  ίρδίδ  ρΓδεδίίίυίο,  <1β  ίΐάβ  ίη 
^δΐιπι  βχ  Ι/β§6  θί  ΡΓορΙΐθίίδ  α  ηι&ηβ  υδςυβ  &ά  νβδρθηιπι  αά  θοδ 
άίδδβΓίί;.  (^υί  ουιη  άθ  άίοίίδ  ραΓυιη  ίηίβΓ  δθ  οοηοοτάβδ  εώίΓβηΙ;, 
οοηίΘδίαίυΓ  Ραυίαδ  δαΙυίαΓβ  ϋθί  αά  ^βηίβδ  ιηίδδυηι  βδδθ,  &ίψι&  αο 

ίΐΐίδ  τθοβρίυπι  ίπ.    ΜαΓίϋ  2 — 8.  α.  ό.  59 498 

Αοίυαιη  χχνίϋ.  17-29. 

ΙΛΓΕ.  Είηίδ  ΙιίδίοΓίδΒ  Αοίυυηι  ΑροδίοΙοΓυιη.  Βίθηηίαπι  Κοηΐ86  Ά 
Ραυίο  ίη  οοηάυοίο  δυο  αοίυιη ;  άθ  ίίάβ  ίη  ΟηηδΙηηι  αά  οηιηβδ 
φΐί  δίοί  αοοβάβΓθηί  ρΓδεάίοαηίβ,  αο  ηβηιίηβ  αηίθΐη  ρΓοηίοίΐο.  Ηυ- 
^δ  οίβηηϋ  π,ηηο  ρπηιο  δΟΓίρία  βδί  Ρπηια  Ρβίπ  αο  Οαίηοΐίοα 
Ερίδίοίει,  βί  ςηίόθηι  Βαογίοηβ  ^Ε^νρίία.  Ιίαοβηίβ  αυίβηι  αηηο 
δθοηηάο,  δϋήοίίηΓ  Εν&η^θΐίηηι  Ι^υοδβ  αίφΐβ  Αοίυδ  ΑροδΐοΙοΓυιη, 
βί  <ρι&ί;υοΓ  βχ  Ερίδίοΐίδ  ίρδίυδ  Ρ&χιΐί^,  Ερίδίοΐα  αά  Ερηβδίοδ,  Ερί- 
δίοΐα  αά  Οοίοδδθηδθδ,  Ερίδΐοΐα  αά  Ρηίίβηιοηβηι,  θί  Ερίδίοΐα  •άά 
Ρηϋίρρβηδθδ  ;   ζίψιβ  οηιηβδ  (ηιίάβιη  Κοηΐ86.  Εβο.  28.  Α.  Ό.  59 — 

ΜαΓίϋ  6.  α.ό.  6ι 499 

Αοίυυηι  χχνίϋ.  30•  3Χ• 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕνΑΝΟΕΙΛΟ^ 

Ρ  Α  Κ  8     Ρ  Κ  Ι  Μ  Α  : 


ΕΧΗΙΒΕΝ3 


ΜΑΤΤΗ^Ι  ΟΑΡΡ.  Ι.  II.  Ϊ,ΌΟΜ  Ι.  II.  III.  23—38. 


ΟΚϋΙΝΕ  δυο  ϋΙδΡΟδΙΤΑ 


φυΐΒϋδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤϋΚ  δΡΑΤΙϋΜ  XXXI  ΑΝΝΟΚϋΜ;    ΑΒ  ΑΝΝΟ  ϋ.  Ο.  74$• 

ΑΝΤΕ  ΟΗΚΙδΤϋΜ  ΝΑΤϋΜ  6.   Ι^ΙΤΕ  ΑΌ  ΑΝΝϋΜ   υ.  Ο.   779' 

ΡΟδΤ  ΟΗΚΙδΤϋΜ  ΝΑΤϋΜ   20. 


ΗΑΚΜΟΝΪτΈ   ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΈ 


ΡΑΚδ    ΡΚΙΜΑ. 


8Ε0ΤΙΟ  Ι. 


Εναη^βΐϋ  δθοιιηάιΐϊη  Ι^ιιοπ,ηι  ρΓβείαίίο. 

ΙίνοΜ  ί.  ι — 4• 

ϊ  ΕπΕΙΔΗΠΕΡ  πολλοί   επεχεί-      μοί,  παρηκολονθηκότι  άνωθεν  πα- 

ρησαν  άνατάξασθαι  δίήγησιν  περί      σιν  ακριβώς,  καθεξής  σοι  γράψαι, 


των  πεπληροφορημενων  εν  ημϊν 
%  πραγμάτων,  καθώς  παρεδοσαν  ημϊν 

οι  απ*  αρχής  αντόπται  καϊ  νπηρε- 
3  ται  γενόμενοι  τον  λόγον  εδοξε  κά- 


κράτιστε   Θεόφιλε-    ϊνα    επιγνως  α 
περί    ων    κατηχηθης    λόγων    την 
άσφάλειαν. 


8ΕΟΤΙΟ  II. 

ΖαοΗαήββ  ΛιίιίΓα  .Τοαηηίδ  Βαρίίδΐδε  ηαώνίΐακ  ρβΓ  αη§6ΐυηι 
αηηπιιΐί&ΙαΓ&.     Α.  Ο/ι.  Ν.  6, 

ΙίυοΛΕ  ί.  5 — 23. 

5      'Έιγένετο  εν  ταΐς  ήμεραις  'Η-  εντολαΐς  καϊ  δέκαιώμασι  τον  Κν- 

ρωδον,  τον  βασιλέως  της  "Ιουδαίας,  ρίον  αμεμπτοι.   και  ουκ  ην  αντοΐς  7 

ιερεύς  τις  ονόματι  Ζαχαρίας,   εξ  τεκνον,    καθότι    η  Ελισάβετ   ην 

εφημερίας^ Αβιά'  καϊ  η  γυνή  αυτού  στείρα,   καϊ  αμφότεροι  προβεβη- 

εκ  των  θυγατέρων  ' Ααρών,  καϊ  το  κότες  εν  ταΐς  ημεραις  αντών  ήσαν. 

Κονομά    αντης    Ελισάβετ,     ήσαν  Έγενετο   δε   εν  τω  ιερατενειν8   Ύ™ή' 

δε  δίκαιοι  αμφότεροι  ενώπιον  του  αυτόν  εν  ττ}  τάξει  της  εφημερίας      ΓεΓ*  5 

θεοϋ,  πορευόμενοι  εν  πάσαις  ταΐς  αυτοϋ  έναντι  τον  θεον,  κατά  το  9 


*  ΟοηίθΓ  ΟίδδβΓίδΙϊοηβδ  ηοδίπΐδ,  ϋίδδ.  χϋ.  ΥοΙ.  ί.  433 — 437-  Ρι*ο1β§οιηβη3,  Οίΐρ.  π. 
ίο— ΐΐ2.  ιι6 — 124.  0&ρ.  ΐν.  Ρ»ΐ"δ  ί.  ΐ73?  *74• 

β2 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕυΟτΕ 


ΙιυοΜ  ί. 


Ρ.  Μ. 


εθος  τής  Ιερατείας  Ζλαχε  του  θυ- 
μιασαι,  είσελθων  εϊς  τον  ναδν  του 

ϊο  Κυρίου,  καϊ  πάν  το  πλήθος  του 
λαοΰ  ην  προσευχόμενον  εξω  ττ? 
ωρα  του  Θυμιάματος. 

1 Γ  "Ωφθη  δε  αύτω  άγγελος  Κυρίου, 
εστως  εκ  δεξιών  του  θυσιαστηρίου 

ΐ2  του  θυμιάματος.  κα\  εταράχθη 
Ζαχαρίας  Ιδων,  καϊ  φόβος  επεπε- 

ΐ3  ο~€ν  επ'  αυτόν,  είπε  δε  προς  αύτδν 
δ  άγγελος'  Μη  φοβοϋ,  Ζαχαρία* 
διότι  είσηκούσθη  η  δεησίς  σου'  και 
η  γυνή  σου  Ελισάβετ  γεννήσει 
υιόν  σοι,  καϊ  καλέσεις  το   όνομα 

ΐΑ  αυτού  Ίωάννην.  καϊ  εσται  χαρά 
σοι  καϊ  άγαλλίασις,  καϊ  πολλοί 
επϊ  τύ)  γεννήσει  αυτού  χαρήσονται. 

1 5  έσται  γαρ  μέγας  ενώπιον  του  Κυ- 
ρίου'  καϊ  οίνον  καϊ  σίκερα  ου  μη 
πίη'  καϊ  ΥΙνεύματος  άγιου  πλησθή- 
σεται  ετι  εκ  κοιλίας  μητρός  αυτοΰ. 

ι6  και  πολλοίς  των  υιών  Ισραήλ  επι- 
στρέψει επϊ  Κύριον  τον  θεόν  αυ- 

*7  των.  καϊ  αυτδς  προελεύσεται  ενώ- 
πιον αυτοί)  εν  πνεύματι  καϊ  δυνάμει 
Ήλιου,  επιστρεψαι  καρδίας  πάτε- 
ρων επϊ  τέκνα,  καϊ  άπειθεΐς  εν  φρο- 


νήσει   δικαίων,    ετοιμάσαι   Κυρίω 
λαδν  κατεσκευασμενον^. 

Καϊ  εΐπε  Ζαχαρίας  προς  τον  άγ-  1 8 
γελον'   Κατά  τί  γνώσομαι  τούτο  ; 
εγώ  γάρ  είμι  πρεσβύτης,  καϊ  η  γυνή 
μου  προβεβηκυΐα  εν  ταΐς  ήμεραις 
αυτής,  καϊ  άποκριθεϊς  δ  άγγελος  19 
€ΐ7Γ€ζ;  αύτώ'  Έγώ  είμι  Ταβριήλ  6 
παρεστηκως    ενώπιον    του    θεοϋ' 
καϊ  άπεστάλην  λαλήσαι  προς  σε, 
καϊ    ευαγγελίσασθαί   σοι   ταϋτα. 
καϊ  ιδού,  εση  σιωπών,  καϊ  μη  δυ-  2ο 
νάμενος  λαλήσαι,  άχρι  ης  ημέρας 
γενηται  ταΰτα'  ανθ"  ών  ουκ  επί- 
στευσας  τοΐς  λόγοις  μου,  οϊτινες 
πληρωθήσονται  εϊς  τον  καιρόν  αυ- 
τών. 

Και  ην  δ  λαδς  προσδοκών  τον  1 1 
Ζαχαρίαν    καϊ  εθαύμαζον  εν  τω 
χρονίζειν  αύτδν  εν  τω  ναω.   εξ-  ιι 
ελθών  δε  ουκ  ήδύνατο  λαλήσαι  αυ- 
τοϊς'  και  επεγνωσαν  Οτι  όπτασίαν 
εώρακεν  εν  τω  ναω.  καϊ  αυτδς  ην 
διανεύων  αυτοϊς'   καϊ  διέμενε  κω- 
φός,  καϊ  εγενετο,  ώς  επλήσθησαν  23  Τίδ" 26• 
αι  ήμεραι  τής  λειτουργίας  αυτού,      ί^•  ι. 
άπήλθεν  εις  τον  οίκον  αυτοΰ. 


8Ε0ΤΙ0  III. 

*Τοαηιΐ€3  Βαρίίδί;•<ι  οοηοίρίΐιιι•0.     Α.  Ο/ι.  Ν.  5. 

ίιυοΜ  ί.  24.  25. 
Τθϋθΐΐι  27.  24      Μετά  δ€  ταύτας  τάς  ημέρας  συν-      πεποίηκεν    δ    Κύριος    εν    ημεραις 
ί"6Γ.  6.  ελαβεν  Ελισάβετ  ή  γυνή  αύτοΰ'      αΧς  επεΐδεν,   άφελεΐν  το   όνειδος 

Αάα,τ  ι.  κα\    περιεκρυβεν    εαυτην    μήνας      μου  εν  άνθρώποις. 

Ρθγ.  4.       2577^76,   λέγουσα"    "Οτι  ούτω  μοι 

*>  Οοηίβΐ'  Ρ&Γ3,1)ο1&ι•αιτη  Εχροδίΐίοηβπι  ηοδίι•&πι,  ϋβρ.  χϋ.  Ραπ.  ί.  νοί.  ί.  ρ.  157• 
0  ΡΓοΙβ^οπιβηα,  Ο&ρ.  ίν.  Ρ.  ί.  174 — 11&. 


ΤΙιαιηαζίΟ- 
.Τιιΐϋ  4• 
Ρθγ.  5- 


ΡΑΚδ  ΡΚΙΜΑ. 


8Ε0ΤΙΟ  IV. 

Μθηδβ  δβχίο  ροδί  οοποβρίαιη  «Ιοειηηθηι  Β&ρΐίδίειπι,  £ιιίυι•α  είί&πι  ^δΐι 
Οΐιπδΐί  ηαΐίνίΐαδ  ρθΓ  θυηάβιη  αη^βίαπι  Μ&πβε  ΥίΓ^ίπί  ΒηηυηΐίαίιΐΓ'1. 

Α.  Οι.  Ή.  5• 

ΙιϋΟ,Ε  ί.   20 3^• 


τΐΐ£ΐιηπζ26.  26      Έΐ"  δε  τω  μηνι  τω   εκτω   α7Γ€- 
,Γιιηϋ30.  ,         ,.  „    ι  χ      <     ν 

γργ.  ι.  σταλη  ο  άγγελος  1  αρριηλ  νπο  του 


τον  πατρός  αύτου.  καϊ  βασιλεύσει  33 
επί  τον  οίκον  Ίακώ/3  €ΐ§  τοί>5  αι- 
ώνας, και  της  βασιλείας  αυτού  ουκ 
εσται  τέλος^.  είπε  δε  Μαριάμ  προς  34 
τον  άγγελον   ΤΙώς   εσται  τούτο, 
επεϊ  άνδρα  ου  γινώσκω  ;   και  άπο-  35 


θεού  εις  πάλιν  της  Ταλιλαίας,  ύ\ 

27  όνομα  Ναζαρέτ,  προς  παρθενον, 
μεμνηστευμενην  άνδρϊ  ω  όνομα 
Ίωσηφ,  εξ  οίκον  Ααβίδ'   καϊ  τ6 

28  όνομα  της  παρθενον  Μαριάμ,  καϊ  κριθείς  6  άγγελος  ειπεν  αύτη" 
εισελθων  6  άγγελος  προς  αύτην  ΐΐνενμα  άγιον  επελεύσεται  επι  σε, 
είπε'  Χαΐρε,  κεχαριτωμενη'  δ  Κν-  καϊ  δύναμις  ύψιστου  επισκιάσει 
ριος  μετά  σοϋ'  ευλογημένη  συ  εν  σοι'   διδ  καϊ  τό  γεννωμενον  άγιον 

29  γυναιξίν.  η  δε  ίοΌϋσα  διεταράχθη  κληθησεται  νιος  Θεοϋ.   καϊ  ιδού,  36 
επί  τω  λόγω  αύτοϋ'  και  διελογίζετο  Ελισάβετ   η   συγγενής   σον,   καϊ 
ποταπός  είη  δ  ασπασμός  ούτος,  αύτη    συνειληφνΐα  νϊδν  εν  γηρα 

3ο      Και  ειπεν  δ  άγγελος  αντη'   Μη  αντης'  και  οντος  μην  έκτος  εστίν 

φοβοϋ,  Μαριάμ'   ευ  ρ  ες  γαρ  χάριν  αύτη    τη   καλονμενη    στείρα'    οτι^Ι 

3ΐ  παρά  τω  θεω'   καϊ  ιδοι/,  σύλληψη  ουκ  άδννατησει  παρά  τω  θεω  πάν 

εν  γαστρϊ,  καϊ  τέξη  υιδν,  καϊ  κάλε-  ρήμα.    εΐπε   δε  Μαριάμ*    ΊδοΌ  η  38 

σεις  το  όνομα  αυτού  'ΙΗΣΟΤΝ.  δούλη   Κνρίον'    γένοιτο  μοι  κατά 

32  οντος  εσται  μέγας,  καϊ  υιός  νψί-  το   ρημά    σον.    και   άπηλθεν   απ 

στον  κληθησεταΐ'    καϊ  δώσει  αντω  αντης  δ  άγγελος. 
Κύριος  δ  θεδς  τον  θρόνον  Ααβϊδ 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

Μάπα  ΕΙΐδίΐΙίθΐΙίΒηι  ίηνίδΐί^.   Α.  Οι.  Ν.  5. 

^^υ^^Ε  ί.  39 — 55• 

39      Άναστάσα  δε  Μαριάμ  εν  ταΐς      Ζάχαρων,  καϊ  ήσπάσατο  την  Έλι-      Αΐ)?• 
ημεραις  ταύταις  επορενθη  εϊς  την      σάβετ.  ΡεΓ•  5• 

δρεινην  μετά  σπονδής,  εϊς  πόλιν  Και  εγενετο,  ως  ηκονσεν  ή  Έλι-  41 

4ο'Ιουδα.  και  είσηλθεν  εις  τον  οίκον      σάβετ  τον  άσπασμδν  της  Μαρίας, 


ώ  ΡΓθ1β^οηιβη3,  ίν.  Ρ.  ί.  176. 
Ρ&Γϋβπιΐ.  Υοΐ.  ί.  ρ.  1 88. 


ε  α.  Ρ&γ&ΙϊοΙεπιιϊι  Εχροδίΐίοηβπι,  Ο&ρ.  χϋ• 
Ρι-οΐβ^οηβη»,  ίν.  Ρ.  ί.  176. 

β3 


ΗΑΚΜΟΝΙ.Ε  ΕΥΑΝΟΕΕίαΕ 


ΣίΌΟΜ,  ί. 


έσκίρτησε  το  βρέφος  εν  ττ}  κοιλία 
αντης'     καϊ   έπλησθη    Τίνεύματος 

42  άγίον  ή  Ελισάβετ,  καϊ  άνεφώ- 
νησε  φωντ\  μεγάλτβ,  και  εΊπεν 
Ευλογημένη  συ  εν  γυναιξί,  και 
ευλογημένος  6  καρπός  της  κοιλίας 

43  σου.  καϊ  πόθεν  μοι  τούτο,  ϊνα 
έλθτ]  η  μήτηρ  του  Κυρίου  μου  προς 

41  μέ ;  ιδού  γαρ,  ως  έγένετο  η  φωνή 
του  ασπασμού  σου  εις  τα  ωτά  μου, 
έσκίρτησεν  εν  αγαλλιάσει  το  βρέ- 

45  φος  εν  ττ}  κοιλία  μου.  καϊ  μακά- 
ρια η  πιστεύσασα  Οτι  έσται  τε- 
λείωσις  τοις  λελαλημένοις  ανττ} 
πάρα  Κυρίου. 

46  Καϊ  είπε  Μαριάμ'   Μεγαλύνει 

47  ί  ψνχη  μου  τον  Κύριου,  καϊ  ηγαλ- 
λίασε  το  πνενμά  μου  έπϊ  τω  θεω 

48  τω    σωτηρί  μου'    οτι   έπέβλεψεν 


έπϊ   την  ταπείνωσιν    της   δούλης 
αυτον'   ιδού  γαρ,  άπ6  του  νυν  μα- 
καριοϋσί  με  πασαι  αί  γενεαί.  οτι  49 
έποίησέ  μοι  μεγαλεία  6  δυνατός, 
κα\  αγιον  το  όνομα  αύτοΰ'   καϊ  το  ζο 
έλεος  αντον  εις  γενεάς  γενεών  τοΐς 
φοβουμένοις  αυτόν,   έποίησε  κρά-  51 
τος  εν  βραχίονι  αυτον'  διεσκόρπι- 
σεν  υπερήφανους  διάνοια  καρδίας 
αντών.  καθείλε  δννάστας  άπο  θρό-  52 
νων,  και  νψωσε  ταπεινούς&'    πει-  53 
νώντας    ένέπλησεν   αγαθών,    και 
πλουτοϋντας  εξαπέστειλε  κενούς, 
άντελάβετο  Ίσραηλ  παιδος  αντον,  54 
μνησθηναι  έλέονς'  καθώς  έλάλησε  55 
προς  τους  πατέρας  ημών'   τω  ' Α- 
βραάμ,  καϊ   τω   σπέρματι   αντον, 
εις  τον  αιώνα. 


3Ε0ΤΙΟ  VI. 

Ροδί  ίτβδ  πίθηδθδ,  Μάπα  άοππιπι  Γβάίϋ11.     Α.  Οϊι.  Ν.  5• 
Ευο,Ε  ί.  56. 
Τΐ5π  28.     5^     "έμεινε  δε  Μαριάμ  σύν  αυτή  ωσεϊ  μήνας  τρεΐς'  και  νπέστρεψεν  εις 

δθΡ.  29.  ν  * 

ΡεΓ.  ι.  τον  οίκον  αντης. 


8ΕΟΊΊΟ  VII. 

,Ιοαηηβδ  Β&ρΐίδία  ηαδοίΐιΐΓ ;  θί  οΪΓοαπιοίδυδ  ηοπίθη  δυυπι 
Γβοίρίί1.     Α.  Οι.  Ν.  5• 

1*νοΜ  ί.  57 — 79• 
ΜαΓαΐΐθδ.   57      Ττ)   δ€  Ελισάβετ    έπλήσθη   6      νησεν  νιόν.   κα\  ήκουσαν  οι  περί-  58 

νβη  6.  ζ  «  λ        » .  /    .         ν  »     /  νι  ~>ο<•/ 

οα.  $.  χρόνος  του  τεκειν  αντην    καιεγεν-      οίκοι,  και  οι  σνγγενεις  αντης,  οτι 

ΡβΓ.  ι.  ΐη. 

£  νίάθ  ΡπΓ3.1)θ1&ι•ιιιη  Εχροδϊίΐοηβιη,  Ο&ρ.  χϋ.  Ραιΐ.  ί.  νοί.  ί.  198. ; 

11  Ρι•ο1β§οηηβη&,  ίν.  Ρ.  ι.  178. 

ϊ  €οη£βι•  ϋϊδδβΠ&ΐίοηθδ  ηοδΐΓ&§,  ϋίδδ.  χϋ.  Υοΐ.  ί.  4ΐο>  41 1•  ΡγοΙθ^.  ΐν.  Ρ.  ΐ.  179- 


ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ. 


ΙίΌϋΜ  ί. 


Ματοϊΐθδ- 
ν»η  ΐ3• 

Οθί.Ι2. 

ΡεΓ.  ι. 
ϊηεηηίβ. 


εμεγάλννε  Κύριος  το  έλεος  αυτόν 
μετ  αύτης'  καϊ  συνίχαιρον  αύτη. 

59  Και  εγενετο,  εν  ττ}  όγδόϊ)  ημέρα, 
ηλθον  περιτεμεΐν  το  παιδίον.  καϊ 
εκάλουν  αυτό,  επϊ  τω  ονόματι  του 

6ο  πατρό  ς  αυτού,  Ζαχαρίαν  καϊ  άπο- 
κριθεΐσα  ή  μήτηρ  αυτού  είπεν' 
Ούχί'   άλλα  κληθήσεται  Ιωάννης. 

6ι  και  εΐπον  προς  αυτήν  "Οτι  ουδείς 
εστίν  εν  τύ)  συγγένεια,  σου,  ος  κα- 

62  λεΐται  τω  ονόματι  τούτω,  ενε- 
νευον  δε  τω  πατρϊ  αυτού,  το  τι  αν 

6$  θελοι  καλεΐσθαι  αυτόν,  καϊ  αίτή- 
σας  πινακίδων  έγραψε,  λέγων 
Ιωάννης    εστϊ    το    όνομα    αύτοϋ. 

64  καϊ  εθαύμασαν  πάντες,  άνεωχθη 
δε  το  στόμα  αυτοϋ  παραχρήμα, 
καϊ  η  γλώσσα  αύτοϋ'   καϊ  ελάλει 

65  εύλογων  τον  θεόν^.  καϊ  εγενετο 
επϊ  πάντας  φόβος  τους  περιοικοϋν- 
τας  αύτούς'  καϊ  εν  ολτ]  ττ\  ορεινή 
της   Ιουδαίας    διελαλεΐτο    πάντα 

66  τα  ρήματα  ταϋτα.  καϊ  εθεντο  πάν- 
τες οι  άκούσαντες  εν  τύ}  καρδία, 
αυτών,  λέγοντες"  Ύί  άρα  το  τται- 
δίον  τούτο  εσται ;  καϊ  χεϊρ  Κυρίου 
ην  μετ  αυτοϋ. 

67  Και  Ζαχαρίας  δ  πατήρ  αυτοϋ 
επλήσθη    ΐΐνεύματος    άγιου,    καϊ 

68  προεφήτευσε,  λέγων    Εύλογητός 

Κ  Ρι•ο1β£θΐιιβη&,  ίν.  Ρ.  ί.  ΐ74• 

1  Οί.  &ά  Ρ&Γ&1>οΐ3.ΐ'ϋΐΏ  Εχροδΐΐΐοηβπι,  Ο&ρ. 


Κύριος  ό  θεός  του  Ισραήλ*   Οτι 
επεσκεψατο,  καϊ  εποίησε  λύτρωσιν 
τω  λαω  αυτοϋ,  καϊ  ήγειρε  κέρας  6$ 
σωτηρίας  ημϊν  εν  τω  οίκω  Δα/3ιδ 
τοϋ  τταιδο^  αύτοϋ'  καθώς  ελάλησε  7° 
δια  στόματος  τών  αγίων  τών  απ* 
αιώνος  προφητών  αύτοϋ'  σωτηρίαν  7 1 
*£   εχθρών  ημών,   καϊ   εκ  χειρός 
πάντων  τών  μισούντων  ημάς*  ποι-  72 
ησαι  έλεος  μετά  τών  πάτερων  η- 
μών, καϊ  μνησθηναι  διαθήκης  αγίας 
αύτοϋ'  ορκον  όν  ώμοσε  προς  Ά-  73 
βραάμ  τον  πάτερα  ημών,  τοϋ  δού- 
ναι ημϊν,  άφόβως,  εκ  χειρός  τών  74 
εχθρών  ημών  ρυσθεντας,  λατρεύ- 
ειν  αύτω  εν  όσιότητι  καϊ  δίκαιο-  75 
σύνη  ενώπιον  αύτοϋ,  πάσας  τάς 
ημέρας  της  ζωής  ημων\    καϊ  συ,  76 
παιδίον,  προφήτης  υψίστου  κλη- 
θήστ}'  προπορεύστ}  γαρ  προ  προσ- 
ώπου Κυρίου,  ετοιμάσαι  οδούς  αύ- 
τοϋ τοϋ  δοϋναι  γνώσιν  σωτηρίας  77 
τω  λαω  αύτοϋ,  εν  άφεσει  αμαρτιών 
αυτών  δια  σπλάγχνα  ελέους  θεοϋ  78 
ημών,    εν    οΐς   επεσκεψατο    ημάς 
ανατολή  εξ  ύψους,  επιφάναι  τοΐς  79 
εν  σκότει  καϊ  σκιά  θανάτου  καθη- 
μενοις,  τοϋ  κατευθϋναι  τους  πόδας 
ημών  εις  δδόν  ειρήνης. 


χϋ.  Ρ&Πβιη  ί.  Υοΐ.  ί.  ι$2. 


Β  4 


ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕΥΑΝΟΕΕίαΕ 


8Ε0ΤΙΟ  VIII. 

«Ιοδβρίιυδ,   άβδροηδίΐδ  ίρδί   ηι&πίΗδ,   α  Ββο  ρθΓ   δοπιηίαιη   αάαιοηίΐιΐδ 
ΜατΊατα  &ά  δθ  Γβοίρίί"1.     Α.  Οι.  Ν.  5• 

Ματτη^ι  ί.  1 8 — 25. 

ι8      Τον  δε  'ίησον  Χρίστου  ή  γέν-  όνομα  αντον  'ΙΗΣΟΤΝ*  αντος  γαρ 

νησις    ούτως    ην.    μνηστενθείσης  σώσει   τον  λαον  αντον   άπο  των 

γαρ  της  μητρός  αντον  Μαρίας  τω  αμαρτιών   αυτών,    τοΰτο  δε  όλον  ιτ 

Ιωσήφ,  πρϊν  η  συνελθεΐν  αυτούς  γέγονεν,ΐναπληρωθϊ}  το  ρηθέν  νπο 

ενρέθη  εν  γαστρϊ  εχονσα  εκ  ΥΙνεν-  τον  Κνρίον  δια  τον  προφήτου,  λέ- 

ί^ματος  άγων.    Ιωσήφ   δε  6  άνήρ  γοντος'  Ίδον,  ή  παρθένος  έν  γαστρϊ  2$ 

αυτής,  δίκαιος  ων,  καϊ  μη  θέλων  εζει,  καϊ  τέξεται  νιον,  κα\  καλέ- 

αντήν  παραδειγματίσαι,  εβονλήθη  σονσι  το  όνομα  αντον  Εμμανουήλ* 

2ο  λάθρα  άπολνσαι  αντήν.  ταντα  δε  ο   εστί,   μεθερμηνενόμενον,   Μεθ' 

αντον  ενθνμηθέντος,  ίδον,  άγγελος  ημών    6    Θεός.     διεγερθεϊς    δε   ό  ?.\ 

Κνρίον  κατ  οναρ  εφάνη  αντω,  λέ-  Ιωσήφ  άπο   τον  νπνον   εποίησεν 

γων'  Ιωσήφ  υιοί  Ααβϊδ,  μη  φο-  ως   προσέταξεν   αντω   6   άγγελος 

βηθ?\ς   παραλαβεΐν   Μαριάμ    την  Κνρίον,  και  παρέλαβε  την  γνναΐ- 

γνναίκά  σον  το  γαρ  εν  αντί}  γεν-  κα  αντον.  καϊ  ονκ  εγίνωσκεν  αν-  25 

νηθεν,  εκ  Πνεύματος  εστίν  αγίου.  την,  εως  ον  ίτεκε  τον  νϊον  αντης 

2ΐ  τέξεται  δε  νιον,  καϊ  καλέσεις  το  τον  πρωτότοκον. 


Οΐιίδίειι  τ. 


8Ε0ΤΙΟ  IX. 

Κβ1ίθ[ΐιυηΊ    Ιιίδίοπαϊ  .Ιοαηηίδ  ρπν&ί»;    θάαο&ΐίοηθίιι   θ]αδ   ΐη   (ΙβδθΓίίδ 
ρθΓ  χχχ  αηηοδ  οοηιρίβχυιη.     Α.  Οι.  Ν.  5 — Α.  Ό.  20. 

ίιΌΟΜ  ί.  8ο. 
8ο      Το  δε  παώίον  ηνξανε,  καϊ  εκρα-      ερημοις    εως    ημέρας    αναδείξεως 
ταιοντο  πνενματί'   καϊ  ην  εν  ταϊς      αυτού  προς  τον  "Ισραήλ. 


™  ΟοηΓθΐ-  ϋΐδδβΓί&Ιϊοηβκ  ηοδίΐΈδ,  ϋΐδδ.  χίν.  Υοΐ.  ί.  47  χ>  472•  ΡγοΙθ^.  ίν.  Ρ.  ί.  178. 


ΡΑΚδ  ΡΚΙΜΑ, 


8Ε0ΤΙΟ  Χ. 

Οιπδίυδ  αρπά  Βθίΐιΐβΐΐθΐιιιιπι  ηίΐδοίίιπ• :  ραδίοπβυδ  ρθΓ  αη^βίπιη  αηηηη- 
ΐίαίιΐΓ:  οίΓοππιοίδΠδ  ηοπιβη  ^5ΐι  Γθοίρίΐ0.     Α.  €Η.  Ν.  4• 

Ι<ϋθ^  ϋ.  ι  — 2ΐ. 

ι      Εγενετο    δε   εν    ταΐς   ημεραις  σθε'   ιδού  γάρ,  ευαγγελίζομαι  νμϊν 

εκείναις,  εξήλθε  δόγμα  παρά  Και-  γαράν  μεγάλην,  ήτις  έ'σται  παντϊ 

σαρος  Αυγούστου,   άπογράφεσθαι  τω  λαω,  οτι  ετεγθη  νμϊν  σήμερον  1 1 

2  πάσαν  την   οίκουμενην.     αύτη    ή  σωτήρ,  ος  6ση  Χριστοί  Κύριος,  εν 
απογραφή  πρώτη  εγενετο  ηγεμο-  πόλει  Ααβίδ.   καϊ  τούτο  νμϊν  το  1 2 
νεύοντος    της    Συρίας    Κυρηνίου.  σημεΐον'   εύρήσετε  βρέφος  εσπαρ- 

3  καϊ  επορεύοντο  πάντες  απογράφε-  γανωμενον,  κείμενον  εν  τη  φάτνη, 
σθαι,  έκαστος  εϊς  την  ιδίαν  πάλιν.  και  εξαίφνης  εγενετο  συν  τω  άγ-  ι$ 

4  άνεβη  δε  και  Ιωσήφ  άπο  της  Τα-  γελώ  πλήθος  στρατιάς  ουρανίου, 


λιλαίας,  εκ  πόλεως  Ναζαρέτ,  εις 
την  Ίουδαίαν,  εις  πόλιν  Ααβϊδ, 
ήτις  καλείται  Βηθλεέμ,  δια  το 
είναι  αυτόν  εξ  οίκου  καϊ  πάτριας 
5  Ααβίδ'  άπογράψασθαι  συν  Μα- 
ριάμ, τη  μεμνηστευμενη  αύτω  γυ- 
ναικϊ,  ούση  εγκύω. 


αίνούντων  τον  θεον,  καϊ  λεγόν- 
των  Αόξα  εν  νψίστοις  θεω  καϊ  1 4 
επϊ  γης  ειρήνη,  εν  άνθρώποις  ευ- 
δοκία. 

Και  εγενετο,  ως  άπηλθον  απ  ι$ 
αυτών  εϊς  τον  ούρανον  οι  άγγελοι, 
και  οι  άνθρωποι  οι  ποιμένες  είπον 


6      εγενετο  δε  εν  τω  €ΐ^αι  αυτούς      προς  αλλήλους"  Αιελθωμεν  δη  εως 
εκεΐ,   επλήσθησαν  αί  ημεραι   του      Βηθλεέμ,  καϊ  ΐδωμεν  το  ρήμα  τούτο 


7  τεκειν  αυτήν,  και  ετεκε  τον  υιον 
αυτής  τον  πρωτότοκον,  καϊ  εσπαρ- 
γάνωσεν  αυτόν,  καϊ  άνεκλινεν  αυ- 
τόν εν  τη  φάτνη,  διότι  ουκ  ην  αυ- 
τοΐς  τόπος  εν  τω  καταλύματι. 


το  γεγονός,  ο  6  Κύριος  εγνώρισεν 

ημΐν.  καϊ  ηλθον  σπεύσαντες,  καϊ  ιόΝίδαη ίο 

•»       -  /  1\/Γ        ^  ν       >  Αρπί.  6. 

ανευρον  την  τε  Μαριάμ  και   τον      ¥ετ.  τ. 
Ιωσήφ,   και  το  βρέφος  κείμενον 
εν  τη  φάτνη,  ίδόντες  δε  διεγνώ-  17 


8  Και  ποιμένες  ήσαν  εν  τη  χώρα  ρισαν  περϊ  του  βιώματος  του  λαλη- 
τη  αύτη  άγραυλούντες,  καϊ  φυλάσ-  θ  εντός  αύτοΐς  περϊ  του  παιδιού  τού- 
σοντες  φύλακας  της  νυκτός  επϊ  την  του.    καϊ    πάντες    οι    άκούσαντες  ι8 

9  ποίμνην  αυτών,  καϊ  Ιδού,  άγγελος  εθαύμασαν  περϊ  των  λαληθεντων 
Κνρίον  επέστη  αύτοϊς,  καϊ  δόξα  ύπο  των  ποιμένων  προς  αυτούς. 
Κυρίου  περιελαμψεν  αύτούς'   και  η  δε  Μαριάμ  πάντα  συνετήρει  τά  *9 

ίο  εφοβήθησαν    φόβον   μεγαν.     και  ρήματα  ταύτα,  συμβάλλουσα  εν  τη 

ειπεν  αύτοΐς  δ  άγγελος'  Μη  φοβεΐ-  καρδία,  αύτης.  καϊ  επέστρεψαν  οί  2ο 


η  ΟοηίθΓ  ϋΐδδβΓί&Ιϊοηρδ  ηοδίΓ&δ,  ϋίδδ.  χϋ.  βΐ  ϋίδδ.  χίν.  βϋ  Αρρ.  Όίδδ.  χι.  Ρΐ'θ1β§.  ϋ, 
ι6 — 124•  ϋί•  125 — χ46.  ίν.  Ρ.  ι.  ι8ο. 


ΙΟ 


ΗΑΚΜΟΝΙ.Έ  ΕΥΑΝαΕΙΛ^Ε 


Ματτη^ι  ί.  25. 
25      Καϊ  έκάλεσε  (δο.  ό  Ίωστ/φ)  το 
όνομα  αυτού  'ΙΗΣΟΤΝ, 


Ιιόομ  ίί. 
ποιμένες,  δοξάζοντας  κα\  αΐνοϋντες 
τον  θεον  έπϊ  πάσιν  οΐς  ηκουσαν 
καϊ    εΐδον,    καθώς  έλαλήθη   προς 
αντονς. 

Καϊ    οτε    έπλησθησαν   ημάραίΐι  Νί§ίΐηΐ7. 

»       ν  ν  *,  Αρηί.  12. 

οκτώ,  τον  περιτεμειν  το  παίδων,      ρθγ.ι. 
και  εκλήθη  το  όνομα  αντον  ΙΗ- 
ΣΟΤΣ*  το  κληθεννπο  τον  αγγέλου 
προ  τον  σνλληφθήναι  αντον  εν  τί) 
κοιλία. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

«ϊΰδΐι  Οίιπδΐί  §θηβα1ο§ία  άαρίβχ;  φίαπιπι  αΙίθΓα  (φΐ86  δο.  δβουηάαιη  Μαΐ- 
Ιΐΐ86ππι)  αά  ,ΙοδΘρΙιιιπι,  αΙΐβΓα  (δο.  1<ιΐ036)  αά  Μαπαπι.,  Γθ£βΓβηοΙα0. 

Ματτηλι  ί.  ι — 17• 
ι      Βίβλος  γενέσεως  'ΙΗΣΟΤ  Χρί- 


στου, νιου  Ααβϊδ,  νιου  Αβραάμ. 

2  Αβραάμ  έγεννησε  τον  Ισαάκ. 
Ισαάκ  δε  έγεννησε  τον  Ίακώ/3. 
Ίακωβ  δεέγέννησετον  Ίονδαν,  καϊ 

3  τονς  άδελφονς  αντον.  Ίονδσ,ς  δε 
έγεννησε  τον  Φάρες  και  τον  Χαρά 
εκ  της  Θάμαρ.  Φάρες  δε  έγεννησε 
τον  'Έσρώμ.    Έσρώμ  δε  έγεννησε 

4  τον  Άρά/χ.  Άράμ  δε  έγεννησε  τον 
Άμιναδάβ.  Άμιναδάβ  δε  έγεννησε 
τον  Ναασσών.   Ναασσων  δε  έγέν- 

5  νησε   τον    Σαλμων.    Σαλμων    δε 


Ευο^Ε  ίϋ.  23 — 3$• 

*Ων,  (ην,  30.  6  Ίησονς,)  ως  ένσ-  23 
μίζετο,  νιος  Ίωσηφ,  τον  Ήλί,  του  24 
Ματθάτ,  του  Αευϊ,  του  Μελχι,  του 
Ίαννά,  του  Ίωστ)φ,  του  Ματτα-  25 
θίου,  του  "Άμως,  του  Ναουμ,  του 
Έσλι,  τον  Ναγγαϊ,  τον  Μαάθ,  τον  26 
Ματταθίον,   τον   Σεμεϊ,  τον  Ιω- 
σήφ, τον  Ίουδα,  τον  Ίωαννά,  τον  2  γ 
'Ρησά,  τον  Ζοροβάβελ,  τον  Σαλα- 
θιηλ, 

Τον  Νηρϊ,  τον  Μέλχι,  τον  Άδ-  28 
δι,   τον    Κωσάμ,    τον   Έλμωδάμ, 
τον  *Ηρ,  τον  Ίωση,  τον  Έλιέζερ,  29 


έγεννησε  τον  Βοοζ  έκ  της  'Ραχάβ.      τον  Ίωρεϊμ,  τον  Ματθάτ,  του  Αενϊ, 
Βοοζ  δε  έγεννησε  τον  'ΙΙβηδ  έκ      τον  Σνμεων,  τον  ' Ιούδα,  τον  Ίω-  3° 


της  'Ϋονθ.  Ώ/3τ)δ  δε  έγεννησε  τον 
6  'ΐ£σσα£.  Ί^σσαι  δ€  έγεννησε  τον 
Ααβϊδ  τον  βασιλέα. 

Ααβϊδ  δε  δ  βασιλενς  έγεννησε 
τον  Σολομωντα  έκ  της  τον  Ονρίον. 


σηφ,   τον  Ίωνάν,  τον  Έλιακεϊμ, 
τον  Μελεά,  τον  Μαϊνάν,  τον  Ματ-  31 
ταθά,  τον  Ναθάν,  τον  Ααβϊδ, 

Τον  Ίεσσαϊ,   τον    'ί2/3τ)δ,   του  32 
Βοοζ,  του  Σαλμων,  του  Ναασσων, 


ο  Οοηίβι-  ΒϊβδβΓϊ&ΐΐοηθ»  ηοδίπΐδ,  ϋϊδδ.  χνϊ.  εί  χνϋ. 


ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ. 
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Ματτη^ει  ί. 

7  Σολομών  δε  εγεννησε  τον  'Ροβοάμ. 
'νοβοάμ  δε  εγεννησε  τον  Άβια. 

8  Άβια  δε  εγεννησε  τον  Άσά.  Άσά 
δε  εγεννησε  τον  Ίωσαφάτ.  Ίωσα- 
φάτ  δε  εγεννησε  τον  Ίωράμ.    ϊω- 

9  ραμ  δε  εγεννησε  τον  "Όζίαν.  Όζία.5 
δε  εγεννησε  τον  Ίωάθαμ.  Ίωά#αμ, 
δε  εγεννησε  τον  'Άγαζ.  'Άγαζ  δε 

το  εγεννησε  τον  Έζεκίαν.  Έζεκίας 
δε  εγεννησε  τον  Μανασση.  Μα- 
ζ>ασσ?7$•  δε  εγεννησε  τον  Άμών. 
Άμών  δε  εγεννησε  τον  Ίωσίαν. 

1 1  Ίωσιαί  δε  εγεννησε  τον  Ίεχονίαν, 
καί  τους  αδελφούς  αυτόν,  εττϊ  της 
μετοικεσίας  Έαβνλώνος. 

ΐ2  Μετά  δε  την  μετοικεσίαν  Βαβν- 
λώνος  Ίεγονίας  εγεννησε  τον  Σα- 
λαθιηλ.  Σαλαθιηλ  δε  εγεννησε  τον 

1 3  Ζοροβάβελ.  Ζοροβάβελ  δε  εγεν- 
νησε τον  Άβιονδ.  Άβιονδ  δε 
εγεννησε   τον  Έλιακείμ.    Έλια- 

Η  κεϊμ  δε  εγεννησε  τον  Άζώρ.  Άζώρ 
δε  εγεννησε  τον  Σαδώκ.  Σαδώκ 
δε  εγεννησε  τον  "Άχείμ.   Άχειμ 

ΐ5  δε  εγεννησε  τον  Έλιονδ.  Έλωυδ 
δε  εγεννησε  τον  Ελεάζαρ.  Ελε- 
άζαρ δε  εγεννησε  τον  Ματθάν. 
Ματθάν  δε  εγεννησε  τον  Ιακώβ. 

ιδ'Ιακωβ  δε  εγεννησε  τον  Ίωσηφ, 
τον  άνδρα  Μαρίας,  ε£  ης  εγεννηθη 
'ΙΗΣΟΤΣ  6  λεγόμενος  Χριστός. 

1 7  ΐΐασαι  ονν  αϊ  γενεαϊ,  άττο  Α- 
βραάμ εως  Ααβϊδ,  γενεαϊ  δεκατέσ- 
σαρες'  καϊ  άττο  Ααβϊδ,  εως  της 
μετοικεσίας  Βαβυλώνος,  γενεαϊ 
δεκατεσσαρες'  καϊ  άττο  της  μετοι- 
κεσίας Έαβνλωνος,  εως  του  Χρί- 
στου, γενεαϊ  δεκατεσσαρες. 


ΙέΌΟΜ  ίϋ. 
του    Άμιναδάβ,    του  Άράμ,   τον  33 
Έσρώμ,,    του   Φάρες,   τον  Ιούδα, 
τον  "Ιακώβ,   τον  Ισαάκ,  του  Ά- 34 
βραάμ, 

Ύον    Θάρα,    τον    Ναχώρ,    τον  35 
Σαρονχ,  τον  ίΊΡαγαΰ,  τον  Φαλεκ, 
τον  "Έβερ,  τον  Σαλά,  του  Καϊνάν,  3^ 
τον  Άρφαξάδ,  του  Σημ,  τον  Νώε, 
τον  Αάμεχ,  τον  Μαθονσάλα,  τον  37 
Έι>ώχ,  του  Ίαρεδ,  τον  Μαλελεηλ, 
τον  Καϊνάν,  τον  Ένώς,  τον  Σηθ,  38 
τον  Αδάμ,  τον  Θεοϋ. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΣΙΟ^: 


8ΕΟΤΙΟ  XII. 

Ροδί  φΐαάΓ&^ίηίει  (ϊϊθδ  ^8118  ίη&ηδ  οοΓειιη  ϋβο  αριιά  Ιβαιρίαπι  οοηβΐί» 
ΙυίίπΓ  :  ρβΓ  8γπΐθοηθΐη  βϊ  Αηηαπι  ρΓδεάίοαίπΓΡ.     Α.  ΟΙι.  Ν.  4. 


3άχ  2ΐ. 
Μαϋ  1 6. 
ΡεΓ.  6. 


ΣιυοΜ  ϋ. 

ιι       Καϊ  ότε  επλήσθησαν  αϊ  ήμεραι 

τον   καθαρισμού  αυτών,  κατά.  τον 

νόμον  Μωσεως,   άνήγαγον  αντόν 

είς  Ιεροσόλυμα,   παραστήσαι  τω 

23  Κνρίω,  καθώς  γεγραπται  εν  νόμω 
Κυρίου'  "Οτι  παν  άρσεν,  διανοΐγον 
μήτραν,  άγιον  τω  Κυρίω  κληθήσε- 

24  ται'  καϊ  τον  δοϋναι  θνσίαν  κατά 
το  είρημίνον  Ιν  νόμω  Κυρίου,  ζεύ- 
γος τρυγόνων,  ή  δύο  νεοσσούς  πε- 
ριστερών. 

25  Καϊ  ίδου,  ην  άνθρωπος  εν  Ιε- 
ρουσαλήμ, ω  όνομα  Συμεών  καϊ 
δ  άνθρωπος  ούτος  δίκαιος  καϊ  ευ- 
λαβής, π ροσδεχόμενος  παράκλησιν 
του  Ίσραήλ'  καϊ  ΐΐνεϋμα  άγιον  ην 

ιβεπ  αυτόν,  καϊ  ην  αυτω  κεχρη- 
ματισμενον  υπό  του  ΪΙνεύματος 
του  αγίου,  μη  ίδεΐν  θάνατον  πρϊν 

ιΐη  'ίδη  τον  Χριστόν  Κυρίου,  καϊ 
ηλθεν  εν  τω  πνεύματι  είς  το  Ιερόν 
καϊ  εν  τω  είσαγαγείν  τους  γονείς 
το  παιδίον  Ίησονν,  του  ποιήσαι 
αυτούς   κατά    το    είθισμενον    του 

28  νόμου  περί  αυτοϋ,  καϊ  αυτός  εδε- 
ξατο  αυτό  είς  τάς  άγκάλας  αυτοϋ, 
κα\  ευλόγησε  τον  Θεόν,  καϊ  εΐπε' 

29  Ν£ζ>  απολύεις  τον  δονλόν  σου,  δέ- 
σποτα, κατά  το  ρήμα  σον,  εν  εί- 


22— 3  8. 

ρήνη'  ότι  είδον  οΐ  οφθαλμοί  μου  30 
το    σωτήρων    σου,    ο    ήτοίμασας  31 
κατά  πρόσωπον  πάντων  των  λαών 
φώς  είς   ό,ποκάλνψιν  εθνών,  καΐ32 
δόξαν  λαοϋ  σου  Ισραήλ,   καϊ  ην  33 
Ιωσήφ,  καϊ  ή  μήτηρ  αυτοϋ,  θαυμά- 
ζοντες  επϊ  τοις  λαλονμενοις  περί 
αυτοϋ.    καϊ  εύλόγησεν  αυτούς  Συ-  34 
μεων,  καϊ  εΐπε  προς  Μαριάμ  την 
μητέρα  αυτοϋ'  Ίδοί),  ούτος  κείται 
εις  πτώσιν  κα\  άνάστασιν  πολλών 
εν  τω  Ισραήλ,  καϊ  είς  σημεΐον  άν- 
τιλεγόμενον^'  καϊ  σου   δε   αντής  35 
τήν  ψνχήν  διελεύσεται  ρομφαία' 
Οπως  αν  άποκαλυφθώσιν  εκ  πολ- 
λών καρδιών  διαλογισμοί. 

Και  ην  "Αννα  προφήτις,  θυγά-  $6 
τηρ   Φανουήλ,    εκ   φυλής    Άσήρ' 
αντη  προβεβηκυϊα  εν  ήμεραις  πολ- 
λαΐς,  ζήσασα  ετη  μετά  ανδρός  επτά      αι>  α. 
από  της  παρθενίας  αυτής,   και  αν-  37 
τή  χήρα  ως  ετών  όγδοη κοντατεσ- 
σάρων,  ή  ουκ  άφίστατο  από  τοϋ 
ιερόν,   νηστείαις  και  δεήσεσι  λα- 
τρεύουσα  νύκτα  και  ήμεραν.    καϊ  38 
αντή  αντή  τη  ώρα  επιστάσα  άνθ- 
ωμολογεΐτο  τω  Κνρίω,  καϊ  ελάλει 
περί  αντοϋ  πάσι  τοΐς  προσδεχο- 
μενοις  λύτρωσιν  εν  Ίερονσαλήμ. 


ΟΙι. 

-63. 


ρ  ΟοηίβΓ  ϋϊδδθΓϋαΐΐοηβδ  ηοδϋι-αδ,  ϋΐδδ.  χϋ.  νοί.  ϊ.  410.  βί,  399 — 401•  6ί  Ρπ>ΐ6§.  ϋ.  107. 
α  Υίάβ  ϋίδδ.  χχϋί.  Υοΐ.  ϋ.  303.  Νοί&ιη. 


ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ. 
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8Ε0ΤΙΟ  XIII. 

Μα§ί,  οοηοθρίιΐδ  θί;  ηαΐίνΐίίΐΐίδ  του  Χρίστου  ρβΓ  δίβΐΐαηι  αάιηοηίϋ,  Ηϊθγο- 
δοΐγυιαιη  αάνθηίιιηΐ: ;  ΒθίΜθΗθίηιιπι  ίηνίδπηΐ; ;  θί  αάοταίίοηθ  ριιβπ, 
^πι  ςαίικρίθ  πιβηδθδ  ηίΐΐί,  ΐο,οία  άοηιυπι  Γθάθΐιηί;Γ.     Α.  €Η.  Ν.  4• 


Ματτη^ει 

ι  Ύοΰ  δε  Ίησοΰ  γεννηθέντος  εν 
Βηθλεέμ  της  Ιουδαίας,  εν  ημεραις 
ΐΗρώδου  του  βασιλέως,  ιδού,  μάγοι 
από    ανατολών    παρεγενοντο    εις 

2  Ιεροσόλυμα,  λεγοντες'  ΥΙοϋ  εστίν 
6  τεχθεϊς  βασιλεύςτών  Ιουδαίων8 ; 
εΐδομεν  γαρ  αυτού  τον  αστέρα  εν 
τη  ανατολή,  καϊ  ηλθομεν  προσκυ- 
νησαι  αυτω. 

3  Άκουσας  δε  ΐΗρώδης  6  βασι- 
λεύς εταράχθη,  καϊ  πάσα  (Ιεροσό- 

4λι/μα  μετ  αυτόν,  καϊ  συναγαγων 
πάντας  τους  αρχιερείς  καϊ  γραμμα- 
τείς   του    λαοϋ    επυνθάνετο  παρ 

5  αυτών  που  6  Χρίστος  γεννάται,  οι 
δε  εΐπον  αυτω'  Έν  Βηθλεέμ  της 

Ιουδαίας,     ούτω    γαρ    γεγραπται 

6  δια  του  προφήτου"  Καϊ  σύ  Βηθλε- 
έμ, γη  Ιούδα,  ουδαμώς  ελαχίστη 
ει  εν  τοις  ηγεμόσιν  Ίούδα'  εκ  σου 
γαρ  εξελεύσεται  ηγούμενος,  όστις 
ποιμανεΐ  τον  λαόν  μου,  τόν'Ισρα- 

7  ηλ.  τότε  Ηρώδης,  λάθρα  καλεσας 
τους  μάγους,  ήκρίβωσε  παρ  αυτών 


11.  Ι 12. 

τον  χρόνον  του  φαινομένου  αστέ- 
ρος, καϊ  πεμψας  αυτούς  εις  Βηθ-  8 
λεεμ  ειπε'  Πορευθεντες,  ακριβώς 
εξετάσατε  περί  του  παιδίου'  επαν 
δε  εϋρητε,  απαγγείλατε  μο ι,  όπως 
κάγώ  ελθών  προσκυνήσω  αυτω . 

Οι  δε  άκούσαντες  του  βασιλέως  9 
επορεύθησαν.     καϊ  Ιδού,  6  άστη  ρ, 
ον  εΐδον  εν  τη  ανατολή,  προηγεν 
αυτούς,  εως  ελθων  εστη  επάνω  ου 
ην    το    παιδίον.    ίδόντες    δε   τον  ίο  ®χ.  ?. 
αστέρα  εχάρησαν  χαράν  μεγάλην 
σφόδρα,     καϊ  ελθόντες  εις  την  οι-  Σ ! 
κίαν  ευρον  το  παιδίον  μετά  Μα- 
ρίας της  μητρός  αύτοϋ'  καϊ  πεσόν- 
τες προσεκύνησαν  αυτω'  καϊ  άνοί- 
ξαντες     τους     θησαυρούς     αυτών 
προσήνεγκαν  αυτω  δώρα,  χρυσόν, 
καϊ    λίβανον,   καϊ   σμύρναν.     καϊ  ι2 
χρηματισθέντες  κατ  οναρ  μη  άνα- 
κάμψαι  προς  Ήρώδην,  δι  άλλης 
όδοϋ  άνεχώρησαν  εις  την  χώραν      αι>ι8. 

γ    ~  Αυ£•  ίο 

αυτών.  Ρθγ.  χ. 


Α1)ΐ8. 
Απ§.9• 
ΡβΓ.  ι.  ίη. 


γ  ΟοηίθΓ  ϋΪ886ΐ•ί3,ΐίοηβ8  ηοδίπΐδ,  Όίδδ.  χνϋί.  νοί.  π.  Ρΐ'θ1β§θΓΠβη&,  ίν.  182. 
β  Υιάβ  ΡίΐΓ£ΐΙ>οΐ3πιπι  Εχροδΐίΐοιιθπι,  Οαρ.  χϋ.  Υοΐ.  ΐ.  199•    ΙιβΙΪ1  ^οΐ.  "•  532< 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕΟΟνΈ 


8Ε0ΤΙΟ  XIV. 

Ροδί  Μαςοπιιη  Γβάίΐυπι  «ΙοδβρΗιΐδ,  ει  Ώβο  αάιηοηΐΐιΐδ,  ουπι  ^δΐι  ίηΐαηΐβ 
θΐ  Μάπα,  ^Ε^ρΕιιπι  ρβι•ίΊι§ίΐ; ;  ίΐήφΐβ  νΐνο  ΗβΓοάβ  βχδΐιΐ  Ά^ιί.  Ηθ- 
Γοάβδ  ίηίίΐηϋβδ  οπιηθδ  ίηίτΒ,  \)ϊπιη.1\ιτη  ΒθίΗΙθΙιβιηί  ΓβρθΓίοδ  Ιηιοίάατί 
ίιΛβΐ*.     Α.  Οι.  Ή.  4• 

Ματτη^ει  ϋ.  13 — 1 8. 
ΐ3     '  Αναχωρησάντων  δε  αυτών,  Ιδού,  Τότε  Ήρώδτ^,  ίδων  οτι  ενεπαί- 1 6 


άγγελος  Κυρίου  φαίνεται  κατ  δναρ 
τω  "Ιωσήφ,  λέγων  Εγερθείς  πα- 
ράλαβε το  παίδων  καϊ  την  μητέρα 
αυτού,  καϊ  φεύγε  εις  Αΐγυπτον, 
καϊ  Χσθι  εκεΐ  εως  αν  είπω  σοι' 
μέλλει  γαρ  Ηρώδης  ζητεΐν  το  παι- 

ι ίδιον,  του   άπολεσαι    αυτό.    δ    δε 

Α\>ι9.Α\ΐξ.      εγερθείς  παρέλαβε  το  παιδίον  και 

την  μητέρα  αϋτοϋ  νυκτός,  καϊ  ανε- 

ΐ5  χώρησεν  εις  Αΐγυπτον.  καϊ  ην  εκεΐ 
εωςτήςτελευτήςΉρώδου'  ϊναπλη- 
ρωθη  το  ρηθέν  ύπο  του  Κυρίου  δια 
του  προφήτου,  λέγοντος"  'Ε£  Αι- 
γύπτου  εκάλεσα  τον  υιόν  μου. 


Εΐιιΐ  6. 
Ρθγ.  4. 


χθη  ύπο  των  μάγων,  εθυμώθη  λίαν 
καϊ  άποστείλας  άνεΐλε  πάντας  τους 
παΐδας  τους  εν  ^Βηθλεέμ,  καϊ  εν 
πάσι  τοις  δρίοις  αυτής,  άπδ  διετούς 
καϊ  κατωτέρω,  κατά,  τον  χρόνον  ον 
ήκρίβωσε  πάρα  των  μάγων,  τότειγ 
επληρώθη  το  ρηθέν  ύπο  Ιερεμίου 
του  προφήτου,  λεγοντος'  Φωνή  1 8 
εν  *Ρα/χα  ήκούσθη,  θρήνος  καϊ 
κλαυθμδς  και  όδυρμδς  πολύς'  'Ρα- 
χήλ  κλαίουσα  τα,  τέκνα  αύτης, 
και  ουκ  ήθελε  παρακληθηναι,  οτι 
ουκ  είσί. 


Ροδί  Αιΐ£. 


€!ϊγ.  ΑίϊίΙΓ 
3ο.  ΜεγΙπ 
ι  6. 


8ΕΟΤΙΟ  XV. 

ΜοΓίαο  ΗθΓοάθ  .Τοδθρίιιΐδ,  ΐΐβπιηι  α  Όβο  αάηιοηΐ(;υδ,  ίΐοηιιιηι  Γβάίί,  θί; 
Γθΐίοΐο  ΒβίΙιΙβΙΐΘίτιο  ΝαζπΓΘΐΗείΓη  ιπί^Γαί".     Α.  €1ι.  Ν.  3. 

Ματτη^ι  ϋ.  19 — 23. 

19      Ύελευτήσαντος  δε  του  Ήρώδου,  του  παιδιού,   δ  δε  εγερθείς  πάρε-  ζι  Νϊβαη  ι?. 

ιδού,   άγγελος   Κυρίου   κατ    δναρ  λαβε  το  παιδίον  καϊ  την  μητέρα      ^τ•  $• 

φαίνεται  τω  "Ίωσηφ  εν  ΑΙγύπτω,  αύτου,  καϊ  ηλθεν  εις  γην  Ισραήλ. 

ζολεγων'     Έγερθεϊς   παράλαβε    το  άκουσας  δε  οτι  "Αρχέλαος  βασι-  ιτ. 

πα,ιδίον  καϊ  την  μητέρα  αύτου,  καϊ  λεύει  επϊ  της  Ιουδαίας  άντϊ  'Βρώ- 

πορεύου  εις  γην  Ίσραήλ'  τεθνή-  δου  του  πατρός  αυτού,    εφοβήθη 

κασι  γαρ  οι  ζητούντες  την  ψυχην  εκεΐ   άπελθεΐν.    χρηματισθεϊς    δε 

*  ϋοηίθΓ  Βίδδθΐ-ίαίΊοηβδ  ηοδίι-βδ,  ϋϊδδ.  χϋ.  νοί.  ί.  392>  393•  Οϊδδ.  χίν.  νοί.  ί.  518. 
ΡΓοΙβ^οπιβηει,  ϊν.  Ρ.  ί.  183. 

»  Οί'.  ϋίδδ.  ηοδϋΓ&δ,  νί.  Υοΐ.  ί.  302  β1  8ΦΪ•  Ρπ>1β£©πιβη3,,  ίν.  Ρ.  ϊ.  183. 


ΡΑΚδ  ΡΚΙΜΑ. 
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1&τ  $. 
λρπΊ.  19 . 

Ρ6Γ.Ι. 

Γατ8. 

\ρή1.  22. 

Ρει\  4• 


Ματτη,ει  ϋ. 
κατ  δναρ,  άνεχώρησεν  εις  τα,  μέρη  ΏνϋΜ  ϋ.  39• 

23  της  Ταλιλαίας.  και  Ιλ^ώζ;  κατωκη-  Και    α>5    έτέλεσαν  άπαντα   τα.  39 

σ€ζ>  619  7Γολιι>  λεγομένην  Ναζαρέτ"  κατά  τον  νόμον  Κυρίου,  υπέστρε- 

όπως  πληρωθτ\  το  ρηθέν  δια  των  ψαν  εις  την  Ταλιλαίαν,   εις  την 

προφητών   "Οτι  Ναζωραΐος  κλη-  πόλιν  αυτών  Ναζαρέτ, 
θήσεται. 


8Ε0ΤΙΟ  XVI, 


Ηβΐϊ^ιιιιιτι  Ιιΐδϊοηββ  ^δΐι  ρηνατ»,  α 
αά  ίποβδίΐϊΐϋηι  ηΐθάίιιπι ν. 


ρπιηο  ίΕίαΐίδ  θ]π§  βηηο  εχαοίο  υδφΐβ 
Α.  ΟΗ.  Ν.  3— Α.  Ό.  ιη. 


ΝΪ83Π  ΙΟ. 

Αρπί.  5. 
Ρετ.  *. 
Α.ϋ.  8. 


Νίδ&η  22. 
Αριϊΐ.  17. 


Νΐβαη  23. 
Αρπί.  ι8. 
ΡβΓ.6, 

Νϊδ&η  24. 
Αριϋ.  19. 
ΡεΓ,  1. 


Ι^ϋΟ^Ε  ϋ. 

40  Το  δ€  παιδίον  ηύξανε,  και  έκρα- 
ταιοΰτο  πνεύματι,  πληρούμενον  σο- 
φίας'   καϊ  χάρις  Θεού  ην  €7τ'  αυτό. 

41  Και  έπορεύοντο  οϊ  γονεΐς  αυτού 
κατ  έτος  εις  Ιερουσαλήμ  ίύ\  εορτή 

42  του  πάσχα.  καϊ  οτε  έγένετο  ετών 
δώδεκα,  άναβάντων  αυτών  εις  'ΐ6- 
ροσόλυμα  κατά  το  εθος  της  εορτής, 

43  και  τελειωσάντων  τας  ημέρας,  εν 
τω  ύποστρέφειν  αυτούς  ύπέμεινεν 
Ιησούς  6  παις  εν  ^Ιερουσαλήμ,  καϊ 
ουκ  εγνω  Ί1ωσηφ  καϊ  η  μητηρ  αυ- 

44  τον'  νομίσαντες  δε  αυτόν  εν  τη 
συνοδία  είναι  ηλθον  ημέρας  δδόν. 
καϊ  άνεζητουν  αυτόν  εν  τοΐς  συγ- 

45  γενέσι  καϊ  εν  τοΐς  γνωστοΐς.  καϊ 
μη  εύρόντες  αυτόν  ύπέστρεψαν  εις 

^Ιερουσαλήμ,  ζητούντες  αυτόν,  καϊ 
έγένετο,  μεθ'  ημέρας  τρεις  εύρον 
αυτόν  εν  τω  ιερω,  καθεζόμενον  εν 
μέσω  των  διδασκάλων,  καϊ  άκον- 


40—52. 

οντά  αυτών,  καϊ  επερωτώντα  αυ- 
τούς, έξίσταντο  δε  πάντες,  οί  άκού-  47 
οντες  αυτού,  έπϊ  τη  συνέσει  καϊ' 
ταϊς  άποκρίσεσιν  αυτού,   καϊ  ίδόν-  48 
τ€5  αυτόν  έξεπλάγησαν  καϊ  προς 
αυτόν  η  μητηρ  αυτόν  ειπε'  Ύεκνον, 
τι  έποίησας  ημΐν  ούτως  ;    ιδού,  6 
πατήρ  σου,  κάγώ,  όδυνώμενοι  εζη- 
τοϋμέν  σε.   καϊ  είπε  προς  αύτούς'  49 
Τι  Οτι  έζητεΐτέ  με  ;   ουκ  Ύ\δειτε  Οτι 
εν  τοΐς  τον  πατρός  μου  δεΐ  είναί 
με  ;   καϊ  αντοϊ  ου  σννηκαν  το  βήμα  50 
δ  έλάλησεν  αυτοΐς. 

Καϊ  κατέβη  μετ  αυτών,  καϊ  ηλ-  51  Νίβ&η  25. 

,  Λ  Αρπί.  2ο. 

θ  εν  εϊς  Ναζαρέτ"  καϊ  ην  ύποτασ-  Ρει•.  ι. 
σόμενος  αυτοΐς.  και  η  μητηρ  αυ- 
τού διετηρει  πάντα  τα  ρήματα  ταύ- 
τα εν  τη  καρδία  αύτης.  καϊ  Ιησούς  52 
προέκοπτε  σοφία,  καϊ  ηλικία,  καϊ 
χάριτι  πάρα  θεω  καϊ  άνθρώ- 
ποις. 


ν  €£.  ϋί$3.  χϋ.  Υοΐ.  ί.  39^•    Ιβ•  398•  βί  412.  Νοΐ&πι.     ΡΓοΙθ^οιηβηΗ,  ΐν.  Ρ.  ί.  185. 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝ6ΕΕΙ€^Ε 

ΡΑΕ8    8ΕϋυΝϋΑ: 


ΕΧΗΙΒΕΝ3 

ΜΑΤΤΗ^Ι  ΟΑΡΡ.  III.  IV.  V.  VI.  VII.  VIII.  1-4.  14-17•  Ιχ•  2~9• 

ΜΑΚΟΙ  Ι.  II.  1-22.  ΙΛΧ^Έ  III.  1-23.  IV.  V. 

•ΙΟΑΝΝΙ3  Ι.  II.  III.  IV. 

ΟΚϋΙΝΕ  δϋΟ  ΏΙδΡΟδΙΤΑ; 

ΟυίΒϋδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤϋΚ  δΡΑΤίυΜ  ϋϋΟϋΕνίΟΙΝΤΙ  ΜΕΝδΙυΜ;    ΑΒ  ΙΝΙΤΙΟ  ΡΚ.Ε- 

ΏΙ0ΑΤΙΟΝΙ8  ,ΓΟΑΝΝΙδ  ΒΑΡΤΙδΤ^Ε,  ϋ.  Ο.  779'  Α•  Ό•  2^•  ΜΕϋΙΟ,  υδο,υΕ 

ΑΌ  ΡΚΙΜϋΜ  ΑΝΝϋΜ  ΕΧΑΟΤΙΙΜ  ΡΚ^ΕϋΙΟΑΤΙΟΝΙδ  σΕδϋ  ΟΗΚΙ8ΤΙ, 

υ.  Ο.  781.  Α.  Ό.   28.  ΙΝΕϋΝΤΕΜ. 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Έ    ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


ΡΑΚ8    8Ε0ϋΝΟΑ 


8Ε0ΤΙΟ  Ι. 

ΕνΣΐη^θΙϋ  δβουηάυιη  ,Ιοαηηθίϊΐ  βχοΓάίιιπι. 

,ΙθΑΝΝΙ8  ί.  ι  —  1 8. 

ι  Χ^Ν  αρχΐ}  ην  6  λόγος,  καϊ  δ  λόγος  εδωκεναντοΐς  έξονσίαν  τίκνα  Θεον 

ην  προς  τον  θεον,  καϊ  Θβοί  ην  6  γενέσθαι,  τοις  πιστενονσιν  εις  το 

2  λόγος,   οντος  ην  εν  άρχΐ}  προς  τον  όνομα  αντον'   οι  ουκ  εξ  αιμάτων.,  13 

3  θεόν.   -πάντα   δι'    αντον   εγένετο'  ονδε  εκ  θελήματος  σαρκός,  ονδε  εκ 
καϊ  χωρίς  αντον  έγένετο  ονδε  εν  θελήματος  ανδρός,  άλλ'  εκ  θεον 

4  δ  γεγονεν.   εν  αντω  ζωη  ην,  καϊ  η  εγεννηθησαν. 


ζωη    ην  το   φως  των  ανθρώπων 

5  και  τ6  φως  εν  τύ)  σκοτία  φαίνει, 
καϊ  η  σκοτία  αντό  ον  κατέλαβεν. 

6  Έγένετο  άνθρωπος  απεσταλμέ- 
νος πάρα  θεον'    όνομα  αυτω  Ίω- 


Και  ό  λόγος  σαρξ  εγένετο,  καϊ  14 
εσκηνωσεν  εν  ημΐν'   και  εθεασά- 
μεθα  την  δόξαν  αντον,  δόξαν  ως 
μονογενονς  πάρα,  πατρός•  πλήρης 
χάριτος   καϊ    αληθείας.     Ιωάννης  15 


7  άννης.  οντος  ηλθεν  εις  μαρτνρίαν,  μαρτνρεΐ  περί  αντον,  καϊ  κεκραγε, 
Ινα  μαρτνρηση  περί  τον  φωτός,  ΐνα  λέγων  Οντος  ην  ον  εΐπον  Ό  όπί- 

8  πάντες  πιστενσωσι  δι'  αντον.  ονκ  σω  μον  ερχόμενος  έμπροσθεν  μον 
ην  εκείνος  το  φως,  άλλ'1  ΐνα  μαρ-  γέγονεν  Οτι  πρώτος  μον  ην.  καϊ  εκ  ι6 

9  τνρήση  περί  τον  φωτός,  ην  το  τον  πληρώματος  αντον  ημείς  πάν- 
φώς  το  άληθινόν,  ο  φωτίζει  πάντα  τες  έλάβομεν,  καϊ  χάριν  άντϊ  χά- 
άνθρωπον  έρχόμενον  είς  τδν  κό-  ριτος.    ότι  6    νόμος   δια  Μωσ€ω$ΐ7 

ίο  σμον.  εν  τω  κόσμω  ην,  καϊ  ό  κό-  έδόθη'   ή  χάρις  και  η  αλήθεια  δια 

σμος  δι'  αντον  έγένετο'   καϊ  6  κό-  Ίησον    Χριστοί)    έγένετο.     θεον  ι8 


ιι  σμος  αντον  ονκ  εγνω.   εις  τα  ϊδια 
ήλθε,  καϊ  οι  ίδιοι  αντον  ου  πάρε- 
ι 2  λαβον.     Οσοι    δε    ελαβον   αντον, 


ονδείς  εώρακε  πώποτε'  6  μονο- 
γενής νιος,  6  ων  εϊς  τον  κόλπο  ν 
τον  πατρός,  εκείνος  έξηγήσατο, 


20 


ΗΑΒΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^ 


δΕΟΤΙΟ  II. 

«Ιοαηηθδ  Βαρίί&Ια.,  νθΛο  Βθί  αάπιοηίίυδ,  ρΓΕβάίοαΓβ  ίηοίρίΐ 8. 
Α.  Ό.  26. 


Ματτη,ει  ϋί.  ι — 4• 


Μακοι  ί.  ι — 4•  6. 

Άρχτ)  τον  ευαγγελίου  Ίησοϋ      ι 
Χρίστου,  υιού  τον  θεοϋ. 


Ώί  γεγραπται  εν  τοις  προφηταις'  2 
Ίδοί>,  εγω  αποστέλλω  τον  αγγελόν 
μου  προ  προσώπου  σον,  ος  κατα- 
σκευάσει την  δδόν  σου  έμπροσθεν 
σου.  Φωνή  βοώντος  εν  τη  ερημω'  3 
^Ετοιμάσατε  την  δΰδν  Κυρίου"  ευ- 
θείας ποιείτε  τας  τρίβονς  αυτόν. 


Έγενετο  Ιωάννης 

βαπτίζων 

εν  τη  ερημω, 

καϊ  κηρύσσων  βάπτισμα  μετανοίας 

εις  άφεσιυ  αμαρτιών. 


ι      Έζ;  δ€  ταΐς  ημεραις  εκείναις 
παραγίνεται  Ιωάννης 

δ  Βαπτιστής, 

κηρύσσων  εν  τη  ερημω 

της  Ιουδαίας, 

2  καϊ  λεγων'  Μετανοεΐτε' 
ηγγικε  γαρ  η  βασιλεία  τών  ουρανών. 

3  οντος  γάρ  εστίν  δ  ρηθεϊς  ύπδ 
'Ήσαΐον  τον  προφήτου,  λέγοντος" 

Φωνή  βοώντος  εν  τη  ερημω' 

^Ετοιμάσατε  την  δδδν  Κνρίου' 

ευθείας  ποιείτε  τας  τρίβους  αύτοϋ. 


ά  ΟοηίβΓ  ϋίδδβΓί&ίΐοηβδ  ηοδίΓίΐδ,  ϋΐδδ.  νίϋ.  ΐχ.  χ.  \Γο1.  ί.  βί  Οίδδ.  χΐχ.  \το1.  ϋ.  61  Ρΐ'όΙεξξ. 
ε&ρ.  ίν.  Ρ&Γδ  ί.  ι86. 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝΌΑ.  21 


Ιιόομ  ίϋ.  ι~6. 


ΡθΓ. 


χ  Έζ^  ετει  δε  πεντεκαώεκάτω  της 
ηγεμονίας  Ύιβερίου  Καίσαρος,  ηγε- 
μονεύοντος Ποντίου  Πιλάτου  της 
Ιουδαίας,  και  τετραρχοΰντος  της 
Γαλιλαίας  'ΉρώοΌν,  Φιλίππου  δ€ 
του  αδελφού  αύτοϋ  τετραρχοϋντος 
της  Ίτουραίας  καϊ  Ύραχωνίτώος 
χωράς,  κάϊ  Αυσανίου  της  Άβιλη- 
τνής  τετραρχοϋντος,  επ  αρχιερέων 
ΜαΓοίιβδ-  "Αννα  καϊ  Καϊάφα,  εγενετο  ρήμα 
Οοΐοΐΐπ8  4.  Θεοΰ  επι  Ίωάννην,  τον  του  Ζαχα- 
ρίου  υιον,  εν  τη  ερημω. 
3  Καϊ  ηλθεν  είς  πασαν  την 

περίχωρον  του  Ιορδανού, 

κηρύσσων  βάπτισμα  μετανοίας 

εις  άφεσιν  αμαρτιών 


4    ώ$  γεγραπται  εν  βίβλω  λόγων 

'ΐίσαΐου  του  προφήτου,  λεγοντος' 

Φωνή  βοώντος  εν  τΐ\  ερημω' 

^Ετοιμάσατε  την  όδον  Κυρίου' 

ευθείας  ποιείτε  τας  τρίβους  αύτον. 


ο3 


22  ΗΑΒΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝαΕΙ,ΙΟ,Έ 

Ματτη^ιι  ϋί.  Μακοι  ί. 


Αυτός  δε  6  Ιωάννης 

είχε  το  ένδυμα  αυτόν 

άπο  τρύγων  καμήλου, 

καϊ    ζώνην   δερματίνην    περϊ    την 

όσφνν  αϋτοϋ' 

η  δε  τροφή  αυτόν  ην 

ακρίδες  και  μέλι  άγριον. 


9Ηζ/  δ£  Ιωάννης 

ενδεδυμενος 

τρίχας  καμήλου, 

καϊ    ζώνην   δερματίνην    περί   την 

όσφϋν  αυτόν ' 

καϊ  εσθίων 

ακρίδας  καϊ  μέλι  αγρών. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

Μιιΐίίίικίιηθδ  αά  βαρίίδίηιιιη  ,Ιοη,ηηίδ  οοηνβηϊηηί :  ΡΙΐίΐπδΒδί  βί  δ&άάα- 
086Ϊ  οΙ)]αΓ§αηί;πΓ ;  νιιΐ^ιΐδ,  ριιβίίοαηί.,  τηίΐίίαηΐβδ,  8ΐη§;ιι1ί  άο  οϋιοίο  δΐιο 
α  «Τοαηηβ  αάΐΉοηβηίιιι•.     Α.  Ό.  20. 


Ματτηλιι  ϋί.  5 — ΙΟ• 

Τότε  εξεπορεύετο  προς  αυτόν 

Ιεροσόλυμα, 

καϊ  πάσα  ή  Ιουδαία, 

καϊ   πάσα  ή  περίχωρος  τον  ']ορ- 

δάνου' 


Μακοι  ί.  5 

Και  εξεπορεύετο  προς  αυτόν 
πάσα  η  Ιουδαία  χώρα, 
και  οι   Ιεροσολυμΐταΐ' 


Οΐιΐδίεα  17.    6 
Νον.ι$. 

ΡβΓ.Ι. 


και  εβαπτίζοντο 

εν  τω  Ίορδάντ}  υπ*  αυτοΰ, 

έξομολογούμενοι  τάς  αμαρτίας  αυ- 


καϊ  εβαπτίζοντο  πάντες 
εν  τω  Ιορδάνη  ποταμω  νπ   αυτού, 
εξομολογούμενοι  τάς  αμαρτίας  αυ- 


7  Ίδώ^  δ£  7Γθλλοι>$  των  Φαρισαίων 
καϊ  Σαδδουκαίων  ερχόμενους  επϊ 
το  /3α7Γτισμ.α  αυτόν  είπεν  αύτοΐς' 


ΣινοίΕ  ίϋ.  7~Ι4• 

Έλεγεν  ουν  τοΐς  εκπορευομενοις  η 
οχλοις  βαπτισθήναι  ύπ*  αυτον' 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝϋΑ. 


ΙίΌϋΜ  ϋί. 

5  πάσα  φάραγξ  πληρωθήσεται, 
καϊ  πάν  δρος  καϊ  βοννος  ταπεινω- 

θήσεταΐ' 
καϊ  εσται  τα  σκόλια  είς  ευθείαν, 
καϊ  αι  τραχεϊαι  εις  όδου?  λείας. 

6  καϊ  δψεται  πάσα  σαρξ 
το  σωτήρων  τον  θεον. 


Ματτηλι  ΐϋ. 

Γεννήματα  εχιδνών, 

τίς  νπέδειξεν  νμΐν 

φνγεΐν  άπο  της  μελλούσης  οργής; 

8  ποιήσατε  ονν  καρπούς 
άζίονς  τψ  μετανοίας" 

9  και  μη  δόξητε  λέγειν  εν  εαντοΐς' 

Πάτερα  εχομεν  τον  Άβραάμ' 

λέγω  γαρ  νμΐν,  οτι  δύναται  6  θεός 

£κ  των  λίθων  τούτων 

εγεΐραι  τέκνα  τω  Αβραάμ. 

ίο  ήδη  δε  και  ή  άξίνη 

προς  την  ρίζαν  των  δένδρων  κείται, 
πάν  ονν  δενδρον,  μή  ποιονν  καρπον 

καλόν, 
εκκόπτεται,  καϊ  εις  πνρ  βάλλεται. 


ΏνοΜ  ίϋ. 

Γεννήματα  εχιδνών, 

τίς  νπεδειξεν  νμϊν 

φνγεΐν  άπο  της  μελλούσης  οργής  ; 

ποιήσατε  ονν  καρπονς  8 

άξίονς  τής  μετανοίας' 

καϊ  μη  άρζησθε  λέγειν  εν  εαντοΐς' 

Πάτερα  εχομεν  τον  Αβραάμ- 

λέγω  γαρ  νμΐν,  οτι  δύναται  6  θεός 

εκ  των  λίθων  τούτων 

εγεΐραι  τέκνα  τω  Αβραάμ. 

ήδη  δε  καϊ  ή  άξίνη  9 

προςτήν  ρίζαν  των  δένδρων  κείται, 
πάν  ονν  δενδρον,  μή  ποιονν  καρπον 

καλόν, 
εκκόπτεται,  καϊ  είς  πνρ  βάλλεται. 

Καϊ  επηρώτων  αντον  οι  όχλοι,  ίο 
λεγοντες'  Ύί  ονν  ποιήσομεν ;  άπο-  1 1 
κριθείς  δε  λέγει  αντοΐς'   'Ο  έχων 
δύο     χιτώνας    μεταδότω     τω    μή 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥ ΑΝΟΕΙΛΟ^ 


ΙίΌϋΉ  ϋί. 
εχοντί'    καϊ  6  έχων  βρώματα  ο- 
μοίως ποιείτω. 

^Ηλθον  δε  και  τελωναυ  βαπτι-  1 2 
σθηναι,  καϊ  ειπον  προς  αυτόν  Δι- 
δάσκαλε, τι  ποιησομεν  ;   δ  δε  εΐπε  1 3 
προ  ς  αυτούς'  Μηδέν  πλέον  πάρα  το 
διατεταγμενον  υμίν  πράσσετε. 

'Έ,πηρώτων  δε  αυτόν  και  στρα-  1 4 
τευόμβνοί,  λέγοντες'  Και  ημείς  τι 
ποιησομεν  ;  καϊ  είπε  προς  αυτούς" 
Μηδενα  διασείσητε,  μηδέ  συκο- 
φαντησητε'  και  άρκεΐσθε  τοΐςόψω- 
νίοις  υμών. 


8ΕΟΊΊΟ  IV. 

ΟρίηίοηΘ  οΓία  άβ  .Γοαηηβ  ίρδίιιη  θδδβ  τον  Χριστόν,  Ιοαηηβδ,  πί  ορίηίο- 
ϊιθπι  ίδΐαπι  ΓβάαΓ^ιια^  ίαίηπιπι  αΐίιιβ  ο^ιΐδάαιη  ροδί  δθ  εκίνβηίιιπι  ρΓβε- 
άίάί ;  φΐοά  βδί  ρήπιαιη  β]πδ  τω  Χριστώ  ίθδίίπιοηίιιιη  *>.     Α.  Ό.  20. 
Ματτη^ι  ϋί.  1 1.  12.  Μακοι  ί.  7•  8. 


1 1  "Έγω  μεν  βαπτίζω  ύμα,ς  εν  ϋδατι 
615  μετάνοιαν* 
6  δε  οπίσω  μου  ερχόμενος 
ισχυρότερος  μου  εστίν 


ου  ουκ  είμϊ  Ικανός 


τα  υποδήματα  βαστάσαι. 


αυτός  υμάς  βαπτίσει 

εν  ΥΙνεύματι  άγίω 

καϊ  πυρί. 


Και  εκηρυσσε,  λέγων 


"Ερχεται  ό  ισχυρότερος  μου 

οπίσω  μου' 

ου  ουκ  είμϊ  Ικανός 

κύψας 

λϋσαι  τον  Ιμάντα  των  υποδημάτων 

αυτού, 
εγω  μεν  εβάπτισα  υμάς  εν  ϋδατι'  8 
αυτός  δε  βαπτίσει  ύμα,ς 
εν  ΥΙνεύματι  άγίω. 


*  Οοπ£θγ  ϋΐδδβΓίαίίοηβδ  ηοβίΓ&δ,  Βίδδ.  χίχ.  νοί.  π.  1 75•     νίάβ  βίίαπι  Ρ&ΓίώοΙαπιπι 
Εχροδίίίοηθπι  ηοδίναιη,  Υοΐ.  π.  534  θ1  8Θ(Ϊ(1• 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ.  25 


Ιλόομ  ίϋ.  ΐζ — -ϊ7° 
οΐιΐδίθανεΐ  ι«      ΐΐροσδοκωντος  δε  τον  λαον,  και 

Τβΐ>βΗι,  »  ,  ,  , 

Νονβπι5π       οιαΧογιζομζνων   πάντων    εν  ταΐς 

νθΙΟθοβιη*  } 

μ.  .  καρΰίαίς  αυτών  περί  τον   Ιωάννου 

ι6μήποτ€  αυτός  εΐη  6  Χρίστος,  άπε- 
κρίνατο  6  '\ωάννης  απασι  λίγων" 
"Έγω  μεν  υ§ατι  βαπτίζω  ύμάς' 


εργεται  δε  ό  Ισχυρότερος  μου' 


ου  ουκ  ειμί  Ικανός 


Κΰσαι  τον  Ιμάντα  των  υποδημάτων 


αυτός  υμάς  βαπτίσει 

εν  ΪΙνεύματι  άγίω 

καϊ  πνρί. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 


ΜΑΤΤΗΛΕΙ-ίπ. 


Ευο^Ε 


ΐ2     ου  το  τιτνον  εν  τύ\  χειρι  αυτόν  ου  το  πτυον  εν  τη  χειρι  αυτου' 

καϊ  διακαθαριεΐ  την  άλωνα  αυτου'  κα\  διακαθαριεΐ  την  άλωνα  αυτου' 

καϊ  συνάζει  τον  σϊτον  αυτοϋ  καϊ  συνάξει  τον  σΐτον 

εις  την  άποθήκην  εις  την  άποθήκην  αυτου' 

το  ΰε  άχυρον  κατακαύσει  πυρϊ  α-  το  δε  άχυρον  κατακαύσει  πυρϊ  ά- 

σβ  έστω .  σβεστω . 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

Κβϋφΐυπι  1ιί8ΐθΓΪ86  «Ιοαηηίδ  ρηβΐίοδε.,  δΘουηάιιιιι  Ειιοαιη ;  Ιιίο  Ιοοΐ  ρβΓ 

αηΐίοίραίίοηβιη  ηαιταΙιιηΊ  °.     Α.  Ό.  26 — Α.  Ό.  ιη . 

ΕϋΟ^Έ  πι.  1 8 20. 


1 8  Πολλά  μεν  ουν  καϊ  έτερα  παρα- 
καλων  ευηγγελίζετο  τον  λαόν. 

1 9  Ό  §6  Ηρώδης  ό  τετράρχης, 
ελεγχόμενος  υπ  αύτοϋ  περί  Ήρω- 
δόάδοί  της  γυναικός  Φιλίππου  του 


αδελφού  αυτοϋ,  καϊ  περί  πάντων 
ων  εποίησε  πονηρών  δ  Ηρώδης, 
προσεθηκε  καϊ  τούτο  επϊ  πάσι,  καϊ 
κατεκλεισε  τον  Ίωάννην  εν  τυ\ 
φυλακή. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

ΜίιπδΙβπί  «Ιοαηηίδ  ηιεάϊο  £θγθ  ουιτίοηΐο  ^δαδ  αά  οαρίίδίηυηι  β^δ 
νβηίΐ: ;  ηηαδί  ίηοίρίθηδ  αηηοπιιη  θδδβ  ίπ^ίηία  :  δρίηίυ»  ίη  θιιιιι  άβ- 
δοβηάΐΐ:;  νοχ  άβ  οδείο  Ιβδίίπιοηίυιη  θί  ρθΓηίϋβΙ; α.     Α.  Ό.  ιη. 


Ματτη,ει  ϋί.  τβ — 17• 

ΐ3       Ύότε  παραγίνεται  6  Ίησοΰς 
απ  ο  της  Ταλιλαίας 
επϊ  τον  "Ίορδάνην  προς  τον  'Ιω- 
άννην,  του  βαπτισθηναι  νπ'>  αυτοϋ. 

14  0  δε  Ιωάννης  διεκώλυεν  αυτδν, 
λεγων'  Έ)/ώ  χρείαν  εχω  υπδ  σου 
βαπτισθηναι,  και  συ  ερχη  προς  με; 

1 5  αποκριθείς  δε  6  "Ίησοϋς  εΐπε  προς 
αυτόν  "Αφες  άρτί'  ούτω  γαρ  πρέ- 
πον εστίν  ημίν  πληρωσαι  πασαν 
δικαιοσύνην.  τότε  άφίησιν  αυ- 
τόν. 

1 6  Και  βαπτισθείς  6  "Ίησοϋς 


Μακοι  ί.  9 — ιΐ• 
Και  εγενετο  εν  εκείναις  ταΐς  ημε-  9 
ραις,  ηλθεν  "Ίησοϋς 
άπδ  Ναζαρέτ  της  Ταλιλαίας. 


καϊ  εβαπτίσθη  υπδ  "Ιωάννου   εις 
τον  "Ίορδάνην 


ο  α.  ϋΐ88.  ί.  νοί.  ΐ.  ι  τ.  βΐ  Αρρθηάίοβπι  ϋίδδ.  χ.     ΡΓοΙβ^οΐΏβηπ,  ϊν.  ΡαΓ$  ϊ.  2οο. 
Ί  Οί.Βΐ$8.χϊ.  Υοΐ.  ΐ.βί  Βί««.  χίχ.  νοί.ϋ  ι86βί  ί^ς.   Ρι-οίθ^-ϋί.  146—149•  ίν.  Ρ.ϊ.ι86. 


.Ιαι•  22. 
Μαίΐ  ιό. 
Ρ, γ.  ι. 

Α.ϋ.27. 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝΌΑ.  Π 


ΙιΌΟΜ  ίϋ.   21  —  21 


2ΐ  ^Εγένζτο  δ€  ζν  τω  βαπτίσθήναι  ά- 
παντα τον  λαον, 
κα\  Ίησον  βαπτίσθεντος 


28                     ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΟΟ^ 

Ματτη^ι  ϋί.  Μακοι  ί. 

άνεβη  ευθύς  άπο  τον  ϋδατος'  και    ευθέως    άναβαίνων  άπο   του  ίο 

ύδατος 

και  ιδού,  άνεωχθησαν  αυτω  οϊ  ον-  βΐδβ  σχιζομένονς  τους  ουρανούς, 
ρανοϊ, 

κάί  είδε  το  ΥΙνεΰμα  του  Θεον  και  το  ΥΙνεϋμα, 

καταβαΐνον,  ωσεϊ  περιστεράν,  ωσει  περιστεράν, 

και  ερχόμενον  επ'  αυτόν.  καταβαΐνον  επ  αυτόν. 

7   και  ιδοί»,  φωνή  εκ  των  ουρανών,  και  φωνή  εγενετο  εκ  των  ουρανών*  τ  ι 
λέγουσα" 

Οΰτός  εστίν  Συ  εΐ 

ό  υιός  μου  δ  αγαπητός"  6  υιός  μου  δ  αγαπητός" 

εν  ω  ευδόκησα,  εν  ω  ευδόκησα. 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 


^δΐΐδ,  ροδί  βαρίίδηιιιιη  δαιιπι,  α  δρίήίιι  ίη  άβδβΠιπη  ίηιρβΙΙίίιΐΓ ;  ρβι* 
ηιΐ3,άι•εΐ£ίηία  άίβδ  ^'ιιηαΐ; ;  α  Οίαοοίο  Ιεηί&ίυΓ ;  Αη^θίοδ  δίοί  ππ- 
ηίδίΓ&ηίθδ  ΙκώβΙ6.     Α.Ό.  ίη. 

Ματτιοει  ΐν.  ι — ιι.  Μακοι  ί.  12.  13. 


86ΐ)&ί28.      ιΎότε  δ'Ιησοΰς  άνήχθη  είςτην  ερη-      Και  ευθύς  το  ΥΙνεΰμα  αυτδν  εκ-  1 2 
ΡβΓ.ι.  μον  βάλλει 

νπδ  του  Πνεύματος,  εις  την  ερημον. 

πειρασθηναι  ύπδ  του  Αιαβόλον. 

και  ην  εκεί  εν  τύ\  ερημω  1 3 

ημέρας  τεσσαράκοντα, 
πειραζόμενος  ύπδ  του  Σατανά, 
καϊ  ην  μετά,  των  θηρίων. 

«  ΟοηίβΓ  ϋΪ88βι•1&ίϊοηβδ  ηοδίΐ'α»,  ϋίδ«.  χχ.  νοί.  ϋ.  βί  Ρι•ο1β£θΓηβη&,  ΐν.  Ρ&γΙ.  ϊ.ι86-ι88. 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 

ΙιΌΟΜ  ΐίί. 

και  προσςυχομένου, 
άνςωγΟηναι  τον  ονρανον, 

2  2  καϊ  καταβηναι  το  ΤΙνενμα  το  άγιον 

σωματικω  βίδα, 

ωσεϊ  π€ριστ€ράν, 

€7τ'  αυτόν 

καϊ  φωνην  £ξ  ονρανον  γενέσθαι, 

Χίγονσαν 

Σ\        <?> 
V  61 

6  νίός  μον  ό  άγαπητός' 
£ν  σοι  ενδόκησα. 


23       Και  αντόςην  6  "Ίησονς  ωσά 
€των  τριάκοντα  άργόμςνος. 


Ί^ναΆ  ίν.  ι — 13. 
ι      "Ίησονς    δβ,    ΐΙνενματο$    άγίον 
πλήρης,  νπέστρεψζν  άπο  τον  Ιορ- 
δανού. 

Καϊ  ηγετο  εν  τω  Υίνενματι 

€19  την  Ζρημον 


ημέρας  τεσσαράκοντα' 
πζίραζόμζνος  νπο  τον  Αιαβόλον, 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝ&ΕΕΙΟτΕ 


νε&άαΓ  9. 
ΜαΓίϋ  5• 
Ρθγ.  6. 


Ματτη^ι  ίν. 

2  Και  νηστεύσας 
ημέρας  τεσσαράκοντα,  καϊ  νύκτας 

τεσσαράκοντα, 
ύστερον  επείνασε. 

3  καϊ  προσελθων  αύτω  δ  πειράζων 

είπεν' 

ι  νιος  €ΐ  του  θεού, 
είπε  ϊνα  οι  λίθοι  ούτοι 
άρτοι  γενωνται. 


Τεγραπταΐ'   Ουκ  έπ'  άρτω  μόνω 

ζησεται  άνθρωπος, 

άλλ'  επϊ  παντϊ  ρηματι 

εκπορευομενω  διά  στόματος  θεού. 

5  τότε  παραλαμβάνει  αυτόν 

δ  Αιάβολος 

εις  την  άγίαν  πόλιν 

και  ϊστησιν  αύτον  επϊ  το  πτερύγων 

του  ιερού. 

6  και  λέγει  αύτω' 
Ει  υιός  εΐ  του  θεον, 
βάλε  σεαυτδν  κάτω. 
γέγραπται  γάρ'  "Οτι 

τοΐς    άγγέλοις    αύτου    εντελεϊται 
περί  σου, 

καϊ  επϊ  χειρών  άροϋσί  σε, 

μηποτε  προσκό\\τΎ\ς  προς  λίθον 

τον  πόδα  σου. 

7  εφη  αύτω  δ  Ίησούς' 

Πάλιζ^  γέγραπται" 

Ουκ  έκπειράσεις  Κύριον  τον  θεόν 

σου. 

8  πάλιν  παραλαμβάνει  αύτον 

δ  Αιάβολος 
εις  όρος  ύψηλδν  λίαν 


Σ,όομ  ίν. 

Και    ουκ   εφαγεν   ούδεν   εν   ταΐς 

ημεραις  εκείναις' 

και  συντελεσθεισών  αυτών 

ύστερον  επείνασε. 
καϊ  ειπεν  αύτω  δ  Αιάβολος'       3 

Ει  νιος  €ΐ  τον  θεον, 
είπε  τω  λίθω  τούτω  ϊνα 
γενηται  άρτος, 
και  άπεκρίθη  "Ιησούς  προς  αυτδν,  4 

λέγων 

Τέγραπταΐ'  "Οτι  ούκ  εττ  άρτω  μόνω 

ζησεται  δ  άνθρωπος, 

άλλ'  επϊ  παντϊ  ρηματι 

θεού. 

καϊ  ηγαγεν  αυτδν  9 

6ΐ?  *1ερουσαλήμ' 

καϊ  εστησεν  αυτδν  επϊ  το  πτερύγων 

του  ιερού. 

και  εϊπεν  αύτω' 

Ει  ό  υιδς  ει  του  θεού, 

βάλε  σεαυτδν  εντεύθεν  κάτω. 

γέγραπται  γάρ'  "Οτι  ίο 

τοΐς    άγγελοις    αυτού    εντελεϊται 
περϊ  σού, 
τού  διαφι>λά£αι  σε. 
και*  "Οτι  επϊ  χειρών  άρούσί  σε,    1 1 
μηποτε  προσκό\\τΎ\ς  πρδς  λίθον 
τδν  ττοδα  σου. 
και  αποκριθείς  είπεν  αύτω  δ  Ίη-  \ι 
σούς' 
"Οτι  ε'ίρηταν 
Ούκ  εκπειράσεις  Κύριον  τον  θεόν 
σου. 
καϊ  άναγαγων  αύτον  5 

6  Αιάβολος 
εις  όρος  ύψηλδν 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΏΑ. 
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Ματτηλι  ίν. 

και  δείκνυσιν  αυτω 
πάσας  τάς  βασιλείας 

του  κόσμου, 
καϊ  την  δόξαν  αυτών. 

καϊ  λέγει  αύτω' 


Υαά&τ  9• 
Μαιΐπ  5• 
Γθγ.  6. 


Ύαϋτα  πάντα  σοι  δώσω, 
εάν  πεσων  προσκύνησες  μοιε. 
ίο        τότε  λέγει  αυτω  δ  Ίησοΰς' 
"Ύπαγε,  Σατανά' 
γεγραπται  γάρ' 
Κύριον  τον  θεόν  σου  προσκυνή- 
σεις, 
καϊ  αυτω  μόνω  λατρεύσεις. 

ιι  τότε  άφίησιν  αυτόν  6  Αιάβολος. 


καϊ  ιδοί)  άγγελοι  προσήλθον, 
καϊ  διηκόνουν  αυτω. 


I^υ^^Ε  ίν. 

εδειξεν  αυτω 

πάσας  τάς  βασιλείας 

της  οίκουμενης , 

εν  στιγμή  χρόνου. 
καϊ  είπεν  αυτω  6  Αιάβολος'       6 

Σοι  δώσω 

την  εζουσίαν  ταύτην  άπασαν, 

κα\  την  δόξαν  αυτών 

Οτι  εμοϊ  παραΰεοΌται, 

καϊ  ω  εάν  θέλω  διδωμι  αυτήν. 

συ  ουν  εάν  προσκύνησες  ενώπιον  7 

μου,  εσται  σου  πάντα. 

καϊάποκριθεϊς  αυτω  είπενδ'ίησοΰς'  8 

"Ύπαγε  οπίσω  μου,  Σατανά' 

γεγραπται  γάρ' 

Προσκυνήσεις   Κύριον    τον   θεόν 

σου, 

καϊ  αυτω  μόνω  λατρεύσεις. 

καϊ  συντελεσας  πάντα  πειρασμόν  1 3 

ό  Αιάβολος  άπεστη  απ  αύτοϋ, 

άχρι  καιρού. 


Μακοι  ΐ.  ι 3- 

Καί,  οι  άγγελοι 
^ιη  κάνουν  αυτω. 


»3 


8ΕΟΤΙΟ  VIII. 

Εβ^ίΐΐί  α  δγηβάπο  ΗίβΓΟδοΙγιιιίίαηο  'άά  ΐηί;βΓΓθ§αηάιιιη  Ιοαηηοηι  Βίΐ- 
ρίίδίαηι  ηιίίΙιιηίιΐΓ  ;  ηιιίβιΐδ  ϋΐβ  Γθδροηδΐοιίθ  ίαοία  δθοιιηάιιηι  τω  Χριστώ 
ΐθδίίπιοηίπιη  ΓβεΙάίΐ:  ^     Α.Ό.ιη. 

«ΙοΑΝΝίβ  ϊ.  19—28. 
ι9      Και  αύτη  εστίν  η  μαρτυρία  του      δαίοι  β£  Ιεροσολύμων  ιερεΐς  καϊ 
Ιωάννου,  οτε  απέστειλαν  οι  Ίου-      Αευίτας,    ϊνα   ερωτήσωσιν  αυτόν 


ε  νϊάβ  Ρ&πΛοΙ.  Εχροδΐί.  ηθ8ΐι•»πι,  Οπρ.  χϋ.  Υοΐ.  ί.  1 99•  βί  £>ϊδ§•  νοί.  ϊϋ.  577• 

ί  Οοηίβι•  ϋίδδβιΊαΐίοηβδ  ηοδίΐ'&δ,  χχΐ.  βί  χχϋ.  Υοΐ.  ϋ.  βΐ  Ρι•ο1β£.  ίν.  ΡηγΙ.  ί.  ι88,  189. 


ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕΥΑΝΟΕυΟ^Ε 


«ΤΟΑΝΝΙδ  ί. 


νε&άεΐΓ  8.    2ο  Συ  719  €ΐ ;    και  ώμολόγησε  καϊ  ουκ 

Ρργ.  5.  ηρνησατο'  και  ωμολογησεν'    Οτι 

2ΐ  ουκ  είμϊ  εγώ  δ  Χριστοί,   και  ήρώ- 

τησαν  αυτόν    Ύίούν;    Ήλιαί  βι 

συ;     καϊ    λεγεί'     Ουκ    ειμί.     Ό 

προφήτης   εΊ  συ ;    και    άπεκρίθη' 

22  Ου.  ειποζ;  οιφ  αυτω*  1ι?€ΐ;  ι^α 
άπόκρισιν  δώμεν  τοΐς  πεμψασιν 
ημάς*    τί   λέγεις   περϊ    σεαυτον ; 

23  €φ)7'  'Ε7ω  φω^τ)  βοώντος  εν  τη 
ερήμω'  Έύθύνατε  την  δδδν  Κυρίου" 
καθώς  ειπεν  Ησαΐας  δ  προφήτης. 

24  κα\  οι  απεσταλμένοι  ήσαν  εκ  των 
2$Φαρισαίων.   καϊ  ήρώτησαν  αϋτδν 


καϊ  εΐπον  αύτώ'  Τι  ούν  βαπτίζεις, 
εί  συ  ουκ  εί  δ  Χρίστος,  ούτε  'Η- 
λίας,  ούτε  δ  προφήτης  ;    άπεκρίθη  26 
αύτοΐς   δ   Ιωάννης   λέγων    Έγώ 
βαπτίζω  εν  ϋδατί'    μέσος  δ£  υμών 
εστηκεν,  'δν  ύμεΐς  ουκ  οϊδατε.   αΰ-  27 
τός  εστίν  δ  οπίσω  μου  ερχόμενος, 
ος  έμπροσθεν  μου  γεγονεν  ου  εγώ 
ουκ  είμϊ  άξιος  Ινα  λύσω  αυτού  τον 
ιμάντα    τον    υποδήματος,     ταύτα  28 
εν  Βηθαβαρα  εγενετο  πέραν  του 
ΊορΜνου,  οπού  ην  Ιωάννης  βα- 
πτίζων. 


8Ε0ΤΙΟ  IX. 

(^ιΐ3Β  Άοίζ,  δΗηί  άιιοίηΐδ  ροδίβα  άίββιΐδ,  φΐίβιΐδ  βί  «Ιοαηηθδ  ίρδί  ^δΐι 
άιιρίβχ  ίβδίίπιοηίιιιη  Γβάάίάθπί;,  βϊ  ^δΐΐδ  οαπι  φΐίΐπΐδάαηι  θ  άίδοίρυΐίδ 
β^δ  οοΐΐοφίίιιηι  Ιιαβηβπί;  £.     Α.  Ό.  ιη. 

,ΙθΑΝΝΙ8  ί.  29 — 43• 

ν6δάαΓ9.    29      Ύή  επαύριον  βλέπει  δ  Ιωάννης  αυτόν,     κάγω    ουκ    Ύ\δειν    αυτόν  33 

ρθγ.  6.  '        τδν  'ίησοϋν  εργόμενον  προς  αυτόν,  αλλ'  δ  πεμψας  με  βαπτίζειν  εν 

καϊ  λεγεί'  "Ιδε,  6  άμνδς  του  θεού,  ί/δατι,  εκείνος  μοι  ειπεν  Έφ"1  'δν 

δ  άίρων  την  άμαρτίαν  του  κόσμου.  αν  'ίδης  το  ΥΙνενμα  καταβαΐνον,  καϊ 

3<>  ούτος    εστί  περϊ    ου    εγω    εΐπον  μενον   επ"1   αύτδν,  ούτος  εστίν  δ 

Όπίσω  μου  έρχεται  άνήρ,  ος  εμ-  βαπτίζων  εν  ΪΙνεύματι  άγίω.    κά-  34 

προσθεν  μου  γεγονεν  Οτι  πρώτος  γω  εώρακα,   καϊ  μεμαρτύρηκα  Οτι 

3 1  μου  ην.    κάγω   ουκ   ηδειν   αυτόν  ούτος  εστίν  δ  υϊδς  του  θεον. 
αλλ'1   ΐνα  φανερωθή   τώ   Ισραήλ,  Ύη  επαύριον  πάλιν  ειστήκει  δ  3Β  νβαΔατ  ίο 
δια  τούτο  ήλθον  εγώ  εν  τω  ί/δατι  Ιωάννης,  και  εκ  τών  μαθητών  αυ-      Ρεη  ?. 

32  βαπτίζων.    καϊ   εμαρτύρησεν  'Ιω-  του  δνο.   καϊ  εμβλεψας  τω  "Ίησοϋ  3& 
άννης,  λέγων   "Οτι  Τ60€α/χαι  το  περιπατοϋντι  λεγει'  "Ιδε,  δ  άμνδς 
ΥΙνενμα  καταβαίνον  ώσεϊ  περιστε-  τον  θεον.   καϊ  ήκουσαν  αύτον  οι  37 
ράν  εξ  ούρανοϋ'    καϊ  εμεινεν  επ^  δνο  μαθηταϊ  λαλοϋντος,  καϊ  ήκο- 


8  ϋοηίβι•  ϋίδδβιΊ&ίίοηβδ  δΐιρΐ"3  (Ιίοί&δ,  νί  ϋίδδ.  χχίϋ.  νοί.  ϋ.  282.  «Ι  Ρι•ο1ββοπΐϋηίΐ,  ϊν. 
ΡηγΙ.  ί.  189. 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 


ΙθΑΝΝΙ8  ΐ. 


38  λούθησαν  τω  Ίησοΰ.  στραφεϊς 
δε  ό  Ίησοΰς,  και  θεασάμενος  αυ- 
τούς άκολουθοϋντας,  λέγει  αύτοΐς' 

39  Τι  ζητείτε ;  οι  δε  εΧπον  αυτω' 
'Ραββί'   ο  λέγεται  ερμηνευόμενον 

4ο  Διδάσκαλε  που  μένεις  ;  λέγει 
αύτοΐς'  "Ερχεσθε  καϊ  'ίδετε.  ήλθον 
και  εΐδον  πού  μίνεν  και  παρ  αυτω 
έμειναν  την  ήμέραν  έκείνην'  ωρα 
δε  ην  ως  δεκάτη. 

4ϊ      ^Πν ' Ανδρέας,  ό  αδελφοί  Σίμω- 


νος  Πέτρου,  εις  εκ  των  δυο  των 
άκουσάντων  πάρα  Ιωάννου,  και 
άκολουθησάντων  αυτω.  ευρίσκεις 
ούτοςπρώτοςτόν  άδελφόντον  Ιδιον 
Σίμωνα,  καϊ  λέγει  αυτω'  Εύρήκα- 
μεν  τον  Μεσσίαν'  ο  έστι  μεθερμη- 
νευόμενον  ό  Χριστός"  καϊ  ήγαγεν  43 
αυτόν  προς  τον  Ίησοΰν.  εμβλέψας 
δε  αυτω  6  Ιησούς  εΐπε'  Συ  εΐ 
Σ'ιμων  ο  υ\ος  Ίωνά'  συ  κληθήση 
Κηφάς'   δ  ερμηνεύεται  Πέτρος, 


8ΕΟΤΙΟ  Χ. 

Ροδΐπάίβ  .ΙβδΗδ  ΟειΚΙδβ&πι  ΓθνθΓίίίαΓ :  Ιβτΐίο  ροδίβα  άίβ  ηιιρίϋδ  αρικί 
ΟάΏΆτα  οβίθβπιίίδ  ίηίβΓβδί;  αηιιαπι  ίη  νίηιιπι  οοηνθΓΐίΙ;;  (φΐοά  θδί 
ρπηιυπι  β^δ  πιίι•αοιι1ιιιη ;)  ΟαρθΓηειπηιιιιη  (ΙθδΟθΐκΗΐ,  ίβίφΐβ  άίβδ 
φίοδάαπι  οοπιπιοΓίΐΙπΓ  Η.      Α.Ώ.  27. 

ΙθΑΝΝΙ8  ί.  44 


νβαά,ΐΓ  ιι•44       Τί?    επαύριον   ήθέλησεν  6  Ίη- 

Έετ.ι.  '         σους  έξελθεΐν  εις  την  Ταλιλαίαν' 

και  ευρίσκει  Φίλιππον,  καϊ  λέγει 

45  αυτω'  "Ακολουθεί  μοι.  ην  δε  6 
Φίλιππος   άπο  Βηθσαϊδα,   εκ  της 

φ  πόλεως  "Ανδρέου  και  Πέτρου,  ευ- 
ρίσκει Φίλιππος  τον  Ναθαναήλ, 
καϊ  λέγει  αυτω'  *Ον  έγραψε  Μω- 
σης  εν  τω  νόμω,  καϊ  οι  προφηται, 
εύρήκαμεν,   Ίησοΰν  τον  υϊον  του 

^Ιωσηφ,  τον  άπο  Ναζαρέτ,  και 
ειπεν  αυτω  Ναθαναήλ"  Έκ  Να- 
ζαρέτ δύναταί  τι  άγαθον  είναι ; 
λέγει  αυτω  Φίλιππος"  "Ερχου  καϊ 

48ΐδ€.  ειδεν  6  Ίησοΰς  τον  Ναθα- 
ναήλ ερχόμενον  προς  αύτον,  καϊ 


52.    Π.   Ι Τ2. 

λέγει   περϊ   αυτού"    "\δε,   αληθώς 
Ισραηλίτης,  εν  ω  δόλος  ουκ  έστι. 
λέγει  αυτω  Ναθαναήλ"   Πόθεν  μ€^9 
γινώσκεις ;     άπεκρίθη   6   Ιησούς, 
καϊ  εΙπεν  αυτω'    Προ  του  σε  Φί- 
λιππον  φωνήσαι,   οντά  ύπο   την 
συκην  εΐδόν  σε.    άπεκρίθη  Ναθα-  50 
ναήλ,  καϊ  λέγει  αυτω'  'Ραββϊ,  συ 
ει  ο  υιός  του  κΰεου,  συ  ει  ο  βασι- 
λεύς τού  Ισραήλ,    άπεκρίθη  Ί17-  55 
σους,  καϊ  εΐπεν  αυτω'  "Οτι  εΐπόν 
σοι,  εΐδόν  σε  ύποκάτω  της  συκης, 
πιστεύεις  ;    μείζω  τούτων   δψει  Κ 
καϊ  λέγει  αυτω'  Αμήν  αμήν  λέγω  $2 
ύμΐν'   άττ'  άρτι  οψεσθε  τον  ούρα- 
νον  άνεωγότα,  καϊ  τους  αγγέλους 


&  Οοη£βΓ  ΒίδδβΓί&ίίοηβδ  δΐιρι-3,  Ι&υά&ΐ&δ,  ε£  Βΐδδ.  χνϋ.  ΐ2ο.  134•     ΡΓοΙβ^οπίθηΕ, 
οπρ.  ϊν.  ΡίΐΓδ  ϊ.  189,  1 9°• 

ί  Υΐάθ  Ρ&πΛοΙ&πιπι  Εχροδίίίοηθπι,  οαρ.  χϋ.  Ρατί.  ί.  νοί.  ί.  ρ.  ίοο.  θΙ  232  β*  δςη. 
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ΗΑΚΜΟΝϋΕ  ΕνΑΝΟΕΙ,ΙΟ,Ε 


,ΙΟΑΝΝΙδ  ίί. 


τον  θεοΰ  αναβαίνοντας,  καϊ  κα- 
ταβαίνοντας, επϊ  τον  υϊον  τον 
ανθρώπου. 

1  Καϊ  τύ)  ημέρα  τϊ)  τρίτη  γάμος 
εγένετο  εν  Κανά  της  Ταλιλαίας' 
καϊ  ην  ή  μήτηρ  τον  Ίησοΰ  εκεί. 

2  εκλήθη  δε  καϊ  6  Ίησοΰς,   καϊ  οί 

3  μαθηταϊ  αυτοΰ,  εις  τον  γάμον.  καϊ 
νστερήσαντος  οίνου  λέγει  η  μητηρ 
του  Ίησοΰ  προς  αυτόν   Οΐνον  ουκ 

4  εχονσι.  λέγει  αυττ)  δ  Ίησοΰς'  Ύί 
εμοϊ  και  σοι,  γύναι ;   ούπω  ήκει  η 

5  ωρα  μου.  λέγει  η  μητηρ  αυτού 
τοΐς  διακόνοις'  "Ο  τι  αν  λέγτ)  ύμΐν, 

6  ποιήσατε,  ήσαν  δε  εκεί  ύδρίαι 
λίθιναι  εξ  κείμεναι  κατά  τον  κα- 
θαρισμδν  των  Ιουδαίων,  χωρονσαι 

7  ανά  μετρητας  δύο  η  τρεΐς.  λέγει 
αυτοϊς  6  Ίησοΰς'  Τεμίσατε  τάς 
υδρίας  ύδατος,  καϊ  εγέμισαν  αυτας 

8  εως  άνω.  καϊ  λέγει  αυτοΐς'  Αν- 
τλήσατε νυν,  καϊ  φέρετε  τω  άρχι- 


τρικλίνω.  καϊ  ηνεγκαν.  ως  δε  9 
εγεύσατο  6  άρχιτρίκλινος  το  ύδωρ 
οΐνον  γεγενημένον,  καϊ  ουκ  Ύ\δει 
πόθεν  εστίν  οί  δε  διάκονοι  βδει- 
σαν,  οί  ήντληκότες  το  νδωρ'  φο)- 
νεΐ  τον  ννμφίον  6  άρχιτρίκλινος, 
καϊ  λέγει  αυτω'  Ώας  άνθρωπος  ίο 
πρώτον  τδν  καλόν  οΊνον  τίθησι, 
καϊ  όταν  μεθυσθωσι,  τότε  τον 
έλάσσω'  συ  τετήρηκας  τον  καλόν 
οΐνον  εως  άρτι.  ταύτην  εποίησε  1 1 
την  άρχην  των  σημείων  6  Ίη- 
σονς  εν  Κανά  της  Ταλιλαίας,  καϊ 
έφανέρωσε  την  δόξαν  αυτοϋ'  καϊ 
επίστευσαν  εις  αυτόν  οί  μαθηταϊ 
αυτοΰ. 

Μετά  τοϋτο  κατέβη  εις  Καπερ-  1 2  νεαά3Γ22. 

ν  >  «        /  ~  Μ&Γίϋ  ι8. 

ναουμ,  αυτός  καϊ  η  μήτηρ  αυτοΰ,      ?£*■■$. 
καϊ  οί  άδελφοϊ  αυτοΰ,  καϊ  οί  μα- 
θηταϊ αυτοΰ'  καϊ  εκεί  ε/χαϊ'α^  ου 
πολλάς  ημέρας. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 


ΑρρΓορίη^ααηίθ  Ραδοΐια  ρππιο  ^δΐΐδ  ΗίθΓΟδοΙγίϊίαιη  αδϋβηάίΐ;;  ιϊιθγ- 
οα,ΙαΓαπι  βχθΓΟθηίβδ  θ  ίειηρίο  φο'ιϊ;  ^άδείδ,  δί^ηηηι  ίΐα^ίίειηΐίβιΐδ, 
ΓβδυΓΓθοΙίοηθπι  οοΓροπδ  δπί  οβδουΓβ  ρΓκάίοΐί  Κ     Α.Ό.  27. 

,ΙΟΑΝΝΙδ  ίί.    13 2  2. 


ΐ3       Καϊ   εγγύς  ην  το  πάσγα  των 
Ιουδαίων,  καϊ  άνέβη  εις  Ίεροσό- 
*4λυμα  6  Ίησοΰς.    καϊ  εϋρεν  εν  τω 
ίερω  τους  πωλοΰντας  βόας  καϊ  πρό- 
βατα καϊ  περιστεράς,  καϊ  τους  κερ- 
ί $  ματιστάς  καθήμενους,  καϊ  ποιήσας 


φραγέλλιον  εκ  σχοινιών  πάντας 
εζέβαλεν  εκ  τοΰ  ϊεροΰ,  τα  τε  πρό- 
βατα καϊ  τους  βόας'  καϊ  των  κολ- 
λυβιστών  έξέχεε  το  κέρμα,  καϊ  τάς 
τράπεζας  άνέστρεψε'  καϊ  τοΐς  τάς  1 6 
περιστεράς  πωλοΰσιν  εΐπεν  "Αρα- 


^  Οοηίβΐ'  ϋίδδθΓίαΐίοηβδ  ηοδίΓ&δ,  ϋίδδ.  ϊν.  ν.  νί.  βί  Αρρ.  ϋίδδ.  ίν.  βί  ϋϊδδ.  χ.  νοί.  ί. 
357•  ϋίδδ•  χϋ•  4°5)  4°6•    ΡΓθ1β§οιηβη3,,  ο&ρ.  ίν.  Ρ&τδ  ί.  190. 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝϋΑ. 
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«ΤοΑΝΝΙδ  ίί. 


τ€  ταύτα  εντεύθεν  μή  ποιείτε  τον 
οίκον  του  πατρός  μου  οίκον   εμ- 

ι^πορίου.  εμνησθησαν  δε  οΐ  μαθη- 
ταϊ  αυτοΰ  οτι  γεγραμμενον  εστίν 
Ό  ζήλος  του  οίκου  σου  κατεφαγε 
με. 

ι8  ' Άιϊ εκρίθησαν  ουν  οί  Ιουδαίοι, 
και  εΧπον  αυτω'  Ύί  σημεΐον  δει- 
κνύεις  ήμΐν,    οτι    ταντα    ποιείς  ; 

1$  άπεκρίθη  6  Ίησοΰς,  καϊ  εϊπεν  αν- 
τοΐς'  Αύσατε  τον  ναον  τούτον,  καϊ 


εν   τρισιν  ήμεραις    εγερω   αυτόν, 
εΐπον  ουν  οι  Ίουδαΐοϊ    Ύεσσαρά-  2ο 
κοντά  καϊ  εζ  ετεσιν  ωκοδομήθη  δ 
ναός  ούτος,  καϊ  συ  εν  τρισιν  ημε- 
ραις   εγερεΐς    αυτόν;    εκείνος   δε  τι 
έλεγε  περί  του  ναον  τον  σώματος 
αυτοΰ.  οτε  ουν  ήγερθη  εκ  νεκρών,  2  2 
εμνησθησαν  οι  μαθηται  αντοΰ  οτι 
τοΰτο  ελεγεν  αντοΐς'   καϊ  επίστεν- 
σαν  ττ\  γραφή,  καϊ  τω  λόγω  ω  ει- 
πεν  δ  Ίησονς. 


ΑΙ)  ηβςιαβ 

Α.ΟΗ.Ν.20. 

Αρπί.  8. 


8ΕΟΤΙΟ  XII. 

ΜΪΓαουΙα  ΗίβΐΌδο1γιη86  ρβΓ  Ραδοΐια  θάιιηίαΓ ;  ΐϊΐπΐίί  ίη  ^δΐιπι  ΟΓβάιιηΙ; ; 
Νίοοάθΐηυδ  ηοοίιι  βυιη  ΐηνίδίϋ ;  οοΐΐοηηΐιιΐϊΐ,  φΐοά  ουιη  βο  ΙιαβΗιιπι 
β§ί.     Α.  Ό.  ίη. 

«ΙΟΑΝΝΙ8  ΐί.   23 25•    ΪΠ•   Ι 21. 

22      Ώ?  δε  ην  εν  Ίεροσολύμοις  εν  καϊ  ειπεν  αυτω'  Αμήν  αμήν  λέγω 

Νί83ηΐ4—      τω   πάσγα,   εν  τή  εορττι,   πολλοί  σοι,  εάν  μη  τις  γεννηθή   άνωθεν, 

επίστευσαν   εϊς   το  όνομα  αυτοΰ,  ου  δύναται  ιδεΐν  τήν  βασιλείαν  τον 

θεωρονντες    αντοΰ    τα    σημεία   α  Θεον.    λέγει  προς  αντδν  δ  Νίκο-  \ 

ι\εποίει.      αντος    δε  δ  Ίησοϋς  ουκ  δημος' ΐΐώς  δύναται  άνθρωπος  γεν- 

επίστευεν  εαυτόν   αύτοΐς,    δια  το  νηθήναι  γέρων  ων  ;  μή  δύναται  εις 

2$  αντδν  γινώσκειν  πάντας'  καϊ  οτι  τήν  κοιλίαν  της  μητρός  αυτοΰ  δεύ- 

ον  χρείαν  εΐχεν  Ινα  τις  μαρτνρήση  τερον  είσελθεΐν,  καϊ  γεννηθήναι ; 

περί   τοΰ    άνθρώπον     αντδς    γαρ  άπεκρίθη  δ  Ίησονς'    Αμήν  αμήν  5 

εγίνωσκε  τί  ην  εν  τω  άνθρώπω.  λέγω  σοι,  εαν  μή  τις  γεννηθη   εξ 


Αρπί.  9 
ιό. 
Ρεπα  6. 


Ροδί  Νίδ&η 
14. 

Αρπί.  9• 
ΑηΐεΝίδ&η 

21. 

Αρπί.  ι6. 


ι  *Ην  δε  άνθρωπος  εκ  των  Φαρι- 
σαίων,    Νικόδημος    όνομα    αντω, 

2  άρχων  των  Ιουδαίων,  ούτος  ήλθε 
προς  τον  *\ησοΰν  νυκτός,  καϊ  εϊπεν 


ύδατος  και  πνεύματος,  ον  δύναται 
είσελθεΐν  εις  τήν  βασιλείαν  τον 
θεον.     το    γεγεννημενον   εκ   της  β 
σαρκός  σαρξ  εστί'   καϊ  το  γεγεν- 


αυτω'    'Ραββϊ,    οϊδαμεν   οτι    άπδ  νημενον  εκ  τοΰ  Πνεύματος  πνεΰμά 

&εοΰ  ελήλυθας  διδάσκαλος"  ουδείς  εστί.  μή  θαυμάσης  οτι  εϊπόν  σοι'  7 

γαρ  ταΰτα  τα  σημεία  δύναται  ποι-  δει  νμάς  γεννηθήναι  άνωθεν,    το  8 

εΐν  α  συ  ποιείς,  εάν  μή  ή  δ  Θεδς  πνεΰμα  οπον  θέλει  πνεί,  καϊ  τήν 

3  μετ    αντοΰ.     άπεκρίθη  δ  Ίησοΰς,  φωνήν    αντον    άκούεις,   άλλ'  ουκ 

Ό  % 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕυΟ,Ε 


«ΤοΑΝΝ 

οιδα?  πόθεν  έρχεται,  καϊ  που  νπά- 

γεί'  ούτως  εστί  πάς  δ  γεγεννημε- 

9  νος  εκ  τον  ΥΙνενματος.   άπεκρίθη 

Νικόδημος,  καϊ  εΐπεν  αντω'    ΥΙώς 

ίο  δύναται  ταύτα  γενέσθαι ;  άπεκρίθη 
ο  Ιησούς,  και  ειπεν  αντω'  Ζν  ει  ο 
διδάσκαλος  του  Ίσραηλ,  καϊ  ταντα 

ιι  ου  γινώσκεις ;  αμήν  άμην  λέγω 
σοι,  οτι  ο  οΐδαμ€ν  λαλονμεν,  καϊ 
ο  εωράκαμεν  μαρτνρονμεν  κα\  την 

ΐ2  μαρτνρίαν  ημών  ου  λαμβάνετε,  ει 
τα  επίγεια  εΧπον  νμΐν,  καϊ  ον  πι- 
στεύετε, πως,  εάν  είπω  ύμΐν  τα, 

1 3  επουράνια,  πιστεύσετε ;  καϊ  ονδείς 
άναβεβηκεν  εϊς  τον  ονρανδν,  ει  μη 
6  εκ  του  ουρανού  καταβάς,  δ  νιος 
του  άνθρώπον  6  ων  εν  τω  ονρανω. 

ι4  καϊ  καθώς  Μωσης  νψωσε  τον  δφιν 
εν  τύ]  ερημω,  όντως  ΰψω^ήναι  δει 

15  τον  νιδν  τον  άνθρώπον  ϊνα  πάς 
6  πιστεύων  εις  αυτόν  μη  άπόλη- 

ιβται,  άλλ'  εχτ}  ζωην  αιώνιον.  οντω 
γαρ  ηγάπησεν  δ  θεδς  τον  κόσμον, 


18  111. 

ώστε  τον  νιδν  αντον  τον  μονογενή 
εδωκεν,  ΐνα  πάς  δ  πιστεύων  εϊς  αν- 
τον μη  άπόληται,  άλλ'  εχη  ζωην 
αιώνιον.  ον  γαρ  άπεστειλεν  δ  θεδς  \η 
τον  νιδν  αντον  εϊς  τον  κόσμον  ϊνα 
κρίνη  τον  κόσμον,  άλλ'  ϊνα  σωθϊ)  δ 
κόσμος  δι  αντον.  δ  πιστεύων  εις  1 8 
αντον  ον  κρίνεταΐ'  δ  δε  μη  πιστεν- 
ων ηδη  κεκριτ αι*  οτι  μη  πεπίστεν- 
κεν  εις  το  όνομα  τον  μονογενούς 
νίον  τον  θεον.    αντη  δε  εστίν  η  19 
κρίσις'  οτι  το  φως  ελήλνθεν  εις 
τον  κόσμον,  και  ηγάπησαν  οι  άν- 
θρωποι  μάλλον   το   σκότος  η   το 
φώς'    ην   γαρ  πονηρά    αντών   τα 
έργα.  πάς  γαρ  δ  φανλα  πράσσων  2ο 
μισεΐ  το  φως,  καϊ  ονκ  έρχεται  προς 
το  φως,  ϊνα  μη  ελεγχθτι  τα  έργα 
αντον.    δ  δε  ποιών  την  άληθειαν  2\ 
έρχεται  προς  το  φώς,  ϊνα  φανερω- 
θώ αντον  τα  έργα  οτι  εν  Θεψ  εστιζ^ 
εϊργασμένα. 


8ΕΟΤΙΟ  XIII. 

Ροδί  Ρακοΐια  ^8Π8  ΗίθϊΌ8θ1γπι&  ρΓοίβοίιΐδ  ίη  3  νάκα  οοπιιηοΓαΙιιι•,  βί  ρθΓ 
άΐδοίρπίοδ  δΐιοδ  βαρίίζαΓβ  ίηο'ρίί; ;  βο,ρίίζαηίβ  εκΙΙιιιο  θίίαπι  «Ιοαηηβ^. 
Α.  Ό.  <ιη. 

.ΙΟΑΝΝΙΘ  ίίί.   2  2 24• 

Μετά  ταντα  ηλθεν  δ  Ίησονς,      τον  Σαλεϊμ,  οτι  νδατα  πολλά  ην 


καϊ  οι  μαθηταϊ  αυτόν,  εϊς  την  Ίον- 

δαιαζ;  γην'  και  εκεΐ  διετριβε  μετ 

23  αντών,  και  εβάπτιζεν.    ην  δε  καϊ 

1 1ωάννης  βαπτίζων  εν  λίνων  εγγνς 


εκεΐ'  καϊ  παρεγίνοντο,  καϊ  εβαπτί- 
ζοντο.   ονπω  γάρ  ην  βεβλημενος  24 
€15  την  φνλακην  δ  Ιωάννης. 


κ  ΡΓοΙβ^οιηθηα,  α&ρ.  ίν.  ρεΐΓ8  ί.  1 90-1 91• 


ΡΑΚ3  δΕΟϋΝΌΑ. 
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8ΕΟΊΊΟ  XIV. 

ϋίδρπίαίίοηθ  ογ1;β  ίηίθΓ  (Ιίδοίριιΐοδ  δΐιοδ  βΐ  «ΙικΙδΒΟδ,  περί  καθαρισμού,  ^ο- 
Σΐηηβδ  ροδίΓβπιαιη  δππηι  ^δΐι  ίβδίίπιοηίππι,  ιά^υθ  οπιηίιιιη  1οη§β 
Ιυουίθηίίδδίιηιιιιι,  Γθάάίΐ;.     Α.  Ό.  ίη. 


Μεηδβ  ^&^, 
Αρι-ίϋ  νεί 
Μαίο. 


,ΤοΑΝΝΙδ 

25  Έγενετο  ουν  ζψησα  εκ  των 
μαθητών  Ιωάννου  μετά  Ιουδαίων 

26  περί  καθαρισμού,  και  ηλθον  προς 
τον  Ίωάννην,  καϊ  εΧπον  αύτω' 
'Ραββϊ,  ος  ην  μετά  σου  πέραν  του 
Ιορδανού,  ω  συ  μεμαρτύρηκας,  ϊδε, 
ούτος  βαπτίζει,  και  πάντες  ερχον- 

ιη  ται  προς  αυτόν,  άπεκρίθη  Ιωάν- 
νης, καϊ  ειπεν  Ου  δύναται  άνθρω- 
πος λαμβάνειν  ουδέν,  εάν  μη  7]  δε- 

28  δομενον  αύτω  εκ  του  ουρανού,  αυ- 
τοί ύμεΐς  μοι  μαρτυρείτε  δτι  είπον 
ουκ  είμΧ  εγω  6  Χ,ριστδς,  άλλ'  Οτι 
απεσταλμένος  εϊμϊ  έμπροσθεν  ε κεί- 

29  νου.  δ  έχων  την  νύμφην  νυμφίος 
εστίν  δ  δε  φίλος  του  νυμφίου,  6 
εστηκως  καϊ  άκούων  αυτού,  χαρά 
χαίρει  διάτην  φωνην  του  νυμφίου. 
αύτη  ουν  η  χαρά  η  εμη  πεπλήρω- 

^οτο,ι.    εκείνον  δει  αύξάνειν,  εμε  δε 


ίϋ.  25—36. 

ελαττούσθαι.  δ  άνωθεν  ερχόμενος  31 
επάνω  πάντων  εστίν,  δ  ων  εκ  της 
γης  εκ  της  γης   εστί,  καϊ  εκ  της 
γης  λαλεΐ.    δ   εκ  του  ουρανού  ερ- 
χόμενος επάνω  πάντων  εστί.    καϊ  32 
δ  εώρακε  και  ηκουσε  τούτο  μαρ- 
τυρεΐ'     και  την  μαρτυρίαν  αύτοΰ 
ουδείς  λαμβάνει,    δ  λαβών  αύτοϋ  33 
την  μαρτυρίαν  εσφράγισεν  δτι  δ 
θεδς  αληθής  εστίν,    ον  γάρ  άπε-  34 
στειλεν  δ    θεός  τά  ρήματα  του 
θεού  λαλεΐ'  ου  γάρ  εκ  μέτρου  δί- 
δωσιν  δ  θεδς  το  πνεύμα,  δ  πατήρ  35 
άγαπα  τον  υιδν,  καϊ  πάντα  δεδωκεν 
εν  τη  χειρ\  αυτού,  δ  πιστεύων  εις  36 
τον  υιδν  έχει  ζωην  αΐώνιον  δ  δε 
άπειθών  τω  υιω  ουκ  δψεται  ζωην, 
αλλ"1  η  όργη  του  θεού  μένει  επ 
αυτόν. 


8Ε0ΤΙ0  XV. 
Οιιιη  )άή\  ΡΗαΓΪδδβί  ίη  ^δΐιηι  ρβΓ  άίδοίρηίοδ  βαρίίζαηίβηι  οοπίοβ  οοηνβΓ- 
ίβΓβηΙ,  ίρδβ  θ  ^άδΒίΐ  Οαΐίΐδεαιιι  οοπιπιί§Γαί; ;  βί,  «Ιοαηηβ  ηοηάϋΐη  ίη 
οαΐΌβΓβπι  οοπ]θο1:ο,  ΙίΐάΊιο  αραά  ηγ1)6πι  8αηΊαπίαηοπιηΊ  8γο1ιαΓ  οοπί- 
πιοΓαίαΓ1.     Α.  Ό.  ίη. 

.ΤοΑΝΝΙδ  ίν.  ι — 42• 
'ί2$  ουν  εγνω  δ  Κύριος  Οτι  ηκου-      η  Ίωάννης'  καίτοιγε  Ιησούς  αύτδς  τ 
σαν  οί  Φαρισαΐοι  ότι  Ιησούς  πλεί-      ουκ   εβάπτιζεν,   άλλ'  οι   μαθηταϊ 
ονας  μαθητάς  ποιεΐ  καϊ  βαπτίζει      αύτού'  άφηκε  την  'ϊουδαίαν,  και  3 


1  ΟοηίθΓ  ΒίδδβΓίΕίϊοηβδ  ηοδίΓαδ,  Οίδδ.  ίχ.    Αρρβηά.  νοί.  ϋί.  408. 
ΡΓοΙθ^οπαβηα,  εαρ.  ΐν.  ραιΐ.  ϊ.  190-191. 

1)8 


ΙΙήά.  Βΐδδ.  χ.  βί 
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ΗΑΚΜΟΝϋΕ  ΕνΑΝαΕΟϋ,Ε 


απήλθε    πάλιν     εις     την 
λαίαν. 

4  'Έδ€ΐ  δε  αυτόν  διερχεσθαι  δια 

5  της  Σαμάρειας,  έρχεται  ούν  εις 
πόλιν  της  Σαμάρειας,  λεγομενην 
Συχάρ,  πλησίον  τον  χωρίον  ο  εδω- 
κεν  Ιακώβ  Ιωσήφ  τω  υιω  αντοϋ' 

6  ην  δε  εκεΐ  πηγή  τον  Ιακώβ.  δ  ονν 
Ίησονς,  κεκοπιακώς  εκ  της  δδοιπο- 
ρίας,  εκαθεζετο  όντως  επί  τύ\  πηγη' 
ωρα  ην  ώσεϊ  έκτη. 

1  "Ερχεται  γυνή  εκ  της  Σαμάρειας 
άντλήσαι  ύδωρ.    λέγει  ανττ\  6  Ίη- 

8  σούς'  Αός  μοι  πιείν.  οι  γαρ  μα- 
θηται  αυτόν  άπεληλύθεισαν  εις 
την  πόλιν,  ΐνα  τροφας  άγοράσωσι. 

9  λέγει  ονν  αυτω  ή  γννη  η  Σαμα- 
ρεΐτις'  Υϊως  συ,  Ιουδαίος  ων,  παρ 
εμού  πιεϊν  αίτεΐς,  ούσης  γυναικός 
Σαμαρείτιδος ;  ου  γαρ  συγχρώνται 

ιο'Ιονδαΐοι  Σαμαρείταις.  άπεκρίθη 
Ιησούς,  καϊ  είπεν  αύττ\'  Εί  ηδείς 
την  δωρεάν  τον  θεού,  καϊ  τίς  εστίν 
6  λέγων  σοι'  δός  μοι  πιεΐν'  σν  αν 
ητησας  αυτόν,  και  εδωκεν  αν  σοι 

ιιύδωρ  ζων.  λέγει  αντω  η  γννή' 
Κύριε,  ούτε  άντλημα  έχεις,  καϊ  το 
φρεαρ  εστί  βαθύ'  πόθεν  ονν  έχεις 

12  το  ύδωρ  το  ζων;  μη  συ  μείζων  εί 
τον  πατρός  ημών  Ιακώβ,  ος  εδω- 
κεν  ημιν  το  φρεαρ,  καϊ  αυτός  ε£ 
αντον  επιε,  καϊ  οι  νίοϊ  αντον,  και 

13  τα  θρέμματα  αντον;  άπεκρίθη  δ 
Ίησονς,  και  είπεν  αύτη'  ΪΙάς  6 
πίνων  εκ  τον  ύδατος  τούτον  διψή- 

ΐ4  σε  ι  πάλιν"  ος  δ'  αν  πίη  εκ  τον  ύδα- 
τος ου  εγώ  δώσω  αντω  ου  μη  δι- 
ψήση  εις  τον  άίώνα'  άλλα.  το  ύδωρ 


ο  δώσω  αντω  γενήσεται  εν  αυτω 


«ΤοΑΝΝΙδ  ίν. 

Ταλι-      πηγή  ύδατος,  άλλομενου  εις  ζωήν 

άίώνιον.  λίγει  προς  αντον  η  γννη'  1 5 
Κύριε,  δός  μοι  τούτο  το  ύδωρ,  Ϊνα 
μη    διψώ,   μηδέ    ερχωμαι   ενθάδε 
άντλεϊν.     λέγει   αντί]    δ   Ίησοϋς'  1 6 
"Ύπαγε,  φώνησον  τον  άνδρα  σου, 
καϊ  ελθε  ενθάδε.   άπεκρίθη  η  γυνή,  1 7 
και  είπεν  Ουκ  εχω  άνδρα,  λέγει 
αύτη  δ  Ίησοϋς'  Καλάί  εΐπας'  Οτι 
άνδρα  ουκ  εχω'  πέντε  γαρ  άνδρας  1 8 
εσχες'  καϊ  νυν  ον  έχεις  ουκ  εστί 
σου  άνηρ'  τούτο  άληθες  εΐρηκας* 
λέγει  αυτω  η  γυνη'   Κύριε,  θεωρώ  19 
οτι  προφήτης  ει  σύ.    οι  πατέρες  2  ο 
ημών  εν  τούτω  τω  ορει  προσεκύ- 
νησαν'    κα\  ύμεϊς  λέγετε  οτι   εν 
Ίεροσολύμοις  εστίν  δ  τόπος  όπου 
δει  προσκυνείν.  λέγει  αύτη  δ  *\η-  2 1 
σονς'    Τύναι,   πΐστενσόν  μοι  οτι 
έρχεται  ωρα  οτε  ούτε  εν  τω  δρει 
τούτω,ούτε  εν  Ίεροσολύμοις,  προσ- 
κυνήσετε τω  πατρί.   ύμεΐς  προσ-  22 
κυνεΐτε  ο  ουκ  οΐδατε'  ημεΐς  προσ- 
κυνοΰμεν  ο  οϊδαμεν'  οτι  ή  σωτη- 
ρία εκ  τών  Ιουδαίων  εστίν,    άλλ'  23 
έρχεται  ωρα,  καϊ  νυν  εστίν,  οτε  οι 
αληθινοί  προσκυνηταΧ  προσκννή- 
σουσι  τω  πατρι  εν  πνεύματι  και 
άληθεία'   καϊ  γαρ  δ  πατήρ  τοιού- 
τους ζητεΐ  τους  προσκυνοΰντας  αυ- 
τόν,    πνεύμα  δ  θεός'     καϊ  τους  24 
προσκυνονντας  αύτδν  εν  πνεύματι 
καϊ  αλήθεια  δεΐ  προσκυνείν.  λέγει  25 
αυτω  ή  γυνή'    Οΐδα  οτι  Μεσσίας 
έρχεται,    δ    λεγόμενος    Χριστός' 
όταν    ελθτ}     εκείνος,    άναγγελεΐ 
ήμίν  πάντα,  λέγει  αύτη  δ  Ίησοΰς'  26 
Έγώ  είμι,  δ  λαλών  σοι. 

Καϊ  επί  τούτω  ήλθον  οι  μάθη-  2; 


ΡΑΚδ  ΒΕΟϋΝϋΑ. 
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.ΙΟΑΝΝ 

ταϊ  αυτού,  καϊ  έθαύμασαν  οτι  μετά 
γυναικός  έλάλεΐ'  ουδείς  μέντοι 
είπε"  Ύί  ζητεΐς;  ή"  Ύί  λαλεΐς  μετ 

28  αυτής  ;  άφήκεν  ουν  την  ύδρίαν 
αυτής  ή  γυνή,  καϊ  άπήλθ€ν  εις 
την  πόλιν,  καϊ  λέγει  τοις  άνθρώ- 

ι^ποις'  Αεϋτε,  ϊδετε  άνθρωπον  ος 
εΐπέ  μοι  πάντα  Οσα  εποίησα'  μήτι 

3ο  ούτος  εστίν  6  Χριστός ;  έξήλθον 
ουν  εκ  τής  πόλεως,  καϊ  ηρχοντο 
προς  αυτόν. 

3ΐ  'Έ>ν  δ£  τω  μεταξύ  ήρώτων  αυ- 
τόν οι  μαθηταϊ,  λέγοντες"  'Ραββϊ> 

32  φάγε.  δ  δε  ειπεν  αύτοΐς'  Έγώ 
βρώσιν  εχω  φαγεΐν,  ην  ύμεΐς  ουκ 

33οϊδατε.  ελεγον  ουν  οι  μαθηταϊ 
προς    αλλήλους"     Μητις   ηνεγκεν 

34  αύτω  φαγεΐν  ;  λέγει  αύτοΐς  δ 
Ίησοϋς"  Έμδν  βρωμά  εστίν,  Ινα 
ποιώ  το  θέλημα  του  πέμψαντός 
με,  καϊ  τελειώσω  αυτού  το  έργον. 

35  ούχ  ύμεΐς  λέγετε"  "Οτι  ετι  τετρά- 
μηνόν  εστί,  καϊ  δ  θερισμδς  έρχε- 
ται ;  ιδού,  λέγω  ύμΐν  επάρατε 
τους  οφθαλμούς  υμών,  καϊ  θεά- 
σασθε  τας  χώρας,  οτι  λευκαί  είσι 


προς  θερισμδν  ήδη.   καϊ  δ  θερίζων  36 
μισθδν  λαμβάνει,  καϊ  συνάγει  καρ- 
πδν  είς  ζωήν  αιώνων"  ϊνα  καϊ  δ 
σπείρων  δμοϋ  χαίρη,  καϊ  δ  θερί- 
ζων.   εν  γαρ  τούτω  δ  λόγος  εστϊν  37 
ό    αληθινός,    οτι    άλλος    εστϊν   δ 
σπείρων,    καϊ   αλλοί   δ    θερίζων. 
εγώ   απέστειλα   υμάς    θερίζειν  038 
ούχ    νμεΐς    κεκοπιάκατε'     άλλοι 
κεκοπιάκασι,    καϊ   ύμεΐς    εις   τον 
κόπον  αυτών  είσεληλύθατε"1. 

Έκ    δε    τής    πόλεως    εκείνης  39 
πολλοϊ  έπίστευσαν  εϊς  αυτόν  τών 
Σαμαρειτών    δια  τον    λόγον    τής 
γυναικός,  μαρτυρούσης'  "Οτι  είπε 
μοι  πάντα  όσα  έποίησα.    ως  ουν  40 
ήλθον  προς  αυτόν  οι  Σαμαρεΐται, 
ήρώτων  αυτόν  μεΐναι  παρ   αύτοΐς' 
καϊ  εμεινεν  εκεί  δύο  ημέρας,    καϊ  41  •Γ£κ•206ΐ;2ΐ. 
πολλώ    πλείους    έπίστευσαν    δια      εί  ι$. 
τον  λογον  αυτού"    τύ\  τε  γυναικι  42 
ελεγον   "Οτι  ούκέτι  δια  την  σήν 
λαλΐαν    πιστεύομεν      αύτοϊ    γαρ 
άκηκόαμεν,  καϊ  οΐδαμεν  οτι  ούτος 
έστιν    αληθώς  δ    σωτήρ    του    κό- 
σμου, δ  Χριστός. 


,ΤίΙΓ  22. 

Μ  απ  ι6. 
ΓεΓ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XVI. 

«Το&ηηβ  ίη  οαΓΟθΓβηι  ^ιη  οοτι^βοίο,  ίρδθ  α  8γοηαΓ  Οαΐίΐδθαιη  ρθΓ§ίΐ; ; 
Οαηαπι  ΓΠΓδυδ  ίηνΐδίΐ: ;  ίΐήφΐβ  β&δίΐίοί  ϋΐίυιη,  ΟαρθΓηοΛίιηί  κ^Γοίαη- 
Ιθμ,  βειηαί :  φΐοά  βδί;  δθοηηάυιη  β^δ  ίη  θ&ΐίΐδεα  ηιίταοιιΐυιη η. 
Α.  Ό.  27- 

,ΙοΑΝΝίβ  ίν.  43 — 54• 

43  Μβτα  δ€  τα?  δύο  ημέρας  εξήλ-      έμαρτύρησεν  οτι  προφήτης  εν  ττ) 
θεν  έκεΐθεν,  καϊ  άπήλθεν  είς  την      ιδία  πατρίδι  τιμήν  ουκ  έχει.    ότε  45 

44  Ταλιλαίαν"    αυτός  γαρ  δ  Ίησοϋς      ουν  ήλθεν  είς  την  Ταλιλαίαν,  έδέ- 

ηι  ΟοηίθΓ  ΌϊδδωΊ&ΐϊοηβδ  ηοδΐτ&δ,  ϋϊδδ.  χχί.  νοί.  ϋ.  222.  βΐ  Οί.  Ρηγ&οοΙ&γιιπι  Εχρο- 
δϊΐίοηβιη  ηοδίΓΕΠι,  νοί.  ϋ.  523  βΐ  8Φ1• 

η  ϋίδδβΓί&ίίοηθδ,  χχί.  νοί.  ϋ.  22θ.  229  δα,η. 

Ό  4 


^&^  23. 

ΡβΓ.  2. 
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«ΙθΑΝΝΙ8  IV. 


ξαντο  αυτόν  οϊ  Γαλιλαίοι,  πάντα 
εωρακότες  α  εποίησεν  εν  *Ιεροσο- 
λύμοις  εν  τύ\  εορτή'  και  αυτοί  γαρ 

Φηλθον  εις  την  εορτην.  ηλθεν  ουν 
δ  Ίψτοϋς  πάλιν  £ΐ$  την  Κανά  της 
Ταλιλαίας,  οπού  εποίησε  το  νδωρ 
οΓζ^οζ;. 

Και  ην  τις  βασιλικός,  ου  6  νίος 

Αϊ  ήσθένει  εν  Καπερναούμ,  ούτος 
άκουσας  Οτι  Ίησοϋς  ηκει  εκ  της 
Ιουδαίας  εις  την  Ταλιλαίαν  απήλ- 
θε προς  αυτόν,  καϊ  ήρώτα  αυτόν 
ΐνα  καταβτ},  και  ίάσηται  αυτοϋ 
τον  νΐόν    ημελλε   γαρ    άποθνη- 

4§  σκειν.  εΐπεν  ουν  6  Ίησοϋς  προς 
αυτόν  Έάν  μη  σημεία  και  τέρατα 

Α9'ίδητε,  ού  μη  πιστεύσητε.  λέγει 
προς  αυτόν  δ  βασιλικός'  Κύριε, 
κατάβηθι  πρϊν  άποθανεΐν  το  παι- 


δίον  μου.    λέγει  αυτω  δ  'ίησοϋς'  $ο 
ΐίορεύου,  δ  υιός  σου  ζή.  και  επί- 
στευσεν  δ  άνθρωπος  τω  λόγω  ω 
εΐπεν  αυτω  Ίησοϋς'    καϊ  επορεύ- 
ετο.    ήδη  δε  αυτοϋ  καταβαίνοντος  5 χ  5&τ  26. 

(    5!     « \  >         ο-    5       /  ϊ      ^  Μαϋ  20. 

οι  οουλοι  αυτού  απήντησαν  αυτω,      ρ6Γ.  5. 
και   άπηγγειλαν,  λέγοντες"    "Οτι 
δ  παΐς  σου  ζη.    επύθετο  ουν  παρ  52 
αύτων  την  ωραν  εν  τ\  κομψότερον 
£σχ6    και  ειπον  αυτω'     ϋπ  χ#£ί 
ωραν    εβδόμην    άφήκεν    αυτόν   δ 
πυρετός,    εγνω   ουν  δ  πατήρ   ότι  53 
εν    εκείνη    τη    ωρα,    εν   η    εΐπεν 
αυτω  δ  Ίησοϋς'   "Οτι  δ  υιός  σον 
ζη.    καϊ  έπίστευσεν  αυτός,  καϊ  η 
οικία    αυτοϋ    Ολη.     τοϋτο    πάλιν  54 
δεύτερον  σημεΐον  έποίησεν  δ  Ίη- 
σοϋς,  έλθων  εκ  της  Ιουδαίας  εις 
την  Ταλιλαίαν. 


14 


8Ε0ΤΙΟ  XVII. 

Ηι^υδ  ΐΏΐΓΒοιιΙί  ίαπια  ρθΓ  ΟαΚΙίκαιη  νιιΐ^αίδ,  ΝαζαΓΘίΙιαπι,  ραίπαπι 
δΐΐίΐιη,  ο,άϊί ;  ίΙ)ίφΐβ  αραά  δγη8,σ;ο§αιη  θ^δ  άιβ  δαΐ>1)αίι  ρΓδδάίοαί  °. 
Α.Ό.  ιη. 

ΙχιοΜ  ίν.  14 — 3°• 
Και  υπέστρεψεν  δ  Ίησοϋς  εν      σαββάτων,    εις    την    συναγωγην. 


τη  δυνάμει  τοϋ  Πνεύματος  εις  την 
Ταλιλαίαν  καϊ  φήμη  εξήλθε  καθ' 
Ολης   της  περιχωρου  περί  αυτοϋ. 

15  και  αυτός  έδίδασκεν  εν  ταΐς  συνα- 
γωγαϊς  αυτών,  δοξαζόμενος  υπό 
πάντων. 

1 6  Και  ηλθεν  εις  την  Ναζαρέτ,  ου 


και  ανέστη  αναγνωναν  και  επε-ιη 
δόθη  αυτω  βιβλίον  Ήσαίον  του 
προφήτου,  και  άναπτύξας  το  βι- 
βλίον εύρε  τον  τόπον  ου  ην  γε- 
γραμμένον'  Ώνεϋμα  Κυρίου  επ  ι8 
έμε  ου  ένεκεν  έχρισε  με'  εύαγ- 
γελίζεσθαι     πτωχοΐς     άπέσταλκέ 


^Γ  28. 

Μαϋ  22. 
Ρετ.  7• 


ην  τεθραμμένος'  καϊ  εισήλθε,  κατά      με,   ίάσασθαι   τους    συντετριμμε- 
τό  ειωθός  αυτω  εν  τη  ημέρα  των      νους  την  καρδίαν,  κηρύξαι  αϊχμα-  19 


ο  ΟοηίβΓ  ΒίδδβΓϋ&Ιϊοηθδ  ηοδίχΒδ,  Βί§8.  χχίϋ.  νοί.  ϋ.  270.  2  77  ^Φ 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 


41 


ΙιΌϋΜ 

λώτοις  άφεσιν,  καϊ  τυφλοΐς  άνά- 
βλεψιν,  άποστεϊλαι  τεθραυσμε- 
νους  εν  άφεσει,  κηρύξαι  ενιαυτδν 

2ο  Κυρίου  δεκτόν.  καϊ  πτύξας  το  βί- 
βλων, άποδούς  τω  υπηρέτη,  εκά- 
θισε'  και  πάντων  εν  τη  συναγωγή 
οί    οφθαλμοί     ήσαν    ατενίζοντες 

2ΐ  αυτω.  ήρξατο  δε  λέγειν  προς  αυ- 
τούς" "Οτι  σήμερον  πεπλήρωται 
η  γραφή  αύτη  εν  τοϊς  ώσϊν  υμών. 

22  καϊ  πάντες  εμαρτύρουν  αυτω,  καϊ 
εθαύμαζον,  επϊ  τοις  λόγοις  της 
χάριτος,  τοΐς  εκπορευομενοις  εκ 
του  στόματος  αυτού,  καϊ  ελεγον 
Ούχ  ούτος  εστίν  6  υιός  Ιωσήφ ; 

23  και  είπε  προς  αυτούς"  Πάντως 
ερεΐτέ  μοι  την  παραβολήν  ταύτην' 
Ιατρέ,  θεράπευσον  σεαυτόν  Οσα 
ήκούσαμεν  γενόμενα  εν  τη  Καπερ- 
ναούμ ποίησον  καϊ  ώδε  εν  τη  πα- 

Ητρίδι  σου.  είπε  δε'  Άμην  λέγω 
ύμΐν,  ότι  ουδείς  προφήτης  δεκτός 


εστίν  εν  τη   πατρίδι   αυτού,     επ*  25 
αληθείας   δε  λέγω   ύμΐν,   πολλαϊ 
χήραι     ήσαν     εν     ταΐς    ήμεραις 
Ήλιου  εν  τω  Ισραήλ,  οτε  εκλεί- 
σθη  δ  ουρανός   επϊ  ετη  τρία  και 
μήνας  εξ,  ως  εγενετο  λιμός  μέγας 
επϊ  πάσαν  τήν  γήν'   καϊ  προς  ού-  26 
δεμίαν  αυτών  επεμφθη  Ηλίας,  ει 
μή  εις  Σάρεπτα  της  Σιδώνος,  προς 
γυναΐκα  χήραν.  καϊ  πολλοί  λεπροί  27 
ήσαν  επϊ  Έλισσαίου  τον  προφήτου 
εν  τω  Ισραήλ,  καϊ  ουδείς  αυτών 
εκαθαρίσθη,  ει  μή  Νεεμαν  δ  Σύρος. 
και  επλήσθησαν  πάντες  θυμού  εν  28 
τη   συναγωγή,  άκούοντες    ταύτα, 
καϊ  άναστάντες   εζεβαλον    αυτόν  29 
εξω  της  πόλεως,  καϊ  ήγαγον  αυτόν 
εως  της  οφρύος  τού  όρους  εφ'  ού 
ή  πόλις  αυτών  ωκοδόμητο,  εις  το 
κατακρημνίσαι  αυτόν,     αυτός    δε,  30 
διελθών   δια   μέσου    αυτών,  επο- 
ρεύετο. 


δΕΟΊΊΟ  XVIII. 

Α  ιηιιηίοίρίΐπΐδ  βιιίδ  ίικϋ^ηβ  Ιι&Μίιΐδ  Ο&ρθΓηαυπΊυηι  πιΐςτ&Ι,  ίβίηιιβ 
Ιι&ΙπΙοτθ  άθΟθΓπίί;,  8.0  άβίικίθ,  φΐο  ίη  §βηβΓθ  ,Τοαηηθδ  ΐρδί  ρι-εείθΓίΐί, 
ρΓ36(Ιίο3,η(1ί  ίηίίίτιιη  ίαοθΓθ  Ρ.     Α.Ώ.ιη. 

Ματτη^ιι  ίν.  12 — \η.  Μακοι  ί.  14. 

ΐ2      Άκουσας  δε  δ  Ιησούς  ότι  Ίω-  Μετά.  δε  το  παραδοθήναι  τον  Ίω-  14 
άννης  παρεδόθη  άννην. 

άνεγωρησεν  εις  τήν  Γαλιλαίαν.  ήλθεν  δ  Ιησούς  εις  τήν  Ταλιλαίαν. 


5ί^α^     13      Και  καταλιπων  τήν  Ναζαρέτ  Χ,υο^Έ  ίν.  31• 

ιπ22.  ελθων  κατωκησεν  εις  Καπερναούμ,         Και  κατήλθεν  εϊς  Καπερναούμ,    31 

πόλιν  της  Ταλιλαίας. 
ν  Οοηίβτ  Οϊδδβΐ'ίαΐίοηβδ  ηοδίΓΒδ,  Βϊδδ.  χχίϋ.  Ρβΐ'ϋβηι  δΘουηάΗΐη,  νοί.  η.  277  βης. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝαΕΙΛΟ^Ε 


Ματτη^ι  ίν. 

την  παραθαλασσίαν,  εν  ορίοις  Ζα- 

1 4  βουλών  καϊ  Νεφθαλείμ'  Ινα  πλη- 
ρωθϊ}  το  ρηθέν   δια   'ΐΐσαίου  του 

1 5  προφήτου,  λέγοντος*  Τη  Ζαβού - 
λων  καϊ  γη  Νεφθαλεϊμ,  όδον  θα- 
λάσσης πέραν  του  Ιορδανού,  Τα~ 

ιβλιλαία  των  έθνων  6  λαός,  6  καθ- 
ήμενος εν  σκότει,  είδε  φως  μέγα, 
καϊ  τοΐς  καθημένοις  εν  χωρά.  καϊ 
σκιά  Θανάτου  φως  άνέτειλεν  αυ- 
τοΐς. 

ΐ7  Άττο  τότ€  ήρξατο  6  'ϊησονς  κηρύσ- 
σειν, 
καϊ  λέγειν 
Μετανοεΐτε' 


Μακοι  ί.  ΐ4•  ΐ5• 

κηρύσσων  το  ευαγγέλιον  της  βα-  1 4 
σιλείας  του  θεοΰ, 

κα\  λέγων  "Οτι  τ5 


πεπλήρωται  6  καιρός, 
ήγγικεγαρή βασιλείατων ουρανών.      και  ήγγικεν  η  βασιλεία  του  θεοϋ. 

μετανοεΐτε'    καϊ  πιστεύετε  εν  τω 
ευαγγελίω. 


8ΕΟΊΊΟ  XIX. 


δϊνίΐη  ιϊ. 
Ιυηπ  4• 
Η"6Γ.  6. 


Ρπιΐδ  ίαηίθη  ηιιαιη  ίηοθρίατη  ορυβ  ρβΓα^βΓθ  ίηδϋΐιιαΐ;.  φΐαίιιοΓ  άίδοίρη- 
Ιοδ  ΑηάΓθΒΠΐ;  δίπιοηθίϊΐ,,  ^οοβηπι,  θΐ  ,ΙοαηηθίΏ,  ίηΙβΓ  ρίδοαηάππι  αά 
8β  δβφΐθΐκΐιιΐϊΐ  νοοαί;.     Α.  Ό.  ιη. 
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ΜΑΤΤΗ^Ι  IV.    ΐ8 22. 

ΥΙεριπατών  δε  ό  Ίησοΰς 

πάρα.  την  θάλασσαν  της  Ταλιλαίας 

είδε  δυο  αδελφούς,  Σίμωνα, 

τον  λεγόμενον  ΐΐέτρον, 

καϊ  Άνδρέαν,  τον  άδελφον  αύτοϋ, 

βάλλοντας  άμφίβληστρον  εις  την 

θάλασσαν 

ήσαν  γαρ  άλιεΐς. 

καϊ  λέγει  αύτοΐς' 

Αεϋτε  οπίσω  μου' 


Μακοι  ί.  ι6 — 20. 

Περίπατων  δε 

πάρα.  την  θάλασσαν  της  Γαλιλαίας 

είδε  Σίμωνα, 

καϊ  "Ανδρέαν,  τον  άδελφον  αύτοΰ, 

βάλλοντας   άμφίβληστρον    εν  τι] 

θαλάσση' 

ήσαν  γαρ  αλιείς. 

καϊ  ειπεν  αυτοΐς  6  Ίησοΰς' 

Αεϋτε  οπίσω  μου' 


ΐ7 


ΡΑΚδ  ΒΕΟϋΝΌΑ.  43 

Ματτη^έι  ίν.  Μακοι  ί, 

και  ποιήσω  νμας  αλιείς  ανθρώπων.  καϊ  ποιήσω  υμάς  γενέσθαι  άλΐ€?9 

ανθρώπων, 

οΐ  δε  ευθέως  καϊ  ευθέως 

αφέντες  τα,  δίκτυα  αφέντες  τα,  δίκτυα  αυτών 

ήκολούθησαν  αυτω.  ήκολούθησαν  αυτω. 

καϊ  πρόβας  εκείθεν  καϊ  πρόβας  εκείθεν  ολίγον 

εΐδεν  εΐδεν 
άλλους  δύο  αδελφούς, 

Ίάκωβον,  τον  του  Ζεβεδαίου,  Ίάκωβον,  τον  του  Ζεβεδαίου, 

καϊ  Ίώάννην  τον  άδελφον  αυτού,  καϊ  Ίωάννην  τον  άδελφον  αυτού, 

εν  τω  πλοίω  καΧ  αυτούς  εν  τω  πλοίω 
μετά,  Ζεβεδαίου  του  πατρός  αυτών, 

καταρτίζοντας  τα,  δίκτυα  αυτών  καταρτίζοντας  τα,  δίκτυα* 

και  εκάλεσεν  αυτούς.  καϊ  ευθέως  εκάλεσεν  αυτούς, 

οϊ  δε  ευθέως  αφέντες  καϊ  αφέντες 

το  πλοΐον, 

και  τον  πατέρα  αυτών,  τον  πατέρα  αυτών 

Ζεβεδαΐον  εν  τω  πλοίω, 
μετά,  τών  μισθωτών, 

ήκολούθησαν  αυτω.  άπήλθον  οπίσω  αύτοϋ. 


8Ε0ΤΙΟ  XX. 

Μοχ  ιη  8ρΐ3£0§απι  ΟίΐρβΓηαιιππ  άίβ  δαΙΛαίΐ  ρΓοίβοίιΐδ  άοοθΓθ  ίηοίρίί ; 
ροριιίτιιη  ηονο  άοοθΐκΐί  £βηθΓβ  ρθΓουΙδϋπι  Ιιαβθί; ;  άδείϊΐοηίιιιη  ^ίοίί. 
Α.Ό.  ιη. 

Μακοι  ί.  2 1 — 28.  Ευο,Έ  ίν.  31 — 37• 

2 1  Και  είσπορεύονται  εις  Καπερναούμ. 

8ϊν&ηΐ2.  και  ευθέως  τοΐς  σάββασιν  Και  ην  διδάσκων  αυτούς  31 

ΡβΓ.  ί].  εισελσων  εις  την  συναγωγην 

έδίδασκε.  εν  τοΐς  σάββασι. 

22  και  εζεπλήσσοντο  έπϊ  τη  διδαχή      καϊ  έξεπλήσσοντο  επί  τύ\  διδαχή  2,ι 

αύτοΰ'  αύτοϋ' 

ην  γαρ  διδάσκων  αυτούς  ως  εξου-       όΥι  εν  εξουσία  ην  ο  λόγος  αύτοϋ. 
σίαν  έχων, 
και  ούχ  ως  οι  Γραμματείς. 


23     Και  ην  εν  τη  συναγωγή  αυτών  Και  εν  τύ\  συναγωγή  ην  33 

άνθρωπος  εν  πνεύματι  άκαθάρτω.      άνθρωπος  έχων  πνεύμα  δαιμονίου 

ακαθάρτου. 


44 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΕ 


Μαηοι  ί. 

24  καϊ  άνε  κράξε,  λίγων 
"Ε  α,  τι  ημίν  και  σοι, 

Ίησον  Ναζαρηνε ; 

ήλθες  άπολεσαι  ημάς  ; 

οιοα  σε  τις  ει• 

ό  άγιος  του  θεον. 

25  καϊ   επετίμησεν    αντω   δ  Ίησονς, 

λίγων 
Φιμώθητι' 
καϊ  έξελθε  εξ  αντοϋ. 

26  καϊ  σπάραξαν  αϋτδν  το  πνεϋμα  το 

ακάθαρτου , 


καϊ  κράξαν  φωνΐ}  μεγάλη, 
εξηλθεν  εξ  αντον. 

27  καϊ  εθαμβηθησαν  πάντες, 
ώστε  συζητεϊν  προς  αυτούς, 

λέγοντας" 

Ύί  εστί  τοϋτο  ; 

τις  η  διδαχή,  η  καινή,  αύτη  ; 

οτι  κατ  εξονσίαν 

και  τοΐς  πνενμασι  τοΐς  άκαθάρτοις 

επιτάσσει, 

και  νπακονονσιν  αντω. 

28  εξήλθε  δε  η  άκοη  αντον  ενθνς 

εϊς  δλην  την  περίγωρον 
της  Γαλιλαίας. 


ΙίΌϋΜ  IV. 

καϊ  άνίκραξε  φωνή  μεγάλη,  λίγων  34 
"Ε  α,  τί  ημϊν  καί  σοι, 

Ίησοϋ  Ναζαρηνε ; 

ήλθες  άπολίσαι  ημάς ; 

οΐδά  σε  τις  εϊ' 

δ  άγιος  τον  θεον. 

και   επετίμησεν   αντω    δ  Ίησοϋς,  35 

λίγων 

Φιμώθητι' 

καϊ  έξελθε  εξ  αντον. 


καϊ  ρίψαν  αντον  το  δαιμόνων  εις 
το  μέσον 

εξηλθεν  απ  αντον, 

μηδέν  βλάψαν  αντον. 

και  εγενετο  θάμβος  επϊ  πάντας,  36 

και   σννελάλονν   προς  αλλήλους, 

λέγοντες* 


Ύίς  δ  λόγος  οϋτος ; 

οτι  εν  εξουσία  καϊ  δυνάμει 

επιτάσσει  τοΐς  άκαθάρτοις  πνεν- 

μασι, 

καϊ  εξέρχονται. 

καϊ  εξεπορενετο  ήχος  περϊ  αντοϋ  37 

€19  πάντα  τόπον  της  περιχώρου. 


8ΕΟΤΙΟ  XXI. 

Εο(1θπι  (Ιίβ  θ  8γηα£θ§α  ίη  άοιηυπι  8ίηιοηίδ  8Θ8Θ  Γβοίρίΐ; ;  δοοηιπι  β)ιΐ8 
£βΙ)Γίοίΐαηί:6πι  δαηαί ;  βί  πιοχ  νθδρβπ  οοπιρΙιΐΓθδ  αϋοδ,  πιοΛΐδ  (ΙίνβΓδίδ 
ΙίώοηιηΙθδ.     Α.  Ό.  7η. 


Ματτη^ιι  νϋί.  14 — ί7• 


Μακοι  ί.  29 — 34• 
Και    ενθεως    εκ    της    σνναγωγης  29  δ 
εξελθόντες 


ιναη  12. 

.Ιιιηϋ  5• 
ΓβΓ.  7• 


ΡΑ&3  δΕΟϋΝΒΑ.  45 


Σ,νϋΜ  ίν.  3  Β — 41• 
38    Άναστα,ς  δ€  Ζκ  της  συναγωγής 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Ματτη^ι  νϋί. 
Και  ελθων  δ  Ίησοϋς 
€19  την  οΐκίαν  ΤΙέτρου 


είδε  την  πενθεραν  αυτού 
βεβλημένην,  και  πυρέσσουσαν. 


Μαεοι  ί. 

ηλθον 

εις  την  οίκίαν  Σίμωνος 

και  ' Ανδρέου,  μετά,  Ιακώβου  καϊ 

Ιωάννου. 

η  δε  πενθερα,  Σίμωνος  3° 

κατεκειτο  πυρέσσουσα. 

κα\  ευθέως  λέγουσιν  αύτω 

περί  αυτής* 

καϊ  προσελθων  31 


;5       καϊ  ηψατο  της  χειρός  αύτής' 
καϊ  άφήκεν  αυτήν  6  πυρετός" 
καϊ  ήγέρθη, 
καϊ  διηκόνει  αυτοΐς. 


8ϊναη  13 .      1 6 

Ρθγ.  ι.  ΐη- 
βιιηίε. 


Όψιας  δε  γενομένης, 


προσήνεγκαν  αυτω 


δαιμονιζομένους  πολλούς" 


και  εξ  έβαλε  τα.  πνεύματα  λόγω. 

καϊ  πάντας   τους   κακώς  έχοντας 

εθεράπευσεν' 


ηγειρεν  αυτήν, 

κρατήσας  της  χειρός  αυτής" 

καϊ  άφήκεν  αύτην  δ  πυρετός  ευθέως" 

καϊ  διηκόνει  αυτοΐς. 


Οψιας  δε  γενομένης,  32 

οτε  εδυ  δ  ήλιος, 

εφερον  προς  αύτδν 

παντας  τους  κακώς  έχοντας, 

καϊ  τους  δαιμονιζομένους' 

και  ή  πόλις  Ολη  επισυνηγμένη  ην  33 

προς  την  θύραν. 
καϊ    εθεράπευσε    πολλούς    κακώς  34 
έχοντας  ποικίλαις  νόσοις' 
καϊ  δαιμόνια  πολλά  έξέβαλε, 


καϊ  ουκ  ηφιε  λαλεΐν  τα  δαιμόνια, 
ότι  ηδεισαν  αυτόν. 


17  όπως  πληρωθϊ}  το  ρηθέν  δια  Ή- 
σα'ίου  του  προφήτου,  λέγοντος" 
Αυτδς  τας  ασθενείας  ημών  έλαβε, 
και  τας  νόσους  έβάστασε. 
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ΙίΌϋΜ  ίν. 

εισήλθεν 
εις  την  οικίαν  Σίμωνος. 


η  πενθερα  δε  του  Σίμωνος 

ην  συνεχόμενη  πυρετω  μεγάλω. 

καϊ  ήρώτησαν  αυτόν 

περί  αυτής' 


39  καί  επιστα,ς  επάνω  αυτής 

επετίμησε  τω  πυρετω' 


και  άφήκεν  αυτήν 

παραχρήμα  δε  άναστασα 

ΰιηκόνει  αυτοΐς. 


4ο  Αύνοντος  δ€  του  ηλίου, 

πάντες,  όσοι  ε\ον 
άσθενοΰντας  νόσοις  ποικίλαις, 
Ί'ίγαγον  αυτούς  προς  αυτόν. 


6  δε  ενϊ  εκάστω  αυτών  τας  χείρας 

επιθεϊς  εθεράπευσεν  αυτούς. 

4ΐ         έξήρχετο  δε  καϊ  δαιμόνια 

άπο  πολλών, 

κράζοντα,  καϊ  λέγοντα" 

"Οτι  συ  εΐοΧ-ριστος,  6  υι6ς  του  θεοΰ. 

και  επίτιμων  ουκ  εία  αυτά  λαλεΐν' 

οτι  ^δεισαν  τον  Χριστον   αυτόν 

εΐναι. 
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8Ε0ΤΙΟ  XXII. 

Ροδίτίάίβ,  ί(1  βδί  ιη^ηβ  ίβπεε  ιρήτηκ,  ίη  άβδθΓΐιιΐϊΐ  Ιοοααι  &ά  ρΓβο&ηάυπι 
ρΐΌΠοίδοίίιΐΓ ;  οοηδθφΐηηίιΐΓ  θτιπι  (Ιίδοίριιΐί  β]ιΐδ  ;  <ριίΙ)Η8  οοππίαη- 
ΐήβιΐδ  ηηίνθΓ886  θ3,1ίΐ3686  ριίπΐΗπι  οίΓοπίίπιη  ίηδίίίπίΐ;,  ρΓβεάίοαηδ 
βναη^βΐίυπι  Γθ^ηί,  (Ιοοθΐΐδ,  βί  ππΓ&οιιΙα  δ&η&ηάί  βάθΐΐδ,  υβΐαηβ8., 
Α.Ό.  ίη. 


Μακοι  ί.  35 — 3$• 
δΐν&η  ΐ3•    35   Και  πρωί  ΐνννχον  λίαν  αναστας 

3αηιϊ  6.  '  9 

Ρβή»  ι.  εξήλθε,  και  απήλθεν 

εις  ερημον  τόπον, 
κακεϊ  προσηύχετο. 

36  Και  κατεδίωξαν  αυτόν  6  Σιμών, 

37  καϊ  οϊ  μετ  αυτοϋ'  καϊ  ενρόντες 
αυτόν  λεγονσιν  αντω'  Ότι  πάντες 

$8ζητονσ£  σε.  και  λέγει  αντοΐς'  "Α- 
γωμεν  είς  τας  εχομενας  κωμοπό- 
λεις, ΐνα  κακύ  κνρύξω'  είς  τοντο 
γαρ  έξελήλνθα. 


Α  δίναη  13 .  23 
.Ιυη.6.  ιΐδ- 
φΐβ  αά 
Εΐυΐ  28. 
8ρρί.  ι?. 


Ματτη^ει  ίν.  23 — 25. 
Και  περιήγεν  ολην  την  Γαλι- 
λαίαν  6  Ίησονς,  διδάσκων  εν  ταΐς 
σνναγωγαΐς  αντων,  καϊ  κηρύσσων 
το  εναγγελιον  της  βασιλείας,  καϊ 
θεραπεύων  πασαν  νόσο  ν,  καϊ  πα- 
σαν  μαλακίαν,  εν  τω  λαω. 


ΙίΌϋ^  ίν.  42.  43• 

Υζνομάνης  δε  ημέρας, 
έξελθων  επορεύθη 
€19  ερημον  τόπον. 


42 


Καϊ  οί  όχλοι  εζητονν  αντον,  και 
ηλθον  εως  αντοϋ'  καϊ  κατεϊχον 
αντον  τον  μη  πορεύεσθαι  απ*  αν- 
των. 6  δε  €ΐπ€  προς  αντούς'  Ότι  43 
και  ταΐς  ετεραις  πόλεσιν  εναγγε- 
λίσασθαί  με  δει  την  βασιλείαν  τον 
Θεοί"  δη  €ΐ?  τοντο  άπεσταλμαι. 


Μακοι  ί.  39• 

Και  ην  κηρύσσων  εν  ταΐς  σννα-  39 
γωγαϊς  αντων 
619  ολην  την  Γαλιλαίαν' 


και  τα,  δαιμόνια  εκβάλλων. 


24  Και  απήλθεν  η  ακοή  αντον  είς 
ολην  την  Σνρίαν'  καϊ  προσήνεγ- 
καν  αντω  πάντας  τονς  κακώς  έχον- 
τας, ποικίλαις  νόσοις  καϊ  βασάνοις 
σννεχομενονς ,  καϊ  δαιμονιζομε- 
νονς,    καϊ     σεληνιαζομενονς,    και 

5  ΡΐδδθΓί.  νοί.  ϋ.  χχίϋ.  289  δ(ΐ9.    Ρι-οΐβ^οπιβη»,  ο&ρ.  ίν.  Ραι-8  ΐ.  191. 
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Ιαόομ  ΐν.  44• 
44      Και  ην  κηρύσσων  εν  ταΐς  σννα- 
γωγάίς 
της  Γαλιλαια?. 
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Ματτη^ι  ίν. 
παραλυτικούς"  καϊ  εθεράπευσεν 
^5  αυτούς,  καϊ  ήκολούθησαν  αυτω 
όχλοι  πολλοί  άπδ  της  Γαλιλαίου, 
και  Αεκαπόλεως,  καϊ  Ιεροσολύ- 
μων, και  Ιουδαίας,  καϊ  πέραν  του 
Ιορδανού. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIII. 

(^ιιί  οίΓοηΐΙιΐδ  ουιη  &ά  βηβιη  αρρΓορίηςπ&Γβί;,  βί;  ιηαΐΐίΐιιάίηυιη  ίτβφίβη- 
ίία  1οιι§6  ηΐίΐχίιηα  θδδθί,  οοηοίοηθίη  ο.ά  (ϋδοίρυ,ΐοδ  (Ιθ  πιοηΐβ  φΐοάατη 
ΟαρθΓηίΐιιιτιο  νίοίηο  Ιΐίώβΐ;  ^δΐΐδ°.     Α.  Ό.  ιη . 

Ματτη^ι  ν.  ι— νϋΐ.  ι. 
ι      Ίδώ^  δε  τους  όχλους  άνεβη  εϊς      ρήμα  καθ'  υμών,  ψευδόμενοι,  ενε- 
τό   δρος'     καϊ    καθίσαντος    αυτόν      κεν  εμον.    χαίρετε  καϊ  άγαλλιά-  1 2 
προσήλθον  αυτω  οϊ  μαθηταϊ  αυτού.      σθε,  οτι  δ  μισθός  υμών  πολύς  εν 

2  Και    άνοίξας  το    στόμα    αυτοΰ      τοις  ούρανοίς'   ούτω  γαρ  εδίωξαν 

3  εδίδασκεν  αυτούς,  λέγων   Μακά-      τους  προφήτας  τους  προ  νμων. 

ριοι  οι  πτωχοί  τω  πνεύματι,   οτι  Τμεΐς   εστε  το  άλας  της  γης'  1 3 

αυτών  εστίν  η  βασιλεία  των  ουρά-  εάν  δε  το  άλας  μωρανθη,  εν  τίνι 

4  νών.  μακάριοι  οι  πενθονντες,  οτι  άλισθήσεται ;   εις  ονδεν  Ισχύει  ετι 

5  αυτοί  παρακληθήσονται.   μακάριοι  ει  μη  βληθηναι  εξω,  και  καταπα- 

οι  πραεΐς,   οτι   αντοϊ    κληρονομή-  τεϊσθαι  ύπδ  των  ανθρώπων,  ύμεΐς  ΐ4 

6  σουσι  την  γην.  μακάριοι  οι  πει-  εστε  τδ  φως  του  κόσμου"  ου  δύ- 
νώντες  και  διψώντες  την  δίκαιο-  ναται  πόλις  κρυβήναι  επάνω  όρους 
σύνην,  οτι  αυτοί  χορτασθήσονται.  κειμενη'   ουδέ  καίουσι  λύχνον,  και  ΐ5 

7  μακάριοι  οι  ελεήμονες,  οτι  αυτοί  τιθεασιν   αυτδν   ύπδ   τον  μόδιον, 

8  ελεηθήσονται.  μακάριοι  οι  καθα-  άλλ'  επϊ  την  λυχνίαν,  καϊ  λάμπει 
ροϊ  τύ}  καρδία,  οτι  αυτοί  τον  θεδν  πάσι  τοις  εν  τη  οικία,   ούτω  λαμ-  1 6 

9  όψονται.  μακάριοι  οι  ειρηνοποιοί,  ψάτω  τδ  φως  υμών  έμπροσθεν  τών 
οτι  αυτοί  νϊοϊ  Θεον  κληθήσονται.  ανθρώπων  Οπως  'ίδωσιν  υμών  τα 

ίο  μακάριοι    οϊ    δεδιωγμενοι    ένεκεν  καλά  έργα,  και  δοξάσωσι  τδν  πα- 

δικαιοσύνης,    οτι    αυτών   εστίν   η  τερα  υμών  τδν  εν  τοις  ούρανοϊς. 

ιι  βασιλεία  τών  ουρανών,   μακάριοι  Μη  νομίσητε  οτι  ηλθον  κατά-  17 

εστε  όταν   όνειδίσωσιν  νμάς   καϊ  λυσαι  τδν  νόμον,  η  τονς  προφή- 

διώ£ωσι,  και  εϊπωσι  πάν  πονηρδν  τας'   ονκ  ηλθον  καταλϋσαι,  άλλα 

ο  ΟοηίβΓ  ϋΐδδβΓί&ΐίοηβδ  ηοδίΓίΐδ,  ϋίδδ.χχνϊ.  νοί.  ϋ.  αά  ρ&£.  422•  6ί  Ρΐ'οΐβ^οπιβη»,  ίν. 
Ρςιγ(;.  ί.  191»  Ι92• 
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Ματτη^ι 


ιΒπληρώσαι.  άμην  γαρ  λέγω  νμΐν, 
έ'ω?  αν  παρελθη  6  ουρανός  και  η 
γη,  ιώτα  εν,  η  μία  κεραία,  ου  μη 
παρελθη  από  τον  νόμου,  εως  αν 

άπαντα  γενηται.  ος  εάν  ουν  λύση 
μίαν  των  εντολών  τούτων  των 
ελαχίστων,  καϊ  διδάξη  οϋτω  τους 
ανθρώπους,  ελάχιστος  κληθησεται 
εν  τη  βασιλεία  των  ουρανών  ος 
δ'  άν  ποίηση  καϊ  διδάξη,  ούτος  μέ- 
γας  κληθησεται    εν   τη   βασιλεία 

ίο  τών  ουρανών,  λέγω  γαρ  νμΐν  οτι, 
εάν  μη  περισσεύση  ή  δικαιοσύνη 
υμών  πλεΐον  τών  γραμματέων  καϊ 
Φαρισαίων,  ου  μη  εισελθητε  εις 
την  /3ασιλ€ΐα^  τών  ουρανών. 

2ΐ  1ΐίκούσατε  οτι  ερρεθη  τοις  άρ- 
χαίοις'  Ου  φονεύσεις"  ος  δ'  άν 
φονεύστ]  ένοχος  εσται  τη  κρίσει. 

7  2  εγώ  δε  λέγω  νμΐν,  οτι  πάς  6  όργι- 
ζόμενος  τω  άδελφω  αύτοϋ  εϊκη 
ενογος  εσται  τί)  κρίσει'  &ς  δ'  α\ν 
είπη  τω  άδελφω  αυτόν,  ρακα,  ενο- 
γος εσται  τω  σννεδρίω'  ος  δ'  αν 
είπη,  μωρέ,  ενογος  εσται  εις  την 

23  γεενναν  του  πυρός,  εαν  ουν  προσ- 
φερης  το  δώρόν  σου  επϊ  το  θυσια- 
στηριον,  κάκεί  μνησθης  ότι  6  άδελ- 

2 1  φός  σου  εγει  τι  κατά  σου,  άφες 


εκεΐ  τ6  δώρόν  σον  έμπροσθεν  του 
θνσιαστηρίον,  καϊ  νπαγε'  πρώτον 
διαλλάγηθι  τω  άδελφω  σον,  καϊ 
τότε  ελθων  πρόσφερε  το  δώρόν 
σου.  ΐσθι  ευνοών  τω  άντιδίκω  25 
σου  ταγν,  εως  οτον  ει  εν  τη  όδώ 
μετ  αντον'  μηποτε  σε  παραδω  6 
αντίδικος  τω  κριτή,  καϊ  δ  κριτής 
σε  παραδω  τω  υπηρέτη,  καϊ  εις 
φνλακην  βληθήση.  άμην  λέγω  2  6 
σοι,  ον  μη  έξελθης  εκείθεν  εως  αν 
άποδως  τον  εσγατον  κοδράντην. 

""Ακούσατε  ότι  ερρεθη  τοις  άρ-  27 
γαίοις'     Ον   μοιγεύσεις.     εγώ    δε  28 
λέγω  νμΐν,  οτι  πάς  6  βλέπων  γν- 
ναίκα  προς  το  επιθνμησαι  αντης 
ήδη  εμοίγενσεν  αντην  εν  τη  καρ- 
δία αντον.   ει  δε  6  οφθαλμός  σον  29 
ό  δ€£ιό?  σκανδαλίζει  σε,  εζελε  αν- 
τον, καϊ  βάλε  άπ6  σον'   συμφέρει 
γαρ  σοι  Ινα  άπόληται  εν  τών  με- 
λών  σον,  καϊ  μη  Ολον  το  σώμα  σον 
βληθη  εις  γεενναν.   καϊ  ει  ή  δεξιά  30 
σον  γε\ρ  σκανδαλίζει  σε,  εκκοψον 
αντην,   καϊ  βάλε   από   σον'   σνμ- 
φερει  γάρ  σοι  ϊνα  άπόληται  εν  τών 
μελών  σον,  και  μη  Ολον  το  σώμα 
σον  βληθη  εις  γεενναν. 

Έβρεθη  δε  ότι  ος  αν  άπολύση  $ι 


Ε  % 
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Ματτη^ι  ν.  VI. 
την    γνναΐκα    αυτού     δότω    αύτη      εύλογεΐτετούς  καταρωμένουςύμάς. 


32  άποστάσιον.  εγώ  δε  λέγω  ύμΐν, 
ότι  δ$  αν  άπολύση  την  γνναΐκα 
αυτού,  παρεκτός  λόγου  πορνείας, 
ποιεί- αύτην  μοιχάσθαί'  καϊ  ός  εάν 
άπολελνμένην  γαμηση  μοιχάται. 


καλώςποιεΐτε  τους  μισούντας  υμάς, 
καϊ  προσεύχεσθε  ύπερ  των  έπηρεα- 
ζόντων  υμάς,  καϊ  διωκόντων  ύμάς' 
όπως  γένησθε  υΐοϊ  του  πατρός  υμών  45 
του  εν  ούρανοΐς'  Οτι  τον  ηλιον  αύ- 


33  Παλιζ;  ηκούσατε  ότι  έρρέθη  τοις  τον  ανατέλλει  έπϊ  πονηρούς  καϊ 
άρχαίοις'  Ουκ  έπιορκησεις'  αποδώ-  αγαθούς,  και  βρέχει  έπϊ  δικαίους 
σεις  δε  τω  Κυρίω  τους  όρκους  σου.  καϊ  αδίκους,   εάν  γαρ  άγαπησητε  φ 

34  εγώ  δε  λέγω  ύμΐν  μη  όμόσαι  τους  αγαπώντας  ύμ,άς,  τίνα  μισθόν 
ολως'     μήτε    εν    τω    ουρανω,    οτι  έχετε ;     ουχί    κα\   οΐ   τελώναι   το 

35  Θρόνος  εστί  του  θεοϋ'   μήτε  εν  τύ}  αυτό  ποιοΰσι ;   καϊ  εαν  άσπάσησθε  47 
γη,  οτι  ύποπόδιόν  εστί  τών  ποδών  τους  αδελφούς  υμών  μόνον,  τι  πε- 
αντοΰ'  μήτε  εις  Ιεροσόλυμα,  ότι  ρισσόν  ποιείτε;  ονχϊ  καϊ  οίτελώ- 
πόλις  εστί  του  μεγάλου  βασιλέως"  ναι   ούτω   ποιουσιν  ;_    εσεσθε  ουν  48 

36  μήτε  εν  τι)  κεφάλι]  σου  όμόσης,  ύμεΐς  τέλειοι,  ωσπερ  δ  πατήρ  υμών 
ότι  ου  δύνασαι  μίαν  τρίχα  λευκην  6  εν  τοΐς  ούρανοΐς  τέλειος  εστί. 

37  η  μέλαιναν  ποιησαι.    έστω   δε  δ  Προσέχετε     την     έλεημοσύνην  ι 
λόγος  υμών  ναι,  ναί'   ου,   ου'   το  υμών  μη   ποιεΐν    έμπροσθεν    τών 
δε  περισσόν  τούτων  εκ  του  πονη-  ανθρώπων,  προς  το  θεαθήναι  αυ- 
ροϋ  έστιν.  τοϊς'   ει  δε  μηγε,  μισθόν  ουκ  έχετε 

38  Ηκούσατε  οτι  ερρέθη'  Όφθαλ-  παρά  τω  πατρϊ  υμών  τω  εν  τοις 
μόν  άντϊ   οφθαλμού,   καϊ    οδόντα  ουρανοΐς.    Οταν   ουν  ποιης   έλεη- 1 

39  άντϊ  οδόντος,  εγώ  δ\  λέγω  ύμΐν  μοσύνην,  μη  σαλπίσης  έμπροσθεν 
μη  άντιστήναι  τω  πονηρω'  άλλ'  σου,  ωσπερ  οι  ύποκριταΐ  ποιουσιν 
όστις  σε  ραπίσει  έπϊ  την  δεξιάν  εν  ταΐς  συναγωγαΐς  και  εν  ταΐς 
σον   σιαγόνα,   στρέψον  αυτω   καϊ  ρύμαις,  Οπως  δοξασθώσιν  υπό  τών 

4ο  την   άλλην'    καϊ   τω   θέλοντί   σοι  ανθρώπων,   άμην  λέγω  ύμΐν,  άπέ- 

κριθηναι,  καϊ  τον  χιτώνα  σου  λα-  χουσι  τον  μισθόν  αυτών,   σου  δε  3 

βεΐν,  άφες  αυτω  καϊ  το  ίμάτιον'  ποιοϋντος  έλεημοσύνην ,  μη  γνώτω 

4  γ  καϊ   Οστις   σε    άγγαρεύσει  μίλιον  ή  αριστερά  σου  τι  ποιεί  η  δεξιά 

42  εν,  ϋπαγε  μετ   αυτού  δύο.  τω  αί-  σου'   Οπως  η  σου  η  ελεημοσύνη  εν 4 
τουντί  σε  δίδου'   καϊ  τον  θέλοντα  τω  κρύπτω"    καϊ  6  πατήρ  σου,   δ 
άπό  σου  δανείσσ.σθαι  μη  άποστρα-  βλέπων  εν  τω  κρύπτω,  αυτός  άπο- 
φης.  δώσει  σοι  εν  τω  φανερω. 

43  Ηκούσατε  ότι  ερρέθη'  Άγαπψ  Καϊ   όταν   προσευχή,  ουκ    έση  5 
σ€ΐ?  τον  πλησίον  σου,  καϊ  μισήσεις  ωσπερ  οι  ύποκριταί'   οτι  φιλοϋσιν 

4-4τόν    έχθρόν    σου.    εγώ    δε   λέγω  εν  ταΐς   συναγωγαΐς   καϊ  εν  ταΐς 

ύμΐν,  αγαπάτε  τους  εχθρούς  υμών,  γο)νίαις    τών    πλατειών    εστώτες 
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προσεύχεσθαι,  όπως  αν  φανώσι 
τοΐς  άνθρώποις.  άμην  λέγω  ύμΐν, 
οτι  άπέχουσι  τον   μισθον  αυτών. 

6  συ  δε,  όταν  προσευχή,  είσελθε  εις 
το  ταμιεϊόν  σου,  καϊ  κλείσας  την 
θύραν  σου  πρόσευζαι  τω  πατρί 
σου  τω  εν  τω  κρύπτω '  καϊ  ό  πατήρ 
σου,  ό  βλέπων  εν  τω  κρύπτω,  άπο- 

7  δώσει  σοι  εν  τω  φανερω.  προσευ- 
χόμενοι  δε  μη  βαττολογησητε,  ώσ- 
περ  οϊ  εθνικοί"  δοκοϋσι  γαρ  οτι  εν 
τη  πολυλογία  αυτών  εισακουσθη- 

8  σονται.  μη  οΐιν  όμοιωθητε  αύτοϊς' 
οΐδε  γαρ  6  πατήρ  υμών  ων  χρείαν 
έχετε  προ  του  ύμ,άς  αίτησαι  αυτόν. 

9  ούτως  ουν  προσεύχεσθε  ύμεΐς'  Πά- 
τερ   ημών,    6    εν    τοΐς    ούρανοϊς, 

ιο  άγιασθητω  το  όνομα  σου'  έλθέτω 
η  βασιλεία  σου  Ρ*  γενηθητω  το 
θέλημα   σου    ώς    εν    ουρανω    καϊ 

1 1  επι  της  γης'  τον  άρτον  ημών  τον 

12  έπιούσιον  δός  ημϊν  σήμερον^"  καϊ 
άφες  ημϊν  τα  όφειληματα  ημών,  ως 
καϊ  ήμεΐς  άφίεμεν  τοΐς  όφειλέταις 

ιι,  ημών  καϊ  μη  εϊσενέγκης  ημάς 
εις  πειρασμον,  άλλα  ρΰσαι  ημάς 
απ  ο  τον  πονηρού,  οτι  σου  εστίν 
η  βασιλεία,  καϊ  η  δύναμις,  καϊ  η 

ΐ4  δόξα,  εις  τους  αιώνας"  άμην.  εάν 
γαρ  άφητε  τοΐς  άνθρώποις  τα 
παραπτώματα  αυτών,  αφήσει  καϊ 
ίιμΐν   6    πατήρ  υμών   6   ουράνιος" 

ΐ5  εάν  δε  μη  άφητε  τοις  άνθρώποις 
τα  παραπτώματα  αυτών,  ουδέ  ό 
πατήρ  υμών  αφήσει  τα  παραπτώ- 
ματα υμών. 

1 6     "Οταν  δε  νηστεύητε,  μη  γίνεσθε, 


Η2ΕΙ  VI. 

ώσπερ  οι  ύποκριταϊ,  σκυθρωποί' 
άφανίζουσι  γαρ  τα  πρόσωπα  αυ- 
τών, όπως  φανώσι  τοΐς  άνθρώποις 
νηστεύοντες.  άμην  λέγω  ύμΐν, 
οτι  άπέχονσι  τον  μισθον  αυτών, 
συ  δε  νηστευων  αλει^αί  σον  την  ι ; 
κεφαλήν,  καϊ  το  πρόσωπον  σου 
νίψαι'  Οπως  μη  φανης  τοΐς  άνθρώ-  1 8 
ποις  νηστευων,  άλλα  τω  πατρί  σου 
τω  εν  τω  κρυπτω'  καϊ  ό  πατήρ 
σον,  6  βλέπων  εν  τω  κρύπτω, 
αποδώσει  σοι  εν  τω  φανερω. 

Μη  θησανρίζετε  ύμΐν  θησαυρούς  19 
έπϊ  της  γης,  Οπου  σης  καϊ  βρώσις 
αφανίζει,  καϊ  Οπου  κλέπται  διορύσ- 
σουσι  καϊ  κλέπτονσι'   θησαυρίζετε  2ο 
δε  ύμΐν  θησαυρούς  εν  ουρανω,  Οπου 
ούτε  σης  ούτε  βρώσις  αφανίζει,  καϊ 
Οπου    κλέπται    ού     διορύσσουσιν 
ουδέ  κλέπτουσιν.  Οπου  γάρ  εστίν  2 1 
6  θησαυρός  υμών,  εκεί  εσται  καϊ  η 
καρδία  υμών.    6  λύχνος  του  σώ-  22 
ματός  έστιν  δ  οφθαλμός"    εάν  ουν 
6  οφθαλμός  σου  άπλοΰς  τ\,  όλον  το 
σώμα  σου  φωτεινόν  εσται"  εάν  δε  6  23 
οφθαλμός  σου  πονηρός  τ\,  Ολον  το 
σώμα  σου  σκοτεινόν  εσται.   ει  ουν 
το  φώς  το  εν  σο\  σκότος  έστϊ,  το 
σκότος  πόσον,  ουδείς  δύναται  δυ-  24 
.  σϊ  κυρίοις  δούλευε ιν    η  γάρ  τον 
ενα  μισήσει  και  τον  έτερον  αγα- 
πήσει, η    ενός  άνθέξεται  καϊ  τον 
ετέρου  καταφρονήσει,   ού  δύνασθε 
Θεω  δουλεύειν  και  μαμμωνα.  δια  25. 
τούτο   λέγω    νμϊν,    μη   μεριμνάτε 
τι]  ψυχή  υμών,  τί  φάγητε  καϊ  τι 
πίητε'   μηδέ  τω   σώματι  υμών,  τί 
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Ματτη^ει  νί.  νϋ. 

ενδύσησθε.    ουχί  ή  ψνχή  πλεΐόν      φθαλμω  τοϋ  αδελφού  σον,  την  δε 

εστί  τή$  τροφής,  καϊ  το  σώμα  του      £ν  τω  σω  όφθαλμω  δοκδν  ον  κατά- 

26  ενδύματος  ;   εμβλεψατε  εις  τα  πε~      νοεΐς  ;    ή  πως   ερεΐς   τω  άδελφω  4 


τεινα  τον  ονρανον'  οτι  ον  σπειρον- 
συν,  ονδε  θερίζονσιν,  ονδε  σννά- 
γονοΊν  εις  άποθήκας,  καϊ  δ  πατήρ 
νμών  δ  ουράνιος  τρέφει  αντά.  ονχ 
νμεΐς  μάλλον  διαφέρετε  αυτών ; 
27  τις  δε  εξ  υμών  μερίμνων  δύναται 


σον  αφες  εκβάλω  το  κάρφος 
άπδ  του  οφθαλμού  σου'  καϊ  Ιδού, 
ή  δοκδς  εν  τω  όφθαλμω  σον ;  νπο-  5 
κριτά,  εκβαλε  πρώτον  την  δοκδν 
εκ  τον  οφθαλμού  σον,  καϊ  τότε 
διαβλέψεις  εκβαλεϊν  το  κάρφος  εκ 


προσθεΐναι  επί  την  ήλικίαν  αυτοϋ      τον  οφθαλμού  του  αδελφού  σου. 

28  πήχνν  εν  α  ;   καϊ  περί  ενδύματος  τι  Μ  τ)   δώτε  το    άγιον  τοις  κνσϊ,  6 
μεριμνάτε  ;   καταμάθετε  τα,  κρίνα      μηδέ  βάλητε  τους  μαργαρίτας  υμών 
του  άγροϋ  πώς  αυξάνει,   ου  κοπιά,      έμπροσθεν    τών    χοίρων    μήποτε 

29  οΰδβ  νήθεΐ'  λέγω  δε  νμΐν  οτι  ονδε      καταπατήσωσιν  αυτούς  εν  τοις  πο- 
Σολομών  εν  πάση  τϊ}  δόξτ\  αυτοϋ      οΊν  αυτών,  καϊ  στραφεντες  βήξω- 

3ο  περιεβάλετο  ως  εν  τούτων,   ει  δε      &&  υμάς. 

τον   χόρτον,   του   άγροϋ    σήμερον 

οντά,  καϊ  αύριον  εις  κλίβανον  βαλ- 

λόμενον}  δ  θεδς  ούτως  άμφιεννν- 

σιν,  ον  πολλω  μάλλον  νμάς,  όλι- 
3 1  γόπιστοι ;    μη    ούν    μεριμνήσητε, 

λέγοντες"  τί  φάγωμεν,  ή,  τί  πίω- 


Αίτεΐτε,    και     δοθήσεται    υμϊν,  7 
ζητεϊτε,    καϊ     ευρήσετε,    κρούετε, 
καϊ  άνοιγήσεται  υμϊν.   πάς  γαρ  δ  8 
αιτών  λαμβάνει,  καϊ  δ  ζητών  ευ- 
ρίσκει, καϊ  τω  κρούοντι  άνοιγήσε- 
ται.  ή  τις  εστίν  εξ  υμών  άνθρω-  9 


32  μεν,  ή,  τί  περιβαλώμεθα  ;  πάντα  πος,  Όν  εάν  αϊτήστ}  δ  υϊδς  αυτού 
γαρ  ταϋτα  τα  έθνη  επιζητεΐ'  οΐδε  άρτον.  μη  λίθον  ^ττιδώσ^ι  αύτω  ; 
γαρ  δ  πατήρ  υμών  δ  ουράνιος  οτι  καϊ  εάν  ίχθϋν  αίτηση,  μη  δφιν  επι-  ίο 

33  χρήζετε  τούτων  απάντων,  ζητείτε  δώσει  αύτω  ;   ει  ούν  νμεΐς,  πονηροί  1 1 
δ€    πρώτον    την    βασιλείαν    τοϋ  δντες,  οίδατε  δόματα  αγαθά  διδόναι 
θεοϋ,  καϊ  την  δικαιοσύνην  αυτοϋ,  τοΐς  τέκνοις  υμών,  πόσω  μάλλον  δ 


καϊ  ταϋτα  πάντα  προστεθήσεται 
34  νμΐν.  μη  ούν  μεριμνήσητε  εις  την 
αύριον  ή  γαρ  αύριον  μεριμνήσει 
τα  εαυτής"  άρκετδν  τή  ήμερα,  ή 
κακία  αυτής Γ. 
ι       Μτ)    κρίνετε,    ϊνα   μη    κριθήτε' 

2  εν  ω  γαρ  κρίματι  κρίνετε  κριθή- 
σεσθε,   καϊ  εν  ω  μετρώ  μετρεΐτε 

3  άντιμετρηθήσεται     υμϊν.      τί     δε 
βλέπεις  το   κάρφος  το  εν  τω  ο- 


πατήρ   νμων   ο    εν   τοις   ουρανοις 
δώσει  αγαθά  τοΐς  αίτοϋσιν  αυτόν. 

ΥΙάντα  ούν  Οσα  άν  θελητε  ϊνα  1 2 
ποιώσιν  νμΐν  οι   άνθρωποι,  ούτω 
καϊ  ύμεΐς  ποιείτε  αύτοΐς'  ούτος  γάρ 
εστίν  δ  νόμος"  καϊ  οι  προφήται. 

Εισέλθετε  δια  της  στενής  πύλης'  ι  $ 
οτι  πλατεία  ή  πύλη,  καϊ  ευρύχωρος 
ή  δδδς,  ή  άπάγονσα  εις  την  άπω• 
λειαν,  καϊ  πολλοί  εϊσιν  οι  είσερχό- 
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ι^μενοι  δί,'  αύτης'  Οτι  στενή  ή  πύλη, 
καϊ  τεθλιμμένη  ή  οδός,  ή  άπάγουσα 
έιδ  την  ζωην,  καϊ  ολίγοι  είσϊν  οι 
εΰρίσκοντες  αυτήν. 

1 5  Προσέχετε  δε  άπο  των  ψευδό- 
προφητών,  οϊτινες  έρχονται  προς 
υμάς  £ν  ενδύμασι  προβάτων,  εσω- 

ι6  0εζ>  δε  εισι  λύκοι  άρπαγες,  άπο  των 
καρπών  αυτών  επιγνώσεσθε  αυ- 
τούς, μήτι  συλλέγουσιν  άπο  ακαν- 
θών σταφυλην,  η  άπο   τριβόλων 

ι^σΰκα;  ούτω  πάν  δενδρον  αγαθόν 
καρπούς  καλούς  ποιεί,  το  δε  σα- 
προν  δενδρον   καρπούς   πονηρούς 

1 8  ποιεΐ.  ου  δύναται  δενδρον  αγα- 
θόν καρπούς  πονηρούς  ποιεΐν,  ούδε 
δενδρον  σαπρόν  καρπούς   καλούς 

χνποιεϊν.  πάν  δενδρον  μη  ποιούν 
καρπόν  καλόν  εκκόπτεται,  καϊ  εις 

2οπΰρ  βάλλεται,  άραγε  άπο  τών 
καρπών  αυτών  επιγνώσεσθε  αυ- 
τούς. 

?  γ  Ου  πάς  6  λέγων  μοι,  Κύριε, 
Κύριε,  είσελεύσεται  εις  την  βασι- 
λείαν  τών  ουρανών  άλλ'  ό  ποιών 
το  θέλημα  του  πατρός  μου  του  εν 

22θύρανοΐς.  πολλοί  εροϋσί  μοι  εν 
εκείνη  τη  ήμερα,  Κύριε,  Κύριε,  ου 
τω  σφ  ονόματι  προεφητεύσαμεν, 
κα\  τω  σω  ονόματι  δαιμόνια  εξεβά- 
λομεν,  καϊ  τω  σω  ονόματι  δυνάμεις 


νιι.  νπι. 

7τολλα?  εποιήσαμεν  ;  και  τότε  δμο-  23 
λογήσω     αύτοΐς'    "Οτι    ουδέποτε 
εγνων  ύμάς'   αποχωρείτε  άπ  εμού 
οι  εργαζόμενοι  την  άνομίαν. 

ΥΙάς  ούν  Οστις  ακούει  μου  τους  24 
λόγους  τούτους,  καϊ  ποιεί  αυτούς, 
ομοιώσω    αυτόν    άνδρι    φρονίμω, 
Οστις  ωκοδόμησε  την  οίκίαν  αυτού 
επϊ  την  πετραν.     καϊ    κατεβη  ή  25 
βροχή,  καϊ  ηλθον  οί  ποταμοί,  καϊ 
επνευσαν  οί   άνεμοι,  καϊ  προσε- 
πεσον   τη   οικία,    εκείνρ,    καϊ   ουκ 
επεσε'  τεθεμελίωτο  γαρ  επϊ  την 
πετραν.  καϊ  πάς  6  άκούων  μου  τους  ι6 
λόγους  τούτους,  καϊ  μη  ποιών  αυ- 
τούς,  όμοιωθήσεται  άνδρϊ   μωρω, 
Οστις  ωκοδόμησε  την  οίκίαν  αύτον 
επϊ    την    άμμον.      και    κατεβη   ή  2? 
βροχή,  καϊ  ηλθον  οί  ποταμοί,  καϊ 
επνευσαν  οί    άνεμοι,    καϊ   προσ- 
έκοψαν  τη  οικία  εκείνη,  και  επεσε' 
καϊ  ην  ή  πτώσις  αύτης  μεγάλη. 

Καϊ  εγενετο,  οτε  συνετελεσεν  6  28 
Ίησονς  τους  λόγους  τούτους,  εξε- 
πλήσσοντο  οί  όχλοι  επί  τη  διδαχή 
αύτού'  ην  γαρ  διδάσκων  αυτούς  ως  29 
εζουσίαν    έχων,  καϊ    ούχ    ως    οί 
γραμματείς,     καταβάντι   δε  αυτω  ι 
άπο  του  όρους  ήκολούθησαν  αυτω 
όχλοι  πολλοί. 
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8ΕΟΤΙΟ  XXIV. 

ΟαρθΓηαιπηηηι  ΓβνβΓδίΐδ,  θ  ηανί^ίο  δΐιρβτ  Ιαοιι  άοοβί ;  άβίηάθ,  άϊοίο  β^8 
θθΐηίδδίδ  ίη  ηι&Γβ  ΓβίίΙ)ΐΐ8,  δίηιοη,  βϊ  θ]υ§  δοοϋ,  νίηι  πια^ηαπι  ρίδοίιιπι 
ίηοΐυάυιιΐ; 8.     Α.Ό.ιη. 

ΙινοΜ  ν.  ι— II. 

ι      Έγένζτο  δε,  ίν  τω  τον  οχλον  πλήθος  πολν'    διερρηγνυτο  δε  το 

ίπικβΐσθαι  αυτω  τον  άκούειν  τον  δίκτνον    αυτών,     και    κατίνβυσαν  γ 

λόγον   του   θεοϋ,    καϊ    αυτός   ην  τοΐς  μζτόχοις,   τοΐς  ίν  τω    ίτίρω 

εστώ$  πάρα.  την  λίμνην  Γέννησα-  πλοίω,  του  ίλθόντας  σνλλαβίσθαι 

ι  ρίτ,    καϊ  είδε  δύο  πλοΐα  ίστώτα  αύτοΐς'    καϊ  ηλθον,   καϊ   'ίπλησαν 

πάρα  την  λίμνην  οϊ  δε  άλιζΐς  απο-  αμφότερα  τα,   πλοία,  ώστε  βυθί- 

βάντζς  απ   αυτών  άπίπλυναν  τά  ζςσθαι  αυτά.    ιδων  δε  Σιμών  ΤΙί-  8 

3  δίκτυα,  ίμβάς  δε  €Ϊς%ν  των  πλοίων,  τρος  προσίπ€σ€  τοΐς  γονασι  του 
ο  ην  του  Σίμωνος,  ήρώτησεν  αυ-  Ίησοΰ,  λίγων*  "Ε£ελ0ε  απ*  ίμον, 
τον  απο  της  γης  ίπαναγαγέιν  όλί-  οτι  ανηρ  αμαρτωλός  €Ϊμί,  Κν/κε' 
γον'  καϊ  καθίσας  ίδίδασκ€ν  εκ  του  θάμβος  γαρ  π€ριίσχ^ν  αυτόν,  καϊ  $ 
πλοίου  τους  όχλους.  πάντας  τους  συν  αύτψ,  ίπΐ  τη  άγρα. 

4  'ίΐί  δε  ίπαύσατο  λαλών,  ε?7τε  των  ιχθύων  η  συνίλαβον  ομοίως  ίο 
προς  τον  Σίμωνα'  Έπανάγαγ€  ει?  δε    και  Ίάκωβον    καϊ    Ίωάννην, 
το  βάθος,  καϊ  χαλάσατε  τα.  δίκτυα  υιούς  Ζεβξδαίου,  οϊ  ήσαν  κοινωνοί 

5  υμών  είς  άγραν.  καϊ  άποκριθάς  τω  Σίμωνι.  και  είπε  προς  τον 
δ  Σίμων  έΐπζν  αύτω'  'Έ,πιστάτα,  Σίμωνα  6  Ίησούς'  Μη  φοβοϋ' 
δι  όλης  της  νυκτός  κοπιάσαντςς  απο  του  νυν  ανθρώπους  ίση  ζω- 
ούδίν  ίλάβομεν  ίπι  δε  τω  ρηματί  γρών.   καϊ  καταγαγόντζς  τα.  πλοΐα  1 1 

6  σου  χαλάσω  το  δίκτυον.  καϊ  τούτο  επί  την  γην,  αφέντες  άπαντα,  7/κο~ 
ποιήσαντες    συνίκλεισαν    ιχθύων  λούθησαν  αύτω. 


8Ε0ΤΙΟ  XXV. 

Ι<ίφΐΌ$ιιπι  φΐΉΐάαπι  δ&ηοτίΛ     Α.Ό.  28. 
Ματτηλ£ι  νίϋ.  2 — 4•  Μακοι  ί.  4° — 44* 


Και  ιδού,  λεπροί  ίλθων 

προσ€κύν€ΐ  αυτω, 

λίγων' 


Καϊ  ίρχζται  προς  αύτδν  λεπρός,  40 
παρακαλών  αυτόν,  και  γονυπετων 
αύτδν,  κα\  λίγων  αύτω' 


δ  ΟοηίβΓ  ϋίδδβιΐίΐΐ'ιοηβ»  ηοδίΓ&δ,  \ο\.  ϋ.  Οίδδ.  χχίν.   Ρι-οΐβ^οιηβηα,  Ο&ρ.  ίν.  ΡαιΊ.  ί. 
192,  ΐ93•  *  Βίδδ.  χχϊϋ.  Ραι•δ  ϋ.  Υοΐ.  ϋ.  29.5•    Ργο1θ§•.  €αρ.  ίν.  Ροχβ  ί.  193»  ΐ94• 
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ΙίνϋΉ  ν.  12 — 14. 

ΐ2  Και  εγένζτο,  Ιν  τω  ζίναι  αυτόν 
εν  μία  των  πόλζων,  καϊ  ίδοί),  άνηρ 
ττλι'ιρης  λέπρας"  καϊ  ίδων  τον  ζή- 
σουν, πζσων  ςπϊ  πρόσωπον,  έδξήθη 
αντοϋ,  λέγων 
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ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕίαΈ 


Ματτη^έι  νϋί. 

Κύρΐ€,  έαν  θέλ-ρς, 

δύνασαί  με  καθαρίσαι. 

3  καϊ  εκτείνας  την  χεΐρα 

_ήψατο  αυτόν  δ  Ίησονς,  λέγων 
Θέλω.   καθαρίσθψι. 

καϊ  ευθέως  εκαθαρίσθη  αυτοϋ 
η  λέπρα. 


4         και  λέγει  αυτω  6  Ίησονς' 
('Ορα  μηΰενΧ  εϊπγς' 
άλλα  ϋπαγε,   σεαυτδν   ΰείξον  τω 

ίερεΐ, 

καϊ  προσένεγκε 

το  δωρον,  δ  προσέταζε  Μωσής* 
είς  μαρτύρων  αύτοΐς. 


4-ϊ 
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Μαηοι  ί. 

"Οτι  εάν  θέλης, 

δύνασαί  με  καθαρίσαι. 

6  δ€  Ίησονς  σπλαγχνισθεϊς 

έκτείνας  την  χεΐρα 

ήψατο  αυτόν,  καϊ  λέγει  αντω' 

θέλω.   καθαρίσθητι. 

καϊ  είπόντος  αυτοϋ 

ευθέως  άπήλθεν  απ  αυτοϋ  ή  λέπρα, 

καϊ  εκαθαρίσθη. 
καϊ  εμβριμησάμενος  αυτω  ευθέως  43 
έξέβαλεν  αύτον, 
καϊ  λέγει  αυτω'  44 

"Ορα  μηδενϊ  μηδέν  είπης' 
άλλ'   ϋπαγε,   σεαυτδν  δεΐζον   τω 
ίερεΐ, 
καϊ  προσένεγκε 
περϊ  τοϋ  καθαρισμοϋ  σον 
α  προσέταξε  Μωσ^' 
€6?  μαρτύρων  αύτοΐς. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVI. 

Ηυ]ιΐδ  ηιίΓαοαΙΐ  ίαπια  οαιη  ΐϊΐαΐΐίίικίίηβδ  οοηοίνίδδβί  ^δΐΐδ  ίη  θβδθΓία 
οοηοθάίί;  ίβίομίθ  αΐίηιΐίΐηίιιπι  ΐβπιροπδ  οοπιιηοΓαΐιιΐ',  ρΓβοειίίοηί  αά 
ϋβιιιτι  δθδβ  άθάβηδ11.     Α.  Ό.  28. 


Μακοι  ί.  45• 
45      Ό  δ€  εζελθων  ηρξατο  κηρύσ- 
σειν  πολλά,  καϊ  διαφημίζειν  τδν 
λόγον' 


ΙίϋΟϋΈ  ν.  ΐ5•  τ  6. 
Αιηρχετο  δε  μάλλον  δ  λόγος      15 
περϊ  αυτοϋ• 

καϊ  συνηρχοντο  όχλοι  πολλοϊ 
ακούειν,  καϊ  θεραπεύεσθαι 
νπ  αύτον  άπδ  των  ασθενειών  αυ- 
τών. 


ώστε  μηκέτι  αύτδν  ούνασθαι  φα- 
νερώς  εις  πόλιν  είσελθεΐν' 

ί  ΟοηίθΓ  ΒϊδδβΓίαΐίοηβδ  ηοδίι-αδ,  Ρίδδ.  χχΐίί.  νοί.  ϋ.  ;ιά  ρ&£.  297• 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ 
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Ιίυο^Ε  ν. 

Κύριε,  έαν  θέλ-ρς, 
δυνασαί  μ€  καθαρίσαι. 

καϊ  £κτ€ίνας  την  γύρα 
ήψατο  αντον,  ςΐπών 
Θ^λω.   καθαρίσθητι. 

καϊ  ζνθάως  ή  λέπρα  άπήλθεν  ατί 


1 4       και  αντος  παρήγγ€ίλ€ν  αντω 

μηδζνΐ  €ίττ€Ϊν' 

Άλλα  άπ€λθων  δςΐζον  σςαντον  τω 

ϊερζΐ, 

καϊ  προσένεγκς 

περί  τον  καθαρισμού  σον 

καθώς  προσίταξζ  Μωσής' 

615  μαρτύρων  αντοΐς. 


Μακοι  ί. 


ΙίϋΟ^Ε  V, 


Μβηββ  άλλ'  εξω  €ν  ζρήμοις  τόποις  ην.         αντος   δε   ην  ύποχωρων   Ιν    ταΐς  ι6 

Αά&τ.  ,     , 

Ρε1)Γυ3ΐίο  €ρήμθί$, 

νεΙΜαι-Ιίο.  ν  , 

και  προσξνχομζνος. 
καϊ  ηρχοντο  προς  αντον  παντα- 
χόθεν. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ.Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


8ΕΟΤΙΟ  XXVII. 

ΟαρθΓηαυηιιΐϊη  ΓβνβΓδίΐδ,  ρίΐτειίγίίουπι  δαηαί ;  ροραΐηπα  &ά  ηιαΓβ  ΓΐίΓδίΐδ 
(ΙοοθΙ;  βί  ηιοχ  Ιίβνίηι,  <^ιιί  ίάθΐη  θδί  Μαίί1ΐ08Π8,  νοοαί.    Α.  Ό.  28. 


Ματτη-ει  ίχ.  2 — 9- 


Μακοι  ϋ.  ι  — 14. 

Και  πάλιν  εισήλθαν  €Ϊς  Καπερ-  ι   Νΐδ&η  ι 

\         χ  ι      {  «  ν      ■»        /    λ  ΜβΛϋ  ιδ. 

ναουμ   οι    ?]μ€ρων.     και   ηκουσθη      Ρετ.  $. 

ΟΤΙ     619     ΟΙΚΌ1>     6σΤί"      Κθί     ευθέως  2 

συνηχθησαν  πολλοί,  ώστε  μηκετί 
γωρέιν  μφϊ  τα  προς  την  θύραν' 
καϊ  ελάλα  αυτοΐς  τον  λόγον. 


2     Κα£    Ιδον,    προσέφζρον    αύτω 
παραλυτικον 
Ιπϊ  κλίνης  βεβλημένον. 


Και  άρχονται  προς  αυτόν  πάρα- $ 
λυτικον  φέροντες, 

αιρομ^νον  νπο  τεσσάρων. 


και  μη  δυνάμενοι  προσζγγίσαι     4 
αντω, 
δια  τον  οχλον, 

άπ^στέγασαν  την  στέγην  οπού  ην' 
καϊ  ζζορνξαντξ.ς 

χαλώσι  τον  κράββατον, 
^φ'  ω  ό  παραλυτικός  κατέκζιτο. 


και    ιδώϊ>    ο   $Ιησους    την    πίστιν  Ιδων    δβ    ό    Ίησονς    την    πίστιν  § 

αυτών  αυτών 

ςΐπ€  τω  παραλυτικω'  λέγζι  τω  παραλυτική" 

θάρσςι  τεκνον'  Ύεκνον, 

άφέωνταί  σοι  αϊ  άμαρτίαι  σου.  άφέωνταί  σοι  αϊ  αμαρτίαι  σου. 
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ΙινϋΜ  ν.  \η 2< 


1 7  Και  εγενετο  εν  μια  των  ημερών, 
και  αυτός  ην  διδάσκων  καϊ  ήσαν 
καθήμενοι  Φαρισαΐοι,  καϊ  νομο- 
διδάσκαλοι,  οί  ήσαν  εληλυθάτες 
εκ  πάσης  κώμης  της  Ταλιλαίας, 
καϊ  Ιουδαίας,  καϊ  ^Ιερουσαλήμ; 
κα\  δύναμις  Κυρίου  ην  εις  το  ιά- 
σθαι  αυτούς. 

1 8  Και  ιδού,  άνδρες,  φέροντες  επί 
κλίνης    άνθρωπον    ος    ην    παρα- 

λελυμενος* 

καϊ  εζήτουν  αυτόν  είσενεγκεΐν, 
καϊ  θεϊναι  ενώπιον  αυτόν. 

1 9  καϊ  μη   ευ  ράντες  δια  ποίας  είσε- 

νεγκωσιν  αυτόν, 

δια  τον  οχλον, 

άναβάντες  επί  το  δώμα 


όια  των  κεράμων 
καθηκαν  αυτόν  συν  τω  κλινώίω 

εϊς  το  μέσον,  έμπροσθεν  τον  "Ίησοϋ. 

2ο  και  ιδώζ;  την  πίστιν 

αυτών 

είπεν  αυτω' 

"Ανθρωπε, 

άφεωνταί  σοι  αι  άμαρτίαι  σου. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕυΟ,Έ 


Ματτη^ι  IX. 


3  και  ιδού, 

τίνες  τών  γραμματέων   εϊπον  έν 
εαντοΐς' 
Οντος  βλασφημεί. 


4  και  ίδων  6  Ίησονς 
τάς  ενθνμησεις  αυτών 

€17Ι€ν' 

"Ινα  τί  νμεΐς  ένθνμεΐσθε  πονηρά 
έν  ταΐς  καρδίαις  υμών  ; 

5  τί  γάρ  έστιν  ενκοπωτερον  ; 

ειπείν 

άφέωνταί  σοι  αϊ  άμαρτίαι' 

η  ειπείν 

εγειραι, 

και  περιπατεί ; 

6  ϊνα  δε  ειδητε 

οτι  έξονσίαν  έχει  δ  νιος  τον  άν- 

Θρώπον 

έπϊ  της  γης  άφιέναι  αμαρτίας* 

τότε  λέγει  τω  παραλντικω' 

1  Εγερθείς  άρον  σον  την  κλίνην, 

καϊ  νπαγε  εις  τον  οίκον  σον. 


καϊ  εγερθείς 


Μακοι  ϋ. 
ήσαν   δέ   τίνες    των   γραμματέων  6 
εκεί  καθήμενοι, 

καϊ  διαλογιζόμενοι  εν  ταΐς  καρδίαις 

αυτών 

Ύί  οντος  ούτω  λαλεΐ  βλασφημίας  ;  7 

τις  δύναται  άφιέναι  αμαρτίας, 

€ΐ  μη  εις  6  θεός ; 

καϊ  ευθέως  έπιγνούς  6  Ίησοϋς     8 

τω  πνεύματι  αυτόν 

οτι  ούτως  διαλογίζονται  έν  έαυτοΐς 

εΐπεν  αντοΐς' 

Ύί  ταΰτα  διαλογίζεσθε 

έν  ταΐς  καρδίαις  υμών  ; 

τί  έστιν  ευκοπώτερον  ;  9 

ειπείν  τω  παραλυτικω' 

άφέωνταί  σοι  αϊ  άμαρτίαι' 

η  ειπείν 

εγειραι, 

και  άρον  σου  τδν  κράββατον, 

και  περιπατεί ; 

ΐνα  δε  ειδητε  ι  ε 

οτι  εξονσίαν  έχει  6  υι6ς  τον  άν- 

θρώπον 

άφιέναι  έπϊ  της  γης  αμαρτίας" 

λέγει  τω  παραλυτικω' 

Σοϊ  λέγω'  1 1 

εγειραι,  καϊ  άρον  τον  κράββατον 
σον, 
καϊ  νπαγε  εις  τον  οίκον  σου. 

καϊ  ηγέρθη  ευθέως,  1 2 


άπηλθεν 


εις  τον  οίκον  αντου. 


καϊ  άρας  τον  κράββατον 
έξήλθεν  εναντίον  πάντων 


ιδόντες  δε  οϊ  όχλοι  έθαύμασαν, 
καϊ  έδόξασαν  τον  θεον, 


ώστε  έξίστασθαι  πάντας, 
και  δοξάζειν  τον  θεον, 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝΌΑ.  63 

Ι*υοτΕ  ν. 


2ΐ  και  ήρξαντο 

διαλογίζεσθαι  οι  γραμματείς  και 

οι  Φαρισαΐοι,  λεγοντες' 

Ύ  ίς  εστίν  ουτος'ός  λαλεί  βλασφημίας: 

τις  δύναται  αφιεναι  αμαρτίας, 

€ΐ  μη  μόνος  6  θεός  ; 

2  2  επιγνους  δε  6  '  Ιησούς 

τους  διαλογισμούς  αυτών 

αποκριθείς  είπε  προς  αντονς' 

Ύί  διαλογίζεσθε 

εν  ταΐς  καρδίαις  υμών  ; 

23  τι  εστίν  ευκοπώτερον  ; 

ειπείν 

άφεωνταί  σοι  αί  αμαρτίαι  σον 

η  ειπεΐν 

ίγειραι, 

καϊ  περιπατεί ; 

24  ΐνα  δε  είδητε 

οτι  έξουσίαν  έχει  6  νιος  τον  αν- 
θρώπου 
επί  της  γης  αφιεναι  αμαρτίας" 
είπε  τω  παραλελυμενω' 
Σοϊ  λεγω' 
εγειραι,    και    αράς    το    κλιν ίδιον 
σον 
πορεύου  εις  τον  οΐκόν  σον. 

25  καϊ  παραχρήμα  άναστας 

ενώπιον  αυτών, 
αράς  εφ'  ω  κατεκειτο, 

απηλθεν 
εις  τον  οίκον  αύτον, 
δοξάζων  τον  θεόν. 

26  καϊ  εκστασις  ελαβεν  απαντάς-, 

καϊ  εδόξαζον  τον  Θεον, 


64  ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕνΑΝ&ΕΕΙΟτΕ 

Ματτη,ει  ίχ.  Μακοι  ϋ. 

τον  δόντα  εξονσίαν  τοιαύτην  τοις 
άνθρώποις. 

λεβάντας" 

Ότι  ουδέποτε  όντως  εϊδΌμεν. 


Και  εξήλθε  πάλιν  παρά  την  θά-  13  Νϊβ&ηι. 

ν  ΜαΓίϋ  ι6. 

λασσαν  ρ6Γ.  5. 

καϊ  πας  6  όχλος  ηργετο  προς  αυτόν, 
και  εΰίδασκεν  αυτούς. 
9      Και  παράγων  δ  "Ίησοΰς  εκείθεν  καϊ  παράγων  ι4 

εΐδεν  άνθρωπον  είδε  Αευϊν,  τον  τον  Άλφαιου, 

καθημενον  επί  το  τελώνων,  καθημενον  επί  το  τελώνων 

Ματθαίον  λεγόμενον 
και  λέγει  αυτω'  Ακολουθεί  μοι.         καϊ  λέγει  αυτω'   Ακολουθεί  μοι. 

καϊ  άναστάς  ήκολούθησεν  αυτω.  και  άναστάς  ήκολούθησεν  αυτω. 


3ΕΟΤΙΟ  XXVIII. 

€οηνίνίο  8.  Ιίθνί  θχοερίιΐδ  ΡΗαΓΪ836Ϊδ,  ίικϋ§ηαηί;ίΐ3ΐΐδ  ηιιοά  οιιηι  ριώΐίοαηΐδ 
εί;  ρβοοαίοπίηΐδ  οοεηαΓβ!;,  Γθδροηάθΐ: ;  άίδοίραΐοδ  δΐιοδ  (μιία  ηοηάαηι 
ΐ^ιιηία  θΧθΓΟθΓβηΙ:  άβίβηάίΐ;1*.     Α.  Ό.  28. 

Μακοι  ϋ.  15 — 22.  Ι^ο,ε  ν.  29 — 39• 

Και  εποίησε  δοχην  μεγάλην  6  29  Νΐ§αη  2. 

.       .         ,     Λ  ΜαΓίϋ  ι6. 

Αευϊς  αυτω  ΡβΓ.  6.  ίη. 

εν  τη  οικία,  αύτον. 
15    Και  εγενετο  εν  τω  κατακεΐσθαι 
αντδν  εν  τη  οϊκία  αντον, 
και  πολλοί  τελωναι  καϊ  αμαρτωλοί      και  ην  δχλος  τελωνών  πολύς,  και 

άλλων, 
συνανεκειντο  τω    Ιησον,  καϊ  τοις      όί  ήσαν  μετ  αντών  κατακείμενοι. 

μαθηταϊς  αυτοϋ' 
ήσαν  γαρ  πολλοί,  καϊ  ήκολούθησαν 
αυτω. 
γ  Οοηίθΐ-  ϋίδδβνί&ίίοπβδ  ηοδΐΓ3§,  Υοΐ.  ϋ.  Οίδδ.  χχν. 


ΓΑΚΒ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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Ι^υοΜ  ν. 


και  επλησθησαν  φόβου,  λέγοντες• 
Οτι  εΐδομεν  παράδοξα  σήμερον. 


Καϊ  μετά  ταύτα  εξήλθε, 


καϊ    εθεάσατο     τελώνην    ονόματι 

Αενϊν, 

καθήμενου  επϊ  το  τελωνών 

και  εΐπεν  αυτω'   Ακολουθεί  μοι. 
;8  καϊ  καταλιπών  άπαντα 

άναστάς  ηκολούθ7]σεν  αυτω. 


Μακοι  ϋ. 

1 6  καϊ  οι  γραμματείς, 

καϊ  οΐ  Φαρισαϊοι, 

ιδόντες  αυτόν  εσθίοντα  μετά  των 

τελωνών  καϊ  αμαρτωλών, 

ελεγον  τοις  μαθηταΐς  αυτόν" 

Ύί  Οτι 

μετά  των  τελωνών  καϊ  αμαρτωλών 

εσθίει  καϊ  πίνει ; 

1 7  και  άκουσας  6  Ίησοϋς 

λέγει  αυτοΐς" 

Ου  χρείαν  εχουσιν   οΐ   ισχύοντες 

Ιατρού, 

αλλ  οι  κακώς  έχοντες" 

ουκ  ήλθον  καλεσαι  δικαίους, 

άλλα  αμαρτωλούς, 

εις  μετάνοιαν. 

1 8  καϊ  ήσαν  οι  μαθηταϊ  Ιωάννου, 


Ι*υο.Ε  ν. 

καϊ  εγόγγυζον  οί  γραμματείς  αν-  3° 
τών,  καϊ  οι  Φαρισαϊοι, 


προς  τους  μαθητάςαυτοΰ,  λέγοντες" 

Αιατί 

μετά  τελωνών  καϊ  αμαρτωλών 

εσθίετε  καϊ  πίνετε  ; 

καϊ  άποκριθεϊς  6  ' Ιησούς  3Τ 

εΐπε  προς  αυτούς" 

Ου  χρείαν  εχουσιν  οι  ύγιαίνοντες 

Ιατρού, 

άλλ  οι  κακώς  έχοντες" 

ουκ  ελΐ]λυθα  καλεσαι  δικαίους,     32 

άλλα  αμαρτωλούς, 

εις  μετάνοιαν. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕΥΑΝαΕυΟΛϊ 


Μαεοι  π. 

και   οι   τών   Φαρισαίων,    νηστεύ- 

οντες'   καϊ  άρχονται, 

καϊ  λεγουσιν  αύτω' 

Διατι  οί  μαθηταϊ  Ιωάννου, 

καϊ   οί   των   Φαρισαίων,    νηστεύ- 


οι  δ€  σοι  μαθηταϊ  ού  νηστεύουσι ; 

1 9        καϊ  εϊπεν  αύτοΐς  δ  Ίησούς' 

Μη  δύνανται  οι  υίοϊ  τον  νυμ- 

φώνος, 

εν  ω  δ  νυμφίος  μετ    αυτών  εστί, 

νηστεύειν  ; 

όσον  χρόνον  μεθ'  εαυτών  εχουσι 

τον  νυμφίον 

ου  δύνανται  νηστεύειν. 

ίο  ελεύσονται  δε  ημεραι 

όταν  άπαρθη  απ  αυτών  δ  νυμφίος' 

καϊ  τότ€  νηστεύσουσιν 

εν  εκείναις  ταΐς  ημεραις. 

ιι  καϊ  ούδεϊς 

επίβλημα  ράκους  άγνάφου 

επ ιρ  ράπτε  ι 

επϊ  ίματίω  παλαιω' 

€1  οε  μη, 

αίρει  το  πλήρωμα  αυτού,  το  καινδν, 

του  παλαιού, 

και  χείρον  σχίσμα  γίνεται. 


22      και  οί>δ€ΐ9  βάλλει  οίνον  νέον 

€ΐί  ασκούς  παλαιούς" 

εϊ  δε  μη, 

ρησσει  δ  οίνος  δ  νέος  τους  ασκούς, 

καϊ -δ  οίνος  εκχεΐται, 

καϊ  οί  άσκοϊ  άπολοϋνται' 


ΙιΧΙΟΜ  ν. 


οί  δε  εΐπον  προς  αυτόν'  33 

Αιατί  οί  μαθηταϊ  Ιωάννου 

νηστεύουσι  πυκνά, 

καϊ  δεήσεις  ποιούνται, 

δμοίως  καϊ  οί  τών  Φαρισαίων 

οί  δε  σοι  εσθίουσι  καϊ  πίνουσιν  ; 

δ  δε  είπε  προς  αύτούς'  34 

Μϊ)  δύνασθε  τους  υιούς  του  νυμ- 

φώνος, 

εν  ω  δ  νυμφίος  μετ  αυτών  εστί, 

ποιησαι  νηστεύειν ; 


ελεύσονται  δε  ημεραι  καϊ         35 

όταν  άπαρθΐ\  απ  αυτών  δ  νυμφίος' 

τότε  νηστεύσουσιν 

εν  εκείναις  ταΐς  ημεραις. 

έλεγε  δε  καϊ  παραβολην  προς  αύ-  36 

τούς'  "Οτι  οι>δ€ΐ9 

επίβλημα  ιματίου  καινού 

επιβάλλει 

επϊ  ίμάτιον  παλαιόν' 

εϊ  δε  μηγε, 


και  το  καινδν  σχίζει, 

καϊ  τω  παλαίω  ού  συμφωνεί 

επίβλημα,  το  άπδ  τον  καινού. 

καϊ  ούδεϊς  βάλλει  οΊνον  νέον      37 

€ΐ?  ασκούς  παλαιοί* 

€ΐ  0€  μηγ€, 

ρήξει  δ  νέος  οίνος  τους  ασκούς, 

καϊ  αύτδς  εκχνθησεται, 

καϊ  οί  άσκοϊ  άπολοϋνται' 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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Μακοι  π. 

άλλα  οίνον  νέον 
εϊς  ασκούς  καινούς  βλητίον. 


1>νϋΜ  V. 

άλλα  οίνον  νίον 
εις  ασκούς  καινούς  βλητίον, 
καϊ  άμφότ€ροι  συντηρούνται, 
καΐ  ουδείς 
ττιων  παλαών  ευθέως  Θέλει  νίον 
λίγει  γάρ'   6  τταλαιος  χρηστότε- 
ρος εστίν. 


38 


39 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕΙΛΟ^Έ 

ΡΑΚ8   ΤΕΕΤΙΑ: 


ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΜΑΤΊΉ;ΕΙ  ΟΑΡΡ.  VIII.  5—13-  18—34.  IX-  ι.  10—38.  Χ.  XI. 

XII.  XIII.  XIV.    ΜΑΚΟΙ  II.   23—28.  III.  IV.  V.  VI. 

Ι,υ€;Ε  VI.  VII.  VIII.  IX.  ι— 17.  ^ΑΝΝΙδ  V.  VI. 

οκϋΐΝΕ  δυο  ϋΐδΡΟδίΤΑ; 

ΟϋΙΒϋδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤυΚ   δΡΑΤΙϋΜ  ϋυΟΌΕΟΙΜ   ΜΕΝδίυΜ;   Δ   ΡΚΙΜΟ  ΑΝΝΟ  ΡΗΛ2- 

ΌΙϋΑΤΙΟΝΙδ  .ΙΕ8υ  ΟΗΚΙ8ΤΙ  ΕΧΑΟΤΟ,   υ.  Ο.  781.  Α.Ό.    28.   ΙΝΈϋΝΤΕ, 

υδφϋΕ  ΑΟ  δΕΟυΝϋϋΜ  ΑΝΝυΜ  ΕΧΑΟΤϋΜ,  ϋ.  Ο.   782.  Α.  Ώ.   2<). 

ΙΝΕυΝΤΕΜ. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Έ   ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^ 


ΡΑΚ8   ΤΕΚΤΙΑ 


8ΕΟΤΙΟ  Ι. 

ΑρρΓορίικριαηίβ  ΡίΐδοΗα  δβοηηάο,  ^δΐΐδ  ΗίβΐΌδοΙ^ιη&πι  αδοβηάίί ;  86§γο- 
ίιιιη  Β,ά  ρίδοίηαηι  ΒθΛθδάδθ  ^οβηΐθπι  δαββαίο  δαηαί :  ηιιοά  ίαοΐυιη 
ειπη  «Ιικίδβί  36§Γ6  ίβΓΓβηί  ίρδβ  ^τανί  δβπηοηθ  άθίβηίΐίί; δ.     Α.  Ό.  28. 

,ΙοΑΝΝΙδ  ν.   ι — 47• 

ι  ΙΥίΕΤΑ  ταύτα  ην  εορτή  των  Ίου-  σθαι ;    άπεκρίθη  αντω  6  ασθενών  7 

δαίων,    καϊ    άνεβη  6   Ίησονς   εις  Κνριε,    άνθρωπον    ονκ    εχω,    Χνα 

2  Ίεροσόλνμα.  εστί  δ£  εν  τοΐς  Ίερο-  όταν  ταραχθ^  το  νδωρ  βάλλτ]  με 
σολνμοις  επί  τή  προβατικΐ}  κολνμ-  εις  την  κολνμβήθραν'  εν  ω  δε  ερ- 
βήθρα,  η  επιλεγόμενη  Έβραϊστι  χομαι  εγω,  άλλος  προ  εμού  κατα- 

3  Βηθεσδά,  πέντε  στοάς  έχουσα.   εν  βαίνει,     λέγει    αντω    δ    ^Ιησοΰς'  8 
τανταις    κατεκειτο    πλήθος    πολύ  "Εγειραι,  άρον  τον  κράββατόν  σον, 
των   άσθενονντων,   τνφλών,   χω-  και  περιπατεί,   καϊ  ενθεως  εγενετο  9 
λών,  ξηρών,  εκδεχομενων  την  τον  νγιής  6   άνθρωπος"    καϊ  ηρε    τον 

4  νδατος  κίνησιν.   άγγελος  γαρ  κατά  κράββατόν  αντοΰ,  καϊ  περιεπάτει. 

καιρόν  κατεβαινεν  εν  τη  κολνμβή-  ην  δε  σάββατον  εν  εκείνη  τη  ήμε-      Νΐεαπ  ίο. 

σρα,  και  εταρασσε  το  νοωρ'  ο  ουν  ρα     ελεγον    ονν   οι    ίονοαιοι  τω  ίο  ρ6γ.  η. 

πρώτος  εμβάς,  μετά  την  ταραχήν  τεθεραπενμενω'   Σάββατον  εστίν 

τον  νδατος,  νγιης  εγίνετο,  ω  δη-  ονκ  εξεστί  σοι  άραι  τον  κράββα- 


5  ποτέ  κατειχετο  νοσήματι.  ην  δε 
τις  άνθρωπος  εκεί,  τριακονταοκτω 

6  ετη  έχων  εν  τη  ασθένεια,  τοντον 
ιδων  δ  Ίησονς  κατακείμενον,  καϊ 
γνονς  οτι  πολνν  ήδη  χρόνον  έχει, 
λέγει  αντω'    θέλεις  νγιής  γενε- 


τον.  άπεκρίθη  αντοΐς'  Ό  ποιησας  \  ι 
με  νγιή   εκείνος  μοι  εΐπεν'    άρον 
τον  κράββατόν  σον,  και  περιπατεί, 
ήρώτησαν  ονν  αυτόν    Ύίς  εστίν  6  *2 
άνθρωπος,  δ  ειπών  σοι'   άρον  τον 
κράββατόν   σον,    και    περιπατεί; 


Ά  ϋοηίβΓ  ΒίδδθΓϋ&ΐΐοηθδ  ηοδ(ι•&δ,  ϋΐδ».  χχϊϋ.  Ραι-Ιβπι  ρπιτιππι.  νοί.  π.  245  βί  δςη. 
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Ροδί  Νΐδ&η 
ίο. 


ιΤοΑΝΝ 

3  ο  δε  ίαθύς  ουκ  ηδει  τίς  εστίν  6 
γαρ  'Ιησοϋς  εξενευσεν,  όχλου  δν- 
τος  εν  τω  τόπω. 

4  Μβτα  ταντα   ευρίσκει  αύτον  6 
Μαιίϋ  2$.       ^Ιησούς  εν  τω  ίερω,  καϊ  ειπεν  αν- 

τω'   "\δε,  υγιής  γεγονας'    μηκετι 
άμάρτανε,    Ινα  μή  χείρον  τι  σοι 

15  γενηται.  άπήλθεν  6  άνθρωπος,  καϊ 
ανήγγειλε  τοΐς  Ίονδαίοις  οτι  ^Ιη- 
σούς εστίν  6  ποιήσας  αντον  νγιή. 

1 6  και  δια  τοντο  εδίωκον  τον  Ίησονν 
οϊ  Ιουδαίοι,  και  εζήτουν  αντον 
άποκτεΐναι,   οτι  ταντα   εποίει   εν 

17  σαββάτω.  ό  δε  ' ' Ιησούς  άπεκρί- 
νατο  αντοίς'  'Ο  πατήρ  μον  εως 
άρτι   εργάζεται,   κάγώ  εργάζομαι. 

1 8  δια  τοντο  ούν  μάλλον  εζήτουν  αν- 
τον οι  Ιουδαίοι  άποκτεΐναι"  οτι  ου 
μόνον  έλυε  το  σάββατον,  άλλα. 
καϊ  πάτερα  Ιδιον  έλεγε  τον  θεον, 
ίσον  εαυτόν  ποιών  τω  θεω. 

19  Άπεκρίνατο  ονν  6  Ιησούς,  και 
είπεν  αντοΐς'  Αμήν  αμήν  λέγω 
νμΐν,  ου  δύναται  6  νϊος  ποιεΐν  άφ' 
εαυτού  ουδέν,  εάν  μή  τι  βλεπη  τον 
πάτερα  ποιονντα'  α  γαρ  άν  εκεί- 
νος ποιτ\  ταντα  καϊ  ο  υϊος  ομοίως 

2ο  ποιεί.  6  γαρ  πατήρ  φιλεΐ  τον 
υΐον,  και  πάντα  δείκνυσιν  αντω  α 
αντος  ποιεΐ'  καϊ  μείζονα  τούτων 
δείξει  αντω  έργα,  Ινα  ύμεΐς  θαυ- 

2ΐ  μάζητε.  ωσπερ  γαρ  6  πατήρ  εγεί- 
ρει τους  νεκρούς,  καϊ  ζωοποιεΐ, 
ούτω  καϊ  6  νιος  ους  θέλει  ζωοποιεΐ. 

>ζ2θυδε  γαρ  6  πατήρ  κρίνει  ούδενα, 
άλλα  τήν    κρίσιν    πάσαν    δεδωκε 

?,3τω  υιω"  Ινα  πάντες  τιμώσι  τον 
υιον,  καθώς  τιμώσι  τον  πάτερα,  ο 
μή  τιμών   τον   νιον  ου   τιμή   τον 


18  ν. 

πάτερα,  τον  πέμψαντα  αυτόν,  αμήν  ί\ 
αμήν  λέγω  νμΐν,  οτι  6  τον  λόγον 
μου  άκούων,  καϊ  πιστεύων  τω  πεμ- 
ψαντί  με,  έχει  ζωήν  αϊώνιον,  και 
εις  κρίσιν  ουκ  έρχεται,  άλλα  μετα- 
βεβηκεν  εκ  τον  θανάτου  εις  τήν 
ζωήν.   αμήν  αμήν  λέγω  ύμΐν,  οτι  25 
έρχεται  ώρα,  καϊ  νυν  εστίν,  οτε  οι 
νεκροί  άκούσονται  της  φωνής  του 
υΙον  τον  θεον,  καϊ  οϊ  άκούσαντες 
ζήσονται.     ωσπερ   γαρ    6    πατήρ  26 
έχει  ζωήν  εν  εαντω,  όντως  έδωκε 
καϊ  τω  υιω  ζωήν  εχειν  εν  εαντω' 
καϊ    εξουσίαν    εδωκεν    αντω    και  27 
κρίσιν  ποιεΐν   οτι  υιός  άνθρωπου 
εστί.  μή  θαυμάζετε  τοντο'  οτι  ε  ρ-  α  8 
χεται  ωρα,  εν  ή  πάντες  οί  εν  τοΐς 
μνημείοις   άκούσονται  της   φωνής 
αύτον,  και  εκπορεύσονται,   οι  τα  29 
αγαθά  ποιήσαντες,  είς  άνάστασιν 
ζωής,  οί  δε  τα  φαύλα  πράξαντες, 
εις  άνάστασιν  κρίσεως,    ου  δύνα-  30 
μαι  εγώ  ποιεΐν  άπ  εμαντού  ουδέν, 
καθώς  ακούω,  κρίνω,   και  ή  κρίσις 
ή  €μή  δικαία  εστίν   οτι  ου  ζητώ 
το  θέλημα  το  εμον,  άλλα  το  θέ- 
λημα του  πεμψαντός  με  πατρός. 

Έάν  εγώ  μαρτυρώ  περί  εμαυτοϋ,  31 
ή  μαρτυρία  μου  ουκ  εστίν  άληθής' 
άλλος  εστίν  6  μαρτύρων  περί  εμού,  32 
και  οϊδα  οτι  αληθής  εστίν  ή  μαρτυ- 
ρία ην  μαρτυρεί  περί  εμον.    ύμεΐς  33 
άπεστάλκατε  προς  Ίωάννην'   καϊ 
μεμαρτύρηκε  τή  άληθεία.    εγώ  δε  34 
ου  παρά  άνθρωπου  τήν  μαρτυρίαν 
λαμβάνω"   άλλα  ταντα  λέγω  ϊνα 
ύμεΐς  σωθήτε.     εκείνος  ην  ο  λύ-  35 
χνος  6  καιομενος  και  φαίνων  ύμεΐς 
δε  ήθελήσατε  άγαλλιασθήναι  προς 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 
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,ΙθΑΝΝΙ8  V. 


$6  ωραν  εν  τω  φωτϊ  αυτόν,  εγω  δβ 
εχω  την  μαρτυρίαν  μείζω  τον 
Ίωάννον  τα  γαρ  έργα,  α  εδωκέ 
μοι  δ  πατήρ  Ινα  τελειώσω  αυτά, 
αυτά,  τα.  έργα  α  εγώ  ποιώ  μαρ- 
τυρεί περί  εμοϋ  οτι  6   πατήρ  με 

37  άπεσταλκε.  καϊ  6  πεμψας  με  πα- 
τήρ αυτός  μεμαρτύρηκε  περί  εμοϋ. 
ούτε  φωνην  αυτού  άκηκόατε  πώ- 
ποτε,  ούτε  είδος  αυτού  εωράκατε' 

38  καϊ  τον  λόγον  αυτού  ουκ  έχετε 
μένοντα  εν  νμΐν,  οτι  ον  άπεστει- 
λεν  εκείνος  τούτω  νμεΐς  ου  πι- 
στεύετε. 

39  Ερευνάτε  τάς  γραφάς'  οτι  νμεΐς 
ΰοκεΐτε  εν  ανταΐς  ζωην  αϊώνιον 
εχειν,  καϊ  εκεΐναί  εϊσιν  αϊ  μαρτν- 

4ο  ρονσαι  περί  εμοϋ.    καϊ  ου  θέλετε 

ελθεΐν  προς  με,  Ινα  ζωην  εχητε. 

4ΐ  δόξαν  πάρα    ανθρώπων   ον   λαμ- 


βάνω"  άλλ'  εγνωκα  υμάς,  οτι  την  42 
άγάπην  τον    θεοϋ  ουκ   έχετε   εν 
εαυτοΐς. 

Έγω  ελήλνθα  εν  τφ  ονόματι  43 
του  πατρός  μου,  καϊ  ου  λαμβάνετε 
με'  εάν  άλλος  ελθη  εν  τω  ονόματι 
τω  ιδίω,  εκείνον  ληψεσθε  Κ  πώς  44 
δύνασθε  υμεΐς  πιστεϋσαι,  ΰόξάν 
παρά  αλλήλων  λαμβάνοντες,  και 
την  δό£αν,  την  παρά  του  μόνου 
θεοϋ,  ον  ζητείτε ; 

Μη   δοκεϊτε  οτι   εγώ    κατηγο-  45 
ρήσω     νμών    προς    τον    πατερα' 
εστίν  6  κατηγορών  νμών,  Μωστ^ί, 
€69    ον  υμεϊς    ηλπίκατε.     ει  γάρ  46 
επιστεύετε  Μωστ),  επιστεύετε  αν 
εμοί'  περί  γάρ  εμον  εκείνος  εγρα- 
ψεν.   ει  δ€  τοις  εκείνον  γράμμα-  47 
σιν  ον  πιστεύετε,  πώς  τοΐς  εμοΐς 
ρημασι  πιστεύσετε ; 


&  νΐάθ  ΡηΓΗΐ»ο1&Γαιιι  Εχροδίΐίοηθίτι  ηοδίΓ&ιη,  νοί.  ϋ.  537  βί  δΦ1• 
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8Ε0ΤΙΟ  II. 

8α1)1)Εί;ο  δίντεροπρώτω  άίδοίρυΐί  ^δΐι  ρθΓ  δθ££ί;βδ  ίΐθΓ  ίϋοίβηίθδ  δρίοείδ 
νβΐΐιιηί;,,  Ρΐιαπδδεΐδ  ίτυδίτα  δΐιοοθηδθηΐΐβιΐδ  °.    Α.Ό.  28. 

Ματτη^ει  χϋ.  ι — 8.  Μακοι  ϋ.  23 — 28. 

ι      'Εν  εκείνω  τω  καιρώ  έπορενθη  6  Και    εγένετο    παραπορεύεσθαι  23 

αυτόν 
Ίησονς  τοις  σάββασι  δια  των  σπο-      εν   τοις   σάββασι   διά    των   σπο- 
ρ ίμων  ρ  ίμων 
οϊ  δε  μαθηταϊ  αυτού  επείνασαν, 

καϊ  ήρξαντο  καϊ  ήρξαντο  οϊ  μαθηταϊ  αυτόν 

όδδν  ποιεΐν 
τίλλειν  στάχνας,  τίλλοντες  τους  στάχυας. 

καϊ  εσθίειν. 

2  οϊ    δε  Φαρισαϊοι    ίδόντες   εϊπον  καϊ  όι  Φαρισαΐοι  ελεγον  αυτω'    ι\ 

αυτω' 

1 

Ίδον,  οί  μαθηταϊ  σον  ποιοΰσιν  "Ιδβ,  τι  ποιονσιν 

ο  ουκ  ίζςατι  ποιεΐν  εν  σαββάτω.        εν  τοις  σάββασιν,  ο  ουκ  ίζςσή  ; 

3  δ  δε  εΐπεν  αντοϊς'  καϊ  αντδς  ελεγεν  αντοΐς'  25 

Ουκ  άνέγνωτε  Ουδέποτε  άνέγνωτε 

τι  εποίησε  Ααβϊδ,  οτε  τί  εποίησε  Ααβϊδ,  οτε 

χρείαν  εσχε  καϊ 
επείνασεν  αντδς,  επείνασεν  αυτός, 

καϊ  οί  μετ  αυτόν  ;  και  οι  μ€Τ  αυτόν  ; 

4  πως   είσηλθεν  εις  τον  οίκον  τον      πως  έίσήΚθεν  εις   τον  οίκον  τον  26 

θεον,  θεον 

επϊ  Άβιάθαρ  τον  άρχιερεως, 
καϊ  τους  άρτους  της  προθέσεως  καϊ  τους  άρτους  της  προθέσεως 

εφαγεν,  εφαγεν, 

ους  ουκ  έξδν  ην  αυτω  φαγεΐν,  ους  ουκ  εξεστι  φαγεΐν 

ουδέ  τοις  μετ   αυτόν, 
εϊ  μη  τοις  ιερευσι  μόνοις  ;  εϊ  μη  τοϊς  ιερεϋσΐ' 

καϊ  έδωκε  καϊ  τοΐς  συν  αυτω  ουσι : 


ΟοηίβΓ  ϋΐδδΟΓίαΙϊυηοδ  ηοδίν&δ,  ϋϊδ».  χχΐϋ.  ΡαιΊβπι  ΙθΓΐίαηι.  νοί.  ϋ.  300  θί  δης. 
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Ι^υοΛ  νϊ.  ι — 5 
ίϊδαη  ι  γ.     χ      Έγενετο  δε  6  ν  σαββάτω  δεύτε- 
?βτ•  7-  ροπρωτω 

διαπορεύεσθαι  αυτόν  δια  τωι;  σπο- 
ρίμων' 


καϊ  ετιλλον  οί  μαθηταϊ  αυτόν  τους 

στάγυας, 

καϊ  ησθιον, 

ψώχοντες  ταΐς  χερσί. 

ζ  τίνες    δε    των    Φαρισαίων    απόν 

αυτοΐς' 

Τί  7ΓΟΙ€ΙΓ€ 

ο  ουκ  εξεστι  ποιεϊν  εν  τοις  σαβ- 
βασι ; 

3  καϊ  αποκριθείς  προς  αυτούς  εΐπεν 

6  Ίησοϋς' 

Ουδέ  τούτο  άνεγνωτε 

δ  (ποίησε  Δαβίδ,  οπότε 

επείνασεν  αυτός, 
καϊ  οί  μετ  αυτοϋ  όντες  ; 

4  ως   εισηλθεν    εις    τον    οΐκον    τον 

θεον, 

και  γοι;5  άρτους  της  προθέσεως 

έλαβε,  καϊ  έφαγε, 

καϊ  έδωκε  καϊ  τοΐς  μετ  αυτόν" 

οϋς  ουκ  εξεστι  φαγεΐν 

εί  μη  μόνους  τους  ιερείς  ; 
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Ματίήλβι  χϋ.  Μακοι  ϋ. 

5  τ)  ουκ  άνεγνωτε  εν  τω  νόμω  οτι 
τοΐς  σάββασιν  οϊ  ιερείς  εν  τω 
ιερφ  το  σάββατον  βεβηλούσι,  καϊ 

6  αναίτιοι  είσι ;    λέγω  δε  ύμΐν  οτι 
7'τοϋ  ιεροϋ  μείζων  εστίν  ώδε.    ει  δε 

εγνώκειτε  τί  εστίν  "Ελεον  θέλω 
καϊ  ου  Θυσίαν'  ουκ  ο\ν  καταδικά- 
σατε τους  αναίτιους. 

καϊ  ελεγεν  αύτοΐς'  27 

Το  σάββατον  δια  τον  άνθρωπον 
εγενετο,  ουχ  6  άνθρωπος  δια 
8  κύριος  γαρ  εστί  το  σάββατον   ώστε  κύριος  εστίν  28 

και   του    σαββάτου    6    υιός    του      6  υιός  του  άνθρωπου  και  του  σαβ- 
άνθρώπου.  βάτου. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

ΑΙίβΓο  καββαίο  αϋπά  ηιίΓαουΙιιιη  βάίίιΐΓ,  δαηαίο  Ιιοπιίιιβ  οαί  πιαηιΐδ 
βχ&πίθΓαί :  ηιιοά  ΡΗ&πδκί  αάθο  ΐηίαυβ  ίθπιηΐ  αί;  οοηίτο,  νίίαπι  ^δΐι 
οαιη  ΗίίΓοάίαηίδ  οοηδρίΓβηΙ; <*.    Α.Ό.  28. 

Ματτηλιι  χϋ.  9 — Η•  Μακοι  ίϋ.  ι — 6. 

και  μεταβάς  εκείθεν 
ηλθεν  εις  την  συναγωγην  αυτών.  Και  εισήλθε  πάλιν  εϊς  την  συνα-  ι 

γωγήν. 


και  ιδού,  άνθρωπος  ην 
την  χεΐρα  έχων  ξηράν. 


και  ην  εκεΐ  άνθρωπος 
εξηραμμενην  έχων  την  χεΐρα. 
και  παρετηρουν  αύτον 
και  επηρωτησαν  αύτον,  λεγοντες' 

Ει  εζεστι  τοις  σάββασι  θεραπεύ-      ει  τοϊς  σά/3/3ασι  θεραπεύσει  αυτόν 
ειν ; 
ΐνα  κατηγορήσωσιν  αυτόν.  Ινα  κατηγορησωσιν  αύτον. 


καϊ  λέγει  τω  άνθρώπω,  ^ 

τω  εξηραμμενην  εχοντι  την  χεΐρα' 
"Εγειραι  εις  το  μέσον. 
ΡΓυΙββοιτιεη»,  ο&ρ.  ϊν.  Ραΐ'δ  ί.  1 94• 
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Ιίυο.Έ  νί. 


κα\  ίλζγεν  αυτοΐς'  "Οτι 


κύριος  εστίν 

υ  υϊος  τον  ανθρώπου  και  τον  σαβ- 

βάτον. 


1»νθΜ  νί.  6 1  Ι  . 

6  Έγένζτο  δ£  καϊ  εν  ετερω  σαβ- 
βάτω  εισελθεΐν  αυτόν  εις  την  συν- 

αγωγην, 

καϊ  δώάσκειν. 

καϊ  ην  ε  κει  άνθρωπος, 

καϊ  η  χεϊρ  αυτού,  η  δεξιά,  ην  ξηρά. 

7  παρατηρούν  δε  αυτόν 

οϊ  γραμματείς,  και  οι  Φαρισαΐοι, 
€ΐ  εν  τω  σαββάτω  θεραπεύσει" 

ίνα  εϋρωσι  κατηγορίαν  αυτόν. 

8  αυτός  δ€  ηδει  τους  διαλογισμούς 

αυτών, 

καϊ  είπε  τω  άνθρώπω, 

τφ  ξηράν  εγοντι  την  χείρα" 

Έγειραι,  καϊ  στήθι  ζίς  το  μέσον. 
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Ματτη/ει  χϋ.  Μακοι  ϋί. 

καϊ  λέγει  αυτοΐς' 


ιι  ό  δε  είπεν  αυτοΐς'  Ύίς  εσται 
έζ  υμών  άνθρωπος,  ος  εξει  πρό- 
βατον  εν,  καϊ  εάν  εμπέσΐ}  τοϋτο 
τοΐς  σάββασιν  εις  βόθυνον,  ουγ\ 

1 2  κρατήσει  αυτό,  καϊ  έγερεΐ ;  πόσω 
ουν  διαφέρει  άνθρωπος  προβάτου, 
ώστε  εξεστι  τοις  σάββασι  καλώς 
ποιεΐν. 


1 3  τότε  λέγει  τω  άνθρωπω' 
'Έκτεινον  την  χεΐρά  σον. 

καϊ  ενέτεινε" 
και  άποκατεστάθη 
ύγιης  ως  ι)  άλλη. 

1 4  οι  δε  Φαρισαΐοι 

συμβούλιον    ελαβον    κατ     αυτόν 

εξελθόντες, 

όπως  αυτόν  άπολέσωσιν. 


Έξεστι  τοΐς  σά/3/3ασ6ζ/  άγαθο- 

ποιησαι 

η  κακοποιησαι ; 

ψυχην  σωσαι  η  άποκτεΐναι ; 

οί  δε  έσιώπων. 


καϊ  περιβλεψάμενος  αυτούς       5 

μετ  οργής,  συλλυπούμενος  επί  τή 

πωρώσει  της  καρδίας  αυτών, 

λέγει  τω  άνθρωπω' 

"Έικτεινον  την  χεΐρά  σου. 

και  εξέτεινε' 

καϊ  άποκατεστάθη  ή  χεϊρ  αυτόν 

υγιής  ως  ή  άλλη. 

καϊ  εξελθόντες  οι  Φαρισαΐοι  ευθέως  6 

μετά  των  *Υίρωδιανων 

συμβούλων  έποίουν  κατ  αυτού, 

Οπως  αυτόν  άπολέσωσι. 
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Ι,υο,Ε  νί. 

ό  δε  αναστας  ζστη. 

9  ζιτΐζν  ουν  6  Ίησοϋς  προς  αυτούς' 

'  Επερωτήσω  υμάς  τΐ' 

εξεστι     τοις     σάββασιν     άγαθο- 

ποιησαι 

η  κακοποιήσαι  ; 

ψνχην  σώσαι  η  άπολίσαι ; 


ίο  καί  περιβλεψάμενος   πάντας   αυ- 
τούς 


€ίΐτ€  τω  άνθρώπω' 

"Εκτεινον  την  χεΐρά  σον. 

ό  δ€  έποίησβν  ουτω' 

καϊ  άποκατεστάθη  η  χεϊρ  αυτόν 

υγιής  ως  η  άλλη. 

ι      αυτοί  δε  επλήσθησαν  άνοίας1 


καϊ  διελάλουν  προς  αλλήλους, 
τι  αν  ποιήσειαν  τω  Ίησοϋ. 
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3  αχ  3- 
Αριίΐϊϋ  ιό. 

Γεν.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  IV. 

(}ιιίΙ)ΐΐ8  ιιί  ρΓο  ίβηιροΓθ  Ιοουπι  οβάβΓβί  .Ιθδΐΐδ,  πιαΓθ  νβΓδίΐδ  8Θ§θ  Γβοίρίί ; 
ΐβίηιιβ  οοπιίίαηίίβιΐδ  άίδοϊριιΐίδ  δΐιίδ,  βΐ  πιιιΙΐΗικΙΐηβ,  ογεπι  β^δ  οοοί- 
άβηίαίθπι  Ιυβίταΐ;,  πιίηιοιιία.  ηυαιη  ρίαππια  βάθπδ,  βί  ρΐβββηι  δΐιΐηικίθ 
_άβ  ηανίουΐα  άοοβηδ6.     Α.  Ό.  28. 


Ματτηλι  χϋ.  15 — 2 Γ. 

5      *0  δβ  Ιησούς  γνούς  άνεχώρησεν 

εκεΐθεΐ'. 

καϊ  ήκολούθησαν  αύτω  όχλοι  πολ- 
λοί, 


καϊ  εθεράπενσεν  αυτούς  πάντας, 


1 6  καϊ  επετίμησεν  αύτοΐς  Ινα  μη  φάνε- 
ι Ί  ρύν  αυτόν  ποιήσωσιν  όπως  πλη- 
ρωθή  το  ρηθέν  διά  Ήσαίοι;  τοϋπρο- 
ι8  φήτου,  λέγοντος"  Ίδου,  6  παις  μου 
ον  Ύ\ρετισα'   6  αγαπητός  μου   615 
ον  εύΰόκησεν  η  ψυχή  μου.   θήσω 
το  πνεϋμά  μου  επ'  αυτόν,  καϊ  κρί- 
ις  σιν  τοΐς  εθνεσιν  άπαγγελεί.  ουκ 
ερίσει,  ονΰε  κραυγάσει,  ουΰε  ακού- 
σει τις  εν  ταΐς  πλατείαις  την  φω- 
2ο  νήν    αύτοϋ.     κάλαμου   σνντετριμ- 

ε  ΡΐΌΐβ^οηιβηα,  ^^ρ.  ΐν.  Ραι•8  ΐ  .194 


Μακοι  ίίί.  7 — 12. 

Καϊ  6  ' Ιησούς  άνεχώρησε         η 
μετά  των  μαθητών  αύτοϋ 
προς  την  θάλασσαν, 
καϊ  πολύ  πλήθος  από  της  Ταλι- 
λαίας  ήκολούθησαν  αύτω,  καϊ  άπο 
της  Ιουδαίας,  καϊ  άπο  Ίεροσολύ-  8 
μων,  και  άπο  της  Ίδονμαίας,  καϊ 
πέραν  του  Ίορΰάνου'   καϊ  οι  περί 
Ύύρον  καϊ  Σώώνα,  πλήθος  πολύ, 
άκούσαντες  Οσα  εποίει,  ηλθον  προς 
αυτόν,     καϊ    εΐπε    τοΐς    μαθηταΐς  9 
αυτοϋ  'ίνα  πλοιάριον  προσκαρτερή 
αύτω  δια  τον  οχλον,  ΐνα  μη  θλί- 
βωσιν  αυτόν    πολλούς  γαρ  εθε-  ίο 
ράπευσεν,  ώστε  επιπίπτειν  αύτω, 
Ϊνα    αυτοϋ    άψωνται    όσοι    ειχον 
μάστιγας,     και   τα    πνεύματα   τα  1 1 
ακάθαρτα,     όταν    αύτον    εθεώρει, 
προσεπιπτεν    αύτω,    καϊ    έκραζε, 
λεγοντα'  Ότι  συ  εϊ  6   νιος  τον 
θεοϋ.  καϊ  πολλά  επετίμα  αύτοΐς  \τ 
'ίνα  μη  αύτον  φανερόν  ποιησωσι. 
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Ματτη^ι  χϋ. 

μίνον  ον  κατζάξει,  και  λΐνον  τυ- 
φόμςνον  ον  σ βάσει,  έ'ω?  &ν  εκβάλ-η 
€ΐ?  νΐκος  την  κρίσιν,  καϊ  Ζν  τω 
ονόματι  αντον  €0νη  έλπιονσι. 
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8ΕΟΤΙΟ  V. 

Ρίηίίο  Ιιοο  οϊγοιπΙιι,  ρπάίβ  ςηαπι  Οαρβπιαιιΐϊΐιπη  ΓθνΐδβΓθΙ;  ηοοίβπι  δΐιρβΓ 
ηιοηίθ  φΐοάαπι  ίη  ρΓβοαίίοηβ  Ιχαηδίξίΐ; ;  πιειηθ  άιιοάθοίπι  θ  (Ιίδοίριιΐίδ 
αά  86  νοοαίοδ  αροδίοΐοδ  οοηδίίίιιίΐ; ;  πιοχ  &ά  ρΐθβθπι  άθδΟθηάίΐ,  θί 
δίή^υίοππη  ΐηίΐπιπί&ίίΐΗΐδ  δίΐηαίίδ,  ροδίτβπιο  αά  άίδοίριιΐοδ  δΐιοδ 
οοηοίοηβπι  ΙιεώβΙ^.     Α.  Ό.  28. 


Ματτη^ι  χ.  2 — 4• 


Μακοι  ϋί.  13 — 19• 


Και  αναβαίνει  €ΐ?  το  ορος'        13 


και  προσκαλείται  οϋςηθ€λ€ναυτδς, 
καϊ  άπηλθον  προς  αυτόν. 

καϊ  έποίησζ  δώδςκα,  Η 

ινα  ωσι  μζτ  αυτοϋ, 
καϊ  Ινα  άποστέλλΎ)  αυτόν•}  κηρύσ- 
σων, 
καϊ  ίγζΐν  ζξουσίαν  0€ραπ€υ€ΐν  τας  15 
νόσους,  καϊ  €κβάλλ€ΐν  τα,  δαιμόνια. 


Ύών  δε  δώδεκα  αποστόλων 

τα   ονόματα   έστι  ταύτα,    πρώτος 

Σίμων,  6  λ€γόμ€νος  ΤΙέτρος' 

καϊ  Ανδρέας,  6  άδβλφό?  αυτοϋ' 

Ιάκωβος,  δ  του  Ζζβζΰαιου' 
καϊ  "Ιωάννης,  δ  άΰςλφδς  αυτοϋ' 


Φίλιππος' 

καϊ  Βαρθολομαίος" 

θωμάς' 

καϊ  Ματθαίος,  δ  τελώνης' 


καϊ  έπέθηκε  ι6 

τω  Σίμωνι  όνομα  ΥΙίτρον 

καϊ  "Ίάκωβον,  τον  τον  Ζ,ζβζο'αίον  1 7 

καϊ  Ίωάννην, 

τον  άδζλφδν  του  'Ιακώβον 

καϊ  £πέθηκ€ν  αυτοΐς  ονόματα 

Βοανζργές'  ο  ζστίν'  ΤιοΙ  βροντής• 

καϊ  Άζ/δρβα^'  1 8 

και  Φίλιππον 

καϊ  Βαρθολομαϊον 

καϊ  Ματθαίον 

καϊ  θωμαν 


{  Γί.  ϋίδδθΓίαίΐοηβδ  ηοβίΓΕδ,  Υοΐ.  ϋ.  ϋίδδ.  χχνϊ.  ΡΓοΙβ^οΐϊίβηπ,  Οη,ρ.  ίν.  ΡαΓί.  ί.  195• 
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ί,υοίΕ  νί.  1 2 — 49• 
ιι'Έ,γίνζτο  δ€  Ιν  τάί<$  ήμέραις  ταύ- 
ταις, 

«ίναηι.  ξξήλθζν  €15  ΤΟ  0009 

Μαϋ  13.  Γ 

***•  τ•  προσεύξασθαι* 

ΟίΓ.  9ΐι.  23'.  ^  * 

Ρ•Μ•  και  ην  διανυκτζρςύων  Ιν  τΐ\  προσ•- 

δΐναιυ.      13  και  οτζ  έγένςτο  ημέρα 

ΓβΓ.  ι.  προσ€φωνησ€  τους  μάνητας  αντον 

ΟΪΓ.  4ΐι.2ο'. 

Α.  Μ. 

και  εκλζξάμςνος  απ  αυτών  δώδεκα 


ονς  καϊ  αποστόλους  ώνόμασζ' 


[^Σίμωνα,  ον  καϊ  ώνόμασ€  Υίέτρον 
καϊ  Άνΰρέαν,  τον  άδζλφον  αυτού" 
Ίάκωβον' 
καϊ  Ίωάννην 


Φίλιππον 
καϊ  Βαρθολομαΐον' 
15  Ματθαίον 

καϊ  θωμαν' 


ο2 
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Ματτη^ει  χ. 

Ιάκωβος,  δ  τον  "Άλφαίου' 

καϊ  Αζββαΐος,  δ  Ζπικληθύς  Θαδ- 

δαίθ9* 

4         .    Σίμων,  δ  Κανανίτης' 

καϊ  Ιούδας,  Ισκαριώτης, 

δ  καϊ  παραδούς  αυτόν. 


Ι,νϋΜ  νί. 

1 7  Και  καταβάς  μ,ετ  αυτών  ίστη  επι 
τόπου  πζδινοϋ,  κα\  όχλος  μαθητών 
αυτοϋ,  κα\  πλήθος  πολύ  του  λαον 
άπδ  πάσης  της  Ιουδαίας,  καϊ  ΐΐ€- 
ρονσαλημ,  καϊ  της  παραλίου  Ύύρον 
καϊ  Σιδώνος'  οι  ηλθον  άκονσαι 
αντοϋ,  καϊ  ίαθήναι  άπδ  των  νόσων 

1 8  αυτών  κα\  οΐ  όχλονμ€νοι  ύπδ 
πνευμάτων  ακαθάρτων  καϊ  ε0ερα- 

19  πβυοντο.  και  πάς  δ  όχλος  €ζητ€ΐ 
άπτςσθαι  αυτοϋ,  Οτι  δνναμις  παρ 
αυτοϋ  Ιξήρχζτο,  καϊ  ίάτο  πάντας. 

2ο  Και  αυτός  έπάρας  τους  οφθαλ- 
μούς αυτοϋ  ει?  τους  μαθητάς  αυτοϋ 
έλεγε*  Μακάριοι  οι  πτωχοί*  ότι 
νμετίρα     εστίν    η    βασιλεία    του 

2ΐ  Θεοίλ  μακάριοι  οι  πεινώντας  νυν 
οτι    χορτασθήσςσθζ.    μακάριοι  οι 

22  κλαίοντας  νυν  οτι  γελάσετε,  μα- 
κάριοι εστε  Οταν  μισησωσιν  υμάς 
οι  άνθρωποι,  καϊ  Οταν  άφορίσωσιν 
υμάς,  καϊ  δι>€ΐδίσωσι,  καϊ  Ικβά- 
λωσι  το  όνομα  υμών  ως  πονηρδν, 
£ν€κα    του    υϊοϋ    του    άνθρωπου. 

23  χαίρετε  εν  εκείνη  τΐ\  ημέρα,  καϊ 
σκιρτήσατε  ιδού  γαρ,  δ  μισθός 
υμών  πολύς  εν  τω  ουρανω'  κατά 
ταϋτα  γαρ  εποίουν  τοις  προφηταις 

24  οι  πατέρες  αυτών,  πλην  ούαϊ  νμΐν 
τοΐς  πλονσίοις'    ότι  απέχετε  την 


Μακοι  ίϋ. 

καϊ  Ίάκωβον,  τον  τον  Άλφαίον 

καϊ  θαδδαΐον' 

καϊ  Σίμωνα,  τον  Κανανίτην 
και  Ίονδαν,  Ίσκαριώτην,  19 

ο?  καϊ  παρέδωκεν  αυτόν. 


ι  7—49• 

παράκλησιν  υμών.  ουαί  νμΐν  οι  25 
εμπεπλησμενοι'  οτι  πεινάσετε, 
ουαϊ  ύμΐν  οι  γελώντες  νϋν'  οτι 
πενθήσετε  καϊ  κλανσετε.  ουαϊ  ν- 16 
μϊν  όταν  καλώς  υμάς  είπωσι  πάν- 
τες οι  άνθρωποι"  κατά  ταϋτα  γαρ 
έποίονν  τοις  ψενδοπροφήταις  οι 
πατέρες  αυτών. 

Άλλ'  νμΐν  λέγω  τοΐς  άκονονσιν,  1 7 
αγαπάτε  τους  εχθρούς  υμών,  κα- 
λώς ποιείτε  τοΐς   μισοϋσιν   νμάς, 
ευλογείτε  τους  καταρωμένονς  νμΐν,  28 
καϊ  προσενχεσθε  νπερ  τών  έπηρε- 
αζόντων    νμάς.     τω    τνπτοντί   σε  29 
επι  την  σιαγόνα  πάρεχε  και  την 
άλλην'   καϊ  άπδ  τοϋ  αίροντας  σον 
το  Ιμάτιον  καϊ  τον  χιτώνα  μη  κω- 
λνστ]ς.   παντϊ  δε  τω    αίτονντί   σε  3© 
δίδον,    και   άπδ   τοϋ   αίροντος   τα 
σα  μη  άπαίτ€ΐ.   καϊ  καθώς  θέλετε  $  ι 
ΐνα  ποιώσιν  ϋμΐν  οΐ  άνθρωποι  καϊ 
νμεΐς  ποιείτε  αντοΐς   δμοίως.    καϊ  32 
ει  αγαπάτε  τους  αγαπώντας  νμάς, 
ποία  νμΐν  χάρις  εστί ;    καϊ  γαρ  οι 
αμαρτωλοί  τους  αγαπώντας  αυτούς 
άγαπώσι.     καϊ    εάν    άγαθοποιήτε  33 
τους   άγαθοποιονντας  νμάς,  ποία 
νμΐν  χάρις  εστί  ;   και  γαρ  οί  αμαρ- 
τωλοί το  αντδ   ποιοϋσι.    και   εάν  34 
δανείζητε  παρ  ων  ελπίζετε  άπο- 
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Ίάκωβον,  τον  τού  Άλφαίον' 
καϊ  Σίμωνα,  τον  καλούμενον  Ζη- 
λωτήν 
ι6  Ίούδαν,  Ίακώβου' 

καϊ  'ϊούδαν,  Ίσκαριώτην, 
ός  καϊ  έγένετο  προδότης. 


λαβεΐν,  ποία  ύμΐν  χάρις  εστί ;  καϊ 
γαρ  οί  αμαρτωλοί  άμαρτωλοΐς  δα- 
νείζουσιν,  Ινα  άπολάβωσι  τα,  ίσα. 

35  πλην  αγαπάτε  τους  εχθρούς  υμών, 
και  άγαθοποιεΐτε  κα\  δανείζετε, 
μηδέν  άπελπίζοντες'  καϊ  εσται  6 
μισθός  υμών  πολύς,  καϊ  εσεσθε 
νίοϊ  του  ύψίστου'  δτι  αυτός  χρη- 
στός  εστίν  επί  τους  αχάριστους 

36  καϊ  πονηρούς,  γίνεσθε  ουν  οίκτίρ- 
μονες,  καθώς  καϊ  6  πατήρ  υμών 
οίκτίρμων  εστί. 

37  Καϊ  μη  κρίνετε  καϊ  ου  μη  κρι- 
θητε,  μη  καταδικάζετε  καϊ  ου  μη 
καταδικασθητε,   απολύετε   καϊ   ά- 

38  πολυθησεσθε'  δίδοτε  καϊ  δοθη- 
σεται  ύμΐν'  μέτρον  καλόν,  πεπι- 
εσμένον,  καϊ  σεσαλενμένον,  καϊ 
ύπερεκχυνόμενον,  δώσουσιν  εις 
τον  κόλπον  υμών.  τω  γαρ  αύτω 
μέτρω  ω  μετρεϊτε  άντιμετρηθησε- 
ται  ύμΐν. 

39  Είπε  δε  παραβολή  ν  αύτοΐς' 
Μητι  δύναται  τυφλός  τυφλόν  όδη- 
γεΐν  ;  ούχϊ  αμφότεροι  εις  βόθυνον 

4θ  πεσούνται ;  ουκ  έ'σπ  μαθητής  υ- 
πέρ τον  διδάσκαλον  αυτού,  κατηρ- 
τισμένος  δε  πάς  εσται  ως  ο  διδά- 

4ΐ  σκάλος  αυτού,  τί  δε  βλέπεις  το 
κάρφος,  το  εν  τω  όφθαλμω  του 
αδελφού  σου,  την  δε  δοκόν,  την  εν 


τω  Ιδίω  όφθαλμω,  ου  κατανοείς  ; 
η  πώς  δύνασαι  λέγειν  τω  άδελφω  42 
σου'  άδελφε,  άφες  έκβάλω  το 
κάρφος,  το  εν  τω  όφθαλμω  σου' 
αυτός  την  εν  τω  όφθαλμω  σου 
δοκόν  ου  βλέπων  ;  ύποκριτά,  έκ• 
βαλε  πρώτον  την  δοκόν  εκ  τού 
οφθαλμού  σου,  καϊ  τότε  διαβλέ- 
ψεις εκβαλεΐν  το  κάρφος,  το  εν 
τω  όφθαλμω  τον  αδελφού  σου. 

Ου   γαρ    έστϊ  δένδρον  καλόν,  43 
ποιούν  καρπόν  σαπρόν,  ονδε  δέν- 
δρον σαπρόν,  ποιούν  καρπόν  κα- 
λόν  εκαστον  γαρ  δένδρον  εκ  τού  44 
ιδίου  καρπού  γινώσκεται.    ου  γαρ 
ε£  ακανθών  συλλέγουσι  σύκα,  ονδε 
εκ  βάτου  τρυγώσι  σταφνλην.     ό  45 
αγαθός  άνθρωπος  εκ  τού  αγαθού 
θησανρού  της  καρδίας  αντού  προ- 
φέρει το  αγαθόν,  καϊ   6   πονηρός 
άνθρωπος  εκ  τού  πονηρού  θησαυ- 
ρού της  καρδίας   αυτού  προφέρει 
το  πονηρόν'   εκ  γαρ  τού  περισσεύ- 
ματος της  καρδίας  λαλεΐ  το  στόμα 
αυτού. 

Τί  δε  με  καλείτε,  Κύριε,  Κύριε'  φ 
και  ου  ποιείτε  α  λέγω  ;   πάς  ό  έρ-  47 
χόμενος  προς  με,  κάί  άκούων  μου 
τών  λόγων  καϊ  ποιών  αυτούς,  υπο- 
δείξω ύμΐν  τίνι   εστίν   όμοιος.   0-48 
μοιός  εστίν  άνθρώπω  οϊκοδομούντι 
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οϊκίαν,  ος  έσκαψε  καϊ  ε  βάθυνε, 
καϊ  εθηκε  θεμελιον  Ιττι  την  πετραν. 
πλημμύρας  δε  γενομένης,  προσερ- 
ρηξεν  6  ποταμός  τη  οικία  εκεινρ, 
καϊ  ουκ  ίσχυσε  σαλεϋσαι  αυτήν 
τεθεμελίωτο  γαρ  επϊ  την  πετραν. 
49  0  δε   άκουσας,    καϊ    μη    ποιήσας, 


όμοιος  εστίν  άνθρώπω  οϊκοδομή- 
σαντι  οϊκίαν  επϊ  την  γήν  χωρϊς 
θεμέλιου"  η  προσερρηξεν  6  ποτα- 
μός, καϊ  ευθέως  επεσε'  καϊ  εγε- 
νετο  το  ρήγμα  της  οικίας  εκείνης 
μέγα. 


8Ε0ΤΙΟ  VI. 

Ροδί  οοηοίοηβιη  ΟαρθΓηααηιπίϊΐ  ίηίταί,  θί  οθηίαποηίδ  ο^αδάαιη  δθΓνυηι 
δε^ΓοίαηΐΘΐη  8αηαί£.    Α.Ό.  28. 

Ματτη^ει  νϋί.  5 — 13'  Ι<υο^:  νϋ.  ι — ίο. 

'Έ,πεϊ   δε  επλήρωσε  πάντα  τα.  ι 
ρήματα  αϋτοϋ  εις  τάς  άκοάς  του 
λαοϋ,  είσήλθεν  εϊς   Καπερναούμ, 
εκατοντάρχου  δε  τίνος  δούλος,  κα-  ζ 
κως  έχων,  ήμελλε  τελευταν,  ος  ην 

5  Έισελθόντι  δε  τω  Ίησοϋ  εις  Κα-      αυτω    έντιμος,     άκουσας   δε  περϊ$ 
περναουμ  προσήλθεν    αυτω    εκα-      του  Ίησοϋ  απέστειλε  προς  αυτόν 

6  τόνταρχος,  παρακαλών  αυτόν,  και  πρεσβυτέρους  των  Ιουδαίων,  ερω- 
λεγων  Κύριε,  δ  παις  μου  βεβλη-  των  αύτδν  όπως  ελθων  διάσωση 
ται  εν  τύ\  οικία  παραλυτικός,  δει-      τον  δοϋλον   αύτου.    οι  δε  πάρα-  \ 


νως  βασανιζόμενος. 


7  καϊ  λέγει  αυτω  6  Ίησοΰς'    Έγω 
ελθων  θεραπεύσω  αυτόν. 


γενόμενοι  προς  τον  Ίησοϋν  παρε- 
κάλουν  αύτον  σπουδαίως,  λέγοντες 
Οτι  άξιος  εστίν  ω  παρεξει  τοΰτο* 
άγαπα  γαρ  το  έθνος  ήμων,  και  5 
την  συναγωγήν  αυτός  ωκοδόμησεν 
ήμΐν. 


6   δε  "Ιησούς   επορεύετο    συν   αύ-  6 
τοις.     ήδη    δε    αύτου    ου    μακράν 
απέχοντος  άπδ  της  οικίας,  έπεμψε 
8  καϊ    άποκριθεϊς    6    εκατόνταρχος      προς    αύτον  6   εκατόνταρχος   φί- 
εφη'  λους,  λέγων  αύτω' 

Κύριε,  Κύριε,  μη  σκύλλου' 

Ε  €£.  ϋϊδκοΓίαΐίοηβδ  ηοδΙίΉδ,  Βίδδ.  ίϋ.  νοί.  ΐ.  195-198•  ΡγοΙθ^οπι.  οβρ.  ίν.  ΡάγΙ.  ί,  195• 


δϊνίΐη  ι. 
Μ&ϋ  14• 
Ρθγ.  ι. 
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Ματτη^ει  νίϋ. 

ουκ  ζίμΧ  Ικανός  'ίνα  μου  υπο  την 

στέγην  είσέλθης' 


άλλα  μόνον  είπε  λόγον, 
καϊ  Ιαθησεται  6  παΐς  μον. 
9  καϊ  γαρ  εγω 

άνθρωπος  είμι  νπο  εξουσίαν, 

έχων  υπ  εμαυτον  στρατιώτας* 

καϊ  λέγω  τούτω' 

πορεύθητι'   καϊ  πορεύεται' 

καϊ  αλλω' 

ερχου'  καϊ  έρχεται" 

καϊ  τω  δούλω  μον 

ποίησον  τοϋτο'    καϊ  ποιεί. 

ίο  άκουσας  δ£  ό  Ίησονς 

έθαύμασε' 

καϊ  είπε  7015  άκολονθοϋσιν' 

Άμην  λέγω  υμϊν, 
ουδέ  εν  τω  Ίσραηλ  τοσαύτην 
πίστιν  ευρον. 
1 1  λέγω   δε    ύμΐν,   Οτι    πολλοί    άπο 
ανατολών  καϊ  δυσμών  ήξουσι,  καϊ 
άνακλιθησονται  μετά  Αβραάμ  καϊ 
Ισαάκ  καϊ  Ίακωβ  εν  τη  βασιλεία 
ΐ2  των  ουρανών  οι  δε  υίοϊ  της  βασι- 
λείας εκβληθήσονται  εις  το  σκότος 
το  εξώτερον   εκεΐ  εσται  ό  κλαυ- 
θμος,   καϊ  ό  βρυγμος   τών   όδόν- 
ϊ3  των  **.   καϊ  ειπεν  6  Ίησοϋς  τω  εκα- 
τοντάρχω'    "Ύπαγε,   καϊ  ως  επί- 
στευσας  γενηθητω  σοι.   καϊ  ίάθη  6 
παις  αυτοϋ  έν  τύ\  ωρα  εκείνη. 


ΙιυοΜ  νΐί. 
ου  γαρ  είμι  ικανός  Ινα  υπο  την 

στέγην  μου  είσέλθης' 

διό  ουδέ  εμαυτον  ηξίωσα  προς 

σε  ελθεΐν 

αλλά  είπε  λόγω, 

καϊ  ιαθησεται  6  παις  μου. 

καϊ  γάρ  εγω 

άνθρωπος  είμι  υπο  εζουσίαν 

τασσόμενος, 

έχων  υπ  εμαυτον  στρατιώτας' 

καϊ  λέγω  τούτω' 

πορεύθητι'   καϊ  πορεύεται' 

καϊ  αλλω' 

ερχου'  καϊ  έρχεται" 

καϊ  τω  δούλω  μου' 

ποίησον  τοντο'   καϊ  ποιεί. 

άκουσας  δε  ταντα  6  Ίησοΰς 

έθαύμασεν  αυτόν 

καϊ  στραφεϊς 

τω  άκολουθονντι  αντω  οχλω  είπε' 

Αέγω  νμΐν, 

ουδέ  εν  τω  ' Ίσραηλ  τοσαντην 

πίστιν  ευρον. 


καϊ  υποστρέψαντες  οί  πεμφθέντες  ίο 
€19  τον  οίκον  ευρον  τον  άσθενονν- 
τα  δονλον  νγιαίνοντα. 
*ι  α.  Ρπι•ίΐΙ)ϋ1ίϋτιιη  Εχρο8Ϊΐίοηβηι3  νοί.  ϋί.  442  &  8<1<ϊ• 
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ν&η  2 
2Γ.  2. 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 

Ροδϋπάίβ  Ναίηι  ρΓοΐεοίιΐδ  νίάΊΐ88  ίίΚιπη,  οιιιή  &ά  ίιιηπδ  θίΓεη'θΙιΐΓ  βχίτα 
ροΓίΕΐη  ιιΛίδ  οη%ΐδυΐϋ,  αά  νίΐαπι  Γβνοο&ί11.    Α.  Ό.  28. 

Ευσ^Ε  νϋ.  1 1 — 16. 


κλαίε,    καϊ  προσελθων  ηψατο  της  ι4 
σοροΰ'    οι  δε  βαστάζοντες  έστη- 
σαν,    καϊ    εΐπε'     Νεανίσκε,    σοϊ 
λέγω,   εγερθητι.     καϊ   άνεκάθισεν  1 5 


ιι       Κάό  εγενετο  εν  τη   έξης,  επο- 

ρεύετο  εις  πόλιν  καλονμενην  Ναίν' 

καϊ  σννεπορενοντο  αντω  οί  μαθη- 

τα\  αντον  Ικανοί,  καϊ  όχλος  πολύς. 
ϊγ.61ι.49'.  Ι2  άί  δε  ηγγισε  τη  πύλη  της  πόλεως,      δ  νεκρός,  καϊ  ηρξατο  λαλεΐν.    καΧ 

καϊ    ίδον,   εξεκομίζετο    τεθνηκως,      εδωκεν    αντον    τη    μητρϊ     αντον. 

νιος  μονογενής  τη   μητρϊ   αντον,      έλαβε  δε  φόβος  απαντάς,  καϊ  εδό-  ι6 

καϊ  αντη  χηρα'  καϊ  όχλος  της  πό-      ξαζον  τον  θεον,  λεγοντες'   "Οτι 
ι^λεως    ικανός  ην   σνν    αντη.     καϊ      προφήτης  μέγας  εγήγερται  εν  η- 

Ιδων  αντην  6  Κύριος  εσπλαγχνί-      μΐν'  καί'  "Οτι  επεσκεψατο  6  θεός 

σθη  επ*  αντη,  καϊ  εΐπεν  αντη'   Μη      τον  λαδν  αντον. 


ιναη  κ 
[αϋ  23. 

ΘΓ.  3• 


8Ε0ΤΙΟ  VIII. 

Οιτμίδ  ηιΪΓίΐοηΙί  £αηια  οιιιη  αά*  ,Ιοαηηθηι  ίη  ΟΆΤοβτβτη  ρειΊαΐα  βδδβϋ,  ηυη- 
οίοδ  ϋΐθ  αά"  ^δΐιηι  ηαίίΐίί  :  Ιιί  οπιηθ  §βηυδ  ππΓειοιιΙα  ραίΓαηίθΐη  ^δΐιπι 
οοηνβηίιιηί;,  εί  ουηι  Γθδροηδο  δυο  αά  ,Ιοίΐηηθίη  ΓθηιίίίιιηίυΓ1.  Α.Ό.  2  8. 


Ματ  τη  α  ι  χι.  2 — 6. 


2  Ό  δ€  Ιωάννης,  άκουσας  εν  τω 
δεσμωτηρίω  τα,  έργα  τον  Χρίστου, 
πεμψας  δύο  των  μαθητών  αντον, 

3  εΐπεν  αντω' 

Ζν  ει  ο  ερχόμενος  κ,  η  έτερον 
προσδοκώμεν ; 


ΣινοΜ  νϋ.  \η — 23. 

Καϊ  εξηλθεν  6  λόγος  ούτος  εν  17 
ολη  τη  "Ιουδαία  περϊ  αντον,   καϊ 
εν  πάση  τη  περιχώρω.    καϊ  άπηγ-  1 8  δίν&η  9. 
■)/€ΐλαϊ>  Ιωάννη  οί  μαθηταϊ  αντον      Ρει-,  2. 
περϊ  πάντων  τούτων. 

Καϊ  προσκαλεσάμενος  δύο  τινάς  19 
τών   μαθητών   αντον   6  Ιωάννης 
έπεμψε  προς  τον  Ίησονν,  λέγων 

Σν  ει  6  ερχόμενος,  η  άλλον 
προσδοκώμεν ; 
παραγενόμενοι  δε  προς  αντον  οί  ίο  δίνβη  ι3. 
άνδρες  είπον  ^Ιωάννης  6  Βαπτι-      ρ€γ.  6. ' 


ϊι  ΟοηίβΓ  Ρι•οΐ6£θΐϊΐβη&,  ε&ρ.  ίν.  Ράτϊ.  ί.  19$,  196. 

ί  ΟοηίθΓ  ϋϊδδϋΐ'ί&ίΐοηβδ  ηοδίΓ^δ,  ϋΐδε.  ΐϋ.  νοί.  ί.  227-232.     ΡΓοΙβ^ΟΓϊίβηα,  ε»ρ.  ίν. 
ΡαιΙ.  ι.  196,  Ι97• 

Κ  νϊάβ  Ρ&πιοοί&πιπι  Εχροδΐΐίοηειη  ηοδίΓδηι,  νοί.  ϋ.  53 2  6ί  δ(1^• 
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Μα  τ  τη  λ  ι 


4  καϊ  αποκριθείς  6  Ίησονς  ειπεν  αυ- 

τοΐς' 

ΥΙορευθεντες  απαγγείλατε  Ίω- 

άννΎ} 

α  άκούετε  κα\  βλέπετε" 

5  τυφλοί  άναβλεπουσι, 
καϊ  χωλοί  περιπατοΰσι, 

λεπροί  καθαρίζονται, 

καϊ  κωφοί  άκούονσι, 

νεκροί  εγείρονται, 

καϊ  πτωχοί  ευαγγελίζονται" 

6  καϊ  μακάριος  εστίν 

ος  εάν  μη  σκανδαλισθη  εν  εμοί. 


Ιιυο^ΐ  νϋ. 
στης  άπεσταλκεν  ημάς  προς  σε, 
λεγων'   συ  ει  6  ερχόμενος,  η  άλ- 
λον προσδοκώμεν  ;   εν  αυττ\  $ε  τη  2  ι 
ωρα  εθεράπευσε  πολλούς  άπο  νό- 
σων, καϊ  μαστιγών,   και  πνευμά- 
των πονηρών,  καϊ  τυφλοΐς  πολλοίς 
εχαρίσατο  το  βλεπειν. 
καϊ  αποκριθείς  δ  Ίησονς  ειπεν  αν-  22 
τοϊς' 
ΥΙορευθεντες  απαγγείλατε  Ιω- 
άννη 
α  ε'ίδετε  καϊ  ηκούσατε* 
ότι  τυφλοί  άναβλεπουσι, 
χωλοί  περιπατονσι, 
λεπροί  καθαρίζονται, 
κωφοί  άκούουσι, 
νεκροί  εγείρονται, 
πτωχοί  ευαγγελίζονται" 

καϊ  μακάριος  εστίν  23 

09  εαν  μη  σκανδαλισθώ  εν  εμοί. 


8Ε0ΤΙΟ  IX. 

Οοοαδίοηβ    θχ    Ιιοο    ηιιηείο    δυΐϊΐΐα,    ρορυΐιιητ    ιΐθ    .Τοαηηβ    αΙΙοφίίΐιΐΓ 
^δΐΐδ :  ίικίβ  αά  ο,ΐίοδ^  εί  οο^ηαίοδ,  δθΓηιοηοδ  ΐΓ&ηδίί.    Α.  Ό.  28. 

Ματτηλιι  χί.  7 — 3°•  Ι^νοΜ  νϋ.  24 — 35• 

7         Τούτων  δ€  πορενομενων,  Απελθόντων  δ£  των  αγγέλων  24 

Ιωάννου,  δϊν&η  13. 

ηρζατο  6  Ίησοϋς  λέγειν  τοις  6-      ηρζατο  λέγειν  προς  τους  όχλους      Ρει•.  6. ' 


χλοΐ9  περϊ  Ιωάννου" 
Ύί  έξήλθετε  εις  την  ερημον  θεά- 

σασθαι ; 

κάλαμον  υπό  άνεμου  σαλευόμενον; 

8  άλλα  τί  εξήλθετε  ιδεΐν  ; 

άνθρωπον  εν  μαλακοΐς  ιματίοις 

ημφιεσμενον  ; 

ίδον. 


περϊ  "Ιωάννου" 
Ύί  έξεληλυθατε  εις  την  ερημον  θεά- 

σασθαι ; 

κάλαμον  υπό  άνεμου  σαλευόμενον; 

άλλα,  τί  εξεληλύθατε  ίδεΐν  ;        25 

άνθρωπον  εν  μαλακοΐς  ιματίοις 

ημφιεσμενον ; 

ιδού, 
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Ματτη,ει  χί. 
οί  τα  μαλάκα  φοροϋντες 


εν  τοις  οϊκοις  τών  βασιλέων  είσίν. 
9  άλλα  76  έζήλθετε  ίδεΐν  ; 

προφήτην ; 
ναϊ,  λέγω  ύμΐν  καϊ  περισσότερον 
προφήτου. 
ίο  ούτος  γάρ  εστί  περί  ου  γέγραπταΐ' 
Ίδον,  έγω  αποστέλλω  τον  άγγε- 
λόν  μου 
προ  προσώπου  σου, 
ος  κατασκευάσει  την  δδόν  σου 
έμπροσθεν  σου. 
ιι  άμην  λέγω  ύμΐν, 

ουκ  έγήγερται  εν  γεννητοΐς  γυναι- 
κών μείζων 
Ιωάννου  του  Βαπτιστοϋ' 

6  δβ  μικρότερος  εν  τύ\  βασιλεία 
των  ουρανών 
μείζων  αυτού  εστίν. 
ΐ2      Άπό  δ£  τών  ημερών  "Ιωάννου 
του  Βαπτιστοϋ,  εως  άρτι,  η  βασι- 
λεία τών  ουρανών  βιάζεται,  καϊ 
1 3  βιασταϊ  αρπάζουσιν  αυτήν,  πάντες 
γαρ  οι  προφηται,  καϊ  δ  νόμος,  εως 
ι  ^Ιωάννου    προεφήτευσαν.     καϊ  ει 
θέλετε  δέξασθαι,  αυτός  έστιν  Ή- 
*5  λίας,  δ  μέλλων  ερχεσθαι.    δ  έχων 
ωτα  άκούειν  άκουέτωΚ 

Καϊ  πας  δ  λαδς  άκουσας,  καϊ  οί  29 
τελώναι,  έδικαίωσαν  τον  Θεδν, 
βαπτισθέντες  το  βάπτισμα  Ίω- 
άννου'  οί  δ€  Φαρισαΐοι  καϊ  οί  νο-  30 
μικοϊ  την  βουλήν  του  θεοϋ  ήθέτη- 
σαν  εις  εαυτούς,  μη  βαπτισθέντες 
υπ  αυτοϋ. 

Ι  Οί.  ϋίί>3.  χίχ.  νοί.  ϋ.  163•  Οί'•  (-5Ιϊηπι  ΡϊιγζιΙ).  Εχροδ.  νοί.  ί•  οπρ.  χϋ.  Ρπιΐ.  ί.  ρ.  159  61  «φι• 


ΣινοΜ  νϋ. 
οί  εν  ίματισμω  ένΰόξω 
καϊ  τρυφτ} 
υπάρχοντες 
εν  τοις  βασιλείοις  είσίν. 
άλλα  τί  έξεληλύθατε  Ιΰεΐν  ;       26 
προφήτην  ; 
ναϊ,  λέγω  ύμΐν   καϊ  περισσότερον 
προφήτου, 
ουτός  εστί  περί  ου  γέγραπται'     27 
"Ίδου,  έγω  αποστέλλω  τον  άγγε- 
λόν  μου 
προ  προσώπου  σου, 
ος  κατασκευάσει  την  δδόν  σου 
έμπροσθεν  σου. 
λέγω  γάρ  ύμΐν,  28 

μείζων  εν  γεννητοΐς  γυναικών  προ- 
φήτης 
Ιωάννου  του  Έαπτιστοϋ 
ουδείς  εστίν 
δ  δ€  μικρότερος  εν  τη  βασιλεία 
του  θεοϋ 
μείζων  αύτοϋ  έστιν. 


ΡΑΚδ  ΤΕΕΤΙΑ. 
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Ματτη^ει  XI. 

Ύίνι  δε  ομοιώσω 
την  γενεάν  ταύτην ; 


δμοία  έστϊ  παώαρίοις, 

εν  άγοραΐς  καθημένοις, 

καϊ  προσφωνονσι 

τοΐς  έταίροις  αυτών, 

1 7  καϊ  λέγονσιν 
ηνλησαμεν    νμΐν,   καϊ  ουκ    ώρχψ 

σασθε' 

έθρηνησαμεν  νμΐν,   καϊ  ουκ   έκό- 

ψασθε. 

1 8  ήλθε  γαρ  Ιωάννης 

μήτε  έσθίων,  μήτε 

πίνων 

καϊ  λέγουσί' 

ΰαιμόνιον  έχει. 

19  ηλθεν  6  υϊος  του  ανθρώπου 

έσθίων  καϊ  πίνων 

καϊ  λέγονσιν 

ιδον,   άνθρωπος   φάγος   καϊ  οίνο- 

πότης' 

τελωνών  φίλος,  καϊ  αμαρτωλών. 

καϊ  έδικαιώθη  η  σοφία 

απο  τών  τέκνων  αυτής. 

2ο  Ύότε  ήρξατο  όνεώίζειν  τάς  πό- 
λεις, εν  αΐς  έγένοντο  αϊ  πλεΐσται 
δννάμεις  αυτόν,  οτι  ου  μετενόησαν 

2 1  Ουαί  σοι,  Χοραζϊν,  ουαί  σοι,  Βηθ- 
σαϊδάν'  οτι  ει  εν  Ύύρω  καϊ  Σώων  ι 
έγένοντο  αϊ  δυνάμεις  αϊ  γενόμεναι 
εν  νμΐν,  πάλαι  αν  εν  σάκκω  καϊ 

22  σποδω  μετανόησαν,  πλην  λέγω 
υμϊν,  Ύύρω  καϊ  Σώώνι  άνεκτότερον 
έσται  εν   ημέρα  κρίσεως  η  νμΐν. 

23  καϊ  σν,   Καπερναούμ,   η   έως   τον 


3ΐ 


3? 


ΣίνοίΕ  νϋ. 

Εΐ7Γ€  δ€  ό  Κύριος' 

Ύίνι  ονν  ομοιώσω 

τονς  άνθρώπονς  της  γενεάς  ταύτης; 

καϊ  τίνι  εϊσϊν  όμοιοι ; 

όμοιοι  είσι  παώίοις, 

τοις  εν  άγορα  καθημένοις, 

καϊ  προσφωνονσιν 

άλληλοις, 

καϊ  λέγονσιν 

ηνλησαμεν   νμΐν,    καϊ    ονκ    ώρχή- 

σασθε' 
έθρηνησαμεν  νμΐν,  καϊ  ονκ  εκλαύ- 
σατε, 
έληλνθε  γαρ  Ιωάννης  33 

6  Βαπτιστής 
μήτε    άρτο  ν    έσθίων,   μήτε    οίνο  ν 
πίνων 
καϊ  λέγετε' 
δαιμόνιοι;  έχει. 
έληλνθεν  6  υιός  του  άνθρώπον    34 
έσθίων  καϊ  πίνων 
καϊ  λέγετε' 
ιδοι>,   άνθρωπος   φάγος  καϊ   οίνο- 

πότης' 

τελωνών  φίλος,  καϊ  αμαρτωλών. 

καϊ  έδικαιώθη  ή  σοφία  35 

απο  τών  τέκνων  αντης 

πάντων. 
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Ματτη^ει  χί. 
ονρανον  νψωθεΐσα,  εως  αδον  κατά-      πάντα  μοι  παρεδόθη  νπδ  τον  πα- 27 


βιβασθήση™•  οτι  ει  εν  Σοδόμοις 
εγένοντο  αϊ  δννάμεις  αϊ  γενόμεναι 
Ιν  σοϊ,  ίμζιναν  αν  μέχρι  της  σή- 

ι\  μερον.  πλην  λέγω  νμΐν,  οτι  γη 
Σοδόμων  άνεκτότερον  εσται  εν 
ημέρα  κρίσεως  η  σοι. 

25  Έζ>  εκείνω  τω  καιρώ  απο- 
κριθείς δ  "Ίησονς  είπεν  Εξομο- 
λογούμαι σοι,  πάτερ,  κύριε  του 
ουρανού  καΐ  της  γης,  οτι  άπέκρν- 
ψας  τσάντα  άπδ  σοφών  καϊ  συν- 
ετών,  καϊ  άπεκάλυψας  αυτά  νη- 

ι&πίοις.  ναι,  δ  πατηρ'  οτι  οϋτως 
εγένετο   ευδοκία   έμπροσθεν  σου. 


τρός  μου'  καϊ  ουδείς  επιγινώσκει 
τον  νϊδν,  ει  μη  δ  πατήρ,  ουδέ  τον 
πατέρα  τις  επιγινώσκει,  ει  μη  δ 
νιος,  καϊ  ω  εάν  βούληται  δ  νϊδς 
άποκαλύψαι. 

Αεντε  προς  με  πάντες  οϊ  κο-  28 
πιώντες,  κα\  πεφορτισμένοι,  κάγω 
αναπαύσω  υμάς.   άρατε  τον  ζνγόν  29 
*μου  έφ'  νμας,  καϊ  μάθετε  απ  εμού 
οτι  πραός   €Ϊμι,   καϊ  ταπεινός  τη 
καρδία."    και  ενρησετε   άνάπανσιν 
ταΐς  ψνχαΐς  νμών.    δ  γαρ  ζνγός  $ο 
μον  χρηστός,  καϊ  το  φορτίον  μον 
ελαφρόν  εστίν. 


8ΕΟΤΙΟ  Χ. 

Εοίΐβιη  άΐθ  αριιά  ΡΙιαίΊδδθΐιπι  φίβηάαιη  ραηθίη  οοιηθίΐίί :  ηιαΙΐθΓ,  <^ιΐ8ε 
ρβοοαΐηχ  βΤΆΪ,  ρβάθδ  θ^ΐδ  αοοιιιτώθηίίδ  υη^ίΐ.  (^ιΐδΰ  Ιιαπο  γθπι  δβοαία 
δΐιηΐ.    Α.Ό.  28. 

Ι<υθΛε  νϋ.  36 — 5°• 
■φ      Ήρώτα  δέ  τις  αυτόν  των  Φαρι-      είπεν  εν  εαυτω,  λέγων  Ούτος,  ει 
σαίων  ΐνα  φάγη  μετ    αύτοϋ'   καϊ      ην  προφήτης,  έγίνωσκεν  αν  τίς  κα\ 
εϊσελθων  εις  την  οϊκίαν  του  Φαρι-      ποταπή  η  γυνή,  ήτις  άπτεται  αύ- 


σαίου  άνεκλίθη. 
37      Καϊ  ιδού,  γυνή  εν  τη  πόλει,  ήτις 
ην  αμαρτωλός,  επιγνονσα  οτι  άνά- 
κειται  εν  τη  οΙκία  του  Φαρισαίου, 


τον'  οτι  αμαρτωλός  εστί.   καϊ  άπο-  4° 
κριθείς  δ  Ίησοΰς  είπε  προς  αυτόν 
Σίμων,   εχω   σοι  τι  ειπείν,    δ  δέ 
φησί'  Αιδάσκαλε,είπέ.  Αύοχρεω-41 


38  κομίσασα  άλάβαστρον  μύρου,  και  φειλέται  ήσαν  δανειστή  τινί'  δ  εΐς 
στάσα  παρά  τους  πόδας  αυτού  ώφειλε  δηνάρια  πεντακόσια,  δ  δε 
οπίσω  κλαίουσα,  ηρξατο  βρέχειν  έτερος  πεντήκοντα,  μη  εχόντων  Αρ- 
τους πόδας  αύτον  τοΐς  δάκρυσι,  καϊ  δε  αυτών  άποδοϋναι,  άμφοτέροις 
ταΐς  θριξϊ  της  κεφαλής  αυτής  εξ-  εχαρίσατο.  τίς  ουν  αυτών,  είπε, 
έμασσε,  καϊ  κατεφίλει  τους  πόδας  πλεΐον  αυτδν  αγαπήσει ;   άποκρι-  43 

Ζ^αντοΰ,  καϊ  ηλειφε  τω  μύρω.    ίδων  θεϊς  δε  δ  Σίμων  είπεν    'Ύπολαμ- 

δε  δ  Φαρισαΐος,  δ  καλέσας  αντδν,  βάνω  ότι  ω  το  πλεΐον  εχαρίσατο. 
»ι  Υίάβ  Ρπι•£ΐΐ3θ1απιιη  Εχροδϊΐϊοηβπι,  Υοΐ.  ν.  Ρ&ιΊθπϊ  δβοιιηοίΗΐϊΐ,  3Τ5  βί  δ(1^1• 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 


93 


ΙίΌϋΜ 

6  δε  ειπεν  αντω'   Όρθως  εκρινας. 

44  καΐ  στραφείς  προς  την  γυναίκα 
τω  Σίμωνι  εφη'  Βλέπεις  ταύτην 
την  γνναΐκα ;  είσήλθόν  σου  εις 
την  οϊκίαν  ύδωρ  επί  τους  πόδας 
μου  ουκ  εδωκας'  αυτή  δε  τοις  δά- 
κρυσιν  εβρεζέ  μου  τους  πόδας,  και 
ταϊς  θριξι  της  κεφαλής  αυτής  εξ- 

45  εμα£ε.  φίλημα  μοι  ουκ  εδωκας' 
αύτη  δε,  άφ'  ης  είσηλθον,  ου  δί€- 
λιπε  καταφιλοϋσά  μου  τους  πόδας. 

φ  ελαίω  την  κεφαλήν  μου  ουκ  ηλει- 


νπ. 


ψας'    αυτή   δε   μύρω  7]λ€ίψ4   μου 
τους  πόδας,    ου  χάριν,  λέγω  σοι,  47 
άφεωνται   αϊ    αμαρτίαι   αυτής    αϊ 
ττολλαί'   οτι  ήγάπησ€  πολύ'  ω  δε 
ολίγον  άφίεται  ολίγον  αγάπα. 

Είπε  δε  αυτη'   ' Αφέωνταί  σου  48 
αϊ  αμαρτίαι.    και  ηρξαντο  οΐ  συν-  49 
ανακείμενοι    λέγειν    εν    εαυτοΐς' 
Ύίς  οϋτός  εστίν  ος  κα\   αμαρτίας 
άφίησιν  ;     είπε   δε  προς  την  γυ-  $ο 
ναΐκα'   Ή  πίστις  σου  σεσωκε  σε' 
πορεύου  εις  ειρήνην. 


8Ε0ΤΙΟ  XI. 

Ροδίβα  δθοαικίυιτι  αηίνβΓ88β  Οα1ΐ1δθ86  οίΓοιιίίαηι  ίηδΐίίυίί; :   <μιο  ρβΓ&οίο 
ΟαρβΓηειαίϊΐιιιη  πιΐ'δΐΐδ  δθδβ  οοηίβΓΐ;  η.     Α.  Ό.  28. 


Μακοι  ίπ.  Τ9• 


Ι<υο;Ε  νπί.  ι — 3• 
Καϊ  εγενετο  εν  τω  καθεξής,  καϊ  ι    &ΐν&η  ιζ. 
αυτός  διωδει;ε  κατά  πολιν  και  κω-      Γθγ.  ι. 
μην,  κηρύσσων  καϊ  ευαγγελιζόμε- 
νος  την  βασιλείαν  του  θεοϋ'   και 
οι    δώδεκα    συν    αυτω,    και    γυ-  2 
ναΐκες  τίνες,  αϊ  ήσαν  τεθεραπευ- 
μεζ^αι    απο   πνευμάτων   πονηρών, 
καϊ  ασθενειών,   Μαρία  η    καλού- 
μενη Μαγδαληνή,   άφ'  ης  δαιμό- 
νια επτά  εξεληλύθει,  και  Ιωάννα  $ 
γυνή  Χονζά,  επιτρόπου  Ήρώδου, 
καϊ  Σουσάννα,  καϊ  ετεραι  πολλαΐ, 
αίτινες  διηκόνουν   αυτω   απο  των 
υπαρχόντων  αυταΐς. 


19  Καϊ  έρχονται  εις  οικον. 

η  Βί$8.  χχίϋ.  Υοΐ.  ϋ.  3^8  βί  δ^.    Ρι•ο1β^οιτΐθηίΐ,  οαρ.  ίν.  Ρηγκ 
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8ΕΟΤΙΟ  XII. 

ΡΓδθίβπΙο  Τεώβπι&οτιΐοηιιη  ίθδίο,  οοηίΐιιίΐ;  πίΓδίΐδ  ίΐά  ^δΐιηι  πιιιΐίίίαάο ; 
φΐίβιΐδ  οιιπι  ϋΐθ  ίία  ίοίιιπι  δθ  άβάθΓθί  ιιί  ηθ  &ά  οοΐϊΐθάθηάαηι  ηαΐάβηι 
ίβπιριΐδ  1ιαΙ)θΓβί,  οοηδαη^ιιίιΐθί  β^δ  ιιά  αρρΓβΙιβηάβηάιιηι  βυιη  βχθίιηΐ0. 
Α.  Ό.  2  8. 

Μακοι  ίϋ.  20.  21. 
-20      Και   συνέρχεται  πάλιν  δχλος'      παρ  αυτοϋ  Ζξήλθον  κρατήσαι  αυ- 

ωστζ   μη   δύνασθαι    αυτούς    μήτε      τόν'  ελεγον  γάρ'  ('Οτι  £ξ4στη. 
2ΐ  άρτον  φαγύν.    καϊ  άκούσαντες  οι 


ΜαπΊΐΡ8- 

ναη  2ζ. 
Νον.  τ. 
Γθγ.  4• 


8Ε0ΤΙ0  XIII. 


ΙηίθΓβα  αίΓβΓίυΓ  &ά  ^δΐιπι  άδεπιοηίαοιίδ  φπάαιη,  οεεοιίδ  βί  ηιιιίιΐδ  ;  φΐο 
δ&ηαίο,  οιιιη  ο,άππΓΒΓβηίιΐΓ  ηιυΐΐίίυάίηβδ,  Ρΐιαπδδεί  ππΓαοιιΙαηι  βίβ- 
ναηί,  θί  ίη  8ρίπίιιηι  δαηοίιιιη  Ηαδρίιβηιαηΐ:.  (^ιΐδθ  ίάοίΓοο  δβοκία 
δΐιηίΡ.    Α.  Ό.  28. 


Μ.ΑΎΎΗΜΙ  Χίί.   22 — 37• 
22       Ύότ€  προσηνέχθη  αυτω  δαιμο- 
νιζόμζνος,  τυφλός  και  κωφός'   και 
εθεράπευσεν  αυτόν,  ώστε  τον  τυ• 
φλον  και  κωφδν  καϊ  λαλεΐν  καϊ 
2^βλίτϊ€ΐν.     καΧ    εξίσταντο    πάντες 
οϊ  όχλοι,  καϊ  ελεγον'   Μητι  ουτός 
εστίν  δ  υιός  Ααβίδ  ; 
14      Οι  δε  Φαρισαΐοι  άκούσαντες 

εΧπον' 

Ούτος  ουκ  εκβάλλει  τα.  δαιμόνια, 
ει  μη  εν  τω  Βεελζεβούλ, 
άρχοντι  των  δαιμονίων. 


Μακοι  ίϋ.  2  2- 


■3°• 


25  βιδώί   δ£ 


Και  οι  γραμματείς,  22 

οϊ  από   Ιεροσολύμων  καταβάντες, 

ελεγον' 
"Οτι  Βεελζεβούλ  εχει'  και•  "Οι 


εν  τω  άρχοντι  των  δαιμονίων 
εκβάλλει  τα.  δαιμόνια. 


δ    Ιησούς   τας    ενθυμή- 
σεις αυτών 


καϊ  προσκαλεσάμενος  αυτούς      ί$ 
εν  παραβολαΐς 

ο  €£.  Βΐ88.  χχϋί.  νοί.  ϋ.  $$ο — 334•  Ρπ>1β£θΐηβη£ΐ,  οαρ.  ίν.  Ρ&γ£.  ί.  197 — 199• 

ρ  α.  ϋίδδθΓίίΐίίοηβ»  ηοδίΓίΐδ,  Υοΐ.  ϋ.  ϋΐ88.  χχχίϋ.  Ρι•ο1β£.  εαρ.  ίν.  Ρ&Π.  ί.  197 — 199• 
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Ματτηλι  χπ. 

εΧπεν  αυτοΐς' 


Πάσα  βασιλεία 

μερισθεΐσα  κα&  εαυτής 

ερημονταΐ' 

και  πάσα  πόλις, 

ή  οϊκία, 

μερισθεΐσα  κα&  εαυτής 

ου  σταθήσεται. 

26  και  ξι  δ  Σατανάς 

τον  Σατανάν  εκβάλλει, 

εφ1  £  αυτό  ν  εμερίσθη' 

πως  ουν   σταθήσεται  η  βασιλεία 

αυτού  : 


27  και  ει  εγώ  εν  Ήεελζεβούλ  εκ- 
βάλλω  τα,  δαιμόνια,  οι  υιοί  υμών 
εν  τίνι   εκβάλλονσι  ;     δια    τοϋτο 

28  αυτοί  υμών  έσονται  κριταί.  ει  δε 
εγω  εν  Πνεύματι  θεοΰ  εκβάλλω 
τα  δαιμόνια,  άρα  εφθασεν  εφ' 
υμάς  ή  βασιλεία  τον  θεοϋ. 

29  ?)  77<^ί  δύναται  τις 
είσελθεϊν  εις  την  οΐκίαν  του  ισχυ- 
ρού, 

και  τα  σκεύη  αυτόν 

διαρπάσαι, 

εάν  μή  πρώτον 

δήση  τον  Ισχυρόν ; 

και  τότε  την  οίκίαν  αύτον  διαρ- 

πάσει. 

3ο  ο  μη  &ν  μετ   εμού  κατ  εμού  εστί' 

και  6  μη  συνάγων  μετ  εμον  σκορ- 


Μακό  ι  ίίί. 

ελεγεν  αυτοΐς' 

ΥΙώς    δύναται    Σατανάς   Σατανάν 

εκβάλλειν  ; 

και  εάν  βασιλεία  ι\ 

εή>   εαυτήν  μερισθτ\ 

ου  δ^αται  σταθήναι 

η  βασιλεία  εκείνη' 

και  εάν  οικία  2% 

έφ'  εαυτήν  μερισθή 
ου  δύναται  σταθήναι 
ή  οικία  εκείνη. 
καϊ  ει  δ  Σατανάς  26 

ανέστη  έφ*  εαυτόν,  καϊ  μεμερισται, 


ου  δύνατο,ι  σταθήναι,  άλλα  τέλος 


3» 


•πίζει. 
δια  τοϋτο  λέγω  υμίν 


ου  δύναται  ουδείς 

τα  σκεύη  του  ισχυρού, 

είσελθών  εις  την  οίκίαν  αυτοΰ, 

διαρπάσαι, 

εάν  μή  πρώτον 

τον  ίσχνρον  δήση' 

και  τότε  την   οίκίαν  αυτόν  διαρ- 

πάσει. 


αμήν  λέγω  υμΐν' 


27 


28 
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Ματτηλ:ι  χϋ. 

πάσα    αμαρτία,    καϊ   βλασφημία, 

άφεθησεται  τοις  άνθρώποις' 


η  δε  του  Πνεύματος  βλασφημία 

ουκ  άφεθησεται  τοϊς  άνθρώποις. 

32     καϊ  ος  αν  εΪΈΎ\  λόγον  κατά  του 

νιου    του    ανθρώπου    άφεθησεται 

αύτω' 

05  δ'    αν  €17Γ?/ 

κατά  του  Πνεύματος  τον  αγίου 
ουκ  άφεθησεται  αύτω 
ούτε  εν  τούτω  τω   αίώνι,  ούτε  εν 
τω  μελλοντι. 


33  *Η  ποιήσατε  το  δενδρον  καλόν, 
καϊ  τον  καρπον  αυτού  καλόν,  η 
ποιήσατε  το  δενδρον  σαπρόν,  καϊ 
τον  καρπον  αυτού  σαπρόν  εκ  γάρ 
του  καρπού  το  δενδρον  γινώσκε- 

34  ται.  γεννήματα  εχιδνων,  πως  δύ- 
νασθε αγαθά  λαλεΐν,  πονηροί  δν- 
τες ;    εκ   γάρ  του   περισσεύματος 

35  τη$  καρδίας  το  στόμα  λαλεί,  δ 
αγαθός  άνθρο>πος  εκ  του  αγαθού 
θησαυρού  της  καρδίας  εκβάλλει  τά 
άγαθά'  και  δ  πονηρός  άνθρωπος  εκ 
του   πονηρού   θησαυρού   εκβάλλει 

36  πονηρά,  λέγω  δε  ύμΐν,  Οτι  πάν 
ρήμα  άργδν,  ο  εάν  λαλησωσιν  οί 
άνθρωποι,  άποδώσουσι  περί  αυτού 

37  λόγον  εν  ήμερα  κρίσεως'  εκ  γάρ 
των  λόγων  σου  δικαιωθύ]ση,  καϊ  εκ 
των  λόγων  σου  καταδικασθηση. 


Μαεοι  ίϋ. 
Οτι  πάντα  άφεθησεται  τά  αμαρ- 
τήματα τοις  νιοΐς  των  ανθρώπων, 
καΧ    βλασφημίαι    6σα$    αν    βλα- 
σφημήσωσιν' 


ος  δ'  αν  βλασφημήση 

εις  το  ΥΙνεϋμα  το  άγιον 

ουκ  έχει  άφεσιν 

εις  τον  αιώνα' 

άλλ'  ενοχός  εστίν  αιωνίου  κρίσεως. 

Οτι  ελεγον   Πνεύμα  άκάθαρτον 

έχει. 


29 
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8Ε0ΤΙΟ  XIV. 

Ρΐΐίΐπδκΐδ,  8Ϊ§ηιιιη  βϋ^ίίαηίίΒυδ,  Γθδροηάθΐ; ;   άβίικίβ  ζά  ρηοΓβηι  δθΓπιο- 

11Θ1Ή  ΓβνθΓΐίΐΠΓ.        Α.   Ό.  2  8. 

Ματτη^ι  χϋ.  3  8 — 45• 
ΜηγΛθ8-    38      Τότε    άπεκρίθησ-άν    τίνες    των      κατακρίνει  αυτήν    ότι   ήλθεν  εκ 
Νον.  ι.  γραμματέων   και  Φαρισαιων,  λε~      των    περάτων    της    γής    ακουσαι 

γοντες'    Αιδάσκαλε,  θελομεν  άπό      την  σοφίαν  Σολομώντος,  καΐ  ιδού, 
39  <τοΰ  σημείο  ν  ίδεΐν.  6  δε  άποκρι-      πλεΐον  Σολομώντος  ώδε. 

θεϊς  εΐπεν  αύτοΐς'  Τενεά  πονηρά  "Οταν  δε  το  άκάθαρτον  πνεύμα  43 

καϊ  μοιχαλϊς  σημεΐον  επιζητεΐ'  καϊ      εξελθη  άπο  τον  ανθρώπου,  διερ- 

σημεΐον  ου  δοθήσεται  αύτη  ει  μή      χεται  δι    ανύδρων  τόπων,   ζητούν 

το  σημεΐον  Ίωνά  τον   προφήτου,      άνάπανσιν  καϊ  ούχ  ευρίσκει,  τότε  44 
4οώσπερ  γαρ  ην  Ίωνάς  εν  τη  κοιλία      λεγεί'     επιστρέψω  εις  τον  οϊκόν 

του  κήτους  τρεις  ημέρας  καϊ  τρεϊς      μου,  όθεν  εξήλθον.    και  ελθον  ευ- 

νύκτας,   ούτως  εσται   6   υιός    τον 

άνθρωπου  εν  τι)   καρδία  της  γης 

τρεις    ημέρας    και    τρεις    νύκτας. 
4ΐ  άνδρες  Νινευΐται  άναστήσονται  εν 

τη  κρίσει  μετά  της  γενεάς  ταύτης, 

καϊ  κατακρινονσιν  αυτήν  οτι  μετε- 


ρίσκει  σχολάζοντα,  σεσαρωμενον, 
καϊ  κεκοσμημενον.  τότε  πορεύεται,  45 
και    παραλαμβάνει     μεθ^    εαυτόν 
επτά  έτερα  πνεύματα  πονηρότερα 
εαυτού'    κολ   είσελθόντα    κατοικεί 


εκεί.   και  γίνεται  τα  έσχατα  του 
νόησαν  εις  το  κήρνγμα  Ίωνά,  καϊ      άνθρώπον    εκείνον     χείρονα    των 
42  ιδού,    πλεΐον    Ίωνά    ώδε.     βασί-      πρώτων,  όντως  εσται  καϊ  τη  γενεά 
λισσα    νότον   εγερθήσεται    εν  τη      ταύτη  τη  πονηρά, 
κρίσει  μετά  της  γενεάς  ταύτης,  καϊ 


8ΕΟΤΙΟ  XV. 

Μοχ,  οιιιώ  οοηδίΐη§υΐιΐθΐ  θ^δ  ^ίίπι  ^νθηΐδδθΐιΐ;,   γ!θ   θο  οθγϊιογ  ίαοΐιΐδ 
ςιΐίΐΐβ  Γβδροηδυιη  ΓβίΙίΙΐοΙθίΊί•.     Α.  Ό.  2  8. 


Ματτηλξι  χϋ.  φ — 5°• 
φ      "Ετι   δέ  αύτοϋ  λαλοϋντος  τοίς 
οχλοις,  Ιδού,  η  μήτηρ  και  οι  αδελ- 
φοί αύτον  είστήκεισαν  εξω, 

ζητονντες  αντώ  λαλησαι. 


47 


είπε  δε  τις  αντώ' 


Μακοι  ίϋ.  31 — 35• 

"Ερχονται  ονν  οι  αδελφοί   και  31 

η  μήτηρ   αντον'   καϊ  εξω   εστώτες 

απέστειλαν  προς  αντόν, 

φωνονντες  αντόν. 

καϊ  εκάθητο  όχλος  περί  αντόν     $2 

εΐπον  δε  αντώ' 


Ίδον,  η  μήτηρ  σον,  καϊ  οι  αδελφοί      Ιδού,  η  μήτηρ  σου,  κα\  οι  αδελφοί 

σου,  ,  .      σου, 

Η 
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Ματτη^ει  χϋ. 
Ι£ω  έστήκασι 
ζητονντές  σοι  λαλησαι. 
480  δ€  αποκριθείς  είπε  τω  εϊπόντι 


Μακοι  ϋί. 
εζω 


ζητονσί  σε. 
και  άπεκρίθη  αντοΐς  λέγων       33 


1  υ  εστίν  η  μητηρ  μον ; 

και  τίνες  εϊσίν 

οί  αδελφοί  μον ; 

49  καϊ  έκτείνας  την  χεΐρα  αυτού  έπϊ 

τους  μαθητάς  αντοϋ  ειπεν 

Ίδον,  ή  μητηρ  μου,  καϊ  οί  αδελφοί 

μον 

5 ο   όστις  γαρ  αν  ποίηση  το  θέλημα 

του  πατρός  μου,  του  εν  ουρανοΐς, 

αυτός  μου  αδελφός,  καϊ  αδελφή, 

καϊ  μητηρ,  εστίν* 


Ύίς  εστίν  η  μητηρ  μον  ; 
* 
1 

οί  αδελφοί  μου ; 

και  περιβλεψάμενος  κύκλω       34 

τοι/ϊ  περί  αυτόν  καθήμενους  λέγει' 

"Ιδε,  η  μητηρ  μου,  καϊ  οί  αδελφοί 

μου' 

ος  γαρ  αν  ποίηση  το  θέλημα      35 

τον  θεοΰ, 

ούτος  αδελφός  μου,    καϊ   αδελφή 

μον, 

και  μητηρ,  εστί. 


8ΕΟΤΙΟ  XVI. 

Εοάβπι  άίβ,  αά  Ιαοιιηι  8β  οοηίβΓί; ;  ίΐήφΐβ  ίη  ηανίοαία  οοηδίδίβηδ  Γβ^ηί 
ΐϊίγδίβπα  ρβΓ  ραι-αβοΐαδ  Γηυΐβΐιιάίηί  αρθΠΓθ  ίηοίρίΐ.  Ηαπιπι  ηιιίηφίθ 
οιηηίηο  ΓθοίΙαηίιΐΓ ;  ρπηια  δβπιίηίΐηΐίδ-δβοιιικία  των  ζιζανίων-ίβτίία 
δβιηίιιίδ  δροηΐθ  ιηαίυΓθδΟθηΐίδ-φίαιΙα,  «ταπί  δΐηαρίδ-ηιήηία  ίθπηβηίίη. 
Α.Ό.  28. 


Ματίή^ι  χϋί.  ι — 9• 
Έν  δε  τη  ημέρα  εκείνη,  έξελθων 
6  Ίησονς  άπο  της  οικίας  έκάθητο 

παρά  την  θάλασσαν. 

καϊ  συνήχθησαν  προς  αυτόν  όχλοι 

πολλοί, 


Μακοι  ίν.  ι — 9• 

Και  πάλιν  ηρζατο  διδάσκειν 

πάρα,  την  θάλασσαν. 

και    συνήχθη    προς   αυτόν    όχλος 

πολύς, 


ώστε  αυτόν  εις  το  πλοϊον  έμβάντα 

καθησθαί' 

και  πάς  δ  όχλος 

έπ\  τον  άιγιαλον  είστήκει. 

3  και    έλάλησεν    αυτοϊς    πολλά   εν 

παραβολαΐς, 


ώστε  αυτόν  έμβάντα  εις  το  πλοϊον 

καθησθαι  εν  τη  θαλάσση' 

και  πάς  6  όχλος 

προς  την  θάλασσαν  επί  της  γης  ην. 

καϊ  έδίδασκεν  αυτούς  εν  παραβο- 1 

λαχς  πολλά, 


α  Οοηίβι•  ΡπΓίΐ1)οΐΗΐ•ιιηι  Εχροδίΐίοηεηα  ηο&ίαιιη,  Υοΐ.  ΐ.  Ο&ρρ.  ϊ— χι.  ρα#.  ι — 139•  Β* 
Υοΐ.  ν.  Ρ»τ6.  ϋ.  Οαρρ.  ί — ϋί.  ρπ£.  ι—66. 
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ίίνο/Ε  νπί.  4 — 8. 


^Σννιόντος  δε  οχλον  πολλού,  καϊ 

των   κατά  πόλιν  ςπιπορενομίνων 

■προς  αντον, 


είπε  δια.  παραβολής- 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Ματτημι  χϋί. 
λέγων 

Ιδού,  εξηλθεν  6  σπείρων  του  σπεί- 
ρειν. 

4  και  εν  τω  σπείρειν  αυτόν 
ά  μεν  έπεσε  πάρα  την  δδόν 

και  ήλθε  τα,  πετεινά, 
και  κατεφαγεν  αυτά. 

5  άλλα  δε  επεσεν  επϊ  τα,  πετρώδη, 

οπού  ουκ  εΐχε  γην  πολλην' 

καϊ  ευθέως  εζανετειλε 
δια  το  μη  εχειν  βάθος  γης. 

6  ηλίου    δε    άνατείλαντος    εκαυμα- 

τίσθη, 

καϊ  δια  το  μη  εχειν  ρίζαν 

εζηράνθη. 

7  άλλα  δε  επεσεν  επϊ  τάς 

άκάνθας' 

και  άνεβησαν  αι  άκανθαι, 

και  άπεπνιξαν  αυτά. 

8  άλλα  δ€  επεσεν  επϊ  την  γην  την 

καλην' 
και  εδίδου  καρπον, 

6  μεν  εκατόν, 
6  δε  εξηκοντα, 
ό  δε  τριάκοντα. 

ο     ό  Ιχω^  ωτα  άκούειν  άκουετωΐ. 


Μακοι  ίν. 

και  ελεγεν  αυτοΐς  εν  τύ\  διδαχτ) 

αυτοϋ' 

Άκούετε'  3 

Ιδού,  εξήλθεν  ό  σπείρων  του  σπεϊ- 

ραι. 

και  εγενετο,  εν  τω  σπείρειν       4 
ό  μεν  έπεσε  πάρα  την  δδόν 

καϊ  ήλθε  τα,  πετεινά  του  ουρανού, 

καϊ  κατεφαγεν  αυτό. 
άλλο  δε  επεσεν  επϊ  το  πετρώδες,  5 
οποί»  ουκ  είχε  γην  πολλην 

καϊ  ευθέως  εζανετειλε 

δια  το  μη  εχειν  βάθος  γης. 

ηλίου    δε    άνατείλαντος    εκαυμα-  6 

τίσθη, 

καϊ  δια  το  μη  εχειν  ρίζαν 

εξηράνθη. 
καϊ  άλλο  επεσεν  εις  τάς  η 

άκανθας" 

καϊ  άνεβησαν  αί  άκανθαι, 

καϊ  συνεπνιξαν  αυτό, 

και  καρπον  ουκ  έδωκε. 

καϊ  άλλο  επεσεν  εις  την  γην  την  8 

καλην' 

καϊ  εδίδου  καρπον 

άναβαίνοντα  και  αυξάνοντα, 

καϊ  εφερεν  εν  τριάκοντα, 

καϊ  εν  εξηκοντα, 

καϊ  εν  εκατόν. 

καϊ  ελεγεν  αυτοΐς'  9 

ιΟ  έχων  ωτα  άκούειν  άκουετω. 


ι•  Ηιι]ιΐδ  Ραι-ίώοΐδβ  ΐηίβΓρΓβΙ&ΐίοηβηη  νϊοΐβ  αρικί  Ρ&ι•αΙ)θ1ίΐπιιη  Εχροδϊΐίοηβιη  ηοδίΓ&πι, 
νοί.  ϋ.  ι — 66.  (ριαοππι  οοηί'βΓβηάηιη  βδΐ  θΐ,ϊηηα  β]ιΐ8<ϊβΓη,  Αρρβηάκάδ  Ορ.  ίχ.  νοί.  ν. 
ΡηγΙ.  π.  238 — 260. 
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5  Έξήλθεν  6  σπζίρων  του  σπύραι 

τον  σπόρον  αυτού. 

καϊ  €ν  τω  σπείρειν  αυτόν 

δ  μεν  €7Γεσ€  παρά  την  όδόν 

καϊ  κατ€πατήθη, 

καϊ  τα.  ττ€Τ€ίνά  του  ουρανού 

κατέφαγζν  αυτό. 

6  καϊ  ίτςρον  Ιπβσβζ;  επί  την  υέτραν' 


καϊ  φυίν  έξηράνθη 
διά  το  μη  εχζιν  ίκμάδα. 

7  καϊ  έτερον  €7Γ€σ€£>  Ιν  μέσω   των 

ακάνθων 

καϊ  συμφυ€Ϊσαι  αϊ  ακανθαι 

αττέπνιξαν  αυτό. 

8  και  €Τ€ρον  €πζσ€ν  έπι  την  γην  την 

άγαθην' 
καϊ  φυ€ν  Ιττοίησζ  καρτιον 


ϊκατονταπλασίονα. 

ταύτα  λέγων  ζφώνζι' 

Ο  έχων  ωτα  άκούζιν  άκονέτω. 


Η  3 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛϋ^ 


8Ε0ΤΙΟ  XVII. 

ΙηίθΓροδίία  ίηΐθΓ  ρπηίδίη  θ£  δθοπικίίΐηι  ρ&ΓεώοΙαπι  ηιοτει  φΐαάαπι,  άίδοί- 
ρτιΐίδ  8ΐιΐ8  ίηφ3ΐΓΘηίίΙ)ΐϊ8  ηυατβ  ρθΓ  ρα,ΓαΒοΙαδ  πιυΐΐίίιιάίηί  ΙοφίβΓβίιΐΓ 
Γθδροηάβί;;  άθίιιάο  αά  οβΙθΓ&δ  ραΓαΜειδ  βη&ΓΓΕπάαδ  8θ  €θΐηραΓ&ί&. 
Α.  Β.  28. 

Ματτη.£ι  χίπ.  ΙΟ 
Και  προσελθόντες  οί  μαθηταϊ 


είπον  αύτω'  Αιατί  εν  παραβολαΐς 
1 1  λαλ€ΐ5   αύτοΐς  ;    6   δε  αποκριθείς 
εϊπεν  αύτοΐς'    "Οτι  υμΐν  δέδοται 
γνώναι  τα  μυστήρια  της  βασιλείας 
των  ουρανών  εκείνοις  δε  ου  δεδο- 
ΐ2  ται.     όστις   γαρ    έχει    δοθήσεται 
αύτω,  καϊ  περισσευθήσεταΐ'  όσης 
δε  ουκ  έχει,  καϊ  ο  έχει  άρθήσεται 
ι$άπ  αυτού,  δια  τοΰτο  εν  παραβο- 
λαΐς αύτοΐς  λαλώ,  ότι  βλέποντας 
ου  βλέπονσι,  και  άκούοντες  ουκ 

1 4  άκούουσιν,  ούδε  συνίοϋσυ'  καϊ  άνα- 
πληρονται  έπ  αύτοΐς  η  προφητεία 
Ήσαίου,  η  λέγουσα"  Άκοη  ακού- 
σετε καϊ  ου  μη  συνητε,  καϊ  βλέ- 
ποντες βλεψετε  καϊ  ου  μη  ϊδητε. 

1 5  έπαχύνθη  γαρ  η  καρδία  του  λαον 
τούτου,  καϊ  τοις  ώσϊ  βαρέως  ηκου- 
σαν,  καϊ  τους  οφθαλμούς  αυτών 
εκάμμυσαν,  μήποτε  ϊδωσι  τοΐς  ό- 
φθαλμοΐς,  καϊ  τοΐς  ώσϊν  άκούσωσι, 
καϊ  ττ}  καρδία  συνώσι,  καϊ  έπι- 
στρέψωσι,    καϊ    ίάσωμαι   αυτούς. 

ιβυμών  δε  μακάριοι  οί  όφθαλμοϊ 
οτι  βλέπουσι,   καϊ  τα.  ωτα  υμών 

1 7  οτι  ακούει,  αμήν  γαρ  λέγω  ύμΐν, 
οτι  πολλοϊ  προφηται  καϊ  δίκαιοι 
έπεθύμησαν  ίδεΐν  α  βλέπετε,  καϊ 
ουκ  εΐδον,  καϊ  άκοϋσαι  α.  άκούετε, 


ιη.  24—3°• 
κα\  ουκ  ήκονσαν. 

"Αλλην  παραβολην  παρέθηκεν  24 
αύτοΐς,  λέγων  'Ω,μοιώθη  η  βασι- 
λεία τών  ουρανών  άνθρώπω  σπει- 
ροντι  καλόν  σπέρμα  εν  τω  άγρω 
αύτοϋ.    εν  δε  τω  καθεύδειν  τους  25 
ανθρώπους  ήλθεν  αύτοϋ  6  εχθρός, 
καϊ  έσπειρε  ζιζάνια  ανα  μέσον  του 
σίτου,  καϊ  άπηλθεν.  οτε  δε  έβλά-  26 
στησεν  6  χόρτος  καϊ  καρπόν  έποί- 
ησε,  τότε   εφάνη   καϊ  τα.  ζιζάνια, 
προσελθόντες  δε  οϊ  δούλοι  του  οί-  27 
κοδεσπότου    εϊπον   αύτω'     Κύριε, 
ούχϊ  καλόν  σπέρμα   εσπειρας  εν 
τω  σψ  άγρω ;  πόθεν  ουν  έχει  τα. 
ζιζάνια  ;  6  δε  εφη  αύτοΐς'  "Έχθρος28 
άνθρωπος  τούτο   εποίησεν.    οι  δε 
δούλοι   εΊπον   αύτω'    Θέλεις  ουν 
απελθόντες  σνλλέξωμεν  αυτά  ;  δ  29 
δέ  εφη'  Ον'  μήποτε  σνλλέγοντες 
τα.  ζιζάνια  εκριζώσητε  άμα  αύτοΐς 
τον  σΐτον.  άφετε  συναυξάνεσθαι  $ο 
άμ,φότερα  μέχρι  τον  θερισμοϋ'  καϊ 
εν  τω  καιρώ  του  θερισμοϋ  ερώ  τοΐς 
θερισταΐς'   συλλέξατε  πρώτον  τα. 
ζιζάνια,  καϊ  δήσατε  αυτά,  εϊς  δε- 
σμας  προς   το  'κατακαϋσαι   αυτά' 
τον  δε  σΐτον  συναγάγετε  εις  την 
άποθήκην  μον1. 


8  ΟοηΓβΓ  Βίδ8θΓΐΗίϊοηβ8  ηοδίΐ'&δ,  νοί.  ϋ.  Ι)ί«8.  χχνϋ.  435  &  8(ϊ{ί• 

*  ϋθ  1ΐ30  Ρ&ι•3,1)ο1ίΐ,  &(1ί  ΡαΓαοοΙ&ηιπι  Εχροδΐΐίοη<:ιη  ηοδίΓ&ιη,  νοί.  ϋ.  67 — 123. 
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Μακοι  ίν. 

26  Κάί  (-λεγεν  Ούτω ς  εστίν  η  βα- 
σιλεία τον  Θξον  ως  εάν  άνθρω- 
πος βάλη  τον  σπόρον  επί  της  γης' 

27  καϊ  καθεύδη  καϊ  εγείρηται,  νύκτα 
κάί  ημεραν,  καϊ  6  σπόρος  βλα- 
στάνη  καϊ  μηκύνηται,  ως  ουκ  οΊδεν 


26—29. 

αυτός,  αυτόματη  γαρ  η  γη  καρπό-  28 
φορεί,  πρώτον  χόρτον,  εΐτα  στά- 
χυ ν,  είτα  πλήρη  σΐτον  εν  τω  στά- 
χυϊ.    όταν  δβ  παραδω   6  καρπός,  29 
ευθέως  αποστέλλει  το  δρεπανον, 
Βτι  παρίστηκεν  δ  θερισμός  ϋ. 


"  α.  άθ  Ηαο  ΡαΓα^οΙα,  Ρ»Γ&1>ο1ίΐπιιη  Εχροδίΐίοηεπι  ηοδίΓαιη,  Υοΐ.  ϋ.  124 — 1 5°• 


Μ  4 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΠΟ^: 


Ματίή^ει  χϋί.  31 — 35• 
Άλλην   παραβολην  παρεθηκεν 


Μαεοι  ίν.  30 — 34• 


λέγων ' 


Όμοια  εστίν  η  βασιλεία  τών  ου- 
ρανών κόκκω  σινάπεως, 
ο  ν  λαβών  άνθρωπος  εσπειρεν  εν 
τω  άγρω  αυτοϋ. 

\2  ο    μικρότερον    μεν    εστί    πάντων 
των  σπερμάτων 

όταν  δε  ανξηθί] 
μείζον  των  λάχανων  εστί, 


καϊ  γίνεται  δενδρον, 
ώστε  ελθεΐν  τα  πετεινό,  του  ου- 


Καϊ  ελεγε'  3° 

Ύίνι   όμοιώσωμεν  την   βασιλείαν 

τον  θεον, 
ή  εν  ποία  παραβολή  παραβάλω- 

μεν  αυτήν  ; 

ως  κόκκω  σινάπεως'  3ι 


ος  όταν  σπαρη  επι  της  γης 

μικρότερος  πάντων 

των  σπερμάτων  εστί, 

των  επί  της  γης' 

καϊ  Οταν  σπαρΐ}  αναβαίνει,        & 

καϊ  γίνεται  πάντων  των  λάχανων 

μείζων, 

και  ποιεΐ  κλάδους  μεγάλους, 


ίόστε    δύνασθαι    υπό    την    σκιάν 

αυτοϋ 
τα  πετεινά  τον  ουρανού  κατασκη- 

νονν. 


ρανον, 

καϊ  κατασκηνυϋν  εν  τοΐς  κλάδοι* 

αντον  χ. 

33  "Αλλην  παραβολην  ελάλησεν 
αύτοΐς'  Όμοία  εστίν  ή  βασιλεία 
των  ουρανών  ζνμτ],  ην  λαβονσα 
γυνή  ενεκρνψεν  εις  άλείφον  σάτα 
τρία,  εως  ου  εζυμώθη  Ολον  Υ. 

34  Ύανταπάντα  ελάλησεν  6  Ίησονς      Και   τοιαύταις   παραβολαΐς  πολ-  3; 


εν  παραβολαΐς  τοΐς  οχλοις' 

καϊ  χωρίς  παραβολής 
ουκ  ελάλει  αντοΐς' 


35  Οπως     πληρωθΐ}     το     ρηθέν     δια 


λαΐς  ελάλει  αυτοΐς  τον  λόγον 

καθώς  ήδύναντο  άκούειν' 

χωρίς  δε  παραβολής 

ουκ  ελάλει  αυτοΐς' 

κατ  ιδίαν  δε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν 

επελυε  πάντα. 


Μ 


χ  Όβ  Ιιαο  ΡίΐΓίΐΙχΊί),  ιί".  Ρ&τ&ϋοΐαηιπι  Εχροδϊίίοηβιη  ηο$Ιπαη,  "\τυ1.  ϋ.  151  — 184. 
Υ  Όε  Ιΐάο  ψιοφίε  Ραΐίώοΐα,  οοπίβι•  εαικίοπι  Εχροκίϋίοηεηϊ ,  Υοΐ,  ϋ.  185 — 2"ΐ4• 
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Ματτη^ι  χίϋ. 
του  προφήτου,  λέγοντος'  Άζ>οί£ω 
Ιν   παραβολαΐς    το    στόμα    μου' 
ϊρζύξομαι  κςκρύμμζνα  απο  κατα- 
βολής κόσμου. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ.Ε  ΕνΑΝΟΕΟΟΛΕ 


8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Είηίίίδ  ρ&Γεώοϋδ  άοπιιιιη  Γθάίί ;  ίΐήηιιβ  οπηι  (Ιίδοίριιΐίδ  κιιίδ  ίηίιΐδ  Σ^βηδ 
ρπηίΒθ  θί  δβουηάβε  ραΓ&βοΙδε  ρθίβηίίβιΐδ  ίρδίδ  ίηίβΓρΓβίδίίοηβηι  αη- 
ητιίί :  ίτβδ  αΐί&δ  ραΓαβοΙαδ  (Ιθίηοθρδ  αάάιί ;  ίθΓίίατη  οιιιη  ίηίβΓρΓβί»- 
ΐΐοηβ.    Λ.Ό.  2%. 


Ματτηϊει  χίϋ.  36. 18-23.  36-5 2• 
μ&γο1ι€3-  36  Τοτ€  άφεϊς  τονς  δχλονς  ηλθεν 
Νον.ι.  €15  την  οικιαν  ο   νήσους. 

Ρβτ.4." 


Μδβοι  ίν.  ίο — 25. 


"Οτ6  δ£  έγένετο  καταμόνας       ίο 
ηρώτησαν  αυτόν  οί  περί  αυτόν, 
συν  τοΐς  δώδεκα, 
την  παραβολήν. 
καϊ  έλεγεν  αντοΐς'  1 1 

*Τμϊν  δέδοται 
γνωναι   το  μνστήριον  της   βασι- 
λείας τον  θεοΰ' 
εκείνοις  δε,  τοις  έξω, 
εν  παραβολαΐς  τα  πάντα  -γίνεται, 
Ινα  βλέποντες  βλέπωσι    και  μη  1 2 

ϊδωσι, 
καϊ    άκονοντες    άκονωσι    και   μη 

σννιωοΊ' 
μήποτε   επιστρέψων ι,  και  άφεθτ^ 

αντοΐς  τα.  αμαρτήματα, 
και  λέγει  αντοΐς•    Ονκ  οιδατε  την  1 3 
παραβολην  ταντην  ;   και  πως  πά- 
σας τα,ς  παραβολας  γνώσεσθε  ; 


1 8  *Ύμεΐς  ουν  ακούσατε  την  παραβο- 
λην τον  σπείροντος. 


■  9 


παντός  άκονοντος  τον  λόγον 
της  βασιλείας, 

και  μη  σννιέντοςρ 
άρχεται  6  Ώονηρος, 


6  σπείρων  τον  λόγον  σπείρει.      1 4 
ούτοι  δέ  είσιν  οί  πάρα  την  όδόν'   ι$ 
όπον  σπείρεται  6  λόγος, 

καϊ  8ταν  ακούσωσιν 
(Ευθέως  έρχεται  6  Σατανάς, 
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Χ<υο^  νϋί.  9 — 18• 


9    Έπηρώτων  δε  αντον  οϊ  μαθητάϊ 
αντον,  λεγοντες' 
Ύίς  εϊη  ή  παραβολή  αντη ; 

ΙΟ  0  06  είπεν' 

'Ύμΐν  ΰεδοται 
γνωναι   τα   μυστήρια   της   βασι- 
λείας τον  θεον' 
τοΐς  δε  λοιποΐς 
εν  παραβολαΐς, 
Ινα  βλέποντες  μη  βλεπωσι, 

και  άκονοντες  μη  σννιωσιν. 


1 1  εστί  δβ  αντη  η  παραβολή. 

δ  σπόρος  εστίν  δ  λόγος  του  Θεοϋ. 

12  οι  δ£  πάρα  την  δδόν 


εΐτα  έρχεται  δ  Αιάβολος, 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕΥΑΝαΕΣΙΟ^Ε 


Ματτη,ει  χϋί. 

και  αρπάζει  το  ϊσπαρμίνον 

εν  τύ\  καρδία  αυτόν. 


Μακοι  ίν. 

καϊ  αίρει  τον  λόγον,  τον  εσπαρ- 
μενον  εν  ταΐς  καρδ ίαι?  αυτών. 


οϋτός    εστίν    6    παρά    την    όδόν 
σπαρείς. 


2ο      ο  06  επι  τα  πετρωόη  σπαρεις 
ουτός  εστίν  δ  τον  λόγον  άκούων, 
καϊ  ευθύς  μετά  χαράς  λαμβάνων 
αυτόν 

2 1  ουκ  έχει  δε  ρίζαν  εν  εαυτω, 

άλλα  πρόσκαιρος  εστί' 

γενομένης  δε  θλίψεως, 

η  διωγμού,  δια  τον  λόγον, 

ευθύς  σκανδαλίζεται. 

22  6  δε  εις  τάς  άκανθας  σπαρεϊς 
οϋτός  εστίν  6  τον  λόγον  άκούων, 
καϊ  η  μέριμνα  του  αιώνος  τούτου, 

καϊ  η  άπατη  του  πλούτου, 


συμπνίγει  τον  λόγον, 
και  άκαρπος  γίνεται. 

23       ό  δέ  επί  την  γην  την  καλην 
σπαρείς 
ουτός  εστίν  6  τον  λόγον  άκούων 
καϊ  συνιών 


ος  δη  καρποφορεί, 


και  ούτοι  εισιν  ομοίως  1 6 

οι  £πϊ  τα  πετρώδη  σπειρόμενοι' 
οϊ  όταν  άκούσωσι  τον  λόγον 
ευθέως  μετά  χαράς  λαμβάνονσιν 

αυτόν, 

καϊ  ουκ  εχουσι  ρίζαν  εν  εαυτοΐς,   17 

άλλα  πρόσκαιροι  εϊσιν' 

εϊτα  γενομένης  θλίψεως, 

η  διωγμού,  δια  τον  λόγον, 

ευθέως  σκανδαλίζονται. 

καϊ  ουτοί  είσιν  ι8 

οι  εις  τάς  άκανθας  σπειρόμενοι' 

ουτοί  είσιν  οϊ  τον  λόγον  άκούοντες, 

καϊ  αι  μεριμναι  του  αιώνος  τούτον,  19 

καϊ  η  άπατη  του  πλούτου, 

καϊ  αι  περί  τα  λοιπά  επιθνμίαι, 

είσπορενόμεναι 

συμπνίγουσι  τον  λόγον, 

καϊ  άκαρπος  γίνεται. 

καϊ  ουτοί  είσιν  ^ο 

ο  Ι  επί  την  γην  την  καλην 

σπαρεντες, 

οΐτινες  άκούουσι  τον  λόγον 

καϊ  παραδέχονται" 

και  καρποφοροϋσιν 


και  ποιεί 
6  μεν  εκατόν,  6  δε  εξηκοντα^  ό  δε      εν  τριάκοντα,  και  εν  εξηκοντα,  καϊ 
τριάκοντα.  εν  εκατόν. 
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ΙιΌΟΜ  νίϋ. 

και  αίρει  τον  λόγον 

άπο  της  καρδίας  αυτών, 
ΐνα  μη  πιστεύσαντες  σωθώσιν. 


13  οι  δε  επι  της  πέτρας, 

οι  όταν  άκούσωσι 
μετά  χαράς  δέχονται  τον  λόγον, 

καϊ  οϋτοι  ρίζαν  ουκ  εχονσιν 
•    οι  προς  καιρόν  πιστενουσι, 
καϊ  εν  καιρώ  πειρασμού 

αφίστανται. 

ΐ4      το  δε  €15  τά?  άκανθας  πεσόν 

ουτοί  είσιν  οι  άκούσαντες' 

καϊ  υπο  μερίμνων, 

και  πλούτου, 

καϊ  ηδονών  τον  βίου, 

πορευόμενοι  συμπνίγονται, 
καϊ  ου  τελεσφορονσι. 

1.5    το  δε  εν  τη  καλή  γη  ουτοί  είσιν 

οϊτινες  εν  καρδία  καλή  καϊ  αγαθή 

ακούσαντες  τον  λόγον  κατεχονσι, 

και  καρποφορονσιν 

εν  υπομονή. 
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ΗΔΚΜΟΝΙ^  ΕΥΑΝΟΕυΟ,Ε 


Μακοι  ίν. 

ΚαΣ  ελεγεν  αύτοΐς' 

Μήτι  δ  λύχνος  έρχεται 

ΐνα  ύπδ  τον  μόδιον  τεθη, 

η  νπο  την  κλίνην  ; 

ουχ  ΐνα  επί  την  λυχνίαν  επιτεθη  ; 


22  ον  γάρ  €στι  τι  κρνπτδν 

ο  εάν  μη  φανερωθη' 
ούδε  εγενετο  άπόκρνφον 

άλλ'  Ϊνα  εις  φανερό  ν  ελθη. 

23  €'ί  τις  €χ€ΐ  ωτα  άκούειν  άκουίτω. 

24  και  ελεγεν  αυτοΐς" 

Βλ€7Γ6Τ6  τι  άκούετε' 

εν  ω  μετρώ  μετρεΐτε  μετρηθησε- 

ται  νμΐν  και  προστεθησεται  υμϊν, 

τοΐς  άκούουσιν. 

25  δί  γαρ  αν  εχτ}  δοθησεται  αύτω" 

κα\  ος  ουκ  έχει, 

και  δ  έ'χ€ΐ 

άρθήσεται  απ  αυτοϋ. 


Ι<υο<Ε  νϋί. 

ονδ€ΐ9  δ€  λύχνον  άψας 

καλύπτει  αυτόν  σκεύει, 

ή  ύποκάτω  κλίνης  τίθησιν' 

άλλ'  ίπϊ  λυχνίας  επιτίθησιν, 

ΐνα  οι  εϊσπορευόμενοι  βλεπωσι  το 

φως. 

ου  γάρ  έστι  κρυπτδν 

ο  ου  φαν€ρον  γενησεταΐ' 

ούδε  άπόκρυφον 

ο  ου  γνωσθήσεται, 

και  €19  φαν€ρ6ν  £λθη. 


βλέπετε  ου  ν  πως  άκούετε'        ί8 


09  γαρ  αν  εχη  δοθήσεται  αυτω' 

και  ος  αν  μη  εχη, 

και  ο  δοκεΐ  ε"χειν 

άρθήσεται  απ  αυτόν. 


Ματτη^ι 

3^  Και  προσηλθον  αυτψ  οι  μαθηταί 
αυτοϋ,  λέγοντες"  Φράσον  ημΐν  την 
παραβολην   των  ζιζανίων  τον  ά- 

37  γρον.  6  δε  αποκριθείς  εΐπεν  αύ~ 
τοϊς'  Ό  σπείρων  το  καλόν  σπέρμα 

3§  εστίν  6  νιος  του  άνθρωπου"  δ  δε 
αγρός  εστίν  6  κόσμος"  το  δε  κα- 
λόν σπέρμα  ουτοί  €ΐσι^  οι  νιοι 
της  βασιλείας"  τά  δε  ζιζάνια  εί- 

^σιν  οι  νιοι  του  ΐΐονηρον"  6  δε 
εχθρός  δ  σπείρας  αυτά  εστίν  δ 
Αιάβολος'  δ  δε  θερισμδς  συντέ- 
λεια του  αίωνός  εστίν"  6ί  δε  θε- 

4©ρισται  άγγελοι  είσιν.  ωσπερ  ουν 


χίπ.  36 — 52• 

συλλέγεται    τά   ζιζάνια   και  πυρϊ 
κατακαίεται,   οϋτως  εσται    εν   τβ 
συντέλεια  τον  αιώνος  τούτου,  ά-41 
ποστελεΐ  ό  νι09  τον  άνθρωπου  τους 
αγγέλους  αυτοϋ,  καϊ  συλλεξουσιν 
εκ  της  βασιλείας  αυτόν  πάντα  τά 
σκάνδαλα,  καϊ  τους  ποιοΰντας  την 
άνομίαν"  και  βαλονσιν  αυτούς  €1942 
την  κάμινον  τον  πυρός,  εκεί  εσται 
δ  κλανθμδς,   και  δ  βρυγμδς  των 
οδόντων,    τότε   οι  δίκαιοι  εκλάμ-^ 
ψουσιν  ως  δ  ήλιος   εν  τη  βασι- 
λεία τον  πατρός   αυτών*   δ  έχων 
ωτα  άκούειν  άκουετω. 
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44  ΤΙάλιν  όμοια  εστίν  η  βασιλεία 
τών  ουρανών  θησανρω  κεκρνμμενω 
εν  τω  άγρω,  ον  εύρων  άνθρωπος 
εκρυψε'  καϊ  από  της  χαράς  αύτοΰ 
υπάγει,  καϊ  πάντα  Οσα  έχει  πω- 
λεί, καϊ  αγοράζει  τον  άγρόν  εκεί- 
νον. 

45  Πάλιζ^  όμοια  εστίν  η  βασιλεία 
των   ουρανών    άνθρώπω    εμπόρω, 

46  ζητοϋντι  κάλους  μαργαρίτας"  ος 
εύρων  ενα  πολύτιμον  μαργαρίτην 
άπελθών  πεπρακε  πάντα  όσα  είχε, 
καϊ  ηγόρασεν  αυτόν. 

47  ΥΙάλιν  όμοία  εστίν  η  βασιλεία 
τών  ουρανών  σαγήνη,  βληθείση  εις 
την  θάλασσαν,  καϊ  εκ  παντός  γε- 

4$>νους  συναγαγούση'  ην,  οτε  €- 
πληρώθη,  άναβιβάσαντες  επί  τον 
αίγιαλόν    καϊ    καθίσαντες,   συνέ- 


λεξαν τα  καλά  είς  άγγεΐα,  τα.  δε 
σαπρα  εζω  εβαλον.  ούτως  εσταΐ49 
εν  τη  συντελεία  τον  αιώνος,  εζε- 
λεύσονται  οΐ  άγγελοι,  κα\  άφορι- 
οϋσι  τους  πονηρούς  £κ  μέσου  τών 
δικαίων,  καϊ  βαλονσιν  αυτούς  είς  ζο 
την  κάμινον  τον  πυρός,  εκεΐ  εσται 
ό  κλαυθμός,  καϊ  ό  βρυγμός  τών 
οδόντων  Ζ. 

Λ^γβί  αυτοΐς  ό  "Ίησοϋς'  Συνή-  5 " 
κατε  ταντα  πάντα ;  λεγουσιν  αυ- 
τω'  Ναι,  Κύριε,  ό  δε  ειπεν  αυ-  52 
τοΐς'  Δια,  τούτο  πας  γραμματεύς, 
μαθητευθεϊς  εϊς  την  βασιλείαν  τών 
ουρανών,  όμοιος  εστίν  άνθρώπω 
οικοδεσπότη,  όστις  εκβάλλει  εκ 
του  θησαυρού  αυτού  καινά  και 
παλαιά. 


8Ε0ΤΙ0  XIX. 

ϋαπι  «Ιθδΐΐδ  θΙ  ίΐίδοίρυϋ  ίκϋιυο  ΐηίιΐδ  θδδθηΐ,  οο^ηαΐί  β]αδ  πίΓδίΐδ  ειιητ 
ίηνίδιιηί,  εί;  πίΓδίΐδ  ίάθπι  Γβδροηδίιπι  ίθπιηϋ.    Α.  Ό.  28. 

1<υθΜ  νίϋ.  19 — 21. 

ιρ      Παρεγενοντο  δε  προς  αυτόν  η  σε  θελοντες.   ό  δε  αποκριθείς  είπε  2ΐ 

μήτηρ  καϊ  οι  αδελφοί  αυτόν,  καϊ  προς    αύτούς'      Μητηρ    μου     καϊ 

ουκ  ηδύναντο  σνντυχεϊν  αυτω  δια.  αδελφοί  μου    ούτοί  εϊσιν,  όϊ  τον 

2ο  τον  δχλον.    καϊ  άπηγγελη  αυτω,  λόγον   του   &εοΰ    άκούοντες,   καϊ 

λεγόντων    Ή  μητηρ  σου  καϊ  οι  ποιονντες  αυτόν. 

αδελφοί  σου  εστηκασιν  εξω,  ιδεϊν 

ζ  Ηαπιπι  Ρ&π&οΐ&πιιη  ϊηΐβΓρΓβΙ&ΐϊοηβιη  νίάβ,  Βριιά  Ρ&γ&1)ο138  ηοδίναδ,  Ριϊπίδβ  βϋ 
δβοηικίίβ,  νοί.  ϋ.  ρ.  215-248:  ΙβΠϊβθ,  Ιβΐά.  249-262.  Ο,ϊ.  βίίαπι  &ά  β)υδ(ΐ6ΐη  νοίιι- 
ηιϊηίδ  ρ.  263-270. 
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8Ε0ΤΙΟ  XX. 

νβδρθΓθ  θ^δάθίχι  (ϋθί  ίβοίο  βχίί;  αίηιιβ  ιιΐ  οοηοιιΐ'δΐιιη  ροριιΐΐ  βνίίθΐ; 
Ιβοιιπι  ίΓειηδίΐ'θ  άβοθΓηΐί.  (^ιΐ86  ίάοίΓοο  ϊζοία  δΐιηΐ;,  ραι-ΐίηι  ΐη  νια  αά 
Ι&οιιπι,  ραΓίίιτι  δΐιρθΓ  Ιαοιι,  ρατίπη  Σία  αΙίβΓΟ,ιη  Ιαοιίδ  Γίριιιη,  άοηθο 
^οδίπάίβ  ΓθνβΓδίΐδ  δίί  ^δΐΐδ  α.    Α.  Ό.  2  8. 


ν&η 
Νον.  ι. 

ΡβΓ.  $. 
Ρθ8ί  8θ1Ϊ3 


Ματτη^ι  χίϋ.  53•  ™•  τ$ — 34• 

53  Και  εγ  ενετό,  οτε  ετελεσεν  υ  "Ιη- 
σούς τάς  παραβολάς  ταύτας,  μετ- 
Μαι-Λθδ-  χ^ηρεν  εκείθεν.  Ίδώ^  δε  (6  ^Ιη- 
σούς) πολλούς  όχλους  περί  αύτον 
εκελευσεν  άπελθείν  είς  το  πέραν. 

1 9  Και  προσελθών  εΐς,  γραμματεύς, 
εΧπεν  αύτω'    Διδάσκαλε,  άκολου- 

2ο  θήσω  σοι  οπού  εάν  άπερχη.  καϊ 
λέγει  αυτω  6  "Ίησονς"  Αι  αλωπε- 
κές φωλεούς  εχουσι,  και  τα,  πε- 
τεινό, τον  ουρανού  κατασκηνώσεις* 
6  δε  νιος  του  άνθρωπου  ουκ  έχει 
που  την  κεφαλήν  κλίνη. 

2 1  "Ετεροι  δε  των  μαθητών  αυτόν 
εΐπεν  αύτω'  Κύριε,  επίτρεψόν  μοι 
πρώτον  άπελθεΐν,  και  θάψαι  τον 

2  2  ττατερα  μου.  6  δε  "Ίησονς  ειπεν 
αύτω'  Ακολουθεί  μοι,  καϊ  αφες 
τους  νεκρούς  θάψαι  τους  εαυτών 
νεκρούς. 


Μακοι  ίν.  35 — ν•  2°• 


Και  λέγει  αύτοΐς  εν  εκείνη  τη  35 
ήμερα,  όψίας  γενομενης' 
Αιελθωμεν  εις  το  πέραν. 


23       Και  εμβάντι  αύτώ  εις  το  πλοΐον  Και  αφέντες  τον  όχλο  ν  %6 

ηκολούθησαν  αυτω  οΐ  μαθηταί  αύ-      παραλαμβάνουσιν  αύτον  ώς  ην  εν 
του.  τώ  πλοίω' 


καϊ  άλλα  δε  πλοιάρια  ην  μετ  αν- 


24  καϊ  ιδον,  σεισμός  μέγας  εγενετο  εν      καϊ   γίνεται    λαίλαψ    άνεμου  με- ζ  7 
τη  θαλασσή,  γάλη, 

»  ΟΙοηί.  ϋί«8θΓίίΐΐίοηβ8  ηοδίΓΕδ^  ϋίδδ.πί.  νοί.  ι.  199-2 τ  ι.  βΐ  ϋίδδ.  χχίϋ.  νοί.  ϋ.  335- 
339•    Ρι•ο1θ^οπιβη&,  ο»ρ.  ίν.  Ρβ,Γί.  ί.  197-199• 
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ΣίυϋΜ  νίϋ,  22 — 39• 


2  2      Καϊ  εγενετο  εν  μια  των  ήμερων, 
καϊ   αυτός  ενεβη  είς  πλοΐον,  καϊ 
οί  μαθηταϊ  αυτόν,    καϊ  είπε  προς 
αντονς' 
Αιελθωμεν  είς  το  πέραν  της  λίμνης. 


καϊ  άνήχθησαν 
2  3    πλεόντων  δ€  αυτών  άφύπνωσε. 
καϊ  κατεβη  λαίλαψ  άνεμου  εις  την 
λίμνην, 
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Ματτηλει  νίϋ. 

ώστε  το  πλοΐον  καλύπτεσθαι  ύπο 
των  κνμάτων' 

αυτός  δε  έκάθευδε. 

25  καϊ  προσελθόντες  οί  μαθηταϊ  αυτόν 

ήγειραν  αυτόν, 

λ4γοντες' 

Κύριε,  σώσον  ήμα,ς' 

άπολλύμεθα. 

2β  καϊ  λέγει  αντοϊς'    Τι  δειλοί  εστε, 

όλιγόπιστοι ; 

τότε  εγερθείς  επετίμησε  τοις  άνε- 

μοις  καϊ  τη  θαλασσή, 

καϊ  εγενετο  γαλήνη  μ€γάλη. 


οι  δε  άνθρωποι  εθαύμασαν, 

λέγοντες" 

Ώοταπός  Ιστιν  ούτος, 

8τι  καϊ  οι  άνεμοι  καϊ  η  θάλασσα 


Μακοι  ίν.  ν. 

τα.  δε    κύματα  επέβαλλαν  εις  το 

πλοΐον, 

ώστε  αυτό  ήδη  γεμίζεσθαι' 

καϊ  ην  αυτοί  επϊ  τη  πρύμνη,      $8 
€7Γ6  το  προσκεφάλαιον  καθεύδων. 

καϊ  διεγείρονσιν  αυτόν, 

καϊ  λεγουσιν  αύτω' 

Διδάσκαλε, 

ου  μέλει  σοι  οτι  άπολλύμεθα ; 


καϊ  διεγερθεϊς  επετίμησε  τωάνεμω,  39 
και  ειττε  τη  θαλάσση' 

Σιώπα,  πεφίμωσο. 

καϊ  εκόπασεν  6  άνεμος, 

καϊ  εγενετο  γαλήνη  μεγάλη. 

καϊ  ειπεν  αύτοΐς'  4° 

Τι  δειλοί  εστε  ούτω  ; 

πως  ουκ  έχετε  τΐίστιν  ; 

καϊ  εφοβηθησαν  φόβον  μεγαν,    4' 

και  ελεγον  προς  άλλήλονς' 

Ύίς  άρα  ουτός  εστίν, 

οτι  καϊ  6  άνεμος  καϊ  η  θάλασσα 


υπακουουσιν  αυτω  ; 


Ματοίιεδ-    28   Και  ελθόντι  αυτω  εις  το  πέραν, 

ν&η  26. 
Νον.  3. 
Ρετ.  5.  .  / 

Ροκί  8οΐι*  615  την  γωραν  των  Τεργεσηνων, 


υπακουουσιν  αυτω  : 


Και  ηλθον  εϊς  το  πέραν  τ 

της  θαλάσσης, 
εϊς  την  γωραν  των  Ταδαρηνων. 


νπηντησαν  αυτω  δύο, 
δαιμονιζόμενοι, 


καϊ  εξελθόντι  αυτω  εκ  τον  πλοίου 

ευθέως  άπηντησεν  αυτω 

εκ  των  μνημείων 

άνθρωπος  εν  7Γ^ειί/οιατι  άκαθάρτω, 
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και    σννεπληρονντο,    και    εκινΰν- 
νςνον. 


24  προσβλθόντες  δε 

διήγςιραν  αντον, 

λέγοντες" 

ΈπιστάΥα,  Έπιστάτα, 

άπολλνμεθα. 


6  δε  εγερθείς  εττετίμησε  τφ  άνεμω, 
καϊ  τω  κλυδωνι  τον  νδατος, 

και  επανσαντο, 
καϊ  εγενετο  γαλήνη. 
25  είπε  δε  αντοις' 

ΤΙοϋ  εστίν  η  πίστις  υμών  ; 

φοβηθεντες  δε  εθανμασαν, 

λέγοντες  προς  αλλήλους" 

Τι ?  άρα  οντός  εστίν, 

οτι  και  τοις  άνεμοις  επιτάσσει 

και  τω  νΰατι, 

και  νπακονονσιν  αντω  ; 


26  Και  κατέπλενσαν 

εις  την  χωράν  των  Γαδαρηνων, 
ήτις   εστίν   άντιπεραν   της   Γαλι- 
λαίε. 

27  έξελθόντι  δε  αντω  επι  την  γην 

ύπήντησεν  αντω 

άνήρ  τις  εκ  της  πόλεως, 
ος  είχε  δαιμόνια  εκ  χρόνων  ικανών, 


ι  2 
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Ματτη2ει  νπί.  Μακοτ  ν. 


εκ  των  μνημείων  εξερχόμενοι, 

χαλεποί  λίαν,  ώστε  μη  Ισχύειν 
τίνα  παρελθεϊν  διά  της  δδον  εκεί- 
νης. 


29       και  ιδού,  έκραξαν  λεγοντες' 

Ύί  ημΐν  και  σοι,  Ίησον, 

υϊε  του  θεον  ; 

ήλθες  ώδβ  προ  καιρόν  βασανίσαι 

ημάς  ; 


ος  την  κατοίκησιν  €Ϊχεν  εν  τοΐς  3 
μνημείοις. 


καϊ  ούτε  άλύσεσιν  ουδείς  ήδύνατο 
αυτόν  δήσαι*   δια  το  αυτόν  πολλά-  4 
κι§•  πεδαΐί  και  άλύσεσι  δεδέσθαι, 
κάί  διεσπάσθαι  υπ  αυτόν  τας  άλύ- 
σεις,  καϊ  τας  πεδας  συντετρίφθαί' 
καϊ  ουδείς  αυτόν  ϊσχνε  δαμάσαι. 
καϊ  διαπαντος,  νυκτός  καϊ  ημέρας,  5 
εν  τοΐς  δρεσι  καϊ  εν  τοΐς  μνημασιν 
ην,  κράζων,  καϊ  κατακόπτων   εαυ- 
τόν λίθοις.    ιδων  δε    τον   Ίησοϋν  6 
άπο  μακρόθεν 

εδραμε,   και  προσεκύνησεν  αυτω, 
και  κράξας  φωνή  μεγάλη  εΊπε'     7 
Ύί  εμοϊ  και  σοι,  Ίησον, 
υιε  τον  θεοϋ  του  υψίστου  ; 
ορκίζω  σε  τον  θεον  μη  με  βασά- 
νισες, 
έλεγε  γαρ  αυτω'  8 

"Εξελθε,  το  πνενμα  το  ακάθαρτοι*, 
εκ  τον  άνθρωπου. 


καϊ  επηρώτα  αυτόν 


Ύί  σοι  όνομα ; 
και  άπεκρίθη,  λέγων 
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Ι^υο^Ε  νϋϊ. 

και  ίμάτιον  ουκ  ένεδιδύσκετο, 

καϊ  εν  οικία  ουκ  εμενεν, 

αλλ   εν  τοις  μνήμασιν. 


28  ίδων  δε  τον  ^Ιησουν, 

και  ανακράξας, 

ττροσεΐΐεσεν  αύτω, 

και  φωνή  μεγάλη  είτίε' 

Ύί  εμοϊ  και  σοι,  Ίησοϋ, 

νιε  τον  θεοΰ  τον  υψίστου  ; 

δέομαι  σον  μη  με  βασανίσης. 

2<)  παρήγγειλα  γαρ  τω  τινεύματι  τω 
άκαθάρτω 
εξελθεΐν  άπο  του  ανθρώπου. 

πολλοίς  γαρ  χρόνοις  συνηρπάκει 

αυτόν   καϊ  εδεσμεΐτο  άλύσεσι  καϊ 

πέδαις  φυλασσόμενος*    και  διαρ- 

ρήσσων  τα  δεσμά   ήλαύνετο  υπο 

του  δαίμονος  εις  τας  έρημους. 

^οεπηρώτησε   δε   αυτόν    6    ' '  Ιησούς, 

λέγων 

Τι  σο ί  εστίν  όνομα  ; 

6  δε  ειπε' 


ι3 
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Μακό  ι  ν. 

Αεγεων  όνομα  μοί' 
δΥι  πολλοί  έσμεν. 

καϊ  παρεκάλεί  αυτόν  πολλά,       ίο 
ϊνα  μη  αυτούς  άποστείλη  <-ζω  της 
χώρας. 


3ο  ην  δ 6  μακράν  απ  αυτών 


αγέλη  χοίρων  πολλών  βοσκομένη. 

3 1  οί  δ£  δαίμονες  παρεκάλουν  αυτόν, 

λέγοντες* 

Ει  εκβάλλεις  ημάς, 

επίτρεψον  ημΐν  άπελθεΐν  είς  την 

άγέλην  των  χοίρων. 

32  και  είπεν  αυτοΐς'  <Γΐπάγετε. 

οί  δ€  εξελθόντες 

άπηλθον  εις  την  άγέλην  των  χοί- 
ρων. 
και  ιδον,  ωρμησε  πάσα  η  αγέλη 
των  χοίρων 
κατά  τον  κρημνού  είς  την  θάλασ- 
σαν, 

καϊ  άπέθανον  εν  τοΐς  νδασυν. 
$$  οί  δε  βόσκοντας  εφυγον 

καϊ  απελθόντες  είς  την  πάλιν 


51  <{.  V  ϊ  Λ 

ην  0€  €Κ€1  Ι  Γ 

προς  τα  όρη 
αγέλη  χοίρων  μεγάλη  βοσκομένη. 
και  παρακάλεσαν  αυτόν  πάντες  οί  1 2 
δαίμονες,  λέγοντες' 

ΥΙέμψον  ημάς  εις  τους  χοίρους, 

ϊνα  εϊς  αυτούς  είσέλθωμεν. 
και  επέτρεψεν  αυτοΐς  ευθέως  6    13 

Ίησοϋς. 
καϊ  εξελθόντα  τα.  πνεύματα  τα 

ακάθαρτα 

είσηλθον  είς  τους  χοίρους* 

και  ώρμησεν  η  αγέλη 

κατά  του  κρημνού  είς  την  θάλασ- 
σαν 
ήσαν  δε  ώ$  δισχίλιοι' 
και  έπνίγοντο  εν  τ??  θαλασσή. 
οί  δβ  βόσκοντες  τους  χοίρους  εφν-  14 
γον' 
καϊ  ανήγγειλαν  είς  την  πόλιν, 


άπηγγειλαν  πάντα,  καϊ  τα  των 
δαιμονιζο  μένων. 
34    και  ιδού,  πάσα  η  πόλις  εξηλθεν 


και  εις  τους  αγρούς. 

καϊ  εζηλθον  ίδεϊν  τί  έστι  το  γε- 
γονός, 
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ΣέΌϋ2Ε  νϋί. 

Αεγεών 

οη  δαιμόνια  πολλά  εισηλθεν  εις 

αυτόν. 

3 1  καϊ  παρεκάλει  αυτόν 
ϊνα  μη  επίταξη  αυτοΐς 

εις  την  αβυσσον  άπελθεΐν  \ 

32  ην  δε  έκεΐ 

αγέλη  χοίρων  ικανών  βοσκομένη 

εν  τω  δρει. 

καϊ  παρεκάλουν  αυτόν 


ϊνα  επιτρέψη  αυτοΐς 

εις  €  κείνους  εισελθεΐν. 
και  έπέτρεψεν  αυτοΐς. 

33         εξελθόντα  δε  τα,  δαιμόνια 

από  του  άνθρωπου 
είσηλθεν  615  τους  χοίρους. 

και  ωρμησεν  η  αγέλη 

κατά  του  κρημνού  εις  την  λίμνην, 


και  απεπνιγη. 

34  ιδόντες  δε  οϊ  βόσ κοντές  το  γεγε- 

νημένον  εφυγον' 

καϊ    απελθόντες    άπηγγειλαν    εις 

την  πόλιν, 

και  εις  τους  αγρούς. 


^ό       έξήλθον  δε  Ιδεΐν  το  γεγονός, 


β  νιάβ  Ρ3ΐ•Ηΐκ)1«ι•αιη  Εχροϋϊίΐοηβΐϊΐ,  \Γο1.  ν.  Ρ&γΙθιώ  δεοαικίππι,  339  θί  3^5• 

ι  4 
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Ματτη,ει  νίϋ. 

€15  σννάντησιν  τω  Ίησον. 


καϊ  ιο~όντ€ς  αντον  παρςκάλεσαν 


Μακοι  ν. 

καϊ  άρχονται  προς  τον  Ίησονν    15 
και  θεωρονσι  τδν  δαιμονιζόμζνον 

καθήμενο  ν, 

καϊ  ιματισμίνον  καϊ  σωφρονονντα, 

τον  £σχΎ)κότα  τον  λεγεώνα' 

καϊ  έφοβήθησαν. 
καϊ  διηγήσαντο  αντοΐς  οί  ίδόντες  ι6 
πώς  έγίνετο  τω  δαιμονιζομίνω, 

καϊ  περϊ  των  χοίρων, 
καϊ  ηρζαντο  παρακαλεί»  αντον    ι; 


όπως  μζταβτ}  άπδ  των  ορίων  αν-        άπςλθεΐν  άπο  των  ορίων  αντων. 


Μακοι  ν. 


1 8  Και  έμβάντος  αντον  είς  το  πλοΐον, 
παρεκαλει  αντον 
6  δαιμονισθείς, 
ΐνα  γ  μ€Τ  αντον. 
1^    ό  δ£  Ίησονς  ονκ  άφήκ€ν  αντον, 
άλλα  λίγει  αντω' 
"Ύπαγε  εις  τον  οίκον  σον 
προς  τονς  σονς' 
καϊ  άνάγγειλον  αντοΐς 
οσα  σοι  6  Κύριος  εποίησε, 
καϊ  ηλίησί  σε. 
λ  ο  και  απήλθε, 

καϊ  ήρξατο  κηρνσσειν  εν  τΐ\  Δεκα- 

7ΓΟΛ61 

οσα  εποίησεν  αντω  6  "Ίησονς' 
και  7τάΐ'Τ€!>  εθανμαζον. 


ΣινοΜ  νϋί. 

Αυτό$    δ€    εμβας    εις    το   πλοΐον 

νπεστρεψεν. 

εδεετο  δε  αντον  38 

6  άνηρ,  άφ'  ον  εξεληλνθει  τα  δαι- 
μόνια, είναι  σνν  αντω. 
απέλυσε  δε  αντον  6  Ίησονς, 

λίγων 
^Υπόστρεφε  €19  τδν  οίκον  σον,     39 

και  διηγον 
οσα  εποίησε  σοι  δ  θεός. 

και  απήλθε, 
καθ"  όλην  την  πάλιν  κηρύσσων 

οσα  εποίησαν  αντω  6  Ίησονς. 
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Ιιυο^Ε  νϋί. 

και  ήλθον  προς  τον  Ίησοΰν' 

και  εΰρον  καθήμενου  τον  ανθρωπον 

αφ  ου  τα  δαιμόνια  ε^εληλύθει, 

ιματισμένον  καϊ  σωφρονονντα, 

παρά  τους  πόδας  του  *Ιησοϋ' 
καϊ  €φοβ7]θησαν. 

36  άπήγγειλαν  δεαυτοΐς  καΧοι  ίδόντες 

πώς  εσώθη  6  δαιμονισθείς. 

37  και  ή  ρώτησαν  αυτόν  άπαν  το  πλή- 
θος της  περιχώρου  τών  Ταδαρηνών 

άπελθεΐν  απ   αυτών 

οτι  φόβω  μεγάλω  συνείχοντο. 
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8ΕΟΤΙΟ  XXI. 

Ο&ρθΓΠβιιιηαπι  ΓβνβΓδίΐδ  β  πιυΐίίίιιάίηβ  βχοίρίίιΐΓ,  εί  άοΗΐυπι  άθάυοΐίαΓ : 
άοιηΐ  βριιίαηδ  Ρΐιαπδδείδ  οβηιιιητιιίΓαηίίβιΐδ  φΐοά  οιιπι  ρυβΙίοΒηίδ  οοη- 
νίν&ΓβΙιΐΓ,  άίδοίριιΐίδ  .Τοαηηίδ  άβ  ^ιιηϋδ  ίηηιιίΓβηίίΙηΐδ,  τιΐπδφΐβ  <1θ 
θ&άθπι  γθ,  ΓΠΓδΠδ  ΓβδροικίΘί; «*.     Α.  Ώτ  28. 


Ματτη^ι  ίχ.  ι.  ίο — \η. 

Καί  έμβάς  εις  το  πλοΐον  δι- 
επέρασε,  καί  ηλθεν  είς  την  Ιδίαν 
πάλιν. 


Μακοι  V.  21. 


Και  διαπεράσαντος  τον  Ίησοΰ     2: 

εν  τω  πλοίω  πάλιν  εις  το  πέραν, 
συνηχθη  όχλος  πολύς  έπ  αυτόν " 


καϊ  ην  πάρα  την  θάλασσαν. 


ίο  Και  έγένετο  αυτού  άνακειμέ- 
νον  εν  τ?]  οικία,  καϊ  ιδού,  πολλοί 
τελώναι  καϊ  αμαρτωλοί  έλθόντες 
συνανέκειντο  τω  Ίησον,  κα\  τοϊς 

1 1  μαθηταΐς  αύτοϋ.  καϊ  ιδόντες  οί 
ΦαρισαΙοι  εΐπον  τοΐς  μαθηταΐς 
αντοΰ'  Αίατί  μετά  των  τελωνών 
καϊ  αμαρτωλών  έσθίει  6  διδάσκα- 

ΐ2λθ5  υμών;  δ  δε  Ιησούς  άκουσας 
ειπεν  αυτοΐς'  Ου  χρείαν  έχουσιν 
οί  ισχύοντες  ιατρού,  αλλ'  οι  κακώς 

1 3  έχοντες,  πορευθέντες  δε  μάθετε  τι 
εστίν  "Ελεον  θέλω  καϊ  ου  θυσίαν. 
ου  γαρ  ηλθον  καλέσαι  δικαίους, 
άλλ'  αμαρτωλούς,  εις  μετάνοιαν. 

ΐ4  Τότε  προσέρχονται  αντω  οί  μα- 
θηταί  Ιωάννου,  λέγοντες"  Αιατί 
ημύς   κα\  οί  ΦαρισαΙοι  νηστεύο- 


μεν  πολλά,  οί  δε  μαθηταί  σου  ου 
νηστεύουσι ;  και  είπεν  αύτοΐς  6  ι 5 
Ιησοΰς'  Μη  δύνανται  οί  νιοι  του 
νυμφώνος  πενθεϊν,  έή)  Οσον  μετ 
αυτών  εστίν  δ  νυμφίος  ;  έλεύσον- 
ται  δε  ημέραι  Οταν  άπαρθτ]  άπ'  αυ- 
τών δ  νυμφίος,  καϊ  τότε  νηστεύ- 
σουσιν.  ουδείς  δε  επιβάλλει  επί-  1 6 
βλήμα  ράκους  άγνάφου  έπϊ  ίματίω 
παλαιω'  αίρει  γαρ  το  πλήρωμα 
αυτοί)  άπδ  του  ιματίου,  καϊ  χείρον 
σχίσμα  γίνεται,  ούδε  βάλλουσιν  1 7 
οΐνον  νέον  εις  ασκούς  παλαιούς ' 
ει  δε  μήγζ,  ρηγνυνται  οί  ασκοί, 
καί  δ  οίνος  έκχεΐται,  καϊ  οί  ασκοί 
άπολοννται.  άλλα  βάλλουσιν  οΐ- 
νον νέον  εις  ασκούς  καινούς,  καί 
αμφότερα  συντηρούνται. 


«ι  ϋρηίβτ  ϋίδδβΓί&ίίοηβδ  ηοίίΓΗΚ,  Όΐδδ.  χχν.  νοί.  ΐί.  397  6ί  8<1(1•  0(;  ΟΪ8δ.  "••  νΌΙ.  ί. 
213—215. 
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ΣινοΕ  νίϋ.  4°• 


4ο*Ε>γ'4ν€Γ0   δ€    &>    τω    νποστρεψαί 
τον  Ίησοΰν, 

άπςδέξατο  αντον  6  όχλο 9* 

ήσαν  γαρ  πάντες  προσδοκωντες 

αυτόν. 
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8ΕΟΤΙΟ  XXII. 


ΙηΙθγ  Ιοφίβηάιιηι  »  ^ϊΐο  αά  ίίΐί&ηι  δΐιαπι  δε^Γοίαηίθπι  ίηνίδθΐκΐΗ,ΐϊΐ 
θχογ&Ιιιγ  :  ιηαΙΐίίΓθΐη  φΐαηιίαιη  ς[ΐΐ96  δαη^ιιίηίδ  ίϊυχιι  ρθΓ  χιι  ειηηοδ 
Ιαβοηίδδβί;  δαηαί  :  ίΐΐίαηι  ,Ιϊιϊπ,  ίΐιιηι  Ιιεβο  ίίθΓβηί,  ιϊιογΙθ  ρΐ'δΰνβηίαιη 
ίρδθ  3x1  νίίαιη  Γθνοοαί  6.     Α.  Ό.  2  8. 


Ματτη;ει  ΐχ.  ι8 — 26. 
Μωςίιβδ-   1 8    Ύαϋτα  αντον  Καλούντος  αυτοΐς, 
Νον.  2.  ίοον,  άρχων  ελαων 


ΜαΚΟΙ  V.  2  2 — 43• 

Και  ίδου,  έρχεται  εΐς  των  άρχι-  ιζ 
συναγωγών, 
ονόματι  ^Ιάειρος' 


προσεκυνει  αυτω, 


καϊ  ίδων  αντον 
πίπτει  προς  τους  πόδας  αυτόν, 


και  παρεκάλει  αντον  πολλά,      23 
λέγων'  "Οτι  η  θυγάτηρ  μου  λεγων'  "Οτι  το  θυγάτριόν  μον 

άρτι  ετελεύτησεν'  εσχάτως  έ'χίΐ' 

άλλα  ελθων  επίθες  την  χεΐρά  σον      Ινα  ελθων  επιθης  ανττ\  τάς  χείρας 
επ   αντην, 

Οπως  σωθΐ\, 
και  ζησεται.  καϊ  ζησεται. 


19  και  εγερθείς  6  Ίησονς  ηκολονθη 
σεν  αντω, 
καϊ  οι  μαθητα).  αντον. 


και  απήλθε  μετ  αντον.  2\ 


και  ηκολονθει  αντω  όχλος  πολνς, 


καϊ  ίδον,  γννη, 
αιμορροονσα 
δώδεκα  ετη, 


καϊ  συνεθλιβον  αυτόν. 

και  γυνή  τις,  25 

ούσα  εν  ρνσει  αϊματος 
ετη  δώδεκα 
καϊ  πολλά  παθονσα  νπό  πολλών  26 
ιατρών, 


ε  ΟοηίβΓ  ϋίβββί'ίαίίσηββ  ηοδίΓ&δ,  ϋΐδδ.  ίϋ.  Υοΐ.  ϊ.  215 — 2.ι  7• 
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1»νοΜ  νπί.  41 — 5^• 

4ΐ  Και  ιδοι/,  ηλθεν  άνηρ, 

ω  όνομα  "Ίάειρος,  και  αυτός 
άρχων  της  συναγωγής  ύπήρχε' 

καϊ  πζσων  πάρα  τους  πόδας  του 

Ίησοΰ 

παρακαλεί  αυτόν 

είσελθεΐν  €19  τον  οίκον  αυτοΰ' 


42    οτί  θυγάτηρ  μονογενής  ην  αυτω 
ως  €τών  δώδεκα,  και  αυτή 
άπεθνησκεν. 


εν  δε  τω  ύπάγειν  αυτόν 
οι  όχλοι  συνέπνιγον  αυτόν. 
43  και  γυνή, 

ούσα  εν  ρύσει  αίματος 

ατιο  ετών  δώδεκα, 

ήτις,  €19  Ιατρούς 
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Ματτη/ει  ίχ. 


προσελθοϋσα  όπισθεν, 
ηψατο  τοΰ  κρασπέδου  του  Ιματίου 
αυτοΰ' 
2ΐ  έλεγε  γαρ  εν  εαυττ}' 


Μακοι  ν. 

καϊ  δαπανήσασα  τα  παρ*   εαυτής 

πάντα, 

καϊ  μηδέν  ώφεληθεΐσα, 

άλλα  μάλλον  εις  το  χεΐρον  ελθοΰ- 

σα, 

άκούσασα  περί  του  Ίησοΰ,        27 

ελθοΰσα  εν  τω  οχλω  όπισθεν, 

ηψατο  του  ιματίου  αυτοΰ' 


έλεγε  γάρ'  "Οτι 


28 


Έάν  μόνον  άψωμαι   του    ιματίου        καν  των  ιματίων  αυτού  αψωμαι 
αυτοΰ 
σωθησομαι.  σωθησομαι. 

καϊ  ευθέως  εξηράνθη  29 

ή  πηγή  του  αϊματος  αυτής, 
καϊ  εγνω  τω  σώματι  οτι  ιάται  άπο 

τής  μάστιγος. 

καϊ  ευθέως  6  Ίησοΰς,  επιγνους  εν  30 

εαυτω  την  εξ  αυτοΰ  δτ;ζ;αμιι>  β£- 

ελθονσαν,  επιστραφείς  εν  τω  οχλω 

ελεγε' 

Ύίς  μου  ηψατο  των  Ιματίων  ; 

καϊ  Φλέγον  αυτω  οι  μαθηταϊ  αυτοΰ'  3 1 
Ί&λεπεις  τον  οχλον   συνθλίβοντά 
σε, 

και  λεγεις'   τίς  μου  ηψατο  ; 


2ΐ         6  δε  Ίησοϋς,  επιστραφείς 


κα\  περιεβλεπετο  ίδεΐν  την  τοϋτο  32 
ποιήσασαν. 

η  δε  γυνή,  33 

φοβηθεΐσα  καϊ  τρέμουσα, 
είδνΐα  ο  γεγονεν  επ  αυττ\, 
ήλθε  καϊ  προσεπεσεν  αυτω, 
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Ιιυο^Ε  νϋί. 
προσαναλώσασα  όλον  τον  βίον, 

ουκ  'ίσχυσζν  νπ  ουδένος  θςραπςυ- 
θήναι, 


44  προσ^λθουσα  όπισθεν, 

ήψατο  του  κρασπέδου  του  Ιματίου 
αυτού. 


καϊ  παραχρήμα  €στη 
η  ρύσις  του  αίματος  αυτής. 


45  καϊ  €ΐττ€ν  6  Ίησοΰς' 
Ύίς  6  άψάμενός  μου  ; 

αρνουμένων  δ£  πάντων, 
ζϊπξν  6  Πέτρος,  καϊ  οί  μζτ   αυτου' 
Έπιστάτα,  οί  όχλοι  συνέχουσί  σ€, 

καϊ  άποθλίβουσι, 
καϊ  λέγεις'  τις  6  άψάμενός  μου  ; 

46  6  δε  "Ιησούς  €Ϊπ€ν  ('Η.ψατό  μού  τις' 
έγω  γαρ  ζγνων  δύναμιν  έξζλθοΰ- 

σαν  απ"1  έμου. 


47  ΙοΌϋσα  δε  η  γυνή  οτι  ουκ  έλαθ€. 
τρέμουσα 

ηλθ€,  καϊ  προσπ€σοϋσα  αυτω 
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Ματτηλι  ίχ. 


Μακοι  ν. 

καϊ  ειπεν  αυτω  πάσαν  την  άλη- 

θειαν. 


και  ώων  αυτήν,  ειπε' 

θάρσει  θύγατ€ρ, 

ή  πίστις  σου  σεσωκε  σε. 


καϊ  εσώθη  ή  γυνή  άπο  της  ώρας 
εκείνης. 


ό  δε  είπεν  αυτγ' 

θύγατερ, 

η  πίστις  σου  σεσωκε  σ€' 

υπάγε  εις  ειρηνην, 

καϊ  ϊσθι  νγιης  άπο  της  μάστιγος 

σου. 


ετι  αυτόν  λαλονντος 
έρχονται  άπο  του  άρχισυναγώγον, 


Μ 


35 


λέγοντες"  "Οτι 

η  θνγάτηρ  σου  άπεθανε' 

τι  ετι  σκύλλεις  τον  ΰώάσκαλον  ; 

δ  δβ  Ίησονς  ενθεως,  άκουσας     36 

τον  λόγον  λαλούμ€νον, 

λέγει  τω  άρχισυναγώγω' 

Μ?)  φοβοΰ'  μόνον  πίστευε. 


23  καϊ  ελθων  6  Ίησοΰς  εϊς  την  οίκίαν 
του  άρχοντος, 


καϊ  ουκ  άφηκεν  ούδένα  αυτω  συν-  37 

ακολουθησαι, 

εί  μη  ΤΊέτρον,   καϊ  '  Ιάκωβου,   καϊ 

'\ο)άννην  τον  άδελφον  "Ιακώβου. 

καϊ  έρχεται  εις  τον  οίκον         38 

τον  άρχισνναγώγον, 


καϊ  ίδων  τους  αυλητάς, 

καϊ  τον  δχλον  θορνβούμενον 

λέγει  αυτοΐς' 


καϊ  θεο>ρεΐ  θόρυβον, 

κλαίοντας  καϊ  αλαλάζοντας  πολλά. 

καϊ  εισελθων  λέγει  αυτοΐς' 


39 
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Ιίυο^:  νίϋ. 

δ^  ην  αιτίαν  ήψατο  αυτού  άπήγ- 

γζιλεν 

αυτω  ενώπιον  παντός  του  λαοϋ, 

καϊ  ως  ίάθη  παραχρήμα. 

4§  6  δε  €Ϊ7ΐ€ν  αυτη' 

θάρσζί  θνγατζρ, 

η  πίστις  σον  σίσωκί  σ€' 

πορςύου  €ΐς  €Ϊρήνην. 


49  $τι  αυτόν  λαλονντος 

€ργ€ταί  τος  τιάρα  τον  άρχίσνναγώ- 

γον, 

λέγων  αυτω'  "Οτι 

τέθνηκζν  η  θυγάτηρ  σον 

μη  σκύλλζ  τον  δώάσκαλον. 

5ο  δ  δ€  'Ιησοΰς,  άκουσας, 

άπεκρίθη  αυτω,  λέγων 

Μη  φοβον'   μόνον  πίστευε, 

καϊ  σωθησεται. 


5ΐ         είσελθων  δ€  €ΐ?  την  οίκίαν 

ουκ  άφηκεν  είσελθεΐν  ουδένα, 

ει  μη  ΥΙέτρον,  καϊ  Ίάκωβον, 

καϊ  Ίωάννην, 

καϊ  τον  πατέρα  της  παώος,  καϊ  την 

μητέρα. 

^έκλαιον  δ€  πάντες,  καϊ  έκόπτοντο 

αυτήν. 

ο  06  ειπε% 

κ 
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Ματτη^ι  ίχ. 

24  Αναχωρείτε" 

ου  γαρ  απέθανε  το  κοράσιον, 

άλλα  καθενδει. 

και  κατεγέλων  αντον. 

25  δτε  δε  έξεβλήθη  6  όχλος, 


εισελθών 
έκράτησε  της  χειρός  αυτής" 


και  ηγέρθη  το  κοράσιον. 


26       και  εξήλθεν  η  φήμη  αυτή  εις 
ολην  την  γην  έκείνην. 


Μακοι  ν. 
Τι  θορυβεΐσθε,  κάί  κλαίετε  ; 

το  παώίον  ουκ  άπέθανεν, 

άλλα  κα#ευδει. 

και  κατεγέλων  αυτού. 


4ο 


6  δε  έκβαλών  απαντάς 
παραλαμβάνει  τον  πατέρα  τον  παι- 
διού καϊ  την  μητέρα,  καϊ  τους  μετ 
αυτόν,,  καϊ   είσπορεύεται  οπού  ην 

το  παώίον  άνακείμενον. 
και  κρατησας  της  χειρός  του  τται-  4 1 
δ  ίου 
λέγει  αυττι' 
Ύαλιθα  κοϋμΐ' 
ο  εστί  μεθερμηνευόμενον  Τό  κορά- 
σιον, σοϊ  λέγω,  έγειραι. 

και  ευθέως  ανέστη  το  κοράσιον,  42 
καϊ  περιεπάτει'  ην  γαρ  ετών  δώ- 
δεκα. 
καϊ  επέστησαν  εκστάσει  μεγάλη 
και  διεστειλατο  αυτοϊς  πολλά,  ϊνα  43 
μηδεϊς  γνω  τούτο,  καϊ  είπε  ΰοθήναι 
αυτί}  φαγεΐν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIII. 

ϋοιηυΓη    ΓονθΓδίΐδ    ιίποδ    Οϋεοοδ,    βί    ροδί   βοδ    (1<κιηοηίαοιπη   ΐ|ΐΐ£ΐι<]ίΐΐϊΐ 
ιηιιΐιιπι,  δ&ηειί:  ΡΙιαπδδΡΐ  υηναοιιΐιιιη  πίΓδίΐδ  βΐθναιιί.     Α.  Ό.  28. 

Ματτήλι  ίχ. 


Μ&ΓΟΪΙββ- 

τη,π  26. 
Νον.  2. 


27  Και  παράγοντι  εκείθεν  τω  ^Ιη- 
σού ήκολούθησαν  αντω  δύο  τυφλοί, 
κράζοντες   και    λέγοντες"    "Έλέη- 

28  σον  ημάς,  νιε  Ααβώ.  έλθόντι  δε 
€ΐ?  την  οϊκίαν  προσηλθον  αντω  οϊ 


2  7—34• 

τυφλοί,  καϊ  λέγει  αύτοΐς  6  Ίησονς' 
Πιστεύετε  οτι  δύναμαι  τούτο  ποιη- 
σαι ;   λέγουσιν  αυτω'   Ναι,  Κύριε, 
τότε  ήψατο  των  οφθαλμών  αυτών,  29 
λέγων   Κατά  την  πίστιν  υμών  γε- 
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Ι-υακ  νίϋ. 
Μή  κλαίετε' 

ουκ  απέθανεν, 
άλλα  καθεύδει. 

53  καϊ  κατεγέλων  αυτόν, 
είδότες  Οτι  απέθανεν. 

54  αυτοί  δε  έκβαλων  εξω  πά^τα*•, 


καί,  κρατήσας  7-775  χειρός  αυτής, 

έφώνησε,  λάγων' 
Ή  7Γα?5  έγείρου. 


55    και  επέστρεψε  το  πνεύμα  αυτής, 
καϊ  ανέστη  παραχρήμα" 


καϊ  διέταξεν  αύτΐ)  δοθηναι  φαγεΐν, 
56     καϊ  έξέστησαν  οί  γονείς  αυτης' 
6  δε  παρήγγειλεν  αυτοϊς  μηδένι 
είπεΐν  το  γεγονός. 


3ο  νηθήτω  υμΐν.  καϊ  άνεωχθησαν  αυ- 
τών οί  οφθαλμοί,  καϊ  ενεβριμή- 
σατο    αυτοΐς    δ    Ίησοΰς,    λέγων 

3ΐ  Όράτε  μηδεϊς  γίνωσκέτω.  οί  δ£ 
εξελθόντες  διεφήμισαν  αυτόν  εν 
όλϊ}  τύ}  γτ\  εκείνη. 

32  Αυτών  δε  εξερχόμενων,  ιδού, 
προσήνεγκαν  αιτώ  ανθρωπον  κω- 


φον,  δαιμονιζόμενον.  καϊ  έκβλη-  33 
θέντος  του  δαιμονίου,  έλάλησεν  6 
κωφός,  καϊ  έθαύμασαν  οί  δχλοι3 
λέγοντες"  "Οτι  ουδέποτε  εφάνη 
οϋτως  εν  τω  Ισραήλ,  οί  δε  Φα- 34 
ρισαΐοι  ελεγον  Έι>  τω  αρχοντι 
των  δαιμονίων  έκβάλλει  τα  δαι- 
μόνια. 


κ  2 
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8ΕΟΤΙΟ  XXIV. 

^3Η8  ραίη'ΒΓη  δυαιη,,  Ναζ&ΓβίΙιαηι,  ηίΓδίΐδ  ίηνίδίί; :  ππιηίοίρβδ  θ^δ  ίη 
ΐηοΓθίΙυΙίίαίβ  δΐια  ρβΓδβνβΓίΐηΐ  *     Α.  Ό.  28. 
Ματτη^ει  χίϋ.  54 — 5^•  Μακοι  νί.  ι — 6. 

Και  εξήλθεν  εκείθεν,  και  ηλθεν  ι 

€15  την  πατρίδα  αντοϋ'   καϊ  άκο- 

λονθονσιν  αντω  οι  μαθηταϊ  αντον. 

54       Και  έλθων  εί$  την  πατρίδα  αν-      και   γενομένου  σαββάτου  ηρξατο  2 

τον  εδίδασκεν  αντονς  εν  τη  σνν-      εν  τη   σνναγωγη   διδάσκειν    καϊ 

αγωγή  αυτών  ώστε  εκπλήττεσθαι      πολλοί  άκούοντες  έξεπλήσσοντο, 


Μ&Γθ1ΐ65- 

ν&η  27. 
Νον.  3• 
Ρει•.  6. 


αντονς,  καϊ  λέγειν 

Τίόθεν  τούτω 
η  σοφία  αύτη  ; 

•  καϊ  αι  δννάμεις 


55  ο^χ  οντος  εστίν 

6  τον  τέκτονος  ν ίός  ; 
ονχϊ  η  μήτηρ  αντον  λέγεται  Μα- 
ριάμ, 
καϊ  οι  αδελφοί  αντον 
Ιάκωβος  καϊ  Ίωσης, 
κα\  Σίμων  καϊ  Ιούδας  ; 

56  καϊ  αί  άδελφαι  αντον 
ονχϊ  πάσαι  προς  ημάς  εισί ; 

πόθεν  ονν  τούτω  ταντα  πάντα ; 

57  καϊ  έσκανδαλίζοντο  εν  αντω. 

6  δε  Ίησονς  είπεν  αντοΐς' 
Ονκ  έστι  προφήτης  άτιμος 
ει  μη  εν  τη  πατρίδι  αντον, 

καϊ  εν  τη  οικία  αντοϋ. 

58  καϊ   ονκ    έποίησεν    εκεί    δυνάμεις 

πολλάς  δια  την  άπιστίαν  αυτών. 


λέγοντες* 

Ώόθεν  τούτω  ταντα ; 

καϊ  τις  η  σοφία 

η  δοθείσα  αντω, 

οτι  καϊ  δννάμεις 

τοιανται    δια.    των    χειρών    αντον 

γίνονται ; 

ονχ  οντός  εστίν  3 

ό  τέκτων, 

ο  νϊος  Μαρίας, 

αδελφός  δε 

Ίακώβον  και  Ίωση, 

καϊ  Ίονδα  καϊ  Σίμωνος  ; 

και  ονκ  είσϊν  αί  άδελφαϊ  αντον 

ώδε  προς  ημάς  ; 

καϊ  έσκανδαλίζοντο  εν  αντω. 
έλεγε  δε  αντοΐς  6  Ίησονς'         4 
"Οτι  ονκ  εστί  προφήτης  άτιμος 
ει  μη  εν  τη  πατρίδι  αντον, 
καϊ  εν  τοΐς  σνγγενέσι, 
και  εν  τι)  οικία,  αντον. 
καϊ    ονκ    ήδύνατο    εκεΐ    ονδεμίαν  5 
δύναμιν    ποιησαι,    ει    μη    ολίγοις 
άρρώστοις  επιθείς  τάς  χεΐρας  έθε- 
ράπενσε.     καϊ  εθαύμαζε   δια   την  6 
άπιστίαν  αυτών. 


ϊ  Οί'.  Βϊ>^.  χνϋ.  νοί.  ϋ.  ιο8  βί  Μ]*].     Ρι•αΙβ§οιη6η&,  Ο'πρ.  ίν.  Ρίπ-ί.  ΐ,  199• 
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8Ε0ΤΙΟ  XXV. 

ΝαζαΓθίΙια  ρΓοίβοΐιΐδ  ίΘΓΐίαιη  ιιηίνβΓ836  (ταϋ1δ686  οίΓοιιίίιπη  ίηδΐίίυϊί  £. 

Α.Ό.  28. 


Μ&Γθ1ΐθ8- 

νατι  29. 
Νον.  5. 
ΡεΓ.  ι. 


Ματτη^ι  ίχ.  35• 

35  Και  περιήγεν  6  "Ίησοϋς 

τας  πόλεις  πάσας,  και  τας  κώμας, 

διδάσκων 

£ν  ταΐς  σνναγωγαΐς  αυτών, 

καϊ  κηρύσσων  το  ευαγγέλιον  της 

βασιλείας, 

καϊ  θζραπεύων  πάσαν  νόσον, 

καϊ  πάσαν  μαλακίαν, 

(V  τω  λαώ. 


Μακοι  νί.  6. 

Και  περιήγζ 

τας  κώμας  κύκλω, 

διδάσκων. 


Ε  Οοη£βι•  ϋίδδβΓί&ίίοηβδ  ηοδίΓ&β,  ϋίδδ.  ΐΐί.  νοί.  ί.  2ΐ8.    ϋϊδδ.  χχίϋ.  νοί.  ϋ.  34°• 
ΡΐΌΐθ^οαιβη&,  Οπρ.  ίν.  ΡςιγΙ.  ί.  199»  2οο. 
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8Ε0ΤΙΟ  XXVI. 

Οαρθπιααηιιιιη  ΓθνβΓδίΐδ.,  πιιιΙΐΗιΐϋϋηιιιη  Ιβιϊιθιι  ίτβφίθηϋα  οοηιιηοίυδ, 
Β,ροδίοΙοδ  8Π08,  ηιίΓ&οηΙοπιιη  φΐοηιηάαιη  ραίταηάοπιηι  ροίβδίαίβ 
ίηάυίοδ,  βΐ  ηιαηά&ίίδ  δΐιίδ  ιιοθγγϊπίθ  ίηδίτυοίοδ,  αά  ρΓ86άίθ£ΐηάιιηι  βΐ 
άοοβηάιιιη  βίηοδ  άίηιίΐίΐΐ; ;  ηβεμιβ  ίαπιβη  ά\)  θοάθΐιι  ππηΐδίθηο  ίηίθΓθα 
οθδδαί  ίρδθ  &.    Α.  Ό.  29. 


Ματτηλει  ΐχ.  36-38.  χ.  ι.  5~χί•  Γ• 

36  Ιδώ*»  δ€  τοι>$  όχλους  εσπλαγ- 
χνίσθη  περί  αυτών,  δτί  ήσαν  εκ- 
λελυμενοι     καϊ    έρριμμενοι    ώσεϊ 

37  πρόβατα  μη  έχοντα  ποιμένα,  τότε 
λέγει  τοϊς  μαθηταΐς  αυτοϋ'  Ό  μεν 
θερισμος  πολύς,  οί  δε  εργάται  ολί- 

38  "/Οί.  δεήθητε  ουν  του  κυρίου  του 
θερισμοΰ  όπως  έκβάλτ)  έργάτας 
εις  τον  θερισμον  αυτοϋ. 


ι  Καϊ  προσκαλεσάμενος  τους  δώδεκα 

μαθητάς  αυτού 

εΰωκεν  αυτοϊς  έξουσίαν 

πνευμάτων  ακαθάρτων,  ώστε  έκ- 

βάλλειν  αυτά, 

καϊ  θεραπεύειν  πασαν  νόσον, 

καϊ  πασαν  μαλακίαν. 

5  τούτους  τους  δώδεκα 

άπέστειλεν  6  Ίησοΰς, 


Μακοι  νί.  7 — *3 


Καϊ  προσκαλείται  τους  δώδεκα,     η 


καϊ  ηρξατο  αυτούς  άποστελλειν 

δύο  δυο. 

καϊ  έδιδον  αυτοΐς  έξουσίαν 

των  πνευμάτων  των  ακαθάρτων. 


παραγγείλας  αύτοΐς,  λέγων  καϊ  παρήγγειλαν  αυτοΐς 

Ει?  όδόζ>  εθνών  μη  άπελθητε,  και 

εις  πόλιν  Σαμαρειτών  μη  εισελ- 
6  θητε'  πορεύεσθε  δε  μάλλον  προς 

τά  πρόβατα  τά  άπολωλότα  οίκου 
^Ισραήλ,    πορευόμενοι   δε  κηρύσ- 

1ι  ΟοηΓβΓ  ΌΐδδβΓίίΐίίοηβδ  ηοδίΓ&8,  ϋίδδ.  ίϋ.  νοί.  ί.  218—227.   1>ΐδδ.  χχϊϋ.  νοί.  ϋ. 
342 — 344•    ΡΓοΙβ^οπιβη»,  Οαρ.  ϊν.  Ρ&ιΊ.  ί.  ι^,  2οο. 
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ΏνοΜ  ίχ.  ι—6. 


ι  Σνγκαλεσάμβνος   δ£  τους  ΰώδζκα 

μαθητάς  αντον 

ζδωκεν  αντοΐς  ΰνναμιν  καΧζζονσίαν 

επί  πάντα  τα  δαιμόνια, 

καϊ  νόσους  θ€ραπ€υ€ΐν. 


και  άιι4στ€ΐλ€ν  αντονς 


κηρύσσειν  την  βασιλζίαντονθεοΰ, 

καϊ  ίάσθαι  τονς  άσθζνονντας. 

καϊ  €?7Γ€  προς  αντούς' 


κ  4 
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Ματίή,ει  χ. 
σετε,  λεγοντες'   Οτι  ήγγικεν  ή  βα- 

8  σιλεία  τών  ουρανών.  άσθενοϋν- 
τας  θεραπεύετε,  λεπρούς  καθαρί- 
ζετε, νεκρούς  εγείρετε,  δαιμόνια 
εκβαλλετε'  δωρεάν  ελάβετε,  δω- 
ρεάν δότε. 

9  μη  κτήσησθε  χρυσον, 

μηδέ  άργνρον, 

μηδέ  χαλκον,  εις  τάς  ζώνας  υμών, 

ίο  μη  πήραν  εις  οδον, 

μηδέ  δυο  χιτώνας, 

μηδέ  υποδήματα, 

μηδέ  ράβδον' 

άξιος  γάρ  6   εργάτης  της  τροφής 


Μακό  ι  νί. 


Ινα  μηδέν  αίρωσιν  εις  οδον 

ει  μη  ράβδον  μόνον 

μη  πήραν, 

μη  άρτον, 

μη  εις  την  ζώνην  χαλκόν' 

άλλ'  ύποδεδεμενους  σανδάλια" 

καϊ  μη  ενδύσησθε  δύο  χιτώνας. 


1 1  €19  ην  δ'  αν  πόλιν  η  κώμην  είσελ- 
θητε, 
εξετάσατε  τις  εν  αυτή  άξιος  εστί' 
κάκεϊ  μείνατε  εως  αν  εξελθητε. 

ΐ2  εισερχόμενοι    δε    εις    την    οίκίαν 
ιζάσπάσασθε  αυτήν,    και  εάν  μεν  ύ\ 
η  οικία  αξία,  ελθετω  η  ειρήνη  υμών 
επ  αυτήν  εάν  δε  μη  ή  αξία,  ή  ει- 
ρήνη υμών  προς  υμάς  επιστραφήτω. 

14  και  δ?  εάν  μη  δεξηται  υμάς, 
μηδέ  άκούση  τους  λόγους  υμών, 

εξερχόμενοι  της  οικίας  η  της  πό- 
λεως εκείνης 
εκτινάξατε  τον  κονιορτόν 
τών  ποδών  υμών. 

1 5  αμήν  λέγω  ύμΐν, 
άνεκτότερον  εσται 

γη  Σοδόμων  κολ  Τομόβρων 
εν  ήμερα  κρίσεως, 
ή  τη  πόλει  εκείνη. 


καϊ  ελεγεν  αυτοΐς' 
Όπου  εάν  είσελθητε  εις  οίκίαν, 


εκεΐ  μένετε  εως  αν  εξελθητε  εκεί- 
θεν. 


καϊ  όσοι  άν  μη  δεξωνται  υμάς, 
μηδέ  άκούσωσιν  υμών, 
εκπορευόμενοι  εκείθεν 

εκτινάξατε  τον  χουν, 
τον  ύποκάτω  τών  ποδών  υμών, 

εις  μαρτύρων  αύτοΐς. 
αμήν  λέγω  ύμϊν, 
άνεκτότερον  <ίσται 

Σοδόμοις  ή  Τομόρροις 
εν  ήμερα  κρίσεως, 
ή  τη  πόλει  εκείνη. 
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ΙίΌΟΜ  IX. 


Μηδέν  αίρετε  εις  την  δδον, 
μήτε  ράβδους, 


μήτε  πήραν, 

μήτε  άρτον, 

μήτε  αργύρων, 


μήτε  ανα  δύο  χιτώνας  εχειν. 

4    καϊ  εις  ην  αν  οίκίαν  εϊσελθητε, 
εκεί  μένετε,  και  εκείθεν  εξέρχεσθε, 


5     καϊ  όσοι  αν  μη  δεξωνται  υμάς, 

εξερχόμενοι  άπο  της  πόλεως  εκεί- 
νης 
καϊ  τον  κονιορτον 
άπο  των  ποδών  υμών  αποτινάξατε, 
εις  μαρτύριον  €π'  αυτούς. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕυΟ,Ε 


Ματτη^ει 

ι  6  Ίδου,  εγώ  αποστέλλω  νμάς  ώς 
πρόβατα  εν  μέσω  λύκων  γίνεσθε 
ονν  φρόνιμοι  ώς  οί  όφεις,  καϊ  άκέ- 

1 7  ραιοι  ώς  αϊ  περιστεραί.  προσ- 
έχετε δε  από  των  ανθρώπων  πα- 
ραδώσονσι  γαρ  υμάς  εις  συνέδρια, 
και  εν  ταΐς  σνναγωγαΐς  αυτών  μα- 

ι8  στιγώσονσιν  υμάς.  καϊ  επϊ  ηγε- 
μόνας δε  καϊ  βασιλείς  άχθήσεσθε 
ένεκεν  εμού,  είς  μαρτύρων  αντοΐς 

1 9  καϊ  τοΐς  έθνεσιν.  όταν  δε  παρα- 
διδώσιν  νμάς,  μη  μεριμνήσητε  πώς 
η  τι  λαλήσητε'  δοθήσεται  γαρ  νμΐν 

2ο  εν  εκείνη  τη  ώρα  τ'ι  λαλήσετε,  ου 
γαρ  νμεΐς  έστε  οι  λαλονντες,  άλλα 
το  πνεύμα  τον  πατρός  υμών,  το 
λαλούν  εν  νμΐν. 

2ΐ  Παραδώσει  δε  αδελφός  άδελ- 
φόν  εϊς  θάνατον,  καϊ  πατήρ  τέ- 
κνον  καϊ  έπαναστήσονται  τέκνα 
έπι  γονείς,  καϊ  θανατώσονσιν  αν- 

22τούς'  και  έσεσθε  μισούμενοι  νπό 
πάντων  δια  το  όνομα  μον.  6  δε 
νπομείνας  εις  τέλος  οντος  σωθή- 
σεται. 

23  "Οταν  δε  διώκωσιν  νμάς  εν  τη 
πόλει  ταύτη,  φεύγετε  εις  την  αλ- 
λην  αμήν  γαρ  λέγω  νμΐν,  ον  μη 
τελέσητε  τ  ας  πόλεις  τον  5 Ισραήλ, 
έως  αν  έλθη  6  νϊός  τον  άνθρώ- 
πον. 

24  Ονκ  εστί  μαθητής  υπέρ  τον  δι- 
δάσκαλον,  ονδέ  δούλος  νπερ  τον 

25  κύριον  αντον.  άρκετόν  τω  μαθητή 
Ινα  γένηται  ως  6  διδάσκαλος  αν- 
τον, καϊ  6  δούλος  ως  6  κύριος  αν- 
τον. ει  τον  οίκοδεσπότην  Βεελ- 
ζεβονλ  έκάλεσαν,  πόσω  μάλλον 
τονς  οικιακούς  αντον. 


χ.  ιό — 42• 

Μτ/  ονν  φοβηθητε  αντούς'  ονδεν  26 
γάρ  εστί  κεκαλνμμένον  ο  ονκ  άπο- 
καλνφθήσεται,  καϊ  κρνπτόν  ο  ον 
γνωσθήσεται.    Ο  λέγω  νμΐν  εν  τη  27 
σκοτία  είπατε  εν  τω  φωτί'    και  ο 
ει?  το  ονς  άκούετε  κηρύξατε   επϊ 
τών  δωμάτων,    καϊ  μη  φοβηθητε  28 
από  τών  άποκτεινόντων  το  σώμα, 
την  δε  ψνχην  μη  δνναμένων  άπο- 
κτεΐναΐ'   φοβηθητε  δε  μάλλον  τον 
δννάμενον  καϊ   ψνχην    καϊ   σώμα 
άπολέσαι    εν    γεέννη.      ονχϊ   δύο  29 
στρονθία  άσσαρίον   πωλείται,  καϊ 
εν  ε£  αντών  ον  πεσεΐται  επϊ  την 
γην  άνευ  τον  πατρός  νμών  ;   νμών  ?>ο 
δε  και  αϊ  τρίχες  της  κεφαλής  πα- 
σαι  ηριθμημέναι  εισί.    μη  ονν  φο-$ι 
βηθητε'    πολλών   στρονθίων   δια- 
φέρετε νμεΐς. 

Ώας  ονν  Οστις  ομολογήσει  εν  ιι 
έμοι  έμπροσθεν  τών  ανθρώπων 
ομολογήσω  κάγώ  εν  αντω  έμπροσ- 
θεν τον  πατρός  μον  τον  εν  ονρα- 
νοΐς'  όστις  δ'  αν  άρνήσηταί  με  33 
έμπροσθεν  τών  ανθρώπων  άρνή- 
σομαι  αντον  κάγώ  έμπροσθεν  τον 
πατρός  μον  τον  εν  ονρανοΐς. 

Μη  νομίσητε  ότι  ήλθον  βαλεΐν  34 
είρήνην  επϊ  την   γην'   ονκ  ηλθον 
βαλεΐν   είρήνην   άλλα   μάχαιραν. 
ήλθον  γάρ  διχάσαι  ανθρωπον  κατά  35 
του  πατρός  αντον,  και  θνγατέρα 
κατά  της  μητρός  αυτής,  και  νύμφην 
κατά    της    πενθεράς    αντης'      και  36 
εχθροί  τον  άνθρωπου  οι  οικιακοί 
αντον.    ο  φιλών  πατέρα  ή  μητέρα  37 
νπερ  ε  με  ονκ  έστι  μον  άξιος'   καϊ 
ό    φιλών    νιόν  η  θνγατέρα   νπερ 
έμε  ονκ   εστί  μον   αξιος'     καϊ   'ός  38 
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Ματτηλει  χ. 


ου  λαμβάνει  τον  σταυρόν  αύτοϋ, 
και  άκολουθ€Ϊ  οπίσω  μου,  ουκ  εστί 

39  μου  άξιος,  δ  εύρων  την  ψνχην 
αυτοϋ  απολέσει  αυτήν  καϊ  6  άπο- 
λεσας  την  ψυχήν  αυτοϋ  ένεκεν 
εμοϋ  εύρήσει  αυτήν. 

4ο  Ό  δεχόμενος  υμάς  εμε  δεχεταΐ' 
και  δ  εμε  δεχόμενος  δέχεται  τον 

4ΐ  άποστείλαντά    με.      δ    δεχόμενος 


προφήτην  εις  όνομα  προφήτου 
μισθδν  προφήτου  λήψεται,  κα\  δ 
δεχόμενος  δίκαιον  εις  όνομα  δι- 
καίου μισθδν  δικαίου  λήψεται. 
καϊ  ος  εαν  ποτίση  ενα  των  μικρών  42 
τούτων  ποτήριον  ψυχρού  μόνον 
εις  όνομα  μαθητού,  αμήν  λέγω 
ύμίν,  ου  μη  άπολεση  τον  μισθδν 
αυτοϋ. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^:  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 


ΜΑΤΤΗτΕΙ  XI.  Ι . 

Και  εγενετο,  οτε  ετελεσεν  δ 
Ίησονς  διατάσσων  τοΐς  δώδεκα  μα- 
θηταΐς  αυτοΰ,  μετέβη  εκείθεν  τον 
διδάσκειν  και  κηρύσσειν  εν  ταϊς 
πόλέσιν  αυτών. 


Μακοι  νί.  12.  13. 
Και  εξελθόντες  1 2 

εκήρυσσον  ϊνα  μετανοήσωσι' 
και  δαιμόνια   πολλά    εξεβαλλον'  13 
και  ηλειφον  ελαίω  πολλούς  αρρώ- 
στους, καϊ  εθεράπευον. 


8Ε0ΤΙΟ  XXVII. 

Ροδί  ηιίδδίοηβηι  αροδίοίοπιπι  ίαηια  ^δΐι  ΗβΓοάί  ΤθίΓ9.Γθ1ΐ3β  αίΓεΓίιΐΓ  ; 
υηάβ  οοοϋδίοηβ  οΓία  πιοΓδ  .Ιοίΐηηίδ  Βαρίίδίθε  ρθΓ  (ϋί^Γβδδίοηθπι  ηπΓ- 
ΓαΐαΓΪ.     Α.  Ό.  29. 


Ματτηνει  χίν.  ι 12. 

Έζ>  εκείνω  τω  καιρώ 
ηκουσεν  Ηρώδης  δ  Τετράρχης 

την  άκοήν  Ίησοϋ. 


Μακοι  νί.  14 — 29. 
Και  ηκουσεν  6  /3ασιλ«)?  Ήρώ-    1 4 

φανερδν  γάρ  εγενετο  τ6  όνομα  αυ- 
τόν. 


και  είπε  τοις  παισιν  αυτόν 

Ουτός  εστίν  ^Ιωάννης  δ  Βαπτιστής" 

αυτδς  ήγερθη  άπδ  των  νεκρών, 

καϊ  δια  τούτο 
αϊ  δυνάμεις  ενεργονσιν  εν  αυτω. 


καϊ  Ζλεγεν'  "Οτι 
Ιωάννης  δ  βαπτίζω  ν 
εκ  νεκρών  ήγερθη' 
και  δια  τοΰτο 
ενεργονσιν  αϊ  δυνάμεις  εν  αυτω. 
άλλοι  ελεγον  "Οτι  Ηλίας  εστίν.  ϊ5 
άλλοι  δ€   ελεγον   "Οτι  προφήτης 
εστίν,  ή  ώς  εϊς  τών  προφητών, 
άκουσας  δε  δ  Ηρώδης  εΐπεν       1 6 


ΐ  ΟοηίβΓ  Ι)ϊδ56ΐΊίΐΙΐοηβΒ  ηοϋϋταβ,   1>ί»δ.  ίϋ.  νοί.  ϊ.  230-232•    Αρρ.  ϋΪ83•  χ.  νοί.  ϋί. 
413  εΐ  5^.  βΐ  ϋΐ88.  χχϋί.  νοί.  ϋ.  34 1•    ΡΓοΙθ^οιηβηΗ,  ο»ρ.  ΐν.  Ρ&Π.  ί.  200-202. 
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ΣιυοΕ  ίχ.  6. 

6  Εξερχόμενοι  δε  διήρχοντο  κατά 

τάς  κώμας, 

€ναγγ€λιζόμ€νοι, 

καϊ  θεραπεύοντας,  πανταχού. 


ΙιϋϋΜ  ίχ.  7 — 9• 

"Ηκονσε  δε  Ήρώδ?75  ό  Τετράρχης 

τα,  γινόμενα  νπ  αντοΰ  πάντα. 


και  ΰιηπόρει,  διά  το  λεγεσθαι  υπό 
τίνων  οτι  Ιωάννης   εγηγερται  εκ 

8  νεκρών  υπό  τίνων  δε  οτι  Ήλία? 
εφάνη'    άλλων   δε   οτι    προφήτης 

9  €15  των  αρχαίων  ανέστη,  καϊ  εΐ- 
π€ν  6  ιΗρώδ?7?•  Ίωάννην  £γω 
άπεκεφάλισα'  τις  δε  έστιζα  οϋτος 
περί  οι»  εγώ  άκοί/ω  τοιαύτα  ; 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Έ  ΕνΑΝΟΕΙ,Ιϋ,Ε 


Μα 


ΓΤΗΛΕΙ   XIV. 


Μακοι  VI. 

"Οτι  όν  εγώ  άπεκεφάλισα  Ίωάννην 
οντός  εστίν  αυτός  ηγίρθη  εκ  νε- 
κρών. 


Ό  γαρ  Ηρώδης 

κρατησας  τον  Ίωάννην 

εδησεν  αυτόν,  καϊ  εθετο  εν  φυλακτ}, 

δια  Ήρωδιάδα, 
την  γυναίκα  Φιλίππου  τον  αδελ- 
φού αϋτοϋ' 

έλεγε  γαρ  αυτω  6  Ιωάννης" 

Ουκ  εξεστί  σοι 

εχειν  αυτήν. 


και  θελων  αντον  άποκτεΐναι 

εφοβηθη  τον  όχλο  ν 
Οτι  ως  προφητην  αντον  εΐχον. 


δΤενεσίων  δε  αγομένων  τον  Ήρώ 
δον, 


ώρχησατο  ?/  θυγάτηρ  της  Ήρωδιά- 

δος  εν  τω  μέσω,  καϊ 

ηρεσε  τω  Ήρώδιί' 


7  όθεν  με&  όρκου  ωμολόγησεν  αυτ9\ 
δούναι  ο  εάν  αΐτήσηται- 


Αυτός  γαρ  δ  Ηρώδης  τ  7 

άποστείλας  ε  κράτησε  τόν'ΐωάννην, 
καϊ  'ίδησεν  αυτόν  εν  τη  φυλακή, 

δια  'ϊίρωδιάδα, 
την  γυναίκα  Φιλίππου  του  αδελ- 
φού αυτοϋ, 
Οτι  αυτήν  εγάμησεν' 
έλεγε  γαρ  6  Ιωάννης  τω  Ηρώδη*  ι8 

Όπ  ουκ  εξεστί  σοι 
εχειν  την  γυναίκα  του  αδελφού 
σον. 
η  δε  Ήρωδιάς  ενεΐχεν  αυτω,       19 
καϊ  ηθελεν  αυτόν  άποκτεΐναι* 
καϊ  ουκ  ήδύνατο. 
ο  γαρ  Ηρώδης  εφοβεΐτο  τον  Ίω-  2ο 
άννην,  ειδως  αυτόν  άνδρα  δίκαιον 
καϊ  άγιο  ν.    καϊ  σννετηρει  αυτόν, 
καϊ  άκουσας  αυτοϋ  πολλά  εποίει' 
καϊ  ηδεως  αυτόν  ηκουε. 

Καϊ  γενομένης  ημέρας  ευκαίρου,  ιι 
ότε  Ηρώδης  τοΐς  γενεσίοις  αυτοϋ 
δεΐπνον  εποίει  τοΐς  μεγιστάσιν  αυ- 
τοϋ, καϊ  τοΐς  χιλιάρχοις,  καϊ  τοΐς 
πρώτοις  της  Ταλιλαίας'  καϊ  εϊσ-22 
ελθούσης  της  θυγατρός  αυτής  της 
*Ηρωδιάδος,  καϊ  όρχησαμενης,  καϊ 

άρεσάσης  τω  ΉρώδΎ] 
καϊ  τοΐς  σννανακειμενοις ,  εΐπεν  ό 
βασιλεύς  τωκορασίω'   Αΐτησόν  με 
ό  εάν  θελγς,  καϊ  δώσω  σοι. 

καϊ  ώμοσεν  αύτ?]'  "Οτι  23 

Ό  εαν  με  αιτησ7]ς  δώσω  σοι, 
εως  ημίσους  της  βασιλείας  μου. 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ, 
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Ί^υοΜ  ΐχ. 


Μακοι  νΐ. 


καϊ  Ιζητει  ιδεΐν  αυτόν. 


Ματίημι  XIV. 


8ΐ7  δ£  προβιβασθεΐσα  ύπο  της  μη- 
τρός αυτής  Αός  μοι,  φησϊν,  ώδε, 

επϊ  πίνακι, 
την    κεφαλήν   Ιωάννου   του    Βα- 
πτιστοΰ. 
9         και  ελυπηθη  6  βασιλεύς' 

δια  δ€  τους  όρκους  και  τους  σνν- 
ανακειμίνους 
ε  κέλευσε  δοθηναι. 
ίο  καϊ  πεμψας 


άπεκεφάλισε  τον  Ίωάννην 

εν  ττ/  φυλακή. 

1 1  καϊ  ηνεγθη  ή  κεφαλή  αυτοΰ   επϊ 

ττίνακι, 

καϊ  εδόθη  τω  κορασίω' 

καϊ  ηνεγκε 

τη  μητρϊ  αυτής. 

ΐ2  καϊ  προσελθόντες  οΐ  μαθηταϊ  αυτόν 


ήραν  το  σώμα, 
καϊ  έθαψαν  αυτό' 
\7<£άΛάυ  22.       καϊ  ελθόντες  άπηνγειλαν  τω  Ίη- 

ΜαΓίϋ  26.  /  ' 

Ρβι•.  2.  σου. 


η  δε  εξελθοϋσα  είπε  ττ)  μητρι  αύ-  24 
της'  Ύί  αίτησομαι ;  η  δε  εΐπε'  Την 
κεφαλήν  Ιωάννου  του  Βαπτιστοϋ. 
και  είσελθοΰσα  ευθέως  μετά  σπου-  25 
δί)?  προς  τον  βασιλέα  ητησατο,  λε- 
γουσα'  θέλω  Ινα  μοι  δως  εζαυτης, 

επί  ττίνακι, 
την    κεφαλήν  Ιωάννου    του    Βα- 

πτιστοϋ. 
καϊ  περίλυπος  γενόμενος  δ  /3ασι-  26 

λ€υ? 

δια   τους    Ορκους    και    τους    συν- 

ανακειμενους 

ουκ  ηθελησεν  αυτήν  άθετησαι. 

καϊ  ευθέως  άποστείλας  6  βασιλεύς  ίί 

σπεκουλάτωρα  επεταξεν  ενεγθηναι 

την  κεφαλήν  αυτοΰ. 
6  δε  άπελθων  άπεκεφάλισεν  αύ-  28 

τον  εν  τη  φυλακή, 

και  ηνεγκε  την  κεφαλήν  αυτοϋ  επϊ 

πινάκι, 

κα\  έδωκε  ν  αυτήν  τω  κορασίω' 

καϊ  το  κοράσιον  εδωκεν  αύτην 

τη  μητρϊ  αυτής. 

καϊ  άκούσαντες  οι  μαθηταϊ  αυτοϋ  ^9 

ηλθον 

καϊ  ήραν  το  πτώμα  αύτοϋ, 

καϊ  εθηκαν  αύτο  εν  τω  μνημείω. 


Ύ&άΑάχ  12. 
Μ&Γίϋ  ι6. 
ΡεΓ.6. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ,Ε 


ΝΪ8&η  3- 
Αριΐΐ.  4• 

8ΐΛ  ηο- 
είεπι. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVIII. 

ΚβνθΓδί  αά  ^δΐιιη  αροδίοΐί  ίη  (ΙβδβΓίιιπι  Βθί1ΐ8ειίά36,  δθΟΓθίί  οαιίδα,  ίΓαηδ 
Ιαοαιη  αΜιιουηΐιΐΓ  :  ρΓδβνβηίιιηί;  βοδ  ίΐββήηίθδ,,  νβΐ  δΒ,Ιίβπι  οοηδβοίαη- 
ίαΓ,  πιιιΐΐίίπάο.  (^αίηφίβ  πιίΐΐία,  νίΐΌπιιη  φΐίηφίβ  ραηίΙ)ΐΐ8  6ί  (Ιαοβιΐδ 
ρίδοίΙ)Π8  δαΙυΓαηίιΐΓ Κ    Α.Ό.  29. 


Ματτη^ει  χίν.  13 — 21. 


Ι3      Καϊ  άκουσας  6  '  Ιησούς  άνεχώ- 
ρησεν  έκεΐθεν 
εν  πλοίω  εις  ερημον  τόπον  κατ 
ιδίαν. 


Αρτϋ.  4• 
ΡεΓ.  4• 


Μακοι  νί.  3  ο — 44• 
Και  συνάγονται  οί  απόστολοι  προς  3°  Νίδβη  ι 
τον  Ίησοϋν, 
και  άπηγγειλαν  αυτω  πάντα, 
καϊ  οσα  εποίησαν,   καϊ  Οσα  εδί- 
δαξαν.     καϊ  εΐπεν  αυτοΐς'    Αεϋτε  31 
ύμεΐς  αυτοί  κατ  Ιδίαν  εις  ερημον 
τόπον,    καϊ    άναπαύεσθε    ολίγον, 
ήσαν  γαρ  οί  ερχόμενοι  καϊ  οί  ύπά- 
γοντες  πολλοί,   καϊ  ουδέ  φαγεΐν 
ηυκαίρουν. 
καϊ  άπηλθον  εις  ερημον  τόπον    32 

τω  πλοίω  κατ  Ιδίαν. 


καϊ    είδον    αυτούς    υπάγοντας    οί  33 
καϊ  άκούσαντες  οί  όχλοι  όχλοι'  καϊ  επεγνωσαν  αυτόν  πολ- 

ηκολούθησαν  αυτω  πεζ-ρ  από  των      λοί.     καϊ   πεζή   από   πασών    των 
πόλεων.  πόλεων  συνεδραμον  εκεί, 


Νϊδαη  3• 
Αρπί.  5• 
Γεν.  5• 
πι&ηε. 


καϊ  προηλθον  αυτούς,  καϊ  συνηλθον 
προς  αυτόν. 
ΐ4  καϊ  εξελθων  6  Ίησοϋς  είδε  πολύν      καϊ  εξελθων  εΐδεν  6  Ίησονς  πολύν  34 


όχλον, 
καϊ  εσπλαγχνίσθη  επ  αυτούς, 


οχλον, 

καϊ  εσπλαγχνίσθη  επ'  αυτοΐς, 

Οτι  ήσαν  ως  πρόβατα  μη  έχοντα 

ποιμένα" 


κα\    εθεράπευσε    τους   άρρωστους 
αυτών. 


καϊ     ηρξατο      διδάσκειν      αυτούς 
πολλά. 


*  Οοηίβΐ'  ϋϊκϋβΓίΗΐΐοηθδ  ηοδίΐ'ίΐδ,  Οΐδκ.  χχίϋ.  νοί.  ϋ.  344 — 35 1•   ϋίδ&.  χϋ.  νοί.  ί. 
406 — 4©8.    Ρι•ο1β§θϊηθπ&,  €ίΐρ.  ΐν.  Ρ&Γί.  ί.  202 — 204. 
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ΙίυοΜ  ίχ.  ίο — ιη. 
ιοΚαί  υποστρεψαντες  οί  απόστολοι 


ΙΟΑΝΝΙ8  VI.  Τ  — 13 


διηγήσαντο  αντω 
Οσα  εποίησαν. 


και  παραλαβών  αυτούς 

υπεχώρησε  κατ    ι^ίαν  εις  τόπον 

έρημο  ν 

πόλεως  καλούμενης  ΒηΟσαϊδά. 


Μετά  ταντα  άπηλθεν  6  Ιησούς  ι 
π£ραν   της   θαλάσσης    της   Ταλι- 
λαία?,  της  Ύιβεριάδος. 


οί  δε  όχλοι  γνόντες 
ήκολούθησαν  αντω. 


καϊ  ήκολούθει  αντω  όχλος  πολύς,  ι 
οτι   εωρων    αυτού   τα    σημεία,    α 
εποίει  επί  των  άσθενονντων. 


καϊ  δεξάμενος  αυτούς 
ελάλει  αντοΐς  περί  της  /3ασιλαα? 

τον  θεον, 
καϊ  τους  χρείαν  έχοντας  θεραπείας 


146  ΗΑΕΙΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΣΙΟ^ 

ΜΑΤΤΗΛί'χίν.  ΜΑΚΟΙ  VI. 


ΝίβΕη  3. 
Αρπί.  <. 
Ρθγ.  $. 
ροδί  πιθπ- 

ΗΪ6ΓΠ, 


ΐ5  όψίας  δ€  γενομένης, 

προσηλθον  αυτω 

οϊ  μαθηταϊ  αυτού, 

λεγοντες' 

"Ερημος  εστίν  6  τόπος, 

καϊ  η  ώρα  ήδη  παρηλθεν' 

άπόλυσον  τους  όχλους, 

Χνα  απελθόντες 

εις  τας  κώμας 

άγοράσωσιν  εαυτοΐς  βρώματα. 


1 6  ό  δ€  *  Ιησούς  εΐπεν  αυτοΐς' 
Ου  χρείαν  εχουσιν  άπελθεΐν 

δότε  αυτοΐς  υμεΐς  φαγεΐν. 

1 7  οϊ  δε  λέγουσιν  αϋτω' 


καϊ  ήδη  ώρας  πολλής  γενομένης,  35 

προσελθόντες  αυτω 

οϊ  μαθηταϊ  αυτοϋ 

λεγουσιν'  &Οτι 

ερημός  εστίν  6  τόπος, 

καϊ  ήδη  ώρα  πολλή' 

άπόλυσον  αυτούς,  %6 

ΐνα  απελθόντες 

εις  τους  κύκλω  αγρούς 

κα\  κώμας 

άγοράσωσιν  εαυτοΐς  αρτους' 

τι  γαρ  φάγωσιν  ουκ  εχουσιν. 

6  δε  άποκριθεϊς  εΊπεν  αυτοΐς•      37 

Αότε  αύτοΐς  ύμεΐς  φαγεΐν. 
καϊ  λέγουσιν  αυτω' 
Απελθόντες    άγοράσωμεν   διακο- 
σίων δηναρίων  άρτους,  και  δώμεν 
αυτοΐς  φαγεΐν;   δ  δε  λέγει  αυτοΐς'  38 
Πόσοι^  άρτους  έχετε ;  υπάγετε  κα\ 
ϊδετε,    καϊ  γνόντες  λεγουσί' 
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Ι<υο.Έ  ίχ. 


η  δε  ήμερα  ήρξατο  κλίνειν' 

ττροσελθόντες  δε 

οι  δώδεκα 


€ΐπον  αντω' 


Άπόλυσον  τον  οχλον, 

ΐνα  απελθόντες 

εις  τάί  κύκλω  κώμας 

καϊ  τους  αγρούς 

καταλύσωσι,  καϊ  εϋρωσιν  επισιτι- 

σμόν' 

δη  ώδ€  εν  ερημω  τόπω  εσμέ  ν. 
3  €ΐπε  δβ  προς  αυτούς" 

Αότ€  αύτοΐς  υμεΐς  φαγεΧν. 

01  δε  είπον' 


,ΙοΑΝΝΤδ  VI. 

9  Ανήλθε  δε  €6?  το  ορός  6  Ίησοϋς,  3 
καϊ  εκεί  εκάθητο  μετά.  τών  μαθη- 
τών αύτου.   ην  δβ  εγγύς  το  πάσγα,  4 
ή   εορτή  των  Ιουδαίων,     επάρας  5 
ουν  δ  Ίησοΰς  τους  οφθαλμούς,  καϊ 
θεασάμενος  οτι  πολύς  όχλος  έρ- 
χεται προς  αυτόν,  λέγει  προς  τον 
Φίλιππον'  ΤΙόθεν  αγορασομεν  άρ- 
τους, ΐνα  φάγωσιν  ούτοι ;    τοϋτο  6 
δβ  έλεγε  πειράζων  αυτόν   αυτός 
γαρ  βδει  τι  έμελλε  ποιεΐν.    άπε-  7 
κρίθη  αυτω  Φιλιππος'   Αιακοσιων 
δηναρίων  άρτοι  ουκ  άρκοϋσιν  αυ- 
τοΐς,  ΐνα  έκαστος  αυτών  βραχύ  τι 
λάβη. 


λέγει  αυτω  εις  εκ  των  μαθητών 
αύτοΰ,  Ανδρέας  6  αδελφός  Σιμώ- 
νος  ΪΙετρου' 


ι  Ζ 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝαΕυΟ,Ε 


Ματτηλι  χίν. 

Ουκ  εχομεν  ώδε 

ει  μη  πέντε  άρτους  καϊ  δύο  ίχθύας. 


Μακοι  νί. 


Πέντε,  καϊ  δύο  ίχθύας. 


ι8<5    δε    είπε*     Φέρετε   μοι    αυτούς 

ώδε. 
1 9  καϊ  κελεύσας 

τους  όχλους  άνακλιθηναι 


καϊ  έπέταξεν  αύτοΐς 
άνακλΐναι  πάντας 


39 


συμπόσια,  συμπόσια, 


επι  τους  χόρτους, 


καϊ  λαβών 

τους  πέντε   άρτους  κα\  τους  δύο 

ίχθύας, 

άναβλέψας  ει$  τον  ουρανον, 

εύλόγησε' 

καϊ  κλάσας 

έδωκε  τοΐς  μαθηταΐς  τους  άρτους, 

οι  δε  μαθηταϊ  τοΐς  οχλοις. 


έπϊ  τω  χλωρω  χόρτω' 
καϊ  άνεπεσον  πρασιαϊ,  πρασιαϊ,  4° 
ανά  εκατόν  καϊ  ανά  πεντήκοντα. 

καϊ  λαβών  4 1 

τους  πέντε   άρτους  καϊ  τους  δύο 
ίχθύας, 
άναβλεψας  εις  τον  ουρανον, 

εύλόγησε' 

και  κατέκλασε  τους  άρτους, 

καϊ  εδίδου  τοΐς  μαθηταΐς  αύτοΰ, 

ΐνα  παραθώσιν  αύτοΐς. 

καϊ  τους  δύο  Ιχθύας  εμέρισε  πάσι. 


2ο  καϊ  εφαγον  πάντες,  καϊ  έχορτά-      καϊ  εφαγον  πάντες,  καϊ  έχορτά-  \ι 


σθησαν. 


σθησαν. 


καϊ  ήραν  το  περισσεΰον  των  κλα- 
σμάτων δώδεκα  κοφίνους  πλήρεις. 


καϊ  ήραν  κλασμάτων 
δώδεκα  κοφίνους  πλήρεις' 


43 
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ίιΌϋΜ  IX. 

Ουκ  εισϊν  ήμΐν  πλεΐον 
η  πέντε  άρτοι  καϊ  δύο  ιγθύες, 


ε!  μητι  πορευθέντες  ήμεΐς 
άγοράσωμεν  εις  πάντα  τον  λοών 
4Τοντον  βρώματα.    ήσαν  γαρ  ωσει 
άνδρες  πεντακισχίλιοι. 


«ΐοΑΝΝΙδ  VI. 

"Εστί  παίδαρων   εν   ωδε,  6   έ'χ€ΐ9 
πέντε  άρτους    κρίθινους   καϊ    δύο 
όψάρια'  άλλα  ταύτα  τί  εστίν  εις 
τοσούτους : 


είπε  δε  προς  τους  μαθητάς  αύτου' 
Κατακλίνατε  αυτούς 

κλισιας, 
ανά  πεντήκοντα. 


είπε  δε  ό  Ίησοΰς'  ίο 

ΥΙοιησατε  τους  ανθρώπους  άναπε- 
σεΐν. 


ην  δε  χόρτος  πολύς  εν  τω  τόπω' 


1 5  και   εποίησαν   ούτω,    καϊ   άνέκλι- 

ναν  απαντάς. 
ι6  λαβών  δε 

τους  πέντε  άρτους  καϊ   τους  δύο 

ίχθύας, 

άναβλέψας  εις  τον  ούρανον, 

εύλόγησεν  αύτούς' 

καϊ  κατέκλασε, 

καϊ  έδίδου  τοΐς  μαθηταΐς 

παρατιθέναι  τω  οχλω. 


1 7  και    εφαγον,    καϊ    έχορτάσθησαν , 
πάντες. 


καϊ  ήρθη  το  περισσεύσαν  αύτοΐς 
κλασμάτων  κόφινοι  δώδεκα. 


ανεπεσον  ουν  οι  άνδρες,  τον  αρι- 
θμόν ωσεϊ  πεντακισγίλιοι. 

έλαβε  δε  1 1 

τους  άρτους  6  ^  Ιησούς, 


και  ευχαριστήσας 

διέδωκε  τοΐς  μαθηταΐς, 

οι  δε  μαθηταϊ  τοΐς  άνακειμένοις' 

ομοίως  καϊ  εκ  των  όψαρίων  όσον 

ηθελον* 


ως  δε  ένεπλησθησαν,  λέγει  τοΐς  1 2 
μαθηταΐς  αύτου'    Συναγάγετε  τα 
περισσεύσαντα  κλάσματα,  ϊνα  μη 
τι  άπόληται. 

συνηγαγον  ουν,  ι^ 

κα\  έγέμισαν  δώδεκα  κοφίνους 
κλασμάτων, 


Ε  3 
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ΗΑΚΜΟΝΙ.Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 


Ματτηαει  χι  ν. 


Μακοι  νί. 


οι  δε  €σθ(οντ€β  ήσαν  άνδρες 

ωσει  πεντακισχίλιοι, 
χωρίς  γυναικών  καϊ  παιδιών. 


και  άπο  των  ιχθύων. 
κα\  ήσαν  οι  φαγόντες  τους  άρτους  44 
ωσει  πεντακισχίλιοι,  άνδρες. 


8Ε0ΤΙΟ  XXIX. 

^8118  «ιιρθΓ  ηιαΓθ  αΐϊΐβιιίαί  :  Ρθίτιΐδ  αά  θιιπι  άθδοβικϋί  :  η&νίδ  υΐη  βΓ»ηί 
άίδοίρυΚ  ππγ&οιιΙο  Ιειςιιιη  Ήομαΐ.  Α.  Ό.  29. 
Ματτη^ει  χίν.  22 — 33•  Μακοι  νί.  45—-52• 


ιι      Καϊ  ευθέως  ηνάγκασεν  δ  Ίησοϋς  Καϊ  ευθέως  ήνάγκασε  45 

τους  μαθητάς  αυτοΰ  έμβηναι  εις  τ6      τους  μαθητάς  αυτοΰ  έμβηναι  εις  το 

πλοΐον,  πλοΐον, 

καϊ  προάγειν  αυτόν  εις  το  πέραν,  καϊ  προάγειν  εις  το  πέραν, 

προς  Βηθσαϊδάν, 
εως  ου  άπολύστ}  τους  όχλους.  εως  αυτός  απόλυση  τον  όχλον. 


23  και  άπολύσας  τους  όχλους 
άνέβη  εις  το  όρος  κατ  Ιδίαν 

προσεύξασθαι. 
Ν193Π4.  όψίας  δε  γενομένης 

Αρπί.  5. 
Ρθγ.  6. 

ΡθδΙ  8θ1Ϊ3 
Ο003.811Π1, 

ίά  Θ8ί  61ι.  /  ■?       ϊ      « 

ι3'.  ρ. μ.  μονός  ην  εκεί. 

24  το  δε  πλοΐον  ηδη  μέσον  της  θα- 

λάσσης ην, 

βασανιζόμενον  ύπο  των  κυμάτων 
ην  γαρ  ενάντιος  6  άνεμος. 


κα\  άποταξάμενος  αυτοΐς 
άπηλθεν  εις  το  δρος 

προσεύξασθαι. 
καϊ  όψίας  γενομένης 


46 


47 


ην  το  πλοΐον  εν  μέσω  της  θαλάσ- 
σης, 
και  αυτός  μόνος  έπϊ  της  γης. 

καϊ  εΐδεν  αυτούς  48 

βασανιζομένους  εν  τω  έλαύνειν' 
ην  γαρ  6  άνεμος  ενάντιος  αυτοΐς. 
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,ΙθΑΝΝΙδ  VI. 

€Κ  των  πέντ€  άρτων  των  κρίθινων, 
α  ξ7Τ€ρίσσζνσ€  τοις  βφρωκόσιν. 


,ΙθΑΝΝΙ8  VI.    14 2  1. 

Οι   ονν    άνθρωποι,    ίδόντες   ο  1 4 
έποίησς  σημ€Ϊον  ο  Ίησονς,  ζλςγον 
"Οτι  οντός  έστιν  αληθώς  6  προφή- 
της, 6  έργόμζνος  ξΐς  τον  κόσμον. 


'  ίησονς  ονν,  γνονς  ότι  μέλλονσιν  1 5 
έργεσθαι,  κάί  άρπάζειν  αντον, 
ΐνα  ποιησωσιν  αντον  βασιλέα, 

αναχώρησε  πάλιν  €ΐς  το  όρος  αντος 
μόνος. 

ως  δε  όψία  εγένβτο,  1 6 

κατέβησαν  οι  μαθηταϊ  αντον  έπϊ 

την  θάλασσαν 
κα\   €μβάντ€ς  €ΐς   το   πλοΐον   ήρ-  ι ; 
χοντο  πέραν  της  θαλάσσης  είς  Κα- 
π€ρναονμ.    κα\  σκοτία  ήδη  €γ€γό-      Ροε^ΐι^ο' 
ν€ΐ,  καϊ  ονκ  έληλνθει  προς  αντονς 
σ  Ίησονς'   η  Τ€  θάλασσα,  άνέμον  1 8 
μςγάλον  πνέοντος,  οΊηγζίρςτο.    €-  19 
Χηλακότ€ς  ονν  ως  σταΰίονς  ςικοσι- 
πέντζ  η  τριάκοντα 
1.4 


Γ.  Μ. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΟΟΛΕ 


*5 


νρτίΐ.  6. 

?βΓ.  6. 
?08ί  2ΐΐ. 
ί3'.  Α.  Μ. 


Ύ1Χ.4&.2&.  26 
^.  Μ. 


Ματτη^ει  XIV. 

τετάρτη  δ€  φυλακή 

της  νυκτός 

απήλθε  προς  αυτούς  δ  Ίησοϋς, 

περίπατων  έπι  της  θαλάσσης. 


καϊ  ίδόντες  αυτόν  οί  μαθηταϊ 

επί  την  Θάλασσαν  περιπατοϋντα 

εταράχθησαν,  λέγοντες" 

"Οτι  φάντασμα  έστι. 

καϊ  άπδ  του  φόβου  έκραξαν. 


27  ευθέως  οε  έλάλησεν  αύτοΐς  δ  Ίη- 

σοϋς, λίγων 

θαρσ€ΪΤ€' 

εγώ  εϊμΐ'  μη  φοβεΐσθε. 

28  αποκριθείς  δ£  αυτω  6  Πέτρος  εΐπε° 
Κύριε,  εί  συ  εΧ,  κέλευσαν  με  προς 

29  σ£  ελθεΐν  έπι  τα,  ί/δατα.  δ  δ€  εϊ~ 
πεν  Έλ0€.  καϊ  καταβάς  άπδ  του 
πλοίου  δ  Υίετρος  περιεπάτησεν  έπι 
τα  ϋδατα,  ελθεΐν  προς  τον  "Ίησοΰν. 

3ο  βλέπων  δ£  τον  ανεμον  ίσχυρδν 
εφοβηθη'  και  άρξάμενος  κατα- 
ποντίζεσθαι  έκραξε,  λέγων    Κύ- 

$ι  ριε  σώσόν  με.  ευθέως  δ£  ό  Ί77- 
σοϋς  εκτείνας  την  χεΐρα  έπελά- 
βετο  αυτοϋ,  καϊ  λέγει  αυτω'  Όλι- 
γόπιστε  εις  τι  έδίστασας  ; 


Μακό  ι  νί. 

και  περί  τετάρτην  φυλακην 

της  νυκτός 

έρχεται  προς  αυτούς, 

περίπατων  επί  της  θαλάσσης. 

καϊ  ήθελε  παρελθεΐν  αυτούς' 

οί  δέ  ίδόντες  αυτδν  49 

περιπατοϋντα  έπϊ  της  θαλάσσης 
έδοξαν 
φάντασμα  εΤναι' 
και  αν  έκραξαν, 
πάντες  γαρ  αυτδν  εΧΰον,  και  έτα-  Β° 
ράχθησαν. 
καϊ  ευθέως  έλάλησε  μετ  αυτών, 
καϊ  λέγει  αυτοΐς' 
θαρσεΐτε' 
εγώ  είμι'  μη  φοβεϊσθε. 


32  καϊ  έμβάντων  αυτών 

εις  το  πλοΐον 
έκόπασεν  δ  άνεμος. 


και  άνέβη  προς  αυτούς 

εις  το  πλοΐον, 
και  έκόπασεν  δ  άνεμος. 


Β  ι 


$3       οί  δί  εν  τώ  πλοίω  έλθόντες 
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.ΤοΑΝΝΙβ  VI. 


θβωρονσι  τον  Ίησονν 
τ€ρίττατονντα  £πϊ  της  θαλάσσης, 
κάί  εγγύς  του  πλοίου  γινόμςνον. 


και  έφοβηθησαν. 

6  δβ  λέγξΐ  αντοΐς' 
Έγώ  €ΐμι'   μη  φοβ€Ϊσθζ, 


ηθζλον  ουν  λαβζϊν  αντον  ύς  το  ι. 
πλοΐον' 


καϊ  ςνθέως  το  πλοΐον  έγένζτο  επί      ΝίβΕπ* 

,      α       (     „  Αρπί.  6. 

της  γης  €ΐς  ην  νπηγον*  ΓεΓ.  6. 

Ροδί  4^- 

20'.  Α.  Μ, 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙ.Ι0.Ε 

Μακοι  νί. 


Ματτηλι  χίν. 

προσεκύνησαν    αυτω,     λέγοντες 

*  Αληθώς  θεοϋ  υίος  εΧ. 


και  λίαν  εκ  περισσού  ίν  εαυτοϊς 
εζίσταντο,  και  έθαυμαζον'  ου  γαρ  52 
συνηκαν  έπϊ  τοις  αρτοις'  ην  γαρ 
η  καρδία  αυτών  πεπωρωμενη. 


Νίβαη  4• 
ΑρΗΙ.  6. 
Ρθγ.  6. 


8ΕΟΤΙΟ  XXX. 

ΡοβΙπάίβ  άιιιη  Ο&ρβΓη&αιηππι  ίίθΓ  £αοίΐ  ογβιιι  Οβηβδα,Γίΐίοαπι  1ιΐ8ΐΓ3ί; : 
ιηιιΐίίίιιάο,  φίκ  υΐίτει  Ιαοιιπι  Γθϋοίει  θγ&ϊ,  ίρβει  βίίαιη  ^8υπι  ίηνβδίί- 
§&η§  Ο&ρβΓηαιιιηιιπι  ΓβνβτίίίιΐΓ.     Α.  Ό.  29. 

Μακοι  νί.  53 — 5^• 
Και  διαπεράσαντες 
ηλθον  επί  την  γην  Τενησαρετ, 
καϊ  προσωρμίσθησαν. 
και  εξελθόντων  αυτών  εκ  του  πλοί- 
ου, εϋθεως  επιγνόντες  αυτόν, 

[περιδραμόντες  ολην 

την  περίχωρον  εκείνην, 

ήρξαντο  επί  τοις  κραββάτοις 

τους  κακώς  έχοντας  περιφερειν 

οπού  ηκουον  ότι  εκεΐ  εστί. 

καϊ  οπού  αν  εισεπορεύετο  εις  κώ- 

μας,  η  πόλεις,  η  αγρούς,  εν  ταΐς 

άγοραΐς  έτίθουν  τους  άσθενοΰντας, 

και  παρακαλούν  αυτόν 

ϊνα  καν  του  κρασπέδου  του  Ιματίου 

αυτού  αψωνται" 

καϊ  όσοι  αν  ηπτοντο  αυτού 

έσώζοντο. 


Ματτη^ι  χίν.  34 — 3^• 
34  Και  διαπεράσαντες 

ηλθον  €19  την  γην  Τεννησαρετ. 


35  και  έπιγνόντες  αυτόν 

οι  άνδρες  του  τόπου  εκείνου 

απέστειλαν  εις  ολην 

την  περίχωρον  εκείνην, 

καϊ  προσήνεγκαν  αυτω 

πάντας  τους  κακώς  έχοντας, 


36  και  παρεκάλουν  αυτόν 

Ινα  μόνον  άψωνται  του  κράσπεδου 
του  ιματίου  αυτοΰ' 
και  όσοι  ηψαντο 
•        διεσώθησαν. 


53 


54  ΟΪΓ.  8θ1Ϊ8 

ΟΓίιπη, 

$Ιΐ.46\Α.Μ. 


55 


5^ 
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,ΙοΑΝΝΙΒ  VI. 


,ΙΟΑΝΝΙδ  VI.   22 24- 

Ττ)  επαύριον  δ  όχλος,  6  εστηκως  22  Νΐβ&η  4. 

ί  λ    \  ι  »5\  </  Αρίϊΐ.  6, 

πέραν    της    θαλάσσης,    ιδων    οτι      ρ6Γ.  6. 
πλοιάριον  άλλο  ουκ  ην  εκεί,  ει  μη 
εν  εκείνο  εις  6  ενίβησαν  οί  μάθη- 
ταϊ  αυτόν,  καϊ  οτι  ου  σννεισηλθε 
τοΐς  μαθηταϊς  αυτοϋ  6  Ίησοΰς  εις 
το  πλοιάριον,  άλλα  μόνοι  οι  μαθη- 
ταϊ  αυτοϋ  άπηλθον'  άλλα  δ£  ήλθε  2$ 
πλοιάρια  £κ  Ύιβεριάδος,  εγγύς  του 
τόπου    οπού    εφαγον   τον    άρτον 
ευγαριστησαντος  του  Κυρίου'  6τ€  24 
ουν  είδεν  6  ογλος  οτι  Ίησοΰς  ουκ 
εστίν  ε  κει,  ουδέ  οί  μαθηται  αυτοϋ, 
ενεβησαν  καϊ  αυτοί  εις  τα  ττλοΓα, 
καϊ   ηλθον    εις  Καπερναούμ,   ζη- 
τοϋντες  τον  Ίησοΰν. 
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ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙί^ 


8Ε0ΤΙΟ  XXXI. 

Ουπι  Ιιίδοβ,  αρικί  δγηα^ο^αηι  Οαρβπιαυιηθηδβπι  ΓθρβΓίυδ,  ^Γανίδδίιηιιιη 
δθπηοηθηι  ίηδίίϊιιίΐ;  «Τθδΐΐδ ;  ηιιο  αιιη  πιιιΐίί  β  άίδοίρυΐίδ  β^δ  οίΓβηάθ- 
ΓβηίυΓ,  άποάθοίιη  ϋάθΐη  βχρΙοΓαί  ;  ίτιίιίΓαπι  ^αά^6  ρΓοάίίοπδ  ρβΓίΐάίαιη 
&ιηιο  αηΐβ  θνεπίπηι  ρΓδεάίοίί.    Α.  Ό.  29. 


,ΤοΑΝΝΙδ  VI 

Γί3ϋη$.     25      Καί  ευρόντες  αυτόν  πέραν  της 
£"7!  θαλάσσης    εΧπον    αυτω'     'Ραββϊ 

26  πότε  ώδε  γέγονας  ;  απ  εκρίθη  αν- 
τοΐς  6  Ίησοΰς,  καϊ  ειπεν  ' Αμήν 
αμήν  λέγω  ύμΐν,  ζητείτε  με  ούχ 
οτι  ειδετε  σημεία,  άλλ'  ότι  έφά- 
γετε  εκ  των  άρτων,  καϊ  έχορτά- 
ι^σθητε.  εργάζεσθε  μη  την  βρώσιν 
την  άπολλυμένην,  άλλα  την  βρώ- 
σιν την  μενονσαν  εις  ζωην  αίώνιον, 
ην  δ  νιος  του  άνθρωπου  ύμΐν  δώ- 
σει* τούτον  γαρ  6  πατήρ  έσφρά- 
γισεν,  6  θεός. 

28  ΕΤπον  ουν  προς  αυτόν  Ύί  πον- 
οϋμεν,   Ινα   έργαζώμεθα  τα   έργα 

29  του  θεοϋ  ;  άπ εκρίθη  6  Ίησοϋς, 
καϊ  ειπεν  αύτοΐς'  Ύοϋτό  εστί  το 
'έργον  του  θεοϋ,  ϊνα  πιστεύσητε 
εϊς  ον  άπέστειλεν  εκείνος. 

30  Εΐπον  ουν  αυτω'  Ύί  ουν  ποιεΐς 
συ  σημεΐον,  ϊνα  ϊδωμεν,  καϊ  πι- 

31  στεύσωμέν  σοι ;  τί  έργάζη  ;  οι 
πατέρες  ημών  το  μάννα  εφαγον 
εν  τί}  έρημω,  καθώς  έστι  γεγραμ- 
μένον'    "Αρτον    εκ    του    ουρανού 

32  εδωκεν  αυτοΐς  φαγεΐν.  ειπεν  ουν 
αυτοΐς  δ  Ίησοΰς'  \\μην  άμην  λέγω 
νμΐν,  ου  Μωσης  δέδωκεν  υμίν 
τον  άρτον  εκ  τον  ουρανοϋ'  άλλ'  ό 
πατήρ  μου  διδωσιζ^  ύμΐν  τον  άρτον 

33  εκ  του  ουρανού  τον  άληθινόν.  6 
γαρ  άρτος  του  θεοϋ  έστιν  6  κατά- 


•  25— 71• 

βαίνων  εκ  τον  ουρανού,  καϊ  ζωην 

δώούς  τω  κόσμω. 

Έΐπον  ουν  προς  αυτόν   Κύριε  34- 
πάντοτε  δο?  ήμΐν  τον  άρτον  τού- 
τον,    εΐπε    δε    αυτοΐς    δ   Ίησοϋς'  35 
Έγω  ει'/Λΐ  δ  άρτος  της  ζωής.  δ  ερ- 
χόμενος προς  με  ου  μη  πεινάση, 
καϊ  δ  πιστεύων  εις  εμε  ου  μη  δι- 
ψήσϊ],  πώποτε.    άλλ'   εϊπον  νμΐν  $6 
οτι  καϊ  εωράκατέ  με,  κα\  ον  πι- 
στεύετε,   πάν  ο  διδωσι  μοι  δ  πα-  37 
τηρ  προς  εμε  ηξει,  καϊ  τον  έρχό- 
μενον  προς  με  ον  μη  έκβάλω  εξω' 
οτι   καταβέβηκα   εκ   τον  ουρανού  38 
οϋχ  ϊνα  ποιώ  το  θέλημα  το  έμον, 
άλλα  το  θέλημα  τον   πέμψαντός 
με,    τοϋτο  δε  εστί  το  θέλημα  του  39 
πέμψαντός  με  πατρός,  ϊνα  πάν  ο 
δε'δωκε  μοι  μη  απολέσω  ε£  αντον, 
άλλα  αναστήσω  αυτό  εν  ττ}  εσχά- 
τη ημέρα,    τοντο  δε'   εσπ  το  θέ-  4ο 
λημα  τον  πέμψαντός  με,  ϊνα  πάς 
δ  θεωρών  τον  νίόν,  και  πιστεύων 
εις  αντον,  έχη  ζωην  αιωνιον,  καϊ 
αναστήσω   αντον  έγω  τη   εσχάτη 
ημέρα. 

Έγόγγυζον  ουν  οϊΊονδαΐοι  περί  41 
αντον,  οτι  εΐπεν'  Έγω  είμι  δ  άρ- 
τος δ  καταβάς  εκ  τον  ονρανον.   καϊ  42 
έλεγον  Ονχ  οϋτός  έστιν  Ίησοϋς, 
δ  νιος  Ιωσήφ,  ου  ήμεΐς  οϊδαμεν 
τον  πατέρα  κα\  την  μητέρα  ;   πώς 
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ουν  λέγει  ούτος 

43  ρανοϋ  καταβεβηκα  ;  άπεκρίθη  ουν 
6  Ίησονς,   κα\  εΧπεν  αντοΐς'    Μή 

44  γογγύζετε  μετ  αλλήλων,  ονδεις 
δνναταυ  ελθεΐν  προς  με,  εάν  μή  6 
πατήρ  6  πεμψας  μ€  έλκυση  αντον, 
καϊ  εγώ  αναστήσω  αντον  τη  εσχά- 

45  τη  ημέρα,  εστί  γεγραμμενον  εν 
τοις  προφήταις'  Καϊ  έσονται  πάν- 
τες διδακτοί  του  θεοΰ.  πας  ουν 
δ  άκουσας  πάρα,  του  πατρός,  καϊ 

46  μαθών,  έρχεται  προς  με.  ούχ  οτι 
τον  πάτερα  τις  εώρακεν,  εϊ  μη  6 
ων  πάρα  τον  θεον'  οντος  εώρακε 

47  τον  πάτερα,  αμήν  αμήν  λέγω 
νμΐν,    6    πιστεύων    €ΐί    εμε    έχει 

48  ζωήν  αιώνων,     εγώ  εϊμι  6  άρτος 
49τής  ζωής.   οί  πατέρες  υμών  εφα- 

γον  τό  μάννα  εν  τη  ερήμω,  και 
5©  άπεθανον'  οντάς  εστίν  δ  άρτος,  6 
εκ  τον  ονρανον  καταβαίνων  Ινα 
τις  εξ  αντον  φάγη  καϊ  μή  άπο- 
5ΐ  θάνη.  εγώ  €ΐ/χι  6  άρτος  6  ζών,  6 
εκ  τον  ονρανον  καταβάς'  εάν  τις 
φάγη  εκ  τούτου  τον  άρτου  ζήσε- 
ται  είς  τον  αιώνα,  και  6  άρτος  δε 
ον  εγώ  δώσω  ή  σαρξ  μου  εστίν, 
ην  εγώ  δώσω  υπέρ  της  του  κόσμου 
ζωής. 

52  Έμάχοντο  ουν  προς  αλλήλους 
οι  Ιουδαίοι,  λέγοντες"  ΤΙώς  δύνα- 
ται οντος  ήμίν  δονναι  την  σάρκα 

53  φαγεΐν ;  ειπεν  ονν  αντοΐς  6  Ίη- 
σονς'  Αμήν  αμήν  λέγω  νμΐν,  εάν 
μή  φάγητε  τήν  σάρκα  τον  υιού  τον 
άνθρώπον,  κα\  πίητε  αντον  το  αϊ- 

54  μα,  ουκ  έχετε  ζωήν  εν  εαντοΐς.  6 
τρώγων  μου  τήν  σάρκα,  και  πίνων 


.ΙθΑΝΝΙδ  VI. 

οτι  εκ  του  ου-      μου  το   αίμα,  έχει  ζωήν  αιώνιον, 


και  εγω  αναστήσω  αυτόν  τη  έσχα- 
τη ήμερα,    ή  γαρ  σαρξ  μον   άλη- 55 
θώς  εστί  βρώσις,  και  το  αίμα  μον 
αληθώς  εστί  πόσις.  6  τρώγων  μον  56 
τήν  σάρκα,  και  πίνων  μον  το  αΐμα, 
εν  εμοι  μένει,  κάγώ  εν  αντω.   κα-  57 
θώς  απέστειλε  με  6  ζών  πατήρ, 
κάγώ  ζώ  δια  τον   πάτερα,   καϊ  6 
τρώγων  με  κάκεΐνος  ζήσεται    δι 
εμε.    οντάς  εστίν  δ  άρτος  δ  εκ  τον  58 
ονρανον  καταβάς'    ον  καθώς  εφα- 
γον  οι  πατέρες  νμών  το  μάννα, 
καϊ  άπεθανον'    δ  τρώγων  τοντον 
τον  άρτον  ζήσεται  εις  τον  αιώνα. 

Ύαντα    ειπεν     εν    συναγωγή  59 
διδάσκων,   εν  Καπερναούμ.    πολ-6ο 
λοι  ουν  άκούσαντες  εκ  των  μα- 
θητών αντον  εϊπον'  Σκληρός  εστίν 
οντος  δ  λόγος'    τίς    δύναται   αν- 
τον άκούειν  ;   είδώς   δε  δ   '  Ιησούς  βχ 
εν    εαντω    οτι    γογγύζονσι    περί 
τούτον    οι   μαθηταϊ    αντον    ειπεν 
αυτοΐς'    Ύοντο  υμάς  σκανδαλίζει ; 
εάν  ονν  θεωρήτε  τον  νιδν  του  άν-  62 
θρώπου  άναβαίνοντα  Οπου  ην  το 
πρότερον  ;  το  πνενμά  εστί  το  ζω-  6$ 
οποιονν'  ή  σαρξ  ονκ  ωφελεί  ονδεν. 
τα    ρήματα    α    εγώ    λαλώ    ύμΐν 
πνενμά  εστί,  και  ζωή  εστίν,    άλλ'  64 
είσϊν  εξ  νμών  τίνες  οί  ου  πιστεύ- 
ουσιν.   ηδει  γαρ   εξ  αρχής  δ  Ιη- 
σούς τίνες  εϊσϊν  οι  μή  πιστεύοντες, 
καϊ  τίς  εστίν  δ  παραδώσων  αυτόν, 
και  ελεγε'   Δια  τοντο  είρηκα  νμΐν  6ς 
οτι  ονδείς  δύναται  ελθεΐν  προς  με, 
εάν  μή  η  δεδομενον  αντω   εκ  τον 
πατρός  μον. 
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66  Έκ  τούτον  πολλοί  άπήλθον 
των  μαθητών  αυτού  €ΐς  τα.  οπίσω, 
καϊ  ονκέτι  μζτ  αντον  π€ρΐ€πάτονν. 

67  €ΜΓ€ΐ>  ονν  6  Ίησονς  τοΐς  δώδεκα* 

68  Μή  καϊ  νμζΐς  θέλςτς  νπάγ€ίν  ;  ά- 
π€κρίθη  ονν  αυτω  Σίμων  ΊΤζτρος' 
Κνρις  προς  τίνα  άπελξνσόμζθα ; 

6$  ρήματα  ζωής  αΐωνίον  £χ«?.  καϊ 
ημξΐς  πςπιστξύκαμςν  καϊ  ςγνώκα- 


μ€ν  οτι  συ  €Ϊδ  Χρίστος,  6  νίος  τον 
θ€θϋ  τον  ζώντος.  άπεκρίθη  αν-  7° 
τοις  6  Ίησονς'  Ονκ.  Ιγώ  νμας  τονς 
δώδεκα  Ζξςλςξάμην,  καϊ  β£  νμων 
€Ϊς  διάβολος  εστίν  ;  έλεγε  δε  τον  7 1 
Ίονδαν  Σίμωνος,  Ίσκαριώτην  ον- 
τος  γαρ  ημελλεν  αντον  παραδώό- 
ναι,  εΐς  ων  εκ  των  δώδεκα. 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 

ΡΑΚ8   ΟυΑΚΤΑ: 


ΕΧΗΙΒΕΝ5 

ΜΑΤΤΗ^Ι  ΟΑΡΡ.  XV— XXVII.    ΜΑΚΟΙ  VII— XV. 
Ι,υΟ^  IX.  1 8— XXIII.    .ΙΟΑΝΝΙ3  VII— XIX. 

ΟΚϋΙΝΕ  8ϋΟ  ΓΙ8Ρ08ΙΤΑ; 
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ΡΑΚ8    <2ϋΑΚΤΑ. 


8Ε0ΤΙΟ  Ι. 

Ρ113.Π836Ϊ8  ίηίθΓΓο^αηίΛιΐδ  ψΐΆΥε,  ηοη  οβδβΓναία  ΐτα,άίίίοηβ  δθηίοηιητ, 
άίδοίριιΐί  ίρδίιΐδ  ίΐΐοΐίδ  ΐϊΐαηίΐηΐδ  οίΐηιπι  οοηΐθάθΓθηΙ;.,  Γβδροηάθΐ  ^δΐΐδ3. 
Α.  Ό.  2ο. 
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Ματτη^ει  XV.  I- 

ι  ±  ΟΤΕ  προσέρχονται  τω  Ίησον 
οΐ  άπο  ^Ιεροσολύμων  γραμματείς 
κα\  Φαρισαΐοι, 


λέγοντες" 
Αιατί  οΐ  μαθηταί  σον 
παραβαίνονσι 
την  παράδοσιν  των  πρεσβυτέρων; 
ον  γαρ  νίπτονται  τάς  χείρας  αυ- 
τών 
όταν  αρτον  έσθίωσιν. 


Μακοι  νϋ.  ι-5•  9~ι3-  6-8.  ΐ4~23• 

Και  συνάγονται  προς  αυτόν  οϊ  ι 
Φαρισαΐοι,  και  τίνες  τών  γραμμα- 
τέων, ελθόντες  άπο  Ιεροσολύμων, 
καϊ  ίΰόντες  τινας  των  μαθητών  αύ-  ι 
τον  κοιναΐς  χερσϊ,  τοντ  εστίν  ανί- 
πτοις,  εσθίοντας  άρτονς  εμέμψαν- 
το.  οι  γαρ  Φαρισαΐοι  και  πάντες  ζ 
οϊ  "Ιουδαίοι,  εάν  μη  πνγμη  νιψων- 
ται  τάς  χεΐρας,  ονκ  έσθίονσι,  κρα- 
τονντες  την  παράδοσιν  τών  πρε- 
σβντέρων.   και  άπο  αγοράς  εαν  μη  4 
βαπτίσωνται,    ονκ    έσθίονσι.    καϊ 
άλλα  πολλά  εστίν,  ά  παρέλαβον 
κρατεΐν,  βαπτισμονς  ποτηριών,  καϊ 
ζεστών,  καϊ  χαλκίων,  καϊ  κλινών, 
έπειτα  επερωτώσιν  αντον  οι  Φαρι-  ς 
σαΐοι  καϊ  οι  γραμματείς" 

Αιατί  οι  μαθηταί  σον 

ον  περιπατονσι  κατά 

την  παράδοσιν  τών  πρεσβντέρων; 

άλλα  άνίπτοις  χερσίν 

έσθίονσι  τον  άρτον  ; 


11  ϋοηίθΓ  ϋίδδβι-Ι&ΐίοηβδ  ηοδίπΐδ,  ϋίδδ.  χχϋί.  Ρ&ιΊβτη  ϊν.  νοί.  ϋ.  352.  βί  1)183.  χχνι'ϋ 
1 1)ΐ(1.  448•     Ργο1β§.  Οαρ.  ΐν.  ΡλγΙ.  ί.  204. 
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Ματτη^ει  XV. 

3      ο  δ£  αποκριθείς  είπεν  αντοΐς' 
Αιατί  καϊ  νμεΐς  παραβαίνετε  την 
εντολην  τον  θεον,  δια  την  παρά- 
δοσιν  νμων  ; 


4  ο   γαρ   θεός   ένετείλατο,   λέγων 
Ύίμα  τον  πατέρα  σον  καϊ  την  μη- 
τέρα"  καί' 

Ό  κακολογων  πατέρα  η  μητέρα 
θανάτω  τελεντάτω. 

5  νμεΐς  δ£  λέγετε" 

ος  αν  εϊπη 
τω  πατρϊ  η  τη  μητρί' 

δωρον, 

ο  εάν  εξ  έμον  ώφεληθης' 

καϊ  ον  μη  τίμηση  τον  πατέρα  αν- 

6  τον  η  την  μητέρα  αντον.  καϊ  ηκν- 
ρώσατε  την  εντολην  τον  θεον  διά 
την  παράδοσιν  νμων. 


Μακοι  νϋ. 


νποκριται, 
καλώς  προεφήτενσε 
περϊ  νμων  Ήσαΐαί, 

λέγων 

"Εγγίζει  μοι  6  λαός  οντος 

τω  στόματι  αυτών,  καϊ 

τοΐς  χείλεσί  με  τιμα' 

η  δ€  καρδία  αυτών 

πόρρω  άπέγει  άπ   έμον. 


καϊ  ελεγεν  αντοΐς'  Καλώ?  αθετείτε  9 
την  εντολην  τον   θεον,   Ινα  την 
παράδοσιν  νμων  τηρησητε. 

Μωσης  γαρ  εΐπε'  τ° 

Ύίμα  τον  πατέρα  σον  καϊ  την  μη- 
τέρα σον  καί' 
Ό  κακολογων  πατέρα  η  μητέρα 
θανάτω  τελεντάτω. 

νμεις  οε  λέγετε  1 1 

εαν  είπη  άνθρωπος 

τω  πατρϊ  η  τη  μητρί' 

κορραν'  ο  εστί 

δωρον 

ο  εάν  εξ  έμον  ώφεληθης' 


καϊ  ονκέτι  άφίετε  αντον  ονΰΐεν  ποι-  1 2 
ησαι  τω  πατρϊ  αυτόν,  η  τη  μητρϊ 
αντον,  άκνρονντες  τον  λόγο  ν  τον  13 
θεον  τύ\  παραδόσει  νμων,  η  παρε- 
δώκατε.     καϊ    παρόμοια    τοιαντα 

πολλά  ποιείτε. 
6  δε  άποκριθεϊς  είπεν  αντοΐς'  "Οτι  Ο 

καλώ?  προεφητευσεν 

Ήσαίαί  περϊ  νμων 

των  νποκριτων, 

ως  γεγραπται' 

Οντος  6  λαός 

τοις  χείλεσί  με  τιμα' 

η  δ€  καρδία  αντων 

πόρρω  απέχει  άπ  έμον. 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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Ματτη^ι  XV. 

μάτην  δε  σέβονται  με, 
σκοντες    διδασκαλίας    εντάλ- 
ματα ανθρώπων. 


καϊ  προσκαλεσάμενος 

τον  όχλον  ειπεν  αύτοϊς' 

'Ακούετε, 

κα\  σννίετξ. 

ου  το  εισερχόμενον 

εις  το  στόμα 

κοινοί  τον  ανθρωπον" 

άλλα  το  εκπορευόμενον 

εκ  του  στόματος 

τούτο  κοινοί  τον  ανθρωπον. 


ΐ2  τότε  προσελθόντες  οι  μαθηταϊ  αυ- 
τού εΐπον  αύτω'  Οιδα?  ότι  οί  Φα- 
ρισαΐοι,    άκούσαντες    τον    λόγον, 

ι?>εσκανδαλίσθησαν  ;  6  δε  αποκρι- 
θείς εΐπε'  Πάσα  φυτεία,  ην  ουκ 
εφύτευσεν  δ  πατήρ  μου  6  ουράνιος, 

ΐ4εκριζωθήσεται.  άφετε  αύτούς'  ο- 
δηγοί είσι  τυφλοί  τυφλών  τυ- 
φλός δε  τυφλόν  εαν  δδηγη,  αμφό- 
τεροι είς  βόθννον  πεσοίζται. 

ΐ5  αποκριθείς  δε  δ  ΥΙετρος  είπεν  αύ- 
τω' Φράσον  ημΐν  την  παραβολην 

1 6  ταύτην.  δ  δε  "Ίησοϋς  ειπεν 
Άκμην  και  ύμεΐς  ασύνετοι  εστε ; 

1 7  ούπω  νοείτε  Οτι 
παν  το  είσπορευόμενον 

εις  το  στόμα 


Μακό  ι  νϋ. 

μάτην  δε  σέβονται  με,  7 

διδάσκοντες    διδασκαλίας    εντάλ- 
ματα ανθρώπων, 
αφέντες    γαρ     την    εντολην    του  8 
θεοΰ  κρατείτε  την  παράδοσιν  των 
ανθρώπων,  βαπτισμους  ζεστών  καϊ 
ποτηριών  καϊ  άλλα  παρόμοια  τοι- 
αύτα πολλά  ποιείτε. 
καϊ  προσκαλεσάμενος  Μ 

πάντα  τον  όχλον  ελεγεν  αυτοΐς' 
"Άκούετε  μου  πάντες, 
καϊ  συνίετε. 
ουδέν  εστίν  έξωθεν  του  ανθρώπου  15 
είσπορευόμενον  εις  αυτόν, 
ο  δύναται  αυτόν  κοινώσαι' 
άλλα  τα  εκπορευόμενα 
απ*  αυτού 
εκείνα  εστί  τα  κοινοΰντα  τον  αν- 
θρωπον. 
ε'ί  τις  έχει  ωτα  άκούειν  άκουετω.  1 6 
καϊ  ότε  είσηλθεν  εις  οίκον  από  του  \η 
όχλου, 


επηρώτων  αυτόν  οϊ  μαθηταϊ  αυτοϋ 

περί  της  παραβολής.  ι8 

καϊ  λέγει  αύτοΐς' 
Ούτω  καϊ  ύ'ΐεΐς  ασύνετοι  εστε ; 

ού  νοεΐτε  Οτι 

πάν,  το  έξωθεν  είσπορευόμενον 

εις  τον  ανθρωπον, 


Μ  2 


164 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ,Ε 


Ματτηλ;ι  χν. 


6ΐ5  την  κοιλίαν  χωρεϊ, 
καϊ  εϊς  αφεδρωνα  εκβάλλεται  ; 


1 8  τα  δ6  εκπορενόμενα  εκ  τον  στό- 
ματος 
εκ  της  καρδίας  εξερχεταΐ' 
κάκεΐνα  κοινοί  τον  ανθρωπον. 


V  «■» 


1 9  €κ  γαρ  της  καρόίας 

εξέρχονται  διαλογισμοί  πονηροί, 

φόνοι,  μοιχεΐαι,  πορνεΐαι, 

κλοπα19 

ψενδομαρτνρίαι, 


βλασφημίαι. 

2ο  ταϋτά 

εστί  τα  κοινονντα  τον  ανθρωπον 

το  δε  άνίπτοις  χζρσί  φαγεΐν 

ον  κοινοί  τον  ανθρωπον. 


Μακοι  νϋ. 

ον  δύναται  αντον  κοινώσαι, 

οτι  ονκ  είσπορεύεται  αντον  εις  την  19 

καρδίαν,  άλλ' 

6ΐί  την  κοιλίαν, 

κάϊ  εις  τον  αφεδρωνα  εκπορεύεται, 

καθαρίζον  πάντα  τα  βρώματα ; 

έλεγε  δε'  "Οτι  20 

το  εκ  τον  ανθρωπον  εκπορενόμενον 


εκείνο  κοινοί  τον  ανθρωπον. 

εσωθεν  γαρ  2 1 

εκ  της  καρδίας  των  ανθρώπων 
οι  διαλογισμοί  οι  κακοί  εκπορεύ- 
ονται, 
μοιχεΐαι,  πορνεΐαι,  φόνοι, 

κλοπαΧ,  22 

πλεονεξίαι,  πονηρίαι,  δόλος,  ασέλ- 
γεια, οφθαλμός  πονηρός, 

βλασφημία, 
νπερηφανία,  αφροσύνη. 

πάντα  ταντα  23 

τα  πονηρά,  εσωθεν  εκπορεύεται, 
και  κοινοί  τον  ανθρωπον. 


8Ε0ΤΙΟ   Π. 

ΟαρβΓΠίΐηηιο  ρΓοίβοίαδ  Τντο  αο  8ί(3οηί  νίείηα  ίηνίδίί;;  8γΓορ1ιοεηί888β 
βΐίατη  άδειηοηίο  ΙαβοΐΌ,ηίθπι  «αηαΙι\     Α.  Ό.  29• 


Ματτη^ει  XV.  21 — 28. 
Και  εζελθων  εκείθεν  δ  Ίησονς 
άνεχώρησεν  εις  τα,  μέρη  Ύύρον 
καϊ  Σιδωνος. 


Μακοι  νϋ.  24 — 3°• 
Καϊ  εκείθεν  άναστας  24 

άπηλθεν  εις  τα  μεθόρια  Ύύρον 
καϊ  Σιδωνος. 


*•   Οοη£βι•  ϋίδ8βΓ(:?ιΐίοηβΝ  ηοδίν&δ,  Βί«$.  χχίϋ.  νοί,  ϋ.  ηά  ρ3£.  355• 
Ορ.  ίν.  ΡίπΊ.  ί.  204• 


ΡΓοΙβ^οηαβηΗ, 


ΡΑΚ8  αΐΙΑΚΤΑ, 


165 


Ματτηαι  XV. 

2  2  και  ίδου,  γυνή  Χαναναία,  άπο  τών 
ορίων  εκείνων  εζελθονσα,  εκρού- 
γασεν  αύτω,  λεγουσα'  Έλέησόν 
με  Κύρΐ€,  νιε  Δαβίδ'  η  θνγάτηρ 

33  μον  κακώς  δαιμονίζεται.  6  δε  ουκ 
άπεκρίθη  αύτη  λόγον.  καϊ  προσ- 
ελθόντες  οι  μαθηταΐ  αυτού  ηρώτων 
αυτόν,  λέγοντες"   Άπόλυσον  αύ- 

24  την,  οτι  κράζει  όπισθεν  ημών.  6  δε 
αποκριθείς  εΐπεν'  Ουκ  άπεστάλην 
ει  μη  €19  τα  πρόβατα  τα.  άπολω- 
λότα  οίκου  Ισραήλ. 


Μακοι  νϋ. 


25  η  δε  ελθούσα  προσεκύνει  αύτώ, 

λέγουσα"  Κύριε  βοήθει  μοι. 

26  6  δε  αποκριθείς  εΐπεν' 


Ουκ  $στι  καλόν 

λαβείν  τον  αρτον  τών  τέκνων, 

καϊ  βαλεΐν  τοΐς  κυναρίοις. 

27  η  δε  εΐπε' 

Ναι,  Κύριε" 

και  γαρ  τα.  κυνάρια 

εσθίει  άπο  τών  ψιχίων 


τών  πιπτόντων  άπο  της  τραπέζης 

τών  κυρίων  αυτών. 

28    τότε  αποκριθείς  6  Ίησονς  εΐπεν 

αύτη" 

τί2  γύναι,  μεγάλη  σου  ή  πίστις' 


27 


καϊ  είσελθών  εις  την  οίκίαν  ούδένα      Νί8*η  29. 
ήθελε   γνωναι.    και    ουκ   ηδυνηθη      ΡβΓ.  3. 
λαθεΐν'    άκούσασα  γαρ  γυνή  περί  25 
αυτού,  ης  είχε  το   θυγάτριον  αυ- 
τής πνεύμα  άκάθαρτον, 
ελθούσα  προσεπεσε  προς  τους  πό- 
δας αυτοϋ'  ην  δε  ή  γυνή  Έλληνϊς,  26 
Συροφοίνισσα  τω  γενει'  κα\  ήρώτα 
αυτόν  ϊν α  το  δαιμόνων  εκβάλλη 
εκ  της  θυγατρος  αυτής. 
6  δε  Ίησονς  είπεν  αύττ\" 
"Αφες  πρώτον  χορτασθηναι  τα 
τεκνα' 
ου  γαρ  καλόν  €στι 
λαβείν  τον  αρτον  τών  τέκνων, 

και  βαλεΐν  τοις  κυναρίοις. 

η  δε  άπεκρίθη  και  λέγει  αυτω' 

Ναι,  Κύριε' 

καϊ  γαρ  τα  κυνάρια 

υπ  ο  κάτω  της  τραπέζης 

εσθίει  άπο  τών  ψιχίων 

τών  παιδιών. 


2$ 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕΥΑΝαΕΕΙΟ,Ε 


Ματτη^ει  XV. 
γενηθήτω  σοι  ως  θέλεις. 


και  ίάθη  ή  θνγάτηρ  αυτής  απ  ο 
της  ώρας  εκείνης. 


Μακοι  νϋ. 

καϊ  εΐπεν  αυττ}'    Διά  τούτον  τον  29 
λόγον  ϋπαγε'    εξελήλυθε  το  δαι- 
μόνων εκ  της  θυγατρός  σου. 


καϊ  άπελθοϋσα  εις  τον  οίκον  αυτής  3° 
εύρε  το  δαιμόνων  εζεληλυθος,  και 
την  θυγατέρα  βεβλημενην  επί  τής 
κλίνης. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

Ιηάβ  άί^Γθδδϋδ  Ιαοιιηι  Οαΐϋίκδε,  ηιια  άβδβιΐιπη  ΒθΐΙΐδαί(Ϊ86  οοιιΐίη^θΐ)»,!:, 
ίίβηιπι  ίηνίδίΐ ;  δΠΓίΙιιιη  αυθηάαπι  θί  ΙκιΠΗίίίθηΙβιη  δ&ηαΐ ;  ππγ&οιϊΙ» 
οηιηίδ  §βηεπδ  βάίί  °.     Α.  Ό.  29. 


Μαύύήμι  χν.  29. 

29  Και  μεταβάς  εκείθεν  6  ' Ίησοϋς 
ήλθε  πάρα  την  θάλασσαν  τής  Γα~ 
λιλαίας. 


Μακοι  νϋ. 

32  Και  φερουσιν  αυτω  κωφον  μογι- 
λάλον,  καϊ  παρακαλοϋσιν  αυτονΐνα 

$3  επιθή  αυτω  την  χεΐρα.  και  άπο- 
λαβόμενος  αυτόν  άπο  του  όχλου 
κατ  Ιδίαν  έβαλε  τους  δακτύλους 
αυτοί)  €ΐ?  τα  ωτα  αυτοϋ,  καϊ  πτύ- 
σας  ήψατο  τής   γλώσσης   αυτοΰ' 

34  και  άναβλεψας  εϊς  τον  ούρανον 
εστεναξε^   και  λέγει  αυτω'     Εφ- 

35  φαθά,  ο  εστί,  Αιανοίχθητι.  καϊ 
ευθέως  διηνοίχθησαν  αυτοϋ  αϊ  ά- 


Μακοι  νϋ.  3ΐ • 
Και  πάλιν  έξελθων  εκ  των  ορίων  3 1 
Τύρου  καϊ  Σιδώνος  ήλθε  προς  την 
θάλασσαν  τής  Ταλιλαίας,  ανά  μέ- 
σον των  ορίων  Αεκαπόλεως. 

32—37• 

κοαϊ,  και  έλύθη  ό  δασμός  τής 
γλώσσης  αυτοϋ,  καϊ  έλάλει  ορθώς, 
καϊ  διεστείλατο  αυτοϊς  Ινα  μηδενΧτ,β 
είπωσιν.  όσον  δε  αύτος  αυτοϊς 
διεστέλλετο  μάλλον  περισσότε- 
ρον  έκήρυσσον'  καϊ  ύπερπερισσώς  37 
έξεπλήσσοντο ,  λέγοντες'  Καλω? 
πάντα  πεποίηκε'  καϊ  τους  κωφούς 
ποιεί  άκούειν,  καϊ  τους  άλαλους 
λαλεί  ν. 


Ματτη^ι  χν.  29 — 31• 
29      Και  άναβάς  εις  το  όρος  έκάθητο      πολλοί,  έχοντες  με&  εαυτών  χω- 
3ο  εκεί.    καϊ  προσήλθον  αυτω  όχλοι      λους,  τυφλούς,  κωφούς,  κυλλους, 

'    ΡΐΌΐβ8'01Ώ611Η,  €ίΐρ.  IV.  Ρ»Γ5  ί.  204• 
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Ματτη^ει  XV. 

και  ετέρους  πολλούς"  καϊ  έρριψαν      ποντας  κωφούς  λαλοΰντας,  κυλ- 


αυτους  πάρα  τους  πόδας  τον  Ιη- 
σού,    καϊ     έθεράπευσεν     αυτούς" 
3 1  ώστε  τους  όχλους  θαυμάσαι,  βλέ- 


λους  υγιείς,  χωλούς  περιπατονν- 
τας,  καϊ  τυφλούς  βλέποντας,  καϊ 
έδόξασαν  τον  θεόν  Ισραήλ. 


8ΕΟΤΙΟ  IV. 

ΤθΓίίο  (ϋθ,  ηιιιΐίΐίπάίιίθηι  άίιηίδδΐιπίδ,,  (μιαΐιχοΓ  ιηΐΐΐβ  θίίαιη  νΪΓοπιπι  Ιαη- 
Ιιιπι  δβρΐθπι  ραηΐβηδ  θ£  ρίδοίουΐίδ  φΐίβιΐδάαπι  ραδοίΐ; ι1.     Α.  Ό.  29. 


Ματτηλι  χν.  32 — 3^• 


Ό  δβ  Ίησονς, 
προσκαλεσάμενος  τους  μαθητάς 

αυΤΟν,   €1776* 

Σπλαγχνίζομαι  επί  τον  όχλον, 


Μακοι  νπί.  ι — 9• 
Εν  έκείναις  ταΐς  ήμέραις  παμ-  ι 
πόλλου  δχλου  όντος,  καϊ  μη  εχόν- 
των τί  φάγωσι,  προσκαλεσάμενος 
ό    Ίησονς    τους    μαθητας    αυτοΰ 
λέγει  αυτοΐς' 
Σπλαγχνίζομαι  επϊ  τον  οχλον,     ι 


Οτι  ήδη  ημέρας  τρεΐς  προσμένονσί      ότι  ήδη  ημέρας  τρεΐς  προσμένουσί 


μοί. 

καϊ  ουκ  έχονσι  τί  φάγωσι" 

και  άπολνσαι  αυτούς  νήστεις 

ου  θέλω, 
μήποτε  έκλνθώσιν  εν  τη  όδω. 


μοι. 
καϊ  ουκ  έχουσι  τί  φάγωσί' 
καϊ  εάν  απολύσω  αυτούς  νήστεις  ι 
εις  οίκον  αύτων 


έκλυθήσονται  εν  τη  οδώ* 
τίνες  γαρ  αυτών  μακρόθεν  ήκασί. 

33  και  λέγουσιν  αύτω  οι  μαθηταϊ  αύ-      καϊ   άπεκρίθησαν  αύτω   οι   μάθη- 4 
τον'  Πόθεν  ημϊν  εν  ερημία  άρτοι      ταί  αύτον"    Πόθεν  τούτους  δυνή- 
τοσοντοι    ώστε    χορτάσαι    δχλον      σεταί  τις  ωδε  χορτάσαι  άρτων  έπ* 

34  τοσούτον  ;      καϊ    λέγει    αύτοΐς    6      έρημίας ;   καϊ  έπηρώτα  αυτούς"        5 

Ίησονς' 


35 


36 


Πόσοτ;$•  άρτους  έχετε  ; 

οί  δε  είπον  Έπτά' 

καϊ  ολίγα  ίχθύδια. 

καϊ  έκέλευσε  τοις  δχλοις 

άναπεσεΐν  έπϊ  την  γην. 

καϊ  λαβών  τους  επτά  άρτους, 

και  τους  Ιχθύας, 

ευχαριστήσας,  έκλασε, 

<*  ΑρρίΊΐΛ.  ϋίδ».  ίχ,  Υυΐ.  ϋϊ.  402. 


Πόσους  έχετε  άρτους  ; 
οϊ  δε  εΐπον  Επτά. 

καϊ  παρήγγειλε  τω  δχλω 

άναπεσεΐν  έπϊ  της  γης. 

καϊ  λαβών  τους  επτά  άρτους, 

ευχαριστήσας,  έκλασε, 
ΡΐΌΐθ§οηιβιΐΗ?  <?αρ.  ίν.  Ρηγ§  ί.  204,  205. 
Μ  4 
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Ματτη^ι  XV. 

και  $δωκε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν, 

οι  δε  μαθηταϊ  τω  οχλω. 


37  και  εφαγον  πάντες, 
και  εχορτάσθησαν. 

καϊ  ήραν  το  περίσσευαν  των  κλα- 
σμάτων 
επτά  σπνρίδας  πλήρεις. 

38  οι  δ£  εσθίοντες  ήσαν 
τετρακισχίλιοι,  άνδρες, 

χωρίς  -γυναικών  καϊ  παιδιών. 


Μακό  ι  νϋί. 
καϊ  εδίδον  τοις  μαθηταΐς  αυτοϋ 
Ινα  παραθωσί' 
καϊ  παρεθηκαν  τω  οχλω. 
καϊ  εΐχον  Ιχθύδια  όλίγα'  καϊ  ευλο-  7 
γήσας  είπε  παραθεϊναι  καϊ  αυτά. 
εφαγον  δε,  8 

καϊ  εχορτάσθησαν. 
ήραν     περισσεύματα     κλα- 
σμάτων 
επτά  σπυριδας. 
ήσαν  δε  οί  φαγόντες  9 

ώί  τετρακισχίλιοι. 

καϊ  άπελυσεν  αυτούς. 


και 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

ϋαίιηαιιιιΐίιαηι  δίνβ  Μα^άαίαιη  ιηαη  ρΓο£θθΙαδ  ΡΗαπδΟβίδ  ίβί,  δί^ηιηη 
άβηυο  βα^ίΐαηϋϋιΐδ,  Γθδροηδίιηι  άαί  β.     Α.  Ό.  29. 


Ματτη^ι  χν.  39•  χν*•  * — 4• 
39        Και  άπολύσας  τους  όχλους 
ενεβη  εις  το  πλοΐον, 

καϊ  ήλθεν  εις  τα  όρια  Μαγδαλά. 
ι     καϊ  προσελθόντες  οί  Φαρισαΐοι 
καϊ  Σαδδουκαΐοι, 

πειράζοντες  επηρώτησαν 


ΜαΚΟΙ  νίίί.  ΙΟ 12. 

Και  ευθέως  εμβας  εις  το  πλοΐον  ίο 
μετά.  των  μαθητών  αυτοϋ 

ήλθεν  εις  τα  μέρη  Ααλμανουθά. 
καϊ  εξήλθον  οι  Φαρισαΐοι,         1 1 

και  ήρξαντο  συζητεΐν  αύτω, 
ζητονντες  παρ  αυτόν 


3άτ  13- 
Μαϋ  14 . 

ΓβΓ.   2. 


σημειον  εκ  τον  ουρανού 
έπιδεΐξαι  αύτοΐς. 

2  6     δε    αποκριθείς     ειπεν    αύτοΐς• 

Όψιας  γενομένης  λεγετε'   εύδία' 

^πυρράζει     γαρ     ό     ούρανός'      καϊ 


σημειον  απο  τον  ουρανον' 
πειράζοντες  αυτόν. 


6    ΟοΐΐίβΓ    ϋίδδθΓΐΗΐΊοΠΘΝ    ΠΟδίΓΗδ 

€;ιρ.  ίν.  ΡηγΙ.  ϊ.  2οε• 


Οΐδ8.  χχϋϊ.  Υοΐ.  π.  359 — 3^4-     Ρΐ'ο1β£οπιβη3, 


ΡΑΚδ  <2ϋΑΚΤΑ. 
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Ματτη^ι  χνί. 
πρωί'  σήμ€ρον  χειμών'  πνρράζει 
γαρ  στνγνάζων  6  ουρανός,  νπο- 
κριταϊ,  το  μεν  πρόσωπον  τον  ου- 
ρανού γινώσκετε  διακρίνειν,  τα  δέ 
σημεία  των  καιρών  ου  δύνασθε  ; 
4  γενεά  πονηρά  καϊ  μοιχαλϊς  ση~ 
μείον  επιζητεί"  και  σημεΐον  ου 
ΰοθήσεται  αυτΎ\,  ει  μη  το  σημεΐον 
Ίωνά  του  προφήτου. 


Μακό  ι  νίϋ. 


καϊ  άναστενάζας  τω  πνεύματι  αυ-  1 1 
του  λέγε  ι"    Τι  η  γενεά  αυτή  ση- 
μεΐον επιζητεί;   αμήν  λέγω  υμϊν, 
εϊ  οΌθήσεται  ττ\  γενεά  ταύτη  ση- 
μείο ν. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 


ΒθΐΗδ&πΙ&πι  πίΓδίΐδ  ηανί^αί,  η,Ιφιβ  ίηίΘΓ  ηανΐ§Ηΐιο1ιιηι  άν  £βηιΐ6ΐιΙο  Ρ1ια• 
ΐΊ89εοπιΐΏ,  αϋοηιΐϊΐηαθ,  ο&νθίκίο  ύίδοίρυΐοδ  δΐιοδ  ιηοηθί;^    Α.  Ώ.  29. 


Ματίή^έι  χνί.  4 — 12. 

4  Και  καταλιπων  αυτούς 

απήλθε. 

5  καϊ  ελθόντες  οϊ  μαθηται  αυτόν  εις 

το  πέραν 
επελάθοντο  άρτους  λαβείν. 


6  ό  δβ  "Ίησονς  εΐπεν  αυτοΐς' 

*Οράτε  καϊ  προσέχετε 

άπο  της  ζύμης  των  Φαρισαίων 

καϊ  Σαδΰουκαίων. 

7  οί  δ€  διελογίζοντο  εν  εαντοΐς, 

λέγοντες" 
"Οτι  άρτους  ουκ  ελάβομεν. 

8  γνους  δβ  δ  ' Ιησούς  εΐπεν  αύτοΐς' 

Τι  διαλογίζεσθε  εν  εαυτοϊς, 


Μακοι  νίϋ.  13 — 2ΐ. 

Καϊ  άφεϊς  αυτούς, 

εμβάς  πάλιν  εις  το  πλοΐον, 

άπηλθεν  εις  το  πέραν. 


1 3  ί™  μ• 


και  επελάθοντο  λαβείν  άρτους"    1 4 
καϊ,  εϊ  μη  ενα  άρτον,  ουκ  εΐχον 

με&  εαυτών  εν  τω  πλοίω. 
και  διεστελλετο  αύτοϊς,  λέγων"    15 

'Οράτε,  βλέπετε 
άπο  της  ζύμης  των  Φαρισαίων, 

και  της  ζύμης  Ήρώδου. 

καϊ  διελογίζοντο  προς  αλλήλους,   1 6 

λέγοντες" 

"Οτι  άρτους  ουκ  εχομεν. 

καϊ  γνους  6  Ιησούς  λέγει  αυτοΐς'  ι; 

Τι  διαλογίζεσθε, 


ΡΓοΙβ^οπίθΐια,  ϋ&ρ.  ίν.  ΡβΓδ  ϊ.  205. 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝ&ΕΙ,ΙΟ^Ε 


Ματίή^ι  XV] . 

όλιγόπιστοι, 

οτι  άρτους  ουκ  ελάβετε 

ούπω  νοείτε  : 


ουδέ  μνημονεύετε 
τους  πέντε  άρτους  των  πεντακισ- 
χιλίων,  καϊ  πόσους  κοφίνους  έλα- 
ιο βετε  ;  ουδέ  τους  επτά  άρτους  των 
τετρακισχιλίων,  καϊ  πόσας  σπυ- 
ρίδας  ελάβετε ; 


ϊ  πως  ου  νοείτε 

οτι   ου    περί    άρτου     ειπον    ύμΐν 
προσεχειν  άπο  της  ζύμης  των  Φα- 

.2  ρισαίων  καϊ  Σαδδουκαίων  ;  τότε 
συνηκαν  οτι  ουκ  είπε  προσεχειν 
άπο  της  ζύμης  του  άρτου,  άλλ' 
άπο  της  διδαχή  των  Φαρισαίων 
καϊ  Σαδδουκαίων. 


Μακοι  νϋί. 

οτι  άρτους  ουκ  έχετε ; 

ούπω  νοεΐτε, 

ουδέ  συνίετε ; 

ετι  πεπωρωμενην  έχετε  την  καρ- 

δίαν  υμών ; 
οφθαλμούς  έχοντες  ου  βλέπετε ;  1 8 
καϊ    ωτα    έχοντες    ουκ    άκούετε  ; 
καϊ  ου  μνημονεύετε ; 


οτε  τους  πέντε  άρτους  έκλασα  εις  19 
τους  πεντακισχιλίους,  πόσους  κο- 
φίνους,  πλήρεις  κλασμάτων,  ήρα- 
τε ;  λεγουσιν  αύτω'  Δώδεκα,  οτε  ίο 
δε  τοι>9  επτά  εις  τους  τετρακισχι- 
λίους,   πόσων    σπυρίδων   πληρώ- 
ματα  κλασμάτων   γρατε  ;     οι   δε 
ειπον  Επτά.    και  ελεγεν  αύτοΐς'  2 1 
Πώϊ  ου  συνίετε ; 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 

ΒθίΗδίΐκΙϊΒ  οϋΡοαιη  δίαηπ,Ι  £.     Α.  Ώ.  29. 
Μακοι  νϋί.  2  2 — 26. 
.Τ:η- 14•       22     Και  έρχεται  εϊς  Βηθσαϊδάν.  και      καλοϋσιν  αύτον  Ινα  αυτού  άψηται. 
Ρογ.  3.  φερουσιν  αυτω  τυφλον,  και  πάρα-      και  επιλαβομενος  της  χειρός  του  23 

κ  €ϊ.  ϋϊ«δ.  χχίπ.  ν*Ό1.  ϋ.  364 — 3^7-  Ρΐ'οΙε^οηαβηΗ,  Οαρ.  ίν.  Ραι•ί.  ί.  205. 


ΡΑΚδ  ς>υΑκτΑ. 


171 


Μακό  ι  νίίί. 


τυφλού  ζξήγαγβν  αυτόν  έ'£ω  της 
κώμης,  καϊ  πτύσας  εϊς  τα  όμματα 
αυτοϋ,  ζπιθάς  τας  χζΐρας  αυτω, 

1 4  Ιπηρώτα  αυτόν  ύ  τι,  βλέπει,  καϊ 
άναβλέψας  Ιλεγβ'  Βλέπω  τους 
άνθρώπους'    οτι   ως   δένδρα  δρώ' 

ι^περιπατοΰντας.  ζΐτα  πάλιν  επέ- 
θηκ€  τάς  χςΐρας  £πϊ  τους  οφθαλ- 


μούς αυτόν,  κάί  έποίησζν  αυτόν 
αναβλέφαι.  καϊ  άποκατζστάθη, 
καϊ  Ζνέβλζψζ  τηλαυγως  απαντάς, 
καϊ  απίστζιλζν  αυτόν  ζις  τον  οΐ-  26 
κον  αυτόν,  λέγων  Μηο~€  ςίς  την 
κώμην  ζΐσέλθης,  μηδ\  €Ϊπης  τινΧ 
έν  τη  κώμη. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^ 


δΕΟΤΙΟ  VIII. 

Ιηάβ  ίη  νιοοδ  0868&ΓΘ36  Ρίιίϋρρί  (Ιί^Γβδδΐΐδ  ρπιηιιιτι  ηιιί(1  Ηοπιίηβδ,  άβ- 
ίηάβ  <5.χαΐί1  ίρδί,  ά&  8β  δθηίΐΓθηί;  άίδοίρυΐοδ  δΐιοδ  ίπίβιτο^αί; :  Γββροηάβϋ 
Ρθίπΐδ ;  οαΐ  1)βηθάίοίί;  ^8ΐΐδ  &.     Α.  Ό.  29• 

Ματίή^ει  χνί.  13 — 2ο.  Μακοι  νίϋ.  ίη — 3°• 

Έλθών  δε  ό  Ίησοΰς  Και  έξηλθεν  6  Ίησονς, 

και  οί  μαθηταϊ  αυτοί), 
εις   τα  μέρη   Καισαρείας  της  Φι-      είς  τάς  κώμας  Καισαρείας  της  Φι- 
λίππου λίππον. 


*13ιχι6. 

Μ&ϋ  ίη. 

ΡβΓ.  $. 


ήρώτα  τους  μαθητάς  αντον, 

λέγων' 

Τίνα   με    λέγονσιν   οί    άνθρωποι 

είναι, 

τον  νίον  του  ανθρώπου  ; 

14  01  δε  €6770^* 

Οι  μεν  Ιωάννη  ν  τον  Βαπτιστήν 

άλλοι  δε  Ήλίαν' 

έτεροι  δε 

Ίερεμίαν, 

η  ένα  των  προφητών. 

1 5  λέγει  αντοΐς' 
'Ύμεΐς  δε  τίνα  με  λέγετε  είναι ; 

\β  αποκριθείς  δε  Σίμων  Πέτρος  εΊπε' 
Συ  εϊ  δ  Χριστός' 
6  νιος  του  Θεοί,  τον  ζώντος. 
17  και    αποκριθείς    ό    Ίησονς    ειπεν 
αυτω'    Μακάριος   ει    Σίμων,   βάρ 
Ίωνά'   οτι  σαρξ  καϊ  αίμα  ονκ  άπε- 
κάλνψε  σοι,  άλλ'  ό  πατήρ  μον,  6 
ι8εν   τοΐς   ουρανοΐς.     κάγώ   δε   σοι 
λέγω  οτι  συ  ει  Ώέτρος'   καϊ   επί 
τανττ}    ττ)  πέτρα  οικοδομήσω  μον 
την  εκκλησίαν'  καϊ  7π;λαι  αοΌν  ου 
1 9  κατισχυσουσιν  αυτής,     καϊ  δώσω 
ΐ>  ΡΓοΙβ^οιηβη»,  0»ρ. 


και  εν  τη  όδώ 

έπηρώτα  τους  μαθητάς  αυτόν, 

λέγων  αύτοΐς' 

Τίνα    με    λέγουσιν   οί    άνθρωποι 

είναι ; 

οί  δε  άπεκρίθησαν'  28 

Ίωάννην  τον  Βαπτιστήν 
και  άλλοι  Ήλίαν 
άλλοι  δε 

ενα  των  προφητών. 

καϊ  αυτός  λέγει  αυτοΐς'  29 

*Ύμεΐς  δε  τίνα  με  λέγετε  είναι ; 

αποκριθείς  δε  όΐΐέτρος  λέγει  αυτω' 

Συ  ει  6  Χριστός. 


Ρηι•8  ί.  205,  2°6> 
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1ιν02Ε  IX.   Ι  8 21 


8      Και  έγζνςτο,  Ιν  τω  α,ναι  αντον 

προσευχόμενον    καταμόνας,    σνν- 

ησαν  αντω  οι  μαθηταί. 

καϊ  Ιπηρωτησζν  αντονς, 
λίγων 
Τίνα  με  λίγΟνσιν  οι  όχλοι  ζΐναι ; 


ΐ9         οι  δε  άποκριθίντ€$  ζϊπον' 
Ίωάννην  τον  Έαπτιστήν 
άλλοι  δε  Ήλιαζα* 
άλλοι  δε  οτι 

προφήτης  τις,των  αρχαίων  .ανέστη. 
2 ο  ^Γπε  δε  αντοΐς' 

'Ύμςΐς  δε  τίνα  μ,ε  λε'γετε  ζΐναι ; 

αποκριθείς  δε  ό  Πετροί  είπε* 

Ύ6ν  Χριστον  τον  Θεοί/. 
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ΗΑΚΜΟΝΙτΈ  ΕνΆΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Μαύύιιμι  Χ VI. 

σοι  τα5  κλβι?  της  βασιλείας  των 
ονρανων'   καϊ  ο  έαν  δήσης  έπϊ  της 
γης  έσται  ΰεδεμένον  εν  τοις  ουρα- 
νοΐς,  καϊ  ο  έαν  λύσης  έπϊ  της  γης 
εσται  λελυμένον  εν  τοΐς  ουρανοΐς\ 
2ο  τότε  ΰιεστείλατο  τοις  μαθηταΐς  αυ- 
τόν 
ΐνα  μηδενϊ  εϊπωσιν 
οτι  αυτός  έστιν  "Ίησοΰς  6  Χριστός. 


Μακοι  νίϋ. 


και  έπετίμησεν  αυτοΐς  3° 

ΐνα  μηόενϊ  λέγωσι  περϊ  αυτοϋ. 


8ΕΟΤΙΟ  IX. 

ΕαίιίΓαΐϊΐ  δυο,ιη  ραδδίοηβπι,  θΐ  οίΓοιιιηδί&ηίί&δ  θ^δ,  ά\>  Ηοο  ιΐδφΐθ  ίθΐη- 
ροΓθ  αρθΓίΓθ  ίηοίρίί;  ^δΐΐδ ;  οιιί  οιιηι  Ρθίηΐδ  ίηίθΐ'ΟθάθΓθί:  Γβρυΐδαιη 
£θγΙ  :  αικίβ  οοοειδίοηβ  (Ιαία,  άθ  οπιοβ  Ιοίίβηάα  θΐ  ηθ^αϋοηβ  δΐιί 
ΟΓαΐίοηθίη  αά  οπηοίοδ  ίηδίίίαΐΐ.      Α.  Ό.  29. 


ΜαΤΤΉλΈΙ  χνί .  21 — 2  8. 

2ΐ        Άπό  τότ€  ήρξατο  6  Ίησοΰς 
δεικνύειν  τοις  μαθηταΐς  αυτόν 

οτι  δ€Ϊ  αυτόν 

άπελθεΐν  εις  Ιεροσόλυμα,  και 

πολλά  παθεΐν 

από  των  πρεσβυτέρων 

καϊ  αρχιερέων 

καϊ  γραμματέων, 

καϊ  άποκτανθηναΐ' 

καϊ  τη  τρίτη  ημέρα,  έγερθηναι. 

22  και προσλαβόμενος  αυτόν  6  Πέτρος 

ηρξατο  έπιτιμαν  αυτω, 

λέγων    "Ιλεως  σοι,  Κύριε'   ου  μη 

έσται  σοι  τούτο. 

23  6  δβ  στραφεϊς 


Μακοι  νίϋ.  31 — ίχ•  ι. 

Και  ηρξατο  31 

διόάσκειν  αυτούς 
οτι  δβΐ  τον  νιόν  του  άνθρωπου 

πολλά  παθεΐν, 

καϊ  άπο'όοκιμασθηναι 

από  των  πρεσβυτέρων 

καϊ  αρχιερέων 

καϊ  γραμματέων, 

καϊ  άποκτανθηναι' 

καϊ  μετά  τρεις  ημέρας  άναστηναι. 

καϊ  παρρησία  τον  λόγον  έλάλει'   33 

και  προσλαβόμενος  αυτόν 6  ΤΙέτρος 

.     ηρζατο  ζτητιμ^ν  αυτω. 


6  δ£  επιστραφεϊς, 

καϊ  ιδων  τους  μαθητας  αύτον, 

επετίμησε  τω  ΥΙέτρω,  λέγων 

"Ύπαγε  οπίσω  μου,  Σατανά' 


33 


είπε  τω  ΤΙέτρω' 

'Ύπαγε  οπίσω  μου,  Σατανα' 

σκάνόαλόν  μου  εΐ' 

ί  νίάβ  Ραι*α1)θ1ίΐΓΐιτη  ΕχροδίΐϊοηβΓη  ηοδίπιηη,  νοί.  ϋ.  365  θ*  8φ1• 
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ΙίϋΟ,Ε  IX. 


2ΐ  6  δ€  επιτίμησαν  αντοΐς  παρήγγειλε 
μηο~( 


ΙιυϋΜ  ίχ.  22 — ιη. 

Ειπών 
"Οτι  δεΐ  τον  υϊον  του  ανθρώπου 

πολλά  παθεϊν, 

καϊ  άποοΌκιμασθήναι 

άπο  των  πρεσβυτέρων 

καϊ  αρχιερέων 

και  γραμματέων, 

καϊ  άποκτανθηναι' 

και  τύ}  τρίτϊ]  ήμερα  εγερθηναι. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕυΟ,Ε 


Ματίή^ι  χνί. 

οτι  ον  φρονείς  τα  τον  θεοϋ, 

άλλα  τά  των  ανθρώπων. 


24  Ύότ€  6  Ίησονς 
είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αντον' 

Ει  Π5  θέλει  οπίσω  μου  ελθεΐν 

άπαρνησάσθω  εαντόν, 
κα\  άράτω  τον  σταυρόν  αντον' 

καϊ  άκολονθείτω  μοι. 

25  05  γαρ  αν  θέλη  την  ψυχην  αντον 

σώσαι 

απολέσει  αντήν' 

ός  δ'  αν  άπολέση  την  ψνχην  αυτόν 

ένεκεν  εμον 

εύρησει  αυτήν, 
ιβ       τί  γαρ  ωφελείται  άνθρωπος 
εάν  τον  κόσμον  όλον  κερδηση, 
την  δε  ψνχην  αύτοϋ  ζημιωθη  ; 

τ)  τί  δώσει  άνθρωπος 
αντάλλαγμα  της  ψυχής  αύτοϋ  ; 
27Μ€'λλα  γάρ  6  νιος  τον  άνθρώπον 
ερχεσθαι  εν  τη  δόξη  τον  πατρός 
αντον,  μετά  των  αγγέλων  αντον' 
καϊ  τότε  αποδώσει  εκάστω  κατά 
τον  πραξιν  αντον. 


Μακοι  νπί.  ίχ. 

οτι  ον  φρονείς  τά  του  θεοϋ, 

αλλά  τά  των  ανθρώπων. 


Και  προσκαλεσάμενος  τον  δχλον  34 
συν   τοις    μαθηταΐς    αυτόν    ειπεν 
αύτοϊς' 
"Οστις  θέλει  οπίσω  μου  ελθεΐν 

άπαρνησάσθω  εαντόν, 
καϊ  άράτω  τον  σταυρόν  αυτον' 

και  άκολουθείτω  μοι. 

ός  γάρ  αν  θέλη  την  ψυχην  αύτοϋ  35 

σώσαι 

απολέσει  αυτήν 

ος  δ'  αν  άπολέση  την  ψυχην  αυτόν 

ένεκεν  έμοϋ, 

καϊ  του  ευαγγελίου, 

ούτος  σώσει  αύτην. 

τί  γάρ  ωφελήσει  άνθρώπον       3<5 

εάν  κερδηση  τον  κόσμον  όλον, 

καϊ  ζημιωθη  την  ψυχην  αυτόν ; 

η  τί  δώσει  άνθρωπος  37 

αντάλλαγμα  της  ψυχής  αύτοϋ  ; 


ος  γάρ  αν  έπαισχυνθη  με 

καϊ  τους  εμούς  λόγους 

εν  τη  γενεά  ταύτη, 

τη  μοιχαλίδι  και  άμαρτωλω, 

και  6  υϊός  τον  άνθρώπον 

έπαισχννθησεται  αντον 

Οταν  ελθη  εν  τη  δοξη 

τον  πατρός  αντον, 

μετά  των  αγγέλων  των  αγίων. 

καϊ  ελεγεν  αύτοΐς' 


3* 
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23  "Ελεγε  δε  προς  πάντας' 

Ει  τις  θέλει  οπίσω  μου  ελθεΐν 

άπαρνησάσθω  εαυτόν, 

και  άράτω  τον  σταυρόν  αυτόν 

καθ'  ημεραν' 

και  άκολονθείτω  μοι. 

24  δ?  γαρ  αν  θελη  την  ψυχήν  αυτόν 

σώσαι 

απολέσει  αυτήν 

ος  δ'  αν  άπολεση  την  ψυχην  αυτόν 

ένεκεν  εμον 

ούτος  σώσει  αυτήν. 

25  τι  γαρ  ωφελείται  άνθρωπος, 
κερΰήσας  τον  κόσμον  όλον, 

εαυτόν  δε  άπολεσας  η  ζημιωθείς ; 


ιβ  ος  γαρ  αν  επαισχννθη  μξ 

και  τους  εμους  λόγους 


τούτον  6  υιός  του  άνθρωπου 

επαισχννθήσεται, 

όταν  ελθη  εν  τη  δο£??  αυτόν, 

και  τον  πατρός, 

και  των  άγιων  αγγέλων. 
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ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙΊΟ,Ε 


Ματίή^ει  χνί.  Μακοι  ίχ. 

28                 άμ,ην  λέγω  ύμΐν,  '  Αμήν  λέγω  ύμϊν,  οτι 

εισί  τίνες,  των  ωδε  εστηκότων,  εισί  τίνες,  των  ωδε  εστηκότων, 

οϊτινες  ου  μη  γεύσωνται  θανάτου  οΐτινες  ου  μη  γεύσωνται  θανάτου 

έως  αν  'ίδωσι  εως  αν  'ίδωσι 

τον  υιον  του  άνθρωπου  ερχρμενον  την  βασιλείαν  του  θεοϋ 

εν  τύ}  βασιλεία  αυτον^.  έληλυθυΐαν  εν  δυνάμει. 


8Ε0ΤΙΟ  Χ. 

Ροδί  δθρίβπι  άίθδ,  ρΓ368θη!:ίΙ)Π8  Ρθϊγο,  .Ι&οοβο,  θΐ  ,Ιοαηηθ.,  δοΐίδ,  ίπιηδ- 
%ιΐΓ&ίιΐΓ  ^δΐΐδ.    Α.  Ό.  29. 

Ματτη^ει  χνϋ.  ι — 8.  Μαηοι  ίχ.  ι — 8. 


Καϊ  με&  ημέρας  εξ 

παραλαμβάνει  6  Ίησοΰς 

τον  ΥΙέτρον, 

καϊ  Ίάκωβον,  κα\  Ίωάννην 

τον  άδελφον  αυτού, 

καϊ  αναφέρει  αυτούς  εις  όρος  ύψη- 

λον,  κατ  Ιδίαν. 


Καϊ  μεθ'  ημέρας  εξ 

παραλαμβάνει  6  ^  Ιησούς 

τον  ΥΙέτρον, 

καϊ  τον  Ίάκωβον,  καϊ  τον'λωάννην, 

και  αναφέρει  αυτούς  είς  όρος  υψη- 
λον,  κατ  Ιδίαν,  μόνους. 


2  καϊ  μετεμορφωθη   έμπροσθεν   αυ-      καϊ  μετεμορφώθη   έμπροσθεν  αυ- 


τών 


καϊ  έλαμψε  το  πρόσωπον  αυτού  ως 

6  ήλιος, 

τα  δε  Ιμάτια  αυτού 

έγένετο  λευκά  ως  το  φως. 


3  καϊ  Ιδού,  ώφθησαν  αυτοϊς  Μωσης 
καϊ  Ηλίας, 
μετ  αυτού  συλλαλοϋντες. 


καϊ  τα  ιμάτια  αυτού  3 

έγένετο    στίλβοντα,    λευκά   λίαν 
ως  χιών,  οία  γναφευς  έπϊ  της  γης 

ου  δύναται  λευκάναι. 
καϊ  ωφθη  αύτοΐς  Ηλίας  συν  Μω-4 

σει' 
καϊ  ήσαν  συλλαλοϋντες  τω  Ίησοϋ. 


νί(1θ  ΡατίΐΙ)ο1ίΐι•υΐϊΐ  Εχροδίΐΐοηβηι  ηοδίΓ&πι,  03ρ.  χϋ.  ΡεγΙ.  ΐ.  νοί.  ί.  203  βί  δ^η. 
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ΙίΙΙϋΜ  ίχ. 

27  λέγω  δ£  ύμΐν  αληθώς, 

είσί  τίνες,  των  ώδ€  εστηκότων, 

ο'ι  ου  μη  γεύσονται  Θανάτου 

εως  αν  ίδωσι 

την  βασιλείαν  του  θεον. 


ΙίυοΜ  ίχ.  28 — 3^• 

28  'Έιγάνζτο  δβ  μετά  τους  λόγους 

τούτους 

ωσεϊ  ημεραι  όκτώ' 

και  παραλαβών 

τον  Ώετρον, 

και  Ίωάννην,  καϊ  Ίάκωβον, 

άνίβη  εις  το  ορός 

προσεύξασθαι. 

29  καϊ  εγενετο,  εν  τω  προσεύγεσθαι 

αυτόν, 

το  €ΐδθ5  του  προσώπου  αυτού  ετε- 

ρον, 


καϊ  6  Ιματισμός  αυτοΰ 
λευκός,  εξαστράπτων . 


3ο  και  ιδού,  ανδρός  δύο   συνελάλουν 
αυτω, 
οϊτινες  ήσαν  Μωσης  καϊ  Ήλιαί* 

Ν 
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Ματτη^εγ  χνϋ.  Μακό  ι  ίχ. 


4      αποκριθείς  δε  6  Πέτρος  είπε 
τω  Ίησοΰ' 
Κύριε  καλόν  εστίν  ημάς  ωδε 


ευναί 


61  θέλεις, 

ποιήσωμεν  ωδε  τρεΐς  σκηνας, 

σοΙ  μίαν, 

κα\  Μωσί}  μίαν,  καϊ  μίαν  Ηλία. 


5  Ιτι  αυτοί;  λαλονντος, 

ιδού,  νεφέλη  φωτεινή 
επεσκίασεν  αυτούς' 


και  αποκριθείς  6  Τίετρος  λέγει    5 

τω  Ίησοΰ' 

"Ραββϊ  καλόν  εστίν  ημάς  ωδε 

είναι' 

και  ποιήσωμεν  σκηνας  τρεΐς, 

σοι  μίαν, 

καϊ  ΜωσεΓ  μίαν,  και  Ηλία.  μίαν° 

ον  γαρ  ηδει  τί  λαλήση,  6 

ήσαν  γαρ  Ζκφοβοι. 

καϊ  εγενετο  νεφέλη  1 

επισκιάζουσα  αυτοϊς' 


καϊ   ιδού,   φωνή    εκ  της   νεφέλης,      καϊ  ήλθε  φωνή   εκ  της    νεφέλης^ 
λέγουσα"  λεγονσα' 


Ουτός  εστίν  6  νϊο'ς  μου, 

6  αγαπητός, 

εν  ω  ευδόκησα* 

α,ντον  άκονετε. 

6  καϊ  άκονσαντες  οϊ  μαθηταΧ  επε- 
σον    επϊ    πρόσωπον    αυτών,    καϊ 

7  εφοβήθησαν  σφόδρα,  και  προσ- 
ελθων  δ  Ίησονς  ηψατο  αντων, 
και  εΧπεν'   Έγέρθητς,  και  μη  φο- 

βεΐσθε. 

8  επάραντες  δε  τους  οφθαλμούς  αν- 

των 


Οντός  εστίν  6  υιός  μου, 
6  άγαπητός' 


αντον  ακονετε, 


και  εξάπινα  περιβλεψάμενοι      8 
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Ι«υο^  ίχ. 
3ΐ  οι  όφθέντες   εν  δο'£τ/   έλεγον  την 
εξοδον  αυτοϋ,  ην  έμελλε  πληρούν 

32  εν  Ιερουσαλήμ.   6  δε  Πέτρος  και 
οι    συν   αυτω   ήσαν   βεβαρημένοι 
ϋπνω'   διαγρηγορήσαντες  δε  εΐδον 
την  δόξαν  αυτοϋ,  και  τους  δυο  άν- 
δρας τους  συνεστωτας  αντω. 

33  και  έγένετο,  εν  τω  διαχωρίζεσθαι 

αυτούς 
απ    αντου,   εΐπεν  6  Πέτρος  προς 

τον  Ίησοϋν' 

Έπιστάτα  καλόν  εστίν  ημάς  ώδε 

ίίναΐ' 

και  ποιήσωμεν  σκηνάς  τρεις, 

μίαν  σοι, 

και  Μωσει  μίαν,  καϊ  μίαν  Ηλία* 

μη  ειδως  5  λέγει. 

34  ταντα  δε  αυτοϋ  λέγοντος 

έγένετο  νεφέλη, 

και  έπεσκίασεν  αυτούς' 

έφοβήθησαν    δε    εν   τω    εκείνους 

είσελθεΐν  εις  την  νεφέλην' 

3$  και  φωνή  έγένετο  εκ  της  νεφέλης, 

λέγουσα" 

Οντός  έστιν  6  υιός  μου, 

δ  άγαπητός' 

αντοϋ  άκούετε. 


36    καϊ  εν  τω  γενέσθαι  την  φωνην 

κ  3 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ,Έ 


Ματτη,ει  χνϋ. 

ουδέ  να  ειδοζ> 

€ΐ  μη  τον  Ίησοΰν  μόνον. 


Μακοι  ίχ. 

ουκετι  ουδενα  εΐΰον, 

άλλα  τον  Ίησονν  μόνον 

με&  εαυτών. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

Ροδίπάίβ  άιπη  •ά  τηοηίθ  άθδΟβηάβΓβί;  οιιπι  ίπβπδ  άίδοίριιΐίδ  άβ  βχδρβοίαίο 
Ε1Ϊ86  αάνθηία  οοΙΙοφίίίιΐΓ1;    οππι  ρορυΐυπι  οοηνβιΐθΓαί  άδειιιοιιίαοαπι 
δαηαΐ;;  ίη  Ιβοΐαιη  άί^Γθδδΐΐδ  Γβΐίφΐίδ  άίδοίρυΐοπιπι,  οιιγ  ίάβηι  ίρδί  θίϋϋθΓβ 
ηοη  ροίιπδδθηί  ίηίθΠΌ^ίΐηίίβιΐδ,  βίιΐδ  γθι  οαιίδαδ  βχροηίί;.    Α.  Ό.  29. 
Ματτηλ:ι  χνϋ.  9 — 2ΐ.  Μακοι  ίχ.  9 — 29. 


Και  καταβαινόντων  αυτών  άπό 
του  ορούς 
ϊνετείλατο  αυτοίςο  Ίησονς,  λίγων 

Μηδεζπ  είπητε  το  όραμα, 

εως  ου  6  υιός  του   άνθρωπου   £κ 

νεκρών  άνασττ). 


ίο  και  επηρώτησαν  αυτόν  οί  μαθηταλ 

αυτού,  λέγοντες" 

Ύί  ουν  οί  γραμματείς  λεγουσιν 

Οτι  Ήλίαν  δει  ελθεΐν  πρώτον  ; 

χ  ϊ  ό  δε  Ίησοϋς  αποκριθείς 

ειπεν  αυτοϊς' 

Ήλία?  μεν  έρχεται  πρώτον, 

καϊ  αποκαταστήσει  πάντα. 


Καταβαινόντων  δε  αυτών  άπό  9 

του  δ ρου  ς 

διεστειλατο  αυτοϊς 

ΐνα  μηδενϊ  διηγήσωνται  α  ειδον, 

ει  μη  Οταν  δ  υιός  του  άνθρωπου  εκ 

νεκρών  άναστΎ]. 

καϊ    τον    λόγον    εκράτησαν    προς  ίο 

εαυτούς"    συζητουντες  τί  εστί  το 

εκ  νεκρών  άναστηναι. 

καϊ  επηρώτων  αυτόν,  1 1 

λέγοντες" 

"Οτι  λεγουσιν  οι  γραμματείς 

Οτι  Ήλίαν  δει  ελθεΐν  πρώτον  ; 

ό  δε  αποκριθείς  ι  % 

εΧπεν  αύτοίς' 
Ήλ£α$  μεν  ελθών  πρώτον 
αποκαθιστά  πάντα" 
καϊ  πώς  γεγραπται  επι  τον  υιόν 
του   άνθρωπου  Ϊνα  πολλά  πάθη, 
καϊ  εξουδενωθη. 
λέγω  δε  υμϊν  άλλα  λέγω  υμϊν  13 

ότι  "Ηλίας  ή§η  ήλθε,  ότι  καϊ  Ηλίας  ελήλυθε, 

καϊ  ουκ  επεγνωσαν  αυτόν, 
1  Υϊάβ  Ρίη-εώοΐεα-απι  Εχροβίΐίοηβπι  ηοδίΓαιη,  ϋ&ρ.  χϋ.  Τοηι.  ί.  ρ.  152  61  δίρι- 
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Ι/ϋϋ^Ε  IX. 

€νρ4θη  δ  Ίησοϋς  μόνος. 

καϊ  αντοϊ  ^σίγησαν,  καΧ  ον$€νί 
άπήγγειλαν  £ν  έκζίναις  ταΐς  ημέ- 
ρας ουδϊν  ων  ζωράκασιν. 


ΙίΌΟΜ  ϊχ.  37 — 42• 
ΜηΠζ'       3?      Έγένζτο  δβ,  €ν  τρ  εξής  ημέρα, 

ΡθΓ.   Ι.  / 


Ν  4 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕυΟ,Ε 


Ματτη^ει  χνϋ. 

άλλ'  εποίησαν  εν  αυτω 

οσα  ηθέλησαν. 

ούτω    καϊ   6   υιός    τον    ανθρώπου 

ΐ3  μ^λλα  πάσχειν  νπ    αυτών»  τότε 

συνηκαν  οϊ  μαθηταϊ  ότι  περί  Ίω- 

άννου  του  Βαπτιστοϋ  ειπεν  αύτοΐς. 


Μακοι  ίχ. 

καϊ  εποίησαν  αυτω 

οσα  ηθέλησαν, 

καθώς  γέγραπται  έπ  αυτόν, 


ΐ4     και  έλθόντων  αυτών  προς  τον 
οχλον, 


προσήλθαν  αυτω  άνθρωπος,  γονν- 
'5     πετών  αυτω  καϊ  λέγων   Κύριε 

έλέησόν  μου  τον  υιόν,  οτι 

σεληνιάζεται,  καϊ  κακώς  πάσχει' 

πολλάκις  γαρ  πίπτει  εις  το  πυρ, 

καϊ  πολλάκις  εις  τ6  ύδωρ. 


και  έλθων  προς  τους  μαθητας  εΐ-  η 
δεν  δχλον  πολύν  περί  αυτούς,  καϊ 
γραμματείς    συζητοΰντας    αυτοΐς. 
καϊ  ευθέως  πάς  δ  όχλος  ιδων  αυ-  ΐξ 
τον    έξεθαμβηθη,     καϊ    προστρέ- 
χοντας ησπάζο  ντο  αυτόν,  καϊ  έπη-  1 6 
ρώτησα  τους  γραμματείς"  ΤΪ  συζη- 
τείτε προς  αυτούς ; 
καϊ  αποκριθείς  εΐς  έκ  του  όχλου    1 7 
€ΐ7Γ€•  Αώάσκαλα 


ήνεγκα  τον  υιον  μου  προς  σε 

έχοντα  πνεύμα  άλαλον 
καϊ  Οπου  αν  αυτόν  καταλάβΎ}      ι  δ 

ρησσει  αυτόν,  καϊ  αφρίζει, 

καϊ  τρίζει  τους  οδόντας  αυτού,  καϊ 

ξηραίνεται. 


γ 6  και  προσήνεγκα  αυτόν 

τοις  μαθηταΐς  σου, 

καϊ  ουκ  ήδυνήθησαν 
αυτόν  θεραπενσαι. 


καϊ  είπον  τοϊς  μαθηταΐς  σου 

Ινα  αυτό  εκβάλωσι' 

καϊ  ουκ  ίσχυσαν. 
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ΣιΌϋΙΕ  IX. 


κατελθόντων  αυτών  άπο  του  ορούς, 
συνήντησεν  αυτω  ογλος  πολύς. 


38  καϊ   ιδοί>,   άνηρ    άπο    τον     όχλου 

άνεβόησε,  λέγων   Διδάσκαλε 

δέομαι  σον, 

επίβλεψον  επι  τον  υιόν  μου    οτι 

μονογενής  εστί  μοι. 


39  και  ιδού,  πνεύμα  λαμβάνει  αυτόν, 

και  εξαίφνης  κράζει, 
καϊ  σπαράσσει  αυτόν  μετά  άφρον, 


καϊ  μόγις  αποχωρεί  απ  αυτού,  συν- 
τρίβον  αυτόν. 

4ο     καϊ  εδεήθην  των  μαθητών  σου 
Ινα  εκβάλλωσιν  αυτό' 
και  ουκ  ήδυνήθησαν. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ.Ε  ΕΥΑΝΟΕΠΟΛΕ 


Ματτηλει  χνϋ. 

ι;     αποκριθείς  δε  6  ^Ιησούς  εΐπεν' 

νί2  γενεά  άπιστος 

κα\  διεστραμμένη, 

εως  πότε  εσομαι  μεθ'  υμών  ; 

εως  πότε  άνεξομαι  υμών  ; 

φέρετε  μοι  αυτόν  ώδε. 


ι8    και  επετίμησεν  αυτω  6  Ίησοϋς' 


καϊ  εξήλθεν  άπ    αυτού  το  δαιμό- 
νων. 


Μαηοι  ίχ. 
δ  δε  αποκριθείς  αυτω  λεγει'       19 
τί2  γενεά  άπιστος, 

έΌ>5  πότε  προς  υμάς  εσομαι ; 
εως  πότε  ανεζομαι  υμών  ; 

φέρετε  αυτόν  προς  με. 
καϊ   ηνεγκαν   αυτόν  προς   αυτόν.  2ο 
καϊ  ίδών  αυτόν  ευθέως  το  πνεύμα 
έσπάραξεν  αυτόν  καϊ  πεσών  επί 
της   γης    εκυλίετο    αφρίζων,    καϊ  1 1 
επηρώτησε  τον  πάτερα  αυτόν  Πό- 
σος  χρόνος   εστίν  ως   τοϋτο   γε- 
γονεν  αυτω;  6  δε  ειπε'  Παιδιο^ε^. 
και  πολλάκις  αυτόν  καϊ  εις  πυρ  72 
έβαλε  και  εις  ύδατα,  Ινα  άπολεση 
αυτόν   άλλ'  ει  τι  δύνασαι,  βοήθη- 
σον  ημΐν,  σπλαγχνισθεϊς  εφ'  ημάς. 
6  δε  Ίησοΰς   ειπεν   αυτω  τό'   Ει  23 
δύνασαι  7τιστευσαι,  πάντα  δυνατά 
τω  πιστεύοντι.   καϊ  ευθέως  κράξαςι^ 
6  πατήρ  του  παιδιού  μετά  δακρύων 
έλεγε•  Πιστεύω  Κύριε,  βοηθει  μου 
ττ}   απιστία,     ίδών    δε    6    Ίησοϋς  25 

ότι  επισυντρεχει  όχλος 
επετίμησε   τω  τΓ^ενματι   τω  άκα- 
θάρτω,  λέγων  αυτω'    Το  πνεύμα, 
το   άλαλον   καϊ   κωφόν,    εγώ   σοι 
επιτάσσω'    έξελθε  εξ  αύτοϋ,    καϊ 
μηκετι    εϊσελθης    εις    αυτόν,    καϊ  ^6 
κράξαν,  καϊ  πολλά  σπάραξαν  αυ- 
τόν, 
εξήλθε. 

καϊ   εγενετο    ώ'σεϊ    νεκρός,    ώστε 

πολλούς  λέγειν    "Οτι  άπεθανεν. 

6  δε  '\ησοϋς  κρατησας  αυτόν  της  1 7 

χειρός  ηγειρεν  αυτόν, 

καϊ  ανέστη. 
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ΙιΌΟΜ  IX. 

4ΐ     αποκριθείς  δ£  6  Ίησονς  εϊπεν' 
?ί2  γενεά  άπιστος 
και  διεστραμμένη, 
€0)9  πότε  εσομαι  προς  νμας  : 

καϊ  ανέχομαι  νμων  ; 
προσάγαγε  ώδε  τον  νιόν  σον. 

42  Ιπ   δέ   προσερχόμενου  αντου  ερ- 
ρηξζΡ  αντον  το  δαιμόνων,  καϊ  συν- 
εσπάραξεν. 


επετίμησε  δε  6  Ίησονς  τω  πνεν- 
ματι  τω  άκαθάρτω, 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕυΟ,Ε 

Μακοι  ίχ. 


Ματ  τη  ^  ι  χνίί. 

καϊ  έθεραπεύθη  δ  παις  απο  της 

ώρας  εκείνης. 


Εο^ειηαίε.  19  τότε  προσελθόντες 

ο\  μαθηταϊ  τφ  Ιησού 

κατ  ιδίαν  είπον 

Αιατί  ήμεΐς  ουκ  ηδυνηθημεν  έκβα- 

λεΐν  αυτό  ; 

20  6  δ€  Ιησούς  εΧπεν  αύτοΐς"   Διά  την 

άπιστίαν  ύμων.    αμήν   γαρ  λέγω 

ύμΐν,  έαν  εχητε  πίστιν  ως  κόκκον 

σινάπεως,  έρεϊτε  τω   δρει  τούτω• 

μετάβηθι  εντεύθεν  εκεΐ'  καϊ  μετά- 

βησεταΐ'     καϊ    ούδεν    άδυνατήσει 

ύμΐν™. 

^ι  τοντο  δε  το  γένος 

ουκ  εκπορεύεται 

εϊ  μη  εν  προσευχή  καϊ  νηστεία. 


καϊ  είσελθόντα  αύτον  εις  οίκον    28 

οι  μαθηταϊ  αύτοϋ 

επηρώτων  αύτον  κατ   Ιδίαν 

Ότι  ημεΐς  ουκ  ηδυνηθημεν  έκβα- 


Χεϊν  αυτό ; 
καϊ  είπεν  αύτοΐς' 


Ύοϋτο  το  γένος 

εν  ούδενϊ  δύναται  έξελθεΐν 

ει  μη  εν  προσευχή  και  νηστεία. 


8Ε0ΤΙΟ  XII. 

Ρο8ί;  Ηίκε  &ριΐ(1  Οαϋΐδβίΐηι  αϋςιιαιηάίυ  νβΓδαίιΐΓ ;  βΐ  ρα88Ϊοηβιη  «ιιαπι 
Π1Γ8Η8  ίΐρθΓίίδδίηΐΘ  ρΓ3εάίοΐΐη.     Α.  Ό.  29. 
Ματτηαι  χνϋ.  2  2.  23.  Μακοι  ίχ.  30 — 32• 


29 


Και  έκεΐθεν  εξελθόντες  3°  ρ»** 

22     ' Αναστρεφόμενων  δε  αύτων  εν        παρεπορεύοντο  δια,  της  Ταλιλαίας•      Μ&ίί 


τί}  Γαλιλαια, 
εΊπεν  αύτοΐς  6  '  Ιησούς• 


καϊ  ουκ  ηθελεν  Ινα  τις  γνψ. 

εδίδασκε  γαρ  τους  μαθητας  αυτού,  $  ι 
καϊ  έλεγεν  αύτοΐς'  "Οτι 


Μέλλει  6  υιός  τον  ανθρώπου 
παραδίδοσθαι 
εις  χείρας  ανθρώπων 
ϊλ  Υϊάβ  Ραηώ.  Εχροδίί.  ηοβίΓΜη,  Υοΐ.  π.  ι6ο,  ι6ι.  η  Ριό1θ£.  ίν.  Ρ&Γδ  ίν.  2ο6. 


6  υίος  τον  ανθρώπου 

παραδίδοται 
εις  χεΐρας  ανθρώπων 


.«^ 


ΡΑΚΒ  ς>ϋΑΚΤΑ. 
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ΣιυοΜ  ίχ. 
καϊ  ίάσατο  τον  παϊδα' 

και    άπέδωκςν    αυτόν    τω    πατρϊ 


1»υϋΜ  ίχ.  43 — 45 • 
43      ^Εξ€πλήσσοντο  δ£   πάντςς  €7τΙ 
τη  μεγαλειότητί  του  θζον. 


πάντων  δ£  θανμαζόντων  ςπϊ  πα- 

σιν  οΧς  Ιποίησζν  6  '  Ιησούς, 

617Γ6  προς  τους  μαθητας  αυτοΰ* 

44  θέσθε  υμςΐς  €ίς  τα  ωτα  υμών  τους 

λόγους  τούτους. 

6  γαρ  υΙος  του  ανθρώπου  μέλλξΐ 

παραδίδοσθαί 

€15  \€ψας  ανθρώπων. 


«ΙοΑΝΝΙδ  νϋ.  ι 


Καϊ  π€ρΐ€πάτ€ί  6  'ίησοΰς  μξτα  ι    ΡΜυαταβ. 
ταύτα  ζν    τη   1  αλιλαία     ου    γαρ      γθγ.  ι. 
ήθζλςν  Ιν  τη  Ιουδαία,  περιπατζΐν, 
οτι    εζήτουν    αυτόν    οΐ   Ίοι/δαιοι 
ά7Τοκτ€α>α*. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝ&ΕΙ,ΙΟ,Ε 


Ματτηλει  χνίί. 
23  και  άποκτενοϋσιν  αυτόν 

και  τύ\  τρίτη  ημέρα  έγερθησεται. 


Μακοι  ίχ. 

καΧ  άποκτενοϋσιν  αυτόν 
καϊ  άποκτανθεις 
τη  τρίτχι  ημέρα  άναστησεται. 
οί  δε  ήγνόουν  το  ρημα'  ?>ί 


και  ελυπήθησαν  σφόδρα. 


καϊ  έφοβοϋντο  αυτόν  επερωτησ  αι. 


8Ε0ΤΙΟ  XIII. 

ΟαρβΓηαιιιηιιιη  ΓθνβΓίβηίθδ  άίδοίριιΐί  ίηΐβΓ  8θ  οοηίθηάαηί  φΐίδ  ιη&χίΐϊΐυδ 
θδδβΐ ;  ίη  υΓββηι  ίη§Γβδδί  αϊ)  βχαοίοπβιΐδ  των  διδράχμων  ά&  ίπβιιϋο 
ρβηάβηάο  ίιιΙβιτοςειηΙιΐΓ ;  Τθδΐΐδ,  άοπιιιπι  ΓθνθΓδίΐδ,  Ρβίπιπι  άβ  Ιιαο  γθ 
ρΓδενβΓίίί; ;  άβίηάβ  αά  Ιαοηπι  πιίίίίΐ;0.     Α.  Ό.  29. 


Ματτηλι  χνίί.  24 — 27. 


Μακοι  ίχ.  33• 
Καϊ  ηλθεν  εις  Καπερναούμ. 


24 


Έλθόντων  δε  αυτών  εις  Κα- 
περναούμ, προσηλθον  οί  τα.  δί- 
δραχμα λαμβάνοντας  τω  ΪΙέτρω, 
καϊ  είπον'  Ό  διδάσκαλος  υμών  ου 

25  τελεΐ  τα,  δίδραχμα  ;  λέγει"  Ναι. 
και  ότε  εϊσηλθεν  εις  την  οΐκίαν 
προέφθασεν  αυτόν  δ  Ίησοΰς,  λέ- 
γων Τι  σοι  δοκα,  Σίμων;  οί  βα- 
σιλείς της  γης  άπο  τίνων  λαμβά- 
νουσι  τέλη,  η  κηνσον  ;  άπο  των 
υϊών  αυτών,  η  άπο  των  αλλότριων; 

ι6  λέγει  αυτω  6  Ώέτρος'  Άπο  των 
αλλότριων,  εφη  αυτω  6  Ίησοϋς' 
"Αραγε    ελεύθεροι    εϊσιν  οι  υιοί. 

2ηΐνα  δβ  μη  σκανδαλίσωμεν  αυτούς, 
πορευθείς  εις  την  θάλασσαν  βάλε 
άγκιστρον,  και  τον  άναβάντα  πρώ- 
τον ίχθνν  άρον  και  άνοίζας  το 
στόμα  αυτοϋ  ευ  ρήσεις  στατηρα. 
εκεΐνον  λαβών  δος  αυτοΐς  άντϊ 
εμοϋ  καί  σου. 

ο  Οί".  ϋίδδ.  χχίίί.  Υοΐ.  π.  374 — 378•    Ρπ)1β£θΐηβηα,  Οαρ.  ίν.  Ραι•ί.  ί.  2ο6. 


33  Εΐιιΐ  3ο. 
δβρί.  20. 
Ρθγ.  4• 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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ΙιϋΟβΕ  IX. 


45      οι  δ£  ήγνόουν  το  ρήμα  τούτο, 
καϊ  ην  παρακεκαλυμμάνον  απ  αυ- 
τών, 'ίνα  μη  αΐσθωνται  αύτό' 
καϊ  ξφοβονντο  έρωτήσαί  αυτόν 
περϊ  του  ρήματος  τούτου. 


8Ε0ΤΙΟ  XIV. 

ΑΒδβηίθ  Ρθϊγο,  άβ  €θΐιίβηΐίοηβ  βιια  (ϋδοίριιΐοδ  ίηίθΠΌ^αί; ;  ςαίΐηΐδ  §ί- 
Ιβηίίβιΐδ,  ίρδθ  ίιιηι  ίαοίίδ,  ΐαπι  8θΓΐηοιιίΙ)Π8,  &ά  Γβάαι^ιΐθΐκΐΗΐη  βαιη  86 
οοπιραΓαί.     Α.  Ό.  29. 


Μακοι  ίχ.  33 — 5°• 


33  Και  έν  τη  οικία  γενόμενος  ςπη* 
ρώτα  αυτούς"  ΤΪ  Ιν  τη  όδω  προς 

34  εαυτούς  διελογίζζσθε ;   οι  δ£  εσι- 
ώπων  προς  αλλήλους  γαρ  δΐ€λε- 

γθησαν  εν  τη  όδω  τίς  μείζων. 


35  και  καθίσας 
Ζφώνησζ  τους  δώδεκα,  κα\  λέγει 
αύτοΐς'  Ει  τις  θέλει  πρώτος  είναι 
εσται  πάντων  έσχατος,  και  πάντων 

διάκονος. 

36  και  λαβών  παιδίον 
εστησεν  αύτο  εν  μέσω  αυτών 

καϊ  εναγκαλισάμενος  αύτο 

ειπεν  αύτοΐς' 

37*0$  εαν  εν  τών  τοιούτων  παώίων 

δεξηται 

έπϊ  τω  ονόματι  μου 


Ιίυο^  ίχ.  φ — 5°• 
Έλσηλθε  δ€  διαλογισμός  έν  αύ-  Φ 
τοις,  το  τίς  αν  είη  μείζων  αυτών. 


6  δε  Ίησοΰς,  ιδών  τον  διαλογι-    47 
σμον  της  καρδίας  αυτών, 


έπιλαβόμενος  παιδιού, 
εστησεν  αύτο 
παρ   εαυτω' 

καϊ  ειπεν  αύτοις' 
Ος  εαν  δίξηται  τούτο  το  παώίον 

επϊ  τω  ονόματι  μου 


48 
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Μακοι  IX. 

έμε  δ6χ€ταί' 

καϊ  ος  έάν  έμε  δέξηται 

ουκ  έμε  δέχεται,  άλλα 

τόι>  ά,7τοστ€ΐλαΓτά  μ€. 


3§      άπεκρίθη  δε  αυτώ  ό  ΊωάΐΦΐ^, 

λέγων  Αιδάσ  κάλε 

εϊδομέν  τίνα  τω  ονόματι  σον 

έκβάλλοντα  δαιμόνια, 

δ?  ουκ  ακολουθεί  ημΐν 

και  έκωλύσαμεν  αυτόν, 

οτι  ουκ  ακολουθεί  ήμΐν. 

39  ο  δε  Ίησονς  είπε' 

Μη  κωλύετε  αυτόν 

ονδ€ΐ?  γάρ  έστιν  ος  ποιήσει  δύνα- 

μιν  επί  τω  ονόματι  μου  καϊ 
δυνήσεται  ταχύ  κακολογησαί  με. 
4°        δ?  γαρ  ουκ  εστί  καθ"1  ημών 

ύπερ  ημών  έστιν. 

4ΐ  05  γαρ  αν  ποτιστ)  υμάς  ποτήριον 

ύδατος   εν    τω    ονόματι  μου,   οτι 

Χριστού  έστε,  αμήν  λέγω  ύμίν,  ου 

μη   άπολέση    τον    μισθδν    αύτον. 

42  καϊ  ος  αν  σκανδαλίση  ένα  τών  μι- 
κρών τών  πιστενόντων  εις  έμε, 
καλόν  έστιν  αύτω  μάλλον,  ει  περί- 
κειται  λίθος  μνλικος  περί  τον  τρά- 
χηλον  αυτού,  καϊ  βέβληται  εις  την 

43  θάλασσαν,  καϊ  έάν  σκανδαλίζη 
σε  η  χειρ  σου,  άπόκοψον  αύτήν' 
καλόν  σοι  έστι  κνλλδν  εις  την 
ζωην  είσελθεΐν,  η  τας  δύο  χεΐρας 
έχοντα  άπελθεΐν  εις  την  γέενναν, 

44  €ΐ?  το  πυρ  το  άσβεστον  Οπου  6 
σκώληξ  αυτών  ου  τελευτα,  και  το 

45  πυρ  ου  σβέννυται.   κα\  έαν  6  πονς 


ΙίϋΟ^Ε  ίχ. 

€μ€  δέχεται• 

και  ος  εάν  έμε  δέξηται 

δέχεται 

τον  άποστείλαντά  με. 

6  γαρ  μικρότερος  εν  πάσιν  υμϊν 

υπάρχων 

ούτος  έσται  μέγας. 

αποκριθείς  δε  δ  Ιωάννης         49 

εΐπεν  Έπιστάτα 

εϊδομέν  τιζ^α  έπϊ  τω  ό^ο/χα^ι  σον 

έκβάλλοντα  τα  δαιμόνια ' 

κα\  έκωλύσαμεν  αύτον, 
οτι  ουκ  ακολουθεί  μεθ'  ημών. 
και  είπε  προς  αύτον  δ  ' Ιησούς*     5° 
Μτ)  κωλύετε" 


ος  γάρ  ούκ  εστί  καθ'  ημών 
ύπερ  ημών  έστιν, 
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Μακό  ι  ίχ.  Ν 

σον  σκανδαλίζη  σε,  άπόκοψον  αν-      λείαν  τον  Θεον,  η  δύο  οφθαλμούς 


τόν'  καλόν  εστί  σοι  είσελθεΐν  εις 
την  ζωην  χωλό  ν,  η  τον  5  δύο  πόδας 
έχοντα  βληθήναι  εις  την  γεενναν, 

φ  εις  το  πνρ  το  άσβεστον'  οπον  δ 
σκώληξ    αυτών    ον    τελεντη,,    καϊ 

47  το  πυρ  ον  σβενννται.  καϊ  εάν  δ 
οφθαλμός  σον  σκανδαλίζη  σε,  εκ- 
βαλε  αντόν  καλόν  σοι  εστί  μονό- 
φθαλμον  είσελθεΐν  εις  την  βασι- 


εχοντα  βληθήναι  είς  την  γεενναν 
τον  πνρός'   οπον  δ  σκώληξ  αϊτών  4§ 
ον  τελεντα,  καϊ  το  πυρ  ον  σβεν- 
ννται. πας  γαρ  πνρϊ  άλισθησεται,  49 
καϊ  πάσα  θνσία  αλί  άλισθησεται. 
καλδν  το   άλας*    εάν  δε  το  άλας  5° 
άναλον  γενηται,  εν  τινί  αντδ  άρ- 
τύσετε ;     έχετε   εν  εαντοΐς  άλας, 
καϊ  ειρηνεύετε  εν  άλληλοις. 


8ΕΟΤΙΟ  XV. 
ΚθνβΓδο  Ί*βίΐΌ,  (ϋδοίρυΐί  δροηίβ  οοηΐεηΐίοηοΗΐ  δΐιαπι  αά  ^δΐιπι  Γβ£β- 
τπηΐ: ;  άβ  φΐα  ϋΐβ  υίί  ρήιΐδ,  δθ(1  ιιββπαδ,  άίδδβπί; ;  ιήοχ  ίη  αΐία  β£ 
οο§ηαί;3,  άί^Γθδδΐΐδ  ρείΓαβοΙαιη  ρππιαιη  αά  πιοΓβδ  ρθΓίίηθηίβιη  8Τΐΐ>- 
^η^ΐΐ;;  ψι&  ηίπιίΓυιη  Γβ§;βπι  οιιιτι  άββίΐοηβιΐδ  δΐιίδ  ΓΟ,ίίοηθδ  ΐηθπηίθπι 
ΓθρΓδεδθηίαί;  Ρ.    Α.  Ό.  29. 

Ματίή^ει  χνίϋ.  ι — 35• 
Έν  εκείνη  τη  ώρα  προσηλθον      λος  όνικδς  επί  τον  τράχηλον  αν- 


οι  μαθηταϊ  τω  Ίησον,  λεγοντες' 
Ύίς  άρα  μείζων  εστίν  εν  τη  βασι- 

2  λεία  των  ονρανών  ;  καϊ  προσκα- 
λεσάμενος  δ  Ίησοΰς  παιδίον  εστη- 

3  σεν  αντδ  εν  μέσω  αντών,  καϊ  ειπεν' 
Άμην  λέγω  νμϊν,  εάν  μη  στρα- 
φητε,  καϊ  γενησθε  ως  τα  παιδία, 
ον  μη  είσελθητε  εις  την  βασιλείαν 

4  των  ονρανών.  Οστις  ονν  ταπεί- 
νωση εαντδν  ως  το  παιδίον  τοντο, 
οντός  εστίν  δ  μείζων  εν  τη  βασι- 

5  λεία  των  ονρανών.  καϊ  ος  εάν 
δεξηται  παώίον   τοιούτον    εν   επϊ 

6  τω  ονόματι  μον  εμε  δέχεται,  ος 
δ'  αν  σκανδαλίση  ενα  τών  μικρών 
τούτων,  τών  πιστενόντων  εις  εμε, 
συμφέρει  αντω  ϊνα  κρεμασθη  μύ- 


τον,  καϊ  καταποντισθη  εν  τω  πε- 
λάγει  της  θαλάσσης. 

Ούαι  τω  κόσμω  άπδ  τών  σκαν-  7 
δάλωζ^'   ανάγκη  γαρ  εστίν  ελθεΐν 
τά  σκάνδαλα"    πλην  οναι  τω  άν- 
θρώπω   εκείνω   δι   ον  το  σκανδα- 
λον  έρχεται,    εΐ   δε  η   χειρ    σον,  8 
η  δ  πονς  σον,  σκανδαλίζει  σε,  εκ- 
κοψον  αντά,   καϊ  βάλε  άπδ   σον' 
καλόν  σοι  εστίν  είσελθεΐν  εις  την 
ζωην  χωλδν  η  κυλλδν,  η  δύο  χεί- 
ρας η  δύο  πόδας  έχοντα  βληθήναι 
εις  το  πνρ  το  αίώνιον.    καϊ  ει  δ  9 
οφθαλμός    σον     σκανδαλίζει    σε, 
ε  ζελέ  αντδν,  καϊ  βάλε  άπδ  σον' 
καλόν  σοί  εστί  μονόφθαλμον  εις 
την  ζωην  είσελθεΐν,  η  δύο  δφθαλ- 


Κ  νΐάβ  Ρ&πώοΐ&πιιη  Εχροδίΐίοηβπι  ηοδίπΐϊη,  νοί.  ϋ.  271 — 3§6  :  386 — 4Η:  4*4 — 
485.    Οί.  βίϊίΐιη  νοί.  ί.  Οπρ,  νί,  82 — 95•    ^ΐάθ  βΐΐ&ιη  Ρίδδ.  χχϊχ.  νοί.  ϋ.  464•  βΐ  δθίΐς. 
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Ματτη^ει  χνϋί. 
μονς    έχοντα    βληθήναυ    εις    την      φωνήσωσιν  επϊ  της  γης  περϊ  παν- 


γεενναν  του  πνρος. 
ίο  Όράτε  μη  καταφρονήσητε  ενδς 
των  μικρών  τούτων  λέγω  γαρ 
νμΐν,  οτι  οί  άγγελο  ι  αυτών  εν 
ονρανοΐς  δια  παντός  βλεπονσι  το 
πρόσωπον  τον  πατρός  μον,  τον  εν 

1 1  ονρανοΐς.     ήλθε  γαρ   δ   νιος   τον 

1 2  άνθρώπον  σώσαι  το  άπολωλός.  τι 
νμΐν  δοκεΐ ;  εάν  γενηταί  τινι  αν- 
θρώπω  εκατόν  πρόβατα,  καϊ  πλα- 
νηθη  εν  εξ  αντών,  ονχϊ,  άφεϊς  τα. 
εννενηκονταεννεα,  επϊ  τα  δρη  πο• 

1 3  ρενθεϊς  ζητεί  το  πλανώμενον ;  κάϊ 
εάν  γενηται  είιρεΐν  αντό,  αμήν 
λέγω  νμίν  οτι  χαίρει  επ*  αντω 
μάλλον  η  επϊ  τοΐς    εννενηκοντα- 

ΐ4  εννέα,  τοις  μη  πεπλανημενοις.  ον- 
τως  ονκ  εστί  θέλημα  έμπροσθεν 
τον  πατρός  νμών,  τον  εν  ονρανοΐς, 
%ν•α  άπόληται  εϊς  τών  μικρών  τού- 
των. 

15  Έάυ  δ€  άμαρτήση  εις  σε  6 
αδελφός  σον,  νπαγε,  και  ελεγξον 
αντον  μεταξύ  σον  καϊ  αντον  μόνον 
εάν   σον  άκούση,    εκερδησας   τον 

ιβάδελφόν  σον,  εαν  δ£  μη  άκούση, 
παράλαβε  μετά  σον  ετι  εν  α  η  δύο' 
ΐνα  επϊ  στόματος  δύο  μαρτύρων  η 

17  τριών  σταθη  πάν  ρήμα.  εαν  δε 
παράκουση  αντών,  είπε  τη  εκκλη- 
σια,'  εαν  δε  και  της  εκκλησίας 
παράκουση,    έστω    σοι    ωσπερ    6 

1 8  εθνικός  καϊ  6  τελώνης,  αμήν  λέγω 
νμΐν,  Οσα  εαν  δήσητε  επϊ  της  γης 
εσται  δεδεμενα  εν  τω  ονρανω'  καϊ 
Οσα  εαν  λύσητε  επί  της  γης  εσται 

ΐφλελνμένα  εν  τω  ονρανω.  πάλιν 
λέγω  νμΐν  οτι,  εάν  δύο  νμών  σνμ- 


τος  πράγματος  ον  εαν  αιτήσωνται, 
γενησεται  αντοΐς  παρά  του  πατρός 
μον,  τον  εν  ονρανοΐς'  ον  γάρ  είσι  ίο 
δύο  η  τρεΐς,  σννηγμενοι  εις  το  εμόν 
όνομα,  εκεΐ  είμι  εν  μέσω  αντών. 

Ύότε  προσελθών  αντω  6  ΤΙε-  2 1 
τρος  εΐπε'  Κύριε  ποσάκις  αμαρ- 
τήσει εις  εμε  6  αδελφός  μον,  καϊ 
άφησω  αντω  ;  εως  επτάκις ;  λέγει  2  2 
αντω  6  Ίησοϋς'  Ον  λέγω  σοι  εως 
επτάκις,  άλλ'  έ'ω?  εβδομηκοντάκις 
επτα. 

Δια  τοντο  ώμοιώθη  η  βασιλεία  23 
τών   ουρανών  άνθρώπω   βασιλεΐ, 
ος  ηθέλησε  σννάραι  λόγον  μετά 
τών  δούλων  αντον.    άρξαμενον  δε  24 
αντον  σνναίρειν,  προσηνεχθη  αν- 
τω εΐς,  οφειλέτης  μνρίων  ταλάν- 
των   μη  έχοντος  δε  αντον  άπο-  25 
δούναι,  εκελενσεν  αντον  δ  κύριος 
αντοΰ  πραθηναι,  κα\  την  γυναίκα 
αντον   καϊ   τά    τέκνα,    καϊ  πάντα 
όσα  είχε,  καϊ  άποδοθηναι.    πεσών  ιβ 
ονν   ο   δονλος    προσεκύνει   αντω, 
λεγων'    Κύριε  μακροθύμησον  επ' 
εμοϊ,    καϊ    πάντα    σοι    αποδώσω, 
σπλαγχνισθεϊς    δε   6    κύριος   τον  27 
δούλον   εκείνον  άπελνσεν  αντον, 
καϊ  το  δάνειον  άφηκεν  αντω.    ε£-  28 
ελθών  δε  6  δονλος  εκείνος  ενρεν 
ενα  τών  σννδούλων  αντον,  ος  ώ- 
φειλεν  αντω  εκατόν  δηνάρια,    καϊ 
κρατησας    αντον.  έπνιγε,   λέγων 
Άπόδος  μοι  ο  τι  οφείλεις,  πεσών  29 
ονν  δ  σύνδονλος   αντον  εις  τονς 
πόδας    αντον    παρεκάλει    αντον, 
λεγων'    Μακροθύμησον  επ    εμοϊ, 
καϊ   πάντα   αποδώσω    σοι.     δ   δε  3° 


ΡΑΚ8  ^υΑΚΤΑ. 


195 


Ματτη^ει  χνίϋ. 


ουκ  ηθελεν'   άλλα  άπελθών  εβα- 
λεν  αυτόν  εις   φυλακην,   εως  ου 

3 1  άποδω  το  οφειλόμενου .  Ιδόντες 
δε  οΐ  σύνδουλοι  αυτόν  τα  γενό- 
μενα ελυπηθησαν  σφόδρα,  καϊ 
ελθόντες    διεσάφησαν    τω    κυρίω 

32  αυτών  πάντα  τα  γενόμενα,  τότε 
προσκαλεσάμενος  αυτόν  6  κύριος 
αυτού  λέγει  αυτω'  Αονλε  πονηρέ 
πάσαν  την  όφειλην  εκείνην  άφηκά 

33  οόι,    επεϊ  παρεκάλεσάς   με'     ουκ 


έδει  καί  σε  6λ€τ)σα6  τον  σύνδου- 
λόν  σον  ως  καϊ  εγώ  σε  ηλεησα ; 
καϊ  όργισθείς  6  κύριος  αυτόν  παρ-  34 
εδωκεν  αυτόν  τοΐς  βασανισταϊς, 
εως  ου  αποδώ  παν  το  όφειλόμενον 
αύτω. 

Ούτω  καϊ  6  πατήρ  μου  δ  έπου-  35 
ράνιος  ποιήσει  νμίν,  εαν  μη  άφητε 
έκαστος    τω    άδελφω    αυτόν   απ  ο 
των   καρδιών  νμών  τα  παραπτώ- 
ματα αντών. 


8ΕΟΤΙΟ  XVI. 


ΑρρΓορίηςυειηΐθ  Ταΰθηιαοιιΐοηιιη  ίβδίο,  ίταίΓβδ  ^«η,  αϊ  ΗϊβΓΟδοΙ^ηιαηι 
Άάεο,ϊ,  βπιη  αάηιοηβηίΠ.     Α.  Ό.  29. 

«Ιοαννιβ  νπ.  2 — 9• 

2  ^Ην  δε  εγγύς  η  εορτή  των  Ίον-      Ό  καιρός  6  εμός  ούπω  πάρεστιν, 

3  δαίων,  η  σκηνοπηγία.    είπον  ούν  6   δε  καιρός  6  υμέτερος  πάντοτε 
προς    αυτόν    οΐ     αδελφοί    αυτον'  εστίν  έτοιμος,    ου  δύναται  6  κό-  η 
Μετάβηθι  εντεύθεν,  καϊ  ύπαγε  εις  σμος  μισεΐν  ύμας'  εμε  δε  μισεΐ  Οτι 
την  Ίουδαίαν,  ϊνα  καϊ  οι  μαθηταί  εγώ  μαρτυρώ   περί  αντον   Οτι  τα 
σου   θεωρησωσι    τα,    έργα   σον   α  ζργα  αντον  πονηρά  εστίν.    νμεΐςΒ 


4ποιεΐς'  ουδείς  γαρ  εν  κρνπτώ  τι 
ποιεί  καϊ  ζητεί  αυτός  εν  παρρησία 
είναι,  ει  ταντα  ποιείς  φανέρωσαν 

5  σεαντόν  τω  κόσμω.  ονδε  γαρ  οι 
αδελφοί  αντον  επίστενον  εις  αν- 

6  τον.    λέγει  ονν  αντοΐς  6  Ίησοϋς' 


άνάβητε  εις  την  εορτην  ταύτην 
εγώ  ούπω  αναβαίνω  εις  την  εορ- 
την ταύτην,  Οτι  δ  καιρός  δ  εμός 
ούπω  πεπληρωται.  ταύτα  δε  εί-() 
πών  αύτοΐς  εμεινεν  εν  τη  Ταλι- 
λαία. 


£  Οοη£βΓ  ΒΐδδβΓϋίΐίίοηβδ  ηοδΐχίΐδ,  ϋίδδ.  χχϋί.  Ραι-Ιβιτι  ί.  νοί.  ϋ.  245.  βΐ  δης.  βΐ  ϋΐδδ. 
χχχ.   ΐΒίά.  4δ2•  6ί;  δ^η.     ΡΓοΙβ^οηηβηΛ,  0&ρ.  ίν.  Ρανί.  ί.  2ο6 — 2ο8. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝ^ΕΕΙΟτΕ 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 

Οαηι  ^ιη  ΙταίΓθδ  δΐιί  ρι-οίβοΐί  θδδβηί;  ^δυδ  &1  ίρδβ  ΗίθΓΟδοΙγπιαιη  ρΓοίι- 
οίδϋίΐιΐΓ  :  φΐίά  ίηίθΓθα  άθ  θο,  αιιί  άβ  £ιιίυΐΌ  θ^ιΐδ  αάνβηίπ,  ^11<^^6^  βυί 
δθηδθηηΐ;  αιιΐ  άίχθΓίηΐ1".    Α.  Ό.  29. 

,ΙΟΑΝΝΙΒ  νίί.   ΙΟ 13•  * 

το      *ί2?    δ€  άνεβησαν  οϊ    αδελφοί  τοΐς  οχλοις'  οΐ  μεν  ελεγον'  "Οτι 

αντον  τότε  καϊ  αντδς  άνεβη  εϊς  αγαθός  εστίν    άλλοι  δε  ελεγον 

την  εορτην,  ον  φανερώς  άλλ'  ώ?  Ον'  άλλα  -ττλα^α  τον  οχλον.    ου- 

1 1  εν  κρύπτω,    οϊ  ονν  Ιουδαίοι  εζη-  δεϊς  μεντοι  παρρησία  ελάλει  περί 

τονν  αντον  εν  ττ}  εορττ\,  καϊ  ελε-  αυτοϋ  δια  τον   φόβον  των  Ίον- 

ΐ2  γον'   ΤΙοϋ  εστίν  εκείνος  ;  καϊ  γογ-  δαίων. 
γνσμδς  πολύς  περϊ  αντον  ην  εν 


8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Μθάίαηίθ  ίβδίο,  ίΛ  6δί,  οπό»  άίθηι  Τΐδπ  χχ.  ^δΐΐδ  ίη  ίβπιρίο  αρραι-θί; 
θί  (Ιοοθγθ  ίικπρίί; :  φΐ»  ροδίβα  δβοιιία  δΐιη£  3.    Α.  Ό.  29. 

,Ιοαννι8  νίί.  14 — 3°• 

ι4      νΗδ?7   δ€  της   εορτής  μεσονσης  Ααιμόνιον  ^χεις'  τις  σε  ζητεί  άπο- 

άνεβη  δ  Ίησονς  εις  τ6  ιερόν,  καϊ  κτεΐναι ;   άπεκρίθη  6  Ίησονς,  καϊτι 

15  εδίδασκε.    και  εθανμαζον  οϊ  Ίου-  £ΐ7Γ€ζ;  αντοΐς'  ΛΕν  έργον  εποίησα, 

δαίοι,  λέγοντες"  Υίώς  οντος  γράμ-  καϊ  πάντες  θανμάζετε.    δια  τούτο  22 

ιβματα  οΊδε,  μη  μεμαθηκώς ;    άπε-  Μωσης   δεδωκεν   νμΐν    την   περι- 

κρίθη  αντοΐς  6  Ίησονς,  καϊ  ειπεν'  τομην'    ονχ  Οτι  εκ  τον  Μωσεως 

Ή    εμη    διδαχή    ονκ    εστίν    εμη,  εστϊν,  άλλ'  εκ  των  πάτερων    καϊ 

τ  7  άλλα  τον  πεμψαντός  με.    εάν  τις  εν  σαββάτω  περιτεμνετε  άνθρω- 

θελη  το  θέλημα  αντον  ποιεΐν  γνώ-  πον.    ει  περιτομην  λαμβάνει  αν-  23 

σ€ται  περϊ  της  διδαχηί,  πότερον  θρωπος  εν  σαββάτω  Χνα  μη  λνθτ\ 

εκ    τον    06ου    εστίν   η   εγω    άπ  δ  νόμος  Μωσ€ω$•,  εμοϊ  χολάτε  ότι 

ι8  εμαντον  λαλώ.    6  άφ*  εαντον  λα-  ολοζ;  άνθρωπον  νγιη  εποίησα  εν 

λων  την  δόξαν  την  ιδίαν  ζητεΐ'   δ  σαββάτω  ;    μη  κρίνετε  κατ  δψιν,  24 


δ€  ζητών  την  δόξαν  τον  πεμψαν- 
τος  αντον  οντος  άληθης  εστί,  καϊ 
αδικία  εν  αντω  ονκ  εστίν. 

Ον  Μωσης   δεδθ)κεν  νμΐν   τον 


άλλα  την  δικαίαν  κρίσιν  κρίνατε. 

"Ελβγοζ;  ονν  τίνες  εκ  των  Ίερο-  25 
σολνμιτών    Ονχ-  οντός  εστίν  ον 
ζητονσιν    άποκτεΐναι ;     καϊ    ϊδε,  ί6 


νόμον  ;    καϊ  ονδεϊς  εξ  νμών  ποιεί      παρρησία  λαλεί,   καϊ  ονδεν  αντω 
τον  νόμον.  τί  με  ζητείτε  άποκτεΐ-      λεγονσι.    μη  ποτέ  αληθώς  εγνω- 
2ο  ναι ;    άπεκρίθη  δ  όχλος,  καϊ  ειπε'      σαν  οι  άρχοντες  ότι  οντός  εστίν 
γ  Οοπίβι-  Ρι•ο1β^οηιβηίΐ,  ΓΉρ.  ίν.  Ρ^Γί.  ί.  2θ8.  »  Ί\ήά.  209. 
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.ΤΟΑΝΝΙδ  νϋ. 


27  αληθώς  δ  Χριστός  ;  άλλα  τοντον 
οΐδαμεν  πόθεν  εστίν  6  δε  Χρίστος 
όταν  ερχηται  ουδείί  γινώσκει  πό- 

ί8  θ  εν  εστίν,  εκραξεν  ονν  εν  τω 
Ιερω  διδάσκων  δ  Ίησονς  καϊ  λέ- 
γων Κάμε  οίδατε,  καϊ  οιδατε  πό- 
θεν εϊμί'  καϊ  άττ  εμαντον  ονκ 
έλήλνθα,  άλλ'   εστίν  αληθινός  δ 


πεμψας  με,  Ον  ύμεΐς  ονκ  οϊδατε' 
εγω  δε  οιδα  αντόν,  ότι  παρ  αντον  29 
είμι  κάκεΐνός  με  άπεστειλεν. 

Έζήτονν  ονν  αντον  πιάσαι,  καϊ  3° 
ο£δει?    επίβαλεν   επ    αντον    την 
χείρα,  Οτι  ονπω  εληλνθει  η  ωρα 
αντον . 


Ρβτ.  4• 
δΐιΐ)  νεβρβ- 

Γ11Π1. 


8ΕΟΤΙΟ  XIX. 

(^1136  αοία  δυηΐ  ρο&ΐπάίθ,  δίνε  ηΐίίιηο   ίβδίί  άί&,   ϊά  681  Τίδπ  χχι. 

Α.  Ό.  29. 

«Ιοαννιβ  νϋ.  3ΐ — νίϋ.  Ι. 

3ΐ      Πολλοί  δε  εκ  τον   δχλον  επί-  οπον  εΤμι  εγω  νμεΐς  ον  δύνασθε 

στενσαν    είς   αυτόν,    και   ελεγον  ελθεΐν ; 

"Οτι  6  Χριστός   όταν    ελθη  μήτι  Έι;    δε    ττ}    έσχάττ}   ημέρα,,    τη^τ^ή2ΐ 

πλείονα    σημεία    τοντων    ποιήσει  μεγάλη    της    εορτής,    ειστηκει    ο 

ων  οντος  εποίησεν  ;  Ίησονς,  καϊ  έκραξε  λέγων    Έάν 

32    "Ηκονσαν  οίΦαρισαΐοιτον  δχλον  τις   δίψα    ερχεσθω  προς  με,   και 

γογγύζοντος    περί    αντον    ταντα'  πινετω'  ό  πιστεύων  είς  εμε,  καθώς  38 

και  απέστειλαν  οι  Φαρισαΐοι  καϊ  ειπεν  η   γραφή,   ποταμοί   εκ   της 

οι  αρχιερείς  νπηρετας  ϊνα  πιάσω-  κοιλίας   αντον    ρεύσονσιν   νδατος 

3$  σιν   αυτόν,     ειπεν  ονν   αντοΐς   6  ζώντος,     τοντο  δε  είπε  περί  τον  39 

Ίησονς'  "Ετι  μικρόν  χρόνον  μεθ'  πνεύματος  ον  εμελλον  λαμβάνειν 

νμών  είμι,   καϊ  νπάγω  προς  τον  οι   πιστεύοντες   εις  αντόν    ονπω 

Ζ+πεμψαντά  με.     ζητήσετε   με   και  γαρ  ην  πνενμα  άγιον,  ότι  δ  Ίη- 

ονχ  ενρησετε,  και  όπον  είμι  εγω  σονς   ονδεπω    έδοξάσθη.     πολλοί  4° 

νμεΐς  ον  δύνασθε  ελθεΐν.  ονν  εκ  τον  δχλον  άκούσαντες  τον 

35       ΈΧπον   ονν   οι   Ίονδαΐοι   προς  λόγον  ελεγον    Οντός  εστίν  άλη- 

εαντούς'     ϊϊον  οντος  μέλλει  πο-  θώς  δ   προφήτης"     άλλοι  ελεγον'  41 

ρεύεσθαι,   Οτι  ημείς  ονχ   ενρησο-  Οντός  εστίν  δ  Χριστός*    άλλοι  δε 

μεν  αντόν  ;   μη  είς  την  διασποράν  ελεγον    Μη  γαρ  εκ  της  Ταλιλαίας 

τών  Ελλήνων  μέλλει  πορεύεσθαι,  δ  Χριστός  έρχεται ;   ονχϊ  η  γραφής 

$6  και  διδάσκει^  τονς  "Ελληνας  ;   τίς  ειπεν  Οτι  εκ  τον  σπέρματος  Δα- 

εστιν  οντος  δ  λόγος  όν  ειπε'   ζη-  β\δ,  καϊ  από  Βηθλεέμ,  της  κώμης 

τήσετε  με  καϊ  ονχ  ενρησετε,  καϊ  όπον  ην  Ααβϊδ,  δ  Χριστός  ερχε- 

ο3 
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ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝ&ΕΟΟ^: 


«ΙθΑΝΝΙ8 

43  ται ;    σχίσμα  ονν  εν  τω  οχλω  έγέ- 

44  νετο  δι'  αυτόν,  τίνες  δε  ήθελον  ε£ 
αυτών  πιάσαι  αυτόν  άλλ'  ο^δ^Ιί 
έπέβαλεν  έπ"  αυτόν  τάς  χεΐρας. 

45  ^ΐίλθον  ονν  οί  νπηρέται  προς 
τους  αρχιερείς  καΐ  Φαρισαίονς. 
και   ειπον   αντοΐς  έκεΐνοι'    Αιατί 

46  ουκ  ηγάγετε  αυτόν  ;  απ εκρίθησαν 
οί  νπηρέται"  Ουδέποτε  ούτως  έλά- 
λησεν  άνθρωπος  ως  οϋτος  6  αν- 

47  θρωπος.  άπεκρίθησαν  ουν  αύτοϊς 
οί  Φαρίσαΐοί'    Μη  καϊ  ύμεΐς  πε- 

48  πλάνησθε  ;  μη  τις  εκ  των  αρχόν- 
των  επίστευσεν   είς   αυτόν,  η  εκ 

49  των    Φαρισαίων ;     άλλ'    6   δχλος 


ούτος,  ο  μη  γινωσκων  τον  νομον, 
έπικατάρατοί  είσι.    λέγει  Νικόδη-  50 
μος  προς  αυτούς,  δ  έλθων  νυκτός 
προς  αυτόν,  εΐς  ων  β£  αυτών   Μ7/51 
6  νόμος  ημών  κρίνει  τον  ανθρω- 
πον,   εάν  μη  ακουστή  παρ    αυτόν 
πρότερον,  και  γνω  τί  ποιεί-,  απ ε-  52 
κρίθησαν  καϊ  είπον  αυτω'  Μη  καϊ 
συ   εκ   της  Ταλιλαίας   ει;     ερεύ- 
νησαν  καϊ   ιδε   Οτι  προφήτης   εκ 
της  Ταλιλαίας  ουκ  έγήγερται.  κα\  53 
επορεύθη   έκαστος   εις  τον   οίκον 
αυτού. 

"Ιησούς  δε  επορεύθη  είς  το  ορός  ι 
τών  "Έλαιών. 


ΤίδΠ  22. 

ΟοΙ.  ιδ. 
Ρεγ.  5. 

ΟΪΓ.  6  Α.  Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  XX. 

(^ιιςε  αοίο.  δΐιηί;  ροδίτΐάίθ,  (ϋθ  δοίϋοθΐ:  Τίδη  χχιι ;  φίαιιάο  .Ιθδυδ  ηιαιίίί 
αά  ίβπιρίιιηι  ΓβνβΓδίΐδ  θδί.     Α.  Ό.  29. 


«ΪΟΑΝΝίδ  νϋί. 

2  "Ορθρου  δε  πάλιν  παρεγένετο 
είς  το  ιερόν,  και  πάς  6  λαός  ήρ- 
χετο  προς  αυτόν  καϊ  καθίσας 
εδίδασκεν  αυτούς. 

3  "Αγονσι  δε  οί  γραμματείς  κα\  οι 
Φαρισαΐοι  προς  αυτόν  γυναίκα  εν 
μοιχεία  κατειλημμένην.   καϊ  στη- 

4σαντες  αυτήν  εν  μέσω  λέγονσιν 
αυτω'  Διδάσκαλε  αύτη  ή  γυνή 
κατελήφθη    επαυτοφώρω   μοιχεν- 

5  ομένη.  εν  δε  τω  νόμω  Μωσης 
ημϊν  ένετείλατο  τάς  τοιαύτας  λι- 
θοβολεΐσθαι'    συ  ουν  τί  λέγεις ; 

6  τούτο  δε  ελεγον  πειράζοντες  αυ- 
τόν, ϊνα  εχωσι  κατηγορεΐν  αύτον. 


2 Χ.   Ι 2  1. 


ό  δε  "Ιησούς  κάτω  κνψας  τω  δα- 
κτύλω  εγραφεν  εις  την  γην. 

*Ως  δε  έπέμενον  ερωτώντες  αν-  η 
τον,  άνακύψας  είπε  προς  αύτούς' 
Ό  άναμάρτητος  υμών  πρώτος  τον 
λίθον  έπ"  αύτη  βαλέτω,    και  πά-8 
λιν  κάτω  κύψας  εγραφεν  εις  την 
γην.    οί  δε,  άκούσαντες,  καϊ  ύπο  9 
της  συνειδήσεως  ελεγχόμενοι,  έξ- 
η ρχοντο  εΐς  καθεΐς,  άρξάμενοι  άπο 
τών  πρεσβυτέρων  εως  τών  εσχά- 
των καϊ  κατελείφθη  μόνος  δ  "Ιη- 
σούς, καϊ  η  γυνή  εν  μέσω  εστώσα. 
άνακύψας  δε  6  "Ιησούς,  καϊ  μηδένα  ίο 
θεασάμενος    πλην   της    γυναικός, 
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ειπεζ>  αντη'  Ή  γννή  πον  εισιζ/ 
εκείνοι  οί  κατήγοροι  σον  ;  ονδείς 
1 1  σε  κατέκριναν  ;  ή  δε  είπαν  Ονΰεϊς 
Κύριε,  είπε  δε  αύτη  6  "Ίησοϋς' 
Ουδέ  εγώ  σε  κατακρίνω'  πορεύον, 
καϊ  μηκετι  άμάρτανε. 
οίΓ.  δοΐϊδ     ΐ2      Πάλα*    ονν    6    Ίησονς    αντοΐς 

ϋΓΐΐΙΙΏ. 

ελαλησε,  λαγών  Εγώ  ειμ,ι  το  φώς 
τον  κόσμον  ό  άκολονθών  εμοϊ 
ου  μη  περιπατήσει  εν  τη  σκοτία,, 

1 3  άλλ'  ε£ει  το  φώς  της  ζωής.  ειπον 
ονν  αύτω  οί  Φαρισαΐοΐ'  Σν  περί 
σεαντοϋ   μαρτνρεΐς'     ή    μαρτνρία 

14  σον  ονκ  εστίν  αληθής,  άπεκρίθη 
Ίησοϋς,  καϊ  ειπεν  αντοΐς'  Καν 
εγώ  μαρτνρώ  περί  εμαντοϋ  αληθής 
εστίν  ή  μαρτνρία  μον,  οτι  οιδα 
πόθεν  ήλθον,  καϊ  που  νπάγω" 
νμεΐς  δε  ονκ  οιδατε  πόθεν  ερχο- 

ι^μαι,  καϊ  που  νπάγω.  νμεΐς  κατά. 
την  σάρκα  κρίνετε'   εγω  ον  κρίνω 

ιβούδενα.  καϊ  εάν  κρίνω  δε  εγω,  ή 
κρίσις  η  εμη  αληθής  εστίν,  Οτι 
μόνος  ονκ    ειμί,   άλλ'   εγω   καϊ   ό 

ι  γ  πεμψας  με  πατήρ,  καϊ  εν  τω  νό- 
μω  δε  τω  νμετερω  γεγραπται,  ότι 
δύο  ανθρώπων  η  μαρτνρία  αληθής 

1 8  εστίν,  εγώ  εϊμι  6  μαρτνρών  περί 
εμαντοϋ,  καϊ  μαρτνρεΐ  περί  εμον  6 

ι^πεμψας  με  πατήρ,  ελεγον  ονν 
αντω'  ΤΙοϋ  εστίν  6  πατήρ  σου ; 
άπεκρίθη  δ  Ίησοϋς'  Ούτε  εμε  οι- 
δατε, οντε  τον  πάτερα  μον  ει 
εμε  ήδειτε   καϊ    τον   πάτερα   μον 

20  7/δειτε  αν.  ταϋτα  τα  ρήματα  ελά- 
λησεν  6  Ίησοϋς  εν  τω  γαζοφνλα- 
κίω,  διδάσκων  εν  τω  ϊερώ'  και 
οι>δ< 


εληλνθει  ή  ωρα  αντον. 

Έ,ΐπεν  ονν  πάλιν  αντοΐς  6  Ίη-  %ι 
σονς'    Έγώ  νπάγω  καϊ  ζητήσετε 
με,  και  εν  τη  αμαρτία  νμών  άπο- 
θανεΐσθε'    οπον   εγω  νπάγω  νμεΐς 
ον  δύνασθε   ελθεΐν.     ελεγον   ονν  2 1 
οί  Ιουδαίοι*   Μήτι  άποκτενεΐ  εαυ- 
τόν, Οτι  λεγει'  όπον  εγω  νπάγω 
νμεΐς   ου    δύνασθε    ελθεΐν  ;     και  23 
είπε  ν  αντοΐς'  'Τμεΐς  εκ  των  κάτω 
εστε,  εγώ  εκ  των  άνω  ειμί'   νμεΐς 
εκ  του  κόσμου  τούτου  εστε,  εγώ 
ονκ   είμι    εκ  τον    κόσμον   τούτον, 
ειπον  ονν  νμΐν   ότι    άποθανεΐσθε^Α 
εν  ταΐς  αμαρτίαις  νμών    εάν  γαρ 
μη  πιστεύσητε  Οτι  εγώ  είμι,  άπο- 
θανεΐσθε  εν  ταΐς  άμαρτίαις  νμών. 
ελεγον  ονν  αντω'    Συ  τις  ει;    και  25 
ειπεζ;  αύτοΐς  6  'Ιησονς'  Ύήν  αρχήν 
ο  τι  καϊ  λαλώ  νμΐν.  πολλά  εχω  26 
περϊ    νμών    λαλεΐν    καϊ    κρίνειν 
άλλ'    6  πεμψας  με   αληθής  εστί, 
κάγώ  α  ήκονσα  παρ   αντον  ταϋτα 
λέγω    εις    τον    κόσμον.     ουκ    ε-  27 
γνωσαν    οτι    τον    πάτερα    αύτοΐς 
ελεγεν.     ειπεν  ονν  αντοΐς  ό  Ίη-  28 
σοϋς'  Γ  Οταν  νψώσητε  τον  νίόν  τον 
άνθρώπον,  τότε  γνώσεσθε  οτι  εγώ 
είμι,  καϊ  απ"1  εμαντοϋ  ποιώ  ονδεν, 
άλλα  καθώς  εδίδαξέ  με  ό   πατήρ 
μον   ταϋτα  λαλώ.   καϊ   6  πεμψας  29 
με  μετ    εμοϋ    εστίν    ουκ   άφήκε 
με    μόνον   6   πατήρ,    ότι   εγώ   τα 
αρεστά  αντω  ποιώ  πάντοτε,  ταϋτα  3° 
αντοϋ  λαλοϋντος  πολλοϊ  επίστεν- 


"Έ,λεγεν    ονν    6    Ίησοϋς    προς  3' 
του$    πεπιστενκότας    αντώ    Ίον- 


ο  4 
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δαίονς'  Έάν  νμεΐς  μείνητε  εν  τω 
λόγω  τω  έμω,  αληθώς  μαθηταί μου 

32  έστε'  καϊ  γνώσεσθε  την  άλή- 
θειαν, και  ή  αλήθεια  έλενθερώσει 

33  υμάς.  άπεκρίθησαν  αύτω'  Σπέρμα 
Αβραάμ  έσμεν,  καϊ  ούδενϊ  δεδον- 
λεύκαμεν  πώποτε'  πώς  συ  λέγεις' 

34  οτί  ελεύθεροι  γενήσεσθε ;  άπε- 
κρίθη  αύτοΐς  δ  Ίησοϋς'  Αμήν  αμήν 
λέγω  νμΐν,  οτι  πάς  ό  ποιων  την 
άμαρτίαν  δοϋλός  εστί  της  άμαρ- 

35  τίας.  δ  δε  δοίλοί  ού  μένει  εν  τύ\ 
οικία  εις  τον  αιώνα,   δ  νιος  μένει 

36  £15•  τον  αιώνα,  έάν  ουν  δ  νιος 
υμάς   ελενθερώστ)   όντως   ελεύθε- 

37  ροι  έσεσθε.  οϊδα  οτι  σπέρμα 
Αβραάμ  έστε'  άλλα  ζητείτε  με 
άποκτεΐναΐ'  οτι  δ  λόγος  δ  έμδς  ου 

3$  χωρεΐ  εν  νμΐν.  εγώ  ο  εωρακα 
πάρα  τω  πατρί  μον  λαλώ'  καϊ 
ύμεΐς  ονν  ο  έωράκατε  πάρα  τω 
2$πατρι  υμών  ποιείτε,  άπεκρίθη- 
σαν  και  ειπον  αντω'  Ό  πατήρ 
ημών  Αβραάμ  έστι.  λέγει  αύτοΐς 
δ  Ίησοΰς'  Ει  τέκνα  του  Αβραάμ 
ήτε,  τα  έργα  του  Αβραάμ  έποι- 
κο εϊτε  αν.  νυν  δε  ζητεΐτέ  με  άπο- 
κτεΐναι,  άνθρωπον  ος  την  άλή- 
θειαν  νμΐν  λελάληκα  ην  ηκονσα 
παρά   του   θεοϋ'   τούτο   Αβραάμ 

41  ουκ  έποίησεν.  νμεΐς  ποιείτε  τα 
έργα  του  πατρός  υμών.  ειπον  ουν 
αύτω'  Ήμεΐς  εκ  πορνείας  ου 
γεγεννήμεθα'  ενα  πατέρα  έχομεν, 

42  τον  θεόν.  εΊπεν  ουν  αύτοΐς  δ 
Ίησοϋς'  Ει  ό  0605  πατήρ  νμών  ην, 
ήγαπάτε  αν  έμε,  εγω  γάρ  εκ  τον 
θεοϋ  έξήλθον,  καϊ  ήκω'   ούδε  γάρ 


απ    εμαντου  έλήλνθα,  άλλ'  €Κ€ΐ- 
νός  με  απέστειλε,  διατί  την  λα-  43 
λιάν  την  έμην  ου  γινώσκετε ;  ότι 
ού  δύνασθε  άκούειν  τον  λόγον  τον 
έμόν,  νμεΐς   εκ  πατρός  του  δια- 44 
βόλον  έστε,  καϊ  τάς  επιθνμίας  τον 
πατρός  νμών  θέλετε  ποιεΐν.   εκεί- 
νος άνθρωποκτόνος  ην  απ*  αρχής, 
καϊ  εν  ττ\   άληθεία   ούχ   έστηκεν, 
ότι  ούκ  έστιν  αλήθεια   εν  αντω. 
Οταν    λαλη    το    ψευδός    εκ    τών 
ιδίων    λαλεΐ'   οτι   ψεύστης    εστί, 
καϊ  δ  πατήρ   αύτοϋ.    εγώ   δε   οτι  45 
την  άλήθειαν  λέγω,  ού  πιστεύετε 
μοι.   τίς  εξ  υμών  ελέγχει  με  περί  φ 
αμαρτίας ;    ει  δε  άλήθειαν  λέγω, 
διατί  ύμεΐς  ού  πιστεύετε  μοι ;    ό  47 
ων  εκ  του   θεοϋ  τά   ρήματα   του 
Θεοϋ  άκούει'  δια  τοΰτο  ύμεΐς  ούκ 
άκούετε  Οτι  εκ  τοϋ  θεοϋ  ούκ  εστέ. 
άπεκρίθησαν  ουν  οι  Ιουδαίοι,  καϊ  48 
εϊπον  αύτω'    Ού   καλώς  λέγομεν 
ημείς,  οτι  Σαμαρείτης  εΊ  συ,  και 
δαιμόνων    έχεις ;    άπεκρίθη    Ίη-  49 
σονς'    Έγώ  δαιμόνων   ούκ   εχω, 
άλλα  τιμώ  τον  πατέρα   μον,   καϊ 
νμεΐς   ατιμάζετε  με.     εγώ   δε    ού  50 
ζητώ  την  δόξαν  μον*   έστιν  δ  ζη- 
τών καϊ  κρίνων,   αμήν  αμήν  λέγω  ζΐ 
νμΐν,  εάν  τις  τον  λόγον  τον  έμόν 
τηρήσρ   θάνατον   ού   μη    θεώρηση 
εϊς  τον  αιώνα,   ειπον  ονν  αύτω  0152 
Ιουδαίοι*  Νυν  έγνώκαμεν  ότι  δαι- 
μόνων έχεις.    Αβραάμ  απέθανε, 
καϊ  οι  προφήταΐ'   καϊ  συ  λέγεις" 
εάν  τις  τον  λόγον  μον  τηρήση  ού 
μή    γεύσεται    θανάτου     εις    τον 
αιώνα,  μή  συ  μείζων  εΊ  τοϋ  πα-  $$ 
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προς  ημών  Αβραάμ,  όστις  απέ- 
θανε ;   καϊ  οι  προφηται  άπεθανον. 

54  τίνα  σεαντόν  σν  ποιεΐς  ;  άπεκρίθη 
Ίησοϋ&  Έάνεγώ  δοξάζω  εμαντόν, 
η  δόξα  μου  ονδεν  εστίν  εστίν  δ 
πατήρ  μου  6  δοζάζων  μ€,  ον  νμεΐς 

55  λέγετε  Οτι  θεός  υμών  εστί.  και 
ονκ  εγνώκατε  αντόν'  εγώ  δε  οιδα 
αυτόν  καϊ  εάν  εΐπω  Οτι  ονκ  οιδα 
αντον  εσομαι  όμοιος  υμών,  -ψεύ- 
στης'    άλλ'    οιδα   αυτόν,   καϊ  τον 

$6λόγον  αυτόν  τηρώ.  Αβραάμ  ό 
πατήρ  τιμών  ήγαλλιάσατο  Ινα  ϊδη 
την  ήμεραν   την    εμήν'    κάί    εΐδε, 

57  καϊ  εχάρη.  είπον  ουν  οι  Ιου- 
δαίοι προς  αντόν'  Πεντήκοντα  ετη 
ούπω  έχεις,  καϊ  Αβραάμ  θώρακας  ; 

58  ζΐπ€ν  αυτοΐς  ό  Ίησοϋς'  ' Άμην  αμήν 
λέγω  υμϊν,   πρϊν  Αβραάμ  γενε- 

59  σθαι  εγώ  ειμί.  τ\ραν  ονν  λίθους 
ΐνα  βάλωσιν  επ  αυτόν  "Ιησούς 
δε  εκρύβη,  καϊ  εξήλθεν  εκ  τον 
ιερού,  διελθών  δια  μέσου  αυτών 
καϊ  παρήγε  ν  οϋτως. 

Τί8π22.       ϊ      Και  παράγων  είδεν   άνθρωπον 
Ρει•.  $.         2  τνφλόν  εκ  γενετής,    καϊ  ήρώτη- 
σαν  αντον  οϊ  /χα^ται  αντον,  λε- 
γοντες'    ΐΊΡαββϊ  τις  ήμαρτεν,   ού- 
τος η  οι  γονείς  αυτοΰ,  Ϊνα  τυφλός 
3  γεννηθη;  άπεκρίθη  ό  "Ίησονς'  Ούτε 
οντος  ημαρτεν,  οντε  οϊ  γονείς  αν- 
τόν' άλλ'  Ινα  φανερωθή  τά  έργα 
4 του  θεον  εν  αντω.    εμε  δει  ερ- 
γάζεσθαι  τά  έργα  τον  πεμψαντός 
με  εως  ήμερα  εστίν  έρχεται  ννξ 
οτε    ονδεϊς    δύναται    εργάζεσθαι. 

5  όταν  εν  τω  κόσμω  ω  φώς  είμι  του 

6  κόσμου,  ταντα  ειπών  έπτυσε  χα- 


VIII.  IX. 

μαϊ,  καϊ  εποίησε  πηλόν  εκ  του 
πτύσματος,  καϊ  επέχρισε  τον  πη- 
λόν επϊ  τους  οφθαλμούς  τον  τν- 
φλόν. καϊ  είπε  ν  αντω'  ('Γΐπαγε)  η 
νίψαι  εις  την  κολνμβήθραν  του 
Σιλωάμ'  ό  ερμηνεύεται,  Απεσταλ- 
μένος, άπηλθεν  ονν,  καϊ  ενίψατο, 
καϊ  ήλθε  βλέπων. 

Οι  ουν  γείτονες,  καϊ  οι  θεω-  8 
ροϋντες    αυτόν    το    πρότερον    Οτι 
τυφλός    ην,    ελεγον    Ουχ   ουτός 
εστίν  ό  καθήμενος  καϊ  προσαιτών  ; 
άλλοι  ελεγον    ^Οπ  οϋτός  εστίν  9 
άλλοι  δε'  ■  Οτι  Ομοιος  αύτω  εστίν, 
εκείνος    ελεγεν    "Οτι    εγώ    ϊιμι. 
ελεγον  ουν  αυτω'    Πώς  άνεωχθη-  ίο 
σαν  σου  οι  οφθαλμοί;   άπεκρίθη  τι 
εκείνος,  καϊ  ειπεν  "Ανθρωπος  λε- 
γόμενος Ίησονς   πηλόν   εποίησε, 
καϊ  επέχρισε  μου  τους  οφθαλμούς, 
καϊ  εΐπε  μοι'    υπάγε  εις  την  κο- 
λυμβήθραν  του  Σιλωάμ,  καϊ  νίψαι. 
άπελθών  δε,  καϊ  νιψάμενος,  άνέ- 
βλεψα.     εΐπον    ουν     αυτω'     ΤΙοΰ  \ι 
εστίν  εκείνος ;   λεγεί'  Ουκ  οιδα. 

"Αγονσιν  αυτόν  προς  τους  Φα- 13 
ρισαίους,  τόν  ποτέ  τυφλόν.  ην  δε  14 
σάββατον    οτε   τόν  πηλόν   εποί- 
ησεν  6  Ίησονς,  καϊ  άνεωξεν  αυ- 
τόν τονς  οφθαλμούς,    πάλιν  ονν  15 
ήρώτων   αντον   καϊ   οι   Φαρισαΐοι 
πώς  άνεβλεψεν.    6  δε  ειπεν  αυ- 
τοΐς'    ΤΙηλόν   επεθηκεν    επϊ    τους 
οφθαλμούς    μου'     καϊ    ενιψάμην, 
καϊ  βλέπω,    ελεγον  ουν   εκ  τών  1 6 
Φαρισαίων  τινες'  Οντος  6  άνθρω- 
πος ονκ  εστί  παρά  τον  θεον,  ότι 
το  σάββατον  ον  τηρεί,  άλλοι  ελε- 
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γον'  ΐΐώς  δύναται  άνθρωπος  αμαρ- 
τωλός τοιαύτα  σημεία  ποιεΐν  ;   καϊ 

1 7  σχίσμα  ην  εν  αντοΐς.  λέγονσι 
τω  τνφλω  πάλιν  Σν  τί  λέγεις 
περί  αντον  οτι  ηνόιζέ  σον  τονς 
οφθαλμούς ;  6  δε  είπεν  "Οτι 
προφήτης  εστίν. 

1 8  Ονκ  επίστενσαν  ονν  οι  Ιου- 
δαίοι περί  αυτού  οτι  τυφλός  ην 
και  άνέβλεψεν,  έως  οτον  έφώνη- 
σαν  τους  γονείς  αντοΰ  τον  άνα- 

ι^βλέψαντος.  καϊ  ήρώτησαν  αντονς, 
λέγοντες"  Οντός  εστίν  δ  νιος  νμών, 
ον  νμεΐς  λέγετε  οτι  τνφλδς  έγεν- 
νηθη ;     πώς     ονν    άρτι    βλέπει  ; 

το  άπ εκρίθησαν  αντοΐς  οϊ  γονείς  αν- 
τον, καϊ  είπον  Οϊδαμεν  οτι  οϋτός 
εστίν  δ  νιος  ημών,  και  οτι  τνφλδς 

2ΐ  εγεννηθη'  πώς  δε  νυν  βλέπει  ονκ 
οϊδαμεν  η  τίς  ηνοιξεν  αντοϋ  τονς 
οφθαλμούς  ήμεΐς  ονκ  οϊδαμεν.  αν- 
τδς  ηλικίαν  έχει,  αντδν  ερωτή- 
σατε"  αντδς  περί  αντοϋ  λαλήσει. 

22  ταντα  είπον  οι  γονείς  αντον,  οτι 
έφοβοϋντο  τονς  Ίονδαίους'  ήδη 
γαρ  σννετέθειντο  οϊ  Ίονδαΐοι 
ΐνα,  εάν  τις  αντδν  δμολογήσΎ) 
Χριστδν,  άποσννάγωγος  γένηται. 

23  δια  τοντο  οι  γονείς  αντον  εΐπον' 
"Οτι  ηλικίαν  έχει,  αντδν  ερωτή- 
σατε. 

24  "Εφώνησαν  ονν  εκ  δεύτερον  τδν 
άνθρωπον  δς  ην  τνφλδς,  καϊ  είπον 
αντω'  Δό?  δόξαν  τω  θεω'  ήμεΐς 
οΓδαμευ    οτι    δ    άνθρωπος    οντος 

25  αμαρτωλός  εστίν,  άπεκρίθη  ονν 
εκείνος,  καϊ  είπεν  Ει  αμαρτωλός 
'στιν  ονκ  οΐδα'   εν  οιδα,   οτι  τν- 


ΝΙ8  ιχ. 

φλοί  ων  άρτι  βλέπω,    είπον   δε  26 
αντω  πάλιν'  Τι  έποίησε  σοι ;  πώς 
ηνοιζε  σον  τονς  οφθαλμούς  ;   άπε-  27 
κρίθη  αντοΐς'  Είπον  νμΐν  ήδη,  καϊ 
ονκ  ήκούσατε  ;    τί  πάλιν   θέλετε 
άκούειν;  μη  καϊ  νμεΐς  θέλετε  αντον 
μαθηταϊ   γενέσθαι  ;     έλοιδόρησαν  28 
ονν  αντδν,  καϊ  εΐπον'  Σν  ει  μαθη- 
τής εκείνον  ήμεΐς  δε  τον  Μωσ€ω? 
έσμέν    μαθηταί.     ήμεΐς    οϊδαμεν  29 
οτι  Μωσ^  λελάληκεν  δ  θεός'  τού- 
τον  δε  ονκ  οϊδαμεν  πόθεν  εστίν, 
άπεκρίθη  δ  άνθρωπος,   και   είπεν  30 
αντοΐς'  Έν  γαρ  τούτω  θανμαστόν 
έστιν,  ότι  νμεΐς  ονκ  οϊδατε  πόθεν 
εστί,  καϊ  άνέωξέ  μον  τονς  οφθαλ- 
μούς, οϊδαμεν  δε  οτι  αμαρτωλών  $ι 
δ  θεδς  ονκ  ακούει"  άλλ'  εάν  τις 
θεοσεβής  ύ\,  καϊ  τδ  θέλημα  αντοϋ 
ποιη,  τούτον  ακούει,   εκ  τον  αιώ-32 
νος  ονκ  7)κονσθη  οτι  ήνοιξέ  τις  ο- 
φθαλμούς  τνφλοϋ  γεγεννημένον. 
ει  μη  ην  οντος  παρά  θεον  ονκ  ή-  33 
δύνατο  ποιεΐν  ονδέν.   άπεκρίθησαν  34 
και  εΐπον  αντω'  "Εν  άμαρτίαις  σν 
έγεννήθης  Ολος,  και  σν  διδάσκεις 
ημάς ;    και  έζέβαλον  αντδν  έξω. 

"Ιϊκονσεν  δ  "Ιησούς  οτι  έξέβα-ζ$ 
λον  αντδν  έζω.  καϊ  ενρών  αντδν 
είπεν  αντω'  Σν  πιστεύεις  εις  τδν 
νϊδν  τον  Θεοϋ  ;   άπεκρίθη  εκείνος,  36 
και    εΐπε'    Ύίς    έστι    Κύριε,    Ϊνα 
πιστενσω  εις  αντον  ;  είπε  δε  αντω  37 
δ  "Ίησονς'    Και    εώρακας    αντδν, 
καϊ   δ    λαλών   μετά    σον    εκείνος 
έστιν.    δ   δε   εφη'    Πιστεύω  Κν-38 
ριε.  καϊ  προσεκύνησεν  αντω.   κα\^() 
είπεν  δ  Ίησοϋς'  Εις  κρίμα  εγώ  εις 
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,ΙθΑΝΝΙ8  IX.  Χ. 

τον  κόσμον  τούτον  ηλθον,  ϊνα  οϊ  έλθϊ]    σωθησεται,     καϊ     είσελεύ- 

μη    βλέποντες    βλέπωσι,    καϊ    οϊ  σεται,  καϊ  εξελεύσεται,  και  νομην 

4ο  βλέποντες  τυφλοί  γένωνται.    καϊ  εύρησει.    δ    κλέπτης   ονκ  έρχεται  ιο 

ηκουσαν  εκ  των  Φαρισαίων  ταύτα  ει  μη  ϊνα  κλέψ-ρ,  καϊ  θνση,  καϊ  άπο- 

οΐ  οντες  μετ  αυτού"  καϊ  εΐπον  αν-  λέση'  εγώ  ηλθον  ϊνα  ζωην  εχωσι, 

τω"  Μη  καϊ  ημεΐς  τυφλοί  εσμεν  ;  καϊ  περισσδν  εχωσιν.    εγω  είμι  6  1 1 

4ΐ  εΤπεν  αύτοϊς  δ  Ιησούς"  Ει  τυφλοί  ποιμην  δ  καλός.   6  ποιμην  6  κάλος 

ητε  ουκ  αν  είχετε  άμαρτίαν'   νυν  την  ψνχην  αυτού  τίθησιν  ύπερ  των 


δε  λέγετε"  Οτι  βλέπομεν'  η  ουν 
αμαρτία  υμών  μένει. 

ι  ' Άμην  αμήν  λέγω  ύμΐν,  6  μη  εισ- 
ερχόμενος διά  της  θύρας  εις  την 
αυλην  των  προβάτων,  αλλά  άνα- 
βαίνων  άλλαχόθεν,  εκείνος  κλε- 

2  πτης  εστί  καϊ  ληστής.  6  δε  είσερ- 


προβάτων'  δ  μισθωτός  δε,  καϊ  ουκ  ιι 
ων  ποιμην,  ου  ουκ  είσϊ  τά  πρόβατα 
'ίοΊα,  θεωρεΐ  τον  λύκον  έρχόμενον, 
καϊ  άφίησι  τά  πρόβατα,  καϊ  φεύ- 
γει" καϊ  δ  λύκος  αρπάζει  αυτά,  καϊ 
σκορπίζει  τά  πρόβατα,  δ  δε  μι- 13 
σθωτδς  φεύγει  Οτι  μισθωτός  εστί, 


χόμενος     δια    της    θύρας    ποιμην  «αϊ  ου  μέλει  αύτώ  περί  των  προ- 

3  εστί  των  προβάτων,  τούτω  δ  θυ-  βάτων,   εγώ  είμι  δ  ποιμην  δ  κα-  ι4 
ρωρδς    ανοίγει,    και   τά   πρόβατα  λδς,  καϊ  γινώσκω  τά  έμά,  και  γι- 
της  φωνής  αυτού  ακούει,    καϊ  τά  νώσκομαι  υπδ   των   έμών,   καθώς  15 
ίδια   πρόβατα   καλεί  κατ    όνομα,  γινώσκει  με  δ  πατήρ,  κάγω  γινώ- 

4  και    εξάγει    αυτά,     καϊ    όταν    τά  σκω  τον  πατέρα,  καϊ  την  ψυχην 
ίδια   πρόβατα  εκβάλρ   έμπροσθεν  μου  τίθημι  ύπερ  των  προβάτων, 
αυτών  πορεύεται,  καϊ  τά  πρόβατα  καϊ  άλλα  πρόβατα  εχω  α  ουκ  εστίν  ι6 
αυτω   ακολουθεί"    Οτι   οίδασι  την  εκ  της  αυλής  ταύτης"   κάκεΐνά  με 

5  φωνην  αύτοϋ.  άλλοτρίω  δε  ου  μη  δει  άγαγεΐν,  καϊ  της  φωνής  μου 
άκολουθησωσιν,  άλλα  φεύξονται  άκούσουσι,  και  γενησεται  μία  ποί- 
άπ  αυτού"   Οτι  ουκ  οΐδασι  των  άλ-  μνη,  εις  ποιμην.   δια  τούτο  δ  πα-  1 7 

6  λοτρίων  την  φωνην.    ταύτην  την  τηρ  με  άγαπα  Οτι  εγω  τίθημι  την 
παροιμίαν  ειπεν  αυτοΐς  δ  Ιησούς"  ψυχην  μου,  Ινα  πάλιν  λάβω  αύτην. 
εκείνοι  δε  ουκ  έγνωσαν  τίνα  ην  α  ουδ€ΐ?  αίρει  αυτήν  απ*  εμού"   άλλ'  ι8 
ελάλει  αύτοϊς.  εγω  τίθημι  αύτην  απ  εμαυτοϋ.  εξ- 

7  Έίπεν  ουν  πάλιν  αύτοϊς  δ  Ίη-  ουσίαν  εχω  θεϊναι  αύτην,  καϊ  ε£- 
σοϋς'  Άμην  άμην  λέγω  υμϊν,  Οτι  ουσίαν  εχω  πάλιν  λαβείν  αύτην. 
εγώ  είμι  ή  θύρα  των  προβάτων.  ταύτην  την  εντολην  ελαβον  παρά 

Β  πάντες  Οσοι  προ  εμού  ηλθον  κλε- 

ττται   εισι   και  λησταί'    άλλ'   ουκ 
$  ηκουσαν  αυτών  τά  πρόβατα,   εγώ 

είμι  η  θύρα"  δι'  εμού  εάν  τις  είσ- 


του  πατρός  μου1. 

Σχίσμα  ουν  πάλιν  εγένετο  εν  19 
τοις  Ίονδαίοις    δια    τους    λόγους 
τούτους,     ελεγον    δε    πολλοί    ε£  2ο 


*  €£.  Ρ3,Γ3,1)οΐΗΐ*ιΐϊη  Εχροδίΐίοηεπι  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ.  π.  486— 49^  :  49^~~*5Ι3:  5Γ3 — 575• 
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«ΙΟΔΝΝΙδ  Χ. 

αυτών  Ααιμόνιον  έχει,  κα\  μαί-      εστί  δαιμονιζομένου'  μη  δαιμόνιον 
2ΐ  νεταΐ'    τι   αντοϋ  άκούετε  ;    άλλοι      δύναται  τυφλών  οφθαλμούς  άνοί- 
ελεγον    Ύαΰτα   τα.   ρήματα   ουκ      γειν ; 


8Ε0ΤΙΟ  XXI. 

ΡΐΌχίππδ  Εηοδεηϋδ  ΗίβΓΟδοΙ^ιηαιη  Γβνίδίί  ^δΐΐδ  :  ηιίδε  ΐιΐ  φίοςιΐθ 
Ιβηιροπδ  αοία  δπη(;Ό.     Α.  Ό.  29. 

»ΓθΑΝΝΙ8  Χ.   2  2 39* 


2  2      Έγενετο  δε  τα  εγκαίνια  Ζντοΐς 
23'Ιεροσολύμοις,  καΐ  χειμων  ην  καϊ 
0Μ8ΐβιΐ39.      περιεπάτει  6  Ίησοϋς  εν  τω   ιερω 
Τετ.  ι?'  εν  τη  στοά  του  Σολομώντος. 

24  Έκύκλωσαν  ουν  αυτόν  οι  Ιου- 
δαίοι, καϊ  ελεγον  αύτω'  "Εως  πότε 
την  ψυχην  ημών  αίρεις  ;  ει  συ  εΐ 
ό   Χρίστος,    είπε   ημΐν   παρρησία. 

25  άπεκρίθη  αύτοΐς  6  Ίησοϋς'  ΈΧπον 
νμΐν  καϊ  ου  πιστεύετε,  τα.  έργα 
α.  εγω  ποιώ  εν  τω  ονόματι  του 
πατρός  μου  ταύτα  μαρτυρεί  περί 

26εμοΰ.  άλλ'  ύμεΐς  ου  πιστεύετε 
ου  γαρ  εστε  εκ  των  προβάτων  των 

27  εμών,  καθώς  είπον  ύμΐν.  τα,  πρό- 
βατατά  εμά  της  φωνής  μου  ακούει, 
κάγω  γινώσκω  αυτά,  κα\  άκολου- 

28  θοΰσί  μοι.  κάγω  ζωην  αϊώνιον  δί- 
δωμι  αυτοΐς,  καϊ  ου  μη  άπόλωνται 
εις  τον  αιώνα,  καϊ  ούχ  άρπάσει  τις 

29  αυτά  εκ  της  χειρός  μου.  ό  πατήρ 
μου  ος  δεδωκε  μοι  μείζων  πάντων 
εστί'  καϊ  ουδείς  δύναται  άρπάζειν 
εκ  της   χειρός    του    πατρός    μου. 

3ο  εγώ  καϊ  6  πατήρ  εν  εσμεν. 

3ΐ      Έβάστασαν  ουν  πάλιν  λίθους 


οι  Ίουδαΐοι  "να  λιθάσωσιν  αυτόν, 
άπεκρίθη  αυτοΐς  δ  Ίησοΰς'  Πολλά  32 
καλά  έργα  έδειξα  ύμΐν  εκ  του  πα- 
τρός μου'  δια.  ποίον  αυτών  έργον 
λιθάζετε  με  ;    άπεκρίθησαν   αυτω  33 
οι  Ιουδαίοι,  λέγοντες"  ΥΙερϊ  καλοΰ 
έργου  ου  λιθάζομεν  σε,  άλλα  περί 
βλασφημίας,  καϊ  ότι  συ,  άνθρωπος 
ων,   ποιεΐς  σεαυτόν   Θεόν.    άπε-  34 
κρίθη  αυτοΐς  6  Ίησοϋς'   Ουκ  εστί 
γεγραμμενον   εν   τω  νόμω  υμών 
Έγω  εΐπα  θεοί  εστε;   ει  εκείνους  35 
εΐπε  θεούς,  προς  οϋς  ό  λόγος  του 
θεοΰ  εγενετο,  κα\  ου  δύναται  λυ- 
θηναι  η  γραφή,  ο  ν  6  πατήρ  ήγίασε,  36 
καϊ   άπεστειλεν   εις  τον  κόσμον, 
ύμεΐς   λεγετε'    ότι    βλασφημεΐς' 
Οτι  είπον  υιός  του  θεοΰ  είμι ;   εί  37 
ου  ποιώ  τα  έργα  του  πατρός  μου 
μη  πιστεύετε  μοι'   ει  δε  ποιώ,  κάν  38 
ε  μοι  μη  πιστεύητε,  τοΐς  εργοις  πι- 
στεύσατε'  Ινα  γνώτε,  και  πιστεύ- 
σητε,  Οτι  εν  εμοϊ  6  πατήρ,  κάγω 
εν  αυτω.   εζήτουν  ουν  πάλιν  αυτόν  39 
πιάσαΐ'   καϊ  εξήλθεν  εκ  της  χειρός 
αυτών. 


Μ   ΡΐΌΐβ£ΟΠ1θηΗ,  Ο&ρ.  IV.  Ρ3Γ8  ϊ.  209-   2 1 0. 
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8Ε0ΤΙΟ  XXII. 

ΗίθΓθ8ο1)τππ8  (ϋ^Γθ88ΐΐ8  Ιτιιηδ  «ΤοΓάαηβιη  &ΐ)ίί; ;  ιιΗ  ρίαππιί  ρΓθθάίοίΐίίοηίδ 
«Ιο&ηηίδ  βγΙϊιιιο  πιθπιογθ8  ίη  βιιπι  ΟΓβάπηΙ; χ.    Α.  Ό.  29. 

,ΙΟΑΝΝΙδ  χ.  4° — 42• 
4©      Και  απήλθε  πάλιν  πέραν  του      Ιωάννης   μεν    σημεΐον   εποίησεν 


Ιορδανού,  εις  τον  τόπον  οπον  ην 

Ιωάννης  το  πρώτον  βαπτίζων'  και 

4ΐ  εμεινεν   εκεί.     καϊ  πολλοί  ήλθον 

προς    αυτόν,    καϊ    ελεγον'     "Οτι 


ουδέν  πάντα  δε  Οσα  εΧπεν  Ίωάν- 
2^775"  περί   τούτον    αληθή  ήν.     και  42 
έπίστευσαν  πολλοί   εκεΐ  €19   αυ- 


τόν. 


8Ε0ΤΙΟ  XXIII. 

Ναιταίίο  άβ  Ι^αζαΐΌ ;  ςιιβπι  ίπάηο  ο,ηΐβ  ιηοΓίααπι  ηηαΓΐο  άίβ  3,ά  νίίαιη 
δΐΐδοίϋο,ί;  ^δΐΐδ  Υ.    Α.  Ό.  30. 

,ΙΟΑΝΝΙδ  χι.  ι — 44• 
ι      *Ην  δε  Π5  ασθενών,  Λάζαρος      έζήτονν  σε  λιθάσαι   οι  Ιουδαίοι, 


από  Βηθανίας,  εκ  τής  κώμης  Μα- 
ρίας, και  Μάρθας  τής  αδελφή  αν- 
ι  τής.  ήν  δε  Μαρία  ή  άλείψασα 
τον  Κύριον  μύρω,  καϊ  έκμάξασα 
τους  πόδας  αυτού  ταΐς  θριξϊν  αυ- 
τής, ής  6  αδελφός  Λάζαρος  ήσθέ- 

3  νει.  απέστειλαν  ουν  αι  άδελφαϊ 
προς  αυτόν,  λέγουσαΐ'    Κύριε  ΐδε, 

4  ον  φιλεΐς  ασθενεί,  άκουσας  δε 
6  "Ιησούς  ειπεν  Λύτη  ή  ασθένεια 
ουκ  εστί  προς  θάνατον,  άλλ'  ύπερ 
τής  δόξης  του  θεού,  Ινα  δοξασθΐ\ 

5  ό  νιδ?  του  θεού  δι  αυτής,  ήγάπα 
δε  6  Ίησονς  την  Μάρθαν,  και  την 
άδελφήν  αυτής,  καϊ  τον  Λά^α- 
ρον. 

6  *ί2?  ουν  ηκουσεν  ότι  ασθενεί, 
τότε  μεν  εμεινεν  εν  ω  ήν  τόπω 

1  δύο  ημέρας,  έπειτα  μετά  τούτο 
λέγει  τοΐς  μαθηταΐς'  "  Λγωμεν  εις 

8  την  Ίουδαίαν   πάλιν,     λέγονσιν 

αντω    οι    μαθηταί'     'Ραββϊ     νυν 

χ  ΡΓθ1β£θΐηθη&,  Ο&ρ.  ίν.  Ρ&Γ8  ί.  2  ] 


και  πάλιν  υπάγεις  εκεί ;  άπεκρίθη 
6  Ίησοΰς'  Ούγϊ  δωδεκά  εϊσιν  ώραι 
τής  ημέρας  ;  εάν  τις  περιπατή  εν 
τή  ήμερα  ου  προσκόπτει,  ότι  το 
φώς  τον  κόσμου  τούτου  βλέπει, 
εαν  δε  τις  περιπατή  εν  τή  νυκτϊ 
προσκόπτει,  Οτι  το  φώς  ουκ  εστίν 
εν  αύτω.  ταύτα  εΐπε'  καϊ  μετά, 
τούτο  λέγει  αυτοΐς'  Λάζαρος  ό  φί- 
λος ημών  κεκοίμηταΐ'  άλλα  πορεύ- 
ομαι ΐνα  έζυπνίσω  αυτόν.  εΧπον 
ουν  οι  μαθηταϊ  αύτον'  Κύριε  ει 
κεκοίμηται  σωθήσεται.  εϊρήκει  δε 
6  Ιησούς  περί  τού  θανάτου  αύτοϋ' 
εκεΐνοι  δε  έδοξαν  ότι  περί  τής  κοι- 
μήσεως τού  ύπνον  λέγει,  τότε  ουν 
εΧπεν  αύτοΐς  6  Ιησούς  παρρησία: 
Λάζαρος  άπεθανε'  καϊ  χαίρω  δι 
υμάς,  Ινα  πιστεύσητε,  ότι  ουκ  ημην 
€Κ€ΐ.  άλλ'  άγωμεν  προς  αυτόν. 
εΧπεν  ουν  Θωμάς,  6  λεγόμενος 
Δίδυμος,  τοΐς  συμμαθηταις'  " Λγω- 

Ύ   \\λΑ.  1 1Ο,  211. 


Αά  (Ιίθΐη 
Τείχίΐΐι  12. 
12  •Ιαηιι&Γϋ4. 
Ρει•.  6. 
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μεν   καϊ  ήμεΐς,   Χνα    άποθάνωμ€ν 
μετ  αντον. 

Έλθων   ονν   6   Ιησούς    ενρεν 


18  χι. 


αντον  τεσσάρας  ημέρας  ήδη  έχοντα 

ι8  εν  τω  μνημείω.  ην  δε  η  Έηθανία 
εγγύς  των  Ιεροσολύμων,  ως  άπδ 

19  σταδίων  δεκαπέντε,  καϊ  πολλοί 
εκ  τών'Ιονδαίων  εληλύθεισαν  προς 
τάς  περί  Μάρθαν  καϊ  Μαρίαν,  Χνα 
παραμνθήσωνται   αύτάς  περί  του 

2ο  αδελφού  αυτών,  η  ονν  Μάρθα, 
ως  ήκονσεν  οτι  6  Ύησονς  έρχεται, 
ύπήντησεν  αύτω,  Μαρία  δε  εν  τω 

2ΐ  οϊκω  εκαθεζετο.  εϊπεν  ονν  η  Μάρ- 
θα προς  τον  Ίησονν  Κύριε  ει  ης 
ώδε,  6  αδελφός  μον  ούκ  αν  ετε- 

ιι  θνήκει.  άλλα  καϊ  ννν  οΐδα  οτι 
Οσα  αν   αίτηση   τον    θεδν  δώσει 

23  σοι  6  θεός.  λέγει  αντί]  6  Ίησούς' 

24 ' Αναστήσεται  6  αδελφός  σον.  λέ- 
γει αντω  Μάρθα*  Οιδα  Οτι  ανα- 
στήσεται εν  τη  άναστάσει,  εν  τι) 

25  εσχάτη  ήμερα,  είτιεν  αύτη  ο  Ίη- 
σονς'  Έγώ  είμι  ή  άνάστασις  καϊ  ή 
ζωή.    6  πιστεύων  εις  έμ,ε  καν  άπο- 

26  θάνη  ζήσεται'^  καϊ  πας  6  ζών  καϊ 
πιστεύων  εις  ε  με  ον  μη  άποθάνη 
είς  τον  αιώνα,    πιστεύεις  τούτο  ; 

27  λέγει  αύτω'  Ναι  Κύριε'  εγώ  πε- 
πίστενκα  οτι  σν  ει  6  Χρίστος,  6 
υΐδς  του  θεού,  6  είς  τον  κόσμον 
ερχόμενος. 

28  Και  ταύτα  ειπούσα  απήλθε,  και 
εφώνησε  Μαρίαν  την  άδελφήν 
αυτής  λάθρα,  είποϋσα'  'Ο  διδά- 
σκαλοι   πάρεστι,    και    φωνεϊ  σε. 

29  εκείνη  ως  ήκονσεν  εγείρεται  ταχύ, 
λ0  και  έρχεται  προς  αυτόν,     ονπω  δε 

εληλύθει  6  ' Ιησούς  εις  την  κώμην 


άλλ  ήν  εν  τω  τοπω  Οπου  νπήν- 
τησεν αντω  ή  Μάρθα,  οι  ονν  Ίου- 3 1 
δαΐοι,  οι  δντες  μετ  αντής  εν  ττ} 
οικία  καϊ  παραμυθούμενοι  αυτήν, 
ίδόντες  την   Μαρίαν   οτι   ταχέως 
ανέστη  καϊ  εξήλθεν,  ήκολούθησαν 
αύτη,  λέγοντες•  "Οτι  υπάγει  εις  το 
μνημεΐον,  Χνα  κλαύση  εκεί.   ή  ονν  Ζ2 
Μαρία,  ως  ήλθεν  οπού  ήν  δ  "Ιη- 
σούς, Ιδοϋσα    αύτον,   επεσεν    είς 
τους  πόδας  αύτον,  λέγουσα  αύτω' 
Κύριε  ει  ής  ωδε,  ούκ  αν  απέθανε 
μον  δ  αδελφός.     ^Ιησούς  ονν,  ώ$33 
εΐδεν  αυτήν  κλαίονσαν,  καϊ  τονς 
σννελθόντας  αύτη  Ίονδαίονς  κλαί- 
οντας, ενεβριμήσατο  τω  πνεύματι, 
και   ετάραζεν  εαυτόν     καϊ   εΊπε'  34 
Που   τεθείκατε   αυτόν;    λεγουσιν^Β 
αύτω'  Κύριε  ερχου  καϊ  ΐδε.    εδά- 
κρυσεν  δ  Ιησούς,    ελεγον  ούν  0136 
Ιουδαίοι/   "ΐδε,  πώς  εφίλει  αυτόν, 
τίνες  δε  εξ  αυτών  είπον  Ούκ  ήδύ-  37 
νατο  ούτος,  δ  άνοίξας  τους  οφθαλ- 
μούς του  τυφλού,  ποιήσαι  Χνα  και 
ούτος  μή  άποθάνη ; 

Ιησούς   ονν,    πάλιν    εμβριμώ-  $8 
μένος  εν   εαυτω,    έρχεται   είς   το 
μνημεΐον.     ήν    δε   σπήλαιον,   καϊ 
λίθος  έπεκειτο    επ*    αύτω.     λέγει  39 
δ  Ίησούς'  "Αρατε  τον  λίθον.  λέγει 
αύτω   ή   αδελφή   τον  τεθνηκότος, 
Μάρθα'    Κύριε  ήδη   όζει*    τεταρ- 
ταΐος    γάρ   εστί.       λέγει   αύτη    ό  4° 
"Ιησούς"    Ούκ.  είπόν  σοι,  οτι  εάν 
πιστεύσης    όψει    την    δόξαν    τον 
θεού  ;   ήραν  ονν  τον  λίθον,  ον  ήν  4* 
ο  τεθνηκώς  κείμενος,   δ  δε  Ιησούς 
ήρε  τονς  οφθαλμούς  άνω,  καϊ  εΐπε' 
Ώάτερ  ευχαριστώ  σοι  οτι  ήκονσάς 


ΡΑΚ8  ^ιΤΑίίΤΑ. 


207 


«ΙΟΑΝΝΙδ  XI. 


42  μου.  εγω  δε  Ύ\δειν  οτι  πάντοτε 
μου  άκούεις'  άλλα  δια  τον  δχλον 
τον  περιεστώτα  εΐπον,  Ινα  πι- 
στεύσωσιν  οτι  συ  με  άπεστειλας. 

43  και  ταύτα  είπων  φωνή  μεγάλη 
εκραύγασε'     Αάζαρε    δεϋρο    εξω. 


καϊ  εζηλθεν  6  τεθνηκως,  δεδεμενος  44 
τους  πόδας  καϊ  τάς  χείρας  κει- 
ρίαις'  καϊ  η  όψι$  αυτοΰ  σονδαρΐω 
περιεδεδετο.  λέγει  αυτοΐς  6  Ίη- 
σοϋς'  Αύσατε  αυτόν,  καϊ  άφετε 
υπάγειν. 


8Ε0ΤΙΟ  XXIV. 

ΜυΗοηιπι  Μθ  ρβΓ  Ιιοο  ππΓαουΙυπι  οοηβι-πιαία,  αΐίί  γθιϊι  αά  Ρΐιηχίδδβοδ 
(ΙθίθΓυηί  :  φίοπιπι  αηίππδ  &ά  ΐηίθΓήοίβικΙαίΐΐ  ^δυπι  οητη  ηιαχίπΐΘ 
οβδίίηαΐίδ,  ίρδθ  ίη  ιιιΊ)6ηι  ΕρΙίΓαϊιιι  οοηοβάΐΐ,  ίβίηιιβ  αϋηυαηιάίπ 
οοπιηιοΓαΙυΓ.    Α.  Ό.  30. 

,ΙοΑΝΝίβ  χι.  45 — 54• 

45  Πολλοί  οΐί ν  εκ  των  Ιουδαίων,  ρει  ημϊν  Ινα  εΧς  άνθρωπος  άποθάνη 
οϊ  ελθόντες  προς  την  Μαρίαν  καϊ  υπέρ  του  λαοΰ,  καϊ  μη  όλον  το 
θεασάμενοι  α  εποίησεν  6  Ίησοϋς,      έθνος  άπόληται.  τούτο  δε  άφ'  εαν-51 

46  επίστευσαν  εις  αυτόν,  τίνες  δε  του  ουκ  εΊπεν'  άλλα  άρχιερευς  ων 
ε£  αυτών  άπηλθον  προς  τους  Φα-  του  ενιαυτοϋ  εκείνου  προεφητευ- 
ρισαίους,  καϊ  εΐπον  αυτοΐς  α  εποί-      σεν  Οτι  εμελλεν  6  Ίησοϋς  άποθνη- 


ησεν  δ  '  Ιησούς. 


σκειν  υπέρ   του   εθνους'    κα\  ουχ^ 


τ&εΟι  ι6.  47      Συνήγαγαν  ουν  οι  αρχιερείς  καϊ  ΰπερ  του   έθνους  μόνον,  άλλ'  Ινα 

ΓβΓ.  3•  οι  Φαρισαΐοι  συνεδριον,  καϊ  ελε-  καϊ  τα  τέκνα  του  θεοΰ  τα  διεσκορ- 

γον'  Ύι  ποιοϋμεν  ;   Οτι  οϋτος  δ  άν~  πισμενα    συναγάγη    εις   εν.      άπ'  53 

48  θρωπος  πολλά  σημεία  ποιεϊ.  εάν  εκείνης  ουν  της  ημέρας  συνεβου- 
άφώμεν  αυτόν  ούτω,  πάντες  πι-  λεύσαντο  Ινα  άποκτείνωσιν  αν- 
στεύσουσιν  εις  αυτόν  καϊ  ελεύσον-  τόν. 

ται  οι  ^Ρωμαίοι,  καϊ  άροΰσιν  ημών  Ίησοϋς  ουν  ουκ  ετι  παρρησία  54 

49  και  τον  τόπον  καϊ  το  έθνος,  εις  περιεπάτει  εν  τοις  Ίουδαίοις,  άλλα 
δε  τυ  ε£  αυτών  Καϊάφας,  άρχι-  άπηλθεν  εκείθεν  εις  την  χώραν 
ερευς  ων  του  ενιαυτοϋ  εκείνου,  εΐ~  εγγύς  της  έρημου,  εις  Έφραϊμ  λε- 
πεν  αυτοίς'  'Ύμεΐς  ουκ  οϊδατε  ου-  γομενην    πόλιν      κάκεΐ   διετριβε 

5©  δεν  ουδέ  διαλογίζεσθε  οτι  συμφε-  μετά  τών  μαθητών  αυτού. 


Ρθδ6 
Ιαηιιαπΐ  9. 

Ρ6Γ.4- 


ΗΑΒΜΟΝΙ^Έ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


8βΐ3&ί  ι. 
«Γαη.  23. 
ΡβΓ.  4• 


8ΕΟΤΙΟ  XXV. 

Μοχ,  ο,ρρΓοριηηυίΐηΙβ  Ραδοΐι»  φΐ&Γΐο,  ίά  θδί  άναλήψ€ως  δΐΐδβ  ΙθΐηροΓΘ, 
ίηάβ  άί§ΓΘ88Η8  ΟΒρθΓη&ππιπιη  νθΓδπβ  ρθΓ  δαπιαπαπι  ϊί&γ  ίαάί,  τιΐίί- 
ΐϊΐιιιη  Οαΐίΐδβδβ  (ΠΓΟΗΐίιΐΏΐ  ίηοθρίιιπίδ :  (^ιΐ86  ίη  ίΐίηθΓθ  αοοιάβηηΐ; ζ. 
Α.Ό.ο,ο. 

ΙιΌΟΕ  IX.  51 62, 


5ΐ  Έγενετο  δε,  εν  τω  συμπληρον- 
σθαι  τάς  ημέρας  της  αναλήψεως 
αυτού,  καϊ  αυτός  το  πρόσωπον  αυ- 
τόν εστήριξε  του  πορεύεσθαι  είς 

52  Ιερουσαλήμ,  καϊ  άπεστειλεν  αγ- 
γέλους προ  προσώπου  αυτού,  καϊ 
πορενθεντες  είσήλθον  είς  κώμην 
Σαμαρειτών,  ώστε  ετοιμάσαι  αυ- 

53  τω'  καϊ  ουκ  εδεζαντο  αύτον,  ότι 
τ6  πρόσωπον  αυτόν  ην  πορευόμε- 

54νον  είς  Ιερουσαλήμ.  ιδόντες  δε 
οι  μαθηταϊ  αυτού,  Ιάκωβος  καϊ 
'Ιωάννης,  είπον  Κύριε  θέλεις  εί- 
πωμεν  πυρ  καταβήναι  άπο  τον 
ουρανού,  καϊ  άναλώσαι  αυτούς,  ως 

55  καϊ  Ηλίας  εποίησε  ;  στραφείς  δε 
επετίμησεν  αύτοΐς,  καϊ  εΧπεν'  Ουκ 
ο'ιοατε  οΐου  πνεύματος  εστε  ύμεΐς. 

56  ό  γαρ  νϊος  τον  άνθρώπον  ούκ  ήλθε 
ψυχάς  ανθρώπων  άπολέσαι,  άλλα 
σώσαι.  καϊ  επορεύθησαν  εις  ετε- 
ραν  κώμην. 

57  Έγενετο  δε,  πορευομενων  αυ- 
τών, εν  τί}  όδω  είπε  τις  προς  αυ- 


τόν Ακολουθήσω  σοι  Οπου  δ,ν 
άπερχΎ}  Κύριε,  καϊ  εΐπεν  αύτω  058 
Ίησούς'  Αι  αλωπεκές  φωλεούς 
εχουσι,  καϊ  τα  πετεινά  του  ουρα- 
νού κατασκηνώσεις*  6  δε  ιιιο$•  του 
άνθρωπου  ουκ  έχει  που  την  κεφα- 
λήν κλίνη. 

Είπε  δε  προς  έτερον  Άκολού-  59 
#ει  μοι.  (0  δε  εΐπε'  Κύριε  επί- 
τρεψόν  μοι  άπελθόντι  πρώτον  θά- 
ψαι  τον  πάτερα  μου.  είπε  δε  αυ-  6ο 
τω  6  Ίησονς'  ,;Αφες  τους  νεκρούς 
θάψαι  τους  εαυτών  νεκρούς'  συ  δε 
άπελθών  διάγγελλε  την  βασιλείαν 
του  θεοϋ. 

Εΐπε  δε  και  ετερος'  Άκολου-6ι 
θήσω  σοι  Κ^ριε"  πρώτον  δε  επί- 
τρεψόν  μοι  άποτάξασθαι  τοις  εις 
τον  οϊκόν  μου.  εΐπε  δε  προς  αύτον  62 
6  Ίησονς'  Ούδεϊς  επιβαλών  την 
χείρα  αύτοϋ  επ*  άροτρον,  καϊ  βλέ- 
πων εϊς  τα  οπίσω,  εύθετος  εστίν 
εις  την  βασιλείαν  του  Θεού. 


•Ιαη.  27. 

Ρ6Γ.  Ι . 


8Ε0ΤΙ0  XXVI. 

Ε  ΟΒρθί-ηαυπιο  δθρ£ιια§;ίηία  άίδοίρυΐοδ,  πιαηάειΗδ  δπίδ  ρπιΐδ  ίηδίπιοίοδ, 
ιιοίοτιικριβ  ίρδβ  ροδίβα  βοδ  δθοαΐυπίδ  θΓαΐ,  βίηοδ  αηίβ  δβ  άίιηίΐίίΐ: :  βί 
Οαρβπιαιιππ  βοηιιη  Γθάίΐιιτη  εχδρθοίαί  &.    Α.  Ώ.  30. 

Ι<υο^  χ.  ι — 24. 
Μετά  δε  ταύτα  άνεδειζεν  6  Κύ-      άπεστειλεν    αυτούς   άνά   δυο  προ 

ριος  καϊ  έτερους,  έβδομη  κοντά,  καϊ  προσώπου  αυτού,  εις  πάσαν  πόλιν 
ζ  ΟοηίβΓ  ϋΐδδβΓίαΐίοηβδ  ηοδίΓ&δ,  ϋίδδ.  χχχϊ.  νοί.  π.  5*7  βί  δβ(1<1•     ΡΓοΙβ^οτηβηα, 

<3&ρ.  IV.    ΡίΙΓί;.  ί.  212.  9-   ΡΐΌΐ6£Ό1Ήβη3,  Οίψ.  IV.  ΡίΙΓδ  ί.  211 213. 
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Ι<υο.Ε  χ. 
και  τόπον  ου  εμελλεν  αυτός  1/3-  Ο^αι    σοι    Χοραζϊν,   ούαί    σοι  13 


χ£σ#αι. 

2  νΕλ€γεζ>  ουν  προς  αύτούς'  ιΟ 
μ€ϊ>  θερισμδς  πολύς,  οΐ  δε  εργάται 
όλίγοί'  δεηθητε  ουν  του  κυρίου 
του  θερισμού  όπως  εκβάλλη  ερ- 
γάτας    εις    τον    θερισμδν    αυτού. 

3  υπάγετε"     ιδού,    εγω    αποστέλλω 
Αυμας  ως  αρνας  εν  μέσω  λύκων,   μη 

βαστάζετε  βαλάντιον,  μη  πήραν, 
μηδέ  ύποδηματα'  καϊ  μηδενα  κατά. 

5  την  δδδν  άσπάσησθε.  εις  ην  δ1 
αν  οΐκίαν  είσερχησθε,  πρώτον  λε- 

6"/€τε'  ειρήνη  τω  οίκω  τούτω,  καϊ 
εάν  μεν  η  εκεί  ο  υιός  εϊρηνης, 
επαναπαύσεται  επ  αύτον  η  ειρήνη 
υμών    ει  δε  μηγε,  εφ*  υμάς  ανα- 

7  κάμψει,  εν  αύτη  δε  τη  οικία,  μέ- 
νετε, εσθίοντες  καϊ  πίνοντες  τα, 
παρ*  αυτών  άξιος  γαρ  6  εργάτης 
του  μισθού  αύτοΰ  εστι'    μη  μετα- 

8  βαίνετε  εξ  οικίας  εϊς  οίκίαν.  και 
εις  ην  δ'  αν  πόλιν  είσερχησθε,  καϊ 
δεχωνται  υμάς,  εσθίετε  τα  παρα- 

9  τιθέμενα  ύμΐν  καϊ  θεραπεύετε  τους 
εν  αύτη  ασθενείς,  καϊ  λέγετε  αύ- 
τοΐς'    ηγγικεν   έφ*   υμάς  η  /3ασι- 

ιολεια  του  θεού.  εις  ην  δ'  αν  πά- 
λιν είσερχησθε,  καϊ  μη  δεχωνται 
υμάς,  εξελθόντες  εις  τάς  πλατείας 

ιι  αύτης  εϊπατε'  καϊ  τον  κονιορτον, 
τον  κολληθεντα  ημΐν  εκ  της  πό- 
λεως υμών,  άπομασσόμεθα  ύμϊν. 
πλην  τούτο  γινώσκετε,  Οτι  ηγγικεν 
βφ'  υμάς  η   βασιλεία  του   θεού. 

1 2  λέγω  δε  ύμΐν,  οτι  Σοδόμοις  εν  τη 
ήμερα  εκείνη  άνεκτότερον  εσται 
η  τη  πόλει  εκείνη. 


Βηθσαϊο~ά'  οτι  εί  εν  Ύύρω  καϊ  Σι- 
δώζ^ι  εγενοντο  αϊ  δυνάμεις,  αί  γε- 
νόμεναι  εν  ύμΐν,  πάλαι  αν  εν  σάκ- 
κω  καϊ  σποδω  καθημεναι  μετενό- 
ησαν.  πλην  Ύύρω  καϊ  Σιδώνι  άνε-  14 
κτότερον  εσται  εν  τη  κρίσει  η 
ύμΐν.  καϊ  συ  Καπερναούμ,  η  εως  15 
του  ουρανού  ύψωθεΐσα,  εως  αδου 
καταβιβασθηση  ]\ 

?0  άκούων  υμών  εμού  ακούει,  1 6 
καϊ  6  άθετών  υμάς  εμε  άθετεΐ'  6 
δε  εμε   άθετών   αθετεί  τον   άπο- 
στείλαντά  με. 

'Ύπέστρεψαν  δε  οι  εβδομηκοντα  17 
μετά,  χαράς,  λεγοντες'   Κύριε  καϊ 
τα  δαιμόνια  υποτάσσεται  ημΐν  εν 
τω  ονόματι  σου.     είπε  δε  αύτοΐς'  1 8 
Έθεώρουν  τον  Σατανάν  ως  άστρα- 
πην  εκ  τού  ουρανού  πεσόντα,  ιδού,  19 
δίδωμι  ύμΐν  την  εξουσίαν  τού  πα- 
τεΐν  επάνω  οφεων  και  σκορπιών, 
και   επϊ   πάσαν   την  δύναμιν  τον 
εχθρού-   καϊ  ούδεν  υμάς  ου  μη  άδι- 
κηση.    πλην  εν  τούτω  μη  χαίρετε  2ο 
ότι  τα  πνεύματα  ύμΐν  υποτάσσεται" 
χαίρετε  δε  μάλλον  οτι  τα  ονόματα 
υμών  εγράφη  εν  τοις  ούρανοΐς. 

"Έν  αύτη  τη  ωρα,  ηγαλλιάσατο  ζ  τ 
τω  πνεύματι  6  Ιησούς,  καϊ  εΐπεν' 
Εξομολογούμαι  σοι  πάτερ,  κύριε 
τού  ουρανού  καϊ  της  γης,  οτι  άπ- 
εκρυψας  ταύτα  άπδ  σοφών  και 
συνετών,  και  άπεκάλυψας  αυτά 
νηπίοις'  ναϊ  δ  πατήρ,  οτι  ούτως 
εγενετο  ευδοκία  έμπροσθεν  σου. 
καϊ  στραφείς  προς  τους  μαθητάς 2  2 
εϊπε'    ΤΙάντα  παρεδόθη   μοι  ύπδ 


Αά&τ  2. 
ϊ"εβ.  22. 
Ρθγ.  6. 


*>  νί<3β  Ρ&Γ&βοΙ&τπηα  Εχροδίΐίοηβιη,  νοί.  ν.  ΡίΐΓίβτη  8βοπηάαηι,  315  θί  ^Φ 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^: 


ΙίΌΟΜ  Χ. 


τοΰ  πατρός  μου'  και  ουδείς  γινώ- 
σκει  7ΐ?  εστίν  ο  υιός  ει  μη  6  πα- 
τήρ, καϊ  τίς  Ιστιν  6  πατήρ  εί  μη 
δ  υιός,  καϊ  ω  εαν  βούληται  6  υιός 
23  άποκαλύψαι.  καϊ  στραφείς  προς 
τους    μαθητας    κατ    ιδίαν    εΊπε' 


Μακάριοι  οι  οφθαλμοί,  οι  βλέ- 
ποντες α  βλέπετε,  λέγω  γαρ  ύμΐν,  24 
οτι  πολλοί  προφηται  καϊ  βασιλείς 
ηθέλησαν  ίδεΐν  α  ύμεΐς  βλέπετε 
καϊ  ουκ  εΐδον,  καϊ  άκοϋσαι  α  άκού- 
ετε  και  ουκ  ηκουσαν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVII. 

Ι^θ§ίδ  ρβπίο  ουίίϊαιη,  άβ  νίίο,  86ίθπΐ9,  δοίδοίίαηίί,  Γθδροηάβΐ;;  πιοχ  βί; 
δβουηάαπι  ραΓαβοΙαιη  αά  ιηοΓθδ  ρβΓίίηβηίβπι  αάηβοίίΐ ;  βαιη  δοϋΐοβί 
φΐ86  δαπιο,πίαηί  ο^υδάαηι  βοηίίαίβπι  θχΐιίβθΐ;0.    Α.  Ό.  30. 
Ιίυο^Έ  χ.  25 — 37• 


2 5  Και  ιδού,  νομικός  τις  ανέστη, 
εκπειράζων  αυτόν  και  λέγων  Δι- 
δάσκαλε τί  ποιήσας  ζωήν  αϊώνιον 

26  κληρονομήσω  ;  6  δε  είπε  προς  αυ- 
τόν   Έζ>  τω  νόμω  τί  γεγραπται ; 

27  πως  άναγινώσκεις ;  6  δε  αποκρι- 
θείς ειπεν'  Αγαπήσεις  Κύριον 
τον  θεόν  σου  εξ  Ολης  της  καρδίας 
σου,  και  εξ  δλης  της  ψυχής  σου, 
και  εξ  όλης  της  Ισχύος  σου,  καϊ  εξ 
Ολης   της  διανοίας  σου'    καϊ  τον 

28  πλησίον  σου  ως  σεαυτόν.  είπε  δε 
αυτω'  Όρθώς  άπεκρίθης'  τούτο 
ποίει,  καϊ  ζήστ). 

^9  Ό  δ£  θελων  δικαιοϋν  εαυτόν 
είπε  προς  τον  Ίησοΰν    Και   τίς 

3ο  εστί  μου  πλησίον  ;  ύπολαβων  δε 
δ  Ίησοΰς  εΐπεν  "Ανθρωπος  τις 
κατεβαινεν  από  Ιερουσαλήμ  εις 
Ίβριχώ,  και  λ^σταΐς  περιεπεσεν,  όϊ 
και  εκδύσαντες  αυτόν  και  πληγας 
επιθεντες  άπηλθον,  αφέντες  ημι- 

3ΐ  θανή  τυγχάνοντα.  κατά  συγκυ- 
ρίαν  δε  ιερεύς  τις  κατεβαινεν  εν 


αυτόν 

Λ 


τι}   δδω    εκείνη"     καϊ  Ιδων 
άντιπαρηλθεν.  ομοίως  δε  και  λευί-  32 
της,  γενόμενος   κατά   τον  τόπον, 
ελθων    καϊ    Ιδων    άντιπαρηλθεν, 
Σαμαρείτης    δε   τις   δδεύων   ήλθε  33 
κατ  αυτόν,  καϊ  Ιδων  αυτόν  εσπλαγ- 
χνίσθη'    καϊ  προσελθων  κατεδη-  34 
σε  τα  τραύματα   αυτού,   επιχεων 
ελαιον  καϊ  οινον.    επιβιβάσας  δε 
αυτόν  επι  το  ίδιον  κτήνος  ηγαγεν 
αυτόν  εις  πανδοχεΐον,  και  επεμε- 
λήθη  αύτοΰ.    καϊ  επϊ  την   αϋριον  35 
εξελθων    εκβαλων    δύο    δηνάρια 
έδωκε  τω  πανδοχεΐ,  καϊ  εΐπεν  αυ- 
τω'   'Έ,πιμελήθητι  αύτοΰ,  καϊ  ο  τι 
αν    προσδαπανήσης    εγω,   εν    τω 
επανερχεσθαί  με,  αποδώσω  σοι. 
τίς  ούν  τούτων  των  τριών  δοκεΐ  36 
σοι  πλησίον  γεγονεναι  του  εμπε- 
σόντος  εϊς  τους  λίστας;  6  δε  ει- 37 
πεν     Ό  ποιήσας  το  έλεος  μετ 
αύτοΰ.    εΧπεν  ούν  αύτω  6  Ιησούς" 
Τίορεύου,  καϊ  σύ  ποίει  ομοίως. 


ε  νΐ(1β  Ρηι•»1)ο1&πιγϊι  Εχροδίΐίοηοιη,  \το1.  ϋί.  1-39  :  39~5° ;  5°-7°•     ΡΓθ1β^οιηβπ&, 
€»ρ.  ίν.  ΡεγΙ.  ΐ.2ΐ3• 
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8Ε0ΤΙΟ  XXVIII. 

δυΐδΟθρίιιιη  ιΙθγ  ρβΓΒ^βηδ  αρικί  Μοτίΐιαϊϊΐ  άθνβΓίίίπΓ :  ηιιίά  ϋΐίο  αοίιιιη 
δι*0.    Α.  Ό.  3 ο. 

Ιιτιοή  χ.  38 — 42• 


Ρο8ΐΑά3Γ4. 38      Έγένετο  δε,  εν  τω  πορεύεσθαι 

Ρθγ.  ι.  αυτούς,  και  αυτός  εισηλθεν  εις  κω- 

μην   τινά'     γυνή   δε    η$   ονόματι 

Μάρθα  ΰπεΰεξατο  αυτόν  εϊς  τον 

39  οίκον  αυτής,    και  τ?}δε  ην  αδελφή 

καλούμενη   Μαρία,   η    καϊ    παρα- 

καθίσασα    πάρα   τους   πόδας   του 

4ο  Ιησοΰ  ηκουε  τον  λόγον  αυτοϋ.    η 

δε  Μάρθα  περιεσπάτο  περί  πολ- 

λήν  διακονίαν.  επιστασα  δε  είπε* 


Κύρΐ€  ου  μέλει  σοι  Οτι  ή  άδελφ?/ 
μου  μόνην  με  κατίλιπε  διακονεΐν ; 
είπε  ουν  αυτή  Ινα  μοι  συναντιλά- 
βηται.  αποκριθείς  δε  εΐ7τε£>  αυτί}  41 
6  Ίησοϋς'  Μάρθα  Μάρθα  μερί- 
μν^,ς  καϊ  τυρβάζη  περί  πολλά' 
ενός  δε  εσπ  χρεία.  Μαρία  δε  42 
ττ/ζ>  άγαθην  μερίδα  έξελεξατο,  ήτις 
ουκ  άφαιρεθήσεται  απ   αυτής. 


Ρθ5ίΑ(ΐ8,Γ4. 

ΡβΙ).  24. 
Ρθγ.  ι. 
Αηίθ 
Αά&Γ  ι8. 
ΜβγΙπ  ϊο, 
Εγ.ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIX. 


Βίδοίραίο  οαί(1αΓη  ρΓθοαικϋ  ίοπηυΐίΐιη  ρΓ86δοπΙ)ίΐ; ;  ιηοχ  θ£  αΐία  αά  ρι-ρ 
οαίϊοηθπι  ρΘΓίίηβηίία  δυ^υη^ίί.     Α.  Ό,  30. 

Ι<υθ;Έ  χί.  ι — 13. 
Και  εγενετο,  εν  τω  είναι  αυτόν 
εν  τόπω  τινί  π ροσ ευχόμενου,  ως 


επαύσατο  είπε  τις  των  μαθητών 
αυτοϋ  προς  αυτόν  Κύριε  δίδαξον 
ημάς  προσεύχεσθαι,  καθώς  καϊ 
Ιωάννης    εδίδα£ε    τους    μαθητας 

ι  αυτοϋ.  είπε  δε  αυτοΐς'  "Οταν 
προσεύχησθε  λεγετε'  πάτερ  ημών, 
δ  εν  τοις  ουρανοΐς,  άγιασθητω  το 
δνομά  σου'  ελθετω  ή  βασιλεία 
σου'ά     γενηθήτω  το  θελημά  σου 

3  ώ?  εν  ουρανω  καϊ  επί  τής  γής'  τον 
αρτον  ημών  τον  επιούσιον  δίδου 
ημϊν  το   κα&  ήμεραν'5    και  άφες 

Αημ'ιν  τας  αμαρτίας  ημών,  καϊ  γαρ 
αυτοί    άφίεμεν    παντϊ    όφείλοντι 


ημιν'  και  μη  εισενεγκης  ήμας  εις 
πειρασμον,  άλλα  ρϋσαι  ημάς  άπο 
τοϋ  πονηρού. 

Και  εΊπε  προς  αυτούς'    Ύίς  ε£  5 
υμών  εξει  φίλον,  καϊ  πορεύσεται 
προς  αυτόν  μεσονυκτίου,  και  είπη 
αυτω'  φίλε  χρήσόν  μοι  τρεΐς  άρ- 
τους, επειδή  φίλος  μου  παρεγενετο  6 
ε£  όδοϋ  προς  με,  και  ουκ  εχω  ο 
παραθησω  αυτω'   κάκεΐνος  εσωθεν  γ 
αποκριθείς   εΐπη'     μη  μοι  κόπους 
πάρεχε'    ηδη  ή  θνρα   κεκλεισται, 
καϊ  τα  παιδία  μου  μετ    εμοΰ  εις 
την  κοίτην  εϊσίν'   ου  δύναμαι  άνα- 
στα,ς  δοϋναί  σοι ;    λέγω  ύμΐν,  ει  3 
και  ου  δώσει   αυτω   άναστας  δια 


ε  ΟοηίβΓ  ϋΐδδ.  χχχϋ.  νοί.  ϋ.  545•     ΡΐΌΐβ^οτηβηα,  €&ρ.  ίν.  Υ&νί.  Ί.  ι\$. 

Ί  νϊάβ  Εχροδίΐΐοηβπι  Ρ&γ&οοΙ&πιπι,  νοί.  ϊ.  Οδρ.  χϋ.  ΡβΓίθηι  ί.  254- 

β  0£.  ΌϊδδΒΓί&Ιίοηβδ  ηοδ^Γ&δ,  Βίδδ.  χχϋί.  Ρ&ΓϋβηΊ  ΤβΓίί&ιη,  Υοΐ.  ϋ.  30χ>  ηοΐατη. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 


ΙίΌΟΜ 

το  είναι  αντον  φίλον,  δια  γε  την 
άναίδειαν  αντον  εγερθείς  δώσει 
9  αντω  όσων  χρήζει,  κάγω  νμΐν 
λεγω'  αΐτεΐτε  καϊ  δοθησεται  ν- 
μΐν,  ζητείτε  και   ενρήσετε,  κρού- 

ιοετε  και  άνοιγησεται  νμΐν  πας 
γαρ  δ  αϊτών  λαμβάνει,  και  δ  ζη- 
τών   ευρίσκει,    και    τω    κρονοντι 

ιι  άνοιγησεται.  τίνα  δε  νμων,  τον 
πατέρα,    αιτήσει    δ    νιος    άρτον ; 


μη  λίθον  επιδώσει  αντω  ;  ει  καϊ 
ίχθνν,  μη  αντί  Ιχθύος  οφιν  επι- 
δώσει αντω  ;  η  και  εάν  αίτηστ}  ι  ζ 
ώδν,  μη  εττώώσει  αντω  σκορπίον  ; 
€ΐ  ονν  νμεΐς,  πονηροί  υπάρχοντες,  13 
οϊδατε  αγαθά  δόματα  δίδομαι  τοις 
τέκνοις  νμων,  πόσω  μάλλον  δ  πα- 
τήρ, δ  εξ  ονρανον,  δώσει  πνενμα 
άγιον  τοις  αϊτονσιν  αντόν. 


8Ε0ΤΙΟ  XXX. 

Ε^οίο  άδβιηοηίο,  ηηοά  ηιιιΐιιπι  θγ&Ι,  οιιιη  ηοηηυΐΐί  ππΓο,οαΙιιιη  θΐθνα- 
Γθηί,  αΐϋ  δί^ηιιιη  άβ  οδείο  ίΙα^ίΐείΓθηΐ;,  υίπδααβ  δυο  οι-άίηβ  Γθδροηάθί; 
^δηδ*.    Α.  Ώ.  3 ο. 

Ι<υο^:  χί.  14 — 3^• 

ΐ4      Και   ην    εκβάλλων    δαιμόνιον,      νιοι  νμων    εν   τίνι   εκβάλλονσι ; 

και  αντδ  ην  κωφόν'    εγενετο  δε,      δια  τοντο  κριται  νμων  αντοϊ  εσον- 

τον  δαιμονίον  εξελθόντος,  ελάλη-      ται.    εϊ  δε  εν  δακτύλω  θεον  εκ-2ο 

σεν  δ  κωφός'    καϊ  εθαύμασαν  οι      βάλλω  τά  δαιμόνια,  άρα  εφθασεν 

ΐ5  όχλοι,    τίνες  δε  εξ  αντών  εΐπον'      εφ*  νμας  η  βασιλεία  τον  θεον. 


Έν  Έεελζεβονλ,  άρχοντι  των  δαι- 
μονίων,   εκβάλλει    τά    δαιμόνια. 

1 6  έτεροι    δε    πειράζοντες    σημεΐον 
παρ*  αντον  εζητονν  εξ  ονρανον. 

1 7  Αντδς  δε  είδως  αυτών  τά  διανο- 


οταν    δ    ίσχνρδς    καθωπλισμενος  2 1 
φνλάσστ}   την   εαντον    ανλην,  εν 
ειρήνη  εστί  τά  υπάρχοντα  αντον. 
επάν  δε  δ  Ισχνρότερος  αντον  επ-  22 
ελθών    νικήση    αντον,    την    παν- 


ί  ■>      Λ 


ηματα  εΐπεν  αντοΐς'  Πάσα  βασι-  οπλίαν  αντον  αίρει,  εφ'  τ)  επεποί- 
λεία  εφ*  εαντην  διαμερισθεΐσα  θ  ει,  και  τά  σκνλα  αντον  διαδίδω - 
ερημονται,  καϊ  οίκος  επί  οίκον 
1 8  πίπτει,  ει  δε  καϊ  δ  Σατανάς  εφ' 
εαντον  διεμερίσθη,  πώς  σταθησε- 


ται  η  βασιλεία  αντον ;  Οτι  λέγετε 

εν  Βεελζεβονλ  εκβάλλειν  με  τά 

\  9  δαιμόνια,     ει  δε  εγώ  εν  Βεελζε- 


σιν.    ο  μη  ων  μετ  εμον  κατ  εμον  23 
εστι'   καϊ  δ  μη  σννάγων  μετ  εμον 
σκορπίζει. 

('Οταν    το    άκάθαρτον    πνενμα  24 
εξελθτ}  άπδ  τον  άνθρώπον,  διέρ- 
χεται δι'  ανύδρων  τόπων,  ζητονν 


βονλ    εκβάλλω    τά    δαιμόνια,    οι      άνάπανσιν    καϊ  μη  ενρίσκον  λε• 


ί  ΟοηΓβΓ  ΒίδδβΓί&ίί οιΐ€8  ηο»ίΓ&8,  ϋίδδ.  χχχίϋ.  νοί.  ϋ.  580.  Ρι•ο1ββ•.  Ο&ρ.  ίν.  Ρ&Γί.  ί. 
213,214. 
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ΙίΌΟΜ  XI. 


γ€ί'     υποστρέψω    εις   τον    οΐκόν 

2ζμον  όθεν  εξηλθον.  καϊ  ελθόν 
ευρίσκει   σεσαρωμενον  καϊ   κεκο- 

ιβσμημενον.  τότε  πορεύεται,  καϊ 
παραλαμβάνει  επτά  έτερα  πνεύ- 
ματα, πονηρότερα  εαυτού,  καϊ  είσ- 
ελθόντα  κατοικεί  εκεί.  καϊ  γίνε- 
ται τα,  έσχατα  του  ανθρώπου  εκεί- 
νου χείρονα  των  πρώτων. 

2  7  "Έγενετο  δε,  εν  τω  λέγειν  αυτόν 
ταύτα,  επάρασά  τις  γυνή  φωνην 
εκ  του  όχλου  εΐπεν  αυτω'  Μακά- 
ρια η  κοιλία  η  βαστάσασά  σε,  καϊ 

28  μαστοί  ους  εθήλασας.  αυτός  δε 
εΐπε'  Μενοϋνγε  μακάριοι  οι  άκού- 
οντες  τον  λόγον  του  θεοΰ,  καϊ 
φυλάσσοντες  αυτόν. 

ΐ9  Των  δε  όχλων  επαθροιζομενων 
ηρξατο  λέγειν*  Ή  γενεά  αυτή  πο- 
νηρά εστι'  σημεΐον  επιζητεΐ'  καϊ 
σημεΐον  ου  δοθήσεται  αυττ]  εΐ  μη 
το  σημεϊον  "Ίωνά  του  προφήτου. 

3ο  καθώς  γαρ  εγενετο  Ίωνάς  σημεΐον 
τοΐς  Νινευίταις,  ούτως  εσται  και 
6  υιός   του   ανθρώπου   τί}    γενεά 

3ΐ  ταύττ].    βασίλισσα  νότου  εγερθη- 


σεται  εν  τη  κρισει  μετά  των  αν- 
δρών της  γενεάς  ταύτης,  καϊ  κατα- 
κρίνει αυτούς'  Οτι  ηλθεν  εκ  των 
περάτων  της  γης  άκοΰσαι  την  σο- 
φίαν  Σολομώντος,  καϊ  ιδού,  πλεΐον 
Σολομώντος  ώδε.  άνδρες  Νινευ^ι 
άναστήσονται  εν  τη  κρίσει  μετά 
της  γενεάς  ταύτης,  και  κατακρι- 
νοϋσιν  αύτην  Οτι  μετενόησαν  εις 
το  κήρυγμαΊωνά,  καϊ  ιδού,  πλεΐον 
"Ίωνά  ώδε. 

Ουδείς    δε    λύχνον    άψας    εις  $$ 
κρυπτον    τίθησιν,   ούδε    υπό    τον 
μόδιον,  άλλα  επί  την  λυχνίαν'  Ινα 
οι  είσπορευόμενοι  το  φέγγος  βλε- 
πωσιν.     δ    λύχνος   του    σώματος  34 
εστίν   δ  οφθαλμός,    όταν   ουν   6 
οφθαλμός  σου  απλούς  τ\,  και  Ολον 
το    σώμα    σου    φωτεινόν    εστίν 
επάν  δε  πονηρός  τ},  καϊ  το  σώμα 
σου  σκοτεινόν.    σκοπεί  ουν  μη  το  35 
φώς,  το  εν  σοϊ,  σκότος  εστίν,    ει  36 
ουν  το  σώμα  σου  Ολον  φωτεινόν, 
μη  έχον  τι  μέρος  σκοτεινόν,  εσται 
φωτεινόν  Ολον,  ως  όταν  6  λύχνος 
τη  αστραπή  φωτίζη  σε. 


8Ε0ΤΙΟ  XXXI. 

ΙηΐβΓ  Ιοηυβικίιιηι  α  Ρΐιαπδδεο  φΐοάαπι  αά   ρΓαηάίυπι  ίηνίίαίιΐδ  ίΐΐοίίδ 
τη&ηίβιΐδ  αοοιιΐϊΐβίί; ;  ηιιοά  ουηι  ϋΐθ  νίίίο  βί  νθΐ'ίθΓθί;  ΡΗαπδδεοδ  §γβ- 

νΐΐβΓ  Ο^ΙΙΓ§£ΐ1:  ^8Ηδ.      Α.  Ό.  3 ο. 

Ι<υο^  χι.  37—54• 
37      Έζ;  δε  τω  λαλησαι  ηρώτα  αύ-      μασεν  Οτι  ου  πρώτον  εβαπτίσθη 


τον  Φαρισαΐός  τις  Οπως  άριστηστ\ 

παρ    αύτω.    είσελθων   δε   άνεπε- 

38  σεν.    ο  δε  Φαρισαΐος  ίδων  εθαύ- 


πρό  του  αρίστου. 

Είπε  δε  ό  Κύριος  προς  αυτόν  39 
Νυν  ύμεΐς  οι  Φαρισαΐοι  το  έξωθεν 
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ΣίΤΙΟΜ  XI. 


τον  ποτηριού  και  του  πινακος 
καθαρίζετε,    το   δε   εσωθεν    νμων 

4ο7φ€!  αρπαγής  καϊ  πονηρίας,  ά- 
φρονες, ονχ  6  ποιήσας  το  έξ- 
ωθεν   καϊ    το    εσωθεν    εποίησε ; 

4ΐ  πλην  τα,  ενόντα  δότε  ελεημοσύ- 
νην,  κα\  ιδού,  πάντα  καθαρά  νμϊν 

42  εστίν,  αλλ1  οναϊ  νμίν  τοις  Φα- 
ρισαίοις,  Οτι  άποδεκατοντε  το  ήδύ- 
οσμον,  και  το  πηγανον,  καϊ  παν 
λάχανον,  καϊ  παρερχεσθε  την  κρί- 
σιν, καϊ  ττ)ν  άγάπην  τον  θεον' 
ταντα   έδει  ποιήσαι,   κάκεϊνα   μη 

43  άφιεναι.  οναϊ  νμίν  τοις  Φαρισαί- 
οις,  οτι  αγαπάτε  την  πρωτοκαθ- 
εδρίαν  εν  ταΐς  συναγωγαϊς,  καϊ 
τους  ασπασμούς  εν  ταϊς  άγοραΐς. 

44  οναϊ  υμΐν  γραμματείς  καϊ  Φαρι- 
σαϊοι,  νποκριταϊ,  οτι  εστε  ως  τα 
μνημεία  τα.  άδηλα,  καϊ  οϊ  άνθρω- 
ποι οΐ  περιπατονντες  επάνω  ονκ 
οίδασιν. 

45  Αποκριθείς  §4  τις  των  νομικών 
λέγει  αντω'   Διδάσκαλε  ταντα  λε- 

φγων  καϊ  ημάς  υβρίζεις,  δ  δε  εϊπε' 
Και  νμϊν  τοις  νομικοΐς  οναϊ,  οτι 
φορτίζετε  τονς  άνθρώπονς  φορτία 
δνσβάστακτα,  καϊ  αντοϊ  ενϊ  των 
δακτύλων    νμων    ου    προσψαύετε 

47  τοΐς  φορτίοις.  οναϊ  νμϊν,  οτι  οι- 
κοδομείτε τα  μνημεία  των  προφη- 


τών,  οί    δε    πατέρες   νμων    άπε- 
κτειναν  αυτούς,     άρα  μαρτυρεϊτε4% 
καϊ  σννενδοκεΐτε  τοϊς  εργοις  των 
πάτερων    υμών      οτι    αυτοϊ    μεν 
άπεκτειναν  αντονς,  υμεϊς  δε  οικο- 
δομείτε  αυτών   τα   μνημεία,     δια.  49 
τούτο  καϊ  ή  σοφία  τον  0εον  εΐπεν' 
άποστελώ   εις   αντονς  προφητας, 
καϊ    αποστόλους*     καϊ    εξ    αυτών 
άποκτενουσι  καϊ  εκδιώξουσιν'   ΐνα  5© 
εκζητηθϊ]    το    αίμα   πάντων    των 
προφητών,   το   εκχυνόμενον    άπο 
καταβολής  κόσμον,  άπο  τής  γενεάς 
ταύτης,    άπο   τον   αίματος  "Αβελζι 
εως  τον    αίματος  Ζαχαρίου,   τον 
άπολομενον  μεταξύ  τον  θυσιαστη- 
ρίον  καϊ  τον  ο'ίκον'  ναϊ  λέγω  νμϊν, 
εκζητηθήσεται  άπο  τής  γενεάς  ταύ- 
της ε.  οναϊ  νμϊν  τοϊς  νομικοϊς,  οτι  52 
τηράτε  την   κλεϊδα  τής  γνώσεως' 
αντοϊ  ονκ  εισήλθετε,  καϊ  τονς  εισ- 
ερχόμενους ε  κωλύσατε  ^. 

Λέγοντος  δε  αύτοΰ  ταντα  προς  53 
αντονς,  ηρξαντο  οι  γραμματεϊς  και 
οί  Φαρισαΐοι  δεινώς  ενεχειν,  καϊ 
άπο  στο  ματ  ίζε  ιν  αντον  περί  πλειό- 
νων ενεδρεύοντες  αντον,  καϊ  ζη-  54 
τουντες  θηρεϋσαί  τι  εκ  τον  στό- 
ματος αντον,  Ϊνα  κατηγορήσωσιν 


ε  (Χ  Ρ&ΓΣώοΙ&πιηι  Εχροδίίίοηβπι,  νοί.  ϋ.  520 — ζΐδ,  ηοίδίη. 
ϊ  ΙΜά.  Υοΐ.  ϊν.  296 — 3ιί>,  ηοί&.   ίϋ.  552 — 562,  ηοίίΐ. 
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Αί&Γ  ι8. 

Μ3Γ.  ΙΟ. 

Ρεγ.  ι. 


8Ε0ΤΙΟ  XXXII. 

Οοΐΐβοία  ίηΐθΓβίΐ  ΐϊΐυΐίίίηάίηβ  ίη^θηίί,  ουπι  άίδοίρυΐοδ  βιιοδ  Ιυιη  ρΐβββπι 
πιυΐίο  βί  ναπο  δθπηοηβ  ειΙΙοηυίίιΐΓ :  φΐίοιιπι  Ιτθδ  ρΗΓαβοΙ&δ  θίίαιη 
οοηίθχίΐ: — ρππιαιη,  άβ  άίνίίβ  αο  δίυΐίσ  ιϊιογ1:θ  πθο  ορίηαηίί  ορρτθδδο, 
&ά  ηιοΓθδ  ρβΓΐίηθηίβπι ;  δβουηάίΐιη  βί  ϊβτύατη  δΐιβίίπιίοπδ  δβηδίΐδ, 
Ηαηο  άθ  άίδρθηδαίοΓθ,  ρ&ΐΓβίαππϋ&δ  αβδβηίθ,  ίρδίιΐδ  ρθΓδοηαιη  ίη 
£αππ1ίαπι  δΐΐδίίηθηΐβ ;  ίΐίαπι  άβ  ίαιηυΐίδ,  (Ιοπιίηο  αβδβηίβ.,  νί^ϋαιη 
Ιοοο  οοηδίίΐιιΐίδ  &;     Α.Ό.^ο. 

Ι;ϋ02Ε  χϋ.  ι — 59* 

τ       Έζ>    οις   επισυναχθεισών    των  κεφαλής  υμών  πάσαι  ήρίθμηνται. 

μυριάδων  του  όχλου,  ώστε  κατά-  μη  ουν  φοβεΐσθε'   πολλών  στρου- 

πατεΐν  αλλήλους,  ήρξατο  λέγειν  θίων    διαφέρετε,     λέγω   δε  ύμΐν,  8 

προς  τους  μαθητάς  αυτόν  πρώτον  πας    ος    αν    ομολογήσει    εν    εμοϊ 

ΤΙροσεχετε  εαυτοΐς  άπδ  της  ζύμης  έμπροσθεν  των  ανθρώπων,  καϊ  δ 

των   Φαρισαίων,  ήτις  εστίν  υπό-  νιος  τον  ανθρώπου  ομολογήσει  εν 

2  κρισις.      ουδέν     δε     συγκεκαλυμ-  αυτω  έμπροσθεν  των  αγγέλων  του 
μενον   εστίν  ο  ουκ  άποκαλυφθή-  Θεοϋ'   δ  δε  άρνησάμενός  με  ενώ-$ 
σεται,  καϊ  κρυπτδν  ο  ου  γνωσθή-  πιον    των    ανθρώπων    άπαρνηθή- 

3  σεται.    άν$  ων  οσα  εν  ττ\  σκοτία  σεται  ενώπιον  των  αγγέλων  του 
είπατε  εν  τω  φωτϊ  άκουσθήσεται,  θεοϋ.    καϊ  πάς  'δς  ερεΐ  λόγον  εις  ίο 


καϊ  ο  προς  το  ους  ελαλήσατε  εν 
τοΐς    ταμείο ις    κηρυχθήσεται    επί 

4  των  δωμάτων,  λέγω  δε  ύμΐν  τοΐς 
φίλοις  μου'  μη  φοβηθήτε  άπδ  των 
άποκτεινόντων  το  σώμα,  καϊ  μετά. 
ταύτα  μη   εχόντων  περισσότερόν 

5  τι  ποιήσαι.  υποδείξω  δε  ύμΐν  τίνα 
φοβηθήτε'  φοβήθητε  τον,  μετά.  το 
άποκτεΐναι,  εξουσίαν  έχοντα  εμ- 
βαλεΐν  εις  την  γεενναν  ναϊ  λέγω 

6  ύμΐν,  τούτον  φοβήθητε.  ουχί 
πέντε  στρουθία  πωλείται  άσσα- 
ρίων  δύο,  και  εν  εξ  αυτών  ουκ 
εστίν  επιλελησ μενον  ενώπιον  του 

7  Θεοϋ ;    άλλα.   καϊ   αϊ  τρίχες  της 


τον  υϊδν  τον  ανθρώπου  άφεθή- 
σεται  αυτω'  τω  δε  εις  το  άγιον 
ΤΙνεϋμα  βλασφημήσαντι  ουκ  άφε- 
θήσεται.  όταν  δε  προσφερωσιν  1 1 
υμάς  επί  τάς  συναγωγάς  καϊ  τάς 
αρχάς  και  τάς  εξουσίας,  μη  με- 
ριμνάτε πως  η  τί  άπολογήσησθε, 
η  τί  είπητε'  το  γάρ  άγιον  Πνεύμα  \<ι 
διδάξει  υμάς  εν  αυτί}  τύ\  ώρα.  α 
δει  ειπείν^1. 

Εΐ7Γ€  δί  τις  αυτω  εκ  τον  δχλον'  Ι^ 
Διδάσκαλε  είπε  τω   άδελφω  μου 
μερίσασθαι  μετ   εμοΰ  την  κληρο- 
νομίαν.    δ   δε  ειπεν  αυτω'    "Αν-  Τ4 
θρωπε  τίς  με  κατέστησε  δικαστην 


£  ΟοηίβΓ  ϋίδδβΓί&ίϊοηβδ  ηοδίΓ&δ,  ϋίδδ.  χχχϊν.  νοί.  ίϋ.  ι.    Ύΐάβ  βΐί&πι  ΡαΓαΙ)θ]»ηιιη 

Εχροδίίίοηβπι,  νοί.  ϋί.  7ΐ— 133:  133 — ^57  :  1 58 — 279  :  28°— 335• 
1»  ΙβκΙ.  νοί.  ϊν.  291. 
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ΙίυοΜ 

1 5  ή  μεριστήν  εφ'  υμάς ;  είπε  δε 
προς  αυτούς"  Όράτε  καϊ  φυλάσ- 
σεσθε  από  της  πλεονεξίας"  ότι 
ουκ  εν  τω  περισσεύειν  τινϊ  ή  ζωή 
αυτόν  εστίν  εκ  τών  υπαρχόντων 

ι6  αυτού,  είπε  δε  παραβολήν  προς 
αυτούς,  λέγων    Άνθρωπου  τίνος 

1 7  πλουσίου  εύφόρησεν  ή  χωρά.  καϊ 
διελογίζετο  εν  εαντω,  λίγων  Ύί 
ποιήσω  ;  οτι  ουκ  έχω  που  συνάξω 

ι8  τους  καρπούς  μου.  καϊ  είπε" 
Τούτο  ποιήσω*  καθελώ  μου  τας 
άποθήκας,  καϊ  μείζονας  οικοδο- 
μήσω" καϊ  συνάξω  εκεί  πάντα 
τα  γεννήματα  μου,  καϊ  τα  αγαθά 

κ)  μου.  καϊ  ερώ  ττ/  ψυχή  μου'  ψυχή 
έχεις  πολλά,  αγαθά  κείμενα  εις 
ετη  πολλά'  άναπαύου'  φάγε,  πίε, 

2ο  εύφραίνον.  είπε  δε  αυτω  6  Θεο'9* 
"Αφρων  ταύτη  τη  νυκτϊ  την  ψυ- 
χήν  σον  άπαιτούσιν  άπο  σοϋ'   α 

-21  δε  ήτοίμασας  τίνι  εσται;  ούτως 
6  θησαυρίζων  εαυτω  καϊ  μη  εις 
θεόν  πλούτων. 

2  2       Είπε    δε    προς    τους    μαθητάς  \ 
αντον'    Δια  τούτο  ύμΐν  λέγω,  μη 
μεριμνάτε  τη   ψυχή  υμών  τί  φά- 
γητε,   μηδέ   τω    σώματι   τί   ενδύ- 

23  σησθε.  η  ψυχή  πλεΐόν  εστί  της 
τροφής,  καϊ  το  σώμα  του  ενδύμα- 

24  τος.  κατανοήσατε  τους  κόρακας, 
οτι  ου  σπείρουσιν  ουδέ  θερίζου- 
σιν  οίς  ουκ  εστί  ταμεΐον  ουδέ 
αποθήκη"  καϊ  6  θεός  τρέφει  αυ- 
τούς,    πόσω    μάλλον    νμεΐς   δια- 

25  φέρετε  των  πετεινών,  τίς  δε  ε£ 
υμών  μερίμνων  δύναται  προσθεΐ- 
ναι  επϊ  την  ήλικίαν  αυτού  πήχυν 

26  ενα  \   ει  ούν  ούτε  ελάχιστον  δύ- 


νασθε,  τί  περί   τών  λοιπών   με- 
ριμνάτε;    κατανοήσατε   τα   κρίνα  27 
πώς  αυξάνει"  ου  κοπιά  ούδε  νήθει' 
λέγω  δε  ύμίν,  ούδε  Σολομών  εν 
πάση  ττ}  δόξη  αυτού  περιεβάλετο 
ως  εν  τούτων,    ει  δε  τον  χόρτον,  28 
εν  τω   άγρω    σήμερον    οντά    και 
αύρων  εις  κλίβανον  βαλλόμενον, 
6  θεός  ούτως  άμφιενννσι,  πόσω 
μάλλον    υμάς    όλιγόπιστοι.      και  29 
νμεΐς  μη  ζητεΐτε  τί  φάγητε,  η  τί 
πίητε'  καϊ  μη  μετεωρίζεσθε.  ταύτα  3© 
γαρ   πάντα  τα  έθνη  του    κόσμου 
επιζητεί"  υμών  δε  6  πατήρ  οΐδεν 
Οτι  χρήζετε  τούτων,   πλην  ζητεΐτε  $ι 
την  βασιλείαν  του  θεού,  καϊ  ταύτα 
πάντα  προστεθήσεται  ύμίν. 

Μ.ή  φοβού  το  μικρόν  ποίμνιον'  $ζ 
οτι  ενδόκησεν  6  πατήρ  υμών  δού- 
ναι νμΐν  την  βασιλείαν.     πωλή-  33 
σατε    τα   υπάρχοντα    υμών,    καϊ 
δότε  ελεημοσύνη  ν  ποιήσατε  εαυ- 
τοΐς   βαλάντια   μη   παλαιούμενα, 
θησαυρόν  άνεκλειπτον  εν  τοις  ον- 
ρανοΐς,  Οπου  κλέπτης  ουκ  εγγίζει, 
ούδε    σης    διαφθείρει.    Οπου    γάρ$\ 
εστίν  6  θησαυρός  υμών  εκεί  καϊ  ή 
καρδία  υμών  εσται. 

"Έ,στωσαν    υμών    αϊ    όσφύες  35 
περιεζωσμεναι  καϊ  οί  λύχνοι  και- 
ο'/χει^οι,    καϊ  νμεΐς   όμοιοι  άνθρώ-  -φ 
ποις  προσδεχομενοις   τον   κύριον 
εαυτών    πότε    αναλύσει    εκ    τών 
γάμων"  Ινα  ελθόντος  καϊ  κρούσαν- 
τος  ευθέως  άνοίξωσιν  αυτω.    μα-  37 
κάριοι  οι  δούλοι  εκείνοι,  ους  ελθών 
6    κύριος    εν  ρήσε  ι    γρηγορούντας. 
αμήν  λέγω  ύμΐν,  οτι  περιζώσεται, 
καϊ  άνακλινεΐ  αυτούς,  καϊ  παρελ- 
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38  θων  διακονήσει  αντοΐς.  και  εάν 
ελθη  εν  τύ\  δευτέρα  φνλακγ,  και 
εν  τή  τρίττ}  φυλακή  ελθη,  καϊ  ενρτ) 
ούτω,    μακάριοί   εϊσιν    οι    δούλοι 

39  εκείνοι,  τούτο  δε  γινώσκετε  ότι, 
ει  $δει  6  οικοδεσπότης  ποία  ωρα 
δ  κλέπτης  έρχεται,  εγρηγόρησεν 
αν,  κα\  ουκ  αν  άφήκε  διορνγήναι 

40  τον  οΐκον  αυτού,  και  νμεΐς  ουν 
γίνεσθε  έτοιμοι*  οτι  η  ωρα  ου  δο- 
κεΐτε  6  νιος  τον  ανθρώπου  έρ- 
χεται. 

4ΐ  Είπε  δε  αντω  δ  ΥΙετρος'  Κύριε 
προς  ημάς  την  παραβολήν  ταύτην 

42  λέγεις,  η  καϊ  προς  πάντας  ;  εΐπε 
δε  6  Κύριος"  Ύίς  άρα  εστίν  6  πι- 
στός οικονόμος  καϊ  φρόνιμος,  ον 
καταστήσει  6  κύριος  επϊ  της  θερα- 
πείας αυτού,  τον  διδο'ζ-αι  εν  καιρώ 

43  το  σιτομετριον  ;  μακάριος  δ  δον- 
λος  εκείνος,  ον  ελθων  δ  κύριος 
αντον     ενρήσει    ποιονντα    όντως. 

44  αληθώς  λέγω  νμίν,  οτι  επϊ  πάσι 
τοις  νπάρχονσιν  αυτού  καταστήσει 

45  αυτόν,  εάν  δε  είπτ\  δ  δούλος 
εκείνος  εν  τή  καρδία  αντον'  χρο- 
νίζει δ  κύριος  μον  ερχεσθαί'  και 
άρξηται  τύπτειν  τονς  τταιδαί  και 
τάς  παιδίσκας,  εσθίειν  τε  και  πί- 

46  νειν  καϊ  μεθύσκεσθαι'  ήξει  δ  κύ- 
ριος τον  δούλον  εκείνον  εν  ήμερα 
ΎΙ  ον  προσδοκά,  καΧ  εν  ωρα  η  ον 
γινώσκει,  καΧ  διχοτομήσει  αντον, 
καϊ  το  μέρος  αντον  μετά  των  απί- 
στων θήσει. 

47  ^  Εκείνος  δε  δ  δούλος,  δ  γνονς 
το  θέλημα  τον  κνρίον  εαντον,  καΧ 
μή  ετοιμάσας,  μηδέ  ποιήσας  προς 


χπ. 

τδ  θέλημα  αντον,  δαρήσεται  πολ- 
λάς'  δ  δε  μή  γνονς,  ποιήσας  δε  48 
α£ια  πληγών,  δαρήσεται  ολίγας. 
παντΧ  δε  ω  εδόθη  πολύ  πολν  ζη- 
τηθήσεται  παρ1  αντον'  καϊ  ω  παρ- 
εθεντο  πολν  περισσότερον  αίτή- 
σονσιν  αντόν. 

Πυρ  ήλθον  βαλεΐν  εϊς  την  γήν'  49 
καϊ  τί  θέλω  ει  ήδη   άνήφθη  ;  βά-  50 
πτισμα  δε  εχω  βαπτισθήναι,  και 
πώς  συνέχομαι  εως  ον  τελεσθή  ; 
δοκεΐτε  ότι  εϊρήνην  παρεγενόμην  5 » 
δούναι  εν  τή  γή  ;   ονχϊ,  λέγω  νμΐν, 
άλλ'  ή  διαμερισμόν.   έσονται  γάρ  Β2 
άπδ   τον   ννν  πέντε   εν  οίκω  ευϊ 
διαμεμερισμενοι,    τρεϊς    επι    δνσι 
καϊ    δύο    επϊ    τρισί.    διαμερισθή-  53 
σεται  πατήρ  εφ'  νιω  καϊ  νιος  επϊ 
πατρί'   μήτηρ  επϊ  θνγατρϊ  καϊ  θν- 
γάτηρ  επΧ  μητρί'  πενθερά  επΧ  την 
νύμφην  αυτής  καϊ  νύμφη  επϊ  την 
πενθεράν  αυτής. 

"Ελεγε    δε    καϊ    τοΐς    οχλοις'  54 
"Οταν  ϊδητε  την  νεφελην  άνατελ- 
λονσαν  άπδ  δνσμών,   ενθεως  λέ- 
γετε"    δμβρος    έρχεται"     καϊ    γί- 
νεται ούτω.  καϊ  Οταν  νδτον  πνε-  55 
οντά,  λέγετε"  ότι  καύσων  εσται' 
καϊ  γίνεται,  νποκριταϊ,  το  πρόσ-  $6 
ωπον  της  γής  καϊ  τον  ουρανού  ο'ί- 
δατε   δοκιμάζειν    τον    δε    καιρόν 
τούτον  πώς  ου  δοκιμάζετε  ; 

Τι  δε  καϊ  άφ'  εαυτών  ου  κρίνετε  57 
το  δίκαιον  ;   ώ$  γάρ  υπάγεις  μετά  58 
του    αντιδίκου   σον   επ    άρχοντα, 
εν   τή   δδω   δδς   εργασίαν    άπηλ- 
λάχθαι  απ*  αντον'  μήποτε  κατα- 
σύρη  σε  προς  τον  κριτήν,  καϊ  δ 
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Σ»ν€Μ  χϋ. 
κριτής  σε   παραδω  τω  πράκτορι,      εκείθεν,    %ως  ου  καϊ  το   ίσχατον 
καϊ  6  πράκτωρ  σε  βάλλη  εις  φυ-      λεπτον  άποδως. 
$<)λακήν.  λέγω  σοι,  ον  μη  έ£ελ%ϊ 


8Ε0ΤΙΟ  XXXIII. 

Αηηυηίί&ία  Ο&ΙίΙδΒοππη  οίαάβ,,  φΐοδ  ίηίθΓ  δ&ΟΓα  ίΒοίβικΙα  Ρίΐαίυδ  ηυρβΓ- 
ππΐθ  οοώάβτΆί,  θοηιηι  βχβιηρίο  ίηιη  αΐίο  δβπηοηβ,  ίιιιη  ρ&ΓΒ,βοΙα  άβ 
βοά  ίη  νίηθίΐ  ρΐαηίαΐα,  θ£  ρβϊ  ίπθΐιηίυπι  ηίΐιίΐ  ίβΓβηίβ,  δΐιρθΓδίίίβδ  αά- 
πιοηβΐ;11.     Α.  Ό.  30. 

Ι<υο^  χπί.  ι — 9• 
ι      ΊΊαρήσαν  δε  τίνες  εν  αυτω  τω      ύμΐν     άλλ'     εαν    μη    μετανοήτε 
καιρώ,  απαγγέλλοντας  αυτω  περί      πάντες  ομοίως  άπολεΐσθε. 
των  Γαλιλαίων,  ων  το  αίμα  Πι-  "Ελεγε    δε   ταύτην  την   πάρα-  6 

λάτος  εμιξε  μετά  των  θυσιών  αυ-      βολή  ν    Συκήν  εΐχέ  τις  εν  τω  άμ- 

2  των.     καϊ    αποκριθείς    6     Ιησούς      πελώνι  αυτού  πεφυτευμένην.  καϊ 
είπεν  αυτοΐς'   Αοκεΐτε  οτι  οι  Ταλι-      ήλθε  καρπον  ζητών  εν  αύττ}'  καϊ 
λαΐοι  ούτοι  αμαρτωλοί  πάρα,  πάν-      ούχ  εϋρεν.   είπε  δε  προς  τον  άμ-  7 
τας  τους  Γαλιλαίους  εγενοντο,  οτι      πελουργόν'  Ίδον,  τρία  ετη  ερχο- 

3  τοιαύτα  πεπόνθασιν ;   ουχί,  λέγω      μαι,   ζητών    καρπον  εν    τη    συκη 


ύμΐν'      άλλ'    εαν     μη    μετανοήτε 

4  πάντες  ωσαύτως  άπολεΐσθε.  η 
εκείνοι  οϊ  δέκα  καϊ  όκτω,  εφ'  ους 
επεσεν  6  πύργος  εν  τω  Σιλωαμ, 
κα\  άπέκτεινεν  αυτούς,  δοκεΐτε 
οτι  ούτοι  οφείλεται  εγενοντο  πάρα. 
πάντας  ανθρώπους  τους  κατοικουν- 

5  τας  εν  Ιερουσαλήμ ;   ούχϊ,  λέγω 


ταύτη,  και  ούχ  εύρίσκω'  εκκοψον 
αυτήν  ινατί  καϊ  την  γην  καταρ- 
γεί; 6  δε  αποκριθείς  λέγει  αύτω'  8 
Κύριε  άφες  αυτήν  καϊ  τούτο  το 
έτος,  εως  ότου  σκάψω  περϊ  αυτήν, 
καϊ  βάλω  κοπρίαν.  καν  μεν  ποιήση  9 
καρπόν'  ει  δε  μήγε,  εις  το  μέλλον 
έκκόψεις  αυτήν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIV. 

Εβππηαιη  φΐαηάατη,   φΐ36  ρβΓ  οοίοάβοίπι    αηηοδ   ίηίιπηίίΗίβ   οοΓροι-ίδ 

§Γ&ναί;ει  βτ&Ι,  δειΙΛαίο  θγι§ι1;  -,  ίάε[ΐΐθ  ίαοίαπι  οοηίτα  δγηα£θ£<»  γθοϊογθπι 

άβίθηάίίί.     Α.Ό.ο,ο. 

Ι^ναε.  χίϋ.  ίο — 17• 

ίο      *Ηζ>   δε   διδάσκων   εν  μια  τών      καϊ  ιδού,  γυνή  ην,  πνεύμα  έχουσα  1 1 

συναγωγών     εν    τοις     σάββασι.      ασθενείας  ετη  δέκα  καϊ  όκτώ'  καϊ 

&  (Χ  ϋϊδδβΓί&ίίοηβδ  ηοδίΓ&δ,  Ώϊδδ.  χχχν.  Ύο\.  ϋϊ.  26.  βί  Ρ&Γ&βοΙαπιηι  Εχροδίΐίοηβπ», 
νοί.  ϋί.  336— 356:  356— 364:  365~ 4©ο•    ΡΓθ1ββοηιβη&,  Οαρ.  ίν.  Ραιΐ.  ΐ.  213,    ΐ4• 
ί  ΡΓοΙβ^οπιβη»,  Οαρ.  ίν.  Ρ»Γδ  ί.  214. 


ΡΑΚδ  ς>υΑΚΤΑ, 
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ίιΌΟΜ 

ην  σνγκύπτονσα,  καϊ  μη  δυνάμενη 

12  άνακύψαι  είς  το  παντελές.  Ιδων 
δε  αντην  δ  Ίησονς  προσεφώνησε, 
καϊ  ειπεν  αντη'    Τύναι  άπολελν- 

ι$σαι  της  ασθενείας  σον,  καϊ  επε- 
Θηκεν  αύτη  τάς  χεΐρας'  καϊ  παρα- 
χρήμα άνωρθώθη,  καϊ  εδόξαζε  τον 
θεόν. 

ΐ4  Αποκριθείς  δε  6  άρχισννάγω- 
γος,  άγανακτών  Οτι  τω  σαββάτω 
εθεράπευσεν  6  Ίησοΰς,  έλεγε  τω 
δχλω'  ΛΕ£  ημεραι  είσϊν  εν  αΧς  δεϊ 
εργάζεσθαί'  εν  ταύταις  ονν  ερχό- 
μενοι    θεραπεύεσθε,    καϊ    μη    τη 

ΐ5  ημέρα    του    σαββάτον.     άπεκρίθη 


ονν  αυτω  δ  Κύριος,  καϊ  εΐπεν' 
'Ύποκριτά  έκαστος  νμων  τω  σαβ- 
βάτω ον  λύει  τον  βοΰν  αύτοϋ,  η 
τον  ονον,  απο  της  φάτνης,  καϊ 
άπαγαγων  ποτίζει ;  ταύτην  δε,  θυ-  1 6 
γατερα  "Αβραάμ  οΰσαν,  ην  εδησεν 
δ  Σατανάς  ιδού  δέκα  καϊ  δκτω  ετη, 
ουκ  έδει  λυθήναι  άπδ  τον  δεσμού 
τούτου  τη  ήμερα  τον  σαββάτον  ; 
καϊ  ταύτα  λέγοντος  αντον  κατή- 1 7 
σχύνοντο  πάντες  οΐ  αντικείμενοι 
αντω'  καϊ  πάς  ο  δχλος  εχαιρεν 
επϊ  πάσι  τοΐς  ενδόξοις  τοΐς  ^ο 


μενοις  υπ  αυτού. 


δΕΟΤΙΟ 
ΡαΓαβοΙαπι  άθ  §Γ&ηο  δίηαρίδ,  θί 
χηγδίεήα  ρβΓίίηβηΙθίιι, 
ΣινοΜ  χίίί 
ι8      "Ελεγε  δε'  Ύίνι  δμοία  εστίν  η 
βασιλεία    του    Θεον ;     καϊ    τίνι 
1 9  δμοιώσω  αυτήν  ;  δμοία  εστί  κόκκω 
σινάπεως,    ον    λαβών    άνθρωπος 
εβαλεν    εϊς    κήπον    εαυτού,     καϊ 
ηνξησε,  κα\  εγ  ενετό   εις   δενδρον 
μέγα,  καϊ  τά  πετεινά  του  ουρανού 


XXXV. 

άβ  ίβπηθηίο,  ιιίταπκμιβ  αά  γθ^ιη 
ΓθρθίίίΚ     Α.  Ό.  2,ο. 

.    Ι  8— 21. 

κατεσκήνωσεν  εν  τοΐς  κλάδοις  αν- 
τον. 

Καϊ  πάλιν  εΊπε'  Ύίνι  δμοιώσω  2ο 
την  βασιλείαν  τον  θεοΰ  ;   δμοία  2ι 
εστί  ζύμη,  ην  λαβονσα  γννη  ενε- 
κρνψεν  εις  άλεύρον  σάτα  τρία,  εως 
ον  εζνμώθη  όλον. 


8ΕΟΊΊΟ  XXXVI. 

ΗίθΓΟδοΙγπίΒΐϊΐ  νβΓδίΐδ  αάΗιιο  Ηθγ  £αοίβηδ  ίηΙθΓΓΟ^αίίοηί,  αη  ραυοί  ηιιί 
δίηί;  δαίναηάί,  ρ&Γα1)οϋοβ  ΓβδροηάβΙ1.     Α.Ό.  30. 

ΣίΌ€2Ε  Χίϋ.  22 — 3°• 

22      Καϊ    διεπορεύετο   κατά   πόλεις  Είπε    δε    τις    αντω'     Κύριε   εΐΊ$ 

και  κώμας,  διδάσκων,  καϊ  πορείαν      ολίγοι  οϊ  σωζόμενοι ;    δ   δε  είπε 

ποιούμενος  εις  Ιερουσαλήμ.  ^  προς  αντούς'  '  Αγωνίζεσθε  είσελ-  24 

&  Ηίίπιπι    ΡητηΙ)ο1&ι•ππι   ίηΐβΐ'ρι-θί&ΐϊοηβηι  νί<3θ,  ρι-ϊοπδ,  βραά  Ρβτ&βοΐ&δ  ηοδίχ&δ, 

νοί.  π.  151 — 184:  ρο8ίβποΓΪδ,  Ιβίά.  185 214• 

1  01*.  Ρϋπώ,  Εχροδίέ,  Υοΐ.  ϋί.  449  6ί  δ^•     Ρΐ'οΐβ^,  €άό.  Ίύ.  Ρ&γΙ.  ί,  214. 
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Ι<υο.3Ε 
θείν  δια  τής   στενής  πύλης'    Οτι 
πολλοί,    λέγω    υμίν,    ζητήσουσιν 
είσελθεΐν,    καϊ    ουκ    ίσχυσουσιν. 

25  άφ'  ου  αν  εγερθη  6  οικοδεσπότης, 
καϊ'  άποκλείση  την  θύραν,  καϊ 
αρζησθε  εζω  εστάναι,  καϊ  κρούειν 
την  θύραν,  λέγοντες"  κύριε  κύ- 
ριε άνοιξον  ήμΐν  καϊ  αποκριθείς 
ερεΐ  ύμΐν    ονκ  οίδα  υμάς  πόθεν 

α6  εστε'  τότε  άρζεσθε  λέγειν  εφά- 
γομεν  ενώπιον  σου  καϊ  επίομεν, 
καϊ  εν  ταΐς  πλατειαις  ημών  εδί- 

2>]ο'αξας.  καϊ  ερεΐ'  λέγω  ύμΐν,  ουκ 
οιδα  υμάς  πόθεν  εστε'  απόστητε 


άπ    έμοΰ  πάντες  οι  εργάται  της 
αδικίας,    εκεΐ  εσται   ο  κλαυθμος,  28 
καϊ  6  βρυγμος  των  οδόντων,  όταν 
δψησθε  ' Αβραάμ  καϊ  Ισαάκ  και 
Ίακωβ,  καϊ  πάντας  τους  προφήτας, 
εν  τη  βασιλεία  του   θεοϋ,  υμάς 
δε  εκβαλλομενους  εξω.  και  ήξου-  29 
σιν    άπο   ανατολών  καϊ  δυσμών, 
καϊ    άπο    βορρά   και    νότου,    και 
άνακλιθήσονται    εν    τη    βασιλεία 
του  θεοϋ.   καϊ  ιδού,  είσϊν  εσχα-30 
τοι   οϊ  έσονται  πρώτοι,    καϊ  είσΐ 
πρώτοι  οι  έσονται  έσχατοι1. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVII. 

Εοάβπι  (Κθ  α  ΡΗαηδδΒίδ  ηιιίΙηΐδά&ηΊ,  πί  άβ  βηίβυβ  ΗβπχΙίδ  ΤθΙπιγοΙιθβ 
βχΐΓβΙ;,  αάπιοιιίΐιΐδ  ςυίά  Γββροικίεηΐ;.     Α.  Ό.  30. 

^υοΜ  χϋί.  31 — 35• 

3ΐ      Έζ>  αυτή  τη  ήμερα  προσήλθαν  Ιερουσαλήμ.  Ιερουσαλήμ  *1ερον-  34 

τίνες,  Φαρισαΐοι,  λέγοντες  αυτω*  σαλήμ,  ή  άποκτείνουσα  τους  προ- 

"Έιξελθε,    και    πορεύου    εντεύθεν  φήτας,  καϊ  λιθοβολούσα  τους  άπε- 

οτι  Ηρώδης  θέλει  σε  άποκτεΐναι.  σταλμένους  προς  αυτήν,  ποσάκις 

32  καϊ  εΐπεν  αυτοΐς'  Ώορενθεντες  ει-  ηθέλησα  επισυνάξαι  τα  τέκνα  σον, 
πάτε  τη  άλώπεκι  ταύτη'  ίδου,  εκ-  ον  τρόπον  όρνις  την  εαυτής  νοσ- 
βάλλω  δαιμόνια,  καϊ  Ιάσεις  επι-  σιάν  υπο  τάς  πτέρυγας"  καϊ  ονκ 
τελώ,  σήμερον  καϊ  αύριον  καϊ  τη  ήθελήσατε.    ιδού,  άφίεται  ύμΐν  ο  35 

33  τρίτη  τελειονμαι.  πλην  δει  με  οίκος  υμών  έρημος,  αμήν  δε  λέγω 
σήμερον  καϊ  αϋριον  και  τη  εχο-  ύμΐν,  Οτι  ου  μη  με  ΐδητε  εως  αν 
μένη  πορεύεσθαί'  Οτι  ουκ  ενδε-  ήξη  οτε  εϊπητε'  ευλογημένος  ό 
χεται  προφήτην    άπολεσθαι    εξω  ερχόμενος  εν  ονόματι  Κυρίου™. 

1  (Χ  Ρ&ΓίώοΙαπιπι  Εχροδίίίοηθηι  ιιοδίπιιη,  Υοΐ.  ίν.  386,  ηοίαηα. 
πι  Ιβί(1.  Υοΐ.  ί.  Οπρ.  χίί.  171  βΐ  δ^. 
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8ΕΟΤΙΟ  XXXVIII. 

Αρικϊ  γθοΙογθιϊι  φίβηάαπι,  βυηάβιη^ιΐΘ  Ρΐιαηδεειιιη,  άιιηι  δαοβειίο  ραηβπι 
οοπίθίΙθΓβΙ;,  ΙιγάΓορΐοαπι  δ&ηαί;".     Α.  Ό.  30. 
ΣίυοΜ  χίν.  ι — 6. 
Και  εγενετο,  εν  τω  ελθεΐν  αυτόν      ραπεύειν  ;    οι  δε   ησύχασαν.   κα\  4 


615  οίκον  πνος  των  αρχόντων,  των 
Φαρισαίων,  σαββάτω  φαγεΐν  αρ- 
τον,   καϊ  αντοϊ  ήσαν  παρατηρού- 

ιμενοι  αυτόν,  καϊ  Ιδού,  άνθρωπος 
τις  ην  ύδρωπικός  έμπροσθεν  αντον. 

3  καϊ  αποκριθείς  6  Ίησονς  εϊπε  προς 
τους  νομικούς  καϊ  Φαρισαίους,  λε- 
γων'  Ε Ι  εξεστι  τω  σα/ 


επιλαβόμενος  ίάσατο  αντον,  καϊ 
απέλυσε,  και  αποκριθείς  προς  5 
αντονς  εΐπε'  Τίνος  νμών  όνος  η 
βονς  εις  φρεαρ  εμπεσείται,  καϊ 
ονκ  ενθεως  ανασπάσει  αντον,  εν 
τυ\  ήμερα  τον  σαβ βάτου  ;  καϊ  ονκ  6 
ΐσχνσαν  άνταποκριθηναι  αντω 
προς  ταντα. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIX. 

Μοχ  αά  οοηνίναδ,  άβίικίθ  &ά  Ιιοδρίίθπι  δΐηιηι,  δθπηοηβιη  οοτινβτύϊ,  δίη- 
§ηΚδ  ρΓΟ  Γβ  ιιαίπ,  αάιτηοηίίίδ  :  ροδίΓβπιο,,  οοοαδίοηβ  οΜαΐα,  ραι-αοοίίπτι 
&ά  Γθ§ηί  ΐϊίγδίβπα  ρθΓίΐηβηΐθίτι  δη^ίοίί ;  βαπι  δοϋίοβί;  φΐθβ  άθ  οοη- 
νίνίδ  3§ίί,  &(Ι  οοεηαηι  δυο  ίβπιροΓθ,  ρΓοηί  ίρδί  ίΊιΐυπιπι  δροροηάθΓαηί;, 
ρΓδεδίο  αάθδδβ  άβίΓβοίαηίίΙ)ΐΐδ.     Α.  Ό.  30. 

Ι^νϋΜ  χίν.  7 — 24. 

7      "Ελεγε   δε   προς   τονς    κεκλη-  ανακειμενων  σοι'  Οτι  πας  6  νψων  1 1 

μενονς  παραβολην,    επέχων  πώς  εαυτόν  ταπεινωθησεται,  και  6  τα- 

τας  πρωτοκΧισίας  εξελεγοντο,  λε-  πεινών  εαυτόν  υψωθησεται. 

8γων  προς  αυτούς'   "Οταν  κληθβς  "Ελεγε  δε  και  τω  κεκληκότι  αυ-  ιι 

υπό  τίνος  εις  γάμους,  μη  κατακλι-  τόν  "Οταν  ποιης  άριστον  η  δεΐ- 

θης  εις  την  πρωτοκλισίαν,  μηποτε  πνον,  μη  φώνει  τους  φίλους  σου, 

εντιμότερος  σου  η  κεκλημενος  υπ  μηδέ  τους  αδελφούς  σου,  μηδέ  τους 

9  αυτοΰ'  καϊ  ελθων  ο  σε  καϊ  αυτόν  συγγενείς     σου,     μηδέ     γείτονας 

καλεσας  ερεΐ  σοι'  δός  τούτω  τό-  πλονσίονς'    μηποτε  και  αυτοί  σε 

πον  καϊ  τότε  άρζη  μετ  αισχύνης  άντικαλεσωσι,    και    γενηταί    σοι 

ίο  τον  εσχατον  τόπον  κατεχειν.  άλλ'  άνταπόδομα.  αλλ'  Οταν  ποιης  δο-  ι3 

Οταν  κληθ^ς  πορευθείς  άνάπεσον  χην   κάλ€ΐ    πτωχούς,    ανάπηρους, 

εις  τον  εσχατον  τόπον  Ινα  Οταν  χωλούς,    τυφλούς,    καϊ    μακάριος  14 

ελθη    6    κεκληκώς    σε    ε'ίπη    σοι'  εση'   Οτι  ονκ  εχονσιν  άνταποδοϋ- 

φίλε  προσανάβηθι  άνώτερον.  τότε  ναι  σοι'  άνταποδοθησεται  γάρ  σοι 

εσται  σοι  δόξα  ενώπιον  των  συν-  εν  τη  άναστάσει  των  δικαίων0. 


η  ΡΓθ1β£θπΐ6ηα,  Οαρ.  ΐν.  Ρ&Γδ  ί.  214. 

ο  α.  Ρ&Γ&1)ο1ίΐΓαΓη  Εχροδίΐϊοηβτη  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ.  ί.  0&ρ.  χϋ.  Ρ&γΙθπι  ί.  178  βί  δβςη. 
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ι$  Άκουσας  δέ  τις  τών  σννανακει- 
μένων  ταύτα  εΐπεν  αυτω'  Μακά- 
ριοι δ?  φάγεται  άρτον  εν  ττ}  βασι- 

ιβλεία  τον  Θεον.  6  δε  ειπευ  αυτω' 
"Ανθρωπος    τις    επούησς    δεϊπνον 

1 7  μέγα,  καϊ  εκάλεσε  πολλούς.  καϊ 
απέστειλε  τον  δονλον  αυτόν  ττ} 
ωρα  τον  δείπνου  ειπείν  τοΧς  κε- 
κλημένοις'   "Ερχεσθε,   ότι  ήδη  ε- 

ιδ  τοιμά  εστί  πάντα,  και  ήρξαντο 
από  μιας  παραιτεΐσθαι  πάντβς.  6 
πρώτος  ειπεί»  αυτω'  Άγρδν  ήγό- 
ρασα,  καϊ  εχω  ανάγκην  εξελθεΐν 
και  ιδεΐ£>  αυτόν  ερωτώ  σε  εχε  με 

ι^παρητημένον.  καϊ  έτερος  είπε* 
Ζεύγη  βοών  ήγόρασα  πέντε,  καϊ 
πορεύομαι  δοκιμάσαι  αύτά'    ερω- 

2οτώ  σε  εχε  με  παρητημένον.  καϊ 
έτερος  είπε*   Γι^αίκα  εγημα,  καϊ 


δια  τοί)το  ου  δύναμαι  ελθεΐν.   και  2 1 
παραγενόμενος  δ   δονλος   εκείνος 
απάγγειλε  Τ(Ρ  κνΡ^  αυτού  ταΰτα. 
τότε  όργισθεϊς  6  οικοδεσπότης  είπε 
τω  δουλω  αυτοΰ'  "Εξελθε  ταχεω? 
εΐ5  τα?   πλατείας   και  ρύμας  της 
πόλ€ως,  καϊ  τους  πτωχούς  καϊ  ανα- 
πήρους  καϊ  χωλούς  καϊ  τυφλούς 
εισάγαγε  ώδε.    και  ειπεζ>  6  δο£-  22 
λο?*  Κύριε  γέγονεν  ως  επέταξας, 
καϊ  ετι  τόπος   εστί.   και  ειπεζ>  023 
κύριος  προς  τον  δονλον  νΕ£ελ#ε 
ει?  τά?  όδοί/χ•  και  φραγμούς,  καϊ 
άνάγκασον   είσελθεΐν,    ϊνα    γεμι- 
σθη  δ  οΊκός  μου.    λέγω  γαρ  ύμΐν,  ζ\ 
Οτι  ουδείς  τών  ανδρών  εκείνων  των 
κεκλημένων  γεύσεταί  μου  του  δει- 
πνουΡ. 


8Ε0ΤΙΟ  XI,. 

Μιιΐίίίικίίηθηι,  ηιικ  δθοιιηι  ίίθΓ  βαοίββαί;,  αυίά  &(1  8β  δβφίεηάιιιη  ηβοβδδβ 
δίί  αάιηοηθίΠ.     Α.  Ό.  30. 
ΙίνοΜ  χίν.  25- 


25  "Συνεπορεύοντο  δε  αυτώ  όχλοι 
πολλοί»    και  στραφείς  είπε  προς 

26  αυτούς'  Ει  τι?  έρχεται  προς  με, 
και  ου  μισεί  τον  πατέρα  εαυτού 
καϊ  την  μητέρα,  και  την  γυναίκα 


•35• 

πρώτον  καθίσας  ψηφίζει  την  δα- 
πάνην,   ει   έχει  τα   προς   άπαρτι- 
σμόν  ;    ϊνα  μήποτε  θέντος  αυτοΰ  29 
θεμέλιον,  καϊ  μη  ισχύοντος  εκτε- 
λέσαι,  πάντες  οι  θεωροΰντες  άρ- 


και  τα  τέκνα,  και  τους  αδελφούς  ξωνται  εμπαίζειν  αυτώ,  λέγοντες"  30 

και  τας  άδελφας,  ετι  δε  και  την  Οτι  ούτος  δ  άνθρωπος  ήρξατο  οΙ~ 

εαυτού    λ/τυχην,    ου    δύναται   μου  κοδομεϊν,  καϊ  ουκ  ΐσχυσεν  έκτελέ- 

1 7  μαθητής  είναι,   καϊ  Οστις  ου  βα-  σαι.  η  τις  βασιλεύς,  πορευόμενος  31 

στάζει  τον  σταυρόν  αυτοΰ,  καϊ  ερ-  συμβαλεΐν  ετέρω*  βασιλεΐ  εις  πό- 

χεται  οπίσω  μου,  ου  δύναταί  μου  λεμον,  ουχϊ  καθίσας  πρώτον  βου- 

28  ειυαι  μαθητής,   τίς  γαρ  εξ  υμών,  λεύεται  ει  δυνατός  εστίν,  εν  δέκα 

θέλων  πύργον  οίκοδομησαι,   ουχϊ  χιλιάσιζ^  άπαντησαι  τω  μετά  εΐ~ 


ρ  νίοΐβ  ΡΆΤ&\)θ\'άηιχη  ΕχροδΗΐοηβιτι,  νοί.  ϋί.  401 — 4ο< 
ς  Ρι•οΐ6£θΐηβη&,  ΟΈρ.  ίν.  Ρ&Γ5  ί.  2ΐ43  215. 


438—467:  -Φΐ— 49* ■ 


ΡΑΚ8  ΟυΑΚΤΑ. 


ΣιΌΟΕ  XIV. 

κοσι  χιλιάδων  ερχομένω  «τ'  αν-  Καλόν  το    αλας'    εάν    δε   το  34 

32  τον ;  €ΐ  δε  μήγε,  ετι  αύτοΰ  πόρρω  άλας  μωρανθη,  εν  τίνι  άρτυθήσε- 
δντος,  πρεσβείαν  άποστείλας  έρω-  ται ;  ούτε  εις  γην,  ούτε  εις  κοπρί-  35 

33  τα  τα  προς  είρήνην.  όντως  ούν  αν,  εύθετόν  εστιν'  εξω  βάλλου- 
πάς  εξ  υμών,  ος  ουκ.  αποτάσσεται  σιν  αντό.  6  έχων  ωτα  άκούειν 
πάσι  τοις  εαυτού  ύπάρχουσιν,  ου  άκουέτω. 

δύναται  μου  €ΐζ^αι  μαθητής. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΙΛ. 

δοπβαδ  θί  Ρΐιαπδδεοδ,  οιιιη  ίηάί^ηαΓβηίιΐΓ  ςυοά  ραΐ)Κοαηοδ  βΐ  ρθοοαίοτβδ 
θχοΐρθΓθί,  θί;  οοηνίναδ  θίίαηι  αάΙιίβθΓθΙ;,  ξΓανίβυδ  ΒΓ^ιιιηθηίίδ  Γβίθΐΐίΐ. 
Α.Ό.  3ο. 

ΙιΌΟΜ   XV.    Ι ΙΟ. 

ι      νΗσαν  δε  εγγίζοντες  αύτω  πάν-      λέγων  αυτοϊς'  Συγχάρητέ  μοι,  οτι 
τες  οι  τελώναι  καϊ  οΐ  αμαρτωλοί, 

2  άκούειν  αύτοϋ.  καϊ  διεγόγγνζον 
οι  Φαρισαΐοι  καϊ  οϊ  γραμματείς, 
λεγοντες'  "Οτι  ούτος  αμαρτωλούς 
προσδέχεται,  κα\  σννεσθίει  αύ- 
τοΐς. 

3  Έ,ΐπε  δε  προς  αυτούς  την  παρα- 

4βολην  ταύτην,  λέγων"  Ύίς  άν- 
θρωπος εξ  υμών,  έχων  εκατόν 
πρόβατα  καϊ  άπολεσας  εν  εξ  αυ- 
τών, ου  καταλείπει  τα  εννενηκον- 
ταεννεα  εν  τύ\  έρήμω,  και  πορεύε- 
ται  επϊ  το   άπολωλός,   εως  εϋρη 

5  αυτό ;    καϊ   εύρων  επιτίθησιν  επϊ 
βτούς  ώμους   εαυτόν  χαίρων,    καϊ 

ελθων    εις    τον    οίκον    συγκαλεί 

τους  φίλους   κα\   τους    γείτονας, 


ευρον  το  πρόβατόν  μου  το  άπολω- 
λός.    λέγω  ύμΐν,   οτι  ούτω  χαρά,  7 
εσται  εν  τω  ου  ράνω  ετ>ϊ  ενί  άμαρ- 
τωλω  μετανοοϋντι,  η  επϊ  εννενη- 
κονταεννεα    δικαίοις,    οΐτινες    ου 
χρείαν  εχουσι    μετανοίας,    η  τις  8 
γυνή,  δραχμας  έχουσα  δέκα,  εαν 
άπολεση  δραχμην  μίαν,  ουχϊ  άπτει 
λύχνον,  καϊ  σαροϊ  την  οίκίαν,  καϊ 
ζητεί  επιμελώς  εως    ότου    εϋρη ; 
καϊ  ενρονσα  συγκαλείται  τας  φί-  9 
λας  καϊ  τας   γείτονας,  λεγουσα' 
Συγχάρητέ   μοι,    ότι    ευρον    την 
δραχμην  ην  απώλεσα,  ούτω,  λέγω  ίο 
υμΐν,  χαρά  γίνεται   ενώπιον  των 
αγγέλων  του  Θεον  επϊ  ενί  άμαρ- 
τωλω  μετανοοϋντι Γ. 


γ  νίάβ  ΡαΓ&βοΙαπιηι  ΕχροδίΐΐοηθίΏ,  Υοΐ.  η.  332?  ™.  55$  βί  βςη.  ηοΐ&πι, 
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8Ε0ΤΙΟ  ΧΜΙ. 

ΙηΛθ  αά  ροταβοίαπι  ριιΐοΐιβιτίιηαιη,  θ&ηάβΐϊΐηιιβ  γθ§ιιι  πιγδίθπα  αάιιιη- 
^το,ηϊβτη,  ίταηδίί :  ({\ιχ  δοίϋοβί;  θ  άυοβιΐδ  β^δάβυι  ραίπδ  ίίΐϋδ,,  πια^οιβ 
θί  υιίηοΓθ  ηαίιι,  ηιίηοΓθ  ρ&ίβπιεβ  άοΗΐηί  ίη  ίβπιριΐδ  αΐϊΐίδδο,  άθίηάθ 
ΜίοίίθΓ  ΓβδίΗιιίΟ;  φΐίά  πιε^οη  Βοοίάβπί  οδίβηάίΐ;8.    Α.  Ό.  30. 


Είπε 


ΙίΌϋΜ  XV.   II — 32• 
)€*   "Ανθρωπος  τις  είχε      τος,  εϊδεν 


αντον  ο  πατήρ  αυτόν 

ΐ2  δύο  νιους,    καϊ  ειπεν  6  νεώτερος  καϊ    έσπλαγχνίσθη,    καϊ    δραμων 

αυτών  τω  πατρί'  ΤΙάτερ  δός  μ,οι  επέπεσεν  έπϊ  τον  τράχηλον  αντον, 

το   επιβάλλον  μέρος  της  ουσίας,  καϊ  κατεφίλησεν  αντον.    είπε  δε2ΐ 

ΐ3  και  διεΐλεν  αυτοΐς  τον  βίον.     καϊ  αυτω  δ  νϊός'    Πάτερ  ημαρτον  εις 

μετ  ου  πολλάς  ημέρας  σνναγαγων  τον  ονρανον,  καϊ  ενώπιον  σον,  και 

άπαντα  δ  νεώτερος  νιος  άπεδημη-  ονκέτι   ειμϊ   άξιος   κληθηναι    νιος 

σεν  εις  χώραν  μακράν    καϊ  εκεΐ  σου.    εΐπε  δε  ό  πατήρ  προς  τονς  τι 

διεσκόρπισε  την  ονσίαν  αντον,  ζών  δονλονς  αντοϋ'    Έζενέγκατε  την 

^Αασώτως.    δαπανησαντος  δε  αυτόν  στολην  την  πρώτην,  καϊ  ενδύσατε 

πάντα,  έγένετο  λιμδς  ίσχνρδς  κατά  αντον,  καϊ  δότε  δακτύλιον  εις  την 

την  χώραν  έκείνην,  καϊ  αυτδς  ήρ-  χ^ΐρα  αντον,  καϊ    υποδήματα   εις 

1 5  ξατο  υστερεϊσθαι.    καϊ  πορευθεϊς  τους  πόδας,     καϊ    ενέγκαντες  τον  23 

εκολληθη    ενϊ    των    πολιτών    της  μόσχον  τον  σιτευτδν  θύσατε,  καϊ 

χώρας  έκείνης'  καϊ  επεμψεν  αυτδν  φαγόντες  εύφρανθώμεν  ότι  οϋτος  24 

ει?   τους    αγρούς    αυτοϋ   βόσκειν  δ  υιός  μου  νεκρός  ην  καϊ  άνέζησε, 

ιβχοίρους.  καϊ  έπεθύμει  γεμίσαι  την  καϊ  άπολωλώς  ην  καϊ  ευρέθη,    καϊ 

κοιλίαν  αυτοϋ  άπδ  των  κερατίων  ηρξαντο  ευφραίνεσθαι. 


ων  ησθιον  οί  χοΐροΐ'    καϊ  ουδεϊς 
εδίδου  αυτω. 

ι 

*7        Ει?    εαυτόν    δε    ελθων   εΊπε' 
Πόσοι   μίσθιοι    τοϋ    πατρός    μου 


Ηζ>  δε  6  νιος  αυτοϋ  δ  πρεσβύ-  25 
τερος  εν  άγρω'   καϊ  ως  ερχόμενος 
ηγγισε  τη   οικία,  ηκουσε   συμφω- 
νίας καϊ  χορών,     και  προσκαλε-  26 


περισσεύονσιν  άρτων,  εγώ  δε  λιμώ      σάμενος   ενα  τών   παίδων    αυτοϋ 


1 8  άπόλλνμαι.  άναστας  πορεύσομαι 
προς  τον  πάτερα  μον,  καϊ  έρώ 
αντω'  πάτερ  ημαρτον  εις  τον  ου- 

ι^ρανδν,  καϊ  ενώπιον  σον,  καϊ  ονκ- 
ετι είμϊ  άξιος  κληθηναι  νιος  σον' 
ποίησαν  με  ως  ενα  τών  μισθίων 

2ο  σον.  καϊ  άναστάς  ήλθε  προς  τνν 
πατέρα  εαυτού. 

"Ετι  δε  αντον  μακράν  άπέχον- 


έπννθάνετο   τί   εΐη   ταϋτα.    δ   δε  27 
είπεν  αντω'   "Οτι  δ  αδελφός  σον 
ηκει,  καϊ  εθυσεν  δ  πατήρ  σου  τον 
μόσχον   τον   σιτευτδν   ότι   ύγιαί- 
νοντα  αυτδν  άπέλαβεν.    ώργίσθη  23 
δε,  καϊ  ουκ  ηθελεν  εϊσελθεΐν. 

Ό  ουν  πατήρ   αυτοϋ   έξελθών 
παρεκάλει    αυτόν,     δ  δε   άποκρι-ι^ 
θεϊς  είπε  τω  πατρί'  "Ιδού,  τοσαϋτα 


κ  α.  Ραι-αβοίαπιπι  ΕχροδΗίοηβπι,  Υοΐ.  ίϋ.  492-529:  529~ 5^7  :  λ67-6°4• 
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Ι^υο^:  χν. 


ετη  δουλεύω  σοι,  καϊ  ονΜιτοτΈ  εν- 
τολήν  σου  παρηλθον'  καϊ  εμοϊ  ου- 
δέποτε Ζδωκας  εριφον,  ϊνα  μετά 
3ο  των  φίλων  μου  ευφρανθώ,  Οτε  δ£ 
δ  υιός  σου  ούτος,  δ  καταφαγών 
σου  τον  βίον  μετά  πόρνων,  ηλθεν, 
εθυσας  αύτω  τον  μόσχον  τον  σι- 


τευτού, δ  δε  ειπεν  αύτψ  Ύεκνον^ι 
συ  πάντοτε  μετ  εμον  εΐ,  καϊ  πάν- 
τα τα.  εμα  σά  εστίν,  ευφρανθη-  2 
ζ^αι  δ£  καϊ  χαρηναι  έδει,  Οτι  δ  α- 
δελφός σου  ούτος  νεκρός  ην  καϊ 
άνίζησε,  καϊ  άπολωλως  ην  και 
ευρέθη. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΙ,ΙΙΧ. 

ΕίάβΐΏ  ραΓίώοΙίΒ  άιιαδ  αΐίαδ,  υΐΓαπίφΐΘ  αά  πιοΓβδ  ρθΓίίηβηίβϊϊΐ,  αάηβοΐίί;  ; 
ρποΓθηι  φΐ36  Μαπιοη88  ίηίφΐίΐαίίδ,  ί(1  6δί  (Ιίνίΐίαπιιη,  γθοΙιιιή  υδπιη 
άοοβί ;  ροδίθποΓβιη  φΐ36,  φΐίά  οχ  αβυδίι  β]ιΐ8  πιβίιιβικίιιιη  δίί,  άθοία- 
ΓΕί;  Ιιοο  άίνίίίδ  θί  Ι<ειζαΓί,  ίΐΐιιά  (Ιίδρθηδαΐοπδ,  α  ππηίδίβπί  δπί 
^οίητα  ατίβ  φΐαάαηι  ρι-εβοανβηίίδ,  θχβπιρίο  οοηίΐπηαίιιιη.  Ρΐιαπδδεοδ 
άοοίπη86  Ηι^ηδΟθ  ηονίίαΐβπι  Ιπάί&πο  Η&βθηίθδ  αοπίθΓ  ΓθρΓβΗοηάϋ  *. 
Α.  Ό.  3ο„ 

ΙίϋΟ^Ε  χνί.  ι~ — 3 χ* 

ι      "Ελεγε  δε  καϊ  προς  τους  μάθη-      πεν'  Έκατδν  βάτους  ελαίου,    καϊ 

τας    αυτον'     "Ανθρωπος    τις    ην      είπεν  αυτω'  Αεζαι  σου  το  γράμμα, 

πλούσιος,  ος  είχεν  οίκονόμον.   καϊ      καϊ  καθίσας  ταχέως  γράψον  πεντ- 

ούτος  διεβλήθη  αύτω  ως  διασκορ-      ήκοντα.     έπειτα  ετερω   εΐπε"    Συ  1 

2  πίζων  τα  υπάρχοντα  αντοΰ.    καϊ      δε  πόσον  οφείλεις ;   δ  δε   εΧπεν' 

φωνήσας  αυτδν  είπεν  αυτω'     Ύί     Έκατον  κόρους  σίτου,    καϊ  λέγει, 

τούτο  ακούω   περί    σον  ;     άποδος      αυτω'    Αέξαι  σου  το  γράμμα,  καϊ 

τον  λόγον  της  οικονομίας  σου'    ου      γράψον  όγδοήκοντα.    καϊ   επήνε-  8 

τ,γαρ  δυνήστ)  ετι  οικονομεΐν.     είπε      σεν  δ  κύριος   τον   οίκονόμον  της 

δε  εν  εαυτω  δ  οίκονόμος'    Ύί  ποι-      αδικίας,  Οτι   φρονίμως    εποίησεν' 

ήσω  ;   Οτι  δ  κύριος  μον  αφαιρείται      Οτι  οϊ  νΐόϊ  του  αιώνος  τούτον  φρο- 

την    οϊκονομίαν    απ    εμον'     σκά-      νιμώτεροι  νπερ  τονς  νίονς  τον  φω- 


πτειν  ουκ  ισχύω,  επαιτειν  αισχυ- 

4νομαι.     εγνων    τί    ποιησω'     ϊνα 

Οταν   μετασταθώ    της    οικονομίας 

δεξωνταί  με  εις  τους  οίκους  αυτών, 

5  καϊ  προσκαλεσάμενος  ενα  εκαστον 
τών  χρεωφειλετών  τον  κνρίον  εαυ- 
τόν   έλεγε    τω    πρώτω'       ΥΙόσον 

6  οφείλεις  τω  κνρίω  μου  ;   δ  δε  εΐ- 


τος  εις  την  γενεαν   την    εαυτών 
είσι. 

Κάγω    υμϊν  λεγω'      ποιήσατε  $ 
εαυτοϊς  φίλους  εκ  τον  μαμωνα  της 
αδικίας,  ϊνα  όταν  εκλίπητε  δεξων- 
ται  υμάς  εις  τας  αιωνίους  σκηνάς. 
δ  πιστός  εν  ελαχίστω  κα\  εν  πολ-  ίο 
λω  πιστός  εστί'     καϊ  δ  εν   ελα- 


*  Ββ  Ηίδοβ  Ραΐ'αβοΗδ  νΜβ  Ρει'3,1)ο1βπιπι  Εχροδϊϋοηβηι  ηοδϋηΐϊη,  <1β  ρΐ'ίοΓβ,  νοί.  ίν. 
£-36  ϊ  36-64:  64-102:  άθ  ροδΙβποΓβ,  ΙΗά.  103-116:  1 16— 1 73• 
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1»υϋΜ  χνΐ. 


χίστω  άδικος  και  £ν  πολλά  άδι- 

ιι  κός  εστίν,  ει  ούν  εν  τω  άδικω 
μαμωνα  πιστοί  ουκ  εγενεσθε,  το 

ΐ2  άληθινον  τίς  ύμΐν  πιστεύσει;  και 
€ΐ  εν  τω  άλλοτρίω  πιστοί  ουκ 
εγενεσθε,  το   ύμετερον    τις   ύμΐν 

ΐ3  δώσει ;  οι»δ€65  οϊκετης  δύναται 
δυσϊ  κνρίοις  δουλεύειν  η  γαρ  τον 
ίνα  /χισ?]σ6ΐ  και  τον  έτερον  αγα- 
πήσει, η  ενός  άνθεξεται  καϊ  τον 
έτερου  καταφρονήσει,  ου  δύνασθε 
Θεω  δουλεύειν  καϊ  μαμωνα. 

ΐ4  "Η.κουον  δε  ταύτα  πάντα  καϊ  οι 
Φαρισαΐοι,  φιλάργυροι  υπάρχον  - 

15  τε$*  καϊ  εξεμυκτήριζον  αυτόν,  καϊ 
εΐπεν  αύτοΐς'  'Ύμεΐς  εστε  οι  δι- 
καιοΰντες  εαυτούς  ενώπιον  των 
ανθρώπων,  δ  δε  θεός  γινώσκει 
τάς  καρδίας  υμών  δτι  το  εν  άν- 
θρώποις  ύψηλδν  βδελυγμα  ενώ- 
πιον του  θεον  εστίν. 

1 6  Ό  νόμος  καϊ  οι  προφηται  εως 
Ίωάννου'  άπο  τότε  ή  βασιλεία 
τον  θεού  ευαγγελίζεται,  καϊ  πάς 

1 7  €15  αύτην  βιάζεται,  εύκοπώτερον 
δε  εστί  τον  ούρανδν  καϊ  την  γην 
παρελθεΐν,  η  του  νόμου  μίαν  κε- 
ραίαν  πεσεΐν. 

1 8  Τίάς  6  άπολύων  την  γυναίκα 
αύτοϋ,  καϊ  γάμων  ετεραν,  μοι- 
χεύει'  καϊ  πάς  δ  άπολελυμενην 
άπο  ανδρός  γάμων  μοιχεύει η. 

ι9  "Ανθρωπος  δε  τις  ην  πλούσιος, 
καϊ  ενεδιδύσκετο  πορφύραν  καϊ 
βύσσον,  ευφραινόμενος  κα0'  ημε- 

ιοραν  λαμπρώς,  πτωχός  δε  τις  ην 
ονόματι  Αάζαρος,  ος  εβέβλητο 
προς   τον  πυλώνα   αυτόν,   ήλκω- 


μενος,  καϊ  Ιπιθυμών  χορτασθήναι  2 1 
άπο  τών  ψιχίων,  τών  πιπτόντων 
άπο  της  τραπέζης  του  πλουσίου* 
άλλα  καϊ  οι  κύνες  ερχόμενοι  άπε- 
λειχον  τα   έλκη   αυτού,     εγενετο  22 
δε    άποθανεΐν    τον    πτωχον,    καϊ 
άπενεχθηναι  αύτον  υπο  τών  αγ- 
γέλων είς  τον  κόλπον  του  Άβ- 
ραάμ'     απέθανε   δε   καϊ  δ   πλού- 
σιος, καϊ  ετάφη,    καϊ  εν  τω  αδη  23 
επάρας    τους    οφθαλμούς    αύτον, 
υπάρχων   εν   βασάνοις,  δρα    τον 
Αβραάμ  άπο  μακρόθεν,  καϊ  Αά- 
ζαρον  εν  τοΐς  κόλποις  αύτοΰ.    καϊ  24 
αύτδς  φωνήσας  εΊπε'  Πάτερ  Αβ- 
ραάμ   ελεησόν    με,    καϊ    πεμψον 
Αάζαρον  Ινα  βάψη  το  άκρον  του 
δακτύλου  αυτού  ύδατος,  καϊ  κατά- 
ψυξη την  γλώσσάν  μου'    Οτι  όδυ- 
νώμαι  εν  τη  φλογϊ  ταύτη,    εΐπε^β 
δε   "Αβραάμ"     Ύεκνον    μνήσθητι 
ότι  άπελαβες  συ  τα  αγαθά   σου 
εν  τη  ζωη  σου,  καϊ  Αάζαρος  δμοίως 
τα  κακά'  ννν  δε  όδε  παρακαλείται, 
συ  δε  όδυνάσαι.  καϊ  επϊ  πάσι  τού-  ζ6 
τοις  μεταξύ  ημών  καϊ  υμών  χάσμα 
μέγα  εστήρικται,  όπως  οϊ  θελοντες 
διαβηναι  εντεύθεν  προς  υμάς  μη 
δύνωνται,   μηδέ    οι  εκείθεν  προς 
ημάς  διαπερώσιν.  είπε  δε'  "Ερωτώ  27 
ούν  σε  πάτερ,  ΐνα  πέμψης  αύτον 
εις  τον  οίκον  του  πατρός  μου'  εχω  28 
γαρ  πέντε  αδελφού ς'    Οπως  δια- 
μαρτύρηται  αύτοΐς'  Ϊνα  μη  καϊ  αύ- 
τοϊ  ελθωσιν  εϊς  τον  τόπον  τούτον 
της  βασάνου,  λέγει  αύτω  "Άβρα-  29 
άμ'  "Εχουσι  Μωσεα  καϊ  τους  προ- 
φήτας'  άκουσάτωσαν  αυτών,  δ  δε  3° 


«  Οί.  ΡαΓ&βοΙ&ηιιη  Εχροδϊΐίοηθπι,  Υοΐ.  ίν.  116-120.  ηοίαιη. 
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ΙιΌΟΜ  χνί. 
εΊπεν*  Ονγϊ  πάτερ  Αβραάμ*  άλλ'      τω°   Ει  Μωσ€ω5  και  των  προφη- 
εάν  τις  άπο  νεκρών  πορευθη  προς      των  ουκ  άκούουσιν,  ούδε  εάν  τις  εκ 
3ΐ  αυτούς  μετανοησουσιν.  είπε  δ£  αύ-      νεκρών  άναστη  πεισθησονται. 


8Ε0ΤΙΟ  ΧΙ,ΐν. 

Οιπη  ιρδθ  άθ  δοαηάαΐίδ,  ηιοχ  βϊ  άβ  ίη]ιιΐΉ8  οοηάοηαηάίδ,  &ά  (ϊίδοίριιΐοδ 
άίδδθΓθΓβί;,  Αροδίοΐί  ήάβί,  ϊά  βδί  ππΓ&οιιΙα  ραίταικίΐ  ί&οιιΐίαίίδ.  ίηοΓβ- 
ΐϊίθηίιιπι  ρβίιιηί :  ηπίά  ϋΐβ  Γθδροη<3θπί;χ.    Α.  Ό.  3°• 

ΙινϋΜ  χνϋ.  Ι ΙΟ. 

Ειπ€    δ€   προς  τους   μαθητάς'      κόκκον  σινάπεως,  ελεγετε  αν  τη 


Άνενδεκτόν  εστί  μη  ελθεϊν  τα, 
σκάνδαλα,  οναϊ  δε  δι'  ου  έρχεται, 
ζλυσιτελεΐ  αυτω  εί  μύλος  όνικός 
περίκειται  π€ρϊ  τον  τράχηλον  αυ- 
τόν, καϊ  ερριπται  είς  την  θάλασ- 
σαν, η  ΐνα   σκανδαλίση   εν  α  των 

3  μικρών  τούτων,  προσέχετε  εαυ- 
τοΐς.  εάν  δε  άμάρτϊ)  εις  σε  6 
αδελφός  σου  επιτίμΐ]σον  αυτω* 
καϊ    εάν    μετανοηση    άφες   αυτω. 

4  και  εάν  επτάκις  της  ημέρας  άμάρ- 
τη  εις  σε,  καϊ  επτάκις  της  ημέρας 
επιστρεψη  επϊ  σε,  λέγων*  μετα- 
νοώ" άφΐ]σεις  αυτω  Υ. 

5  Και  εΐπον  οί  απόστολοι  τω  Κυ- 
βρίω'    Ώρόσθες  ημΐν  πίστιν.    είπε 

δε  ό  Κύριος'    Ει  εϊχετε  πίστιν  ως 


συκαμίνω  ταύτη'    εκριζώθητι,   και 
φυτεύθητι    εν   τη    θαλασσή*     καϊ 
ύπηκουσεν  αν  νμιν ζ.     τις   δε   εξ1] 
νμων  δονλον  έχων  άροτριωντα  η 
ποιμαίνοντα,  ος  εισελθόντι  εκ  του 
άγρον     ερεΐ    ευθέως*     παρελθών 
ά^απεσαι ;    αλλ'   ουχί  ερεΐ  αυτω*  8 
ετοίμασον  τι  δειπνησω,  καϊ  περι- 
ζωσάμενος  διακονεί  μοι  εως  φάγω 
καϊ  πιω*  καϊ  μετά  ταύτα  φάγεσαι 
καϊ  πίεσαι  συ  ;  μη  χάριν  έχει  τω  9 
δούλω  εκείνω  οτι  εποίησε  τα  δια- 
ταχθέντα αυτω ;    ου  δοκω.    ούτω  ίο 
και  ύμεΐς,   όταν  ποιήσητε   πάντα 
τα  διαταχθέντα  ύμΐν,  λέγετε*  οτι 
δούλοι  άχρεΐοί  εσμεν'   οτι  δ  ώφεί- 
λομεν  ποιησαι  πεποιηκαμεν. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΙ,ν. 

Ι^βρΓΟδί  άεοβπι,  φίοπιπι  ιιηιΐδ  δαπιο,πίαηυδ  ατ&ί,  δ&η&ηίυι*  &.    Α.  Ό.  30. 

Ι^υο,Ε  χνϋ.  1 1  — 19. 

ιι       Και  εγενετο,  εν  τω  πορεύεσθαι      Γαλιλαίας.    καϊ  εισερχομένου  αύ-  \ι 

αυτόν  εις  "Ιερουσαλήμ,  και  αυτός      τον    εϊς    τίνα    κωμην   απήντησαν 

διηρχετο  δια  μέσον  Σαμάρειας  καϊ      αυτω  δέκα  λεπροί  άνδρες,  οί  εστη- 

χ  ΡΓθ1θ£οηΐθη3,  Ο&ρ.  ιν.  Ρ&ι•δ  ί.  215. 
γ  νΐάβ  Ρ&ΓίώοΙ&πιπι  Εχροδίίίοηβπι,  νοί.  ϋ.  37^?  εέ  δηη. 
2  ϋ£.  αεί  ΡαΓ&1)οΐ3,πιπι  Εχροδΐίίοηβηι,  νοί.  ϋ.  ι6ι,  βί  δ^η. 
»   ΡΓΟίβ^ΟΙΏΘΠΗ,  €&ρ.  IV.  ΡίΙΓδ  ί.  215,  2Ι&• 
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ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝ&ΕΕΙΟ,Ε 


1*υοΜ 
13  σαν  πόρρωθεν.     καϊ  αυτοί  ήραν 
φωνην,  λέγοντες'   Ίησον  επιστά- 
τη τα  ελέησον  ημάς.    καϊ  ίδων  ειπεν 
αυτοΐς'     Πορευθεντες    επιδείξατε 
εαυτούς  τοις  ιερεϋσι.   καϊ  εγένετο, 
εν  τω   ύπάγειν  αυτούς  εκαθαρί- 
15  σθησαν.    εις  δε  β£  αυτών  Ιδων  οτι 
ίάθη  υπ  έστρεψε,  μετά  φωνής  με- 
ιβγάλης   δοξάζων    τον    θεόν.     και 
επεσεν  έπϊ  πρόσωπον  πάρα  τους 


χνιι. 

7τοδα?    αυτόν,   ευχάριστων   αυτω' 
καϊ  αντος  ην  Σαμαρείτης,   άποκρι-  \η 
θεϊς  δε  6  ' Ίησονς  είπεν'    Ουχί  οΐ 
δέκα  εκαθαρίσθησαν  ;  οι  δε  εννέα 
που  ;     ούχ    ευρέθησαν    νποστρέ-  1 8 
ψαντες  δούναι  δόξαν  τω  Θεω,  εΐ 
μή  δ  αλλογενής  οϋτος.    καϊ  εΊπεν  19 
αυτω'    Άναστάς  πορεύου'    η  πί- 
στας σου  σέσωκέ  σε. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΙΛΓΙ. 

^δΐΐδ  θ  Ο^ΐϋβεα  ίη  ΡβΓ03αηι  ΐταηδΐί  *>.    Α.  Ό.  30. 
Ματτη^ι  χίχ.  ι.  2.  Μακοι  χ.  τ. 

Και  εγένετο,  8τε  ετελεσεν  6 
Ίησοϋς  τους  λόγους  τούτους, 

μετΐ\ρεν  από  της  Υαλιλαίας,  Κάκεΐθεν  άναστας 

καϊ  ηλθεν  εϊς  τα,  όρια  της  Ιουδαίας      έρχεται  είς  τα  Ορια  της  Ιουδαίας 


πέραν  τον  Ιορδανού. 

καϊ  ηκολούθησαν  αυτω 

όχλοι  πολλοί, 

καϊ  εθεράπευσεν  αυτούς  εκεί. 


δια  του  πέραν  του  Ιορδανού. 

καϊ  συμπορεύονται  πάλιν 

όχλοι  προς  αυτόν, 

καϊ  ως  ειώθει  πάλιν  έδίδασκεν 
αυτούς. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. VII. 

ΡΗαπδβείδ  ρθΓοιιηοίαηίίβιΐδ  βοομιαηάο  Γθ§ηαπι  ϋβΐ  αάνβηίΓβί  ςυοπιοάο 
Γθδροηάβπί :  άθίηάθ,  αά  άίδοίρπίοδ  οΓαίίοηβ  οοηνβΓδα,  ^υιά  αά  ρι*ο- 
ρΐιβίίαιη  άβ  ιηοηίθ  Οΐίνβίί  ροδίβα  ρΓοηυηίίαί&ιη  ρΓοΙιΐδθπί:0.  Α.  Ό.  30. 

ΙιυοΜ  χνπ.  20 — %6. 
2ο      Επερωτηθείς  δε  νπό  των  Φαρι-      τον    Θεον    μετά,  παρατηρήσεως" 
σαίων    πότε   έρχεται  η  βασιλεία      ουδέ    ερονσιν'     ιδού   ωδε,  η  Ιδού  ζ  ι 
του    θεοϋ    άπεκρίθη    αυτοίίς,   και      εκεΐ'    Ιδού   γαρ,  η  βασιλεία  του 
εϊπεν'    Ουκ  έρχεται  ή  βασιλεία      θεοϋ  εντός  νμων  εστίν. 

\>  ϋοηίβΓ  ϋίδδβιΊίΐΐίοηβδ  ηοδίΐ'&δ,   ΌΪ88.  χχχί.  νοί.  π.  ο,ά  ρ3§'.  54°•     ΡΐΌΐββΌΐηβη&, 
Οαρ.  ίν.  ΡαΓί.  ί.  2 1 6. 

ο  νί(1β  Ραι-αβοίαπιπι  Εχροδίίίοηβηίΐ,  Υοΐ.  ϊν.  ι74-2Ι2. 
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Ι^υα^  χνϋ. 
Είπε   δε    προς    τους  μαθητάς'      η  δε  ήμερα  εξήλθε  Αώτ  άπδ  Σο-  29 


Νίδ3η  £. 
ΜηγΙπ  27. 
Ρβτ.  4• 


Έλεύσονταί  ήμεραι  οτε  επιθυμή- 
σετε μίαν  των  ήμερων  του  υιού 
του     ανθρώπου     Ιδεΐν,     καϊ     ουκ 

23  οψεσθε.  καϊ  ερούσιν  υμΐν  ιδού 
ώδε,  ή,  ίδου   εκεΐ'    μή   άπελθητε 

24  μν^  διώξητε.  ωσπερ  γαρ  ή 
αστραπή,  ή  άστράπτουσα  εκ  της 
υπ"1  ουρανον,  είς  την  υπ  ουρανον 
λάμπει,  ούτως  εσται  καϊ  δ  υιός 
του  άνθρωπου  εν  τη  ήμερα  αυτού. 

25  πρώτον  δε  δει  αυτόν  πολλά  παθεΐν, 
καϊ  άποδοκιμασθήναι  άπδ  της  γε- 

26  νέας  ταύτης,  καϊ  καθώς  εγενετο 
εν  ταΐς  ήμεραις  του  Νώε,  ούτως 
εσται  καϊ  εν  ταΐς  ήμεραις  του  υιού 

27  του  άνθρωπου,  ήσθιον,  επινον, 
εγάμουν,  εξεγαμιζοντο,  άχρι  ης 
ήμερας  εισήλθε  Νώε  ει?  την  κι- 
βωτδν,  καϊ  ήλθεν  δ  κατακλυσμδς, 

28  και  άπώλεσεν  απαντάς,  δμοίως 
καϊ  ως  εγένετο  εν  ταΐς  ήμεραις 
Αώτ.  ήσθιον,  επινον,  ήγόραζον, 
επώλουν,    εφύτευον,    ακουόμουν 


δόμων,  έβρεξε  πυρ  καϊ  θεΐον  άπ 
ουρανού,  καϊ  άπώλεσεν  απαντάς, 
κατά  ταύτα  εσται  η  ήμερα  δ  ι;ΐ05  3° 
τού  άνθρωπου  αποκαλύπτεται,    εν  31 
εκείνη  τη  ήμερα  ος  εσται  επϊ  του 
δώματος,  και  τα  σκεύη  αυτού  εν 
τη  οικία,  μή  καταβάτω  άραι  αύτά' 
καϊ  δ  εν  τω  άγρω  δμοίως  μή  επι- 
στρεψάτω  εις  τα  οπίσω,    μνημο-  32 
νεύετε  τής  γυναικός  Αώτ.    ος  εάν  33 
ζήτηση   την  ψυχήν   αυτού  σώσαι 
απολέσει  αυτήν  καϊ  $ς  εάν  άπο- 
λεση    αυτήν    ζωογονήσει    αυτήν, 
λέγω  υμΐν,  ταύτη  τη   νυκτϊ  εσον-  34 
ται  δύο  επϊ  κλίνης  μιάς'  δ  εΐς  πα- 
ραληφθήσεται,  καϊ  δ  έτερος  άφε- 
θήσεται.    δύο   έσονται  άλήθουσαΐ35 
επϊ  το  αύτό'    ή  μία  παραληφθή- 
σεται,    καϊ  ή   έτερα   άφεθήσεται. 
καϊ  άποκριθεντες  λεγουσιν  αύτω'  -φ 
Που  Κύριε ;     ό  δε  εΧπεν  αύτοΐς' 
"Οπου  το  σώμα  εκεί  συναχθήσον- 
ται  οι  αετοί. 


3ΕΟΤΙΟ  ΧΙ,νΠΙ. 

Α(1  βυηάθΐη  Ιίηθίη,  βί  ρΓο  ϋδίΐβπι  ρθΓβοηίδ,  ροχαβοίαπι  ηυοηυβ  αφυη^ίί; 
νΊά\ι&  δοίΐΐοθΐ:  βί  ^ικΐίοίδ  ίηίςυΐ ;  ηιιο  ιώθγββ  ίη  οΓαηάο  ρβΓδβνβΓαηΐίδε 
βίΒοαοΐίίΐδ  άθοΙαΓθίυΓ <*.     Α.Ό.  30. 

ΣυαΈ  χνίϋ.  ι — 8. 
"Ελεγε  δε  και  παραβολήν  αύ-      προς  αύτδν,  λεγουσα'   Έκδίκησόν 


τοις  προς  το  δειν  πάντοτε  προσ- 
2  εύχεσθαι,  και  μή  εκκακεΐν,  λέγων 

Κριτής  τις  ην  εν  τιζ^ι  πόλει,  τον 

θεδν  μή  φοβούμενος  καϊ  άνθρω- 
ζπον   μή   εντρεπόμενος.    χήρα   δε 

ην  εν  τη  πόλει  εκείνη"  καϊ  ήρχετο 


με  άπδ  τού    αντιδίκου  μου.     και  4 
ουκ  ήθελησεν  επϊ  χρόνον.    μετά 
δε  ταύτα  είπεν  εν  εαυτω'    Ει  και 
τον  θεδν  ου  φοβούμαι  καϊ  άνθρω- 
πον  ουκ    εντρεπομαι,  διά   γε   το  5 
παρεχειν   μοι    κόπον   τήν   χήραν 


<1  νίάβ  Ρ&πι!κ>ΐ3ΐ•ιιηι  Εχροδίίίοηθίη,  ΐν.  213-241• 
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Ι/ϋΟ^Ε  Χνίίί. 

ταύτην,  εκδικήσω  αυτή ν'    ϊνα  μη  προς  αυτόν  ημέρας  καϊ  νυκτός,  καϊ 

είς  τέλος  ερχόμενη  νπωπιάζτ}  με.  μακροθυμών    επ^    αυτοΐς  ;     λέγω  8 

6  εΊπε  δε  ό  Κύριος"  Ακούσατε  τί  6  ύμϊν,   οτι  ποιήσει   την   έκδίκησιν 

7  κριτής  της  αδικίας  λέγει*  δ  δε  αυτών  εν  τάχει.  πλην  ό  υιός  του 
θεός  ου  μη  ποιήσει  την  έκδίκησιν  ανθρώπου  έλθων  αρα  εύρήσει  την 
των  εκλεκτών  αυτού,  των  βοώντων  πίστιν  έπϊ  της  γης  ; 


8Ε0ΤΙΟ  ΧΜΧ. 


ΡΙιαπδδΒΪ  βί  ρυΜίοαηί  θχβπιρίο,  άίνβΓδο  ιηοάο,  βί  οιιιη  οοηίταπο  βνβηίυ, 
ίη  ρΓθοαηάο  νΘΓδαηίίπιη,  φίοπυιάαπι  αιτο^αηΐίαπι  οοηίαικίίί; 6. 
Α.  Ό.  3ο. 

ΙινοΜ  χνϋί.  9 — 14• 

9      Έίϊπε  δε  και  προς  τινας,  τους  ό  τελώνης'  νηστεύω  δϊς  του  σα/3- 1 2 

πεποιθότας    έή)    εαυτοϊς  οτι   είσι  βάτου,  άποδεκατώ  πάντα  οσα  κτώ- 

δίκαιοι,    και    έζουθενοΰντας    τους  μαι.  καϊ  6  τελώνης,  μακρόθεν  ε-  13 

λοιπούς,  την  παραβολήν  ταύτην  στώς,  ουκ  ήθελεν  ονδε  τους  όφθαλ- 

ιον Ανθρωποι  δύο   άνέβησαν  εις   το  μούς  εις  τον  ούρανον  επαραι'  άλλ' 

ιερόν  προσεύξασθαι,  ό  εΐς  Φαρι-  έτυπτεν  εις  το  στήθος  αύτον,  λέ- 

1 1  σαίος,   και   ό   έτερος  τελώνης,    ό  γων'    Ό   Θεό  ?  Ιλάσθητί  μοι  τω 

Φαρισαΐος    σταθείς   προς    εαυτόν  άμαρτωλω.    λέγω    ύμΐν,    κατέβη  1 4 


ταϋτα  προσηύχετο'  'Ο  0605  ευ- 
χαριστώ σοι  οτι  ουκ  είμϊ  ωσπερ 
οι  λοιποί  τών  ανθρώπων,  άρπα- 


ούτος  δεδικαιωμένος  εις  τον  οίκον 
αυτόν  ή  έκεΐνος'  οτι  πας  6  υψών 
εαυτόν  ταπεινωθήσεται,  ό  δε  τα- 


γές, άδικοι,  μοιχοί,  ή  κα\  ως  ούτος      πεινών  εαυτόν  νψωθήσεται, 


ίΪΗΆΏ  6. 
ί&ΓίΠ  28. 
'βΓ.  $. 


8Ε0ΤΙΟ  Ι,. 

^δΐιηι,  αά  ίΐηβδ  ^άδ686  αρρίΌρίηςιιαηίθπι,  Ρ1ιαπδ36Ϊ  ά&  Γθριιάπ  ΙίοθηπΉ 
ίηίβΓΓΟ^αηΙ: :  φΐίά  ΐρδθ  ρππιυιη  ϋΐίδ,  αο  άβίικίο  άίδοίραΐίδ  δαίδ,  ά& 
Ιιαο  φίεββίίοηθ  Γβδροηάθπί^.     Α.  Ό.  30. 

ΜαΤΤΗ^Ι  XIX.  3 12•  ΜαΚΟΙ  Χ.   2 12. 

Και  προσήλθον  αυτω  οι  Φαρι-  Και    προσελθόντες    οϊ    Φαρι-  2 


σαιοι. 


σαιοι 


πειράζοντες  αύτον, 


ε  νϊάβ  ΡαΓΣώοΙ&πιπι  Εχροδίΐίοηεπι,  νοί.  ΐν.  242 — 273  •  ^73 — 323• 

ί  α.  ϋΐδδ.  χχχνί.  Υοΐ.  ίϋ.  38  βί  δ<}<ι.    ΡτοΙββΟΏϊβΐια,  Οαρ.  ίν.  Ρδ,Γΐ.  ί.  2 1 6, 
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Ματτη^ι  χίχ. 

και  λέγοντες  αύτω' 

Ει  έξεστιν  άνθρώπω 

απολυσαι  την  γυναίκα  αυτού 

κατά  πασαν  αΐτίαν  : 


ό  δέ  αποκριθείς 
εϊπεν  αύτοΐς' 


Ουκ  άνέγνωτε  Οτι 

δ  ποιησας  άιτ  αρχής 

άρσεν  καϊ  θήλυ  έποίησεν  αυτούς  ; 

5  καϊ  εϊπεν 

"Ενεκεν   τούτου    καταλείψει    άν- 
θρωπος 
τον  πάτερα  καϊ  την  μητέρα, 
καϊ  προσκολληθήσεται 
τη  γυναικϊ  αύτοΰ' 
καϊ  έσονται  οι  δύο  €ΐί  σάρκα 
μίαν 

6  ώστε  ούκέτι  είσϊ  δύο, 

άλλα  σαρξ  μία. 
ο  ουν  6  θεός  συνέζευξεν 
άνθρωπος  μη  χωριζέτω, 

7  λέγουσιν  αυτω' 

Τι  ουν  Μωσής  ένετείλατο  δούναι 
βιβλίον  αποστασίου,  καϊ  άπολν- 

8  σαι  αυτήν ;  λέγει  αύτοΐς'  "Οτι 
Μωσης  προς  την  σκληροκαρδίαν 
υμών  έπέτρεψεν  ύμΐν  απολυσαι 
τάς  γυναίκας  υμών  απ*  αρχής  δε 

9  ου  γέγονεν  ούτω.  λέγω  δε  ύμΐν, 
οτι  ος  αν  απόλυση   την  γυναίκα 


Μακοι  χ. 

έπηρώτησαν  αυτόν 

Ει  έξεστιν  άνδρϊ 

γυναίκα  απολυσαι ; 

πειράζοντες  αυτόν. 
6  δε  αποκριθείς  εϊπεν  αύτοΐς'      3 
Τι  ύμΐν  ένετείλατο  Μωσής ; 

ΟΙ  06  €17701»•  4 

Μωσής  επέτρεψε  βιβλίον  αποστα- 
σίου γράψαι,  καϊ  απολυσαι. 
καϊ  αποκριθείς  6  Ίησοϋς  5 

εϊπεν  αύτοΐς' 
ΙΙρδς    την    σκληροκαρδίαν   υμών 
έγραψεν  ύμΐν  την  έντολήν  ταύτην' 

άπδ  δε  αρχής  κτίσεως  6 

άρσεν  καϊ  θήλυ  έποίησεν  αυτούς 
6  θεός. 

ένεκεν    τούτου     καταλείψει     αν-  7 

θρωπος 

τον  πατέρα  αύτοϋ  καϊ  την  μητέρα, 

καϊ  προσκολληθήσεται 

προς  την  γυναίκα  αύτού' 

καϊ    έσονται    οι    δύο    εις    σάρκα  8 

μίαν 

ώστε  ούκέτι  είσϊ  δύο, 

άλλα  μία  σαρξ. 

ο  ουν  6  θεός  συνέζευξεν         9 

άνθρωπος  μη  χωριζέτω. 


α  4 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕνΑΝαΕΙΛϋ,Ε 


Ματτη^ει  χίχ. 
αυτόν,  ει  μη  £π\  πορνεία,  καϊ  γα- 
μήσι} άλλην,  μοιχάται'  καϊ  6  άπο- 
λελνμίνην  γαμήσας  μοιχάται. 


ιολεγουσιν  αύτώ  οί  μαθηταϊ  αύτοϋ" 
Ει  οϋτως  εστίν  η  αιτία  τον  αν- 
θρώπον    μετά    της    γυναικός,    ον 

1 1  συμφέρει  γαμησαι.  ό  δε  εΧπεν 
αύτοΐς"  Ου  πάντες  χωροϋσι  τον 
λόγον  τοντον'  αλλ1  οιϊ  δεδοται. 

1 2  εισϊ  γαρ  εννονχοι  οϊτινες  εκ  κοι- 
λίας μητρός  εγεννήθησαν  οϋτω' 
καί  είσιν  ευνούχοι  οϊτινες  εύνου- 
χίσθησαν  νπο  των  ανθρώπων  καί 
είσιν  εννονχοι  οϊτινες  ευνούχισαν 
εαυτούς  δια  την  βασιλείαν  των 
ουρανών.  ο  δυνάμενος  χωρεΐν 
χωρείτω. 


Μακοι  χ. 


Και  εν  τη  οικία  πάλιν  οϊ  μάθη-  ίο  Νϊδβη  ?. 
ταϊ  αυτόν  περί  του  αυτόν  επηρώ-      *»■  6• 
τησαν  αυτόν,    καϊ   λέγει  αυτοΐς'  1 1 
*0?  εάν  απόλυση  την  γυναίκα  αυ- 
τού, καί  γαμήση  άλλην,  μοιχάται 
επ*    αυτήν     καϊ   εάν   γυνή    άπο-  1 2 
λύση   τον  άνδρα   αυτής,   κα\  γα- 
μηθη  άλλω,  μοιχάται. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΙ. 

ΙΗδοίρυΙίβ  §ιιί«,  ιΐϋ  ραι*νιι1ί  αά  δθδθ  αάιΙαοθΓβιιίιΐΓ  υΙ>δΙαηΐίβιΐδ,  £τανίίοί 
δΐιοοΘηδβί.    Α.  Ώ.  30. 


Ματτη^ξι  χίχ.  13 — 15• 
ι^     Τότε  προσηνεχθη  αντω  παιδία 
ϊνα  τάς  χείρας  επιθη  αυτοΐς 

και  προσεύξηταΐ' 
οϊ  δε  μαθηταϊ  επετίμησαν 
αυτοΐς. 
14  ό  δ€  Ίησονς 


Μακοι  χ.  13 — \6. 

Και  προσεφερον' αντω  παιδία 

ΐνα  άψηται  αυτών 


*3 


οι  δε  μαθηταϊ  επετίμων 
τοις  προσφερονσιν. 
Ιδων  δε  ό  ' Ιησούς  ήγανάκτησε,     14 
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Ι^υο^  χνϋί.  15—17- 
2  5  ΪΙροσέφζρον  δ€  αυτω  και  τα,  βρέφη 
ϊνα  αυτών  απτηταϊ 

Ιδόντςς  δ€  οί  μαθηταί  επιτίμησαν 
αντοΖς, 
1 6  6  δ€  Ίησονς 


234  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟΛΕ 

Ματτη^ξι  χίχ.  Μακοι  χ. 


€ίΤΤ€ν 

"Αφετε  τα  παώία, 

και  μη  κωλύετε  αυτά 

ελθεϊν  προς  με* 

των  γαρ  τοιούτων  εστίν 

η  βασιλεία  των  ουρανών. 


ΐ5      καϊ  επιθεϊς  αυτοΐς  τάς  χεΐρας 
επορεύθη  εκείθεν. 


καϊ  εΊπεν  αυτοις' 

"Αφετε  τα  παώία 

ερχεσθαι  προς  με, 

καϊ  μη  κωλύετε  αυτά' 

των  γαρ  τοιούτων  εστίν 

η  βασίλεια  τον  θεοϋ. 

αμήν  λέγω  υμϊν, 

ος  εάν  μη  ΰεξηται  την  βασιλείαν 

του  θεού 

ως  παώίον 

ου  μη  είσελθτ}  είς  αυτήν. 

καϊ  εναγκαλισάμενος  αυτά 

τιθεϊς  τάς  χεΐρας  επ  αυτά 

ηύλόγει  αυτά. 


15 


ι6 


8ΕΟΤΙΟ  ΜΙ. 

•Ιυνβηί    ουίάαηι,   θίάθπίφΐΘ    γθοΙοπ,   ά&  νίϊα  δθίβΓηα   δοίδοίΐαηΐί  φΐίιΐ 
Γθδροηάθπΐ:  Ε.    Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ι  χίχ.  1 6 — 2  2.  Μακοι  χ.  17 — 2  2. 


Και  ιδοί>,  εΓ$•  προσελθων 


Και    εκπορευομενου   αύτου  είς  ι)™*™  η. 

«    ν  Μάχ.  29. 

ΟΟΟν  Ρθγ.6. 

προσύραμων  εις,  α.  μ. 

και  γονυπετήσας  αύτον, 
επηρώτα  αυτόν 


ειπεν  αυτω' 

Διδάσκαλε  αγαθέ 

τί  αγαθόν  ποιήσω 

Ινα  εχω  ζωην  αίώνιον  ; 

17  ο  δε  ειπεί*  αυτω' 
Ύί  με  λέγεις  αγαθόν  ; 

ουδει?  αγαθός,  ει  μη  εΐς,  δ  θεός. 

ει  δε  θέλεις  είσελθεΐν  είς  την  ζωην, 

τη  ρήσο  ν  τάς  εντολάς. 

1 8  λέγει  αυτω'  Ποια$; 

£  €£.  ΡίΐΓ&βοΙαπιπι  Εχροδίΐΐοηεπι,  νοί.  ίϋ.  8  66  δΐ^.  39?  ηοί,αιη.    11>ί<1.  242,  243 
251.  Π0ΐ38. 


Διδάσκαλε  άγαθε 

τί  ποιήσω 

ϊνα  ζωην  αίώνιον  κληρονομήσω  ; 

ό  δέ  Ίησονς  εΊπεν  αυτω' 

Τι  με  λέγεις  αγαθόν  ; 

ονδ€ΐ5  αγαθός,  εν  μη  εΐς,  6  θεός. 
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ΙιυΰΜ  χνπί. 
προσκαλζσάμζνος  αυτά 

"Αψ€Τ€  τά  παώία 

Ζρχζσθαί  προς  μΐ, 

καϊ  μη  κωλν^τζ  αυτά" 

των  γάρ  τοιούτων  Ιστιν 

η  βασιλεία  τον  Θζον. 

1 7  αμήν  λέγω  νμϊν, 

ος  Ζάν  μη  ΰίξηται  την  βασιλζίαν 

τον  Θεού 

ως  παώίον 

ον  μη  άσέλθη  ύς  αντήν. 


Ιίϋο^Ε  χνϋί.  18—23. 


ι8      Και  έπηρώτησέ  τις  αντον  αρ 

χων,  λέγων 

Αώάσκαλ€  άγαθζ 

τί  ποιησας 

ζωην  αίώνιον  κληρονομήσω  ; 

ΐ9  €ΐπ€  δ€  αντω  δ  Ίηαονς' 

Τί  μ€  λέγεις  αγαθόν  ; 

οίδάς  αγαθός,  €ΐ  μη  έίς,  δ  0605, 


£36 


Ματτη^ι  XIX. 
ο  δ£  ' Ιησούς  είπε  τό' 

Ου  φονεύσεις"  ου  μοιχεύσεις' 
ου    κλέψεις'     ου   ψευδό  μαρτυρή- 
σεις* 

19  τίμα  τον  πατέρα  σου 

και  την  μητέρα* 
καί'    αγαπήσεις  τον  πλησίον  σου 
ως  σεαυτόν 
2ο         λέγει  αντίο  6  νεανίσκος" 

ΪΙάντα  ταϋτα  έφυλαξάμην  εκ  νεό- 
τητας μου' 
τί  ετι  υστερώ ; 

2ΐ  εφη  αυτψ  6  Ίησονς' 

ΕΙ  Θέλεις  τέλειος  είναι, 

ΰπαγε 

πώλησαν  σου  τα,  υπάρχοντα, 

κα\  δο?  πτωχοΐς' 

καϊ  ε1  ζεις  θησανρον  £ν  ουρανφ' 

καϊ  δενρο,  ακολουθεί  μοι. 

12  άκουσας  δ  6  6  νεανίσκος  τον  λόγο  ν 
απήλθε  λυπούμενος' 
ην  γαρ  %χων  κτήματα  πολλά. 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΟΟΕ 

Μακοι  χ. 


τά?  εντολάς  οΊδας'  19 

μη  μοιχενστ)ς•  μη  φονεύσης' 

μη    κλέψ^ς'     μη    ψευΰομαρτυρή- 

σρς' 

μη  αποστέρησες* 

τίμα  τον  πατέρα  σον 

καϊ  την  μητέρα. 


6  δε  αποκριθείς  εϊπεν  αυτω'       2ο 
Αώάσκαλε 
ταϋτα  πάντα  έφυλαξάμην  έκ  νεό- 
τητας μου. 

6  δε  Ίησονς  εμβλέψας  αυτω      2 1 
ήγάπησεν  αυτόν,  και  εϊπεν  αυτψ' 
"Εν  σοι  ύστερεΐ' 

υπάγε 

οσα  έχεις  πώλησον, 

και  δό?  τοις  πτωχοΐς' 

καϊ  έξεις  θησαυρον  £ν  ουρανψ 

και  δενρο,  ακολουθεί  μοι, 

άρας  τον  σταυρόν. 

6  δε  στνγνάσας  έπϊ  τω  λόγω      22 

απήλθε  λυπούμενος' 
ην  γαρ  έχων  κτήματα  πολλά. 


23 


3Ε0ΤΙΟ  ΜΙΙ. 

^νβηβ  ώ'^Γθδδο,  ρΓδθάίοίΐ;  ^δΐΐδ  £ογθ  ιιί  άίνίίβδ  ηοη  ηίδί  βθ^γθ  ΐη  γθ^πιιπι 
036ΐθΓΠΐη  ίπίΓίΐΓθηί; ;  ίά  θδί  βάβπι  ΟΗπδΗαηίΐιη  8ΐιΙ>  ίηΐΐϋδ  δπίδ  απι- 
ρΙβχαΓβηΙιΐΓ :  ηοπιίηθ  Αροδίοίοτυπι  ΐηΙθΓΓΟ^αΐ  βιιπιΡβίτιΐδ,  φΐίά  δίβί 
ίαΐαπιιη  οδδθί,  φή  β^δ  οαιίδα  οιιηοΐίδ  δΐιίδ  ΓβηυηοίίΐνίδδΘηΙ:.  Α.Ό.  30. 

Ματτη^ι  χίχ.  23 — 3°•  Μακοι  χ.  23 — 31• 

Ό  δε  Ίησοΰς  Καϊ  περιβλεψάμενος  δ  Ίησονς    23 


είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτοΰ' 


λέγει  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν* 
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ΙίΌΟΜ  Χνίίί. 


2ο  τάί  εντολας  οΓδου* 

μη  μονχεύσης'  μη  φονεύστβς' 
μη    κλέψης'     μη    ψευδομαρτυρή• 

τίμα  τον  πατέρα  σου 
κα\  την  μητέρα  σον. 


21  Ο  0ε  €17Γ€• 

Ύαντα  πάντα  εφνλαξάμην  εκ  νεό- 
τητας μου. 

22  άκουσας  δ£  ταύτα  6  Ίησονς 

εΐπεν  αύτω' 
νΕτ£  εν  σοι  λείπει* 


πάντα  Οσα  ε*χεις  πώλησον, 

καϊ  διάδο?  πτωχοΐς' 

καϊ  έξεις  θησανρον  εν  ουρανω' 

και  δενρο,  ακολουθεί  μοι. 

23  ο  δβ  άκουσας  ταϋτα 

περίλυπος  εγενετο' 
ην  γαρ  πλούσιος  σφόδρα. 


ΙίυϋΜ  χνίϋ.  24 — 3°• 
24         Ίδώζ;  δ€  αυτόν  δ  Ίησονς 
περίλυπον  γενόμενον 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Έ  ΕΥΑΝαΕΟαΕ 


Ματίήλει  χίχ. 

Αμην  λέγω  ύμΐν,  οτι  δυσκόλως 

πλούσιος 

εισελεύσεται    είς   την   βασίλζίαν 

των  ουρανών. 


24  πάλιν  δε  λέγω  ύμΐν» 
εύκοπώτερόν  €σπ  κάμηλον 

δια  τρυπήματος  ραφίδος 

διελθεΐν, 

η  πλούσιον  εις  την  βασιλείαν  του 

θεού  εισελθεΐν. 

25  άκούσαντες  δε  οι  μαθηταϊ  αυτού 

έξεπλησσοντο  σφόδρα, 

λέγοντες" 

Ύίς  άρα  δύναται  σωθηναι ; 

26  έμβλέψας  δε  6  Ίησοΰς 

ειπεν  αύτοΐς' 

Πάρα  άνθρώποις  τοΰτο  αδύνατον 

έστι, 

πάρα  δε  Θεώ  πάντα  δυνατά  εστί. 


27  Τότε  αποκριθείς  6  Πέτρος  εϊπεν 

αύτω" 

Ίδον,  ήμεΐς  άφηκαμεν  πάντα, 

καϊ  ηκολουθήσαμέν  σοι' 

τι  άρα  έσται  ήμΐν  ; 

28  6  δε  Ίησονς  εΐπεν  αύτοΐς* 
Άμην  λέγω  ύμΐν,  οτι  ύμεΐς,  οι 
άκολουθησαντές  μοι,  εν  τύ\  παλιγ- 
γενεσία, όταν  καθίση  δ  υιός  του 
άνθρωπου  έπι  θρόνου  δόξης  αύτου, 
καθίσεσθε   καϊ  ύμεΐς   επί  δώδεκα 


Μακοι  χ. 

Πώί  δυσκόλως 

οι  τα,  χρήματα  έχοντες 

εις  την  βασιλείαν  τον  θεοΰ  εισε- 

λεύσονται. 
οι  δε  μαθηταϊ  έθαμβοΰντο  επί  τοΐς  2\ 
λόγοις  αύτου.  6  δε  Ίησονς  πάλιν 
αποκριθείς  λέγει  αύτοΐς*  Τέκνα 
πώς  δύσκολόν  εστί  τους  πεποιθό- 
τας  έπι  τοΐς  χρήμασιν  εις  την  βα- 
σιλείαν του  θεον  εισελθεΐν. 

εύκοπώτερόν  εστί  κάμηλον        25 
δια  της  τρυμαλιας  της  ραφίδος 
εισελθεΐν, 
η  πλούσιον  εις  την  βασιλείαν  τον 
θεον  εισελθεΐν. 

οϊ  δε  περισσώς  έζεπλησσοντο,     2  6 

λέγοντες  προς  εαυτούς" 

Και  τίς  δύναται  σωί^αι ; 

έμβλέψας  δε  αύτοΐς  ό  Ιησούς     27 

λέγει* 

Πάρα  άνθρώποις  αδύνατον, 

άλλ'  ου  παρά  τω  Θεώ* 

πάντα  γαρ  δυνατά  έστι  παρά  τω 

Θεώ. 


Και  ήρξατο  6  Πέτρος  λέγειν  αύτω'  28 

Ιδού,  ημείς  άφηκαμεν  πάντα, 
καϊ  ηκολουθήσαμέν  σοι. 


αποκριθείς  δε  ο  Ίησονς  είπεν* 
Άμην  λέγω  ύμΐν, 


29 
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Ι*νοΐΕ  χνϋί. 

Πώί  δι/σκόλω^ 

οι  τα  χρήματα  ςχοντες 

ζίσελςύσονταί  €15  την  βασιλζίαν 

τον  θεον. 


25    ζνκοπώτερον  γαρ  €σπ  κάμηλον 

διά  τρνμαλίάς  /5αφιδο? 

ξΐσζλθύν, 

η  πλονσιον  €ΐ§•  ττ)γ  βασιλζίαν  τον 

θ€ον  ζΐσζλθύν. 


26  είπον  δ€  οι  άκουσαζττεϊ' 

Και  τις  δΐίζ>αται  σωθηναι 

2  7  Ο  δέ  617Γ6* 


Τα  αδύνατα  τιάρα  άνθρωπο ι? 
δννατά  Ιστι  πάρα  τω  Θβω. 


28  Εΐ7Γ€  δ^  6   Π€Τ0Ο?• 

'ΐδοί»,  ^/χεΓί  άφήκαμςν  πάντα, 
καϊ  ηκολονθησαμέν  σοι. 

29  ο  δε  ειπεί*  αντοΐς' 
Άμην  λέγω  νμϊν,  οτι 
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ΗΑΚΜΟΝΙλΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Ματτη^ι  χίχ. 

Θρόνους,    κρίνοντας    τάς    δώδεκα 

φι>λά$  του  Ισραήλ  *\ 

και  τταί  δ?  άφήκεν 

οικίας,  η  αδελφούς,  η  άδελφάς, 

η  πατέρα,  η  μητέρα,  η  γυναίκα, 

η  τέκνα,  η  αγρούς, 

ένεκεν  του  ονόματος  μου, 

εκατονταπλασίονα  λήψεται, 


καϊ  ζωην  αϊώνιον  κληρονομήσει. 

3ο  7Γθλλοι  δ€  έσονται 

πρώτοι   έσχατοι,    κάί   οϊ   ίσγα,τοι 
πρώτοι  Κ 


Μακό  ι  χ. 


ουδείς  έστιν  δ?  άφηκεν 
οίκίαν,  η  αδελφούς,  η  άδελφάς, 
η  πατέρα,  η  μητέρα,  η  γυναίκα, 

η  τέκνα,  η  αγρούς, 
ένεκεν  έμοΰ  καϊ  του  ευαγγελίου, 
εάν  μή  λάβτ]  εκατονταπλασίονα  $ο 

νυν  έν  τω  καιρώ  τούτω, 
οικίας,  καϊ  αδελφούς,  καϊ  άδελφάς, 
καϊ  μητέρας,  και  τέκνα,  καϊ  αγρούς, 

μετά  διωγμών, 

και  έν  τω  αΐώνι  τω  έργρμένω  ζωήν 

αίώνιον  \ 

πολλοί  δε  έσονται  ^ι 

πρώτοι   ίσγατοι,   καϊ   οι   έσχατοι 

πρώτοι. 


8Ε0ΤΙ0  Μν. 

Ε  ροδίτθππδ  βά  Ρβίπιιη  νβΛίδ  οοοαδίοηβ  οβίαία  ραΓαβοΙαπτ  8(Μϊί,  αά 
Γθ^ηί  πιγδίβπα  ρβΓίίπθηίθπι :  φίδβ  δοϋίοβΐ  άβ  οοικίιιοίίδ  ίη  νίηθαηι 
(1ί8δίηιί1ίΙ)ΐΐ8  Ιτοπδ,  88φΐαϋ  ιηθΓοβάθ,  (ϋδδθΓΐί;1.    Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ι  χχ.  ι — 1 6. 
Όμοια  γάρ   έστιν  ή  βασιλεία      έάν  ύ\  δίκαιον  δώσω  ύμΐν.    οι  δε  $ 


τών  ουρανών  άνθρώπω  οικοδε- 
σπότη, Οστις  έξηλθεν  άμα  πρωϊ 
μισθώσασθαι  έργάτας  εις  τον  άμ- 

2  πελώνα  αυτού,  συμφωνήσας  δε 
μετά  τών  εργατών  εκ  δηναρίου  την 
ήμέραν  άπέστειλεν  αυτούς  εις  τον 

3  αμπελώνα  αυτού.  κα\  έζελθών 
περί  την  τρίτην  ωραν  είδεν  άλ- 
λους εστώτας  εν  ττ\  αγορά  αργούς. 

4κάκείνοις  εϊπεν  'Ύπάγετε  καϊ 
ύμεΐς    εις  τάν   αμπελώνα,    καϊ   δ 


άπήλθον.  πάλιν  εξελθών  περϊ 
εκτην  καϊ  έννατην  ωραν  έποίησεν 
ωσαύτως,  περϊ  δε  την  ενδεκάτην  6 
ωραν  έξελθών  ευρεν  άλλους  εστώ- 
τας αργούς,  καϊ  λέγει  αύτοΐς'  Τι 
ώδβ  εστήκατε  Ολην  την  ημέραν 
αργοί;  λέγονσιν  αύτω'  "Οτι  ου- 7 
δεΐ5  ημάς  έμισθώσατο.  λέγει  αυ- 
τοΐς'  'Ύπάγετε  καϊ  ύμεϊς  εις  τον 
αμπελώνα,  καϊ  δ  εάν  ύ\  δίκαιον 
λήψεσθε.     όψίας   δε   γενομένης,  8 


β  €ί'.  ΡΗΐ•3,1>οΐΗ,πιιη  Εχροϋΐΐΐοηειη  ηοδίΐ'&πι,  νοί.  ϊ.  €αρ.  χϋ.  Ρ&Πβπι  ί.  22 1  €ΐ  δ^η. 
ί  €£.  Ιοίά.  ρ.  223  β*  ^Φ  ^  ΙΙ>ϊΛ.  ϊν.  386,  ηοϊΆτοα. 

ι  α.  Ιύΐά.  Υοΐ.  ίν.  324—351  •  351 — 355  =  355 — 4»7• 


ΡΑΚδ  ρίΤΑΚΤΑ. 
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Ίλιομ  χνϋΐ. 


ουδείς  εστίν,  ος  άφηκεν 

οίκίαν,  η  γονεΐς,  η  αδελφούς, 

η  γυναίκα, 

η  τέκνα, 

ένεκεν  της  βασιλείας  τον  Θεοΰ, 

3ο  δ?  ου  μη  απολαβή  πολλαπλασίονα 

εν  τω  καιρώ  τούτω, 


καϊ  εν  τω  αίώνι  τω  ερχομένω  ζωην 
αιώνων. 


Ματύημι  χχ. 

λέγει  6  κύριος  του  άμπελώνος  τω  σασί  το  βάρος  της  ημέρας  και  τον 

επιτραπώ   αύτοϋ'     Κάλεσον    τους  καύσωνα.    6  δε   αποκριθείς  εϊπεν  13 

εργάτας,   καϊ    άπόδος    αύτοϊς  τον  ενι  αυτών    Εταίρε  ουκ  αδικώ  σε° 

μισθον,  άρξάμενος  απο  τών  εσγά-  ουχί  δηναρίου  συνεφώνησάς  μοι ; 

§των    εως   τών   πρώτων,     καϊ   ελ~  άρον  το  σον,  καϊ  ϋπαγε.    θέλω  δε  η 

θόντες  οί  περί  την  ενδεκάτην  ωραν  τούτω   τω   εσγάτω   δούναι  ώς  καί 

ιοελαβον   ανα   δηνάριον.     ελθόντες  σοι.    η  ουκ   εξεστί  μοι  ποιήσαιοις, 

δε  οί  πρώτοι  ενόμισαν  οτι  πλείονα  θέλω  εν  τοϊς  εμοΐς  ;  η  ό  οφθαλμός 

ληψονταΐ'    καϊ  ελαβον  καϊ   αυτοί  σον  πονηρός  εστίν  οτι  εγω  άγα- 

ιι  ανα  δηνάριον.   λαβόντες  δε  εγόγ-  θός  είμι ;   ούτως  έσονται  οϊ  εσγα-  1 6 

γυζον     κατά    του     οϊκοδεσπότου,  τοι  πρώτοι,  καϊ   οί  πρώτοι  εσχα- 

ΐ2  λέγοντες"    "Οπ  ούτοι  οί  έσχατοι  τον  πολλοί  γάρ  εισι  κλητοϊ  ολίγοι 

μίαν    ωραν    εποίησαν,    καϊ   ίσους  δε  εκλεκτοί, 
ημΐν  αντονς  εποίησας,  τοΐς  βαστά- 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕνΑΝαΕυΟ,Έ 


8ΕΟΤΙΟ  ΙΛΓ. 

ΏΊβ  δθρίίιηο,  υί  νίάβΐιΐΓ,  Νΐδαη,  £&υϊά  δθχία,  3οΐά•άη&  ίτ^θοίχ)  ^\1άx3.^η 
ίη§Γβ(ϋίιΐΓ  ^δΐΐδ ;  £ί;  ΗίθΓΟδοΙγπιαπι  βχίηάβ  είδΟβιΐδΐΐΓΐΐδ  άηοάθοίηι 
Βροδίοΐίδ  ραδδίοηθίτι  δΐιαηι,  θί  οίπΜΐπΐδίαηίίπ,δ  6^8,  ΙβΓίίιιπι  ρΐΉάίώΙ Μ. 
Α.  Ό.  3ο. 


Ματτη^ει  χχ.  17 — 19• 

Και  αναβαίνων  6  ,  Ιησούς  εις 

"Ιεροσόλυμα 


παρέλαβε 

τους  δώδεκα  μαθητα,ς 

κατ  Ιδίαν  εν  τύ\  οδω, 

και  είπεν  αυτοΐς' 

ιδ'Ιδου,    αναβαίνομεν    εις    "Ιεροσό- 
λ  ν  μα ' 


Μακοι  χ.  32 — 34• 

*Ησαν  δε  εν   τύ\  οδω  άναβαί-  32 

νοντες    είς    '  Ιεροσόλυμα•    και  ^ 

προάγων    αυτούς   6    Ίησοΰς,    και 

εθαμβοϋντο,    καϊ     άκολουθοϋντες 

εφοβοϋντο. 

και  παραλαβών  πάλιν 

τους  δώδεκα 

ηρξατο  αυτοΐς  λέγειν  τα,  μέλλοντα 
αυτω  συμβαίνειν'  "Οτι  33 

ιδοί),  αναβαίνομεν  εϊς  "Ιεροσό- 
λυμα" 


καϊ  6  υιός  του  ανθρώπου  παραδο- 

θησεται 

τοις  άρ^ιερεΰσι 

και  γραμματεϋσι, 

και  κατακρινουσιν  αυτόν  θανάτω' 

1 9  και     παραδώσουσιν     αυτόν     τοΐς 

εθνεσιν, 

είς  το  εμπαΐζαι, 

καϊ  μαστιγωσαι, 


και  6  υιός  του  ανθρώπου  παραδο- 

θησεται 

τοΐς  άρχιερεϋσι 

καϊ  τοΐς  γραμματεϋσι, 

κάϊ  κατακρινουσιν  αυτόν  θανάτω' 

καϊ    παραδώσουσιν     αυτόν     τοΐς 

εθνεσι, 

και  εμπαίξουσιν  αυτω,  34 

και  μαστιγώσουσιν  αυτόν, 

και  εμπτύσουσιν  αυτω, 


και  σταυρωσαι. 
και  τγι  τρίτη  ήμερα,  άναστησεται.         και  η?  τρίτη  ήμερα  άναστησεται. 


*«  Οοηίθΐ'  Βίδίοΐ'ίίΐΐΐοηβΝ  ηοδΐι•&8,   1)188.  χχχνϋί.  νοί.  ίϋ.  }>&§•.  ^9-     Ρι•ο1β£οηη(Ίΐίΐ, 
€αρ.  ίν.  ΡάυΙ.  ί.  2\6,  ι\η. 
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Ι,όομ  χνίϋ.  31 — 34- 


3ΐ  Παραλαβών  δ  β 

τους  δώδεκα 

6ΐ7Γ€  προς  αύτούς' 

'ίδοί),    αναβαίνομξν    ζί$   'Ϊ€ροσό- 

λνμα' 

καϊ   τελξο-Θήσζταί  πάντα   τα   γ€- 

-γραμμίνα  δια  των  προφητών  τω 

νϊω  του  άνθρωπου. 


32  παραΰοθησζται  γαρ  τοις 

£θν€σι, 
καϊ  εμπαίχθήσςταί, 
καϊ  υβρισθησζται 
καϊ  εμπτυσθήσεταί' 
3$  καϊ  μαστιγώσαντζς 

αποκτζνοΰσιν  αυτόν. 
καϊ  τη  ημέρα  τη  τρίτη  άναστήσζται. 
34  και  αυτοί  ουδεζ;  τούτων  συνήκαν 
καϊ  ην  το  ρήμα  τούτο  κζκρυμμίνον 

απ   αυτών, 
καϊ  ουκ  ζγίνωσκον  τα  λζγόμζνα. 


ε2 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


8ΕΟΤΙΟ  Ε  VI. 

ϋυοπιπι  βχ  αροδίοϋδ  «ΙαοοΙπ  βί  ,Ιο&ηηίδ,  αδΐίρυΐαηΐθ  πιβΙγθ  βυα  8&- 
Ιοπιθ,  αηιΙ)ίί;ίο8ίΐ  ρβΐίίϊο :  άβοθηι  Γθ1ί(|υοδ  ρΐ'ορΐθΓβα  ίη(3ί§ηειη1θ8 
ηιιοηιοάο  οοιηρθδοαβΓίί  ^δΐΐδ  η.     Α.  Ό.  30. 


Νϊβαη  η. 
ΜαΓ.  29. 
Ρει•.  6. 


ΜΑΤΤΗ^ΕΙ  XX.  20 28. 

2ο  Το'τε  προσήλθαν  αυτω 

ή  μητηρ  των  υιών  Ζε/3εδαΓοι>, 
μ€τά  των  νιων  αυτής, 

προσκυνούσα,  και  αίτοϋσά  τι  παρ 
αυτού. 
2ΐ  ό  δε  ειπζν  αυτΐγ 

Τί  0ε'λεΐ5 ;  ' 

λέγει  αυτω' 

Είπε  ΐνα  καθίσωσιν  ούτοι, 

οι  δυο  υιοί  μου, 

εΤί  εκ  δε£ιώζ/  σου 

καϊ  εΓί  ε£  ευωνύμων, 

€ν  τί]  βασιλεία  σου. 

22  άποκριθάς  δε  6  Ίησοϋς  έίπζν 

Ούκ  οιδατε  τί  αιτείστε* 

δύνασθς  πΐ€Ϊν  το  ποτηριον 

ο  εγώ  μ^λλω  πίνζιν  ; 

και  το  βάπτισμα 

ο  £γω  βαπτίζομαι 

βαπτισθήναι ; 

\4γουσιν  αυτω' 

Αννάμςθα. 

23  και  λέγει  αυτοΐς' 
Τό  μζν  ποτήριόν  μου 

πίξσθζ, 
καϊ  το  βάπτισμα  ο  εγώ  βαπτίζο- 
μαι 
βαπτισθήσςσθζ* 
το  δε  καθίσαι 
εκ  δζξιών  μου  και  ε£  ςνωννμων  μου 


Μακοι  χ.  35—45• 
Και  προσπορεύονται  αυτω        35 

Ιάκωβος  και  Ιωάννης, 

οι  υιοί  Ζεβεδαίου, 

λ4γοντ€ς'  Διδάσκαλε  θίλομςν  Ϊνα 

ο  ζάν  άίτήσωμζν  ποίησες  ήμΐν. 

6  δε  ειπεί;  αυτοΐς'  3 6 

ΤΓ  θέλ€Τ€ 

ποιήσαί  μ€  ύμΐν ; 
οί  δε  ειποζ^  αυτω'  37 

Δό?  ήμίν  Ϊνα, 

εΐ5  εκ  δε£ιώι>  σου 

καϊ  ει?  ε£  ευωνύμων  σου, 

καθίσωμβν 

ει>  τη  δο'£?7  νου. 

δ  δε  Ίί^σονί  €Ϊπεν  αυτοΐς'         38 

Οΰκ  οιδατε  τί  αιτείστε" 

δι>^ασ0ε  7Γΐ6ΐΡ  τό  ποτηριον 

ο  εγώ  ττιζ/ω  ; 

και  τό  βάπτισμα 

ο  εγώ  βαπτίζομαι 

βαπτισθήναι  ; 
οί  δε  ειπο^  αυτω*  39 

Αυνάμ€θα. 
6  δε  Ί^σονί  εΐπε^  αΰτοΐί* 
Τό  μεζ;  ποτηριον  ο  εγώ  7τίί>ω 
πιέστε, 
και  τό  βάπτισμα  ο  εγώ  βαπτίζο- 
μαι 
βαπτισθήσζσθε' 
το  δε  καθίσαι  4° 

εκ  δε£ιώζ^  μοι»  και  ε£  ευωνύμων  μου 


ΐ)  Υίάβ  Ρβτη}).  Εχροδίί.  ηοδΐΓ&ιη?  Υοΐ.  ΐ.  Οαρ.  χϋ.  Ρβηετη  ά.  214  εί  8(]η. 


ΡΑΚ8  ρϋΑΚΤΑ. 
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Ματτη^ι  XX. 

ουκ  εστίν  εμόν  δούναΐ' 

άλλ'  οϊς  ήτοιμασται 

νπδ  του  πατρός  μου. 

2+  καϊ  άκούσαντες  οί  δέκα 

ήγανάκτησαν 

περί  των  δύο  αδελφών. 

2 5  ό    δ£     Ιησούς    προσκαλεσάμενος 

αυτούς  εϊπεν 

Οΐδατε 

οτι  οί  άρχοντες  των  εθνών 

κατακυριεύουν ιν  αυτών, 

καϊ  οϊ  μεγάλοι 
κατεξουσιάζουσιν  αυτών. 

26  ούχ  ούτως  δε  εσται  εν  ύμϊν 

άλλ'  09  εάν  θελτ) 
εν  ύμϊν  μέγας  γενεο~θαι 
έστω  υμών  διάκονος' 
2]  και  ος  εαν  θελτ} 

εν  ύμϊν  είναι  πρώτος 

έστω  υμών  δούλος. 

28       ωσπερ  δ  νιος  του  ανθρώπου 

ουκ  ήλθε  διακονηθήναι, 

άλλα  διακονήσαι, 

καϊ  δούναι  την  ψυχήν  αυτού 

λύτρον  αντί  πολλών. 


4ΐ 


Μαηοι  χ. 

ουκ  εστίν  εμόν  δούναι" 
άλλ'  οΧς  ήτοιμασται. 

και  άκούσαντες  οί  δέκα 

ηρξσ,ντο  άγανακτεΐν 

περί  Ιακώβου  καϊ  Ιωάννου. 

6     δε    Ιησούς    προσκαλεσάμενος  4 

αυτούς  λέγει  αύτοΐς' 

Οϊδατε 

οτι  οί  δοκοϋντες  άρχειν  τών  εθνών 

κατακυριεύουσιν  αυτών, 

και  οί  μεγάλοι  αυτών 

κατεζονσιάζουσιν  αυτών. 

ούχ  ούτω  δε  εσται  εν  ύμΐν' 

άλλ'  ος  εαν  θελτ\ 

γενέσθαι  μέγας  εν  ύμϊν 

εσται  διάκονος  υμών 

καϊ  ος  αν  θελη 

υμών  γενέσθαι  πρώτος 

εσταί  πάντων  δούλος. 

και  γαρ  6  υίδς  τον  άνθρωπου 

ουκ  ήλθε  διακονηθήναι, 

άλλα  διακονήσαι, 

καϊ  δούναι  την  ψυχήν  αυτού 

λύτρον  άντι  πολλών. 


43 


44 


45 


8Ε0ΤΙΟ  ΙΛΉ. 

ΗίθΓθοΙιυηίβηι  ίη§ΐ'θ83ΐιηΐ8  08Κ(.ίιιϊι  φίβηάαηι  δίΐηαί  °.     Α.  Ό.  30. 

ΏυοΜ  χνίϋ.  35 — 43• 

35  Έγενετο    δε,    εν    τω    εγγίζειν      ζωραϊος  παρέρχεται,    καϊ  εβόησε,  38 
αυτόν  εις  ^Ιεριχώ,  τυφλός  τις  εκά*      λέγων  Ιησού,  υίε  Ααβϊδ,  ελεησόν 
θητο   πάρα.  την  δδόν  προσαιτών.      με.    καϊ  οί  προάγοντες  επετίμων  39 

36  άκούσο,ς  δε  όχλου  διαπορενομενον      αύτω  ϊνα  σιωπήσγ  αυτός  δε  πολ- 
3,7  επυνθάνετο  τί  εΐη  τούτο,     άπηγ-      λω  μάλλον    εκραζεν    Τίε  Ααβϊδ 

γειλαν  δε  αύτω  ότι  Ιησούς  6  Να-      ελεησόν  με.    σταθείς  δε  δ  Ιησούς 40 


ο  Οοηίθΐ•  ΒϊδδβνΐΗεΐοηβδ  ηοδίι-αδ,  Βϊδδ,  χχχνπ.  Υοΐ.  ϊϋ.  45• 
Ε,3 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


ΙίυοΜ  χνϋί. 
εκελενσεν    αντον    άχθήναι    προς      πεν  αντω'   Άνάβλεψον'  η  πίστις 
αυτόν,    εγγίσαντος  δ£  αντον  επη-      σον  σεσωκε  σε.    κα\  παραχρήμα  43 

4ΐ  ρώτησαν   αντον,   λίγων     Ύί  σοι      άνεβλεψε'     καϊ    ήκολούθει    αντω 
θέλεις  ποιήσω ;   6  δ£  ειπε'    Κύριε      δοξάζων   τον   θεόν.     και   πας    6 

42  ϊνα  άναβλεψω.    καϊ  6  Ίησονς  ει-      λαό$  ίδων  εδωκεν  άινον  τω  θεω. 


8Ε0ΤΙΟ  Ι,νΐΙΙ. 

ΗίθΓθοΙιυηίβιη  ίηίΓαί  θ£  6§Γ6(1ίΐ;ιΐΓ ;  β^ΓθδδΐΐδηιΐΘ  οδκοιπη  αΐίυηι,  Β^Γίί- 
ιηαϊυηι  ηοπιίηβ,  δίππϋΐθΓ  δαηαί  :  φΐ<£  (Ιαο  ππΓ&οιιΙα,  α  Ιίποα,  θί  ΜαΓΟΟ 
δίη^ίΠαΐίπι  ηαιταϋα,  οοιν}ιιηχίί;  Μαΐίΐΐδευδ  Ρ.   Α.  Ό.  30. 


Ματτη^ει  χχ.  29 — 34• 


Μακοι  χ.  φ — 52• 
Καϊ  έρχονται  εις  Ιεριχώ.         φ  νηκοι  ?. 

¥ύτ.  6. 


29    Και  εκπορενομένων  αντών  από        και     εκπορενομενον     αντον     άπ6 
'  Ιεριχώ  ' Ιεριχώ, 

ηκολούθησεν  αντω  όχλος  πολύς,       καϊ  των  μαθητών  αντον  και  δχλον 

ικανού, 
3ο  και  Ιοον  ούο  τυφλοί,  νιοςΎιμαίον,Βαρτίμαιος,ότνφλος, 

καθήμενοι  πάρα  την  όοον,  εκάθητο  πάρα  την  όδον 

προσαιτων. 
άκούσαντες  οτι  Ίησονς  καϊ  άκουσας  δτι Ίησοΰς  47 

παράγει,  °  Ναζωραΐός  εστίν 

έκραξαν  λέγοντες-  ?φ£ατο  κράζειν  και  λέγειν 

Έλέησον  ημάς  Κύριε,  υιός  Ααβίδ.      Ό   νιος  Δαβίδ,  Ίησον,   ελέησαν 

με. 


3ΐ      ό  δβ  όχλος  επετίμησεν  αντοΐς 

ϊνα  σιωπησωσιν 

οί  δε  μεΐζον  εκραζον,  λέγοντες* 

"Έλεησον  ημάς  Κύριε,  υίο?  Ααβίδ. 

32  καϊ  στας  6  Ίησονς 

εφώνησεν  αυτούς, 


καϊ  επετίμων  αντω  πολλοί        48 
ϊνα  σιωπηση' 
6  δ  β  ττολλω  μάλλον  εκραζεν' 
Τιε  Ααβϊδ  ελεησόν  με. 

καϊ  στας  6  Ίησονς  49 

ειπεν  αντόν  φωνηθήναι' 
καϊ  φωνοϋσι  τον  τνφλόν,  λέγοντες 
αντω'  θάρσει,  εγειραι'  φωνεϊ  σε. 


ρ  ΟοηΓβι*  ϋϊδδβΓί&ΐίοηεδ  ηοδίΓΗδ,  ϋίδδ.  χχχνϋ.  Υοΐ.  ίίί.  45 > 
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ΙίΌΟΜ  XIX.   Ι. 


Και  είσελθων  διήρχετο  την  Ιε- 
ριχώ. 


Ματτη^ει  XX. 


Και  €17Γ€• 


Τι  θέλετε  ποιήσω  υμϊν  ; 

33  λεγουσιν  αυτω' 

Κύριε 
ΐνα  άνοιχθώσιν  ημών  οι  οφθαλμοί. 

34  σπλαγγνισθείς  δ£  ο  Ίησοΰς  ήψατο 

των  οφθαλμών  αυτών 


Μακοι  χ. 

6  δβ  άποβαλών  το  Ιμάτων  αυτόν  50 
άναστας  ήλθε  προς  τον  Ίησονν. 
καϊ  αποκριθείς  λέγει  αυτω  6  Ίη-  51 
σοϋς' 
Ύί  θέλεις  ποιήσω  σοι ; 
ο  δ€  τυφλός  είπεν  αυτω' 
'Ραββονϊ 
ΐνα  άναβλεψω. 
6  δ€  Ίησοίί  52 


κα\  ευθέως  άνεβλεψαν  αυτών  οι 

οφθαλμοί, 

και  ήκολούθησαν  αυτώ. 


'Ττταγε"    η  πίστις  σον  σεσωκε  σε. 
καϊ  ευθέως  άνεβλεψε, 

καϊ  ήκολούθει  τω  Ιησοϋ  εν  ττ)  οδω. 


Ε  4 
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ΝΠδαη  7• 
Ν  αχ.  29. 

?ΘΓ.  6. 

ϋίνοα  βοϋδ 
)οο&8ΐιιη. 


8Ε0ΤΙΟ  ΙΛΧ. 

\τ68ρθΓθ   θμΐδίίθηι   άίοί,   οιιιη   δαΙΛ&ΐιιηι  ίηδίαΓςΙ;,  ίίρικί  ΖειοοΙίδειίϊΏ  τό 
ννχβήμερον  του  σαββάτον  ίΓ&ϊΐδί^θΓΘ  άεοΘΓηίΐ  ς.     ^.  Ό.  30. 

Ιιυο,Ε  χίχ.  2~ ίο. 

2  Κα  Ι  ιδοί),  άζ^ρ  ονόματι  καλού-      χαίρων,    καϊ  ίδόντες  άπαντες  διε-  γ 
μένος    'Ζακχαΐος,    καϊ    αύτος    ην      γόγγνζον,    λέγοντες"     "Οτι  τιάρα 
άρχιτελώνης'   καϊ  ούτος  ην  πλου-      άμαρτωλω    άνδρϊ    εισήλθε    κατα- 

3  νιος.    καϊ  έζήτει  ίδεΐν  τον  'Ίησούν  λύσαι.    σταθείς  δε  Ζ,ακχαΧος  είπε  8 
τις  έστί'  κάί  ούκ  ήδννατο  από  τον  προς  τον  Κύριον'   Ίδοί),  τα  ημίση 
όχλου,   οτι  ττ\   ηλικία  μικρός  ην.  των    υπαρχόντων   μου   Κύριε    δι- 

4  κάί  προύραμων  έμπροσθεν  άνέβη  δωμι  τοΐς  πτωχοΐς'  και  εΐ  τινός  τι 
έπϊ  συκομωραίαν  Ινα  ΐδτ)  αυτόν  εσνκοφάντησα  άποδιδω/χι  τετρα- 
οτι  δι'  εκείνης  7)μελλε  διέρχεσθαι.  πλουν,    εΐπε  δ£  προς  αύτον  6  ^Ιη-  9 

5  καϊ  ως  ηλθεν  έπϊ  τον  τόπον  άνα-  σοϋς'    "Οτι  σήμερον  σωτηρία  τω 
βλεψας  6  Ιησούς  εΊδεν  αύτον,  καϊ  οίκω   τούτω    έγένετο,    καθότι   καϊ 
είπε  προς  αυτόν    Ζακχάίε  σπεύ-  αυτός  υως  Αβραάμ  εστίν,    ήλθε  ίο 
σας  κατάβηθί'  σήμερον  γαρ  εν  τω  γαρ  6  υιός  του  άνθρωπου  ζητησαι 

6  οίκω  σον  δει  με  μεΐναι.   καϊ  σπεύ-  καϊ  σωσαι  το  άπολωλός. 
σας  κατέβη,  καϊ  ύπεδέξατο  αύτον 


ι  Ι 


8Ε0ΤΙΟ  ΕΧ. 

ϋΙ)ί  ιΐυιη  οοιηυιοΓαΓβίαΓ  ρ&ΓεώοΙαπι  φΐοφίβ  αά  Γβ^ηί  ηιγδΐβΐ'ίίΐ  ρθΓΐϊηθπ- 
ίβηι  εάίδδεηΐ,  άε  ηοβϊΐί  ηιιοά&ηι  ίκΐ  Γθ^ηυπι  οοηδβφίβικΙιΐΗΐ  ρβΓθ^Γθ 
ρΓοΐθοίπΓΟ,  αίηιιε  'άά  οαρθδδβηάπηι  άοπιπηι  τενεΓδυΐΌ;  ηιικίηιιε  ΐη- 
ίθΓθίΐ  οιιηι  δβΓνίδ  ΐρδίιΐδ  ρι-οβίΐίίοηίδ  ο&ιΐδα  ίΓαηδί^θηάυιη  δΐί  Γ.  Α.Ό.$ο. 

ΤιΌΟΙΕ  XIX.   Ι  Ι 27- 

Άκονόντων    δε    αυτών    ταύτα      καϊ  ύποστρέψαι.  καλεσας  δε  δέκα  13 


ΐδ;ιη  >]. 

:γ?6.9'  προσθεϊς  είπε  παραβολην,  δια  το 
038ΠΠ1.  εγγύς  αυτόν  είναι  Ιερουσαλήμ, 
καϊ  δοκεΐν  αυτούς  οτι  παραχρήμα 
μέλλει  η  βασιλεία  του  θεού  άνα- 
ιζφαίνεσθαι.  εΐπεν  ούν  "Ανθρωπος 
τις  ευγενής  έπορεύθη  εις  χώραν 
μακράν,  λαβεΐν  εαυτω  βασιλείαν, 


δούλους  εαυτού  εδωκεν  αύτοΐς 
δέκα  μνας,  καϊ  εΐπε  προς  αυτούς" 
ΊΊραγματεύσασθε  εως  έρχομαι,  οΐ  14 
δε  πολΐται  αυτού  ε  μισούν  αύτον, 
καϊ  απέστειλαν  πρεσβείαν  οπίσω 
αυτού,  λέγοντες"  Ού  θέλομεν  τού- 
τον   βασιλενσαι    εφ'    ημάς.      καϊ  τ 5 


α  ΟοηΓβΓ  Βΐδδ.  χχχνίϋ.  νοί.  ϋϊ.  ρ.  6ί — 64.  ΡΓθ1β§οηιβη&,  Οαρ.  ίν.  Ρ&Γϋ.  ί.  217• 
γ  νΜβ    ΡαΓαΙ)θΐ3,πιηη  Εχροδΐΐϊοηβηι  ηΟδίΓ&πι,  ίν.  4χ8 — 472  :    472 — 47^  :    477 — 
5Μ•  ε*  οί•  ϊ^»<1•  ν.  Ρ3ΐ•ΙβΓη  Ρι•ϊιτΐ3πι,  $ι6 — 5^7• 
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ΣιυοΜ 
εγενετο,  εν  τω  επανελθεΐν  αυτόν 
λαβόντα  την  βασιλείαν,  καϊ  εΐπε 
φωνηθηναι  αύτω  τους  δούλους 
τούτους  οΐς  έδωκε  το  αργύρων, 
ϊνα  γνω  τις  τι  διεπραγματεύσατο. 

1 6  παρεγενετο  δε  ο  πρώτος,  λέγων 
Κύριε  η  μνά  σου  προσειργάσατο 

ι^δεκα  μνάς.  καϊ  είπεν  αύτω'  Ευ 
άγαθε  δοΰλε'  ότι  εν  ελαχίστω 
πιστός  εγενου,  ΐσθι  εξουσίαν  έχων 

1 8  επάνω  δέκα  πόλεων,  καί  ηλθεν  6 
δεύτερος,    λέγων     Κύριε   η    μνά 

19  σου  εποίησε  πέντε  μνάς.  είπε  δε 
καϊ  τούτω'    Καϊ   συ  γίνου  επάνω 

2ο  πέντε  πόλεων,  καϊ  έτερος  ήλθε, 
λεγων'  Κύριε  ιδού,  ή  μνά  σου,  ην 
εΐχον    άποκειμενην  εν  σουδαρίω' 

ιι  εφοβούμην  γάρ  σε,  οτι  άνθρωπος 
αυστηρός  εΐ.   αίρεις  ο  ουκ  εθηκας, 

22  καϊ  θερίζεις  ο  ουκ  εσπειρας.  λέγει 


χιχ. 

δβ  αύτω'    Έκ  του  στόματος  σου 
κρινώ  σε,  πονηρέ  δουλε'  ηδείς  οτι 
εγω  άνθρωπος  αυστηρός  €ΐμ&,  αϊ- 
ρων  ο  ουκ  εθηκα,  καϊ  θερίζων  ο 
ουκ  εσπειρα'    και  διατί  ουκ  εδω- 1$ 
κας  το  άργύριόν  μου  επί  την  τρά- 
πεζαν  ;   καϊ  εγώ  ελθών  συν  τόκω 
αν  έπραξα  αυτό.    και  τοις  πάρε- 24 
στώσιν  ειπεν'    "Αρατε  άπ'  αύτον 
την  μνάν,  καϊ  δότε  τω  τάς  δέκα 
μνάς    εχοντί'      καϊ    ειπον    αύτω'  25 
Κύριε  έχει  δέκα  μνάς'  λέγω  γάρ  26 
ύμίν,  οτι  παντί  τω  εχοντι  δοθησε- 
ται,  από  δε  του  μη   έχοντος  κα\ 
ο  έχει  άρθησεται  άπ  αύτοΰ.  πλην^ΐ 
τους  εχθρούς  μου  εκείνους,  τους 
μη  θελησαντάς  με  βασιλεϋσαι  επ* 
αυτούς,   άγάγετε   ωδε,   καϊ   κατα- 
σφάξατε έμπροσθεν  μου. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΙ. 

Ρίηίίο  8αΙ)1>α1;ο  ΗϊθΓΟδοΙ^πι&ιη  νβΓδίΐδ,  ιιΐη  ηιπίΐί  ,Ιιιαδεοπιηι  ^πι  ρήάθΐη 
8θ  οοηίυΙθΓαηΙ:,  ίίβΓ  οοηΐΐηιιαΐ; :  βί  ίΐηίβ  δβχ  (Ιίίίδ  του  πάσχα,  άίθ  δοίΐί- 
οθΐ;  Νίδαιι  ηοηο,  ίεηα  ρπιηα,  ίηθίιηίθ,  Ββΐΐιαιιίαηι  αάνβηίίΛ  Α.Ό.  30. 

1^Χ]0,Μ  XIX.  28.  «ΤοΑΝΝΙδ  χι.  55 — χ"•  τ° 

^Ην   δε  εγγύς  το  πάσχα   των  55 
Ιουδαίων,     καϊ  άνεβησαν  πολλοί 
εις  Ιεροσόλυμα  εκ  της  χώρας  προ 
του  πάσχα,   ϊνα  άγνίσωσιν   εαυ- 
τούς,     εζητουν  ούν  τον  Ίησοϋν,  ^6  Ροδί 
και  ελεγον  μετ   αλλήλων  εν  τω      μ»γιπ  23, 
ιερω   εστηκοτες'      1 1   οοκει  υμιν, 
οτι  ου  μη  ελθη  εις  την  εορτην  ; 
δεδώκεισαν    δε    και    οί   αρχιερείς  57 


&  Οοηίβΐ'  ΟΐδδθΠίΐΙίοηβ»  ηοδίπΐδ,   Οίδδ.  χχχνϋϊ. 

€&ρ.  IV.  Ρ&Γί.  ί.   21  1-2  1 8. 


ΥοΙ. 


ιιι.  5ΐ- 


ΡΓοΙβ^οαίθη» 
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Νϊδ&Ι)  9• 

ΜηγΙπ  30. 

Ρ6Γ.    Ι. 

Οϊγ.  6ίι.  8'. 

1».  Μ. 


Ί^υοΜ  XIX. 


28      Και  ειπών  ταϋτα  επορεύετο  έμ- 
προσθεν, άναβαίνων  εϊς  *Ιεροσό- 
λνμα. 


«ΤοΑΝΝΙδ  XI.  ΧΠ. 

καϊ  οι  Φαρισαΐοι  εντολην,  ϊνα  εάν 
τις  γνω  που  εστί  μήνυση,  όπως 
πιάσωσιν  αυτόν. 


Ό  ούν  "Ιησούς  προ  εξ  ημερών 
του  πάσγα  ηλθεν  εις  Βηθανίαν, 
οπού  ην  Αάζαρος  6  τεθνηκώς,  ον 
ηγειρεν  εκ  νεκρών. 


Νίκαη  9• 
Ματίϋ  30. 
Ρθγ.  ι.  ϊη- 


Νϊκαη  9- 
Μ&Γίϋ  3ο. 

ΡθΓ.   Ι. 

ϊηευηΐϋ. 


8Ε0ΤΙΟ  ΚΧΊΙ. 

Ββίΐια,ηίίβ  αρικί  8ήϊΐοηθηι,  τον  λεπρον,  οα?ιΐϋ  θχοίρίίυι•,  Βοοιιηιβθηίο 
ΐηίθΓ  οοηνίναδ  ΙιαζαΐΌ,  ηιίηίδίταηΐβ  ΜαΉΐια,  αη^βηίθ  ^δΐι  οαγηί  βί 
ρβάθδ  Μάπα.  ΟβηιιιπΏΐίΓαηίβδ  (ϋδοίρηίοβ,  αο  ρΓ96  οβίβπδ  «Ιιιάαπι 
Ιδοαποΐαιη,  ΓθρΓθΙιβηάίί  ίρδβ;  αικίθ  οίϊ'βηδίοηίδ  οα,ιΐδα  άαία  ρππιιΐδ 
θ^δ  ίΐ(1  ρΓοάβηάαιη  ^δΐιηι  ίπιριιΐδΐΐδ  άθΐϊν&ηάιΐδ  θδδθ  νίάθίιΐΓ  *. 
Α.  Ό.  3θ. 


Ματτηλι  χχ νί.  6 — 13. 

Ύοΰ  δ£  "Ίησοϋ  -γενομένου  εν 

Βηθανία 
εν  οικία  Σίμωνος  του  λεπρού, 

προσηλθεν  αυτω  γυνή, 

άλάβαστρον  μύρου  έχουσα 

βαρύτιμου" 

καϊ  κατεχεεν  επί  την  κεφαλήν  αυ- 
τού άνακειμενου. 


Μακοι  χΐν.  3 — 9• 

Καϊ  οντος  αυτοϋ  εν 

Βηθανία 

εν  τη  οικία  Σίμωνος  του  λεπρού, 

κατακειμενου  αυτοϋ 

ήλθε  γυνή, 

έχουσα  άλάβαστρον  μύρου 

νάρδου  πιστικης  πολυτελούς" 

καϊ  συντρίψασα  το  άλάβαστρον 

κατεχεεν  αυτοϋ  κατά  της  κεφαλής. 


ίδόντες  δβ  οι  μαθηται  αυτοϋ 
ηγανάκτησαν  λέγοντες" 


ήσαν  δε  τίνες  4 

άγανακτοϋντες  προς  εαυτούς  και 
λέγοντες" 


1  €οηίίη•  ΟίδδβΓίίΐίίοηΘδ  ηοδίΐΉδ,  Οϊδί,.  χΐ.  ν<>1.  ίϋ.  127-132•  61  ϋίδδ.  χχχϋ.  Υοΐ.  ϋ. 
556  υδ<]ΐΐ6  α<1  ήηεπι.     ΡΓοΙο^οΓηβηα,  (1'αρ.  ΐν.  Γατί.  ΐ.  217• 


ΡΑΚδ  <3ϋΑΚΤΑ.  251 


^ΑΝΝΙ8  ΧΪ1.  2 8. 

2  Εποίησαν  ουν  αύτω  δύπνον 
ζκ€Ϊ'  καϊ  η  Μάρθα  διηκόνζι,  6  δ€ 
Λάζαρος   €15    ην  των  συνανακζι- 

μίνων  αντω. 

3  ή  ουν  Μαρία, 
λαβονσα  λίτραν  μύρον 

νάρδον  πιστικης  πολυτίμου, 


ήλϊίψε  τους  πόδας  τον  Ίησον,  καϊ 
εξέμαξξ  ταϊς  θριξίν  αντης  τονς  πό- 
δας αυτοΰ'  η  δ€  οίκία  ζπληρώθη 
4€κ  της  οσμής  του  μύρου.  λ4γ€ί 
ουν  €15  €κ  των  μαθητών  αυτόν,  Ιού- 
δας Σίμωνος,  Ισκαριώτης,  δ  μέλ- 
λων αντον  παραδιδόναι- 
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ΗΑΚΜΟΝΜδ  ΕνΑΝΟΕυΟ,Έ 


Ματτη^ι  χχνί. 
Ει?  τι  η  απώλεια  αντη  ; 

9ηδννατο  γαρ  τοντο  το  μνρον  πρα- 
θηναι  πολλον, 
καϊ  δοθηναι  πτωχοΐς. 


Μακοι  χίν. 

Ει?  τι  ή  απώλεια  αντη 

τον  μνρον  γεγονεν ; 

ήδννατο  γαρ  τοντο  πραθηναι 

επάνω  τριακοσίων  δηναρίων, 

καϊ  δοθηναι  τοις  πτωχοΐς. 

καϊ  ενεβριμώντο  αντη. 


ο  γνονς  δε  ο   Ιησονς  είπεν  αντοΐς' 

Ύί  κόπονς  παρέχετε  τη  γνναικί ; 

έργον   γαρ   καλόν   είργάσατο   εις 

εμε. 


6  δε  "Ίησονς  ειπεν' 

"Αφετε  αντήν 

τι  αντη  κόπονς  παρέχετε  ; 

καλόν  έργον  είργάσατο  εις 

εμε. 


1 1  πάντοτε  γαρ  τονς  πτωχονς  έχετε 
μεθ'  εαντών, 


εμε  όε  ον  πάντοτε  έχετε. 

ΐ2  βαλονσα  γαρ  αντη  το  μνρον  τοντο 
επί  τον  σώματος  μον 

προς  το  ενταφιάσαι  με  εποίησεν. 
ι3  άμην  λέγω  νμΐν, 

δπον  εάν  κηρνχθΐ\  το  εναγγελιον 

τοντο 

εν  ολω  τω  κόσμω 

λαληθησεται  καϊ  ο  εποίησεν  αντη 

εις  μνημόσννον  αντης. 


πάντοτε  γαρ  τονς  πτωχονς  έχετε  7 

μεθ'  εαντών, 

καϊ  όταν  θελητε  δύνασθε  αντονς 

εν  ποιησαι' 

εμε  δε  ον  πάντοτε  έχετε. 

ο  εΐχεν  αντη  εποίησε'  8 


προελαβε  μνρίσαι  μον  το  σώμα 
εις  τον  ενταφιασμόν. 

άμην  λέγω  νμΐν,  9 

οπού  εάν  κηρνχθΐι  το  εναγγελιον 

τοντο 

εις  όλον  τον  κόσμον 

καϊ  ο  εποίησεν  αντη  λαληθησεται 

εις  μνημόσννον  αντης. 


ΡΑΚδ  (21ΙΑΚΤΑ. 

«ΙθΑΝΝΙ8  ΧΪί. 


5  Αιατί  τοντο  το  μύρον  ονκ  επράθη 

τριακοσίων  δηναρίων, 
καϊ  εδόθη  πτωχοΐς  ; 

6  είπε   δε  τοντο  ονχ  οτι  περί  των 
πτωχών    εμελεν    αντω,    άλλ'   Οτι 
κλέπτης  ην,  καϊ  το  γλωσσόκομον 
εΐχε,  καϊ  τά  βαλλόμενα   ε  βάστα- 
ζαν. 

7  εΐπεν  ονν  δ  Ίησονς' 

"Αφες  αντην' 


€15  την  ημεραν  τον  ενταφιασμού 
μον  τετηρηκεν  αντό. 
8  τοί>5  πτωχούς  γαρ  πάντοτε  έχετε 
/Λ€0'  εαντών, 


εμε  δε  ον  πάντοτε  έχετε. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ.Έ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 


Νίδ&η  9• 
ΜηγΙη  31. 
ΓβΓ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΙΙΙ. 

Ρθ8ίθΓθ  άΐβ,  ςαί  θ8ΐ  Νίδαη  ηοηιΐδ  βί  £βπα  ΙίθΜοπιειάδε  ρπιηα,  ηιπά 
Βθίηαηίεε  θί  ΗϊβΓΟδοΙγηυ»  αοΐιιιη  βίί.     Α.  Ό.  30. 

.ΙΟΑΝΝΙδ  χϋ.  9- 


9      "Έ,γνω  ου  ν  όχλο  ς  7Γθλί>5  εκ  τών 

Ιουδαίων  ότι  εκεΐ  εστί'   καϊ  ηλθον 

ου  δια  τον  Ίησοϋν  μόνον,  άλλ1  ΐνα 

καϊ  τον  Αάζαρον  ϊδωσιν,  ον  ηγει- 

ιο  ρεν  εκ  νεκρών,   εβουλεύσαντο  δε 


1 1. 

οι  αρχιερείς  ΐνα  και  τον  Αάζαρον 
άποκτείνωσιν  ότι  πολλοί  δι  αυτόν  1 1 
ύπηγον   των    "Ιουδαίων,    καΧ   επί- 
στευον  €15  τον  Ίησοΰν. 


8ΕΟΤΙΟ  ΚΧίν. 

ΕθΓία  δθεαηάα,  Νίδαη  (Ιθοιπίο,  (μιαίπάιιο  αηίβ  ηιιαπι  ρβ&δΐιπιβ  ?υάΙ, 
ΐθηιρίιιιτι  ίηνίδθΐ'θ  ραιτιί;  ^δΐΐδ  :  (ριίά  άβίηοβρδ  ηοίηηι  δΐΐ,  θο  ιΐδφΐθ 
θυηι  Βθίηαηίαηι  ΓθνθΓδίΐδ  θδί;η.     Α.  Ώ.  30. 

Ματτη^ει  χχί.  ι  —  ιι.  14 — *7•  Μαβοι  χι.  ι  —  1 1. 


Νίδίΐη  ίο. 
Αρπί.  ι. 
Ρθγ.  3. 

ΟΪΓ.  2ΐΐ.3θ'. 
Ρ.  Μ. 


Και  οτε  ηγγισαν 

€19  Ιεροσόλυμα, 

καϊ  ηλθον  €ΐ?  Βηθφαγτ] 

προς  το  ορός 

των  Έλαιώι>, 

τότε  6  Ίησοϋς  απέστειλε  δύο  μα- 

θητας, 

λίγων  αύτοϊς' 

Ώορεύθητε     εις     την    κώμην    την 

απέναντι  υμών, 

καϊ  ευθέως 


Καϊ  ότ€  εγγίζουσιν 
€15  Ιερουσαλήμ, 
€15  Βηθφαγη  καϊ  Βηθανίαν 
προς  το  ορός 
των  Έλαιώ^, 
αποστέλλει  δύο  των  μαθητών  αυ- 
τόν, 
καϊ  λέγει  αύτοΐς' 
'Ύπάγετε    εις     την     κώμην    την 
κατεναντι  υμών, 
καϊ  ευθέως 
είσπορευόμενοι  είς  αύτην 


«  ϋοηίβι-  ΒΐκδβΓί&ΐΐοηβδ  ηοκίΐΜδ,  Βίκ».  χϋ.  νοί.  ί.  404*  4°5•   Ργο1θ£.  Οαρ.  ίν.  Ραι•ϋ.  ΐ. 
2ΐ 8.  Υΐίΐβ  βίϊατη  Ρίπ-ηβοίαπυτη  Εχρο8Ϊΐϊοηβηη  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ.  ί.  Οαρ.  χϋ.  Ραιί.  ΐ.  ρ.  2οο. 


ΡΑΚ8  (3ϋΑΚΤΑ. 
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Ί^υϋΜ  χ;χ.  29 — 44° 


29  Κα,Ι  εγενετο,  ως  ηγγισεν 

εϊς  Βηθφαγη  και  Βηθανίαν 

προς  το  ορός 

τ6  καλούμενον  Έλαιων, 

απέστειλε  δύο  των  μαθητών  αντοϋ, 

3  ο  ειπών 

'Ύπάγετε  εις  την  κατεναντι  κώμην, 


«ΙοΑΝΝίδ  χϋ.  12 — $6. 
Τ?)  επαύριον  όχλος  πολύς  6  ελ-  1 2  Νΐ8αη  ΙΟ# 

λ\  ι  \<\  ■>        /  Αρπί.  ι. 

αων  εις  την  εορτην,  ακουσαντες  γβΥ_  2, 
οτι  έρχεται  6  '  Ιησούς  εις  *1εροσό- 
λυμα,  ελαβον  τα  βαία  των  φοινί-  1 3 
κων,  καϊ  εζηλθον  εις  ύπαντησιν 
αύτω'  καϊ  εκραζον'  Ώσαννα,  ευ- 
λογημένος 6  ερχόμενος  εν  ονόματι 
Κυρίου,  6  βασιλεύς  τον  Ισραήλ. 


εν  η  εισττορευομενοι 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ^Ε 


Ματτη,ει  χχί. 

εύρήσετε  δνον  ΰεΰεμενην, 
καϊ  πώλον  μετ   αυτής" 


Μακοι  χί. 

εύρήσετε 
πώλον  ΰεΰεμένον, 
ον  ούΰεϊς  ανθρώπων  κεκάθικε' 


λύσαντες  άγάγετε  μοι. 

3  και  εάν  τις  ύμίν  είπη 

τι, 

έρεΐτε'  οτι  ο  Κύριος 

αυτών  χρειαν  έ'χβι* 

ευθέως  δε  άποστελει  αυτούς, 

4  Τούτο  δε  όλον  γεγονεν  Ινα  πλη- 
ρωθτ)  το  ρηθέν  δια  του  προφήτου, 

5  λέγοντος"  Είπατε  ττ\  θνγατρϊ  Σι- 
ών  ιδού,  6  βασιλεύς  σου  έρχεται 
σοι  πραύς,  και  επιβεβηκώς  έπι 
όνον,  καϊ  πώλον  υϊον  υποζυγίου. 

6  πορευθέντες  δε  οι  μαθηταϊ, 


λύσαντες  αυτόν  άγάγετε. 
καϊ  εάν  τις  ύμίν  είπτ/' 

τι  ποιείτε  τοΰτο  ; 

εϊπατε'   οτι  6  Κύριος 

αύτοϋ  χρειαν  έχει* 

καϊ  ευθέως  αυτόν  άποστελεΐ  ώδε. 


άπηλθον  δε,  4 

και   εύρον   τον   πώλον   δεδεμένον 

προς  την  θύραν,  ε£ώ  επι  του  άμφ- 

όοΌυ' 

καϊ  λύουσιν  αυτόν. 


καί  τίνες  των  εκεί  εστηκότων  ελε-  5 
γ  ο  ν  αύτοΐς' 
Τι  ποιείτε  λύοντες  τον  πώλον  ; 

οι  δε  ειπον  αύτοΐς  6 


και  ποιήσαντες  καθώς  προσέταξεν 
αυτοϊς  6  Ιησούς, 
7  ηγαγον  την  δνον,  καϊ  τον  πώλον, 

και  έπεθηκαν  επάνω  αυτών 

τα,  ιμάτια  αυτών 

και  έπεκάθισεν  επάνο)  αυτών. 


καθώς  ενετείλατο  6  Ίησοΰς' 
καϊ  άφηκαν  αυτούς. 


και  ηγαγον  τον  πώλον 

προς  τον  Ίησοΰν, 

κολ  έπίβαλον^ύτω 

τα  ιμάτια  αυτών 

καϊ  έκάθισεν  επ   αυτώ. 


ΡΑΚδ  ς^ΙΤΑΚΤΑ. 
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Ι^υο,Έ  χίχ. 


ςνρήσ-ςτς 

πωλον  §ξ§ζμ£νον, 

€φ'  ον  ονδύς  πώποτζ  ανθρώπων 

ζκάθισς' 

λύσαντβς  αυτόν  άγάγςτς. 

καϊ  ζάν  τις  νμάς  έρωτα' 

ΰιατί  λύετε  ; 

όντως  €ρζΐτ€  αντω'  οτι  6  Κύριο  ξ 

αντοΰ  χρείαν  έ'χβι. 


32    απελθόντες  δ€  οι  απεσταλμένοι 
ενρον  καθώς  είπε  ν  αντοΐς. 


33  λνόντων  δ£  αντων  τον  πωλον, 
εΐπον  οί  κύριοι  αντον  προς  αυτούς" 

Τι  λύετε  τον  πωλον  ; 

34  οί  δ£  εΐπον 

'Ο  Κύριος  αυτόν  χρείαν  έχει, 


.ΙΟΑΝΝΙδ  Χΐί. 


35        και  ηγαγον  αυτόν  προς  τον 

Ίησονν, 

καϊ  επιββιψαντες  Πάντων 

τα,  ιμάτια  επί  τον  πωλον 

επεβίβασαν  τον  Ίησονν. 


εύρων  δβ  ό  Ίησονς  όνάριον       \\ 

εκάθισεν  επ'  αντό' 
καθώς  εστί  γεγραμμενον 
Μη  φοβον,  θύγατερ  Σιών'        15 


258  ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕυΟαΈ 

Ματτη^ει  χχί.  Μακοι  χί. 


ό  δε  πλείστος  όχλος 
έστρωσαν  εαυτών  τα  Ιμάτια 

εν  τι}  όδω' 
άλλοι  δε  εκοπτον  κλάδοι^ 

άπό  των  δένδρων, 
καΐ  εστρώνννον  εν  τη  δδω. 


πολλοί  δε 
τα,  Ιμάτια  αυτών  έστρωσαν 

εις  την  όδόν 
άλλοι  δε  στοιβάδας  εκοπτον 

εκ  των  δένδρων, 
καΐ  εστρώνννον  εϊς  την  δδόν. 


οί  δε  όχλοι  οι  προάγοντες 

κα\  οι  άκολονθοϋντες 

εκραζον  λεγοντες'   Ώσαννα, 

τω  υιω  Ααβίδ' 

ευλογημένος  6  ερχόμενος 

εν  ονόματι  Κνρίον' 


και  οι  προαγοντες 

και  οί  άκολονθοΰντες 

εκραζον  λέγοντες•  'ίίσαννά' 

ευλογημένος  6  ερχόμενος 
εν  ονόματι  Κνρίον' 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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Ι^υο^Ε  χίχ. 


36 


πορευομενου  §ε  αυτοϋ 


,ΤοΑΝΝΙΒ  Χίί. 

ιδού  ό  βασίλςύς  σου  έρχεται, 
καθήμενος  επι  πώλον  ονον. 
ταϋτα  δε  ουκ  έγνωσαν  οΐ  μαθηταϊ  1 6 
αυτοϋ  το  πρώτον  άλλ'  ότε  εδοζά- 
σθη  6  Ίησοϋς,  τότε  εμνησθησαν 
δτι  ταϋτα  ην  επ  αυτω  γεγραμμενα, 
καϊ  ταϋτα  εποίησαν  αυτω. 


υπεστρωννυον  τα  ιμάτια  αυτών 
εν  τύ\  οοω. 


37  εγγίζοντος  δε  αυτοϋ  7]δη  προς  τι] 
καταβάσει  τοϋ  ορούς  των ' Ελαίων, 
ήρξαντο  άπαν  το  πλήθος  των  μα- 
θητών χαίροντες  αινείν  τον  θεδν 
φωνϊ]  μεγάλτ\  περί  πασών  ων  ειδον 

38  δυνάμεων,  λέγοντες•  Ευλογημένος 
6  ερχόμενος  βασιλεύς  εν  ονόματι 
Κυρίου'     ειρήνη    εν    οϋρανω,    καϊ 

δόξα  εν  ύψίστοις. 


39  και  τίνες  τών  Φαρισαίων  άπδ  τοϋ 
όχλου  είπον  προς  αυτόν  Διδά- 
σκαλε  επιτίμησον  τοις  μαθηταΐς 

40  σου.  και  αποκριθείς  είπεν  αυτοΐς' 
Αεγω  υμΐν,  Οτι  εαν  ούτοι  σιωπή - 
σωσιν  οι  λίθοι  κεκράξονται. 


εμαρτύρει  ουν  δ  όχλος,  δ  ων  μετ  ι; 
αυτοϋ  οτε  τον  Αάζαρον  εφώνησεν 
εκ  τοϋ  μνημείου,  καϊ  ηγειρεν  αυτόν 
εκ  νεκρών. 


δια  τοϋτο  καϊ  ύπηντησεν  αυτω  6  ι8 
όχλος,  ότι  ηκουσε  τούτο  αυτόν  πε- 
ποιηκέναι  τδ  σημεΐον. 


Β   2 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝαΕΣΙΟΛΕ 


Ματτη^ει  χχί. 


ωσαννά  εν  τοΐς  υψίστοις. 


Μαεοι  χί. 

ευλογημένη  η  ερχόμενη  βασιλεία  ίο 
εν  ονόματι  Κυρίου 
τον  πατρός  ημών  Δα/3ιδ* 
ωσαννά,  εν  τοΐς  υψίστοις. 


ίο  Και  είσελθόντος  αυτού  είς  Ίί- 
ροσόλνμα  εσείσθη  πάσα  η  πόλις, 

1 1  λεγονσα'  Ύίς  εστίν  ούτος  ;  οϊ  δ£ 
ΰχλοι  ελεγον  Ουτός  εστίν  Ιη- 
σούς 6  προφήτης,  6  απο  Ναζαρέτ 
της  Γαλιλαίας. 

ΐ4  Και  προσηλθον  αυτω  τυφλοί 
καΐ  χωλοί  εν  τω  Ιερω,  καϊ  εθερά- 

15  πευσεν  αυτούς,  ίδόντες  δ£  οι  αρχ- 
ιερείς και  οι  γραμματείς  τα,  θαυ- 
μάσια α  εποίησε,  καϊ  τους  παϊδας 
κράζοντας  εν  τω  ίερω,  καϊ  λέγον- 
τας" ' Ωσαννά  τω  υϊωΔαβίδ'  ήγαν- 

ι6  άκτησαν,  και  εΧπον  αυτω'  Ά- 
κούεις  τί  ούτοι  λεγουσιν ;  6  δε 
Ίησοΰς  λέγει  αυτοΐς'  Ναι*  ουδέ- 
ποτε άνεγνωτε,  ότι  έκ  στόματος 
νηπίων  κα\  Θηλαζόντων  κατηρτίσω 
αινον  ι 


καϊ  εισηλθεν  εις  Ιεροσόλυμα      1 1 
ο  ' Ιησούς, 


και  εις  το  ιερόν. 
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ΙίϋΟ^Ε  XIX.  ,ΙθΑΝΝΙ8  ΧΪί. 


4ΐ       ΚαΙ  ώ?  ήγγισςν  ίδων  τηνπόλιν 

42  'έκΚαυσζν  €7τ'  αυτή,  λέγων*  "Οτι 
(Ι  εγνως  και  συ,  και  γξ  £ν  τη  η- 
μέρα, σον  ταύτη,  τα,  προς  ζιρήνην 
σον'  νυν  0€  έκρύβη  άπο  όφθαλ- 

43  μ&ν  ο~ον.  οτι  ήξουσιν  ημέραι  επι 
σς  καϊ  7Τ€ρφαλονσιν  οΐ  εχθροί 
σου  χάρακα  σοι,  καϊ  π€ρικυκλώ- 
σουσί  σζ,  καϊ  συνέξουσί  σβ  πάν- 

44τοθ€ν}  καϊ  έδαφιονσί  σ€,  καϊ  τα, 

τέκνα  σου  £ν  σοί'   καϊ  ουκ  άφη- 

σουσιν   Ιν   σοϊ  λίθον   έπι    λίθω' 

άνθ'  ων  ουκ  'έγνως  τον  καιρόν  της 

επισκοπής  σου. 


οΐ  ουν  Φαρισαΐοι  €Ϊπον  προς  εαυ-  19 
τούς'   θεωρεΐτζ  οτι  ουκ  ώφξλ€Ϊτ€ 
ουδέν  ;  ίδ€,  ό  κόσμος  οπίσω  αυτόν 
απήλθαν. 


§  $ 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕυΟ,Ε 

Ματτη,ει  χχί.  Μακοι  XI. 

και  ττζριβλζψάμςνος  πάντα, 
όψίας  ήδη  οΰσης  της  ώρας, 
Νί9»η  ίο.    1 1     και  καταλιπων  αυτούς  εξήλθαν  έξήλθεν 

Ρ6Γ.  2. 

Ραιιΐο  »ηίβ 

8θΗδ    0Γ68- 
δ\ΙΠΙ, 


έ'£ω  Της  7τόλ€ω? 

€15  Βηθανίαν,  €ις  βηθανίαν } 

μ^τα,  των  δώδ€κα: 
καϊ  ηυλίσθη  €Κ€ΪΛ 


ΡΑΚδ  ζ)ΙΤΑΚΤΑ. 
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,ΙΟΑΝΝΙδ 

2ο  Ήσαν  δε  τίνες,  "Ελληνες,  εκ  τών 
άναβαινόντων  Ινα  προσκυνησωσιν 

2ΐ  εν  τη  εορτή,  ούτοι  ουν  προσηλ- 
Θον  Φίλίππω,  τω  άπό  Βηθσαϊΰά 
της  Ταλιλαίας,  και  ηρώτων  αυτόν, 
λέγοντα  Κύριε  θέλομεν  τον  Ίη- 

22  σονν  ιδεΐν.  έρχεται  Φίλιππος,  και 
λέγει  τω  *  Ανδρέα*  καϊ  πάλιν  Αν- 
δρέας  καϊ  Φίλιππος  λέγονσι  τω 

ζ^Ίησοΰ.  6  δε  ^Ιησούς  άπεκρίνατο 
αντοΐς,  λέγων'  Έλήλνθεν  ή  ωρα 
ΐνα  δοξασθη  δ  νιος  τον  άνθρωπου. 

24  άμην  άμην  λέγω  νμίν,  εάν  μη  δ 
κόκκος  τον  σίτον  πεσων  είς  την 
γην  άποθάντ}  αυτός  μόνος  μένει' 
εάν    δε    άποθάνη    πολύν    καρπόν 

25  φέρει.  6  φίλων  την  ψυχην  αν- 
τον απολέσει  αυτην'  και  δ  μισών 
την  ψυχην  αντον  εν  τω  κόσμω 
τούτω   εις  ζωην  αϊώνιον  φυλάξει 

26  αυτήν,  εάν  έμοϊ  διακονη  τις  έμοϊ 
άκολονθείτω,  και  Οπου  είμϊ  εγω, 
εκεί  καϊ  δ  διάκονος  δ  εμδς  εσται' 
καϊ  εάν  τις  έμοϊ  διακοντ)  τιμήσει 

2  7  αντον  δ  πατήρ. 

Νυν  ή  ψνχη  μον  τετάρακταΐ' 

καϊ  τί  είπω  ;    πάτερ  σώσόν  με  εκ 

της  ώρας  ταύτης'    άλλα  δια  τοντο 

28  ηλθον  εις  την  ωραν  ταύτην.  πάτερ 

δόζασόν  σον  το  όνομα. 

Ήλθεν  ονν  φωνή  εκ  τον  ούρα- 


Χίί.  2ο — $6. 

νον'    Και  έδόξασα,  καϊ  πάλιν  δο- 
ξάσω,  ό  ονν  όχλος,  δ  εστως  καϊ  α-  29 
κονσας,  έλεγε  βροντην  γεγονέναι' 
άλλοι    έλεγον'     "Αγγελος    αντω 
λελάληκεν.     άπεκρίθη    δ    Ίησονς^ο 
καϊ  εΐπεν'  Ον  δι  έμε  αντη  η  φωνή 
γέγονεν,  άλλα  δι  νμάς.  ννν  κρί-  31 
σις  εστί  τον  κόσμου  τούτον   ννν 
δ  άρχων  τον  κόσμον  τούτον   έκ- 
βληθησεται  έξω.  κάγω,  εάν  νψω-ο* 
θώ    εκ  της   γης,    πάντας   ελκύσω 
προς    έμαυτόν.    τοντο   δε   έλεγε,  33 
σημαίνων  ποίω  θανάτω   ημελλεν 
άποθνησκειν. 

Άπεκρίθρ  αντω  δ  όχλος'   Ή-  34 
μεΐς  ήκούσαμεν  εκ  τον  νόμον  Οτι 
δ   Χρίστος  μένει   εις  τον  αΐώνα' 
και  πως  συ  λέγεις  ότι  δει  νψωθη- 
ναι  τον  νιόν  του  άνθρωπου  ;    τις 
εστίν  ούτος  δ  υϊδς  τον  άνθρώπον ; 
εΐπεν  ονν  αντοΐς  δ  Ίησονς'  "Ετι  35 
μικρόν  χρόνον  το  φως  με&  νμών 
έστί'  περιπατείτε  έως  το  φώς  έ- 
χετε, Ϊνα  μη  σκοτία   νμάς   κατα- 
λάβη.  καϊ  δ  περίπατων  εν  τη  σκο- 
τία ονκ  οίδε  πον  -υπάγει,  έως  το  $6 
φώς  έχετε  πιστεύετε  εϊς  το  φώς, 
ϊνα   νίοϊ  φωτός   γένησθε.    ταϋτα 
έλάλησεν  δ  Ίησονς,  και  άπελθων      Νίβ&η  ίο. 

,       ,    Λ  Αρπί.  ι. 

εκρνβη  απ  αυτών.  ΡβΓ.  3. 

Ρ.  Μ. 
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8ΕΟΤΙΟ  Ι,Χν. 

ΡθΓΪει  ίβΥίΐΆ,  Νίδαη  ιιηάθοίιηο,  φΐαηάο  ίβηιρίυϊη  Γθνίδβπί  ^δΐΐδ,  Ιυιη  ίη 
ίίίηθΓθ  αά  ΗίθΓΟδοΙρη&πι,  Ιτιπι  ίη  ίθΐηρίο,  φΐίά  ΕοΙυηι  δίίχ.  Α.Ό.  30. 


ΜΑΤΤΗ^Ι  XXI.  ϊ8  — 2  2.  12.  1 3 

1 8  Ήρωίας  δ£ 

επανάγων  εις  την  πόλιν 
έπεινασε. 
*9  καί  ίΰων  συκην  μίαν 

επϊ  της  οδού 
ήλθεν  επ  αυτήν 


καϊ  ούδεν  εύρεν  εν  αύτη 
εϊ  μη  φύλλα  μόνον. 


καϊ  λέγει  αύτη' 

Μηκετι  εκ  σου 

καρπός  γενηται  εις  τον  αιώνα, 

καί  έξηράνθη  παραχρήμα  η  συκήΥ. 

2ο  κα\  ιδόντες  οϊ  μαθηταϊ  (θαύμα- 
σαν,  λεγοντες'    Ώώς  παραχρήμα 

2ΐ  εζηράνθη  η  συκή  ;  αποκριθείς  δε 
ο  Ίησοϋς  είπεν  αύτοΐς'  Αμήν 
λέγω  ύμΐν,  εάν  εχητε  πίστιν,  καϊ 
μη  διακριθήτε,  ου  μόνον  το  της 
συκης  ποιήσετε,  άλλα  καν  τω  ορξΐ 
τούτω  εϊπητε'  άρθητι,  καϊ  βλή- 
θητι  εις  την  θάλασσαν  γενήσεται ζ. 

22  καϊ  πάντα  Οσα  αν  άίτήσητε  εν  τη 
προσευχή  πιστεύοντες  λήψεσθε'ά. 


*3 


Μακοι  χί.  12 — 19. 

Καί  ττ)  επαύριον  1 2 

εξελθόντων  αύτων  άπο  Βηθανίας 

επείνασε. 

καϊ  'ώων  συκήν  μακρόθεν 

έχουσα^  φύλλα 


ήλθεν, 

ει  άρα  εύρήσει  τι  εν  αύτη" 

και  ελθων  επ'  αυτήν 

ούδεν  εύρεν 

εϊ  μη  φύλλα* 

ου  γαρ  ην  καιρός  σύκων. 

καϊ  αποκριθείς  6  Ίησοΰς 

είπεν  αύτη' 

Μηκέτι  εκ  σου 

εις  τον  αιώνα  μηδεϊς  καρπον  φάγοι, 

καϊ  ήκονον  οι  μα^τ/ται  αύτον. 


Μ 


ΚαΧ  έρχονται  εις  Ιεροσόλυμα.     15 
οιγ.  8οΐϊ8     ΐ2  Και  είσηλθεν  6  Ίησοϋς  εις  το  Ιερόν      καϊ  είσελθων  6  Ιησούς  εις  το  ιερόν 

ΟΓίαιη.  <;1ι.  ^       ~  \    <>/>»  ι  ν    *  ^    /->>\\ 

49'.  α.λι.  του  Θεου'  και  εξεβαλε  παντας  ηρξατο  εκβαλλειν 

χ  <Χ  ϋϊδδ.  χχχίχ.  νοί.  ϋί.  89.     V  νίάβ  ΡεγηΙ>.  Εχροδίί.  ηοδίΓ&ΐΏ,  νοί.  ϋί.  388,  βί  δηη. 
ζ  ΙΜά.  Υοΐ.  π.  1 62,  θί  8(1(1-  α  11},<*•  ν°*•  "■  374>  βΐ  β*!*!• 
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ίιΌϋΜ  XIX.  45~"4^' 


45         Και  ξίσελθων  €15  το  ιζρον 
ηρξατο  Ζκβάλλζιν 
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Ματτηλι  χχϊ. 
τονί  πωλούνταν  και  αγοράζονταν 

εν  τω  ιερω, 
και  τάί  τράπεζας  των  κολλυβι- 

στών  κατέστρεψα, 

καϊ  τας  καθέδρας  των  πωλούντων 

τας  περιστεράς. 


1 3  καϊ  λέγει  αυτοΐς' 

Τέγραπται* 
Ό  οίκος  μου  οίκος  προσευχής 
κληθήσετ  αι' 

ύμεϊς  δε  αυτόν  έποιήσατε 
σπηλαιον  ληστών. 


Μακοι  χί. 

τους  πωλοΰντας  καϊ  αγοράζοντας 

εν  τω  ιερω, 
καϊ   τας  τράπεζας   των   κολλυβι- 

στων, 
καϊ  τας  καθέδρας  των  πωλούντων 

τας  περιστέρας,  κατέστρεψε, 
καϊ   ουκ  ηφιεν  ϊνα  τις    διενέγκτ}  1 6 
σκεύος  δια  του  ιεροϋ. 
καϊ  έδίδασκε,  λέγων  αυτοΐς'       17 

Ου  γέγραπται,  οτι 

6  οΊκός  μου  οίκος  προσευχής 

κληθήσεται 

πάσι  τοις  εθνεσιν ; 

ύμεΐς  δε  έποιήσατε  αυτόν 

σπηλαιον  ληστών. 

καϊ  ηκουσαν  οι  γραμματείς  και  οι  1 8 

αρχιερείς- 


καϊ  έζήτουν  πως  αυτόν  άπολέσου- 


σιν. 


έφοβοΰντο  γαρ  αυτόν 
οτι  πας  6  όχλος  έξεπλήσσετο 
έπϊ  τη  διδαχή  αυτού, 
καϊ οτε  όψε  έγένετο  έξεπορεύετο  ^Νίδ&ηΐί. 

νΛ  ~  /χ  Αρπί.  2. 

εξω  της  πόλεως.  Γογ.3- 

Οϊγοη.  δοΐίρ 
όΐι.ιι'.  Ρ. Μ, 
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Ι<υο^:  χίχ. 

τοί/5  ιτωλονντας  Ζν  αυτω 

και  αγοράζοντας, 


φ  λέγων  αύτοΐς' 

Τίγρα'πταΐ' 
Ό    οίκος    μον    οΐκος    προσευχής 
εστιν' 


υμεις  ό€  αυτόν  εποιήσατς 
σπήλαι,ον  ληστών. 


47  καϊ  ην  διδάσκων  το  κα&  ημέραν 
Ζν  τω  ί€ρω.    οϊ  δε  άρχί€ρ6Ϊς  καϊ 
οι  γραμματείς  έζήτονν  αυτόν  άπο- 

λέσαι, 
καϊ  οί  πρώτοι  του  λαοϋ' 

48  καϊ  ουχ  ζΰρισκον  το  τί  ποιήσωσυν 

δ  λαός  γαρ  άπας  έξεκρέματο 
αυτοϋ  άκονων. 
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ΗΑΚΜΟΝϋΕ  ΕΥΑΝ&ΕΕΙΟ,Ε 


ΝΪ8ΕΠ  12. 

Αρπί.  3. 
ΡβΓ.  4• 
ΟίΓ.  $11.  ο'. 
Λ. Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,Χνί. 

Μαηβ,,  £βπει  ψι&γϊη,  Νϊβαη  άαοάθοπηο,  ΓβνθΓίβηίίβιΐδ  ΗίβΓΟδοΙγηιαπι 
^δυ  6ί  άυοάβοπη  (Ηδοίρυΐί^  οοΐΐοφίίιιιη  άβ  ίΐοιι  φίβε  ρπάίθ  θχαπιβΓαΐ; 
Γβάίηίθ^Γαί  ΡβίΓΠδ  *\    Α.  Ό.  30. 

ΜαΚΟΙ  XI.   20 — 20. 

Και  πρωί  παραπορενόμενοι  εϊ~      αντω  &  εάν  είπτ}0.  δια  τοϋτο  λέγω  24 


δον  την  σνκην  εξηραμμενην  εκ  ρι- 
2ΐ  ζων.    και  άναμνησθεϊς  6  ΤΙετρος 
λέγει  αντω'    'Ραββϊ  ιδε,  ή  σνκη 
22  ην  κατηράσω  εξηρανται.   καϊ  απο- 
κριθείς   δ   *  Ιησούς    λέγει    αντοΐς' 
2^ΕχζΤ€  πίστιν   θεον.     αμήν  γαρ 
λέγω    νμΐν,    'ότι    ος    αν   είπΎ\   τω 
ορει  τούτω'    άρθητι,   καϊ  βλήθητι 
εις  την  θάλασσαν   καϊ  μη  διακριθη 
εν   ττ}   καρδία    αυτόν,    άλλα   πι- 
στενση  οτι  α  λέγει  γίνεται,  εσται 


νμΐν,  πάντα  οσα  άν  προσενγόμε- 
νοι  αίτεΐσθε  πιστεύετε  οτι  λαμβά- 
νετε* καϊ  εσται  νμΐν  &.  καϊ  όταν  25 
στηκητε  προσενγόμενοι  άφίετε,  εϊ 
τι  έχετε  κατά  τίνος*  ϊνα  καϊ  6 
πατήρ  νμων,  6  εν  τοΐς  ονρανοΐς, 
αφτί  νμΐν  τα  παραπτώματα  νμων. 
ει  δε  νμεΐς  ονκ  άφίετε,  ονδε  6 16 
πατήρ  νμων,  6  εν  τοΐς  ονρανοΐς, 
άφησα,  τα  παραπτώματα  νμων. 


8Ε0ΤΙΟ  Ι-ΧνίΙ. 

Απιβιιίαηΐί  ίη  ίβηιρίο  ^δυ,  ^πΐφΐβ  9,ά  άοοβικίιιιη  δβδβ  οοιηραΓαηΐί, 
δγηεάπιιπι  ^άχοπιπι  οιιηι  ίηίβΓΓΟ^αίίοηβ,  φΐαηαπι  αιιοίοπίαΐβ  ίδίδεο 
&§θΓβ!;,  δπρθΓνβηίιιηί; :  (μιίβιΐδ  ηαοιηοάο  Γβδροηάοπΐ;.    Α.  Ώ.  30. 


Ματτη^ει  χχί.  23 — 32• 


23     Και  ελθόντι  αντω  εις  το  ιερόν 


Μακοι  χι.  27 — 33• 
Και  έρχονται  πάλιν  εις  *1ερο-  27 
σολ ν μα. 


και    εν    τω 


ιερω    περιπατονντος 
αντοΰ, 


ΝΪ8&η  ι«. 
Αρπί.  3• 
ΡβΓ.  4• 

0Ϊ1Χ3,  8θ1ίίί 

ΟΓΐιιιη. 

<;1ι.49'•Α•Μ' 


ττροσηλθον  αντω  διδάσκοντι 

οΐ  αρχιερείς 

καϊ  οΐ  πρεσβύτεροι  τον  λαον, 

λεγοντες' 


έρχονται  προς  αντον 
οι    αρχιερείς    και    οι    γραμματείς 
και  οι  πρεσβντεροΐ' 
και  λεγονσιν  αύτω'  28 


'Εν  ποία  εξουσία  ταύτα  ποιείς ;  Έν  ποία  εζονσία  ταντα  ποιείς ; 

&  €οη£βΓ  ΟίβδθΓΐίΐΐίοιιβ»  ηο£ώηΐ5,  ϋϊ»3.  χΐ.  νοί.  ϊϋ.  109. 

<•-  Υχάθ  ΡίΐΓ&1)ο1&ηΐΓη  Εχροκίί.  Υοΐ.  π.  162,  βί  8^(}.          «1  11>ΐά.  Υοΐ.  ϋ.  374>  β*  ^«Ι• 
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Ι<υο^Ε  χχ.  ι—  8„ 


ι     Και  εγενετο  εν  μια  των  ημερών 

εκείνων,   διδάσκοντος    αυτόν    τον 

λαον  εν  τω  ιερω, 

και  ευαγγελιζομενου, 

επέστησαν 

οι  αρχιερείς  καϊ  οι  γραμματείς 

συν  τοΐς  πρεσβυτεροις, 

ι   καϊ  ειπον  προς  αυτόν  λεγοντες' 

Είπε  ημϊν 

£ν  ποία  εξουσία  ταύτα  ποιείς  ; 
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Ματτη^ι  χχί. 

και   τίς  σοι   Ιδωκε   την   εξουσίαν 

ταύτην ; 

24  αποκριθείς  δε  ό  "Ιησούς 

ζΊττεν  αύτοΐς' 

Ερωτήσω  υμάς  κάγω 

λόγον  <-να, 

ον  εάν  εϊπητε  μοι 

κάγω  υμΐν  Ζ  ρω   εν   ποία  εξουσία 

ταύτα  ποιώ. 

25  το  βάπτισμα  "Ιωάννου  πόθεν  ην  ; 

εξ  ουρανού,  η  έξ  ανθρώπων  ; 

οι   δε  διελογίζοντο  παρ    εαυτοΐς, 

λέγοντες* 
Έάν  εΐπωμεν'  εξ  ουρανοϋ' 

ε  ρ  ει  ήμΐν' 
διατι  ουν  ουκ  επιστεύσατε  ούτω  : 

26  εαν  δε  εϊπωμεν"  εξ  ανθρώπων 

φοβούμεθα  τον  όχλον' 

πάντες  γαρ  εχουσι  τον  Ίωάννην 

ως  προφήτην. 

27  και  άποκριθεντες  τω  Ίησοϋ  εΐπον' 

Ούκ  οϊδαμεν. 
εφη  αύτοΐς  καϊ  αύτός' 

Ουδέ  εγώ  λέγω  υμΐν 
εν  ποία  εξουσία  ταύτα  ποιώ. 


Μακό  ι  χι. 

και  τις  σοι  την  εξουσίαν  ταύτην 
εδωκεν, 
ιυα  ταύτα  ποι?\ς ; 
ό  δε  Ίησοΰς  αποκριθείς  29 

ειττεζ^  αύτοΐς' 

Επερωτήσω  υμάς  κάγω 

ενα  λόγον, 

και  άποκρίθητε  μοι 

καϊ    ερω    υμΐν    εν   ποία,    εξουσία 

ταύτα  ποιώ. 

το  βάπτισμα  Ιωάννου  3° 

εξ  ουρανού  ην,  η  εξ  ανθρώπων ; 

άποκρίθητε  μοι. 

και  ελογίζοντο  προς  εαυτούς,      31 

λεγοντες' 

Έάν  εϊπωμεν  εξ  ουρανοϋ' 

ερεΐ' 

διατι  ουν  ουκ  επιστεύσατε  αυτω  ; 

άλλ'  εάν  εϊπωμεν  εξ  ανθρώπων  32 

εφοβονντο  τον  λαόν' 
άπαντες  γαρ  είγον  τον  Ίωάννην 

οτι  όντως  προφήτης  ην. 

και  άποκριθεντες  λεγουσι  τω  Ίη-  33 

σοΰ' 

Ούκ  ο'ίδαμεν. 

και  6  Ίησοϋς  αποκριθείς  λέγει  αυ- 

τοΐς' 

Ουδέ  εγω  λέγω  υμΐν 

εν  ποία  εξουσία  ταύτα  ποιώ. 


Ματτηαι  χχί.  2  8 — 32• 


28  Τι  δε  υμΐν  δοκει ;  άνθρωπος 
είχε  τέκνα  δύο,  και  προσελθων  τω 
πρώτω  εΐπε'  Ύεκνον  ύπαγε,  σή- 
μερον  εργάζου   εν  τω    άμπελώνί 

29  μου.  6  δε  άποκρι^εΐί  εΤπεν'  Ου 
θέλω.    ύστερον   δε   μεταμεληθεϊς 

3  ο  απήλθε,    καϊ  προσελθων  τω  δευ- 


τέρα) εΧπεν  ωσαύτως.  6  δε  απο- 
κριθείς ειπεν'  Έγω  κύριε,  καϊ 
ούκ  απήλθε,  τις  εκ  των  δυο  εποί-ν 
ησε  το  θέλημα  του  πατρός ;  λε- 
γουσιν  αύτω'  Ό  πρώτος,  λέγει 
αύτοΐς  ο  Ίησοϋς'  Αμήν  λέγω 
υμΐν,  Οτι  οι  τελωναι  και  αι  πόρναι 


ΡΑΚδ  ς^ΙΤΑΚΤΑ.  271 


^υϋΜ  χχ. 

τ)  τις  εστίν  ο  δούς  σοι  την  εξου- 

σίαν  ταύτην  ; 

3  αποκριθείς  δε 
€1776  προς  αυτούς' 

Ερωτήσω  υμάς  κάγώ 

ενα  λόγον, 

καϊ  είπατε  μοι. 

4  το  βάπτισμα  Ιωάννου 

εξ  ουρανού  ην,  η  <?£  ανθρώπων  ; 

5  οι  δε  συνελογίσαντο  προς  έαυτοί/9, 

λ€70^Γ€9* 

"Οτι  Ιάυ  είπωμεν   εξ  ουρανού" 

ερεϊ' 

διατί  ουν  ουκ  επιστεύσατε  αυτω  ; 

6  !α£>  δ€  είπωμεν'   εξ  ανθρώπων 
πας  6  λαός  καταλι#άσ€ΐ  ημάς* 

πεπεισμένος  -γαρ  εστίν  'ϊωάννην 
προφήτην  είναι. 

7  καΐ  άπεκρίθησαν 

μη  ζϊο'ίναι  πόθεν. 

8  και  β  Ίησουί  εΧπεν  αυτοΐς' 

Οΰδε  εγώ  λέγω  υμίν 
εν  ποία  εξουσία  ταύτα  ποιώ. 


Ματτη^ι  χχί. 
προάγουσιν  υμάς    εις   την  βασι-      τελώναι  καϊ  αϊ  πόρναι  επίστευσαν 
^τλείαν  τον  θεοϋ.    ήλθε  γαρ  προς      αυτω'    νμεΐς  δε  ιδο^τ6?  ου  μετε- 
υμάς  Ιωάννης  εν  οδω  δικαιοσύνης,      μελήθητε  ύστερον,  του  πιστεΰσαι 
καϊ  ουκ  επιστεύσατε  αυτω'  ο  ι  δε      αυτψ. 
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Νίδαη  12. 
Αρπΐ  3• 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧνίΙΙ. 

Μοχ  αά  ροχαβοΐαβ  άβηιιο  δβ  οοηίθΓβηδ  άιι&δ  θάίδδβπΐ;,  ιιίταιηφίβ  Β,ά  Γβ^ηΐ 
πιγβίθπα  ρβΓίίηβηίθπι ;  ρπιη&ιη  ίπβιΐδ  Εναη§β1ίδίίδ  οοπιπιιιηβιη,  (μίδε 
βίοοαία  οοΐοηίδ  φΐίβιΐδίϊαϊη  νίηεα  φΐίβιΐδ  ά&  οαιίδίδ  ίρδίδ  ααίθΓβηΛα, 
Βΐϋδηιΐθ  αάάίοθηάα,  βδδθΐ  άββίαχαΐ; 6.  (^ιιθθ  Ιιηπο  ραΓαβοΙα,ηι  δθουία 
8\ιη1:.   Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχί.  33 — Φ- 
33     "Αλλην  παραβολην  ακούσατε. 


άνθρωπος  τις  ην  οικοδεσπότης, 
όστις  εφύτενσεν  αμπελώνα, 


ΜαΚΟΙ  Χίί.  Ι 12. 

Και  ήρξατο  αντοΐς  εν  παραβο- 
λαΐς  λέγειν 

Αμπελώνα  εφύτενσεν  άνθρωπος, 


καϊ  φραγμον  αντω  περιεθηκε, 
και  ώρνξεν  εν  αντω  ληνον, 

και  ωκοδόμησε  πύργον 

καϊ  εξεδοτο  αντον  γεωργοΐς, 

καϊ  άπεδήμησεν. 

34  οτε  δε  ηγγισεν  δ  καιρός  των  καρ- 

πών, 

απέστειλε   τους    δούλους    αυτού 

προς  τους  γεωργούς, 

λαβεΐν  τους  καρπούς  αντον. 

35  και  λαβόντες  οΐ  γεωργοί  τους  δού- 

λους αύτοΰ 

ον  μεν  έδειραν, 

ον  δε  άπεκτειναν,  &ν  δε  ελιθοβό- 

λησαν. 

3 ^  πάλιν  άπεστειλεν 

άλλους  δούλους, 
πλείονας  των  πρώτων 
καϊ  εποίησαν  αύτοΐς  ωσαύτως. 


β  Όβ  Υχάο  ΡαΓ&βοΙα,  νΐάβ  Ρ&Γ&βοΙζιπιιη 
ι~3δ:  38-45^  45-1°*• 


και  περιεθηκε  φραγμον, 

και  ώρνζεν  ύποληνιον, 

και  ωκοδόμησε  πύργον' 

καϊ  έξέδοτο  αντον  γεωργοΐς, 

και  άπεδήμησε. 

καϊ  απέστειλε  προς  τους  γεωργούς  2 

τω  καιρώ  δοϋλον, 

ΐνα  παρά  των  γεωργών  λάβη  άπο 
τον  καρπού  τον  άμπελώνος. 
οι  δε  λαβόντες  αντον  3 

έδειραν, 


και  απέστειλαν  κενόν. 

και  πάλιν  απέστειλε  προς  αυτούς  4 

άλλον  δοΰλον 

κάκεΐνον  λιθοβολησαντες  εκεφα- 

λαίωσαν, 

και  απέστειλαν  ήτιμωμενον. 

και  πάλιν  άλλον  απέστειλε"      ξ 

κάκεΐνον  άπεκτειναν 

Εχροδίίΐοηβπι,  Υοΐ.  ν.   Ραι-Ιβαι  ρππι&πι, 
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ί/υϋΜ  χχ.  9 — *9• 

9     "Ηρξατο  δε  προς  τον  Καον  λέ- 
γειν την  παραβολην  ταύτην, 

"Ανθρωπος  ης  έφύτευσεν  αμπε- 
λώνα, 


καϊ  εξέδοτο  αυτόν  γεωργοΐς, 
και  άπεδήμησε  χρόνους  Ικανούς. 
ίο  καϊ  εν  καιρώ 

απέστειλε  προς  τους  γεωργούς  δο£- 

λον, 

Ίνα  απο  του  καρπού  του  άμπελώ- 

νος  δωσιν  αυτω. 

οι  δε  γεωργοί 

δείραντες  αυτόν 


εξαπέστειλαν  κενόν. 
1 1  καϊ  προσεθετο  7Γ6/Λψ•αι 

έτερον  δοϋλον' 

οι  δε  κάκεΐνον  δείραντες  καϊ  άτι- 

μάσαντες 

εξαπέστειλαν  κενόν. 

ί2     καϊ  προσεθετο  πεμψαι  τρίτον 

οι  δε  και  τούτον  τραυματίσαντες 

εζεβαλον. 


274  ΗΑΚΜΟΝΙ.Έ  ΕνΑΝ&Ευϋ,Ε 

Ματτη^ει  χχί. 


Μακό  ι  χίί. 
και  7Γθλλοί)?  άλλους,  τους  μεν  Γέ- 
ροντες, τους  δε  άποκτείνοντες. 
ετι  ουν  ενα  υϊον  έχων  άγαπητον  6 
αυτού 


37  ύ(ττ€ρον  δε  απέστειλε  προς  αυτούς 

τον  υϊον  αυτού,  λέγων 
Έντραπήσονται  τον  υίόν  μου. 

38  οϊ  δε  γεωργοϊ,  ίδόντες  τον  υϊον, 

εΐπον  ε ν  εαντοΐς' 

Οΰτός  έστιν  δ  κληρονόμος' 

δεΰτε,  άποκτείνωμεν  αυτόν, 

καϊ  κατάσγωμεν  την  κληρονομίαν 

αυτόν. 

39  κ<ώ  λαβόντες  αυτόν 
έξέβαλον  ε£ω  του  άμπελώνος, 

καϊ  άπέκτειναν. 
4ο  όταν  ουν  'έλθτι  6  κύριος  του  άμπε- 
λώνος, 
τί  ποιήσει  τοις  γεωργοΐς  εκείνοις  ; 

4»  λέγουσιν  αύτω' 

Κακοί/ί  κακώς  απολέσει  αυτούς, 

καϊ  τον  αμπελώνα  εκδόσεται 

άλλοις  γεωργοΐς, 

οϊτινες  άποδώσονσιν   αυτω  τους 

καρπούς  εν  τοΐς  καιροΐς  αυτών. 

42  λέγει  αυτοΐς  6  Ίησοΰς' 

Ουδέποτε  άνέγνωτε 
εν  ταΐς  γραψαΐς' 


απέστειλε  και  αυτόν  προς  αυτούς 

εσγατον,  λέγων'  "Οτι 

έντραπησονται  τον  υίόν  μου. 

εκείνοι  δε  οι  γεωργοί  γ 

εΐπον  προς  εαυτούς"  "Οτι 

οντός  εστίν  6  κληρονόμος" 

δεΰτε,  άποκτείνωμεν  αυτόν, 

κα\  ημών  εσται  η  κληρονομιά. 

καϊ  λαβόντες  αύτον  8 

άπέκτειναν, 
και  έξέβαλον  εξω  τον  άμπελώνος. 


τι  ουν  ποιήσει  9 

6  κύριος  του  άμπελώνος  ; 

έλεύσεται, 
καϊ  απολέσει  τούϊ  γεωργούς, 

καϊ  δώσει  τον  αμπελώνα 
άλλοις. 


ονδε  την  γραφην  ταύτην  άνέγνωτε'  ίο 


ΡΑΚδ  ΟϋΑΚΤΑ.  275 
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'3   είπε  δ€  6  κύριος  του  άμπελώνος' 
Ύί  ποιήσω ; 
πέμψω  τον  υιόν  μου,  τον  άγαπη- 
τόν 


Ισως  τούτον  ίδόντες  εντραπήσον- 
ται. 
*4       ίδόντες  δ£  αυτόν  οϊ  γεωργοί 
διελογίζοντο    προς    εαυτούς,    λέ- 
γοντες" 
Ουτός  εστίν  6  κληρονόμος" 
δεΰτε,  αποκτείνωμεν  αυτόν, 
Ινα  ημών  γενηται  η  κληρονομιά. 


1 5  και  έκβαλόντες  αυτόν  ε'ξω  του  αμ~ 
πελώνος  άπεκτειναν. 


τι  ουν  ποιήσει  αύτοΐς 
6  κύριος  του  άμπελώνος  ; 


ίβ  τλεύσεται, 

κα\  απολέσει  τους  γεωργούς 

τούτους, 

καϊ  δώσει  τον  αμπελώνα 

άλλοις. 


ακούσαντες  δε  εΐπον  Μη  γένοιτο. 
7       δ  δ€  εμβλεψας  αύτοΐς  εΐπε' 
Ύί  ουν  εστί  το  γεγραμμενον  τοΰτο' 


τ  2 
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Ματτηλει  χχί. 

Αίθον  ον  άπεδοκίμασαν  οι  οίκοδο- 

μοϋντες, 
οντος  εγενήθη  εις  κεφαλήν  γωνίας ; 

πάρα.  Κυρίου  εγένετο  αϋτη' 

καϊ  εστί  θαυμαστή  εν  όφθαλμοΐς 

ημών. 

43  δια  τούτο  λέγω  υμίν,  οτι  άρθήσε- 
ται  άφ'  υμών  η  βασιλεία  του  θεοϋ, 
καϊ  ΰοθήσεται  εθνει  ποιουντι  τους 

καρπούς  αυτής. 

44  και  ό  πεσων  επϊ  τον  λίθον  τούτον 

συνθλασθησεται' 

εφ'  $ν  δ'  ο\ν  πεση 

λικμησει  αυτόν. 

45  καϊ  άκούο~αντ€ς  οί  αρχιερείς  καϊ 
οι  Φαρισαΐοι  τας  παραβολας  αυτόν 

έγνωσαν  οτι  π€ρϊ  αυτών  λέγει. 
φ  καϊ  ζητουντες 


Μακό  ι  χϋ. 

Αίθον  ον  άπεδοκίμασαν  οί  οίκοδο- 

μονντες, 
ούτος  εγενήθη  εις  κεφαλήν  γωνίας ; 

πάρα,  Κυρίου  εγενετο  αϋτη' 

και  εστί  θαυμαστή  εν  όφθαλμοΐς 

ημών. 


καϊ  εζήτουν 


αυτόν  κρατησαι 


αυτόν  κρατησαι' 


εφοβήθησαν  τους  όχλους' 
επεώη  ως  προφήτην  αυτόν  εΊχον. 


καϊ  εφοβήθησαν  τον  δχλον 

έγνωσαν  γαρ 

οτι  προς   αυτούς  την  παραβολην 

εΐπε. 

καϊ  αφέντες  αυτόν  άπηλθον. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΙΧ. 


ΑΙΐβΓαπι  ρ&ΓαβοΙαιη  δοΐιΐδ  δΐι^ιιη^ίί  Μαίίΐΐδθΐΐδ,  βατή  δοίΐϊοβί;  ψι•ά,  ρΓΟ- 
ροδΗο  οοηνίνίδ  φΐίΙ)ΐΐδ(1απι  βρπίί  ηυρίίαΐίδ  οοΐϊίπιβΓοίο,  ίηνίίαίίοηβ  α 
ρπιΐδ  νοοαίίδ,  δπα  ίρδοππη  οιιίρα,  α<1  ειΐίβηοδ  ίΓ&ηδΙαία,  ηιπά  βΐίαιη  ίη- 
ίθΓ  Ιιοδ  ίρδοδ  νθδίίδ  ηιιρίίαϋδ  δίνβ  ρΓ36δβη!;ί&,  δίνβ  αβδβηίίίΐ,,  8ΐιΙ>  ίρδυιΐίΐ 
οοηνίνπ  ίβηιρυδ  οϋδοπππηίδ  ϊ-άοίντη,  δίί  οδίθηάίΙιΐΓ  *.    Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχϋ.  ι — 14• 
Και  αποκριθείς  6   Ίησοϋς  πα-      λέγων  ^Ωμοιωθη  η  βασιλεία  τών  ι 

λιν  είπεν  αυτοΐς  εν  παραβολαίς,      ουρανών  ανθρώπω  βασιλεΐ,  όστις 

Γ  νϊάβ  Ρ&Γ&βοΙαπιπι  Εχροδίΐίοηθίη  ηοδίΐ'&πι,  νοί.ν.  Ρίΐτίβπι  ρππι&τη,  102-143  : 
143-158:   158-190• 
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ΙιϋΟΜ  XX. 

Αίθον  'δν  άπεδοκίμασαν  οι  οικοδο- 

μονντες, 
οϋτος  εγενήθη  εις  κεφαλήν  γωνίας; 


1 8  πάς  δ  πεσων  επ  εκείνον  τον  λίθον 
συνθλασθήσεται' 
εφ'  'δν  δ'  &ν  πεση 
λικμήσει  αυτόν. 


1 9  καϊ  εζήτησαν  οί  αρχιερείς  καϊ  οί 

γραμματείς 

επιβαλεΐν  επ*  αυτδν  τάς  γεϊρας 

εν  αύτη  τ*/  ώρα' 

καϊ  εφοβήθησαν  τον  λαόν' 

έγνωσαν  γαρ 

οτι  προς  αυτούς  την  παραβολην 

ταύτην  εΐπε. 


Ματτη^ει  χχϋ. 

εποίησε    γάμους    τω    υίω    αντον.      είς   τους  γάμους,     οί   δε   αμελή-  5 

3  και  απέστειλε  τους  δούλους  αυτοϋ  σαντες  άπηλθον,  δ  μεν  είς  τον 
καλεσαι  τους  κεκλημένους  εϊς  τους  Ιδιον  άγρδν,  δ  δε  είς  την  εμπο- 
γάμους'     καϊ  ουκ  ηθελον  ελθεΐν.      ρίαν  αυτου'   οϊ  δε  λοιποί,  κρατή-  6 

4  πάλιν  άπεστειλεν  άλλους  δούλους,      σαντες  τους  δούλους  αυτού,  ύβρι- 
λεγων'    Εΐπατε  τοΐς  κεκλημενοις'      σαν  καϊ  άπεκτειναν.    άκουσας  δε  ; 
Ιδού,   τδ    άριστον   μου   ητοίμασα,      δ  /3ασιλ€ΐ>$  ωργίσθη'    καϊ  πεμψας 
οϊ  ταϋροί  μου  καϊ  τα  σιτιστά  τε-      τά  στρατεύματα  αυτοϋ   απώλεσε 
θυμενα,  καϊ  πάντα  ετοιμα'    δεντε      τους  φονεΐς  εκείνους,  καϊ  την  πό- 

τ3 


ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 


Ματτη^ι  χχϋ. 


8  λιν  αυτών  ενεπρησε,  τότε  λέγει 
τοϊς  δούλο  ις  αύτοΰ'  Ό  μεν  γάμο 9 
έτοιμος   έστιν,   οϊ    δε   κεκλημενοι 

9  ούκ  ήσαν  άξιοι,  πορεύεσθε  ούν 
επί  τάί  θΐ€£οδον$  των  δδών,  καϊ 
όσους  αν  εύρητε  καλέσατε  είς  τοι/5 

ιο  γάμους,  καϊ  εξελθόντες  οι  δούλοι 
εκείνοι  εις  τας  οδούς  συνηγαγον 
πάντας  όσους  ευρον,  πονηρούς 
τε   καϊ   αγαθούς"    καϊ  επλησθη  δ 

1 1  γάμος  άνακειμενων.  είσελθών  δε 
δ  βασιλεύς  θεάσασθαι  τους  άνα- 


κειμενους    είδεν    εκεϊ    άνθρωπον 
ουκ   ενδεδυμενον    ένδυμα   γάμου, 
καϊ   λέγει    αύτω'      'Έϊταΐρε    πως  ιτ 
εισήλθες    ώδε    μη    έχων    ένδυμα 
γάμου  ;    δ  δε  εφιμώθη.    τότε  ει-  ι$ 
πεν  δ    βασιλεύς  τοις    διακόνοις' 
Αήσαντες  αύτοϋ  πόδας  καϊ  χεΐρας 
άρατε  αύτδν,  και  εκβάλετε  εις  το 
σκότος  το   εξώτερον    εκεί  εσται 
δ   κλαυθμδς,   καϊ  δ   βρυγμδς  των 
οδόντων,  πολλοί  γάρ  είσι  κλητοϊ,  14 
ολίγοι  δ€  εκλεκτοί* 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧ. 

ϋθίικϊβ  8αί)0Γηαπ1;ίΙ)αδ  ΡΙΐΒΠδδείδ  ΗβΓοιϋαηί  ^δΐιπι  αά?ιιπ(; — ΐ|υοπιηι 
πιειίίίίοδαιη  ίηίθΓΓο^αίίοηβιη,  ο,η  ΙπβιιΙυπι  ΟίΕδαπ  ^γθ  ρθικΙθγθΙιιγ 
ηβοηθ,  ςιιοιηοάο  βΐϊΐδθπί.    Α.  Ό.  30. 


Αρπι.  3 


Ματτη,ει  χχϋ.  1 5 — 22. 

Νΐβ&η  ΐ3.    15      Τότε  πορευθεντες  οΐ  ΦαρισοΧοι 

συμβούλιον   ελαβον  όπως  αύτδν 

παγιδεύσωσιν  εν  λόγω. 

ι6  καϊ  άποστελλουσιν  αύτω 

τους    μαθητας    αυτών,   μετά    των 

Ήρωδιανών, 


Μακοι  χϋ.  ]3 — 17• 


Και  άποστελλονσι  προς  αυτόν     ι^ 
τινας    των    Φαρισαίων,    καϊ    των 
Ήρωδιανών, 


Ινα  αύτδν  άγρεύσωσι  λόγω. 


λέγοντες" 

Διδάσκαλε  οΐδαμεν  Οτι  αληθής  εΐ, 

καϊ  την  δδδν  του  θεοϋ  εν  αλήθεια- 

διδάσκεις, 

καϊ  ού  μέλει  σοι  περί  ούδενός' 

ου  γαρ  βλέπεις  είς  πρόσωπον 

ανθρώπων. 


οι  δε  ελθόντες  λεγουσιν  αύτώ' 
Διδάσκαλε  οΐδαμεν  ότι  αληθής  ει, 


και  ού  μέλει  σοι  περί  ούδενός' 

ού  γάρ  βλέπεις  είς  πρόσωπον 

ανθρώπων, 
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ΙίΌϋΜ  XX.   20 — 20, 


2ο  Καϊ  παρατηρήσαντες  απέστειλαν 
εγκαθέτους, 

ύποκρινομένους   εαυτούς    δικαίους 

είναι, 

ΐνα  επιλάβωνται  αυτοί)  λόγου, 

εις  το  παραδοϋναι  αυτόν  ττ}  άρχί} 

και  ττ}  εξουσία,  του  ηγεμόνος. 

2ΐ  καϊ  επηρώτησαν  αυτόν,  λέγοντες 

Αώάσκαλε  οϊδαμεν  Οτι  ορθώς 

λέγεις  και  διδάσκεις, 


καϊ  ου  λαμβάνεις  πρόσωπον, 

τ  4 


280  ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^ 

Ματτη,ει  χχϋ. 


7        είπε  ονν  ημΐν  τι  σοι  δοκεΐ' 
εξεστι  δούναι  κηνσον  Καίσαρι, 


η  ου  ; 


ι8  γνονς  δε  6  Ίησοΰς  την  πονηρίαν 
αντων  είπε' 
Ύί  με  πειράζετε  υποκριταί ; 
1 9  επιδείξατε   μοι    το    νόμισμα    τον 
κηνσον, 
οι  δε  προσήνεγκαν  αντω  δηνάριον. 
2ο  καϊ  λέγει  αντοΐς' 

Ύίνος  ή  είκων  αντη, 
και  η  επιγραφή  ; 
2ΐ  λέγονσιν  αντω' 

Καίσαρος, 
τότε  λέγει  αντοΐς' 


Άπόδοτε  ονν  τα,  Καίσαρος  Καί- 
σαρ ι , 
καϊ  τα  τον  θεον  τω  θεω. 


Μακοι  χϋ. 

άλλ'  επ  αληθείας 

την  δδον  τον  θεοϋ  διδάσκεις. 

εξεστι  κηνσον  Καίσαρι  δονναι, 
η  ον; 
δώμεν,  η  μη  δωμεν  ; 
6  δβ,  €ΐδώ$  αντων  την  υπό  κρίσιν,  >5 
είπεν  αντοΐς' 
Ύί  με  πειράζετε ; 
φέρετε  μοι  δηνάριον, 
ΐνα  'ίδω. 
οι  δε  ηνεγκαν.  1 6 

καί  λέγει  αντοΐς' 
Τίνος  η  είκων  αντη, 
και  ή  επιγραφή  ; 
οι  οε  ειπον  αντω' 
Καίσαρος, 
καϊ  αποκριθείς  δ  Ίησονς  εΤπεν  αν-  ιγ 
τοΐς' 
Άπόδοτε  τα  Καίσαρος  Καί- 
σαρι, 
και  τα,  του  Θεοΰ  τω  θ  εφ. 


και  άκονσαντες  έθαύμασαν' 


καϊ  (θαύμασαν  επ1  αντω. 


καϊ  αφέντες  αυτόν  άπηλθον. 


8ΕΟΤΙΟ  ΚΧΧΙ. 

Όΐ§Γθ88ΐ8  ΗθΓοάίαηΐδ — ηο(1ιιιη  βπππι  άβ  ΓβδΠΓΓθοΗοικ1  ίαΙιίΓα  ρΓοροηυηί 
8ειο1(1ηο86ί — φΐο  δοΐιιΐο.,  φίοπκκίο  ΓΟδυιτθοΙίοηοπι  βχδρβοίίίικίαηι  ρι*ο- 
ρπο  βαο  Άϊ^ηπιβηίο  οοηηπηανεπί;  £.    Α,  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχϋ.  23 — 33•  Μακοι  χϋ.  ι8 — ιη. 

Νϊβ»η  ΐ2.    23  Έυ  εκείνη  τχι  ημέρα 

προσηλθον  αντω  Σαδδουκαΐοι,  Και  έρχονται  Σαδδουκαΐοι  προς    ι! 


Αρηί.  3 

ΓβΓ.  4 


αντον, 


£  Οί".  Άά  Ρ&Γ&βοΙ&πιπι  Εχροδίίίοηβπι  ποβίκιπι,  Υοΐ.  ϊ.  Οπρ.  χϋ.  Ραι-ΐ.  ί.  258  θΐ  δ^η. 
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ΙίΌϋΙΕ  χχ. 

αλλ*  Ιττ'  αληθείας 

την  δδον  του  θ€ου  διδάσκεις. 

22  ςξςστιν  ημϊν  Καίσαρι  φόρον  δού- 

ναι, η  ου  ; 

23  κατανοησας  δ£  αυτών  την  πανονρ- 

γίαν  €1776  προς  αυτούς' 
Ύί  μ€  πβιράζζτζ  ; 

24  επιδείξατε  μοι  δηνάριον. 


τίνος  έχει  Εικόνα 

καϊ  Ζπιγραφήν ; 

άποκριθεντες  δε  είττον' 

Καίσαρος. 

25  6  δ€  εϊπεν  αυτοΐς' 

Άπόδοτε  τοίνυν  τα  Καίσαρος  Καί- 
σαρ/., 
καϊ  τα,  του  θεοϋ  τω  θεω. 

26  και  ονκ  Ισχυσαν  επιλαβέσθαι 

αυτοΰ  ρήματος 
εναντίον  του  λαοΰ' 
καϊ  θανμάσαντ€ς  έπι  ττ}  άττοκρίσει 
αυτού  εσίγησαν, 


Ι^νκΐΜ  χχ.  27 — 4°• 

2  ^      ΪΙροσελθόντες   δε   τίνες   των 
Σαδδουκαίων, 
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Ματτη^ι  χχϋ. 
οι  λέγοντες  μη  είναι  άνάστασιν' 

24  καϊ  επηρώτησαν  αντον,  λέγοντες' 

Διδάσκαλε  Μωσης  εΐπεν, 
εάν  τις  άποθάνη 

μη  έχων  τέκνα, 
επιγαμβρεύσει  ό    αδελφός   αντον 

την  γνναΐκα  αντον, 

και  αναστήσει  σπέρμα  τω  άδελ- 

φω  αντον. 

25  ήσαν  δε  παρ  ημΐν  επτά  άδελφοί' 

καϊ  6  πρώτος  γαμήσας 

έτελεύτησε,  κα\  μη  έχων  σπέρμα 

άφηκε  την  γνναΐκα  αντον  τω  ά- 

δελφω  αντον. 

26  ομοίως  καϊ  6  δεύτερος' 

καϊ  ό  τρίτος' 


Μακοι  χίί. 
οϊτινες    λεγονσιν    άνάστασιν    μη 

είναι" 
και  επηρώτησαν  αντον,  λέγοντες' 
Διδάσκαλε  Μωσης  εγραψεν  ημΐν,  19 
οτι  εάν  τίνος  αδελφός  αποθάνγ, 
καϊ  καταλίπη  γνναΐκα 
καϊ  τέκνα  μη  άφτ}, 
ϊνα  λάβτ)  δ  αδελφός  αντον 
την  γνναΐκα  αντον, 
καϊ  εξαναστήσρ  σπέρμα  τω  άδελ- 
φω  αντον. 
επτά  άδελφοϊ  ήσαν  2ο 

καϊ  6  πρώτος  έλαβε  γνναΐκα,  καϊ 
αποθνήσκων  ονκ  άφηκε  σπέρμα, 
καϊ  6  δεύτερος  ελαβεν  αντην,      ζι 

καϊ  απέθανε,  καϊ  ονδε  αντδς  άφ- 
ηκε σπέρμα, 
καϊ  ό  τρίτος  ωσαύτως" 
καϊ  ελαβον  αντην  οι  επτά'        ιι 
καϊ  ονκ  άφηκαν  σπέρμα. 


27  ύστερον   δε  πάντων  απέθανε  καϊ 

η  γννη. 

28  εν  τη  ονν  άναστάσει 

τίνος  των  επτά  εσται  γννη  ; 
πάντες  γάρ  εσγον  αντην. 

29  άποκριθεϊς  δε  6  Ίησονς  εΐπεν  αν- 

τοΐς' 

Πλανάσθε, 

μη  ειδότες  τάς  γραφάς, 

μΐ]δε  την  δϊίί'α/Λΐΐ'  τον  θεον. 


εσχάτη  πάντων  απέθανε  καϊ 
η  γννη. 
εν  ττ}  ονν  άναστάσει,  23 

όταν  άναστώσι, 
τίνος  αυτών  εσται  γννη  ; 
οι  γάρ  επτά  εσγον  αντην  γνναΐκα. 
καϊ  άποκριθεϊς  6  Ίησονς  εΐπεν  αν-  24 
τοΐς' 
Ον  διά  τοντο  πλανάσθε, 
μη  είδότες  τάς  γραφάς, 
μηδέ  την  δύναμιν  τον  θεον ; 


,ιΟ 


εν  γαρ  τι]  άναστάσει 


όταν  γαρ  εκ  νεκρών  αναστωσιν    25 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ, 


ΙίΌΟΜ  χχ. 

οι    άντιλεγοντες    άνάστασιν    μη 

είναι, 

28  επηρώτησαν  αύτδν,  λέγοντα 
Αιδάσκαλε  Μωσης  εγραψεν  ημϊν, 

εάν  τίνος  άδ€λφό?  άποθάνη 

έχων  γυναίκα, 

κα\  ούτος  άτεκνος  άποθάντ\, 

ϊνα  λάβη  6  αδελφός  αυτόν 

την  γνναΐκα, 

καϊ  εξαναστήση  σπέρμα  τω  άδελ- 

φω  αυτόν. 

29  επτά,  ουν  αδελφοί  ήσαν 
καϊ  δ  πρώτος  λαβών  γυναίκα 

άπεθανεν  άτεκνος. 
3ο    καϊ  ελαβεν  δ  δεύτερος  την  γυ- 
ναίκα, 
καϊ  ούτος  άπεθανεν  άτεκνος. 

3ΐ        καϊ  δ  τρίτος  ελαβεν  αυτήν 
ωσαύτως  δε  και  οί  επτά" 
καϊ  ου  κατελιπον  τέκνα" 
καϊ  άπεθανον. 

32  ύστερον  δε  πάντων  απέθανε  και 

η  γυνή. 

33  εν  77/  ουν  άναστάσει 

τίνος  αυτών  γίνεται  γυνή  ; 
οί  γαρ  επτά  εσγον  αύτην  γυναίκα. 

34  καϊ  αποκριθείς  ειπεν  αντοΐς  δ  Ίη- 

σονς' 


Οι  υιοί  τον  αιώνος  τούτου  γα- 

μούσι  και  εκγαμίσκονται' 
οι   δε   κοπαξιωθεντες   του   αιώνος 
35  εκείνου  τυχεΐν,  καϊ  της  άναστά• 
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Ματτη^ει  χχϋ.  Μαηοι  χϋ. 

ούτε  γαμονσιν  ούτε  έκγαμίζονται'      ούτε  γαμονσιν  ούτε  γαμίσκονται' 


άλλ1  ώί  άγγελοι  τον  θεον 
εν  ουρανω  είσι. 


άλλ'  εϊσϊν  ως  άγγελοι 
οΐ  εν  τοΐς  ουρανοΐς. 


3^  περί  δ€  της  αναστάσεως  των  νε-      περί  δε  των  νεκρών  άτι  εγείρον-  26 
κρών,  ται, 


ουκ  άνεγνωτε 


το  ρηθέν  ύμΐν  ύπδ  του  θεον, 

λεγοντος' 

32       Έγώ  εϊμι  6  θεδς  Αβραάμ, 

καϊ  6  θεός  Ισαάκ, 

καϊ  δ  θεός  Ιακώβ  ; 

ουκ  εστίν  6  θεός  θεός  νεκρών, 

άλλα  ζώντων. 


33  και  άκούσαντες  οι  όχλοι  εξεπλήσ- 
σοντο  ^7Γ6  ττ)  διδαχή  αυτόν. 


ουκ  άνίγνωτε 
εν  τη  βίβλω  Μωσεως,  επι  της  βά- 
του, 
ως  είπεν  αυτω  6  Θε6ς, 

λέγων 

Έγώ  ό  0€θί  "Αβραάμ, 

καϊ  δ  θεδς  Ισαάκ, 

και  δ  θεδς  "Ιακώβ  ; 

ουκ  εστίν  δ  θεδς  νεκρών, 

αλλά  θεδς  ζώντων. 

υμεΐς  ουν  πολύ  πλανάσθε. 
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ΙίνοΜ  χχ. 

σεωί  της  εκ  νεκρών, 

ούτε  γαμοϋσιν  ούτε  εκγαμίσκον- 


ταΐ' 


36  οντε  γαρ  αποθανεΐν  ετι  ουνανται' 

ισάγγελοι  γάρ  εισι, 

και  υιοί  εισι  του  θεού,  της  ανα- 
στάσεως νΐόϊ  οντες. 

37  οτι  δε  εγείρονται  οϊ  νεκροί 

καϊ  Μωσης  εμηνυσεν,  επί  της  βά- 
τον 


ως  λέγει  Κύριον 

τον  θεον  ^Αβραάμ, 

καϊ  τον  θεον  Ίσαακ, 

κάί  τον  θεον  Ιακώβ. 

β         θεός  δε  ουκ  εστί  νεκρών, 

άλλα  ζώντων 

πάντες  γαρ  αντω  ζωσιν. 


39  άποκριθεντες  δε  τίνες  των  γραμ- 
ματέων εϊτΐον'   Διδάσκαλε  καλώ? 

4ο  εΐττας.  ονκ  ετι  δε  ετόλμων  εττερω- 
ταν  αντον  ουδέν. 
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8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧΙΙ. 

Ηο)*ιΐ8  αΓ^ιιπιβηΐί  αάππΓαίίοηβ  οοπιηιοίιΐδ  δοπβα  φήάαιη,  ίάβπίφΐβ  ΡΗ&- 
πδ86ΐΐδ,  ^ιιοάηαιη  Ι<θ£Ϊδ  ρΓδεοβρίιιπι  ρππιιιπι  βΐ  ιηαχίιηιιπι  θδδθί  ^δΐιπι 
ίηίθΓΓο^αί.     Οιιί  φΐί<1  Γβδροηάθπί  &.     Α.  Ό.  30. 

Ματτηλιι  χχίί.  34 — 4°• 


Μακοι  χίί.  28 — 34• 


Αρπί""    34       01  δ*   Φαρισαΐοι,  άκούσαντες 
Ρθγ.  4•  ζΤι  ζφίμωσς    τους   Σαδδουκαίους, 


σννήχθησαν  επί  το  αυτό. 

Καϊ  προσελθών  εΐς  τών  γραμ-  28 
ματεων,  άκουσας  αυτών  συζητούν- 
των,  είδώς  οτι  καλώς  αυτοΐς  άπε- 

35  καϊ  επηρώτησεν  εΐς  Ι£  αυτών  νομι-  κρίθη  επηρώτησεν  αυτόν 

κός, 
πειράζων  αυτόν  καϊ  λέγων 

36  Αιδάσκαλε 

ποία  εντολή  μεγάλη  εν  τω  νόμω  ;      Ποια  εστϊ  πρώτη  πασών  εντολή  ; 

6  δε  Ίησονς  άπε  κρίθη  αυτω'      29 
"Οτι  πρώτη  πασών  τών  εντολών 
"Ακουε  Ίσραήλ'     Κύριος   6   Θεός 

ημών  Κύριος  εϊς  εστί.    καί'        3° 

5  Αγαπήσεις  Κύριον  τον  θεόν  σου 

££  όλης  της  καρδίας  σου, 

και  εξ  δλης  της  ψυχής  σου, 

καϊ  εξ  όλης  της  διανοίας  σου, 

καϊ  εξ  όλης  της  Ισχύος  σου. 

αύτη  πρώτη  εντολή. 


37         ό  δ^  Ίησοΰς  είπεν  αύτώ' 


Άγαπήσςις  Κύριον  τον  θεόν  σου 

εν  όλτ)  τί}  καρδία  σου, 

καϊ  εν  όλη  τΐ\  ψυχή  σου, 

καϊ  εν  ολτ]  τή  διάνο  ία  σον. 

3«  αϋτη  εστϊ  πρώτη 

καϊ  μεγάλη  εντολή. 

39  δευτέρα  δε  όμοια  αύτή' 

Αγαπήσεις  τον  πλησίον  σου  ως 

σεαυτόν. 

4°    εν  ταύταις  ταΐς  δυσϊν  εντολαΐς 

Ολος  6  νόμος,  καϊ  οι  προφήται, 

κρεμανται. 


καϊ  δευτέρα  όμοια,  αϋτη' 

Αγαπήσεις  τον  πλησίον   σου  ως 

σεαυτόν. 


μείζων  τούτων   άλλη  εντολή  ουκ 
εστί. 


V 


και    ειπεν    αυτω    ο    γραμματευς'  ^ 
Καλώί   Διδάσκαλ€    €7γ'  αληθείας 
ειπας'  ότι  είς  εστί  θεός,  καϊ  ουκ 
β  νίάθ  ΡαΓίΛοΙ&πιπι  Εχροδίΐίοηβπι,  Υοΐ.  πι.  8.  βΐ  βφ}.  15.  *8.  24.  βί  βφ}. 


ΡΑΚδ  ς)ΙΤΑΚΤΑ. 
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Μακοι  χϋ. 
33  εστίν  άλλος  πλην  αυτοϋ'   καϊ  το      των  των  ολοκαυτωμάτων  κα\  των 


αγαπάν  αυτόν  εξ  όλης  της  καρδίας, 
καϊ  εξ  όλης  της  συνέσεως,  και  Ι£ 
όλης  της  ψυχής,  καϊ  εξ  όλης  της 
Ισχύος,  καϊ  το  αγαπάν  τον  πλη- 
σίον ως  εαυτόν,  πλεΐόν  εστί  πάν- 


θυσιών,  καϊ  6  Ίησοϋς  ιδων  αυτόν  34 
οτι  νουνεγως  άπεκρίθη  ειπεν  αυ- 
τω'  Ου  μακράν  εΊ  άπο  της  βασι- 
λείας του  θεοϋ.   καϊ  ουδείς  ουκετι 
Ιτολμ,α  αυτόν  επερωτησαι. 
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ΝΪ8&Π  12. 

Αρπί.  3• 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧΙΙΙ. 

Ρ1ΐ3,π88Βθ8  αάΐιιιο  οοΐίθοίοδ  οη]ΰ3ηαιη  ίίΐίιΐδ  ίαίιιπίδ  θδδθί  6  Χρίστος  νί- 
οίδδίιη  ίηΐβιτο^αΐ  ^δΐΐδ.  Εοπιπι  Γβδροηβιιιη  φίοπιοάο  αά  αβδιιΓάιΐϊΐι 
Γθάβββπί.    Α.  Ό.  3  ο. 


Ματτη,ει  χχπ.  4ΐ — φ- 
4ΐ      Συνηγμενων  δε  τών  Φαρισαίων, 
επηρώτησεν  αυτούς  6  Ίησονς,  λε- 

42  γων%  Τι  ΰμϊν  δοκεΐ  περί  τον 
Χρίστου  ;   τίνος  υιός  €σπ  ;   λεγου- 

43  οΊ,ν  αυτω'  Ύον  Δα/3ιδ.  λέγει  αυ- 
τοΐς'  ΥΙώς  ουν  Ααβϊδ  εν  ΊΊνεύματι 
κυρών  αυτόν  καλεΐ; 


λίγων 


Μαηοι  χϋ. 


35—37- 


Και  αποκριθείς  δ  Ίησονς  έλεγε,  35 
διδάσκων  εν  τω  ιερω' 
Πως  λεγονσιν  οι  γραμματείς 
οτι  6  Χρίστος  υιός  εστί  Ααβίδ ; 
αυτός  γαρ  Ααβϊδ  ειπεν  36 


44  Εΐπεν  6  Κύριος  τω  κυρίω  μου* 

κάθου  εκ  δεξιών  μου 
εως  &ν  θώ  τους  εχθρούς  σου 
νποπόδιον  των  ποδών  σου. 

45  *1  ουν  Ααβϊδ 
καλεΐ  αύτον  κύριον, 

πως  υιός  αυτού  εστί ; 
Φ  καϊ  ουδείς  εδύνατο  αυτω  άποκρι- 
θηναι  λόγον 


ουδέ  ετόλμησε  τις,  απ*  εκείνης  της 
ημέρας,  επερωτήσαι  αυτόν  ονκετι. 


εν  τω  ΤΙνεύματι  τω  αγίω' 

Έίίπεν  6  Κύριος  τω  κυρίω  μου' 

κάθου  εκ  δεξιών  μου 

εως  αν  θώ  τους  εχθρούς  σου 

ύποπόδιον  τών  ποδών  σου. 

αύτος  ουν  Ααβϊδ 

λέγει  αυτόν  κύριον, 


κάί  6  πολύς  όχλος  ηκουεν  αυτόν 
ήδεως. 


37 
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Ι^νοΜ  χχ.  41 — 44• 


4ΐ  Εΐ7Γ€  δε  προς  αυτούς" 

Πώς  λεγουσι 
τον  Χριστον  υ\ον  Δαβίδ  είναι 

42  καϊ  αύτος  Δαβίδ  λέγει 

εν  βίβλω  Παλμών 

Έ,Ίπεν  ο  Κύριος  τω  κυρίω  μου' 
κάθου  εκ  δεξιών  μου 

43  *<*>$  αν  θω  τους  εχθρούς  σου 

ύποπόδιον  των  ποδών  σον. 

44  Ααβϊδ  ουν 
κύριον  αυτόν  καλεΐ 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


ΝΪ3&Π  12. 

Αρπί.  3. 
Ρθγ.  4. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι^ΧΧίν. 

Βίδοίριιΐοδ  8Π08  οανβηάοδ  βδδθ  8οπΙ)&8  οοιηηιοηβίαοίΐ;  ^8118 :  ψιο  £αοίο 
αά  §ΓανίθΓθΐιι  ροδίιηοάο,  ίπιη  δοπβαππη  ίυπι  ΡΗ&Π836θΠΐιη,  ο!>)ΠΓ§α- 
ίίοηβπι  £αίπΓαιη  ρΓβεΙικΙίί.     Α.  Ό.  30. 


Μακό  ι  χϋ.  38 — 4°• 

38  Και  ελεγεν  αυτοΐς 
εν  τϊ)  διδαχή  αντον' 

Βλέπετε  από  τών  γραμματέων, 

των  θελόντων  εν  στολαΐς  περιπα- 

τείν, 

καϊ  ασπασμούς 

εν  ταΐς  άγοραίς, 

39  και  πρωτοκαθεδρίας  εν  ταΐς  σννα- 

γωγαΐς, 
καϊ  πρωτοκλισίας  εν  τοΐς  δείπνοις' 

40  οί    κατεσθίοντες   τας  οικίας   των 

χήρων, 
καϊ  προφάσει  μακρά  προσευ- 
χόμενοι' 
ούτοι  λήψονται  περισσότερον  κρί- 
μα. 


Ι<υα3Ε  χχ.  45 — 47• 
Άκούοντος  δε  παντός  του  λαον,  45 
εΐπε  τοις  μαθηταΐς  αυτοΰ' 

Προσέχετε  από  των  γραμματέων,  φ 

των  θελόντων  περιπατεΐν  εν  στο- 

λαϊς, 

καϊ  φιλούντων  ασπασμούς 

εν  ταΐς  άγοραΐς, 

καϊ  πρωτοκαθεδρίας  εν  ταΐς  συνα- 

γωγαΐς, 
καϊ  πρωτοκλισίας  εν  τοις  δείπνοις' 
οί    κατεσθίουσι    τας    οικίας   των  47 
χήρων, 
και  προφάσει  μακρά  προσεύ- 
χονται* 
ούτοι  λήψονται  περισσότερον  κρί- 
μα. 


8Ε0ΤΙΟ  ΕΧΧν. 

νίάτΐ86  ο^'ιΐδάαιη  ραιιρθΓΐβ  τω  Κορβάν  οβίαΐίοηθίϊΐ,  φΐαάπιηίΘ  υηίοο  £α- 
οίαπι,  οπιηΐΙ)ΐΐ8  οιηηίυιη  άίνίίαπι  άοηίδ  αηίβροηίί;  ^δΐΐδ.    Α.  Ό.  30. 


ΝΪ83Π  12. 
Αρτίΐ.  3• 
ΡβΓ.  4• 
ϋϊιχα  Ιιο- 

Γ3ΙΪ1  2  Ρ.  Μ. 


Μακοι  χϋ.  4ΐ — 44• 
4ΐ       Και  καθίσας  δ  Ίησοΰς  κατ- 
εναντι  του  γαζοφνλακίον 
εθεώρει  πώς  6  όχλος 

βάλλει  χαλκόν 

εις  το  γαζοφνλακίον. 

καϊπολλοίπλούσιοι  εβαλλονπολλά' 

42  καϊ  ελθονσα  μία  χήρα  πτχωη 

έβαλε  λεπτά  δύο, 
6  εστί  κοδράντης. 

43  και  προσκαλεσάμενος  τους  μαθη- 

τας  αυτόν  λέγει  αύτοΐς' 


Ι<υο,Ε  χχί.  ι— 4• 


Άναβλέψας  δε  είδε 

τους  βάλλοντας  τα,  δώρα  αυτών 

εις  το  γαζρφυλάκιον, 

πλουσίους* 

είδε  δε  καί  τίνα  χηραν  πενιχραν 

βάλλουσαν  εκεί  δύο  λεπτά. 


και  ειπεν 
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Μακοι  χϋ. 

Άμην  λέγω  νμίν, 

οτι  η  χήρα  αντη  ή  πτωχή 

πλεΐον  πάντων  βεβληκε, 

των  βαλόντων  εις  το  γαζοφνλά- 

κιον. 

44  πάντες  γαρ 

εκ  τον  περισσεύοντος  αντοΐς  εβα- 
λον' 

αντη  δ£,  εκ  τής  νστερήσεως  αυτής, 

πάντα  οσα  εΊχεν  εβαλεν, 

όλον  τον  βίον  αυτής. 


ΙίυοΜ  χχι. 

"Αληθώς  λέγω  ύμΐν, 

οτι  η  χήρα  η  πτωχή  αυτή 

πλείον  πάντων  εβαλεν. 


απαντάς  γαρ  οϋτοι  4 

εκ  τον  περισσεύοντος  αντοΐς  εβα- 

λον 

είς  τα  δώρα  του  Θεον' 

αντη  δ€,  εκ  τον  υστερήματος  αυτής, 

άπαντα  τον  βίον 

ον  ειχεν  έβαλε. 


37 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧνί. 

ϋβ  ιηοΓθίΙαΗίαΐΘ  1\ιά&οτχΐΏΐ  ΓΕιίίοοίηαίιΐΓ  ,Ιοαηηβδ  Εναη^βΐϊδία :  ιτιοχ 
βί  δυρΓβΐϊΐιιΐϊΐ  Ιθδΐι  δθηηοηΘηι,  ηιιηο  ίρδίιηι  ιιί;  νίάθίιΐΓ  Ηιώίίαπι,  αά 
βαηάθπκμιβ  Γβηι  ρβτίίηθηίβιη,  δυ^πη^ίί  ί.     Α.Ό.  3°• 

,ΙθΑΝΝΙ8  χϋ.  37"~5°• 
Τοσαντα  δ£  αντον  σημεία  πε-      δια  τους  Φαρισαίους  ουχ  ωμολό- 


ποιηκότος  έμπροσθεν  αυτών,  ουκ 
3  8  επίστενον  εϊς  αντόν'  Χνα  6  λόγος 
Ήσάίον  τον  προφητον  πληρωθγ, 
ον  ειπε'  Κύριε  τις  επίστενσε  τΐ\ 
άκοΐ\  ημών,  καϊ  δ  βραχίων  Κνρίον 

39  τίνι  απεκαλύφθη ;  δια  τοντο  ονκ 
ήδύναντο  πιστεύειν,  οτι  πάλιν  εΐ- 

40  πεν  Ήσαί'α^'  Ύετύφλωκεν  αντών 
τοι/ς  όφθαλμονς,  καϊ  πεπώρωκεν 
αντών  την  καρδιαν,  Χνα  μη  'ίδωσι 
τοις  όφθαλμοΐς,  και  νοησωσι  τή 
καρδία,  και  επιστραφώσι,  καϊ  ίά- 

4ΐ  σω/Λαι  αντούς.  ταντα  εΐπεν  Ή- 
σαΐαί  ότε  είδε  την  δόξαν  αντον, 

42  και    ελάλησε   περί    αντον.    όμως      τον  κόσμον,  άλλ'  Χνα  σώσω  τον 
μεντοι  καϊ  εκ  των  αρχόντων  πολ-      κόσμον.     6    άθετών   εμε    και    μη  48 
λοι  επίστενσαν  εϊς   αύτον,   άλλα      λαμβάνων    τα,  ρηματά   μου    έχει 


γουν,  Χνα  μη   άποσννάγωγοι  γε- 
νωνταΐ'  ήγάπησαν   γαρ    την    δο-  43 
ξαν  τών  ανθρώπων  μάλλον  ήπερ 
την  δόζαν  τον  Θεον. 

"Ιησούς  δ£  έκραξε  και  εΐπεν'  Ό  44  ΝίβΜΐ  τ2. 
πιστενων  εις  εμε  ον  7Γΐστ€ΐ;α  €ΐ$      ρ&γ•  4• 
εμε,  αλλ    εις  τον  πεμψαντα  με'      ταπί  2  ρ.  μ. 
και  6  θεωρών  εμε  θεωρεί  τον  πεμ-  45 
ψαντά  με.     εγώ  φώς  εις  τον  κό-  φ 
σμον  εληλυθα,  Χνα  πάς  6  πιστεύων 
εϊς   εμε  εν  τη   σκοτία  μη  μείντ]. 
καϊ  εάν  τίς  μου  άκούση  τών  ρημά-  47 
των,  καϊ  μη  πιστεύση,  εγω  ου  κρί- 
νω αντόν'  ον  γαρ  ηλθον  Χνα  κρίνω 


Οοη£βι•  ϋίδδβνί&ΐίοηβδ  ηο8ΐι•&8,  ϋίδδ.  χΐ.  \Όΐ.  ίϋ.  ρ&£.  123. 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙ.Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ^Ε. 


«ΧθΑΝΝΙ8  Χΐί. 

τον  κρίνοντα  αυτόν  δ  λόγος  ον  έδωκε,  τί  είπω  καϊ  τι  λαλήσω*  Και  Β° 

ελάλησα  εκεΐνος  κρινεΐ  αυτόν  εν  οΐδα  ότι  ή  εντολή  αυτόν  ζωη  αί- 

49  ττ}  εσχάττ)  ήμερα,    οτι  εγώ  εξ  εμ-  ώνιός    εστίν,     α    ουν    λαλώ   εγώ 

αυτού  ουκ  ελάλησα,  άλλ'  6  πεμ-  καθώς   εϊρηκε  μοι  δ  πατήρ   ούτω 

ψας  με  πατήρ  αυτός  μοι  εντολην  λαλώ. 


Νίκαη  12. 
Αρπί.  3. 
Ρθγ.  4• 
Ρο«1  Ιιο- 
ταπί  2.  αηίβ 
ΙιοΓ3ΐη  6 
ρ.  Μ. 


8Ε0ΤΙΟ  ΕΧΧνίΙ. 

Τβιηρίο  βχΐίαπίδ  ^δΗ8,  θί  ρΐΌπκΙβ  ππιιίδίθπί  8ΐιί  ριιβϋοί  βηβπι  Γαοίυ- 
πίδ,  ΡΗαπδέθίδ  θί  8οπΙ)ίδ,  δθΐηρθΓ  ίηίπποίδ,  βί;  ηπηο  ουπι  ΐϊΐαχίιηβ  ίη- 
£βηδίδ,  ρΓο  ηιιιΐίίδ  βί  §ΓανίΙ)ΐΐδ  άθϋοίίδ  ηιιιΐΐίρΐίοβπι  θΐ  £ΐ•ανθΐη  ροεηο,πι, 
¥(Ε  υοοίε  οοίίθδ  Γβρείίίο,  ειΐίηιΐίίικίο  ίαίιΐΓ&ιη  άβηπηίίαΐΛ    Α.  Ό.  30. 

Ματτη2ει  χχίίί.  ι — 39• 

ι       Ύότ€    δ  ' Ίησοϋς   ελάλησε   τοΐς  γαρ   εστίν  υμών  δ   καθηγητής,   δ 

δχλοις  καϊ  τοΐς  μαθηταΐς  αύτοϋ,  Χριστός,  πάντες  δε  ύμεΐς  άδελ- 

2  λέγων  Έπι   της  Μωσεως   κάθε-  φοί  εστε.    και  πάτερα  μη  κάλε"  9 
δρας  εκάθισαν  οϊ  γραμματείς  καϊ  σητε   υμών   επϊ  της  γης*   εΐς  γαρ 

3  οϊ  Φαρισαΐοΐ'  πάντα  ουν  όσα  αν  εστίν  δ  πατήρ  υμών,  δ  εν  τοΐς  ου- 
εϊπωσιν   ύμΐν   τηρεΐν  τηρεΐτε  καϊ  ρανοΐς.     μηδέ  κληθητε  καθηγηταί"  ίο 
ποιείτε1,     κατά.  δε  τα  έργα  αυτών  εΐς  γαρ  υμών  εστίν  δ  καθηγητής, 
μη  ποιεΐτε'  λεγονσι  γαρ,   και  ου  δ    Χριστός'     δ    δε  μείζων   υμών  1 1 

^ποιονσι.    δεσμεύουσι  γαρ  φορτία  εσται   υμών    διάκονος,    όστις    δε  1 2 

βαρέα  καϊ  δυσβάστακτα,  και  επι-  υψώσει    εαυτόν   ταπεινωθησεταΐ' 

τιθεασιν  επϊ  τους  ώμους  τών  αν-  καϊ  Οστις  ταπεινώσει   εαυτόν  ύ- 

θρώπων'  τώ  δε  δακτύλω  αυτών  ου  ψωθήσεται™. 

5  θελονσι  κινησαι  αυτά.    πάντα  δε  Ούαϊ  ύμΐν  γραμματείς  καϊ  Φα-  13 
τα   έργα  αυτών  ποιονσι  προς  το  ρισαΐοι,  ύποκριταϊ,  οτι  κατεσθίετε 
θεαθήναι  τοΐς  άνθρώποις.  πλατύ-  τας  οικίας  τών  χηρών,  καϊ  προφά- 
νονσι  δε   τα  φυλακτηρια   αυτών,  σει    μακρά    προσευχόμενοΐ'     δια, 
καϊ  μεγαλύνουσι  τα  κράσπεδα  τών  τοϋτο  ληψεσθε  περισσότερον  κρί- 

6  ιματίων  αυτών    φιλονσί  τε   την  μα. 

πρωτοκλισίαν  εν  τοΐς  δείπνοις,  καϊ  Ουα6  δ£  ύμΐν  γραμματείς  καϊ  Φα-  1 4 

τας  πρωτοκαθεδρίας  εν  ταΐς  συνα-  ρισαΐοι,  ύποκριταϊ,  οτι  κλείετε  την 

7  γωγαΐς,   καϊ  τους   ασπασμούς   εν  βασιλείαν  τών  ουρανών  έμπροσθεν 
ταΐς  άγοραΐς,  καϊ  καλεΐσθαι  υπό  τών  ανθρώπων  ύμεΐς  γαρ  ουκ  είσ- 

8  τών  ανθρώπων,  ραββϊ,  βαββί  .ν-  έρχεσθε,  ούδε  τους  εισερχόμενους 
μεΐς   δε  μη    κληθητε   ραββί'    εΐς  άφίετε  εισελθεΐν. 


κ  νΐάβ  Ρ&πώοίαπιηι  ΕχροδΗίοηθίη,  νοί.  ίν.  296 — 3*6.  ηοίαιτι. 
1  Οί.  1\)ίά.  Υοΐ.  ΐϋ.  87.  ™  €ί.  ΙΜά.  Υοΐ.  ίν.  274•  βί  β^. 


ΡΑΚδ  ς)υΑκτΑ. 


Ματτη^ι 

15  Ουάί  ύμϊν  γραμματεϊς  καϊ  Φα- 
ρισαϊοι,  νποκριταϊ,  ότι  περιάγετε 
την  θάλασσαν  καϊ  την  ξηράν  ποι- 
ησαι  ενα  προσηλντον'  καΧ  όταν 
γένηται,  ποιείτε  αυτόν  νίδν  γεέν- 
νης  διπλότερον  υμών. 

ϊ6  Οναϊ  νμϊν  οδηγοί  τυφλοί,  οΐ 
λέγοντες'  ος  αν  όμόστ}  εν  τω  ναω, 
ουδέν  εστιν'  ος  δ'  αν  δμόση  εν  τω 

ι^χρνσω  τον  ναοϋ  οφείλει,  μωροί 
καϊ  τνφλοί'  τις  γαρ  μείζων  εστϊν, 
δ  χρυσός,  η  δ  ναός  δ  αγιάζων  τον 

ι8χρνσόν;  καί'  ος  εάν  όμόση  εν 
τω  θνσιαστηρίω,  ουδέν  εστιν'  δς 
δ'  αν  δμόσνι  εν  τω  δώρω  τω  επάνω 

ΐ9  αυτόν  οφείλει,  μωροί  καϊ  τνφλοί' 
τί  γαρ  μείζον,  το  δώρον,  η  το  θν- 
σιαστήριον  το  αγιάζον  το  δώρον ; 

2οό  ονν  όμόσας  εν  τω  θυσιαστηρίω 
όμνυ€ί  εν  αυτω,  καϊ  εν  πάσι  τοϊς 

2ΐ  επάνω  αυτόν,  καϊ  δ  όμόσας  εν 
τω  ναω  ομνύει  εν  αντω,  καϊ  εν  τω 

22  κατοικονντι  αυτόν.  κα\  δ  όμόσας 
Ιν  τω  ου  ράνω  ομνύει  Ιν  τω  θ  ράνω 
του  Θεον,  καϊ  Ιν  τω  καθημένω 
επάνω  αυτού. 

23  Οναϊ  νμΐν  γραμματείς  καϊ  Φαρι- 
σαϊοι,  νποκριταϊ,  δτι  άποδεκατοντε 
το  ηδύοσμον,  καϊ  τό  άνηθον,  και 
το  κύμινον,  και  αφηκατε  τα,  βαρύ- 
τερα του  νόμου,  την  κρίσιν,  καϊ 
τον  ελεον,  και  την  πίστιν  ταντα 
έδει  ποιησαι,  κάκεϊνα  μη  άφιέναι. 

24  οδηγοί  τνφλοϊ,  οι  δινλίζοντες  τον 
κώνωπα,  την  δε  κάμηλον  κατα- 
πίνοντες. 

25  Οναϊ  νμϊν  γραμματείς  καϊ  Φα- 
ρισαϊοι}  νποκριταϊ,  ότι  καθαρίζετε 
το  έξωθεν  τον  ποτηρίον   καϊ  της 

υ3 


παροψίδος,  εσωθεν  δε  γέμονσιν 
εξ  αρπάγης  καϊ  άκρασίας.  Φαρι-  ιβ 
σαϊε  τυφλέ  καθάρισον  πρώτον  το 
εντός  τον  ποτηρίον  καϊ  της  παρο- 
ψίδος, ϊνα  γένηται  καϊ  το  εκτός 
αϊτών  καθαρόν. 

Οι>αι  ύμϊν  γραμματεϊς  καϊ  Φα-  1 7 
ρισαϊοι,  υποκριταϊ,  Οτι  παρομοι- 
άζετε τάφοις  κεκονιαμένοις,οϊτινες 
έξωθεν  μεν  φαίνονται  ώραϊοι,  εσ- 
ωθεν δε  γέμουσιν  όστέων  νε- 
κρών, καϊ  πάσης  ακαθαρσίας,  ον-  28 
τω  καϊ  νμεϊς  έξωθεν  μεν  φαίνεσθε 
τοϊς  άνθρώποις  δίκαιοι,  εσωθεν  δε 
μεστοί  εστε  νποκρίσεως  καϊ  ανο- 
μίας. 

Οναϊ  νμϊν  γραμματεϊς  καϊ  Φα-  29 
ρισαϊοι,  νποκριταϊ,  ότι  οικοδομείτε 
τονς  τάφονς  των   προφητών,  καϊ 
κοσμεϊτε  τα  μνημεϊα  τών  δικαίων 
καϊ  λέγετε'   ει  ημεν  εν  ταΐς  ημέ-3° 
ραις  τών  πάτερων  ημών,  ονκ  αν 
ημεν  κοινωνοϊ  αντών  εν  τω  α'ίματι 
τών  προφητών,    ώστε  μαρτνρεϊτε  31 
εαυτοϊς  Οτι  νιοι  εστε  τών  φονεν- 
σάντων  τους  προφητας.   καϊ  ύμεϊς  $ί 
πληρώσατε    το    μέτρον    τών   πά- 
τερων υμών. 

*Οφεις,  γεννήματα  έχιδνών,  πώς  33 
φύγητε  από  της  κρίσεως  της  γε- 
εννης ;   δια  τούτο,  ιδού,  εγώ  άπο-  34 
στέλλω  προς  υμάς  προφητας,  καϊ 
σοφούς,  καϊ   γραμματεϊς'    καϊ  εξ 
αυτών    άποκτενεϊτε   καϊ    σταυρώ- 
σετε, καϊ  εξ  αντών  μ,αστιγώσετε 
εν  ταϊς  σνναγωγαϊς  υμών,  καϊ  δι- 
ώξετε άπδ  πόλεως  εις  πόλιν'  ο- 35 
πως  ελθτ}  εφ*  υμάς  πάν  αίμα  δί- 
καιον, εκχννόμενον  επϊ   της  γης, 
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ΗΑΕΜΟΝϋΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΕ 


Ματτη^ 

άττό  του  αίματος  "Αβελ  του  δί- 
καιον, εως  του  αϊματος  Ζαχαρίου 
υιού  Βαραχίου,  ον  έφονεύσατε  με- 
ταξύ του  ναού  καϊ  του  θυσιαστη- 

36  ρίουΏ.  άμην  λέγω  ύμΐν,  ηζει  ταύτα 
πάντα    έπ\    την   γενεάν    ταύτην. 

3  7*  Ιερουσαλήμ,  Ιερουσαλήμ,  ή  άπο- 
κτείνουσα  τους  προφητας,  καϊ  λι- 
θοβολούσα   τους    απεσταλμένους 


ι  χχιπ. 

προς  αυτήν,  ποσάκις  ηθέλησα  έπι- 
συναγαγεΐν  τα  τέκνα  σου,  ον  τρό- 
πον έπισυνάγει  όρνις  τα,  νοσσία 
εαυτής  ύπο  τάς  πτέρυγας'  καϊ  ουκ 
ηθελησατε.  ιδού,  άφίεται  υμΐν  0  38 
οίκος  υμών  έρημος,  λέγω  γαρ  39 
υμιν'  ου  μη  με  ϊδητε  απ  άρτι, 
εως  αν  εϊπητε'  ευλογημένος  6 
ερχόμενος  εν  ονόματι  Κυρίου0. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧνίΙΙ. 

Τβπιρίο  βχβηηί;ί  ^δΐΐδ  φΐΐέΐ  ηυϊίίαπι  β  άίδοϊριιΐϊδ  β^δ  άίχθπηί :  αηάθ 
θχογ^ϊο  δίπηίο  ρΓορΙιβίίει  άθ  ηιοπίβ  Οΐίνβίί  φΐαίιιοΓ  θχ  αροδίοϋδ, 
Ρθίτο  θί  ΑικίΓβδε,  ^οοΙ)ο  βί  ,Τοειηηί,  νβδρβΓθ  β^υδάθΐη  άίβϊ  δβοΓδίιιη 
βη&ιταΙιίΓΡ.     Α.  Ό.  $ο. 


Ματτη^ι  χχίν.  ι—5 1-  χχν.  1-46. 

ι  Και  έξελθων  6  Ίησοϋς 

έπορευετο  απο  του  ιεροϋ' 

καϊ  προσηλθον  οι  μαθηταϊ 

αυτού 

έπώεϊξαι  αυτω  τάς  οϊκοδομάς  του 

ιεροΰ. 

2         ο  δ€  Ίησοϋς  ειπεν  αυτοΐς' 

Ου  βλέπετε  ταύτα  πάντα ; 

άμην  λέγω  υμΐν, 


Μακοι  χίϋ.  ι — 37• 

Και  έκπορευομένου  αυτού  εκ  του  ι 
ιεροϋ,  λέγει  αυτω  είς  των  μαθητών 
αυτου' 

Αώάσκαλε  ϊδε  ποταποί  λίθοι 
καϊ  ποταποί  οϊκοδομαί. 
καϊ  6  Ίησοΰς  αποκριθείς  είπεν  αυ-  ζ 
τώ' 

ι 

Βλ€7Γ€ΐ5  ταύτας  τάς  μεγάλας  οικο- 
νομάς ; 


ου  μη  άφεθτ\  ώδε  λίθος  έπϊ  λίθον 
6?  ου  μη  καταλυθησεται. 


ου  μη  άφεθΐ]  λίθος  επί  λίθω 
ος  ου  μη  καταλυθη. 


Καθήμενου  δε  αυτού 
έπϊ  του  όρους  τών  Έλαιών, 


η  νίάβ  Ρ^,ΓίΐΙ).  Εχροδΐί.  νοί.  ϋ.  5Τ9  &  *ΨΙ• 
ΥόΙ.  ϊ.  Οαρ.  χϋ.  Ρ3ΐ•ίβιη  Ρπηιαιτη.  172  βϋ  δςς. 


Και  καθήμενου  αυτού 

είς  το  όρος  τών  Έλαιώρ 

κατέναντι  του  ιερού, 

ο  νίάβ  Ρ»ΓαΙ).  Εχροδίί.  ηοδίτ&ιη, 

ρ  νΐάβ  ΡαΓαβ.  Εχροδίί.  νοί.  ν. 

Ρπι-Ιβηα  Ρπιη&ηι.,  Ρ&β•.  191•— 443•    ^•  βΐί&πι  θ^αδίΐβιη  Εχροδϊίίοηίδ  ΥοΙ.  ίν.  192 — 212. 
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ΊαυοΛ  χχί.  5 — 3^• 


5       ΚαΙ  τίνων  λζγόντων  περί  τον 
ί€ρον 
οτι    λίθοις    καλοΐς    και    άναθη- 
μασι  κζκόσμηται, 


Ύαντα  α  θεωρείτε, 

ςλζύσονται,  ήμέραι  £ν  αϊς 

ουκ  άφζθήσζται  λίθος  ζττΐ  λίθω 

δ$  ον  καταλνθησ-ζται. 


υ  4 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ^Ε 


Ματτη^ι  χχίν. 

προσηλθον  αυτω  οι  μαθηταϊ 

κατ  Ιδίαν, 


λέγοντες" 

Είπε  ημΐν,  πότε  ταύτα  έσται ; 

καϊ  τί  το  σημεΐον 

της  σης  παρουσίας, 

κα\  της  συντέλειας  του  αίώνος 


4  καϊ  αποκριθείς  δ  Ίησοΰς 

εΐπεν  αυτοΐς' 
Βλέπετε  μη  τις  υμάς  πλανηστ}. 

5  πολλοί  γαρ  έλεύσονται 
έπϊ  τω  ονόματι  μου,  λέγοντες" 

εγώ  είμι  6  Χριστός" 

και  πολλούς  πλανησουσι^, 

6  μελλησετε  δε  άκούειν 
πολέμους  και  άκοάς  πολέμων 

οράτε,  μη  θροεΐσθε" 
δει  γαρ  πάντα  γενέσθαι, 
άλλ'  ούπω  έστϊ  το  τέλος. 


Μακό  ι  χΐϋ. 

έπηρώτων  αυτόν 

κατ  Ιδίαν 

Πέτρος  καϊ  Ιάκωβος  καϊ  "Ιωάννης 

καϊ  Ανδρέας" 

Είπε  ημΐν,  πότ€  ταύτα  ίσται ;     4 
και  τι  το  σημεΐον 


Οταν  μέλλτι  ταύτα  πάντα 
σνντελεΐσθαι ; 
6  δε  Ίησονς  αποκριθείς  αυτοΐς    5 

ήρξατο  λέγειν 
Βλέπετε  μη  τις  υμάς  πλανήσΎ}. 

πολλοί  γαρ  έλεύσονται  6 

έπϊ  τω  ονόματι  μου,  λέγοντες" 
ότι  εγώ  ίί/Λΐ* 

καϊ  πολλούς  πλανησουσιν. 

όταν  δε  άκούσητε  γ 

πολέμους  καϊ  άκοάς  πολέμων, 

μη  θροεΐσθε" 

δεΐ  γαρ  γενέσθαι, 

άλλ'  ούπω  το  τέλος. 


7  έγερθήσεται  γαρ  έθνος  έπϊ  έθνος,      έγερθήσεται  γαρ  έθνος  έπϊ  έθνος,  8 


και  βασιλεία  έπϊ  /3ασιλ€^αζτ 
κα\  έσονται  λιμοί  καϊ  λοιμοί, 

καϊ  σεισμοί  κατά  τόπους* 


καϊ  βασιλεία  έπϊ  βασιλείαν 
καϊ  έσονται  σεισμοί 

κατά  τόπους, 

καϊ  έσονται  λιμοί, 

καϊ  ταραγαί. 


8     πάντα  δε  ταύτα  άρχη  ώδίνων. 


άρχαϊ  ώδίνων  ταύτα.  9 

βλέπετε  δε  υμεΐς  εαυτούς. 


<1  Υίάβ  Ρ&ΓαΙ)θΐ3Γαιη  Εχροδίίίοηβιη  ηοδίι-αιη,  Υοΐ.  ϋ.  539  θ1  δΊΦ 
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ΙίνϋΜ  XXI. 

Έπηρώτησαν  δε  αύτον, 


λέγοντες*  Διδάσκαλε 

πότε  ουν  ταύτα  εσται ; 

καϊ  τί  το  σημεΐον 


όταν  μέλλη  ταύτα 
γίνεσθαι ; 

ο  06  είπε* 

Βλέπετε  μη  πλανηθητε. 

πολλοί  γαρ  έλεύσονται 

επι  τω  ονόματι  μον,  λέγοντες" 

οτί  εγώ  είμι' 

καϊ  6  καιρός  ηγγικε' 

μη  ουν  πορευθητε  οπίσω  αυτών. 

όταν  δε  ακούνητε 

■πολέμους  καϊ  ακαταστασίας, 

μη  πτοηθητε' 

δει  γαρ  ταύτα  γενέσθαι  πρώτον, 

άλλ'  ουκ  ευθέως  τ6  τέλος, 

τότε  ελεγεν  αύτοΐς' 

*Εγερθησεται  έθνος  επί  έθνος, 

καϊ  βασιλεία  έπϊ  βασιλζίαν' 

σεισμοί  τε  μεγάλοι 

κατά  τόπους, 

καϊ  λιμοί  καϊ  λοιμοί  έσονται" 

φόβητρα  τε  καϊ  σημεία  απ  ουρα- 
νού μεγάλα  εσται. 


1 2  προ  δε   τούτων   απάντων  ε7Γ6/3α- 
λοΰσιν  έή>  νμας  τας  χεΐρας  αυτών, 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕυΟ,Ε 

Ματτηλει  χχίν.  Μαηοι  χίϋ. 


τότς  παραΰώσουσιν  υμάς 
615  θλίψίν, 

κα\  άποκτζνοΰσιν  υμάς* 


κα\  ι-σεσθζ  μισονμζνοι  ύπ6  πάν- 
των των  έθνων  διά  το  ονομά  μον. 


παραδώσουσι  γαρ  υμάς 

ζίς  συνίΰρια, 

καϊ  €Ϊς  συναγωγάς  δαρήσ€σθ€, 

καϊ  ϊπϊ  ηγεμόνων   καϊ  βασιλέων 

σταθήσξσθ€, 

'ένζκζν  £μον, 
615  μαρτύρων  αυτοΐς. 


καϊ  615  πάντα  τα  %θνη  δει  πρώτον  ίο 

κηρυχθηναι  το  ζυαγγέλων. 
όταν  δ6  άγάγωσιν  υμάς,  παραδι-ιι 

δθ2^Τ65, 

μη  προμξριμνατ€  τί  λαλήσψ€, 

μφ€  μςλζτάτς' 

άλλ'  ο  £αν  δο0τ}  νμΐν  Ιν  €Κ€ΐνρ  ττ} 

ωρα  τούτο  λαλ6ΪΤ6.  ου  γάρ  6στ6 

υμ€Ϊ$    οί     λαλοϋντ€ς,    άλλα    το 

ΤΙνςνμα  το  άγων. 


ιο  καϊ  τότε  σκανΰαλισθήσονται  πολ- 
λοί, καϊ  αλλήλους   παραΰώσουσι, 
καϊ  μισήσουσιν  αλλήλους. 


παραδώσει  δ«•  αδελφέ  άΰζλφον   1 2 
615  θάνατον, 

καϊ  πατήρ  τέκνον 

και  έπαναστήσονται  τέκνα  £πί  γο- 

ν€Ϊς, 

καϊ  θανατώσουσιν  αυτούς. 


καϊ  €σεσ06  μισούμ€νοι  ύπο  πάντων  1 3 
δια  το  ονομά  μου. 
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ΙίνϋΜ  χχί. 

καϊ  διώξουσι, 

παραδίδοντες  ςίς  συναγωγας 

καϊ  φύλακας, 

αγομένους 
επϊ  βασιλείς  καϊ  ηγεμόνας, 

ίνεκεν  τον  ονόματος  μον' 
3  άποβησεται  δε  ύμΐν  εις  μαρτύρων. 


1 4   θεσθε  ονν  είς  τας  καρδίας  υμών 
μη  προμελεταν  άπολογηθηναι. 


1 5  εγω  γαρ  δώσω  νμΐν  στόμα  καϊ  σο- 
φίαν,  η  ου  δυνησονται  άντειπεΐν, 
ουδέ  άντιστηναι,  πάντες  οί  αντι- 
κείμενοι νμΐν. 


1 6  παραδοθησεσθε  δε  καϊ  υπ6  γονέων 
καϊ  αδελφών    καϊ    συγγενών   καϊ 
φίλων 


καϊ  θανατωσουσιν  εξ  υμών. 
7  καϊ  εσεσθε  μισούμενοι  υπο  πάντων 
δια  το  δνομά  μου. 


300  ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝ&ΕΟΟ^ 

Ματτηλι  χχίν.  Μακοι  χίϋ. 


1 1  καϊ  πολλοϊ  ψευδοπροφηται  εγερ- 
θήσονται,    καϊ   πλαζη/σουσι   πολ- 

1 2  λούς.  καϊ  δια,  το  πληθυνθηναι  την 
άνομίαν  ψυγήσεται  η  αγάπη  των 

πολλών. 

1 3  δ  δε  ύπομείνας  εις  τελοί 

ούτος  σωθήσεται. 

14  και  κηρυχθήσεται  τοϋτο  τ6  ευαγ- 
γελιον  της  βασιλείας  εν  ολτ/  τη 
οικουμένη,  εις  μαρτύρων  πάσι  τοΐς 

ίθνζσι'  καϊ  τότ€  ηξει  το  τέλος. 

1 5  όταν  ου  ν  ΐδητε 

το  βδελυγμα  της  ερημώσεως, 

το  ρηθέν  δια  Δανιήλ  τον  προφήτου, 

εστως  εν  τόπω  αγίω, 

6  άναγινώσκων  νοείτω. 


6  δε  ύπομείνας  εις  τέλος 
οντος  σωθήσεται. 


όταν  δε  Ϊδητε 

το  βδελυγμα  της  ερημώσεως, 

το  ρηθενυπό  Αανιηλ  του  προφήτου, 

εστδς 

οπού  ου  οει, 

δ  άναγινώσκων  νοείτω, 


1 6  τότε  οί  εν  τη  Ιουδαία, 

φευγετωσαν  επί  τα  δρη' 


τότε  οι  εν  τη  Ιουδαία, 
φευγετωσαν  εις  τα  δρη' 


1/ 


1 8 


δ  επι  του  δώματος 
μη  καταβαινετω 

άραί  τι  εκ  της  οικίας  αυτοϋ' 

και  δ  εν  τω  άγρω 

μη  επιστρεψάτω  οπίσω 

άραι  τα  ιμάτια  αυτού. 


δ  δε  επι  του  δώματος 
μη  καταβάτω  εϊς  την  οικίαν, 

μηδέ  είσελθετω, 

α,ραί  τι  εκ  της  οΙκίας  αυτον' 

καϊ  δ  εις  τον  άγρδν  ων 

μη  επιστρεψάτω  εις  τα  οπίσω 

αραι  το  ιμάτιον  αυτού. 


1 9  ουαϊ  δε  ταϊς  εν  γαστρϊ  «χονσαΐί,        ουαϊ  δε  ταϊς  εν  γαστρϊ  €χοι/σα6ί,  17 
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Ι«υο^Ε  χχί. 
ι8     και  Θρϊξ  εκ  της  κεφαλής  υμών 
\<)ου  μη  απόληται.    εν  τύ\  υπομονή 
υμών  κτήσασθε  τας  ψυχας  υμών. 


όταν  δε  ΐδητε 


κυκλουμενην  υπο  στρατοπέδων  την 
^Ιερουσαλήμ, 

τότε  γνώτε  οτι  ηγγίκεν  η  ερήμω- 

σις  αυτής. 

τότε  οϊ  εν  τή  Ιουδαία 

φευγετωσαν  εις  τα.  όρη' 

καϊ  οϊ  εν  μέσω  αυτής  εκχωρείτω- 

σαν   καϊ  οϊ  εν  ταΐς  γωραις  μη  εϊσ- 

ερχεσθωσαν  εις  αυτήν. 


%ι  οτι  ήμεραι  εκδικήσεως  αυταί  είσι, 
του   πληρωθήναι    πάντα    τα   γε- 
γραμμένα. 
23  ουαϊ  δε  ταΐς  εν  γαστρί  εγρύσαις, 
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Ματτη^ι  χχίν. 

καϊ  ταΐς  θηλάζουσας, 

εν  έκείναις  ταΐς  ήμέραις. 

2ο    προσεύχεσθε  δε  Ινα  μη  γένηται 

ή  φυγή  ύμων  χειμώνος, 

μηδέ  εν  σαββάτω. 

2  τ  εσται  γαρ  τότε 

θλίψις  μεγάλη, 

οϊα  ου  γέγονεν 

απ  αρχής  κόσμου, 

εως  του  νυν, 

ουδ'  ου  μη  γένηται. 

2  2  κα\  ει  μη  έκολοβώθησαν  αϊ  ήμέραι 

έκεΐναι, 

ουκ  αν  έσωθη  πάσα  σάρξ' 

δια  δ€  τους  εκλεκτούς 

κολοβωθήσονται  αιήμέραι  έκεΐναι. 


Μακοι  χϋί. 

καϊ  ταΐς  θηλαζούσαις, 

εν  έκείναις  ταΐς  ήμέραις. 

προσεύχεσθε  δε  ϊνα  μη  γένηται    1 8 

ή  φυγή  ύμων  χειμωνος. 

εσονταυ  γαρ  αϊ  ήμέραι  έκεΐναι     19 

θλίψις, 

οϊα  ου  γέγονε  τοιαύτη 

απ  αρχής  κτίσεως, 

ής  έκτισεν  6  0€Ο5, 

€ω$  του  νυν, 

καϊ  ου  μη  γένηται. 

και  ει  μη  Κύριος  εκολόβωσε  τας  ίο 

ημέρας, 

ουκ  αν  έσωθη  πάσα  σάρξ' 

άλλα  δια  τοί)5  εκλεκτούς, 

ο$ς  εζελεξατο, 

εκολόβωσε  τάς  ημέρας. 


23  τότε  εάν  τις  υμΐν  εϊπη' 

ιδού,  ωδε  ό  Χριστός' 

η    ωοε' 

μη  πιστεύσητε. 

24  εγερθήσονται  γαρ 
ψευδόχριστοι  καϊ  ψευδοπροφήται, 

καϊ  δώσουσι  σημεΐα  μεγάλα 

και  τέρατα, 

ώστε  πλανήσαι  ει  δυνατόν 

καϊ  τους  εκλεκτούς. 

25  ιδού,  προείρηκα  υμΐν. 

26  εα,ν  ουν  είπωσιν  υμΐν*  Ιδού,  εν  τή 


και  τότε  εαν  τις  υμιν  ειπρ' 

ιδού,  ωδε  6  Χριστός' 

η'   ιδού,  έκεΐ' 

μη  πιστεύσητε. 

εγερθήσονται  γαρ 

ψευδόχριστοι  και  ψενδοπροφήται, 

καϊ  δώσουσι  σημεΐα 

και  τέρατα, 

προς  το  άποπλαναν  ει  δυνατόν 

καϊ  τους  εκλεκτούς. 

ύμεΐς  δε  βλέπετε* 

ιδού,  προείρηκα  υμΐν  πάντα. 


η 


ΡΑΚδ  (2ϋΑΚΤΑ. 


ΙίυοΜ  χχί. 

και  ται?  θηλαζονσαις, 
εν  εκείναις  ταΐς  ημεραις. 


$σται  γαρ  ανάγκη  μεγάλη  επί  ΐψ 
γης,  καϊ  οργή  εν  τω  λαω  τοντω. 
24  καϊ  ττεσοννται  στόματι  μαχαίρας, 
κα\  αίχμαλωτισθήσονται  εις  πάντα 
τα  εθνη'  καϊ  ' Ιερουσαλήμ  εσται 
πατονμενη  ντιο  εθνών,  άχρι  πλη- 
ρωθωσι  καιροί  εθνών Γ. 


γ  Υίάβ  ΡαΓ&1)θ1&πιπι  Εχροδίίίοηθίη  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ.  ί,  Οίΐρ.  χπ.  Ρ&γϊ.  ί.  202, 
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Ματτη^ι  χχίν. 
ερήμω  εστί'  μη  εξελθητε'  ιδον, 
εν  τοις  ταμείοις'  μη  πιστενσητε. 
17  ωσπερ  γαρ  η  αστραπή  εξέρχεται 
άπο  ανατολών  καϊ  φαίνεται  εως 
δνσμων,  όντως  εσται  και  η  παρόν- 

28  σία  του  νϊον  τον  ανθρώπου,    οπού 
γαρ  εάν  η  το  πτώμα  ϊκεΐ  συνα- 

γθήσονται  οι  αετοί. 

29  ενθεως  δε 

μετά  την  θλίψιν  των  ήμερων  εκεί- 

νων, 

ο  ήλιος  σκοτισθήσεται, 

καϊ  η  σελήνη  ου  δώσει  το  φέγγος 

αυτής, 

και  οι  αστέρες  πεσουνται  απο  τον 

ουρανού, 


Μακοι  χίϋ. 


άλλ'  εν  εκείναις  ταΐς  ήμεραις,     24 
μετά  την  θλίψιν  εκείνην, 

δ  ήλιος  σκοτισθήσεται, 
και  η  σελήνη  ον  δώσει  τό  φέγγος 

αντής, 
καϊ  οι  αστέρες  του  ονρανον  εσον-  «5 
ται  εκπίπτοντες, 


καϊ  αι  δννάμεις  των  ονρανων 

σαλενθήσονται. 

3ο  και  τότε  φανήσεται  τό  σημεΐον  του 

νϊον  τον  άνθρώπον  εν  τω  ονρανω' 

και  τότε  κόψονται  πασαι  αι  φνλαϊ 

της  γής' 

και  δψονται  τον  νιον  τον  άν- 

θρώπον 

εργόμενον  επι  των  νεφελών 

τον  ουρανού 

μετά  δννάμεως  καϊ  δόξης  πολλής. 

3 1      και  άποστελεΐ  τονς  άγγελονς 

αντον, 

μετά  σαλπιγγος  φωνής  μεγάλης, 

καϊ  επισννάξονσι  τους  εκλεκτονς 

αντον 

εκ  των  τεσσάρων  άνεμων 


και  αί  δννάμεις  αί  εν  τοις  ονρανοΐς 
σαλενθήσονται. 


καϊ  τότε  οψονται  τον  νϊον  τον  αν-  26 
θρώπον 
ερχόμενον  εν  νεφέλαις 

μετά  δννάμεως  πολλής  καϊ  δόξης, 
καϊ  τότε  άποστελεΐ  τονς  άγγελονς  27 
αντον, 

καϊ  επισννάξει  τονς  εκλεκτονς 

αντον 

εκ  των  τεσσάρων  άνεμων 
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25         και  ίσται  σημζΐα  έν  ηλίω, 
καϊ  σςλήνη, 

και  άστροίς' 

καϊ  Ζπϊ  της  γης  συνοχή  ζθνων  *ν 

απορία,    ηχούσης    θαλάσσης    καϊ 

2β  σάλου,   άποψυχόντων    ανθρώπων 

άπο   φόβου  καϊ   προσδοκίας    των 

απερχομένων  τη  οίκουμένη' 

α\  γαρ  δυνάμζΐς  των  ουρανών 

σαλ€υθησονται. 


27  κάί  τότζ  δέονται  τον  υϊον  του  άν- 
θρωπου 
€ρχόμ€νον  &  νζφέλη 

μ€τά  δυνάμςως  καϊ  δόξης  πολλής. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕΙ.10^] 


Ματτη^ει  χχίν. 

άπ*1  άκρων  ουρανών  εως  άκρων  αυ- 
τών. 


Μακοι  χίϋ. 
απ  άκρου  γης  εως  άκρου  ουρανού. 


32 


από  δ£  της  συκής 


άπο  δε  της  συκής 


2δ 


33 


μάθετε  την  παραβολήν. 

όταν  ήδη  δ  κλάδος  αυτής 

γένηται  απαλός, 

και  τα  φύλλα  εκφύτ], 

γινώσκετε  οτι  εγγύς  το  θέρος. 

ούτω  και  ύμεΐς, 

όταν  'ίδητε  πάντα  ταϋτα, 

γινώσκετε  οτι  εγγύς  εστίν 


μάθετε  την  παραβολήν. 

όταν  αυτής  ήδη  δ  κλάδος 

απαλός  γένηται, 

και  έκφυβ  τα  φύλλα, 

γινώσκετε  οτι  εγγύς  το  θέρος 

εστίν. 

οϋτω  και  ύμεΐς, 

όταν  ταϋτα  ϊδητε  γινόμενα, 

γινώσκετε  οτι  εγγύς  εστίν 


2() 


34 


35 


επί  θύραις. 

αμήν  λέγω  υμϊν, 

ου  μη  παρέλθη  ή  γενεά  αύτη 

εως  αν  πάντα  ταϋτα  γένηται. 

δ  ουρανός  και  ή  γη 

παρελεύσονται, 

οϊ  δε  λόγοι  μου  ου  μη  παρέλ- 

θωσι. 


επί  θύραις, 
αμήν  λέγω  ύμΐν,  30 

οτι  ου  μή  παρέλθτ]  ή  γενεά  αύτη 
μέχρις  ου  πάντα  ταϋτα  γένηται, 

δ  ουρανός  και  ή  γη  31 

παρελεύσονται, 
οι  δε  λόγοι  μου  ου  μή  παρέλ- 
θωσι. 
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28  αρχομένων  δε  τούτων  γίνεσθαι 
ανακύψατε,  καϊ  επάρατε  τας  κεφά- 
λας υμών  διότι  εγγίζει  η  άπολύ- 

τρωσις  υμών. 

29  και  είπε  παραβολην  αύτοΐς' 

"Ιδετε  την  σνκήν, 
και  πάντα  τα  δένδρα. 

3ο  όταν 

προβάλωσιν  ήδη, 

βλέποντες  αφ*  εαυτών 

γινωσκετε  ότι  ήδη  εγγύς  το  θέρος 

εστίν. 

3ΐ  ούτω  καϊ  νμεΐς, 

όταν  ΐδητε  ταίττα  γινόμενα, 

γινωσκετε  ότι  εγγύς  εστίν 

ή  /3ασιλεια  του  θεον. 

32  αμήν  λέγω  υμϊν, 

οτι  ου  μη  παρελθη  η  γενεά  αύτη 
$ως  αν  πάντα  γενηταί. 

33  ό  ουρανός  και  ή  γη 

παρελεύσονται, 

οί  δε  λόγοι  μου  ου  μη  παρέλ- 

θωσι. 

34  προσέχετε  δε  εαυτοΐς,  μήποτε  βα- 
ρυνθώσιν  υμών  αϊ  καρδίαι  εν  κραι- 
πάλη και  μεθΐ]  καϊ  μερίμναις  βιω- 
τικαΐς,    και    αιφνίδιος    εφ"*   νμας 

35  επισττ}  η  ήμερα  εκείνη'  ως  παγϊς 
γαρ  επελεύσεται  επι  πάντας  τους 
καθήμενους  επί  πρόσωπον  πάσης 

$6  της  γης.  αγρυπνείτε  ουν,  εν  παντί 
καιρώ  δεόμενοι  ϊνα  καταξιωθήτε 
εκφυγείν    ταύτα    πάντα  τα  μελ- 

χ  % 
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36       περϊ  δε  77}$•  ημέρας  εκείνης, 
καϊ  της  ώρας, 
ουδεϊς  οίδεν, 
ονδε  οι  άγγελοι  τών  ουρανών 


εΐ  μη  δ  πατήρ  μου  μόνος. 


37  ωσπερ  δβ  αϊ  ήμεραι  τον  Νώε, 
όντως  εσται  καϊ  η  παρουσία  του 

38  νιου  τον  άνθρωπου,  ωσπερ  γαρ 
ήσαν  εν  ταϊς  ημεραις,  ταΐς  πρδ  τον 
κατακλυσμού,  τρώγοντες  καϊ  πί- 
νοντας, γαμονντες  καϊ  εκγαμίζον- 
τες,  άχρι  ης  ημέρας  εισήλθε  Νώβ 

39  βίί  την  κιβωτδν,  καϊ  ουκ  έγνωσαν 
εως  ήλθεν  6  κατακλυσμός  καϊ 
τφεν  άπαντας'  οϋτως  εσται  καϊ,  η 
παρουσία  τον  νιου  τον  άνθρωπου. 

40  τότε  δυο  έσονται  εν  τω  άγρω' 
6  εις  παραλαμβάνεται,  καϊ  δ  εις 

4ΐ  άφίεται.  δυο  άλήθουσαι  εν  τω 
μύλωνί'  μία  παραλαμβάνεται,  καϊ 

42  μία  άφίεται.  γρηγορείτε  ουν  ότι 
ουκ  οΐδατε  ποία  ωρα,  δ  κύριος 
υμών  έρχεται. 


περί  δε  της  ημέρας  εκείνης,       $ζ 

καϊ  της  ώρας, 

ουδείς  οΊδεν, 

ουδέ  οι  άγγελοι,  οι  εν  ουρανω' 

ουοε  ο  υιος' 

εϊ  μη  δ  πατήρ. 

βλέπετε,  αγρυπνείτε  καϊ  προσεύ-  33 

χεσθε'     ονκ   οΐδατε   γαρ    πότε  δ 

καιρός  εστίν. 


ως  άνθρωπος  απόδημος  άφεϊς  την  34 
οΐκίαν  αυτόν,  καϊ  δους  τοΐς  δού- 
λοις  αυτόν  την  εξουσίαν,  καϊ 
εκάστω  το  έργον  αυτον'  καϊ  τω 
θυρωρω  ένετείλατο  Ινα  γρηγορτ}. 
γρηγορείτε  ουν'  ουκ  οϊδατε  γαρ  35 
πότε  δ  κύριος  της  οικίας  έρχεται, 
όψε,  η  μεσονυκτίου,  η  άλεκτορο- 
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Ι<υο^Έ  χχί. 

λοντα  -γίν^σθαι,  κάί  σταθηναι  Ζμ- 
προσθζν  τον  νΐον  τον  άνθρωπου. 


Χ  ο 
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43  εκείνο  δε  γινώσκετε  οτι,  ει  ηδει  ό 
οικοδεσπότης  ποία  φυλακή  δ  κλέ- 
πτης άρχεται,  εγρηγόρησεν  αν,  κάί 
ουκ  οίν  εΐασε  διορυγηναι  την  οΐκίαν 

44  αντοϋ.  δια  τούτο  καϊ  ύμεΐς  γίνεσθε 
έτοιμου*   οτι  τ)  ωρα,  ου  δοκεΐτε  6 

νιος  του  ανθρώπου  άρχεται. 


Μακοι  χίϋ. 
φωνίας,  η  πρω'ι'    μη   ελθων   β£-  36 
αίφνης  εύρη  ύμας  καθεύδοντας. 


α  δε  ύμΐν  λέγω  πάσι  λέγω' 
γρηγορεΐτε' 


57 


Ν1§αη  12. 
Αρπί.  3• 
Ρ6ΐ•.  4. 


8Ε0ΤΙ0  Ι,ΧΧΙΧ. 

Κβΐίηιιιιιη  ε,ίυδάθϊη  ρι-ορίΐθίίδε,  δβοαηάυηι  Μαί;11ΐ86ΐιιη  :  ηυοά  ραΓαΙ)θ- 
Ιίδ,  αά  Γθ^ηί  πινδίθπει  ρβΓίίηθηίίβιΐδ,  πιαχίπι&ιη  ρο,Γίειη  οοηδίαί ; 
φΐαηιηι  ίαΐϊΐβη  δοορηηι  θί  δβηίθηΐίαπι  δίη^ίΐΐαίίιη  ρβΓΟβηδβΓβ  ηοη  βδΐ 
ρΓ368θηίΪ8  ίηδίίίιιίί  δ.    Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχίν.  45 — χχν•  Φ» 

45  Τι?  αρα  εστίν  6  πιστός  δούλος      καϊ  £ν  ωρα  γ  ου  γινώσκεΐ'     καϊ  51 
καϊ    φρόνιμος,  ον    κατέστησεν    δ      διχοτομήσει  αυτόν,  καϊ  το  μέρος 
κύριος    αυτού   επί    της   θεραπείας      αυτού  μετά  των  υποκριτών  θήσει. 
αυτού,  του  διδοζχκ  αυτοϊς  την  τρο-      έκεΐ  εσται  δ  κλαυθμδς,  καϊ  δ  βρυγ- 

46  φην  εν  καιρώ  ;  μακάριος  δ  δούλος      μος  των  οδόντων. 

εκεΐνος,  ον  έλθων  δ  κύριος  αυτοΰ  Τότε  δμοιωθήσεται  η  βασιλεία  ι 


47  ευρήσει  ποιοϋντα  ούτως,  αμήν 
λέγω  ύμΐν,  ότι  έπϊ  πασι  τοις 
ύπάρχουσιν  αυτού  καταστήσει  αύ- 

48  τόν.  έαν  δε  ε'ίπη  δ  κακός  δούλος 
έκεΐνος  εν  τη  καρδία  αυτού•   χρο- 

49  νίζει  δ  κύριος  μου  έλθείν  και 
αρζηται  τύπτειν  τους  συνδούλους, 
έσθίειν  δε  καϊ  πίνειν  μετά  των  με- 

5ο  θυόντων'  ηξει  δ  κύριος  του  δούλου 
εκείνου  εν  ημέρα  η  ου  προσδοκά, 


των  ουρανών  δέκα  παρθένοις,  αϊ- 
τινες  λαβοϋσαι  τας  λαμπάδας  αυ- 
τών  έξηλθον   είς  άπάντησιν  του 
νυμφίου.    πέντε  δε  ήσαν  έζ  αύ- 1 
των  φρόνιμοι,  καϊ  αϊ  πέντε  μωραί. 
αϊτινες  μωραί  λαβονσαι  τας  λαμ-  3 
πάδας  εαυτών    ουκ    ελαβον  μεθ* 
εαυτών   ελαιον     αι    δε   φρόνιμοι  4 
ελαβον   ελαιον  εν  τοΐς   άγγείοις 
αυτών   μετά  τών  λαμπάδων    αύ- 


δ  €ϊ.  ΥαΓό\)όΙ•άΐ•ηη\  Εχροκίΐίοηβηη,  ϋί.  291  βΐ  β^.  θί  ν.  Ρα,Γίβΐϊΐ  Ργϊιϊι&πι,  443?  444 : 
(]ΐιυά  αά  ρνΐηιαιη  Ηαπητι  Ρϋπιβοΐ&πιΐϊΐ  &ΙΙϊπθ(;  :  θϋ  ν.  ΡαιΊβιη  Ρππι&πι,  445-475  :  475 
-486:  487-5 Γ5?  <ΐ«οά  αά  8βαιηάαιη ;  βί  Ί\)\Α.,  516-527:  527~549:  549~57Ι?  <ΐιι0(ί 
Ηίΐ  ΙβΗΊαηι :  άν  (]ιιη  οΐίαιη  νίάβ  0]ΐΐ5«3επι  Εχροϋίΐϊοηίδ  νοί.  ίν.  418-514• 
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5  τών.  χρονίζοντος  δε  τον  νυμφίου, 
ενύσταξαν  πάσαι  καϊ  εκάθευδον. 

6  μέσης  δε  νυκτός  κραυγή  γέγονεν 
Ίδοί/,  6  νυμφίος    εργεταν    ε£ε'ρ- 

7χεσθε  εις  άπάντησιν  αυτοϋ.  τότε 
ήγέρθησαν  ττασαι  αϊ  παρθένοι 
εκεΐναι,  καϊ  εκόσμησαν  τάς  λαμ- 

8  πάδας  αυτών,  αϊ  δε  μωραϊ  ταΐς 
φρονίμοις  εΐπον  Αότε  ημΐν  εκ  του 
ελαίου    υμών,    οτι    αϊ    λαμπάδας 

9  ημών  σβέννυνται.  άπεκρίθησαν 
δε  αι  φρόνιμοι,  λέγουσαι'  ^Αη- 
ποτε  ουκ  άρκέση  ημΐν  καϊ  υμΐν. 
πορεύεσθε  δε  μάλλον  προς  τους 
πωλοϋντας,  καϊ  αγοράσατε  εαυταΐς. 

ίο  απερχομένων  δε  αυτών  άγοράσαι 
ηλθεν  6  νυμφίος'  και  αι  έτοιμοι 
είσηλθον  μετ  αυτοϋ  εις  τους  γά- 

1 1  μους,  και  εκλείσθη  ή  θύρα.  ύστε- 
ρον δε  έρχονται  καϊ  αι  λοιπαϊ 
παρθένοι,  λέγουσαι'    Κύριε  Κύριε 

ιζάνοιξον  ημΐν.  6  δε  αποκριθείς 
εϊπεν'  Άμην  λέγω  υμΐν,  ουκ  οιδα 

ι  Ζ  υμάς.  γρηγορείτε  ουν'  οτι  ουκ 
οίδατε  την  ημέραν,  ούδε  την  ώραν, 


Ματτη^ει  XXV. 

εν  $  ό  υιός  του  ανθρώπου  άρχε- 


ται. 

"Ωσπερ  γαρ  άνθρωπος  άποδη-  14 
μών,  εκάλεσε  τους  ιδίους  δούλους, 
και  παρέδωκεν   αύτοΐς  τα  υπάρ- 
χοντα  αυτοϋ.     και  ω   μεν   έδωκε  15 
πέντε  τάλαντα,  ω  δε  δύο,  ω  δέ  εν 
εκάστω  κατά  την   ιδίαν  δύναμιν' 
καϊ  άπεδημησεν  ευθέως,     πορευ-  ι6 
θεϊς  δε  ό  τα  πέντε  τάλαντα  λα- 
βων    ειργασατο 
εποίησεν    άλλα 
ωσαύτως  καϊ  δ 
καϊ  αύτος  άλλα  δύο.    ό  δε 
λαβών  άπελθών  ώρυζεν  εν  τη  γη, 
καϊ    απέκρυψε    το    άργύριον    του 
κυρίου    αυτοϋ.     μετά    δε    χρόνον  19 
πολύν  έρχεται  6  κύριος  τών  δού- 
λων   εκείνων,    καϊ   συναιρεί   μετ 
αυτών  λόγον.    καϊ  προσελθών  ό  2ο 
τα  πέντε  τάλαντα  λαβών  προσ- 
ηνεγκεν  άλλα  πέντε  τάλαντα,  λέ- 
γων    Κύριε   πέντε   τάλαντα  μοι 
παρέδωκας'    'ίδε,  άλλα  πέντε  τά- 
λαντα εκέρδησα  έπ'  αυτοΐς.    εφηζι 
4 


εν    αυτοις,    και 
πέντε    τάλαντα, 
τα  δύο   εκέρδησε  1 7 
το  εν  ι8 


312 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝ^ΕΕΙΟ^ 


Ματτη^ι  XXV. 


δε  αύτώ  6  κύριος  αύτοΰ'  Ευ,  δοΰλε 
άγαθε  καϊ  πιστε'  επί  ολίγα  ης 
τηστος,  επί  πολλών  σε  καταστή- 
σω*   είσελθε  εις   την  χαράν  του 

22  κυρίου  σου.  προσελθών  δε  καϊ  δ 
τα  δύο  τάλαντα  λαβών  εϊπε'  Κύ- 
ριε δύο  τάλαντα  μοι  παρίδωκας' 
ϊδε,  άλλα  δύο  τάλαντα  εκερδησα 

23  επ  αύτοΐς.  εφη  αύτω  6  κύριος 
αύτοΰ'  Ευ,  δοΰλε  άγαθε  καϊ  πιστε' 
επί  ολίγα  ης  πιστός,  επί  πολλών 
σε  καταστήσω*    είσελθε    εΐί  την 

ι^χαράν  του  κυρίου  σου.  προσελ- 
θών δε  και  6  το  εν  τάλαντον  ειλη- 
φώς  είπε*  Κύριε  εγνων  σε  ότι 
σκληρός  ει  άνθρωπος , θ  βρίζων  οπού 
ουκ  εσπειρας,  καϊ   συνάγων  όθεν 

25  ου  διεσκόρπισας.  καϊ  φοβηθείς 
άπελθών  έκρυψα  το  τάλαντον  σου 

26  εν  ττ}  γτ\'  ϊδε,  έχεις  τδ  σον.  απο- 
κριθείς δε  δ  κύριος  αύτοΰ  εΐπεν 
αύτω'  ΐΐονηρε  δοΰλε  καϊ  οκνηρέ, 
ιώδεις  οτι  θερίζω  οπού  ουκ  έσπειρα, 
καϊ  συνάγω  όθεν  ου  διεσκόρπισα. 

27  έ'δει  ου  ν  σε  βαλεϊν  τδ  άργύριόν 
μου  τοΐς  τραπεζίταις'  καϊ  ελθων 
εγώ  εκομισάμην  αν  τδ  εμδν  συν 

28  τόκω.  άρατε  ουν  απ  αύτοΰ  το 
τάλαντον,  και  δότε  τω  εχοντι  τα 

29  δέκα  τάλαντα,  τω  γαρ  εχοντι 
π  αντί  δοθησεται,  καϊ  περισσευθη- 
σεταΐ'  άπδ  δε  του  μη  έχοντος 
και  δ   έχει  άρθησεται  άπ'  αύτοΰ. 

3ο  καϊ  τδν  άχρεΐον  δοΰλον  εκβάλλετε 
εις  τδ  σκότος  τδ  εξώτερον  εκεί 
εσται  δ  κλαυθμδς,  και  δ  βρυγμδς 
των  οδόντων. 

3ΐ  "Οταν  δε  ελθϊ)  δ  υίδς  τοΰ  άν- 
θρωπου   εν    τη   δόξη    αύτοΰ,   και 


πάντες  οϊ  άγιοι  άγγελοι  μετ  αύ- 
τοΰ, τότε  καθίσει  επϊ  θρόνου  δόξης 
αύτοΰ.  και  συναχθησεται  εμπροσ-  3* 
θεν  αύτοΰ  πάντα  τα  έθνη,  και 
άφοριεϊ  αυτούς  άπ'  αλλήλων,  ώσ- 
περ  δ  ποιμ^  αφορίζει  τα  πρό- 
βατα άπδ  των  ερίφων'  και  σπάσει  33 
τα  μεν  πρόβατα  εκ  δεξιών  αύτοΰ, 
τα  δε  ερίφια  εξ  ευωνύμων. 

Τότε  ερεΐ  δ   βασιλεύς  τοΐς  εκ  34 
δεξιών  αύτοΰ'    Αεΰτε  οϊ   ευλογη- 
μένοι τοΰ   πατρός   μου,   κληρονο- 
μήσατε   την    ητοιμασμενην    ύμΐν 
βασιλείαν  άπδ  καταβολής  κόσμου, 
επείνασα    γαρ,    καϊ    εδώκατε   μοι  35 
φαγεΐν    εδίψησα,   καϊ   εποτίσατέ' 
με'   ξένος  ημην,   καϊ   συνηγάγετε 
με'  γνμνδς,   καϊ  περιεβάλετε  με'  3  6 
ήσθενησα,    και  επεσκεψασθε  με* 
εν  φυλακή  ημην,  καϊ  ηλθετε  πρδς 
με.    τότε  άποκριθησονται  αύτω  οι 37 
δίκαιοι,  λέγοντες"    Κύριε  πότε  σε 
εϊδομεν  πεινώντα,  καϊ  εθρεψαμεν ; 
η  διψώντα,  καϊ  εποτίσαμεν  ;  πότε  38 
δε  σε  εϊδομεν  ξένον,  και  συνηγά- 
γομεν  ;   η  γυμνδν,  καϊ  περιεβάλο- 
μεν ;   πότε  δε  σε  εϊδομεν  ασθενή,  39 
η  εν   φυλακή,   και  ηλθομεν  πρδς 
σε ;    καϊ   αποκριθείς   δ   βασιλεύς  40 
ερεΐ  αύτόϊς'  "Άμην  λέγω  ύμΐν,  εφ1 
Οσον   εποιησατε   ενϊ  τούτων,  των 
αδελφών  μου  των  ελαχίστων,  εμοϊ 
εποιησατε. 

Τότε  ερεΐ  και  τοΐς  εξ  ευωνύμων  4* 
Υίορεύεσθε   απ    εμοΰ  οι   κατηρα- 
μενοι   είς  τδ  πΰρ  τδ   αιώνιον,  τδ 
ητοιμασμενον  τω  Διαβόλω  καϊ  τοΐς 
άγγελοις    αύτοΰ.     επείνασα  γαρ,  42 
και  ούκ  εδώκατε  μοι  φαγεΐν   εδί- 
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43  ψησα,  και  ουκ  {-ποτίσατε  μ€'  ξ£-  καϊ  ου   οΊηκονήσαμέν   σοι  ;     τότζ  45 
νος  ημην,  καϊ  οϋ  συνηγάγ€τέ  με'  άποκριθήσεται  αυτοΐς,  λέγων  Ά- 
γυμνος,   καϊ  ου   ττ€ρΐ€βάλ€τ4  μζ'  μην  λέγω  υμΐν,  €φ'  όσον  ουκ  Ιττοι- 
άσθζνης  καϊ  έν  φυλακτ\,  καϊ  ουκ  ησατ€  £νΙ  τούτων  των  ελαχίστων, 

44  Ζπεσκξψασθέ   με.     τότε   άποκρι-  ουδέ    έμοϊ    έποιήσατς.     καϊ   άττ€-  46 
θησονται    αυτω    καϊ    αυτοί,    λε•  λεύσονται  ούτοι  €65   κόλασιν  αί- 
γοντζς'     Κύριε  πότε   σε   είΰομεν  ώνιον,  οϊ  δβ  δίκαιοι  είς  ζωην  αι- 
τιεινωντα,  η  οΊψώντα,  η  ζενον,  η  ώνιον  ι. 

γυμνον,  η  ασθενή,  η  εν  φυλακτ}, 


*  α.  <μΐ3β  απηοΐαΐα  δΐιηΐ  αά  Ραταϋοίαιτιηι  Εχροβίιίυηβιη,  νοί.  ν.  ΡαιΊβιη  Ρι 
Ρ^'-  57 ί~ 58°• 


ΪΠ131Χ1, 
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Νίββη  13 . 
Αρπί.  3• 

ίηεινηΐβ. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧΧ. 

ϋιιιη  1ΐ860  ββΓθηί,  άβ  αρρΓβΙίθηάβηάο  ^δΐι  (Ιθϋοβπιηί;  δ^η^άπαπι  ^άκ- 
οπιπι :  ηιιί&υδ  ηθφΐθ  ορίη&ηύβιΐδ  ηυα  ιϊιθγοθ(16  ορβι-απι  δΐιαπι  ρι*ο- 
τηίδθπί;  «Ιιιάαδ".    Α.  Ό.  30. 


Ματτηλι  χχνί.  ι — 5•  τ4 — 1$• 
ι       Και   εγενετο,   οτε   έτελεσεν   ό 
Ίησοΰς  πάντας  τους  λόγους  τού- 
τους, είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αύτοϋ' 

2  Οΐδατε  οτι  μετά  δύο  ημέρας 

το  πάσχα  γίνεται, 

και  6  υϊος  του  ανθρώπου  παραδίδο- 

ται  εϊς  το  σταυρωθηναι. 

3  τότε  συνήχθησαν  οι  αρχιερείς  καϊ 
οι    γραμματείς    καϊ    οι    πρεσβύ- 
τεροι του  λαοϋ  είς  την  αυλην  του 
άρχιερεως,    του    λεγομένου   Καϊ- 
άφα. 

4  και  συνεβουλεύσαντο 

ΐνα  τον  Ίησοΰν  κρατησωσι  δόλω, 
καϊ  άποκτείνωσιν 

5  ελεγον  δε*    Μτ)  εν  τη  εορτή, 
Ϊνα  μη  θόρυβος  γενηται  εν  τω  λαω. 


Μακοι  χίν. 


Ην  δε  το  πάσχα  και  τα  αζυμα 
μετά  δύο  ημέρας. 


και  ε  ζητούν 

οι  αρχιερείς  και  οι  γραμματείς 

πως  αυτόν  εν  δόλω  κρατησαντες 

άποκτείνωσιν* 

ελεγον  δε'    Μη  εν  γτ}  εορτή, 

μηποτε  θόρυβος  εσται  του  λαοΰ. 


ΝΪ83Π  13. 

Αρπί.  3• 
ΡβΓ.  $. 
ϊηευηΐε. 


14    τότε  πορευθείς  εΐς  των  δώδεκα, 
6  λεγόμενος  Ιούδας  Ισκαριώτης, 


καϊ  δ  Ιούδας  6  Ισκαριώτης, 
εΐς  των  δώδεκα,  άπηλθε 


προς  τους  αρχιερείς 
1 5  είπε'  Ύί  θέλετε  μοι  δούναι ;   κάγω 
υμίν  παραδώσω  αυτόν 


προς  τους  αρχιερείς 


ΐνα  παραδω  αύτον  αύτοΐς' 
οΐ  δε  άκούσαντες  εχάρησαν, 
οι    δε    έστησαν    αυτω    τριάκοντα      καϊ  επηγγείλαντο  αυτω  άργύριον 
αργύρια.  δούναι. 


ι6     καϊ  άπο  τότε  εζητει  εύκαιρίαν 
Ϊνα  αύτον  παραδω. 


καϊ  εζητει  πως  εύκαίρως 
αύτδν  7Π 


ο  ϋοη&Γ  ΰίδδΒΓίιιί,ίυΐΗίί»  ηοϋΐπΐδ,  ϋίδ».  χΐ.  Υοΐ.  πι.  129. 
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Ιιυο^Ε  χχϋ.  ι — 6. 


ι      "Ηγγίζξ  δε  ή  ςορτη  των  άζύμων, 
ή  λεγομένη  πάσχα. 


2  και  έζήτουν 

οϊ  αρχιερείς  και  οί  γραμματείς 

το  πως  άνελωσιν  αυτόν 

εφοβοϋντο  γαρ  τον  λαόν. 

3  εισήλθε  δε  6  Σατανάς  εις  Ίούδαν, 

τον  επικαλούμενον  Ίσκαριώτην, 
οντά  εκ  τον  αριθμού  των  δώδεκα. 

4  καϊ    άπελθων    συνελάλησε    τοις 

άρχιερεΰσι,  κα\  τοις  στρατηγοΐς, 

το  πως  αυτόν  παραδω  αυτοΐς' 

5  και  εχάρησαν, 

και  συνεθεντο  αυτω  αργυριον 
δούναι. 

6  και  εξωμολόγησε' 
και  εζήτει  ευκαιρίαν 

τον  παραδονναι  αυτόν  αυτοΐς 
άτ€ρ  οχλον. 
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εΐ  12. 
Αρπί.  2 
β!3. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι^ΧΧΧΙ. 

Ρθγ  (Ιιιοδ  Γβΐίηιιοδ  ππηίδίθΓπ  δΐιί  άίβδ,  βχ  φΐο  Ιβιηρίιιιη  ρηπιιιιη  ίη- 
νίδθΓαί,  φίοπιοάο  8θ  §βΓβΙ)α1:  ^δΐΐδ ;  Ιιίο  Ιοοί  <μιαδί  οοι-οηϊδ  φΐκάαπι 

1ΐΪ8ίθΠ36  6^8  ρΠΟΠ  δΙίΙχμοίθΙκίΗΙΪΙ  χ.      Α.  Ό.  $0. 

Σιόομ  χχί.  37•  3^• 
37      Ήν  δε  τάϊ  ημέρας  £ν  τω  ίερω      λονμςνον'Ελαίών  και  πάς  ό  λαό?  $8 
διδάσκων*  τάς  δε  νύκτας  ε£ερχο-      ωρθριζζ  προς  αντον  £ν  τω  ιερω, 
μξνος  ηνλίζζτο  ει?  το  ορός  το  κα-      άκονζιν  αντον. 


Νίδ&η  14 .     17 
Αρπί.  4• 
ΡβΓ.  6.  ΐη. 
6ίτ.  δΟΐΐδ 

οεεββιιιη, 

6ίΐ,1ΐ'.Ρ.Μ. 


8Ε0ΤΊΟ  Ι,ΧΧΧΙΙ. 

ΡβΓία  86x1»,  Νΐδαη  ίοιΊίο  άϋοίπιο,  νθδρθπ  αά  ρΓ&ραΉΐΜίαιη  Ιβδίι 
οοεηειιιι  ρ-αδοΐιηίβηι  ηιιίά  αοίιιηα  δίί;  Υ.     Α.  Ό.  30. 


Ματτηαι  χχνί.  17 — 19• 

Ύη  δε  πρώττ]  των  αζνμων 


ΜαΗΟΙ  XIV.  12 — 1 6. 

Και  τη  πρώτη  ημέρα  των  αζνμων, 

6τ€  το  πάσχα  ζθνον, 


προσηλθον  οϊ  μαθηταϊ  τω  Ίησον, 

λέγοντες  αντω' 

Πον  θέλεις 

(τοίμάσωμέν 

σοι  φαγύν  το  πάσγα  ; 


6  δε  εΐ7Γε^• 
'Ύπάγςτζ  εις  την  πόλιν. 


λέγονσιν  αντω  οϊ  μαθηταϊ  αντον' 
Πον  θέλεις  απελθόντες 

ετοιμάσωμεν 

ΐνα  φάγης  το  πάσχα  ; 

καϊ  αποστέλλει  δύο  των  μαθητών  13 

αντον, 

καϊ  λέγει  αντοΐς' 

'Ύπάγετε  εις  την  πόλιν, 


προς  τον  δεΐνα' 


και  απαντήσει  ν μίν  άνθρωπος 

κεράμιον  νΰατος  βαστάζων" 

άκολονθησατε  αντω. 


χ  ΟοηίΐβΓ  ϋΪ88θΐΊϋί;Ίοηθ5  ηθ5ίχ&53  Ρίδδ.  χΐ.  νοί.  ϋί.  1 26. 
Υ  0£.  11>κ1.  ϋίδδ.  χϋ.  Υοΐ.  ϋί.  Ι33>  6ΐ  Ββφι• 
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ΙινοΜ  χχϋ.  7 — 13  • 

7  ?Ηλ0€  δ€  ή  ημέρα  των  άζύμων, 

Ιν  ύι  €δ€ΐ  θύεσθαί  το  τΐάσγα. 

8  καϊ  απέστειλε  ΥΙετρον  καϊ  Ίωάν- 
νην  είπών'  Πορευθεντες  ετοιμά- 
σατε ήμΐν  το  πάσχα  ϊνα  φάγω- 

μεν. 

9  οι  δ€  είπον  αυτω' 

ΐΐον  θέλεις 
ετοιμάσωμεν ; 


δ  δε  εΐπεν  αυτοΐς' 

Ίδοί/,  είσελθόντων  υμών  εις  την 

πάλιν, 

συναντήσει  υμϊν  άνθρωπος 

κεράμιον  ύδατος  βαστάζων 

ακολουθήσατε  αυτω 

εις  την  οικίαν  ου  είσπορεύεται. 
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και  είπατε  αντφ' 


δ  Διδάσκαλος  λεγει' 

6  καιροί  μου  εγγύς  εστι' 

προς  σε  ποιώ  το  πάσγα  μετά  των 

μαθητών  μου. 


καϊ  εποίησαν  οι  μαθηταϊ  ως 

σννίταξεν  αυτοΐς  6  Ίησοΰς. 

και  ητοιμασαν  το  πάσγα. 


Μακοι  χίν. 

και  6πον  εαν  είσέλθτ) 

είπατε  τω  οΙκοδεσπότη"  οτι 

6  Διδάσκαλος  λεγει' 


που  εστί  το  κατάλυμα, 

οπού  τό  πάσγα  μετά  των  μαθητών 

μου  φάγω  ; 

και  αυτός  ύμΐν  δείξει 

άνώγεον  μέγα  εστρωμένον 

ετοιμον. 

εκεΐ  ετοιμάσατε  ημΐν. 

και  εζηλθον  οι  μαθηταϊ  αυτού, 

και  ηλθον  εις  την  πόλιν, 
και  ευρον  καθώς  είπεν  αυτοΐς. 


και  ητοιμασαν  το  πάσγα. 


15 


τό 


8ΕΟΤΙΟ  ΚΧΧΧΙΙΙ. 

ΤβπιροΓθ   Ο0ΘΠ36,   οιιιτι  ^βιΐδ   θί    άαοάβοίπι  ^πι   άίδοιιβιιίδδβηΐ;,   φΐίά 
ρππιιιιη  αοίιιπι  8Ϊί  ζ.     Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχνί.  2ο.  Μακοι  χίν.  17. 

Νίδ£ΐηΐ4.   20     Όψίας  δε  γενομένης  άνέκ€ΐτο  Και  όψίας  γενομένης  έρχεται     ^ 

μετά  των  δώδεκα.  μετά.  των 


ΡεΓ.  6. 

ΟΪΓΟβ  Ιιο- 
Γ&Π1  9  Ρ.  Μ 


ζ  ΟοηίβΓ  Όίδ8βι*ϋβίίοηθδ  ηοχίι•ίΐδ,  Όίδδ.  χΐϋ.  Υοΐ.  ϋΐ.  173  ^  «<1Φ 
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Ι<υθΛ  χχϋ. 


και  ερεΐτε  τω  οικοδεσπότη  της  οι- 

κίας' 

λέγει  σοι  6  Αώάσκαλος' 


πον  εστί  το  κατάλυμα, 

οπού  το  πάσχα  μετά,  των  μαθητών 

μου  φάγω ; 

2  κάκεΐνος  υμΐν  δείξει 

άνωγεον  μέγα  εστρωμενον. 


13 


εκεί  ετοιμάσατε, 
απελθόντες  δε 


ευρον  καθώς  εϊρηκεν  αυτοΐς. 


και  ητοίμασαν  το  πάσχα. 


Ιίυο^Ε  χχϋ.  14 — 1 8. 
ΐ4     Κα&  οτε  εγενετο  ή  ωρα  άνεπεσε, 
καΐ  οι  δώδεκα  απόστολοι  συν  αυτώ. 


1 5  Και  εΊπε  προς  αυτούς'  Επιθυ- 
μία επεθύμησα  τούτο  το  πάσγα 
φαγεΐν  με&  υμών,  προ  τον  με  πα- 

ιβθεΐν.  λέγω  γαρ  υμΐν,  Οτι  ουκετι 
ου  μη  φάγω  εξ  αυτοϋ,  'έως  ότου 
πληρωθη  εν  τχι  /^ασιλαα  τον  θεον. 


και  δεξάμενος   ποτήριον   ευχαρι- ι γ 
στήσας  εΐπε'    Λάβετε  τοντο,  καϊ 
διαμερίσατε   εαντοΐς.     λέγω  γαρ  1 8 
υμΐν,  οτι  ου  μη  πιω  άπο  του  γεν- 
νήματος της  αμπέλου,  εοίς  ότου  η 
βασιλεία  του  θεοϋ  ελθη  Ά. 


ε  νίάθ  Ραι•αΙ>ο1&πιιη  Εχροδίίίοηβπι  ηθ8ΐι*&πι,  Υοΐ.  ί.  Οαρ.  χϋ.  Ρανϋ.  ί.  209  βί  «ης. 
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8Ε0ΤΙΟ  Ι,ΧΧΧίν. 

ΙηοβρΙα  οοειίίΐ,  ηβεάυπι  ίίηίία,  ρβθθδ  αροβΐοίοπιπι  Ιαναί  ^8ΐι«  :  φΐο  ί&οίο 
ΓΠΓ8Π8  ηοοιιτηΐιί^  θ£  ίιιοΐί  Γαίίοηβηι  (ϋδοίριιΐι»  βχροηίΐ;.    ^4.  Γ).  30. 

.ΤοΑΝΝίδ  χίϋ.  ι — 17. 
Προ  δ€  τής  εορτής  τον  πάσχα,      ουκ  έχεις  μήο°?  μετ   εμον.    λέγει  9 


€6δώ?  ό  Ίησονς  ό'π  ελήλνθεν  αυ- 
τόν η  ωρα  ϊνα  μεταβή  εκ  τον  κό- 
σμου τούτου  προς  τονπατερα'  άγα- 
πήσας  τους  Ιδίους,  τους  εν  τω  κο- 
σμώ, εις  τίλοϊ  ήγάπησεν  αυτούς. 

2  καϊ  δείπνου  γενομένου,  τον  Δια- 
βόλον  ήδη  βεβληκότος  εϊς  την 
καρδίαν  Ιούδα  Σίμωνος,  Ίσκαριώ- 

3  τον,  ϊνα  αντον  παραδω,  είδως  6 
Ίησονς  ότι  πάντα  δεδωκεν  αντω  6 
πατήρ  εις  τάς  χείρας,  καϊ  οτι  άπο 
Θεον  εξήλθε,  καϊ  προς  τον  θεον 

4  νπάγει'  εγείρεται  εκ  του  δείπνου, 
καϊ  τίθησι  τα.  Ιμάτια,  καϊ  λαβών 

5  λεντιον  διεζωσεν  εαυτόν  είτα 
βάλλει  νδωρ  εις  τον  νιπτήρα,  καϊ 
ήρξατο  νίπτειν  τονς  πόδας  των 
μαθητών,  καϊ  εκμάσσειν  τω  λεν- 
τίω  ω  ήν  διεζωσμενος. 

6  "Ερχεται  ονν  προς  Σίμωνα  Πε- 
τρον  καϊ  λέγει  αντω  εκεΐνος' 
Κύριε  σύ  μον  νίπτεις  τονς  πόδας ; 

7  άπεκρίθη  ^  Ιησούς,  καϊ  είπεν  αντω' 
Λ0  εγω  ποιώ  συ  ουκ   οιδας  άρτι, 

8  γνώσ-ρ  δε  μετά  ταντα.  λέγει  αντω 
ΐϊετρος'  Ον  μη  νίψγς  τονς  πόδας 
μον  εις  τον  αιώνα,  άπεκρίθη  αν- 
τω 6  Ίησονς'    Έάν  μη  νίψω  σε 


αντω  Σίμων  ΥΙετρος'  Κύριε  μη 
τονς  πόδας  μον  μόνον,  άλλα  καϊ 
τάς  χεΐρας  καϊ  την  κεφαλήν,  λέγει  ίο 
αντω  6  Ίησοΰς'  Ό  λελονμενος  ον 
χρείαν  έχει  η  τους  πόδας  νίψα- 
σθαι,  άλλ'  εστί  καθαρός  όλος.  καϊ 
νμεΐς  καθαροί  εστε,  άλλ'  ονχϊ  πάν- 
τες, ήδει  γαρ  τον  παραδίδοντα  αν-  1 1 
τόν'  δια  τοντο  ειπεν  Ονχϊ  πάντες 
καθαροί  εστε. 

"Οτε  ονν  ένιψε  τονς  πόδας  αν-  1 2 
τών,  καϊ  έλαβε  τα  ιμάτια  αντον, 
άναπεσων  πάλιν  είπεν  αύτοΐς'  Τι-  13 
νώσκετε  τί  πεποίηκα  ύμΐν  ;  ύμεΐς 
φωνεΐτε  με,  6  Αιδάσκαλος  καϊ  ό 
Κύριος'    καϊ  καλώς  λέγετε"    ειμί 
γάρ.  ει  ονν  έγω  ένιψα  υμών  τους  14 
7τοδα?,  6  Κύριος  καϊ  ό  Αιδάσκαλος, 
καϊ  ύμεΐς   οφείλετε  αλλήλων  νί- 
πτειν τονς  πόδας'  υπόδειγμα  γάρ  1 5 
έδωκα  ύμΐν,  ϊνα  καθώς  εγω  εποί- 
ησα  νμΐν  καϊ  νμεΐς  ποιήτε.   άμην  1 6 
άμην  λέγω  νμΐν,  ονκ  εστί  δούλος 
μείζων  τον  κνρίον  αντον,  ονδε  από- 
στολος μείζων  τον  πεμψαντος  αυ- 
τόν,    ει   ταντα    οίδατε,    μακάριοι  ι1] 
εστε  εάν  ποιήτε  αντά. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι^ΧΧΧν. 

ΡΓΟοβάβηίθ  οοθηα,  ραηίδ  ίΓαοίίοηθίη,  ρπιτιαπι  οοεη«ί  Οοηιπιίο86  ραΓίθΐη, 
ίηΒΐ&ιυΐί>.     Α.  Ό.  3ο. 

ΜαΤΤΗΛΙ   XXVI.   20.  ΜαΚΟΙ  XIV.    2  2. 

Έσθιόντων  δε  αντών,  Καϊ  εσθιόντων  αντών, 

λαβών  6  'Ιησοϋς  άρτον 
&  ΟοηΓβΓ  ϋί88βι*(;ηίίοηβ8  ηοδΙι•&8,  ϋΪ88.  ίί.  Υοΐ.  ί.  ρ?ΐ£.  90. 


ΝίδΒη  μ.   76  Εσθιόντων  δε  αντών, 

ΡβΓ.  6.  λαβών  ο   ιησονς  τον  αρτον 

ΟΪΓΟΒ  110-  ' 

ταπί  ίο  ρ. μ. 
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1>υοΜ  χχϋ,  ις).  ι  »<1  Οοι\  χί.  23.  24• 

Ίη&ονς,   εν    τ9\    ννκτϊ  $    τταρζδί-  2, 
1 9  ΚαΙ  λαβών  άρτο  ν  δοτό,  'έλαβξν  αρτον, 


γ 
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ΗΑΒΜΟΝΙ^  ΕνΑΝΟΕΟΟ^Ε 


Ματτη^ει  χχνί. 

και  ζνλογήσας  ι-κλασς, 

και  έδιδοι»  τοΐς  μαθηταϊς, 

ΚΟΙ  617Γ6* 

Αάβ€Τ€'  φάγετε" 
τοντό  εστί  το  σώμα  μου. 


Μακοι  χίν. 
ζυλογήσας  έκλασε, 
καϊ  εδωκεν  αντοΐς, 

καϊ  εΐπε' 

Αάβετε'  φάγετε' 

τοντό  εστί  το  σώμα  μον* 


ΝΪ83Π   Ι4• 

Αρπί.  4• 
Ρθγ.  6. 
Ρθ8ί  Ιιο- 
ηιηηιορ.Μ, 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧΧνί. 

ϋηάβ  οοοαδίοηβ  οΜαία  ίηδίηηΐΘΐη  δΐιί  ρΓοεϋίίοηβηι  α  «ριοάαπι  β  ρΓββδθΐι- 
1ΐΙ)ΐΐ8  ρΓ36(1ίοίί;.  (^ιΐ96  άθίηοβρδ  αοΐα  δΐιηί,  θο  υδφΐβ  (Ιιητι  ρΓοροδΐίί 
οβΓίιΐδ  οοεηαοαίο  εχίβηΐ;  «Τικίαδ.     Α.  Ι).  30. 

Ματτη^ι  χχνί.  2ΐ — 25.  Μακοι  χίν.  τ 8 — 2 1. 


Και  εσθιόντων  αυτών 


Και  άνακειμενων  αυτών 
και  εσθιόντων 


ι8 


ΡΑΚδ  (31ΤΑΚΤΑ. 
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ί/ΌΟΜ  Χχίί. 

ευγαριστησας  ε κλάσε, 

και  εδωκεν  αυτοΐς, 

λέγων 

Ύοντό  εστί  το  σώμα  μου, 

το  υπ\ρ  υμών  διδόμενον' 

τούτο  ποιείτε  εις  την  εμην  άνά- 

μνησιν. 


ι  μ\  Οου.  χι. 
και  ευχαρίστησαν  έκλασε, 

καϊ  είπε* 

Αάβετε'  φάγετε* 

τοντό  μου  εστί  το  σώμα, 

το  υπέρ  υμών  κλώμενον 

τοντο  ποιείτε  εΙ§  την  ε  μην  ανά- 

μνησιν. 


24 


Ιίϋο,Έ  χχϋ.  2  1 23- 

2 1       ΐίλην,  ιδού,  η  χεϊρ  του  παραδί- 
δοντος με  μετ   εμοΰ  επί  της  τρα- 
2ΐ  πεζής,   καϊ  6  μεν  νιος  του  ανθρώ- 
που πορεύεται  κατά  το  ωρισμενον 
πλην  ουαϊ  τω  άνθρώπω  εκείνω  δι 
ου  παραδίδοται. 


.ΙθΑΝΝΙ8  χϊϋ.  ι8- 


Ου  περί  πάντων  υμών  λεγω'  1 8 
εγώ  οΐδα   οΌ?   εξελεζάμην.     άλλ' 
ϊνα  η  γραφή  πληρωθη'    Ό   τρώ- 
γων μετ   εμοΰ  τον   αρτον   επ^ρεν 
έπ*  ε  με  την  πτερναν  αυτοΰ'    απ  1 9 
άρτι  λέγω  υμίν,  προ  τον  γενέσθαι, 
ΐνα  όταν  γενηται  πιστεύσητε  οτι 
εγώ  είμι.    άμην  άμην  λέγω  νμΐν,  ίο 
6  λαμβάνων  εάν  τίνα  πέμψω  εμε 
λαμβάνει,    6    δε    εμε    λαμβάνων 
λαμβάνει  τον  πέμψαντσ,  με. 


Ύαΰτα  ειπών  6  ' Ιησούς  εταρά- 1\ 
χθη  τω  πνενματι,  καϊ  εμαρτύρησς 


υ  % 


324 


ΗΑΚΜΟΝΙ^]  ΕνΑΝΟΡΧίαΉ 


Ματτη,-ει  χχνί. 

εΐπεν 
'Αμην  λέγω  νμίν, 
οτι  εΐς  εξ  νμων  παραδώσει  με. 


23 


καϊ  λνπονμενοι  σφόδρα 
ήρξαντο  λέγειν  αντω 

έκαστος  αντών' 
Μητι  εγώ  είμι  Κύριε ; 

ό  δ€  αποκριθείς  εΐπεν 


Ό  έμβάψας  μετ  εμον  εν  τω 
τρνβλίω 
την  χεΐρα 
οντός  με  παραδώσει. 
24  ο  μεν  νιος  τον  άνθρώπον  νπαγει 
καθώς  γέγραπται  περί  αντον, 
ονα\  δε  τω  άνθρώπω  εκείνω, 
δι  ον  δ  νιος  τον  άνθρώπον  πάρα- 
δίδοταΐ' 
καλόν  ην  αντω 
εΐ  ονκ  εγεννηθη  6  άνθρωπος  εκεί- 
νος. 


Μαηοι  χίν. 

εΐπεν  6  Ίησουί* 

'Αμην  λέγω  νμίν, 

οτι  εΐς  εξ  νμων  παραδώσει  με, 

6  έσθίων  μετ  εμον. 


οι  δε  ηρξαντο  λνπεΐσθαι         19 

καϊ  λέγειν  αντω 

εΐς  καθ'  εΐς. 

Μητι  εγώ  ; 

καϊ  αλλος'    Μητι  εγώ  ; 

6  δ£  αποκριθείς  εΐπεν  αντοΐς'     2ο 

ΕΓ?  εκ  των  δώδεκα, 

δ  εμβαπτόμενος  μετ  εμον  εις  το 

τρνβλίον. 


6  μεν  νιος  τον  άνθρώπον  νπάγει  ιι 
καθώς  γέγραπται  περί  αντον, 
ονα\  δε  τω  άνθρώπω  εκείνω, 
δι  ον  δ  νϊδς  τον  άνθρώπον  πάρα- 
δίδοται' 
καλδν  ην  αντω 
ει  ονκ  εγεννηθη  δ  άνθρωπος  εκεί- 
νος. 


Ι 


ΡΑΚδ  (^ΙΤΑΚΤΑ. 


Ι^υο&  χχϋ. 


,ΤΟΑΝΝΙδ  χίίί. 

και  εΊπεν' 


Άμην  αμήν  λέγω  υμϊν, 
6τι  εις  εξ  υμών  παραδώσει  με. 

■ι$  καϊ  αυτοί  -ηρξαντο  συζητεΐν  προς      εβλεπον  ουν  εις  αλλήλους  οί  μα-  2% 
εαυτούς  το  τις  αρα  εΐη  ε£  αυτών      θηται,  άπορούμενοι  περί  τίνος  λε- 
6  τούτο  μέλλων  πράσσειν,  γει. 


*Ην  δε  ανακείμενος  εις  των  μα-  23 
θητών    αυτοϋ    εν  τω    κόλπω    του 
Ιησοϋ,     ον    ηγάπα     6     Ίησοΰς* 
νεύει    ουν    τούτω    Σίμων   ΤΙετρος  24 
πυθεσθαι  τις  αν  εΐη  περί  ου  λέ- 
γει,   επιπεσων  δε  εκείνος  επί  το  25 
στήθος    του    Ίησοϋ    λέγει    αυτω' 
Κύριε  τις  εστίν  ;     αποκρίνεται  6  26 
Ίησονς'     Έκεΐνός    εστίν    ω    εγω 
βάψας  το  ψωμιον  επιδώσω,    καϊ 
εμβάψας  το  ψωμιον  δίδωσιν  "Ιού- 
δα Σίμωνος^  Ισκαριώτη   καϊ  μετά  27 


υ3 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕΥΑΝ&ΕΕΙΟνΕ 


Ματτη^ει  χχνί. 


25  αποκριθείς  δε  Ιούδας,  6 

δονς  αύτδν,  είπε'   Ήίήτι  εγώ  είμι 
'Ραββί ;  λέγει  αύτω'  Συ  εΐπας. 


«ΙθΑΝΝΙ8  χϋί. 
το  ψωμίον  τότε  είσήλθεν  εις  εκεΐ- 
νον  δ  Σατανάς.  λέγει  ούν  αύτω  δ 
Ίησονς'    λΟ   ποιεΐς   ποίησον  τα- 
χών,   τοϋτο  δε  οι>δ€65  εγνω  των  25 
άνακειμενων  προς  τι  ειπεν  αντω. 
τίνες  γαρ  εδόκουν,  επεϊ  το  γλωσ-  29 
σόκομον  εΐχεν  ό  Ιούδας,  οτι  λέγει 
αντω    δ   Ιησούς*     "Άγόρασον  ων 
χρείαν  εχομεν  εις  την  εορτήν'   η 
τοΐς  πτωχοΐς  ΐνα  τι  δω. 


λαβών    ονν    το    ψωμίον    εκείνος  30 
ευθέως  έξήλθεν  ην  δε  νύξ. 


Νίδίΐη  ΐ4• 
Αρπί.  4• 
ΡβΓ.  6. 
Ροδί  Ιιο- 
Γ3Μ  ίο  Ρ. Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧνίΙ. 

Ε^Γθδδο  ^αάα)  (Ιϊδοΐριιΐοδ  οοηδοΙαίιΐΓ  ^8ΐΐ3 ;   βΐ  £ιιίιΐΓ£ΐιτι  8ΐιί  α  ΡείΓο 
ιΐθ§ίΐί;ίοηθΐη  ίτίρΐίοβηι  ρπηιιιηι  ρΓ86(ϋοί{;.     Α.Ό.  30. 

«ΙθΑΝΝΙ8  χίϋ.  3ο — 3 8. 
Νίδβη  ΐ4.    5°      "Οτ€  ονν  εξήλθε,   λέγει  6  Ίη-      θηταί  εστε,  εάν  άγάπην  εχητε  εν 


σοϋς'    Νΰν   εδοξάσθη   δ  νϊδς  τον  άλλήλοις. 

άνθρώπον,   καϊ   δ   Θεδς  εδοξάσθη  Αεγα     αντω     Σίμων     Ώετρος'  36 

32  εν  αντω.  ει  δ  θεδς  εδοζάσθη  εν  Κύριε  που  υπάγεις  ;  άπεκρίθη 
αντω,  καϊ  δ  θεδς  δοξάσει  αύτδν  αντω  ο  "Ίησοϋς'  "Οπου  υπάγω  ον 
εν  εαυτω,  καϊ  ευθύς  δοξάσει  αυτόν,  δύνασαί    μοι     νυν    άκολουθήσαι, 

33  τεκνία   '4τι  μικρόν  μεθ*  υμών  είμι'  ύστερον  δε  ακολουθήσεις  μοι.  λε-  37 
ζητήσετε  με,  καϊ  καθώς  ειπον  τοΐς  γει  αύτω  δ  ΤΙετρος•    Κύριε  διατί 
Ίουδαίοις    οτι    οπού    υπάγω    εγω  ου  δύναμαί  σοι  άκολουθήσαι  άρτι; 
νμεΐς  ου  δύνασθε  ελθεΐν,  καϊ  νμΐν  την  ψυχήν  μου   ύπερ  σου  θήσω. 

34  λέγω  άρτι.   εντολήν  καινήν  δίδω-  άπεκρίθη   αύτω    δ    Ίησονς'    Την  38 
μι  νμΐν,   Ϊνα   αγαπάτε   άλλήλους'  ψυχήν    σον    ύπερ    ε  μου    θήσεις; 
καθώς    ήγάπησα    υμάς,    ϊνα     καϊ  αμήν     αμήν     λέγω     σοι,    ου    μη 

3$ύμεϊς  αγαπάτε  αλλήλους,  εν  τού-  αλέκτωρ   φωνήσει  εως  ον  άπαρ- 

τω  γνώσονται  πάντες  οτι  εμο\  μα-  νήστ}  με  τρίς. 


ΡΑΚδ  ^υΑΗΤΑ. 
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ΝΪ88Π   Ι4• 

Αρηί.  4• 
Ρθγ.  6. 
Ροίί  Ιιο- 

Γ8ΙΠ    ΙΟ, 

αηίε  Ιιυ- 

Γ<1Π1Ι2, 
Ρ.  Μ. 


8Ε0ΤΙΟ  ΕΧΧΧνίΙΙ. 

Οοηίβικίαηΐ;  ίηϋβΓ  8θ  αροδίοΐι  ηιιίδ  ΐϊΐαχίπιιΐδ  βδδΘί ;  (μιοηιηι  ίηΐθπιρβδίί- 
ναιη  αηιΙ)ίί;ίοηθΓη  ΓβάαΓ§πίΐ  ^δΐΐδ  :  πιοχ  &ά  Ρβίπιιη  δβπιιοηβ  οοηνβΓδο 
ήιΙιΐΓίΐΐϊΐ  είιΐδ  άθίθοίίοπΘΐη  ίΐβπιπι  ρΓδεάίοϊί.      Α.  Ό.  $ο. 

ΙιΧίΟΜ  χχϋ.  24 — 3$• 


24  'Εγενετο  δε  και  φιλονεικία  εν 
αυτοΐς,  το   τίς  αντών  δοκεΐ  είναι 

25  μείζων.  6  δε  εΧπεν  αντοΐς'  ΟΙ 
βασιλείς  των  εθνών  κνριενονσιν 
αυτών,   καϊ  οι   έξονσιάζοντες  αν- 

26  των  ενεργεται  καλούνται"  νμεΐς 
δε  οι'χ  όντως,  αλλ'  ο  μείζων  εν 
νμϊν  γενεσθω  ως  6  νεώτερος,  καϊ 


εκλείπη  η  πίστις  σον'  και  σν  ποτέ 
επιστρεψας  στήριξον  τονς  αδελ- 
φούς σον.  6  δε  εΐπεν  αντω'  Κύ~  35 
ριε  μετά  σον  έτοιμος  είμι  κα\  εις 
φνλακην  καϊ  εις  θάνατον  πορεύ- 
εσθαι.  6  δε  εΐπε'  Αεγω  σοι,  34 
ΥΙετρε,  ον  μη  φωνήσει  σήμερον 
αλέκτωρ,    πριν   η   τρις   άπαρνήστ} 


2η  6  ηγούμενος  ως  δ   διακόνων,   τίς      μη  είδε  ναι  με. 


γαρ  μείζων,  6  άνακείμενος,  η  δ 
διακόνων  ;  ονχί  δ  άνακείμενος  ; 
εγω  δε  είμι  εν  μέσω  νμών  ως  δ 
διακόνων. 

28  'Ύμεΐς   δε   εστε   οι   διαμεμενη- 
κότες   μετ    εμον    εν  τοΐς   πείρα- 

29  σμοΐς  μον.   κάγω  διατίθεμαι  νμϊν, 
καθώς  διεθετό  μοι  δ  πατήρ  μον, 


Καϊ  ειπεν  αντοϊς'  "Οτε  άπε-  35 
στειλα  νμας  άτερ  βαλαντίον  καϊ 
πήρας  και  υποδημάτων,  μη  τίνος 
■υστερήσατε ;  οι  δε  εΐπον  Ονδε- 
νός.  εΐπεν  ουν  αντοϊς'  Άλλα  $6 
νυν  δ  έχων  βαλαντίου  άράτω, 
δμοίως  καϊ  πηραν'  κα\  δ  μη  εγων 
πωλησάτω  το   ιμάτιον  αντοΰ,  καϊ 


3° βασιλείαν  ϊνα  εσθίητε  κα\  πίνητε      άγορασάτω  μάγαιραν.   λέγω  γαρ  37 


επί  της  τραπέζης  μον  εν  τ?]  βα- 
σιλεία μον,  καϊ  καθίσησθε  επί 
θρόνων,  κρίνοντες  τας  δώδεκα  φν- 
λας  του  "Ισραήλ0. 

3ΐ  ΈΧπε  δε  δ  Κύριος"  Σίμων  Σι- 
μών, ίδον,  δ  Σατανάς  έξητήσατο 
νμας,  του  σινιάσαι  ως  τον  σϊτον' 

32  εγω  δ\  εδεήθην  περί  σου  ϊνα  μη 


νμιν,  οτι  ετι  τούτο  το  γεγραμμενον 
δει  τελεσθηναι  εν  εμοϊ,  τό'  Καϊ 
μετά  ανόμων  ελογίσθη'  καϊ  γαρ 
τα,  περί  εμού  τέλος  εγει.  οι  δε  38 
εΐπον  Κύριε,  ίδον,  μάχαιραι  ωδε 
δύο.  δ  δε  εΐπεν  αντοΐς'  'ίκανόν 
εστί. 


ε  Οί\  ΡηΓ&βυΐΗπιηι  ΕχροδίΐΐοιιβίΏ  ηοδίΓ&ΐΏ,  νοί.  ί.  €«ρ.  χϋ.    Ραι-Ι.  ί.2  1 1,  βΐ  5φ}.  βί 

2  2  1,  βϋ  8φ|. 
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8Ε0ΤΙΟ  Ι,ΧΧΧΙΧ. 

8αΙ)  ϋηθπι  οοθπςβ  ίΐΙΐβΓαιη  ιΉιΐδ  Βοιηίηίοί  ραΓίβπι,  ροοιιΐί  δϋίΐίοβί  οοιι- 
δθΟΓαίίοηθηι,  ΐηδΐίΐιιίΐ;.     Α.  Ό.  ο,ο. 


Ματτηλει  χχνι.  ιη — 29. 

Και  λαβών  το  ποτήριον 


Μακοι  χίν.  23 — 25. 
Και  λαβών  το  ποτήριον 


Η 


καϊ  ενγαριστήσας  εδωκεν  αντοϊς,  ενγαριστήσας  εδωκεν  αντοΐς' 


λίγων 
ΊΊίετε  εξ  αντον  πάντες' 
28  τοντο  γαρ 

εστί  το  αΐμά  μον,  το  της  καινής 

διαθήκης, 

το  περϊ  πολλών  εκχυνόμενον 

εις  άφεσιν  αμαρτιών* 


καϊ  επιον  εζ  αντον  πάντες• 
και  είπεν  αντοΐς' 


24 


Ύοντό 

£στι  το  αΐμά  μον,  το  της  καινής 

διαθήκης, 

το  περί  πολλών  εκχννόμενον. 


29 


λέγω  δε  νμΐν, 

οτι  ον  μη  πιω  απ  άρτι 

εκ  τούτον  τον  γεννήματος  τής 

άμπελον, 

εως  τής  ημέρας  εκείνης 

6ταν  αντο  πίνω  με&  νμών  καινον, 

εν  τι}  βασιλεία,  τον  πατρός  μονά. 


αμήν  λέγω  νμΐν, 

οτι  ονκετι  ον  μη  πίω 

εκ  τον  γεννήματος  τής 

άμπελον, 

εως  τής  ημέρας  εκείνης 

όταν  αντο  πίνω  καινον, 

εν  γτ/  βασιλεία  τον  θεον* 


Η 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟ. 

Ρίηίΐίΐ  }άώ\  οοβπβ,  ριΊιΐδ  Ιατηβη  φίαπι  οοεηαουΐο  θχθαί  ιηιιΐίο  βΐ  §Γ&νι 
δβπηοηβ  ουτη  οΐίδοίριιΐίδ  οοΐΐοηιπίυι•.     Α.  Ό.  3°• 

«ΤοΑΝΝίδ  χίν.  ι. — χνί.  33• 
ι       Μη  ταρασσεσθω  νμών  ή  καρδία*      λήψομαι  νμάς  προς  εμαντόν'   ΐνα 


πιστεύετε   εις  τον  θεον,   καϊ  εις 

2  εμε  πιστεύετε,    εν  τΐ\  οικία,   τον 

πατρός  μον  μοναϊ  πολλαί  εϊσιν' 

εϊ  δε  μη,  εΐπον  αν  νμΐν.  πορεύο- 

Ζμαι    ετοιμάσαι   τόπον    νμΐν'     καϊ 


οπον  €ΐ/χι  εγω  και  νμεις  ήτε.    και  4 
οπον  εγώ,  νπάγω  οΐδατε,  καϊ  την 
όδον  οΐδατε.   λέγει  αντω  θωμας'  5 
Κύριε  ονκ  οϊδαμεν  πον  νπάγεις, 
καϊ  πώς  δννάμεθα   την  όδον   εί- 
εάν  πορενθω,  καϊ  ετοιμάσω  νμΐν      δεναι ;  λέγει  αντω  6  "Ίησονς'  Έγω  6 
τόπον,  πάλιν  έρχομαι  καϊ  πάρα-      είμι  ή  οδός  καϊ  ή  αλήθεια  καϊ  ή 
*  ΥίοΙθ  Ρ&Γ&βοΙ&πιηα  Εχροδίίϊοηειη  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ,  ϊ.  Οπρ.  χϋ.  ΡεγΙ.  ΐ.  2ΐο,  βΐ  δφ}. 
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ΤιΌΟΜ  ΧΧΪί.  2 Ο. 

"Ωσαύτως  και  το  ποτήριον 
μετά  το  δειπνήσαι, 


ι  'άά  Οοκ.  χι.  2 ζ. 

'ίΐσαντως  καϊ  το  ποτήριον 

μετά  το  δειπνήσαι, 


?5 


λέγων" 

Ύοντο  το  ποτήριον 

ή  καινή  διαθήκη 

εν  τω  αϊματί  μου, 

το  νπερ  υμών  εκχυνόμενον. 


λέγων 

Τούτο  το  ποτήριον 

ή  καινή  διαθήκη  εστίν 

εν  τω  εμω  αίματι. 


τούτο  ποιείτε,  οσάκις  αν  πινητε, 
ξίς  την  εμήν  άνάμνησιν. 


οίΟΑΝΝ 

ζωή'  ουδείς  έρχεται  προς  τον  πα- 

7  τερα  ει  μη  δι  εμον.  ει  εγνώκειτε 
με  καϊ  τον  πάτερα  μον  εγνώκειτε 
άν'  καϊ  απ  άρτι  γινώσκετε  αντον, 

8  καϊ  εωράκατε  αντον.  λέγει  αντω 
Φίλιππος"   Κύριε  δεΐξον  ήμΐν  τον 

9  πάτερα,  καϊ  αρκεί  ήμΐν.  λέγει 
αντω  6  "Ίησονς'  Ύοσοντον  χρόνον 
με&  νμών  εϊμι,  καΧ  ονκ  εγνωκάς 
με,  Φ6λιπ7Γ€  ;  ό  εωρακώς  εμε  εώ- 
ρακε  τον  ποπερα'   καϊ  πως  αν  λε= 


Ιδ  χιν. 
γεις'     δεΐζον   ήμΐν  τον   πάτερα ; 


»   \    ? 


ον  πιστενεις  οτι  εγω  εν  τω  πατρι,  ίο 
καϊ  6  πατήρ  εν  εμοί  εστί ;  τα  ρή- 
ματα α,  εγω  λαλώ  νμΐν  άπ'  εμαν- 
τον  ον  λαλώ,  6  δε  πατήρ,  ο  εν 
εμοί  μένων,  αντος  ποιεί  τα  έργα. 
πιστεύετε  μοι  οτι  εγω  εν  τω  πα- 1 1 
τρί  καϊ  6  πατήρ  εν  εμοί'  ει  δε  μή, 
δια  τα  έργα  αντα  πιστεύετε  μοι. 
αμήν  αμήν  λέγω  νμΐν,  6  πιστεν-  1 2 
ων  εις  εμε  τα  έργα  α  εγω  ποιώ 
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κάκεΐνος  ποιήσει'  καϊ  μείζονα  τού- 
των   ποιήσει,   οτι   εγώ   προς  τον 

1 3  πατέρα  μον  πορεύομαι,  και  ο 
τι  αν  αΐτήσητε  εν  τω  ονόματι  μον 
τούτο  ποιήσω'  Ινα  δοζασθτ\  6  πα- 

τ+τηρ  εν  τω  νϊω.  εάν  τι  αίτήσητε 
εν  τω   ονόματι  μον  εγώ  ποιήσω. 

1 5  εάν  αγαπάτε  με,  τάς  εντολάς  τάς 

1 6  εμάς  τηρήσατε"  καϊ  εγω  ερωτήσω 
τον  πάτερα,  καϊ  άλλον  παράκλη- 
τον    δώσει    νμΐν    ϊνα    μεντ}    μεθ' 

ι^νμών  εις  τον  αιώνα,  το  Ώνενμα 
της  αληθείας,  ο  6  κόσμος  ον  δύνα- 
ται λαβείν,  ότι  ον  θεωρεί  αντό, 
ονδε  γινώσκει  αντό'  νμεΐς  δε  γι- 
νώσκετε  αντό,  Οτι  παρ  νμΐν  μένει, 

ι8  καϊ  εν  νμΐν  εσται.  ονκ  αφήσω 
νμάς  όρφανούς'   έρχομαι  προς  ν- 

ΐ()μάς.  ετι  μικρόν,  και  6  κόσμος  με 
ονκ  ετι  θεωρεΐ'  νμεΐς  δε  θεωρείτε 
με'  ότι  εγω  ζω  καϊ  νμεΐς  ζήσεσθε. 

2ο  εν  εκείνη  ττ\  ήμερα  γνώσεσθε  ν- 
μεΐς οτι  εγω  εν  τω  πατρί  μον,  και 

αϊ  νμεΐς  εν  εμοϊ,  κάγώ  εν  νμΐν.  6 
έχων  τάς  εντολάς  μον  καϊ  τηρών 
αντάς  εκεΐνός  εστίν  6  αγαπών  με' 
6  δε  αγαπών  με  άγαπηθήσεται 
νπό  τον  πατρός  μον,  κα\  εγω  αγα- 
πήσω αντόν,  καϊ  εμφανίσω  αντω 

2  2  εμαντόν.  λέγει  αντω  Ιούδας,  ονχ 
6  Ισκαριώτης"  Κύριε  τί  γεγονεν 
οτι  ήμΐν  μέλλεις  εμφανίζειν  σεαν- 

2$  τον,  καϊ  ονχϊ  τω  κόσμω;  άπεκρίθη 
6  Ίησονς,  καϊ  είπεν  αντω'  "Έάν 
τις  αγάπα  με  τον  λόγον  μον  τη- 
ρήσεΐ'  κα\  6  πατήρ  μον  αγαπήσει 
αντόν,  καΧ  προς  αντόν  ελενσόμεθα, 
και  μονήν  παρ    αντω  ποιήσομεν. 


χιν.  χν. 

ο  μή  αγαπών  με  τονς  λόγονς  μον  24 
ον  τηρεΐ'  καϊ  6  λόγος  όν  άκούετε 
ονκ  εστίν   εμός,    άλλα  τον  πεμ- 
ψαντός  με  πατρός,   ταντα  λελά-  25 
ληκα  νμΐν,    παρ    νμΐν  μενων'    6  26 
δ£    παράκλητος,    το    ΐΐνενμα    το 
άγιο  ν,   ο  πέμψει  6  πατήρ  εν  τω 
ονόματι  μον,  έκεΐνος  νμάς  διδάξει 
πάντα,  καϊ  νπομνήσει  νμάς  πάντα 
α  εΐπον  νμΐν.   εϊρήνην  άφίημι  ν-21] 
μΐν   εϊρήνην  την  εμήν  δίδωμι  νμΐν 
ον  καθώς  6  κόσμος  δίδωσιν  εγω 
δίδωμι  νμΐν.  μή  ταρασσεσθω  νμών 
ή   καρδία,   μηδέ   δειλιάτω.     ήκού-  28 
σατε  οτι  εγώ  εΐπον  νμΐν  νπάγω, 
καϊ   έρχομαι  προς  νμας'    εί  ήγα- 
πάτε   με    εχάρητε   αν  οτι   εΐπον 
πορεύομαι  προς  τον  πατερα'   οτι 
6  πατήρ  μον  μείζων  μού  εστί.   και  29 
ννν   είρηκα  νμΐν  πρ\ν   γενέσθαι* 
ϊνα     όταν     γενηται     πιστεύσητε, 
ονκ  ετι  πολλά  λαλήσω  μεθ"1  νμών'  3° 
έρχεται  γαρ  6  τον  κόσμον  τούτον 
άρχων,  καϊ  εν  εμοϊ  ονκ  έχει  ονδεν' 
άλλ'  ϊνα  γνω  ό  κόσμος  οτι  αγαπώ  31 
τον  πάτερα,  καϊ  καθώς  ενετείλατό 
μοι  6  πατήρ  οντω  ποιώ.    εγείρε- 
σθε,  άγωμεν  εντεύθεν. 

'Έ,γώ  είμι  ή  άμπελος  ή  αληθινή,  ι 
κα\  6  πατήρ  μον  6  γεωργός  εστί. 
πάν  κλήμα  εν  εμοϊ,  μή  φερον  καρ-  2 
πόν,  αΐρει  αντό'  καϊ  πάν  το  καρ- 
πόν    φερον,    καθαιρεί    αντό,    ϊνα 
πλείονα  καρπόν  φερη.   ήδη  νμεΐς  3 
καθαροί   εστε   δια  τον  λόγον  ον 
λελάληκα  νμΐν.    μείνατε  εν  εμοϊ,  4 
κάγώ  εν  νμΐν.   καθώς  το  κλήμα  ον 
δύναται  καρπόν  φερειν  άφΐ   εαν- 
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τον,  Ζάν  μη  μείνη  Ζν  τή  άμπελω, 
ούτως  ονδε  ύμεΐς,  Ζάν  μη  Ζν  Ζμοϊ 
ί,μέίνητε.  Ζγω  είμι  η  άμπελος, 
ύμεΐς  τα  κλήματα'  δ  μίνων  Ζν 
Ζμοϊ,  κάγω  Ζν  αύτω,  ούτος  φέρει 
καρπον  πολύν  οτι  χωρίς  Ζμον  ου 

6  δύνασθε  ποιεΐν  ουδέν.  Ζάν  μη 
τις  μείνη  Ζν  Ζμοϊ,  εβλήθη  εξω  ώ? 
το  κλήμα,  καϊ  Ζξηράνθη'  καϊ  συν- 
άγονσιν  αυτά,   καϊ   είς  πυρ  βάλ- 

7  λονσι,  καϊ  καίεται,  Ζάν  μείνητε 
Ζν  Ζμοϊ,  καϊ  τα  ρήματα  μου  Ζν 
υμΐν  μείνη,    ο   Ζάν   θελητε  αίτή- 

8  σεσθε,  και  γενήσεται  υμΐν.  Ζν 
τούτω  Ζδοξάσθη  6  πατήρ  μου  Ινα 
καρπον  πολύν  φερητε'   καϊ  γενή- 

9  σεσθε  Ζμοϊ  μαθηταί.  καθώς  ήγά- 
πησε  με  δ  πατήρ,  κάγω  ήγάπησα 
υμάς,   μείνατε.    Ζν    τη   αγάπη    τη 

ιοΖμη.  Ζα,ν  τάς  Ζντολάς  μου  τηρή- 
σητε,  μενεΐτε  Ζν  τη  αγάπη  μου* 
καθώς  Ζγω  τας  Ζντολας  του  πατρός 
μου  τετήρηκα,  και  μένω  αύτοΰ  Ζν 

η  τη  αγάπη,  ταύτα  λελάληκα  υμΐν, 
Ινα  ή  χαρά  ή  Ζμή  Ζν  υμΐν  μείνη, 

12  καϊ  ή  χαρά  υμών  πληρωθη.  αύτη 
Ζστϊν  ή  Ζντολή  η  Ζμή,  ΐνα  αγα- 
πάτε   αλλήλους,    καθώς  ήγάπησα 

ι2>  υμάς.  μείζονα  ταύτης  άγάπην  ούδ- 
€4$  έχει,  Ϊνα  τις  την  ψυχήν  αυ- 
τόν  θη   υπέρ   των  φίλων   αυτόν. 

ΐ4υμεΐς  φίλοι  μού  Ζστε,  Ζάν  ποιήτε 

1 5  Οσα  Ζγω  Ζντελλομαι  υμΐν.  ούκετι 
υμάς  λέγω  δούλους'  οτι  δ  δούλος 
ουκ  οΐδε  τί  ποιεί  αυτού  δ  κύριος" 
υμάς  δε  εΐρηκα  φίλους,  οτι  πάντα 
α  ήκουσα  παρά  του   πατρός  μου 

\6εγνώρισα    υμΐν.     ουχ    υμεΐς    με 


Ζξελεξασθε,  άλλ'  Ζγω  Ζξελεξάμην 
υμάς,    καϊ  εθηκα  υμάς    ΐνα  ύμεΐς 
νπάγητε,  καϊ  καρπον  φίρητε,  και 
δ  καρπός  υμών  μενη'  Ϊνα  ο  τι  αν 
άίτήσητε  τον  πάτερα  Ζν  τω  ονό- 
ματι μου  δω  υμΐν.     ταντα  Ζντελ-  ι  η 
λομαι  υμΐν,   ϊνα   αγαπάτε   αλλή- 
λους,    ει    δ   κόσμος    υμάς   μ,ισεΐ,  ι8 
γινώσκετε  οτι   Ζμε   πρώτον  υμών 
μεμίσηκεν.     εϊ     Ζκ     του     κόσμου  19 
ήτε,  δ  κόσμος  αν  το  Ιδιον  Ζφίλεΐ' 
οτι  δε  Ζκ  του  κόσμου   ουκ   Ζστε, 
άλλ'  Ζγω  Ζξελεξάμην  υμάς  Ζκ  τον 
κόσμου,  δια  τούτο  μισεί  υμάς   δ 
κόσμος,     μνημονεύετε   του  λόγου  2ο 
ου  Ζγω  είπον  ύμΐν'   ουκ  εστί  δού- 
λος μείζων  του   κυρίου  αύτοΰ.    ει 
Ζμε  Ζδίωξαν  καϊ   υμάς  διώξουσιν' 
ει   τον  λόγον  μου   Ζτήρησαν   καϊ 
τον   υμετέρου  τηρήσουσιν.    άλλα  2 1 
ταντα  πάντα  ποιήσουσιν  υμΐν  δια 
το  ονομά  μου,  οτι  ουκ  οίδασι  τον 
πεμψαντά  με.    ει   μη  ήλθον    καϊ  2  2 
Ζλάλησα     αύτοΐς,     άμαρτίαν    ουκ 
εΊχον      νυν     δε    πρόφασιν     ουκ 
εχουσι  περϊ  της  αμαρτίας  αυτών. 
δ   Ζμε  μισών  καϊ  τον  πάτερα  μου  2$ 
μισεΐ.     ει  τα  έργα  μη  Ζποίησα  Ζν  24 
αύτοΐς  α  ούδεϊς  άλλος  πεποίηκεν, 
άμαρτίαν   ουκ   εΐχον    νυν  δε  καϊ 
εωράκασι,  καϊ  μεμισήκασι,  καϊ  Ζμε 
καϊ    τον   πάτερα    μου.     άλλ'    ΐνα  25 
πληρωθη  δ  λόγος  δ  γεγ ραμμένος 
Ζν  τω  νόμω  αυτών  "Οτι  Ζμίσησάν 
με  δωρεάν.  Οταν  δε  ελθη  δ  παρά-  26 
κλητος,  ον  Ζγω  πέμψω  υμΐν  παρά 
του  πατρός,  το  ΥΙνενμα  της  αλη- 
θείας,  ο  παρά  τον  πατρός  εκπο~ 
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ρεύεται,  εκείνος  μαρτυρήσει  περί 

2  7  6 μον.     καϊ    νμεΐς   δε   μαρτνρεΐτε, 

οτι  απ  αρχής  μετ   εμοϋ  έστε. 

ι      Ύαντα  λελάληκα  υμΐν,  ϊνα  μη 

ζ  σκανδαλισθήτε.      άποσυναγώγους 

ποιήσουσιν    ύμάς'     άλλ'    έρχεται 

ωρα  ϊνα  πάς  6  άποκτείνας  υμάς 

δο£ι?  λατρείαν  προσφέρειν  τω  Θεω. 

3  καϊ  ταύτα  ποιήσουσιν  υμΐν,  ότι  ουκ 
έγνωσαν  τον  πάτερα,    ουδέ   εμε. 

4  άλλα  ταντα  λελάληκα  νμΐν,  ϊνα 
όταν  ελθη  ή  ωρα  μνημονεύητε 
αυτών  οτι  εγώ  εϊπον  νμΐν.  ταντα 
δε  νμΐν  εξ  αρχής  ουκ  εϊπον,  οτι 

Ζμεθ'  υμών  ήμην.  νυν  δε  υπάγω 
πρδς  τον  πέμψαντά  με,  καϊ  ονδεϊς 
εξ  νμων  έρωτα  με'   που  υπάγεις  ; 

6 άλλ'  οτι  ταύτα  λελάληκα  υμΐν  η 
λύπη  πεπλήρωκεν  υμών  την  καρ- 

7  διαζ>.  άλλ'  εγω  την  άλ?}ί?€ΐα^  λέγω 
νμΐν  συμφέρει  υμΐν  Ινα  εγω  απ- 
έλθω* εάν  γαρ  μη  απέλθω,  δ  πα- 
ράκλητος  ονκ  έλεύσεται  προς  ύμάς' 
εαν  δε  πορευθώ, πέμψω  αυτόν  προς 

8  υμάς.  καϊ  έλθών  εκείνος  ελέγξει 
τον  κόσμον  περί  αμαρτίας  καϊ  περί 

9  δικαιοσύνης  καϊ  περί  κρίσεως"  περί 
αμαρτίας  μεν,  οτι  ου  πιστεύουσιν 

ιοείς  εμε'  περί  δικαιοσύνης  δε,  οτι 
προς  τον  πατέρα  μου  υπάγω,  καϊ 

1 1  ουκ  ετι  θεωρείτε  με'  περί  δε  κρί- 
σεως,  οτι   6    άρχων    του    κόσμου 

ΐ2  τούτου  κέκριται.  ετι  πολλά  έχω 
λέγειν  υμΐν,  άλλ'  ου  δύνασθε  βα- 

ι$στάζειν  άρτι.  όταν  δε  έλθη  εκεί- 
νος, τδ  ΥΙνεύμα  της  αληθείας,  οδη- 
γήσει υμάς  εις  πάσαν  την  άλή- 
θβιαιτ  ου  γαρ  λαλήσει  άφ'   εαυ- 


χν.  χνι. 

του,  άλλ'  Οσα  άν  άκούση  λαλήσει* 
καϊ  τα  ερχόμενα  άναγγελεΐ  υμΐν. 
έκεΐνος   εμε   δοξάσει,  οτι   εκ  τον  14 
έμοΰ  λήψεται,  καϊ  άναγγελεΐ  υμΐν. 
πάντα  όσα  έχει  δ  πατήρ  έμά  έστι'  1 5 
δια  τοϋτο  εΐπον  οτι  εκ  του  ε  μου 
λήψεται,  καϊ  άναγγελεΐ  υμΐν.   μι-  1 6 
κρδν,  καϊ  ου  θεωρείτε  με'  καϊ  πά- 
λιν μικρόν,   καϊ  οψεσθέ  με'    οτι 
εγω  υπάγω  προς  τον  πατέρα. 

Εΐπον  ουν  εκ  τών  μαθητών αυτοϋ  ι; 
προς  άλλήλους'     Ύί  έστι  τοϋτο  ο 
λέγει  ήμΐν,  μικρόν,   καϊ  ου   θεω- 
ρείτε με,   καϊ  πάλιν  μικρόν,  καϊ 
οψεσθέ   με'  καϊ,  οτι  εγώ  υπάγω 
προς    τον    πατέρα ;    έλεγον    ουν  1 8 
Τούτο  τι  εστίν,  δ  λέγει,  τδ  μικρόν ; 
ουκ  οϊδαμεν  τί  λαλεΐ.  εγνω  ουν  δ  «9 
Ίησοΰς  ότι  ήθελον  αύτδν  έρωταν' 
καϊ  εΐπεν  αύτοΐς'   ΥΙερϊ  τούτου  ζη- 
τ€Ϊτε  μετ    αλλήλων,    ότι    εΐπον 
μικρόν,    καϊ  ου  θεωρείτε  με'  καϊ 
πάλιν    μικρόν,    καϊ    οψεσθέ   με; 
αμήν  αμήν  λέγω  υμΐν,  ότι  κλαύ-ιο 
σετε  καϊ   θρηνήσετε  υμεΐς,   δ   δε 
κόσμος  χαρήσεταΐ'  υμεΐς  δε  λυπη- 
θήσεσθε'    άλλ'  ή  λύπη  υμών  εις 
χαράν  γενήσεται.    ή  γυνή,  Οταν  2 1 
τίκτη,    λύπην    έχει   ότι   ήλθεν  ή 
ωρα  αύτής'  Οταν  δε  γέννηση  τδ 
παιδίον,   ουκ   ετι  μνημονεύει   της 
θλίψεως,  δια  τήν  χαράν  οτι  έγεν- 
νήθη   άνθρωπος   εις   τδν   κόσμον. 
καϊ  ύμεΐς  ουν  λύπην  μεν  νυν  εχετε'  22 
πάλιν  δε  οψομαι  υμάς,  καϊ  χαρή- 
σεται  υμών  ή  καρδία,  καϊ  τήν  χα- 
ράν υμών  ούδεϊς  αίρει  άφ'  υμών. 
και  εν  εκείνη  τη  ήμέρα^   εμε  ουκ  23 


ΡΑΚδ  ΟυΑΚΤΑ. 


,ΙοΑΝΝΙΘ  χνί. 


ερωτήσετε  ονδέν'  άμην  άμην 
λέγω  ύμΐν,  οτι  όσα  αν  αϊτησητε 
τον   πατέρα   εν  τω  ονόματί  μου 

24  δώσει  ύμΐν.  εως  άρτι  ουκ  Ύ\τησατε 
ούδεν  εν  τω  ονόματί  μου'  αιτείτε 
καϊ  ληψεσθε,  Ινα  η  χαρά  υμών  ύ\ 

ΐζ  πεπληρωμένη.  ταύτα  εν  παροι- 
μίάις  λελάληκα  ύμΐν'  άλλ'  έρχε- 
ται ωρα  οτ€  ουκ  επ  εν  παροιμίαις 
λαλήσω  ύμΐν,  άλλα  παρρησία,  περί 

26  του  πατρός  άναγγ€λώ  ύμΐν.  εν 
έκείντ)  τη  ημέρα  εν  τω  ονόματί 
μου  αίτησεσθε,  και  ου  λέγω  ύμΐν 
οτι  έγω  ερωτήσω  τον  πατέρα  περί 

2  7  υμών  αυτός  γαρ  6  πατήρ  φιλεΐ 
υμάς,  οτι  ύμεΐς  έμε  πεφιληκατε, 
καϊ  πεπιστεύκατε   οτι    έγω   πάρα 

28  του  ©εοϋ  έξήλθον.  έξηλθον  πάρα 
του  πατρός,  και  έληλυθα  εϊς  τον 


κόσμον  πάλιν  άφίημι  τον  κόσμον, 
και  πορεύομαι  προς  τον  πατέρα. 

Αέγουσιν  αυτω  οί  μ,αθηταϊ  αύ-  29 
του'    "Ιδε,   νυν  παρρησία  λαλεΐς, 
καϊ    παροιμίαν    ούδεμίαν    λέγεις, 
νυν  οϊδαμεν  οτι  οϊδας  πάντα,  και  3° 
ου  χρείαν  έχεις  Ινα  τίς  σε  έρωτα' 
εν  τούτω  πιστεύομεν  οτι  άπό  θεοΰ 
εξήλθες,    άπεκρίθη    αύτοΐς   6  Ί17-31 
σοϋς'  "Αρτι  πιστεύετε  ;   ιδοί>,  ερ-  32 
χεται  ωρα,  και  νυν  εληλυθεν,  ίνα 
σκορπισθητε  έκαστος  είς  τα  ίδια, 
και  ε  με  μόνον  άφητε'  καϊ  ουκ  ειμί 
μόνος,  οτι  6  πατήρ  μετ'  ε  μου  έστι. 
ταύτα  λελάληκα  ύμΐν,  Ινα  εν  εμ,οι33 
είρηνην  εχητε.    εν  τω  κόσμω  θλί- 
ψιν    εξετε'  άλλα    θαρσεΐτε'    έγω 
νενίκηκα  τον  κόσμον. 


Νίδαη  14. 
Αρπί.  4• 
ΡΰΓ.  6. 
Τ?&\ι\ο  &ηίβ 

12  Ρ.  Μ, 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟΙ. 

Οθ3ΐΐΒοη1ο  θχίίυΓΠδ  Ραίτβπι  ίΐάοΓαί.     Α.  Ό.  30. 

.Τοαννιβ  χνϋ.  Ι— 20. 

!      Ταύτα  έλάλησεν  6  ^Ιησούς,  και  τω,  τη  δόξη  ύ\  είχον,  προ  του  τον  κό- 

επηρε  τους  οφθαλμούς  αύτου  είς  σμον  είναι,  πάρα  σοι.  έφανέρωσά  6 

τον    ούρανόν,    καϊ    εΊπε'     Πάτερ  σου  το  όνομα  τοις  άνθρώποις  ους 

εληλυθεν  η  ωρα'  δόξασόν  σου  τον  δεδωκάί  μοι  εκ  του   κόσμου'   σοι 

υϊον,   ϊνα  και  6  υιός  σου  δο£άστ/  ήσαν,   καϊ    εμοϊ  αυτούς   δέδωκας, 

2  σε,  καθώς  εδωκας  αυτω   έξουσίαν  και    τον    λόγον   σου    τετηρήκασι. 
πάσης  σαρκός,  ϊνα  πάν  ο  δέδωκας  νυν  εγνωκαν  οτι  πάντα,  όσα  δίδω-  7 
αυτω   ΰώση  αύτοΐς  ζωην  αίώνιον.  κάς  μοι,  πάρα  σου  εστίν   οτι  τα,  8 

3  αντη  δε  εστιι»  ή  αιώνιος  ζωη,  ϊνα  ρήματα,  α  δε'δωκάϊ  μοι,  δέδωκα  αύ~ 
γινώσκωσί  σε,  τον  μόνον  άλ7)θινόν  τοις,  καϊ  αυτοί  ελαβον,  καϊ  έγνω- 
©εον,  καϊ  ον  άπέστειλας  Ίησοΰν  σαν  αληθώς  οτι  πάρα,  σου  έξήλθον, 

4  Χριστοί,  εγώ  σε  έδόξασα  έπϊ  και  επίστευσαν  ότι  συ  με  άπεστει- 
της  γης'    το    έργον   έτελείωσα   ο  λα?.     έγω  περί  αυτών  έρωτώ'  ου  9 

5  δεδωκα?  μοι  ϊνα  ποιήσω,  και  νυν  περί  του  κόσμου  ερωτώ,  άλλα 
δόξασαν  με  συ,  πάτερ,  παρά  σεσ.υ-  περί  ών  δέδωκάς  μοι,  ότι  σοι  είσι' 
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,ΤοΑΝΝΙδ  Χνίί. 

ίο  καϊ  τα  εμά  πάντα  σα  εστί  και  τα  κόσμον.     καϊ  υπέρ  αυτών  εγώ  ά-  19 

σα  εμά'  καϊ  δεδόζασμαι  εν  αυτοΐς.  γίάζω  εμαυτδν,  Ινα  καϊ  αυτοί  ωσιν 

1 1  κα\  ουκ  ετι  ειμί  εν  τω  κόσμω,  καϊ  ηγιασμενοι   εν  άληθεία.     ου  περί  ίο 
οντοι  εν  τω   κόσμω   €Ϊσ\,  καϊ  εγώ  τούτων  δε  ερωτώ  μόνον,  άλλα  καϊ 
προς     σε    έρχομαι,      πάτερ    άγιε  περί   τών   πιστευσόντων    δια  τον 
τήρησον    αυτούς    εν    τω    ονόματι  λόγου  αυτών  εις  εμε'   Ινα  πάντες  2 1 
σον,  ους  δεδωκάς  μοι,  ϊνα  ωσιν  εν  εν  ώσι'   καθώς  συ,  πά,τερ,  εν  εμοϊ 

1 2  καθώς  7]μεΐς.   οτε  ημην  μετ  αυτών  κάγώ  εν  σοϊ,  ϊνα  καϊ  αυτοί  εν  η- 
εν  τω  κόσμω,  εγώ  ετήρονν  αυτούς  μΐν  εν  ωσιν,  ϊνα  ο  κόσμος  πιστεύ- 
εν  τω  ονόματι  σου'   ους  δεδωκάς  ση  Οτι  συ  με  άπεστειλας.  καϊ  εγω  ιι 
μοι  έφνλαξα,  καϊ  ουδείς  ε£  αυτών  την  δόξαν,  ην  δεδωκάς  μοι,  δεδωκα 
άπώλετο,    ει  μη  6  υιός  της  άπω-  αντοΐς,  ϊνα  ωσιν  εν,  καθώς  ημεΐς 

1 3  λείας  ϊνα  η  γραφή  πληρωθη.     νυν  εν  εσμεν.   £γω  εν  αντοΐς,  καϊ  συ  23 
δε    προς  σε    έρχομαι,   καϊ   ταύτα  εν  εμοί'  ϊνα  ώσι  τετελειωμενοι  είς 
λαλώ  εν  τω  κόσμω,  ϊνα  εχωσι  την  εν,  καϊ  ϊνα  γινώσκη  δ  κόσμος  ότι 
■χαράν  την  εμην  πεπληρωμενην  εν  συ  με  άπεστειλας,  καϊ  ηγάπησας 

Η  αντοΐς.     εγω   δεδίύκα    αντοΐς    τον  αντονς  καθώς  εμε  ήγάπησας.    πά-  24 

λόγον  σον,  καϊ  δ  κόσμος  ε  μίσησε  ν  τερ   ονς   δέδωκάς    μοι,   θέλω    ϊνα 

αντονς,  Οτι  ονκ  εϊσίν  εκ  τον  κό-  οπον   ειμί  εγω   κάκεΐνοι  ώσι  μετ 

σμον,  καθώς  εγω  ονκ   ειμί  εκ  τον  εμον,  ϊνα  θεωρώσι  την  δόξαν  την 

1 5  κόσμον.     ουκ  ερωτώ  ϊνα  άρης  αν-  εμην  ην  εδωκάς  μοί'   οτιήγάπησάς 

τους  εκ  του  κόσμον,  άλλ'  ϊνα  τη-  με  προ  καταβολΐ]ς  κόσμον.    πάτερ  ^5 

ι6 ρήσης  αντονς  εκ  τον  πονηροί),     εκ  δίκαιε  καϊ  δ  κόσμος  σε  ονκ  εγνω, 

τον  κόσμον  ουκ   είσϊ,  καθώς  εγώ  εγώ  δε  σε  εγνων,  και  ούτοι  εγνω- 

ΐΊ  εκ  του  κόσμου  ουκ  ειμί.     άγίασον  σαν   Οτι   συ  με  άπεστειλας.     και  26 

αντονς  εν  τη  άληθεία  σον'   δ  λό-  εγνώρισα    αυτοΐς  το   ονομά    σον, 

ι8  γος   δ   σος  αλήθεια   εστί.    καθώς  καϊ  γνωρίσω"  ϊνα  η  αγάπη,  ην  ήγά- 

εμε  άπεστειλας   εις    τον   κόσμον,  πησάς  με,   εν  αυτοΐς  τ\,   κάγώ  εν 

κάγώ    απέστειλα    αυτούς   εις  τον  αυτοΐς. 


Λ  ° 
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Κθοϊϊο,Ιο  Ιιγιτιτιο  6(?ΐ1ΐ8βηιαηθη  ρθΓ^ίΐ; ;  (Ιθίθοίϊοηβπι  ΡθΙπ  ΙθγΙϊιιγπ  ρΓ«?- 

(ϋοίί ;    8ΐιαιτι    φΐοηυβ   ηΛ  νίίαπι   Γθηαίί  ίη   Ο&ΐϊΐίβίΐ   ϊϊΐαηΐίΘδί&ίίοηθπι 

ρΐΌΠπΙίίΐ6.     Α.  Ώ.  3θ• 

Ματτη^βι  χχνί.  3ο — 35-  Μαβοι  χίν.  26 — 31- 

Και  ύμνήσαντες  Και  υμνήσαντες 

εξήλθον  εξήλθον 

ε  €οηί"6Γ  Βίί.8θ•1;ιΐίοηβΝ  πονΙγκκ^  Βίχκ.  χΐίί.  Υοΐ.  ϋί.  γ 91- 
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Ί^νΟΜ  Χχίί.  39•  «ΤθΑΝΝΙ8  χνϋί.  ΐ  . 

39  Και  έξζλθων  Ύαΰτα  ςίπων  6  Ίησονς  εξήλθε,     ' 
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Ματτηλϊ  χχνί*  Μακοι  χίν. 


είς  τό  ορός  των  ' Έλαιών. 


εις  τό  ορός  των  Ελαίων. 


3>       τότ€  λ€)/€ί  αυτοΐς  6   Ιησοϋς' 

Πάντες  ύμεΐς  σκανόαλισθήσεσθε 

εν  εμοϊ 

εν  τύ\  ννκτϊ  ταύτη" 

γέγραπται  γάρ' 

Πατάξω  τον  ποιμένα,, 

και  οΊασκορπισθήσεται 

το  πρόβατα  της  ποίμνης, 

32  μετά  δβ  τό  εγερθηναί  μ€ 
προάξο)  υμάς  εις  την  Ταλιλαίαν. 

33  αποκριθείς  δε  6  Π€Γ/>05  εΐπεν  αυτω' 
Ει  και  7τάζ^Τ€5  σκανδαλισθήσονται 

εν  σοι, 
€}/ώ  ουδέποτε  σκανδαλισθήσομαι. 

34  €φ?7  αυτω  6  Ίησονς' 
Άμην  λέγω  σοι,  οτι 

εν  ταύτη  τη  ννκτϊ 

πρϊν  αλέκτορα  φωνησαι 

τρϊς  άπαρνήση  με. 

35  λέγει  αύτω  6  Πέτρος" 
Καν  δέη  μ€  συν  σοϊ  άποθανεΐν 

ου  μη  σε  άπαρνησομαι. 

ομοίως     καϊ    πάντες    οι    μαθηταϊ 

εΧπον. 


καϊ  λέγει  αυτοΐς  δ  Ίησοΰς'  "Ό'πβ7 
πάντες  σκανδαλισθήσεσθε 

>  5  \ 

εν  εμοι 

εν  τη  ννκτϊ  ταύτη" 

οτι  γέγραπταΐ' 

Πατάξω  τον  ποιμένα, 

καϊ  όιασκορπισθήσεται 

τα  πρόβατα. 

άλλα  μετά  το  εγερθηναί  με 

προάξω  υμάς  εις  την  Γαλιλαίαν. 

δ  δε  Πέτρος  εφη  αντω' 
Καϊ  εί  πάντες  σκανδαλισθήσονται, 


2  3 


29 


άλλ'  ουκ  εγώ. 

καϊ  λέγει  αυτω  6  Ίησονς' 

'Άμην  λέγω  σοι,  ότι  σήμερον 

εν  τη  ννκτϊ  ταύτη 

πρϊν  η  οΛς  αλέκτορα  φωνησαι 

τρϊς  άπαρνήση  με. 

δ  δε  εκ  περισσού  έλεγε  μάλλον 

"Έάν  με  δέη  συναποθανεΐν  σοι 

ου  μη  σε  άπαρνησομαι. 
ωσαύτως  δε  καϊ  πάντες  έλεγον. 


.:ί° 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟΙΙΙ. 
Ι^ιίδε  αρπί]   Οθΐ1ΐδ6ΐηαιι?ιι  αοία  δΐιηΐ  ίυπι  φΐοά  π,ά  ίρδΐΐηι  .Ιί'δΐιιη,  ίυιιι 
ςυοίΐ  Άά  άΐδοίριιΐοδ  θ^δ,  θο  ιΐδφΐβ  (Ιατη  αΛ  αρρΓβ1ΐ6η<Ϊ6ΐκΙιιιη  ^βιιιη 


αάνβηίαΓθΙ:  ^υβί18.     Α.  Ό.  30. 
Ματίή^ι  χχ νΐ.  36 — φ. 
Νίβαη  η.    36      Τότε  έρχεται  μετ   αυτών  δ  Ίψ 
Κ6Γ.  6.  σοΰς  669  χωρίον  λεγόμενον  Τεθση- 

3ο'•α.μ.  μανή. 


Μακοι  χίν.  32 — 42• 

Και  έρχονται  3* 

€ΐ?   χωρίον  ου  τό  όνομα   Γεθση- 
μανη. 
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ΙινοΜ  χχϋ.  «Ιοαννιβ  χνπί. 

τπορζνθη  κατά  το  ϊ-θος 
ςίς  το  ορός  των  ^Έ,λαιων'  συν  τοις  μαθηταΐς  αντον 

ήκολονθησαν  δ€  αντω  καϊ  οί  μάθη-     πέραν  τον  χςιμάρβον  των  Κέδρων 
ταΐ  αντον. 


ΙίΌϋΜ  ΧΧΠ.  40—46•  »ΤθΑΝΝΙ8  Χνΐϋ.   Ι, 


'Όΐΐον  ην  κήπος,  ζίς  ον  ςίσήλ- 1 
θεν  αυτός,  καϊ  οί  μαθηταϊ  αυτόν. 


338  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝ&ΕΙΛΟ,Ε 

Ματτη^ει  χχνί.  Μακοι  χίν. 


και  λέγει  τοΐς  μαθηταΐς' 


καϊ  λέγει  τοΐς  μαέ^ται?  αυτοί)• 


Καθίσατε  αυτοϋ, 
εως  ου  άπελθων  προσεύξωμαι  εκεΐ. 


Καθίσατε  ώδε, 
έ'ω$  προσεύξωμαι. 


37       καϊ  παραλαβών  τον  Πετρον 
καϊ  τους  δύο  υϊους  Ζεβεδαίου 

ηρζατο  λυπεΐσθαι  καϊ 
άδημονεΐν. 
3  8  τότε  λέγει  αυτοΐς' 

Περίλυπος  εστίν  η  ψυχή  μου 

εως  θανάτου" 

μείνατε  ώδε, 

και  γρηγορείτε  μετ  εμού. 

39  καϊ  προελθων  μικρόν 

επεσεν  επί  πρόσωπον  αυτόν 
προσευχόμενος, 


καϊ  λέγων 
ΤΙάτερ  μου 

εί  δυνατόν  εστί, 

παρελθετω  απ    εμοϋ  το  ποτηριον 

τούτο. 

πλην  οϋχ  ως  εγω  θέλω, 

άλλ'  ώ?  συ. 


καϊ  παραλαμβάνει  τον  Πετρον    33 
και    τον   Ίάκωβον    καϊ   Ίωάννην 
με&  εαυτού, 
και  ήρξατο  εκθαμβεΐσθαι  και 
άδημονεΐν. 
και  λέγει  αυτοΐς'  34 

"Περίλυπος  εστίν  ή  ψυχή  μου 
εως  θανάτου' 
μείνατε  ώδε, 
και  γρηγορείτε. 
και  προελθων  μικρόν  35 

επεσεν  επι  της  γης, 
καϊ  προσηύχετο 
ΐνα  ει  δυνατόν  εστί  παρελθη  απ 
αυτοϋ  η  ώρα. 
και  έλεγε  ν  36 

Άββά,  6  πατήρ, 
πάντα  δυνατά  σοι* 

παρενεγκε  το  ποτηριον  απ    εμού 

τοντο. 

άλλ'  ου  τι  εγω  θέλω, 

άλλα  τι  συ. 


4ο    και  έρχεται  προς  τους  μαθητας, 
καϊ  ευρίσκει  αυτούς  καθεύδοντας. 
καϊ  λέγει  τω  Πετρω' 


καϊ  έρχεται,  37 

καϊ  ευρίσκει  αυτούς  καθεύδοντας. 
και  λέγει  τώ  Πετρω' 


ΡΑΚδ  ς^ϋΑΚΤΑ.  339 


ΙιΌΟΜ  ΧΧΐί. 

40       Γενόμενος  δ£  επί  τον  τόπον 
είπε  ν  αντοΐς' 
Προσενχεσθε  μη  εισελθείν  εις 
πειρασμόν. 


4ΐ  και  αντός  άπεσπάσθη  απ  αντών 
ωσει  λίθον  βολην. 


καϊ  θεϊς  τα  γόνατα 
προσηνγετο, 


42  λέγων 
ΐϊάτ€ρ 

€1  βούλεΐ 

παρενεγκεΐν  το  ποτηριού  τούτο 

απ1  εμον. 

πλην  μη  το  θελημά  μον, 

αλλά  το  σον,  γενεσθω. 

43  &φθη   δ£  αντω    άγγελος  απ*   ον- 

44  ρανον,  ενισχνων  αυτόν,  καϊ  γενό- 
μενος εν  άγωι^α  εκτενεστερον 
προσηνγετο'  εγενετο  δε  ό  ίδρώ? 
αντον  ωσεϊ  θρόμβοι  αϊματος  κατα- 

βαίνοντες  επί  την  γην. 


τ% 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΙΛΟΛΕ 


Ματτηλιι  χχνί. 

Οντως  ονκ  Ισχύσατε 

μίαν  ωραν  γρηγορησαι  μετ  εμοϋ  ; 

4ΐ      γρηγορείτε  καϊ  προσενχεσθε, 

ϊνα  μη  είσελθητε  είς  πειρασμόν 

το  μεν  πνεύμα  πρόθνμον, 

η  δ£  σαρξ  ασθενής. 

42  πάλιν  εκ  δευτέρου  άπελθων 

προσηνξατο, 

λίγων 

ΊΊάτ€ρ  μου  ει  ον  δύναται  τούτο  το 

ποτήριον  παρελθεΐν  απ   εμον,  εάν 

μη  αντο  πίω,  γενηθήτω  το  θέλημα 

σον. 

43  καϊ  ελθων  ευρίσκει 
αντονς  πάλιν  καθενδοντας' 

ήσαν  γαρ  αντων  οι  οφθαλμοί  βε- 
βαρημένοι. 


44  καΐ   άφεϊς  αντονς,   άπελθων   πά- 
λιν,  προσηνξατο   εκ   τρίτον,    τον 

αντον  λόγον  ειπών. 

45  τότε  έρχεται 
προς  τους  μαθητάς  αντον, 

καϊ  λέγει  αντοΐς' 

Καθενδετε   τ6  λοιπόν,   καϊ  άνα- 

πανεσθε  ; 

Ιδον,  ηγγικεν  η  ωρα, 

και  6  νιος  τον  άνθρώπον  παρα- 

δίδοται 

εις  χεΐρας  αμαρτωλών. 

φ  εγείρεσθε,  άγωμεν' 

ίδον,  ηγγικεν  6  παραδώονς  με. 


Μακό  ι  χι  ν. 

Σίμων  καθενΰεις ; 

ονκ  ΐσχνσας 

μίαν  ωραν  γρηγορησαι ; 

γρηγορείτε  καϊ  προσενχεσθε, 

ϊνα  μη  είσελθητε  εις  πειρασμόν 

το  μεν  πνεύμα  πρόθνμον, 

ή  δ€  σαρξ  ασθενής, 

καϊ  πάλιν  άπελθων 

προσηνξατο, 

τον  αντον  λόγον  ειπών. 


3* 


39 


καϊ  νποστρεψας  ενρεν  4® 

αντονς  πάλιν  καθενδοντας' 
ήσαν  γαρ  οι  οφθαλμοί  αντων  βε- 
βαρημένοι, 
και  ονκ  ήδεισαν  τί  αντω  άποκρι- 
θώσι. 


και  έρχεται  το  τρίτον,  4* 

και  λέγει  αντοΐς' 
Καθενδετε  το   λοιπόν,   καϊ   άνα- 
πανεσθε  ; 
άπεχεί'  ηλθεν  η  ωρα' 
ίδον,  παραΰίδοται  6  νιος  του  άν- 
θρώπον 
εις  τάς  χείρας  των  αμαρτωλών. 

εγείρεσθε,  άγωμεν'  42 

ιδού,  ό  παραδώονς  με  ήγγικε. 


ΡΑΚ8  (^υΑΚΤΑ, 
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45  και  αναστας  απο  της  προσευχής, 
ϊλθων  προς  τους  μαθητας,  ζνρζν 
αντονς  κοιμωμίνονς  από  της  λν° 


Ι^υο^Ε  χχίί. 

της.     καΧ  ζΐτίζν  αντοΐς'    Ύί  καθ-  4^ 
€νδ€Γ€ ;  αναστάντζς  προσ€νχ€σθ€} 
ΐνα  μη  ζϊσίλθψζ  ζϊ$  πειρασμού. 


ζ  3 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝαΕΟΟ,Ε 


8Ε0ΤΙΟ  ΧΟΐν. 

<3ιΐ8θ  άοϊβ.  δΐιηί  ροδίηιιαιη  αάνβηίδδθί;  .Τιια&δ,  άοηεο  αρρΓβΗβηδίΐδ  β£ 
νίηοίιΐδ  δίί  ΙβδΠδ.    Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχνί.  47 — 5^•  Μαηοι  χίν.  43 — 52• 


Νίβ&η  ΐ4•    47         Και  ετι  αντον  λαλονντος 

Αρπί.  5• 
Ρθγ.  6. 

α. μ.  '"         ιδού,  Ίοί/δαϊ,  €6$  των  δώδεκα,  ήλθε      παραγίνεται  Ίονδας,  εΐς  ων  των 


Και  ευθέως,  ετί  αντον  λαλούν-  43 
τος, 


δώδεκα, 
καϊ  μετ  αντον  δχλος  πολνς  καΐ  μετ  αντον  όχλος  πολνς 

μετά  μαχαιρών  καϊ  ξύλων,  μετά  μαχαιρών  και  ξύλων, 

άπο  των  αρχιερέων  παρά  των  αρχιερέων 


καϊ  πρεσβντέρων  τον  λαον. 


και  των  γραμματέων 
καϊ  των  πρεσβυτέρων» 


ΡΑΚδ  (ίϋΑΪΙΤΑ. 
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1ίυο&  χχϋ.  47 — 53 


47 


Έτι  δε  αντον  λαλονντος, 


,ΙΟΑΝΝΙδ  Χνΐίί.   2 II. 

'Ήιδει  δβ  και  Ιούδας,  ο  πάρα-  ι 
διδονς  αντον,  τον  τόπον  Οτι  πολ- 
λάκις σννηχθη  ο  Ίησοΰί  εκ€ΐ  μετά 
των  μαθητών  αντον.  6  ονν  Ίου-  3 
δαί  λαβών  την  σπεϊραν,  καϊ  εκ 
των  αρχιερέων  και  Φαρισαίων  νπ- 
ηρετας,  έρχεται  εκεΐ  μετά  φανών 
και  λαμπάδων  και  οπλών. 


ίδον  δχλος'   καϊ  6  λεγόμενος  Ιού- 
δας,  εΐς  τών  δώδεκα,   προηρχετο 
αντών. 


Ίησονς  ονν,  είδως  πάντα  τα  ερχό-  4 
μένα    επ    αντον,    εξελθών    είπεν 
αντοΐς'    Τίνα  ζητείτε  ;   άπεκρίθη-  5 
σαν    αντω'     Ίησονν    τον    Να{ω- 
ραΐον.     λέγει  αντοΐς  6    Ίησονς' 
Εγώ  είμι.    ειστηκει  δε  καϊ  Ιού- 
δας, 6  παραδιδονς  αντον,  μετ  αν- 
τών.   ώς  ονν  είπεν  αντοΐς'    "Οτι  β 
εγώ  είμΐ'   άπηλθον  εις  τα,  οπίσω, 
και    επεσον   χαμαί.      πάλιν   ονν  7 
αντονς  επηρώτησε'  Ύίνα  ζητείτε  ; 
οι  δε  εΊπον'    Ίησονν  τον  Ναζω- 
ραΐον.  άπεκρίθη  6  "Ίησονς'  Ειποζ^δ 
νμϊν  δτι  εγώ  είμΐ'    ει  ονν  ε  με  ζη- 
τείτε, άφετε  τούτονς  νπάγειν.  ινα  $ 
πληρωθη  6  λόγος  ον  εΐπεν  "Οτι 
ονς  δεδωκάς  μοι  ονκ  απώλεσα  εξ 
αντών  ονδενα. 


ζ  4 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΙ,ΙΟ,Ε 


Ματτη^ι  χχνί. 
4δ  6  δε  παραδίδουν  αυτόν 

εδωκεζ*  αντοΐς  σημζΐον,  λέγων 
&Ον  αν  φιλήσω  αυτός  εστί* 
κρατήσατε  αυτόν. 

49  κ<ώ  εν0εα>5  προσελθων  τω  Ίησον 

€ί-7Γ€* 

Χαίρε  'Ραββί' 
καϊ  κατεφίλησεν  αυτόν. 
5  ο  ό  δε  Ίησονς  ειπεζ*  αντω' 

Έχαιρε  εφ'  ω  πάρει ; 


Μακοι  χίν. 

δεδώκει  δε  ό  παραδιδοί/δ•  αυτόν    44 

σύσσημον  αυτοΐς,  λέγων 

Λ0ν  αν  φιλήσω  αυτός  εστί* 

κρατήσατε  αυτόν, 

καϊ  απαγάγετε  ασφαλώς. 

κα\  έλθων  ευθέως  προσελθων  αυ-  41 

τω  λέγει* 

'Ραββϊ  'ναββί' 

και  κατεφίλησεν  αυτόν. 


τότε  προσελθόντες 

έπέβαλον  τας  χείρας  έπϊ  το  ζ;  Ίη- 

σοϋν,  και  ^κράτησαν  αυτόν. 


οι  δε  έπέβαλον  έπ  αυτόν  τά$  χει- 46 
ρας  αυτών,  καϊ  έκράτησαν  αυτόν. 


5 1       και  ιδον,  εΐ5  των  μετά  Ίησον 


εις  δε'  Π5  των  παρεστηκότων,     47 


έκτείνας  την  χείρα 

απέσπασε  την  μάχαιραν  αυτόν, 

καϊ  πατάξας  τον  δοϋλον  τον 

άρχιερέως 

άφεΐλεν  αυτόν  το  ώτίον. 


σπασάμενος  την  μάχαιραν, 

επαισε  τον  δοΰλον  τον 

άρχιερέως, 

καϊ  άφεΐλεν  αυτοί;  το  ωτίον. 


52       τότε  λέγει  αΰτώ  6  Ίησονς' 

Απόστρεψαν  σον  την  μάχαιραν 

εις  τον  τόπον  αυτής* 

πάντες  γαρ  οι  λαβόντες 

μάχαιραν  εν  μαχαίρα  άπολοννται. 


ΡΑΚδ  ^υΑIιΤΑ.  345 

Ι<υο,Ε  χχϋ.  «ΙοΑΝΝίβ  χνϋί. 


και  ηγγισε  τω  Ίησοϋ 


φιλησαι  αυτόν. 

48  6  δ£  Ίησοΰς  είπεν  αυτω' 

Ίονδα 

φιλήματι  τον  υιον  τον  ανθρώπου 

παραδίδως ; 


49  ίδόντες  δε  οι  περί  αυτόν  το  εσό- 
μενον  ειπον  αυτω'    Κύριε  ει  πα- 
τάξομεν  εν  μαχαίρα ; 
5ο     και  επάταξεν  εΧς  τυ  εξ  αυτών 


τον  δοϋλον  του 

άρχιερεως, 

καϊ  άφεΐλεν  αυτοϋ  το  ους 

το  δε£ιρρ. 

5ΐ  αποκριθείς    δέ    ό   Ίησοϋς   είπεν' 
Έατε  εως  τούτου,    καϊ  άψάμενος 
του  ωτίου  αύτοϋ  ίάσατο  αυτόν. 


Σίμων  ουν  Πέτρος  ίο 

έχων  μάχαιραν 

ε'ίλκυσεν  αύτην, 
και  επαισε  τον  του  αρχιερεως 

δοΰλον, 

και  άπεκοψεν  αυτοϋ  το  ωτίον 

το  δεξιόν. 

ην  δ?  όνομα  τω  δονλω  Μάλχο?. 


εϊπεν  ουν  6  Ίησονς  τω  ΐίετρω'    1 1 
Βάλ€  την  μάχαιραν  σου 
εις  την  θήκην. 


το  ποτήριον  ο  δε'δωκε  μοι 
6  πατήρ  ου  μη  πιω  αυτό ; 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝαΕΙ,ΙΟ,Ε 


Ματτη^ει  χχνί. 
53  η  δοκεΐς  οτι  ου  δύναμαι  άρτι  παρα- 
καλέσαι  τον  πατέρα  μου,  καϊ  παρα- 
στήσει μοι  πλείους  η  δώδεκα  λ€- 
^γεωνας  αγγέλων;  πως  ουν  πλη- 
ρωθώσιν αϊ  γραφαϊ  οτι  ούτω  δει 
γενέσθαι ; 
55  εν  εκεινρ  ττ}  ωρα 

εΐπεν  6  Ίησονς  τοΐς  δχλοις' 


Μαεοι  χίν. 


καϊ  αποκριθείς  6  Ίησοϋς  εϊπεν  αν-  4$ 
τοΐς- 


'ί2ί  έπϊ  ληστήν  εξήλθετε 

μετά,  μαχαιρών  καϊ  ξύλων, 

σνλλαβεϊν  με ; 

καθ"  ήμέραν  προς  υμάς  έκαθεζόμην, 

διδάσκων  εν  τω  ίερω, 

καϊ  ουκ  ε  κρατήσατε  με. 


*Ω,ς  επϊ  ληστην  εξήλθετε 

μετά  μαχαιρών  καϊ  ξύλων, 

σνλλαβεΐν  με ; 

καθ*  ημέραν  ήμην  προς  υμάς, 

εν  τω  Ιερω  διδάσκων, 

καϊ  ουκ  ε  κρατήσατε  με. 


49 


56  τοΰτο  δε  όλον  γεγονεν 

ϊνα  πληρωθώσιν  αι  γραφαϊ 

των  προφητών. 

τότε  οι  μαθηταϊ  πάντες  αφέντες 

αυτόν  εφνγον. 


άλλ' 
ϊνα  πληρωθώσιν  αι  γραφαϊ. 

καϊ  αφέντες  αυτόν  πάντες        5° 
εφυγον. 
και   εΐς  τις   νεανίσκος   ήκολούθεΐζ! 
αυτω,  περιβεβλημένος  σινδόνα  επϊ 
γυμνού,    καϊ  κρατοϋσιν   αυτόν  οί 
νεανίσκοΐ'    6   δε   καταλιπων    την  $2 
σινδόνα  γυμνός  εφυγεν  άπ*  αυτών. 


8Ε0ΤΙΟ  ΧΟν. 

ΑρρΓβ1ΐθη8Π8  ^8ΐΐδ  ρπιηιιιη  αά  Αηηαπι,  (ΙθιικΙθ  αά  ΟαίαρΙιαίΏ,  άβάαοί- 
ίιιτ.     (^ιΐδθ  αρπά  Οαίαρίιαιη  §θδί;α  δΐιηΐ ;   οαπδαιη  (ΙίοθηΙβ  δβπίθΐ  αίηιΐθ 
ίίβπιιη  ^δΐι,  θί;  α  ΡθίΐΌ,  ρΐΌΐιί;  ίρδβ  ίΊιίιιπιπι  άίχβΓαί;,  £θγ  ηβ^αίο '. 
Α.  Ζλ  3ο. 
Ματτη^ι  χχνί.  57 — 75-  Μακοι  χίν.  53 — 72• 


ΟοηίβΓ  ϋίδδβνίαίΐοηβδ  ηοβίΓ&β,  Βίδδ.  χΐϋ.  Υοΐ.  ϋί.  αοο. 


ΡΑΚ8  ^υΑΚΤΑ. 
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ΙινϋΙΕ  χχϋ. 


52  €Ϊττ€  δ£  6  '  Ιησούς  προς.  τους  παρα- 
γ€νομ4νους  ζτΐ  αυτόν  άρχΐ€ρ€Ϊς 
και    στρατηγούς    τον    Ϊ€ροΰ    καϊ 

πρξσβντέρους' 

*ί2?  ςπϊ  ληστην  ζξςληλνθατζ 

μξτά  μαχαιρών  καϊ  ξύλων  ; 

53  καβ'  ήμέραν  οντος  μου  μζ&  υμών 

ζν  τω  ϊερω, 

ουκ  ζξζτξίνατξ  τας  χείρας  6π  ζμέ, 

άλλ'  αϋτη  υμών  Ιστιν  η  ωρα,  καϊ 

η  εξουσία  του  σκότους. 


Ι<υο.5Ε  χχϋ.  54 — 65 


ΙοΑΝΝίδ  χνίίί.  ΐ2 — ιη. 
Ή  ονν  στϊζίρα  καϊ  δ  χιλίαρχος  \ι 
καϊ    οι    ύπηρέται    τών   Ιουδαίων 


348  ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 

Μαύτημι  χχνί.  Μαβοι  χίν. 


57    Οι  δ£  κρατήσαντςς  τον  Ίησονν 
ΤάμΙο  αηΐε  απήγαγον  προς  Κάίάφαν  Και  άπήγαγον  τον  Ίησονν  τιρος  53 

τον  αρχιερέα-  τον  αρχιερέα. 


ΡΑΚδ  ξ^ϋΑΚΤΑ. 
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Ι<υο^  χχίί. 


54  Σνλλαβόντες  δβ  αντον 

ηγαγον,  καϊ  είσήγαγον  αντον  εις 
τον  οίκον  τον  άρχιερεως. 


«ΙθΑΝΝΙ8  Χνϋί. 

σννελαβον  τον  Ίησονν,  καϊ  εδη-      Νΐβαη  Τ4. 

,     /  ν     ,      /  >    ν  Αρτίΐΐβ  5. 

σαν  αντον.    και  απηγαγον  αντον  13  ί^••  6. 
προς  Ανναν  πρωτον'  ην  γαρ  πεν-      α.  μ. 
θέρος  τον  Καϊάφα,  ος  ην  άρχιε- 
ρενς  τον  ενιαντον  εκείνον,    ην  δε  Η 
Καϊάφας    δ    σνμβονλενσας    τοις 
Ιουδαίου  οτυ   σνμφερει  ενα  άν- 
θρωπον  άπολεσθαι  νπερ  του  λάου. 


Ήκολονθεί  δε  τω  Ίησοΰ  Σίμων  ι$ 
ΥΙετρος,  και  6  άλλος  μαθητής.  6 
δέ  μα^7/Τ^?  εκεΐνος  ην  γνωστός  τω 
άρχιερεΐ,  καϊ  σννεισήλθε  τω  Ίί/- 
σοϋ  εις  την  ανλην  του  άρχιερεως' 
6  δβ  Πέτρος  εϊστήκει  προς  τη  θνρα  1 6 
εξω.  εξήλθεν  ονν  δ  μαθητής  δ 
άλλος  ος  ην  γνωστός  τω  άρχιερεΐ, 
καϊ  είπε  τη  θυρωρω,  καϊ  εισήγαγε 
τον  ΤΙετρον. 

Ό  ονν  άρχιερενς  ή  ρώτησε  τον  ΐ() 
Λησουν  περί  των  μαθητών  αντον, 
καϊ  περί  της  δώαχής  αντον.    άπε-  2ο 
κριθή  αντω  δ  Ίησονς'  Έγω  παρ- 
ρησία ελάλησα   τω    κόσμω.     εγω 
πάντοτε  εδίδαξα  εν  τη  συναγωγή , 
καϊ  εν  τω  ίερω,  οπον  πάντοτε  οι 
ΊονδαΓοι  συνέρχονται*  καϊ  εν  κρν- 
πτω  ελάλησα  ονδεν.  τί  με  επερω-  2 1 
τας ;   επερώτησον  τονς  άκηκοότας, 
τί  ελάλησα  αντοΐς'  'ίδε,  οντοι  οϊδα- 
σιν  α  εΐπον  εγώ.    ταύτα  δ£  αντον  ίί 
ειπόντος,  εις  των  υπηρετών  παρε- 
στηκως  έδωκε  ράπισμα  τω  Ίησον, 
ειπών    Οντως  άποκρίνη  τω  άρχι- 
ερεΐ ;    άπεκρίθη   αντω  δ  Ίησονς•  23 
Ει    κακώς    ελάλησα,   μαρτνρησον 
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Ματτη^ι  χχνί.  Μακοι  χίν. 


Ρθ8ί  Ιιο- 
Γ3.Π  2  Α .  Μ . 

ΑηΙβ  Ιιο- 

Γ3ΓΠ3  Α.Μ, 


οπον   οι  γραμματείς  και  οι  πρε- 
σβύτεροι συνήχθησαν. 

58  6  δε  Πέτρος 

ήκολούθει  αύτω  από  μακρόθεν, 

εως  της  αυλής  του  άρχιε- 

ρεως' 

καΐ  είσελθων  εσω 


καϊ  συνέρχονται  αύτώ  πάντες 

οι  αρχιερείς  καϊ  οι  πρεσβύτεροι 

καϊ  οι  γραμματείς. 

και  ό  Πέτρος  54 

από  μακρόθεν  ήκολούθησεν  αύτω 
εως  εσω  εις  την  αύλην  του  άρχιε- 
ρεως' 


εκάθητο 

μετά  των  υπηρετών, 

ιδεΐν  το  τέλος. 


59  οι  δ£  αρχιερείς  καϊ  οι  πρεσβύτεροι 

και  το  συνέδρων  όλον 

εζητουν  ψευδομαρτυρίαν  κατά  τον 

Ίησον, 

Οπως  αυτόν  θανατώσωσι, 

6ο  καϊ  ούχ  ευρον' 

καϊ  πολλών  ψευδομαρτύρων  προσ- 

ελθ  όντων 

ούχ  ευρον. 

ύστερον  δε  προσελθόντες  δύο 

ψευδομάρτυρες 

6 1  είπον' 

Οΰτος  εφη' 

δύναμαι  καταλΰσαι  τον  ναόν 

του  θεοϋ, 

καϊ  δια  τριών  ημερών 

οίκοδομήσαι  αυτόν. 


καϊ  ην  συγκαθημενος 
μετά  τών  υπηρετών, 

καϊ  θερμαινόμενος  προς  το  φώς. 

οϊ  δε  αρχιερείς  55 

και  όλον  το  συνέδρων 

εζητουν   κατά  του  Ίησοΰ   μαρτυ- 

ρίαν, 

εις  το  θανατώσαι  αυτόν, 

καϊ  ούχ  εϋρισκον  56 

πολλοί  γάρ  εψευδο μαρτυρούν  κατ 
αύτοΰ, 
καϊ  ΐσαι  αί  μαρτυρίαι  ουκ  ήσαν. 

και  τίνες  άναστάντες  57 

εψευδο  μαρτυρούν  κατ  αύτοϋ, 

λέγοντες" 
"Οτι  ημεΐς  ήκούσαμεν  αυτοϋ       58 
λέγοντος' 
ότι  έγω  καταλύσω  τον  ναόν  τού- 
τον, 
τον  χειροποίητον, 
καϊ  δια  τριών  ημερών 
άλλον,  άχειροποίητον , 
οικοδομήσω. 
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περί  του  κακοΰ'    ει  δε  καλώ?,  τί 
με  δερεις  ;    (άπέστειλεν  αυτόν  6  24 
"Αννας  δεδεμενον  προ ς  Καϊάφα^ 
τοζ^  αρχιερέα.) 


6  δε  Πέτρος 
ηκολούθει  μακρόθεν. 


55  άψάντων  δε  7τί3ρ  €ΐ;  μ,€σω  τή^  αύ- 
λτ/ί  και  σνγκαθίσάντων  αυτών, 
εκάθητο  δ  ΥΙετρος 
εν  μέσω  αυτών. 


Ματτη,ει  χχνί. 


Μακοι  χίν. 
και  ουδ€  ούτως  ίση  ην  η  μαρτυρία  59 


02 


και  αναστας  ο  αρχιερευς 


Ουδέν  άποκρίντι ; 
τί  ουτοί  σου  καταμαρτυρούσα  ; 

63  6  δε  Ίησοϋς  εσιώπα. 
κα\  αποκριθείς  6  άρχιερευς 

εΐπεν  αυτω' 

Εξορκίζω  σε  κατά  του  Θεοϋ  του 

ζώντος  Ινα  ημίν  είπτ)ς  εΐ 

συ  εϊ  δ  Χρίστος, 

6  υιδς  του  θεοϋ  ; 

64  λέγει  αυτω  δ  Ίησοΰς' 

Συ  εΐπας' 

πλην  λέγω  ύμΐν,  απ  άρτι 

οψεσθε  τον  υιον  του  ανθρώπου 


και  αναστας  ο  αρχιερευς         6ο 
€ΐί  το  μέσον 
επηρώτησε  τον  Ίησοϋν,  λέγων 

Ουκ  άποκρίνρ  ουδέν  ; 

τί  ουτοί  σου  καταμαρτυρουσιν  ; 

6  δε  εσιώπα,  και  ουδέν  άπεκρίνατο.  6ι 

πάλιν  6  άρχιερευς  επηρώτα  αυτόν, 

και  λέγει  αυτω' 


Συ  εϊ  δ  Χρίστος, 
δ  υιός  του  Έ,νλογητοΰ  ; 

δ  δε  Ίησοΰς  εΤπεν'  62 

Έγώ  είμΐ' 
καΧ 
οψεσθε  τον  υιον  του  ανθρώπου 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕνΑΝαΕΕΙΟ^Ε 


Ματίή^ει  χχνί. 

καθημενον   εκ    δεξιών   της    δυνά- 

μεο)ς, 

και  ερχόμενον 

εττι  των  νεφελών  του  ουρανού. 

65  τότε  6  άρχιερεύς 
διερρηξε  τα  ιμάτια  αυτόν, 

λεγων' 

"Οτι  εβλασφημησε' 

τι  ετι  χρείαν  εχομεν  μαρτύρων  ; 

ϊδε,  νυν  ηκούσατε  την  βλασφημίαν 

αντοΰ' 

66  τί  νμΐν  δοκει  ; 

οι  δ€  άποκριθεντες  εϊπον 
"Ενοχος  θανάτου  εστί. 


Μακό  ι  χίν. 
καθημξνον    εκ   δεξιών  της    δυνά- 
μεως, 
καϊ  ερχόμενον 
μετά  των  νεφελών  του  ουρανού. 

6  δε  άρχιερεύς  63 

διαβρήξας  τους  χιτώνας  αυτόν 
λεγεί' 

Τι  ετι  χρείαν  εχομεν  μαρτύρων  ; 
ηκούσατε  της  βλασφημίας*        64 


τί  ύμΐν  φαίνεται 

πάντες  κατέκριναν 

είναι  ενοχον  θανάτου. 


οϊ  δε  ττάντες  κατέκριναν  αύτον 


οίη»  ΐιο-    6;  ^οτε  ενεπτυσαν  εις  το  πρόσωπον       και  ηρξαντο  τίνες  εμτττνειν  αυτω,  65 

ι•αιτΐ3Α.Μ.  , 

αυτόν, 


και  εκολάφισαν  αυτόν 
οι  δε  ερράπισαν, 
68  λέγοντες• 

Προφητενσον  ημίν  Χριστε' 
τίς  εστίν  6  παίσας  σε  ; 


κάί  περικαλύπτειν  το  πρόσωπον 

αυτόν, 

και  κολαφίζειν  αύτον, 

και  λέγειν  αύτω' 
ϊίροφητευσον. 


καϊ  οι  ύττηρέται  ραπίσμασιν  αύτον 


Ζβαλλον. 


69     Ό  δε  Πέτρος  εξω  εκάθητο  εν  ττ)        Και  οντος  του  ΥΙετρου  εν  τη  αύλη  66 

αυλή.  κάτω, 

καϊ  ττροσηλθεν  αύτω  μία  τταιδίσκη,      έρχεται  μία  των   παώισκών    τον 

άρχιερεως, 
και  ίδοΰσα  τον  ΥΙετρον  θέρμαινα-  6; 
μενον, 
εμβλεψασα  αύτω, 
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ΙίΌϋΜ  χχϋ.  .ΙοΑΝΝίβ  χνϋϊ. 


63     Και  οι  άνδρ€$  οΐ  συνέχοντες  τον 
Ίησοϋν  ένέπαιζον  αντω,  δ€ροι>Τ€Γ 


64        και  ττ€ρι,καλν•ψαντ€ί  αυτόν 

ζτντττον  αυτού  το  πρόσωπον, 

καϊ  έπηρώτων  αυτόν,  λ£γοντ€ς' 

Προφήτςυσον 

τίς  έστιν  δ  παίσας  σ£  ; 


65  και  €Τ€ρα  πολλά  βλασφημοΰντζς 
€λ€γον  €15  αυτόν. 


$6     'ΙοΌϋσα  δε  αυτόν  παώίσκη  π? 
καθήμςνον  προς  το  φω?, 
και  άτ€νίσασα  αυτφ, 


α  α 
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Ματτηλει  χχνί.  Μακοι  χίν. 


λέγουσα"  λεγεί' 

Και    συ    ησθα   μετά   Ίησοΰ    του      Και  συ  μετά  του  Ναζαρηνοΰ  ' Ιησού 
Γαλιλαίου.  ησθα. 

7ο  ό  δβ  ήρνησατο  δ  δε  ήρνησατο  68 

έμπροσθεν  πάντων, λέγων'  Ουκ  οιδα  λέγων  Ουκ  οιδα, 

τι  λέγεις,  ουδέ  επίσταμαι,  τί  συ  λέγεις, 

καϊ  εξήλθεν  έ'£ω  €ΐί  τό  προαύλιον 
και  αλέκτωρ  εφώνησε. 


ΟΪΓΟβ  ΙΐΟ- 
ΤΆΧα  2  Α..» 


7 1  ίξςλθόντα  δ€  αυτοί;  €ΐί  τον  πυλώνα 


είδε  ν  αυτόν  άλλη, 

καϊ  λέγει  τοΐς  έκεΐ' 

Και    ούτος   ην   μετά   Ίησον    του 

Ναζωρα(ου. 

72  κσΧ  πάλιν  ήρνησατο 

με&  ορκου' 
'Ότι  ουκ  οιδα  τον  άνθρωπον. 

73  μετά  μικρόν  δε 
προσελθόντες  οι  έστώτες 

είπον  τω  ΤΙέτρω' 
' Αληθώς  καϊ  συ  εξ  αυτών  ει* 

και  γαρ 
η  λαλιά  σου  δηλόν  σ€  7Γ0ΐ€ΐ. 


και  η  παιδίσκη  ίδοϋσα  αυτόν  πάλιν  69 
ηρξατο  λέγειν  τοις  παρεστηκόσιν 
"Οτι  ούτος  εξ  αυτών  εστίν. 


6  δε  7τάλιζ>  ήρνεϊτο. 


και  μετά  μικρόν 

πάλιν  οι  παρεστώτες 

ελεγον  τω  Πέτρω' 

Αληθώς  εξ  αυτών  εϊ, 

καϊ  γάρ  Γαλιλαίος  εΧ, 
και  η  λαλιά  σου  ομοιάζει. 


7ο 


74  τότε  ηρξατο 

καταναθεματίζειν  καϊ  όμνύειν' 
"Οτι  ουκ  οιδα  τον  άνθρωπον. 


6  δε  ηρξατο  7ι 

αναθεμάτιζε ιν  καϊ  όμνύειν' 
Ότι  ουκ  οιδα  τον  άνθρωπον  τούτον, 


ΡΑΚ8  ^υΑΚΤΑ. 
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Ιιϋ€^  χχϋ. 


Και  ούτος  συν  αυτω  ην. 

57  ό  δ£  ήρνήσατο  αυτόν, 

λέγων*  Υύναι  ουκ  οΐδα  αυτόν. 


Ι0ΑΝΝΙ8  Χνίίί. 

Αέγει  ουν  ή  παιδίσκη  ή  θυρωρός   1 7 

τ<ρ  Πέτρω' 

Μή  καϊ  συ  εκ  των  μαθητών  εΊ  του 

άνθρωπου  τούτου ; 

λέγει  εκεΐνος'   Ουκ  ειμί. 


58  καί  μετά  βραχύ 


έτερος  ίδων  αυτόν 
εφη' 
αι  συ  εξ  αυτών  ει, 

ο  δ€  Πέτρος  είπεν' 


εϊστήκεισαν  δε   οι   δούλοι   και  οι  ι8 
ύπηρέται  άνθρακιαν  πεποιηκότες, 
οτι  ψύχος  ην,  και  έθερμαίνοντο' 
ην  δε  μετ  αυτών  ό  Πέτρος,  εστως 
καϊ  θερμαινόμενος. 

ην  δε   Σιμών  Πέτρος   εστως   και  25 
θερμαινόμενος' 

εΐπον  ουν  αυτω• 

Μή  και  συ  εκ  των  μαθητών  αύτοΰ 

ει; 

ήρνήσατο  έκεΐνος,  και  ε?7Γει>• 


"Ανθρωπε  ουκ  ειμί. 
ρ&υΐοβηΐβ  59     κα*  διάστασης  ωσει  ώρας  μιας 
α.  μ.  αλλο?  π?  διϊσχι>/)ΐς<:7-ο 

Ε  π   αληθείας  καϊ  οϋτος  μ,€τ'  αυ- 
τοί) 7/ζ>• 
και  }/αρ  Γαλιλαίοι  εστίν* 


Ουκ  ειμί. 


λέγει  εις  εκ  των  δούλων  του  άρχ-  ιβ 
ιερέως,  συγγενής  ων  ου  απέ  κόψε 
Πέτρος  το  ωτίον'  Ουκ  εγώ  σε  εί- 
δον  εν  τω  κήπω  μετ  αυτοϋ; 


6©  έιπε  δε  ό  Πέτρος* 

"Ανθρωπε  ουκ  οιδα  δ  λέγεις. 


πάλιν  ουν  ήρνήσατο  ο  Πέτρος*    27 


Α  »2 
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Μγοϊι  Ιιο- 

<ΊΠΊ  3  Α .  Μ . 


ΜΑΤΤΗ2ΕΙ  χχνί. 

καϊ  ενθέως 
αλέκτωρ  εφώνησε. 


Μακό  ι  χίν. 

ον  λέγετε' 

καϊ  εκ  δεντέρου 

αλέκτωρ  εφώνησε. 


72 


75  καϊ  έμνήσθη  6  Πέτρος 

του  ρήματος  τον  Ίησοΰ  είρηκότος 

αντω' 

Οτι  πρίν  αλέκτορα  φωνήσαι 

τρϊς  άπαρνήστ)  με., 

καϊ  έξελθών  εξω 
έκλαυσε  πικρως. 


καϊ  άνεμνήσθη  δ  Πέτρος 
τον  βήματος  ου  εΐπεν  αυτω  δ  Ίη- 

σοϋς' 

"Οτυ  πρϊν  αλέκτορα  φωνησαι  δϊς 

άπαρνήση  με  τρις. 

καϊ  έπιβαλών 

έκλαιε. 


ίίδ3η  ΐ4• 
φπΐ.  5. 

?6Γ.  6. 

ΙηΙβΓ  4&. 
\'•  β*  5ΐ». 
V. Μ. 


Νίβαη  ΐ4• 
\ρπ1.  5. 
Ρθγ.  6. 
ΕΪΓΟ&  4^• 

}0'.  Α.  Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  Χϋνΐ. 

Μαηε  £θΓΐδ6  δβχίδβ,  ψι&  βδΐ  Νίδαη  άΐθδ  φΐίΐΓίιΐδ  άβοίηιιΐδ,  οογο,ιπ  δγηβ- 
άπο  «ΙικΙδεοΓυπι,  αριιά  ιΐδίίαί&πι  οοηοίΐϋ  ουι-ίαιη  είθηιιο  θί  ροδΐτεπιο 
ίπάίοίαηι  8ΐιΐ»ΐί  Ιβδίΐδ.    Α.Ώ.$ο. 

Ι<υο^Εχχπ.  66 — 71• 

66  Και    ώ?    έγένετο    ημέρα    συν-      άπδ  του  νυν  εσται  δ  νΐδς  του  αν-  69 
ήχθη  το  πρεσβυτέρων  τον  λαοΰ,      θρώπου  καθήμενος  εκ  δεξιών  της 
αρχιερείς  τε  καϊ  γραμματείς,    καϊ      δυνάμεως    του    θεοΰ.     εΐπον    δε  70 
άνήγαγον  αντδν  εις  το  συνέδρων      πάντες"    Συ   ουν    εΐ  δ    νιος   του 
εαυτών,    λέγοντες'    Ει    συ    εΐ   δ      θεοϋ ;     δ    δε   προς   αυτούς  εφη' 

67  Χρίστος,  είπε  ημΐν.    είπε  δε  αυ-  'Ύμεΐς  λέγετε  Οτι    εγώ  είμι.    0171 
τοΐς'  Έάζ>  υμΧν  εϊπω,  ου  μη  πι-  δε  εΐπον   ΤΪ  ΐτι  χρείαν   ίχομεν 

68  στεύσητε'  εάν  δε  και  ερωτήσω,  ου  μαρτυρίας  ;   αυτοί  γαρ  ήκούσαμεν 
μη  άποκριθήτέ  μοι,  η  άπολύσητε.  άπδ  του  στόματος  αυτού. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧϋνΐΙ. 

(^ιιο  ίαοίο  οιπη  άΗΐΉηαΐπδ  βδδθΐ,  ροδί  άεΙίβθΓ&ΐίοηθίη  ίηΐθΓ  δθ  Ιιαβίΐαηι, 
ά  δγηβάηο  α<1  Ρϋαΐιιιη  άιιοίίιΐΓ.  Κβδΐρίδοίΐ;  ρΓοάίΙοΓ  β)ιΐ8  «Ιικ1αδ£. 
Α.Ό.  3ο. 

Ματτη^ι  χχνΐϊ.  ι  —  ίο.  Μακοι  XV.  Ι. 

Πρωί'α§•  δε  γενομένης  Και  ευθέως  επϊ  το  πρωί  ι 

συμβούλων  ελαβον  συμβούλων  ποιήσαντες 

£  Οοηίθΐ•  ΒίδδθΠ&ίϊοηοδ  ηοδίι-αδ,  Βίδδ.  χΐϋ.  Υοΐ.  ίϋ.  217. 
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Ιιυο^Ε  χχϋ. 


<7θΑΝΝΙ8  Χνίϋ. 


ΟίΓΟ»  Ιιο- 
ΤΆΪΏ  3  Α.  Μ 


και  παραχρήμα, 

£τι  λαλονυτος  αντον, 

έφώνησζν  6  αλέκτωρ. 

6ι  καϊ  στραφείς  υ   Κύριος  ένέβλεψε 

τω  ΊΊέτρω' 

καϊ  ύττεμνησθη  6  Ώέτρος 

τον  λόγου  τον  Κυρίου  ως  ζΐπεν 

αυτω' 

Οτι  πρίν  αλέκτορα  φωνήσαί 

άπαρνήσ-γι  μ€  τρίς. 

62         καϊ  έξςλθων  έξω  6  Πέτρος 
έκλαυσε  πικρώς. 


καϊ  ευθέως 
αλέκτωρ  έφώνησεν. 


Ι^νιο,Μ  χχΐϋ.  ι 


,ΤοΛΝΝΙβ  Χνίΐί.  2  8, 


α  α  3 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟνΕ 


Ματτη^ι  χχνίί. 
πάντες  οϊ  αρχιερείς  καϊ  οί  πρεσβύ- 
τεροι του  λαοΰ 

κατά  του  Ίησοΰ,  ώστε  θανατώσαι 
αυτόν, 
ι  καϊ  δήσαντες  αυτόν 


Μακοι  χν. 

οί  αρχιερείς,  μετά   των   πρεσβυ- 
τέρων καϊ  γραμματέων, 
καϊ  όλον  το  συνέδρων, 


\σαντες  τον  Ίησοΰν 


απήγαγον, 


καϊ  παρέ&ωκαν  αυτόν  ΥΙοντίω  Πι- 
λάτο) τω  ηγεμόνι. 


απήνεγκαν, 
καϊ  παρέδωκαν  τω  ϊϊίλάτω. 


ΜαύΤΗΜΙ 

3  Ύότ€  ίΒων  Ιούδας,  6  παραδώονς 
αυτόν,  οτι  κατ εκρίθη,  μετ  αμελη- 
θείς άπέστρεψε  τα.  τριάκοντα  αρ- 
γύρια   τοΐς    άρχιερεϋσι    καϊ    τοΐς 

4πρεσβυτέροις,  λέγων  "Ημαρτον, 
παραδούς  αίμα  άθωον.  οί  δε  ει- 
πον'    Τι    προς    ημάς;     συ    οψα. 

5  καϊ  ρίψας  τα,  αργύρια  εν  τω  ναω 
αναχώρησε•    καϊ   άπελθων    άπηγ- 

βζατο.  οί  δε  αρχιερείς  λαβόντες 
τα  αργύρια  είπον'  Ουκ  έζεστι 
βαλείν   αυτά    εις    τον   κορβανάν, 

7  έπεϊ     τιμή    αΐματός    έστι.      συμ- 


χχνιι.  3 — ίο. 

βούλιον    δε    λαβόντες    ηγόρασαν 
εζ  αυτών  τον  άγρον  του  κεραμέως, 
εϊςταφην  τοϊς  ζένοις.    διο  εκλήθη  $ 
6    άγρος   εκείνος    άγρος   αΐματος, 
εως  της  σήμερον,    τότε  έπληρώθη $ 
το  ρηθέν  δια  Ιερεμίου  του  προφή- 
του,   λέγοντος•     Καϊ    έλαβον  τα, 
τριάκοντα  αργύρια,  την  τιμήν  του 
τετιμημένου,    ον   έτιμησαντο  άπο 
υιών   Ίσραηλ,    καϊ  έδωκαν   αυτά  *© 
€ΐί  τον  άγρον  του  κεραμέως'  καθά 
συνέταξε  μοι  Κύριος. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟνίΙΙ. 

Όποιο  αά  Ρϋαίΐΐιη  «Τίίδΐί,  φΐ«Ε  (1θίπο&ρ8  αοία  δΐιηί  βο  υδ^τιβ  (Ιαπι   Ρίΐα- 
ίιΐδ  ρΐΌ  ίπβυηαΐί  οοπδίάθΓβ  (ΙθΟΓθνετίί,^.     Α.  Ό.  30. 

«7θΑΝΝΙ8  χνίϋ.  28 — χίχ.   Ι4• 

28  Καϊ  αυτοί  ούκ  είσηλθον  εις  το      ηλθεν  ουν  6  Πιλάτος  προς  αυτούς, 
πραιτώριον     Ινα    μη   μιανθώσιν,      καϊ  εΐπε'  Τίνα  κατηγορίαν  φέρετε 

29  άλλ'  ΐνα  φάγωσι  το  πάσχα.     εξ-      κατά  του  ανθρώπου  τούτου  ;  άπε-  3° 

ίι  Οοηβαΐθ  ΡαΓ&1)ο1ίΐΓαΐΏ  Εχροδίΐίοηθίκι  ηοδίΓαπι ;  Υοΐ.  ί.  Ο&ρ.  χίί.  Ρ&γΙ.  ϊ.  200  6ί  &ψ{. 
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Ί^υοΛ  χχϊϋ. 


ΙθΑΝΝΙ8  Χνίΐί, 


ι      Και  άναστάν  άπαν  το  πλήθος 
αυτών 


ηγαγεν  αυτόν 


επί  τον  Πιλάτου, 


Άγουσιν  ουν  τον  Ίησοϋν 

από  του  Καϊάφα 

εις  το  πραιτώριον' 


28 


ην  δε  πρωία. 


ΝοηηίΙιϋ 
εηΐθ  5ϊι. 

Α.  Μ. 


,ΙοΑΝΝίδ  χνϋί. 
κρίθησαν  καϊ  εΐπον  αύτω'  Ει  μη      εποίησας ;    άπεκρίθη    6    Ίησοϋς'  $6 
ην  οϋτος  κακοποιός,  ουκ  αν   σοι 
3 1  παρεδώκαμεν    αυτόν,     εΐπεν    ουν 
αύτοϊς  6  Πιλάτου  λάβετε  αυτόν 


υμεις,  και  κατά  τον  νομον  υμών 
κρίνατε  αυτόν,  εΐπον  ουν  αυτω 
οι  Ίουδαΐοι'    Ήμΐν    ουκ    εξεστιν 


Ή  βασιλεία  η  εμη  ουκ  ίστιν  εκ 
του  κόσμου  τούτου  Κ  ει  εκ  του  κό- 
σμου τούτου  ην  η  βασιλεία  η  εμη, 
οι  ύπηρεται  αν  οι  εμοϊ  ήγωνίζοντο 
ΐνα  μη  παραδοθώ  τοις  'ϊονδαέοι?' 
νυν  δε  η  /3ασιλ€ία  η  εμη  ουκ  εστίν 


32  άποκτεΐναι   ούδενα'    Ϊνα  ο  λόγος  εντεύθεν,    εΐπεν  ουν  αύτώ  ο  Πι-  37 
του  Ίησοϋ  πληρωθή,  όν  είπε  ση-  λάτος'   Ούκοϋν   /3ασιλ€ΐ/ί  εΐ  συ ; 
μαίνων     ποίω     θανάτω     ημελλεν  άπεκρίθη    6    Ίησοϋς'     Συ   λέγεις 
άποθνησκειν.  ότι  βασιλεύς  €ΐμι   εγώ.    εγώ  εις 

33  Εισήλθε  ν  ουν  εις  τό  πραιτώριον  τούτο  γεγεννημαι^  και  εις  τοϋτο 
πάλιν  6  Ώιλάτος,  και  εφώνησε  ελήλυθα  εις  τον  κόσμον,  ΐνα  μαρ- 
τόν  Ίησοΰν.  και  ειπεν  αύτω'  Συ  τυρησω  τϊ)  αλήθεια,  πάς  6  ων  εκ 
ει    6    /3ασιλ€ΐ/?    των   Ιουδαίων ;  της  αληθείας  ακούει  μου  της  φω- 


34  άπεκρίθη  αυτω  6  Ίησοϋς'  Άφ' 
εαυτού  συ  τοϋτο  λέγεις,  η  άλλοι 

35  σοι  εΐπον  περί  ε  μου  ;  άπεκρίθη  6 
Πιλάτος  Μητι  εγώ  Ιουδαίος  εί- 
μι ;  τό  έθνος  τό  σον  καϊ  οι  αρχ- 
ιερείς   παρεδωκάν    σε     εμοί'     τι 


νής.    λέγει  αύτώ   6  Ώιλάτος'  Τι  38 
εστίν  αλήθεια ; 

Και  τοϋτο  ειπών  πάλιν  εξήλθε 
προς  τους  Ιουδαίους,  καϊ  λέγει 
αυτοΐς'  Έγώ  ούδεμίαν  αίτίαν  ευ- 
ρίσκω    εν    αυτω.     εστί    δε    συν-  39 


ι  ΟΓ.  Άά  Ρ3Γ?Λο1ίΜ•ιιηη  Εχροδίίΐοηβπι,  Υοΐ.  ί.  Οαρ.  χϋ.  ΡαΓί.  ί.  257>  25^• 
α  α  4 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΣίαΈ 


,ΙθΑΝΝΙ8 

ηθεια  νμίν  Ινα  ένα  νμίν  απολύσω 
εν  τφ  πάσχα'  βούλεσθε  ονν  νμίν 
απολύσω  τον  βασιλέα  των  Ίον- 
4ο  δαίων ;  έκρανγασαν  ονν  πάλιν 
πάντες,  λέγοντες'  Μη  τοντον, 
άλλα  τον  Βαραββάν.  ην  δε  ο  Βαρ- 
αββάς  ληστής. 
ι  Τοτ€  ονν  έλαβεν  6  Πιλάτος 
τον     Ίησονν     κα\      εμαστίγωσέ. 

2  καϊ  οι  στρατιώται  πλέξαντες  στέ- 
φανον  εξ  ακανθών  έπέθηκαν  αυ- 
τού τη  κεφαλή"     κα\  ϊμάτιον  πορ- 

3  φνρονν  περιέβαλον  αυτόν  και 
έλεγον  Χαΐρε  ο  βασιλεύς  των 
Ιουδαίων*  καϊ  έδίδονν  αντω  ρα- 
πίσματα. 

4  Έξήλθεν  ονν  πάλιν  εξω  6  Πι- 
λάτος, καϊ  λέγει  αντοϊς'  νΙδ€,  άγω 
νμίν  αυτόν  έξω,  Ινα  γνώτε  Οτι  εν 
αντω    ονδεμίαν    αίτίαν    ενρίσκω. 

5  έξηλθεν  ονν  6  Ίησονς  εξω,  φορών 
τον  άκάνθινον  στέφανον  καϊ  το 
πορφνρονν  ϊμάτιον.    καϊ  λέγει  αν- 

6  τοΐς'  "Ιδε,  6  άνθρωπος,  οτε  ονν 
εΐδον  αντον  οι  αρχιερείς  και  οι 
νπηρεται  έκρανγασαν,  λέγοντες" 
Στανρωσον  σταύρωσον.  λέγει 
αντοΐς  ο  ΐΐιλάτος'  Αάβετε  αντον 
νμεΐς  καϊ  στανρώσατε'  εγώ  γαρ 
ονχ     ενρίσκω     εν     αντω     αίτίαν. 

7  άπεκρίθησαν    αντω    οι    Ίονδαΐοι' 


χνιιι.  χιχ. 
'  Ημεΐς  νόμον  έχομεν,  και  κατά 
τον  νόμον  ημών  οφείλει  άποθα- 
νεΐν,  6τι  εαντον  νιον  τον  θεον 
εποίησεν.  οτε  ονν  ηκονσεν  ο  8 
Πιλάτος  τοντον  τον  λόγον  μάλ- 
λον έφοβηθη. 

Καϊ  είσηλθεν  είς  το  πραιτώριον<) 
πάλιν,  καϊ  λέγει  τω  Ίησον'  Πόθεν 
εΐ  σν  \     ο    δε  Ίησονς  άπόκρισιν 
ονκ  έδωκεν  αντω.     λέγει  ονν  αν-  ίο 
τω  ό  Πιλάτος"  Έμοϊ  ον  λαλεΐς ; 
ονκ  οΊδας  Οτι  έξονσίαν  έχω  σταν- 
ρώσαί  σε,  καϊ  εξονσίαν  εχω  άπο- 
λνσαί   σε  ;     απ  εκρίθη   6    Ίησονς'  1 1 
Ονκ  είχες  έξονσίαν  ονδεμίαν  κατ 
έμον,  ει  μη  ην  σοι  δεδομένον  άνω- 
θεν  δια  τούτο   6   παραδιδούς  με 
σοι    μείζονα    άμαρτίαν    έχει.     εκ  1 2 
τοντον  έζητει  6  Πιλάτο 5   άπολν- 
σαι  αυτόν  οι  δε  Ίονδαΐοι  έκραζον, 
λέγοντες"  Έαζ^  τοντον  απόλυσης, 
ονκ  ει  φίλος  τον  Καίσαρος,   πάς  6 
βασιλέα    αντον    ποιών   αντιλέγει 
τω  Καίσαρι. 

Ό  ονν  Πιλάτος  άκουσας  τοντον  13 
τον  λόγον  ηγαγεν  έξω  τον  "Ίη- 
σονν, και  έκάθισεν  επι  του  βήμα- 
τος, εϊς  τόπον  λεγόμενον  Λι^ο'- 
στρωτον,  Έβραϊστϊ  δε  Ταββαθά. 
ην  δε  παρασκενη  τον  πάσχα,  ωρα  14 
δε  ώσ€ΐ  έκτη.  ΐάάίοίτοα 

ί!ι.49'•Α  ηϊ• 


Γίβαη  14-     1 1 
ρηΐ.  5• 

*τ.  6. 

ΪΓ03  5^• 
Υ.  Α.  Μ. 


8Ε0ΤΙΟ  ΧΟΙΧ. 

δβάβηΐθ  ρτ-ο  ίπβηη&ΐί  Ρίΐαίο,  €[ΐΐδ6  άθίηοβρδ  αοία  δΐιηί;  βο  Ηδηιιβ  άιιηη 
^8118,  φΐΐ  ΟΠΙΟΙ  &ί%6ΓθίΗΓ,  ΙΓδάίίιιβ  δίί.    Α.  Ό.  3ο. 

Ματτη^ι  χχνϋ.  ιι — 20.  Μακοι  XV.  2 — 15• 

Ό  δ€  '  Ιησούς  ε  στη  έμπροσθεν 
τον  ηγεμόνος. 
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1»υϋΜ  χχϊϋ.  2 — 25.  ^ΑΝΝίδ  χίχ.  14—16. 

2      "Ηρξαντο  δ£  κατηγορύν  αντονβ 
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Ματτη,εϊ  χχνίί.  Μακοι  χν. 


και  έπηρώτησεν  αυτόν  6  ηγεμών, 

λέγων 

Σύ  €ΐ  6  βασιλεύς  των  Ιουδαίων  ; 

6  δβ  *  Ιησούς  ίφη  αυτω' 

Συ  λέγεις. 


\2  και   εν    τω    κατηγορεΐσθαι    αυτόν 
υπό  των  αρχιερέων  καϊ  των  πρε- 
σβυτέρων, ουδέν  άπεκρίνατο. 
1 3       τότε  λέγει  αυτω  6  ΐίιλάτος' 


Ουκ  άκούεις  πόσα  σου  καταμαρτυ- 

ροϋσι ; 

4  κο,Χ  ουκ  άπεκρίθη  αυτω  προς  οί)δ€ 

%ν  βήμα, 

ώστε  θαυμάζειν  τον  ηγεμόνα  λίαν. 


Και  έπηρώτησεν  αυτόν  ο  Πιλάτο  5*  ι 

Σύ  6ΐ  6  βασιλεύς  των  Ιουδαίων  ; 

ό  δ€  αποκριθείς  είπεν  αυτω' 

Σύ  λέγεις. 

και  κατηγορούν  αύτοϋ  οι  αρχιερείς  3 

πολλά. 


6  δε  Πιλάτος  πάλιν  έπηρώτησεν  4 

αυτόν,  λέγων 

Ουκ  άποκρίνη  ουδέν ; 

ιδ6,  πόσα  σου  καταμαρτυ- 

ροΰσιν. 

6    δε   ' Ιησούς  ουκέτι  ουδέν   απ  ε-  5 

κρίθη, 

ώστε  θαυμάζειν  τον  Πιλάτον. 


ΡΛΚδ  ς)ϋΑΚΤΑ.  363 

ΙιυοΛ  χχΐϋ.  ,Τοαννιβ  χΐχ. 


λέγοντες"     Ύοΰτον    εϋρομεν   δια- 

στρεφοντα  το  έθνος,  καΐ  κωλύονται 

Καίσαρι  φόρους  διδο'ναι,  λέγοντα 

εαυτόν  Χριστον  /3ασιλ6α  είναι. 

3  6  δε  Πιλάτο ?  έπηρώτησεν  αυτόν ^ 

λέγων 

Συ  ει  6  βασίλζύς  των  Ιουδαίων  ; 

ο  δ€  αποκριθείς  αύτω  εφη' 

Συ  λέγεις. 


4  Ό  δε  Πιλάτος  εΐπε  προς  του$ 
αρχιερείς  καϊ  τους  οχλους'  Ουδέν 
ευρίσκω    αίτιον    εν   τω   άνθρώπω 

5  τούτω,  οι  δ€  έπίσγυον,  λέγοντες' 
"Οτι  άνασείει  τον  λαον,  διδάσκων 
καθ'  όλης  της  Ιουδαίας,  άρξάμενος 

6  άπο  της  Γαλιλαίας,  εως  ωδε.  Πί- 
λάτος  δε  άκουσας  Γαλιλαίαν  επ- 
ηρώτησεν    εί   6    άνθρωπος    Ταλι 

7  λαΐός  εστί.  καϊ  επιγνους  δτι  εκ 
της  ςξονσίας  Ήρώδου  εστίν  άνε- 
πεμψεν  αυτόν  προς  ^Ηρώδην,  οντά 
καϊ  αυτόν  εν  Ίεροσολύμοις  εν  ταύ- 

8  ταις  ταΐς  ημεραις.  6  δε  Ηρώδης 
ιδων  τον  Ίησονν  έγάρη  λίαν  ην 
γαρ  θελων  εξ  Ικανον  ιδεΐν  αυτόν, 


364  ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟτΕ 

Ματτη^ι  χχ νϋ.  Μακοι  χν. 


15    κατά  δί  εορτην  ζιώθεί  ο  ηγεμών  κατά.  δε  εορτή  ν 

ατϊολνζιν  Ζνα  τω  οχλω  οέσμιον,  άπέλνζν  αυτοΐς  ίνα  δεσμών, 

ον  ήθελον.  ονπερ  γτονντο. 


ΡΑΕδ  ς)ϋΑΚΤΑ. 
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Σιόομ  χχϊϋ. 

διά  το  άκούειν  πολλά  περί  αντοϋ' 
καϊ  ήλπιζε  τι   σημεΐον   ιδεΐν  υπ 

9  αυτοϋ  γινόμενου,  επηρώτα  δε  αυ- 
τόν εν  λόγοις  ικανοΐς'    αυτοί  δε 

ίο  ουδέν  άπεκρίνατο  αυτω.  ειστήκει- 
σαν  δε  οι  αρχιερείς  καϊ  οϊ  γραμ- 
ματείς, ευτόνως  κατηγοροϋντες  αυ- 

ιι  του.  εξουθενήσας  δε  αυτόν  6  Ή- 
ρώδης  συν  τοις  στρατεύμασιν  αυ- 
τού καϊ  εμπαίξας,  περιβολών  αυ- 
τόν εσθητα  λαμπράν,  άνεπεμψεν 

ΐ2  αυτόν  τω  ΠιλάΥω.  εγενοντο  δε 
φίλοι  ο  τε  Πιλάτος  καϊ  6  Ήρώ- 
δτ7?  εν  αυτί]  τη  ήμερα  μετ  αλλή- 
λων προϋπηρχον  γάρ  εν  έχθρα 
οντες  προς  εαυτούς. 


.ΙΟΑΝΝΙΒ  XIX, 


13  Πιλάτος  δε  συγκαλεσάμενος 
τους  αρχιερείς  καϊ  τους  άρχοντας 

ΐ4  καϊ  τον  λαον  είπε  προς  αυτούς" 
Προσηνεγκατέ  μοι  τον  άνθρω- 
πον  τούτον,  ως  άποστρεφοντα  τον 
λαόν  και  Ιδού,  εγω  ενώπιον  υμών 
άνακρίνας  ουδέν  ευρον  εν  τω  αν- 
θρώπω  τούτω  αίτιον  ων  κατηγο- 

ΐ5  ρεΐτε  κατ  αυτοϋ.  αλλ'  ουδέ  Ή- 
ρώδης'  ανέπεμψα  γάρ  υμάς  προς 
αυτόν,  καϊ  ιδού,  ουδέν  άξιον  θανά- 

ι6  του  εστί  πεπραγμενον  αυτω.  παί- 
δευσαν ουν  αύτον  απολύσω. 

ΐ7  ανάγκην  δε  εΐχεν 

άπολύειν  αυτοΐς  κατά  εορτην  ενα. 


Και  λέγει  τοις  Ίουδαίοις'  "Ιδε,  ΐ4θ"•ο&γ&• 
ό  βασιλεύς  υμών  οϊ  δε  εκραύ-  1 5 
γασαν  ^Αρον  άρον,  σταύρωσον 
αυτόν,  λέγει  αυτοΐς  6  Πιλάτος' 
Ύον  βασιλέα  υμών  σταυρώσω ; 
άπεκρίθησαν  οι  άρχιερεΐς'  Ουκ 
εχομεν  βασιλέα  ει  μη  Καίσαρα. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΙΛΟΛΕ 


Ματτη^έι  χχνϋ. 
6  είχον  δε  τότε  δεσμιον  επίσημον, 
λεγόμενον  Βαραββάν. 


1 7         συνηγμενων  ουν  αυτών, 
είπεν  αύτοΐς  ο  Πιλάτος* 

Τίνα  θέλετε  απολύσω  υμΐν  ; 

Βαραββάν,  η  Ίησοϋν 
τον  λεγόμενον  Χριστόν  ; 

ι8  τ;δ€ΐ  γαρ  δτι  δια  φθόνοι* 

παρεδωκαν  αυτόν. 

Ρο9ΐ$Η.49'.  *9  καθήμενου  δε  αυτού  επί  του  βή- 

βηΐβγίι.  ,      ,  ν  ,    ν        , 

α.  μ.  ματος,    απέστειλε    προς   αυτόν   ή 

γυνή  αυτού,  λέγουσα*    Μηδέν  σοι 
καϊ  τω  δικαίω  εκείνω'  πολλά  γαρ 
επαθον  σήμερον  κατ  όναρ  δι  αυ- 
τόν. 
«ο  οί  δε  αρχιερείς  καϊ  οί  πρεσβύτεροι 
έπεισαν  τους  όχλους  'ίνα 
αίτησωνται  τον  Βαραββάν, 
τον  δε  ^  Ιησοϋν  άπολεσωσιν. 


Μακοι  χν. 

ην  δε  ό  λεγόμενος  Βαραββάς  μετά  7 
των  συστασιαστών  δεδεμενος,  οϊ- 
τινες  εν  ττ}  στάσει  φόνον  πεποι- 
ηκεισαν.    κα\  άναβοησας  ό  όχλος  8 
ήρξατο  αίτεΐσθαι  καθώς  άε\  εποίει 
αύτοΐς. 

ό  δε  Πιλάτος  άπεκρίθη  αύτοΐς,     9 
λεγων' 
θέλετε  απολύσω  υμΐν 


τον  βασιλέα  των  Ιουδαίων  ; 
εγίνωσκε  γαρ  Οτι  δια  φθόνον      ίο 
παραδεδώκεισαν  αυτόν 
οί  αρχιερείς, 


οί  δέ  αρχιερείς  1 1 

αν  έσεισαν  τον  όχλον  ϊνα  μάλλον 
τον  Βαραββάν  άπολύσρ  αυτοΐς. 


2ϊ  αποκριθείς  δε  ο  ηγεμων 

ειπεν  αυτοϊς' 
Ύίνα  θέλετε  άπο  των  δύο  απολύσω 
ύμΐν ;     οί  δε   ειπον'     Βαραββάν, 

ιι  λέγει  αυτοΐς  ο  Πιλάτος• 


ο  δε  Πιλάτος  αποκριθείς  πάλιν 
ειπεν  αύτοΐς' 
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ί8  ' *  Κνίκραξαν  δ£  τταμπληθ€ΐ,  λε= 
γοντ€$'     Αζο€   τούτον,   απόλυσαν 

1 9  δ£  ημΐν  τον  Βαραββαν'  δστις  ην 
δια  στάσιν  τίνα  γζνομένην  €ν  η) 
πόλζι,  καϊ  φόνον,  βζβλημένος  €4? 
φνλακήν. 


πάλιν  ονν  6  Πιλάτος 
Έροσβφώνησζ, 
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ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕνΑΝαΕΟΟτΕ 


Ματτηλ:ι  χχνϋ. 

Ύί  ουν  ποιήσω 

Ίησοΰν  τον  λεγόμενον  Χριστόν 

λέγουσιν  αντω  πάντες" 
Σταυρωθήτω. 
23  6  δε  ηγεμων  ίφη' 

Ύί  γαρ  κακόν  έποίησεν  ; 


Μακοι  χν. 
Ύί  ονν  θέλετε  ποιήσω 

ον  λέγετε  /3ασιλ€α  των  Ιουδαίων ; 

οί  δε  πάλιν  έκραξαν  13 

Σταύρωσον  αυτόν. 
6  δε  Πιλάτοί  ίλεγεν  αύτοΐς'      14 
Ύί  γαρ  κακόν  έποίησεν  ; 


οϊ  δε  περισσώς  έκραζον,  λέγοντες' 
Στανρωθητω. 

24  Ιδων  δε  6  Πιλάτος  ότι  ουδέν  ωφε- 
λεί, άλλα  μάλλον  θόρυβος  γίνε- 
ται, λαβών  ϋδωρ  άπενίψατο  τάς 
χείρας  απέναντι  του  όχλου,  λέ- 
γων Άθωός  είμι  από  του  αίματος 
του  δικαίου  τούτου'  υμεΐς  δψεσθε. 

25  και  αποκριθείς  πας  6  λαός  εΐπε' 
Ύο  αίμα  αυτού   Ιφ'  ημάς,  και  έπϊ 

τα  τέκνα  ημών. 


οι  δε  περισσοτέρως  έκραξαν 
Σταύρωσον  αυτόν. 


ο  δε  Πιλάτος,  ϊ5 

βουλόμενος   τφ   οχλω   το    Ικανόν 
ποιήσαι, 


ιβτότε  άπέλυσεν  αυτοΐς  τον  Βαραβ- 
βάν, 


άπέλυσεν  αυτοΐς  τον  Βαραβ- 
βάν, 


τον  δε  Ίησοΰν, 

φραγελλώσας, 

παρέδωκεν  ϊνα  σταυρωθη. 


καϊ  παρέδωκε  τον  Ίησοΰν, 
φραγελλώσας, 
ϊνα  σταυρωθη. 


ΡΑΚ8  (^υΑΚΤΑ. 

ΙινΟΜ  ΧΧίίί.  «ΤθΑΝΝΙ8  XIX. 

θζλων  άττολϋσαι  τον  "Ίησονν. 

2ΐ        οι  δβ  έπεφώνουν  λέγοντζς' 

Σταύρωσον  σταύρωσον  αυτόν, 

23      ό  δ€  τρίτον  €ΐ7Γ€  προς  αυτούς' 

Τι  γαρ  κακόν  έποίησζν  ούτος ; 

ονδϊν  αίτιον  θανάτου  ζνρον  *ν  αν- 

τω' 

παώζύσας  ουν  αυτόν  απολύσω. 

23  οϊ  δ€  Ζπέκςιντο  φωναΐς  μ€γάλαι$, 

αιτούμενοι  αντον  σταυρωθηναι. 
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και  κατίσχυον  αι  φωναϊ  αυτών 

καΐ  των  αρχιερέων 

6  ο€  Πιλάτος• 


επέκρινε  "γ*ν&σ$Ό.ι  το  αίτημα  αυ- 
τών. 
25  άπελνσε  δ£  αντοΐς 

τον  δια  στάσιν  και  φόνον  βεβλη- 
μενον  €19  την  φνλακην, 

ον  ητοϋντο, 
τον  δέ  Ίησοϋν  παρέδωκε  τότ€  ουν  παρεδωκεν  αυτόν  αύτοΐς  ι6 

τω  θεληματι  αντων.  ϊνα  στανρωθη. 


Βί> 
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ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟτΈ 


8ΕΟΤΙΟ  Ο. 

Τι•3(1ίί;ο  ^8ΐι  φΐί  οΓαοί  αίϊΐ^βΓβίυι•,  φΐ36  άθίηοβρδ  αοία  δΐιηΐ;  θο  ιΐδφΐθ 
άιιιη  ογιιοι  &ϋϊχιΐδ  δΐί^.     Α.  Ό.  30. 


Νΐ8&η  Ι4• 
Αρπί.  5. 
Ρβτ.  6. 
ΟΪΓοα  η\ι. 
3θ'.  Α.  Μ. 


Ματίήλβι  χχνϋ.  27 — 3^• 

27  Τότε  οι  στρατιώταί  τον  ηγεμόνος, 

τταραλαβόντες  τον  Ίησονν 

εϊς  το  ττραιτώριον, 

συνήγαγον  ετΐ  αντον 

ολην   την  σπεϊραν. 

28  και  εκδύσαντες  αντον 

π  ε ρίχθηκαν  αντω 
χλαμύδα  κοκκίνην. 

29  και  πλεξαντες  στεφανον  εξ  ακαν- 

θών 

επεθηκαν  έπ\  την  κεφαλήν  αντον, 

καϊ  κάλαμον  επι  την  δεξιάν  αντον' 

καϊ    γοννπετήσαντες     έμπροσθεν 

αντον 

ενετταιζον  αντω,  λέγοντες* 

Χαιρβ  6  βασιλεύς  των  Ιουδαίων. 

3ο        «αϊ  εμτττύσαντες  εις  αντον 

ελαβον  τον  κάλαμον, 
κα\  ετντττον  εις  την  κεφαλήν  αντον. 

3ΐ  και  ότε  ενεπαιξαν  αντω, 

ίξέδνσαν  αντον  την  χλαμύδα, 
και  ενεδνσαν  αντον 
τα  ιμάτια  αντον' 


Μακοι  χν.  1 6 — 28. 
Οι  δ€  στρατιώταί  1 6 

άπήγαγον  αντον  εσω  της  αυλής, 

6  εστί  ττραιτώριον, 

καϊ  σνγκαλονσιν 

ολην  την  σπεΐραν. 

καϊ  ενδύονσιν  αντον  17 

πορφύραν, 
καϊ  ττεριτιθεασιν  αντω 

πλίζαντες  άκάνθινον  στεφανον    * 

καϊ  1 8 

ηρξαντο  άσπάζεσθαι  αντόν 

Χαίρε  βασιλεν  τών  "Ίονδαίων. 

καϊ  ετντττον  αντον  την  κεφαλήν   19 

καλάμω, 

καϊ  ενετττνον  αντω, 

καϊ  τιθεντες  τα,  γόνατα  ττροσεκύ- 

νονν  αντω. 

ι 

και  οτε  ενετταιξαν  αντω,  ίο 

εξεδνσαν  αντον  την  ττορφύραν, 

και  ενεδνσαν  αντον 

τα  ιμάτια  τα,  ϊδια' 

καϊ  εξάγονσιν  αντον, 


Οίιτα  ή\\.     32 

52'.  ΙΐΟΓ&ΓΠ 

ΙβΓίΐ&πι  ϊη- 
εοπίβιη. 


και  άπήγαγον  αντον 

εις  το  στανρώσαι. 

εξερχόμενοι  δε 

ενρον  άνθρωπον  Κνρηναΐον, 

ονόματι  Σίμωνα" 


ινα  στανρωσωσιν  αντον. 

καϊ 

άγγαρεύονσι  παράγοντα  τίνα, 

Σίμωνα  Κνρηναΐον, 


κ  €οηί'ι.•Γ  ΠίδδβΓίίΐΐΐοηβδ  ηοδίΓ&δ,  ϋϊδδ.  χΐϋ.  Υοΐ.  ϋί.  236.  240. 
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ϊ^υοΜ  χχϋί.  26 — 34«  «Ιοαννι8  χίχ.  16—24. 


ΐίαρίλαβον  δ£  τον  **\ησονν,       1 6 
και  άπήγαγον. 


1 6         Και  ω5  άττηγαγον  αυτόν 
έπιλαβόμςνοί 
Σιμωνός  τίνος,    Κνρηναίον, 


Β  1)8 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΟΟΛΕ 


Ματτη^ει  χχ νϋ. 


τούτον  ηγγάρενσαν 


Μακοι  χν. 

ερχόμενον  απ  άγροΰ, 
τον  πατέρα  Αλεξάνδρου  καϊ  Κού- 
φου, 


ΐνα  αρτ)  τον  σταυρόν  αυτόν. 


ϊνα  αργι  τον  σταυρόν  αυτόν. 


33  και  ϊλθόντες 

είς  τόπον  λεγόμενον  Γολγοθά, 

ος  εστί  λεγόμενος 

Κρανίου  τόπος, 

34  έδωκαν  αυτω  πιείν 
οξος  μετά  χολής  μεμιγμένον 

κα\  γευσάμενος  ουκ  ήθελε  πιείν. 


καϊ  φερουσιν  αυτόν 

επί  Γολγοθά  τόπον, 

ο  εστί  μεθερμηνευόμενον 

Κρανίου  τόπος" 

καϊ  εδίδονν  αυτω  πιεΐν 

εσμυρνισμενον  οΐνον' 

6  δε  ουκ  ί-λαβε. 


23 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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ΙιυοΜ  χχίϋ. 
τον  ερχομένου  απ  άγρον, 


«ΙθΑΝΝΙ8   XIX. 


επεθηκαν  αύτώ  τον  σταυρόν, 
φερειν  όπισθεν  του  Ίησοϋ. 

27  ήκολούθει  δε  αύτω  πολύ  πλήθος 
του  λαοϋ,  καϊ  γυναικών  αϊ  καϊ 
έκόπτοντο    καϊ    έθρηνουν    αυτόν. 

28  στραφείς  δε  προς  αυτας  6  '  Ιησούς 
είπε'  θυγατέρες  Ιερουσαλήμ  μη 
κλαίετε  επη  εμε,  πλην  έφ'  εαυτάς 
κλαίετε,  καϊ  έπϊ  τα,  τέκνα  υμών. 

29  οτι,  Ιδού,  έρχονται  ήμέραι  εν  αΐς 
έρουσι'  μακάριαι  αϊ  στεΐραι,  καϊ 
κοιλια,6  α%  ουκ  έγέννησαν,  και  μα- 

$οστοϊ  οι  ουκ  εθηλασαν.    τότε  άρ- 
ξονται  λέγειν  τοΐς  ορεσι'  πέσετε 
εή>  ημας'  καϊ  τοΐς  βουνοΐς'   καλύ- 
βι ψατε   ημάς.    οτι   ει   εν   τω   υγρω 
ξύλω  ταϋτα  ποιοϋσιν,  εν  τω  ξηρά 
τι  γενηται ; 
32  ηγοντο  δε  καϊ  έτεροι  δυο,  κακούρ- 
γοι, συν  αύτω  άναιρεθήναι. 


33  καϊ  οτε  απήλθον 

έπϊ  τον  τόπον 
τον  καλούμενον  Κρανίον, 


καϊ  βαστάζων  τον  σταυρόν  αυτού  17 
εξήλθεν 

εις  τον  λεγόμενον  Κρανίου  τόπον, 
ος  λέγεται  *Εβραϊστϊ  Τολγοθά' 


εκεΐ  εσταύρωσαν  αυτόν,  καϊ 

τους  κακούργους,  ον  μεν  εκ  δεξιών 

ον  δε  ε£  αριστερών, 

34  0  δ€  Ίι;σοί5ί  έλεγε'  Πάτερ  άφες 

αύτοΐς* 


οπού  αυτόν  εσταύρωσαν,  και 
μετ  αυτού  άλλους  δύο,  εντεύθεν 
κάί  εντεύθεν"  μέσον  δε  τον'ίησοΰν. 


βΒ3 
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Ματτη^ι  χχνϋ.  Μακοι  χν. 


35  σταυρώσαντες  δ£  αυτόν 

οιεμερίσαντο  τα  Ιμάτια  αυτόν, 


καϊ  στανρώσαντες  αυτόν         24 
οιεμίριζον  τα  Ιμάτια  αυτόν, 


βάλλοντες  κληρον. 

ϊνα  ττληρωθτ]  το   ρηθέν  νπο   τον 

προφήτου" 
Αιεμερίσαντο  τα  ιμάτια  μου  εαν- 

τοΐς' 

και  επί  τον  ίματισμόν  μον  εβα- 

λον  κληρον. 


βάλλοντες  κληρον 
επ  αντά  τις  τ'ι  άρτβ. 


ην  δε  ώρα  τρίτη  καϊ  (σταύρωσαν  25  ®\*4'η300γΪ 
αυτόν.  1βΓΐί&  βχ• 


ΡΑΚδ  ρυΑΚΤΑ. 
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Ι^υϋΜ  χχίϋ. 
ου  γαρ  οϊδασι  τι  ποιονσι. 


διαμεριζόμενοι  δε  τα  ιμάτια  αντον 


εβαλον  κλήρο  ν. 


«ΤοΑΝΝΙδ  XIX, 


"Εγραψε  δε  καϊ  τίτλον  6  Πι-  19 
λάτος,  και  εθηκεν  επί  του  σταυ- 
ρόν, ην  δε  γεγραμμενον  ΙΗΣΟΤΣ 
Ο  ΝΑΖΙ2ΡΑΙΟΣ  Ο  ΒΑΣΙΛΕΤΣ 
Τί2Ν   ΙΟΤΔΑΙΙ2Ν.    τούτον  ουνιο 
τον    τίτλον    πολλοί    ανέγνωσαν 
των  Ιουδαίων,  ότι  εγγύς  ην  της 
πόλεως  6  τόπος  όπου  εστανρώθη 
δ   Ίησοΰς,    καϊ    ην    γεγραμμενον 
'Έβραϊστί,  Ελληνιστί,  'Ρωμ,αϊστι'. 
ελεγον  ουν  τω  Πιλάτο)  οι  άρχιε- τι 
ρεΐς  των  Ιουδαίων     Μη  γράφε' 
6  βασιλεύς  των  Ιουδαίων    άλλ' 
ότι  εκείνος  εϊπε1    βασιλεύς   είμι 
των   Ιουδαίων,    άπεκρίθη   δ   Πι-  2  2 

λάτος'  αΟ  γεγραφα  γεγραφα. 
οϊ  ουν  στρατιωται,  οτε  εσταύρω-  23 
σαν  τον  Ίησοΰν,  ελαβον  τα  ιμάτια 
αυτόν  καϊ  εποίησαν  τέσσαρα  μέ- 
ρη, εκάστω  στρατιώτη  μερος'   καϊ 
τον  χιτωνα'   ην  δε  δ  χιτων  αρρα- 
φος,  εκ  των  άνωθεν  υφαντός  δι 
Ολον.    είπον  ονν  προς  άλληλονς'  24 
Μτ)  σγ^ίσωμεν  αντον,  άλλα  λάγω- 
μεν  περί  αντον  τίνος  εσται. 


Ινα  η  γραφή  πληρωθη  η  λεγουσα' 

Αιεμερίσαντο  τα  ιμάτια  μου  εαν- 
τοΐς' 

καϊ  επί  τον  Ιματισμόν  μου  εβα~ 
λον  κλήρο  ν. 

οι  μεν  ουν  στρατιωται  ταντα  εποί- 
ησαν. 


Β  \)  4 
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ΗΑΕΜΟΝϋΕ  ΕΥΑΝ&ΕυΟΛΕ 


Ματτη^ι  χχνϋ. 
36  και  καθήμενοι  ετήρουν  αύτον  £κεΐ. 
37^αί  επεθηκαν  επάνω  της  κεφαλής 
αυτόν 
την  αίτίαν  αϋτοΰ  γεγραμμενην' 
ΟΤΤΟΣ  ΕΣΤΙΝ  ΙΗΣΟΤΣ 
Ο  ΒΑΣΙΛΕΤΣ  Τί2Ν  ΙΟΤΔΑΙ- 
ΩΝ. 
38       τότε  σταυροννται  συν  αύτω 
δύο  λησται, 
εΐς  £κ  δεξιών 
και  εΐς  εξ  ευωνύμων. 


Μακό  ι  χν. 

καϊ   ην    η    επιγραφή    της    αιτίας  26 
αυτού 

επιγεγραμμενη' 

Ο  ΒΑΣΙΛΕΤΣ  Τί2Ν  ΙΟΤΔ  ΑΙ- 
ΩΝ. 
καϊ  συν  αύτω  στανρονσι  27 

δύο  λίστας, 
ενα  εκ  δεξιών 
και  ενα  εξ  ευωνύμων  αυτόν, 
καϊ  επληρώθη  η  γραφή,  ή  λέγουσα"  28 
Και  μετά.  ανόμων  ελογίσθη. 


8ΕΟΤΙΟ  ΟΙ. 

ΑίΒχο  αά  ΟΓαοβιη  Ιθδΐι,,  φΐ«£  άβίηοβρδ  άοΙά  δαιιί  βο  ιΐδηαβ  άαηι  ίη  οπίου 
θΧδρπΈίνθίΉ  Κ    Α.Ό.$ό. 

Ματτη^ει  χχνϋ.  39 — 5°•  Μακοι  χν.  29 — 37• 


ΝΪ8&η  ΐ4•    39 
Αρηί.  5. 
Γθγ.  6. 
ΙπΙθγ  81ι. 
54'•  3°"• 

Α.  Μ.  β* 

ιπβπίϋειη.   40 


Ο  ι  δε  παραπορευόμενοι 

εβλασφήμουν  αύτον, 

κινονντες  τάς  κεφάλας  αυτών, 

καϊ  λεγοντες' 

ιΟ  καταλύων  τον  ναον, 

και  εν  τρισίν  ήμέραις  οικοδομών, 

σώσον  σεαυτόν. 

ει  υιός  ει  τον  Θεον, 

κατάβηθι  άπο  του  σταυρού. 

ομοίως  δε  και  οι  αρχιερείς, 

εμπαίζοντες 

μετά  των  γραμματέων 

καϊ  πρεσβυτέρων, 

ελεγον 


Και  οι  παραπορευόμενοι 

εβλασφήμουν  αύτον, 

κινονντες  τάς  κεφάλας  αυτών, 

καϊ  λέγοντες" 

Ούαϊ, 

δ  καταλύων  τον  ναον, 

καϊ  εν  τρισίν  ημεραις  οικοδομών, 

σώσον  σεαυτον,  και 

κατάβα  από  τον  σταυρόν, 

ομοίως  δε  καϊ  οι  αρχιερείς, 

εμπαίζοντες  προς  αλλήλους 

μετά  τών  γραμματέων, 

ελεγον 


29 


30 


3ΐ 


1  ΟοηίβΓ  ϋΐ»»θΐ•ϋΗ(;ϊοιΐ(ίδ  ηοδίι•&δ;  ϋίδδ.  χ]ϋ.  Υοΐ.  ϋϊ.  248. 
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ΙίΌΟΜ  Χχϋί.  ΙΟΑΝΝΙ8  XIX. 


ίίυϋΜ  χχίϋ.  35 — Φ'  «Ιοαννι8  χίχ.  25 — 3°• 

35       Και  ύστήκζι  6  λαοί  θεωρών. 


ϊξϊμνκτήριζον  Ό€  και  υί  άρχοντα 
συν  αντοΐς, 

λέγοντξς' 


378 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΙ,ΙΟ^ 


Ματτη^ι  χχνϋ. 

4^  "Αλλοις  εσωσεν' 

εαυτόν  ου  δύναται  σώσαι. 


Μακοι  χν. 
νΑλλόν$  εσωσεν' 
εαυτόν  ου  δύναται  σώσαι, 


ει  βασιλεύς  Ισραήλ  €στιχ 
καταβάτω  νυν  άπ6  του  σταυρόν, 

καΐ  πιστεύσομεν  αύτω. 
43  πεποιθεν  έπϊ  τον  θεόν   ρυσάσθω 
νυν  αύτον   εϊ  θέλει  αυτόν    είπε 
γάρ'  Οτι  θεοϋ  είμι  υιός. 


ο  Χριστό 5, 

6  βασιλεύς  του  Ίσραηλ, 

καταβάτω  νυν  άπο  του  σταυρόν* 

ΐνα  ΐδωμεν 

και  πιστεύσωμεν. 


.53 


44  το  δ'  αϊτό  καϊ  οί  λγσταϊ, 

οι  συσταυρωθέντες  αύτω, 
ώνείδιζον  αύτω. 


και 


οι  συν  εσταυρωμένοι  αντω 
ωνείδιζον  αυτόν. 


ΡΑΚδ  ΟϋΑΚΤΑ.  379 

ΙίϋΟ^Ε  Χχίίί.  ,ΙοΑΝΝΙδ  XIX. 

νΑλλου$  έσωσε* 

σωσάτω  εαυτόν,  ει  ουτός  εστίν  6 
Χριστός,  6  τοϋ  θεοΰ  εκλεκτός. 


φίνεπαιζον  δέ  αυτω   και  σι  στρα- 

τιωται,    προσερχόμενοι    και    δξος 

37  προσφεροντες  αιτώ,  και  λέγοντες* 

Ει  συ  ει  6  βασιλεύς  των  Ιουδαίων, 

σωσον  σ εαυτόν. 

3&ην  δε  και   επιγραφή  γεγραμμενη 

επ    αυτω  γράμμασιν  Έλληνικοΐς 

κα\  'Ρωμαϊκοι$•  και  Έβραϊκοΐς' 
ΟΤΤΟΣ  ΕΣΤΙΝ  Ο  ΒΑΣΙΛΕΥΣ 
ΤΓ2Ν  ΙΟΤΔΑΙί2Ν. 
39  €?$  δε 

των  κρεμασθεντων  κακούργων 

εβλασφημει  αυτόν  λέγων 

Ει  σι>  ει  ό  Χρίστος,  σωσον  σεαυ- 

4ο  τον   και   ημάς.     αποκριθείς  δε    6 

έτερος  επετίμα  αυτω,  λεγων'  Ουδέ 

φοβχι  συ  τον  θεον,  Οτι  &  τω  αυ- 

4ΐ  τω    κρίματι  ει ;   και  ημείς  μεν  δι- 

καίως'    άξια    γαρ   ων   επράξαμεν 

άπολαμβάνομεν.     ούτος  δέ  ουδέν 

42  άτοπον  έπραξε,  καϊ  έλεγε  τω 
Ίησοΰ'  Μνησθητί  μου  Κύριε, 
όταν  ελθ-ης  εν  ττ}  βασιλεία,  σου™, 

43  και  εϊπεν  αυτω  6  Ίησοϋς'  Άμην 
λέγω  σοι,  σήμερον  μετ   εμοϋ  εσ-ρ 

εν  τω  παραδείσωη. 

πι  Ύϊάβ  ΡαπΛοΙαπιπι  Εχροδϊίίοηβπι  ηοδίπϋη,  νοί.  ί.  €ά\).  χϋ„  ΡάτΙ.  ί.  2θΐ,  20ί 
η  Υΐάβ  βΐίαιη  θμίδΐΐθπι  ορβπ8  Υοΐ.  ν.  Ρ&Γίβπι  δβοαηάαηα,  ρ3£.  341  6ί  3^4• 


380  ΗΑΕΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝ&ΕΙΛΟ^Ε 

Ματτμι  χχνϋ..  Μακ01  χν• 


Α  υΐι.  ο'.     45 
ο".  &ά  31ι. 
ί'.  3θ". 

Ρ.  Μ. 


ί'.  3°"• 


από  δβ  ίκτης  ώρας  γενομίνης  δ£  ώρας  £κτης         33 

σκότος  εγίνετο  £π\  πάσαν  την  γην      σκότος  έγίνετο  £φ*  ολην  την  γην 
έ'ω?  ώρας  Ζννάτης.  ζως  ώρας  έννάτης. 


46         7Γ6/04  δ£  Τ7/ζ;  Ιννατην  ωραν 
ανφόησεν  ο '  Ιησούς  φωνγ  μεγάλη, 
λίγων' 
ΉλΙ  Ηλι  λα/χα  σαβαγβανί ; 


47 


τουτ   Ιστί' 


0€€  μον  θεί  μου  ί^απ' 

//€  εγκατίλιττες ; 

τίνες  δε  τωζ>  εκεί  εστώτων 

άκονσαντες  ελεγον  "Οη 

Ήλίαν  φων€Ϊ  οϋτος. 


καϊ  τύ\  ωρα.  τ?\  εννάτη  34 

εβόησεν  6  "Ίησονς  φωνρ  μεγάλη, 

λίγων 

ΈλωΙΈλωϊ  λαμμά  σαβαγθανί; 

6  εστί  μεθερμηνενόμενον' 

Ό  θεός  μον   6   Θεός  μον  είς  τι 

μ*  εγκατίλιπες; 

καί  τίνες  των  τταρεστηκότων      35 

άκούσαντες  ελεγον  Ίδον, 

Ήλίαν  φωνεϊ. 


48  καϊ  ευθέως  δραμων  εΧς  εξ  αυτών, 

και  λαβών  σπόγγον 
ττλησας  τε  όξους 
καϊ  περιθεϊς  καλάμω, 
εττότιζεν  αντόν' 

49  οϊ  δε  λοιποί  ελεγον 
Αφες'  ϊδωμεν  €ΐ  έρχεται 

Ηλίας  σώσων  αυτόν. 


δραμων  δε  ε*ς, 

κα\  γεμίσας  σπόγγον  δξους 

περιθείς  τ*  καλάμω, 

εττότιζεν  αυτόν, 

λίγων 

"Αφετε'  ϊδωμεν  ει  έρχεται 

Ηλίας  καθελείν  αυτόν. 


36 


ΡΑΚ8  ς>ϋΑΚΤΑ. 


881 


Ι<υοΛ3:  χχϋί. 


44  ην  δε  ώσ€6  ωρα  έκτη, 

και  σκότος  εγενετοεφ*  οληντηνγήν 
εως  ώρας  εννάτης' 

45  καϊ  εσκοτίσθη  6  ήλιος. 


«ΙθΑΝΝΙ3  XIX. 

Ειστήκεισαν  δε  πάρα  τω  στανρω  2$ 
τον  Ίησον  ή  μήτηρ  αντον,  καϊ  η 
αδελφή  της  μητρός  αντον  Μαρία 
η  τον  Κλωπά,  και  Μαρία  η  Μαγ- 
δαληνή.    Ίησονς   ονν,    ιδων   την^β 
μητέρα,  και  τον  μαθητην  παρεστω- 
τα  ον  ήγάπα,  λέγει  τη  μητ ρ  ι  αν- 
τον* Τύναι,  Ιδον,  6  νιος  σον.  εΧται*} 
λέγει  τω  μαθητη'   "Ίδον,  η  μήτηρ 
σον.     και  αϊ:    εκείνης    της    ώρας 
ελαβεν  αντην   6  μαθητής   εϊς  τα. 
ϊδια. 


μετά,  τοντο    είδως   6   "Ίησονς  οτΐ2% 
πάντα  ήδη  τετελεσται,  ΐνα  τελει- 

ωθΐ}  ή  γραφή,  λεγεί'  Διψώ. 
σκενος  ονν  εκείτο  οξονς  μεστόν  29 
οι  δε 


πλήσαντες  σπόγγον  οξονς, 

καϊ  νσσωπω  περιθεντες, 

προσήνεγκαν  αντον  τω  στόματι. 


882  ΗΑΚΜΟΝΙ,Ή  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^ 

Ματτη,ει  χχνίί.  Μακοι  χν. 


δ©  ο  δε  Ίησονς 

πάλιν  κράξας  φωνΐ]  μεγάλη 


ο  δε  'ίτ/σουϊ 
αφει?  φωνην  μεγάλην 


37 


άφηκε  το  ττνενμα. 


*ί 


πνενσε* 


8ΕΟΤΙΟ  ΟΙΙ. 

ΜοΗιιο  δυρβΓ  ογιιοθ  ^δΐι,  φΐ36  (Ιβίηοθρβ  αοΐα  δίιηί;  βο  ιΐδηϊΐθ  (Ιιιητ  άβ 
ογιιοθ  δίΛΙΒίιΐδ  θί  δβριιΙοΓο  οοηάίίιΐδ  κίί  °.    Α.  Ό.  30. 


5Ε 


Ματτηλι  χχνίί.  5ΐ — 6ι. 

Και  ιδοί), 
το  καταττετασμα  τον  ναον 
εσγίσθη  εις  δνο, 
άπο  άνωθεν  εως  κάτω" 
και  77  ^ί  εσείσθη,  και  αί  πέτραι 
52  εσχίσθησαν,  και  τα  μνημ€Ϊα  άνε- 
ωχθησαν,  και  πολλά,  σώματα  των 
$3  κεκοιμημενων  άγιων  ηγερθη'    και 
εξελθόντες  εκ  των  μνημείων,  μετά 
την  εγερσιν  αντον,  εϊσηλθον  εις 
την  άγίαν  πόλιν,  και  ενεφανίσθη- 
σαν ττολλοΐί. 
54  ο  δε  εκατόνταρχος, 


Μακοι  χν.38 — 47• 

Και 

το  καταπετασμα  τον  ναον 

εσχίσθη  εις  δυο, 

άπο  άνωθεν  εως  κάτω. 


ιδών  δε  ο  κεντνρίων, 
ο  παρεστηκως  εξ  εναντίας  αντον, 


39 


οτι  οί»Γω  κράξας  εξεπνενσεν 


και  οι  μετ    αντον  τηρονντες  τον 

Ίησονν, 
Ιΰόντες  τον  σεισμον  και  τα  γενό- 
μενα, 
εφοβηθησαν  σφόδρα, 

ο  ΟοηΓβι-  ΒίδδβΓίδίίοηθ»  ηοδίπΐδ,  χΐϋ.  Υοΐ.  ϋί.  252 


ΡΑΚ8  ΟϋΑΚΤΑ. 


Ι^νο,Μ  χχπί, 


,ΙθΑΝΝΙ8  XIX. 

οτε  ονν  έλαβε  το  οξος  6  Ίησονς  3° 
€17Γ€'  ΎετέλεστοΛ. 


εσχίσθη 
το  καταπετασμα  τον  ναον  μέσον. 
46        και  φωνήσας  φωντ)  μεγάλη 

6  Ί^σοΟί  617Γ6* 

ΤΙάτερ    €ΐ?    χείρας    σου    τταραθή- 

σομαι  το  ιτνενμά  μον. 

καϊ  ταντα  είττών 

εξεπνευσεν. 


κα\  κλίνας  την  κεφαλήν 
παρεδωκε  το  πνεύμα. 


Ι^υνίΕ  χχϋί.  47 — 5^• 


«ΓοΑΝΝΙδ  χίχ.  3ΐ — 42 


47  'ϊδώϊ'  δ€  6  εκατόνταργος 


το  γενομενον 


384 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^: 


Ματτη^ι  χχνϋ. 

λέγοντες" 

Άληθως 

Θεοϋ  υιός  ην  ούτος. 


Μακοι  χν. 

εΐπεν 

Άληθως 

6  άνθρωπος  ούτος  νιος  ην  θεοΰ. 


55     ήσαν  δε  έκεΐ  γυναίκες  πολλαϊ 

από  μακρόθεν  θεωρονσαι' 

αΐτινες    ήκολούθησαν    τω    Ίησοΰ 

άπο   της   Ταλιλαίας,  διακονονσαι 

αυτω' 

5*>  εν  αΧς  ην   Μαρία  η  Μαγδαληνή, 

καϊ  Μαρία 

η  τον  '  Ιακώβου 

καϊ  Ίωση  μήτηρ, 

καϊ  η  μήτηρ  των  νιων  Ζεβεδαίου. 


ήσαν  δε  καϊ  γυναίκα 
άπ6  μακρόθεν  θεωροϋσαι' 


4ο 


εν  αϊς  ην  καϊ  Μαρία  η  Μαγδαληνή, 

καϊ  Μαρία 

η  τον  Ιακώβου  τον  μικρόν 

και  Ίωστ}  μήτηρ, 

καϊ  Σαλώμη' 

αι  και  οτε  ην  εν  τύ\  Ταλιλαία,     4 

ηκολονθουν  αντω,  καϊ  οΊηκόνουν 

αυτω'   καϊ  αλλαι  πολλαϊ,  αϊ  συν- 

αναβασαι  αυτω  είς  Ιεροσόλυμα. 


ΡΑΚ8  <21ΙΑΚΤΑ. 


ίινϋΜ  χχίϋ. 

εδόξασε  τον  &εον,  λέγων 

"Οντως 

6  άνθρωπος  ούτος  δίκαιος  ην. 

48  και  πάντες  οϊ  συμπαραγενόμενοι 
όχλοι  επί  την  θεωρίαν  ταύτην, 
θεωροϋντες  τα  γενόμενα,  τύπτον- 
τες  εαυτών  τα  στήθη  ύπέστρεφον* 

49  ειστηκεισαν  δε  πάντες  οι  γνωστοί 


,ΙθΑΝΝ18  XIX. 


αντου  μακρόθεν,  και  γυναίκες 
άί  σννακολονθήσασαι  αυτω  άπο 
της  Ταλιλαίας,  όρώσαι  ταύτα. 


Οι  ου  ν  Ιουδαίοι,  ϊνα  μη  μείνη  $1  ρ0§ί  $Η, 

■>    \  -      ν        /  »         ~        5'•  30". 

επι  τον  σταυρού  τα  σώματα  εν  τω      »ηΐβ  6η. 
σαββάτω,  επεϊ  παρασκευή  ην   ην 
γαρ  μεγάλη  ή  ήμερα  εκείνου  του 
σαββάτου'  ήρώτησαν  τον  ΊΊιλάτον 
ϊνα  κατεαγωσιν  αυτών  τα  σκέλη, 
καϊ  άρθώσιν.  ηλθον  ουν  οι  στρα-  ιι 
τιωται,  καϊ  του  μεν  πρώτου  κατε- 
αξαν  τα  σκέλη,  και  του  άλλου  του 
συσταυρωθ εντός    αντω.       ΙπΙ    δε  33 
τον    Ίησοΰν  €λθόντες,   ως    εΐδον 
αυτόν  ήδη  τ^θνηκότα,  ου  κατεαξαν 
αυτού   τα   σκελη'      άλλ'   €ΐ$    τώ^34 
στρατιωτών     λόγχη     αυτού     την 
πλευράν  ενυξε,  καϊ  ευθύς  έξήλθεν 
αΐμα  καϊ  ύδωρ.     κα\    6    εωρακως  $$ 


ο  ο 


386  ΗΑΚΜΟΝΙ.Ε  ΕνΑΝΟΕΟΟΛΕ 

Ματτηλι  χχνϋ.  Μακό  ι  χν. 


Ροβί  3Ι». 
ΕΠίβ  6Ιι . 

Ιΐ'.   Ρ. Μ. 


όψίας  δε  γενομένης, 


ήλθεν  άνθρωπος  πλούσιος 
απο  Άριμαθαίας,  τουνομα  Ίωστ)φ, 


κάί  ήδη  όψίας  γενομένης,  42 

έπεϊ  ην  παρασκευή,  ο  εστί  προ- 
σάββατον, 

ήλθεν  43 

Ιωσήφ  6  απο  Άριμαθαίας, 
ευσχήμων  βουλευτής, 


έμαθήτευσε  τω  Ίησοΰ. 

58      ούτος  προσελθών  τω  ΥΙιλάτω 
ήτήσατο  τ 6  σώμα  του  Ίησοΰ. 


ος  καϊ  αυτός  ην  προσδεχόμενος 

την  βασιλείαν  του  Θεοί* 

τολμήσας 

εισήλθε  προς  ΤΙίλάτον, 

καϊ  Ύΐτησατο  το  σώμα  του  Ίησοΰ. 


τότε  ό  Πιλάτος 
έκέλενσεν  άποδοθήναι  το  σώμα. 


6  δε   ΊΊιλάτος   εθαύμασεν  εί  ήδη  44 
τέθνηκε'      καϊ    προσκαλεσάμενος 
τον  κεντνρίωνα   έπηρώτησεν   αυ- 
τόν εί  πάλαι  απέθανε,    καϊ  γνους  45 
απο  του  κεντνρίωνος 

εδωρήσατο  το  σώμα  τω  Ιωσήφ. 


ΡΑΚδ  ς)ΙΙΑίΙΤΑ. 
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ΙινΟΜ 


ΧΧ111. 


«ΓΟΑΝΝΙδ  χΐχ. 

μ€μαρτνρηκ€,   καϊ    αληθινή  αντον 
Ιστιν  ή  μαρτυρία"  κάκεΐνος  οΐδζν 
οτι    αληθή  λέγ€ΐ,   ϊνα   νμζΐς    ττι- 
στζύσητζ.   Ιγίνζτο  γαρ  ταϋτα  ϊνα$(> 
η   γραφή    πληρωθη'    Ό  στον  ν  ου 
σνντριβήσ€ται   αντον.    καϊ  πάλιν  37 
€Τ€ρα  γραφή  λέγζϊ   "Οψονται  άς 
ον  έξεκέντησαν. 
μζτα  δβ  ταντα  38 


5©  καϊ  ίδον,  άνηρ 

ονόματι  Ιωσήφ, 

βονλζντης  υπάρχων, 

άνηρ  αγαθός  καϊ  δίκαιος" 

$ι  οντος  ονκ   ην   σνγκατατζθζιμάνος 

τη  βονλ9\  καϊ  ττ\  πράξη   αντών 

άπο  Άριμ,α0αιαί  πόλζως  των  Ίον- 

οαίων, 

ος  καϊ  ττροσβδεχβτο  καϊ  αντος 

την  βασιλςίαν  τον  θξον' 


52      οντος  προσζλθων  τω  Ώιλάτω 
ητησατο  το  σώμα  τον  Ίησον. 


ήρώτησς  τον  Ώιλάτον 

6  "Ίωσηφ  6  άπο  Άριμαθαίας,  ων 

μαθητής  τον  Ίησον,   κζκρυμμένος 

οζ  δια  τον  φόβον  των  Ιουδαίων, 

ΐνα  άρτ]  το  σώμα  του  Ίησοΰ' 


κα!  ϊπ£τρ€ψ€ν  6  ΤΙιλάτος. 
$)λθ*ν  ονν  καϊ  Ύ\ρε  το  σώμα  τον 
Ί^σοΰ.   ηλθ€  δβ  καϊ  Νικόδημος,  6  39 
έλθων  προς  τον  Ίησοϋν  νυκτός  το 


ε  κ 
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Ματτηλϊι  χχνϋ.  Μακοι  χν. 


;9      καϊ  λαβών  το  σώμα  6  Ιωσήφ 
ένετνλιξζν  αντο  σίνδόη  καθαρα' 


καϊ  άγοράσας  σινδόνα 
καϊ  καθζλων  αντον 
ένείλησ€  τί)  σινδόνί' 


φ 


6σ  καϊ  'έθηκςν  αντο 

€ν  τω  καινω  αντον  μνημείω 
ο  έλατόμησζν  έν  τη  πέτρα. 

καϊ  προσκνλίσας  λίθου  μέγαν 

τη  θύρα  τον  μνημζίον 

απηλθζν. 


καϊ  κατέθηκζν  αντον 
£ν  μνημζίω, 
ην  λελατομημένον  έκ  πέτρας, 

καϊ  προσεκνλισζ  λίθον 
έπι  την  θνραν  τον  μνημζίον. 


6 1  ην  δ£  €Κ€Ϊ  Μαρία  η  Μαγδαληνή 
καϊ  η  άλλη  Μαρία, 
καθήμζναι  απέναντι  τον  τ< 


ο  ν 


η  δβ  Μαρία  η  Μαγδαληνή,        47 
και  Μαρία  Ίωση, 

έθζώρονν  πον  τίθεται, 


8Ε0ΤΙΟ  ΟΙΠ. 

Ρβπει  δβρίίιιΐίΐ,  Νίδειη  φπηίοάθοίπιο.,  ροδίία  αά  δβριιίοπιπι  «Τθ$ιι  οΐι^Ιο- 

(ϋει  πιίΐίΐίΐπ  φΐίά  αοίυπι  δΐί.    Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ι  χχνϋ.  62 — 66. 

62      Τί}  δ€  επαύριον,  ήτις  έστϊ  μ€τα      Ώιλάτον,  λέγοντα    Κνρΐ€  έμνψ6$ 

την   παρασκζνην,   σννηχθησαν   οι      σθημ€ν  οτι  έκ€Ϊνος  6  πλάνος  €ΐπ€ν 

αρχιερείς  καϊ  οι  Φαρισαΐοι  προς      έτι  ζών'  μετά  τρεις  ημέρας  έγείρο- 


ΡΑΚδ  ς>υΑΚΤΑ. 
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ΙίΌΟΜ  χχϋί. 


.Ι0ΑΝΝΧ8  XIX. 

πρώτον,  φέρων  μίγμα  σμύρνης  καϊ 
αλόης,  ωσεϊ  λίτρας  εκατόν. 


53  καϊ  καθελών  αυτό 

ενετύλιζεν  αυτό  σινδόνι' 


καϊ  2θηκεν  αντο 

εν  μνηματί 

λαξευτώ, 

ον  ουκ  ην  ονδεπω  ουδείς  κείμενος. 


ίλαβον  ουν  το  σώμα  του  Ίησον,   4° 

καϊ  εδησαν  αυτό  όθονίοις 
μετά  των  αρωμάτων,  καθώς  εθος 
εστί  τοΐς  Ιουδαίους  ενταφιάζειν. 
ην  δε  εν  τω  τόπω  οπού  εστανρώ-  4 1 
θη  κήπος,  καϊ  εν  τω  κήπω  μνη- 
μεΐον  καινόν,  εν  ω  ονδεπω  ουδείς 

ετέθη, 
εκεΐ  ουν  δια  την  παρασκευην  των  42 
Ιουδαίων,   ότι  εγγύς  ην  το  μνη- 
μεΐον,  εθηκαν  τον  Ίησονν. 


54  καϊημεραην παρασκευή, καϊσάββα- 

55  τον  επεφωσκε.  κατακολουθησασαι 
δε  καϊ  γυναίκες,  αϊτινες  ήσαν  συν- 
εληλυθυϊαι  αυτω  εκ  της  Ταλιλαίας, 


ΑηΙβ  6Η.       56 
ιι'.  ρ.  Μ. 


εθεάσαντο  το  μνημεΐον, 

καϊ  ως  ετέθη  το  σώμα  αυτόν. 

ύποστρεψασαί  δε  ητοίμασαν 

αρώματα  καϊ  μύρα'   καϊ  το 

μεν  σάββατον  ησύχασαν  κατά 

την  εντολην. 


(ί^μαι.  κελευσον  ουν  άσφαλίσθηναι 
τον  τάφον  εως  της  τρίτης  ήμερας' 
μηποτε  ελθόντες  οί  μαθηταϊ  αυτοϋ 
νυκτός  κλεψωσιν  αυτόν,  καϊ  έί- 
πωσι  τω  λαω'  ηγερθη  από  των 
νεκρών,  καϊ  εστάλη  εσχάτη  πλάνη 

ο 


χείρων  της  πρώτης,    εφη  δε  αν- 6$ 
τοΐς  6  ΥΙιλάτος'    "Έχετε  κουστω- 
δίαν.    υπάγετε,  άσφαλίσασθε  ως 
οΐδατε.    οί  δε  πορευθεντες  ησφα-  66  Νΐ8&η  ι6. 
λίσαντο  τον  τάφον,  σφραγίσαντες      Ρει•.  τ. ' 
τον  λινον  μετά  της  κουστωδίας.  ρ.  μ. 


^^ό 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟ^Ε 

ΡΑΕ8  <5ϋΙΝΤΑ: 

ΕΧΗΙΒΕΝ3 

ΜΑΤΤΗ^ΕΙ  ΟΑΡ.  XXVIII.    ΜΑΚΟΙ  XVI.    Ι,ΌΟΜ  XXIV. 
^ΑΝΝΙδ  XX.  ΕΤ  XXI. 

ΟΚϋΙΝΕ  8υθ  ΒΙδΡΟδΙΤΑ; 

ουίΒυ»  οοΝτίΝΕτυκ  δΡΑτιυΜ  οι7αοκαοιντα  ϋΐΕκυΜ;   α  μανέ  κΕδϋκ- 

ΚΕΟΤΙΟΝΙδ  5Ε8ϋ,  VII.  ΙΌ.  ΑΡΚΙ^Εδ,  ϋδΟϋΕ  Αϋ  ϋΙΕΜ  Α80ΕΝ8ΙΟΝΙ8 

Ε,ιυδ  ιν  ο^ι,ϋΜ,  χνπ.  και,.  -ϊϋΝίΑβ,  υ.  ο.  783.  α.  Ό.  30. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^   ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


ΡΑΒ8    αυΐΝΤΑ 


Γ&ιιΐο  αηίε 
5*»•  45'• 
α.  μ.  8ϊνε 

5θ1Ϊ8  ΟΓ- 
ΙΗΓΠ. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι. 

Ρβπα  ρπηια,  Νίδαη  άοοίιηοδβχίο,  δαίοιηβ,  οοιηίίειηίίβιΐδ  υίταηυβ  Μάπα, 
ίΐΐίποιιΐο  δθρυΐοπιπι  ίηνίδίί; :  ηυίά  δ&ΐοηίδε  βί  αΐίβπ  ΙΜαΓΪδθ,  ΐυπι 
βχίΐΆ  δβριιίοπιιη  Ιιιπι  ίηίπι,  ο,οοίάβτϊϊ3-.      Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ι  χχνίίί.  ι — 8.  Μαεοι  χνί.  ι — 8. 

Καϊ  διαγενομενου  του  σαββά-  ι 
του    Μαρία    η    Μαγδαληνή,    καϊ 
Μαρία  η  του  Ιακώβου,   καϊ  Σα- 
λώμη,     ηγόρασαν     αρώματα,    Ινα 
ελθουσαι  άλείψωσιν  αυτόν. 
ι  Όψ€  δε  σαββάτων, 

τι}  επιφωσκούστ]  εις  μίαν  σαββά•       «αϊ  λίαν  πρωί  της  μιας  σαββάτων  2 
των,  ήλθε  Μαρία  ι)  Μαγδαληνή,  έρχονται  επί  το  μνημεΐον 

καϊ  η  άλλη  Μαρία,  θεωρησαι  τον 
τάφον. 
ι  καί  Ιδού,  σεισμός  εγενετο  μεγας' 
άγγελος  γαρ  Κυρίου  καταβάς  εξ 
ουρανοί)  προσελθών  άπεκύλισε  τον 
λίθον   άπο    της    θύρας,    καϊ   εκά- 

3  θητο  επάνω   αυτόν,   ην  δε  η   Ιδέα 
αντον  ως  αστραπή,  καϊ  το  ένδυμα. 

4  αυτοΰ  λευκον  ωσεϊ  χιών.   άπο  δε 
του    φόβου    αυτόν   εσείσθησαν  υί 
τηροϋντες,  καϊ  εγενοντο  ωσεϊ   νε- 
κροί. 

άνατείλαντος  του  ηλίου, 
καϊ  ελεγον  προς  εαυτάς'  Ύίς  άπο-  3 
κυλίσει  ημΛ,ν  τον  λίθον  εκ  της  θύ- 
&  ΟοηίβΓ  ΟΪ55βΓί3ΐίοηβ5  ηοδίΐΗίί,  Οίδ$.  χΐίϋ.  Υοΐ.  ϋϊ.  257»  «ί  δςη• 


Ν  ί  5311  1 6. 

Αμπί.  6, 
Γθγ.  ι. 
ΡοϋΙ  61ι. 
Ι5'.  Ρ.  μ. 


Νίδαη  ιό. 
Αρη" Ι.  η, 

Ϊ6Γ.  Ι. 

Ραηΐο  ροδί 


4Ι1.  2θ' 

Α. Μ. 


Ραιιΐο  ροδί 
5»ΐ•45'• 

Α.  Μ. 
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Ματτη^ει  χχνΐϋ. 


5  αποκριθείς  δβ  6  άγγελος  είπε  ταΐς 
γυναιξί"  Μη  φοβεΐσθε  ύμεΐς'  οιδα 
γαρ  οτι  Ίησοϋν  τον  εσταυρωμένον 

6  ζητείτε*  ουκ  εστίν  ωδε'  ήγερθη 
γαρ,  καθώς  εΐπε.  δεϋτε,  ϊδετε  τον 

τόπον  οπού  εκείτο  6  Κύριος. 


Ραυίο  βηΐβ    8 
61ι.  Λ.  Μ. 


κάί  ταχύ  πορευθεΐσαι 
ύπατε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν 

οτι  ήγερθη  απο  των  νεκρών. 

καϊ  ιδοί/, 

προάγει  υμάς  εις  την  Ταλιλαίαν' 

εκεί  αυτόν  δψεσθε' 

ιδοί),  εϊπον  υμΐν. 

καϊ  εξελθοϋσαι  ταχύ 

απο  του  μνημείου, 

μετά,  φόβου 


Μακοι  χνί. 

ρας  τον  μνημείου  ;    και  άναβλε-  4 
ψασαι  θεωροϋσιν  οτι  άποκεκυλι- 
σται  δ  λίθος'  ην  γαρ  μέγας  σφό- 
δρα. 


καϊ  εισελθοϋσαι  εις  το  μνημεΐον  5 

είδον  νεανίσκον  καθημενον  εν  τοΐς 

δεζιοΐς,    περιβεβλημενον    στολην 

λευκην'     καϊ    εξεθαμβηθησαν.     6  6 

δ€  λέγει  αυταΐς'  Μη  εκθαμβεΐσθε' 

Ίησονν   ζητείτε    τον   Ναζαρηνον, 

τον  εσταυρωμένον.    ήγερθη,    ουκ 

εστίν  ώδε*  ΐδε,  6  τόπος  Οπου  εθη- 

καν  αυτόν. 

άλλ'  υπάγετε,  7 

είπατε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτού, 

και  τω  ΐίετρω,  ότι 


προάγει  υμάς  εις  την  Ταλιλαίαν' 
εκεΐ  αυτόν  ό'ψεσθε, 
καθώς  είπεν  ύμΐν. 

καϊ  εξελθονσαι  ταχύ 

εφυγον  απο  του  μνημείου, 

είχε  δε  αυτας  τρόμος 


και  χαράς  μεγάλης, 
εδραμον  άπαγγεΐλαι  τοΐς  μαθηταΐς 


αυτόν. 


καϊ  ουδενϊ  ουδέν  ειπον  εφοβοϋντο 
γαρ. 


ΡΑΚδ  ς>υΐΝΤΑ. 
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ιό. 
Αρήΐ.  7• 

ΡβΓ.  ι. 
Ρ&νιΐο  »ηίε 
61ι.  Α.  Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  II. 

Ι11Ϊ8  άτ§Γβ88Ϊ8  οιΐδίοάβδ  ίη  υιΊ)θΐη  8β  Γβοίρίιιιιΐ; ;  δβριιΙοΐΌ  ν&οιιο 
Γθΐίοίο.     Α.  Ο.  3ο. 

Ματτη^ι  χχνΐϋ.  ιι  — 15. 
ι       ΐίορευομενων   δε   αυτών,    ιδού,      θόντες  έκλεψαν  αυτόν,  ημών  κοι• 


τίνες  της  κουστωδίας,  ελθόντες  εις 
την  πάλιν,  άπήγγειλαν  τοΐς  άρχ- 
ιερεϋσιν     άπαντα     τα    γενόμενα. 

ΐ2  και  συναχθεντες  μετά  των  πρε- 
σβυτέρων, συμβούλων  τε  λαβόν- 
τες,    αργύρια   ικανά    έδωκαν  τοΐς 

1 3  στρατιώταις,  λεγοντες'  Έ'ίπατε 
οτι  οι  μαθηται  αυτοϋ  νυκτός  ελ- 


μωμενων.  κα\  εάν  άκουσθη  τούτο  14 
επϊ  του  ήγεμόνος,  ημείς  πείσομεν 
αυτόν,  καϊ  νμας  αμέριμνους  ποι- 
ησομεν.  οί  δε,  λαβόντες  τά  άρ-  ι  ζ 
γύρια,  εποίησαν  ως  εδιδάχθησαν' 
καϊ  διεφημίσθη  ό  λόγος  ούτος  παρά 
"Ίουδαίοις  μέχρι  της  σήμερον. 


Νίβ&η  1 6. 
Αρπί.  ?. 

ΡθΓ.  Ι. 

Ραυίο  ροδί 

4^.  2θ'. 
Α,  Η. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

ΙηίβΓθα  ηονιΐδ  ίβιηίηαΐΊΐιη  (ΧΕίιΐδ,  ηυαπιιτι  ρπηο'βρδ  ζγλϊ  «Ιο&ηιΐίΐ  ΟΗιιζββ 
ιιχογ,  δθριιίοπιπι  αάνβηίί; :  φΐίά  ϋϋδ  αοοίάθΓΐί;.      Α.  Ό.  30. 

Ιιυο,Έ  χχίν.  ι — 9•  Ιχ• 
Ύη  δ€  μια  των  σαββάτων,  6 ρ-      εστίν    ώδε,    άλλ'    ήγερθη.     μνη- 


θρου  βαθεος,  ηλθον  επϊ  το  μνήμα, 

φερουσαι  ά  ητοίμασαν  άρώματα' 

ι  και    τίνες    συν  αυταΐς.    ευρον   δε 

τον   λίθον   άποκεκυλισμενον  από 

ρ&υΐο  ροδί  3  Τ°ν    μνημείου*    και     είσελθονσαι 

6Ϊ1.  Α.  Μ.  ϊ  ί>  \  „  ,•,       Τ7-  / 

ουχ    ευρον  το   σώμα  του    Κυρίου 

^'Ιησοΰ.    καϊ   εγενετο,   εν  τω   δια- 

πορεΐσθαι  αυτάς  περί  τούτου,  καϊ 

ίδου,  δύο 


)ες  επέστησαν  αυταις 

5  εν  εσθησεσιν  άστραπτούσαις.  εμ- 
φόβων  δε  γενομένων  αυτών,  καϊ 
κλινονσών  τό  πρόσωπον  εις  την 
γην,  εΐπον  προς  αύτάς'  Τι  ζητείτε 

6  τον  ζώντα  μετά  των  νεκρών  ;   ουκ 


σθητε  ως  ελάλησεν  ύμΐν  ετι  ων 
εν  τη  Γαλιλαία,  λέγων    'Ότι  δει  7 
τον  υιόν  του  ανθρώπου  παραδοθη- 
ζ^αι  €19  χείρας  ανθρώπων  αμαρτω- 
λών, καϊ  σταυρωθηναι,  καϊ  τη  τρίτη 
ήμερα   αναστηναι.    και    εμνησθη-  8 
σαν    τών    ρημάτων     αυτοϋ.     και  9 
νποστρεψασαι  από  του  μνημείου 
άπήγγειλαν  ταϋτα  πάντα  τοΐς  έν- 
δεκα και  πάσι  τοΐς  λοιποΐς. 
καϊ  εφάνησαν  ενώπιον  αυτών  ώσεϊ  π 
ληρος  τά  ρήματα  αυτών    καϊ  ήπί- 
στουν  αυταΐς. 


Α.  Μ. 
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8Ε0ΤΙΟ  IV. 

Μίίπα  Μαξάαίβηα,  ^αδε  ριϊοπδ  οοείιΐδ  οοιηθδ  ίαθΓ&ί,  αρβΓίιιιη  β88β 
δβριιΐοηιΐϊΐ,  θί  αΜαίιιιη,  υίί  δΐΐδρίθ3ΪΜίυι•,  οοι-ριΐδ  Ιβδυ,  Ρθϊγο  θί 
^03ίΏ1ή  ηαηοίιητι  ίθΓί.    Α.Ό.  30. 

1<υϋΜ  XXIV.  ΙΟ.  ^ίΟΑΝΝΙδ  XX.  Ι.   2. 

Τη  δ6  μια  των  σαββάτων  Μα-  ι 
ρία  η  Μαγδαληνή  έρχεται  πρωϊ, 
σκοτίας  έτι  ούσης,  εις  το  μνημεΐον' 
καϊ  βλέπει  τον  λίθον  γρμένον  εκ 

τον  μνημείου, 
τρέχει  ουν  καϊ  έρχεται  προς  Σί-  2 
μωνα  Πέτρον,  και  προς  τον  άλλον 
μαθητην  ον  έφίλει  6  ' Ίησοΰς,  καϊ 
λέγει  αντοΐς•    ^Πιραν  τον  Κύριον 
εκ  του  μνημείου,  καϊ  ουκ  οΐδαμεν 
που  έθηκαν  αυτόν. 
Ήσαν  δε  η  Μαγδαληνή  Μαρία, 
και'Ιωάννα,  και. Μαρία* Ιακώβου, 
καϊ  αι  λοιπαΐ  συν  αυταΐς,  αϊ  έλε- 
γον  προς  τους  αποστόλους  ταύτα. 


Νίδ&η  ιό, 
Αρπί.  5. 

ΡβΓ.  Ι. 

Ρ&υΐο  ροβϊ 
4Ϊι.  2θ'. 
Α.  Μ. 

Ραυίο  ροδί 
5ΐΐ•  45'• 

Α.  Μ. 

Οιγ.  71». 

Α. Μ. 


Νΐκαη  ιό. 
Αρπί.  7• 

ΡθΓ.  Ι. 

Πγ.  7ΐι. 

Α.  Μ. 


Ι<υο^  χχίν.  12. 

Ό  δ€  Πέτρος  αναστας 

έδραμεν  έπϊ  το  μνημεΐον' 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

Εο    ιιιιηώο    οοΐΏπιοΐΐ  Ροΐπΐδ    οί  ,Ιοείηιΐθδ   δβραίοπιιτΐ   ρΓορβί'β   ίηνί- 
δΐιη£ ;  βί  ^δΐι  ιιοηάιιπι  νίδο  Γθάθαπί.     Α.  Ό.  30. 

,ΙθΑΝΝΙ8  XX.  3 ΙΟ. 

Έξήλθεν  ουν  6  ΐϊέτρος,   και  6  3 
αλλοί  μαθητής,  καϊ  ηρχοντο  εϊς  το 
μνημεϊον.  ετρεχον  δε  οι  δύο  όμοΰ,  4 
καϊ  6   άλλος  μαθητής   προέδραμε 
τάχιον  του  Ώέτρου,  καϊ  ήλθε  πρώ- 
τος  εις  το  μνημεΐον'    καϊ  πάρα- $ 
κύψας  βλέπει  κείμενα  τα  όθόνια, 
ου  μέντοι  είσηλθεν,   έρχεται  ουν  6 
Σίμων  Πέτρος  ακολουθών  αύτω, 
και  παρακύψας  καϊ  ζισήλθεν  εις  το  μνημεΐον, 

βλέπει  τα,  όθόνια  κείμενα  καϊ  θεωρεί  τα  όθόνια  κείμενα, 

μόνα. 


Ο'χτοά  81ι. 

Α. Μ. 


ΡΑΚδ  ^υIΝΤΑ. 


397 


ΙιΌΟΜ  XXIV. 


ΙηίβΓ  8Η. 
619^•  Α•Μ• 


καϊ  απήλθε 

προς  εαυτόν 

θανμάζων  το  γεγονός. 


,ΙθΑΝΝΙ8  XX. 

καϊ  το    σουδάριον,   ο  ην   επί  τής  η 
κεφαλής  αυτοϋ,  ου  μετά  των  όθο- 
νίων  κείμενον,  άλλα.  χωρίς  εντε- 
τνλιγμενον   εις   ίνα   τόπον,    τότε  8 
ουν  εϊσήλθε  καϊ  6  άλλος  μαθητής, 
6  ελθων  πρώτος  είς  το  μνημεΐον, 
καϊ  είδε  καϊ  επίστευσεν.   ουδεπω  9 
γαρ  ηδεισαν  την  γραφήν,  ότι  δ€? 
αυτόν  εκ  νεκρών  άναστήναι. 

άπήλθον  ονν  πάλιν  ίο 

προς  εαυτούς  οϊ  μαθηταί. 


Νΐ8&ή  1 6. 
Αρπί.  η. 
Ρθγ.  τ. 

ΟΪΓΟ&    8θΙΪ3 

οΓίυπι,  $1ι. 

4$'.  Α.  Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

ΙΜ^Γβδδο  Ρθϊγο  βί  «Τοαηηθ,  ρηπιτιιη  (Ιιιο  αη^βΐί,  Ιυηι  βΐ  ίρδβ  ^δΐΐδ, 
Μευίκ  Μ&^άαίΘΐΐίκ  αίΐΐιιιο  ίη  ΙίογΙο  νβτδίΐηΐϊ  ειρραΓθί  :  φΐ8Β  θβΐ  ρπηι& 
β}ιΐ8  αά  νίνοδ  Γθΐι&ΐί  ιηαηίΐθδίαΐίο.     Α.  Ό.  30. 

ΜαΚΟΙ  XVI.  9 II.  .ΤοΑΝΝΙδ  XX.   II 1  8. 

9    "Άναστάς  δβ  πρωϊ  πρώττ]  σαβ- 
βάτον 
εφάνη  πρώτον  Μαρία  τή  Μαγόα-  Μαρία  δ€  είστήκει  προς  το  μνη-  1 1 

ληνή,    αφ1    ης    εκβεβλήκει    επτά      μείον,   κλαίουσα  εξω.    ως  ονν  ε-      ΐπίβι-Ηο- 
οαιμονια.  κλαίε  παρεκνψεν  εις  το  μνημεΐον,      α.  μ. 

καϊ  θεωρεΐ  δ^ο  αγγέλους  εν  λεν-  \ι 
κοΐς,   καθεζομενους,  ενα  προς  τή 
κεφαλή  καϊ  ενα  προς  τοις  ποσϊν, 
οπού  εκείτο  το  σώμα  τον  Ίησον. 
καϊ  λεγουσιν  αυτή  εκείνοι"  Τύναι  13 
τί   κλαίεις ;    λέγει    αυτοϊς'    ('Οτι 
ήραν  τον  Κύριόν  μου,  καϊ  ουκ  οΐόα 
που  εθηκαν  αυτόν,   καϊ  ταύτα  εϊ-  ι4 
που  σα  εστράφη  εις  τα,  οπίσω,  καϊ 
θεωρεΐ  τον  Ίησοΰν  εστώτα'    καϊ 
ουκ  ?/δ€ΐ  ότι  6  ' ' Ιησούς  εστί.   λέγει  ι$ 
αυτή  6  Ίησοϋς'  Τύναι  τί  κλαίεις  ; 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ.Ε 


Μακοι  χνί. 


ΙηΙβΓ  Ιιο- 
Γ&ηι  ίο  βί 

II   Α.  Μ. 


εκείνη  πορευθεΐσα 

άπήγγειλε  τοΐς  μετ    αυτόν  γενο- 

μένοις, 

Έ^νθονσι  καϊ  κλαίονσι' 


κάκεΐνοι  άκούσαντες  οτι  ζτ\ 

καϊ  εθεάθη  υπ   αυτής 

ήπίστησαν. 


.ΤοΑΝΝΙβ  XX. 

τίνα  ζητείς ;   εκείνη,  δοκοϋσα  οτι 
ο  κηπουρός  εστί,  λέγει  αυτω'   Κύ- 
ριε ει  συ  έβάστασας  αυτόν,  ειπέ 
μοί  που  αυτόν  εθηκας,  κάγω  αυτόν 
άρω.  λέγει  αυτή  6  Ίησοϋς'  Μα-  1 6 
ρία'  στραφεΐσα  εκείνη  λέγει  αν-     * 
τω*    *¥αββουνϊ,  ο  λέγεται  Αώά- 
σκαλ€.     λέγει     αυτή     6    ^Ιησους'  1 7 
Μη  μου  απτού"     ούπω   γαρ  άνα- 
βέβηκα  προς  τον  πατέρα  μου.   πο- 
ρεύον  δε  προς  τους  αδελφούς  μου, 
καϊ  είπε  αυτοΐς'  ' Αναβαίνω  προς 
τον  πατέρα  μου  καϊ  πατέρα  υμών, 
καϊ  θεόν  μου  καϊ  θεον  υμών. 
έρχεται  Μαρία  ή  Μαγδαληνή,      1 8 
άπαγγέλλουσα  τοις  μαθηταΐς 


οτι  εώρακε  τον  Κύριον, 
καϊ  ταντα  είπε  ν  αυτή. 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 

ΙηίβΓθΒ,  ηοηάυιη  &ΗάίίΪ8  φΐ35  Μαπ88  βνβηβΓαηΙ;,  Οΐβοραβ  αίψιβ  &Ιϊ6Υ 
β  άίδοίρπϋδ  Επιιηαυηίβπι  ρΓοίίοίδοιιηΙπΓ  ;  ηαίβιΐδ  ^δΐΐδ,  £ογιϊι3.  &1ίθηα 
ρΓΪηιπηι  νίδΐΐδ,  άβίη  ίηίθΓ  ρ&ηβηι  ίταη^βηάιιπι  α^ηοδοίίιΐΓ  :  ςιΐδθ  βδί 
δβοπηάϋ  θ)ΐΐδ  πιειηϊίθδί&ίίο.      Α.  Ό.  30. 

Μακοι  χνί.  12.  Ι^χΐϋΜ  χχίν.  13 — 32• 

Μετά  δε  ταύτα  δυσϊν  εξ  αυτών  Και    ιδού,   δύο  εξ  αυτών  ήσαν  13 

περιπατονσιν  εφανερώθη  εν  ετέρα      πορευόμενοι  εν  αυτή  τή  ημέρα  είς 
μορφή,  πορευομένοις  εις  άγρόν.        κώμην   άπέχονσαν  σταδίους  εξή- 

κοντα  απ  ο  Ιερουσαλήμ,  ύ\  όνομα 
Εμμαούς,   καϊ  αύτοϊ  ώμίλοννπρος  14 
αλλήλους  περϊ  πάντων  τών  σνμ- 
βεβηκότων  τούτων,    καϊ  εγένετο,  ι$ 


ΝίδΗη  ι6, 
Αρπί.  η. 

ΡβΓ.  Ι. 
ΟίΓΟ&ΙΐΟ- 

ταιηιΐΛ.ι; 


ΡΑΚδ  ρϋΙΝΤΑ. 
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ΙινϋΜ 

εν  τω  ομιλείν  αυτούς  καϊ  σνζητειν, 
καϊ  αυτός  6  Ίησοΰς  εγγίσας  συνε- 
τό πορεύετο  αύτοϊς'    οί  δε  οφθαλμοί 
αυτών  εκρατοΰντο  τον  μη  επιγνώ- 
\ηναι  αυτόν.  είπε  δ£  προς  αύτούς' 
Τίνες  οί  λόγοι    ούτοι    ούς  άντι- 
βάλλετε  προς  αλλήλους  περιπα- 
ι8τοϋντες,  και  εστε  σκυθρωποί;  απ- 
οκριθείς δε  6  εις,  ω  όνομα  Κλεό- 
πας,  είπε  προς  αυτόν  Συ  μονός 
παροικείς  εν  Ιερουσαλήμ,  καϊ  ουκ 
εγνως  τα  γενόμενα    εν  αύτη   εν 
\§τάις  ήμεραις  ταύταις;    καϊ  είπεν 
αυτοΐς'  Ποια ;   οί  δε  είπον  αύτω' 
Τα  περί  Ιησού  του  Ναζωραίου,  ος 
εγενετο  άνήρ  προφήτης,   δυνατός 
εν   έργω  καϊ  λόγω  εναντίον  του 
2ο  Θςοϋ  καϊ  παντός  του  λαοϋ'    όπως 
τε  παρεδωκαν  αυτόν  οί  αρχιερείς 
καϊ   οί  άρχοντες  ημών   εϊς  κρίμα 
θανάτου,  καϊ  εσταύρωσαν  αυτόν. 

2 1  ημεΐς  δε  ηλπίζομεν  Οτι  αυτός  εστίν 
6  μέλλων  λυτροϋσθαι  τον  "Ισραήλ, 
αλλά  γε  συν  πάσι  τούτοις  τρίτην 
ταύτην  ημεραν  άγει  σήμερον,  αφ 

22  ου  ταΰτα  εγενετο.  άλλα  καϊ  γυ- 
ναίκες τίνες  εξ  ημών  επέστησαν 
ημάς,    γενόμεναι    δρθριαι    επϊ    το 

23  μνημεΐον'  και  μή  εύροϋσαι  το 
σώμα  αυτού  ήλθον,  λεγουσαι  καϊ 
όπτασίαν  αγγέλων  εωρακεναι,  οί 

24λεγουσιν  αυτόν   ζην.    καϊ   απήλ- 


θαν  τίνες  των  συν   ήμίν     επϊ  το 
μνημείον,   καϊ  ευρον  ούτω    καθώς 
καϊ  αί  γυναίκες  είπον,    αυτόν  δε 
ουκ  εΐδον.     καϊ  αυτός  είπε  προςτ^ 
αυτούς"  ^Ω,  ανόητοι,    καϊ  βραδεΐς 
τη  καρδία  του  πιστεύειν  επϊ  πάσιν 
οΧς  ελάλησαν  οί  προφήται.     ουχϊ  2β 
ταύτα   έδει  παθεΐν  τον   Χριστον, 
καϊ  εισελθεΐν  εις  την  δόξαναύτον^; 
καϊ  άρξάμενος  απ 6  Μωσεως,  καϊ  27 
άπο  πάντων  τών  προφητών,  διηρ- 
μήνενεν    αύτοΐς    εν   πάσαις  ταΐς 
γραφαΐς  τα,  περϊ  εαυτού,     καϊ  ήγ-  28 
γισαν  εις  την  κώμην  ου  έπορεύον- 
το'   καϊ  αύτος  προσεποιεΐτο  πορ- 
ρωτερω    πορεύεσθαι.      καϊ    πάρε-  29 
βιάσαντο   αυτόν,  λεγοντες'   Μεΐ- 
νον  μεθ'  ημών,  Οτι  προς  εσπεραν 
εστϊ,   καϊ  κεκλικεν  ή  ήμερα,    καϊ      οίΓο&ΐαο- 
εισήλθε    τον    μειναι   συν   αυτοις. 
καϊ  εγενετο,  εν  τω  κατακλιθήναι  30 
αυτόν  μετ   αυτών,  λαβών  τον  άρ- 
τον   ευλόγησε,   καϊ    κλάσας   επε- 
δίδου    αύτοΐς.     αυτών    δε    διηνοί-$ι 
χθησαν  οί  όφθαλμοϊ,  καϊ  επεγνω- 
σαν    αυτόν     καϊ    αύτος    άφαντος 
εγενετο  άπ'  αυτών,  καϊ  είπον  προς  ρ,2 
άλλήλονς'   Ούχϊ   ή    καρδία  ημών 
καιομενη  ην   εν  ήμΐν,    ώς  ελάλει 
ήμΐν  εν  τη  οδω,  καϊ  ώς  διήνοιγεν 
ήμΐν  τάς  γραφάς ; 


*>  α.  Ρ&πΛοΙαπιπι  Εχροδίΐίοηβτη,  Υοΐ.  ί.  ϋ&ρ.  χϋ.  Ρ&η.  ί.  1975  *9&• 


Νίδαη  ΐ7• 
Αρηί.  7• 

ΡθΓ.  Ι. 

ϊηβιιηΐβ. 
Ρο*1  61ι. 

!$'.   Ρ.  Μ. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΈ 


8Ε0ΤΙΟ  VIII. 


ΗΐθΓΟδοΙγηιαηι  ΓβνβΓδί,  πί  Ιιβεο  αροδίοϋδ  ηπηοίαΓθηΙ;,  ^δυπι  ίηίβΓβει 
Ρθϊγο  φΐοαυβ  αρρΕπιίδδθ  (ηιΐίΒ  βδΐ  ίβΓίία  β]ιΐ8  πιαηΐίθδίαίΐο)  οθΐΐίοΓβ» 
ϋυηΐ;.   /].  Ό.  30. 


1 3 


Μακοι  χνί.  13. 
Κακύνοι  απελθόντες 


άπήγγειλαν  τοΐς  λοιποΐς' 


ουδέ  έκείνοις  έπίστευσαν. 


Ί^υοΜ  χχιν.  33—35• 
Και  άναστάντες  αντί}  τη  ωρα 
νπέστρεψαν  εις  Ιερουσαλήμ"  και 
ενρον  σννηθροισμένονς  τονς  ένδεκα 
και  τονς  συν  αντοϊς,  λέγοντας" 
"Οτι  ήγέρθη  6  Κνριος  όντως,  και 

ώφθη  Σίμωνί. 
καϊ  αυτοί  έξηγονντο  τα  εν  τη  όδω, 
και  ώ?  έγνώσθη  αντοΐς  εν  τη  κλά- 
σει τον  άρτου. 


3  3 


34 


Λ  5 


8Ε0ΤΙΟ  IX. 
ΙηΙθΓ  Ιοφίθηοΐιιπι  .ίβδίΐδ  ϊρδθ  τοϊς  δέκα,  ΤΗοηια  αβδβηίβ,  &ρρ»Γβί :  <μι«! 

θδί  (]11ΛΓία  β]ΐ18  ΙΤΚΙΙΐίίθδίΓίίίο.      Α.  Ό.  $0. 


Ι^νοΜ  χχίν.  36 — 43• 


36  Ταίτα  δ£ 

αυτών  λαλούντων  αυτός  6  Ίησονς 

εστη  εν  μέσω  αυτών, 

καϊ  λέγει  αυτοΐς' 

Ειρήνη  ύμΐν. 

37  πτοηθέντες  δε,  και  εμφοβοι  γενό- 
μενοι,   έδόκουν    πνεύμα   θεωρεΐν. 

38  καϊ  εΐπεν  αντοϊς'  Τι  τεταραγμένοι 
έστε,  καϊ  διατί  διαλογισμοί  ανα- 
βαίνονσιν  εν  ταΐς  καρδίαις  υμών ; 

39  ΐδετε  τα$  χεΐράς  μον  καϊ  τους  πό- 
δας μον,  οτι  αυτός  εγώ  είμΐ'  ψη- 
λαφήσατέ  με  καϊ  'ίδετε'   ότι  πνεϋ- 


Οϊγο&  7Η. 

Ρ.  Μ. 


,ΙΟΑΝΝΙδ  XX.    19 25- 

Ούσης  ουν  όψιας  τη  ημέρα  έ-  1 9  Νί8αη  ι$ 

/  «  η  η  ι  \        Αρπί.  η, 

κείνη,  τη  μια  των  σαββατων,  και      ρρΓ.  τ 

των    θυρών    κεκλεισμένων,    Οπου 

ήσαν  οϊ  μαθηταϊ  συνηγμένοι,  δια 

τον  φόβον  των  Ιουδαίων,  ηλθεν 

ό  Ίησονς 

καϊ  εστη  εις  το  μέσον, 

καϊ  λέγει  αντοΐς' 

Ειρήνη  υμΐν. 


ΡΑΚ8  ς)ϋΙΝΤΑ. 
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τ  αά  €οη.  χν.  5• 


ΙπΙθγ  Ιίο- 

Γ£ΙΠ1  3  Ρ.  Μ. 

61  Ο00Η8υΐϊ1 
8θ1Ϊ3,ί(1θδί, 
ΟΪΓ.  61ΐ.   Ιζ'. 


Ώφθη  Κηφα. 


.ΙθΑΝΝ18  XX. 


4  Ο 


Ι^υο^Ε  χχίν. 
μα  σάρκα  καϊ  όστεα  ουκ  έχει,  καθ- 
ώς 6/Λ€  θεωρεΐτε  έχοντα. 

κα\  τούτο  είπων  καϊ  τούτο  εϊπών 

επεΰειξεν  αυτοϊς  τας  χείρας  εδειξεν  αυτοΐς  τας  χεΐρας 

και  τοί>?  πόδας. 

κα\  την  πλενραν  αυτού, 
εχάρησαν  ουν  οί  μαθηταϊ  ίδόντες 
τον  Κύριον. 
.μ     ίτι  δβ  άπιστούντων  αυτών  άπο 
της  χαράς 
καϊ    θανμαζόντων,    είπε  ν    αυτοΐς' 
ν^Εχετε  τι  βρώσιμον   ενθάΰε ;     οί 
δε   επεδωκαν  αυτω  Ιχθύος  όπτοϋ 
μέρος,  καϊ  άπο  μελισσίου  κηρίον' 
43  καϊ  λαβών  ενώπιον  αυτών  εφαγεν. 

ειπεν  ουν  αυτοΐς  6  Ίησοϋς  πάλιν  2\. 
Ειρήνη  υμίν'   καθώς  άπεσταλκε  με 
6  πατήρ  κάγώ  πέμπω  υμάς.    καϊ  22 
τούτο  ειπών  ενεφύσησε,  καϊ  λέγει 
αυτοϊς'  Λάβετε  ΤΙνενμα  άγιον.  αν  23 
τίνων  άφητε  τάς  αμαρτίας  άφίεν- 
ται  αυτοΐς*  αν  τίνων  κρατητε  κε- 

κράτηνται  °. 
Θωμάς  δε,  εις   εκ  των  δώδεκα,  ό  24 
ε  νίάθ  ΡίΐΓ&1)ο1αηιιη  Εχροίίΐίοηβηι  ηοδίΓ&πι,  νοί.  ϋ.  366,  βί  βς[ς[. 
Όά 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ,Ε 


,ΙθΑΝΝΙ8  XX. 

λεγόμενος  Αίδνμος,  ουκ   ην  μετ       χερσϊν  αυτοϋ  τον  τύπον  των  ήλων, 


Νίβαη  17. 
Αρτϋ.  8. 

ΐβΤ.  2. 


Νΐδίΐη  24. 
Αρπί.  14. 
ΡβΓ.  ι. 
ϊηθυηίθ. 
ΙπΙθγ  Ιιο- 
Γίΐηι  7  βΐ  ί 


25  αυτών  οτε  ηλθεν  6  Ιησούς,  ελε- 
γον  ούν  αυτω  οί  άλλοι  μαθηταί' 
*Εώράκαμεν  τον  Κύριον.  ο  δ~ε 
εΐπεν  αυτοΐς'  'Έάν  μη  ΐδω  εν  ταΐς 


καϊ  βάλω  τον  δάκτυλόν  μου  εις 
τον  τύπον  των  ήλων,  καϊ  βάλω 
την  χείρα  μου  είς  την  πλευράν 
αυτοϋ,  ου  μη  πιστεύσω. 


8Ε0ΤΙΟ  Χ. 

Ροδί  οοίο  άίθδ  τοις  ει/δεκα,  ρΓδθδθηίβ  ΤΗοπια,,  ίίβπιπι  αρριΐΓβί; :   φΐ»  θδί 
φΐίηίΒ,  β^δ  ηιαηίίβδΙαίίο.     Α.  Ό.  30. 

Μακοι  χνί.  14.  «ΤοΑΝΝίβ  χχ.  26 — 29. 

ΐ4      "Ύστερον    άνακειμενοις    αύτοΐς  Καϊ    μεθ'   ημέρας    οκτώ  πάλιν  26 

τοις  ένδεκα  εφανερώθη,  καϊ  ώνεί-  ήσαν  εσω  οί  μαθηταϊ  αυτοϋ,  καϊ 
δισε  την  άπιστίαν  αυτών  καϊ  σκλη-  Θωμάς  μετ  αυτών,  έρχεται  6  Ίη- 
ροκαρδίαν,  Οτι  τοΐς  θεασαμενοις  σους,  τών  θυρών  κεκλεισμένων, 
αυτόν  εγηγερμενον  ουκ  επίστευ-      καϊ  εστη  εις  το  μέσον,  καϊ  εΐπεν 

σαν.  Ειρήνη  ύμϊν.     είτα  λέγει  τω  Θω-27 

μα'  Φέρε  τον  δάκτυλόν  σου  ώδε, 
κα\  'ίδε  τάί  χείρας  μου'  καϊ  φέρε 
την  χεϊρά  σου,  καϊ  βάλε  εις  την 
πλευράν  μου'  καϊ  μη  γίνου  άπι- 
στος άλλα  πιστός,  καϊ  απ  εκρίθη  6  28 
Θωμάς  καϊ  εΐπεν  αυτω'  'Ο  Κύριος 
μου,  καϊ  6  θεός  μου.  λέγει  αυτω  29 
ο  Ίησοϋς'  "Οτι  εώρακάς  με  Θωμά 
πεπίστευκας  ;  μακάριοι  οί  μη  Ιδόν- 
τ€?,  καϊ  πιστεύσαντες. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

Ροδί    ραιιΐο    ίθΐηίηίδ,    ςιΐ86    δθρυΐοπιιη     δΐιιιηη     ιηαηβ     ΓθδΐίΓΓθοίίοηίδ 

ρπΐϊΐ86    ίηνίδθΓ&ηί,    ϋυΐ   οπιηίΐηΐδ   αιιί   ηοηηιιΐΐίδ  πιειηίίθδίαίυδ    ηυη- 

οίπιη    τοις   ένδεκα   ρθΓ    ίΐΐίΐδ  ΐϊΐίίίίί,    ΗίθΐΌδοΙγπαα   αββαπΐ,    δβ    ίρδίιηι 

δυρβΓ  πιοηΐθ  οριοάίίπι  Οε1ϊ18686  οοηβρθοίηπ :  φΐίΕ  68ί  δθχία  βμΐδ  ηΐ£ΐ- 

ηίίθδίειίΐο  <*.    Α.  Ώ.  30. 

Ματτη^ει  χχνίίί.  9»  ίο. 

,       (ιί2?  δ€  επορεύοντο  άπαγγεΐλαι      "Ίησοϋς  άπήντησεν  αύταΐς,  λεγων' 

τοις  μαθηταΐς  αυτοϋ,)  καϊ  ιδού  ο      Χαίρετε.      αί    δε     προσελθοΰσαι 

ά  ΟοηΛίΐ*  ϋίδδθΓί&ΐίοηβδ  ιιο81γ&8,  ϋίδδ.  χΐίίί.  \Ό\.  ίϋ.  301.  βί  8ης.     ΡΓθ1β^οιηβη3, 
0&ρ.  ϊν.  Ρ&Γί.  ί.  2 1 8,  219. 


Νϊδαη  24- 
Αρπί.  ΐ5• 

ΡθΓ.  2. 

Οίι•.$1ι.4ο' 
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ι  αά  Οοκ,  χν.  5» 
Έιΐτα  τοΐς  δώ$€κα. 


Ματτη^ι  χχνίϋ. 
^κράτησαν  αντον  τους  7Γοδα?,  καΐ      νπάγζτζ,  άπαγγ€ίλατ€  τοΐς  άδβλ- 
τοπροσζκύνησαν   αντω.    τότ€   λέγζι      φοΐς  μου,  Ινα  αττάλθωσιν  €ΐ?  την 
αυταΐς   ο  Ίησονς'   Μη  φοβεΐσθς'      Ταλιλαίαν,  κάκζΐ  μ€  οψονται. 


Β  ά62 
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ΝΪ33Π  24. 
ΑρΓΪΙ.  Ι£. 
ΓβΓ.  7. 


^&^  8. 
Αρι-ίΐ.  28. 

ΡβΓ.  Ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XII. 

Αροδίοϋδ  τϋοίο  θί  οΙ)θ(ϊί©η1;ίΙ)ΐΐδ,  θί  οοπιρίιιπβιΐδ  υί  νίίΙβίιΐΓ  αΐϋδ,  ^β- 
δΐΐδ,  \ά  ςιιοά  ίΊιίυπιηι  ρΐΌΠΠδβΓαί,  αρρ&Γθί; :  ςιίδε  βδί  δθρίΐηΐίΐ  β,μΐδ  ηι&- 
ηί£βδί;α1:ίο  β.    Α.Ώ.^ο. 
"Ματτη^ιι  χχνίϋ.  ιό — 2ο.  ι  &ά  Οοκ.  χν.  6. 

1 6  Οί  δ£  ένδεκα  μαθηταί  επορεύ-  "Επειτα    ώφθη    επάνω    πεντα-6 
θησαν  εϊς  την  Ταλιλαίαν,  εις  το      κοσίοις  άδελφοΐς  εφάπαξ,  εξ  &ν  οΐ 
δρος  ου  έτάξατο  αύτοίς  ο  Ιησούς,      πλείους  μένουσιν  εως  άρτι,  τίνες 

1 7  καϊ   Ιδόντες   αύτον   προσεκύνησαν      δε  καϊ  εκοιμήθησαν. 
ι8  αυτω'   οί  δε  έδίστασαν.   καϊ  προσ- 

ελθών    6    Ιησούς    έλάλησεν   αύ- 

τοΐς,    λέγων     Εδόθη    μοι    πάσα 

εξουσία  εν  ούρανω  καϊ  έπι  γης. 
19  πορευθέντες      ουν      μαθητεύσατε 

πάντα  τα  έθνη,  βαπτίζοντες  αυτούς 

είς  το  όνομα  του  ΤΙατρος,  καϊ  του 

Ύΐοϋ,  καϊ  του  αγίου  ΤΙνεύματος' 
2ο  διδάσκοντες  αυτούς  τηρεΐν  πάντα 

οσα  ενετειλάμην  ύμϊν.     καϊ  ιδού, 

εγώ    μεθ'    υμών    ειμί    πάσας    τας 

ημέρας,   έ'ω?   της   συντέλειας    του 

αιώνος,     αμήν. 


3Ε0ΤΙΟ  XIII. 

Ρίδοίραΐίδ,  θιιιτι  ίη  Οαΐΐΐθβα,  αάΐιιιο  νβΐ'δαΓθηΐιΐΓ,  αά  ιγκιγθ  Τίβθπαάίδ  αρ- 
ραΓθί;  ΓΐίΓδΠδ  ;  φΐ36  θδί  οοίανα  θ4]πδ  ιηαηίίθδΐίΐίίο.  <^ιιίί!  ίππο  αοίιιιτι 
δίΐ*.     Α.Ό.  3 ο. 

,ΙοΑΝΝίδ  χχί.  ι — 24. 

!  Μβτα  ταύτα  έφανέρωσεν  εαυ-  εύειν'  λέγουσιν  αυτω'  Έρχόμεθα 
τον  πάλιν  6  ' Ιησούς  τοΐς  μαθηταΐς  καϊ  ημεΐς  σύν  σοι.  εξήλθον  κάί 
επι  της  θαλάσσης  της  Ύιβεριάδος'      άνεβησαν  εϊς  το  πλοΐον  εύθύς'  κάί 

2  εφανερωσε  δε  ούτως,     ήσαν  ομού      εν  εκείνη  τη  νυκτΐ  έπιασαν  ουδέν. 
Σίμων  Ώετρος,  καϊ  Θωμάς  6  λε-      πρωίας  δε  ήδη  γενομένης,  εστη  0  4 
γόμενος   Αίδυμος,  καϊ   Ναθαναήλ      Ιησούς  εις  τον  αίγιαλόν   ου  μεν- 


6  άπο  Κανά  της  Ταλιλαίας,  καϊ  οι 

του  Ζεβεδαίου,  καϊ  άλλοι  εκ  τών 

3  μαθητών    αυτού    δύο.     λέγει    αύ- 

τοΐς  Σίμων  ϊΐέτρος'   ' Υπάγω  άλι- 

6   Ρΐ•θ1β£ΟΙΧ16ηίΙ,  Οίφ.  IV.    Ρ&Γ8 


τοι   ^δ€ΐσαζ^   οι   μαθηταϊ   οτι  Ιη- 
σούς   εστί.     λέγει    ουν   αύτοΐς   6  Β 
Ίησούς'    ΊΊαιδία  μή  τι    προσφά- 
γιον    έχετε ;    άπεκρίθησαν  αυτω' 
215.  ί  1\)Ίά.  219,  22°• 


Μ&ϊϊ  4. 
Γθγ.  ι. 
ϊηεταηΐε. 
ΡοίΙ  61ι. 
4ο'.  Ρ.  Μ 


3&τ.  ΐ5• 

Μ  απ  5• 

ΡθΓ.  Τ. 

€ϊγ.'4Ϊι.3ο'. 
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6  Ου.  6  δε  εΤπεν  αύτοΐς'  Βάλετε  Ίωνά  αγαπάς  με  πλεΐον  τούτων ; 
εις  τα.  δεξιά  μέρη  του  πλοίου  το  λέγει  αντω'  Νοα  Κύριε"  συ  οίδας 
δίκτνον,    καϊ    ενρησετε.      εβαλον      οτι  φιλώ  σε.    λέγει  αντω'  Βόσκε 


ουν,  καϊ  ουκ  ετι  αντό  ελκνσαι 
ίσχυσαν  άπο  του  πλήθους  των 
7  Ιχθύων,  λέγει  ουν  δ  μαθητής  ε- 
κείνος ον  ηγάπα  6  Ίησονς  τω  Τΐέ- 
τρω'    Ό  Κύριος  εστί.    Σίμων  ουν 


τα.  άρνία  μου.    λέγει  αντώ  πάλιν  1 6 
δεύτερον     Σίμων    Ίωνά    αγαπάς 
με;    λέγει  αντω'   Ναι  Κύριε'   συ 
οΐδας  οτι  φιλώ  σε.    λέγει  αντω' 
Ώοίμαινε  τα.  πρόβατα  μου.    λέγει  1 7 


Πέτρος,    άκουσας    οτι    δ    Κύριος      αύτω  το  τρίτον   Σίμων  Ίωνα  φι• 
εστί,    τον    επενδύτην    διεζώσατο,      λεΐς  με ;    ελνπηθη  δ  ΥΙετρος  οτι 


ην  γαρ  γυμνός,  καϊ  εβαλεν  εαυτόν 

8  €ΐ?  την  θάλασσαν,  οι  δε  άλλοι 
μαθηταϊ  τω  πλοιαρίω  ηλθον,  ου 
γαρ  ήσαν  μακράν  άπδ  της  γης, 
άλλ'  ώί  άπδ  πηχών  διακοσίων, 
σύροντες  το  δίκτνον  των  Ιχθύων. 

9  ώ$  ουν  απέβησαν  εις  την  γην 
βλεπουσιν  άνθρακιάν  κειμενην, 
καϊ  δψάριον  επικείμενον,  καϊ  άρ- 

ιο  τον.       λέγει    αύτοΐς     δ    Ίησοΰς' 


εΤπεν  αύτω  το  τρίτον  φιλεΐς  με  ^ 
καϊ  είπεν  αυτω'  Κύριε  συ  πάντα 
οΧδας'  συ  γινώσκεις  οτι  φιλώ  σε. 
λέγει  αύτω  δ  Ίησοϋς'  Βόσκε  τα 
πρόβατα  μου.  άμην  άμην  λέγω  1 8 
σοι,  ότε  ης  νεώτερος  εζώννυες  σε- 
αυτδν,  καϊ  περιεπάτεις  οπού  ήθε- 
λες" όταν  δε  γηράσης  εκτενείς 
τάς  χείρας  σου,  κα\  άλλος  σε  ζώ- 
σει,   καϊ    οΐσει    όπου    ου    θέλεις. 


Ένέγκατε   άπδ  τών  όψαρίων  ων  τούτο    δε    είπε     σημαίνων    ποίω  19 

1 1  επιάσατε  νυν.    άνεβη  Σίμων  Π  ε-  θανάτω    δοξάσει    τον   θεόν.    καϊ 

τρος,  καϊ  εΐλκυσε  το  δίκτυον  επί  τούτο   εϊπών  λέγει   αυτω'    Άκο- 

της  γης,  μεστδν  ιχθύων  μεγάλων  λούθει  μοι.   επιστραφείς  δε  δ  Τίε-  2ο 


εκατόν  πεντηκοντατ ριων  και  τοσ- 
ούτων όντων  ουκ  εσχίσθη  το  δί- 

\ι  κτυον.  λέγει  αντοϊς  δ  Ίησονς' 
Αεντε  άριστησατε.  ονδεϊς  δε 
ετόλμα  τών  μαθητών  εξετάσαι 
αντόν    Σν  τίς  ει ;    είδότες  οτι  δ 

ΐ3  Κύριος  εστίν,    έρχεται  ονν  δ  Ίη- 


τρος  βλέπει  τον  μαθητην,  ον 
ηγάπα  δ  Ιησούς,  άκολονθοϋντα, 
ος  και  άνεπεσεν  εν  τω  δείπνω  επϊ 
το  στήθος  αντοϋ,  καϊ  εϊπε'  Κύριε 
τις  εστίν  δ  παραδιδούς  σε  ;  τούτον  2 1 
Ιδων  δ  ΤΙετρος  λέγει  τω  Ίησον' 
Κύριε  οντος  δε  τί ;    λέγει  αύτω  δ  ιι 


σους,  καϊ  λαμβάνει  τον  άρτον  και      Ίησοϋς'    Έάι>  αυτόν  θέλω  μενειν 
δίδωσιν   αύτοΐς,    καϊ   το    ό\}/άριον      εως  έρχομαι,  τι  προς  σε  ;    συ  άκο- 


ΐ4  δμοίως.  τούτο  ηδη  τρίτον  εφανε- 
ρώθη  δ  'ϊησονς  τοις  μαθηταΐς  αυ- 
τού, εγερθείς  εκ  νεκρών. 

1 5  "Οτε  ουν  ηρίστησαν  λέγει  τω 
Σίμωνι  Τίετρω  δ  Ίησοΰς'    Σίμων 


λούθει  μοι.    εξηλθεν  ουν  δ  λόγος  23 
ούτος    εις    τους    αδελφούς    Οτι    δ 
μαθητής  εκείνος  ουκ  αποθνήσκει  Β. 
και  ουκ  είπεν  αντω  δ  Ίησονς  οτι 
ουκ  αποθνήσκει,  άλλ'*  εάν  αυτόν 


£  Οί.  Ρ&κώοΐ&ΐ'ΐιιη  Εχροδίώοηρπι  ηοδίΓΗπι,  νοί.  ί.  Οαρ.  χϋ.  ρ.  163,  βί  διρι• 
Ώά3 
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θέλω  μενειν  εως  έρχομαι,  τί  προς      τυρών  περί   τούτων    καϊ    γράψας 
σε ;  ταντα'     καϊ   ο'ίδαμεν    Οτι    αληθής 

14     Ουτός  εστίν  6  μαθητής  ό  μαρ-      εστίν  η  μαρτυρία  αυτού. 


3Άΐ  22. 
ΜηΠ  12. 

ΓεΓ.  ι. 


8ΕΟΊΊΟ  XIV. 

Ροδί  1ΐ860  ^Ά^ο\)0,  τω  άδβλφω  του  Κυρίου,  πί  νϊάβίΐΐΓ  Ηΐ3ηί£β8ί2ΐί;ΐΐ8  τους 
ένδεκα  \ιί  ΗίθΐΌδοΙγιηαιη  §ο  Γβοίρί&ηΐ;  οοπιιηοηβί'αοίί :  ςιΐ3β  θδί  ηοη» 
θ^I18  ηιαηί£βδΐαί;ίο &.    Α.  Ό.  30. 

ι  Άά  Οοκ.  χν.  7• 

"Επειτα  ώφθη  Ίακώβω, 


8Ε0ΤΙΟ  XV. 

ΗϊβΓθδθ1γηΐ36,  φΐαάΓ3£68ίιηο  ΓθδυΓΓθοΗοηίδ  81195  (Ιΐθ,  τους  ένδεκα  οοιινθ- 
ηίΐ,  θΐ  ροδίΓθΐΏΐδ  δΐιίδ  ιηαικίαύδ  ίηδίϊυίΐΛ    Α.  Ό.  3-0. 

Σιόομ  χχίν.  44 — 49•  ΑοτυυΜ  ί.  4 — 8. 


44  Εΐ7Γ€  δε  αυτοΐς'  Ούτοι  οι  λόγοι 
ους  ελάλησα  προς  υμάς  ετι  ων 
συν  νμϊν'  ότι  Ιει  πληρωθηναι 
πάντα  τα,  γεγραμμενα  εν  τω  νόμω 
Μ,ωσεως  καϊ  προφηταις  καϊ  ψαλ~ 

45  μοΐς  περί  εμον.  τότε  ΰιήνοιξεν 
αυτών  τον  νουν,  τον  συνιεναι  τάς 

^γραφάς.  κα\  είπεν  αυτοΐς'  "Οτι 
οΰτω  γεγραπται,  καϊ  ούτως  έδει 
παθεΐν  τον  Χριστόν,  καϊ  άναστη- 
ναι    εκ   νεκρών   τη    τρίτΎ\    ήμερα, 

47  καϊ  κηρυχθηναι  επϊ  τω  ονόματι 
αυτού  μετάνοιαν  και  άφεσιν  αμαρ- 
τιών είς  πάντα  τα  έθνη,  άρξάμε- 

48  νον   από   "Ιερουσαλήμ,     υμεΐς    οε 

)»     Ρΐ•θ1^01ΒβΙ1Η,   ΟΉρ.  IV.    ΡίΙΓδ  ΐ. 


Καϊ  συναλιζόμενος  παρηγγειλεν  4 
αυτοΐς  από  "Ιεροσολύμων  μη  χω- 
ρίζεσθαι,    άλλα    περιμενειν    την 
επαγγελίαν  του  πατρός,  ην  ηκού- 
σατε  μου. 


^3^  26. 
Μβϋ  ιό. 

ΟΪΓ.  4^•2θ' 
Α.  Η. 


1\Αά,   220,   22  Ι : 
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ι  Β,ά  Οοκ.  χν.  7• 
Είτα  τοϊς  άποστόλοις  πάσίν* 
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ΙίυϋΜ  χχίν. 
49  εστε  μάρτυρες  τούτων,  καϊ  Ιδού, 
εγω  αποστέλλω  την  επαγγελίαν 
τον  πατρός  μου  εφ*  υμάς"  ύμεΐς  δ£ 
καθίσατε  εν  τη  πόλει  Ιερουσα- 
λήμ, εως  ου  ενδύσησθε  δύναμιν 
εξ  ύψους. 


ΑοτυυΜ 


οτι  Ιωάννης  μεν  εβάπτισεν  τ/δαπ'  5 
νμεις  δε  βαπτισθήσεσθε  εν  Πνεύ- 
ματι  άγίω  ου  μετά  πολλα,ς  ταύ- 
τας ημέρας. 
οί  μεν  ουν  σννελθόντες  Ζπηρώτων  6 
αύτον,  λέγοντες"   Κύριε  ει  εν  τω 
χρόνω  τούτω  άποκαθιστάνεις  την 
βασιλείαν   τω   Ισραήλ ;    εΊπε  δβ  7 
προς  αυτούς"   Ούχ  υμών  εστί  γνω- 
ναι  χρόνους  η  καιρούς  ους  ό  πα- 
τήρ  εθετο    εν  ττ}   ίδια   εξουσία^. 
άλλα  λήψεσθε  δύναμιν  επελθόν-8 
τος  του  αγίου  Πνεύματος  εφ'  ύμας' 
και  εσεσθέ   μοι   μάρτυρες    εν   τε 
Ιερουσαλήμ,  καϊ  εν  πάση  τί}  Ίον- 
δαια  και  Σαμαρεία,  και  έ'ω$  έσχα- 
τοι; της  γης. 


8Ε0ΤΙΟ  XVI. 

Εοάβιη  (Ιίβ,  θάαοΐΐδ  ΒβίΙιαηίΕΐη  υδηυβ  αροδίοϋδ,  αδΟθηδίιηΐδ  ίη  οδείυπι 
ρΓθΒάίοαίίοηίδ  Εναη^βΐίοδε  ΐϊΐαηάαίυιη  ϋδ  Γβρβίίί;.     Α.  Ό.  30. 


Μακοι  χνί.  15 — 1 8. 


Ι<υο;Ε  χχίν.  50. 

Έξήγαγ€  δ€  αυτούς  εξω  εως  εις 

Βηθανίαν. 


ΐ5  Και  ειπεν  αυτοΐς'  Πορευθεντες 
εις  τον  κόσμον  άπαντα  κηρύξατε 

1 6  το  εύαγγελιον  πάση  τη  κτίσει.  6 
πιστεύσας  και  βαπτισθείς  σωθή- 
σεται,  ο    δε  άπιστήσας   κατακρι- 

1 7  θήσεται.  σημεία  δ€  τοΐς  πιστεύ- 
σασι  ταντα  παρακολουθήσει"    Έν 

Κ  €ϊ.  Ρ&ΓαβοΙαπιηι  Εχροδϊίϊοηθπι  ηοδίΓ&ηι,  Υοΐ.  ί.  Ο&ρ.  χϋ.  Ρ&Γί.  ί. 


5°  δατ  36. 
Μαπ  ι6. 
Ρθγ.  ζ. 
ΝοηηίϊπΙ 
»ηίβ  $1ι. 


195,  βΐ  $φ}. 
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Μακοι  χνί. 
τω   ονόματι  μου   δαιμόνια   έκβα-      σιμόν   τι    πίωσιν    ου    μη    αυτούς 
λουσι*   γλωσσαΐς  λαλησουσι  και-      βλάψ€ΐ'     Μ    άρρωστους    χζφας 
ι8ναΐ$'    οφςις   άροϋσι'    καν    θανά-      Ζπιθήο-ουσι,  καϊ  καλώς  Ζξουσιν. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ,Ε   ΕΥΑΝ&ΕΕΙΟ,Ε 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 

Ταιιο  αροδίοΐίδ  βθηθάίΰΐί;,,  θΙ  ίηϋθΓ  βθΐΐθάίοθηάιηη  αά  ακίυϊη  Ιοίΐίΐιιιτ. 
Ροδί  αδϋθηδίοηθίη  β]αδ  αη^βΐί  άιιο  αροδίοΐΐδ  &ρραΓθηΙ,  (^αί  θυιη  &1ί- 
ημαηάο  ΓβνθΓδίιπιΐΉ  βδδθ  ρΐ'δεάίοπηί.  ΙΠί  ΗίθΓΟδοΙγπιαιη  ΓβάβυηΙ;, 
ίΐήψιβ  8ρϊπ1υδ  8αιιο1;ί  βίΓυδίοηθίη  θχδρεοίαηΐ  *.     Α.  Ό.  30. 


Μακοι  χνΐ.  ΐ9• 
19   Ό  μεν  ουν  Κύριος,  μετά  το  λα- 
λησαι  αύτοΐς, 


Ιιυο^Ε  χχίν.  50 — 53• 


Και    επάρας    τα?   χείρας   αύτοϋ  5° 

εύλόγησεν  αυτούς* 
και  εγ  ενετό,  εν  τω  εύλογεΐν  αυτόν  51 
αυτούς,  διεστη  απ  αυτών, 


.Τηγ  26. 
Μαπ  1 6. 

0ΪΓ03.  8ϋ1Ϊ5• 

ΟΓΐιιηι, 
5ΐΐ.Ιΐ'.Α.Μ. 


άνεληφθη  εις  τον  ούρανον, 


κα\  εκάθισεν  εκ  δεξιών  του  θεον. 


καϊ  άνεφερετο  εις  τον  ούρανόν* 


καϊ  αυτοί  ττροσκυνήσαντες        §τ 
αυτόν 
ύπέστρεψαν  εις  ^Ιερουσαλήμ  μετά 
χαράς  μεγάλης. 


καϊ  ήσαν   διαπαντος  εν  τω   ίερώ,  53 
αίνονντες    καϊ    εύλογοϋντες    τον 
θεόν.    αμήν. 


Κ  Ρι•ο1ο^οιτΐ6ΐΐίΐ,  ν•Α\).  ίν.  Ραΐ'δ  ί.  ζι\.  €η\).  ίν.  Ρ»ι•δ  ϋ.  224• 
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ΑοτυυΜ  ί.  9 — ι  2. 
Και  ταντα  είττων 


βλεπόντων  αυτών 

επήρθη' 

και  νεφέλη  νττελαβεν  αντον  ατίο 

των  οφθαλμών  αυτών. 

ίο  και  ώ$  ατενίζοντες  ήσαν  είς  τον 
ονρανόν,  πορενομενον  αντον,  και 
ιδού  άνδρες    δύο   τιαρειστηκεισαν 

λ  ι  αυτοϊς  εν  εσθητι  λευκτ/'  οϊ  και 
εΐπον'  "Ανδρες  Γαλιλαίοι  τι  εστψ 
κατε  εμβλεττοντες  είς  τον  ονρανόν ; 
οντος  6  Ίησονς,  6  αναληφθείς  άφ' 
υμών  είς  τον  ονρανόν,  όντως  ελεν- 
σεται  ον  τρόπον  εθεάσασθε  αυτόν 
-πορενομενον  είς  τον  ονρανόν  *. 


12  τότε  νπεστρεψαν  εις  *Ιερονσαλημ 
άπο  ορούς  τον  καλουμένου  Έλαι- 
ωνος,  δ  εστίν  εγγύς  ^Ιερουσαλήμ, 
σαββάτον  έχον  όδόν. 

1  νίάε  Ρ&Γ£ΐΙ)ο1&ΓαΐΏ  Εχροδίΐίοηεηι  ηοδίΓ&ιη,  Υοΐ.  ϊ.  0»ρ.  χϋ.  Ρ&ιΊβηι  ί.  165,  βί  δ<ι<ι• 
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8Ε0ΤΙΟ  XVIII. 

Οοηοΐυδίο  Εναη^βΐϋ  δθουηάηιη  «Ιοαηηθπι,  &ά  οπιίδδίϊ  ίη  Ηηίβοθάβηΐβ 
^Θ811  ϊπδίοπβ,  ρθΓίίηβηδ.    Α.  Ό.  ίη — 3°• 

«ΙΟΑΝΝΙδ  χχ.  3°•  31•  χχ^•  25• 

3©      Πολλά  μεν  ουν  κα\  άλλα  ση-  τηστεύοντες    ζωην    εχητε    εν    τω 

μεΐα  εποίησεν  δ  Ίησοΰς  ενώπιον  ονόματι  αυτοϋ. 

των  μαθητών  αυτόν,   α  ουκ   εστί  εστί  δε  καϊ  άλλα  πολλά  Οσα  εποί-  ϊ$ 

γεγραμμένα  εν  τω  βιβλίω  τούτω.  ησ€ν  6  "Ίησονς,  άτινα  εάν  γράφη- 

3ΐ  ταύτα  δε  γεγραπται,  ϊνα  πιστού-  ται  καθ1  εν,  ουδέ  αυτόν  οίμαι  τον 

σητε  οτι  6  '  Ιησούς  εστίν  ο  Χρι-  κόσμον    χωρησαι    τά    γραφόμενα 

στος,   6  υϊος  του   Θεον,    καϊ  ϊνα  βιβλία,    αμήν. 


8ΕΟΤΙΟ  XIX. 

ϋοηοΐιΐδίο  Εναη^βΐϋ  δεουηάαπι  Μ&γοηπι,  δυΐΏΠίαπι  Ιιίδίοηδβ  Οΐιπδίίαηδε 
υδηηβ  αά  δοπρίοπβ  κΐαΐβιη  ραιιοίδ  οοηιρίβχει ^,    Α.  Ό.  30 — 55• 

Μακοι  χνί.  20. 
2ο     Έκ€Ϊνοί  δ£  εξελθόντες  εκηρυξαν      των    επακολουθούντων    σημείων, 
πανταχού,  του  Κυρίου  συνεργούν-      αμήν. 
τος,  καϊ  τον  λόγον  βεβαιοϋντος  δια 

ι»  ΟοηίβΓ  ϋΐδδβΓίαΐίοηβδ  ηοδίι-αδ,  ϋϊδδ.  π.  Υοΐ.  ί.  1 2 1. 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟίΕ 

ΡΑΒ8    8ΕΧΤΑ, 

ΑβτυυΜ  ΑΡΟδτοι,οκυΜ 

ΡΑΚ8    ΡΚΙΜΑ, 

ΕΧΗΙΒΕΝδ 

ΑΟΤ.  Ι.  ι— VI.  8. 

ΟΚϋΙΝΕ  δϋΟ  ΏΙδΡΟδΙΤΑ; 

ΟϋΙΒϋδ  ϋΟΝΤΙΝΕΤϋϋ  δΡΑΤίυΜ  8ΕΡΊΈΜ  ΑΝΝΟΚϋΜ,  ΕΤ  ΤΚΙβΙΝΤΑ  τκιυΜ 
ΏΙΕΚϋΜ  ;    Α  ϋΙΕ  ΚΕδϋΚΚΕΟΤΙΟΝΙδ  ^δΙΙ,  VII.  ΙϋΙΙδ  ΑΡΚΙΕΕδ, 

υ.  α  783.  α.  ό.  3ο.  υδ<ιυΕ  αό  ώιεμ  ρεντεοο8τε8, 
νιι.  ΐϋυβ  μαιι,  υ.  ο.  79°•  Α•ϋ•  37• 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε   ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 

Ρ  Α  Κ  8    8ΕΧΤΑ, 

ΑΟΤϋϋΜ    ΑΡΟΒΤΟΕΟΕϋΜ 
ΡΑΚ8   ΡΚΙΜΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι. 

ΗίθΓΟδοΙρηί»  ^ιΐΕάΓϋ^θδΐιηο  Γθδΐιιτθοίίοηϊδ  οΐΐθ  Αροδίοΐοδ  οοηνβηίί 
^8ΐΐ8»  Ιηάθ  ηθ  άΰοθάαηί  πιοηβΐ;,  8ρίπίιΐδ  8αηοίί  ρΐΌΐηίδδΐιιη  βχ- 
δρβοίαηίβδ.  ϋβ  γθ^πο  ΙβΓϋβΙί  Γθδΐίίιίθηάο  δοΐδοίίαηίθδ,  ηοη  θδδθ 
ίρδοπιπι  άοοθί  δοΐΓβ  δβΟΓβία  ίβηιροπιπι .  Ιιΐδρβοίαηίΐΐιιΐδ  ίρδίδ,  άθ 
ηιοηίθ  Οΐίνβίϊ  ίη  οδείηιη  ίοΙΙίΐιΐΓ.  Ροδί  αδΟθΐΐδίοηβπι,  ίΐη^θΐί  άυο 
ψιο  ηιο(1ο  ίη  οεείαιτι  ρΓοίεοίυδ  θΓα!;,  βοάεπι  ΓβνβΓδίιπιιη  θΐιητ  βδδβ 
ρΓ36(ϋοιιηΐ.  Αροδίοΐΐ  ΗϊθΓΟδοΙγηιαηι  Γβίΐ^ιιηί ;  ηυοππη  ηοππηα  Ιιιο 
Ιοοί  θθηηο  ΓβοίίΒηίυΓ  Ά.    Α.  Ό.  30. 

ΑοτυυΜ  ί.  ι  — 14. 

ι  1.0Ν  μεν  πρώτον  λόγον  εποιη-  Και   συναλιζόμενος  παρήγγει-4 

σάμην  περί  πάντων,  ω   Θεόφιλε,      λεν  αύτοΐς  άπο  Ιεροσολύμων  μη 

ων  ηρζατο  6  Ίησοϋς  ποιεϊν  τε  καϊ      χωρίζεσθαι,  άλλα  περιμενειν  την 

2  δώάσκειν,    άχρι    ης    ημέρας    εν-      επαγγελίαν  του  πατρός,  ην  ηκού- 
τειλάμενος    τοις    άποστόλοις    οΊα      σατε  μου'  οτι  Ιωάννης  μεν  έβά- =, 
ΐΐνεύματος    αγίου,   οϋς    εξέλεξα-      πτισεν  ϋδατι,  ύμεΐς  δε  βαπτισθή- 

3  το,  άνελήφθη.    οΐς  καϊ  παρέστη-      σεσθε  εν  ΐΐνεύματι  άγίω,  ου  μετά 
σεν  εαυτόν  ζώντα,  μετά  το  παθεΐν      πολλας  ταύτας  ημέρας. 

αυτόν,  εν  πολλοίς  τεκμηρίοις'  δι'  Οι  μεν  ουν  συνελθόντες  επη-  6 

ήμερων  τεσσαράκοντα  όπτανόμε-  ρώτων  αυτόν  λέγοντες"  Κύριε  εΐ 
νος  αυτοΐς,  καϊ  λέγων  τα  περί  της  εν  τω  χρόνω  τούτω  αποκαθιστά- 
βασιλείας  του  &εοϋ.  νεις  την  βασιλείαν  τω  Ισραήλ  &  ; 

»  €£.  ϋίβββΓΐ&Ιίοηθδ  ηοδίΓ&8,  χχνί.  νοί.  ϋ.  4Ι7-422•  Ρι•ο1β§οπιβη&,  Ο&ρ.  ίν.  Ραη.  ί. 

220,  221.    ϋ.  224• 

Ι»  0£  Ρ&Γ&ΙιοΙ&πιιη  Εχροδίΐίοηβπι  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ.  ί.  Ο^ρ.  χϋ•  Ι95>  βί  βφΐ- 


^3.^  26, 
Μβϋ  ι6. 
Ρθγ.  $. 

Οϊγ.  4ΐί.2θ' 
Α.  Μ. 
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ΑοτυυΜ  ί. 


<3ΪΓ.$1ΐ. 
Α. Μ. 


7  είπε  δ£  προς  αύτούς'  Ούχ  υμών 
εστί  γνώναι  χρόνους  η  καιρούς 
ους    6  πατήρ    εθετο    εν    τη    ιδία 

8  εξονσία'  άλλα  ληψεσθε  δύναμιν, 
επελθόντος  του  αγίου  Πνεύμα- 
τος εφ?  υμάς,  καϊ  εσεσθε  μου  μάρ- 
τυρες εν  τε  Ιερουσαλήμ,  καϊ  εν 
πάση  τϊ)   Ιουδαία,  καϊ  Σαμάρεια, 

9  καϊ  εως  εσχάτου  της  γης. 

Καϊ  ταϋτα  ειπών,  βλεπόντων  αυ- 
τών επηρθη,  καϊ  νεφέλη  ύπελαβεν 
αυτόν  άπο   των  οφθαλμών  αυτών. 

ίο  και  ώί  ατενίζοντες  ήσαν  είς  τον 
ουρανον,  πορευομενου  αυτού,  καϊ 
Ιδού  άνδρες   δύο    παρειστήκεισαν 

Λίαύτοίς  εν  έσθήτι  λευκη'  οί  καϊ 
είπον  "Ανδρες  Γαλιλαίοι,  τί  εστή- 
κατβ  εμβλεποντες  εις  τον  ουρα- 
νό ν  ;  ούτος  6  ! Ιησούς,  6  αναλη- 
φθείς άφ'  υμών  είς  τον  ουρανον, 


ούτως  ελεύσεται  ον  τρόπον  εθεά- 
σασθε  αύτον  πορενόμενον  εις  τον 
ουρανον  °. 

Τότε  ύπεστρεψαν  εις  *Ιερουσα-  1 1 
λημ  άπο  ορούς  τον  καλουμένου 
Έλαιώνος,  6  εστίν  εγγύς  Ιερου- 
σαλήμ, σαββάτου  έχον  δδόν.  καϊ  13 
ότε  είσηλθον,  άνεβησαν  είς  το 
ύτζερωον,  ου  ήσαν  καταμενοντες  δ" 
τε  Πέτρος  καϊ  Ιάκωβος  και  Ίω- 
άννης  και  Ανδρέας,  Φίλιππος  καϊ 
Θωμάς,  Βαρθολομαίος  και  Ματ- 
θαίος, Ιάκωβος  'Αλφαίου  και  Σί- 
μων  6  Ζηλωτής,  και  Ιούδας  Ιακώ- 
βου, ούτοι  πάντες  ήσαν  προσκαρ-  14 
τερούντες  ομοθυμαδόν  τη  προσευ- 
χή καϊ  τη  δεήσει,  συν  γι>ί>αι£ι  και 
Μαρία  τη  μητρϊ  του  Ιησού,  καϊ 
συν  τοϊς  άδελφοΐς  αύτον. 


^Γ  29. 

Μαϋ  ΐ9 
Γ*?γ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  II. 

Όβ  αροδίοΐο  ίη  Ιοουιη  .Ιηάίε  ρΓοάίΐοπδ  δυίϊϊοΐθΐκίο  αάηιοηβηίυΓ  β  ΡθΙγο 
(ϋδοίριιΐί.  δΐοΙηηηίιΐΓ  άιιο,  .Ιοδβρηηδ  οο^ηοπυηβ  ,ΙηδΙυδ;  οι  Μαί;- 
ΐΗϊείδ.  ΡΓ36ΠΠ88Ϊ8  ίΐ(1  Ι)οηπηηιη  ρΓβοΐΙ)Π8,  βί  ^άοί'ΐΒ  δΟΓίίοηδ,  ΜαΜηίδΒ 
ηοπιβη  ίη  ϋιιοθθοίιη  ηυιηβπιηι  Γβοίρίίιΐϊ' ά.     Α.  Ό.  30. 

ΑοτυυΜ  ί.  15 — 26. 

1 5       Και    εν    ταΐς   ημεραις  ταύταις  τον  γενομένου  οδηγού  τοις  σνλ-  τ* 

άναστάς    Πέτρος     εν    μέσω    τών  λαβονσι  τον  'Ιησονν    Οτι  κατή- 

μαθητών  εΧπεν'  ην  τ  ε  όχλος  όνο-  ριθμημενος  ην  συν  ημΐν,  καϊ  έλαχε 

μάτων    επϊ    το    αντο    ώς    εκατόν  τον  κληρον  της  διακονίας  ταύτης.  ι8 

ι6  εϊκοσιν     "Ανδρες    άδελφοϊ,    έδει  ούτος  μεν   ούν   εκτησατο   χωρίον 

πληρωθηναι  την  γραφην  ταύτην,  εκ   τού   μισθού    της    άδικίας'    καϊ 

ην  προεΐπε   το  Πνεύμα  το  άγιον  πρηνης  γενόμενος  ελάκησε  μέσος, 

δια  στόματος  ΑαβΙδ,  περί  Ίονδα  και  εξεχύθη  πάντα  τα  σπλάγχνα 


ε  (Χ  ΡαΓ&βοΙαπιπι  Εχροδίΐίοηβπι  ηοβίτ&πι,  νΌΙ.  ί.  Οαρ.  χίί.  ρ.  165.  βί 
ύ  ΡΓοΙβ^οηηβηβ,  €βρ.  ίν.  Ρεγ$  π.  224• 
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ΑοτυυΜ  ί. 


19  αντον.  και  γνωστόν  εγενετο  πασι 
τοΐς  κατοικουσιν  Ιερουσαλήμ, 
ώστε  κληθήναι  το  χωρίον  εκείνο 
τύ}  Ιδία  διαλεκτω  αυτών  Άκελδα- 
μά'    τουτεστι     χωρίον     αίματος. 

ιογεγραπται  γαρ  εν  βίβλω  Ψαλ- 
μών Γενηθήτω  ή  επαυλις  αντον 
έρημος,  και  μη  έστω  6  κάτοικων 
εν  ανττΙ'  καί'  Ύήν  επισκοπήν  αυ- 

2ΐ  τον  λάβοι  έτερος,  δεΐ  ουν  των 
συνελθόντων  ήμιν  ανδρών  εν  παν- 
τι  χρόνω  εν  ω  εισήλθε  καϊ  έξήλ- 
θεν    εφ1  ημάς   6    κύριος    Ίησοϋς, 

2  2  άρξάμενος  άπδ  του  βαπτίσματος 
"Ιωάννου  εως  της  ημέρας  ης  αν  ε- 
λήφθη άφ'  ημών  μάρτνρα  της  ανα- 


στάσεως αντον  γενέσθαι  συν  ήμΐν 
εν  α  τούτων. 

Καϊ  έστησαν  δύο,  Ιωσήφ  τον  23 
καλούμενον    Βαρσαβαν,    ος    επε- 
κληθη  Ίοΰστος,  καϊ  Ματθίαν.  καϊ  24 
προσευξάμενοι    είπον'   Συ    Κύριε 
καρδιογνώστα  πάντων,  άνάδειξον 
εκ  τούτων  τών  δύο  ενα,  ον  εξελίξω 
λαβείν  τον  κλήρον  της  διακονίας  2ζ 
ταύτης  κα\  αποστολής,  έξ  ής  παρ- 
έβη Ιούδας  πορενθήναι    εις    τον 
τόπον  τον  ΐδιον.    καϊ  έδωκαν  κλή-  1 6 
ρους  αυτών,  καϊ  επεσεν  δ  κλήρος 
επϊ  Ματθίαν  καϊ  συγκατεψηφίσθη 
μετά.  τών  ένδεκα  αποστόλων. 


δϊναη  6. 
Μ&ϋ  26. 
ΡεΓ.  γ. 
ΙηΙβΓ  Ιιο- 
Γ&ιη  4  εΐ  5 

Α. Μ. 
Α.  Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

Οοηίβοΐο  Ρβηίθθοδίβδ  άίθ,  θί  άίδοίριιΐίδ  υηιιηι  ίη  Ιοοιιτη  εοη^Γβ^αΐίδ, 
βίΓιΐδίο  8ρίπί;ιΐδ  8αηοίί  πΐ,  βί  Ηη§α&ηιιη  άοηυιη.  Μυΐώΐτιοΐίηβδ,  βχ 
οηιηί  ίη  ίβιτίδ  ηαίίοηβ,  ίά  ίβπιροπδ  ΗίβΓΟδοΙγΗΐίδ  ο,^βηΐθδ,  δπαιη 
οα)ΐΐ8(μιβ  ϋησιιαηι  οιιηι  δίιιροΓβ  ααάίβηίθδ,  ηοηηαΐΐοδ  ΐϊΐίΓαοιιΙαιη 
ΙαάΛπο  ηεώθηίβδ,  βί  πιιΐδίο  ρίθηοδ  θθδ  θδδθ,  ηιιί  Ιοςαθβαηίυΐ',  άί- 
ϋθηίβδ,  §Γ3,νί  ΟΓαίίοηβ  θί  Γθ(3αι•§;ιπί  θί  άοοβί  Ρβίηίδ.  Οιφίδ  δβπηοηβ 
οοπιριιηοίί,  αά  ίπα  οπ-οίίθΓ  ηιίΐϋίΐ  βο  ίρβο  άίβ  α<1  Οΐιπδίί  ήίϊθΐη  οοη- 
νθΐ'ίιιηίτΐΓ6.    Α.Ό.  30. 

ΑοτυυΜ  ϋ.  ι — 41• 
Και  εν  τω  συμπληροϋσθαι  την      εφ"  ενα  εκαστον  αυτών  καϊ  επλή-  4 


ήμεραν  τής  Πεντηκοστής,  ήσαν 
άπαντες  ομοθυμαδόν  επϊ  το  αυτό. 

ι  καϊ  εγενετο  άφνω  εκ  του  ουρα- 
νού ήχος  ωσπερ  φερομένης  πνοής 
βιαίας,  καϊ  επληρωσεν  Ολον  τον 

3  οΐκον  ου  ήσαν  καθήαενοι.  καϊ 
ωφθησαν  αυτοΐς  διαμεριζόμεναι 
γλώσσαι  ώσεϊ  πυρός,  εκάθισε  τε 


σθησαν  άπαντες  ΤΙνεύματος  α- 
γίου, καϊ  ήρξαντο  λαλεΐν  ετεραις 
γλώσσαις,  καθώς  το  ΐΐνεϋμα  εδί- 
δον  αντοΐς  άποφθεγγεσθαι. 

**Ή.σαν  δε  εν  Ιερουσαλήμ  κατοι-  5 
κοϋντες  "Ιουδαίοι,  άνδρες  ευλαβείς 
άπο  παντός  έθνους  τών  ύπο  τον 
ούρανόν.  γενομένης  δε  τής  φωνής  ^ 


6  Ρι•ο1β^οιηβηΛ,  Γβ,ρ.  ίν.  Ρςιι•* 
Ε  θ 
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ΟΐΓ.  81ι. 

Α.  Μ. 


ταύτης,   συνήλθε   το  πλήθος,  καϊ 

συνεχύθη'  οτι  ηκουον  εΧς  έκαστος 

ττι  Ιδία,  διαλεκτω  Καλούντων  αν- 

γτών.     εξίσταντο    δε    πάντες    καϊ 

Ιθαύμαζον,  λέγοντες  προς  άλλη- 

λονς'  Ουκ  ιδού  πάντες  ούτοι  είσιν 

8  οϊ  λαλονντες  Γαλιλαίοι ;   καϊ  πώς 

ημείς    άκούομεν    έκαστος  τη   Ιδία, 

διαλεκτω  ημών  εν  $*  εγεννήθημεν ; 

9Τίάρθοι  καϊ  Μήδοι  και  Έλαμιται, 

και  οι  κατοικονντες  την  Μεσοπο- 

ταμίαν  Ιουδαία^  τε  καϊ  Καππα- 

δοκίαν,  Ώόντον  καϊ  την  Άσίαν, 

ιοφρνγίαν  τε  και  Παμφυλίαν,  Αϊ- 
γνπτον  και  τα,  μέρη  της  Αφύης 
της  κατά  Κυρηνην,  καϊ  οι  επιδη- 
μονντες, ' Ρωμαίοι,  Ιουδαίοι  τε  καϊ 

1 1  προσηλυτοι,  Κρητες  και  "Αραβες, 
άκούομεν  λαλούντων  αυτών  ταΐς 
ημετεραις  γλώσσαις  τα,  μεγαλεία 

ι2γοΘ  θεοΰ.  εζίσταντο  δε  πάντες 
καϊ  διηπόρουν,  άλλος  προς  άλλον 
λέγοντες*  Τι  αν  θελοι  τούτο  ει- 

τ3  ναι  ;  έτεροι  δε  γλευάζοντες  ελε- 
γον'  "Οτι  γλεύκους  μεμεστωμενοι 
εισί. 

ΐ4  Σταθείς  δε  Πέτρος  συν  τοις 
ένδεκα,  επήρε  την  φωνην  αύτον, 
και  άπεφθεγξατο  αύτοϊς*  "Ανδρες 
Ιουδαίοι,  καϊ  οι  κατοικονντες  *1ε- 
ρουσαλημ  άπαντες,  τοϋτο  νμΐν 
γνωστόν  έστω,  καϊ  ενωτίσασθε  τα 

1 5  ρηματά  μου.  ου  γαρ,  ως  ύμεΐς 
ύπολαμβάνετε,   ούτοι   μεθύονσιν' 

*?  88*'    //       %σΤι  Ύ®Ρ  ">Ρα  τρίτγ]  τν$  ημερας' 

Α•  μ•  "      1 6  άλλα  τούτο  εστί  το  εϊρημενον  δια 

1 7  τον   προφήτου  Ίω^λ*    Και  έσται 

εν  ταΐς  εσγάταις  ημεραις,  λέγει  6 

θεός,  εκχεώ  άπο  του  πνεύματος 


μου  επϊ  πα,σαν  σάρκα"  καϊ  προφη- 
τεύσονσιν  οι  υιοί  υμών  καϊ  αί  θυγα- 
τέρες νμών,  και  οι  νεανίσκοι  νμών 
δράσεις  δψονται,  καϊ  οϊ  πρεσβύ- 
τεροι υμών  ενύπνια   Ινυπνιασθη- 
σονται.     και  γε  επϊ  τους  δούλους  1 8 
μου  καϊ  επϊ  τάς  δούλας  μου,  εν 
τάΐς  ημεραις  εκείναις,  εκχεώ  άπο 
του  πνεύματος   μου,   και  προφη- 
τεύσουσι.  καϊ  δώσω  τέρατα  εν  τω  19 
ούρανω  άνω,  καϊ  σημεία  επϊ  της 
γης  κάτω,  αίμα  καϊ  πυρ  καϊ  άτμί- 
δα  καπνού.    6  ή'λιο?  μεταστραφη-  2ο 
σ?ται  €15  σκότος,  καϊ  η  σελήνη  εις 
αίμα,  πρϊν  η  ελθεΐν  την  ημεραν 
Κυρίου  την  μεγάλην  και  επιφανή, 
καϊ  έ'σται,  πάς  ος  &ν  επικαλεση-2ΐ 
ται    τό    όνομα    Κυρίου,    σωθησε- 
ται. 

"Ανδρες  Ίσραηλΐται    ακούσατε  ίί 
τους  λόγους  τούτους.   Ίησοΰν  τον 
Ναζωραΐον,  άνδρα  άπο  του  θεοΰ 
άποδεδειγμενον  εις  υμάς  δυνάμεσι 
καϊ  τερασι  καϊ  σημείοις,  οϊς  εποί- 
ησε   δι    αϋτοΰ   6   0€ο?   εν   μέσω 
υμών,    καθώς    καϊ    αύτοϊ    οϊδατε' 
τούτον    τί}    ώρισμενη    βουλή    καϊ  23 
προγνώσει  του  θεοΰ  εκδοτον  λα- 
βόντες,  δια  χειρών  ανόμων  προσ- 
πήξαντες    άνείλετε.    ον   δ    0605  24 
άνεστησε,  λύσας  τάς  ώδΐνας  του 
θανάτου,  καθότι  ουκ  ην  δυνατόν 
κρατεΐσθαι  αύτδν  υπ  αύτον.    Δα-  25 
/3ιδ  γαρ  λέγει  εις  αυτόν  Ώροω- 
ρώμην   τον    Κύριον   ενώπιον  μου 
δια   παντός,    οτι  εκ    δεξιών   μου 
εστίν,  Ινα  μη  σαλευθώ'   δια  τούτο  26 
ευφράνθη  η  καρδία  μου,  καϊ  ηγαλ- 
λιάσατο  ή  γλωσσά  μου'    ετι    δε 
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και  η  σαρξ  μου  κατασκηνώσει  επ" 

27  ελπίδι.  οτι  ουκ  εγκαταλείψεις  την 
ψνχήν  μου  είς  αθον,  ουδέ  δώσεις 
τον  δσιόν   σον   ίδεΐν  διαφθοράν. 

ι8  εγνώρισάς  μοι  οδούς  ζωης'  πλη- 
ρώσεις με  ευφροσύνης  μετά  τον 
προσώπου  σου. 

-9  Ανδρες  αδελφοί  εξόν  εϊπεϊν 
μετά  παρρησίας  προς  υμάς  περί 
του  πατριάρχου  Δαβίδ  *  Οτι  καϊ 
€τελεύτησε  καϊ  ετάφη,  καϊ  το 
μνήμα   αυτού  εστίν   εν  ήμϊν  άχρι 

$οτής  ημέρας  ταύτης,  προφήτης 
ουν  υπάρχων,  καϊ  είδώς  6τι 
ορκω  ώμοσεν  αυτω  ο  θεός,  εκ. 
κα,ρπον  της  όσφύος  αυτόν  το  κατά, 
σάρκα  άναστησειν  τον  άριστον, 
καθίσαι    επϊ   τον    θρόνου    αυτόν" 

3ϊ  προϊδων  ελάλησε  περί  της  ανα- 
στάσεως τον  Χρίστου,  οτι  ου  κατ- 
ελείφθη  η  ψνχη  αύτον  εις  α,δον, 
ουδέ  ή  σαρξ  αυτού   είδε  διαφθο- 

32  ράν.  τοντον  τον  'Ιησοΰν  άνεστη- 
σεν  ο  θεός,  ον  πάντες  ημείς  εσμεν 

33  μάρτυρες.  τί}  δεξιά  ουν  τον  θεον 
υψωθείς,  την  τε  επαγγελίαν  τον 
άγίον  Πνεύματος  λαβών  πάρα 
του  πατρός,  εξεχεε  τοντο  δ  νυν 

34υμεΐς  βλέπετε  καϊ  άκούετε.  ου 
γαρ  ΑαβΙδ  άνεβη  εις  τους  ουρα- 


νούς, λέγει  δε  αύτός'  Έ,ΐπεν  6 
Κύριος  τω  κυρίω  μου,  κάθου  εκ 
δεξιών  μου,  $ως  αν  θώ  τους  35 
εχθρούς  σου  ύποπόδιον  των  πο- 
δών σου.  ασφαλώς  ουν  γίνω-  36 
σκετω  πάς  οίκος  "Ισραήλ,  ότι  Κύ- 
ριον  κα\  Χριστον  αυτόν  δ  θεός 
εποίησε  τούτον  τον  Ίησονν,  ΐ>ν 
ύμεΐς  εσταυρώσατε. 

' Ακούσαντες  δε  κατενύγησαν  ττ}  37 
καρδία,  εΧπόν  τε  προς  τον  Υίέτρον 
καϊ  τους  λοιπούς  αποστόλους"  Ύί 
ποιήσομεν,  άνδρες  αδελφοί ;   Πε-  38 
τρος  δε  'έφη  προς  αύτούς'   Μετα- 
νοήσατε, καϊ  βαπτισθήτω  έκαστος 
υμών  επϊ  τω  ονόματι  Ίησον  Χρί- 
στου  εις  άφεσιν   αμαρτιών     καϊ 
λήψεσθε    την   δωρεάν   του  άγιου 
Πνεύματος.      ύμΐν    γάρ    εστίν  ή  39 
επαγγελία  και  τοις  τέκνοις  υμών, 
καϊ  πάσι  τοις  εις  μακράν,  Οσους 
αν  προσκαλεσηται  Κύριος  ό  θεός 
ημών.      ετεροις  τε  λόγοις  πλείοσι  4ο 
διεμαρτύρετο    καϊ  παρεκάλει  λέ- 
γων  Σώθητε  από  της  γενεάς  της 
σκόλιας  ταύτης,  οι  μεν  ουν  άσμέ-  41 
νως  άποδεξάμενοι  τον  λόγον  αυ- 
τού εβαπτίσθησαν.    καϊ  προσετε-      8ίνωι  6. 
θησαν  τύ\  ήμερα  εκείνη  ψυχαι  ωσει      Ρ»,  ι.  ' 
τρισχίλιαι. 


ί  (Χ  Εχροδίίίοηβπι  ΡαΓ&1)οΐ3πιιη,  Υοΐ.  ν.  Ρατί.  ϋ.  Αρρ.  ϋαρ.  χ.  φ\  βί  «<|({. 
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8ΕΟΤΙΟ  IV. 

ΟοηνβΓδί,  ψΐΆ  νίοίιΐδ  Γ&ίίοηβ,  βί  ηιιαίί  οίΓοα  άοοϋτίη&πι  Αροδίοίοτιιηι 
ρθΓ8βνβΓαηΐία  ίΊΐθπηί;,  ΗΐθΐΌδοΙγπιίδ  υηα  άο^βηΐθδ,  αίψιβ  οιιιηία  οοπι- 
τϊΐιιηία  1ιαΙ)θηίθ8.  8ί§ηα  βί  ρΐ'οάί^ίει  ρβΐ'  Αροδίοΐοδ  ϋιιηϋ.  Αυ§θΙαι* 
φΐοΐίάίβ  βοοίθδίδθ  ηιιπΐθπΐ8£.    Α.  Ό.  30. 

ΑοτυυΜ  π.  42 — 47• 

καθότι  αν  τις  χρείαν   είχε.    καθ*  φ 


Α8ϊναη6,  42      *Ησαν  δε  προσκαρτεροϋντες  τη 

ίΐρΐηοερδ.        διδαχή    των    αποστόλων    καϊ    τη 

κοινωνία  καϊ  τη  κλάσει  τον  άρτου 

43  καϊ  ταΐς  προσενχαΐς.  εγενετο  δε 
πάση  ψυχή  φόβος,  πολλά  τ€ 
τέρατα  καϊ  σημεία  δια  των  άπο- 

44  στόλων  εγίνετο.  πάντες  δε  οϊ 
πιστεύοντες   ήσαν   επί   το    αυτό, 

45  και  εΐχον  άπαντα  κοινά,  καϊ  τα. 
κτήματα  καϊ  τας  υπάρξεις  επίπρα- 
σκον,  και  διεμεριζον   αυτά  πάσι, 


ήμεραν  τε  προσκαρτεροϋντες  ομο- 
θυμαδόν εν  τω  ίερω,  κλώντες  τε 
κατ  οίκον  άρτον,  μετελάμβανον 
τροφής  εν  αγαλλιάσει  καϊ  άφελό- 
τητι  καρδίας,  αίνονντες  τον  Θεον  47 
και  έχοντες  χάριν  προς  όλον  τον 
λαόν^.  δ  δε  Κύριος  προσετίθει 
τους  σωζόμενους  καθ'  ήμεραν  τη 
εκκλησία. 


Μβηδβ  8ί- 
ν&η  8βιι 
,Γιιηϊο, 
Ρθγ.  ι. 

ΟΪΓ.  ΙΐΟΓ. 

5•30'.  ρ.  μ. 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

Ρβΐπΐδ  βί  »Ιοαηηθδ  οίαικίαπι  ε  ιηαΐπ'δ  υίβΐΌ,  αί^αβ  ιιΐίχα  ηιιαάΓα^ίηίίΐ 
αηηοδ  ηαίιιηι,  αά  ροΓίαηι.  ίβπιρίί  δρβοΐοδαπι  δαηαηΐ;.  (^ιιοά  ίαοίαιη 
δΐυρθπίβιτι  ροριιΐυηι,  νί  ηοππηίδ  ^δυ  Οΐιπδίΐ  ρΓδΒδίίΐιιιη  βδδθ  άοοβηΐ. 
Ρθγ  Ιιοο  ιηίΓαοπΙυιη  &ά  φΐίηφίβ  είΓοίίβΓ  πιίΠία  ρΓοπιονβΙυΓ  ΟΓβάβη- 
ίίαιη  δυπιπια.  Οοηοίοηαηΐίβιΐδ  ςκΙΙιιιο  ο,ροδίοΐίδ,  δαοβΓάοίβδ  ^αά^6ο- 
Γΐηιι  &ί  ηια^ίδίΓΕίπδ  ίβπιρίί  πιαηιΐδ  ίινμοίιιηΐ;,  βί  φΐία  νβδρβΓ  ίηδίαβαί, 
ιΐδφΐβ  ίη  άίθπι  ΟΓίΐδίίηιιηι  ίη  οιΐδίοάίαπι  ίΓαάπηΙ:1.     Α.  Ό.  30. 

ΑοτυυΜ  ίϋ.  ι — ίν.  4• 
ΈπΙ  το  αυτ6    δε   ΥΙετρος    και      γομενην  ωραίαν,  του  άίτεΐν  ελεη- 


Ίωάννης  άνεβαινον  εις  το  ιερόν 
επί  την  ωραν  της  προσευχής,  την 
2  εννάτην.  και  τις  άνήρ  χωλοί  εκ 
κοιλίας  μητρός  αυτοϋ  υπάρχων  ε- 
βαστάζετο*  ον  ετίθουν  καθ*  ήμεραν 
προς  την  θύραν  του  ιεροϋ  την  λε- 


μοσυνην    πάρα    των    εισπορευο- 
μενων  εϊς  το  ιερόν,    ος  ιδων  ΤΙε-  3 
τρον  καϊ  Ίωάννην,  μέλλοντας  εισ- 
ιεναι  εις  το  ιερόν,   ήρώτα   ελεη- 
μοσννην    λαβείν.      άτενίσας    δε  4 
Πέτρο 9  εις  αυτόν  συν  τω  Ιωάννη 


&  Αά  Ιιαηο  βί  δβφίβηίθδ  δβοίίοηβδ  οοηίβΓθηάββ  δαηί  ΌίδδβΓί&ίίοηβδ  ηοδΐΓ38,  χν.  νοί. 
ϋ.  24-28.     Ρι•οΐ6§οηΐθη3,,  Ο&ρ.  ίν.  Ρ&Γδ  π.  225,  226. 

&  α.  Ρ&Γ&^οΙαηιηι  Εχροδίίίοηθηι,  νοί.  ίϋ.  ρ.  252  βί  δ^^. 
ϊ  Ρΐ'οΐβ^οιηβηίΐ,  Γαρ.  ίν.  Ραι•8  π.  226,  227. 
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5  είπε*  Βλεψον  εις  ημάς.  6  δε  επει- 
χεν    αντοίς,    προσδοκών    τι   παρ 

6  αυτών  λαβείν,  είπε  δε  Ώετρος' 
Άργύριον  καϊ  χρυσίον  ουχ  υπάρ- 
χει μοί'  ο  δε  εχω,  τοντό  σοι  δί- 
δωμ,ΐ'   Έν  τω  ονόματι  Ίησοϋ  Χρι- 


καϊ  ήρνήσασθε  αντον  κατά  πρόσ- 
ωπον Ιϊιλάτον,  κρίναντος  εκεί- 
νου άπολύειν.  νμεΐς  δε  τον  αγιον  1 4 
καϊ  δίκαιον  ήρνήσασθε,  καϊ  ήτή- 
σασθ€  άνδρα  φονεα  χαρισθήναι 
ύμΐν,    τον   δε   άρχηγόν   της   ζωής  15 


στον,  του  Ναζωραίου,  εγειραι  και  άπεκτείνατε'    όν  δ   θεός  ήγειρεν 

7  περιπατεί,    καϊ  7πασα?  αντον  της  εκ     νεκρών,    ου    ήμεΐς    μάρτυρες 

δεξιάς  χειρός  ήγειρε'   παραχρήμα  εσμεν.   και  επϊ  τή  πίστει  του  όνό-  1 6 

δε  εστερεώθησαν  αντοΰ  αϊ  βάσεις  ματος  αντοϋ,  τούτον,  ον  θεωρείτε 


8  καϊ  τα  σφύρα,  καϊ  εξαλλόμενος 
εστη  καϊ  περιεπάτει.  καϊ  εισήλθε 
συν  αυτοΐς  εις  το  ιερόν,  περίπα- 
των καϊ  άλλόμενος  καϊ  αίνων  τον 
Θεόν. 

9  Και  εϊδεν  αντον  πας  δ  λαδς 
περιπατοϋντα    καϊ    αίνονντα    τον 

ιο  Θεόν   επεγίνωσκόν  τε  αντον  ότι 
οϋτος  ήν  δ  προς  την  ελεημοσύνη  ν 


καϊ  οϊδατε,  εστερεωσε  το  όνομα 
αυτον'  καϊ  ή  πίστις  ή  δι  αντον 
εδωκεν  αντω  την  ολοκληρίαν  ταύ- 
την  απέναντι  πάντων  υμών.  καϊ  17 
νυν,  αδελφοί,  οϊδα  ότι  κατά  άγνοιαν 
επράξατε,  ωσπερ  καϊ  οί  άρχοντες 
υμών  δ  δε  Θεο?  α  προκατήγγειλε  ι8 
δίά  στόματος  πάντων  των  προφη- 
τών αυτοϋ,  παθεΐν  τον  Χριστδν, 


καθήμενος  επϊ  τή  ωραία  πύλη  του  επλήρωσεν    ούτω.      μετανοήσατε  19 

Ιεροϋ'    καϊ   επλήσθησαν  θάμβους  ουν  καϊ  επιστρέψατε,  εις  το  εξα- 

καϊ  εκστάσεως  επί   τω  σνμβεβη-  λειφθήναι    υμών    τάς    αμαρτίας" 

κότι  αντω.  όπως  αν   ελθωσι    καιροί    άναψύ- 

ιι        Κρατούντος    δε    του    ίαθεντος  £εως  από  προσώπου  του   Κυρίου, 

χωλοϋ  τον  ΐίετρον  καϊ  Ίωάννην,  καϊ  άποστείλη  τον  προκεκηρνγμε-  ίο 

συνέδραμε  προς  αυτούς  πάς  δ  λαός  νον  ύμΐν  Ίησοϋν  Χριστόν.    όν  δει  2 1 

επϊ  τη  στοά  τή   καλούμενη  Σόλο-  ουρανόν  μεν  δεζασθαι  άχρι  χρό- 

ΐ2  μώντος,   έκθαμβοι,    ίδών  δε  Πε-  νων  αποκαταστάσεως  πάντων,  ων 

τρος  άπεκρίνατο   προς  τον  λαόν'  ελάλησεν   δ   θεός   δια   στόματος 

"Ανδρες  Ίσραηλΐται  τί  θαυμάζετε  πάντων    αγίων    αυτοϋ    προφητών 

επϊ  τούτω,   ή   ήμΐν  τί  ατενίζετε,  απ*   αιώνος^.      Μωσής    μεν  γαρ  22 

ως  Ιδία  δυνάμει  ή  ευσέβεια  πεποι-  προς    τους  πατέρας    εΤπεν    "Οτι 

ΐ3  ηκόσι   του    περιπατεΐν   αυτόν ;     δ  προφ7μην  ύμΐν  αναστήσει  Κύριος 


θεός    Αβραάμ     καϊ    Ισαάκ    καϊ 
Ιακώβ,    δ    θεός    τών    πάτερων 


δ    θεός    υμών    εκ    τών    αδελφών 
νμών,   ως   εμε'    αυτοϋ  άκούσεσθε 


ημών,   έδόξασε  τον  παΐδα  αντον      κατά  πάντα  όσα  αν  λαλήση  προς 
Ίησοϋν      όν    νμεΐς    παρεδώκατε,      υμάς.    εσται  δε,  πάσα  ψνχή  ήτις  23 


&  Οί,  Ρ3ΐ•αΙ)θΐ3ΐ*ιιιιι  Εχροδίΐ,ίυηοιη  ηοδίΓΕΠί,  Υοΐ.  ί(  03ρ.  χίί.  1 68  βί  5^^. 
Ε  €3 
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ΑοτυυΜ 
αν  μη  άκούση  τον  προφήτου  έκεί- 
νου,     έξολοθρενθήσεται     εκ    τον 

24  λαον.  και  πάντες  δε  οι  προφήται, 
άπδ  Σαμονήλ  καϊ  των  καθεξής, 
όσοι  έλάλησαν  καϊ   προκατήγγει- 

25  λαν  τα,ς  ημέρας  ταύτας,  νμεΐς 
έστε  νίοί  των  προφητών,  καϊ  της 
διαθήκης  ης  διέθετο  δ  Θεός  προς 
τονς  πατέρας  ημών,  λέγων  προς 
Άβραάμ'  Και  τω  σπέρματί  σον 
ένενλογηθήσονται    πάσαι   άί  πα- 

ιβτριαί  της  γης.  νμΐν  πρώτον  δ 
θεδς,  άναστήσας  τον  παΐδα  αν- 
τοϋ  "Ίησονν,  άπέστειλεν  αντδν  εν- 
λογοϋντα  υμάς,  εν  τω  άποστρέ- 


111.  ιν. 

φειν  εκαστον  άπδ  των  πονηριών 

νμών. 

Ααλονντων  δε  αυτών  προς  τον  ι 
λαδν,  επέστησαν  αύτοΐς  οι  Ιερείς 
καϊ  δ  στρατηγός  του  ιεροΰ  και  οι 
Σαδδουκαΐοι,  διαπονούμενοι  δια  το  2 
δώάσκειν   αντους    τον  λαδν,   καϊ 
κατάγγελλαν    εν   τω  Ίησον  την 
άνάστασιν  την  εκ  νεκρών,  καϊ  έπέ-  3 
βαλον  αντοΐς  τας  χείρας,  καϊ  έθεν- 
το  εϊς  τήρησιν  εις  την  ανριον'   ην 
γαρ  εσπέρα  ήδη.    πολλοί  δε  τών  4 
άκονσάντων  τον  λόγον   επίστεν- 
σαν'    καϊ  έγενήθη  δ  αριθμός  των 
ανδρών  ώσ€Ϊ  χιλιάδες  πέντε. 


ΡοδΙπάίβ 
θ.)ιΐ8(Ιειη 
άίβϊ, 
Ρθγ.  2. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

Ροδίθΐ'ο  άίθ  άθ  οίαιιάΐ  οιίΓαίίοηβ  οοΓαπι  οοηοίΐίο  εχίπηίηαηΐιιι•.  (^υίβιΐδ 
ρΓοοΙαίΉαί  Ρβίπΐδ  ηοιηίηίδ  ^8ΐι  Οΐιηδώ,  αί)  ίρδίδ  οπιοί  αίΒχί,  Ιιαηο 
6886  νίιΐιιΐθΐη ;  ηεφίβ  ΐιι  υΐΐο  ίΐϋο  δαίηΐθπι  Ιιοπιίηίβυδ  οοηδίίΐΓβ. 
ϋίπιίίΙιιηίυΓ  οιιπι  πιΐηίδ  αροδίοΐί,  οοηίβδίαηίβδ  ηοη  6δδβ  Ιιοπιίιιΐβιΐδ 
οΙιίβπιρΘΓαηάιιιη  ροίίιΐδ  φίαπι  Οβο.  Κβνεΐ'δί  αά  δΐιοδ,  ριτοίΐιιΐδ  ιιηο 
ΟΓβ  ίαοίίδ,  ηονα  δρίπίιΐδ  θίΓιΐδίοηβ  αά  νβΛυιη  εο  οοηδίαηΐίιΐδ  ρΓδθάί- 
οαηάιιιη  αηίπι&ηΐιΐΓ.    Α.Ό.  30. 

Αοτυυπ  ίν.  5~3!• 

5  Έγένετο  δε  επι  την  ανριον  τον  λαοΰ,  και  πρεσβύτεροι  του 
σνναχθήναι  αντών  τον$  άρχοντας  Ισραήλ,  ει  ήμεΐς  σήμερον  άνακρι-  < 
και  πρεσβντέρονς  και  γραμματείς      νόμεθα   επί   ευεργεσία  άνθρώπον 

6  6ΐ5  Ίερονσαλήμ'  καϊ  "Ανναν  τον  ασθενούς,  εν  τίνι  ούτος  σέσωσταΐ' 
αρχιερέα  καϊ  Καϊάφαν  και'Ιωάννην  γνωστόν  έστω  πάσιν  νμΐν  και 
καϊ  Άλέξανδρον,  και  όσοι  ήσαν  εκ      παντί  τω  λαω  Ισραήλ,  Οτι  εν  τω 

ΐ  γένονςάρχιερατικον.  καϊστήσαντες  ονόματι  Ίησοϋ  Χρίστου  του  Να- 

αντονς  εν  τω  μέσω,  έπννθάνοντο'  ζωραίον,   ον  ύμεΐς   έστανρώσατε, 

Έν  ποία  δννάμει  ή  εν  ποίω  όνό-  ον  δ  θεδς  ήγειρεν  εκ  νεκρών,  εν 

8  μάτι  έποιήσατε  τοντο  νμεΐς  ;   τότε  τούτω  οντος  παρέστηκεν  ενώπιον 

Πέτρος,   πλησθεϊς   Πνεύματος  ά-  νμών  νγιής.    οντός  έστιν  δ  λίθος  ι 

γίον,  είπε  προς  αντούς'  "Αρχοντες  δ  έξουθενηθείς  νφ'  νμών  τών  οι- 
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κοδομούντων,  δ  γενόμενος  είς  κε- 
ιιφαλην  γωνίας,    καϊ  ουκ  έστιν  έν 
άλλω  ούδενϊ  ή  σωτηρία"  ούτε  γαρ 
ονομά  εστίν   "έτερον  ύπο  τον  ού- 
ρανδν,  το  δεδομένον  έν  άνθρώποις, 
εν  ω  δει  σωθήναι  ημάς. 
ι$      Θεωροϋντες  δε  την  του  Πέτρου 
παρρησίαν  καϊ  Ιωάννου,  καϊ  κατα- 
λαβόμενοι   οτι   άνθρωπου  αγράμ- 
ματοι είσι  καϊ  ίδιώται,  έθαύμαζον 
έπεγίνωσκόν  τε   αυτούς   οτι    συν 
Η  τω  Ιησού  ήσαν.  τον  δε  άνθρωπον 
βλέποντες  συν  αύτοΐς  εστώτα,  τον 
τεθεραπευμένον,  ουδέν  εΐχον  αντ- 
ί $  είπεΐν.     κελεύσαντες    δε    αυτούς 
έζω  του  συνεδρίου  άπελθεΐν,  συν- 
ι6  έβαλον  προς  αλλήλους,  λέγοντες" 
Ύί  ποιησομεν  τοΐς  άνθρώποις  τού- 
τοις ;    οτι  μεν  γαρ  γνωστόν  ση- 
μεΐον  γέγονε  δι  αυτών,  πάσι  τοις 
κατοικοϋσιν    Ιερουσαλήμ     φανε- 
ρον,  καϊ  ου  δυνάμεθα  άρνησασθαι. 

1 7  αλλ1  ΐνα  μη  επϊ  πλεϊον  διανεμηθή 
εις  τον  λαδν,  απειλή  άπειλησώ- 
μεθα  αύτοΐς  μηκέτι  λαλεϊν  επϊ  τω 
ονόματι  τούτω  μηδενι  ανθρώπων. 

1 8  Και  καλέσαντες  αυτούς,  παρ- 
ήγγειλαν αύτοΐς  το  καθόλου  μη 
φθέγγεσθαι   μηδέ    διδάσκειν    επϊ 

ι9  τω  ονόματι  του  Ιησού,  δ  δε  ΥΙέ- 
τρος  και  Ιωάννης  άποκριθέντες 
προς  αυτούς  εΐπον  Ει  δίκαιον 
εστίν  ενώπιον  του  Θεοΰ  υμών 
άκούειν  μάλλον  η  του  θεού,  κρί- 

2ο  νατε'  ου  δυνάμεθα  γαρ  ημείς,  α 
εϊδομεν  καϊ  ηκούσαμεν,  μη  λαλεϊν. 

2ΐ  οΐ  δε  προσαπειλησάμενοι  απέλυ- 
σαν αυτούς,  μηδέν  εύρίσκοντες  το 
πώς  κολάσωνται  αυτούς,  δια  τον 

Ε 


λαόν    ότι   πάντες    έδόξαζον   τον 
θεον  επϊ  τω  γεγονότι.  ετών  γαρ  ιτ 
ην  πλειόνων  τεσσαράκοντα  δ  άν- 
θρωπος  έφ'  ον  εγεγόνει  το   ση- 
μεΐον  τούτο  της  ίάσεως. 

Απολυθέντες  δε  ηλθον  προς  τους  ι$ 
ιδίους,  και  άπηγγειλαν  όσα  προς 
αυτούς  οι  αρχιερείς  καϊ   οϊ  πρε- 
σβύτεροι εΐπον.   οί  δε  άκούσαντες  ία 
ομοθυμαδόν  βραν  φωνην  προς  τον 
θεόν,  καϊ  εΐπον    Αέσποτα,  σύ  δ 
θεδς  δ  ποιησας  τον  ούρανδν  και 
την  γην  και   την   θάλασσαν  και 
πάντα  τα  εν  αύτοΐς'  δ  δια  στόμα-  25 
το?  Ααβϊδ  τον  παιδός  σου  εϊπών 
"Ινατι   έφρύαξαν    έθνη,   και  λαοί 
έμελέτησαν  κενά  ;  παρέστησαν  οι  ι6 
/3ασιλ£?5  της  γης,  και  οι  άρχοντες 
συνήχθησαν  επϊ  το  αύτδ  κατά  του 
Κυρίου,    και    κατά    του    Χρίστου 
αυτού,    συνήχθησαν  γαρ  €π  άλη-  27 
θείας  επϊ  τον  άγιον   παΐδά   σου, 
Ίησοϋν,  ον  έχρισας,  Ηρώδης  τε 
καϊ  Πόντιο 5  Πιλάτος  σύν  εθνεσι 
καϊ  λαοΐς  ' Ισραήλ,  ποιησαι  όσα  ή  28 
χείρ  σου  καϊ  ή  βουλή  σου  προώ- 
ρισε  γενέσθαι,    καϊ  τά  νυν  Κύριε  29 
επιδε  επϊ  τάς  άπειλάς  αυτών,  καϊ 
δδς  τοΐς  δούλοις  σου  μετά  παρρη- 
σίας πάσης  λαλεΐν  τον  λόγον  σου, 
εν  τω  την  χεΐρά  σου  εκτείνειν  σε  30 
619  ϊασιν,  καϊ  σημεία  καϊ  τέρατα 
γίνεσθαι    διά   του    ονόματος    του 
αγίου  παιδός  σου  Ίησοΰ.  καϊ  δεη-^ι 
θέντων  αυτών  έσαλεύθη  δ  τόπος 
εν  ω  ήσαν  συνηγμένοι,  καϊ  έπλη- 
σθησαν  άπαντες  Πνεύματος  άγίου' 
καϊ  έλάλουν  τον  λόγον  του  θεού 
μετά  παρρησίας. 
ε  4 
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ΟΪΓ03 

δΐν&η  6, 
Μαϋ  Ι5• 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 

Τβδίίιηοηίιιηι  Γθδΐιιτθοίίοηίδ  Βοππηί  ,Ιθδΐι  ιη&§ιι&  νίΓίιιίβ  αΙ>  Αροδίοΐίδ 
ΓθάάίίιΐΓ.  Μαΐίίίυάίηίδ  ΟΓβάβηΐίιιηι  ηιίηΐδ  οοηοθηΐιΐδ,  δίη^υίαπδ 
δγηιραίΙπΒ  βί  υηο,ηίπιίΐ&δ.  Ευηάοππη  άοππηί  Γθδ  δΐιαδ  άίνθηάυηί, 
ρΓθίίυηι  3,ά  αροδίοΐοδ  άβίβηιηϊ ;  ηηάβ  άίδίτίΐηιίίο  ίΐθΓθί  ρΐΌΐιί  πηΐοπί- 
φΐβ  οριΐδ  βδδθί.  (^ιιο  ίη  ^θηβΓθ,  .Τοδίδ;  οπί  οοσηοπιβη  ΒαπιαΙ)9?, 
θ§Γβ§ίυπι  ί&οίυΐϊΐ  ηίηταΙιΐΓ  π*.    Α .  Ό.  ο,  ι . 

ΑοτυυΜ  ίν.  32 

32  Ύον  δε  πλήθους  των  πιστεν- 
σάντων  ην  ή  καρδία  καϊ  ή  ψυχή 
μία'  καϊ  ουδέ  εΐς  τι  των  υπαρχόν- 
των αύτω  ελεγεν  Ιδιον  είναι,  άλλ' 

33  ην  αύτοϊς  άπαντα  κουνά,    καϊ  με- 


-37• 


γάλτι  δυνάμει  άπεδίδουν  το  μαρ- 
τύρων οί  απόστολοι  της  αναστά- 
σεως του  Κυρίου  Ίησον,  χάρις  τε 
μεγάλη  ην  επί  πάντας  αυτούς. 
24  ουδέ  γαρ  ενδεής  τις  νπήρχεν  εν 
αυτοΐς'  όσοι  γαρ  κτήτορες  χωρίων 
η  οικιών  νπήρχον,  πωλοϋντες  εφε- 


ρον  τας  τιμάς  των  πιπρασκομενων, 
καϊ  ετίθουν  πάρα  τους  πόδας  των  35 
αποστόλων  διεδίδοτο  δε  εκάστω 
καθότι  αν  τις  χρείαν  είχεν. 

"Ίωσης  δε  δ  επικληθεϊς  Βαρνά-  36 
βας  υπό  των  αποστόλων,  ο  εστί 
μεθερμηνευόμενον,  Υιός  παρακλή- 
σεως,  Λευίτης,  Κύπριος  τω  γένει, 
υπάρχοντος  αυτω  άγροϋ,  πωλη-  37 
σας  ήνεγκε  το  χρήμα,  καϊ  εθηκε 
πάρα  τους  πόδας  των  αποστό- 
λων η. 


8Ε0ΤΙΟ  VIII. 

Αηαηί&δ  ςακίαπι,  νβηάίΐο  α§Γο,  άβ  ρτβίίο  ΙταικΙθηι  ίαοίΐ;  ρατίβ  ρΓο 
ίοίο  αά  αροδίοΐοδ  Ιαία,  οοπδοία  οΐίαιη  ιιχογθ  8ίΐρρ1ιίπι.  (^ιιοοΐ 
ί&οΐιιιη  άίδδίιηυΐαηδ,  ρπιηο  ίρδθ,  πιοχ  βί  ιιχογ  β^αδ,  δυΐπΐα  πιογΙθ 
ρθΓΟΙίίίΐΐΙΓ  °.     Α.  Ό.  3 1  • 

ΑοτυυΜ  ν.  ι — 1 1. 
Άνήρ  δε  τις  *Α.νανία&  ονόματι,      επλήρωσεν  6  Σατανάς  την   καρ- 


συν  Σαπφείρτ}  τή  γυναικϊ  αυτόν, 

2  επώλησε  κτήμα,  καϊ  ενοσφίσατο 
από  τής  τιμής,  συνειδυίας  καϊ  τής 
γυναικός  αυτοϋ'  καϊ  ενεγκας  μέ- 
ρος τι  παρά  τους  πόδας  των  απο- 
στόλων εθηκεν. 

3  Είπε  δε  ΥΙετρος'  Άνανία  διατί 


δίαν  σου,  ψεύσασθαί  σε  το  ΥΙνεϋ- 
μα  το  άγιον,  καϊ  νοσφίσασθαι 
από  τής  τιμής  του  χωρίου ;  ούχϊ  4 
μενον  σοϊ  έμενε,  κα\  πραθεν  εν 
τύ\  σή  εξουσία  υπήρχε ;  τί  Οτι 
εθου  εν  τή  καρδία  σον  το  πράγμα 
τοϋτο ;    ουκ    εψεύσω    άνθρώποις, 


τη  Ρι,ο1β£θΚΐβη&)  £&,ρ.  ίν.  Ρ&Γδ  π.  226. 
η  α.  Ρ»Γ3,1)οΐ3,ΓαΓη  Εχροκίί,ίοηβπι,  νοί.  ίϋ. 
ο  Ρι•ο1β§οηαβη&,  0»ρ.  ίν.  Ρ&Γ5  ϋ.  226. 


ι $2  α  *ψ\. 
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5  άλλα  τω  θεώ.  άκούων  δε  Άνα- 
νίας  τους  λόγους  τούτους,  πεσων 
εξεψυξε'  καϊ  έγένετο  φόβος  μέ- 
γας  έπϊ  πάντας   τους  άκούοντας 

βταντα.  άναστάντες  δε  οί  νεώτε- 
ροι συνέστειλαν  αυτόν,  καϊ  έξε- 
νέγκαντες  έθαψαν. 

7  'Έ,γένετο  δε  ώ?  ωρών  τριών 
διάστημα,    καϊ  η   γυνή    αυτοΰ  μη 

8  είδυΐα  το  γεγονός  είσηλθεν.  άπε- 
κρίθη  δε  αυτΎ\  ο  ΥΙέτρος'  Έ,ϊπέ  μοι, 
€ΐ  τοσούτου  το  χωρίον  άπέδοσθε ; 

9  ή  δ£   €1776*    Ναι,  τοσούτου,    δ   δε 


Πέτρος  είπε  προς  αυτήν"  Τι  δτι 
συνεφωνηθη  υμϊν  πειράσαι  το 
Τίνενμα  Κυρίου ;  ίδου  οϊ  πόδες 
των  θαψάντων  τον  άνδρα  σου  επί 
τι]  θύρα*  καϊ  εξοίσουσί  σε.  έπεσε  ίο 
δε  παραχρήμα  πάρα,  τους  πόδας 
αυτοΰ,  καϊ  έξέψυξεν.  είσελθόντες 
δε  οι  νεανίσκοι  εΰρον  αυτήν  νε- 
κρα,ν,  καϊ  έξενέγκαντες  έθαψαν 
προς  τον  άνδρα  αυτής,  και  εγέ-  1 1 
νετο  φόβος  μέγας  εφ1  όλην  την 
εκκλησίαν,  καϊ  επί  πάντας  τους 
άκούοντας  ταύτα. 


8Ε0ΤΙΟ  IX. 

ΜΐΐΙΐΒ,  0,0  ρΓ36θ!&Γ&  ρβΓ  Αροδΐοΐοδ  ϋθπ  ρθΓ^ιιηί ;  βΐ  ίηρηπϊΐδ  ρβΓ 
Ρβίτιιηι,  ουίιΐδ  θίί&ηι  υπιΙ)Γ3,  οί)  ρΐαίο&δ  αηιβιιίαηίΐδ  ίηίιπϊΐοδ  δαηαΐ. 
ΡοΓίΐοπδ  8α1οηιοηίδ  αραά  ίΘΐηρΙιπη  ίρδίδ  ηιιοίΐάίαηει  δίΕίίο.  νίοίηθβ 
οίνίίίΐίβδ  86^τοδ  δΐιοδ,  ο^υδοαηηπβ  ^οποι-ΐδ,  ΗίβΓΟδοΙγπιαιη  (Ιβίβπιηί;, 
€ΐυί  οιΐΓβηίπΓ.  Αάαυ^θδοίί  ίη  άίθδ  ΟΓθάβηίίιιηι  ΐιΐΓ^α,  ίαιη  νίΐΌπιιη 
ίιιιη  ίβηιίηαηιιη  Ρ.     Α.  Ό.  32. 

ΑοτυυΜ  ν.  ι  2 — τ  6. 
Αια,  δε  των  χειρών  τών  άπο-      τείας  εκφέρειν  τους  ασθενείς,  καϊ 


στόλων  έγένετο  σημεΐα,  καϊ  τέρατα 
εν  τω  λαω  πολλά,  καϊ  ήσαν  ομο- 
θυμαδόν άπαντες  εν  τη  στοά  Σο- 

ι$λομώντος'  τών  δε  λοιπών  ουδείς 
ετόλμα    κολλάσθαι    αυτοΐς,    άλλ' 

ΐ4  εμεγάλυνεν  αυτούς  6  λαός.  μάλ- 
λον δε  προσετίθεντο  πιστεύοντες 
τω  Κυρίω,  πλήθη  ανδρών  τε  κα\ 

ι  $  γυναικών     ώστε  κατά,  τάς  πλα- 


τιθέναι  έπϊ  κλινών  καϊ  κραββά- 
των,  ϊνα,  ερχομένου  ΤΙέτρου,  καν 
η  σκιά,  επισκίαση  τινι  αυτών, 
συνηρχετο  δε  και  το  πλήθος  τών  1 6 
πέριξ  πόλεων  εις  Ιερουσαλήμ, 
φέροντες  ασθενείς  και  όχλουμέ- 
νους  υπ6  πνευμάτων  ακαθάρτων 
οϊτινες  εθεραπεύοντο  άπαντες. 


Ρ  ΡγοΙθ^οιώοπη,  €3ρ.  ίν.  Ραΐδ  ϋ.  226. 
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δίν&η  >]. 

Ρθγ.  6. 
ίηβιιηίε. 


δΐναη  7• 
•Γιιη.4• 
Ρθγ.  6. 
ΟίΓ.  4^ΐ• 

Α.  Μ. 
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8ΕΟΤΙΟ  Χ. 

8υιηηιυ8  δίιοβΓάοδ,  θί  οιιπι  βο  ρπηοίρβδ  δθοίίβ  δαάάαοβεοηιιη,  αροδίοΐοδ 
ίη  ο&ΓΟθΓθΐη  οοη^ίοίπηΐ.  Αη^βΐυδ  ηοοίπ  ουδίοσϋα  βοδ  θάιιοίί ;  βάαοίοδ 
ίη  ίβπιρίο  ρΐθΐπ  θναη^θΗζο,Γΐ  ^βθΐ;.  <^ιιο(1  οηηι  οοηοίΐίηιη  Γβδοίνίδ- 
δβί,  δίηβ  νΐοίβηίίιι  Βροδίοΐοδ  ΒΓΟβδδίί.  ΙηίβΓΓο^αΙοδ,  θΐ  Γβοδ  οοη- 
ίθδδοδ  ϊιαββηίθδ,  οαηι  ^ηι  πιογΙθ  ιηιιΗαίιιπ  θΓαηΙ,  (χ3,πι&1ί6ΐίδ  οοηδϋίο 
ρΓοροδίίαηι  τηπίαηί,  £α§π8  οεεάβΓθ  βί  ηιίηίδ  αϊ)  θναη^βΐίο  ρΓδεάίοαικΙο 
(ΙβίθΓΓβΓθ  οοηίβηΐί  5  φΐοδ  ίειπίθη  αά  ππηίδΙθηΊιιη  δΐιιιπι  6Χ6Γ0βηάιιηι 
θο  αοηιΐδ  ίηδίί^αηί;,  ς&ιιάβηΐββ  <^χιο(1  άί^ηί  Ιιεώίΐί  θδδβηί  ρΓο  ηοπιίηβ 
^δΐι  οοηίαιχίθΐίαιη  ρειίί  <ϊ.     Α.  Ό.  32. 

ΑετυϋΜ  ν.  17 — 42• 
^Αναστας  δε   ό   άρχιερεύς   καϊ      θυρών   άνοίξαντες  δε,  εσω  ουδενα 


πάντες  οι  συν  αυτω,  ή  ούσα  αιρε- 
σις  τών  Σαδδουκαίων,  επλήσθησαν 

1 8  ζηλου'  καϊ  επεβαλον  τάς  χεΐρας 
αυτών  επί  τους  αποστόλους,  καϊ 
εθεντο  αυτούς  εν  τηρήσει  δημοσία. 

19  "Αγγελος  δε  Κυρίου  δια  της 
νυκτός  ηνοιξε  τάς  Θύρας  της  φυ- 
λακής, εξαγαγών  τε  αυτούς  εΐπε' 

2ο  Πορεύεστε  και  σταθεντες  λαλείτε 
εν   τω    ιερω    τω    λαω    πάντα   τα, 

2ΐ  βήματα  της  ζωής  ταύτης,  άκού- 
σαντες  δε  είσηλθον  ύπ6  τον  δρ- 
θρον  εις  το  ιερόν,  καϊ  εδίδασκον. 

ΐϊαραγενόμενος  δε  6  άρχιερεύς 
καϊ  οι  συν  αύτω  συνε  κάλεσαν  το 
συνεδριον,  καϊ  πασαν  την  γερου- 
σίαν  των  υιών  Ίσραήλ'  καϊ  απέ- 
στειλαν είς  το  δεσμωτηριον,  άχθη- 

22  ναι  αυτούς,  οΐ  δε  ύπηρεται  παρα- 
γενόμενοι  ούχ  ευρον  αυτούς  εν 
τη    φυλακή,     άναστρεψαντες    δε 

23  άπήγγειλαν  λεγοντες'  "Οτι  το  μεν 
δεσμωτηριον  εϋρομεν  κεκλεισμε- 
νον  εν  πάστ)  ασφάλεια,  καϊ  τους 
φύλακας    ε£ω    εσΓωταί   προ  τών 


ευρομεν. 

Ώ$    δε   ηκουσαν  τους    λόγους  24 
τούτους  ο  τε  ιερεύς  καϊ  δ  στρα- 
τηγός του  ιερού  καϊ  οι  αρχιερείς, 
διηπόρουν  περί  αυτών,  τί  αν  γέ- 
νοιτο   τούτο,     παραγενόμενος   δε  25 
τις  άπηγγειλεν  αύτοϊς  λεγων'  "Οτι 
Ιδού  οι  άνδρες,  ους  εθεσθε  εν  ττ} 
φυλακή,  είσΐν  εν  τω  Ιερω,  εστώτες 
καϊ  διδάσκοντες  τον  λαόν.    τότε  ζ6 
άπελθων   6   στρατηγός,  συν   τοΐς 
ύπηρεταις,  ηγαγεν  αυτούς,  ου  μετά 
βίας,   εφοβουντο    γαρ  τον  λα6ν, 
ϊνα  μη  λιί?ασί?ωσι^. 

Άγ άγοντες  δε  αυτούς  έστησαν  27 
εν  τω  συνεδρίω.    και  επηρώτησεν 
αυτούς    6    άρχιερεύς    λεγων'    Ου  28 
παραγγελία  παρηγγείλαμεν  ύμΐν 
μη     διδάσκειν     επί    τω     ονόματι 
τούτω ;  καϊ  ιδού  πεπληρώκατε  την 
Ιερουσαλήμ   της    διδαχτ)?    υμών, 
καϊ  βούλεσθε  επαγαγεΐν  εφ'  ημάς 
το    αΐμα    του    ανθρώπου    τούτου, 
αποκριθείς  δε   ό    Υίετρος    και    οΐ  29 
απόστολοι  είπον*  ΥΙειθαρχεΐν  δεΐ 


<1  Οί.  ΌίδδβΓίίΐίίοηβδ  ηοδΙΐΕ8,  χίϋ.  νοί.  ί.  448*~45°•  6<;  χν•  νοί.  ϋ.  26 — 28.    ΡγοΙο 
ίξοαιαϊΐΆ,  Ο'η,ρ.  ίν.  Ρ»ι*1.  η.  227,  228. 
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ΑοτυυΜ  ν. 


30  0εώ  μάλλον  η  ανθρώπους.  δ  θεός 
των  πατέρων  ημών  ηγειρεν  Ίη- 
σονν,  ον  νμεϊς  διεχειρίσασθε  κρε- 

3 1  μάσαντες  επι  ξύλου'  τούτον  δ 
θεός  άρχηγον  καϊ  σωτήρα  νψωσε 
τύ}  δε£ια  αντον,  δονναι  μετάνοιαν 
τώ  Ισραήλ,  καϊ  άφεσιν  αμαρτιών. 

32  και  ήμεΐς  εσμεν  αντον  μάρτνρες 
τών  ρημάτων  τούτων,  καϊ  το 
Τίνενμα  δε  το  άγων,  ο  εδωκεν  δ 
θεδς  τοις  πειθαρχονσιν  αντω. 

33  Οι  δε  άκούσαντες  διεπρίοντο, 
καϊ  εβονλεύοντο  άνελείν  αυτούς, 

ΖΑαναστας  δε  τις  εν  τω  σννεδρίω 
Φαρισαΐος,  ονόματι  Ταμαλιηλ, 
νομοδιδάσ  κάλος,  τίμιος  παντι  τω 
λαω,    εκέλενσεν    εξω    βραχύ    τι 

35  τοί)?  άποστόλονς  ποιησαι.  είπε  τε 
προς  αντούς'  "Ανδρες  Ίσραηλΐται 
προσέχετε  εαντοΐς  έπϊ  τοις  άν- 
θρώποις  τούτοις  τί  μέλλετε  πράσ- 

36σειζ\  προ  γαρ  τούτων  τών  ημε- 
ρών ανέστη  θενδάς,  λέγων  εΐναί 
τίνα  εαντδν,  ω  προσεκολλήθη 
αριθμός  ανδρών  ώσει  τετρακο- 
σίων ος  άντιρέθη,  κα\  πάντες 
όσοι  επείθοντο  αντω   διελύθησαν 


και  έγενοντο  είς  ονδέν.  μετά  τον-  37 
τον  ανέστη  Ιούδας  δ  Ταλιλαΐος, 
εν  ταΐς  ημέραις  της   απογραφής, 
καϊ  άπέστησε  λαον  ϊκανον  οπίσω 
αντον.     κάκεΐνος    άπώλετο,     καϊ 
πάντες  όσοι  επείθοντο  αντω  διε- 
σκορπίσθησαν  Γ.   καϊ  τα,  ννν  λέγω  38 
νμΐν,  άπόστητε  απο  τών  ανθρώ- 
πων τούτων,  καϊ  εάσατε  αντούς' 
οτι  έαν  ύ\  ε£  ανθρώπων  η  βονλη 
αύτη,  η  το   'έργον  τοντο,  καταλν- 
θησεται"  ει  δε  εκ  θεον  εστίν,  ον  39 
δύνασθε  καταλνσαι  αντο,  μηποτε 
και    θεομάχοι     ενρεθητε.      επεί-  40 
σθησαν  δε  αντω'    καϊ  προσκαλε- 
σάμενοι    τονς    άποστόλονς,    δεί- 
ραντες,  παρήγγειλαν    μη    λαλεΐν 
έπϊ  τω   ονόματι   τον  Ίησον'   καϊ 
άπέλνσαν  αϊτούς. 

ΟΙ  μεν  ονν  επορεύοντο  χαί-  41 
ροντες  άπδ  πρόσωπον  τον  σνν- 
εδρίον,  οτι  νπερ  τον  ονόματος 
αντον  κατηξιώθησαν  άτιμασθηναι, 
πασάν  τε  ημέραν  εν  τω  Ιερω  καϊ  \ζ 
κατ  οίκον  ονκ  επαύοντο  διδά- 
σκοντες καϊ  εναγγελιζόμενοι  '\η- 
σονν  τον  Χριστόν. 


γ  €ΐ.  ϋίδδβίί&ΐίοηβδ  ηοδίΐ'αδ,  χίν.  νοί.  ί.  466 — 549•  6ΐ  Ρ&Γ&οοΙαπιπι  Εχροδίΐίοηβηη, 
Υοΐ.  π.  543 — 54**•  βί  νοί.  ν.  Ρατί.  ί.  ηοίαπι  &ά  ρ&£.  380  βί  δςς. 
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δΕΟΤΙΟ  XI. 

Οθδοβηίβ  άίδοίραίοπιιη  ηυπίθΓο,  ογιΙιιγ  οϋιηιιπηίΉαϋο  «ΓυάββοΐΊΐιη 
θΓ86οίδ83,ηί;ίαπι  δίνβ  θχΙθγοπιηι  εοηΐτα  ΗβΙ)Γ8608  8θΐι  Ρ&ΐεεδίίηοδ, 
ςπαδί  νίάιΐ86  ίρδοπιιη  ίη  πιίηίδίβπο  φΐοίίάίαηο  ηβ§1ί§θΓβη1;υΓ.  ϋηάβ 
^ροδίοίοπιπι  δυο-^βδΐυ.,  δθρίβιη  νίη  θ  ρΐβββ  θΐβοίί  οογ&ώι  ίρδίδ  δίαίη- 
υηίτΐΓ,  φΐοδ  ίΐϊΐροδίίΐδ  ηι&ηϊοιίδ  αά  ΏίαοοηαΙυδ  οίβοίυηι  οΓάίηοτβηΐ;. 
Νοιηίηα  ρηικπρυιη  ϋί^οοηοπιπι :  ίηίθΓ  φΐοβ  8ίβρ1ι&ηιΐδ  α§ιηβιι 
άιιοίί,,  ίΐάεί  ρίβηιΐδ,  βί  ιηίΓαουΙίδ  ροδίιηοάιιιη  πηιΐίίδ  ΐηοΙαΓθδοβηδ 8. 

Α.Ό.  37- 

Αοτυυπ  νί.  ι — 8. 

Εν    δε   ταΐς   ημεραις  ταύταις,  Και   ηρεσεν  6   λόγος   ενώπιον 


πληθυνόντων  των  μαθητών,  εγε- 
νετο  γογγυσμος  των  Ελληνιστών 
προς  τους  ^Εβραίους,  δτι  παρε- 
θεωροϋντο  εν  τη  διακονία  τη  κα- 
ι θημερινη  αϊ  χηραι  αυτών,  προσ- 
καλεσάμενοι  δε  οι  δώδεκα  το 
πλήθος  των  μαθητών,  εΐπον'  Ουκ 
άρεστόν  εστίν  ημάς,  καταλείψαν- 
τας  τον  λόγον  του  θεοϋ,  διακο- 
3  νεϊν  τραπεζαις.  επισκεψασθε  ουν, 
αδελφοί,  άνδρας  ε£  υμών  μαρτυ- 
ρουμενους  επτά,  πλήρεις  ΥΙνεύμα- 
τος  άγιου  και  σοφίας,  ους  κατα- 
στήσομεν  επι  της  χρείας  ταύτης' 
ϊήμεΐς  δε  τ?\  προσευχή  και  ττ)  δια- 


παντος  του  πλήθους,  και  ε£ελε- 
ξαντο  Στεφανον,  άνδρα  πλήρη  πί- 
στεως και  Πνεύματος  αγίου,  καϊ 
Φίλιππον,  καϊ  Ήρόχορον,  και  Νι- 
κάνορα, καϊ  Ύίμωνα,  και  ΥΙαρμε- 
ναν,  καϊ  Νικολάου  προσήλντον 
Άντιοχέα'  ους  έστησαν  ενώπιον  6 
των  αποσταλούν  και  προσευξά- 
μενοι  επεθηκαν  αυτοΐς  τάς  χεΐρας. 

Και  ό  λόγος  του  θεοϋ  ηυξανε,  ; 
και    επληθύνετο    ό    αριθμός    των 
μαθητών  εν  Ιερουσαλήμ  σφόδρα' 
πολύς  τε  όχλος  τών  ιερέων  υπ- 
ήκουον  τη  πίστει.     Στέφανος  δε$ 
πλήρης    πίστεως     καϊ    δυνάμεως 


κονία  του  λόγου  προσκαρτερήσο-      εποίει  τέρατα  και  σημεία  μεγάλα 
μεν.  εν  τω  λαω. 

5  ϋίδδ.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  25.    ΡΐΌΐβ^οιτιεη3,  Ο&ρ.  ΐν.  Ρβχ»  ϋ.  228. 


Νϊβαη  24. 
ΜεγΙπ  29. 
Ρθγ.  ι. 


ΡθδΙ 
ΝΪ83Ι1  24. 

Μ»Γΐϋ  29. 
ιΐδςπβ  &ά 
8ΐναη  6. 
Μαϋ  9• 


ΗΑΚΜΟΝΪ,Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟΛΕ 

ΡΑΒ8    8ΕΧΤΑ, 

ΑοτυυΜ  ΑΡΟδτοΕοκυΜ 

ΡΑΚ8  δΕΟΙΤΝϋΑ. 

ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΑΟΤ.  VI.  9— XII-  ^5• 

ΟΚϋΙΝΕ    8ϋΟ    ΌΙδΡΟδΙΤΑ  Ι 

αυΐΒϋβ     ΟΟΝΤΙΝΕΤυΚ     8ΡΑΤΙϋΜ     8ΕΡΤΕΜ     ΑΝΝΟΚυΜ     ΕΤ     ΤΚΕϋΕΟΙΜ 

ΌΙΕΚϋΜ;    Α  ΌΙΕ  ΡΕΝΤΕ0Ο8ΤΕ8,  VII  Ιϋϋ8  ΜΑΙΙ,  υ.Ο.  79°•  ΑΌ'  37• 

178(ίυΕ  ΑΌ  ΡΙΕΜ  ΡΕΝΤΕ0Ο8ΤΕ8,  XI  ΚΑΕΕΝϋΑδ  .ΤϋΝΙΑ8, 

υ.ο.  797•  Α•Β•  44• 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ   ΕΥΑΝΟΕυΟ,Έ 

ΡΑΚ8    8ΕΧΤΑ, 

ΑΟΤϋϋΜ   ΑΡ08ΤΟΕΟΚΙΤΜ 
ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι. 

8ϋβρηαηιΐδ,  ηια§ηίδ  αά  ρορυΐαιη  δί§ηίδ  θί  ρπχΐί^πδ  ϋΐιΐδίπδ  μπι  £αοΙιΐδ, 
δγηα^ο^&πι  Ι,ίοβΓίίηθηδίιιιη  θί  οοηίυβθπΐίΐΗιιηι  ίρδοπιιη  ίη  δβ  άβί  ; 
ψιβτα.  ουπι  αΓ^ιιηίθηίαηάο  ηοη  ροδδθηί  οοηνίηοβΓβ,  Γαΐδίδ  ίβδίίοιίδ 
ηίίαηίιΐΓ  ορρππίθΓβ.  ΚαρίίιΐΓ  ίη  οοηοϋίπηι  8ϋθρ1ιαηιΐδ ;  ιιοί,  άθίθη- 
δΐοηίδ  οορία  άαία,  αηίπιοδ  «Τιιάδβοππη  θο  ιηασί8  ίη  δβ  Ητίί&ί.  Οίοπα 
ϋοππηί  βί  ^δΐΐδ,  δίαηδ  α  άβχίβπδ  ϋθί,  οουΐίδ  θ]ιΐδ  οϋΐαίιΐδ.  (^υοά 
ουηι  οοηΐβδΙάίθΙιΐΓ,  ίηιρθίιι  £αοΐο  ΙαρίάαΐιΐΓ  α  ^ιάδείδ,  ίηνοοαηδ 
Όοππηηιη  βϊ  ΟΓαηδ  ρΓο  Ιαρίάαηίίουδ :  ίΰδίίιιιη  νββίίπιβηΐίίδ  ίηίθΐ'θα 
ΐβιηροπδ  ίΐά  ρβάθδ  8αυ1ί  άθροδίίίδ  Ά.    Α.  Ό.  37. 

ΑοτυυΜ  νί.  9 — νίϋ.  ι. 

9  ΑΝΕΣΤΗΣ  ΑΝ  δε  τίνες  των  εκ  σβυτερους  καϊ  τους  γραμματείς-  καϊ 

της    συναγωγής,   της    λεγομένης  επισταντες  συνήρπασαν  αύτον,  καϊ 

Αιβερτίνων    καϊ    Κνρηναίων    καϊ  ηγαγον  εις  το  συνέδρων,  έστησαν  \$  δΐν&η  ?. 

Άλεξανδρεων,   καϊ  των  άπο  Κι-  τε  μάρτυρας  ψευδείς  λεγοντας'  Ό      ρ^γ.  ι.  ' 

λικίας  καϊ  Ασίας,  συζητουντες  τω  άνθρωπος  οϋτος   ου  παύεται  ρη- 

ιοΣτεφάνω'    καϊ  ουκ  ϊσχυον   αντί-  ματα  βλάσφημα  λάλων  κατά  του 

σττ^αι    τη    σοφία   καϊ  τω  πνεύ-  τόπον  του   άγιου  τούτου   καϊ  του 

μάτι  ω  ελάλει.  νόμου'   άκηκόαμεν  γαρ  αύτοΰ  λε-  14 

ιι      Τότε  ύπεβαλον  άνδρας  λεγον-  γοντος'   οτι  Ίησοΰς  ο  'Ναζωραϊος 

τας'   "Οτι   άκηκόαμεν   αυτού   λα-  ούτος  καταλύσει   τον  τόπον  του- 

λουντος    ρήματα    βλάσφημα    εις  τον,   καϊ  αλλάξει  τα  εθη  α.  παρ- 

ΐ2Μωσί)ζ;  καϊ  τον  θεόν.   συνεκίνη-  εδωκεν  ήμΐν  Μωϋσης. 

σαν  τε  τον  λαον   καϊ  τους  πρε-  Καϊ    άτενίσαντες     εϊς    αύτον  τ  5 

&  Όθ  Ιιαο  δθοίίοηβ,  61  δβηαθηίίΐηΐδ,  νίάβ  ΒίδδθΓί&ΐίοηβδ  ηοδΐΓαδ,  ϋίδδ.  χν.  νοί.  π.  19 
—36.    ΡΓοΙθ^οπιβηα,  Οαρ.  ϊν.  Ραι-ΐ.  ϋ.  228,  229• 
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Α.  0.  1967. 

Α.  Ο.  Ι966. 

Α.  Ο.  1907. 

Α.  Ο.  1822 
— ιδοο. 


ΑϋΤϋϋΜ 

άπαντες    οί    καθεζόμενοι    εν    τω 

συνεδρίω  εΊδον  το  πρόσωπον  αυ- 

ι  του  ωσεϊ  πρόσωπον  αγγέλου.   είπε 

δε  ό    άρχιερενς'     Ει    άρα    ταντα 

2  όντως  έχει ;  δ  δε  εφη'  "Ανδρες 
αδελφοί  και  πατέρες  ακούσατε. 
δ  θεός  της  δόξης  ωφθη  τω  πατρϊ 
ημών  Αβραάμ  δντί  εν  τύ\  Μεσο- 
ποταμία, πρϊν  η  κατοικησαι  αντον 

3  εν  Χαββάν,  καϊ  εΐπε  προς  αυτόν 
"Εξελθε  εκ  της  γης  σον  καϊ  εκ 
της  σνγγενείας  σου,  και  δενρο  εις 

4  γην  ήν  αν  σοι  δείξω,  τότε  εξελ- 
θων  εκ  γης  Χαλδαίων  κατωκησεν 
εν  Χαρράν.  κάκεΐθεν,  μετά  το  άπο- 
θανεΐν  τον  πάτερα  αυτόν,  μετω- 
κισεν   αντον  εις  την  γην  ταντην 

5  €6?  ήν  νμεΐς  ννν  κατοικείτε,  καϊ 
ονκ  εδωκεν  αντω  κληρονομίαν  εν 
αντη,  ονδε  βήμα  ποδός'  και  έπηγ- 
γείλατο  αντω  δούναι  εις  κατάσχε- 
σιν  αντην,  και  τω  σπέρματι  αντον 
μετ    αντον,  ονκ  δντος   αντω    τε- 

6  κνον.  έλάλησε  δε  όντως  6  θεός' 
"Οτι  εσται  το  σπέρμα  αντον  πάρ- 
οικον  εν  γη  αλλότρια,  καϊ  δονλώ- 
σονσιν  αντο,  καϊ  κακώσονσιν,  ετη 

7  τετρακόσια,  καϊ  το  έθνος,  ω  εάν 
δονλενσωσι,  κρίνω  εγώ,  εΧπεν  6 
θεός'  καϊ  μετά  ταντα  έξελενσον- 
ται,   και   λατρενσονσί  μοι  εν  τω 

8  τόπω  τοντω.  και  εδωκεν  αντω 
διαθηκην  περιτομης'  καϊ  όντως 
εγέννησε  τον  Ισαάκ,  καϊ  περί- 
ετεμεν  αντον  τη  ημέρα.  τΐ\  όγδόη' 
κάί  6  Ισαάκ  τον  Ίακωβ,  καϊ  δ 
Ίακώ/3   τοι>?   δώδεκα  πατριάρχας. 

9  κάί  οί  πατριάρχαι  ζηλώσαντες 
τον  ' '  Ιωσήφ    άπέδοντο    εις   Αϊγν- 


ο.  τϊ87. 


VI.  VII. 

πτον.    και  ην  δ  Θεός  μετ  αντον, 
καϊ  έξείλετο  αυτόν  εκ  πασών  των  ίο 
θλίψεων  αντον,  καϊ  εδωκεν  αντω 
χάριν  καϊ  σοφίαν  εναντίον  Φαραώ 
βασιλέως  ΑΙγνπτον   καϊ  κατέστη- 
σεν  αντον  ηγονμενον   επ    Αϊγυ- 
πτον  και  όλον  τον  οΧκον    αυτού, 
ήλθε  δε  λιμός  έφ'  όλην  την  γην  \\ 
ΑΙγνπτον  καϊ  Χαναάν,  καϊ  θλίψις 
μεγάλη'    καϊ  ονχ   ενρισκον  χορ- 
τάσματα οί  πατέρες  ημών.    άκον-  1 2 
σας  δε  Ίακώ/3  όντα  σΐτα  εν  Αί- 
γνπτω  εζαπέστειλε  τονς  πατέρας 
ημών  πρώτον,  καϊ  εν  τω  δεντέρω  χ$ 
άνεγνωρίσθη  Ιωσήφ    τοΐς   άδελ- 
φοΐς  αντον,  καϊ  φανερον  εγένετο 
τω  Φαραώ  το  γένος  τον  Ίωσηφ. 
άποστείλας  δε  -  Ιωσήφ  μετεκαλέ-  ι4 
σατο   τον  πατέρα   αντον  Ίακώ/3, 
καϊ   πασαν    την   σνγγένειαν    αν- 
τον, εν  ψνχαΐς  εβδομηκονταπέντε. 
κατέβη  δε  Ίακώ/3  ει?  ΑΙγνπτον,  15  α.  ο.  ι^8. 
καϊ  έτελεντησεν  αντος  καϊ  οί  πα- 
τέρες ημών  κα\  μετετέθησαν  εις  1 6 
Σνχεμ,  καϊ  ετέθησαν  εν  τω  μνη- 
ματι   ο   ώνησατο   Αβραάμ    τιμής 
άργνρίον  παρά  των  νίών  Έμ,μ,όο 
του  Σνχέμ. 

Καθώς  δε  ήγγισεν  δ  χρόνος  της  τ  7 
επαγγελίας    ης    ώμοσεν    δ    θεός 
τω  Αβραάμ,  ηνξησεν  δ  λαδς  καϊ 
έπληθννθη  εν  Αιγνπτω'   άχρις  ον  1 8 
ανέστη   βασιλενς   έτερος    'δς   ονκ 
■ρδει  τον  Ιωσήφ,    οντος  κατασο- 19 
φισάμενος    το    γένος   ημών    έκά- 
κωσε    τονς    πατέρας    ημών,    τον 
ποιεΐν   έκθετα   τα  βρέφη   αντών, 
εϊς    το    μη    ζωογονεΐσθαι.      εν   ω^ο 
καιρώ    έγεννήθη   Μωσης,    καϊ   ην      Α.  ο.  1640, 


ο.  1761. 
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ΑοτυυΜ 
άστεΐος    τω    Θβω*     δ?    άνετράφη 
μήνας  τρεις  εν  τω  οΐκω  τοϋ  πα- 

2ΐ  τρδς  αυτόν,  εκτεθέντα  δε  αυτόν 
άνείλετο  αυτόν  η  θνγάτηρ  Φαραώ, 
καϊ  άνεθρέψατο  αυτόν  εαυτή  εις 

22  νιόν.  καϊ  έπαιδεύθη  Μωσης  πάση 
σοφία,  Αιγυπτίων  ην  δε  δυνατός 
εν  λόγοις  καϊ  εν  εργοις. 
α.ο.  ι6οι.  23  Ώί  δβ  έπληροϋτο  αυτω  τεσσα- 
ρακονταετής χρόνος,  άνέβη  έπϊ 
την  καρδίαν  αυτού  έπισκέψασθαι 
τους  αδελφούς  αυτόν,  τους  υιούς 

ι^Ισραήλ.  καϊ  ίδών  τίνα  άδικού- 
μενον  ήμύνατο,  καϊ  έποίησεν  εκ- 
δίκησιν  τω   καταπονουμένω,   πα- 

25  τάξας  τον  Αίγύπτιον.  ένόμιζε  δε 
συνιέναι  τους  αδελφούς  αυτοϋ 
οτι  6  θεδς  δια  χειρός  αυτοϋ  δί- 
δωσιν  αυτοΐς  σωτηρίαν  οι  δε  ου 

26  συνηκαν.  τη  τε  επιούση  ήμερα 
ώφθη  αυτοΐς  μαχομένοις,  καϊ  συν- 
ήλασεν  αυτούς  εις  είρήνην,  ει- 
πών "Ανδρες  αδελφοί  εστε  ύμεϊς' 

27  ίνατί  αδικείτε  αλλήλους  ;  δ  δε 
άδικων  τον  πλησίον  άπώσατο  αυ- 
τδν,  ειπών  Ύίς  σε  κατέστησεν 
άρχοντα  καϊ  δικαστην  εφ1  ημάς  ; 

28  μη  άνελεΐν  με  σν  θέλεις,  ον  τρό- 
πον άνεΐλες  χθες  τον  Αίγύπτιον  ; 

29  έφυγε  δε  Μωσης  εν  τω  λόγω 
τούτω'  καϊ  εγενετο  πάροικος  εν 
γη  Μαδιάμ,  ου  εγέννησεν  νιους 
δύο. 

α.ο.  1561.  3ο      Καϊ  πληρωθεντων  ετών  τεσσα- 
ράκοντα  ώφθη  αυτω  εν  τη  έρήμω 
του  ορούς   Σινά   άγγελος   Κυρίου 
3ΐ  εν  φλογϊ  πυρός  βάτου,    δ  δε  Μω- 
σης   ίδών     εθαύμασε    το    οραμα' 

¥ 


προσερχόμενου    δε    αυτού    κατα- 
νοησαι  εγενετο  φωνή  Κυρίου  προς 
αυτόν  Έγώ  δ  θεδς  των  πάτερων  32 
σου,  δ  θεδς  Αβραάμ  καϊ  δ  θεδς 
Ισαάκ  καϊ  δ  θεδς  Ιακώβ,     έν- 
τρομος δε  γενόμενος  Μωσ^?  ουκ 
ετόλμα  κατανοησαι.   είπε  δε  αυτω  33 
ό  Κύριος'  Αϋσον  τδ  υπόδημα  των 
ποδών  σου'    δ   γαρ  τόπος,   εν  ω 
εστηκας,    γη    αγία    εστίν,     ίδών  34 
εΐδον  την  κάκωσιν  του  λαον  μου 
τον  εν  Αίγύπτω,  καϊ  του  στενα- 
γμού αντών  ηκονσα'    καϊ  κατεβην 
εζελεσθαι  αντονς.  κα\  νϋν  δεϋρο, 
άποστελώ  σε  εις  Αΐγυπτον. 

Ύοϋτον  τδν  Μωνσην,  ον  ηρνη-  35 
σαντο  είπόντες'  Ύίς  σε  κατεστη- 
σεν άρχοντα  καϊ  δικαστην ;   τοϋ- 
τον  δ  θεδς  άρχοντα  καϊ  λντρωτην 
άπεστειλεν,  εν  χειρϊ  αγγέλου  του 
όφθεντος  αντω  εν  τη  βάτω.   οντος  $6 
έξήγαγεν  αντονς,  ποιησας  τέρατα      Α•  °•  ι£6°- 
καϊ  σημεία,  εν  γη  Αιγύπτου  καϊ 
εν   ερυθρά    θαλασσή    καϊ   εν    τη 
ερημω,   ετη  τεσσαράκοντα.   ουτός  37  Α•°•  τ*6° 
εστίν  δ    Μωϋσ^,  ό    εϊπών    τοις 
νιοΐς    Ίσραήλ'     Ώροφητην    νμΐν 
αναστήσει  Κύριος  δ   θεδς  υμών 
εκ  τών  αδελφών  υμών,  ώς  έμέ' 
αυτοϋ  άκούσεσθε,    οϋτός  εστίν  638 
γενόμενος  εν  τη  εκκλησία,  εν  τη 
ερημω,  μετά  τοϋ  αγγέλου  τοϋ  λα- 
λοϋντος  αυτω  εν   τω    ορει    Έινά, 
καϊ  τών  πατέρων  ημών  δς  εδέξατο      α.  ο.  1560. 
λόγια  ζώντα  δοϋναι  ημίν.    ω  ουκ  39 
ηθέλησαν    υπήκοοι    γενέσθαι    οΐ 
πατέρες    ημών,    αλλ'    άπώσαντο, 
καϊ  εστράφησαν  ταΐς  καρδίαις  αν- 
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ΑοτυυΜ  νϋ. 
40  τών    εις  Αΐγυπτον,    είποντες    τω      ρανός  μοι  θρόνος,  ή   δε  γη  ύπο- 


5 Ααρών  ΥΙοίησον  ημΐν  θεούς  ο'ι 
προπό ρεύσονται  ημών  6  γαρ  Μω- 
σης  ούτος,  ος  εξήγαγαν  ημάς  εκ 
γης  Αιγύπτου,  ουκ  οϊδαμεν  τι  γε- 

4 1  γον€ν  αύτω.  κα\  εμοσχοποίησαν 
εν  ταΐς  ήμεραις  εκείναις,  καϊ  άν- 
ηγαγον  θνσίαν  τω  είδώλω,  και 
εύφραίνοντο   εν  τοΐς   εργοις  των 

4^  χειρών  αυτών,  (-στρέψε  δε  ό 
0609,  καϊ  παρεδωκεν  αυτούς  λα- 
τρεύειν  τυ\  στρατιά  του  ουρανού, 
καθώς  γεγραπται  εν  βίβλω  των 
προφητών  Μη  σφάγια  καϊ  θυσίας 
προσηνεγκατε  μοι  ετη  τεσσαρα- 
κοντα  εν  τύ\  ερημω,  οίκος  Ισραήλ  ; 

43  καϊ  άνελάβετε  την  σκηνην  του 
Μολόχ,  καϊ  το  άστρον  του  θβοϋ 
υμών  'Ρεμφάν,  τους  τύπους  οϋς 
εποιησατε  προσκυνεΐν  αύτοΐς.  καϊ 
μετοικιώ  υμάς  επεκεινα  Βαβυ- 
λώνος. 

44  Ή  σκηνή  του  μαρτυρίου  ην  εν 
τοΐς  πατράσιν  ημών  εν  τύ\  ερημω, 
καθώς  διετάξατο  6  λαλών  τω 
Μωση    ποιησαι   αυτήν   κατά    τον 

α.  ε.  ι$2ο.  45  τύπον  ον  εωράκει.  ην  καϊ  εισ- 
ηγαγον  διαδεξάμενοι  οι  πατέρες 
ημών  μετά  Ίησοΰ,  εν  τη  κατα- 
σχέσει τών  εθνών  ων  εξωσεν  6 
θεός  άπο  προσώπου  τών  πατέρων 
φ  ημών  εως  τών  ημερών  Ααβϊδ,  ος 
εύρε  χάριν  ενώπιον  του  θεού,  καϊ 
ητησατο  εύρεΐν  σκήνωμα  τω  θεω 

47  Ιακώβ.    Σολομών  δε  ωκοδόμησεν 

48  αύτω  οίκον,  άλλ'  ούχ  ό  ύψιστος 
εν   χειροποιητοις    ναοΐς   κατοικεί, 

49  καθώς  6  προφήτης  λέγει"  Ό  ού- 


ΑΙί  Α.  ο 
ι<59• 


Α.  Ο.  ΙΟΙΙ 

— ιοο4• 


πόδιον    τών    ποδών    μου'     ποίον 
οΐκον    οϊκοδομησετε    μοι  ;     λέγει 
Κύριος"    η   τις    τόπος   της    κατα- 
παύσεώς  μου  ;    ούχϊ  ή   χειρ  μου  5° 
εποίησε  ταύτα  πάντα ; 

Σκληροτράχηλοι,  καϊ  άπερίτμη-  51 
τοι  τη  κάρδια,  καϊ  τοΐς  ώσϊν,  ύμεΐς 
άεϊ  τω  ΐΐνεύματι  τω  άγίω  άντι- 
πίπτετε,  ώς  οι  πατέρες  υμών  και 
ύμεΐς.     τίνα  τών  προφητών   ουκ  $2 
έδιωξαν    οι    πατέρες   υμών ;    καϊ 
άπεκτειναν  τους  προκαταγγείλαν- 
τας    περί  της    ελεύσεως    του   δι- 
καίου" ου  νυν  ύμεΐς  προδόται  καϊ 
φονεΐς   γεγενησθε.    οΐτινες  ελά-  53 
βετε  τον  νόμον  εις  διαταγας  αγ- 
γέλων, καϊ  ουκ  εφυλάξατε. 

' Άκούοντες  δε  ταύτα  διεπρίοντο  54 
ταΐς  καρδίαις  αυτών,  καϊ  εβρυχον 
τους  οδόντας  επ*  αυτόν,   υπάρχων  55 
δ€     πλήρης      Πνεύματος     αγίου, 
άτενίσας    εις    τον    ούρανον    είδε 
δόξαν  θεού,  και  Ίησοΰν  εστώτα 
εκ   δεξιών   του  θεού.  καϊ   ειπεν'  56 
Ίδοΰ   θεωρώ   τους  ουρανούς  άνε- 
ωγμενονς,  καϊ  τον  υϊον   του  αν- 
θρώπου    εκ    δεξιών    εστώτα    τον 
θεού.     κράξαντες    δε    φωντ)    με- ^ 
γάλη    συνεσχον    τα   ωτα   αυτών, 
καϊ  ωρμησαν  ομοθυμαδόν  βττ'  αυ- 
τόν,    καϊ    εκβαλόντες     ε£ω     της  $$ 
7Γθλ€ω9  ελιθοβόλουν  καϊ  οι  μάρ- 
τυρες άπεθεντο  τα  ιμάτια  αυτών 
πάρα.  τους  πόδας  νεανίου  καλου- 
μένου  Σαύλου.   καϊ    ελιθοβόλουν  59 
τον  Στεφανον,  επικαλούμενον  καϊ 
λέγοντα"    Κύριε  Ιησού  δεξαι  το 
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ΑοτυυΜ  νϋ.  νίϋ. 
βοπνευμά  μου.    θείς  δε  τα  γόνατα      την.     και   τούτο  είπων  έκοιμηθη. 
έκραζε  φωνή   μεγάλη"    Κύριε  μη      Σαϋλος    δε    ην     συνευδοκών    τη  ι 
στησης  αντοΐς  την  άμαρτίαν  τ  αν-      αναιρέσει  αύτοϋ. 


8ΕΟΤΙΟ  II. 

ΟπίΐΙΓ    θοάθΐϊΐ    ίρδΟ    θίβ    ίη§ΘΙ1δ    ΘΟθ1β8Ϊ8β     ρθΓδβΟΙίίίο,     βΧΒΓίΙβδΟθηίΘ    βί 

ίθΓΟοίθηίθ  ρΓ36   οβίβπδ  8αιι1ο ;    ιιηάβ  οιηηβδ,  ρΓδείθΓ  Αροδίοΐοδ,  ίη 
δηά^Άτα  θί  8ατηαΓΪαπι  αβ  ΗίοΐΌδοΙγπιίδ  άίδρθΓ^ηηΐιΐΓ.     Α.Ό.  37• 

ΑοτυυΜ  νίϋ.  ι — 3• 
ι      Έγενετο  δε  εν  εκείνη  τη  ημέρα      καϊ    εποιησαντο    κοπετον   μεγαν 

διωγμός  μέγας  επϊ  την  εκκλησίαν      επ    αυτω.  Σαϋλος  δε  ελυμαίνετο  3 

την  εν  'ίεροσολύμοις'   πάντες  τε      την  εκκλησίαν,   κατά  τους  οίκους 

διεσπάρησαν  κατά  τας  χωράς  της 

Ιουδαίας    καϊ    Σαμάρειας,    πλην 
2  των  αποστόλων,  συνεκόμισαν  δε 

τον    Στέφανον    άνδρες   ευλαβείς, 


εισπορευομενος'  σύρων  τε 
καϊ   γυναίκας  παρεδίδου   εις 
λακην. 


φυ- 


8Ε0ΤΙΟ  III. 

ϋίδρβΓδί  θναη^θΐίιιιτα  οβθΐιηΐθδ  ρΓκάίο&ηί.  ΡΗΠίρριΐδ,  άϊαοοηιΐδ  αίφΐθ 
βναη^θϋδία,  οίνίίαίθΐϊΐ  ηιίΒηάαπι  8αΐϊΐαΓΪ36  (Ιβίαίιΐδ,  ππΓαοιιϋδ  δΐιίδ 
ρΐυπιηοδ  οοηνθΓίίΐ;;  ςυοδ  ίηίθΓ  βί  8ίπιοηθπι  φίθηάαηι  Μα^πηι, 
αριιά  θ&ηάθπι  οίνίί&ίβτη  ρΓΟ  πια§ηα  ϋβί  νπΊιιίθ  αηίθ  ίά  ίθΐηροπδ 
ΙιαΗίυιη^.     Α.Ό.  37. 

ΑοτυυΜ  νίϋ.  4- 


4  Οι  μεν  ουν  διασπαρεντες  διηλ- 
θον,  ευαγγελιζόμενοι  τον  λόγον. 

5  Φίλιππος  δε  κατελθων  εϊς  πό- 
λιν  της  Σαμάρειας  εκήρυσσεν  αύ- 

6  τοις  τον  Χριστόν.  προσείχόν  τε 
οΐ  όχλοι  τοις  λεγομενοις  ύπο  του 
Φιλίππου  ομοθυμαδόν,  εν  τω  ά- 
κούειν  αυτούς,  καϊ  βλεπειν  τά  ση- 


ΐ3• 

μεΐα  α  εποίει.    πολλών  γαρ,  των  7 
εχόντων  πνεύματα  ακάθαρτα,  βο- 
ώντα   μεγάλη     φωνή     εξήρχετο' 
πολλοί  δε  παραλελυμενοι  καϊ  χω- 
λοί εθεραπεύθησαν.    καϊ  εγενετο8 
χαρά  μεγάλη  εν  τη  πόλει  εκείνη. 

Άνηρ  δε  τις,  ονόματι  Σίμων,  9 
προϋπηρχεν  εν  τη  πόλει  μαγεύων, 


ΐ>  Αά  Ιαατιο  δβοίίοηβπι,  ρΓδβίβΓ  ϋίδδθΓί&ίίοηβιη  δΐαρΓ3,  ΐΆπάοίΆτη,  οοηίβΐ'  βΐ  β)ιΐδίΙθηι 
ΌίδδΘΓΐειίίοηΐδ  δαρρΙβΓηβηίιιπι,  Αρρβηά.  V©!.  ίν.  386,  ηοίαπι.  Ρι-οΐβ^οπίθηα,  €&ρ.  ίν. 
Ρ&γΙ.  ϋ.  -229.  230. 
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ΑοτυυΜ  νίϋ. 


και  εξιστων  το  έθνος  της  Σαμα- 
ρείας,    λέγων   είναί  τίνα    εαυτόν 

ιομεγαν'  ω  προσεΐχον  πάντες  από 
μικρού  εως  μεγάλου,  λέγοντες* 
Ουτός  εστίν  η  δύναμις  του  θεοϋ 

ι 1  η  μεγάλη,  προσεΐχον  δε  αυτω, 
δια  το  Ικανω  χρόνω  ταΐς  μαγείαις 

[2  εξεστακεναι  αυτούς,  ότε  δε  επί- 
στευσαν  τω  Φίλίττττω,  ευαγγελιζο- 


μενω  τα  περί  της  βασιλείας  του 
θεοϋ  και  του  ονόματος  του  Ίησοϋ 
Χρίστου,  εβαπτίζοντο,  άνδρες  τε 
και  γυναίκες.  6  δε  Σίμων  και  τ$ 
αυτός  επίστευσε'  και  βαπτισθείς 
ην  προσκαρτερών  τω  Φιλιππω, 
θεωρών  τε  σημεία  καϊ  δυνάμεις 
μεγάλας  γινομενας  εξίστατο. 


Εΐυΐνοί 
ΤΐδΓί.  Αη- 

£1]δίθ  νβΐ 

δβρίΡΐηβπ. 


8ΕΟΤΙΟ  IV. 

Μίδδί  αϊ)  ΗίθΓΟδοΙγηπδ  8απιατίίΐπι  Ρβίπΐδ  θί  «Ιοαηηθδ,  οοηνβΓδίδ  α 
ΡΗίϋρρο  άοηππι  δρίπίιΐδ  8αηοί;ί  ΟΓ&ίίοηθ  θΐ  ΐϊΐαηυυΐϊΐ  ίπιροδίίίοηβ 
ίπιρθίΓ&ηί;.  (^)ιιοά  ίαοΐυπι  ππΓαίιΐδ  8ίπιοιι,  ρθοαηίαηι  Αροδίοΐίδ 
οίΤβΓί;,  63,  οοηάίίίοηβ  ιιί  ίαουΐίαίθπι  βρίτΐΐιΐδ  8αηο1;ΐ  ρβΓ  πιαηιιυιη 
ίΐϊΐροδίίίοηβπι  φΐίϋιΐδουηηιιβ  νβΐΐβί  ίηιρθΓίίθΐκϋ  δβουιη  βίίαπι  οοπι- 
ιηηηίοίΐΓθηΙ; <\     Α.Ό.  3  7'. 

ΑοτυυΜ  νίϋ.  14 — 24. 
Άκούσαντες  δε  οϊ  εν  Ίεροσο-      ϊνα  ω  αν  επιθω  τάς  χεΐρας  λαμ- 


λύμοις  απόστολοι  ότι  δεδεκται  η 
Σαμάρεια  τον  λόγον  του  θεοΰ 
απέστειλαν  προς  αυτούς  τον  Ώε- 

ι$τρον  και  Ίωάννην.  οϊτινες  κατα- 
βάντες  προσηύξαντο  περί  αυτών, 
όπως     λάβωσι     ΐΐνεϋμα     άγιον' 

ι6ουπω  γαρ  ην  επ  ούδενϊ  αυτών 
επιπεπτωκός,  μόνον  δε  βεβαπτι- 
σμενοι  ύπηρχον  εις  το  όνομα  του 

1 7  Κυρίου  Ίησοΰ.  τότε  επετίθουν  τάς 
χείρας  έπ*  αυτούς,  και  ελάμβανον 
ΥΙνευμα  άγιον. 

1 8  θεασάμενος  δε  6  Σίμων  Οτι 
δια  της  επιθέσεως  των  χει- 
ρών των  αποστόλων  δίδοται 
το     ΤΙνεϋμα     το     άγιον     προση- 

19  νεγκεν    αυτοΐς   χρήματα,    λεγων' 


βάνΎ]  Πνεύμα  άγιον.     ΐίετρος  δε  2ο 
€ΐ7Γ€  προς  αυτόν  Το  άργύριόν  σου 
συν  σοϊ  είη  εις  άπώλειαν,  ότι  την 
δωρεάν   του    θεοϋ    ενόμισας    δια 
χρημάτων  κτάσθαι.    ουκ  εστί  σοιιι 
μερϊς    ουδέ    κλήρος    εν  τω  λόγω 
τούτω'    η    γαρ    καρδία    σου    ουκ 
εστίν  ευθεΐα  ενώπιον  του  θεοΰ. 
μετανόησον    ουν   από  της  κακίας  22 
σου  ταύτης,  και  δεηθητι  του  θεοϋ, 
ει  άρα  άφεθησεταί  σοι  η  επίνοια 
της  καρδίας  σου'   εις  γαρ  χολην  23 
πικρίας    και    σύνδεσμον    αδικίας 
δρω    σε   οντά.     αποκριθείς    δε    6 1\ 
Σίμων  εΊπε'  Αεηθητε  ύμεΐς  ύπερ 
εμοϋ  προς  τον  Κύριον,  όπως  μηδέν 
έπελθϊ}  επ'1  εμε  ων  είρήκατε. 


Αότε  κάμοϊ  την  εζουσίαν  ταύτην, 

ε  Ρΐ'οΐβ^οηιρηα,  Ο'πρ.  ίν.  Ρβτβ  ϋ.  229•  230. 


ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡΟδΤ.  ΡΑΚδ  δΕΟϋΝϋΑ. 


487 


Ραυίο  βηΐβ 

ΤΪ8Γ1  )$. 

8ερ. 13. 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

Ρβίπΐδ  βί  «Ιοαηηθδ  ΗίβΓΟδοΙγιηειπι  Γθάβπιι^  νίοίδ  δαπιαηίαηοπιιη  οΗίβΓ 
βναη^θΐίζαηΐθδ.  Ρίπϋρρυδ,  &\>  αη^θΐο  αάιηοηίίπδ,  Οαζαιτι  νβΓδίΐδ 
ίΙβΓ  ίηδίίίηίΐ;.  Ι1)ΐ  Ειιηιιοΐιιιπι  ^Είΐιίορβπι,  Οθ,γκΙεοθ  τβ^ίηθβ  ^Είΐιίοριιιη 
α  £&ζίδ  οοηδΐίΐπίπηι,  εώ  ΗΐθΓΟδοΙγιηίδ  ΓβάθΐιηίΘΐη  οίίεηάίΐ;.  Ιηίΐίαίιΐδ 
ρπιηο  ίη  ^δΐιιη  ρθΓ  οαίβοΐιίδίηιιηα,  ηιοχ  θάθπι  ρΓοίθδδΠδ,  ΙίΕρίίζαίιΐΓ 
α  Ρΐιίΐίρρο  ΕυηιιοΗαδ.  Ρΐιίΐίρρπηι  8ρίπίιΐδ  δίαίίιη  αβπρίί,  ιϊθγ 
οοηίίηααΐ  Ευηποΐιπδ.  Αζοίί  ΓβρβΓίυδ  Ρΐιίΐίρριΐδ,  βναη^θΐίυηι  ρΓ36- 
άίοαηδ  ΟδεδδΓβαηι  ιΐδφΐβ  οοηίβικΙίίΑ     Α.  Ό.  37• 

ΑοτυυΜ  νϋΐ.  25 — 4°• 

25  Οι  μεν  ουν  διαμαρτυρόμενοι,  γαρ  αν  δυναίμην,  εάν  μη  τις  όδ?7- 
καΧ  λαλήσαντες  τον  λόγον  του  γήστ]  με  ;  παρεκάλεσε  τε  τον  Φί- 
Κυρίου,  ύπεστρεψαν  εις  "Ιεροί;-  λιππον  άναβάντα  καθίσαι  συν 
σαλήμ'    πολλάς    τε     κώμας    των      αύτω. 

"Σαμαρειτών  εύηγγελίσαντο.  Ή  δε  περιοχή  της  γραφής,  ην  32 

26  "Αγγελος  δε  Κυρίου  ελάλησε  άνεγίνωσκεν,  ην  αύτη'  Γί2?  πρό- 
προς  Φίλιππον,  λέγων  Άνάστηθι  βατον  επί  σφαγήν  ήχθη'  καϊ  ως 
καϊ  πορεύου  κατά  μεσημβρίαν,  επί  αμνός  εναντίον  του  κείροντος  αυ- 
τήν δδον  την  καταβαίνουσαν  άπδ  τον   άφωνος,   οϋτως    ουκ  ανοίγει 


Ιερουσαλήμ     εις     Τάζαν.      αυτή 
27  εστίν  έρημος,    καϊ  αναστάς  επο- 
ρεύθη. 

Καϊ  ιδού  άνηρ  ΑΙΘίοψ  ευνούχος, 
δυνάστης  Κανδάκης  της  βασιλίσ- 


το  στόμα  αυτού,  εν  τύ]  ταπεινώσει  33 
αυτού  η  κρίσις  αυτού  ήρθη,  την  δε 
γενεαν  αυτού  τις  διηγήσεται ;   Οτι 
αίρεται  απ  ο  της  γη$  η  ζωή  αυτού, 
αποκριθείς  δε  6  ευνούχος  τω  Φι-  34 


σης  ΑΙΘιόπων,    ος   ην  επϊ  πάσης  λίππω    ειπε'    Αεομαί    σου,    περί 

της     γάζης    αυτής,     ος    εληλύθει  τίνος   δ    προφήτης   λέγει   τούτο  ; 

28  προσκυνησων  εϊς  ^Ιερουσαλήμ*  ην  περί  εαυτού,  η  περί  έτερου  τινός ; 
τε  ύποστρεφων  καϊ  καθήμενος  επι  άνοίξας  δε  6  Φίλιππος  το  στόμα  35 
του    άρματος    αυτοϋ'    καϊ    άνεγί-  αυτού,    καϊ    άρξάμενος    άπδ     της 
νωσκε    τον    προφήτην    Ήσαίαν.  γραφής  ταύτης,  εύηγγελίσατο  αυ- 

29  είπε  δε  το  Πνεύμα  τω  Φιλίππω'  τω  τον  Ίησοΰν. 


ΥΙρόσελθε  καϊ  κολλήθητι  τω  αρ- 

$οματι    τούτω,     προσδραμων    δε    δ 

Φίλιππος   ηκουσεν   αυτοϋ  αναγι- 

νωσκοντος  τον  προφήτην  Ήσαιαν, 


'ί2?    δε    επορεύοντο    κατά  την  36 
δδον,  ήλθον  επί  τι  ύδωρ.  και  φη- 
σιν   δ   ευνούχος"   Ίδοί)   νδωρ'    τί 
κωλύει  με  βαπτισθήναι ;   είπε  δε  37 


καϊ   ειπεν'  9Αοά  γε  γινώσκεις  α      δ  Φίλιππος*  Ει  πιστεύεις  ε£  Ολης 
3 1  άναγινώσκεις  ;    δ    δε    είπε*   ΥΙως      της  καρδίας,   εξεστιν.    αποκριθείς 

Λ    Οι.  ρΓβΒίβΡ   ΟΐϋδθΐΊαί,ίοηΘδ   8αρΓ8,   Ιαηάαί&δ,  βίίαιη  Ώίδδ.  ϋ.  νοί.   ί.  1 77 — 1 8ο. 
Ργο16§όιϊ16π&,  €ίΐρ.  ίν.  ΡαιΊ.  ϋ.  229 — 233• 
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ΑοτυυΜ  νπί. 


δε   είπε'   ΤΙιστεύω   τον  νιδν   τον 
θεον  είναι  τον  Ίησοΰν  Χριστόν. 

38  και  εκελενσε  στηναι  το  άρμα.  καϊ 
κατεβησαν  αμφότεροι  εις  το  ύδωρ, 
δ  τε  Φίλιππος  καϊ  δ  ευνούχος"  καϊ 

39  εβάπτισεν  αυτόν.  ότε  δε  άνεβησαν 
εκ    του    ύδατος,    ΥΙνενμα    Κυρίου 


ηρπασε  τον  Φίλιππον*  καϊ  ουκ 
εΊδεν  αντδν  ουκίτι  6  ευνούχος, 
επορενετο  γαρ  την  δδδν  αυτού 
χαίρων.  Φίλιππος  δε  ευρέθη  €ΐ?4© 
"Αζωτον.  και  διερχόμενος  ενηγγε- 
λίζετο  τας  πόλεις  πάσας,  εως  τον 
ελθεΐν  αντδν  εϊς  Καισάρειαν. 


ΜβΓθ1ΐθ8- 

ναη  28. 
Οεί.  25. 
ΡεΓ.  ι. 


^^1^81θη  7. 

Νον.  3• 

Γ6Γ.  3. 

Μβπάίβ. 
νϊάε  Αοϋ. 
χχϋ.  6. 
χχνί.  ΐ3• 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

8αα1ιΐ8  ϋαπιαδοιιπι  ρΓοήοίδοίίυΓ,  Ιίίίβπδ  α  ρπηοίρθ  βαοβπίοΐιΐϊΐι  ίιΐδίπι- 
οίιΐδ,  ομιίΐίΐΐδ,  ηυοδοιιηφίΘ  ΟΓθάβηίθδ  ΓβρθΠδδθί,  ίηάβ  αά  ΗίβΓΟδοΙγιηατη 
νίηοίοδ  ΓβίΓαΙιβΓβΙ;.  διιβθΐιηίί  ϋο,πιαδουιη  ϋοππηαδ  ^δΐιβ  ίη  §1θΓΐϋ 
αρραΓΘί :  ηηάβ  ρΓδβοΙπδίδ  ΙηπιίιιίΙηΐδ,  υΓββιη  πιαηιι  άιιοίιΐδ  ρβΓνβηίί, 
βί  ίηάπυπι  νίδΐι  οΛαίυδ,  ηθφΐβ  πιαηάποαηδ  ηβφΐβ  1)ίΙ)θΐΐ8,  ίΐηάβπι 
α§Η6.     Α.  Χ).  37• 

ΑοτυυΜ  ίχ.  ι — 9• 
Ό  δ€  Σα£λο$  ετι  εμπνέων  απ-      διώκεις*  σκληρόν  σοι  προς  κέντρα 


ειλης  καϊ  φόνου  εις  τους  μαθητάς 
του  Κυρίου,  προσελθων  τω  άρχιε- 

2  ρεΐ,  ήτήσατο  παρ"*  αυτόν  επιστολάς 
εις  Ααμασκδν  προς  τας  σνναγω- 
γάς,  όπως  εάν  τ  ίνας  ευρη  της 
δδοΰ  οντάς,  άνδρας  τε  καϊ  γυναί- 
κας, δεδεμενονς  άγάγη  εις  Ιερου- 
σαλήμ. 

3  Έν  δε  τω  πορεύεσθαι,  εγενετο 
αυτόν  εγγίζειν  τη  Ααμασκω.  κα\ 
εξαίφνης  περιήστραψεν  αυτόν  φως 

4  άπδ  τον  ούρανον'  καϊ  πεσων  επί 
την  γην  ηκονσε  φωνην,  λεγουσαν 
αυτω'  Σαούλ  Σαούλ  τί με  διώκεις; 

5  είπε  δε'  Ύίς  εΐ  Κύριε  ;  ο  δε  Κύριος 
εΐπεν  Έγώ  είμι  "Ίησονς  δν  συ 


λακτίζειν.  τρέμων  τε  και  θαμβών  6 
εΐπε'  Κύριε  τί  με  θέλεις  ποιησαι ; 
και  δ  Κύριος  προς  αυτόν  Άνά- 
στηθι,  καϊ  εϊσελθε  εϊς  την  πόλιν, 
καϊ  λαληθήσεταί  σοι    τί   σε    δει 
ποιεΐν.  οι  δε  άνδρες  οι  συνοδεύ-  η 
οντες    αύτω    ειστήκεισαν    εννεοϊ, 
άκούοντες  μεν  της  φωνής,  μηδενα 
δε  θεωροϋντες.  ήγερθη  δε  δ  Σαν- 8 
λος  άπδ  της  γης'   άνεωγμενων  δε 
των  οφθαλμών   αντοϋ   ούδενα  ε- 
βλεπε'   χειραγωγονντες  δε  αυτδν 
εισηγαγον  εϊς  Ααμασκόν.   και  ην  9   ΑΟΐιίβίβιι 
ημέρας  τρεΐς  μη  βλέπων  καϊ  ονκ 
εφαγεν  ονδε  επιεν. 


Νον.  3 — 6• 
ΡβΓ.  3—6. 


«  Υϊάβ  ϋίδδ.  χν.  Υοΐ.  π.  20 — 37•    Ρι•ο1β§υηαβηα,  Ο'αρ.  ϊν.  ΡηΠ.  ϊί.  233. 
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ΟΙπβΙριι 
Νον.  6. 
ΓβΓ.  6. 
ηιαηθ. 
α. ο.  3?. 


8Ε0ΤΙΟ  VII. 

Αηαηίϋδ,  άίδοίραίιΐδ  Οαπιαδοβηιΐδ,  α  Οοππηο  ^δΐι  αά  8αυ1ιιηι  ιχιΐΐίίίιΐΓ 
<^αί  πιαηιΐδ  βί  ίηιροηαΐ;.  (^υο  ϊ&οϊο  νίδΐιιη  ΓθουρθΓαί; ;  θί  βαρΐίζαίιΐδ, 
ηαΐΐα  ίηίβΓροδίία  πιοΓα,  υί  βχ  Ερϊδΐοΐα  αά  Ο&Ι&Ι&δ  ραίθΐ;,  ίη  ΑΓαοίειηι, 
Ο&πι&δοο  οοηηηειη,  οοηοθάίί^.      Α1  Ό.  37 — 3^• 

ΑοτυυΜ  ϊχ.  ίο — 19. 
ι      νΗν  δε  τις  μαθητής  Ιν  Ααμασκω      δε  προς  αυτόν  6  Κύριος'  ΐίορζύον' 
ονόματι  'Ανανίας.   καϊ  εΐπε  προς      οτι  σκενος  εκλογής  μοι  έστϊν  οΰ- 
αντον  6  Κύριος  £ν  όράματι'  Άνα-      τος,  τον  βαστάσαι  το  όνομα  μου 


ενώπιον  εθνών  καϊ  βασιλέων,  υιών 
Τ6    "Ισραήλ.    £γώ    γαρ    υποδείξω  1 6 
αντω    Οσα    δεΐ    αυτόν  νπερ    του 
ονόματος  μου  παθ€Ϊν. 

1  Απήλθε  δε  "Άνανίας,  καϊ  είσήλ-  1 7 


νία'  ο  δε  ζΐπεν'   Ίδου  εγώ  Κύριε. 
ιι  ό  δε  Κύριος  προς  αυτόν  ' Αναστας 

πορεύθητι  £πϊ  την  ρύμην  την  κα- 

λονμενην  ενθεΐαν,  καϊ  ζήτησον  εν 

οικία  "Ιούδα  Σανλον  ονόματι,  Ύαρ- 
12  σία»    ιδού  γαρ  προσεύχεται,   καϊ      θεν  εις  την  οίκίαν.  καϊ  επιθεϊς  £π* 

εΐδεν   Ιν  όράματι  άνδρα   ονόματι      αυτόν    τας    χεΐρας    εΐπε'    Σαούλ 

^  Ανανίαν  είσελθόντα,  και  επιθίντα      αδελφέ   ο    Κύριος  απεσταλκί  με, 

αντω     χείρα     όπως     άναβλεψη.      Ίησοΰς  6  όφθείς  σοι  εν  τύ}  όδω  ?/ 
ΐ3  άπ€κρίθη    δε   ό  "Άνανίας'    Κύριε      ήρχον.  Οπως  άναβλεψτ}ς,  καϊ  πλη- 


άκήκοα  από  πολλών  περί  του  αν- 
δρός τούτου,  όσα  κακά  εποίησε 
τοις  άγίοις  σου  εν   Ιερουσαλήμ. 

14  καϊ  ώδε  έχει  εξονσίαν,  πάρα,  τών 
αρχιερέων,  δήσαι  πάντας  τους  έπι- 

'5  καλουμένους  το  όνομα  σον.   είπε 


σθής   Πνεύματος  άγίον.     καϊ  εν-  1 8 
θ  έως  άπέπεσον  από  τών  οφθαλ- 
μών   αυτού    ώσεϊ    λεπίδες,    άνέ- 
βλεψέ  τε  παραχρήμα,  καϊ  αναστας 
έβαπτίσθη'    καϊ    λαβών    τροφήν  ι  ρ 
ένίσχυσεν. 


8ΕΟΤΙΟ  VIII. 

Βαητείδοηηι  ΓβνβΓδαδ,,  ηί  θχ  βαάθΐη  Ερίδίοΐα  ραίθί.  ΟΙιηδίυιτι  αριιά  δγηιι- 
§ο§9,8  ρΓδεάίοειί'θ  ίηδΙίίιπί,  ηοη  δίηβ  πια^ηο  «Ιυάδβοπιιτι  φΐί  αάθΓαηΙ; 
δίιιροΓβ.  Ροδί  ειΐίααοί  άίθδ,  οοι^αΓαίίυπθ  ίη  βαηι  ίαοίϋ,  βί  ροΓίίδ 
είνίίειίίδ  ίαηι  ίηίβΓίΙίη,  ψιαιη  ηοοίπ,  α  ,Ιηάδβίδ  ϋδδίίΐαβ  ουδίοίϊίΐίδ, 
ηοοίβ  α  άίδοίρπίίδ  ρβΓ  ιηιιηιιη  (Ιθππδδΐΐδ  θναάίΐ^.     Α.  Ό.  38 — 41• 

ΑοτυυΜ  ίχ.  19 — 25. 
19      Έγενετο  δβ  ό  Σαϋλος  μ€τα  τών      νάς,   καϊ  ευθέως  £ν  ταΐς  σνναγω-  20ατοΆ 

■>Α  ~Λ~</  «>/  \  "V  V  Γ/  ΝΪ83Π  14. 

€ν  Ααμασκω  μαθητών  ημέρας  τι-      γαις   εκήρνσσε   τον  Άριστον,  οτι      Αρπί.  7. 

ί  νί(1β  ϋϊδδ.  χν.  νοί.  ϋ.  37•  3δ•    Ρι•ο1β£θπΐ8η3.,  Ο&ρ.  ίν.  Ρπι-ϋ.  ϋ.  233»  234• 
Ε-  νϊίΐβ  ϋϊδδ»  χν.  νοί.  ϋ.  38•  4°— Φ•     ΡΓθ1β§οηιβηα,  Ο^ρ.  ίν.  ΡίΐΓϋ.  ϋ.  234*  235• 

Γί'4 
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ΑοτυυΜ  ίχ. 


2ΐ  εξίσταντο  δε  πάντες  οί  άκούοντες, 
καϊ  ελεγον'  Ουχ  ουτός  εστίν  δ 
πορϋησας  εν  Ιερουσαλήμ  τους 
επικαλούμενους  το  όνομα  τοϋτο  ; 
καϊ  ώδε  €19  τοϋτο  εληλύθει  ϊνα 
δεμένους  αυτούς  άγάγτ}  επϊ  τους 

12  αρχιερείς.  Σαϋλος  δε  μάλλον  εν- 
εδυναμοϋτο,  καϊ  συνεχυνε  τους 
Ιουδαίους  τους  κατοικοϋντας  εν 
Ααμασκω,  συμβιβάζων  ότι  ουτός 


εστίν  6  Χρυστός. 

*{2$  δε  επληροΰντο  ημίραι  Ικα-  23 
ναϊ,  συνεβουλεύσαντο  οί  Ιουδαίοι 
άνελεΐν    αυτόν    εγνώσθη    δε    τω 
Σαύλω  ή  επίβουλη  αυτών,    πάρε-  24 
τηρούν  τε  τας  πύλας  ημέρας  τε 
καϊ  νυκτός,  όπως  αυτόν  άνελωσι. 
λαβόντες    δε    αυτόν    οί    μαθηταϊΐζ 
νυκτός  καθηκαν  δια  του  τείχους, 
χαλάσαντες  εν  σπυρίδι. 


Α.Τ>.  41. 


ΝΪ88Π  3• 

Μ&γ.  24. 

Ρ6Γ.  Ι. 


8ΕΟΤΙΟ  IX. 

Ρπιηιΐδ  δαιιϋ  αά  ΗίβΐΌδοΙντηαιη  ροδί  οοηνβΓδίοηβπι  Γβάΐίιΐδ ;  ά&  ψιο  αά 
(χ&ΐαίαδ,  ί.  1 8.  Οπί  οιιπι  (Ιίδοίρυΐί  θίΐαιη  ίιιιη  ρΓ36  ιηβίτι  άίίΜβΓβηΙ, 
αρρΓθΙίθηδυπι  Βαπι&βαδ  αά  Αροδίοΐοδ  βιιιη  άποίί,  η&ΓΓαηδ  ψι&  ϊ\1{ 
οοηίί§ίδδθηΐ.  Κθνβίαίίοηβδ  Βοπιίηί,  άβ  φΐίβιΐδ  αά  ΟοπηΛίοδ  δβοιιηάα, 
χϋ.  2.  ίρδί  ηιιηο  ίρδπιη  £αοί86.  (0£.  θί  Αοί.  χχϋ.  17 — 2ΐ.)  Μοχ 
ίηδίάίίΐδ  τυΓδΠδ  ίη  βυπι  δίπίθηίιΒιΐδ  Ιαά36ΐδ,  αβ  ΗίθΐΌδοΙγπιίδ  Οδθδα- 
ΓθΒΐη  άθάυοίαδ,  ΤαΓδίιπι  άίιτιίίΐίίιΐΓ ;  ίά  φΐοά  θχ  Ερίδϋοΐα  αά  (ταΐαΐαδ 
θίίαιη  ραίθΐ11.    Α.Ό.^ι. 

ΑοτυυΜ  ίχ.  26 — 3°• 

26      Ώαραγενόμενος    δε    6    Σαϋλος  καϊ  ην  μετ  αυτών  εϊσπορευόμενος  28 

€??    ^Ιερουσαλήμ     επειράτο    κολ-  καϊ  εκπορευόμενος  εν  Ιερουσαλήμ, 

λάσθαι  τοις  μαθηταΐς.  καϊ  πάντες  καϊ  παβρησιαζόμενος  εν  τω  όνό- 

εφοβοϋντο  αυτόν,  μη  πιστεύοντες  μάτι  του  Κυρίου  Ίησοΰ.   ελάλει  τε  29 

270Τ6   εστί  μαθητής'    Βαρνάβας   δε  καϊ  συνεζητει  προς  τους  Έλλτ;- 

επιλαβόμενος  αυτόν   ηγαγε  προς  νιστάς'    οί    δε  επεχείρουν  αυτόν 

τους   αποστόλους,   καϊ  διηγησατο  άνελεΐν.  επιγνόντες  δε  οί  άδελφοϊ^ο^Ά^2. 

αυτοΐς   πώς   εν   τύ\  όδω   είδε   τον  κατήγαγον  αυτόν  εις  Καισάρειαν,      ¥ετ.  ί. 

Κύριον,   καϊ  Οτι   ελάλησεν  αυτω'  καϊ  εξαπεστ ειλαν  αυτόν  εις  Ύαρ- 

κα\  πώς  εν  Ααμασκω  επαρβησιά-  σόν. 
σατο   εν  τω  ονόματι  του  Ίησοϋ. 

ϊι  Οί".  ϋίδδ.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  385  39•     Ρ™1θ£θΐΉ6ηΗ,  Οαρ.  ίν.  ΡαΓί.  π.  235• 
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3ΐ 


8ΕΟΤΙΟ  Χ. 

δβάαία  ^ιη  αηίβ  Ιιοο  ΐθτηροπδ  ρθΓδθοιιίΐοηθ,,  φΐίθδ  βί  ρΓοίθοΙιΐδ  βοοίβ- 
δίαπιπι  ρβΓ  οπιηθπι  ^^1ά3βΒ.ϊη,  Οαϋΐδοαπι,  θΙ  δαπιαπαπι  ηαΓΓαίυι•.  ΙηίβΓ 
ψι?β,  ΡθίΓΠδ  ΣιγάάΆπι  άβίαίυδ,,  ^Εηβ&πι,  ρθΓ  οοίθηηίιιπι  ραπιίγδί  }&- 
ϋθηίθΐΏ^,  δ&ηαΐΛ    Α.  Ό.  41• 

ΑοτυυΜ  ίχ.  3 1 — 35• 
Αι  μ\ν  ουν  έκκλησίαι  καθ*  όλης  πόν  τίνα  Αινέαν  ονόματι,  ε£  €τών 
της  Ίουΰαία.5  καϊ  Ταλιλαίας  και  όκτω  κατακζίμςνον  επι  κραββάτω' 
Σαμάρειας  €Ϊχον  €ΐρήνην,  οίκοΰο-  ος  ην  παραλελυμένος.  καϊ  εΐ7τεζ>34 
μούμ€ναι'  καϊ  πορευόμςναι  τω  φό-  αυτω  δ  ΐΐέτρος'  Αινέα  ίάταί  σε 
βω  τον  Κυρίου,  καϊ  τη  παρακλή-  ^  Ιησούς  6  Χριστός"  άνάστηθι  καϊ 
σει  τον  άγιου  ϊϊνεύματος,  £πλη-      στρώσον  σεαυτω.    και  ευθέως  άν- 


θύνοντο. 

32  "Έγένετο  δε  ΥΙέτρον  διερχομε- 
νον  δια  πάντων  κατζλθέιν  και 
προς  τους  αγίους  τους  κατοικοϋν- 

.33  τας  ΛυδδαΐΛ    εύρε  δε  εκεί  ανθρω- 


έστη,  και  ειδοζ>  αυτόν  πάντ€ς  οι  35 
κατοικοϋντες  Αύδΰαν  καϊ  τον  Σά- 
ρωναν   οΐτινες    επέστρεψαν    επι 
τον  Κύριον. 


8Ε0ΤΙΟ  XI. 

Μοχ  6ί  .Ιορρδβ  ίάβηι  Ρθίπΐδ  ΒοΓοα,άθπι  οϋδοίριιίαιη,  ί-άίο  ίχιηοϊαπι,  Γβ- 
δπδοίίαί  ^.    Α.Ώ.δ^ι. 

ΑοτυυΜ  ίχ.  $6 — 43• 

36      Έζ>  '\όππτ\  δε  τις  ην  μαθήτρια      άνδρας  προς  αυτόν,  παρακαλοΰν- 


όνόματί  Ύαβιθα,  ή  διερμήνευα- 
μένη  λέγεται  Αορκάς'  αυτή  ην 
πλήρης  αγαθών  έργων  καϊ  έλεη- 

37  μοσυνών  ων  εποίει,  έγένετο  δε  εν 
ταΐς  ημέραις  έκείναις  άσθενήσα- 
σαν  αυτήν  άποθανείν'  λούσαντες 

38  δε  αυτήν  εθηκαν  εν  υπερωω.  εγ- 
γύς δε  ούσης  Αύδδ'ης  τι]  Ίόππη 
οι  μαθηταϊ,  άκούσαντες  Οτι  ΤΙέτρος 
εστίν    εν    αντί],   απέστειλαν    δύο 


τες  μη  όκνησαι  διελθεΐν  εως  αυ- 
τών, άναστας  δε  Πέτρος  συνηλ-  39 
θεν  αντοΐς.  ον  παραγενόμενον 
άνήγαγον  εις  το  ύπερωον.  και 
παρέστησαν  αυτω  πασαι  αι  χηραι, 
κλαίουσαι,  καϊ  έπώεικνύμεναι  χι- 
τώνας και  Ιμάτια  Οσα  έποίει  μετ 
αυτών  ούσα  η  Αορκάς.  έκβαλων  4° 
δέ  ε£ω  πάντας  δ  Πέτρος,  θεϊς  τα, 
γόνατα,  προσηύξατο'  και  έπιστρέ- 


ϊ  0£.  αά  Ιιαηο  δβοϋίοιιβιη  ηοη  ΐαηίαπι  ϋίδδ.  χν.  νοί.  ϋ.  39?  4°•  βεΛ  βί  Οί$δ.  νί. 
ΎόΙ.  ί.  295-3ΟΪ•     Ρι*ο1β£οηιβη&,  €&ρ.  ίν.  Ρ&ι•ϋ.  π.  235•  23^• 
Κ  Ρι-οΐβ^οπιβη»,  ϋηρ.  ίν.  Ρηι•8  ϋ.  236. 
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ΑοτυυΜ  ίχ. 

ψας  προς  το  σώμα  εΊπε'   Ύαβιθα  παρεστησεν  αντην  ζώσαν.     γνω-  4* 

άνάστηθι.  η  δε  ηυοιζζ  τους  όφθαλ-  στον   δε   εγενετο    κα0'   όλης   της 

μονς  αντης'  καϊ  ίδονσα  τον  Πε-  Ίόππης'    καϊ  πολλοί   επίστενσαν 

4ΐ  τρον    άνεκάθισε.     δονς    δε    αυτί)  επι  τον  Κύριον.     εγενετο  δε  ημε-  43 

χείρα    άνεστησεν    αντην    φωνή-  ρας  ικανάς  μ€Ϊναι  αντον  εν  Ίόππ-ρ 

σας  δε  τους  αγίους  και  τάί  χήρας  παρά  τινι  Σίμωνι,  βνρσεΐ. 


δίνηη  6. 
Μ&ΐί  25. 

ΟΐΓ.3ΐι.27' 
ρ.  Μ. 


8Ε0ΤΙΟ  XII. 

ΟοΓηκϋυδ,  οβηίππο  Κοπι&ηιΐδ,  036δ3Χθ86  ΙιαΗίαηδ,  Αη^βΗ  ^δδΐι  Ρθίηιπι 
£ΐ  .Τορρα  Β,ΓΟθδδίί;.  Ρθγ  Ιίηίεί  νίδίοηθίη  ο,ώτιοηθίιΐΓ  Ρβίπΐδ,  ηοη  θδδβ 
άιιΗίαηάυιη  ςυίη  α)  υ  δ  ηυηίίο  οββάίβηδ  βδδβΐ;.  Ροδί  άΐΘΐη  ΐβι-ίίιιηι 
ΟδεδαΓβαπι  ίηστεδδΐΐδ,  οαηι  δθΓπιοηθίη  άβ  Οΐιπδίο  αά  ΟογιιθΙπιιώ  νΐχ- 
άαιτι  ίηδίίίπίδδβί,,  8ρίπί;υδ  δαηοίυδ  ίη  θηβι,  θ*  οβίθΓΟδ  αυί  αάθΓαηί; 
οπιηβδ,  (ΙθδοθηοΙΐΐ:.     (>)ιιο  ίαοΐο,  Ρθίπ  ^υδδπ  βίΐρίίζ&ηίιιι•  ^.  Α.  Ό.  41. 

ΑοτυυΜ  χ.  ι — 48• 
Άνηρ  δε  τις  ην  εν  Καισαρεία      Σίμωνι    βνρσεΐ 


ονόματι  Κορνήλιος,  εκατοντάρχης 
εκ  σπείρης  της  καλούμενης  Ίτα- 
2λικης,  ευσεβής,  και  φοβούμενος 
τον  θεον  σνν  παντϊ  τω  οίκω  αν- 
τον, ποιών  τε  ελεημοσύνας  πολ- 
λας    τω    λαω,    και    δεόμενος  τον 

3  Θεού  διαπαζτο'ϊ.  ειδεζ>  εν  δράματι 
φανερώς,  ώσεϊ  ωραν  εννάτην  της 
ημέρας,  άγγελον  τον  Θεον  εισελ- 
θόντα  προς    αντον,    καϊ   εϊπόντα 

4  αντω'  Κορνήλιε.  6  δε  άτενίσας 
αντω  και  εμφοβος  γενόμενος  εϊπε' 
Τι  εστί  Κνριε ;  είπε  δε  αντω'  Αι 
προσενχαί  σον  και  αϊ  ελεημοσύ- 
ναι  σον  άνεβησαν  εις  μνημόσννον 

5  ενώπιον  τον  Θεοί),  και  ννν  πεμ- 
ψον  εις  Ίόππην  άνδρας,  καϊ  μετά- 
πεμψαι    Σίμωνα    ος     επικαλείται 

6  Πε'τρο$•  οντος  ξενίζεται  παρά  τινι 


ω  εστίν  οικία 
πάρα  θάλασσαν,  οντος  λαλήσει 
σοι  τί  σε  δει  ποιεΐν. 

*Ω,ς  δε  άπηλθεν  6  άγγελος  6  γ 
λαλών  τω  Κορνηλίω,  φωνησας 
δύο  των  οίκετών  αντον,  καϊ  στρα- 
τιώτην  ενσεβη  τών  προσκαρτε- 
ρονντων  αντω,  καϊ  έξηγησάμενο ς  8 
αντοΐς  άπαντα,  άπεστειλεν  αντονς 
εις  την  "Ίόππην. 

Τη  δε  επαύριον,  όδοιπορούντων  9 
εκείνων,  καϊ  ττ/  πόλει  εγγιζόντων, 
άνεβη  Πέτρος  επί  το  δώμα  προσ- 
εύξασθαι,  περί  ωραν  εκτην.     εγε-  ίο 
νετο    δε    πρόσπεινος,    και    ήθελε 
γεύσασθαι.    παρασκεναζόντων    δε 
εκείνων  επεπεσεν  επ*    αντον  εκ-, 
στασις'    καϊ   θεωρεί   τον   ονρανον  ιτ 
άνεωγμενον,   και   καταβαΐνον  έπ* 
αντον  σκενός  τι  ως  όθόνην  μεγά- 


δίνΗΐι  7• 
Μαϋ  26. 

ΓβΓ.  ι. 

δίναη  8. 
Μ&π  27- 

ΡβΓ.  2.  ΟΪΓ. 

πιβπάΐειτι. 


1  Όβ  Ηαε  ϋβοΐίοηβ,  νϊάε  ϋίδδ.  χλ'.  νοί.  ϋ.  46-61.    Ριο1ρ§οιηβηα,  €ηρ.  ίν.  Ράνί.  ϋ. 
236—238• 
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ΑετυυΜ  χ. 


λην,  τεσσαρσιν  άρχαΐς  δεδεμενον, 

12  καϊ  καθιεμενον  επϊ  της  γης"   εν  ω 

νπηρχε  πάντα  τα  τετράποδα  της 

γης  καϊ  τα  θηρία  καϊ  τα  ερπετά 

ΐ3  καϊ  τα  πετεινό,  τον  ουρανού.     καΧ 

εγενετο  φωνή  προς  αυτόν  Άνα- 

ΐ4  στάς  Πετρε   θνσον  κα\  φάγε.     6 

δε  Πέτρος  είπε"   Μ^δα/χώδ•  Κύριε" 

Οτι  ουδέποτε  εφαγον  πάν  κοινον 

15  7?  άκάθαρτον.  καϊ  φωνή  πάλιν  εκ 
δευτέρου  προς  αυτόν  ΑΑ  ό  Θεοί 

1 6  εκαθάρισε  συ  μη  κοινού,  τοϋτο 
δε  εγενετο  επϊ  τρίς'  και  πάλιν 
άνελήφθη  το  σκεύος  εις  τον  ον- 
ρανόν. 

1 7  *Ω$  δε  εν  εαντω  διηπόρει  6 
Πέτρος,  τι  αν  εΐη  το  όραμα  δ 
είδε,  καϊ  ιδού  οι  άνδρες,  οι  απε- 
σταλμένοι από  τον  Κορνηλίου, 
διερωτήσαντες  την  οϊκίαν  Σίμω- 
νος  επέστησαν  επϊ  τον  πυλώνα" 

ι  δ  και  φωνησαντες  επννθάνοντο,  ει 
Σίμων   6    επικαλούμενος    Πέτρος 

19  ενθάδε  ξενίζεται.  του  δε  Πέτρου 
ενθνμονμενον  περί  του  δράματος 
είπεν  αντω  το  Πνενμα'  Ιδού  άν- 

2ο  δ/)6?  τρεις  ζητοϋσί  σε.  άλλα  άνα- 
στάς  κατάβηθι,  καϊ  πορεύου  σύν 
αυτοΐς  μηδέν  διακρινόμενος"  δ6οπ 

2ΐ  εγώ  άπεσταλκα  αυτούς,  καταβάς 
δε  Πέτρος  πρ&ς-  τού-ς  άνδρας,  τους 
απεσταλμένους  από  του  Κορνη- 
λίου προς  αυτόν,  εΧπεν  "Ιδού  εγώ 
ειμί  ον  ζητεϊτε'   τίς  η  αιτία  δι  ην 

22πάρεστε;  οι  δε  εϊπον  Κορνήλιος 
εκατοντάρχης,  άνηρ  δίκαιος  και 
φοβούμενος  τον  Θεον,  μαρτνρού- 
μενός  τε  υπό  όλου  τον  έθνους  των 
Ιουδαίων,    εχρηματίσθη   υπό   αγ- 


γέλου άγιου  μεταπεμψασθαί   σε 
εις  τον  οίκον  αυτόν,  καϊ  άκονσαι 
ρήματα  παρά  σον.    είσκαλεσάμε-  23 
νος  ουν  αυτούς  εξενισε. 

Τη  δε  επαύριον  6  ΥΙετρος  ε$-      8ίν&ηο. 
ήλθε  συν   αυτοις,   και  τίνες  των      ρ^γ.  3• 
αδελφών    τών    από    της   *1όππης 
συνηλθον  αυτω.    καϊ  τη  επαύριον  24  δίνβη  ίο. 
εισηλθον  εις    την  Καισαρειαν  ο      Τετ.  4. 
δε   Κορνήλιος  ην  προσδοκών  αυ- 
τούς, συγκαλεσάμενος  τους  συγ- 
γενείς αύτον  καϊ  τους  αναγκαίους 
φίλους. 

'ί2?  δε  εγενετο  εϊσελθεΐν  τον  2$  Ρο8ΐΐ2&. 

■Π  /  /  ,     Λ    ,    „  ο'.  Ηηίβ  3Ι1. 

ιίετρον,  συναντησας  αντω  ο  Κορ-      2/.  ρ.  μ. 
νήλιος,    πεσών    επϊ   τους   πόδας, 
προσεκύνησεν.  6  δε  Πέτρος  αυτόν  26 
ήγειρε,  λέγων    Άνάστηθι"    κάγώ 
αυτός  άνθρωπος  είμι.     καϊ  συνο-  27 
μιλών  αυτω  εισήλθε,  καϊ  ευρίσκει 
συνεληλυθότας  πολλούς,   εφη  τε28 
προς  αυτούς"  'Ύμεΐς  επίστασθε  ώς 
άθεμιτόν    εστίν     άνδρϊ     Ίουδαίω 
κολλάσθαι  η  προσερχεσθαι  άλλο- 
φύλω.  καϊ  εμοϊ  6  θεός  εδε^ε  μη- 
δενα  κοινον  η  άκάθαρτον  λέγειν 
άνθρωπον    διό   καϊ  αναντιρρήτως  29 
ηλθον  μεταπεμφθείς.  πυνθάνομαι 
ουν     τίνι     λόγω    μετεπεμψασθε 
με ;   καϊ  6  Κορνήλιος  εφη'    Άπο  3° 
τετάρτης  ημέρας,  μέχρι  ταύτης  της 
ώρας    ημην    νηστεύων,    καϊ    την 
εννάτην  ωραν  προσευχόμενος   εν 
τω  οίκω  μου.  καϊ  Ιδού  άνηρ  εστη 
ενώπιον  μου   εν   εσθητι  λαμπρά, 
και   φησί'    Κορνήλιε   εϊσηκούσθη  31 
σου  η  προσευχή,  καϊ  αι  ελεημο- 
σύναι    σον    εμνήσθησαν   ενώπιον 
τον  Θεον.     πεμψον  ουν  εϊς  Ίοπ-32 
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ΑοτυυΜ  χ. 


πην,  καϊ  μετακάλεσαι  Σίμωνα  ός 
επικαλείται  Ώετρος'  ούτος  ζενί- 
ζεται  εν  οικία  Σίμωνος  βνρσεως 
πάρα  Θάλασσαν.  ός  παραγενόμε- 

33  νος  λαλήσει  σοι.  εξαυτής  ουν 
έπεμψα  προς  σε'  συ  τε  καλώ? 
εποίησας  παραγενόμενος.  νυν  ουν 
πάντες  ήμεΐς  ενώπιον  του  θεοϋ 
πάρεσμεν,  άκοϋσαι  πάντα  τα.  προσ- 
τεταγμενα  σοι  υπ  ο  του  θεοϋ. 

34  Άνοίξας  δε  Πέτρος  το  στόμα 
εϊπεν  Έπ  αληθείας  καταλαμβά- 
νομαι,   οτι    ουκ    εστί    πρόσωπο - 

35  λήπτης  6  θεός,  άλλ'  εν  παντϊ 
εθνει  δ  φοβούμενος  αυτόν,  κα\  ερ- 
γαζόμενος δικαιοσύνην,  δεκτός  αυ- 

36  τω  εστί.  τον  λόγον  ον  απέστειλε 
τοΐς  υιοΐς  ^ Ισραήλ,  εύαγγελιζόμε- 
νος   είρήνην  δια  Ίησοϋ  Χριστοϋ' 

37  ουτός  εστί  πάντων  κύριος"  ύμεΐς 
οΐδατε  το  γενόμενον  ρήμα  καθ' 
όλης  της  Ιουδαίας,  άρζάμενον 
από  της  Ταλιλαίας,  μετά  το  βά- 

38  πτισμα  ο  εκηρυξεν  Ίωάννης'  Ίη- 
σοϋν  τον  από  Ναζαρέτ,  ως  εχρι- 
σεν  αυτόν  6  θεός  ΐΐνεύματι 
άγίω  καϊ  δυνάμει,  ός  διηλθεν 
ευεργετών,  καϊ  Ιώμενος  πάντας 
τους  καταδυναστευομενους  υπό 
του    Αιαβόλου'    Οτι    δ    θεός   ην 

39  μ*τ  αύτοΰ.  καϊ  ημείς  εσμεν  μάρ- 
τυρες πάντων  ων  εποίησεν  εν  τε 
τη  χώρα  των  Ιουδαίων  καϊ  εν 
'Ιερουσαλήμ'    όν  άνεΐλον  κρεμά- 


σαντες  επϊ  ξύλου,    τούτον  δ  θεός  40 
ήγειρε  τη  τρίτη  ήμερα,  καϊ  εδωκεν 
αυτόν  εμφανή  γενέσθαι,  ου  παντϊ  41 
τω  λαω,  άλλα  μάρτυσι  τοΐς  προ- 
κεχειροτονημενοις  υπό  του  θεοϋ, 
ημΐν'     οΐτινες    συνεφάγομεν    καϊ 
συνεπίομεν    αύτω   μετά,   το    άνα- 
στηναι    αυτόν    εκ    νεκρών,     καϊ  \ι 
παρηγγειλεν     ημΐν     κηρύξαι     τω 
λαω,  καϊ  διαμαρτύρασθαι,  οτι  αυ- 
τός  εστίν  δ   ωρισμενος  υπό   του 
θεοϋ  κριτής  ζώντων  καϊ  νεκρών, 
τούτω  πάντες  οϊ  προφηται  μαρτν-  43 
ροϋσιν,  άφεσιν  αμαρτιών  λαβεΐν 
δια    του    ονόματος    αύτοϋ  πάντα 
τον  πιστεύοντα  εις  αυτόν. 

"Ετι  λαλονντος  του  ΐίετρου  τα.  44 
βήματα  ταύτα  επεπεσε  το  Ώνεΰ- 
μα    το    άγιον    επϊ   πάντας   τους 
άκούοντας  τον  λόγον.  καϊ  εξίστη-  45 
σαν  οι  εκ  περιτομης  πιστοί,  Οσοι 
συνηλθον  τω  Πετρω,  οτι  καϊ  επϊ 
τα,     έθνη     η    δωρεά    του    άγιου 
ΥΙνεύματος  εκκεγυται'  ηκουον  γαρ  φ 
αυτών  λαλούντων  γλώσσαις,  καϊ 
μεγαλυνόντων    τον    θεόν.     τότε 
άπεκρίθη  δ  ΐίετρος'  Μητι  το  ύδωρ  47 
κωλνσαι  δύναταί  τις,  του  μη  βα- 
πτισθηναι     τούτους     οΐτινες     το 
Γίνενμα  το  άγιον  ελαβον  καθώς 
καϊ   ημείς  ;   προσεταξε  τε  αυτούς  48 
βαπτισθηναι   εν   τω   ονόματι  του 
Κυρίου,     τότε    ηρώτησαν     αυτόν 
επιμεΐναι  ημέρας  τινάς. 
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8ΕΟΤΙΟ  XIII. 

ΚβνθΓδΠδ  αά  ΗίθΓΟδοΙγιηαπι^  άίδοβρίαηΐίβιΐδ  αάνθΓδίΐδ  8θ  ϋδ,  ςπί  θΓ&ηί 
θχ  οίΓοιιιηοίδίοηθ,  (ρι&δί  ουιη  §θηΐίΙ)ΐΐ8  ηοη  δίηβ  Εθ§ίδ  ΜοδαΊΌδε  ίη^χι- 
τία  ίαηιίΙίαπίθΓ  νθΓδ&ίιΐδ  βδδθί,  Γβί  §θδίδβ  ΟΓάίηβπι  βχροηίί  Ρείπΐδ: 
υηάθ  (ϋδοβρίαηίίβυδ  δαίίδίΗ111.    Α.  Ι).  41. 

ΑοτυυΜ  χί.  ι— ιδ. 


ι  "Ηκουσαν  δε  οϊ  απόστολοι  καϊ 
οί  αδελφοί  οϊ  οντες  κατά  την 
Ίουδαίαν,  οτι  καϊ  τα  έθνη  εδε- 
ξαντο  τον  λόγον  του  θεοΰ. 

2  Καϊ  ότε  άνεβη  Πέτρο  ς  ει'ϊ 
Ιεροσόλυμα,  διεκρίνοντο  προς  αυ- 

3  τον  οί  εκ  περιτομής,  λεγοντες' 
"Οτι  προς  άνδρας  άκροβυστίαν 
έχοντας  εισήλθες,  καϊ  συνεφαγες 

4αυτοΐς.  άρξάμενος  δε  ό  Πέτρος 
εξετίθετο  αυτοΐς  καθεξής,  λέγων 


άνδρες  επέστησαν  επϊ  την  οΐκίαν 
εν  η  ημην,  απεσταλμένοι  άπο 
Καισαρείας  προς  με.  €677€  δε  μοι 
το  Πνεύμα,  συνελθεΐν  αντοΐς  μηδέν 
διακρινόμενον'  ηλθον  δε  συν  εμοϊ 
καϊ  οί  εξ  αδελφοί  ούτοι,  καϊ  είσ- 
ήλθομεν  εις  τύν  οίκον  του  άνδρας, 
άπήγγειλε  τε  ήμΐν  πως  είδε  τον 
άγγελον  εν  τω  οΐκω  αυτοϋ  στα- 
βέντα, καϊ  είπόντα  αυτω'  Άπο- 
στειλον   εις  Ίόππην  άνδρας,  καϊ 


5  Έγω  ημην  εν  πόλει  Ίόππη  προσ-  μετάπεμψαι  Σίμωνα  τον  επικα- 
ευχόμενος.  καϊ  εϊδον  εν  εκστάσει  λούμενον  Πετρον,  ος  λαλήσει 
όραμα,   καταβαΐνον  σκεϋός  τι,  ως      ρήματα  προς  σε,   εν  οΐς  σωθήση 


όθόνην    μεγάλην    τεσσαρσιν   άρ- 
χαΐς  καθιεμενην  εκ  του  ουρανοϋ' 

6  καϊ  ήλθεν  άχρις  εμού.  εϊς  ην 
ατενίσας  κατενόουν  καϊ  εϊδον  τα. 
τετράποδα  της  γης  καϊ  τα  θηρία 
καϊ  τα.  ερπετά,  καϊ  τα.  πετεινό,  του 

7  ουρανού,  ήκουσα  δε  φωνής  λεγον- 
σης  μοί'  Άναστάς  Πετρε  θϋσον 

8  και  φάγε.  είπον  δε'  Μηδαμώς  Κυ- 
ρίε'  οτι  πάν  κοινον  η  άκάθαρτον 
ουδέποτε   εϊσηλθεν  εις  το  στόμα 

9  μου.  άπεκρίθη  δε  μοι  φωνή  εκ 
δευτέρου  εκ  του  ουρανοϋ'  ΛΑ  6 
θεός    εκαθάρισε    συ    μη    κοίνου. 

ίο  τοΰτο    δε    εγενετο   επϊ   τρίς'   καϊ 

πάλιν  άνεσπάσθη  άπαντα  εις  τον 

ι  τ  ουρανόν.     καϊ  ίδου  εξαυτής  τρεις 


συ  και  πας  ο  οίκος  σον.  εν  δε  τω 
άρζασθαί  με  λαλεΐν,  επεπεσε  το 
ΥΙνευμα  το  άγιον  επ*  αυτούς, 
ωσπερ  καϊ  εφ*  ημάς  εν  αρχή. 
εμνήσθην  δε  τον  ρήματος  Κνρίον, 
ως  ελεγεν  Ιωάννης  μεν  εβάπτι- 
σεν  ϋδατι,  ύμεΐς  δε  βαπτισθή- 
σεσθε  εν  ΐϊνεύματι  άγίω.  ει  ουν 
την  ΐσην  δωρεάν  εδωκεν  αϋτοΐς  6 
θεός  ως  καϊ  ήμΐν,  πιστεύσασιν 
επϊ  τον  Κύριον  Ίησοΰν  Χριστόν' 
εγω  δε  τις  ημην  δυνατός  κωλϋσαι 
τον  θεόν ;  άκούσαντες  δε  ταΰτα 
ησύχασαν,  καϊ  εδόξαζον  τον  θεον, 
λεγοντες'  "Αραγε  καϊ  τοις  εθνεσιν 
6  θεός  την  μετάνοιαν  εδωκεν  εις 
ζωήν. 


Μ 


ΐ5 


8ίν&η  6. 
Μ&ϋ  26. 

^Α.Β.30. 

^γ  26. 
Μ&ϋ  ι6. 
Α.  ρ.  3θ. 


ΐ7 


ιδ 


ΡΐΌΐθ£οητΐθη3,  Οαρ.  ίν.  Ραΐ'8  ϋ.  238. 
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8Ε0ΤΙΟ  XIV. 

ϋίδρβΓβί  α  ρθΓδθοιιίίοηθ,  ηιιεε  οίΓοα  8ΐθρ1ιαηυπι  οΗά  βτάϊ}  ροδΐαααηι  ο,ά 
Ιιοο  υδφΐβ  ίβπιροπδ  νβΛυπι  ηοη  ηίδί  «Ττιάββίδ,  θί  ηυίάθπι  Ραΐδεδίίηίδ, 
ίοι-ίδ  ρυΙ)1ίοαδδθη1; ;  Ιιαο  ίρδα  ίθΐηρθδίαΐθ  (χΓθβοίδδαηίίΙπίδ  .Ιικίδβίδ  ρΓββ- 
άίοαΓθ  ίηοίρίιιηΐ;,  ΑηΐϊοοΙιίδβ  ίηΐΐίο   ίαοίο  :   ιιΐή  ηΐ3§ηιΐ8  θογιιπι    ηιι- 
ΐΏθΓυδ  αά  Βοιηίηπητ  οοηνβΓίίίυι• η.    Α.  Ό.  37 — 41• 
ΑοτυυΜ  χί.  19 — 2 1. 
Ρο!*  δίναη  19      Οι  μεν  ούν  διασπαρεντες  άπο      ρηναΐοι,    οΐτινες   είσελθόντες    εις 
α.  ϋ.37.         τ^9  θλίψεως    της   γενομένης  επί      Άντιόχειαν   ελάλουν    προς    τους 
Στεφάνω    διήλθον    εως   Φοινίκης      Έλληνιστάς,  εύαγγελιζόμενοι  τον 
καϊ  Κύπρου  καϊ  Αντιοχείας,  μη-      Κυρών  Ίησουν.     καϊ  ην  χεϊρ  Κν-2ΐ 
δενϊ  λαλοϋντες  τον  λόγον  ει  μη      ρίου  μετ  αυτών  πολύς  τε  αριθμός 
ίο  μόνον  Ίοκδαιοΐ5.     ήσαν  δε  τίνες      πιστεύσας    επεστρεψεν    επί    τον 
εξ  αυτών  άνδρες  Κύπριοι  και  Κυ-      Κύριον. 


Οιγ.  δΐν&η 
7,  Μαπ  26. 
Α.  τ>.  41. 


Μβηδβ 
.Γιιΐίο. 


8ΕΟΊΊΟ  XV. 

(^ιιο  οο^ηίΐο,  ΒατηαΙ)ίΐδ  αβ  εοοίβδία  ΗίβΓΟδοΙγιτπίηηα  Αηίίοοίιίαηι  ηιίί- 
ίίίιΐΓ.  Μοχ  ΒαηιαΙίαδ  8αιι1πτη  αΙ)8  Τατδο  Αηίίοοίήαιη  ιΐδφΐθ  ίίΓΟθδδίί;. 
ϋίθΓ^αθ  αηηιιπι  ίηΐθ^ηιηι  αριιθ  βοοίθδίαιη  Αηΐίοοίίθηαιη  άείηάθ  νβΓ- 
δαίιΐδ  θδί.  Ρπηιιιηι  ειρικί  Αηΐίοοίιίαπι  ΟΓθάοηίθδ  ίη  Ιβδίιπι  Οΐιπδίί&ηί 
ααάίυηΐ0.     Α.Ώ.  \\ — 42• 

ΑοτυυΜ  χί.  2  2 — 26. 
Ήκούσθη    δε   ό   λόγος  εις    τα,      και  πίστεως,  και  προσετέθη  όχλος 


ώτα  της  εκκλησίας  της  εν  'ίερο- 
σολύμοις  περί  αυτών  καϊ  εξαπε- 
στειλαν  Βαρνάβαν  διελθεΐν    εως 

23  "Αντιοχείας,  ος  παραγενόμενος, 
και  ιδων  την  χάριν  του  θεοϋ, 
εχάρη,  καϊ  παρεκάλει  πάντας  ττ} 
προθεσει  της  καρδίας  προσμένειν 

ι\  τω  Κυρίω'  οτι  ην  άνηρ  αγαθός 
καϊ     πλήρης     Ώνεύματος     αγίου 


ικανός  τω  Κυρίω. 

"Εξήλθε  δε  ει?  Ταρσοί  6  Βαρ-  25 
νάβας  άναζητησαι  Σαϋλον  και 
εύρων  αύτον  ήγαγεν  αύτον  είς 
*  Αντιόχειαν.  εγενετο  δέ  αυτούς  ιβ 
ενιαυτον  όλον  σνναχθηναι  εν  τη 
εκκλησία,  και  διδά£αι  δχλον  ικα- 
νόν'  χρηματίσαιτε  πρώτον  εν* Αν- 
τιόχεια τους  μαθητας  Χριστιανούς. 


Οιγ.  Εΐιιΐ 
ίο.  Αιΐ£.2$. 

ΡβΓ.  Ι. 

ΟΐΓ.  Εΐιιΐ 
29.  8βρ.ΐ3. 
ΓεΓ.  6. 


η  Οί.  &ά  Ιι&ηο  ββοΐίοηβιη,  Όϊδδ.  χν.  νοί.  ϋ.  35•  57•  5^  :  βί  β|ιΐ8άβπι  8ιιρρ1βιηβηίυπι, 
Αρρ.  νοί.  ΐν.  386.  ηοίαπα.    ΡΓοΙβ^οπιβηα,  Ο&ρ.  ϊν.  Ρηγϊ.  π.  238.  239• 
ο  Υίάβ  ϋΐδδ.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  57>  58•    ΡΓθ1β§οπΐ8ηα,  Οαρ.  ίν.  Ρ&Γί.  ϋ.  239• 


ΑΟΤυϋΜ  ΑΡ08Τ.  ΡΑΚ3  8ΕΟΌΝΌΑ. 
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8ΕΟΤΙΟ  XVI. 

Εαηΐθδ  ρβΓ  ογοθπι  ΙβΓΓατηιη  £π!;πγο,  αο  Α§αΤ)ο  ρΓορηβία  ρΓδβάίοίΐυι•. 
ϋίδοίρηίί  Αηΐίοοίιεηί  ρβοηηίαΓηηι  οοΐΐαίίοηθίη  ίηβΐίΐηηηί;,  φίδβ  ίτα- 
ίποηδ  ίη  ^α(^86α  άθ^θηίίοηδ,  δη1)δί<1ΐί  Ιοοο,  πιίί£Βηΐηι\  Οοΐίθοίδβ  ρβ- 
ουηίεε  ΒαπίΕίΟδε  βΐ  δειυΐο  ΗίθΓΟδοΙγηιαιη  ροΓίειηάδε  ίταάηηίηΓ  :  φΐί 
δθοπηάυδ  βδί  8αη1ί  αά  ΗίθΓΟδοΙγηιαιη  ροδί  οοηνβΓδΐοηθίη  ΓβάΗιΐδ  Ρ. 
Α.  Ό.  42—43• 

ΑοτυυΜ  χι.  27 — 3°• 


οϊγ.  μ&γ-    27      Έζ>    ταΰταυ    δ£    ταΓί    ημεραις 
Οοί.  ι6.  κατηλθον  απο   Ιεροσολύμων  προ- 

α.  ό.  42.  ιΒφηται  εις  ΑζτωχααζΛ  αναστας 
δε  €ί?  β£  αυτών,  ονόματι  "Αγαβος, 
εσημανε  δια  τοί)  Πνεύματος  λι- 
μον  μεγαν  μελλειν  εσεσθαι  βφ' 
ολην  την  οίκουμενην'  όστις  καϊ 
εγενετο  επί  Κλαυδίου  Καίσαρος. 


των  δε  μαθητών  καθώς  ηυπορεΐτό  29 

τι?,    &ρισαν    έκαστος    αυτών    εις 

διακονίαν  πεμψαι  τοις  κάτοικου - 

σιν   εν   τη    "Ιουδαία   άδελφοΐς'   ο  3© 

καϊ  εποίησαν,  άποστείλαντες  προς      ^Γ•  νβα- 

τοι;5    πρεσβυτέρους     δια     χ€φο?     Μβτίϋ  22- 

Βαρνάβα  καϊ  Σαύλου.  Α•  ""*3• 


ΟΪΓ.  ΝΪ83Π 

ι.  ΜαΓ.  3θ. 


Νϊδ&η  ΐ4• 
Αρπί.  12. 
ΡεΓ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 

ΗβΓΟίΙθδ  Α«;πρρα  ίη  Θοοίβδίαπι  §ταδδαπ  ίηοίρίί;.  ^οοίππη,  ίταίτβιη  ,Ιο- 
Βηηΐδ,  §1&(1ίο  οοοίαϋί.  ΡθΙπιηι  &ρρΐ'θηθηδυηι  ίη  οο,ΓοβΓθηι  ΐηοίπάΐί, 
ροδί  Ρα,δοηο,  αά  ροραΐηιη  ρπχΐιιοΐιιπίδ.  ϋηΓαηίβ  Βζ^ηιοΓαηι  ίθδίο, 
ρΓθοβδ  Μβΐίηηι  ρΓΟ  Ρθϊγο  φιοίίίΐίθ  ίηδίαηΙθΓ  ηηηΐ.  Νοοίθ,  φΐ36 
άβδΐίη&Ιηηι  ηβοίδ  άίβιη  ρΓδθΟθάεοαί;,  αη^θΐί  ιηίηίδίβηο  3,  ουδΐοάία  Κοθ- 
γεϊπγ.  ΙίίϋθΓαΐυδ  ίη  αΐίηπι  Ιοοηηι  οοηοεαϋί.  ΗθΓοάβδ  θχαηιίηαίΐδ 
οηδίοάίοιίδ  ΡθΙπ,  οι  αοάυοί  ]υδδίδ,  ηιοχ  ΟδεδδτβΕΐη  άβδΟθηάίί;  Μ. 
Α.Ό.  43- 

ΑοτυυΜ  χίί.  ι  — 19• 

ι       Κατ    εκείνον    δε    τον    καιρόν      τών  άζύμων.  ον  και  7τιάσα9  εθετο  4 

επέβαλε  ν    Ηρώδης    δ    βασιλεύς      εις  φυλακην,  παραδους  τεσσαρσι 

τας  χείρας,  κακώσαίτινας  τών  απο      τετραδίοις  στρατιωτών  φυλάσσειν 

ι  της  εκκλησίας,    άνεΐλε  δε   Ιάκω-      αυτόν'  βουλόμενος  μετά  το  πάσχα 

βον  τον   άδελφον    Ιωάννου  μα-      άναγαγεΐν  αυτόν  τω  λαω. 
^χαίρα'    και  Ιδών  οτι  αρεστόν  εστί  Ό  μεν  οΐιν  Πέτρος  ετηρεΐτο  εν 5   ΑΝϊδαηι4 

τοις  Ίουδαίοις  προσεθετο  συλλα-      ττ\  φυλακή   προσευχή  δε  ην  έκτε-     Αρπί.  ι 
βείν  και  ΪΙετρον'  ήσαν  δε  ημεραι      νης  γινομένη  ΰπο  της  εκκλησίας 

Ρ  0£.  &(1  Ιι&ηε  δβοΐΐοηθπι,  Βί$§.  χν.  νοί.  ϋ.  49~57•  ΡΓοΙβ^οπίθηα,  Ο&ρ.  ίν.  ΡεγΙ;.  ϋ. 
239•  240. 

<ΐ  νίοΐβ  ΌΪ58.  χν.  νοί.  ϋ.  6ο.  (Χ  βίΐαιη  Όΐδ§.  ϋ.  νοί.  ΐ.  143— τ53•  Ρι•ο1β^οπιβη3, 
0»ρ.  ί\'.  Ρ&Γί.  ίϊ.  240. 


ΝϊδαΠ22. 
2 — 


448 


ΗΑΕΜΟΝ.  ΕΥΑΝαΕΕ.  ΡΑΚ8  3ΕΧΤΑ. 


ΑοτυυΜ  χϋ. 


6  προς  τον  θεδν  ύπερ  αύτον.  οτε 
δε  έμελλεν  αυτόν  προάγειν  6 
Ηρώδης,  τγ  νυκτϊ  εκείνη  ην  δ 
Πέτρος  κοιμώμενος  μεταξύ  δύο 
στρατιωτών,  δεδομένος  άλύσεσι 
δυσί'  φυλακές  τε  προ  της  θύρας 

7  έτηρουν  την  φυλακήν.  καϊ  Ιδού 
άγγ€λος  Κυρίου  επέστη,  καϊ  φως 
ελαμψεν  εν  τω  οϊκηματι.  πατάζας 
δε  την  πλευράν  του  Πέτρου  ηγει- 
ρεν  αύτον,  λέγων  Ανάστα  εν  τά- 
χει.    καϊ  έξέπεσον  αύτον  αϊ  άλύ- 

8  σεις  εκ  των  χειρών,  είπε  τε  δ 
άγγελος  προς  αυτόν  Περίζωσαι, 
καϊ  νπόδησαι  τα  σανδάλια  σου" 
εποίησε  δε  ούτω.  και  λέγει  αύτω' 
Ιϊεριβαλοϋ   το    ιμάτιόν   σου,    και 

9  ακολουθεί  μοι.  και  έξελθων  ηκο- 
λούθει  αύτω'  κα\  ουκ  τ/ δ  ει  οτι 
αληθές  εστί  το  γινόμενον  δια  του 
αγγέλου,    έδόκει   δε  όραμα   βλέ- 

ιοπειυ.  διελθόντες  δε  πρώτην  φυ- 
λακήν και  δευτέραν  ηλθον  επί 
την  πύλην  την  σιδηράν,  την  φέ- 
ρουσαν  εις  την  πόλιν  ήτις  αυτό- 
ματη ηνοίχθη  αύτοΐς.  καϊ  εξελ- 
θόντες προηλθον  ρύμην  μίαν  κα\ 
ευθέως  άπέστη  δ  άγγελος  άπ' 
αυτοϋ. 

ιι  Και  6  Υίέτρος  γενόμενος  εν 
εαυτω  είπε*  Νϋν  οίδα  αληθώς  οτι 
έξαπέστειλε  Κύριος  τον  άγγελον 
αυτού,  καϊ  έζείλετό  με  εκ  χειρός 
Ήρώδον,  και  πάσης  της  προσδο- 


κίας του  λαού  των  Ιουδαίων, 
συνιδών  τε  ηλθεν  έπι  την  οϊκίανΐ2 
Μαρίας,  της  μητρός  "Ιωάννου  τον 
επικαλουμένου  Μάρκου*  ου  ήσαν 
ικανοί  συνηθροισμένοι  καϊ  προσ- 
ευχόμενοι. 

Κρούσαντος  δε  τον  Πέτρου  την  13 
θύραν    τον     πυλώνος    προσήλθε 
παιδίσκη  ύπακοϋσαι,  ονόματι  *  Ρο- 
δή" και  έπιγνοϋσα  την  φωνην  τον  14 
Πέτρου  άπδ  της  χαράς  ουκ  ήνοιξε 
τον  πυλώνα,  εϊσδραμοϋσα  δε  απ- 
ηγγειλεν     εσταναι     τον    Πέτρον 
προ  του  πυλώνος.    οι  δε  προς  αύ-  ι$ 
την  ειπον  Μαίνρ.    η  δε  διϊσχυρί- 
ζετο  ούτως  εχειν'     οι  δε  ελεγον 
Ό   άγγελος    αυτού    εστίν,    δ    δε  1 6 
Πε'τοοί  επέμενε  κρούων  άνοίξαν- 
τες  δε  είδον  αύτον,   και  επέστη- 
σαν,    κατασείσας    δε    αύτοΐς    τη  1 7 
χειρι  σιγαν  διηγησατο  αύτοΐς  πώς 
δ   Κύριος  αύτον  εξήγαγεν  εκ  της 
φυλακής,     είπε  δε'*  Απαγγείλατε 
Ίακώ/3ω  και  τοΐ5  αδελφοί  ταύτα, 
καϊ  έξελθων  έπορεύθη  εϊς  έτερον 
τόπον. 

Γενομένης  δε  ημέρας  ην  τάρα-  ι8  Νί83η  22. 

,        ,  ',  ,  ~  ,  Αρηί.  2θ'. 

χο9  ουκ  ολίγος  εν  τοις  στρατιω-  ρ6γ.  2. 
ται?,  τί  άρα  δ  Πέτρος  έγένετο. 
Ηρώδης  δε  έπιζητησας  αύτον,  καϊ  19 
μη  εύρων,  άνακρίνας  τους  φύλα- 
κας έκέλευσεν  άπαχθηναι.  καϊ 
κατελθων  άπδ  της  Ιουδαίας  εις 
την  Καισάρειαν  διέτριβεν. 


ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡΟδΤ.  ΡΑΚδ  δΕΟϋΝϋΑ. 
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8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

ΟδβδαΓθδβ  α^θηδ,  δί&ίο  φΐοάαπι  άίβ  αά  ρορηίυπι  οΓαίίοηβιη  Ιιεώβί. 
-  <2υοπιπι  νοοίβιΐδ  ίαηηιιαιη  Οβαπι  8θ  εχοίρί  ραδδΐΐδ,  &\>  αιψβίο  ρει-οιι- 
ίίίυΓ;  ιιηάβ  νβΓπιί1)ΐΐδ  αβδίιιηίιΐδ  βχδρίΓαί.  Βο,Γηαβαδ  βί  8αιι1ιΐδ, 
βχρίθίο  πιίηίδΐθΓίο  δΐιο,  ο.Ι>  ΗίβΓΟδοΙνηιίδ  Αηίίοοίήίίπι  Γθάθΐιηΐ,  οο- 
ιηϊί&ηίθ  βί  .Ιοαηηβ,  οαΐ  οο^ηοπιβη  βΓαϋ  Μ&τοοΓ.    Α.  Ό.  43• 

ΑοτυυΜ  χϋ.  2ο — 25. 


2ο  ^Ην  δε  ό  Ηρώδης  θυμομαχων 
Ύυρίοις  καϊ  Σώωνιοις.  ομοθυμα- 
δόν δε  παρήσαν  προς  αυτόν,  καϊ 
πείσαντες  Βλάστον,  τον  επί  του 
κοιτών  ος  του  βασιλέως,  τ\τουντο 
είρήνην'  δια  το  τρεφεσθαι  αυτών 
την  χώραν  απο  της  βασιλικής. 

2ΐ  Τακτή  δε  ημέρα  6  *Ηρώδης  έν- 
δυσάμενος  εσθήτα  βασιλικήν,  καϊ 
καθίσας  επι  του  βήματος,  εΰημη- 

ιι  γόρει  προς  αυτούς*  6  δε  δήμος 
επεφώνεΐ'  θεον  φωνή  και  ουκ  άν- 


θρωπου,   παραχρήμα  δε  έπάταξεν  23 
αυτόν  άγγελος   Κυρίου,   αν&   ων 
ουκ  έδωκε  την  δόξαν  τω  Θεω'   καϊ 
γενόμενος    σκωληκόβρωτος     εξε- 
ψυξεν. 

ι0  δε  λόγος  του  θεοϋ  ηΰξανε  24 
καϊ  επληθύνετο.  Βαρνάβας  δε  και  25 
Σαϋλος  ύπεστρεψαν  εξ  ι\ερουσα-     Μεηδε 

ν  ,  ν  ,  Μβΐο  νβΐ 

λημ,  πληρωσαντες  την  οιακονιαν,      ΐαηϊο. 
συμπαραλαβόντες    καϊ    Ίωάννην 
τον  έπικληθεντα  Μάρκον. 


υ  Αά  Ιιεπο  δβϋίίοηβιη  οοηίβι*  ϋίδδ.  χν.  νοί.  π.  48,  49•  βί  ρΓ3βίβι•β£ΐ,  ϋίδδ.  νί.  νοί.  ί. 
284-301•  ί**111  ^5δ•  "•  Ιβίά.  86,  87.     ΡΓθ1β§οιηβη&,  Οίΐρ.  ίν.  Ραι•1.  ϋ.  241. 


α§ 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟ^Ε 

ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ, 
ΑΟϊϋϋΜ  ΑΡΟδΤΟΣΟΚυΜ 

ΡΑΚδ   ΤΕΚΤΙΑ. 

ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΑΟΤ.  XIII.  ι— XXVIII.  αι. 


(^ϋΙΒϋδ    ΟΟΝΤΙΝΕΤϋΚ    8ΡΑΤΙϋΜ    8ΕΡΤΕΝΒΕ0ΙΜ    ΡΕΚΜΕ    ΑΝΝΟΚϋΜ; 
Α  ϋΙΕ  ΡΕΝΤΕ0Ο8ΤΕ8,  XI.  0ΑΕΕΝϋΑ8  σϋΝΙΑδ,  υ.  Ο.  797*  Α•  ϋ•  44• 

υβςυΕ  Αϋ  ρκιώιε  νοναθ  μαε,τια3,  υ.  ο.  814.  α.  ό.  6ι. 


Ο  ν  2, 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ   ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 

ΡΑΚ8   8ΕΧΤΑ, 

ΑοτυυΜ  ΑΡΟΒτοι,οκυΜ 

ΡΑΚδ  ΤΕΕΤΙΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι. 

ΑηύοοΗίίβ  άβ^βηίβδ  Β&πιεώίΐδ  βί  δαυίιΐδ  β  οοείιι  ήάβΐίυηι  ηοππηΕίίίιη  ά 
δρίπίιι  δαηοϋο  δβ^Γθ^ηίαΓ,  φΐί  άβδΐίηαίιιιη  δΐβί  α  ρπηοίρΐο  οριΐδ 
βναη^βΐϋ  ^βηίίβιΐδ  ρυΜίοαικϋ  }απι  ίαηάθΐη  αιΐδρίοίΐΓβηίιΐΓ  *.  Α.  Ό.  44. 
ΑοτυυΜ  χίϋ4  ι — 3• 
ι  ΙΐΣΑΝ  δ€   τίνες   εν  '  Αντιόχεια      νηστευόντων,  είπε  το  Ώνεϋμα  το      δίναη  6. 
κατά  την  ουσαν  εκκλησιαν  προφη-      άγιον'      Αφορίσατε    δη    μοι    τόν      ΡβΓ•  ι. 
ται  καϊ  διδάσκαλοι,  6  τε  Βαρνάβας      τε  Βαρνάβαν  καϊ  τον  Σαϋλον  εις 
καϊ  Συμεών  6  καλούμενος  Νίγερ,      το  έργον  ο  προσκεκλημαι  αυτούς, 
καϊ  Αούκιος  6  Κυρηναΐος,  Μαναην      τότε  νηστεύσαντες  καϊ  προσευξά-  3 
τ€  'ΐίρώδου  του  τετράρχου   συν-      μενοι,   καϊ   επιθεντες  τας  χείρας 
2  τροφός,     καϊ    Σαϋλος.     λειτουρ-      αυτοΐς,  απέλυσαν, 
γούντων  δε  αυτών  τω  Κνρίώ,  καϊ 

8ΕΟΊΊΟ  II. 

8θ1θϊΐοΐ36  οοηδοβπδα  ηανβ,  δαίαππηβιτι  Ο^ρΓί  αρρβίΐαηΐ;,  οοηιίΐαηίβ  αο 
ιηίιπδίΓαηίθ  ,Ιοαηηθ  βύαπι  Μάυοο.  ΡβΓίταηδίΐα  ίηδυΐα,  Ραρίιιιιη  άβνβ- 
ηίυηί;.  Α  ρι-οοοηδίιΐθ  Ογρπ>  8θγ§ιο  Ραπίο,  αά  δβ  αΓΟθδδΐιηίπι*.  Μ3,§ιιιη 
Εΐγπιαιη,  Γθδίδίθηίβιιι  βί  οβίοφίβηΐθίτι,  8αιι1ιΐδ,  φΐί  ίάβπι  βδί  Ρααίιΐδ., 
οδβοίίαίβ  αά  ίθΐηριΐδ  ρβΓουίίΐ;.  ΟοηνβΓίίίΠΓ  ρΓοοοηδίιΙ;  (Ιοοίπη&πι 
ϋοιηΐηί  δΐιιρθηδ^.    Α.  Ό.  44• 

ΑοτυυΜ  χΐϋ.  4 — *2• 

4       Ούτοι   μεν  ουν,  εκπεμφθίντες      κατηλθον  είς  την  Σελεύκειαν,   I- 

υπο    του    ΤΙνεύματος    του    αγίου,      κεΐθεν    τε     απέπλευσαν    εις    την 

β•  0£.  Β,ά  Ια&ηο  δβοΐίοηβπι  ϋίδδβιΐίΐΐίοηεδ  ηοδίΓαδ,  χν.  νοί.  ϋ.  φ — 62.    Ρι•ο1θ£θΐηβηίΐ, 
€αρ.  ΐν.  Ρ&Γί.  ϋ.  241•  **  ΡΓθ1β§οπΐθη&,  Ο&ρ.  ίν.  Ρ&γ»  ϋ.  241,  242. 
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ΑοτυυΜ  χίϋ. 


5  Κνπρον.  και  γενόμενοι  εν  Σαλα- 
μίνι  κατηγγελλον  τον  λόγον  τον 
θεον  εν  ταΐς  σνναγωγαΐς  των 
Ιουδαίων  εΐχον  δε  και  Ίωάννην 
νπηρετην. 

6  Αιελθόντες  δε  την  νησον  άχρι 
Υίάφον  ευρόν  τίνα  μάγον,  ψευ- 
δοπροφητην,   Ίονδαΐον    ω    όνομα 

ϊΒαρϊησοϋς,  ος  ην  συν  τω  άνθ- 
υπάτω  Σεργίω  Παύλω,  άνδρϊ 
συνετω.  ούτος,  προσκαλεσάμενος 
Βαρνάβαν  καϊ  Σανλον,  επεζητη- 
σεν  άκοϋσαι  τον  λόγον  του  θεοΰ. 

8άνθίστατο  δε  αύτοΐς  Έλύμας  6 
μάγος'  ούτω  γαρ  μεθερμηνεύεται 
το  όνομα  αυτοϋ'  ζητών  διαστρε- 
ψαι  τον  άνθύπατον  άπο  της  πί- 


στεως.   Σαυλος  δε,  ό  καϊ  Παύλος,  9 
πλησθεϊς   Πνεύματος    αγίου    καϊ 
άτενίσας  εις  αύτον,  εΧπεν  9ί2  7τλ?ί-  ίο 
ρης  παντός  δόλου  καϊ  πάσης  ρα- 
διουργίας,   νιε    διαβόλου,    εχθρέ 
πάσης  δικαιοσύνης,  ου  παύση  δια- 
στρεφων  τάς    οδούς   Κυρίου    τάς 
ευθείας  ;    καϊ   νυν   ιδού  χεϊρ  του  1 1 
Κυρίου  επί   σε,   καϊ  εση  τνφλός' 
μη  βλέπων  τον  ήλιον  άχρι  και- 
ρού,   παραχρήμα  δε  επεπεσεν  επ 
αύτον  άχλύς  καϊ  σκότος,  καϊ  περι- 
άγων    ε  ζητεί  χειραγωγούς.     τότε  τ  ι 
ίδων    ό     ανθύπατος    το    γεγονός 
επίστευσεν,    εκπλησσόμενος    επί 
τύ\  διδαχή  του  Κυρίου. 


8Ε0ΤΙΟ  III. 

Α  ΟγρίΌ  ΡθΓ^απι  Ραηιρίιγίί^  οοηΐεηάπηΐ;.  Ιηάβ  ,Ιοαηηβδ  ΗίβΐΌδο- 
Ιρπίπη  ίίοδοεάΐΐ;.  Ροδί  ΡβΓ§αηι,  Αηίίοοηίαιη  Ρίδίάίδβ  άβνβηίυηί. 
ΟΓαίίο  Ραιιϋ  ΐη  δρια^ο^α  β^δ  ιιΛΐδ  άίθ  δαοοαίοπιπι  ΙιαοβίιΐΓ ;  υηάβ 
οοπιπιοΐί  ρθίιιηί  αΙ>  αροδίοϋ»  ^βηΐβδ,  αϊ  βαάβπι  νβΓΟα,  δβηιίθηϋί 
83.1)1>ειΐο,  δίοί  βΐϊειπι  γθΙθχθγθπΙιιγ.    Α.  Ό.  44• 

ΑοτυυΜ  χίϋ.  τ 3 — 43• 

1 3      Άναχθέντες  δε  άπο  της  ΥΙάφου      έστειλαν  οϊ  άρχισυνάγωγοι  προς 

οι   περί    τον   Πανλον   ηλθον   εις      αυτούς,  λεγοντες'  '  Ανδρες  αδελ- 

Περγην  της  Παμφυλίας.    Ίωάν-      φοϊ  ει  εστί  λόγος  εν  νμΐν  παρα- 

νης  δε,  άποχωρησας   άπ'   αντών,      κλήσεως  προς  τον  λαον,  λέγετε* 


νπεστρεψεν  εις  ^Ιεροσόλυμα. 

ΐ4  Αντοϊ  δε,  διελθόντες  άπο  της 
Περγης  παρεγενοντο  εις  Άντι- 
όχειαν  της  ΐΐισιδίας.  και  είσελ- 
θόντες  εις  την  σνναγωγην  τη 
ήμερα  των  σαββάτων  εκάθισαν. 

1 5  Μετά  δε  την  άνάγνωσιν  τον 
νόμου    καϊ    των    προφητών,    άπ- 


άναστάς    δε    Παύλος,    καϊ    κατά- 1 6 
σείσας  τη  χειρϊ,    ειπεν'  "Ανδρες 
Ίσραηλΐται,    καϊ    οϊ    φοβούμενοι  ■ 
τον  Θεον,  ακούσατε.    6  θεός  του  1 7 
λαοϋ    τούτου    '  Ισραήλ    έξελεξατο 
τονς  πατέρας  ημών   και  τον  λαον 
νψωσεν    εν    τη    παροικία   εν    γη 
Αιγύπτω'     και    μετά    βραχίονος 
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Α.  €.  Ι$6θ. 


Α. ε.  ι^ΐ4• 


Α.  ο. 1113. 
α.  ο.  1094. 


Ϊ6< 

Αρπί.  7» 


Α.0.ΙΟ55. 


Α.  ϋ.  26- 

27. 


Α.  ϋ.  26. 


ΑοτυυΜ  χϋί. 
υψηλού  εξήγαγεν  αυτούς  εξ  αύτης'      τον   άναγινωσκομενας,   κρίναντες 

ιδκαι   ώ?  τεσσαρακονταετή  χρόνου      επλήρωσαν.   και  μηδεμίαν  αίτίαν  28 
ετροποφόρησεν  αυτούς  εν  τη  ερή-      Θανάτου    ενρόντες   ητήσαντο  Πι- 

19  μω.    καϊ   καθελών  έθνη   επτά   εν      λάτον  άναιρεθηναι  αυτόν,    ως  δε  29 
γη      Χανααν      κατεκληροδότησεν      ετελεσαν   άπαντα   τα  περί  αυτόν 

2ο  αύτοΐς  την  γην  αυτών,    καϊ  μετά      γεγραμμενα,  καθελόντες  άπδ  του 
ταύτα,  ως  ετεσι  τετρακοσίοις  καϊ      ξύλου  εθηκαν  εϊς  μνημεΐον.    δ  δε  3° 
πεντήκοντα,    έδωκε    κριτάς,     εως      Θβόί  ηγειρεν   αυτόν   εκ   νεκρών      Νίβω» 

2ΐ  Σαμουήλ  του  προφήτου,   κάκεΐθεν      δς  ωφθη  επί  ημέρας  πλείους  τοις 3 *  αΡό. '3ο! 
ητήσαντο    βασιλεα'    καϊ    εδωκεν      συναναβάσιν  αυτω  άπο  της  Γαλι- 
αύτοΐς  6    θεός   τον    "Σαούλ    υΐόν      λαίας    εις    Ιερουσαλήμ"     οΐτινες 
Κι?,    άνδρα    εκ    φυλής  Βενιαμίν,      είσι    μάρτυρες     αυτού    προς    τδν 

22  ετη  τεσσαράκοντα.  κα\  μεταστή-  λαόν.  καϊ  ημεΐς  υμάς  εύαγγελι-  32 
σας  αυτόν  ηγειρεν  αυτοΐς  τον  ζόμεθα  την  προς  τους  πατέρας 
Ααβϊδ  €ΐ?  βασιλέα,  ω  καϊ  είπε  επαγγελίαν  γενομενην,  Οτι  ταύ- 
μαρτυρησας'  Έυρον  Δα/3ιδ  τον  την  6  θεδς  εκπεπληρωκε  τοις 
του  Ίεσσαϊ,  άνδρα  κατά  την  καρ-  τέκνοις  αυτών  ημΐν,  άναστησας 
δίαν  μου,  δς  ποιήσει  πάντα  τα  Ίησοϋν'  ως  και  εν  τω  ψαλμω  τω  33 
θελήματα  μου.  δευτερω  γεγραπταΐ'  Ύίο?  μου    εΐ 

23  Τούτου  δ  θεός  άπο  του  σπερ-      συ,   εγώ  σήμερον  γεγεννηκά   σε. 
ματος  κατ   επαγγελίαν  ήγειρε  τω      Οτι   δε   άνεστησεν   αύτον   εκ   νε-  34 

24 Ισραήλ  σωτήρα  Ίησοϋν'  προκη-      κρών,  μηκετι  μέλλοντα  ύποστρε- 

φειν  εις  διαφθοράν,  ούτως  εΐρη- 
κεν'  *Οτι  δώσω  ύμΐν  τα  όσια 
Δαβίδ  τα  πιστά,  διό  καϊ  εν  35 
ετερω  λέγει"  Ου  δώσεις  τον  οσιόν 
σου  ίδεΐν  διαφθοράν.  Ααβϊδ  μεν  36 
γαρ  ιδία  γενεά  ύπηρετησας  ττ} 
του    θεού    βουλή    εκοιμήθη,    καϊ 


ρύξαντος  Ιωάννου  προ  προσώπου 
της  εισόδου  αύτοΰ  βάπτισμα  μετα- 
25  νοίας  παντί  τω  λαω  Ισραήλ,  ως 
δε  επλήρου  6  Ιωάννης  τδν  δρό- 
μον,  έλεγε"  Τίνα  με  υπονοείτε 
είναι ;  ουκ  ειμί  εγω,  άλλ'  ιδοί» 
έρχεται     μετ     εμε    ου    ουκ    ειμί 


άξιος    τδ    υπόδημα    των    ποδών  προσετέθη  πρδς  τους  πατέρας  αύ- 

λϋσαι.  του,   καϊ   εΊδε   διαφθοράν'    δν   δε 37 

26  "Ανδρες    αδελφοί,  υιοί    γένους  δ    θεδς   ηγειρεν     ουκ    είδε    δια- 
' Αβραάμ,  και  οι  εν  ύμΐν  φοβού-  φθοράν. 

μενοι  τδν  θεδν,  ύμΐν  δ  λόγος  της  Γνωστδν    ούν   έστω    ύμΐν    αν-  38 

2 7  σωτηρίας    ταύτης    απεστάλη,      οι  δρες  αδελφοί,  Οτι  δια  τούτον  ύμΐν 
γαρ  κατοικονντες  εν  'ίερουσαλημ^  αφεσις  αμαρτιών  καταγγέλλεται" 
και    οι    άρχοντες    αυτών,    τούτον  καϊ  άπο  πάντων,   ών  ουκ   ηδυνή-  39 
άγνοήσαντες,  καϊ  τάς  φωνάς  τών  θητε  εν  τω  νόμω  Μωσεως  δικαιω- 
προφητών  τάς  κατά  πάν  σάββα-  έ^*αι3  εν  τούτω  πάς  δ  πιστεύωΡ 
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ΑοτυυΜ  χίϋ. 


40  δικαιούται.  βλέπετε  ουν  μη  επ- 
βΛ&Ι}    €φ    νμα;    το   ειρημενον   εν 

4ΐ  τοΪ5  προφήταις'  νΙδετ€  οι  κατα- 
φρονηταϊ,  και  θαυμάσατε  και 
άφανίσθητε'  Οτι  έργον  εγω  Ιρ- 
}/ά<Γομαι  Ιζ>  ται?  ήμεραις  υμών, 
έργον  ω  ου  μη  πιστεύσητε  εάν 
τις  εκδιηγήται  ύμΐν. 

42  Έξιόντων  δ€  εκ  ττ)5  συνα^ωγ^ί 
των    Ιουδαίων    παρεκάλουν     τα 


έθνη  εις  το  μεταξύ  σάββατον  λα- 
ληθήναι  αυτοΐς  τα  ρήματα  ταύτα. 
λνθείσης  δ£  τ^?  συναγωγής  ήκο-43 
λούθησαν  πολλοί  των  Ιουδαίων 
καϊ  των  σεβόμενων  προσηλύτων 
τω  Παυλω  και  τω  Βαρνάβα'  οΐ- 
τινες  προσλαλοϋντες  αυτοϊς  επει- 
θον  αυτούς  επιμενειν  τη  χάριτι 
του  θεοϋ. 


8Ε0ΤΙΟ  IV. 

ΡΓοχίιηίδ  δ&ββαΐίδ  οοηβιιίί;  υηίνθΓδδ,  ρδθηβ  οίνίίαδ  &ά  ατκϋβηάιιιη  νβΛτιιη 
Ώβ\.  ΟοηίΓ&άίοβηί;ίΙ)ΐΐ8  «Τικϊδείδ  θί  1>1αδρ1ΐθΐιιαηί;ίΙ)ΐΐδ,  Ρααίιΐδ  βί  Έάτ- 
ηαβαδ  αά  ^βηίθδ  8Θ8Θ  οοηνβΓδΗπι  ίπ  ΙβδΙαηίπΓ.  Ιά  ηαοά  βί  εχ- 
δβ^ιιιιηίπΓ.    Α.  Ό.  44• 

ΑοτυυΜ  χίϋ.  44 — 4^• 
44      Τω  δε  ερχομενω  σαββάτω  σχε-      θεΐσθε  αυτόν,  καϊ  ουκ  άξιους  κρί- 


νον πάσα  ή  πόλις  συνηχθη  άκοϋ- 
45  σαι  τον  λόγον  του  Θεοϋ.  ίδόντες 
δε  οι  Ιουδαίοι  τους  όχλους  επλή- 
σθησαν  ζήλου'  και  άντελεγον  τοις 
ύπο  του  Παύλου  λεγομενοις,  άν- 
Τΐλεγοντες  και  βλασφημοϋντες. 
φ  παρρησιασάμενοι  δε  6  Παυλοί 
και  ό  Βαρνάβας  εΤπον  'Ύμΐν  ην 
άναγκαίον  πρώτον  λαληθήναι  τον 
λόγον  του  Θεοΰ*   έπειδη  δε  άπω- 


νετε  εαυτούς  της  αιωνίου  ζωής, 
ιδού  στρεφόμεθα  εις  τα  έθνη. 
οϋτω  γαρ  εντεταλται  ήμίν  ο  Κυ-  47 
ριος'  Ύεθεικά  σε  εις  φως  εθνών, 
του  ειναί  σε  εις  σωτηρίαν  εως 
εσχάτου  της  γης.  άκούοντα  δε  τα  φ 
έθνη  εχαιρον,  καϊ  εδόξαζον  τον 
λόγον  του  Κυρίου,  καϊ  επίστευ- 
σαν  όσοι  ήσαν  τεταγμένοι  εις 
ζωην  αΐώνιον. 


8Ε0ΤΙΟ  V. 
ΟίδδθππηαίιΐΓ  νβϊΙ)ΐιιη  Ώβϊ  ρβΓ  οηιηειη  Ρίδίάί»  Γε^ίοηεηι.     ,ίικίδεί  ρει•- 
δθοπίίοηβπι  οοηίτα  Ραιιΐιιιη  εί  Βαπιαβαιη  ιηοΙίαηίαΓ.     1111,  εχοιίδδο 
ρεάιπη  ριιΙνβΓβ,  αϊ)  Αηίίοοίπα  Ιοοηίαπι  ππ§Γ&ηί0.    Α.  Ό.  44~45• 
ΑοτυυΜ  χίϋ.  49 — 52• 
Α.  η.  44—  49      Διεφε'οετο  δε  ό  λόγος  του  Κυ-  Οι    δέ    Ιουδαίοι    παρώτρυναν  $ο  α.ό.  45. 

μίου  δι'  όλης  της  χωράς.  τα,ς  σεβομενας  γυναίκας  καϊ  τα,ς 

ο  Ρι-οΐβ^οπιβη»,  Ο&ρ.  IV.  Ρ&Γ8  ίΐ.  242• 
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ΑοτυυΜ  χϋϊ. 
είισχήμονας,  καϊ  τους  πρώτους  τής      ζάμενοι  τον  κονιορτον  τών  ποδών 
πόλεως"    καϊ    επήγειραν  διωγμον      αυτών  έπ  αυτούς  ήλθον  εις  Ίκό- 
επϊ  τον  ΥΙαΰλον  καϊ  τον  Βαρνά-      νιον.    οϊ  δε  μαθηταϊ  επληροϋντο  5 2 
βαν,    καϊ    έξεβαλον   αυτούς    απο      χαράς  καϊ  ΐΐνεύματος  αγίου. 
*>ιτών  ορίων  αυτών,    οϊ  δε  εκτινα- 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

Ιοοηϋ  τηιιΐίί  ίιιπι  θ  ,ίικίδείδ  ίυπι  β  ^βηΐίβιΐδ  ΟΓβάυηΐ;.  δί^ηίδ  βί  ρΓοάΐ- 
£ΐίδ  νβΛο  §Γαίΐ36  δΐίδε  ρθΓ  αροδίοΐοδ  ίβδίίπιοηίιιπι  ρβΓίιίββΙ;  ϋοππηιΐδ. 
8οίη(ϋί;υΓ  ιιιΊ)ίδ  πιυΐίίίικίο,  ραΓίίιη  3β  .Ιικίδείδ,  ροτίίπι  αϊ)  αροδίοΐίδ 
δΐΗηίθδ;  ηιιί  οτιιη  ^απ1  νίπι  ραδδΐιπ  βΓαηί,  ΓβδοίδΟθηΙθδ,  ΕγδίΓΒΠΐ  βί 
ϋβΛθη  ρΓοίυ§ίΐΐηί.    Α.Ό.  45• 

ΑοτυυΜ  χίν.  ι — η. 

ι      Έγενετο  δε  έν  Ίκονίω,   κατά,  σημεία   καϊ  τέρατα  γίνεσθαι  δια 

το  αυτό  είσελθεϊν  αυτούς  εϊς  την  τών  χειρών  αυτών, 

συναγωγήν    τών   Ιουδαίων,     καϊ  'Έσχίσθη    δε    το    πλήθος    της  4 

λαλήσαι    οϋτως    ώστε    πιστεϋσαι  πόλεως'  καϊ  οί  μεν  ήσαν  συν  τοις 

Ιουδαίων  τε  και  Ελλήνων  πολύ  Ιουδαίου,  οί  δε  σύν  τοΐς  άποστό- 

2  πλήθος,     οί  δε  άπειθοϋντες  Ίου-  λοι?.     ώ?    δε   έγενετο    ορμή   τών  5 
δαΐοι    επήγειραν    καϊ    εκάκωσαν  εθνών  τε  καϊ  Ιουδαίων,  σύν  τοΐς 
τας  ψυχα,ς  τών  εθνών  κατά.  τών  άρχουσιν     αυτών,     υβρίσαι     καϊ 
αδελφών.  λιθοβόλησαν    αυτούς,    συνιδόντεςβ 

3  Ίκανον   μεν  ούν  χρόνον    διε-  κατέφυγον    εις    τας    πόλεις    τής 
τριψαν    παρρησιαζόμενοι    έπϊ  τω  Αυκαονίας,  Αύστραν  καϊ  Αερβην, 
Κυρίω,  τω  μαρτυροϋντι  τω  λόγω  καϊ   την  περίχωρον'    κάκεΐ  ήσαν  7 
τής   χάριτος    αύτοϋ,    καϊ    διδόντι  ευαγγελιζόμενοι. 


8ΕΟΊΊΟ  VII. 

Ιί^δίτίδ  οίαικίιΐϊη  ά  ηιαίΓΐδ  ιιίεΓΟ  δαηαί;  Ραιιίτίδ.  (^υοά  ίαοίιιιη  ιπίΓαίι 
νιιΐ^ιΐδ  ιιΛίδ,  Όβοδ  3,<1  δθδθ  άβδΟθηάίδδθ  δίΛ  ίοπηα  Ϊπιπΐ3η&  Γ&ίί,  Βο,οτα 
ίαοθΓθ  ειροδίοΐίδ  ραΓΕπΙ:,  Βαπιαβαιη  «Ιονβιη,  Ραυίιιπι  Μθγοιιπιιπι 
^ρρθίΐαηίθδ.     (^ιιοδ  86§γθ  οοΗίβθηΙ;  αροδίοΐί.    Α.  Ό.  45• 

ΑοτυυΜ  χίν.  8- — 1 8, 
Και  τις  άνήρ  εν  Αύστροις  άδύ-      εκ   κοιλίας  μητρός    αυτοϋ   νπάρ- 
νατος  τοΐς  ποσϊν  έκάθητο,  χωλός      χων  ος  ουδέποτε  περιεπεπατήκει. 
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ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝ&ΕΕ.  ΡΑΚ8  δΕΧΤΑ. 


ΑοτυυΜ  χίν. 
9  ούτος  ηκουε  τον  Παύλου  λαλούν-  ξαντες  τα  ιμάτια  αυτών,  είσεπη- 
τος'   ος  άτενίσας  αντω,  και  ίδων  δησαν  εις   τον   δγλον,   κράζοντες 
ιοοππίστιν  εγει  τον  σωθήναι,  εΐπε  και  λεγοντες'    "Ανδρες  τι  ταΰται$ 
μεγάλη  τη  φωνή*  Άνάστηθι   επί  ποιείτε  ;     και   ημείς    όμοιοπαθεΐς 
τους   πόδας   σον  ορθός,     και  ήλ~  εσμεν  ύμΐν,  άνθρωποι,   εύαγγελι- 
λ€το  καΐ  περιεπάτει.  ζόμ€νοι  υμάς  άπ6  τούτων  των  μά- 
τι      ΟΣ  δε  ογλοι  ίδόντες  ο  εποίησεν  ταίων  επιστρεφειν  επϊ  τον  Θεοζ; 
ό  Τΐαΰλος  επήραν  την  φωνην  αυ-  τον  ζώντα,  ος  εποίησε  τον  ονρα- 
τών,  Ανκαονιστϊ  λέγοντες"  Οι  θεοί  νον  και  την  γήν  καΐ  την  θάλασσαν 
όμοιωθεντες    άνθρώποις    κατεβη-  και  πάντα  τα   εν  αύτοΐς.    ος   εν  ι6 
ΐ2  σαν  προς  ημάς.    εκάλονν  τ€  τον  ταΐς  παρωχημέναις  γενεαΐς  εΐασε 
μεν  Βαρνάβαν  Αία,  τον  δε  Παν-  πάντα  τα  έθνη   πορεύεσθαι  ταϊς 
λον  Έρμήν     επειδή  αντος  ην   6  δδοΐς    αυτών     και     τοι    γε    ουκ  17 

1 3  ηγούμενος  τον  λόγον.  6  δε  ιερεύς  άμάρτνρον  εαυτόν  άφήκεν,  άγα- 
τοϋ  Διοί,  τον  δντος  προ  της  πό-  θοποιών  ούρανόθεν  ήμϊν,  ύετούς 
λεως  αυτών,  ταύρους  καϊ  στεμ-  διδούς  κα\  καιρούς  καρποφόρονς, 
ματα  επι  τους  πνλώνας  ενεγκας  εμπιπλών  τροφής  καϊ  ευφροσύνης 
συν  τοΐς  δχλοις  ήθελε  θύειν.  τάς  καρδίας  ημών.    καϊ  ταντα  λε-  1 8 

1 4  Άκούσαντες  δε  οι  απόστολοι  γοντες  μόλις  κατεπανσαν  τους 
Βαρνάβας    και    ΪΙαϋλος,    διαρρη-  όχλους  τον  μη  θύειν  αύτοΐς. 


8Ε0ΤΙΟ  VIII. 

Μοχ,  δΐιρθΓνβηίρηίίβυδ  αϊ)  Αηίίοοίιία  βί  Ιοοηίο  ^ιι^3^6^8,  αϊ)  Ηίδοβ  ΐρδίδ 
ΙίΐρίάαίιΐΓ  Ραιιΐιΐδ,  βΐ  ίίΐηηιΐίΐΐΉ  ιηοι-ίηιΐδ  εχίτα  ιιγοθπι  ρπτμοΐΐιΐΓ. 
(}ιΐθΐη  ΙαΐΏ^η  Ώοιτιίηιΐδ  οχοίΐαΐ;.     Α.  Ό.  45  • 

ΑοτυυΜ  χίν.  19,  2ο. 
9      'Έ,πήλθον   δε   άπο   Αντιοχείας      τής    πόλεως,     νομίσαντες    αύτον 
και    Ικονίου    Ιουδαίοι,    καϊ    πεί-      τεθνάναι.    κνκλωσάντων  δε  αύτδν  2ο 
σαντες   τους    όχλους,    καϊ   λιθά-      των  μαθητών    άναστάς   είσήλθεν 
σαντες  τον  Παύλοι,   εσυρον  εξω      είς  την  πόλιν. 
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8ΕΟΤΙΟ  IX. 

Ροδίπώ'β  Όετ\)βη  ρΓοβοίδοπηΙιΐΓ  Ραιύιΐδ  θΙ  Β&πιαΰαδ.  Οβίηάθ,  Σ>γ- 
δίταπί;  Ιοοηίυπι,  Αηίίοοίπ&ιιι,  θΐ  ΡθΓ^απι  οτάίηβ  ΓθρθΙπηΐ ;  οοη- 
ίίΓηΐίΐΐίδ  υβίφΐΘ  άίδοίριιΐΐδ,  θί;  οοηδΐίίιιίίδ  ρβΓ  δίη^υΐο,δ  βοοίΰδίαδ  ρΓθ- 
8Ϊ>γίβπ8.  Μοχ  ά\)  Αίΐαϋα  δοΐνβηίθδ,  Αηίίοοίπαπι  8γπ88  Γβάθυηί, 
οοπιρίβίο  ππηίδίβηο  αά  ηηοίΐ  (Ιθΐθ^&ίί  θΓαηί; ;  ίβϊφΐβ  ίθπιρυδ  Ιιαικί 
πιοάίοΗΐϊΐ  ουιη  άΐδοίρηίίδ  ΓθδίόβηΙ  ά.    Α.  Ό.  45-46• 

ΑοτυυΜ  χίν.  2ο — 28. 
2ο      Και  τη  ετιαύριον  εξήλθε  συν  τω  Και   διελθόντες   την   ΪΙισώίαν  24 

2ΐ  Βαρνάβα  είς  Αερβην.    εναγγελι-  ηλθον  είς  Τίαμφνλίαν.   καϊ  λαλη-  25 

σάμενοί  τε  την  πάλιν  εκείνην,  καϊ  σαντες  εν  Υίεργη  τον  λάγον  κατ- 

μαθητενσαντες   Ικανούς,  νπεστρε-  εβησαν  είς  Άττάλειαν.    κάκεϊθενζβ 

■ψαν  είς  την  Ανστραν  καϊ  Ίκόνων  απέπλευσαν  είς  "Άντιάχειαν  όθεν 

22  κα\    ' Αντιόγειαν'     επιστηρίζοντες  ήσαν  παραδεχόμενοι  τη  χάριτι  τον 

τας  ψνχας  των  μαθητών,  τιάρα-  θεοϋ  εις  τ6  έργον  ο  επληρωσαν. 

καλούντες  εμμενειρ  τη  πίστει,  καϊ  παραγενάμενοι  δε  και  σνναγαγάν- 27  ατ03. 

οτι  διά  ττολλών  θλίψεων  δεΐ  ημάς  τες    την    εκκλησίαν     ανήγγειλαν      βερί.  2Ό. 

είσελθεΐν  είς  την  βασιλείαν  τον  οσα  εποίησεν  6  θεός  μετ   αντών,      Α-Β'4  ■ 

2.3  θεον.    γειροτονησαντες  δε  αντοϊς  καϊ  Οτι  ηνοιξε  τοΐς  εθνεσι  θνραν 

πρεσβντέρους      κατ      εκκλησίαν,  πίστεως. 

προσενξάμενοι     μετά.     νηστειών,  Αιετριβον  δε  €Κ€ΐ  χρόνον  ουκ  28 

παρεθεντο  αντονς   τω  Κνρίω    είς  ολίγον  συν  τοΐς  μαθηταΐς. 

ον  πεπιστεύκεισαν. 


8ΕΟΤΙΟ  Χ. 

ΝαδοίΐυΓ  Αηΐίοοίιίδβ  ίη^οηδ  οοηίΐ'ονθΓδία,  ηοηηυΐΐίδ  θ  ,ίικίεβίδ  οίϊουπιοί- 
εΐβικίοδ  θδδβ  θθδ,  ςιιί  οοηνβΐ'δΐ  θΐ-αηί  6  §θηίίοιΐδ,  ϋοηΙθηάθηΗϋΐΐδ. 
^ιι^1^I1δ  ουηι  Ραυίπδ  βί  Βαπι&ο&δ,  Γθδϊδίεηίθδ,  άίιι  δ&ίίδ  β^ίδδβηί; 
ϋοηνθηίί  ΐ&η(1θηι  ιιί;  δπρθΓ  Ιιειο  φίεβδΐίοηβ  ΗίθΓΟδοΙγηΐΕηι  &ά  Αρο- 
δίοΐοδ  θί  ρΓθδβγίβΓΟδ  ίρδί  (ΙβΙθ^αΓθηίΠΓ.  (^)ιπ  θδί  ίθΓίίπδ  Ραυϋ  αά 
ΗίθΓΟδοΙγιιΐίίπι  ροδί  οοηνβΓδίοιιβπι  ΒδΟθηδΠδ  6.    Α.  Ο.  47• 

ΑοτυυΜ  χν.  ι — 3• 
Και  τιι>€5  κατελθόντες  άπο  της      τω    εθει    Μωϋσεως,    ον    δύνασθε 
Ιονδαιας     έδίδασκον    τους    άδελ-      σωθήναι.   γενομένης  ονν  στάσεως,  ζ 
φονς'  Ότι  εαν  μη  ΐϊεριτεμνησθε      καΧ    σνζητησεως    ονκ    όλίγης    τω 

ώ  Ρι•ο1β§ΌπιβηΗ,  €ίΐρ.  ίν.  Ρ&Γδ  ϋ.  243- 

6  Υκΐβ  ϋΪ886ΓΐίΐΙΐθηθ5  ΙΙΟδίΓ&δ,  Αρρ.  ΧΪΧ.  Υθ1.  IV.  Ιβδ.     ΡΐΌΐβ£.  €&ρ.  IV.  ΡίΙΓί.  ϋ.  243• 
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ΑοτυυΜ  χν. 
ΠαΑω  και  τω  Βαρνάβα  προς  αν-  Οι  μεν  ούν  προπεμφθεντες  υπό  3   Μεηδβ 

τους,  έταξαν  άναβαινειν  ΥΙαϋλον  της  εκκλησίας  διήρχοντο  την  Φοι-      δερίειη- 

καΧ  Βαρνάβαν,   και  τινας  άλλους  νίκην    καϊ   Σαμάρειαν,    εκδιηγού- 

εξ  αυτών,  προς  τους  αποστόλους  μενοι  την  επιστροφην  των  εθνών 

καϊ  πρεσβυτέρους  εις  Ιερουσαλήμ,  κα\  εποίουν  γαραν  μεγάλην  πάσι 

περί  του  ζητήματος  τούτου.  τοΐς  άδελφοΐς. 


Μεηδβ 

ΤΪ8ΙΪ, 

δβρίβιη- 

&Π  6ΧΘ- 

ιιηίβ  νεί 
Οοίοβπ 
ϊηεαηίθ. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

Ροδί  αάνβηίυιη  Ραυίί  βί  ΒατηαΒδε  οοηοίϋυιη  ΗίθΓΟδοΙγπιίδ  οο^ίίιΐΓ. 
ΙηδίδίίίυΓ  πίΓδυδ  αο  οΓβάβηίΐβιΐδ  β  Ρΐιαπδδβίδ,  οΪΓοαιηοΐ(1θΐιάθδ  βδδβ 
^θηίθδ,  θί  1θ§ί  Μοδαϊθ93  δυΐ>μοίβηάθ8.  ΟοπΙγο,  (μιοδ,  ρππιιιιη  Ρβίπ, 
ιηοχ,  ίηίθΓροδίίο  Ραυίί  βί  Βαπιαοδε  οΐβ  πιίηίδίθπο  δυο,  θί  ο^ιπουδ 
δί^ηίδ  αά  ^θηίθδ  ε  Όβο  οοηίιπηαίυΐϊΐ  βΓ&ί,  ίβδίίιηοηίο,  ^Ά^ΟΌ^  βίί&ηι 
οτΆϊίο  ηαηο,ΙυΓ :  υηάβ  ηπίβυδ  ίη  Γβουδ,  βί  €[υο  υδηυβ,  §βηί;βδ  ηβοβδ- 
δαπα  Ιβ^ίδ  οϋδβΓνειηΐία,  ίβηθΓθηίιΐΓ,  άοοβίπΓ  ί.    Α.  Ό.  47• 

ΑοτυυΜ  χν.  \ — 2 1. 

ΤΙαραγενόμενοι  δε   ει?  Ίερου-      καϊ  πιστεύσαι.    καϊ  6  καρδιογνώ-  8 


σαλημ  άπεδεχθησαν  υπό  της  εκ- 
κλησίας καϊ  των  αποστόλων  και 
των  πρεσβυτέρων  ανήγγειλαν  τε 
όσα  6  θεός  εποίησε  μετ  αυτών. 

5  εξανέστησαν  δε  τίνες  των  από  της 
αϊρεσεως  των  Φαρισαίων,  πεπι- 
στευκότες,  λέγοντες"  "Οτι  δει  πε- 
ριτεμνειν  αυτούς,  παραγγελλειν 
τε  τηρεΐν    τον   νόμον    Μωϋσεως. 

βσυνήχθησαν  δε  οι  απόστολοι  και 
οι  πρεσβύτεροι  Ιδεΐν  περί  του  λό- 
γου τούτου. 

7  ΤΙολλης  δε  συζητήσεως  γενο- 
μένης άναστας  ΤΙετρος  είπε  προς 
αυτούς'  "Ανδρες  αδελφοί  ύμεΐς 
επίστασθε  ότι  αφ1  ημερών  αρ- 
χαίων δ  θεός  εν  ημίν  εξελεξατο 
δια  του  στόματος  μου  άκοϋσαι  τα, 
έθνη  τον  λόγον  του  ευαγγελίου, 


στης    θεός    εμαρτύρησεν   αυτοίς, 
δούς  αύτοΐς  το  ΐΐνευμα  το  άγιον, 
καθώς   καϊ  ημΐν'     και   ουδέν   διε-9 
κρίνε  μεταξύ  ημών  τε  καϊ  αυτών, 
τη  πίστει  καθαρίσας  τάς  καρδίας 
αυτών,    νυν  ούν  τι  πειράζετε  τον  ίο 
θεόν,    επιθεΐναι    ζυγόν    επϊ    τον 
τράχηλον  τών  μαθητών,  ον  ούτε 
οι  πατέρες  ημών  ούτε  ημείς  Ισχύ- 
σαμεν  βαστάσαι ;    άλλα  δια  της  1 1 
χάριτος   Κυρίου,  Ίησοϋ  Χρίστου, 
πιστεύομεν  σωθηναι  κα0'  όν  τρό- 
πον κάκεΐνοι. 

Έσίγησε    δε   παν  το   πληθος'ΐ2 
καϊ  ηκουον  Βαρνάβα  καϊ  Παύλου 
έξηγουμένων  Οσα  εποίησεν  6  θεός 
σημεία  καϊ  τέρατα  εν  τοΐς  εθνεσι 
δι'   αυτών,     μετά   δε   το  σιγησαι  13 
αυτούς,  απ  εκρίθη  Ιάκωβος,  λέγων 


8ΐν&η  ίο 
Βίαϋ  29• 

Α.Ώ.4Ι. 


ί  ΡΓθΐ6§ΟΠ1βη&,  ϋ&ρ.  IV.  Ρ&Γ8  Η.  244• 


ΑΟΤυϋΜ  ΑΡΟδΤ.  ΡΑΚ3  ΤΕΕΤΙΑ. 


461 


ΑοτυυΜ  χν. 
Άνδρες  αδελφοί   ακούσατε    μου.      ται  το  δνομά  μου  επ'  αυτούς'   λε- 


14  Συμεών  ϊξηγήσατο  καθώς  πρώ- 
τον 6  θεός  επεσκεψατο  λαβείν 
εξ  εθνών  λαον    επί   τω   ονόματι 

ΐ5  αυτοΰ.  καϊ  τούτω  συμφωνοϋσιν  οΐ 
λόγου  των  προφητών,   καθώς  γε- 

^γραπται'  Μετά  ταντα  αναστρέψω 
καϊ  ανοικοδομήσω  την  σκηνήν 
Ααβϊδ  την  πεπτωκυΐαν  καϊ  τα 
κατασκαμμένα  αυτής  άνοικοδομή- 

ΐ7  σω,  καϊ  ανορθώσω  αυτήν  Οπως 
αν  εκζητήσωσιν  οι  κατάλοιποι 
των  ανθρώπων  τον  Κύριον,  καϊ 
πάντα  τα,  έθνη,  εφ*  οϋς  επικέ  κλη- 


γει  Κύριος,  6  ποιών  ταύτα  πάντα, 
γνωστά  απ*  αιώνος  εστί  τω  Θεω  τ  8 
πάντα  τα  έργα  αυτοΰ.    διό   εγω  19 
κρίνω    μη  παρενοχλεΐν  τοις  απ  ο 
τών  εθνών  επιστρεφουσιν  επί  τον 
θεόν  άλλα  επιστεΐλαι  αύτοΐς  του  2ο 
άπεχεσθαι  άπο  τών  άλισγημάτων 
τών  ειδώλων  καϊ  της  πορνείας  καϊ 
του  πνικτοΰ  καϊ  του  αΐματος.  Μω-  2 1 
σης  γαρ  εκ  γενεών  αρχαίων  κατά 
πόλιν  τους  κηρύσσοντας  αυτόν  εχει' 
εν  ταίς  συναγωγαΐς  κατά,  παν  σά/3- 
βατον  άναγινωσκόμενος. 


8Ε0ΤΙΟ  XII. 

8οπΙ)ΐιηί;υΓ  αβ  Αροδίοΐίδ  θί  ρΓθδβγΐβπδ  ΙίίίθΓβε,  ηιΐ86  δθηίβηίίαπι  βυαιη 
οοτηρΙθοίΘΓθηΙιΐΓ ;  βί  .Ιικίδβ  ειο  δίίβε  υηα  οιιπι  Ραυίο  εί  Β&πΐίώα  Αηίΐο- 
οϊιίαπι  ρβΓίθΓθΐκΙεβ  1τα<1ιιη1;ιΐΓ.  Αΐίφίαηΐο  ροδί,  άΐιηΗίίίιΐΓ  ηίΓδΠδ  ίη 
ραοβ  .Τιιάα,δ  :  8113,8  Αηΐίοο1ιί86  δΐιβδίδΐίΐ;  ?.    Α.  Ό.  47-48- 

ΑοτυυΜ  χν.  2  2 — 34• 
Τότε  εδοξε  τοΐς  άποστόλοις  καϊ      ζοντες  τάς  ψυχάς  υμών,  λέγοντες 


τοις  πρεσβυτεροις  συν  ολτ]  τύ\  εκ- 
κλησία, εκλεξαμενους  άνδρας  εζ 
αυτών  πεμψαι  εις  ' Άντιόχειαν  συν 
τω  Ώαύλω  καϊ  Βαρνάβα,  Ίόύδαν 
τον  επικαλούμενον  Βαρσαβάν,  και 
Σίλαν,  άνδρας  ηγουμένους  εν  τοΐς 

23  αδ€λφοΐ?,  γράψαντες  δια  χειρός 
αυτών  τάδε'  ΟΙ  απόστολοι  καϊ  οι 
πρεσβύτεροι  καϊ  οι  αδελφοί  τοις 
κατά  την  Αντιόχειαν  καϊ  Συρίαν 
και    Κιλικίαν    άδελφοΐς,  τοΐς    εξ 

24  εθνών,  χαίρειν.  επειδή  ήκούσα- 
μεν  ότι  τίνες  εξ  ημών  εξελθόντες 
ετάραξαν  υμάς  λόγοις,  άνασκευά- 


περιτεμνεσθαι  καϊ  τηρεΐν  τον  νό- 
μον,  οΐς  ου  διεστειλάμεθα'    εδο-  25 
ξεν  ήμΐν  γενομενοις  ομοθυμαδόν, 
εκλεζαμενους  άνδρας  πεμψαι  προς 
υμάς    συν    τοΐς    άγαπητοΐς    ημών 
Βαρνάβα  και  ΤΙαύλω,  άνθρώποις  ζ6 
παραδεδωκόσι   τάς  ψυχας   αυτών 
υπέρ    του    ονόματος   του  Κυρίου 
ημών  Ίησοΰ  Χρίστου,    άπεστάλ-  27 
καμεν  ουν  Ίούδαν  και  Σίλαν,  και 
αυτούς  δια  λόγου  άπαγγελΚοντας 
τα  αυτά.  εδοξε  γαρ  τω  άγίω  ΐΐνεύ-  28 
μάτι  και  ήμΐν,  μηδέν  πλέον  επι- 
τίθεσθαι  υμΐν   βάρος,  πλην  τών 


£  Ρπ>ΐ6£θπΐ6η&,  ϋ&ρ.  ίν.  ΡαΓδ  ϋ.  244• 
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ΑοτυυΜ  χν. 


Μεηδβ 

Μ&Γθ1ΐ68- 

νπη  δίνε 
ΟεΙοΙιπ. 


29  επάναγκες  τούτων  άπεγεσθαι  εί- 
δωλοθύτων  καϊ  αίματος  καϊ  πνι- 
κτοϋ  καϊ  πορνείας,  έξ  ων  δια- 
τηροϋντες  εαυτούς  ευ  πράξετε, 
ερρωσθε. 

$ο  Ο 6  μεν  ουν  απολυθέντες  ήλθον 
εις  Άντιόχειαν.  καϊ  συναγαγόν- 
τες  το  πλήθος  επεδωκαν  την  επι- 

3 1  στολήν'    άναγνόντες  δε  εχάρησαν 


επϊ  τύ\  παρακλήσει.  Ιούδας  δε  καϊ  32 
Σίλας,  καϊ  αυτοί  προφήται  οντες, 
δια   λόγου  πολλού    παρακάλεσαν 
τους  αδελφούς,  καϊ  επεστήριξαν. 
ποιήσαντες  δε    χρόνον    απελύθη- 35  α.ό.^β. 
σαν  μετ   ειρήνης  άπο  των  αδελ- 
φών προς  τους  αποστόλους"  εδοξε  34 
δ£  τω  Σίλα  έπιμ.εΐναι  αύτοϋ. 


35 


8ΕΟΊΊΟ  XIII. 

Ραιιΐυδ  θί  Βατηαϋαδ;  6ί  ίρδί  Αηίίοοίιίδβ  αΙίφίΣΐηίιιιη  (ϋιιίίιΐδ  ηιοτ&ϊΐ,  &ά 
ΐηνίδβηά&δ  άβηαο  θοοίθδίαδ,,  φΐΕδ  ίπηάεινθΓαηί  ίηίθΓ  ^θηίθδ^  άβ  οοιη- 
πιυηί  οοηδίΐΐο  αοοίη^πηίιΐΓ.  3βά  οιΐα  ίηίθΓβει  άβ  £ΐ88οοί&η(1ο  «Τοαηηβ 
Μ&γοο  ίηίθΓ  ίρ8θ8  αΙίθΓΟΕίίίοηθ,  Βαπιαβίΐδ  ΓθοβρΙο  Μ&γοο,  Ραιιΐιΐδ 
αδοίίο  δίΐο,  δθΟΓδίιηι  υίβΓφΐθ  ρΓοϋοίδοίΐΠΓ  &.    Α.  Ό.  48. 

ΑοτυυΜ  χν.  35 — 4°• 
Πα/Ολος•  δε  καϊ  Βαρνάβας  δί€-      λούμενον    Μάρκον     ΤΙαΰλος    δε  38 


τριβον  εν  ^  Αντιόχεια,  διδάσκοντες 
καϊ  εύαγγελιζόμενοι,  μετά  καϊ  έτε- 
ρων πολλών,  τον  λόγον  του  Κυ- 
ρίου. 

■φ  Μετά,  δε  τινας  ημέρας  είπε 
Τΐαϋλος  προς  Βαρνάβαν'  Έπι- 
στρεψαντες  δη  επισκεψώμεθα 
τους  αδελφούς  ημών,  κατά  πάσαν 
πόλιν  εν  αΧς  κατηγγείλαμεν  τον 
λόγον  του    Κυρίου,    πώς    εχουσι. 

37  Βαρνάβας  δε  εβουλεύσατο  συμ- 
παραλαβεΐν  τον  Ίωάννην  τον  κα- 


ήζίου,  τον  άποστάντα  απ  αυτών 
άπο    ΐϊαμφυλίας,    καϊ   μη   συνελ- 
θόντα  αύτοΐς    είς   το    έργον,    μη 
συμπαραλαβειν  τούτον.     εγενετο^9 
ουν  παροξυσμός"   ώστε  άποχωρι- 
σθήναι  αυτούς  απ  αλλήλων,  τόν 
τε    Βαρνάβαν    παραλαβόντα  τον 
Μάρκον    εκπλεϋσαι    είς    Κύπρον 
Γίαΰλος  δε    επιλεγόμενος    Σίλαν  40 
εξήλθε,  παραδοθείς  τή  χάριτι  του      δίναη;. 
κύεου  υπο  των  αοελφων.  Κργ.  ι, 


^  €ϊ.  αά  Ηα,ηο  δβϋϋϊυηβαι  βί  8β<μΐθηΐ6δ  ϋϊβδβΠίΐΙ,ΐοηβκ  ηοδΙι•&δ,  Αρρ.  χϊχ.  ΎοΙ.  ϊν. 
133-137•   Ι37-Ι42•     Ρι•ο1θ£θπΐ6η£ΐ,  Οαρ.  ίν.  Ραη.  ϋ.  244-248• 
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8ΕΟΤΊΟ  XIV. 

δγπειπι  θί  Οϊϋοί&πι  ρβΓ&πιοιιΙαί  Ραυίιΐδ,  άο§τηα.ΐΆ  βοοίθδϋδ  ίχεκίβηδ,  φΐ8Β 
ηιιρβΓ  αϊ)  Αροδίοϋδ  (ΙβοΓθία  θγβπΙ;.  ϋβΓΟθη  θί  Ιιγδίτειπι  άθΐ&ΐιΐδ, 
ΤίιηοίΙιβΐΐΐΏ,  ραίΓθ  Ογ3βοο,  ηιαίΓβ  «Ιικϊδβα  η&ΐιιΐϊΐ,  δίϋΐ  οοπιίΐθπι 
αδδΐιπιΙπΓυδ,  ρΓορίθΓ  .Ιιιαίδβοδ  αηίβ  βχβηικίιιπι  οίΓοππιοίάίί.    Α.  Ό.  48. 

ΑοτϋϋΜ  χν.  4ΐ — χνί•  5• 
Αιήρχετο  δε  την    Συρίαν   και      Ιουδαίους  τους  όντας  εν  τοΐς  τό^ 


Κιλικίαν,  επιστηρίζων  τάς  εκκλη- 
σίας. 
ι  Κατήντησε  δε  €15  Αερβην  καϊ 
Αύστραν.  καϊ  ιδού  μαθητής  τις  ην 
εκεί,  ονόματι  Τιμόθεος,  νιος  γυ- 
ναικός τίνος  Ιουδαίας  πίστης,  πα- 

2  τρός  δε  "Ελληνος'  ος  εμαρτυρεϊτο 
υπο   των   εν    Αύστροις   καϊ    "Ίκο- 

3  νίω  αδελφών,  τούτον  ηθέλησαν  6 
ΥΙανλος  συν  αυτω  εξελθεΐν  καϊ 
λαβών  περιετεμεν  αυτόν,  δια,  τους 


ττοις  εκείνοις'  τ\δεισαν  γαρ  άπαν- 
τες τον  πατέρα  αυτόν  οτι  °Έιλ\ην 
ύπηρχεν. 

*Ως  δε   διεπορεύοντο    τας  πό-  4 
λ€£?,   παρεδίδουν   αυτοΐς   φυλάσ- 
σειν    τα    δόγματα    τα    κεκριμενα 
υπο  των  αποστόλων  καϊ  των  πρε- 
σβυτέρων των  εν  Ιερουσαλήμ. 

ΑΙ  μεν  ουν   εκκλησίαι  εστερε-  5 
ονντο  τύι  πίστει,  και  επερίσσευον 
τω  αριθμώ  καθ"*  ημεραν. 


8ΕΟΊΊΟ  XV. 

ΡίΐΓγ§ίαηι  βί  Οαΐαΐίαιη  ρβΓίταηδίί  Ραηΐιΐδ,  ουπι  ^απι  ίηίίπηίΐαΐβ  δΐια 
ΙαβοΓαΓβΙ,  άβ  ψια  αά  Οοπηίΐιίοδ  8βοιιηάα,  χϋ.  η.  χ.  ίο :  θί  αά  Οαΐα- 
ίαδ,  ίν.  Τ3•  νϊ.  \η.  Ιη  Αδίο,  (ΡΓοοοηδηΙείΓΐ  δοίΐίοθί;)  ηβ  νθΐΊππη  1ο- 
ςυαίιΐΓ  α  8ρΐπίιι  ρΓοΙιίοβίπΓ.  Βϊΐΐινηίο,  δίιηΐΙίίβΓ  θχοΐιΐδΐΐδ,,  ίαηάθπι 
Μγδΐ86  ίΐηβδ  Ιβ^βηδ  Αίθχαηάπ&πι  ΤΓοαοΙβπι  άθδοβηάίί;.    Α.  Ό.  49• 

ΑοτυυΜ  χνί.  6 — 8. 
Αιελθόντες    δε    την    Φρυγίαν      ραζον  κατά,  την  Βιθυνίαν  πορεύ- 


καί  την  Ταλατικην  χώραν,  κωλυ- 

θεντες  υπο  του  άγιου  "Πνεύματος 

λαλησαι  τον  λόγον  εν  τη  ' Ασία, 

7  ελθόντες  κατά,  την  Μνσίαν  επεί- 


εσθαν  καϊ  ουκ  εϊασεν  αυτούς  το 
ΥΙνεϋμα.  παρελθόντες  δε  την  Μυ-  8 
σίαν  κατεβησαν  εις  Τρωάδα. 
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8ΕΟΤΙΟ  XVI. 

Ίτο&άθ  α^βηδ,  ρθΓ  νίδΐιπι  ηοοίίδ  ίη   Μαοβάοηίαιη  8β  νοοαπ  οοΐϋ^ίί. 
Οοπιίΐαηίβ  Ι*υοει  δοπρίοΓβ,  β  ΎτοΒ,άβ  δοΐνίί;,  ρπηιο  Νβαροΐϊπι,  άθίπάβ 
-Ρηϋίρροδ  Μαοθάοηίβε  άβίαίιΐδ ι.    Α.  Ό.  49• 
ΑοτυυΜ  χνί.  9 — τ  2. 
ρ      Και  όραμα  διά  της  νυκτός  ώφθη      6     Κύριος    ευαγγελίσασθαι    αυ- 
τω  ΤΙαύλω.  άνηρ  τις  ην  Μακεδών      τους. 
εστως,  παρακαλών  αυτόν  καϊ  λε-  Άναγβεντες  ουν  άπο  της  Ύρω-  1 1 


γων  Αιαβάς  εις  Μακεδονίαν  βο- 
ιοήθησον  ημϊν.  ως  δε  το  όραμα 
εϊδεν,  ευθέως  εζητησαμεν  εξελ- 
θεΐν  εϊς  την  Μακεδονίαν,  συμβι- 
βάζοντες  οτι   προσκέκληται  ημάς 


άδος   ευθυδρομησαμεν    εις  Σαμο- 
θράκην,  τη  Τ€  επιούση  εις  Νεάπο- 
λιν,    εκείθεν    τε    €ΐ?    Φιλίππους'  12 
ήτις  εστί  πρώτη  της  μερίδος  της 
Μακεδονίας  πόλις,  κολωνία. 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 

Ώίβ  δαοβαίοπιπι  βχίτει  Ρηίΐίρροδ  ο,ά  βαπιβη  ρΓδεάίοαί  Ραιιΐιΐδ,  ίη  δΐειίο 
ΡΓθδθυο1ΐ36  Ιοοο.  Εγάία  ρυΓρΗΓαηα,  Τηγ&ΐίΐ'θηει,  Ρηίΐΐρρίδ  α^βηδ, 
οοηνβΓϋίίαΓ ;  βί  ο&ρίίζαία  Ραιιΐιιιη  αο  οοππίαίιιπι  θ^δ  αά  δθ  άβνβΓίί 
οο^ίί^.    Α.Ό.  49• 

ΑοτυυΜ  χνί.  1 2 — 15. 
12      *Ημεν  δε   εν  ταύτη   τύ\    πόλει      θεον,  ηκουεν'    ης  6  Κύριος  διη- 
ι^διατρίβοντες  ημέρας  τινάς.  ττ/  τε      νοιζε  την  καρδίαν,  προσεγειν  τοΐς 
ήμερα  των  σαββάτων  έξήλθομεν      λαλουμενοις  υπο  του  Παύλου,    ώί  15 
εξω  της  πόλεως  πάρα.   ποταμον,      δε  εβαπτίσθη,  και  ό  οίκος  αύτης, 
ου  ενομίζετο  προσευχή  είναΐ'   και      παρεκάλεσε    λέγουσα"   Ει    κεκρί- 
καθίσαντες  ελαλοϋμεν  τοις  συν-      κατε  με  πιστην  τω  Κυρίω  είναι, 
Η  ελθούσαις  γυναιξί,     και  τις  γυνή      είσελθόντες    εις    τον    οΧκόν   μου 
ονόματι  Λυδία,  πορφυρόπωλις  πό-      μείνατε,   και  παρεβιάσατο  ημάς. 
λεως   θυατείρων,    σεβόμενη   τον 


ί   Αοΐ  Ιι&ηο  δβοΐίοηθπι,  ρι-δΒίβΓ   ϋίδδβΓί&Ιίοηβηα  Ιδίιάαΐίΐηίΐ,  οοηίβι-   βίί&ιη  ϋϊδδ.  ίί. 
νοί.  ί.  90-96. 
^  Αά  Η&ηο  ηυοφίβ  δβοίϊοηβπι  αοΐΐήββ  ϋΐδδ.  π.  Υοΐ.  ί.  180-182. 
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8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Ροδί  αΐΐφίοΐ;  άίβδ,  β^οΐο  α  Ραιιΐο  θχ  αηοίΐΐα  φΐαάαιη  8ρΐΓΪί:ιι  Ργίΐιοηβ, 
αρρΓβΙίθηδί  ο,  άοηπηίδ  θ]π3  Ραυίυδ  βΐ  8ί1αδ  αά  (ΙηιπηνίΐΌδ  είνίίαίΐδ 
ίΓαΙιιιηΐιΐΓ,  θί  νπ•§ίδ  036δί  ίη  οοιόθγθπι  οοηοΙιιάπηΐυΓ.  ΜθόΙία  ηοοίβ 
ήί  1:θγγ«  πιοΐιΐδ,  οαΓοβπδ  ίοΓβδ  αρθπιιηίυΓ,  Θΐ  νίηοίίδ  οαίθηδδ  άβοί- 
άιιηί.  (^ιιο  πιίΓ&ουΙο  οοηνβΓίίίτΐΓ  οιΐδίοδ  οαΐΌθπδ,  βί;  οπιηίδ  άοπιιΐδ 
βίιΐδ.  Ροδίπάίθ  ΙίβθΓαηί  θοδ  6  οιΐδίοάία  ίρδί  ρθΓ  δβ  ιπΊηδ  ηια§ίδΐΓίΐ- 
ίιΐδ;  άθρΓθοαηίθδ,  β,ίςιΐθ  υί  οίνΐΐαίθπι  δπαιη  β^τβάίαηΙΐΐΓ  ΟΓαηΙβδ. 
Α.  Ό.  49• 

ΑοτυυΜ  χνΐ.  1 6 — 4°• 
Έγένετο  δε,  πορευομενων  ημών      γοϊ,  περιρρήζαντες  αυτών  τα  ιμά- 


είς  προσευχήν,  παιδίσκην  τίνα 
εχουσαν  πνεύμα  ΪΙνθωνος  άπαν- 
τήσαι  ημΐν,  ήτις  εργασίαν  πολλήν 
παρείχε  τοις  κυρίοις  αυτής,  μαν- 
χ  7  τευομενη.  αυτή,  κατακολουθησασα 
τω  ΙΙαύλω  κα\  ημΐν,  έκραζε  λε- 
γουσα'  Ούτοι  οι  άνθρωποι  δούλοι 
του  Θεοΰ  του  υψίστου  είσίν  οΐ'- 
τινες   καταγγέλλουν ιν  ημΐν  δδδν 

1 8  σωτηρίας,  τούτο  δε  εποίει  επι 
πολλας  ημέρας.  διαπονηθεΧς  δε  δ 
ΐϊαϋλος,  κα\  επιστρεψας,  τω 
πνεύματι  εΊπε'  ΤΙαραγγελλω  σοι, 
εν  τω  ονόματι  "Ίησοϋ  Χρίστου, 
εξελθεΐν  απ  αυτής,  καϊ  εξήλθεν 
αυτή  τή  ω  ρ  α. 

19  Ίδόντες  δε  οι  κύριοι  αυτής  οτι 
εζήλθεν  η  ελπϊς  της  εργασίας  αυ- 
τών, επιλαβόμενοι  τον  ΐϊαϋλον 
και  τον   Σίλαν  εΐλκυσαν  εις  την 

ίο  αγοραν  επι  τους  άρχοντας,  και 
προσαγαγόντες  αυτούς  τοΐς  στρα- 
τηγοΐς  εΊπον'  Οϋτοι  οι  άνθρωποι 
εκταράσσουσιν  ημών   την   πόλιν, 

2ΐ  Ιουδαίοι  ύπάρχοντες'  καϊ  καταγ- 
γελλουσιν  εθη  α  ουκ  εξεστιν  ημΐν 
παραδεχεσθαι   ουδέ  ποιεΐν,  *Ρω- 

2ΐμαίοις  οι/σι.  και  συνεπεστη  6 
όχλος  κατ  αυτών,  καϊ  οι  στρατη- 


τια,  εκελευον  ραβδίζειν'  πολλάς  23 
τ  ε  επιθεντες  αύτοΐς  πληγάς  εβα- 
λον  είς  φυλακην,  παραγγείλαντες 
τω  δεσμοφύλακι  ασφαλώς  τηρεΐν 
αυτούς,  ος  παραγγελίαν  τοιαύτην  24 
είληφως  εβαλεν  αυτούς  είς  την 
εσωτεραν  φυλακην,  καϊ  τους  πό- 
δας αυτών  ήσφαλίσατο  εϊς  το 
ξύλον. 

Κατά  δε  το  μεσονύκτιον,  Παΰ-  25 
λοί   καϊ   Σίλας  προσευχόμενοι  υ- 
μνούν τον  θεόν  επηκροώντο   δε 
αυτών  οϊ  δέσμιοι,     άφνω  δε  σει-  ί6 
σμος  εγενετο  μέγας,  ώστε  σαλευ- 
θήναι  τα   θεμέλια   του   δεσμωτη- 
ρίου'  άνεωχθησάν  τ  ε  παραχρήμα 
αι   θύραι  πάσαι,   καϊ  πάντων  τα 
δεσμά  άνεθη.    έξυπνος  δε  γενόμε-  ?7 
νος  δ  δεσμοφύλαξ,  και  ίδων  άνε- 
ωγμενας  τάς  θύρας  τής  φυλακής, 
σπασάμενος    μάχαιραν     εμελλεν 
εαυτόν    άναιρεΐν,    νομίζων    εκπε- 
φευγεναι  τους  δέσμιους,   εφώνησε  2§ 
δ€  φωνή   μεγάλη  δ    Ώαϋλος  λέ- 
γων   Μηδέν  πράξης  σεαυτω   κα- 
κόν  άπαντες  γάρ  εσμεν  ενθάδε. 
αϊτησας     δε     φώτα     εισεπήδησε,  29 
καϊ    έντρομος   γενόμενος    προσε- 
πεσε  τω  ΥΙαύλω  καϊ  τω  Σίλα'  κα\  30 
1ι 
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ΑοτυυΜ  χνί. 
προαγαγών  αυτούς  εξω  εφη'   Κύ-      τους  προς  τον  Παύλου*  "Οτι.  άπε- 


ριοι  τί  με  δει  ποιεΐν  ϊνα  σωθώ  ; 
3 1  οι   δε  εϊπον'  Ώίστευσον  έπϊ  τον 

Κύριον  Ίησοΰν  Χριστοί•,  και  σω- 
%2θηση   συ    καϊ   δ    οικο?    σοι;,     και 

(λάλησαν    αύτω    τον    λόγον    του 

Κυρίου,  καϊ  πάσι  τοΐς  εν  τη  οικία 

33  αυτού,  και  παραλαβών  αυτούς  εν 
εκείνη  τύ}  ωρα  της  νυκτός  έλουσεν 
άπο  των  πληγών  καϊ  έβαπτίσθη 
αυτός  καϊ  οϊ  αυτού  πάντες  παρα- 

34  χρήμα,  άναγαγών  τε  αυτούς  εις 
τον  οίκον  αυτού  παρέθηκε  τρά- 
πεζαν'  καϊ  ηγαλλιάσατο  πανοικϊ, 
πεπιστευκώς  τω  Θεώ. 

35  Ημέρας  δε  γενομένης  απέστει- 
λαν οί  στρατηγοί  τους  ραβδού- 
χους,  λέγοντες'   Άπόλυσον  τους 

36  ανθρώπους  εκείνους,  άπηγγειλε  δε 
ό  δεσμοφύλαξ  τους   λόγους   τού- 


στάλκασιν  οι  στρατηγοί,  ϊνα  άπο- 
λυθητε'    νυν  ουν  εξελθόντες  πο- 
ρεύεσθε  εν  ειρήνη.     6  δε  ΥΙαϋλος^ 
εφη  προς  αυτούς'  Αείραντες  ημάς 
δημοσία,  άκατακρίτους,  ανθρώπους 
^Ρωμαίους  υπάρχοντας,  εβαλον  είς 
φυλακην'  καϊ  νυν  λάθρα  ημάς  εκ- 
βάλλουσίν ;     ου   γάρ'     άλλα   ελ- 
θόντες  αυτοί  ημάς  εξαγαγέτωσαν. 
ανήγγειλαν  δε  τοϊς  στρατηγούς  οΐ38 
ραβδούχοι  τα  ρήματα  ταυτα'   και 
εφοβήθησαν,  άκούσαντες  ότι  ίΡω-39 
μαΐοί  εισι.  καϊ  ελθόντες  παρεκά- 
λεσαν   αυτούς'    καϊ    έξαγαγόντες 
ηρώτων  έξελθεΐν  της  πόλεως. 

Εξελθόντες   δε    εκ  της  φυλά-  4° 
κης  εισηλθον  εις  την  Λυδίαι**   και 
ιδόντες  τους  αδελφούς  παρεκάλε- 
σαν  αυτούς,  και  εξηλθον. 


8Ε0ΤΙΟ  XIX. 

Α  Ρΐιίΐίρρίδ  ρτπηυηι  Αηιρίιΐροΐίηι  θί  Αροΐΐοηΐίΐηι,  άβΐηάβ  ΊΊΐθδδαΙοηίοαηι 
ρβΓ§υηί;.     Ι1)ί  πια§ηο  ειιηι  ίτιιοΐιι  νβΛιιηι  ρΓίΒάίοαΙιΐΓ  ;  υδαιιβ  άυιτι  α 
^άδείδ  ζβ1ίΐηΐϊ1)ΐΐδ  οοηοίΐαίο  ίη   Ραυίιιιη  ΐυπιπίΐιι,  ίρδο  ααιάθπι  1α- 
Ιβηίθ.,  ^δοη  Ιιοδρθδ  θ^δ  οοΓαιη  ρπηοίρίοιίδ  είνίΐαΐίδ  δΐδίΗαι•,  αίαυβ 
αά  δ&ΐίδίαοΐίοηθπι  άαηάαπι  αάί^ίΐΠΓ1.     Α.  Ό.  49 — 5°• 
ΑοτυυΜ  χνϋ.  ι — ς>• 
ι       Διοδευσαζ;τε5  δε  την  Άμφίπο-      άπο  τών   γραφών,  διανοίγων  και  3 
λιν   καϊ  ' Απόλλων ίαν    ηλθον    είς      παρατιθέμενος    ότι    τον    Χριστδν 
θεσσαλονίκην,  Οπου  ην  η  συνα-      έδει    παθεΐν,    καϊ    άναστηναι    εκ 
γωγη  τών  Ιουδαίων.  νεκρών    καϊ    ότι    οϋτός    εστίν    δ 

2       Κατά  δε  το  ειωθός  τω  ΐΐαύλω      Χριστός,  'Ιησοϋς  όν  εγώ  καταγ- 
είσηλθε    προς     αύτους,     καϊ     έπι      γέλλω  υμΐν.     και  τίνες  εξ  αυτών  4 
σάββατα    τρία    διελέγετο    αυτοΐς      επείσθησαν,    καϊ    προσεκληρώθη- 


1  ('ί.  αά  Ιΐίΐηο  «βοίίοηβπι,  ΒΪ88.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  1 8ο,  ιδι 
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σαν  τω  ΙΙανλω  καϊ  τω  Σίλα'  τών  τινας  αδελφούς  έπϊ  τους  πολιταρ- 

τ€    σεβόμενων    Ελλήνων    πολύ  χας,  βοώντες'  "Οτι  οί  την  οίκον- 

πλήθος,  γυναικών  τε  των  πρώτων  μενην  αναστατώσαντες  οντοι  και 

ουκ  όλίγαι.  ενθάδε  πάρεισιν'  ονς  νποδεδεκται  ? 

5  Ζηλώσαντες  δε  οί  άπειθονντες  Ιάσων,  καϊ  ούτοι  πάντες  άπε- 
Ίονδαΐοι,  και  προσλαβόμενοι  των  ναντι  των  δογμάτων  Καίσαρος 
αγοραίων  τινάς  άνδρας  πονηρούς,  πράττονσι,  βασιλέα  λέγοντες  ετε- 
καϊ  όχλοποιήσαντες,  εθορνβονν  ρον  είναι,  Ίησονν.  ετάραξαν  δε  8 
την  πάλιν,  επιστάντες  τε  τή  οικία,  τον  όχλον  και  τους  πολιτάρχας 
"Ιάσονος  εζήτουν  αυτούς  άγαγεΐν  άκούοντας    ταντα'     κα\    λαβόντεςο 

6  €15    τον   δήμον'     μή   εύράντες  δε  το  ίκανον  παρά  τον  "Ιάσονος  καϊ 
αντούς    εσνρον    τον    Ιάσονα   καί  των  λοιπών  απέλυσαν  αυτούς. 


8ΕΟΤΙΟ  XX. 

Α  ΤΐΊθδδαΙοηίοα  ηοοίυ  (Ιίπιΐδδί,  Ραιιΐιΐδ  οί  8ΐ1ϋδ  Βθγο3ςιγπ  ιηί^Γαηί;.  Βθ- 
Γοεβηδίαιη  ηοοϋίοΓ  ίικίοΐβδ  ίΉοίί  υΐ  ρΐιιπιιιϊ  οχ  ίΐΐίβ  αά  ίκΐβπι  οοηνβΓ- 
ίαηΐιΐΓ.     Α.  Ό.  5 ο. 

ΑοτυυΜ  χνϋ.  ίο — 1 2. 

ίο      Οι  δ€  αδελφοί  ευθέως  δια  τής  ξαντο  τον  λόγον  μετά  πάσης  προ- 

νυκτος  εξεπεμφαν  τον  τε  Παύλοι  θυμίας,    τ6    καθ"1   ήμεραν   άνακρί- 

καϊ  τον  Σίλαν  εις  Βέροιαν.  οΐτινες  νοντες  τάς  γραφάς,  ει  εχοι  ταντα 

παραγενόμενοι   εις  την   συνάγω-  όντως,    πολλοί  μεν  ούν  εξ  αυτών  1 1 

γήν  των  "Ιουδαίων  άπήεσαν.  επίστευσαν,  καϊ  των  Ελληνίδων 

?  ι        Ούτοι    δε    ήσαν    ευγενέστεροι  γυναικών,   τών    ενσχημόνων,    καϊ 

των  εν  θεσσαλονίκη"  οΐτινες  εδε-  ανδρών  ουκ  ολίγοι. 


1 3 


8ΕΟΤΙΟ  XXI. 

Ιπ^88ΐ  Τΐιβδδαΐοηΐοθΐΐδβδ  Ρα,υΐιιπι  ΕβΓοεοιη  ιΐδηιιβ  ρθΓδβοίαηίιιτ,  ίιιΛαδ 
ίη  θπιη  οοηοίΐαίιιπ.  Ρίΐυΐιΐδ  αά  ιήειγθ  άίϋηίίΐΐΐιΐΓ,  81Ι3,  βί;  Τίπιοίΐιβο 
ΒβΓ0686  δΐΐΒδΐδίθηΐίουδ.  Μαή  Αίΐιβηϊδ  οοηδίίίαίίπΓ  Ραυίιΐδ,  πηάβ 
8ίΐ96  οί  Τίπιοίΐιβο  δθδθ  οοηνβηίβικϋ  ιηαηάαΐυιη  ηϋίίίί;.  Α.  Ό.  50. 

ΑοτυυΜ  χνϋ.  13 — 15• 
'ί2?    δβ    έγνωσαν    οί    άπο   τής      κάκεΐ,    σαλεύοντες  τους    όχλους. 


θεσσαλονίκης  "Ιουδαίοι,  ότι  καϊ 
εν  τύ\  Έεροία  κατηγγελη  νπο  του 
Πα  Α  ου  ό  λόγος  τον  θεον,  ήλθον 


ευθέως  δε  τότε  τον  ΐΐανλον  εξαπ- 
έστειλαν  οί  αδελφοί  πορενεσθαι 
ώς   επί  την  θάλασσαν  νπεμενον 


Η  Η  2 
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ΑοτυυΜ  χνίί. 
δβ    ο    τε  Σίλας    καϊ  δ  Τιμόθεος      καϊ  λαβόντες    εντολην  προς  τον 
εκεί.  Σίλαν  κάί  Τιμόθεου,   Ινα  ως  τά- 

ΐ5      01  δβ  καθιστώντας   τον  Ώαν-      χιστα  ελθωσι  προς  αντον,  εζηε- 
λον  ηγαγον  αντον  εως  ' Αθηνών      σαν. 


8Ε0ΤΙΟ  XXII. 

ΙηίθΓ  θχδρβοίαικίιιπι,  Ραηΐυδ  ΑίΙΐθίπδ  ουηι  ^άδβίδ  ίη  δγηα§ο§&,  ίη  ϊογο 
φΐοίίάίβ  οππι  ϋδ  φΐί  αάβταηΐ;,  άίδρηίαΐ.  Μοχ  α  ρΐιίίοδορίιίδ  ΕρίοηΓθίδ 
βί  δίοίοίδ  αά  ΑΓβορ3§απι  θβάηοίυδ,  ο-Γαίίοηβηι  ηαοΘί,  ηηάθ  ϋίοηγδίυδ 
ΑΓβορα^ίίει,  θί  ηυίά&ηι  αΐΐί  οοηνθΓίαηΐηΓ.  δίΐ&δ  βί  Τίηιοΐηβηδ,  ίά 
ς[ΐιο(Ι  βχ  Ρππια  &(1  Τΐΐθδδ&ΐοηίϋθηδβδ  οο11ί§ί  ροίθδί,  ρΓοιιί  ίρδίδ  α 
Ραυίο  πιαηάαίπηι  θγ&1:,  Αίηβηαδ  &άνβοίί,  αΐίφιειηίηιη  ροδίβα  ίίβπιηι  αΙ> 
ΑΐΗθηίδ  ίη  Μαοθάοηίαπι  ππΙίιιηίιΐΓ,  Ραηΐο  δοΐο  Γθΐίοίο  η.    Λ.  Ό.  $ο. 

ΑοτυυΜ  χνϋ.  ι6- 


ι6  Έν  δε  ταΐς  Αθήναις,  εκδεχο- 
μενον  αυτούς  τον  Παύλοι;  παρω- 
ξύνετο  το  πνεύμα  αντον  εν  αντω, 
θεωρονντι  κατείδωλον  ονσαν  την 

ι1!  πόλιν.  διελεγετο  μεν  ονν  εν  τί) 
σνναγωγτ}  τοΐς  Ίονδαίοις  καϊ  τοΐς 
σεβομενοις,  καϊ  εν  τύ}  αγορά  κατά 
πασαν  ημεραν  προς  τονς  παρα- 
τυγχάνοντας. 

1 8  Τιζ^€5  δε  των  Έπικονρείων  καϊ 
των  Στωικών  φιλοσόφων  σννε- 
βαλλον  αντω.  και  τίνες  ελεγον 
Τί  &ν  θελοι  6  σπερμολόγος 
ούτος  λέγειν;  οι  δε*  αενων 
δαιμονίων  δοκεΐ  καταγγελενς  εΐ- 
ναι*  οτι  τον  Ίησονν  καϊ  την 
άνάστασιν    αντοΐς    ενηγγελίζετο. 

ια,επιλαβόμενοί  τε  αντον  έπϊ  τον 
"Αρειον  πάγον  ηγαγον,  λεγοντες' 
Αννάμεθα  γνώναι  τις  η  καινή 
αντη,  η  νπο   σον  λαλονμενη,  δι- 

2ο  δαχή  ;  ζενίζοντα  γάρ  τίνα  εισφε- 


■34• 

ρεις  εϊς  τάς  άκοας  ημών  βονλό- 
μεθα  ονν  γ^ώ^αι  τί  αν  θελοι 
ταντα  ειζ^αι.  Αθηναίοι  δε  πάντες,  2 1 
και  οϊ  επιδημοΰντες  ζενοι,  εις  ονδεν 
έτερον  ενκαίρονν,  η  λέγειν  τι  καϊ 
άκονειν  καινότερον. 

Σταθείς  δε  6  Πανλος  εν  μέσω  22 
τον  Άρείον  πάγον  εφη'  "Ανδρες 
Αθηναίοι  κατά,  πάντα  ως  δεισι- 
δαιμονεστερονς  νμας  θεωρώ,  δι-  23 
ερχόμενος  γαρ,  καϊ  άναθεωρών  τα, 
σεβάσματα  νμών,  εΐιρον  καϊ  βω- 
μον,  εν  ω  επεγέγραπτο'  Αγνώστω 
θεω.  ον  ονν  άγνοοΰντες  ενσε- 
βεϊτε  τοντον  εγω  καταγγέλλω 
νμΐν. 

Ό  0€ο?,  6  ποιήσας  τον  κόσμον  24 
καϊ  πάντα  τα,  εν  αντω,  οντος  ον~ 
ρανον    κάί   γης    κύριος    νπάρχων 
ονκ  εν  χειροποιήτοις  ναοϊς  κατοι- 
κεί, ονδε  νπο  χειρών  ανθρώπων  2$ 
θεραπεύεται,  προσδεόμενός  τινος' 


η  ΡΓθ1β^θΓηθΠ3   Ο&ρ.  ίν.  Ρίΐί*»  ϋ.  248-251. 
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αυτός  διδούς  πάσι  ζωην  και  πνοην 

26  κατά  πάντα,  εποίησε  τε  ε£  ενδς 
αΐματος  παν  έθνος  ανθρώπων, 
κατοικεΐν  επί  παν  το  πρόσωπον 
της  γης,  δρίσας  προτεταγμένους 
καιρούς    καΧ    τάς    δροθεσίας    της 

27  κατοικίας  αντών'  ζητεϊν  τον  Κύ- 
ριον,  ει  άρα  γε  ψηλαφησειαν 
αυτόν  καϊ  εϋροιεν,  καίτοιγε  ου 
μακράν   άπο    ενός  εκάστου   ημών 

2  8  υπάρχοντα.  εν  αυτω  γαρ  ζώμεν 
κα\  κινούμεθα  καϊ  έσμέν'  ως  και 
τίνες  των  καθ^  υμάς  ποιητών  είρη- 
κασι-  Του  γαρ  καϊ  γένος  έσμεν. 

29  Τίνος  ου  ν  υπάρχοντες  του 
Θεοϋ  ουκ  όφείλομεν  νομίζειν 
χρυσω  η  άργύρω  η  λίθω,  χαρά- 
γματι  τέχνης  και  ένθυμησεως  αν- 
θρώπου,   το   θεΐον    έΐναι    δμοιον. 


τους  μεν  ουν  χρόνους  της  άγνοιας  30 
υπερώων  6  θεός  τανϋν  παραγ- 
γέλλει τοις  άνθρωπο ις  πάσι  παν- 
ταχού μετανοεΐν'  διότι  εστησεν  31 
ημέραν,  εν  ύ\  μέλλει  κρίνειν  την 
οϊκουμένην  εν  δικαιοσύνη,  εν  άν- 
δρϊ  ω  ωρισε'  πίστιν  παράσχων 
πάσιν  άναστησας  αυτδν  εκ  νε- 
κρών. 

Άκουσαντες  δε  άνάστασιν  νε-  32 
κρών   οί    μεν    έχλευαζον     οϊ    δε 
εΐπον'    Άκουσόμεθά    σου    πάλιν 
περί  τούτου,    καϊ  ούτως  6  Παυλο?33 
έζηλθεν  εκ  μέσου   αυτών,     τίνες  34 
δε  άνδρες  κολληθέντες  αυτω  επί- 
στευσαν  εν  οΐς  καϊ  Αιονυσιος  6 
Αρεοπαγίτης,    καϊ   γυνή   ονόματι 
Αάμαρις,  καϊ  έτεροι  συν  αύτοΐς. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIII. 

ΡΓοίβοΙιΐδ  ΑΐΗθηίδ  Ραιιΐιΐδ  Οοηηΐΐιιιηι  πιί^ταί; ;  ιιΐπ  &ριΐ(1  Αηυίίαιη  ε£ 
ΡΓίδοϊΙΙίΐηι,  θ]πδάβηι  οιι]πδ  ΐρδβ  θγβ,Ι  ΕΓίίδ  ορίϋοθδ,  άενθΓίΐίιΐΓ  :  βί 
ΙηάδΒίδ  ίη  δρΐΒ§οο•α  ρι-δοάίοαΓΟ  ίηδίίίαίί  η.     Α.  Ό.  50. 

ΑοτυυΜ  χνϋί.  ι — φ 

ι       Μετά    δε    ταϋτα    χωρισθείς    δ  τας  τους  Ιουδαίους  εκ  της  ' Ρώμης, 

Παύλος    εκ   τών  Αθηνών    ηλθεν  προσηλθεν  αύτοϊς'   καϊ  δια  το  δμό-  3 

2  εις  Κόρινθον.  καϊ  εύρων  τίνα  Ίου-  τεχνον    είναι,   έμενε   παρ    αύτοΐς 

δαΐον  ονόματι  Άκύλαν,  ΤΙοντικδν  καϊ  είργάζετο'    ήσαν  γαρ  σκηνο- 

τω  γένει,  προσφάτως  έληλυθότα  ποιοϊ  την  τέχνην. 

άπο  της  Ιταλίας,  καϊ  ΐΐρίσκιλλαν  Αιελέγετο  δε  εν  ττ}  συναγωγή  4 

γυναίκα    αύτοΰ,   δια  το   διατετα-  κατά   πάν   σάββατον,    επειθέ  τε 

χέ^αί  Κλαυδίου  χωρίζεσθαι  πάν-  Ιουδαίους  καΙ"Ελληνας. 


η  Όο  1ΐ30  δβοϋϊοηβ  βί  δβίΐαβηίίβιΐδ  οοπ&γ  Γ>ϊί>8βΓϋΗί,ίοιΐθ§  ηοδίτίΐδ,  Αρρ.  ϋί&δ.  χΐχ. 
νοί.  ίν.  1 33 — 1 37•  Ι39•   Ρΐ'ο1β§οιηβη&,  Οαρ.  ίν.  Ρ&Γί.  π.  251 — 254• 
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8ΕΟΤΙΟ  XXIV. 

8Ϊ1&8  βί  Τίπιοΐΐιβιΐδ,  ε  Μαοβοΐοηία  ΓβνΘΓδί,  Ραπίο  ΟοπηίΗί  οοιίδοοΐ&ηίιΐΓ. 
Εο  ηΐίΐ^ίδ  αά  ρΓδεάίοαηάί  δΐΐδοθρίυπι  οριΐδ  βχδίϊπιιιΙ&ίιΐΓ  Ραιιΐιΐδ. 
Ρι-ίιηα  &ά  Τ1ιβδ8£ΐ1οηίοβη8θ85  ψιεβ  ιπϊθγ  Ερίδΐοΐίΐδ  Ραυϋηαδ  αμοιβή 
άποίί;,  ηιιηο  ίρδίιιη  δοι-ίβϊίιΐΓ ;  θί  ηιοχ  θίΐαιη  8βοιιη(ϊα.  ΟοηίΓΕ- 
άίοθηίίΒυδ  «Ιικίδείδ  θ£  οαίαπιηϊίΐηίί^πδ,  ίαηάβπι  &ά  §βηΐ;βδ  δθδβ  Γβοίρίί;, 
αρυά  ,Τιΐδΐιπη  (ρίθηάαπι  άβνβΓδίΐδ.  Βοιτπηιΐδ  ^δΐΐδ  ρβΓ  νίδΐιηι  ηοοίίδ 
Ραυίαπι  οοηδοΙαίιΐΓ  βί  οοηϋηιιο,Ι:.  δθάβί  Οοπηίΐιί  Ραυίιΐδ,  αϊ)  Ιιοο 
ιΐδφΐβ  ίβπιροΓβ.,  ηοη  ιηίηυδ  φίαιη  αηηππι  βί  πίθηδθδ  βθχ  °.    Α.  Ό. 

5°— 51• 

ΑοτυυΜ  χνϋί.  5 — ιΐ• 

5  'ί2?  δε  κατηλθον  άπδ  της  Μα-  τη  συναγωγή.    Κρίσπος  δε  6  άρ-  8 
κεδονίας  ο  τε  Σίλας  καϊ  δ  Ύιμό-  χισυνάγωγος  επίστευσε  τω  Κυρίω 
θεός,    συνείχετο    τω    πνεύματι    δ  συν  ολω  τω  οίκω  αυτού,   καϊ  πολ- 
ΥΙαϋλος'      διαμαρτυρόμενος     τοΐς  λοϊ  των  Κορινθίων  άκούοντες  επί- 
Ίουδαίοις   τον   Χριστδν   ζήσουν.  στευον  καϊ  εβαπτίζοντο. 

6  άντιτασσομενων    δε     αυτών     καϊ  Είπε  δε  6  Κύριος  δι  δράματος  $ 
βλασφημούντων ,      εκτιναγμένος  εν  νυκτί  τω  ΤΙαύλω'   Μη  φόβου,      αϊ)  4 
τα  Ιμάτια   είπε  προς  αυτούς*  Το  άλλα    λάλει    καϊ    μη    σιωπησ-ρς'      νεί  ι 
αΐμα  υμών  επί  την  κεφαλήν  ύμών'  διότι  εγώ  ειμί  μετά.  σου,  και  ούδ-  ίο 
καθαρός  εγώ.  άπδ  του  νυν  είς  τα,  εις   επιθησεταί  σοι  του   κακώσαί 

7  έθνη    πορεύσομαι.      καϊ    μεταβάς  σε'   διότι  λαός  εστί  μοι  πολύς  εν 
εκείθεν   ηλθεν    εις    οΐκίαν   τίνος  ττ}  πόλει  ταύτΥ/.    εκάθισε  τε  ενι-  1 1 
ονόματι  Ίούστου,   σεβόμενου  τον  αυτδν  καϊ  μήνας  εξ,  διδάσκων  εν 
θεδν,  ου  η  οικία  ην  συνομοροϋσα  αύτοϊς  τον  λόγον  του  θεοΰ. 


,ΐυΐϋ  ίο. 

νεί  ιι. 

ΡθΓ.  2. 


8ΕΟΤΙΟ  XXV. 

Οαΐϋοηβ  ρΐΌοοηδίιΙαΙιιπι  Αοΐιαίδε  §βΓβηΐθ_,  οοηδυΓ^αηί  ίη  Ραιιΐιιηι  «Τυάδεί. 
Οαΐϋο  ΐηΐ'απιιη  νβΛοπιιη,  βΐ  Ιθ^ΐδ  .ΤυάαιΌδε,  οο^ηίΐοΓθΐη  8θ  £ογθ 
ιΐ0£&η8,  αοοαδαΙοΓθδ  β^δ  α  ίπβιιηαΐί  εώΐ^ίίΡ.    Α.  Ό.  52. 

ΑοτυυΜ  χνϋί.  1 2 — 17. 

ΐ2      Γαλλι'ω^05   δε  άνθυπατεύοντος      ούτος  άναττείθει  τους  ανθρώπους 

της  Αχαίας    κατεπίστησαν   δμο-      σεβεσθαι    τον  θεόν.    μέλλοντος  1 4 

θυμαδδν  οί  Ίονδαΐοι  τω  ΐΐαύλω,      δε  του  ΤΙαύλου  άνοίγειν  το  στόμα 

Τεΐ)6ΐΐΐ3ο.       καϊ  ηγαγον  αύτδν   επί   το  βήμα,      είπεν  δ  Ταλλίων  προς  τους  Ίοι/- 

ΡεΓ.'ό.9"      ΐ3λεγοντες'  "Οτι  πάρα,  τον  νόμον      δαίους'  ΕΙ  μεν  ου  ν  ην  αδίκημα  τι 

ο  Οί.  ΒίδδΘΓίαΙίοηβδ  ηοδίΓίΐδ,  Αρρ.  χίχ.  Ύοΐ.  ίν.  143.  ΐ43•  Γ57 — 1^°- 

Ρ  Οί.  άΛ  Καπό  δβοΐΐοηβιτι,  Αρρ.  χίχ.  Υοΐ.  ίν.  Τ45 — '47•  β1  Βΐβδ.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  174 — 1 7^• 
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ΑοτυυΜ  χνίϋ. 

τ)  ραδιονργημα    πονηρον    ω   Ίον-  τονς    άπο    τον    βήματος.     επιλα-ιη 

ΰαϊοι,  κατά  λόγον  αν  ήνεσχόμην  βόμενοι   δβ   πάντες   οι  Έλληνες 

ι  $  υμών     ει    δε    ζήτημα    εστί    περί  Σωσθενην     τον     άρχισννάγωγον 

λόγον    καϊ   ονομάτων    καϊ    νόμον  ίτντιτον  έμπροσθεν  τον  βηματος' 

τον     καθ*    νμας,    δψεσθε     αντοί'  καϊ    ονδεν    τούτων   τω    Ταλλιωνι 

κριτής  γαρ  εγω  τούτων  ον   βού-  εμελεν. 

ιόλομαι   είναι,     καϊ   άπήλασεν   αν- 


8Ε0ΤΙΟ  XXVI. 

Όΐ§τθδδυδ  Οοπηίΐιο,  οοπηί&ηίίϋΐΐδ  Αςιιίΐα  βί  Ρπδοϋΐα,  δγΓίδ,ιη  ηανί§8,1; 
Ρ&υΐιΐδ.  Ερίΐθδυπι  άθίειίυδ,  «Τικίδβίδ  Γο§αηΐίΙ>ιΐ8  ιιί  &ρυ<1  δθ  αϋφίαπι- 
άία  πΐ0Γ3,ΓθίαΓ,  άθ  ρΓίΕδθηΐί  θχοιίδίΐΐίοηθπι  ίΐϋδ  £ϋϋίΐ,  Γβάίΐιιιη  Ιειπιβη. 
ϋθο  νοίΰηίβ  ροΙΙίοθίυΓ.  ϋδδδ&Γβαπι  αρρυΐδυδ,  ΗίβΐΌδοΙνπίΒΐη  ίηάβ 
Ηδοβηάίΐ; :  φΐί  βδϋ  ςυ&Γίιΐδ  θ^δ  ροδί  οοηνβΓδίοιίθΐιι  ίκίνβηίϋδ ;  άβ 
φΐο  αά  Οαΐαίαδ  ΐρδθ,  ϋ.  ι.  Μοχ  Αηΐίοοίιίαηι  &υ  ΗϊβΐΌδοΙνιηΐδ  ρΐΌ- 
ίιοίδοίίυΓ;  ιιυί,  ηοη  ηιτιΐίαιη  ροδΐοίΐ,  Ρθίπΐδ  ηυοφίε.,  (^αί  ίάβπι  θδί 
Οθρίιαδ,  €ΐιπι  οοηδθςηίΐυΐ'.  Ό&  ηιιοπιιη  αρπά  ΐδίαηι  οίνίίαΐβπι  υηο 
ίθπιροΓβ  ρΓδεδθηίία,  Ερίδϋοΐα  αά  Οαΐαίαδ,  ϋ.  1 1 — 2ΐ°ΐ.   Α.  Ό.  52. 

ΑοτυυΜ  χνίϋ.  1 8 — 2  2. 

ι8      Ό  δ€  Πα£λο$•  ετι  προσμείνας  μεϊναι   παρ    αντοΐς   ονκ    επενεν- 

ήμερας  ικανάς,  τοΐς  άδελφοΐς  άπο-  σεν'    άλλ'  άπετάξατο  αντοϊς,  εί-ιι 

ταξάμενος,    εξεπλει    είς   την  Σν-  πών   Αεΐ  με  πάντως  την  εορτήν 

ρίαν    καϊ    συν    αντω    ΤΙρίσκιλλα  την  ερχομενην  ποιήσαι  εις  *Ιερο- 

καϊ  Ακύλας,   κειράμενος  τήν   κε-  σόλνμα'  πάλιν  δε  ανακάμψω  προς 

φαλήν    εν  Κεγχρεαΐς'    εΊχε   γαρ  υμάς,    τον    θεον    θελοντος.     και 

τ9  ενχην.   κατήντησε  δε  είς'Έφεσον,  άνήγθη     άπο    της   Έφεσου.     καϊ  22 

κάκείνονς  κατελιπεν  αντοϋ.  αντος  κατελθων  εις  Καισάρειαν,  άναβάς      Αάάίβιη 

Γ  '  Ρ&801136, 

δ£  είσελθων  είς    τήν  σνναγωγήν      καϊ  άσπασάμενος  τήν   εκκλησίαν      νϊβμι  14. 
2ο  διελεγθη  τοΐς  Ίονδαίοις.    ερωτών-      κατεβη  εις  Άντιόχειαν.  ΡθΓ•  3• 

των  δβ  αντών  επϊ  πλείονα  χρόνον 

1  Αά  Ηίΐηο  δθοίίοηβτη  ίΐάηίοβηάββ  δαηί  ΡίδδβΓίθ,ΐίοηηιη  ηοδίΓ&πιπι  ηοη  ΐ&ηίυηι 
Αρρ.  χϊχ.  νοί.  ίν.  143 — Η5•  Η**•  δβά  βπ&ηι  ϋΐδδ.  ϋ.  νοί.  ί.  109 — ιΐ2.  Ιίβηα  ΡγοΙθ- 
^οηΊβηα,  €β.ρ.  ίν.  Ρ&γ$  ϋ.  254 — 257• 
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8ΕΟΊΊΟ  XXVII. 

Αηίίοοίιία  πίΓδίΐδ  ρΓοίβοίιΐδ,  (χαΐο,ίίδβ  εί  ΡΙίΓνσίκ}  οίΓοιιίίιιιη  ϊηδίίίιπί; 
Ραυίιΐδ.  Ώίνιΐδ  βίίαπι  Ρθίπΐδ,  οίτοα  ίάθπι  ίβπιριΐδ,  ίη  ίίθΓ  δπιιιη  Εν&η- 
§θ1ίοππι  β^ΓβίΙίίιΐΓ,  άβ  ψιο  Ρπηιο,  ίρδίιΐδ  θί  Οαίΐιοϋοα,  ί.  ι  :  οοππ- 
ίαηίβ  δίΐναηο  δθΐι  8Ϊ1&.,  βί  Μ&γοο  Εναη^βΐΐδία,,  ςποά  θχ  βαάβπι 
Ερίδίοΐα,  ν.  12,  13.  οοΐϋ^ί  ροΐβδί.  Αροΐΐοδ  δίνβ  Αροΐΐοηπίδ  ΑΙθ- 
χο,ηάπηπδ,  Ερίιβδίπη  (Ιθίαίυδ,  Οΐιπδίυιη  ρΓΕθάίοαί,  δοίβιΐδ  ίαηΐιιπι 
β&ρίίδπια  «Ιοαηηίδ;  άοηβο  αβ  Αηιιίΐα  αο  Ρπδοίΐΐα,  &ά  δθ  αδδΐιιηίιΐδ, 
<1θ  νια  Ώοπιΐηί  ρίβηίιΐδ  βπκϋΐιΐΓ.  Μοχ  Ιίΐίβπδ  α  ίταίπβιΐδ  οοιηιηβιι- 
άαΐίίϋδ  ίηδίπιοίιΐδ,,  (ϋοπηίΐιιιιη  πιί^Γαί; ;  πΙ)ί  ,ΤιιάδβΟδ  νθΙιβπίθηίβΓ  οοη- 
νίηοίΐ;,  οδΐβηάθπδ  θχ  βοπρίυπδ  Οΐιπδίυπι  θδδθ  ^δΐιπι  Γ.  Α.  Ό.  52 — 53• 

ΑοτυυΜ  χνϋΐ.  23 — 28. 

ΟΐΓ.  δϊν&η  23      Και  ποιήσας  χρόνου  τίνα.   εζ-  συναγωγγ'    άκούσαντες  δε  αυτόν 

ΡβΓ.ι.  ήλθε,    διερχόμενος    καθεξής    την  Ακύλας    και    Ώρίσκιλλα    προσ- 

Ταλατικην    χώραν    καϊ   Φρνγίαν'  ελάβοντο  αντον,   καϊ  άκριβεστε- 

επιστηρίζων    πάντας    τους  μάθη-  ρον  αυτω  εξεθεντο  την  του  θεον 

τάς.  όδόν. 

24  Ίονδαΐος  δε  τις  Άττολλώ^  όνό-  Έονλομενον  δε  αντον  διελθεϊν^Ι  α.ό.55- 
μάτι,  Άλεξανδρενς  τω  γίνει,  άνηρ  €ΐς  την  ^Αχαίαν,  προτρεψάμενοι 
λόγιος,  κατηντησεν  εις  "Εφεσον  οι   αδελφοί   έγραψαν  τοις  μαθη- 

25  δυνατός  ων  εν  ταΐς  γραφαΐς.  ου-  ταϊς  άποδεξασθαι  αυτόν,  ος  παρα- 
τος  ην  κατηχημενος  την  δδυν  τον  γενόμενος  συνεβάλετο  πολύ  τοις 
Κυρίου"    καϊ    ζέων   τω    πνενματι  πεπιστενκόσι    δια    της    χάριτος' 
ελάλει  και  εδίδασκεν  ακριβώς  τα  εντόνως  γαρ  τοϊς  Ιουδαίου  δια- 28 
περί  του  Κυρίου,  επισταμένος  μό-  κατηλεγχετο  δημοσία,   επιδεικννς 

ι6  νον  το  βάπτισμα  Ιωάννου,  οϋτός      δια  τών  γραφών   είναι  τον  Χρι- 
τε  ηρξατο  παρρησιάζεσθαι  εν  τη      στον  Ίησονν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVIII. 

ΙηΙθΓβα  Ραιιΐιΐδ,  ρθΓα^Γαΐίδ  δΐιρβποηβιΐδ  Αδΐ86  Γθ§ίοιιίΒιΐδ,  Ερίιβδαιη 
ίαηάβιη  νθΐιίΐ; ;  τιΙ)ί  άίδοίρυΐίδ  φΐίϋυδάαπι,  εώ  Αροΐΐοηίο  ίοΓδίΐη 
εοηνβΓδίδ,  εί  «Ιοαηηίδ  Βαρίίδπιαίβ  ΙαηΙπιη  ίπι^υίίδ,  ρβΓ  Βαρίίδηΐ8, 
^δΐι   βί    ηιαηπιιιη    ίπιροδίίίοηβιιι    δρίπίιιιη     8αηοίιιιη    ίπιρβΓίίί β. 

Α.Ό.  53• 

ΑοτυυΜ  χίχ.  ι — η. 

Έγενετο  δε  εν  τω  τον  Άττολλώ      θόντα  τα  άνωτερικα  μέρη  ελθεϊν      &λμ  24. 

€ΐζ;αι  εν  Κορίνθω,  Υίανλον  διελ-      είς  "Εφεσον.     και    εύρων    τινας      ΡβΓ.ι. 


γ  Οί'.  8x1  Υιάπο  δβοϋϊοηβπι,  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν.  148.      Ιίβπι  Όίδδ.  χίχ.  νοί.  ϋ.  170. 
Ρι•ο1β£θπΐ6ηΗ,  Οαρ.  ίν.  ΡάτΙ.  ϋ.  25  7>  25^•  8  ^•  ΙΜδδβΓίαίίοηββ  ηοδίΓΕ»,  Αρρ.  χίχ. 

ιι  8,  1 19•   Ρΐ'ο1β§οπιβη&,  ϋ&ρ.  ίν.  Ρανί.  ϋ.  258 — 267. 
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ΑοτυυΜ  χίχ. 

ιμαθητας  είπε    προς    αυτούς'     Ει  νον  μετ    αυτόν   ϊνα  πιστεύσωσί' 

ΐΐνεϋμα    άγων    ελάβετε   πιστεύ-  τουτέστιν   εις  τον  Χριστον,   Ίη- 

σαντες ;  οί  δ£  εΐπον  προς  αυτόν  σοΰν.    άκούσαντες  δ£  εβαπτίσθη-  5 

Άλλ'  οΰδ€  ει  Πνεύμα  άγων  εστίν,  σαν    εις    το    όνομα    του    Κυρίου 

3  ηκούσαμεν.    είπε  τε  προς  αυτούς'  Ίησοΰ.    καϊ  επιθεντος  αυτοίς  του  6 
Ει?  τί  ουν  εβαπτίσθητε ;    οί  δε  Παύλοι;     τα?     χεΐρας     ήλθε    το 
εΐπον  Εΐ5  το  Ιωάννου  βάπτισμα.  Τίνευμα    το     άγων    επ     αυτούς, 

4  είπε    δ€    Τίανλος•    Ιωάννης   μεν  ελάλουν    τε   γλωσσαις    καϊ  προ- 
εβάπτισε    βάπτισμα     μετανοίας,  εφήτευον.   ήσαν  δ£  οί  πάντες  αν-  7 
τω  λαω    λέγων  εις  τον   ερχομέ-  ΰρες  ωσεί  ΰεκαΰυο. 


8Ε0ΤΙΟ  XXIX. 

Ρθγ  ίΓθδ  πίθηδθδ,  «ΙυάίΕίδ  ίη  δ^η&^ο^α.  ρΓεδάίοαί  Ραηΐαδ.  (^ηοΓηηι 
ηοηηπίΐίδ  αά  ίηοΓβάηΙίίαΙβιη  οοδίίηαίίδ,,  άίδοίρηίοδ  δθ^τβ^αΐ;.,  αίςαβ 
αρυά  δϋΐιοίαπι  ΤγΓαηηί  άίδρηίατβ  ίηοίρίί;.  Αϊ)  Ιιοο  αδφΐθ  Ιβιη- 
ροΓβ,  οίβηηίυηι  βί  δυρι-α  Ερίιβδί  α,οΐυπι.  Ο^αδ  οίβηηίί  αηηο  ρηιηο 
Ιαοβηίβ,  ΡθίΓΠδ  8θΐι  ΟθρΙίΕδ  Οοπηΐηηιη  άθίαίπδ  Εναη^βΐίυηι  ίοί 
ρΓδεάίο^ί,  αβ  Αροΐΐοηίο  δθοαηάυδ,  α  Ραυίο  ίβΓίίπδ :  Ιαοεηίβ  αιιΐθΐη 
αηηο  δθοπηάο,  άθ  Οοπηίηο  Κοπιαπι  ππ§τ&ί.  ΙηίβΓβα  Ερίΐθδί,  Ραιιΐο 
ηιίηίδΙταηι  3£θηίθ,  οηιηίοηδ  ίβπηθ,  φΐί  Αδί&πι  ρΐΌνίηοίαηι  ΙιαοΗο.- 
1)3,111;,  ίηηοίθδοίΐ:  νβΓοηηι  ϋβί.  ΜΪΓ36  νίι-ίηίβδ  ρθΓ  ιηαηιΐδ  Ραιιΐί 
ηυηί.  Είΐίί  8οβνδ6,  «ΙηοΙοβί  αο  ρπηοίρίδ  δαοβΓίΙοίπιη,  ίη  ηοπιίηθ 
^δη,  ηαβιη  Ραπίιΐδ  ρΓδΒάίοεώ&ί,  άβειηοηίαιη  οοηαΐί  θ]ίοθΓβ,  ηηάί  &ο 
νπΙηθΓαίί  α  άδΒΐηοηίο  ρΓοηί^αηίηι•.  Οθάθηίίηηι  Ερηβδί,  αηί  οιιποδαδ 
8βιι  πια^ΐοείδ  ίΐΓΐβδ  δθοίειίί  βΓαηί,  1ίΙ)Γθδ  δΐιοδ  ίη  πίθάΐηπι  οοησ;θδ1;ο8 
οοιηοηπιηί.  Κβδοίΐίδ  ίΐΐίδ  ςυ86  Ρααίο  &ο  ϋδ  ηυί  θΓ&ηΙ  Οηίοέΐδ  ίηάίοαία. 
ίηθΓαηί;,  Τίιηοίηβυδ  Οοπηΐηηιη  ηΊίίίίίηΓ.  Μοχ  αΐΐαίίδ  αά  Ρ&ηΐηηι 
(ϋοΓίηίηίοππη  ΙίϋθΠδ,  Ρπηια  ο,ά  Οοπηίηίοδ  δοποίίηι•,,  βί  αηίά'θΐη  οιγο» 
Ρείδοηα,  Νίδαη  14,  Ματίπ  30,  Α.  ώ.  55•  Νθφΐβ  ηιηΐίο  ροδί,  Τΐίηδ 
φίοςαθ  ίρδθ  αά  Ερηβδηηι  άθίαίαδ  Ραηΐί  το^αίη  ΟοΓίηίΗηηι  ρΓοβοίδοί- 
ίηΓ.  (3υ86  ηηΐάθηι  οηιηία,  βίδί  ρΓεείθΓηιίδδα  ίη  Αοίίοηδ,  ίαηιβη  θχ 
Ερίδίοΐίδ  οο11ί§ί  βί  δηρρΙβΓΐ  ροδδηηί*.     Α.  Ό.  53 — 55• 

ΑοτυυΜ  χίχ.  8 — 2ο. 

δ      Έίσελθων  δ€  €15  την  συνάγω-      περί  της  βασιλείας  του  Θεοϋ.    ως  $ 

γην     επαβρησιάζετο,    επί    μήνας      δε  τίνες  εσκληρύνοντο  καϊ  ηπεί- 

τρεΐς  διαλεγόμενος  καϊ  πείθων  τα      θουν,  κακολογοϋντες  την  όδον  εν- 

*  (Χ  Άά  Ιι&ηο  δβοίίοηβΓη,  ϋί$8βΓί3,Ιϊοηβ5  ηοδίι•ίΐ8,  ϋ.  Υοΐ.  ΐ.  190,  191 :  εί  Αρρβηά. 
ϋίδδ.  χίχ.  Υοΐ.  ίν.  148 — 156:  ι6ο — 165  :  1 79 — Ι^1• 
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Τΐιυπιαζ  ι 

«Γιιηϋ  5. 


ΙΙδφΐε  &ά 
Τΐι&πιιιζ  χ, 
^ηϋ  ΐ3• 

Ρ6Γ.  τ. 

α.ώ.  55- 


Αοτυ 

ώπιον  τον  πλήθους,  άποστάς  απ 
αυτών  άφώρισε  τους  μαθητάς' 
καθ*  ήμεραν  διαλεγόμενος  εν  τϊ) 
σχυλη  Τυράννου  τινός. 
ίο  Ύοϋτο  δε  εγενετο  επι  ετη  δύο' 
ώστε  πάντας  τους  κατοικούντας 
την  ' Άσίαν  άκούσαι  τον  λόγον 
του  Κυρίου  Ιησού,  Ιουδαίους  Τ€ 

1 1  καϊ  "Ελληνας.  δννάμεις  τε  ον  τάς 
τυχούσας  εποίει  6  Θεάς  δίά  των 

1 2  χειρών  Παύλου,  ώστε  καϊ  επϊ 
τους  άσθενονντας  επιφερεσθαι 
απο  του  χρωτός  αυτόν  σονδάρια 
η  σιμικίνθια'  καϊ  άπαλλάσσεσθαι 
απ  αυτών  τάς  νόσους,  τά  τε 
πνεύματα  τα  πονηρά  εζερχεσθαι 
απ"1  αυτών. 

13  *  Επεχείρησαν  δε  τίνες  απο  των 
περιερχομενων  Ιουδαίων  εξορκι- 
στών όνομάζειν  επϊ  τους  έχοντας 
τα,  πνεύματα  τα  πονηρά,  το  όνομα 
του  Κνρίον  Ιησού,  λεγοντες'  Ό/ο- 
κίζομεν   νμάς    τον   ^Ιησονν    ον   6 

ϊ4Τίανλος  κνρύσσει.    ήσαν  δε  τίνες 

υιοί  Σκευά  Ιουδαίου,    άρχιερεως, 

ΐ5  επτά,    οί    τούτο   ποιοϋντες.     άπο- 


ϋΜ  XIX. 

κριθεν  δε  το  πνεύμα  το  πονηρον 
είπε'   Τον  Ίησούν  γινώσκω,   καϊ 
τον  ΙΙανλον  επίσταμαΐ'  ύμεΐς  δε 
τίνες  εστε  ;   καϊ  εφαλλόμενος  έπ'  1 6 
αυτούς  6   άνθρωπος  εν  ω   ην  το 
πνεύμα  το  πονηρον,  καϊ  κατακυ- 
ριεύσας  αυτών,   ίσχυσε   κατ    αυ- 
τών   ώστε    γυμνούς   καϊ   τετραυ- 
ματισμενους  εκφυγεΐν  εκ  τον  ο'ίκον 
εκείνον,    τούτο   δε  εγενετο  γνω-ιγ 
στον  πάσιν,  Ίουδαίοις  τε  καϊ  "Ελ- 
λτ^σί,,  τοΐς  κατοικούσι  την'Έφεσον' 
και   επεπεσε    φόβος    επϊ  πάντας 
αυτούς,  καϊ  εμεγαλύνετο  το  όνομα 
του    Κυρίου   Ιησού,     πολλοί    τε  1 8 
τών  πεπιστευκότων  ηρχοντο    εξ- 
ομολογούμενοι    καϊ    άναγγελλον- 
τες   τάς    πράξεις    αυτών,     ικανοί  19 
δ£   τών    τά  περίεργα   πραξάντων 
συνενεγκαντες  τάς  βίβλους  κατ- 
εκαιον  ενώπιον  πάντων,  καϊ  συν- 
εψήφισαν  τάς    τιμάς   αυτών,  καϊ 
εϋρον    αργυρίου    μυριάδας  πέντε, 
ούτω    κατά   κράτος    6    λόγος   τον  ίο 
Κνρίον  ηνζανε  καϊ  'ίσχυεν. 


δΕΟΊΊΟ  XXX. 

Οιιιη  ^απι  Ρίΐαίιΐδ,  Μαοβάοηίίΐ  βί  Αοΐιαία  ρβΓίυδίΓ&ίίΐ,  ά&  ίίίηβΓθ  αά  Ηίβ- 
ΓΟδοΙγπιαηι  βί  ροδίεει  α(1  Κοπιαηι  ϋΟ^ίίαΓθΙ; ;  Τίιΐιοΐΐΐΐϋΐιη  ((]αιη  αηίβα 
Οοπηίΐιο  Γβν8Γ8πητ)  βί  Επιδίιιιη  ίη  Μ&οβίΐοηίαηι  ηιίίίίΐ ;  ίρδβ  3.1ί- 
ηυαηΐιιιη  άίπΐΐαδ  Ερίΐθδί  ιιιοπι.Ιιιπΐ8  «.    Α.  Ό.  55• 

ΑοτυυΜ  χΐχ.  2 1,  22. 
'Ώ,ϊ  δβ  επληρώθη  ταύτα,  εθετο      θών  την  Μακεδονίαν  καϊ  "Άχα'ίαν, 
6  Παύλος  εν  τώ  Υίνεύματι,  διελ-      πορενεσθαι    εις   'ίερονσαλημ,    εί- 


ο  Υίάβ  Αρρ.  ΌΪ88.  χϊχ.  ν7>].  ϊν.  ι6ι — !(>■<,. 
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ΑοτυυΜ  χίχ. 
πών'  "Οτι  μετά   το  γενέσθαι  με      νίαν  δύο  τών  διακονούντων  αύτω, 
εκεί,    δει   με    και    'Ρώμην    ιδεΐν.      Τιμόθεου     καϊ    "Έραστον,     αυτός 


ΤΙιαηιυζι.  22  α7Γ0σΓ€ίλα9     δβ    619    Την    Μακεδθ• 
.Γυηίί  13. 
ΓβΓ.  ι. 


έπέσχε  χρόνον  €19  την  Άσίάν. 


Οϊγ.  ρΐεηί- 
Ιυηήιιη. 
Τΐι&πιιιζιό 
•Τηηϋ  28. 

ΡβΓ.  2. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXI. 

ΙηίθΓθα  ϋθΐΉθΙπιΐδ  ίαβθΓ  αι-^βηίαπιΐδ,  οο&οΐα  ορίϋοαηι  πιαηιι,  ^Γανθίη 
α(1νθΓ8Π5  Ραιιΐηπι  δβάίΐίοηθίη  Ερίιβδίιη  ονθί :  ηιΐΒ,ηι  8οηΙ)ίΐ  οίνίίαΐίδ 
ΐεπιρθδΐίνΕ  οΓΕίίοηβ  οοΐϊΐροηίΐ; :  βί;  ρορυΐυιτι  άίπιίίΐίί;*.    Α.  Ο.  55• 

ΑοτυυΜ  χίχ.  23 — 4Τ• 
23      Έγένετο   δε   κατά   τοζ;   καιρόν      χύσεως'   ωρμησάν  τ€  ομοθυμαδόν 
εκείνον  τάραχος  ουκ  ολίγος  περί      εις    το    θέατρον,    συναρπάσαντες 


24  της  δδοϋ,  Αημήτριος  γάρ  τις  ονό- 
ματι, άργυρο  κόπος,  ποιών  ναούς 
αργυρούς  Αρτέμιδος,  παρείχετο 
τοΐς  τεχνίταις  έργασίαν  ουκ  όλί- 

25  γην.  ους  συναθροίσας,  καϊ  τους 
περί  τα  τοιαύτα   έργάτας,   είπεν 


Γάϊον   καϊ  Άρίσταρχον   Μακεδό- 
νας, συνεκδημους  του  ΪΙαύλου. 

Του    δε    Παύλοι    βουλομένου  30 
εϊσελθεΐν  εις  τον  δημον  ουκ  είων 
αυτόν   οι   μαθηταί.     τίνες  δε  και3ι 
των  ' Ασιαρχών  δντες  αύτω  φίλοι, 


Ανδρες  έπίστασθε  Οτι  εκ  ταύτης      πέμψαντες  προς   αυτόν,   παρεκά- 


τής  εργασίας  ή  ευπορια  ημών 
ί6  εστι'  κα\  θεωρείτε  καϊ  άκούετε 
οτι  ου  μόνον  Εφέσου,  άλλα.  σχε- 
δόν πάσης  της  Ασίας,  6  Υίαϋλος 
ούτος  πείσας   μετέστησεν  Ικανόν 


λουν    μη    δούναι    εαυτόν    εις    το 
θέατρον.    άλλοι  μεν  ουν  άλλο  τι  32 
εκραζον  ην  γάρ  η  εκκλησία  συγ- 
κεχυμένη,   καϊ    οι    πλείους    ουκ 
ηδεισαν  τίνος    ένεκεν  συνεληλύ- 


δχλον,  λέγων  Οτι  ουκ  είσϊ  θεοί  οι  θεισαν.     εκ   δε   του    όχλου   προ-  33 

27  δια  χειρών  γινόμενοι,     ου  μόνον  εβίβασαν    Άλέξανδρον,     προβα- 

δε  τοϋτο  κινδυνεύει  ημίν  το  μέρος  λόντων   αυτόν   τών  Ιουδαίων    6 

εις  άπελεγμόν  έλθεΐν,   άλλα   καϊ  δε  Αλέξανδρος    κατασείσας    την 

το  της  μεγάλης   θεάς  Αρτέμιδος  χ^Γρα    ηθελεν     άπολογεΐσθαι    τω 

ιερόν  εις  ούδεν  λογισθηναι,  μέλ-  δημω'     έπιγνόντων    δε   Οτι  "Ίου-  34 

λειν     δε     καϊ    καθαιρεΐσθαι     την  δαΐός  εστί,  φωνή  έγένετο  μία  εκ 

μεγαλειότητα    αύτης,    ην    Ολη    ή  πάντων,  ως  επι  ώρας  δύο,  κραζόν- 


Ασία  καϊ  η  οικουμένη  σέβεται. 

28  Άκούσαντες  δε  καϊ  γενόμενοι 
πλήρεις  θυμού  εκραζον,  λέγοντες" 
Μεγάλη    η    "Αρτεμις    Έφεσίων. 

29  καϊ   επλησθη   η   πόλις   Ολη   σνγ- 


των    Μεγάλη   η  "Αρτεμις  Έφε- 
σίων. 

Καταστείλας  δε  6  γραμματεύς  35 
τον  δχλον  φησίν  "Ανδρες  Έφέ- 
σιοι  τις   γάρ   έστιν  άνθρωπος  ος 


χ  νϊ<3β  Αρρ.  ϋίδδ.  χίχ.  Υοΐ.  ϊν.  149 — ιί>6• 
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ΑοτυυΜ  χίχ. 

ου  γινώσκει  την  Έφεσίων  πάλιν  λόγον  εχουσιν,  αγοραίοι  άγονται, 

νεωκόρον  ούσαν  της  μεγάλης  θεάς  καϊ  ανθύπατοι  εϊσίν'    εγκαλείτω- 

' Αρτέμιδος    καϊ    τον    Αιοπετοϋς ;  σαν  άλληλοις.    ει  δε  τι  περί  ετε-  39 

36  αναντίρρητων   ούν  όντων   τούτων  ρων    επιζητείτε,    εν    τη     εννόμω 

δέον  εστίν  υμάς  κατεσταλμενους  εκκλησία  επιλυθησεται.    καϊ  γαρ  4ο 

ύπάρχειν,     καϊ    μηδέν    προπετες  κινδυνεύομεν    εγκαλεΐσθαι    στά- 

^πράττειν.    ηγάγετε  γαρ  τους  αν-  σεως  περί  της  σήμερον  μηδενός 

δρας    τούτους,     ούτε     ιερόσυλους  αιτίου  υπάρχοντος  περί  ου  δύνη- 

ούτε   βλασφημονντας    την    θεα,ν  σόμεθα  αποδοϋναι  λόγον  της  συ- 

β  ύμων.    ει  μεν  ούν  Αημήτριος  καϊ  στροφής  ταύτης,    καϊ  ταντα  είπων  4ι 

οι  συν  αύτω  τεχνΐται  προς  τίνα  απέλυσε  την  εκκλησίαν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXII. 

Ρααίιΐδ  Μαοθάοηίαιη  ρβι^ίί;,  αΗ  Τίίο  Οοπηίΐιο  Γβάθυηίί  οοοαπ-ίί. 
ΡβΓ3,§Τ3,1;ίδ  Γθ£ΪοηίΙ>υ8  ϋϋδ  Οτδβοίαπι  θί;  Αοΐιαίαυι  δβουηάα  νίοβ  ίηνίδίί. 
<3υο  ίβπιροπδ  ίηίθΓνίίΠο  8θουηάα  αά  Οοπηΐΐιίοδ  δοπβίίιΐΓ,  ίΐίφΐθ 
υί  νβπδίππίΐίηιιιπι  νίάθίιΐΓ,  Ερίδίοΐίΐ  βΐίαιη  αά  Οαΐαΐαδ  Υ.  Μαι-ουβ 
φΐοφίβ,  ουπι  ΡείΓο  Κοπΐ86  α^βιΐδ,  Εναη^εΐίυπι  δααιη  ΙίΜΰΠδ  πιαικίαΐ;2. 

Α.Ό.  55- 

ΑοτυυΜ  χχ.  ι,  2. 

Μετά    δε   το    παύσασθαι   τον      Μακεδονίαν.    διελθων  δε  τα  μέρη  2 

θόρυβον  προσκαλεσάμενος  6  ΐΐαΰ-      εκείνα,   καϊ  παρακαλεσας  αυτούς 

λος  τους  μαθητας,  καϊ  άσπασάμε-      λόγω  πολλω,  ηλθεν  εις  την  Έλ-      0Ηί5ΐειΐ39 


ϋεο.  6. 


νος,    εξήλθε  πορευθηναι   εις   την      λαδά.  Ρ6Γ.2. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIII. 

ΡβΙπίδ  Κοπιά  .ΖΕ^γρΐυπι  οοηίθηάίΐ;,  οοπιίίίΐηίίΐϋΐδ  Μο,γοο  βί  8ί1ναηο. 
Αείίδ  απίθΐη  ίη  ΟτΒεοία  ίπϋΐΐδ  πιοηδίουδ,  ίειηηιιαπι  ηανί^αίιίΓυδ  ίη 
8γπ3,ιη  Ραιιΐιΐδ  Ερίδίοίαπι  αά  Κοπιαηοδ  δοποίί  ;  βί  φΐίάθπι  ΟθηοΙίΓθίδ. 
Ρ&ίβίο,οΕΣΐ  νβΓΟ  «ΙικΙδβοπιπι  οοη]πΓαί;ΐοηθ,  ηιιί  ηανβιη  δοΙαίιίΓΟ  ίηδίάΐα- 
οαηίιιι•,  οοηδΐΐίαηι  πιηίαΐ;,  &ί  ρθΓ  Μαοβάοηίαιη  ρβάίοιίδ  ιεθγ  ίαοβΓβ 
ίΙβοθΓηίί».    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχ.  3 — 5• 
3      ΥΙοιήσας  τε  μήνας  τρεΐς,  γενο-      Ιουδαίων     μελλοντι     άνάγεσθαι 
μενης   αύτω   επίβουλης  ύπο   των      εις   την  Συρίαν,    εγενετο    γνώμη 

γ  νΜθ  Αρρ.  Οίδδ.  χίχ.  νοί.  ίν.  ι $6 1  ι66 — 168  :  173 — 1δ9• 
ζ  α.  Όΐαχ.  π.  νοί.  ί.  98—168. 

»  €ί.  βί  ϋϊδδ.  π.  νοί.  ί.  98—168.  6ί  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν.  169 — 1 73•  «*  ΡΓοΙε^οαιβηΒ, 
€ίΐρ.  ίν.  Υ-ά,ιΊ.  ίί.  267,  268. 
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ΑοτυυΜ  χχ. 

τον  νποστρέφειν  δια  Μακεδοζηαί.      Σεκοΰνδος,    και    Τάϊος    Αερβαΐος 
Ασννείπετο   δε  αντω  άχρι  της  Ά-      καϊ  Τιμόθεος'    Άσιανοϊ   δε   Τν- 
σίας  Σώπατρος    Βεροιαΐος,  Θεσ-      χικο?   καϊ  Τρόφιμος,    οντοι  προ- 5 
σαλονικέων    δε   Άρίσταρχος   καϊ      ελθόντες  εμενον  ημάς  εν  Τρωάδί. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIV. 

Ροδί  αζγηιοπιπι  άίβδ  Ρΐιϋίρρίδ  θ^Γβδδΐΐδ,  οοιηίίΒηίβ  1<ιΐ09,  βΐίαηι  δοη- 
ρίοΓβ,  Ίτο&(1θΐη  αρρθίϋί.  ϋΙ)ί,  οιιπι  οΓαδΐίηο  άίβ  βχίίιιπίδ  οοη- 
οίοηαΓβίιΐΓ,  βΐ  δθηηοηβΐϊΐ  υδςιιβ  αά  ιχιβάίαπι  ηοοίεπι  θχίθηάθΓβί;, 
Επίγοίιιΐδ  αάοίθδοθηδ,  δοιηηο  ορρτθδδΐΐδ,  άβ  ΐθΓίίο  οοεηαουΐο  άβοΓδίιιη 
ΟΒ,άίί.     Ο,ιιβϊη  Ραιιίαδ  Γβδίΐδοίΐαΐ;,,  θΐ  νίναπι  ρΓδβδίαί  *>.    ^.  Ι).  56. 

ΑοτυυΜ  χχ.  6 — 1 2. 

6  Ή/χεΓί  δε  εξεπλενσαμεν  μετά  της  θνρ'ιοΌς,  καταφερόμενος  νπνω 
τα,ς  ημέρας  των  άζυμων  άπο  Φιλ-  βαθεΐ,  ΰιαλεγομένου  του  Παύλου 
ίππων,  καϊ  ηλθομεν  προς  αυτούς  έπϊ  πλεΐον,  κατενεχθεϊς  άπο  του 
εις  την  Τρωάδα  άχρις  ήμερων  ύπνου  έπεσες  άπο  του  τριστέγου 
πέντε'  ον  οΊετρίψαμεν  ημέρας  κάτω'  καϊ  ήρθη  νεκρός,  καταβας  ίο 
επτά.  δε  6  Παυλο?  έπέπεσεν  αντω,  καϊ 

7  Έζ>  δε  τη  μια  των  σαββάτων,  σνμπεριλαβων    είπε*     Μτ)    θορυ- 
σννηγμένων     των    μαθητών    τον  βεΐσθε'     η   γαρ    ψυχή    αυτοϋ    εν 
κλάσαι  άρτον,  6   ΤΙαΰλος  διελε-  αντω  εστίν,    άναβα,ς  δε  καϊ  κλά- ιι 
γ€το   αυτοΐς,  μέλλων   εξιέναι  τη  σας   αρτον    καϊ   γευσάμενος,   εφ' 
επαύριον,  παρέτεινε  τε  τον  λόγον  ικανόν  τε  δμιλησας  άχρις  αυγής, 

8  μέχρι  μεσονυκτίου'   ήσαν  δε  λαμ-  ούτως  έξήλθεν.     ηγαγον   δε   τονιζ 
πάΰες   ικαναϊ   εν  τω    νπερωω   ον  παΐδα  ζωντα,  καϊ  παρεκληθησαν 

9  ήσαν  συνηγμένοι.     καθήμενος  δε  ον  μετρίως, 
τις  νεανίας  ονόματι  Έ,ντνχος  επϊ 


*>  Αά  Ιι&ηο  βί  δβφίβηΐβδ  δβοίΐοηβδ  οοηίβΓβηθδθ  δυηΐ  Βίδδθΐ'ίίΐίϊοηθδ  ηοδίπΕ,  Αρρ. 
χίχ.  νοί.  ίν.  189 — Ι0ΐ•  βί  ίηρπηιίδ  Αρρ.  ϋίδδ.  χχν.  νοί.  ίν.  516 — 524•  *ιΙη  Αβ  ίοίο 
Ιιοο  ίΐίηβΓβ  ε  Ρ^ίΐίρρίδ  3,(1  ΗίβΐΌδοΙγιη&πι  ιΐδφΐβ  βίη^ίΐΐ&ίίπι,  βΐδϊ  δίποΐίπι  εοΙιιπι  βδί ; 
φΐααι  άαιη  ίη  ρΓ8βδβηίί  Γβίβ^ίΐϊΐιΐδ,  ραπιπι  &αΐ  ηίΜ  ΓβΙΐ'αοίαηάυπι  ηοβϊδ  οοοιιγπΙ. 
ΟοηίθΓ  βίΐαιη  Ρι•ο1θ^οπιβη&,  Οαρ.  ϊν.  Ραιΐ.  ϋ.  268 — 273• 
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3άτ.  6. 
Αρπί.  9• 

ΡβΓ.  ι. 


3&τ  Ί. 
Αρπί.  ίο. 

ΓθΓ.  2. 

^γ8.  9• 
Αρπί.  ιι. 
12.    Ρθγ.  3 
4• 


8ΕΟΤΙΟ  XXXV. 

Α  Τιό3(Ιθ  ρβάίΐηΐδ  Αδδπηι  ρι-οίθοίιΐδ.,  ίΗ  οοηδοβηδίΐ  ηανε,  ρππιο  ΜΗγ- 
Ιθπθπ,  άθίικίβ  Οΐιίυηι,  ιηοχ  8απιιιιη  ρΓ86ΐβΓνθ1ιίΐτΐΓ.  Α  8απιο  Μίΐβ- 
ίιιπι  Ιταμοί*.      Α.  Ώ.  56. 

ΑοτυυΜ  χχ.  13 — 1 6. 
13      Ήμ€??  δβ  προελθόντες  επί  το      παρεβάλομεν  εις  Σάμον'   καϊ  μεί- 


πλοΐον  άνηχθημεν  εϊς  την  "Ασ- 
σοι;, εκείθεν  μέλλοντας  άναλαμ- 
βάνειν  τον  Παΰλον  ούτω  γαρ  ην 
διατεταγμένος,  μέλλων  αυτός  πε- 

ι^ζενειν.  ώς  δε  σννέβαλεν  ημΐν  εις 
την  "Ασσον,   άναλαβόντες   αυτόν 

*5ηλθομεν  εις  Μ,ιτνλήνην.  κάκεΐθεν 
άποπλεύσαντες  τη  εττιούση  κατην- 
τησαμεν  αντίκρυ  Χ,ίου.  τΐ\  δε  ετέρα. 


ράντες  εν  Ύρωγυλλίω  ττ}  έχομένη  ^γ  ιο. 
ηλθομεν  εις  Μίλητον.  έκρινε  γαρ  ι6^&τ• ί- 
ο Παύλος  παραπλεύσαι  την  "Εφε- 
σον,  Οπως  μη  γένηται  αυτω  χρο- 
νοτριβησαι  εν  τη  Άσία'  έσπευδε 
γαρ,  ει  δυνατόν  ην,  αυτω  την  ήμέ- 
ραν  της  Πεντηκοστής  γενέσθαι  εις 
Ιεροσόλυμα. 


»Γ&Γ  12. 

Αρπί.  Ι5• 
ΡβΓ.  7• 

Ιό  681  αβ 
ΑάΆτ  24. 

Μ&Γί.  2. 

α.  ν.  53, 

118(1116  &<1 

Τΐΐίίπιυζιό, 
.Γιιηϋ  28, 

Α. Ό.  ζζ. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVI. 

Μίΐθίιιηι  ρΐ'βδβγΐθΓΟδ  θοοίβδίδε  Ερίΐθδίδε  &ά  86  αΐΌθδδϊί;.  ΑΐΌθδδΗοδ 
δθπηοιίθ  §Γανίδδίιτιο,  αιηοΓίδ  βΐ  αίϊθοΐιΐδ  ρίβηο,  αΙΙοηιιίίιΐΓ  :  ρΓδεάίοίο 
ΐηίθΓ  αΐία  ηυοά  ηοη  βδδεηΐ  ίρδυτη  οππίθδ  αιηρίίιΐδ  νίδΐιπ.    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχ.  \η — 38. 

7      Άπό  δβ  της  Μίλητου  πέμψας      μοσία    καϊ    κατ     οίκους,    διαμαρ- 


είς  "Εφεσον  μετεκαλέσατο  τους 
ι8  πρεσβυτέρους  της  εκκλησίας,  ως 
δε  παρεγένοντο  προς  αυτόν,  ειπεν 
αυτοϊς'  "Τμεϊς  έπίστασθε,  από 
πρώτης  ημέρας  αφ*  ης  έπέβην  εις 


τυρόμενος  Ίουδαίοις  τε  καϊ  "Ελ- 
λησι  την  εις  τον  θεον  μετάνοιαν, 
και  πίστιν  την  εις  τον  Κύ- 
ριον  ημών  Ίησοΰν  Χριστόν.  καϊ 
νυν  ιδού  εγώ  δεδεμένος  τω  Πνεύ- 


την  ^  Ασίαν,   πώς  μεθ    υμών   τον  μάτι   πορεύομαι  εις  Ιερουσαλήμ, 

κ)  πάντα  χρόνον  έγενόμην,  δουλεύων  τα  εν  αύτη  συναντησοντά  μοι  μη 

τω    Κυρίω   μετά    πάσης   ταπεινό-  είδως,   πλην   ότι    το    Πνεύμα    το 

φροσύνης,    και    πολλών    δακρύων  άγιον   κατά   πόλιν   διαμαρτύρεται 


καϊ   πειρασμών,   τών    συμβάντων 

μοι  εν  ταϊς  έπιβουλαϊς  τών  'Ιον- 

2οδαίων'     ω$     ούδεν    ύπεστειλάμην 

τών  συμφερόντων  του  μη  άναγ- 


λέγον  "Οτι  δεσμά  με  καϊ  θλί- 
ψεις μένουσιν.  αλλ'  ούδενός  λο- 
γον  ποιούμαι»  ούδε  εχω  την  ψυχην 
μου  τιμίαν  έμαυτώ,  ως  τελειώσαι 


23 


24 


γεϊλαι  ύμίν,  κα\  διδάξαι  νμα,ς  δη-      τον  δρόμον  μου  μετά  χαράς,  καϊ 
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Αοτυυινι  χχ. 

την  διακονίαν  ην  ελαβον  παρά  τον  των  ίνα  εκαστον.  καϊ  τανϋν  πα- $2 

Κυρίου  Ίησον,  διαμαρτύρασθαι  το  ρατίθεμαι  υμάς  αδελφοί  τω  Θεω 

εύαγγελιον  της  χάριτος  του  Θεοϋ.  καϊ  τω  λόγω   της  χάριτος  αυτού, 

25  Και    νυν    Ιδού    εγω    οϊδα     οτι  τω   δυναμενω   εποικοδομησαι,   και 
ούκετι  ό'ψεσθε  το  πρόσωπον  μου  δούναι  νμΐν  κληρονομίαν  εν  τοις 
νμεΐς  πάντες,   εν  οΐς  διηλθον  κη-  ήγιασμενοις    πάσιν.     αργυρίου    η  33 
ρύσσων  την  βασιλείαν  του  θεον.  χρυσίου  η  Ιματισμού  ονδενός  επε- 

26  διο  μαρτύρομαι  υμΐν  εν  τη  σήμερον  θύμησα'    αυτοί  δε  γινώσκ€Τ€  οτι  34 
ήμερα,,  οτι  καθαρός  εγω  από  τον  ταΐς   χρείαις   μου    καϊ    τοις    ουσι 

α;  αίματος  πάντων   ου  γαρ  νπεστει-  μετ     εμού   υπηρέτησαν   αι   χείρες 

λάμην    τον  μη    άναγγεΐλαι    νμΐν  αύται,    πάντα  υπέδειξα  ύμΐν,  ότι  35 

πάσαν    την    βουλην    του    Θεού.  ούτω    κοπιώντας   δει    άντιλαμβά- 

28  προσέχετε  ουν  εαυτοΐς,  καϊ  παντϊ  νεσθαι  των  άσθενούντων,  μνημο- 

τω  ποιμνίω  εν  ω  υμάς  το  Πνεύμα  νεύειν  τε  των  λόγων  τον  Κυρίου 

το    αγιον  εθετο   επισκόπους,  ποι-  "Ιησού,  ότι  αυτός  ειπε'   Μακάριόν 

μαιζ^ειζ;  την  εκκλησίαν  τον  Θεού,  εστί    διδόναι    μάλλον    η    λαμβά- 

ήν    περιεποιησατο    δια    του   ιδίου  νειν. 

ΐ()  αίματος,   εγω  γαρ  οϊδα  τούτο,  ότι  Και  ταύτα  είπων,  θεϊς  τα,  γό-  36 

εϊσελεύσονται    μετά    την    άφιξίν  νατα    αυτού,    συν    πάσιν    αύτοΐς 

μου    λύκοι    βαρείς   εις   υμάς,    μη  προσηύζατο.     ικανός    δε    εγενετο  31 

3ο  φειδόμενοι  του   ποιμνίου"    καϊ   εξ  κλαυθμός  πάντων   καϊ  επιπεσόν- 

ύμών  αυτών  άναστησονται  άνδρες,  τες  επί  τον  τράχηλον  του  Παύλου 

λαλοϋντες  διεστραμμένα  τον  άπο-  κατεφίλουν  αυτόν  όδυνώμενοι  μά-  38 

σπαν  τους  μαθητάς  οπίσω  αυτών.  λίστα  επί  τω  λόγω  ω  ειρηκει,  οτι 

3ΐ  διό  γρηγορείτε,  μνημονεύοντες  οτι  ούκετι    μελλονσι     το     πρόσωπον 

τριετίαν    νύκτα    καϊ    ήμεραν    ουκ  αυτοί)    θεωρεΐν.     προέπεμπον    δε 

λπαυσάμην  μετά  δακρύων  νονθε-  αυτόν  εις  το  πλοΐον. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVII. 

Α  Μίΐθίο  ρπιτιο  Οοιιιπ,  άθΐηάθ  Κΐιοάιιπι,  ιηοχ  Ρβϊ^γς!  Εγοϊδβ,  οι*(1ίηβ 
α(1νβοί;ιΐ8,  ρο8ίΓθΐτιο  Τνπιπι  ίφρβίΐίί; :  ιιΙ>ί  8θρϋθπι  «ϋβ8  ηιοπιΙιιγ. 
Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχί.  ι — 4• 
'ίΐϊ  δε  εγενετο  άναχθηναι  ημάς      τη  δε  έξης  εις  την  'Ρό'δοζ^  κάκεΐθεν 
άποσπασθεντας  απ    αυτών,  ευθύ-      εϊς  Ώάταρα.   καϊ  εύρόντες  πλοΐον  2 
δρομησαντες  ηλθομεν  εις  την  Κών,      διαπερών  εις  Φοινίκην,  επιβάντες 


3ζχ  ΐ3•  14. 
Αρπί.  ιό. 
ΐ7•  ΓεΓ.  ι. 
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ΑοτυυΜ  χχί. 
3  άνήχθημεν.    άναφάναντες  δε  την      τον  γόμον 
Κύπρον  καί  καταλιπόντες   αυτήν 
εύώννμον    επλεομεν   είς    Σνρίαν, 
καϊ  κατήχθημεν  εις  Ύύρον  εκεϊσε 
γαρ  ην  τ6  πλοϊον  άποφορτιζόμενον 


και   ανευροντες  τους  4 
μαθητας   επεμείναμεν  αυτόν  ημέ- 
ρας επτά'  οΐτινες  τω  Παύλω  ελε~ 
γον,  δια  τον  Πνεύματος,  μη  άνα- 
βαίνειν  είς  Ιερουσαλήμ. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVIII. 

Α  Τγι•ο  ΡίοΙθπιαϊίΙβηΊ  ηανί§αί  :  αΐη  άίβπι  υηιιπι  ηΐίΐηθί;.     Α.  Ό.  56. 
ΑοτυυΜ  χχί.  5 — η. 

5  "Οτε  δ  £  εγενετο  ημάς  εξαρτίσαι      βημεν  εις  το  πλόων,    εκείνοι   δε 
τα$  ημέρας,  εξελθόντες  επορευό-      νπεστρεψαν  εις  τα  ίδια. 

μέθα,  προπεμπόντων  ημάς  πάντων  Ήμεΐς  δε  τον  πλουν  διανύσαν-  7 

συν  γυναιξί  καϊ  τέκνοις  εως  εξω      τες  άπ6  Τύρου  κατηντήσαμεν  εις 

της  πόλεως'  καϊ  θεντες  τα  γόνατα      Πτολεμαίδα'     καϊ     άσπασάμενοι 

επί  τον  αίγιαλον  προσηυξάμεθα.      τους  αδελφούς  εμείναμεν  ημεραν      Λ*?4• 

Αρπί.  2^, 

6  και  άσττασάμενοι  άλληλονς  επε-      μίαν  παρ  αύτοΐς.  Ρ*Γ•  ί• 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIX. 

ΡοδίπάίβΟδεδαΓθατη  ρΓοίίοίδοίίιΐΓ.  Ιΐή  αριιά  ΡΙιίΙίρριιΐΏ,άίαοοηιπηθίθνίΐη.- 
^βΐίδία,ιη,  οιιπι  οοπιΐίαίυ  δυο  άβνθί'ίίΐυι•.  ΟδΒδίΐΓθίΒ  ναΐίοίηαίιΐΓ  Α§αΙ>υδ 
άθ  Ραυίο  ΗίθΐΌδοΙγπιίδ  αβ  «ΙυάίΕίδ  άθνίηοίθηάο ;  φή  ίαπιβη  ηθφΐβ 
ρΓθοίβιΐδ  ηβφΐθ  ΙαοΓγηιΐδ  ββοΐί  ροίθδί  φΐίη  ίΐΐυο  ρβΓ^αί  ιγθ,  ηοη 
ίο,ηίιιπι  νίηοίπ,  δθά  βίίαιη  ηιοπ,  ρΓΟ  ηοππηβ  ϋοπιίηί  ^δπ  ραΓαΙιΐδ. 
Α.Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχί.  8 — 14. 

8      Ττ/  δε  επαύριον  εξελθόντες  οι      πλείονς,  κατήλθε  τις  άπο  της  Ίον- 


περϊ  τον  ΤΙαϋλον  ήλθον  εις  Και- 
σάρειαν.  καϊ  είσελθόντες  είς  τον 
οίκον  Φιλίππου  τον  ευαγγελιστον, 
τον  οντος  εκ  των  επτά,  εμείναμεν 

ςπαρ^  αύτω'  τούτω  δε  ήσαν  θυγα- 
τέρες παρθένοι  τέσσαρες,  προφη- 
τεύονσαι. 

ο      Επιμενόντων  δε  ημών  ημέρας 


δαίας  προφήτης  ονόματι  "Αγαβος' 
καΧ  ελθων  προς  ημάς,  και  αράς  τ 1 
την  ζώνην  του  Παύλου,  δησας  τε 
αύτον  τας  χείρας  καϊ  τονς  πόδας 
εΊπε'  Τάδε  λέγει  τ6  Πνεύμα  το 
άγιον  Ύον  άνδρα  ου  εστίν  η 
ζώνη  αύτη  ούτω  δήσουσιν  εν  "Ιε- 
ρουσαλήμ οι  Ίουδαϊοι,  καϊ  πάρα- 


ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡΟδΤ.  ρακβ  τεκτια. 
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ΑοτυυΜ  χχί. 


ιιδώσουσιν  εις  γύρας  Εθνών.  ως 
δε  ηκούσαμεν  ταντα,  παρεκαλοϋ- 
μεν  ημείς  τε  καϊ  οί  εντόπιοι,  τον 
μη  άναβαίνειν  αντον  εις  *\ερου- 

13  σαλημ.  άπεκρίθη  δε  ό  ΥΙανλος' 
Τι  ποιείτε  κλαίοντες  και  σνν- 
θρύπτοντες  μου  την  καρδίαν  ;  εγω 


γαρ  ου  μόνον  δεθηναι  άλλα  και 
αποθανόν  είς  ^Ιερουσαλήμ  ετοί- 
μως  εχω,  υπέρ  του  ονόματος  τον 
Κυρίου  Ίησον.  μη  πεϊθομενον  δε 
αυτόν  ησνχάσαμεν,  είπόντες'  Το 
Θέλημα  του  Κυρίου  γενεσθω. 


8Ε0ΤΙΟ  XI,. 

Όθ  ΟεεδείΓθα  ΗίβΐΌδοΙγπιαπι  ίαηάβπι  ρθΓνθίιίί ;  υΙ)ί  α  ίϊαίποιίδ  οιιιώ  £αιι- 
άίο  θΧοίρίίιΐΓ  :  ςυί  θδί  φΐίηίιΐδ  θ]πδ  ροδί  οοηνθΓδίοηβηι  Γθόϋΐιΐδ  Λ. 
Α.Ό.56. 

ΑοτυυΜ  χχί.  15 — 17• 

Μετά    δε    τά?    ημέρας    ταύτας      Μνάσωνί    τινι    Κυπρίω,    άρχαίω 


άποσκευασάμενοι  άνεβα'ινομεν  εις 

ι6*Ιερουσαλήμ'     συνηλθον    δε     και 

των  μαθητών  άπο  Καισαρείας  συν 

ημΐν'  άγοντες  παρ   ω  ξενισθωμεν, 


μαθητή,   γενομένων   δε  ημών  εϊς  17  8',ν?η  $• 
Ιεροσόλυμα     ασμένως    Ιδέζαντο      ϊ^Γ•  2• 
ημάς  οί  αδελφοί. 


8Ε0ΤΙΟ  ΧΜ. 

Ροδίτίάίβ  &ά  «Ταοοβιιιη  βΐ  δβηίοΓβδ  ίηίταΐ; :  111)1,  θο  οοηδίϋο  υί  ίαΐδίδ 
ΓπιηοπΙ)υ8  οοοιίΓΓθΓβίυΓ,  €[ΐιί  (3θ  Ραυίο  αιΐ  ναΐ^υδ  δραι-δί  θΓαηΙ,  δΐια- 
άθίιΐΓ  ίΐΐί,  ουπι  Ναζαι-δείδ  ίρδοπιπι  οΛίαΐηοΓ  δθ  ίρδυπι  δαηοίίηοθΐ;,  θί 
νοίί  βχρίβικίί  δΐιιηΐτΐδ  ίη  δθ  Γθοίρίαΐ;.  (^ιιίυιΐδ  ηιογθπι  §επ1;  Ραπίιΐδ, 
ίθΐϊΐρΐιπη  (πιπί  νίπδ  ίδίίδ  ροδίθΓΟ  άίβ  ρππηοαίαδ  ίη^τβδδΐΐδ ;  θΐ  υδίίαία 
βχίηάβ  ίαοίβηδ,  άοηβο  όϋθπιπι  βχρίβίίο  εκϋνβηίίΐΓθΙ;.     Α.  Ό.  $6. 

ΑοτυυΜ  χχί.  1 8 — 26. 

8      Ύη  δε  έπιούση,  είσήει  6  ΐΐανλος  κονίας  αυτόν,    οί   δε  άκούσαντες  2ο 

συν  ημΐν  προς  "Ίάκωβον,  πάντες  έδόξαζον   τον   Κύριον'     ειπόν  τε 

τε  παρεγένοντο  οί   πρεσβύτεροι,  αύτω'     θεωρείς     αδελφέ    πόσαι 

1 9  καϊ  άσπασάμενος  αυτούς  έξηγεΐτο  μυριάδες  είσϊν  "Ιουδαίων  των  πε- 

καθ'  εν   εκαστον  ων  έποίησεν  6  πιστευκότων'  καϊ  πάντες  ζηλωταϊ 

θεός  εν  τοις  εθνεσι  δια  της  δια-  τον  νόμον  υπάρχουσι.  κατηχήθη-  2 1 


Λ  Υί(1θ  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν.  ιιδ — 124.  \ι\ — 133•    Ργο16§•.  ίν.  Ραΐ'ί.  ίί.  269-273• 

Ι  ί 
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ΑοτυυΜ  χχί. 

σαν  δε  περί  σον,  Οτι  άποστασίαν  καϊ  αυτός  τον  νόμον  φνλάσσων, 

διδάσκεις  άπδ  Μωσέως  τους  κατά  περί  δε  των  πεπιστευκότων  εθνών  25 

τα  έθνη  πάντας  Ιουδαίους,  λίγων  ημείς  επεστείλαμεν,  κρίναντες  μη-      α.ώ.41. 

μη  περιτέμνειν  αυτούς  τα  τέκνα,  δεν  τοιούτον  τηρεΐν  αυτούς,  ει  μη 

22  μηδέ  τοΐς  έθεσιπεριπατείν.  τίουν  φυλάσσεσθαι  αυτούς  τό  τε  είδω- 

εστί;  πάντως  δει  πλήθος  σννελ-  λόθντον,  καϊ  τ6  αίμα  καϊ  πνικτδν, 

θεϊν  άκούσονται  γαρ  ότι  έληλυ-  καϊ  πορνείαν. 

ζ^θας.  τοντο  ουν  ποίησον  ο  σοι  λέ-  Τότε    δ    ΤΙαϋλος   παραλαβών  26 

γομεν.  είσίν  ημίν  άνδρες  τέσσαρες  τους    άνδρας    τη    έχομένη    ημέρα      8ίν?.η  1- 

24  εύχην  έχοντες  έφ'  εαυτών  τούτους  συν   αυτοΐς    άγνισθεϊς   βισ^βι   €ΐί      ΡβΓ.  4• 

παραλαβών  άγνίσθητι  συν  αυτοΐς,  το  ιερόν,  διαγγέλλων  την  έκπλη- 

καϊ  δαπάνησον  επ^  αυτοΐς'  Ινα  ξυ-  ρωσιν  των  ημερών  του  άγνισμον' 

ρησωνται  την  κεφαλήν,  και  γνώσι  εως  ου  προσηνέχθη  ύπερ  ενός  εκά- 

πάντες   ότι  ων    κατήχηνται   περί  στον  αυτών  ή  προσφορά, 
σου  ονδεν  εστίν,  άλλα    στοιχείς 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΊΛΙ. 

(^ηίοηδ  άίθΙ>ιΐ8  αά  πηβηι    Βρρτ-ορίηοηιαηΐίοηδ,   ,Τηάδβί  θχ  Αδία   ΙτίΓ^αβ 

ίη  Ραυίυηι  οίβηί.      Εαρίιΐδ  θ  ίβιηρίο,  βΐ   ]η,ηι    ρθηίιίΓυδ,   άβοιίΓδίι 

οοηοΓίίδ    θί    ίποαηί    ιηίΐίΐυιη    Κοιηαηί    ρορυΐο    δδθνίβηίί    βχίΐϊΐίίπΓ. 

Μοχ  ίαοαΙίΕΐθ  ίΐ(1  ρίθοβηα  νεΛη.  ίαοίθηάί  ίχηρΘίΓαία,  οΓαίίοηβηι  ηα- 

1)61;,  φΐββ  ρΓΪιηο  ββηί^ηίδ  αηΐ'ίϋαδ  α,υάίία,  ροδίθο,  δβάίίίοηθίη  αοπηδ 

ίηΐβηάίί;.    ϋθίβΓίπΓ  ίηΙ)ΐιηί  ^δδη  ίη  εαδίτα  Ραπίαδ ;  ηοί  άυηι  ηα§β11ίδ 

ίηηαίδίίίοηθπι  ίη  βηηι  ηεώθΓβ  ραπιί,  ηιοηίίυδ  φΐοά  οίνίδ  Κοπιαηιΐδ 

θδδβί,  θΐ  φΐίοΐβπι  ίη^βηηηδ,  άβδίδίίΐ;.    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχί.  ίη — χχϋ.  29• 

27      'ί29  δ6  εμελλον  αι  επτά  ημεραι      τόπον  τούτον,    ήσαν  γαρ  προεω- 

σνντελεϊσθαι,  οι  άπδ  της  Ασίας      ρακότες  Ύρόφιμον  τον  Έφέσιον 

Ιουδαίοι  θεασάμενοι  αυτόν  εν  τω      εν  τύ}  πόλει  συν  αυτω,  δν  ένόμι- 

ιερώ  συνέχεον  πάντα  τον  οχλον,      ζον  οτι  εις  το  ιερόν  είσηγαγεν  δ 

καϊ  επέβαλον  τας  χεΐρας  έπ'  αυ-      ΥΙαϋλος.    έκινηθη  τε  η  πόλις  Ολη, 

δίναη  ίο.   28  τον,  κράζοντες'  "Ανδρες  Ίσραηλΐ-      καϊ  έγένετο   συνδρομή  του  λαοϋ. 

ΡβΓ.  ι.  ται  βοηθειτε.    ούτος  εστίν  ο  αν- 

ατ. 8θ1Ϊ8 
οοϋ&δίπη, 
61ι.47/.ρ.μ. 


θρωπος  δ  κατά  του  λαοΰ  και  του 
νόμον  καϊ  του  τόπου  τούτου  πάν- 
τας  πανταχον  διδάσκων  ετι  τε 
και  "Ελληνας  είσηγαγεν  εις  το 
Ιερόν,    καϊ    κεκοίνωκε   τον    άγιοι 


καϊ  επιλαβόμενοι  τον  ΊΊαύλον 
εΐλκον  αύτδν  εζω  του  ιερόν•  καϊ 
ευθέως  έκλείσθησαν  άί  θύραι. 

Ζητούντων  δε  αύτδν  άποκτεΐ- 
ναι  άνέβη  φάσις  τω  χιλιάρχω 
της  σπειρης,  ότι  Ολη  συγκέχυται 


29 


30 


δίναη  ιι. 
Μαϋ  ΐ3• 
Ρθγ.  ι 
ΐηευηίθ. 
3  Ι  ΡοβΙ  8θ1Ϊ8 
οοοαβνιηι. 
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ΑοτυυΜ 

32  Ιερουσαλήμ,  ος  εζαυτής  παραλα- 
βών στρατιώτας  καϊ  εκατοντάρ- 
χους  κατεδραμεν  Ιπ'  αυτούς"  οί 
δε  ίδόντες  τον  χιλίαρχον  καϊ  τους 
στρατιώτας  επαύσαντο  τύπτοντες 

33  τον  Παύλοι,  τότε  εγγίσας  6  χι- 
λίαρχος  επελάβετο  αυτοΰ,  καϊ 
εκελενσε  Αθήναι  άλύσεσι  δνσί' 
καϊ  επννθάνετο  τις  αν  ε'ίη,  καϊ  τι 

34  εστί  πεποιηκώς.  άλλοι  δε  άλλο 
τι  εβόων  εν  τω  οχλω'  μη  δυνά- 
μενος δε  γνώναι  το  ασφαλές  δια 
τον  θόρνβον  εκελευσεν  άγεσθαι 
αυτόν  εις  την  παρεμβολήν. 

35  "Οτε  δε  εγενετο  επί  τους  ανα- 
βαθμούς, συνέβη  βαστάζεσθαι  αυ- 
τόν ύπο  των  στρατιωτών  δια  την 

2>6βίαν  τον  όχλοι»,  ήκολούθει  γαρ 
το  πλήθος  του  λαοϋ,  κράζον'  ΑΊρε 

37  αυτόν,  μέλλων  τε  είσάγεσθαι  εις 
την  τταρεμβολην  6  Παύλος  λέγει 
τω  χιλιάρχω'  Ει  εξ  εστί  μοι  είπεΐν 
τι  προς  σε;   6  δε  εφη'  ' Ελληνιστί 

38  γινώσκεις ;  ουκ  άρα  συ  ει  6  Αι- 
γύπτιος, 6  προ  τούτων  των  ημερών 
άναστατώσας  και  εξαγαγών  είς 
την  ερημον  τους   τετρακισχιλίους 

μάνδρας  τών  σικαρίων  ;  είπε  δε  6 
ΐϊανλος'  Έγώ  άνθρωπος  μεν  εϊμι 
Ίονδαϊος  Ύαρσεύς,  της  Κιλικίας, 
ουκ  άσημου  πόλεως  πολίτης"  δέο- 
μαι δε  σου,  επίτρεψόν  μοι  λαλή- 
σαι  προς  τον  λαόν. 

4ο  Έπιτρεψαντος  δε  αϋτοϋ  6  ΐΐαΰ- 
λος  εστώς  επί  τών  αναβαθμών κατ- 
εσεισε  τη  χειρϊ  τω  λαω.  πολλ?]?  δ£ 
σιγής  γενομένης  προσεφώνησε  τή 

4ΐ  "Έ,βραίδιδιαλεκτω, λέγων  "Ανδρες 
αδελφοί     καϊ    πατέρες    ακούσατε 

ι  ί 


XXI.    ΧΧ11. 

μου  τής  προς  υμάς  νυν  απολογίας, 
άκούσαντες    δε    Οτι    τύ\  (Εβραίδι  2 
διαλεκτω       προσεφώνει       αυτοΐς 
μάλλον   παρέσχον   ήσυχίαν.     και 
φησιν  Έγω  μεν  εϊμι  άνηρ  Ίου-  3 
δαΐος,    γεγεννημενος     εν    Ύαρσω 
τής  Κιλικίας,  άνατεθ ραμμένος  δε 
εν    τη    πόλει    ταύτη    παρά    τους 
πόδας   Υαμαλιήλ'    πεπαιδευμένος 
κατά  άκρίβειαν  του  πατρώου  νό- 
μου, ζηλωτής  υπάρχων  του  Θεον, 
καθώς  πάντες  ύμεΐς  εστε  σήμερον. 
ος  ταύτην  την  όδον  εδίωξα  άχρι  4 
θανάτου,    δεσμεύων    και    παραδι- 
δους  εις  φύλακας  άνδρας  τε  και 
γυναίκας,  ώς  καϊ  δ  άρχιερευς  μαρ-  5 
τυρεΐ  μοι,  καϊ  πάν  το  πρεσβυτέ- 
ρων,  παρ    ών  και  επιστολάς  δε- 
χόμενος προς  τους  αδελφούς  εις 
Ααμασκον  επορενόμην,  άξων  και      α.  η.  αϊ- 
τούς εκεΐσε  οντάς  δεδεμενονς  εϊς 
"Ιερουσαλήμ,     Ινα     τιμωρηθώσιν. 
εγενετο  δε  μοι  πορευομενω,   και  6 
εγγίζοντι  τή  Ααμασκω,  περί  μεσ- 
ημβρίαν   εξαίφνης    εκ    του  ουρα- 
νού   περιαστράψαι    φώς    Ικανόν 
περί  εμε'    ίπεσόν  τε  εις  το  εδα- ; 
φος,  και  ήκουσα  φωνής  λεγούσης 
μοί'    Έ,αούλ  Σαούλ  τί  με  διώκεις  ; 
εγώ  δε  άπεκρίθην'    Ύίς  εΐ  Κύριε  ;  8 
6ΐ7Γ€  τε  προς  με     ίί,γω   €ΐ//,ι    Ιη- 
σούς 6  Ναζωραΐος  ον  συ  διώκεις, 
οι  δε  συν  εμοϊ  οντες  το  μεν  φώς  $ 
εθεάσαντο,  καϊ  εμφοβοι  εγενοντο' 
την   δε  φωνήν   ουκ   ηκουσαν   τον 
λαλονντός  μοι.    εΧπον  δε'  Τί  ποι-  ίο 
ήσω    Κύριε  ;     6   δε    Κύριος    είπε 
προς   με'    Άναστάς    πορεύου   εις 
Ααμασκόν'    κάκεΐ  σοι  λαληθήσε- 
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ΑοτυυΜ  χχϋ. 


ται  περί  πάντων  ων  τέτακταί  σοι 

ιιποιήσαι.  ως  δε  ουκ  ένέβλεπον 
από  τής  δόξης  τον  φωτός  εκείνον, 
χειραγωγούμενος  νπο  των  σννόν- 
των    μοι    ηλθον    είς    Ααμασκόν. 

ΐ2 ' Άν 'ανίας  δε  τις,  άνήρ  ενσεβης 
κατά  τον  νόμον,  μαρτνρούμενος 
νπο    πάντων    των    κατοικούντων 

^^Ιονδαίων,  έλθων  προς  με  και 
έπιστάς,  ειπέ*  μοί'  Σαονλ  αδελφέ 
άνάβλεψον'    κάγω   αυτΎ\   τη  ωρα 

ΐ4άνέβλεψα  εϊς  αντόν.  δ  δε  α,πζν' 
Ό  0605  των  πατέρων  ημών  προ- 
εχειρίσατό  σε  γνωναι  το  θέλημα 
αντον,  και  ίδεΐν  τον  δίκαιον,  καϊ 
άκονσαι  φωνην  εκ  τον   στόματος 

15  αντοϋ'  οτι  ίση  μάρτνς  αντω  προς 
πάντας   άνθρώπονς,   ων    εωρακας 

!6  και  ηκονσας.  καϊ  ννν  τι  μέλλεις  ; 
αναστας  βάπτισαι,  και  άπόλονσαι 
τας  αμαρτίας  σον,  έπικαλεσάμενος 

ιη  το  όνομα  τον  Κνρίον.    έγένετο  δε 

μοι   νποστρέψαντι   εϊς   Ίερονσα- 

α.ι>•4ι•         λήμ,   καϊ   προσενχομένον  μον   εν 

τω   Ιερω,  γενέσθαι  με   εν  έκστά- 

χ8  σζι,  καϊ  ίδεΐν  αντον  λέγοντα  μοι* 
Σπενσον  καϊ  έξελθε  εν  τάχει  έζ 
Ίερονσαλήμ'  διότι  ον  παραδέχον- 
ται σον  την  μαρτνρίαν  π€ρϊ  έμον. 

ίο  κάγω  εΐπον'  Κύριε  αντοι  επίσταν- 
ται  οτι  έγω  ημην  φνλακίζων,  και 
δέρων  κατά  τάς  σνναγωγάς,  τονς 

20πιστεύοντας  έπϊ  σέ'  καϊ  ότε  ε£ε- 
χεΐτο  το  αΐμα  Στεφάνον  τον  μάρ- 
τνρός  σον,  καϊ  αντος  ημην  έφε- 
στως  κα\  σννενδοκών  τύ\  αναι- 
ρέσει   αντον,    καϊ    φνλάσσων   τα 


ιμάτια    των    άναιρονντων    αντόν. 
καϊ   είπε  προς   μέ'  Ώορεύον'  οτι  ι 1 
£γω  είς  έθνη  μακράν  έξαποστελω 
σε. 

"Ηκονον  δε  αντον  άχρι  τούτον  22 
τον  λόγον'  καϊ  επήραν  την  φωνην 
αντων  λέγοντες"  Αψε  άπο  της  γης 
τον  τοιοντον'  ον  γαρ  καθήκον  αν- 
τον ζην.    κρανγαζόντων  δε  αντων,  23 
και   ριπτούντων    τα    ιμάτια,    καϊ 
κονιορτον  βαλλόντων  είς  τον  αέ- 
ρα, έκέλενσεν  αντόν  6  χιλίαρχος  24 
άγ€σθαι  είς  την  παρεμβολην'  ει- 
πών μάστιξιν  άνετάζεσθαι  αντόν, 
ϊνα   έπιγνω    δι    ην  αίτίαν   όντως 
έπεφώνονν  αντω.    ως  δε  προέτ€ΐ-  25 
ν€ν  αυτόν  τοις  ιμασιζ^,  είπε  προς 
τον  εστώτα  εκατόνταρχον  6  ΤΊαν- 
λος'  Ει  άνθρωπον  '  Ρωμαίοι   καϊ 
άκατάκριτον  έξεστιν  νμίν  μαστί- 
ζειν ;   άκουσας  δε  6  εκατόνταρχος,  26 
προσελθων    άπηγγειλε    τω    )(ΐλι~ 
άρχω,   λέγων'   "Ορα    τι   μέλλεις 
ποιεΐν'    6    γαρ    άνθρωπος    οντος 
ΊΡωμαΐός  έστι.    προσελθων  δε  ό  27 
χιλίαρχος  εΧπεν  αυτω'  Λέγε  μοι 
ει  σν  Ρωμαίος  ει ;   6  δε  εφη'  Ναί. 
άπεκρίθη  τε   6    χιλίαρχος'    Έγώ  28 
πολλον  κεφαλαίον  την  πολιτείαν 
ταύτην  έκτησάμην.    6  δε  Παί)λο? 
εφη'    Έγώ    δε    και    γεγέννημαι. 
ενθέως  ονν  άπέστησαν  άπ   αντον  29 
οι  μέλλοντες  αυτόν  άνετάζειν  και 
δ  χιλίαρχος  δε  έφοβήθη,  έπιγνονς 
ότι  *¥ωμαΐός  έστι  καϊ  οτι  ην  αν- 
τόν δεδεκωί. 
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8Ε0ΤΙΟ  ΧΜΠ. 

Ροδίπάίθ  οοΓίΐιη  οοηοίΐίο  ^άδβοπιπι  8,1)8  ίποιιηο  δίδίίίιΐΓ.  Αηαηίαιιι, 
ρπηοίρβιη  βαοβπίοΐιπϊΐ,  οιιπι  θτιπι  ίη  ίειοίβιη  ρβΓΟίιΐί  ^δδίδδβΐ,  αοπίβΓ 
ΓθρΓθηβηάίί;.  ΟοηίθδΙΒίαδ  δβ  Ρηαπδδευπι  βδδθ,  θί  άβ  δρβ  αο  ΓθδΠΓ- 
Γθοΐίοιίθ  ιηοΓίυοΓυπι  ουιηΐΉαχίιιαΘ  ]υ(1ίθ3.π,  Ιίίίδ  βί  (Ιίδοοπϋδε 
δβιηίηα  ίηΐ^Γ  ΡηαπδΣεοδ,  φΐί  αάθΓαηΐ,  βί  8&.(1(Πΐ086θδ  ^οίί :  ηηάβ  θ 
οοηοίΐίο  ΓΠΓδίΐδ  ίη  οαδΐΓα.  α,  Ιποηπο  ΙοΙΙίίπΓ*.    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχϋ.  30— χχίϋ.  ίο. 

3°        Ύη    δε   επαύριον,  βουλόμενος  μέρος    εστί    Σαδδονκαίων,   το    δε 

γνώναι  το  ασφαλές,  το  τι  κατή-  έτερον  Φαρισαίων,  εκραξεν  εν  τψ 

γορεϊται  παρά  των  *\ονδαίων,  ε-  σννεδρίω*    "Ανδρες   αδελφοί  εγώ 

λυσεν  αυτόν  από  των  δεσμών  καϊ  Φαρισαΐός  εϊμι,  νιος   Φαρισαίον' 

εκελευσεν  ελθεΐν  τους  αρχιερείς  περί    ελπίδος     και     αναστάσεως 

καϊ  όλον  το  συνεδριον  αυτών,   καϊ  νεκρών   εγώ   κρίνομαι,     τοϋτο  δε  7 

καταγαγών  τον  Παύλου  εστησεν  αυτού   λαλησαντος   εγενετο   στά- 

είς  αυτούς.  σις  τών  Φαρισαίων  καϊ  τών  Σαδ- 

ι        'Ατενίσας    δε    6    Παύλος    τω  δουκαίων,  καϊ  εσχίσθη  το  πλήθος, 

συνεδρίω  είπεν    "Ανδρες  αδελφοί  Σαδδουκαΐοι  μεν  γάρ  λεγουσι  μη  Β 

εγώ  πάση   συνειδησει  άγαθη  πε-  €ΐι>α6    άνάστασιν,    μηδέ    άγγελον 

πολίτευμαι  τω  Θεω   άχρι  ταύτης  μήτε  πνεύμα"  Φαρισαϊοι  δε  όμο- 

ι  της  ημέρας.    6  δε  άρχιερευς  Άυα-  λογονσι  τά  αμφότερα,   εγενετο  δε  9 

νίας     επίταξε    τοϊς     παρεστώσιν  κραυγή  μεγάλη"    και  άναστάντες 

αυτω    τύπτειν    αυτοί)    το    στόμα.  οι    γραμματείς    τον    μέρους    τών 

3  τότε  6  ΐϊαϋλος  προς  αυτόν  εϊπε'  Φαρισαίων  διεμάχοντο,  λεγοντες' 
Τύπτειν  σε  μέλλει  6  θεός,  τοΐχε  Ουδέν  κακόν  εύρίσκομεν  εν  τω 
κεκονιαμενε'  και  συ  κάθη  κρίνων  άνθρώπω  τούτω,  εΐ  δε  πνεύμα 
με  κατά  τον  νόμον,  καϊ  παρανο-  ελάλησεν    αυτω    η    άγγελος,    μη 

4  μών  κελεύεις  με  τύπτεσθαι ;  οι  δε  θεομαχώμεν. 
παρεστώτες  είπον'  Τον  αρχιερέα 

5  του  θεοϋ  λοιδορείς ;  εφη  τε  δ 
Πανλος'  Ουκ  Ύ\δειν  αδελφοί  ότι 
εστίν  άρχιερεύς'  γεγραπται  γάρ% 
"Αρχοντα  του  λαοϋ  σου  ουκ  ερεΐς 
κακώς. 

6  Τνους  δε  6  Παύλος  ότι  το  εν 


Πολλής  δε  γενομένης  στάσεως,  ΪΟ 
εύλαβηθεϊς  ό  χιλίαρχος  μη  διά- 
σπαση δ  Παύλος  νπ  αντών 
εκελενσε  το  στράτενμα  καταβάν 
άρπάσαι  αυτόν  εκ  μέσου  αυτών, 
άγειν  τε  εις  την  παρεμβολην. 


α.  ρι•3ί1βι•  ϋΐδδβΓϋίΐΐίυηβδ  ϊάϊϊϊ  Ιαικίαίίΐδ,  βΙΪΗΠΐ  Αρρ.  χίχ.  Υοΐ.  ίν.  1 18-124. 


ι  ι  3 
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δΐναη  12. 
Μ&ίΐ  14. 
Ρθγ.  2 
ΐηεαηίβ. 


8ΐν&η  12. 
Μβϋ  ι$. 
Γει•.  2. 


8ΕΟΊΊΟ  ΧΜΥ. 

ΡΓοχίπια  ηοοίθ  ϋοηπηπ»  αδδίδίίί  Ραυίο,  θί  1>οηο  αηιπιο  β88θ  '^νώβϊ : 
ΐθδίίίΐοαίιιππη  βηίιη  άβ  8θ  Κοπιβθ,  φΐεχηαάπιοάιιιιι  θίίαπι  ΐη  ^ηι- 
δϋΐθπι.  Ροδίπάίβ  ίηίίπΓ  ίη  Ρ&ιιΙηϊϊι  αβδ  ψιαάΓα^ίηία  θ  ,Τικϊδείδ  οο^ιι- 
ταΐίίλ,  ηηί  δθ  ηβφΐθ  πΐΒίκϊιιο&ίιιΐΌδ,  ηβφΐβ  1>ίΐ3Ϊί;ΐΐΓ08,  άβνοίίοηίδ  ηοάο 
αδίπη^ηηί,  άοηθο  βιιπι  οοοίίϊβπιιί;.  (^ηογιιιϊι  ίηδίάϋδ  ρπιηο  &ά 
Ρο,πίπιη,  άθίικϊβ  ο,ά  ίηΐηιηιιπι,  ρβΓ  δοΐ'οπδ  Ραυίί  βΐίιιπι  άβίαίίδ,  ηοοίιι 
φΐ&πι  ρπηιυπι  ά  ίπβηηο  δίίραίιΐδ  ιπί1ίΐΐΙ)ΐΐ8  ΟδεδαΓθαιη  ππίίίίιΐΓ  ;  άαίίδ 
βίίειιη  αά  Ρθΐίοβπι  ρΓορί'δείοΓθπι  άθ  θο  Κίίθπδ.    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχπίο  υ — 35• 
Ύη  δε  επιούση  νυκτϊ,  επιστάς      λος  ενα  των   εκατοντάρχων  εφη' 


αύτω  6  Κύριος  εϊπε'  θάρσει 
ΐΐαί'λζ'  ως  γαρ  διεμαρτύρω  τα 
περί  εμού  εϊς  Ιερουσαλήμ,  οϋτω 
σε  δει  καϊ  εις  'νώμην  μαρτυρησαι. 

12  Γενομένης  δε  ημέρας  ποιησαν- 
τες  τίνες  των  Ιουδαίων  σνστρο- 
φήν  αναθεμάτισαν  εαυτούς,  λέ- 
γοντες μήτε  φαγεΐν  μήτε  πιεΐν 
εως  ου  άποκτείνωσι  τον  Πανλον' 

Λ^ησαν  δε  πλείους  τεσσαράκοντα  οι 
ταύτην  την   συνωμοσίαν   πεποιη- 

ΐ4  κότες.  οΧτινες  προσελθόντες  τοις 
άρχιερεύσι  καϊ  τοΐς  πρεσβυτεροις 
εΐπον'  Άναθεματι  άνεθεματίσα- 
μεν  εαυτούς,  μηδενός  γεύσασθαι 
εως  ου  άποκτείνωμεν  τον  Παύλοι. 

15  νυν  ουν  ύμεΐς  εμφανίσατε  τω  χι- 
λιάρχω,  συν  τω  συνεδρίω,  όπως 
αύριον  αυτόν  καταγάγη  προς  υ- 
μάς, ως  μέλλοντας  διαγινώσκειν 
άκριβεστερον  τα  περί  αύτον'  ήμεΐς 
δε,  προ  του  εγγίσαι  αυτόν,  έτοι- 
μοι εσμεν  του  άνελεΐν  αυτόν. 

ι6  Άκουσας  δε  δ  υϊδς  της  αδελ- 
φής Παύλοι;  το  ενεδρον,  παρα- 
γενόμενος  καϊ  εισελθων  εις  την 
παρεμβολήν  άπηγγειλε  τω  ΥΙαύ- 

ΐ7λω.    προσκαλεσάμενος  δε  δ  ϊ\αϋ- 


Ύδν  νεανίαν  τούτον  άπάγαγε  προς 
τον  χιλίαρχον'  έχει  γαρ  τι  άπαγ- 
γεΐλαι  αύτω.  δ  μεν  ουν  παραλα-  1 8 
βων  αυτδν  ηγαγε  προς  τον  χι- 
λίαρχον' και  φησιν'  'Ο  δέσμιος 
ΥΙαΰλος  προσκαλεσάμενός  με  η- 
ρώτησε  τούτον  τον  νεανίαν  άγα- 
γεΐν  προς  σε,  εχοντά  τι  λαλησαί 
σοι.  επιλαβόμενος  δε  της  χειρός  19 
αυτόν  δ  χιλίαρχος,  καϊ  άναχωρή- 
σας  κατ  ιδίαν,  επυνθάνετο'  Ύί 
εστίν  ο  έχεις  άπαγγεΐλαί  μοι ; 
είπε  δε*  "Οτι  οι  Ίουδαΐοι  συνε-ζο 
θεντο  του  ερωτησαί  σε  όπως  αύ- 
ριον εις  το  συνεδριον  καταγάγτ\ς 
τον  Ώαϋλον,  ως  μέλλοντες  τι 
άκριβεστερον  πυνθάνεσθαι  περί 
αυτού,  συ  ουν  μη  πεισθΐ\ς  αύτοΐς'  2 1 
ενεδρεύουσι  γαρ  αύτδν  ε£  αύτων 
άνδρες  πλείους  τεσσαράκοντα,  οϊ- 
τινες  άνεθεμάτισαν  εαυτούς  μήτε 
φαγεΐν  μήτε  πιεΐν  εως  ου  άνελω- 
σιν  αυτόν  καϊ  νυν  ετοιμοί  είσι 
προσδεχόμενοι  την  άπδ  σου  επαγ- 
γελίαν.  δ  μεν  ουν  χιλίαρχος  άπε-  2  2 
λύσε  τον  νεανίαν,  παραγγείλας 
μηδενϊ  εκλαλησαι,  ότι  ταύτα  ενε- 
φάνισας  προς  με. 
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ΑοτυυΜ 

23  Και  προσκαλεσάμενος  δύο  τινάς 
τών  εκατοντάρχων  είπεν  'Ετοιμά- 
σατε  στρατιωτας  διακόσιους,  όπως 
πορευθώσιν  εως  Καίσαρ€ίας,  καϊ 
ίππεΐς  εβδομηκοντα,  καϊ  δεξιολά- 
βονς  διακόσιους,  από  τρίτης  ώρας 

24  της  νυκτός•  κτήνη  τε  παραστησαι, 
ΧναεπιβιβάσαντεςτόνΐΙαυλον  δια- 
σώσωσι  προς  Φηλικα  τον  ηγεμόνα* 

25  γράψας   επιστολην,    περιεχουσαν 

26  τον  τύπον  τούτον  Κλαύδιος  Αυ- 
σίας  τω  κρατίστω  ηγεμόνι  Φηλικι 

2^χαίρειν,  τον  άνδρα  τούτον  συλ- 
ληφθέντα υπό  των  Ιουδαίων,  καϊ 
μέλλοντα  άναιρεΐσθαι  υπ*  αυτών, 
επιστας  συν  τω  στρατεύματι  εξει- 
λόμην  αυτόν  μαθών  Οτι  'Ρωμαΐός 

28  εστί.  βουλόμενος  δε  γνώναι  την 
αϊτίαν,  δι  ην  ενεκάλουν  αυτω, 
κατήγαγον  αυτόν  εις  το  συνέδρων 

29  αυτών  ον  ευρον  εγκαλούμενον 
περί  ζητημάτων  του  νόμου  αυτών, 
μηδέν  δε  άξιον  θανάτου  η  δεσμών 

3ο  έγκλημα   έχοντα,     μηνυθείσης  δε 


μοι  επίβουλης  εις  τον  άνδρα  μελ- 
λειν  εσεσθαι  υπό  τών  Ιουδαίων, 
εξαυτής  έπεμψα  προς  σε'  παραγ- 
γείλας  καϊ  τοΐς  κατηγόροις  λέγειν 
τα  προς  αύτον  επί  σου.    ερρωσο. 

Οι  μεν  ούν  στρατιώται,   κατά  31  8ίν&η  *3• 
το  διατετανμενον  αύτοϊς,  άναλα-      ^»•  3 

' '  ίηθυηΐε. 

βόντες  τον  Τίαυλον  ηγαγον    δια      91»•34'•Ρ•Μ• 

της  νυκτός  εις  την  Άντιπατρίδα. 

τη    δε    επαύριον,    εάσαντες    τοί»?32  8ίν?.η  ί4, 

»'  Γ         '  Μβιι  ι6. 

ιππεΐς  πορεύεσθαι  συν  αυτω,  ύπε-      Ε^Λ, 
στρεψαν  εις  την  παρεμβολην.   οι- 33  11'-Α•Μ• 
τίνες  εϊσελθόντες  εϊς  την  Καισά- 
ρειαν,    κα\     άναδόντες    την    επι- 
στολην τω   ηγεμόνι,  παρέστησαν 
καϊ  τον  Τίαυλον  αυτω.    άναγνούς  34 
δε  ό  ήγεμων,  καϊ  επερωτησας  εκ 
ποίας   επαρχίας    εστί,    και  πυθό- 
μένος  ότι  άπο  Κιλικίας'   Αιακού-  35 
σομαί  σου,  εφη,  Οταν  καϊ  οί  κατή- 
γοροι σου  παραγενωνται.   εκελεν- 
σε  τε  αυτόν  εν  τω  πραιτωρίω  του 
(ΐίρώδου  φυλάσσεσθαι. 


3ΕΟΊΊΟ  ΧΙΛ\ 

Ροδί  (μιίηηιιβ  άΐθδ,  εώ  ρηιηοηΐηΐδ  «ΙυάδΒοπιπι  αοοιίδαΐιΐΓ  αριιά  Ρβΐίοβηι, 
ΤθΓίηΙΙο  τΙΐθίοΓθ  οαυδίίπι  ίρδοπιηι  οΐίοβηίβ ;  (μιίυιΐδ  Ραυίιΐδ  Γθδροη- 
άβϊ,  ηβ§αηδ  οΐ^θοία  δίΐίί  οηπιΐηα,  ΟΙιπδίίΒηίίαίίδ  αχιίβηι  γθηπι  δθ  οοη- 
£6δδΐΐδα.    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχίν.  ι — 23. 
Μετά  δε  πέντε  ημέρας,  κατεβη      ηγεμόνι  κατά  του  Παύλου. 
6   άρχιερευς  *Ανανίας,  μετά  τών  Κληθεντος    δε    αύτοϋ    ηρξατο  2 

πρεσβυτέρων  και  ρητορος  Ύερτύλ-      κατηγορεΐν  6  Ύερτυλλος,  λέγων 
λου  τινός'  οΐτινες  ενεφάνισαν  τω      Πολλ^?  ειρήνης  τυγχάνοντες  διά  3 

«  α.  Αρρ,  ϋΐδδ.  χίχ.  νοί.  ίν.  191.  βί  χχν.  νοί.  ίν.  524• 

ι  ί  4 
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ΑοτυυΜ  χχίν. 

σον,  καϊ  κατορθωμάτων  γινομένων  νυν  κατηγορούσί  μου.     ομολογώ  14 

τω  έθνει  τούτω  δια  της  σης  προ-  δε  τούτο  σοι,  ότι  κατά  την  δδον 

νοίας,    πάντη    τ€    καϊ   πανταχού  ην  λέγουσιν    αίρεσιν    οϋτω    λα- 

άποδεχόμεθα     κράτιστε       Φηλι£  τρεύω  τω  πατρωω  Θεω,  πιστενων 

4  μετά  πάσης  ευχαριστίας,    ϊνα  δε  πασι  τοΐς  κατά  τον  νόμον  καϊ  τοΐς 
μη  έπϊ  πλεΐόν  σε  έγκοπτω,  πάρα-  προφηταις   γεγραμμένοις,   ελπίδα  15 
καλώ  άκονσαί  σε  ημών  συντόμως  έχων  εις  τον  Θεδν,  ην  καϊ  αυτοί 

5  τη  ση  επιείκεια.  εύρόντες  γαρ  τον  ούτοι    προσάγονται,    άνάστασιν 
άνδρα  τούτον,  λοιμον,  καϊ  κινούν-  μέλλειν  εσεσ#αι  νεκρών,  δικαίων 
τα    στάσιν   πασι   τοΐς   Ιουδαίου  τβ  και  αδίκων  έν  τούτω  δε  αυτός  1 6 
τοΐς  κατά  την  οίκουμένην,  πρώτο-  ασκώ,  άπρόσκοπον  συνείδησιν  ε- 
στάτην   τε    της   τών   Ναζωραίων  χςιν  προς  τον  θεον  και  τους  άν- 

6  αιρέσεων,   δ$  και  το  ιερόν   έπεί-  θρώπους  διαπαντός.    δι    ετών  δε  17 


ρασε  βεβηλώσαΐ'  ον  καϊ  έκρατη- 
σαμεν    και    κατά    τον    ημέτερον 
7  νόμον  ήθελησαμεν  κρίνειν.    παρ- 
ελθών   δε    Αυσίας    δ    χιλίαρχος 


πλειόνων    παρεγενόμην    έλεημο- 
σύνας  ποιησων  εις  το  έθνος  μου 
καϊ  προσφοράς"    εν  οΐς  ευρόν  με  1 8 
ηγνισμένον  εν  τω  ιερω,  ου  μετά 


μετά  πολλής  βίας  εκ  τών  χειρών      όχλου   ουδέ  μετά   θορύβου,  τίνες 
8  ημών    απήγαγε,     κελεύσας    τους      δε  από  της  Ασίας  Ιουδαίοι,  ου$  ι  ρ 
κατηγόρους    αύτοΰ    ερχεσθαι    έπι 
σε'  παρ  ου  δυνηση  αυτός  άνακρί- 


:ΐ  επι  σου  παρεΐναι  καϊ  κατηγο- 


νας  περί  πάντων  τούτων  επιγνω- 

ναι  ων  ημεΐς  κατηγορουμεν  αύτοΰ. 

9  συνεθεντο    δε    καϊ    οι   Ιουδαίοι, 

φάσκοντες  ταύτα  ούτως  έχειν. 
ΙΟ  Άπεκρίθη  δε  6  Παύλος,  νεύ- 
σαντος  αύτω  του  ηγε μόνος  λέγειν 
Έκ  πολλών  ετών  οντά  σε  κριτην 
τω  έθνει  τούτω  επισταμένος  εύ- 
θυμότερον  τα  περϊ  έμαυτοϋ  άπο- 


ρεΐν  εϊ  τι  έχοιεν  προς  με'  η  αύτοϊ  ίο 
ούτοι  είπάτωσαν  ει  τι  εύρον  έν 
εμοϊ  αδίκημα,  στάντος  μου  έπϊ 
του  συνεδρίου,  η  περϊ  /χια?  ταύ-  2Ι 
της  φωνής,  ης  έκραξα,  εστως  έν 
αύτοΐς'  "Οτι  περϊ  αναστάσεως 
νεκρών  έγω  κρίνομαι  σήμερον  ΰφ1 
υμών. 

Άκουσας    δε   ταύτα    ό    Φϊ)λι^22 
άνεβάλετο    αυτούς,  άκριβέστερον 
εϊδως  τά   περϊ   της   οδού,    ειπών 


1 1  λογούμαι'  δυνάμενου  σου  γνώναι 

οτι  ου  πλείους  είσί  μοι  ημέραι  η  "Οταν  Αυσίας  ό  χιλίαρχος  κατα- 

Αάάίβπίδο.      δεκαδυο,  άή>  ης  άνέβην  προσκυνη-  βη,    διαγνώσομαι   τά    καθ*   υμάς" 

Μ&Η9.       12  σων  έν  Ίερουσαλήμ'  καϊ  ούτε  έν  διαταξάμενός  τε  τω  έκατοντάρχτ]  2$ 

τώ  ιερω  ευρόν  με  προς  τίνα  δια-  τηρεΐσθαι  τον  ΤΙαύλον,   έχειν  τε 

λεγόμενον,  η  έπισύστασιν  ποιούν-  άνεσιν  καϊ  μηδένα  κωλύειν  τών 

τα  όχλου,  ούτε  έν  τάίς  συνάγω-  Ιδίων  αυτού  ύπηρετεϊν  η  προσέρ- 

13  γαΐς,  ούτε  κατά  την  πόλιν    ούτε  χεσθαι  αύτω. 
παραστησαί  με  δύνανται  περϊ  ων 
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δΕΟΤΙΟ  XI, VI. 

Μοχ  αο  ίρδο  Ρθΐίοθ  είΓΟθδδίίυι•,  οοΓαπι  δβ,  θί  ϋπίδϋΐα  πχογθ  δΐια.,  ο!β  ήάβ 
ίη  Οηπδίυηι  αηοΐίβηάυδ.  Ο^υδ  δβΓίϊΐοηβ  ίτβπίθί'αοΐιΐδ  Εβϋχ,  γθπι  ίη 
&1ΐιιά  ίβπιρυδ  άίίΓθΓί;  δηοίηάβ  ΐαπιβη  Ραηΐηιη,  βίίαιη  ροδίεα,  νοοαί, 
ρθοηηίαιη  δίοί  εώ  θο  οοίΗίηηι  ίπ  δρθΓαηδ.    Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχίν.  24 — 20. 

24  Μετά  δε  ημέρας  τινας,  πάρα-  σθαι,  εμφοβος  γενόμενος  6  Φήλίξ 
γενόμενος  6  Φήλιξ  συν  Δρονσίλλτι  άπεκρίθη'  Το  νυν  έχον  πορεύου' 
τη  γυναικι  αυτού,  ουση  'ΐουΰαία,  καιρόν  δε  μεταλαβων  μετακαλε- 
μετεπεμψατο  τον  Παϋλον,  κα\  σομαί  σε'  άμα  δε  καϊ  ελπίζων  ότι  26 
ηκουσεν  αυτού  περί  της  εις  Χρι-  χρήματα  δοθήσεται  αυτω  υπό  του 
στον  πίστεως.  Ώαύλου,   όπως  λύση   αυτόν,    διό 

25  Αιαλεγομενου   δε   αυτού  περί  καϊ  πυκνότερον  αυτόν  μεταπεμπό- 
δικαιοσύνης    καϊ   εγκράτειας,   καϊ  μένος  ωμίλει  αυτω. 

του  κρίματος  του  μέλλοντος  εσε- 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΓ, VII. 

Ροδί  οίβηηίηιη,  Ροιχίο  Γβδίο  Εβίίοΐ    δυοοβδδΟΓβ  ίΐαίο,   Εθϋχ  «Τικίβείδ 

§τ&ΐί&ιη  ρΓδβδίΒΓθ  ουρίεηδ,  Ραυίιιιη  νίηοίιπη  Γθΐίηηιιίΐ; χ.    Α.  Ό.  56 

5». 

ΑοτυυΜ  χχίν.  27. 

δίναη  τ8.    27      Αιετίας  δε  πληρωθείσης,  έλαβε      σθαι  τοΐς  Ίουδαίοις  6  Φτ?λι£  κατε- 
όιαόοχον   ο    Φήλιξ   Πορκιον   Φη-      λιπε  τον  Παϋλον  δεδεμενον. 
στον  θελων  τε  γάριτας  καταθε- 


8Ε0ΤΙΟ  XI, VIII. 

Μοχ,  Εβδίο  ΗίθΓΟδοΙνιηατϊΐ  ίηνίδθηίβ,  ρθίηηί  αο  βο  ,ΐηοΐδεί,  Ραιιΐυπι 
ίΐΐαο  αάάηοί  ^οθγθϊ ;  ίηδίαΐίαδ  δοίΐίοβί;  ίη  θτιπι  δίηιβηίβδ.  (^ιιίοιίδ, 
ίρδί  ροίίπδ  ΟβεδΒΓθαπι  αά  δθ  άθδΟθηάθΓθηί,  ϊοίομίθ  οοηΐΓίΐ  Ραηΐηιη  τβδ 
δπαδ  οουάυπ  δθ  α^θΓθηί,  ΓβδροηάβίΥ.    Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχν.  ι — 5• 
Φηστος  ουν  επιβάς  τη  επαρχία      ροσόλυμα  από  Καισαρείας,    ενε-  2   δίναη  2$. 

μετά  τρεις  ημέρας  άνεβη  εις  'Ιε-      φάνισαν  δε  αυτω  6  άρχιερευς  καϊ      ¥&.  4.' 

Χ  ΡΓθ1β§ΌΙΪ1θ11Ε,  0&ρ.  IV.  Ρ&Γ8  ϋ.  273• 

Υ  α.  ϋίδδβΓίΗΐίοηβδ  ηο8ΐι•35,  Αρρ.  χϊχ.  νοί.  ίν.  19 15  ΐ92=      Ρΐ'οΙο^οπιβιΐΗ,  0&ρ.  ϊν. 
ΐάΐ'ί  ϋ.  274• 


Μβ,ϋ  20. 
α,  η.  58. 
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ΑοτυυΜ  χχν. 


οί  πρώτοι  των  Ιουδαίων  κατά  του 
Ώαύλου,   καϊ  παρεκάλουν  αύτδν, 

3  αιτούμενοι  χάριν  κατ  αντον  όπως 
μεταπεμψηται  αντον  εις  Ιερου- 
σαλήμ" ενεδραν  ποιούντες  άνελείν 

4  αντον  κατά.  την  δδόν.  6  μεν  ούν 
Φηστος   άπεκρίθη,   τηρεΐσθαι  τον 


ΤΙαϋλον  εν  Καισαρεία,  εαυτόν  δε 
μελλειν  εν   τάχει    εκπορεύεσθαι. 
οί    ονν    δυνατοί    εν    νμΐν,    φησϊ,  5 
συγκαταβάντες,  ει  τι  εστίν  εν  τω 
άνδρϊ  τούτω   κατηγορείτωσαν  αυ- 


ΤΙΐΗΐηυζ  \ 
,ίυηϋ  1 6. 
ΡεΓ.  ι. 


Τΐι&ηηιζιο. 
•Ιιιηπ  ΐ9• 
Ρθγ.  4• 


δΕΟΤΙΟ  ΧΜΧ. 

Εθδΐυδ  ρΓΟ  ΐτΐβιιηαϋ  αοοιίδαίοΓθδ  Ραηΐί  αίοριβ  ίρδυπι  Ραυίπιη  ΟβθδαΓβεβ 
αικϋΐ.  (^ιιί  ουπι  γθο  θΐβοΐίοηειη  άατβ  νίάβΓβίιΐΓ,  ΗίθΓΟδοΙγπι&ιη  δβοιπη 
αάβυικϋί,  ίΙ)ίφΐβ  οογ&πι  δβ  οαυδαιη  δυαιη  α^βηάί,  Ρ&υ1α§  ΟβεδαΓβηι 
αρρθΠαί;.  Εβδίυδ,  ουπι  οοηοίΐίο  οοΐΐοοιιΐιΐδ,  αά  086δαΓθΐιι  ίίηπιιη 
ρΓοηπηίίαΐ  ζ.    Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχν.  6 — 1 2. 

6      Αιατρίψας  δε  εν  αύτοϊς  ημέρας  λεις  εις  Ιεροσόλυμα  άναβάς  εκεΐ 

πλείους  η  δέκα,  καταβάς  εις  Και-  περί  τούτων  κρίνεσθαι  επ  εμού  ; 

σάρειαν,  τη  επαύριον  καθίσας  επί  είπε  δε  δ  ΥΙανλος'    Έπϊ  τον  βη-  ίο 

του  βήματος  εκελενσε  τον  Ιΐαϋ-  ματος  Καίσαρος  εστώς  είμι,  ου  με 

λον  άχθηναι.  δει   κρίνεσθαι.     Ιουδαίους  ούδεν 

η      ΥΙαραγενομενου  δε  αντον  περί-  ήδίκησα,  ως  καϊ  συ  κάλλιον  επι- 

εστησαν  οι  άπο  Ιεροσολύμων  κα-  γινώσκεις.    ει  μεν  γαρ  άδικω,  καϊιι 

ταβεβηκότες  Ιουδαίοι,  πολλά  και  άξιον    Θανάτου   πεπραχά    τι,    ου 

βαρέα αίτιάματα  φέροντες κατάτοϋ  παραιτούμαι  το  άποθανεΐν'    ει  δε 

ΥΙαύλου,  ά  ουκ  Ισχύον  άποδεϊζαΐ'  ούδεν  εστίν  ων  ούτοι  κατηγοροϋσί 

8  άπολογονμενου   αυτού"  "Οη  ούτε  μον,    ουδείς    με     δύναται    αύτοΐς 

εϊς  τον  νόμον  των  Ιουδαίων,  ούτε  χαρίσασθαι.     Καίσαρα  επικαλοϋ- 

εις  το   ιερόν,  ούτε  εις  Καίσαρα  τι  μαι.    τότε  δ  Φηστος  σνλλαλησας  ΐ2 

9ημαρτον.    δ  Φηστος  δε  τοΐς  Ίου-  μετά    του   συμβουλίου    άπεκρίθη' 

δαίοις  θ  ελών    ^άριν   καταθεσθαι,  Καίσαρα    επικεκλησαΐ'   επι    Καί- 

άποκριθεϊς  τω  Παΰλω  είπε'   θε-  σάρα  πορεύση. 


ζ  Ρι•ο1β£θΐΏβηα,  Ο&ρ.  ϊν.  Ρηγκ  π.  274• 
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8ΕΟΤΙΟ  Σ,. 

ΙηΙθΓθα  Α§πρρα  γθχ,  θί  Ββηποθ,  αά  δειίιιΐείικίιιπι  Ρθδίηιη  Οδ88ΒΓβαιη 
νθηίαηΐ.  Τ>β  Ραιιΐο  αά  Α^πρραπι  τβίβτί  Ρβ8ίυδ ;  φΐί  βί  ίρδθ  άθδί- 
άεπο  βιιπι  αικϋβηάί  8β  ίβηθή  ίθδίαίιΐΓ  &.    Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχν.  13 — 2  2. 
ΐ3       Ήμερων  δε  διαγενομένων  τι-      σάμενος,  τη  έξης  καθίσας  έπϊ  τον 


νών,  ' Άγρίππας  6  βασιλεύς  καϊ 
Ί&ερνίκη  κατήντησαν  εις  Καισά- 
ρειαν,  άσπασόμενοι  τον  Φηστον. 

Η  ιί2?  δβ  πλείους  ημέρας  διέτρι- 
βον  έκεΐ,  ό  Φηστος  τω  /3ασιλ€ΐ 
άνέθετο  τα,  κατά  τον  Ώανλον,  λέ- 
γων 'Ανηρ  τις  εσύ  καταλελειμ- 

ΐζ  μένος  νπο  Φηλικος  δέσμιος,  περί 
ου,  γενομένου  μου  εις  Ιεροσό- 
λυμα, ένεφάνισαν  οι  αρχιερείς 
καϊ  οΐ  πρεσβύτεροι  των  Ιουδαίων, 

1 6  αιτούμενοι  κατ  αύτοϋ  δίκην'  προς 
ους  άπεκρίθην,  οτι  ουκ  εστίν  εθος 
'Ρωμαίοις  γαρίζεσθαί  τίνα  ανθρω- 
πον  εις  άπώλειαν,  πρϊν  η  ό  κατη- 
γορούμενος κατά,  πρόσωπον  εχοι 
τους  κατηγόρους,  τόπον  τε  απο- 
λογίας   λάβοι    περί    του    εγκλή- 

ΐ7  ματος.  συνελθόντων  ουν  αυτών 
ενθάδε,  άναβολην  μηδεμίαν  ποιη- 


βηματος    έκέλευσα    αγβηναι    τον 
άνδρα,   περί  ου  σταθέντες  οϊ  κατή-  1 8 
γοροι   ονδεμίαν   αιτίαν    έπέφερον 
ων   νπενόουν  έγώ'     ζητήματα   δε  19 
τίνα  περί  της  Ιδίας  δεισιδαιμονίας 
εΐχον  προς  αύτον,  και  περί  τίνος 
Ίησοϋ  τεθνηκότος,  ον  εφασκεν  δ 
Ιϊανλος  ζτ\ν.    άπορούμενος  δε  εγω  2ο 
€15  την  περί  τούτου  ζητησιν  ελε- 
γον,   ει  βούλοιτο   πορεύεσθαι   εις 
'ίερουσαλημ,  κάκεΐ  κρίνεσθαι  περί 
τούτων;  του  δε  Παύλοι»  επικαλε-2ΐ 
σαμένου  τηρηθηναι  αύτον  εις  την 
τον     Σεβαστού     διάγνωσιν,    έκέ- 
λενσα  τηρεισθαι    αύτον,    εως    ου 
πέμψω  αύτον  προς  Καίσαρα.    Ά-  22 
γρίππας  δε  προς  τον  Φηστον  εφη' 
Έβουλόμην  καϊ  αυτός  τον  άνθρω- 
που άκονσαι.  6  δέ'  Αϋριον,  φησϊν, 
άκούση  αύτον. 


23 


8ΕΟΤΙΟ  ΙΛ. 

Ι^ίίιΐΓ  ροδίπάίθ  οοΓαπι  Α^τίρρα  α  Ρβδίο  ρΓοάιιοίίυΓ  Ραιιΐπδ ;  β£  νεηία 
3,1)  γθ^θ  οοηοθδδα,  οαυδειιη  δΐιαπι  ο,άπιίΓΕΒΐΙί  οΓαίίοηβ  <3θ£βηάίί; ;  οιιηοίίδ, 
φΐί  αάθΓαηί;,  αίςιιβ  ίηρππιίδ  ϊρδο  Α^τίρρα,  άίπιΐΐίϊ  βηπι  ροίαίδδβ 
οοηδθηΐίθΐιΐίΙ)αδ,  ηίδί  &ά  Οδεδοτβιη  ρτονοοίΐδδθΐ;.     Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχν.  23 — χχνί.  32. 
Ύη  ονν  επαύριον,  έλθόντος  τον      των  εις   το   άκροατήριον  σύν   τε 
Άγρίππα  καϊ  της  Βερνίκης  μετά      τοΐς  χιλιάρχοις  καϊ  άνδράσι  τοϊς 
πολλής  φαντασίας,  καϊ  είσελθόν-      κατ  εξοχήν  ούσι  της  πόλεως,  καϊ 


»  Ρι•ο1β§θΓη6ΐι&,  Οπρ.  ίν.  ΡαΓδ  ϊί.  275• 
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ΑοτυυΜ 

κελεύσαντος  τον  Φήστου,  ηχθη  6 

24  Παύλος,  και  φησιν  ό  Φήστος' 
Άγρίππα  βασιλεϋ,  καϊ  πάντες  οι 
συμπαρόντες  ήμΐν  άνδρες,  θεω- 
ρείτε τούτον  7Τ€ρϊ  ου  πάν  το  πλή- 
θος των  Ιουδαίων  ενέτμχόν  μοι 
εν  τ€  Ίεροσολύμοις  καϊ  ένθάδε' 
έπιβοώντες  μη  δεΐν  ζτ\ν  αυτόν  μη- 

25  κέτι.  εγώ  δε  καταλαβόμενος  μη- 
δέν άξιον  θανάτου  αυτόν  πεπρα- 
χέναι,  καϊ  αυτού  δε  τούτου  έπικα- 
λεσαμένου  τον  Σεβαστον,  έκρινα 

26πέμπειν  αυτόν.  π€ρϊ  ου  ασφαλές 
τι  γράψαι  τω  κυρίω  ουκ  έχω.  διό 
προήγαγον  αυτόν  εφ*  υμών,  καϊ 
μάλιστα  έπ\  σου  βασιλεϋ  Αγρυπ- 
να" όπως  της  ανακρίσεως  γενομέ- 

2'ινης  σχώ  τι  γράψαι.  άλογον  γάρ 
μοι  δοκεΐ,  πέμποντα  δέσμιον  μη 
καϊ  τας  κατ  αυτοί)  αιτίας  ση- 
μάναι. 

1  Άγρίππας  δε  προς  τον  ΤΙανλον 
εφη'  "Επιτρέπεται  σοι  ύπερ  σεαυ- 
τοϋ  λέγειν,     τότε  ό  Υίαϋλος  άπε- 

2  λογεϊτο,  έκτείνας  την  χεϊρα'  ΤΙερΙ 
πάντων  ων  εγκαλούμαι  υπο  Ιου- 
δαίων, βασιλεΰ  Άγρίππα,  ηγημαι 
έμαυτον  μακάριον  μέλλων  άπολο- 

3  γεΐσθαι  έπϊ  σου  σήμερον  μάλι- 
στα γνώστη  ν  όντα  σε  πάντων 
των  κατά  Ιουδαίους  έθών  τε  και 
ζητημάτων,  διό  δέομαι  σου,  μα- 
κροθνμως  άκοϋσαί  μου. 

4  Ύην  μεν  ουν  βίωσίν  μου  την  εκ 
νεότητος,  την  απ1  αρχής  γενομε- 
νην  εν  τω  έθνει  μου  εν  'ίεροσο- 
λύμοις,  ΐσασι  πάντες  οι  Ιουδαίοι* 

5  προγινώσκοντές  με  άνωθεν,  εάν 
θέλωσι  μαρτυρεϊν,  ότι   κατά  την 


χχν.  χχνι. 

άκριβεστάτην  αΐρεσιν  τής  ημετέ- 
ρας  θρησκείας   έζησα  Φαρισαΐος. 
καϊ  νυν  έπ  έλπίδι  τής  προς  τους  6 
πατέρας     επαγγελίας    γενομένης 
νπ6  τον  &εοΰ  εστηκα  κρινόμενος" 
εις  ην  τό  δωδεκάφυλον  ημών   εν  7 
έκτενεία,    νύκτα    καϊ   ήμέραν.  λα- 
τρενον   ελπίζει   καταντήσαΐ'  περί 
ής  ελπίδος  εγκαλούμαι,   βασιλεϋ 
Άγρίππα,  υπο  τών  Ιουδαίων.    τί8 
άπιστον  κρίνεται  παρ   ύμΐν  ει  ό 
Θεός    νεκρούς  εγείρει;    εγώ  μεν 9 
ουν  έδοξα  έμαυτω  προς  τ6  όνομα 
Ίησοϋ  του  Ναζωραίου  δεΐν  πολλά, 
εναντία  πράξαι'   ο  και  έποίησα  εν  ίο 
Ίεροσολύμοις.    καϊ  πολλούς   τών 
άγιων  έγω  φυλακαΐς  κατέκλεισα, 
την  πάρα  τών  αρχιερέων  έξουσίαν 
λαβών   αναιρουμένων    τε   αυτών 
κατήνεγκα  ψήφον.     και  κατά  πά-  1 1 
σας  τας  συναγωγάς  πολλάκις  τι- 
μωρών   αυτούς    ήνάγκαζον   βλα- 
σφημεΐν'    περισσώς   τε   εμμαινό- 
μενος  αύτοϊς  έδίωκον  έως  και  εις 
τάς  έξω  πόλεις. 

Έν    οΐς    καϊ    πορευόμενος    εις  ιι 
την  Ααμασκον,  μετ   εξουσίας  και 
επιτροπής  τής  παρά  τών   αρχιε- 
ρέων,   ημέρας    μέσης     κατά    την  13 
όδόζ;    εϊδον    βασιλεϋ    ούρανόθεν 
ύπερ  την  λαμπρότητα   του  ηλίου 
περιλάμψαν  με  φώς,  καϊ  τους  συν 
έμοϊ    πορευομένους.     πάντων    δε  14 
καταπεσόντων  ημών  εϊς  την  γήν 
ηκονσα  φωνήν  λαλούσαν  προς  με, 
και    λέγουσαν    τη   (Εβραίδι   δια- 
λέκτω'   Σαούλ  Σαούλ  τι  με  διώ- 
κεις ;    σκληρόν   σοι   προς    κέντρα 
λακτίζειν.    εγώ  δε  εΐπον  Ύίς   εΐ ι* 
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ΑοτυυΜ  χχνί. 


Κύρΐ€;  6  δε  εϊπεν'  Έγώ  ειμί, 
ιβ'ίησονς  ον  συ  διώκεις,  άλλα  ανά- 
στηθι,  καϊ  στήθι  επϊ  τους  πόδας 
σον  εις  τούτο  γαρ  ώφθην  σοι, 
προχειρίσασθαί  σε  ύπηρετην  καϊ 
μάρτυρα  ων  τε  είδες  ων  τε  όφθη- 
ι ;  σομαί  σοι,  εξαιρούμενος  σε  εκ 
του  λαοϋ  καϊ  των  εθνών'  εις  ους 

1 8  νυν  σε  αποστέλλω,  άνοΐξαι  ο- 
φθαλμούς αυτών,  του  επιστρεψαι 
άπο  σκότους  εις  φως  καϊ  της  εξου- 
σίας του  Σατανά  επϊ  τον  θεόν' 
του  λαβεΐν  αυτούς  άφεσιν  αμαρ- 
τιών, καϊ  κληρον  εν  τοΐς  ηγιασμε- 
νοις,  πίστει  τϊ}  εις  εμε. 

1 9  "Οθεν  βασιλεϋ  Άγρίππα  ουκ 
εγενόμην     άπειθης     τύ\     ούρανίω 

2ο  οπτασία*  άλλα  τοΐς  εν  Ααμασκω 
πρώτον  καϊ  Ίεροσολύμοις,  εις  πά- 
σάν  τε  την  χώραν  της  Ιουδαίας, 
και  τοΐς  εθνεσιν,  άπαγγελλων  με- 
τανοεΐν,  καϊ  επιστρεφειν  επϊ  τον 
Θεον,   άξια   της   μετανοίας  έργα 

2ΐ  πράσσοντας.  ένεκα  τούτων  με  οι 
Ιουδαίοι  συλλαβόμενοι  εν  τω 
Ιερώ     επειρωντο    διαχειρίσασθαι. 

22  επικουρίας  ουν  τυχών  της  παρά 
του  θεοΰ  άχρι  της  ημέρας  ταύτης 
εστηκα,  μαρτυρούμενος  μικρω  τε 
καϊ  μεγάλω,  ουδέν  έκτος  λέγων 
ων  τε  οι  προφηται  ελάλησαν  μελ- 

2τ,λόντων  γίνεσθαι,  καϊ  Μωσης,  ει 
παθητος  6  Χρίστος,  ει  πρώτος  εξ 
αναστάσεως  νεκρών  φως  μέλλει 
καταγγελλειν  τω  λαω  καϊ  τοις 
εθν€σι. 


Ύαϋτα    δε   αυτού   άπολογουμε-  Η 
νου   6  Φηστος    μεγάλτ\  ττ\   φωνί] 
εφη'  Μαίνη  Παύλε*   τα  πολλά  σε 
γράμματα  εις  μανίαν  περιτρεπει. 
6    δε*    Ου  μαίνομαι,    φησϊ,    κρά-^5 
τιστε  Φηστε,  άλλ'   αληθείας  καϊ 
σωφροσύνης  βήματα  άποφθεγγο- 
μαι.  επίσταται  γαρ  περί  τούτων  ό  26 
βασιλεύς,  προς  ον  καϊ  παρρησια- 
ζο μένος  λαλώ.  λανθάνειν  γαρ  αυ- 
τόν τι  τούτων  ου  πείθομαι  ούδεν' 
ου  γάρ  εστίν  εν  γωνία  πεπραγμε- 
νον  τοϋτο.   πιστεύεις  βασιλεϋ  Ά-  27 
γρίππα  τοΐς  προφηταις ;  οιδα  Οτι 
πιστεύεις.    6  δε  Άγρίππας  προς  28 
τον  Παύλου  εφη'    Έζ*  όλίγω  με 
πείθεις  Χριστιανδν  γενέσθαι.    δ  29 
δε    Πα£λθ5   εΧπεν   Έυξαίμην   αν 
τω   Θεω,    και    εν    όλίγω   καϊ    εν 
πολλω,   ου   μόνον  σε    άλλα    και 
πάντας    τους  άκούοντάς  μου   σή- 
μερον γενέσθαι  τοιούτους  όποΐος 
κάγώ  εϊμι,  παρεκτός  των  δεσμών 
τούτων. 

Καϊ     ταύτα     εϊπόντος     αύτοϋ  30 
ανέστη  6  βασιλεύς  καϊ  δ  ηγεμων, 
ή  τε   Βερνίκη  καϊ  οί  συγκαθημε- 
νοι    αύτοΐς.     καϊ    άναχωρησαντες  31 
ελάλουν  προς  αλλήλους,  λέγοντες 
"Οτι  ούδεν  θανάτου  άξιον  η  δε- 
σμών πράσσει  δ  άνθρωπος  ούτος. 
Άγρίππας    δε    τω     Φηστω    εφη'  32 
Άπολελ^σ^αι   εδύνατο   δ  άνθρω- 
πος ούτος,  ει  μη  επεκεκλητο  Καί- 
σαρα. 
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Μβηδθ  Αυ- 

£11δΙύ  13- 

βεηΐβ. 
Εΐαΐ  .Γυ- 
άζίοο. 


8Ε0ΤΙΟ  ΜΙ. 

Ραυίιΐδ  οεηίυποηί  Κοπιειηο  «Ιυΐίο  ίταάίΐιΐδ,,  Ιίαΐίαπι  νθΓδίΐδ  ηανί^αΓβ 
ίηοίρίί;,  οοππίαηίβ  ίηδίιρθΓ  Ιίΐιοη,  δΟΓίρίοΓθ.  <^ιΐ8β  (Ιείηοθρδ  αοία  δυηί, 
βο  ιΐδφΐβ  άιιπι  ηαυίτα^ΐο  ΐη  ΐηδίιίαπι  Μβΐίΐθη,  απιίδδα  φΐίάθΐη  ηανβ, 
ίηοοίππίθδ  ίαπιβη  οπιηβδ  θ]βοί;ί  δυηί*».   Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχνϋ.  τ — χχνίϋ.  ι. 
του    άποπλεΐν      Καλούς  Λιμ,ει>α9,  ω  εγγύς  ην  πόλις 
Αασαία. 


1      'ίΐϊ    δε    εκρίθη 
ημάς  εϊς  την  "Ίταλίαν,  παρέμβουν 
τον  τε  Παύλοι  καί  τ  ίνας  έτερους 
δεσμώτας    εκατοντάρχτ],    ονόματι 

2*\ουλίω,  σπείρης  Σεβαστής,  επι- 
βάντες  δε  πλοίω  Άδραμυττηνω, 
μέλλοντες  πλεϊν  τους  κατά,  την 
Άσίαν  τόπους,  άνήχθημεν'  όντος 
συν  ήμΐν  Άριστάρχου  Μακεδόνος 

3  θεσσαλονικέως.  ττ/  τε  έτερα, 
κατήχθημεν  εις  Σιδώνα'  φιλαν- 
θρώπως  τε  6  Ιούλιος  τω  Ώαύλω 
χρησάμενος  επέτρεψε  προς  φί- 
λους πορευθεντα    επιμελείας  τυ- 

ΐχεΐν.  κάκεΐθεν  άναχθεντες  ύπε- 
πλεύσαμεν    την    Κύπρον,    δια   το 

5  τους  άνεμους  είναι  εναντίους,  τό 
τε  πέλαγος  το  κατά  την  Κιλικίαν 
καϊ  Ώαμφυλίαν  διαπλεύσαντες 
κατήλθομεν  εις  Μύρα  της  Λυκίας. 

6κάκεΐ  εύρων  6  εκατόνταρχος 
πλοΐον  Άλεξανδρΐνον,  πλέον  εις 
την  Ίταλίαν,  ενεβίβασεν  ημάς 
εις  αυτό. 

7  'Έ,ν  ικαναίς  δε  ήμεραις  βραδυ- 
πλοούντες,  και  μόλις  γενόμενοι 
κατά,  την  Κνίδον,  μη  προσεώντος 
ημάς   του   άνεμου,  ύπεπλεύσαμεν 

8  την  Κρητην  κατά,  Σαλμώνην'  μό- 
λις τε  παραλεγόμενοι  αύτην  ηλ- 
θομεν  εις  τόπον  τίνα,  καλούμενον 


Ίκανοϋ  δε  χρόνου  διαγενομε- 
νου,  καϊ  δντος  ήδη  επισφαλούς 
του  πλοος,  δια  το  καϊ  την  νη- 
στείαν  ήδη  παρεληλυθεναι,  παρή- 
νει  6  Παίϊλοί  λέγων  αύτοΐς'  "Αν- 
δρες θεωρώ  Οτι  μετά,  ύβρεως  καϊ 
πολλής  ζημίας  ου  μόνον  τού  φόρ- 
του καϊ  τού  πλοίου,  άλλα,  καϊ  των 
ψυχών  ημών,  μελλειν  εσεσθαι  τον 
πλουν,  δ  δε  εκατόνταρχος  τω  κυ- 
βερνήττ}  καϊ  τω  ναυκλήρω  επείθετο 
μάλλον  η  τοΐς  ύπο  τού  Παύλου 
λεγομενοις.  άνευθετον  δε  του  λι- 
μενος  υπάρχοντος  προς  παραχει- 
μασίαν,  οί  πλείους  εθεντο  βουλην 
άναχθηναι  κάκεΐθεν  είπως  δύ- 
ναιντο  καταντήσαντες  εις  Φοίνικα 
παραχειμάσαι,  λιμεζ'α  της  Κρή- 
της βλέποντα  κατά  λίβα  καϊ  κατά 
χώρον. 

'Ύποπνεύσαντος  δε  νότου,  δό- 
ξαντες  της  προθέσεως  κεκρατηκέ- 
ναι,  άραντες  άσσον  παρελεγοντο 
την  Κρητην.  μετ  ου  πολύ  δε 
έβαλε  κατ  αύτης  άνεμος  τυφωνι- 
κος,  6  καλούμενος  Έ,ύροκλύδων. 
συναρπασθεντος  δε  του  πλοίου, 
καϊ  μη  δυνάμενου  άντοφθαλμεϊν 
τω   άνεμω,  επιδόντες  εφερόμεθα. 


Ιάθδί 
ΤΪ8Π  ίο. 
Ο  8βρ. ιό. 


ϊ  3 


ναη  24. 

14  Οοί.  29- 

ΡβΓ.  3• 


,    Μίΐι-οΐιεδ- 
ναη  2ζ. 

1 5  Οοί.  20. 
Ρθγ.  4  ϊη- 
βαηΐθ. 


&  ΟοηίβΓ  ίΐά  1ΐ3,ηο  δβοΐίοηβπι,  β  Όίδδθΐ'ίίΐΐίοηίΙηΐδ  ηοδϋπδ,  ίαιη  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν. 
192-197•  ίυη1  ϋίδδ.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  184-188.     Ιΐθίτη  Ρΐ'οΙββΌηι.  Οίΐρ.  ίν.  ΡαιΊ.  ϋ.  275-'28ο. 
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Μ&ΓθΙΐβ5- 

ναη  2ζ.  20. 
Οοί.  30.  3ΐ 
Ρθγ.  4•5• 


Οίΐ\  01118- 

Νον.  ιι. 

ΡθΓ.  2. 


)1ιί8ΐθΐι  8 
|ϊίον.  ιι. 
ΡεΓ.  3  ίη- 
ΒΐιηΙθ. 


ΑοτυυΜ 
ιβνησίον  δε    τι   ύποδραμόντες,  κα- 
λούμενον  ¥>\αν§ην,  μόλις   Ισχύ- 
σαμεν  περικρατεΐς  γενέσθαι    της 

1 7  σκάφης*  ην  άραντες  βοηθείαις 
εχρώντο,  ύποζωννύντες  το  πλοΐον. 
φοβούμενοι  τε  μη  εις  την  σύρτιν 
εκπέσωσι,  χαλάσαντες  το  σκίνος 
όντως  εφέροντο. 

1 8  Σφοδρώς  δε  χειμαζόμενων  ημών, 
Ι9τη    Ηψ   έκβολην  έποιονντο'  καϊ 

τ9\  τρίττ]  αντόχειρες  την  σκενην 
2ο  τον  πλοίον  έρρίφαμεν.  μήτε  δε 
ηλίου  μήτε  άστρων  επιφαινόντων 
επϊ  πλείονας  ημέρας,  χειμώνας  τε 
ουκ  ολίγου  επικειμένου,  λοιπόν 
περιηρεϊτο  πάσα  έλπϊς  του  σώ- 
ζεσθαι  ημάς. 
2ΐ  Πολλτ]5  δε  ασιτίας  νπαρχού- 
σης,  τότε  σταθείς  6  Παύλοι  εν 
μέσω  αυτών  εΐπεν  "Εδει  μεν,  ω 
άνδρες,  πειθαρχήσαντάς  μοι  μη 
άνάγεσθαι  από  της  Κρήτης"  κερ- 
δησαί  τε  την  ϋβριν  ταντην  καϊ 
12  την  ζημίαν.  καϊ  τανϋν  παραινώ 
υμάς  ενθνμεΐν  αποβολή  γαρ  ψυ- 
χής ουδεμία  έσται  εξ  υμών,  πλην 

23  του  πλοίου,  παρέστη  γαρ  μοι  τη 
νυκτϊ  ταύτη  άγγελος  τον  θεον,  ον 

24  ειμί,  ω  καϊ  λατρεύω,  λέγων  Μη 
φόβου  ΥΙαϋλε'  Καίσαρί  σε  δει 
παραστήναι'  καϊ  ιδού  κεχάρισταί 
σοι  6  θεός  πάντας  τους  πλεοντας 

2$  μετά  σον.  διό  ενθνμεΐτε  άνδρες' 
πιστεύω  γαρ  τω  θεω  ότι  όντως 
εσται  καθ*  όν  τρόπον  λελάληταί 

26  μοι.  εις  νησον  δε  τίνα  δει  ημάς 
έκπεσεΐν. 

27  ιί2$  δε  τεσσαρεσκαιδεκάτη  νύξ 
εγενετο,  διαφερομένων  ημών    εν 


χχνιι. 

τω  "Άδρία,  κατά  μέσον  της  ννκτός 
ύπενόουν    οϊ    νανται    προσάγειν 
τινά  αντοΐς  χώραν'  καϊ  βολίσαν-  28 
τε?  ενρον  δργνιάς  είκοσι,  βραχύ 
δε  διαστήσαντες,  καϊ  πάλιν  βολί- 
σαντες,  εϋρον  όργυιάς  δεκαπέντε, 
φοβούμενοι  τε  μήπως  εις  τραχείς  29 
τόπους    εκπέσωσιν,    εκ    πρύμνης 
ρίψαντες  αγκύρας   τεσσάρας  ηϋ- 
χοντο  ημέραν  γενέσθαι,     τών  δε  3° 
ναυτών  ζητούντων  φυγείν  εκ  του 
πλοίου,  καϊ  χαλασάντων  την  σκά- 
φην  είς  την  θάλασσαν,  προφάσει 
ώς  εκ  πρώρας  μελλόντων  αγκύρας 
εκτείνειν,    εΐπεν    6    Ώανλος    τω$ι 
εκατοντάρχη    καϊ    τοις   στρατιώ- 
ταις'    Έιάν  μη  οντοι  μείνωσιν  εν 
τω  πλοίω,  νμεϊς  σωθηναι  ον  δύ- 
νασθε,   τότε  οϊ  στρατιώται  απέ- 32 
κοψαν    τα    σχοινιά   της   σκάφης, 
καϊ  είασαν  αντην  εκπεσεΐν. 

"Αχρι    δε    ον    εμελλεν    ημέρα  33  ΟΜβίβη  8. 
γίνεσθαι,    παρεκάλει    6    ΥΙαϋλος      Ρθγ.3.  ' 
απαντάς  μεταλαβεΐν  τροφής,  λέ- 
γων  Ύεσσαρεσκαιδεκάτην   σήμε- 
ρον ημέραν  προσδοκώντες,  άσιτοι 
διατελείτε,  μηδέν  προσλαβόμενοι. 
διό  παρακαλώ   νμάς  προσλαβεϊν  34 
τροφης'  τούτο  γαρ  προς  της  υμε- 
τέρας σο)τηρίας  υπάρχει,  ούδενός 
γαρ   υμών  θρϊξ   εκ    της   κεφαλής 
πεσεΐται.     είπων    δε    ταύτα    και  35 
λαβών    άρτον     ευχαρίστησε    τω 
θεω  ενώπιον  πάντων,  καϊ  κλάσας 
ηρξατο  έσθίειν    εύθυμοι  δε  γενό-  3& 
μενοι   πάντες    καϊ    αύτοϊ    προσε- 
λάβοντο  τροφής,    ημεν  δε  εν  τω  37 
πλοίω   αι  πάσαι  ψυχαι  διακόσιαι 
εβδομηκονταέζ.     κορεσθέντες     δε  38 


ΑηΙριη&ηθ. 
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ΑοτυυΜ  χχνϋ.  χχνίϋ. 


Οΐιίδίβα  8. 
Νον.  12. 
ΡβΓ•3• 


τροφής  εκούφιζον  το  πλοΐον,  εκ- 
βαλλόμενοι  τον  σΐτον  εις  την 
θάλασσαν. 

39  Ότε  δε  ημέρα  εγενετο,  την 
γήν  ουκ  επεγίνωσκον  κόλπον  δε 
τίνα  κατενόουν  έχοντα  αίγιαλόν, 
εις  ον  εβουλεύσαντο,  ει  δύναιντο, 

4°  εξώσαι  το  πλοΐον.  καϊ  τα?  άγκυ- 
ρας περιελόντες  εΐων  εις  την  θά- 
λασσαν, άμα  άνεντες  τας  (ευκτή- 
ριας των  πηδαλίων  καϊ  επάραντες 
τον  άρτεμονα  ττ\  πνεούση  κατεΐχον 

4ΐ  €15  τον  αϊγιαλόν.  περιπεσόντες  δε 
ει?  τόπον  διθάλασσον  επώκειλαν 
την  ναϋν'  και  η  μεν  πρώρα  ερεί- 
σασα    εμεινεν    ασάλευτος,    η    δε 


πρύμνα  ελύετο  υπό  της  βίας  των 
κυμάτων,  των  δε  στρατιωτών  βου-  42 
λή    εγενετο    Ινα   τους    δεσμώτας 
άποκτείνωσι,  μητις  εκκολυμβησας 
διαφύγοι'  6  δε  εκατόνταρχος  βου-  43 
λόμενος    διασώσαι    τον    Παϋλον 
εκώλυσεν     αυτούς     του     βουλή- 
ματος.    εκελευσε    τε    τους    δυνά- 
μενους   κολνμβαν    άπορρίψαντας 
πρώτους  επί  την  γήν  εξιεναΐ'  καϊ  44 
τους  λοιπούς  ους  μεν  επι  σανίσιν, 
ους  δε   επί  τίνων  των  από   του 
πλοίου,   καϊ  οϋτως  εγενετο  πάν- 
τας  διασωθήναι  επί  την  γήν'  καϊ  ι 
διασωθέντες  τότε  επεγνωσαν  Οτι 
Μελίτη  η  νήσος  καλείται. 


Οΐιίδίβιι  8. 
Νον.  12. 
ΡβΓ.  3• 


8Ε0ΤΙ0  ΜΙΙ. 

Ραιιΐυκ  3,  νίρθΓα  ηιαηυηι  ρβιτυδδΐΐδ  ηίΗίΙ  πιαϋ  ρ&ίίίυΓ.   ΡιΛΙϋ,  ρπηοίρίδ 

ίιΐδπΙδΒ,  ραΐΓθπι  πιοιΊ)ο  ^οθηίθΐη  δ&ηα,Ι ;  &ϊ  ιώοχ  οοπιρΙαΓθδ  αϋοδ0. 

Α.Ό.  58-59• 

ΑοτυυΜ  χχνίϋ.  2 — ίο. 


2  Οι  δε  βάρβαροι  παρεΐχον  ον 
την  τυχοϋσαν  φιλανθρωπίαν  ημΐν' 
άνάψαντες  γαρ  πυράν  προσελά- 
βοντο  πάντας  ημάς,  δια  τον  υετον 
τον  εφεστώτα,  και  δια  το  ψύχος. 

3  συστρεψαντος  δε  του  ΐΐαύλου 
φρύγανων  πλήθος,  καϊ  επιθεντος 
επί  την  πυραν,  εχιδνα  εκ  τής  θέρ- 
μης εξελθοΰσα  καθήψε  τής  χειρός 

4αυτοΰ.  ως  δε  εΊδον  οι  βάρβαροι 
κρεμάμενον  το  θηρίον  εκ  τής  χει- 
ρός αυτοϋ,  ελεγον  προς  άλλήλους' 
Πάντως  φονεύς  εστίν  6  άνθρωπος 


ουτος'  ον  διασωθέντα  εκ  τής  θα- 
λάσσης η  δίκη  ζτ\ν  ουκ  ε'ίασεν.  δ  5 
μεν  ουν  άποτινάζας  το  θηρίον  εις 
το  πυρ  επαθεν  ουδέν  κακόν  οι  6 
δε  προσεδόκων  αυτόν  μελλειν 
πίμπρασθαι,  η  καταπίπτειν  αφνω 
νεκρόν.  επί  πολύ  δε  αυτών  προσ- 
δοκώντων,  καϊ  θεωρούντων  μηδέν 
άτοπον  εις  αυτόν  γινόμενον,  μετα- 
βαλλόμενοι ελεγον  θεόν  αυτόν 
είναι. 

Έζ/   δε    τοΐς   περί   τον   τόπον  γ 
εκείνον  υπήρχε  χωρία  τω  πρώτω 


ε  ΡΐΌΐβ^οτηβηα,  Οαρ.  ίν.  ΡαΓ8  ίί.  280,  281. 
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Οΐιίβίειιδ— 
ίο.  Νον.  12 
— 14•  Ρετ. 
3-$• 


ΑοτυυΜ 
της  νήσον,  ονόματι  ΤΙοπλιω'  ος 
άναδεξάμενος  ημάς  τρεΐς  ημέρας 
8  φιλοφρόνως  έξένισεν.  έγένετο  δε 
τον  πατέρα  τον  ΤΙοπλίον  πνρετοϊς 
καϊ  δυσεντερία,  σννεγόμενον  κατα- 
κεΐσθαι'  προς  ον  δ  ΊΊανλος  είσελ- 
θων,  καϊ  προσενξάμενος,  έπιθεϊς 


XXVIII. 

τάϊ  χεΐρας  αντω  ίάσατο  αυτόν, 
τούτον  ονν  γενομένον  καϊ  οΐ  λοι-  9 
ποϊ,  οι  έχοντες  ασθενείας  εν  τί) 
νήσω,  προσήρχοντο  καϊ  έθερα- 
πενοντο'  οι  και  πολλαΐϊ  τιμαΐς  ίο 
έτίμησαν  ημάς,  και  άναγομένοις 
έπέθεντο  τα  προς  την  χρείαν. 


δΕΟΤΙΟ  Ι,ΐν. 

Ροδί  ίτβδ  ιιίθηδβδ,  ίίβΓ  &ά  Κοίϊΐαηι  ΓβρθίΗ  Ρααΐυδ,  ρπιηο  δγΓ30ΐΐδ&δ, 
άθΐηάθ  Κ1ΐθ§ίαΐϊΐ,  ροδίΓθπιο  Ριιίβοΐοδ  ιηίΐΓΐ  άβίαίιΐδ.  Ιηάθ  ροδί 
δθρίβπι  άίθδ  Κοιη&ΐϊΐ  οοηίθηάίί.  ΚοπίδΒ  ΡΓΒείβοΙο  ΡΓδβίοΓΠ  ίΓίκϋΐιΐδ,  νβ- 
ηί&πι  α,οοίρίί:  δίβίιηβΐ;  πιειηΘηάί,  οιιιη  οπδίοάίβηίβ  §β  ηιίΐίΐβ^.   Α.Ό.  59• 

ΑοτυυΜ  χχνίϋ.  1 1 — 1 6. 
Μετά  δε  τρεΐς  μήνας,  άνήχθημεν      ηλθομεν.     κάκείθεν    οί    αδελφοί  15  αλβγ  23 

Ρει•.  ι. 


εν  πλοίω  παρακεχειμακότι  εν  τύ\ 
νήσω,    *Αλεξαν§ρίνω,    παρασήμω 

ΐ2  Διοσκουρου.  και  καταχθέντες  εις 
Σνρακονσας   έπεμείναμεν   ημέρας 

ι$  τρεις"  όθεν  περιελθόντες  κατην- 
τήσαμεν  εις  'νήγιον'  καϊ  μετά. 
μίαν  ημέραν  επιγενομένου  νότου 
δευτεραίοι  ηλθομεν  εις  ΤΙοτιόλους" 

ι4ον  ενρόντες  άΰελφονς  παρεκλή- 
θημεν  έπ'  αντοΐς,  έπιμεΐναι  ημέρας 
επτά.   καϊ  όντως  εις  την  ιψώμην 


άκονσαντες  τα  περί  ημών  έξήλ- 
θον  €19  άπάντησιν  ημίν  αχρις 
Άππίον  Φόρου  καϊ  Τριών  Ταβερ- 
νών" οΰς  ιδώζ^  ο  ΥΙαϋλος,  ευχαρι- 
στήσας  τω  Θεω,  έλαβε  θάρσος. 

"Οτε  δε  ηλθομεν  εις  'Ϋώμην,  δ  ι6Αά&τ28 
εκατόνταρχος  παρέΰωκε  τους  δέ- 
σμιους τω  στρατοπεΰάρχΎ] .  τω  δε 
Ώαύλω  επετράπη  μένειν  καθ^  εαυ- 
τόν, συν  τω  φνλάσσοντι  αυτόν 
στρατιώττ\. 


ΡβΙ>. 
Ρει\  6. 


<1  νϊ(1β  ϋι'886Γί&ΐίοηβ8  ηο8ϋΓ38,  Αρρ.  χΐχ.   ν"ο1.  ίν.  197 — 2θτ•  βί  ε£  ΟΪ88.  π.  νοί.  ί. 
[83.  ι88 — 190.     Ρι-οΐβ^οπιβηιι,  Οίΐρ.  ίν.  Ρ&Π.  ϋ.  276.  281,  282. 
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ΑάαΓ  30. 
ΜαΠη  2. 

ΓβΓ.  ι. 


Υεζάατ  6. 


8Ε0ΤΙΟ  Ι^ν. 

Ροδί  ίπάιιιιιη,  οοηνοοαίίδ  αά  δβ  ρηηοίρίβιΐδ  «Ιιιάδεοηιιη  οαιίδαπι  δΐιαιη 

ϋδάβπι  βχροηίί  :  πιοχ  άίβ  ά\)  ίρδίδ  ρΓδεδίίίαίο,  άβ  ίιΛβ  ίη  Τθδίπη  βχ  Ι<θ§θ 

θί  ΡΓορΙΐθίίδ  ά  πιειηθ  ιΐδφΐΘ  αά  νεδρεπιπι  αά  βοδ  (ϋδδβπί.     (^υί  ουπι 

άβ   άίοΐίδ   ρ&πιπι  ίηίθΓ   δθ   οοηοοΓάβδ   αΙ>ΪΓθηί,  οοηίεδίαίπΓ  Ρ&υΐιΐδ 

8α1υίαΓθ  Όβί  αά  Οβηίϋδ  πιίδδπιη  βδδθ,  αίφΐβ  &β  ίΐΐίδ  Γβοθρίυπι  ίπ6. 

Α.  Ό.  59- 

ΑοτυυΜ  χχνίϋ.  \η — 29. 

17      Έγενετο  δε,  μβτά  ημέρας  τρεΐς,  πλείονας,    οΐς   εξετίθετο   διαμαρ- 

συγκαλεσασθαι  τον  ΤΙανλον  τους  τυρόμενος     την     βασιλείαν    του 

όντας    των    Ιουδαίων     πρώτους,  θεοΰ,  πείθων  τε  αυτούς  τα  περί 

συνελθόντων     δε     αυτών     έλεγε  του   Ιησού,    από    τε   του    νόμου 

προς    αυτούς'     "Ανδρες    αδελφοί  Μωσεως  καϊ  των  προφητών,  από 

εγω    ουδέν   εναντίον  ποιήσας  τω  πρωί   εως    εσπέρας,    καϊ   οί  μεν  24 

λαω,  η  τοις  εθεσι  τοις  πατρωοις,  επείθοντο  τοΐς  λεγομενοις,  οί  δε 

δέσμιος  έξ  Ιεροσολύμων  παρεδό-  ήπίστουν.    άσύμφωνοι    δε    όντες  25 

θην  εις  τας  χεΐρας  των  'Ρωμαίων'  προς  αλλήλους  απελύοντο,  ειπόν- 

ιΒοϊτινες    άνακρίναντες    με    εβού-  τος  του  Παύλου  ρήμα  εν    "Οτι 

λοντο  άπολϋσαι,  δια  το  μηδεμίαν  καλώς  το  Τίνευμα  το  άγιον  ελά- 

αίτίαν  θανάτου  ύπαρχε ιν  εν  εμοί.  λησε  δια  Ήσα'ιου  του  προφήτου 

19  άντιλεγόντων    δε    των   Ιουδαίων  προς  τους  πατέρας  ημών,  λεγον  26 

ήναγκάσθην  επικαλεσασθαι  Και-  ΐίορεύθητι  προς  τον  λαον  τούτον 

σαρα'    ούχ    ως    του    έθνους   μου  και  ειπε'    Άκοη  ακούσετε  και  ου 

2ο  έχων  τι  κατηγορησαι.   δια  ταύτην  μη  συνητε'    καϊ  βλέποντες  βλε- 

ουν  την  αίτίαν  παρεκάλεσα  υμάς,  ψετε  καϊ  ου  μη  'ίδητε.    επαχύνθη  27 

ίδεΐν    καϊ    προσλαλησαΐ'     ένεκεν  γαρ  η   καρδία  του  λαοΰ   τούτου, 

γαρ  της  ελπίδος  του  Ισραήλ  την  καϊ    τοΐς    ώσϊ    βαρέως    ηκουσαν, 

2ΐ  άλυσιν  ταύτην  περίκειμαι.    οι  δε  καϊ  τους  οφθαλμούς  αυτών  εκάμ- 

προς    αύτον    είπον'    Ήμεΐς    ούτε  μυσαν'  μήποτε  ΐδωσι  τοΐς  όφθαλ- 

γράμματα  περί  σου  εδεξάμεθα  απο  μοΐς,  καϊ  τοΐς  ώσϊν  άκούσωσι,  κοϊ 

της  Ιουδαίας,  ούτε  παραγενόμενός  τύ)    καρδία    συνώσι,   καϊ  επιστρε- 

τις    τών   αδελφών  άπήγγειλεν    η  ψωσι    καϊ  ίάσωμαι  αυτούς,  γνω-  28 

ελάλησε     τι    περί    σου    πονηρόν.  στον    ούν   έστω    υμΐν,    Οτι    τοΐς 

2  2  αξιουμεν  δε  πάρα  σου  ακουσαι  α  εθνεσιν    απεστάλη    το     σωτήριον 

φρονείς"  περϊ  μεν  γαρ  της  αιρε-  τον  θεοϋ'  αύτοϊ  καϊ  άκούσορται. 

σεως  ταύτης  γνωστόν  εστίν  ήμΐν  καϊ  ταύτα  αυτού   είπόντος   άπηλ-  29 

ότι  πανταχού  άντιλεγεται.  θον  οί  Ιουδαίοι,  πολλην  έχοντες 

23      Ύαξάμενοι     δε    αύτω     ήμεραν  εν  εαυτοΐς  συζήτησιν, 
ήκον  προς  αύτον  εις  την  ξενίαν 

ε  ΡΓοΙθ^οπιβηΕΐ,  Οαρ.  ίν.  Ρηγ5  η.  282. 
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Ρϊηΐδ  1ιΪ8ί;οπ36  Αοίααπι  Αροδίοίοπιηι.  Βίβηηίιιιη  ΙΙοηίδε  ε  Ραιιΐο  ίη 
οοηάυοίο  δΐιο  αοΐυηι ;  άβ  ύάβ  ίη  Οηπδίιιηι  &ά  οιηηθδ  ηηί  δίΙ)ί  αοοβάθ- 
Γβηΐ  ρΓίΐβάίοαηίθ,  αϊ)  ηθπιίηβ  αιιίβηι  ρΓοηίΒίίο.  Η^ιΐδ  βίθηηίί  αηηο 
ρπηιο  δοπρία  θδΐ:  Ρπηιο.  Ρβίπ  αο  Οϋίηοΐίοα  Ερίδίοΐα,  βϋ  ^τιίάβιη 
Βίώ^ΐοηβ  τΈ^γρίίαΛ  Ιί&βθηίθ  απίβπι  &ηηο  δβοαηάο,  δοηοίΐιΐΓ  Εναη- 
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Ερίδίοΐα  αά  Ρηίΐθΐηοηθίη.,  βί  Ερίδϋοίει  αά  Ρηίΐίρρεηδθδ*1;  αίφΐβ  οηιηθδ 
φΐίάθηι  Κοηΐΰε1.    Α.  Ζλ  59 — 6ι. 

ΑοτυυΜ  χχνίϋ.  30.  31• 
ρ^23Γ38•30     *Έμ€«>€   δ€   6   Παύλος  διετίαν     βασιλείαν  του  Θεον,  καϊ  διδάσκων 
Ϊό  %  ^^ν  *ν  ®ί<?  μισθώματί'   καϊ  άπζ-      τα   περί   του  Κυρίου  Ίησοΰ  Χ/η- 

ΑάΑάίΐΓ26.      δ*Χ*Τ0    πάντας    τους    €ΐσπορ€υο-      στοΰ,  μ€τα  πάσης  παρρησίας  άκω- 
ϊ&ΐ6'     31  μένους  προς  αυτόν,  κηρύσσων  την      λύτως. 

Α.Ό.  6ΐ. 

ί  0£.  ΒίδδβΓίαΐίοηβδ  ηοδίΓ&δ,  Βίδδ.  ϋ.  νοί.  ϊ.  103 — 124.  157 — χ68. 

£  <Χ  ϋΐ8§.  π.  νοί.  ΐ.  1 68— 1 93- 

&  0£  ϋίδδ.  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν.  2οι — 2ΐ7• 

ΐ  Ρι•ο1β^οηΐΘη3,  Οαρ.  ίν.  Ρ&Γδ  ϋ.  282 — 284. 


Κ  ί<  % 


ΙΝϋΙΟΕδ  IV  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΚϋΜ 

ΑΤΟ,υΕ 

ΑΟτυυΜ  ΡΕΚΡΕτυι, 

ΙΙΝϋΕ  ΑΡΡΑΚΕΒΙΤ  (^υ,Ένΐδ  ΕΟΚϋΜ  ΡΑΚ8  ϋΒΙ  ΙΝ  ΗΑΚΜΟΝΙΑ 
ΚΕΡΕΚΙΕΝΌΑ  8ΙΤ. 


ΙΝΌΕΧ  ΡΚΙΜυδ. 


Ματτη^ει 
ι— 17    •  •  •  •  Ρ&&•  ίο 

ί.  ι8-25    8 

25 ίο 

II.  Ι-Τ2 13 

ϋ.  ΐ3-ι8 Η 

ί•  ΐ9-23 Η 

ιϋ.  1-4 •    2° 

ίϋ.  5~Ι Ο     2  2 

ίϋ.   11.12 24 

ίϋ.  13-17 26 

IV.    Ι  — Ι  Ι      28 

ίν.  Τ2-Ι7 41 

IV.  ΐ8-22 42 

ίν•  23-25 48 

ν•  ι-48 5° 

νί•  ι-34    52 

ν»•  ι-29 54 

νί&  ι    55 

νίϋ.  2-4    5^ 

νίϋ.  5-13 86 

ν!ίί•  ^-^    •  •  ••    44 
νίϋ.  1 8-34    ....  ιΐ2 

IX.    Ι 122 

ίχ.  2-9 6ο 

IX.   ΙΟ-Ι7 122 

ίχ.  18-26 124 

ίχ•  27-34 13° 

ίχ•  35    •  •  133 

ίχ.  36-38 134 

χ•  ι 134 

χ.  2-4   82 

χ•5   134 

χ•  6-ΐ5 134 

χ.  16-42   138 

χί.   ι 140 

χί.  2-6 88 

χί•  7-3ο    89 

χϋ.  ι-8 74 

χϋ.  9-Τ4 76 

χϋ.  15-21   8ο 


ΜΑΤΤΗϋΕΙ 

χϋ.  2  2-37•-  ρ&§•  94 

χϋ•38-45 

..    97 

χϋ.  46-50.  .  .  . 

••    97 

χιιι.  ι~9    .... 

..    98 

χιιι.  10-17      • 

.  .  102 

χίϋ.  1 8-23    . . 

. .  ιο6 

χιιι.  24-30    •  • 

.  .  102 

χ111•3τ-35    •• 

. .  104 

χίϋ.  36 

. .  ιο6 

χίϋ.  36-52    .. 

.  .  ΙΙΟ 

χπΐ•  53 

.  .  112 

χίϋ.  54"58    •  • 

..  132 

XIV.   Ι-Ι2   .... 

. .  140 

χιν.  13-21     . . 

..144 

χιν.  22-33     •  • 

..150 

χίν.  34-36    . . 

••ΐ54 

XV.    Ι— 20     .... 

..  ι6ι 

XV.   21-28.  .  .  . 

. .  164 

χν.  29-3 1.  •  •  • 

..  ι66 

χν.  32-38 

..467 

χν.  39 

..  1 68 

χνι.  ι-4    ... 

..  ι68 

XVI.  4~!  2  .  .  .  . 

. .  169 

χνι.  13-20    .  . 

. .  172 

XVI.   21-28 

••  174 

χνϋ.  ι-8  .... 

..  178 

χνπ.  9-2 1 .  .  .  . 

..  182 

XVII.   22.   23    .  . 

..τ88 

χνπ.  24-27    •  - 

. .  190 

χνιπ.  1-35 

•  193 

XIX.  Ι.  2 

..  228 

XIX.  3~!2    .... 

..  230 

χιχ.  13-15    •  • 

..232 

XIX.   1 6-2  2      .  . 

••234 

χιχ.  23-30    . . 

..  236 

χχ.  ι-ι6    .... 

. .  240 

χχ.  17-19•  •  •  • 

. .  242 

XX.   20-28.  .  .  . 

•-244 

χχ.  29-34 

. .  246 

Ματτηλ:ι 
χχί.  ι-ι  τ  . .  Ρα§ 
χχί.  12.  τ 3 
χχί.  14-17 

Χχί.   ΐ8-22 

χχί.  23-27 
χχί.  28-32 
χχί.  33-46 
χχϋ.  1-14. . 
χχϋ.  15-22 
χχϋ.  23-33 
χχϋ.  34-4ο 
χχϋ.  41-46• 
χχίϋ.  ι-39• 
χχί  ν.  ι— 44• 
χχίν.  45-5 1• 
χχν.  1-46. 
χχνί.  ι-5 . 
χχ νί.  6-ι  3• 
χχνί.  14-16. 
χχνί.  ΐ7-!9• 
χχνί.  20.   . . 

ΧΧνί.   21-25 

χχνί.  26     ... 
χχνί.  27-29. 
χχνί.  30-35• 
χχνί.  36-46 
χχνί.  47-56• 
χχνί.  57-75• 
χχνϋ.  Ι.  2. 
χχνϋ.  3-ι ο. 
χχνϋ.  ϊι-26 
χχνϋ.  27-38 
χχνϋ.  39-5° 
χχνϋ.  5ϊ-6ι 
χχνϋ.  62-66 
χχνίϋ.  ι-8. 
χχ  νίϋ.  9•  ίο. 
χχνίϋ.  1 1— 15 
χχνίϋ.  1 6-2 ο 


254 
264 

254 
264 
268 
270 
272 
276 
278 

28θ 

286 
288 
292 

294 
3ΐο 
3ΐο 
3Η 
25° 
3Η 
316 
3ι8 

322 

•32° 
32δ 

334 
336 
342 
346 
356 
358 
36ο 

37° 
376 
382 
388 
■393 

>402 

•395 
4©4 


502 


ΙΝΌΙΟΕ8. 


ΙΝΌΕΧ  8Ε0υΝΌϋ8. 


Μακό  ι 

ί.  ι-4 Ρϋ£•  20 

ί•  5 22 

ί.  6 2  2 

ί.  7•  8 24 

ί.  9-11     26 

ί.  (2.  13 28 

ί•  13    31 

ί-.'Μ-    ■-•• 4ΐ 

ί•  ΐ4•  χ5  •• 42 

ί.  ι6-2θ 42 

ί.  21-28 43 

ί.  2-9-34—  44 

ί•  35-38 48 

ί-  39    48 

ί•  4ο-44 56 

ΐ;  45     ^8 

ϋ.  1-14  6ο 

ϋ.  15-22 64 

ίί•  23-28 74 

ίϋ.  ι-6    7^ 

ίϋ.  7~ΐ2 8ο 

ίϋ.  13-19     82 

|ίί•  19  93 

ίϋ.  2ο.  2ΐ    94 

ίϋ.  22-30    94 

"ί.  31-35    97 

ΐν.  ι-9    98 

ίν.  10-25  ιο6 

ίν.  26-29 Ϊ03 

ίν.  3°-34  ιο4 

ίν.  35-41  •ΐι2 

V.  1-20 114 

V.   21 122 

ν.  22-43    124 


Μακό  ι 
νί.  ι-6  ....  Ρα£. 

νί.  6 

νί.  7-11     

νί.  12.  13 

νί.  14-29 

νί.  30-44 • 

νί.  45-52 

νί.  53-56 

νϋ.  1-23   

νϋ.  24-30 

νίί.  3ΐ-37 

νίϋ.  ι~9    

νίίί.    ΙΟ-Ι2 

νίϋ.  13-21 

νίϋ.   2  2—26      .  .  .  . 

νίϋ.  27-30 

νίϋ.  31-38    

χ.   ι 

Χ.   2-8 

χ.  9_29    

χ•  3°-32 

χ•  33     

χ•  33-5°  

χ.  ι    

Χ.   2-12 

χ•  ΐ3-ι6   

Χ.    17-22      

χ•  23-3 ι  

χ•  32-34  

χ•  35-45  

χ•  46-52  

χί.   1-]  Ι      

XI.  12-19 

XI.    20-26 


132 
133 
134 
140 
140 
144 
15° 
154 
ι6ι 
164 
1 66 
167 
ι68 
169 
ι'7ο 
172 

174 
176 
178 
182 
ι88 
190 
ΐ9ΐ 

228 

23° 

232 

234 
236 
242 

244 
246 

254 
264 
268 


Μακό  ι 

χί.  27-33      Ρ&§•  268 

χϋ.  ι-ΐ2    272 

χϋ.  13-17 278 

χϋ.  18-27 28° 

χϋ.  28-34 286 

χϋ•  35-37 2δ8 

χϋ.  38-40 290 

χϋ.  4Ι-44 29° 

χίϋ•  ι-37 294 

χίν.  ι.  2    3 Η 

χίν.  3~9    25° 

χίν.  ίο.  ιι     ....  314 
χίν.  ΐ2-[6    ....  316 

χίν.  17 328 

χίν.  1 8-2 1     . .  . .  322 

χίν.   22 32° 

χίν.  23-25     ....  328 

χίν.  26-31     334 

χίν.  32~42     •  •  •  •  33^ 

χίν•  43-5  2    342 

χίν.  53-72     ••••346 
χν.  ι 356 

XV.   2-15     3^° 

χν.  16-28 37° 

χν.  29-37 376 

χν.  38-47 382 

χνί.  ι-8    393 

χνί.  9—ι  ι 397 

χνί.  ΐ2 398 

χνί.  13 4°° 

χνί.  14  .  ~ 4°2 

χνί.  15-18     ....  4°8 

χνί.  19 4ΐ° 

χνί.  2ο 412 


•1-4 Ρ3£•  3 

•  5~23 3 

•  24•  25    •  •  4 

.  26-38    5 

•  39-55    5 

•56 6 


ΙΝΌΕΧ  ΤΕΚΤΙΙΤ8 

Ι^υετΕ 

.  .  Ρα£.  6 
8 


ι•  57-79    

ί.  8ο 

ϋ.  ι-2ΐ   9 

ϋ.  22-38 12 

«-39 ΐ5 

ϋ.  4ο-52     15 


ίϋ.  τ-6    ....  Ρα£.  2ΐ 

ίϋ.  7-ϊ4 22 

ί"•  15-17    25 

ίϋ.  ιδ-2θ    26 

ίϋ.  21-23    27 

ίϋ.  23-38    1° 


ΙίϋΟΛΕ 

ΐν.  1-13  •  •  •  •  Ρ&&.  29 

ΐν.  14-3°    4° 

ίν.  31 ..4ΐ 

ίν- 3*-37    43 

ΐν.  38-41    45 

ΐν.  42.  43    4& 

ίν.  44 49 

ν•  ι-ϊι    56 

ν.  Ι2-Ι4 57 

ν.  ΐ5•  ι6 58 

ν.  17-28 6ι 

ν.  29-39 64 

νί•  ι-5     75 

νΐ.  6-ι  ι 77 

VI.  Ι2-ΙΟ     83 

νί.  17-49    84 

νϋ.  ι-ιο 86 

νϋ.  τι-ι6 88 

νϋ. 17-23    88 

νϋ.  24-35   89 

νϋ.  36-50 92 

νί".  ι-3 93 

νϋί.  4-8 99 

νίϋ.  9~ι8 107 

νϋί.  τ 9-2 1    ....  1 1 1 
νϋί.  22-39    •  •  •  •  1 13 

νϋί.  40 123 

νϋί.  4ί-56    ....  125 

ίχ•  ι-5 135 

ιχ.  6 ..  141 

ίχ•  7-9 Ηΐ 

?χ•  10-17 τ45 

ίχ.  ι8-2ΐ 173 

ίχ.  22-27 375 

ίχ.  28-36 179 

ίχ•  37~42 183 

ίχ•  43-45 1 89 


ΙΝΟΙ0Ε8 

503 

ΣινΟΜ 

ΙίΌΟΜ 

ίχ.  4^-5°  •  •  Ρ^β 

.  ι9ι 

χχ.  9~τ9  • •  Ρ^β 

273 

ίχ.  51-^2  .  .  .  *.  . 

.  2θ8 

XX.   20-26 

•279 

χ.  1-24 

.  2θ8 

χχ.  27—4° 

.  28ΐ 

χ•  25-37   

.  210 

χχ•  4 «-44 

.  289 

χ.  38-42 

.  211 

χχ.  45-47 

290 

χι•  ι-ΐ3     

.  211 

χχι.  ι~4    

290 

χΐ•  Η-36 

.  212 

χχί.  5-36 

-295 

χΐ•  37-54 

•  213 

χχί.  37-38    ... 

3ΐ6 

χπ. 1-59  

•215 

χχϋ.  ι-6 

3ΐ5 

χιιι.  ι~9    

.  2ϊ8 

χχπ.  7-13 

3ΐ7 

χιπ.  10-17    .  .  . 

2ΐ8 

χχϋ.  14-18  . .  . 

3ΐ9 

χίϋ.  1 8-2 1     . .  . 

.  219 

χχπ.  19 

321 

χιπ.  22-30     .  .  . 

.  219 

ΧΧΠ. 20 

329 

χ»ι•3'-35    ••• 

.  220 

ΧΧΠ.   21-23     •  •  • 

323 

χίν.  τ-6     

.  221 

χχϋ.  24-38  . .  . 

327 

χιν.  7~24 

.  221 

χχπ. 39 

335 

χιν.  25-35    •  •  • 

.  222 

χχϋ.  40-46  .  .  . 

337 

XV.    Ι-ΙΟ     

■  223 

χχπ.  47-53   ••• 

343 

χν.  11-32 

224 

χχπ.  54•  55  •  •  • 

347 

χνι.  ι-3 1 

225 

χχϋ.  56-62  . .  . 

353 

XVII.    Ι— ΙΟ 

227 

χχϋ.  63-65  . .  . 

353 

χνιι.  1 1  — 19    •  •  • 

.  227 

χχϋ. 66-71   . .  . 

356 

χνϋ.  20-36    . . . 

.228 

ΧΧ111.  ι 

359 

χνϋί.  ι-8 

229 

ΧΧ1Π.   2-25      •  •  • 

3*ι 

χνπι.  9~Γ4    •  ■  • 

23° 

χχϋί.  26-34  •  •  • 

37ΐ 

χνιπ.  15-17  •  •  • 

233 

χχϋί.  35-46  •  •  • 

377 

χνϋί.  18-23 

235 

χχϋί.  47-56 

3«3 

χνπι.  24-30  •  •  . 

237 

χχιν.  ι~9 

395 

χνπι.  31-34••  • 

243 

XXIV.  ίο 

396 

χνπι.  35-43  •  •  • 

245 

XXIV.  II 

395 

XIX.    1      

247 

XXIV.  12. 

396 

XIX.   2- 1  Ο 

248 

χχιν.  13—32  •  ■  • 

398 

χιχ.  1 1-27    •  •  • 

248 

χχιν.  33-35 

400 

χίχ.  2  8 

25° 

χχί  ν.  36-43  •  •  • 

400 

χιχ.  29-44 

255 

χχιν.  44~49  •  •  • 

406 

χίχ.  45~48     

265 

χχιν.  5  ο     

408 

χχ.  ι-8 

269 

χχιν.  50-53  •  •  ■ 

410 

ινώεχ  ρυΑϋτυδ. 


«ΙΟΑΝΝΙδ 

ί.  ι— 18    ....  Ρ&§,  19 

ί.  19-28 31 

ί•  29-43 32 

Ι;  44-52 33 

ϋ.  ι-ΐ2 33 

"•  χ3-22 34 

"•23-25 35 


.ΙΟΑΝΝΙδ 

ίϋ.  ι-2 1  .  .  . .  Ρα: 

ίίί.  22-24      ■ 

ίϋ.  25-36  . 
ΐν.  1-42  .  .  . 
ίν.  43-54  • 
ν.  1-47  •  • 
νί.  ι-ΐ3    . . 


»•35 
■3^ 
■37 
■37 
■39 
•  7ΐ 
Μ5 


.ΙΟΑΝΝΙδ 

νί.  14-21  . .  Ρα«\  151 

νί.  22-24 155 

νί.  25-71 156 

νϋ.  ι 189 

νϋ.  2-9 ....  195 

νϋ.  10-13 196 

νϋ.  ΐ4~3° •  τ96 


504 


ΙΝϋΙΟΕδ. 


«ΙΟΑΝΝΙ8 

νίί.  31-53• -Ρ^•1 97 
νίϋ.  ι    198 

νίϋ.  2-59 ]9^ 

ιχ«  1-41     2οι 

Χ.    1-2  Ι 203 

χ.  22-39 20>4 

χ.  4θ~42 2°5 

χί.  ι-44    205 

»•  45-54 207 

χϊ:  55-57 Η9 

χϋ.  ι ....  . 250 

χϋ.  2-8 251 

χϋ-9-11    254 

χίί•  ΐ2-ΐ9 255 

χϋ.  20-36. .....  263 


«ΙΟΑΝΝΙδ 

χϋ.  37-5°••  Ρί18•  291 

χίϋ.  ι—ι 7 32° 

χίϋ.  18-30    ...  .323 
χίϋ.  3°~3^   •  •  •  •  326 

χίν.  1-31 328 

χν.  1-27 33° 

χνί.  ι-33 332 

χνϋ.  1-26 333 

χνίϋ.  ι 335 

χνίϋ.  ι 337 

χνίϋ.  2-ι ι     ....  343 
χνίϋ.  τ 2-ι 6  ....  347 

χνίϋ.  ι;.  1 8 355 

χνίϋ.  19-24  ....  349 
χνίϋ.  25-27 355 


,ΙΟΑΝΝΙδ 

χνίϋ.  28 
χνίϋ.  28-40  . 
χίχ.  ι—ΐ4  •  •  • 
χίχ.  14-16  . 
χίχ.  16-24  . 
χίχ.  25-30  . 
χίχ.  3ΐ-42     « 

XX.    Ι.  2.  . 

χχ.  3-Ι° 
χχ.  1 1— 18 
χχ.  19—25 

χχ.  26-29 
χχ.  3ο.  3 1 
χχί.  1-24 
χχί.  25  . . 


359 
358 
36ο 
361 

37ΐ 
377 
383 
396 
39^ 

397 
400 
402 
412 
4°4 

412 


ΙΝϋΕΧ  ςίϋΙΝΤϋδ. 


ΑοτυυΜ 

ί.  ι-ΐ4 Ρα§ 

ί.  15-26 
π.  ι-4ΐ. . 
ϋ. 42-47 
ϋί.  ι-ίν.  4 
ίν•  5-3ΐ 
ίν.  32-37 

V.   Ι— II.  . 

V.    Ι2-ΐ6 

ν.  17-42 
νί.  ι-8  . . 
νί.  9-νίϋ. 
νίϋ.  ]-3 
νίϋ.  4-13 
νίϋ.  14-24 
νίϋ.  25-40 
ίχ.  ι~9  . . 
ίχ.  10-19 
ίχ.  19-25 
ίχ.  26-30 

ίχ•  31-35 
1Χ•  36~43 
χ.  1-48. . 
χί.  ι— 18 
χί.  19-21 

XI.   22-26 

χί.  27-30 
χϋ.  ι-ΐ9 
χϋ. 20-25 


4*5 
416 

4*7 

420 

420 
422 

424 
424 
425 
426 
428 
43ΐ 
435 
435 
43^ 
437 
438 
439 
439 
44° 
441 
441 
442 
445 
446 
446 
447 
447 
449 


ΑοτυυΜ 
χίϋ.  ι~3  •  •  Έ*Ά£ 
χίϋ.  4~ΐ2  . .  . 
χίϋ.  13-43  ■ 
χίϋ.  44-48  . 
χίϋ.  49-5  2  • 
χίν.  ι-7  . .  . 
χίν.  8-ι 8  ..  . 


XIV.    19,    20 
XIV.    20-28 


χν.  1-3 . . 
χν.  4-2 1 
χν.  22-34 
Χν•  35-4°  ρ 
χν.  4 1 -χνί 
χνί.  6-8 
χνί.  9~ΐ2 

Χνί.    12-15       •  • 

χνί.  16-40     .  . 
χνϋ.  ι-9 

Χνϋ.   ΙΟ-Ϊ2     . . 

χνϋ.  13-15  •• 
χνϋ.  1 6-34  •  • 
χνίϋ.  ι-4 
χνίϋ.  5~ι  '  •  • 
χνίϋ.  12-17  •  • 
χνίϋ.  ΐ8-22  . . 
χνίϋ.  23-28  . . 


453 
453 
454 
456 
456 
457 
457 
458 
459 
459 
460 

461 
462 
463 
463 
464 
464 
465 
466 
φη 
φη 
468 
469 
47° 
47° 
47ΐ 
472 
47  2 


ΑοτυυΜ 
χίχ.  8-2ο     Ρβ£.  473 
Χίχ.  21,  22     ...  .474 

χίχ.  23-41    475 


XX.    Ι,   2.  .  . 

χχ.  3-5 •• • 

XX.   6-12     . 

χχ.  13-16. 
χχ.  17-38. 
χχί.  ι-4  . 
χχί.  5-7  • 
χχί.  8-ΐ4  • 
χχί.  15-17 

χχί.  1 8-20 


....  476 
....476 
••••477 
....478 
....478 

....  479 

48ο 

....480 

48 1 

481 


χχί.  27-χχϋ•  29  482 
χχϋ.  3ο-χχίϋ.  ίο  485 
486 
487 
489 
489 
489 
49° 
491 
32  49ΐ 
ι  494 
•496 
•497 
498 
•499 


χχιπ.  ιι-35  • 
χχίν.  1-23  • 
χχί  ν.  24-26  . 
χχίν.  27  ... 
χχν.  ι~5    ... 

XXV.  6—12.  .  . 
χχν.  Ι3~22  . 
χχν.  23-χχνί. 
χχνϋ.  ι-χχνϋι 
χχνϋί.  2-1  ο  . 
χχνίϋ.  ιι-ι6. 
χχνϋί.  1 7~ 2 9 
χχνϋί.  3°>  31 


[     505     ] 


Ε]Μ$άβπι  Αηοίοτμ. 
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Ν.  151 1  τΐδφΐβ  αά  Α.  Β.  94»  ί*1  3-ηηίδ  οχραηδίδ,  Τ&οηίδε  ι,χχχν : 
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